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P O N R E, 

Bijdrage tot de kcnnis van adat en adatrecht van Zuid-Celebes. 

DOOR 

H. J. FRIEDERICY. 


L 

Algemeene inleiding. 

Staatkiindige boii-K\ 

Het bergland Poure met zijn 10.000 zielen, een der ,,adatgemeen' 
schappen” waaruit het landschap Bone is opgebouwd, vormde in 
den vorstentijd een ontzien en invloedrijk vazalstaatje. Het mag. 
evenmin als het meerendeel der huidige. door het bestuur erkende 
..adatgemeenschappen" in Zuid-Celel^es, een staatkundige eenheid 
van den ..laagsten" rang worden genoemd. daar het bestaat uit meer 
dan twintig gaoekangstichtiiigen en him uitzwermingen. die beide 
in het land zelf den naam van ..wanoewa" dragen. 

Deze gaoekangstichtiiigen hebben in den loop der tiiden, als overal 
elders in de Hakassaarsche en Boegineesche landen, him zelfstandig 
bestaan meestal vrijwillig, zelden gedwongen. gedeelteliik prijsge- 
geven. Gedeeltelijk, schrijf ik, omdat ik niet geloof dat op Celebes 
het voorbeeld te vinden is van een gaoekangstichting. die na vrijwil- 
lige of gedwongen onderwerping, laat staan na een verbond met een 
machtiger buur of na federatievorming naar aanleiding van de neder- 
daling van een ..tomanoeroeng" haar zeltstandigheid volkomen 

111 Zuid-Celebes wordt de term ..adatiicmeenschap'* gebezigd voor de door 
liet Europecsch bestuur erkende, d w.z in de algemeene besiuursorganibatie 
aanvaarde, historisch of kunstmatig gevormde federaties van gaoekang, stich- 
tmgen. De enkele ..adatgemeenschap”, die door een gaoekangbtichting wordt 
gevurmd, is een uitzondering. Deze gaoekaimsticlitingeii zijn, in letterlijkeii zm 
natuurlijk ook adatgemeeiischappen. Ik zal m het vervolg van dit artikel c\en- 
wel dell term ,.adatgenieen?clrap' -lechts bezieeii voor Ponrc en den term 
,.geineenschap” voor z^'inioczca 

“) In de meeste overleveringen die het ontstaan van Boegineesche en Makas- 
saarsche rijken verlialeii, is een hemeliug aanleiding tot het vormen van een 
federatief verbond. Meestal wordt de hemeling tot eer^te hootd\orst gekozeii 
D1 89. 1 
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verloor. Een cler laat^te houfclen \'an Ponre had van LapawawoL 
den laatsteu vorst van Bone, een terechtwijzing' in ontvangst te 
nemen omdat hij te veel in zijn gebied rei■^de en daardoor de wanoewa's 
niet genoeg vrij liet. Kuurenian gee ft in 18*82 voorbeelden, die van 
vandaag hadden kunnen zijn en nog even sprekend zijn als een halve 
eeuw geleden. Ondank^ \elerlei her\'orming na onze komst, veelai 
gesproten uit wanbegrip. ondanks de. zij het langzamen. toch toe- 
neinenden invloed van den Islam, ondanks ])estuursmaatregelen die 
weinig rekening hielden met de magi^che denkwijze der bevolking. 
bleek de levenskracht der gaoekangstichtingen zoo groot, dat over 
bet algemeen ^lecht> ervaren en wijze Inunblen van huogen adel, 
wrijving en botsing in een ..adatgemeenschap". gevormd door 
wanoewa's die niet bij elkander hjjoren, kunnen voorkomen of tot 
een minimum Ijeperken. 

Ponre is als ,, adatgemeenschap" een der zuiver>te van het land- 
schap Bone: ieder vreemd element ontbreekt eraan. 

Tit els. 

De wanoewahcjofden dragen Injna alien den titel van Aroe. de 
enkelen die niet dieii titel bezitten, doch Alatowa, Soelewatang of 
Kapala worden genoemd, zijn hoof den van door uitzwerming uit 
een der gaoekangstichtingen gevormde wanoewa’^. 

Het adatgemeenschapsho(jfd, oorspronkelijk het niachtigste wa- 
noewahoofd, draagt, hoe we 1 men dit allerminst zou verwachten. niet 
den titel van Aroe doch dien van Soelewatang. Dit is een uitzonde- 
ring op den. voor alle Boegineesche en Makassaarsche landen gelden- 
den regeh dat alleen hoof den, die Aroe. Dat(»e of KaraEng worden 
genoemd, hoof den van gaoekangstichtingen zijn. Dc legende leert 
ons over dit bijzondere geval het volgende 

Tijdens het bewind van I.a Tamma-^songang Matinroir ri Hali- 
mongang, den 24^ten Aroem[)()ne (— vorst van l)()ne), bracht Aroe 
Ponre, toenmaals een vrouw. dezen een bezoek. De dochter van den 
vorst Hep t(jevallig voorliij en .kroe Ponre, haar jiefkozenrl bij de 
hand vattend, zei : ,,Afijn kind". De V()rst vroeg daarop : .,\\At ge- 
schiedt als ge een kind liezit ? En wat is de eerste wet der vazallen ?" 
Aroe Ponre gaf ten aniwoord : ,,Zij zal mijn erfgename zijn, want 
de eerste wet der vazallen is, gelijk van alle vorsten. dat zij nimmer 
twee malen spreken'b 

Zoo verloor deze Aroe Ponre voor haar <.)]>volger 5 den Aroetitel, 
daar na haar dood de dochter van (len vorst van Bone het Aroeschap 
over Ponre verkreeg. Zooals meestal met vrouwen het geval was 
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(en is) oefencle zij slechts in naam gezag uit. De eigenlijke bestuurders 
van Ponre, de stedehouders, drageu sindsdien den titel van Soele- 
watang. 

De wanoewa. 

Ik zeide, dat de levenskracht der wanoewa’ s allerminst zoodanig 
is verzwakt dat zij als quantite negligeable zouden kunnen worden 
beschouwd in .,adatgemeenschappen”, waarvan zij niet op historischen 
grond deel uitmaken. Zelfs in ,,adatgenieenschappen” waarvan zij op 
vrijwillige wijze deel zijn gaan uitmaken, is het wenschelijk, dat aan 
deze gaoekangstichtingen meer aandacht wordt gewijd dan tot heden 
gemeenlijk het geval was. 

In Ponre, waar tot onze komst iedere gaoekangstichting haar eigen 
hadat had, die in groote zelfstandigheid beslissingen nam en recht 
sprak, die zich, zoo zij zich onbevoegd achtte eerst wendde tot de 
hadat van de voornaamste wanoewa van de in de gemeenschap Ponre 
opgenomen federatie, waartoe zij behoorde, en verder, zoo ook deze 
hadat zich niet bevoegd dacht, kwam bij de hadat van Ponre, — in 
Ponre is ook thans de gaoekangstichting nog zeer onafhankelijk. 
\\ eliswaar heeft zij haar eigen rechtspleging verloren, vraagt de 
..adatgemeenschap" en niet de wanoewa geldelijke bijdragen voor 
gemeenschai^pelijke belangeii en het Landschap eveneens, vraagt 
de ,,adatgemeenschap” diensten in arbeid, de afkoopgelden in haar 
kas stortende, terwijl het I.andschap hetzelfde doet, doch religieus, 
economisch en adatrechtelijk heeft zij veel van haar beslotenheid 
hehouden. 

Was in vroeger tijd de eene wanoewa belangrijker dan de andere 
en speelde het eene wanoewahoofd een voornamer rol dan zijn 
buurman, tegenwoordig worden alle wanoewa’ s in staatkundige 
waarde over een kam geschoren, zooals het Zelf]:)estutir van Bone 
alle „adatgeineenschappen” over een kam scheert. Evenals de wa- 
noewa’ s heeft ook Ponre zelf zijn hadat verloren. De Hadat van 
Bone, de hoogste Inheemsche Pechtl)ank, en de ..adatgemeenschaps- 
rechtbank”, de ,,PIadat ketjil”, een op het oog moderne instelling, 
doch in wezen gebaseerd op de oude Hadat van Ponre, spreken thans 
recht. 

Wanoc-KM en anawanoczea. 

De laagste staatkundige eenheid is dus niet de door het bestuur 
erkeiide ..adatgemeenschap”, doch de aradjang-, gaoekang- of orna- 
mentbezittende wanoewa. De uitzwermingen, die als gemeenschappen 
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(loch niet vohvaanli^c ‘^taatkuiuliLic eenherlen kiinnen worden 
])eschouwd. in zrxjver dat zii ci^en aradjani:^ hezitten, waarover 

hier(.nider nadt^r. iioeinen zich y.cli waiii^cwa, dock worden van het 
standpunt nit der niocderwanoewa. welker aradjang zij volgeii 
.anawanuewa*' ) gvnoeind Izvn lid van (le i^aoekangstichting Ari zal 
Ari als zijn watioewa opge\'t:‘n en inedied.celeii, dat hij juist in een der 
anawanoewak^ van Ari heeft o\'ernacht. Ken man van Kalapang, een 
ihtzwerining van Ari, zal evenwel ni miner van zijn anawanoewa, 
dock altiid van zijn wanoewa spreken. 

L it ket kovenstaande mag niet \vorden geconcludeerd. dat iedere 
gemeenschap, die tkan> anawan(jewa genoemd wordt door uitzwer- 
ming moet ziin gevorind. In Bone altkan^ trof ik een gaoekang- 
stichting aan die. na kerhaaldelijk in verzet te zijn gekonieii tegen 
den vor>t van Rone. d(H)r dezen kii wijze van straf in twee deelen 
was gesplitst, waarna elk dezer deelen als anawanoewa aan een 
andere gaoekangstickting was gegeven. 

Hct hcijrip ,,iK.\iuocwa" . 

Het woord ..wanoewa’* wordt. naar ontwikkelde Boegineezen mij 
verzekerden. gemeenlijk niet gevoeld aK dekkende een uitsluitend 
territoriaal begrip, zuodat ket nog het l)e>t vertaald zou kunnen 
worden met ,.gemeen>ckap‘'. Zij licktten dit nader toe do(jr er op te 
wijzen dat het woord ..wanoewa" nooit gekriiikt wordt voor een 
vroeger bewoonde streek, een verlaten besckikkingskring. iMen 
spreekt dan van ..abanoewangE" of ..gewezen plaats eener wanoewa" 
e venal s men spreekt van .,abaroC(/a}ifiE" wat beteekent .,]>laats waar 
een baroega gestaan heeft". 

Xaar ket voorkomt i.^ bij ket woord ..wanoewa" ket samenkoorig- 
keidsbegrip van de leden door gemeensckappelijke belangen, >peciaal 
ten aanzien van den grond. ])rimair. terwijl ket territoriaIitcits])egri]) 
eerst in de tweede tdaats koint. 

Hieronder wordt door mij ket woord wanoewa cenigc malen met 
terrimriale beteekeni> aangewend, (\n> in den zm van beschikkings- 
kring. 

Dc .xiradjang", 

Ue beteekenis die de ..aradjang" ( Boeg. ) of ..gaoekang" { Boeg. en 
Mak.) in de meeste streken \'an Zuid-(Ldebe^ nog keeft. zal niet on- 
k'ekend zijn. Bijna elke ..aradjang" keeft kaar eigen overlevermg, dock 


Anawanoewa beteekent ini gemeenlijk. I’emeenschapsleden. land.skinderen 
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vrijwel alle overleveringen he])1)en clit ^emetn. dat bet vinden of 
verkrijg'eii van een voorwerp van Idjzonderen vorm, van een voor- 
werp dat zich vreemd gedraagt (b.v. een vlag die van bourn tot boom 
zweeft), een vourwerp dat under vreenide omstandigheden wordt ge- 
vonden of verkregen dan wel van ])iizundere afkomst is. aanleiding 
wordt tot bet vormen van een kleine gemeenschap op de plaats. waar 
dit voorwer]) gevonden of verkregen is. Den vinder ziet men meestal 
als bet eerste boofd dezer gemeenschap optreden, waarna de tvaardig- 
beid erfelijk blijkt. Het voorwerp — de ..aradjang" — bevindt zich 
meestal in zijn buis en bet geldt als magisch buitengewoon krachtig. De 
eene ,, aradjang" is krachtiger dan de andere. Na een oorlog was bet 
duidelijk dat de ,, aradjang" van bet zegevierend rijkje krachtiger was 
geweest dan de ..aradjang" van de overwonnen gemeenschap. Soms 
werd zulk een verslagen ..aradjang" ..toegevoegd" aan de overwin- 
nende ..aradjang" d.w.z. zii werd aan het boofd van de verslagen 
gemeenschap ontnomen en in handen gesteld van het boofd der 
triomfeerende gemeenschap. Soms gebeurde dit niet en bleef de ver- 
slagen , .aradjang" waar zij was. terwijl aangenomen werd dat de 
macht berustte bij de sterkste ..aradjang", 

Alle wanoewa’s in Ponre zijn in bet bezit van een ..aradjang", 
meestal een oude vlag*. soms een steen van bijzonderen vorm. een 
oude Ians, een kris of een ploeg. 

De ..aradjang" van de wanoewa Ponre — om welke gemeenschap 
zich in den loop der tijden de andere geineenschappen groepeerden tot 
bet vazalstaatje. tbans de ..adatgemeenschap" Ponre — wordt be- 
schouwd als de ..aradjang"' van de ., adatgemeenschap" Ponre. Oor- 
spronkebjk werd deze bewaard in bet hiiis van het adatgemeenscbaps- 
hoofd van Ponre te Watang Ponre — de plaats waar deze ..aradjang" 
volgens de overlevering gevonden werd — . docb daar het Europeesch 
bestuur dit boofd deed verbuizen naar den grooten weg. werden 
boofd en ..aradjang" gescheiden. De ..aradjang" van Ponre wordt 
it! sterke mate vereerd. ook door de leden van andere wanoewa’ s en 
zelfs door lieden btiiten Ponre. In Bonesche oorlogen toog de 
..aradjang" van Ponre, een vlag. vaak mee ten strijde. Slecbts in dat 
geval kwam zij buiten bet ornament shuis. 

Bone bad de kracbtigste aradjang". 

De ..aradjang" van de wanoewa Teko gold eveneens voor magisch 
zeer krachtig, Zij werd door den zoon van den laatsten vorst van 
Bone, den o])])erbevelbebber van 's vorsten leger, als zijn banier mee 
ten strijde genomen. 
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Het huis waarin de ..aradjaiii^'" teener waiKKjwa wordt bewaard 
— het ornamentshuis — wordt dour de wanuewaledcn onderhouden. 
Pdj huwelijken worden aaii de ..aradjan^*' (iikwijis treschenken g'e- 
^even in den vorm van een klamboe — vrijwel alle ..aradjangs” zijn 
door een klamboe aan het oog unttrokken — , een bord. een koperen 
blad om goede gaven op te leggen of iets dergelijks. lederen Donder- 
dagavond \vc>rdt een l)randend kemiri-r>lielampje ])ii de ..aradjang" 
geplaatst. 

J\''rband tiisscJicji .xiradjang" cener-, cn grond cii gcz^\js andcr^ids. 

Een rechti>treek5ch verband tusschen ..aradjang” en grond en 
gewas is mij niet mogen gelukken te vinden. De ,.aradjang'’ wordt 
nergens tiidens grond]>e\verking. plant cif o(')gst uitgedragen. \Vel is 
de ,,aradjang" overal en immer object van geloften. die soms in 
verband staan met het slagen van het rijstgewas. In dit verband wijs 
ik op wat Koo reman zegt in zijn ,,De feitelijke toe stand in het Gou- 
vernementsgebied van Celebes en Onderhoorigheden" : .,\'an bejaarde 
Inlanders, die in verschillende landstreken bekend staan als zeer ver- 
trouwd met de oude gebruiken en gewoonten kan men nu nog ver- 
nemen, dat de gaoekang of kalompowang de eigenlijke KaraEng en 
bezitter van den grond is, \^olgens hen is de regent (KaraEng of 
Aroeng) slechts vervanger en bewaker van de gaoekang en als zoo- 
danig gerechtigd tot het gebruik en vruchtgebruik daarvan’*. 

Ik hoop de gelegenheid te hebben hierop vroeger of later terug te 
komen. 

Slechts in de wanoewa BitjoEng heeft de ,,aradjang” steeds een 
eigen aandeel in het door de gemeenschap bewerkte ladangconiplex. 
De opbrengst komt aan den verzorger van de aradjang. 

11 . 

De magische verhouding van gemeenschap en individu 
tot grond en gewas. 

A. D e G r o n d. 

Bij behoefte aan grond ])legen de mannelijkc leden der wanoewa 
gemeenschappebjk overleg omtrent de keuze van een stuk bosch- 
grond dat niet te ver van de kampong verwiiflerd en naar berekeniiig, 
te oordeelen naar het hoog opgaatid gel)oomte. vruchtbaar zal inoeten 
zijn. Is de keuze gevallen. dan begeeft het wanoewahoofd, dan wel 
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eeu sanro of doekoen. dus in ieder geval een inagisch sterke. zich 
alleen of soms met enkele gezellen naar de door de gemeenschap 
voor omginning uitgekozen plants. 

Het offer der GcinccnscJiap. 

Hij iegt dan onder een der boomen, naar men zegt niet onder een 
Ijepaalde soort ])oom, een waroeblad waarop 18 rekko-djekko en 
18 stukjes pinang; de magische kracht die de primitieven aan sirih. 
kalk en betelnoot toekennen mag als bekend worden veroiidersteld. 
Het hoofd of de sanro spreekt daarna den wensch uit de boomen te 
mogen kappen en het stuk grond. waarop hij staat, met de leden zijner 
wanoewa te mogen l^ewerken ; voorts geeft hij de hoop te kennen dat 
hun alien een lang en gelukkig leven beschoren zij, en dat sirih en 
pinang verstrooid moge worden. indien de keuze der gemeenschap 
verkeerd is geweest. \''indt na drie dagen het hoofd de sirih en de 
pinang verstrooid, zoo wordt een ander stuk grond uitgezocht waar- 
mede het hoofd wederom magisch evenwicht tracht te verkrijgen. 

In de wanoewa Ari cA^enwel liet men zich in den vorstentijd minder 
gauw uit het veld slaan : daar had de Aroe vier hoof den onder zich, 
zoodat als er een faalde men er nog altyd drie achter de hand had 
om het ook nog eens te probeeren. Tot het kiezen van een ander 
stuk bosch werd slechts overgegaan als bij alle vier hoof den na drie 
dagen sirih en pinang verstrooid waren geworden. In Gotang, waar 
naast de rekko-djekko en de stukjes pinang ook het magisch sterke 
ei en de vier concentrisch opgedischte rijstsoorten “), genaamd ,,tjoe- 
tjoe banna", die als magisch zeer sterk gelden, een plants vinden, 
was de Aroe eenige jaren geleden. naar hij mij zelf met smaak ver- 
telde, binnen de door de adat vastgestelde drie dagen eens gaan 
kijken, wat maar gelukkig was geweest, daar een troep kippen leelijk 
tusschen zijn ..tjoetjoe banna" had huisgehouden. 

Ter voorkoming dat kippen de ongeweten oorzaak zouden kunnen 
worden van het niet mogen bewerken van een begeerd stuk goeden 
boschgrond. is het sindsdien in Gotang gewoonte geworden om rekko- 
djekko, tjoetjoe banna, ei en pinang aan den voet van een boom te 
begraven in stede van ze aldaar neer te leggen. Van verstrooiing 
was sindsdien geen sprake meer. 

Is magisch evenwicht verkregen, dan wordt een gezamenlijke maal- 
tijd der mannelijke gemeenschapsleden in het midden van het te 

Sirihblad met wat kalk van binnen bestreken, op dezelfde wijze gevomven 
als dat wat aan de gasten bij een bruilottsmaal wordt aangeboden. 

X.l. roode, zwarte, gele en witte rijst. 
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kar>[/e!i bo^ch i^-ehcaulen Ic^^ler bren^t zijn eig'en eten mee, zoudat 
geen kip of geit in hct bij^ch gc^kicht wunit, al is dit geeiiszins ver- 
budeii. De goeroe reciteert vonr tlen aaiuang van den maaltijd een 
gedeelte uit den Koran, welk ceroiiv mieel. iiaar ik nieen, gevoegelijk 
(aider de geluid'^niagie gerekend mag wurden. 

Ill Tjinanong wurdt wel de rekko-djekko — door een sanro — 
ueergelegd onder het afsmeken ^'an zegen voor de genieenschap, 
doch op een teeken van evenwicht wordt niet gewacht : de inannelijke 
gemeeiischapslcden ^charen zich onniiddellij’k aan den disch in het 
midden van het te ontginnen bosch. 

J\vdctiiju/ van den grond. 

Ts eenmaal de gemeenschappelijke maaltijd in het bosch gehouden, 
dan wordt het l.iosch onder de gemeenschapsled.en verdeeld door het 
wanoewahoofd. Behoudens het vellen door gez amenlij ken arheid van 
de boomen op cen ieders stuk grond achtereenvolgens. is een ieder 
voor de verdere bewerking van den hern toegevallen grond op zich 
zelf aangewezen. Het is te begriipen dat de ]irimitieve bij den over- 
gang van deel der sterke genieenschap tot eenzaam individu. waar 
de gemeeiischapj hem zoo voorspoedig door de magisch gevaarlijkste 
phase van de grondbewerking heeft gedragen. zich eenigszins wankel 
gevoelt en behoefte heeft aan sterking. Bovendien kan het hoofd. 
dat tenslotte ook niaar een inensch is, een misgreep bij de verdeeling 
hebben begaan en het toegewezeii stuk grond in geenen deele in 
magisch evenwicht met zijn aanstaanden bewerker zijn. 

Offer van het individu. 

\"66r tot den kap wordt overgegaaii, brengt ieder genieenschapslid 
dus naar zijn aanstaande ladang de rekko-djekko en de pinang op 
een waroe-blad, spreekt zijn wensch uit en wacht, als tevoreii de 
genieenschap. drie dagen op een teeken, \^indt de aanstaande be- 
werker de rekko-djekko en de andere ingredienten verst rooid, dan 
tracht hij nogmaals een gunstig teeken te verkrijgen, tot drie nialeii 
toe. iMislukt de i^ognng om evenwicht tusschen grond en bewerker te 
krijgen ten derden male dan staat het hoofd een stuk van zijn eigen 
gedeelte aan het teleurgestelde genieenschapslid af en het eerstc stuk 
blijft onbewerkt. 

Kap cn verdere hezeerhing van den grond. 

De verschillende deelen worden dan achtereenvolgens door alle 
werkbare mannen der genieenschap gekapt, waarhij de aanstaande 
bewerker van dat deel, wat gekapt wordt, voor eten zorgt. Nadat eerst 
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door alle werkbare mannelijke gemeenschapsleden de ladang van het 
waiKjewahoofd is ])e\verkt, gaat een ieder over tot de bewerking van 
het hem toegewezeu sink grond en al spoedig de landbomver zoo- 
ver, dat htj aan het uitzaaien van de rijst kaii gaan denken. Daartoe 
dient de sanro te worden geroepen. 

B. D e R ij s t. 

Bij dien^ kom>t op een door dezen va:r5tgestelden gunstigen dag in 
het huis van den landman, brengeii de vrouwen des huizes de bossen 
zaaipadi, die, met alle andere padi meestal van den laatsten oogst af, 
soms ook langer, op de vliering liggen (jpgetast, naar l^eneden en 
leggen deze in het hoofdvertrek, bij de hoofdpaal van het huis, tie 
,,posi bola” of navel van het huis genaamd, De sanro zet dan twee 
mandjes met in elk 9 rekko-djekko en evenveel stukjes pinang bij 
de padi en ook een kom met water, waarin ligt ondergedompeld een 
opgerold sirih-blad, geklemd in een (jpengespleten pinangnoot. Onder 
het Ijranden van wierook bepaalt de sanro dan den dag waarop het 
dorschen van de zaaipadi mag plaats hebben. 

Het trcdoi van de ::aaipadi, 

Dit ,, dorschen" (madesa) verrichten wederom vrouwen en wel met 
haar bloote voeten. dock niet voi^rdat zij deze gewasschen hebben 
met een deel van het door pinang en sirih magisch versterkte water, 
waarvan een deel ook gebruikt wordt om de padi te besprenkelen. 
De rekko-djekko wordt na het dorschen meestal op de gevlochten 
zakken met rijstzaad gelegd, soms naar de vliering bij de oude padi 
gebracht, het padistroo wordt gel^undeld cn vlak Idj de ,.posi bola" 
gelegd waar de zakken met rijstkorrels een eereplaats vinden. 

Het ult::aaien van de rijst op dc ladangs. 

Thans moet de sanro, die gelijk men ziet bij deu rijstbouw van 
den ])rimitieven Ponresclien landbouwer voortdurend als magisch 
krachtig ])ersoon zijn overigens niet zeer gecompliceerde magische 
handelingen moet verrichten, een <lag vaststellen voor het uitzaaien 
van het zaad op de ladang. Tot aan dien dag worden iederen avond 
kemirikaarsjes gebrand l)ij de rijstkorrels en gedurende den geheelen 
nacht voor den grooten dag van het uitzaaien wordt door de huis- 
genooten onafgebroken gewaakt onder het eten van de drie voor dien 
nacht voorgeschreven gerechten : ,,soko" (kleetrijst ). kip en .,petjo’\ 
een ouderwetsch Ik^egineesch gerecht, bereid van bruine boonen en 
de buikhuid van een hert of een karbouw, terwijl de geschiedenls 
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van ,.]\Ieun.iipalo KarellaE", den drie-kleiirioen kater. vuor<^elezen of 
verhaald wordt. Bij het aan])rcken van den dai^ ijaat de ^anro voorop 
naar de ladan^ met iiieuwe rekko-djekko en met een roode zakdoek 
li'ewapend. l>ii het veld of ook wel thiiis l)ij de posi hola wordt eerst 
wierook gebrand, waarna de >anro het eerste zaad uitstrooit. gevolgd 
dour <le manncn uit het huis 1 Waarna wordt de ladang <loor den be- 
werker geegd. 

In BakoengE be>taat het gel)ruik, dat vdor het aanbreken van den 
elag alle vruuweii van de kampong zich naar de ladang^; begeven. 
waarbij zij het rijstzaad in platte manden op het hoofd dragen, terwijl 
op ied.ere mand een Iwandende kemirikaars is geplaatst. 

Het uite:aiticri cn uitf^hnitoi z'aii dc rijst op dc sazeahs. 

\^oor den ladangbuuwer beteekent het uitzaaien van het rijstzaad 
het einde van den riistl)Ouw Xiet aldus voor den schaarschen Pon- 
reschen sawahijewerker, die de phase van het kweekbed kent. Onder 
hetzelfde magische ritueel als de sanro aanricht voor het uitzaaien 
van het zaad op de ladang, vindt ook het uitzaaien van het zaad op 
het kweekbed van den sawahbewerker pjlaats. \'oor den sawahbe- 
werker begint pas de eigenlijke gewerking van den grond, d.w.z. het 
patjollen. nadat het zaad in het kweekbed is In deze be working gaat. 
nadat weer rekko-djekko is gebracht en neergelegd terzijde van de 
sawah, de sanro voor zooals hij is voorgegaan in het zaaien. Ook in 
het uitplanten gaat de sanro voor, doch niet voordat wederom de 
rekko-djekko is gebracht. 

..Het afieasscJicn dcr aardc'd 

Het einde van den rijstbouw wordt alom gevierd met een groot 
feest, het feest van het .,mabisa lompoe”, het afwasschen der aarde 
(van de handen en het gereedschap). 

Kippen, door de gemeenschapsleden gezamenlijk geleverd, worden 
geslacht, soko wordt bij bergen gegeten en, als de kans schoon is. 
worflen groote dobbelpartijen en hanenvechterijen o]') touw gezet. Het 
Idoed der geslachte karbouwen wor<lt over de ladangs gesprenkeld en 
ieder landbouwer ])laatst na veertig dagen op zijn grond een lange 
]Kini])oe. De magische beteekenis van Idoed is l)ekend : ik hoorde 
evenwel door verscheidene Boegineesche landbouwers, ook huiten 
Ponre, het ])es])renkelen met liloed noemen als een middel tegen de 
,,omo poete" ('Xymphula depunctalisj de veroorzaker van de ..tjarilla” 
of roode ziekte van de padi. wat waarschijnlijk ook magisch gedachl 
is cjp te vatten. Het plaatsen van de bam1)oe vomit het begin van een 
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reeks magische handeliiigen om den groei van het gewas te be- 
vorderen ; de bamboe is sterk en krachtig en de ])laatsing van de 
bamboe te midden van het junge gewas zal zijn uitwerking in ina- 
gischen zin niet missen. 

Magische hamlcUngcn iijdcns den groei van de rijst. 

Als vervolg van die reeks van magische handelingen ziet men bij 
de vruchtzetting van de rijst ..rekko-djekko” naar het land brengen. 
het gewas met het nog steeds bewaarde water, waarmede de zaaipadi 
besprenkeld werd, besprueien met een kwast gemaakt van siri- ( een 
mij onbekende boomsoort, geen sirih) en bamboeblad. Sommigen 
l-jinden een mossoort genaaind .,riwoe-riwoe" (= duizenden) aan 
een der rijststengels en hopen daarmede ..duizenden" korrels te 
kunnen oogsten. Anderen geven de voorkeur aan een varensoort 
..saweng", waarvan de naain gelijkt op ,.sawe", dat ..vruchtbaar" be- 
teekeut. \ Oorts ziet men het ,.orakora"-blad wel eens onder een aar 
gebonden, waarvan de naam herinnert aan ..maora", wat een Boegi- 
neesch woord voor ,,veel". van vruchten, is. Ook een grassoort ge- 
naamd ..atakka" die veel zaadjes heett, terwijl ,,atakka" ..haak" be- 
teekent en dus voorspoed kan ..trekken’k wordt als magische stiniu- 
lans gebezigd. 

De oogst. 

Ten slotte de oogst. De dag waarop de ]')adisnit kan beginnen 
wordt, zooals vanzelf spreekt, weer door den sanro vastgesteld. Tien 
dagen voor den oogstdag verlaat, onder het gezang van de thuis- 
blijvers die zingen : 

..Akkelloe pe[>eko moelao, 

Abboeloe parampeo moerewe" 

de sanro het huis, gevolgd door meestal drie vrouwen in witte oogst- 
kleeding — hoofddoek, witte jurk met lange mouwen en witte broek 
tot de enkels — . De sanro draagt zijn onafscheidelijke roode zakdoek 
en een padimesje, De vrouwen dragen de rekko-djekko, soko. twee 
gebraden kippen en hloed van die kippeii. Op het veld worden een 
])aar, meestal twee hosjes ]>adi gesneden. het meegebrachte eten 
wordt gegeten. waarna. zooals men kwam, met langzamen tred de 
terugtocht wordt aanvaard. Tehuis gekomen wordt de nieuwe rijst 
gepoft en gegeten. 

Op den vastgestelden oogstdag begeeft men zich weer naar het 
veld, waar drie ])osjes ]xidi worden gesneden, welke naar huis worden 

„Gladgeschoreii gaal gij weg. Fierbehaard zult gij terugkomen.” 
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^cbracht en up een ku^>en. dat weer u]> cen mat h^i, bij de huotdpaal 
— de po-^i bola — wurden ^L^eleg'd W'ieruuk wttrdt i^»‘ebraiid en de rijst 
wurdt met welriekende olie iii^e\vre\'eii. d'en>lt)tte worden de dric 
kleine Ijo^sen. teaameii ii'eb^jiiden tut een i^Tuote bos. uniwondeii met 
de aan een draad ^ere^'ea unde rekku-djekku. die na bet ceremunieek 
waarmede de zaaii>adi ])ehandeld werd. u\) de vliering was bewaard. 
Deze g route bus, de ..oelue ase", het ..hootd van de rijst". blijft ge- 
durende den geheelen oogst bii de posi bola staan. 

\^ervolgen.s wurdt verder afgeoogst. Eerst aE alle padi op de vlie- 
ring is geborgen, wordt ook de oeloe ase naar boven gedrageii en 
])Oven op de padi gezet. 

,,Hct dooi vallcn van de hahiicn". 

Na den oogst wordt het ..madabba darame", het feest van het doen 
vallen van dc halmen — elders uok het ..mabisa rakapang", het feest 
van het schoonmaken van het padimesje genoenid — gevierd. waarbij 
een liepaald gebak (..range" en ,,ond-onde") tvordt gegeten. Dan pas 
treedt de kampong-goeroe op, die nit den Koran reciteert. 

In verscheidene wanoewa's blijft de werkzaamheid van den sanro 
bij het naar beneden dragen van de zaaipadi, het dorschen, het uit- 
zaaien van het rijstzaad. het uitplanten, het ..mabisa lompoe", het 
snijden van de eerste rijst. het snijden van de ..oeloe ase’’ en het 
..madabba darame" of ..mabisa rakapang" beperkt tot het vaststellen 
der dagen Het eigenlijk ritueel wordt dan door de menschen zelf 
verricht. 

C. De Mais. 

Op de rijst volgt de mais, zoodanig dat ieder jaar een rijstoogst, 
gevulgd door een maisoogst telt. 

De maisbouw wordt door den Ponreschen landbouwer van aan- 
zienlijk minder belang geacht dan de rijstbouw. hetgeen zich uit in 
het zeer sober magisch ritueel waarmede deze botiw gepaard gaat. 
Na iedere rijstoogst gaat men op de meeste ladangs en sawahs tot 
den maisbouw over. 

De sanro brengt rekko-djekko naar een door hem goedgevonden 
])Iaat'=i. tusschcn de wortels van een b(jom of onder dan wel bij een 
grooten steen op ladang of sawah. A’an deze plaats uit begint de 
landbouwer zijn mais uit te zaaien 

\^^anneer de mais ('Boeg : ..bata") zoo ver gcrijpt is dat zij geschikt 
is om. als lekkernij. geroosterd, to worden genuttigd, rukt het 
wanoewa-hoofd een Stengel met wortel en al uit en plukt hij twee 
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jonge kolven. Deze worden geroosterd. waarna de twee losse kolven 
begraven worden op de plaats waar de rekko-djekko gelegeii heeft, 
en de gerousterde mai^plaiit in zijn gelieel gebonden wordt aan een 
nog levende plant, die dicht ]:>ij de plaats staat waar de rekko-djekko 
neergelegd is. Xadat het voorbeeld van bet wanoewahoofd overal 
door de geiiieenschapsleden is gevolgd. wordt het ..mapassoe'^’-feest 
gehouden, het gratis”- feest, waar op de geheele gemeenschap te gast 
kornt en lekkernijen. van jonge mais bereid. nieebrengt. Ook de soko 
mag niet oiitbreken. 

Xa dit feest staat het een ieder vrij jonge mais te plukken en, als 
het gewas geheel gerijpt is, ladang of sawah af te oogsten. 

D. e r d e r e offers in d e t w e e j a r i g e 
b e w e r k i n g s p e r i o d e. 

Ieder ladangcomplex wordt door de gemeenschap niet meer dan 
twee jaren achtereen ]:iewerkt, zonal s wij hieronder nader zullen zien. 
Bij den aanvang van iedere latere bewerking in zulk een tweejarig 
tijdvak blijft het brengen van de rekko-djekko en andere als magisch 
sterk geldende ingredienten door de gemeenschap achterwege. 

Ook het individueele offer vddr den kap, waarvan hierboven sprake 
was, wordt niet herhaakb De reeks individueele offers verbonden 
aan rijstbouw, riistoogst, mais])Ouw en maisoogst l)lijven, naar geen 
betoog behoeft, niet achterwege. 

Offer aan Ocniatang. 

Aan het einde van de tweejaarlijksche bewerkingsperiode slacht 
ieder bewerker, die een gelofte aan (dematang, vernioedelijk den 
grondgeest, heeft afgelegd, een haan op het door hem afgeoogste 
gedeelte, bereidt deze toe en eet hem na een dankzegging en een 
wierookhulde, tezamen met zijn familieleden. met kleefrijsl. 

Xa tzaaalf jareji 'zacdcron^ gcjiiccnscJiapsoffcr 

W’anneer na twaalf jaren de gemeenschap op hetzelfde ladang- 
complex terugkeert en dus weer bosch geka]U dient te worden. gaat 
men weer over tot het brengen van rekko-djekko enzoovoorts. 

Illjzondcrc offers. 

Indien het uitgekozen bosch ligt bij den top van een de omgeving 
l)eheerschende berg, zooals in Ari de Boeloe Dongke. zoo zijn, waar 
hier l)uitengcw()on groote magische krachten ontketend kunnen 
worden, de gewone tegenmiddelen niet voldoende. i\Ien laat dan ook 
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ill dat bosch een haan cn wel cen rruxle nier i^elen lick cn gelc ])00ten 
vliegen. 

E. O e m a t a n .e. 

Terluops sprak ik 2()oeveii (.)ver (Jeniataia^. verninedelijk den ^ruiid- 
geesr, aan wien door den l\>nre'^clien landbomver vodr de groiRl- 
bewerking geloften unrdeu afgelegd in den trant van: ..Als mijii 
rijstoog^ten op dit sink grond gelukkcn zal ik Id b^eniatang. een 
haan <)tteren’\ i)e bij de l)evi )lking le\-ende begri[)peii onitrcnt Oeim- 
tang zijn zeer vaag en. Ik jewel bet aanneinelijk is dat nnitrent hem 
verhalen de ron<le doen, geliikte bet mij niet va^te gegevcns over 
den grondgeot te verzamelen Oeniarang, die nnk buiten Ponre 
vereerd wordt, i> niet de grondgeest van een bepaalde gemeenschap. 
Hij wordt geacht o\eral tegenw(_j(jrdig le zijn ..b.en nienscheliike 
gestalte heeft hij niet omdat hij overal i^’\ zooals een >anro zeide. 
..hij bewaakt den grond en leeft in rlen grond'd 

Er be: 5 taat voorts een werkwoord ..niarueinatang'’ dat beteekent — 
vtdgens eenig^e otiden van dagen, niet uit Ponre. dnch uir Kaln-jo. — 
ottereii, Dit ..maroeinatang” werd vroeger d(jor den sanro verricht 
met gezang en trommelslag. doch nu wordt bet niet zooveel meer 
gedaan, ook al door den invloed van den Islam Een gevluchten 
niand met eetwaren u'erd dan aan een bofsin gehangen (offer aan 
den wind), ook warden eetwaren naar de rivier gebracht (offer aan 
bet waterj en tensk^tte warden o(jk eetwaren verljrand ojffer aan bet 
vutirj. Deze wijze van olteren nu was voor mijn liejaarde zegslieden 
reden om aan te iienien rlat ..maroematang” ])eteekende oft'eren aan 
de geesten der voorouders. Immers, was hun redeneering. onze voor- 
ouders hel)l)en achtercenvolgens drie manieren van lijkljezorging 
gekend. Ten eerste het ]>rijsgeven aan den wind: bet lijk werd tegen 
een boom gezet omringd door rookeiule wienjokvaten en ondcr bet 
gezang en getrommel van de onwtanders bet gejjrevel van s])reuken 
door den sanro verdween bet stoffelijl^ omhulsel op oiiverklaarbare 
wijze: het loste zich o]) in rlen wind ( )p zekeren flag evenwel gelukte 
bet onzen voorrjtider.s niet meet bun floodeii zoo te bezorgen. Zij 
wierpen toen de lijken in het water, tot ook deze wijze Ijezwaren 
meebracht daar de lijken na zekeren tijfl boven kwamen drijven. 
Daarna pas kwam de lijkverbranding, r|ie stand bield tot de Islam 
haar verbood, en voorschreet dat de dooden aan het vierde element, 
de aarde mriesten worden toevertrouwd Daar ..maroeniatang”. zoo- 
als wij oils dit uit onze jeugd heriniieren, drie offers in zich sluit. 
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en wel aan den wind, aan het water en aan het vuur, vermoeden 
wij dat deze offers aan onze in deze drie elementen iDCgraven voor- 
ouders worden gebrachl. 

Het woord .,oematang” zelf leverde voor hen onoverkomelijke 
hezwaren op. 


F. P a m a n a t a n a. 

Xaast Oematang. wiens naam men onvertaalbaar acht, staat in 
sommige wanoewa’s de Pamanatana, ,,hij wien het land behoort”, 
die eveneens, naar men aanneemt, overal tegenwoordig is, doch 
slechts als l^ewaker van de woonerven wordt vereerd. Als het hoofd 
eener wanoewa een gelofte aan den Pamanatana betreffende het wel- 
zijn der wanoewa inlost, wordt door alle gemeenschapsleden op hun 
woonerven aan dezen geest geofferd. Worden aan Oematang slechts 
geloften gedaan die betrekking hebben op den grond. de Pamanatana 
is toeverlaat in velerlei moeilijkheden. Geloften van wanoewahoofden 
aan den Pamanatana, dat te zijner eere een haan geslacht zou worden 
als de pokken htm gemeenschap^^en mochten sparen. kwamen in 
vroegere tijden veelvtildig voor. 

In andere gemeenschappen kent men slechts Oematang, dien men 
ook Pamanatana noemt. Daar is een afzonderlijke bewaker der woon- 
erven dan onbekend, 

Moet Oematang als een zeer vage person! ficatie van de magische 
kracht van den grond worden l)eschouwd, de Pamanatana vertoont 
daarentegen meer trekken van overeenkomst met stick ter sgeesten 
van gemeenschappen elders. 

G. D e A r e n p a 1 m (Roeg. ,, inroe”). 

De voor de gemeenscha]')pen in Ponre van groot belang 
zijnde aren])alm (Arenga saccharifera) is voor den priniitieve 
vervuld van magische kracht Hij noemt dezen ]Xilm dan ook 
den koning der boomen, en gelooft dat het zoete arensap ge- 
trokken wordt nit alle andere boomen van het bosch uitgezonderd 
de tjenrana (pterocarpus indicus), de doerian (durio sebetinns) en 
de djarak (ricinus communis ) welke, naar men zegt, zich even hoog 
achten als de arenpalm. 

Het offer. 

Als een tapper zich dan ook gereed maakt een mannelijke bloei- 
wijze van den arenpalm i)roductief te maken, dan dient hij zichzelf 
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magisch te sterken. Hij breiigt daartoe de bekeiide rekko-djekko naar 
(ie ten opzichte van den te ta]>])en l^onm naa^tbijzijnde bron, en 
>preekt daarbij den ^vcn^ch uit dat bet sa[) van den boom moge 
vloeien als het vrater van die Flier ontmoeten wij de analogische 

magie. die alle priniitieven kennen en odk in <le Boegineesche en 
Alakassaarsche landen zeer ^terk tut uiting kuint. 

Magisch c sprcukcn cn handclingcii. 

Xaast het algemeene gebruik van het rekko-djekko brengen naar 
een l)ron vuur het begin van den taj). treft men vele soorten van 
magische s]^reuken en handel ingen aan. die ten doel hebben in gunstig 
magisch c(jntact met den te tap})en boom te komen eenerzijds, en 
anderzijds een magischen invloed op den boom uit te oefenen ten 
voordeele van de sapproductie. Deze Npreiikeii en handelingen worden 
begrijpelijkerwijs zorgvuldig voor anderen verborgen gehouden. Ik 
teekende zulk een .spreuk <■»]>. die ^amengesteid Ideek uit wat Boegi- 
neesch. wat i\Iakas^?aarsch of liever Bantaengsch en wat Arabisch, 
dat niet geheel zonder kleerscheuren aan den Koran werd ontleend. 

Xadat de tapper rle bloeiwijze had schuungemaakt ])revelde hij, 
terwijl hij <len stengel met de eene hand heen en weer schommelde 
en met de andere beklo})te : ..Lakuegodjeiig-godjengki boenga-boenga 
ta'rombekoe inroe di karilrlank<je nappa-ittiko oematang nainoengko 
malaeka nasoeinengka tt.aioemalo \vamantakalam pahoewa maoelahoe 
tettonga ri ponna inroeE ritoddanna salo sabila inamaal oesri oesra’h^) 
Daarna hield hij met het heen en weer schommelen en bekloppen 
van den stengel op, prevelde : ..Majampadoe maindalahi baka inamaal 
uesri oesra"'). vaarup hij met een vinger wat speeksel van under 
de tong haalde. hiermede den stengel Ijestreek ^ magische kracht 
van floor het lichaam uitgescheiden stoffen — en de bloeikolf van 
flen stengel afsneed. 

]3e tapper zal de bloeiwijze ^lecht^ afsiiijden als het vloed is: het 
'^a]), waarvan de ta])]>cr meent dat het uit den grond door den stam 
naar boven stijgt, zal flan met fie zee was sen en gemakkelijk door 
flen stengel strooinen. Wk^derom treffen wij hier de anal(\gische magie 

\Aor de pahnwijn in de kook]>an wordt gegoten om tot suiker te 

,.Ik zal schunitnelen de athangciuic blocMncii van flvn areiibotjni, die niij 
toebehoort, dicn Oematang doet druppelen, waarvan gedronken wurdt door dc 
engelvn en waarbij de \ < >(Jrbijyanger^ tueven Ik sta aan deii \()et van den 
boom (alh) aan den benedenkjop van de Sabilari\ier Zoo /ij het in koinnier 
en vreugde.” 

„Xaar (kn wil \an Allah gci^chude het Zoo /ij het in kommer <ii 
vreugde." 
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Worden gekookt, schenkt de tapper een weinig in het vuur. zeggende : 
,,Hier is Uw deel”. 


III. 

Het beschikkingsrecht der wanoewa's. 

A. G r e 11 z e n . g r e n s t e e k e n s , g* r e n s g e s c h i 1 1 e n. 

Elke wanoewa heeft de ]')eschikking over de gronden in haar ge- 
l>ied, waarvan de grenzen van oud slier liekend ziin en inimer aan- 
geduid worden door bergtoppen en riviertjes, Greiisteekens, door 
menschenhanden opgericht, al of niet van inagische beteekenis. trof 
ik niet aaii. Grensgeschilleii kwamen en konien zelden voor, daar de 
gemeenschappen over het algenieeii voldoende grond te barer be- 
schikking hebben. Geheel uitgebleven zijn deze geschillen evenwel 
niet : zoo is een beslissing van een Soeiewatang i^aii Ponre bekend 
van nu zeker meer dan veertig jaren geleden. waarbij Gotang een 
door Djampoe bet wist stuk bosch werd toegewezeii. De ouden van 
dagen betoogen nu nog met vuur dat deze beslissing schreeuwend 
onrechtvaardig was. 

Soeiewatang Ponre treedt beslissend op in grensgeschillen tusscbeii 
de wanoewa's, docb niet voordat door de bij een gescbil betrokken 
wanoewahoofden gepoogd is tot een niinnelijke schikking te geraken. 
Scboot in den vorstentijd de Soeiewatang van Ponre te kort. zoo 
greep de vorst van Bone in, zooals beden ten dage in dat geval het 
Zelfhestuur ingrijpt. 

Alen kent tweeerlei grensgeschillen : die tusscbeii de wanoewa’s 
onderling en die van een of meer wanoewa’s met een andere ge- 
nieenschap van hoogere orde. Deze laatste werden vroeger door den 
\^orst beslist, terwijl zij thans tot de competent ie van het Zelfhestuur 
worden geacht te bebooren. Zooals de laagste gemeenschap een andere 
naani draagt dan die van hoogere orde — men spreekt van ,, wanoewa 
Gotang” en van ..tana Ponre” — . zoo dragen ook de grenzen dier 
gemeenschappen andere nanien : de grenzen der wanoewa’s heeten 
..lanrb”. die van Ponre ,,pakaseseng”. 

B. Rechten op grond. 

a. RccJitoi op Ladaugs. 

Een welomgrensd gebied staat dus ter bescbikking van de leden 
eener wanoewa. en in dit gebied bewerkt de gemeenschap inimer 
zeven. niet meer of niet minder, ladangcomplexen, die opeenvolgend 
Dl. 89. 2 
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(Inor (le i^emeen^'chap met haar hoot'd — zonder den Soelewatang’ 
vail fV>nre. het hL*ofd der hoogcre ^vmeen^chap, hier ook maar 
eenim>7dn> in te kennen — zijn uits^'ekozLm. daarna door het wanoewa- 
hoofd onder de ,e‘t^meenschapsleilvn zim verdeeld en oj.>eenvoloend 



'^clicnia van dc \\ij/v waar- ']) in f>ri ins^uhit^dcn \ an Salo Palakka. 
Salo Pattin.) vn Salo IPniiyo dc riHifKanv hvMctend wordt. 


d(^or de ^eheele waiKjewa ,eediirende twee jaren licwerkt zijn. De 
])laat'> van samemvonin^ lilijft steeds dezelfde, doch oin de twee 
jaren wi^i^elen de wanoewaeenooten ;i 4 ezamenlijk van ladanitconiplex. 
Xa tw'aalf jaren komt de wanoewai diis op het vcrlaten C()m]dex 
terue' Ztilk een com])lex w'ordt pn'ooter en erooter, en wel cloor de 
volo’ende (»orzaken; l)evolkine^aainva^. toename van W’erkkracht en 
werklu-t door heter .t^ere^ekle toestanden en daardoor ineer verzekerd 
hezit. toename der l)ehoeften en, aX een der voornaamste : nitputtinj^ 
van flen eTond. Het oerwoud t^eeft het eer'^te jaar kostelijken grond. 
het tw’ecde jaar reed^ is de grond zuaar gedegenereerd. Xa twaalf 
jaren ru.st m een complex wel weer met hoseh l)edekt, doch het is 
^ecundair 1)osch met minderen grond Zoo gaat de grond steeds 
achteruit en vreet de roofhouw zich steeds dieper in het oerw’oud. 
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tot in de lager gelegen streken slechts alang-alang welig tiert en de 
ladangs tot de hoogste toppen reikeii. 

Het gemeenschapshoofd. zoo werd tevoren reeds gezegd, verdeelt 
een complex ladangs ])ij den inzet van iedere tweejarige periode 
opnieuw onder de leden der gemeenschap. Hij trett deze verdeeling 
zoo goed inogelijk. rekeiiing houdend met een ieders behoeften. 

De verdeeling wordt getroffen v66r het kappen der boomen : 
daarna worden de verschillende deelen door alle werkbare mannen 
der gemeenschap achtereenvolgens gekapt, waarbij de aanstaande 
bewerker van dat deel. dat gekapt wordt, voor eteii zorgt. Alvorens 
een ieder zich aan zijn eigen deel wijdt, bewerken de leden der ge- 
meenschap de ladang van het wanoewahoofd, die soms tweemaal, 
soms viermaal de ladang van den gemiddelden gewonen man beslaat. 

Als, na twaalf jaren, de wanoewa terugkeert op een complex, be- 
hoeft het hoot'd geenszins de eerste verdeeling te handhaven, en dit 
gebeurt dan ook vrijwel nooit. Zijn de individueele rechten der be- 
werkers op den grond gegroeid van het tijdstip der verdeeling tot 
aan den rijstoogst van het tweede jaar. — na den laatsten oogst valt 
het geheele complex onmiddellijk weer terug aan de gemeenschap. 
Dit groeiende individueele recht uit zich in het op den achtergrond 
treden van de gemeenscha]^ en haar hoofd bij het door vijf phasen 
heen voortschriiden van ontginning en bewerking: (1) aan het begin 
van iedere tweejaarlijksche periode het otter der gemeenschap, ver- 
volgens (2) de verdeeling van het complex door het hoofd der ge- 
meenschap, daarna (3) het offer van het individu, gevolgd door (4) 
den kap waarbij het individu geholpen wordt door de gemeenschap 
en ten slotte (5) de individueele bewerking van den grond met plant 
en oogst. Het sterkst manifesteert zich evenwel dit toeneinend indi- 
vidueele recht in den regel. die voorschrijft, dat de grond van iemand 
die tijdens de tweejaarlijksche bewerkingsjx^riode overlijdt. overgaat 
oj) zijne kinderen. en eerst bij ontstentenis van dezen terugvalt aan 
de gemeenschap. 

Conflictcn kwamen en komen zelden voor. Geschillen over grond 
tusschen de individuen onderling werden en worden beslist door het 
wanoewahoofd; schiet dit te kort, wat vrijwel nimmer voorkomt. 
zoo grijpt Soelewatang Ponre in. De gemeenschapsleden kunnen zich 
ook rechtst reeks tot de Inheemsche Rechtbank wenden, evenals de 
v^oelewatang van Ponre een dergelijk geschil aan het oordeel van dit 
college kan onder werpen, Xoch het een noch het ander kwani tot 
dusver voor. 

Zooals vanzelf spreekt is noch van vervreemding, noch van eenig 



20 


PU.NKE 


iii'livKluccl rcclit '^])rakt“, 1)t.'hnii(lcn'^ hct hicrv<>f*t in lict 

l)e-tek (ler tweejaarlijk^chc 1)C\\ L‘rkinn>iK‘T'ii xk* ^i^c]<lcn(ie err'elijk recht. 
Toch wurdt in de wanoewa Ikikotrni: ccn recht aani^ctr* 'ffcn <lat dc 
hcuders van dat recht aanleidniu' c'eeit milieu Icndi van ..pooaka te 
-preken. 

Xa de ()nder\ver]>inu‘ \'tin [kLkoeni.^ uomt I’mire. eeniiLie eeiiwen 
ti'cleden, dr<>e,:c Ar<)e Ikinre het Ifewiml uver l)ak<»en<^ <>]> aan dnc 
ziiner zoiien, De vulgelingen dezer V( irstenkinderen — aldu- de over- 
levering — kregen alien he>chikkiiig (-ver -riikken bo-ch, met be- 
])aiing dat de/e groiideii ..i)nt'>akr. (lloeg : ..mana ) zoiiden zijn. In 
den lonj) der tijden heeit evenwel de genieen^chap vrijwel al haar 
rechten weer terug gekregtn : de stukken zijn e>pgenuinen in de 
ladangcuinplexen van Bakoeng, zij znn faivervreemdbaar. en de af- 
-taminelingeii dier iNaire-che vdgehngen. die deel zijn gaan nit- 
inaken van de wanoewa Iktkoeng, hebben -lecht^ een vnorkeurrecht 
o-j) (le onde vrraiden hunner voL»rvaderen behouden. Him wurdt steeds 
rloor het bjofd gevraagd of zij lajg ]‘rij> ^tellen tjp de bew'erking 
\an de nude grondeii ; zi'o ja. dan kri]gen de af-tammelingen deze 
^ronden bii den mzet van ie^lere tweejaarhjk^che 1 )ewerkino-perio(le 
toegewezen Znn<ler vergunning van het lajofd worden deze gronden 
f;ok nimmer bewerkt, terwdjl het voorkeurrecht vervalt ak ])edoelde 
afstainmelingen l.aiiten de wanoewa gaan wo,nen. 

Aan (lit vo(_»rkeurrecht zit nog een tweerle merkwaardigheid va^t 
cn wel deze. dat de zoogenaainde poe^akagronden -(jintiid-. als ware 
liet igrivaat bezit. in den bruidschat worden (jpgenomen. Dit vindt 
ziin oorzaak evenv'el in het Pijiire'^che gcbruik, dat bij een weflerzijd- 
gewen-cht huwelijk doch gebrek aan contmiteii de ])artijen dikwijk 
overecnkomen aan voorwerpen \an geringe waarde. ak een Npie- 
geltie of een ^ar(jng. een waarde toe te keniien, (lie overeenkonu met 
(len volgeii- de adat vastge-telden liruidschat Zor* kan het voor- 
konien dat de bruidegom dcai groin k dien hij. zooak werd aange- 
toond, ten onrechte poesakagrond noeint, ak bruidschat laat gelden 
Komt het tot een ^cheiding, dan \alt dat voorkeurrecht weer aan 
den man. hetgeen ree(k strijdt met alle begTi]')f>en van een T^)negi- 
neeschen liruidschat. ' 

De inwoner eener wanoewa die in den vorstentijd ladangs opende 
zoiifler vergimning van zijn hoot'd, werd — naar men mij in som- 
mige wanoewak zeide — beboet met twee rijksdaalders en drie 
kwartjes. Duidelijk is mij dit bedrag niet daar, voorzoover mij bekend 
i-, m den vorstentijd. behalve groote buitenlaiakche munt. slcchts 
njk-daalders, zgn. cr)mpagnies{lubbe]l jes en (Initen in omkto]) waren. 
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Bij niet betaling- biniieii zekeren terniijn word de overtmler 
terwijl de hem toel'jehoorende roerende ^oedxreti aaii het wanuewa- 
houfd vervielen. In enkele wanuewa's kende men g'een hoete. doch 
slechts uitbanning- van den overtreder. 

Weemdelingen kunnen nimmer gruiulen rer l)ewerking‘ verkrijgen. 
teiizij zij behooren tot een gemeen-'Cha]) waarmede de eigen waiioewa 
in het bijzonder op dat punt een plechtige overeenkomst heeft aan- 
gegaan. Zulk een overeenkomst hebbeii in oude tijden de Aroe’s van de 
wanoewa's Ponre, Tiiro en Bakc>eng* aangegaan. als gevolg waarvan de 
ladang-complexen dier gemeen>chappen in elkanders gebied griipen 

In den vorstentijd gaf iedere wanoewa jaarlijks als huldebetoon 
de zg. ,,a])opang‘' rijst en de ..apopang” katjang idjue aan den A^orst. 
(Een .,apopang’* is een mand. gemaakt A^an de bloemtrosscheede van 
de pinang: ook een inhoudsmaat, gelijkstaande met drie .ajoepa’s" 

( ) f klapperdoppen ) . 

De gemeenscha]:)sleden kennen thans noch verplichting, noch ge- 
Avoonte om iets A^an eigen ladaiig-producten aan him hoof den af te 
staan. 

b. RccJitcn op Sazvahs. 

Bij den saiA^abboiuv, die A'oor Ponre A^an zeer Aveinig belang is. 
houdt de gemeenschap zich geheel op den achtergrond. en alle arbeid 
aan het openleggen van grond ten ])ehoeve van sawahboinv te be- 
^teden, komt neer o]> de schotiders van het indiAadu. Zooals wij 
zullen zien is hiermede de aard A'an de rechten up sawahgrond 
bepaald. 

Tn eenige wanoewa'^ Aundt men kleine van regen afhankelijke 
sawahcomple xen . 

\"oor den aanleg van sawahs dient het gemeenschapslid A^ergun- 
ning te hebben A^an het AvanoeAvahoofd. HocAvel deze aanleg slechts 
sporadisch voorkomt is het ook de meening A^an de ouden A-an dagen 
uit AvanoeAva’s Avaar geen saAvah])ouA\' wordt ])edreAxn, dat een ieder 
hiervoor A^ergunning van het AvanocAvahoofd behoi^rt te vragen. 

Ts deze A^ergunning verkregen. dan behoeft de aanstaande ont- 
ginner geenszins onmiddelHjk oA^er te gaan tot het maken A^aii dijkjes 
of het ])laatsen van merkteekenen ; hij heeft drie jaren den tijd. Heeft 
hij haar dan n<tg niet ])eplant — Avat het maken van saAvahdijkjes 
in zich shut — zoo vervalt de grond Aveer aan de gemeenschap. 

Reeds tot saAvah untgonnen grond A'erA^alt eerst aan de gemeen- 
^chap zoodra de dijkjes niet meer zichtbaar zijn, Avat langer dan 
10 jaren kan duren. 
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Braakliggende >a\vahh heeteii ..galociig kabo . 

Wil iemancl zulke galoeng kalx.N groinl die du^ nog niet aan de 
geinecnschap vervallen is. gaan ])e\verkeii. dan heeft hij hieitoe nci- 
gunning te vragen aan dengeen \vien> rechtcn cp den grond rusten 
zoolang de diikie> zichti^aar zijn. (demeenlijk staat deze den ver- 
zoeker toe de sawahs te bewerken. wat gednrende drie jaren om 
niet kau geschieden. Te beginnen met bet vierde jaar moet de be- 
werker dan aan den rechthebbende ..tainpa” betalen. en wel 10 ]H)Ssen 
in de honderd van den rijstoogst, en 5 kolven in de honderd van den 
maisoogst. 

Het recht up :>a\vahgrond vervalt met bij ver trek uit de wanoewa. 
mits aan het hoot'd van dit vertrek behoorlijk is kennis gegeven. Het 
wanoewahoofd kan den grond aan anderen tijdellik ihtgeven. Pdi 
terugkomst van den vertrokkene kan degeen die de sawah in tijdelijke 
bewerking heeft gekregen afoogsten, alvorens hij zijn tiideliike rechten 
weer moet ]trii^geven Hij is van den oogst noch aan de genieenschap. 
nuch aan den teruggekeerde lets verschuldigfl. 

Zoo iemand de wanoewa metterwoon verlaat zonder het hoofd 
hiervan in kennis te stellen, vervalt de sawahgrond onmiddelliik aan 
de gemeenschap. 

Het recht op sawahgrond is erfelijk. behoudens het zooeven ver- 
melde tusschentiidsche recht tijdens afwezigheid van den rechtheb- 
benden ontginner van den grond. 

X^erpanding en deelbonw komen nog niet voor. Aan vreemde- 
1 ingen. dtis inwoners van andere wanoewa' s. kan nimmer vergiin- 
ning verleend worden tot ontginning ten behoeve van sawahbouw. 

c. Recht en op IV oonerven. 

In den vorstentijd behoefde de inwoner eener Ponresche wanoewa 
nimmer vergunning te vragen. aan wien ook. om voor hnizenbonw 
een be]>aald sink grond te occujjeeren. A Ten plaatste de huizen vrij 
dicht Idj elkander. nieestal den onderlingen af stand o]) niet meer dan 
100 M houdend. Aan de erven gaf men uitgestrektheid naar wensch 
en Ite^chikbaarheid \an grond. daar reeds geoccupeerde erven iiitge- 
sloten waren van het l^eschikkingsrecht der gemeenschap en slechts 
met goedvinden van den occupant in handen ^'an een ander gemeen- 
schapslid, geheel of gedeeltelijk. konden overgaan. 

Den laatsten tijd wordt tot huizenhouw en daaraan verhonden 
grondrjcciipatie vergunning gevraagd aan lag wanoewahoofd, welke 
gew(;nnte als uitvloeisel van het Rur()]>eesc]t l)ewind kan worden 
beschouwd, daar vooral in de eerste decennien na zijn kornst door 
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het Hollandscli .iL^eza^ veel aandacht aan woonerven en woningorde- 
ning werd besteed. 

\’crvreenKling dcr ervtn koint niet voor. 'Men spreekt hicr en daar 
wel van poesaka, d(.)ch verkoop of \'erpanding uitgeskjten. 

De erfaanplant is bet eigendoin van den planter. A^erlaat iemand 
een wanuewa of verhiiist hij Iiinneii de wanoewa. dan laat hij het 
erf voor wat het is, terwijl hij f)f het hiiis afbreekt of het laat ver- 
V'allen. W il iemand dit verlaten erf occupeeren zoo kaii hij dit, 
tegenwoordig' na verkregen toestemming van het wanoewahoofd. doen, 
(loch de aanplant blijft het eigendoin van den planter, zooal^ (.)ok — 
in dit verband zij hierop de aandacht gevestigd — de aanplant van 
meerjarige gewassen (als vnichtbooinen en ketniribooinen ) o]) 

ladang- en .sa'vahgrond steeds het eigendoin van den planter blijft 
en op zijn erfgenainen overgaat. 

C. Z a in e 1 r e c h t. 
a. Rcchtoi op Arcnpalinen. 

De leden der geineeiischap hebben liij het zamelen van boschpro- 
ducten binnen den beschikkingskring hunner wanoewa slechts ten 
aanzien van den arenpalin, in onze oogen ongetwijfeld de voor- 
naainste econoinische factor in I^onre, rekening te Imuden met. 
zij het ook door den overvloed waarin deze boomen voorkomen zeer 
geringe. beperkingen. 

Het wanoewahoofd verleeni de ta])vergiinningen voorzoover de 
iioomen in de naliijheid van de plaats van sainenwoning staan, De 
ver van de kainpong verwijderde boomen kunnen begrijpelijkerwijs 
minder aanleiding tot conf Helen geven en staan dan ook ter vrije 
beschikking van ieder geineenscha])slid. <lat lust gevoelt deze boomen 
te tappen. (~)ver het algemeen bevinden zich in de nabijheid van de 
kainpong voldoende b<H)nien oin in de liehoefte te voorzien, dctch 
sointijds ontdekt een tapper aan een eenzaam boschpad, vrij ver van 
het dorp en dikwijls in het kernbosch, waarover nader, een bijzonder 
veel l^elovenden palm. Hij zet dan een primitieve ladder tegen den 
palm en maalct den grond aan den voet van den boom wat schoon, 
hetgeen als occupatieteeken geldt. Deze ladder behoeft niet bepaald 
briiikbaar te zijn. Als dc tap begint maakt de tapper een ladder van 
hetzelfde model, maar steviger A ergunning vo('>r den ta]') van zulk 
een boom behoeft niet te worden gevraagd. 
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Hct \\anoe\vaho(.)fel ncenu l)ij het vtrrleenen der tapverj^iinnini^en 
geen bepaalde regelen in acht. l’>n maxiniuni aantal bnoinen ])cr 
tapper <jt per gezin is on])eken(l. W’el kan een tapper natuurlijk nooit 
meer dan een zeker aantal l)ooincn tappen daar hij zijn. wat men 
nuemen kan, phy-^ieke grens niet overschrijden kan. Deze physieke 
gren^ wordt aangerKjinen te lig'gen ]n\ tien ])u()inen per g’emiddelden 
tapper. Het werkelijk gemiddeld aantal boninen in tap per ta])per is 
vijf. I.aat een rapper van de hem toegewezen boomen er eenige unge- 
tapt, zoo is dit zijn zaak : het staat het hoofd evenwel vrij deze boomen 
aan een ander toe te wijzen. Xoodig is dit. gezien den overvlued van 
bui>men in Punre. vrijwel nooit. Aangenonien wordt evenwel dat. 
bijgeval te weinig boomen beschikbaar zouden zijn. het hoofd zelfs 
reeds in ta]) uitgegeven boomen terug kan vragen om een billijker 
verdeeling te treffcn. 

Indien voldoende boomen beschikbaar zijn. kunnen ook inwoners 
van andere gemeen>cnappen ta[)vcrgunningen krijgen, nooit echtcr 
licden btiiten l^onre 

De arenboom volgt altijd de ladang. d.w.z. hij. die bij de verdeeling 
van een ladangcomplex in zijn gedeelte arenboomen aantreft. verkrijgt 
daarmede het taprecht over deze boomen. Bij het verlaten van de 
ladang vervalt de ladang, dus ook de boom daarop, aan de gemeen- 
schap, tenzij de bewerker een nadere tapvergunning krijgt. Ten aan- 
zien van arenpalmen in de oiimiddellijke nab ij he id van de ladang s 
l^estaan in eiixele waiKjewa s regels. Daar krngt de ladaiigbewerker 
stilzwijgend naar ^verkkracht de beschikking over de arenboomen in 
de directe oingeving van /ijn tiiin. 

\Hn boomen in de nabijheid van de kampong of van rle ladang- 
complexen wordt een ieder geacht te weten wie de tapper is, zoodat 
eenig occupatieteeken aan deze boomen ontbreekt. Zijn rle boomen 
evenwel ver van kamjiong en ladang verwijderd, dan brengt de tapper 
het nierkteeken aan in den vorm van een ladder, gelijk boven reeds 
werd medegedeeld. 

De lifjomen worden niinmer poesaka en vervreemding, in welken 
vorm ook. is niet nv)geliik. 

In den Vf.r-tentnd bestond de gewoonte, dat ie<ler suikertaiiper 
jaarlijks met Mohammads geluiortedag een stnk suiker voor den 
vorst afstond. welke suiker dan tegelijk met de ..apopang’’ van iedere 
wanoewa werd aangclxxlon, 

De i^enieen^chap'-lecien zijn nift vc-rplicht lunlcn ten (la,-;e ieN van 
<le opbrengst van him arenboomen aan hnn hoofden af te staan. 
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Het ib evcnwel g-ewounte. indie n he: wanoewahuotd oni een stuk 
suiker voor hiiishoudelijk gebrnik vraagt. om hem dit te geven. 
Ingeval het hoofd een feest geeft, koopt hij de suiker of maakt 
deze zelf. 

b. RccJitcJi op aiidcrc ^wschproducten. 

Deze l)(.sch]n'oducten zijn van zoo weinig ])elang, dat ieder geineen- 
schapslid zonder inmenging van hei wanoewahoofd vrijelijk de door 
hem gewenschte boschj^roducten. waarvan kemirinoten wel de voor- 
naamste ])laats bekleeden. kan verzamelen. 

D. Het Vischrecht. 

Het vischrecht is in Fonre van geen belang bij afwezigheid van 
werkelijk vischwater, 

E. Het Jachtrecht. 

De jacht, welke uitsluitend op herten wordt bedreven, staat voor 
ieder geineenschapslid open op de gronden Iniiten de ..ongko’s”, 
waarover hieronder nader. 

F K e r n b o s c h ( ,.a 1 a p o n g”). 

ledere wanoewa heeft zijn ,.kernbosch’\ dat onttrokken bliift aan 
de ontginning. Dit liosch,.,alapong"of ook\vel,,ala wanoewa” genaamd, 
is bestemd voor het leveren van hout ten behoeve van den huizenbouw 
der genieenschap. De genieenschapsleden behoefden in den vorsten- 
tijd, naar men mij in een enkele wanoewa zeide. geen kapvergunning 
te vragen, in andere wab men daartoe evenwel verplicht : onder in-* 
vloed van het Europeesch bestuur kiezen tegenwoordig de genieen- 
schapsleden hun hout nimmer meer zelf. doch wijst het hoofd de 
te happen boonien aan. rekening houdend met de behoeften der leden. 
Retributie aan de genieenschap, in welken vorm ook, wordt door de 
leden niet ])etaald. 

Kapvergunning wordt aan vreemdelingen nooit verleend. In soni- 
mige wanoewa's wordt wel kapvergunning aan vreemdelingen verleend 
voorzoover het hout buiten het kernbosch betreft. Kapte iemand in 
den vorstentijd zonder vergunniiig, zoo werd hij beboet met 3 
rijksdaalders en 3 kwartjes, en het hout werd in beslag genomen. 

Indien vreemden een kapvergunning krij gen betalen ook zij geen 
retributie. 

E 1 > e g r a a f ]) 1 a a t s e n. 

\'aste begraafplaatsen vindt men in Ponre nog niet. en een bepaalde 
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Diiurckkiiii:' van aan hvt ])eschikkingsrecht ten behoevc 

hicrvan ireft men niet aan be^raaft de ovcriedenen waar men 

(lit wcimchelijk aclii. vn familieleden ^()nnii(l> in elkanders nabijheid. 
Afcn iniidt ewnwel de nabiiiieid \ :in qraviai nit vn.ie,yere tijden waar. 
naar men aanneetnr. in nnien de a^ch ru>t van vroegere bewoner^ 
dezer landon 

H. Ml g k n’* e n H e 1 1 i g e ^ s c h e n. 

De ]);>^>chen. die geheel van het lieschikkingsrecht zijn uitgesloten, 
zijn Ml ..ongki." of ..ala inakerc*^ tlieilig* bo^ch ) De ..ongku*^’*. ge- 
re^er\eenl voir k yorsten herteiijacht, de nicest geliefkoosde >port 
van Ijoegiiieezcn eii Alaka-^'^aren, zijn naar him uorsprr)ng in twee 
groepeii le wrdeelen : de >ng]a )k'' van de ivannewa, gereserveerd 
van <jiidsher lanji* het ' inailiankeliike wan<.)ewahuofd, die na de algeheele 
-upreniatie van ijone aan den Aroenipone kwainen. en de bos^chen 
die do<)r den v/r-r van Hone op zijn jachteii en reizen somtijds tot 
,,(mgk(/^ wenleii \'erklaard. I3e heilige bo>schen zijn over het alge- 
meen van zeer neringe uitge^trektheid, niet grooter dan veertig 

vierkante meter. Zij niaken soni'' deel iiit van een ..ongko’b soms van 
een kernl»o-.e}i 

In den v</rstentipl hadi ieilere ..ongko*’ een eigen ..djannang" of 
licwaker. De toegang tr»t het bosch v/as aan een ieder ten streng^?te 
verhoden op ])oene van een dcjor den bewaker op te leggen boete. 
die hooger wa- ai naarmate de overtreder hooger van afkoinst was. 
Zo(:i werd de gew<:>ne man met 4, een adellijke met 44. en een Aroe 
met kS realeii beiM-)et. \\aari)ii de Inoeten van 4 realen aan den bewaker 
vervicleii en de la ogere aan den x or^t. Lhj weigering van den gewonen 
man oni zijn ))oete aan den ..rljannang" at te dragen, bracht deze 
den onwiilige vo(jr den \'or^t en werd de lioete tot haar tienvoud 
gebracht 

ikxjiiKn. in ..oiij^kuk” door nienschenhaiiden geplaiit. maken deel 
uit van dc , onyko en liiijven diis nan ieder beschikkingsrecht ont- 
tri tkken. 

IV. 


Noodzaak tot ingrijpen door een hoogere gemeenschap in 
het beschikkingsrecht van de wanoewa’s. 

-V De n o o d z a a ]< tot ingri]pcn, 

i let gr(M)t'>te gedeelte \an INaire ljeh(i(n*t tot de brongebieden van 
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(le Salo Palakka en de Sale Pattiro. de brongebieden die voor de 
twee voornaamste bevloei'iiigswerken van het Landschap Bone van 
vitaal belang zijn. De untbosbching in Ponre nu. men begrijpt het 
reedb, schrijdt up unrustbarende wijze voort. zuodat, indien niet 
spoedig wordt ingegrepen, binnen afzienbaren tijd deze brongebieden 
geheel ont])Oscht, dan wel met inferieur bosch bedekt zullen zijn: aan 
de voor de welvaart van de kustvlakte van Bone zoo oiibchatbare 
hydrologische waarde dezer gebieden zal dan een einde zijn gekonien. 

Hiervoor reedb beschreef ik de adatrechtelijke verhouding van de 
wanoewa tot Ponre en van l^onre tot het L.andschap Bone. Het ib 
dtiidelijk dat hier maatregelen zullen moeten worden geiiomen die 
verre uitgaan ])oven de belangensfeer van wanoewa en ..adatgemeen- 
schap’b Hier moeten belangen behartigd worden die, ook adatrech- 
telijk, niet dan binnen de machtssfeer van het Zelfbestuur van Bone 
kunnen vallen. 

Indien men Ponre voor de eer^te maal bezoekt. treden onmiddellijk 
klaar en dtiidelijk op den voorgrond de drie groote factoren waarniede 
zal moeten worden rekening gehouden bij het zoeken naar een op- 
lossing, op welke wijze het best kan worden ingegrepen. Het zijn 
dezelfde factoren die het magisch-religieuze leven van de wanoewaV 
beheerschen : het woud, de grond (in het bijzonder de ladang) en 
de arenpalm. 


B . Het k e r n v r a a g s t u k. 

Het kernvraagstuk is: Hoe kan, vooropgebteld dat dit bosch tegen 
verdere vernieling beschermd. zoo eenigszins niogelijk iiitgcbreid client 
te worden, de rcx^fbouw beperkt worden zonder de bevulking in 
onoverkcjmelijke eccniomische moeilijkheden te brengen, en welke rol 
kan hierbij dc arensuikerwinning vervullen? 

Voor de oplossing van dit vraagstuk is noodig dat wij in alle 
opzichten de waarde van de ladang en den arenbooni voor de bevolking 
leeren kennen. 

C. Pconomische beteekenis van de ladang. 

(lehoiulen ])roefsnitten wezen nit dat de ladangs in de bewiiste 
ge])ieden verdeeld kunnen worden in 5 klassen, met een productie 
varieerende van 15 tot 30 pikoel droge padi. 
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< )[)l)rc‘ngi.l i) boiiw 



Soort 

in pikoel: 

1 

Secundair boscb M. le jaar . 

.... 30 

2 

Secundair boscb. 2e jaar 

.... 25 

3 

tertiair bo>cb. i bewerking 12 ; 

jaar na se- 


cimdair bosch ) le jaar . 

23 

4 

tertiair lK)>cb. 2e jaar . 

. . 20 

5 

Zeer iong boscb . . . . 

.... 15 


Rli^t iioch djagoeiiL^ \\<irden uitijevuerd uit deze strekeii. du^ al 
wai verlx'iuvd wnrdt. \V(jrdl door de in\voner> zelf ver])ruikt. 

Hetgecn eeii g*ezin van ongeveer 5 personen noodig heeft aan rijRt 
( beras ) hrMig.'.ten^ 15 pikoel 's jaars, dock gemeenlijk minder. 
Indien naa>t rij^t <liagoeng voornaam voeding'Siniddel is, wordt dit 
maximum aantal pikoek ..voed^el" frijst -p mais) nog verminderd. 
Indieii voorzichtigheidshalve aangenomen wordt, dat iedere 5 per- 
sonen een gezin vormen. dat 15 pikoel beras verbruikt per jaar, 
boveiidien wordt aangenomen dat de genii ddelde bouw ladanggrond 
20 pikoel padi opbrengt, vrat gelijk staat met ongeveer 10 pikoel 
])eras, dan hebben de ruim (jOOO zielen of mini 1200 gezinnen van 
bet betrokken gebied notulig : 1200 X 15 of 18.000 pikoel beras d.i. 
de opbrengst van 1800 bouws ladanggrond, 

i\Iaximaal heeft deze streek dus noodig aan ladanggrond 12.600 
lioiiws, wil zi] ill haar eigen rijstbehoefte voorzien. Zooals duidelijk 
is, is bet aantal liouws veel te hoog, daar in de eerste plaats de ge- 
zinnen niet uitsluitenrl van rijst leven (dus minder pikoels voedsel 
verbriiiken. terwij] ^eti bouw grond meet djagoeng dan ])adi levert) 
en in de tweede plaats bet maximum van 15 pikoel per gezin genonien 
is, betgeen weinig gezinnen zullen bereiken. 

ben gloljale taxatie leert, dat ongeveer 800 H.A. wordt bewerkt. 
betgeen overeeiikomt met ongeveer 1200 bouws. Indien de keuze 
gebeei aan de bevolking zelve — die gewoon is bet eerste jaar zooveel 
o]jen te leggen, dat zij liet tweede jaar giajote stukken ongebruikt laat 
liggen — was overgelaten, en zekere bosschen niet reeds in de jiractijk 
door den Soelematang van Ponre o]) advies van bet Poschwezen 
werden beschermd. zou ongeveer 1000 FT in bewerking z.ijn ge- 
nomen. wat gelijk staai met 1^00 liouvvs. zoodat. rekening houdende 
met den 12 jaarlijkschen kringlouj), m 11.000 bouws dan door de 
bevolking te barer bescliikking zou zijn genomen. 


P Pnmair bo'.cli keini bijna iiiet mecr \(>or. 
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D. E c o n o ni i s c h e b e t e e k e n i s van d e A r e n p a I m. 

I'eneinde de econoinische waarde van den arenpalm te kunnen be- 

palen warden de under volgende gegevens verzameld : 

a. Gemiddelde opbrengst van een arenboom per tapdag. 

b. Gemiddelde prij? van de suiker. 

c. Gemiddeld aantal buomen in tap blj een tapper. 

fl. Aantal niaanden waarin getapt wordt. 

e. Aantal boomen welke tapbaar zijn. 

f. Aantal boomen welke binnen enkele jaren tapbaar zijn. 

g. Aantal kleine boomen. 

h. Gemiddelde tapbaarheidsdutir van den arenpalm. 

i. Maximum aantal l)oumen, dat de gemiddelde tapper per dag kan 
bewerken. 

j. Aantal tappers. 

Achtereenvolge ns zullen de uitkomsten van de onderzoekingen 

met betrekking tot deze gegevens hieronder ])ehandeld worden. 

a en b. Dc (/ciniddchlc opbr>^}igst van ecu urenhooju per tapdag 
w(wdt uitgedrukt in stukken suiker (Boeg. ..polo”). De grootte 
van deze stukken varieert naar gelang van de kampong waar zij 
gemaakt worden. Zoo geven de ].)oomen in Bitjoeng gemiddeld 
per dag o stukken, waarvan de gemiddelde prijs f 0.20 per ^tuk 
bedraagt : in Gottang, (^alingkang, Tjinanong, Ari. Kalapang. 
Palatjari, Bakoeng en Ponre gemiddeld 5 stukken. waarvan de 
gemiddelde prii^ 1 0 08 per stuk liedraagi ; indien men de A'oor- 
zichtigheid weiischt te lietrachten, kan men het laatste cijfer ge- 
voeglijk als juist aannemen. zoodat gerekend kan worden. dat de 
gemiddelde opbrengst in geld uitgedrukt is : 5 X ^ 0.08 = f 0.40 
])er ta])dag. 

c. I let gemiddeld aantal boomeji in tap bij een tapper bedraagt 5. 

(1. Piet aantal niaanden :eaarin getapf wordt is minstens 7 per jaar. 
Dit aantal tapmaanden werd vrijwcl overal verkregen. <laar de 
tap slechts gedurende de maanden, dat de ladangbouw werk vraagt, 
wordt stopgezet. Ruim gerekend wordt dit een viertal maanden. 
De lievolking gebruikt voor het kappen van hosch 30 dagen, voor 
het branden 43 dagen. voor het ])oten of uitzaaien der gewas'^en 
5 dagen en voor het wieden ook 5 dagen, of tezamen 85 dagen 
Imitcn den oogst. Olt n kan dus veilig aannemen. dat het aantal 
tapmaanden minstens 7 is. 
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e. De up zeer betromvbare wijze g'eclane tclliiiii der arenpalnien in 

het ])etr(>kkcii Icverde al> resultaat op. dat hct iUDital 

hare areJibooiiieJi 31.234 hleek te ])edragen en dat 

f. her aaiital dat in enkele jaren tapbaar cal ciju 51.072 

blcek le ziin, terwijl 

g. het aantal blehie J'oouten, dat du'^ de reserve vormt en >tee(N 
toeneemt oj) 77.734 gerotali>eerd kon wordcii. 

h. ( )ver den tapbacirJieidsdiiur voor den arcnpahii wijken de inede- 
deelingvn van de tapper^ van elkander at. In eenige niet gepuhli- 
eeenle nota's over het planten van arenboomen en rle siiiker- 
winning komt het volgende voor : 

..Gewoonlijk la aidt de ^aj^productie wel 1 tot 3 maanden aan : 
nadat de ^troont <jpgehouden is, wordt overgegaan tot het ]jro' 
ductief inaken van een nieuwe mantielijke bloeiwijze. die zich 
ongeveer 4 a 5 rnaanden na de eerste ontwikkelt. Zi)o krijgt een 
boom er in normale gevalleii 10 — 12. sums zelfs 15 in een tijds- 
verloop ^'an 3 t^jt 5 jaar”. \4)orts: ..Per jaar worden gewoonlijk 
dii^ twee of drie bkjeistengels aangesneden. zoodat het tajppen bij 
een botmi gedtirende 4 of 5 maanden per jaar plaats heeft. Xarlat 
het iapp(m drie tot hoog.sten^ viif jaar is vfjortgezet. ontwikkelen 
zich getm nieuwe bloeiwijzen meer en sterft de boom, waar- 
.schijnlijk tenge volge van de vcvmtgezette sterke unttrekking van 
re^ervebestanddeelen. af 

i. diet uia.viniuin aantal hoGincn, dat de r/eniiddelde tapper per day 
ban bezaerken, werd op 10 geschat. ellicht is dit aantal nu nog 
iets te hoog. hf)ewel het tappen ecii vrij eenvotidige en niet zeer 
tijdroovende zaak i.s. Indie n de tapper een prikkel bezit het 
aantal ])oomen in tap zoo ho(.)g mogelijk op te voeren, aclit ik 
het zeer wel mogelijk. dat het aantal 10 zelfs overschre<len wtwdt 

j. I let aantal tampers l)edraagt ongeveer lOOO 

E. S a 111 e n V a 1 1 i n g ten a a n z i e n van d e n h u i d i g e n 
e e o n o m i s c h e n t o e s t a n d. 

Povenstaande gegevens stelleii on> in staat, ons een volledig beelfl 
\an den huidigen economischen toestand der bevolking in het bewuste 
gebied te vrtnnen 

De aller\ o(n naam ste l^ron van inkomst(‘n, die eveiiwel niet het 
hoofdmiddel \an besfaan genoemd kan wonleti. daar in de behoefte 
aan de noudzakehjkste A'oedingsgewassen rioor flen ladangboiiw groo- 
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tendeels wordt voorzien. is de arensuikerwinning. Het is een een- 
vuudige zaak te berekenen. hoeveel de geniiddelde tapper per dag 
verdient : zeven van de twaalf inaanden tapi de geniiddelde tapper vijf 
boomen, die gemiddeld vijf stukken Miiker van geiniddeld f 0.08 per 
stiik leveren of 7/12 X X t 0.08 = f 1.16 per dag. De ge- 

middelde suikertapper verdient dus meer dan f 400. — 4 jaars alleen 
aan zijn suikerwinning. Met i^ dan ook geen wonder, dat de nienschen 
uit deze streek bij den aanslag hun belasting onniiddellijk voldoen, 
hun heercndienst grif afkoopen en. toen zij dit om een of andere 
reden eens nagelaten haddeii, met riiksdaalders rinkelend naar de 
hoofdplaats ziin gekomeii om remplacanten te zoeken a raison van 
f 12.50 voor een toerbeurt van 5 dageii. 

Een handelaar trok diep in de schulden naar Ponre, ging ^uiker- 
tappen en betaalde ied.ere maand f 250. — af . Een geval dat boekdeelen 
spreekt. 

De 1000 tappers maken tezamen bijna een half millioeii gulden 
per jaar. 

WXar iedere boom ininstens 4 maanden per jaar in tap is en de 
geniiddelde tapper geregeld 5 boonien bewerkt gedurende 7 maauden 
van het jaar, heett bij aan 7 '4 X 3 ]:) 0 (jmen of 9 boomen ])er jaar 
vuldoende. Dit wordt dan voor de 1000 tappers ^^000, neem 10.000 
boomen. Overvloed van boomen dus. 

Het hoofdiuiddel van bestaan cchter is voor vrijwel alle gezinneii 
de rijst- en djagoengbouw. Uitvoer heeft niet plaats. In welke mate 
invoer plaats heelt, is niet na te gaan, dock, aannemende dat geen 
rijst of mais ingevoerd wordt. heeft de bevolking op het oogenblik 
8 a 9000 bouws ladanggrond noodig. wil zij in haar riist-djagoeng- 
behoefte voorzien. 

F. ij z e e n mate van in g r ij p e n. 

Het is dnidelijk dat. al te/7 ]ncn Iict boscli slcrhts bcschcrjjioi tc(jc:- 
vercicrc z'cniicliiuf, reeds ingegre])en nipct worden in den twaalf- 
jaarlijkschen kringloop van den ladangboiiw De gestadige nit])reiding 
der ladanggTonden . die aan dezen kringloi>]) door de reeds genoemde 
oorzaken, als bevolkingsaanwas. tooneming van werkln^t en werk- 
kracht. vermeerdering van 1)ehoeften en nitpntting van den groiul. 
inhaerent is, dient zooveel mogebjk tegen te worden gegaan door 
wegneming van een of meer dezer oorzaken. De eenige oorzaak, die 
voor wegneming in aanmerking kohu i'> : nitpntting van den grond. 
\^an de andere oorzaken, die overigens van aanmerkelijk minder 



32 


rONRE. 


l)elang ziin, (en waaronder de ti )eiieiiiin ;4 van werkkracht en werklust 
ons voorloopig i^een zor^va ])ehi)vtt ic karen). zullen de ])cvolkini^>- 
aanwas en de l^ehf jeften-vernievrderini^ in >tee<K ^rooterc mate Inin 
_i;e\vicht dueii ,e'evoelen. liet z'oorcc! iiuH/clir: voorkoinen der < 4 rund- 
uitputting zal dus toch uitbreidini^* der bDiiWi^rrinden in (.le. zij het 
niet onmiddellijke toekomst. niet (n'erbuLli^ kunnen maken. In de 
liewuste liruiigebieden zal deze uit])reidin,e' under i^een enkele vuur- 
waarde ]daat> muot^n hel^hen Du^ ; ^^urndz-crbcicriju/ (inten>iever 
cultimr eiscliende dour het achccl T'oorkaiiicn van ^erunduit]>uttin|^' diis) 
of beschikbaar^telHng' van 1 mnw^i^Tonden Imiten de te ])e>chermen liron- 
jL^'ebieden zoude uitkumst kunnen bren^en, ware bet niet. dat het een 
slechts kan worden verkre^en, indien deze eenvuudiee niaat>cha])pii, 
ter wide van door haar te ^veini^^ l)ei<Te]>en belaipeen vt.>or haar o]') 
veel te hoo^' ped staande lanfl])ouwnieth(.)(len zuu gaan toepassen — 
wat wel niemand zal verwacbten — , terwijl bet andere verhuizing 
nit de >treek mede Z(.>u Iwengen. du> te\'en> verlating van de gebieden 
waar de arenpabnen het meebt vuorkuinen, dus ■ verbes ten aanzien 
van de bo(_)fdbron van inkomsten. 

Uit het bovenstaanrle bliikt dat. zou slecht'- hcschcruuiig van het 
hoscli tcgen vcrdcrc z'cniielijig ])e()()gd wordt, vergruoting van de 
ladangcumplexen der kam]H)ng verb(xlen client te worden. Door het 
verbchaffcn van voorlichting en inateriaal *). teneincle cooz'cci inogcUjk 
gronduitputting tegen te gaan, w^ordt aan de bevolking in zeer groote 
mate de helpende hand geboden c^m over de economische moeiliik- 
heden, clie van clat verbod het gevolg zullen zijn. been te komen, De 
econonii'>chc moeilijkheden. die niet cjndcrvangen kunnen worden, 
zoiiden automatiscb oplossing vinden in cle suikerwinning : de bron. 
(be nog zoo veel rijkeliiker kan vloeien, vrijwel zonder inmenging van 
buiten at. Hierboven werd Ijerekencl. dat 9000 ta])bare ])oomen ])er 
jaar volduoiule zijn c| w.z 9000 buomen, clie 4 maanden van het jaar 
tapbaar zijn In bet kwartaal, waarin de telling werd gehouden werden 
ruim 31.000 tapbare boomen aangetrotten De ‘Suikerwinning is het 
vliegwiel chit, onclank^ ba])eringen in fie andere c)nclercleelen. de 
economi-.che machine altijd vlot over een cloud punt been zal 
brengen. 

Is het cloel : uitbreiding van het hoscti, worrien dus buiten het 
bosch ook grcmclen gereserveerd voor reboisatie en uitgesloteii van 
clen ladangbouw, dan doen cle hierbcivcngenoeUKle economische moei- 
lijkheclen zich onmidclelbjker en scher])er ge\'oelen. ( )ok hier zijn zij 


0 HitT wordt ,yedr»cdd <>p zaad vour .aroeiibemotiim 



PONRE. 




slechts gedeeltelijk te under vangen, geldeii dezelfde motieven tegen 
groudverbetering en ljeschikl')aarstelling van gronden ])uiten de te 
beschermen brongebieden, en ouk bier is bet de suikerwinning, die 
verboeden zal, dat de bevolking al te zware econoniiscbe scbokken 
zal voelen. Xaast bet zooveel mogelijk voorkomen van gronduitput- 
ting zal de suikerwinning dus veel intensiever inoeten worden be- 
uefend dan tot nu toe bet geval was. 

Twee boomen per gemiddelden tapper meer, stellen bem in staat 
zijn gezin van 5 personen ruiinscboots. door inkoop. van de noudige 
voedingsgewassen te voorzien. Cit de bierhuven genoemde tellings- 
cijfer> Idijkt ten duidelijkste, dat aan lioomen geen gebrek bestaat. 
ook niet voor de toekuinst. 

Twee boomen ])er gemiddelden tapper meer beteekent voor de 
gebeele suikerproductie beel wat, 1000 2 ^ 5 f 0.07 X 210 

= ongeveer f 89 000.^ — l)ij de ]:)erekening van welk bedrag 1000 bet 
aantal ta])Y)ers, 2 bet aantal ])oomen, 5 bet aantal stukken siiiker per 
dag. per boom, f 0.07 (minder dan de tegenwoordige gemiddelde prvs 
in verband met bet grootere aanl)od) en 210 bet aantal tapdagen 
voorstelt (boewel dit aantal ta])dagen. indien naast de suikerwinning 
niet meer de ladangbouw wordt l)e(>efend. natuurhik vermeerderO 

Lonrong, de b()ofdi)laats van i\)nre. is een ]:>asar. die met bet 
laagland door een goeden autoweg verljiaiden is en waar nu reeds 
vracbtauto's komen : de bewuste suikerstreken zijn dus voldoende 
bereikliaar en bebl)en voldoende trans])ortmogebjkbeden. 

(_)f de reboisatiemaatregelen zonder leiding van bet bniropeescb 
Bestuur en bet Zeltbestuur ingevoerd zouden mogen worden. is een 
vraag waar van de 1>eantwoording liever niet ware af te wacbten. 
I itvoerige besprekingen met en vuortdurende leiding van de bevolking 
dienen bieraan vooraf, en daarmede samen te gaan. 

Matigc bciscJiiiithrcifiina, waarbij dus ook gronden buiten bet 
buidige bc»scb gereserveerd zullen worden voor reboi^atie. meet ge- 
steld worden boven de bescberming van bet boscb zooaLs bet tbaiis 
is. De brongebieden van riviereii, die tezamen ongeveer 120(^0 bouws 
sawabland moeten bevloeien. kunnen niet te veel bewaakt en be- 
sebermd worden. Indien slecbts bescberming van bet nog overge- 
bleven boscb door ons beoogd wordt en ladanguitbreuling dus ver- 
boden wordt. zal bet boscb een te teer bezit blijken. <lat voortdiirend 
onberstelbaar zal wonlen besebadigd door liranden. boe biertegen 
ook gewaakt moge worden. X'eiliger zal bet zijn indien besloten wordt 
tot matige boscbuitltreiding. waar voor dan een str^jok om de grnotste 
bestaande boscbcomplexen gereserveerd client te worden. 

Dl. 89. 
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De van her allerg rootste l^elang zijnde inaatre<^el nii. die de uii- 
T)Utring' van den grund ;^(M)veel in<)gelii]< >^al \»Mjrk(>inen. ]iet na de 
rweejaarliiksche ])e\verking verplichtend '>tellen \'aii her bejdanten 
der laclangs met groen])emebtei>. tlierdonr wtjrdt af>}x}eling en alang- 
alangvurming tegengegaan en naniurlijke re])oisatie bevurderd. Geen 
nienwe gronden /ulleii door de gemeen“>chap^leden niogen worden 
])e\verkt alvorens o]) de (aide gronden groenl^eniesters zijn uit- 
gezaaid. 



EENIGE KAPATA’S VAN AMAHEI (ZUID-CERAM). 


DOOR 

G. L. TICHELMAX. 


De kapata's zijn oude zangen in l)ahasa-tanah. Her zijii monotont* 
melodieeii op gedragen tonn, welke zeer indrukwekkend kunnen zijn. 
Er worden episoden van lang-vergane tijden in verhaald. 

^logen hieronder eeni^e kapataG volgen. welke in de onderafdee- 
ling Amahei worden gezongen. 

K a p a t a Amahei. 

7. Lei uianoc O. Jiatoc lei niuuoe () ! 

Fatasizea koeroe. Jiafoe lei Jiuuioe O' 

2. Ria uiolo noesaria iiiolo. 

Sizea sipanieri toi jauia riuui 0.' 

3. Siz^v reoe (). jaini shea reoe O. 

Jana sizea reoe, saka nianoe />n(7A’r. 

4. Hesuni Jiesa fa pa Majiscla 
Hoenie kepekaoe zaale hesain O' 

3. /online riafota naJioe uiani-niani, 

Laoc nesane hei laoe nesane, 

6. Sifocnoenia (), ria sitoeiioenia O, 

Sitoenoenui ria Silinaroe lata O! 

7. Sizoa hei hale, sisaie naka, O.' 

Si sail' naka rim a lori-lori. 

De beteekenis is ongeveer als volgt : 

1. W anneer de Patasiwa afdaalt naar de ku^t, worden de steenen 
bedolven. D.w.z. WAnneer de f^atasiwa-Alfoeren van de bergen 
afkomen. worden bun tegenstanders door hun groot aantal over- 
weldigd. 

2. Wanneer de l^atasiwa een Patalima-negorij beoorloogt, verdrinkt 
die negorij. 

2. Bii hun terugkeer wordt de Patasiwa door de achtergeblevenen 
opgewacht ( O . 



3h EEMC.i: KAPATa's van AMNHPI { ZriD-CERAM ). 

4 Stcekt tabak win Mam Inj I cii doti kikir (ecu 

netel-blad I in I'w ^^nrdt*! \).\v /. k)ert.‘idt M \unr op ver- 
moeienis^eiK ? ). 

5. Daar zijn de viiandtrn: de kralen, die zij \erloren hebl)en. lig^eii 
ver^preid aan de kimr, 

<) ( kA\ eer>choten zijn ge\ alien le Silinaroc, 

7. Wkinneer de iMta^iwa koint oin de Patalinia ten under te brengen, 
zal zij g'aan gelijk een draak en <le Tatalima zal ^lddereln 
Deze krijg^zang wurdt be>loten met : 

One lU'jna n;/(\ Jeti saiiipaka lo! 

( Kom laat on:> prunkeii gelijk de tjemiiaka-bloeni M. 

K a p a t a. 

1. O Jalc scum Imri Inituc O' 

Hurl Jidtoc jicscpcnioc O' 

Jalc sciaa Iiari Jiatoc i.) ! 

Hurl Jiatoc ncscpcuioe O' 

2 . O' Lori lorlc Jiatoc Jiatoc O' 

X caiiiocll sepe zcacunoc O.' 

Lcka-IcJcac niJii 0! 

X ill lie paposo jalc matainoc (J ' 

2 . O' Sitaiicya O. sitaaexa O' 

Sirclat(jca O, sltaiicya O, sitiiiirva O' 

Sitaiicya (J. sitaucya O 
Sirclatoca O, sirclatoca O' 

1. blij, die een steen oniwentelt, zal door dien '>teen \erplettenl 
Worden 

2. Hij, die een steen in beweging brengt, rliens voet zal verniorzelil 
worden 

Hij. die een we''penneNt \'erstoort. zal door \\e'^])en in zijn oogen 
ge-^tokeii worrlen. 

3 d'e bevelen. dat m de ])licht van vorsten-hootden, m.a.w Het i> 
niet geraden. om zich tegen de lievelen van de hootden te ver- 
zetten 

Deze kapata werd oudtijkK door de negorijlieden van Ainahei. 
Soahoekoe en Makariki gezongen, wanneer men met eeti werk 
bezig was. zooals het imlekken van de liaileo e.d ). 


b Sainpacca iiioirana, Ruinp}] , Talaunia ivinnplin, PI 
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a i n <> e r o e. 

0 / Katcra ioiiiolc 
Madloa locmoctc 
Socsah patan<^ 

Jana sizaa lima O' 

O ' sci SCI to mole, sci tom ole . 

Sel, sci feline, sci tcline 

Latoc-patili scina. sod peiui soerate 
Sod pena-soerate zeare pctoerc. 

( (_) ! bamboe ^toel, waarmede wij de gli])]:)erige — bemoste — 
bergen moeten beklimmeii. Her vermoeit de lichamen van ons alien 
— der kinderen, die tot de Patasiwa en tot de Patalima behooren. 

O ! wat voor een ])amboe, wat voor een bamboe. wat vnoi* een 
bamboebeton. Wkdke vot'^t heeft de pen va^tgehoiiden om een brief 
te schrijven aan den fetor ( bestuursambtenaar ? ) . 

K a p a t a. 

1. Sinanao Tojo tezea kemoesei 0! 

Sinanao Tojo tezea Pemoesei 0 ' 

Hocoeloroe sitcie jamano taminovoe O! 

Loroc sitcic, jamano tauiincroe 0! 

2. Kocmisi Patih Lcinitoe hasa noesa 0 ' 

Koemisi Patih Lcinitoe hasa Jioesa O! 

Hasa noesa nipanicn jamanaroc O' 

Hasa noesa nipameri janianaroc 0 ^ 

3. Ina zeama sitoembatc lete naloczeako O! 

Ina zeama sitocjnhate Ictc naloczeako O! 
lJ\iko lesi sooc Loeakoe matoeroe O! 

JJ^ako lesi sooc loeakoe matoeroe 0! 

1. Onderzoekt heimelijk. Moeder Tojo ( eigennaam) weet te zeggen, 
wie het gedaan heeft. De Alfoeren hebben een godsoordeel inge- 
roepen, hetwelk heeft uitgeAvezen, dat het lieden van eeii andere 
negorij zijn geweest. Gedoeld wordt op een nioord gepleegd in een 
der negorij en aan de Taloeti-baoi 

2 De commissar is, de Patih van Leinitoe zeilt dicht langs de kust. 
De negorij en — gelegen aan de Taloetibaai — worden schoon 
gemaakt — upgeknapt. 

3. Wanneer vader en moeder ons tweeen vervloeken. wijl wij ons 
tegen hen verzetten. dan ztillen wij stellig sterven. 

(Deze kapata wordt aan de Taloetibaai gezongen). 
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K a p a t a. 

()! Siikd Ictc ocliitc 
Asaka tuchi oczddzcalui. 

^ Kocroc laoc latalc. 

Ockocroc to Ail oczoazoaluL 
roctoczocroc zoca sooczodi*, 

7 (n'toozocroi zoca sooczoao silAoparoc. 

\\ anneer de broederen u[) de i>er^‘en waken, zal ik bij hen blijveii 
en wanneer zij atdalen naar de ik met hen mede. 

Allen zijn gereed oni te arl)eiden en hetgeen wij ons voorgenomen 
hebben, zullen wij voleinden. 

Deze kapata wordt in de negorijen Amahei en Soahoekoe gezongen. 

a i n u e r o e. 

t. Pisika pikai, niaha Sara taic 
Lcoe uisalaka jctc inaoenc palai. 

2, 2laarita inotia roeai liclc 
Hdc, helc roeai, hclc JiAe. 

J. llAle oeholo scina otoe ocrauialc. 

Otoe 0 era male situ jaoelazaaoe. 

4. Le natal ropikai jalc mocsooe'iea 
Jale moesooezaa toe roc lota jamane. 

5, Apoeniti\ liita, seina fatal jo 

S cilia falaijo, solio scina talaijo. 

1 De dageraad beg in t te gb^ren. ik najet than> van 0 heeng^ian mijn 
vriendin A Xeem fleze ring en steek hem aan Lbv ringvinger. 

2. ZiJ, die een h(jnfd z(x'hten ( te >nellen i vonden twee personen, die 
bij ebbe aan het strand aan het vi>ch rapen waren. Zij achter- 
volgden en snelden deze tw'ee })erj5<_)nem 

3. Hij, die mij een goede bloedverwant is. zal een lamp aansteken. 
<)]xlat mijn ^laai)plaath verlicht worde. 

-1. Wdj kwamen langs het strand g*elou];en, kcaiiend van ginds — met 
de hedoeling om te snellen — en besloten de negorij binnen te 
dr ingen. 


Wk clenkt hierbij met aan du be.uinstrophen van p, L. Hoott's ..Galathea” : 
..Minnaar : Galathva siet den dach comt aen" ni aan zijn ..Sani?”. 

..Rosemont. hoordij bpeelen nocli singen ? 

.'siet den daegheraedt up kumen dringen ” 
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5. \’erborgcn is de hand, die hceft afgehouwen, onbekend welke 
hand heett toegeslagen ? ? ( )f : i)e hand, die gesneld heeft, moet 
verborgen Idijven, opdat die hand niet getroiten worde 
{Deze kapata wordt in de negorij Haroeroe-Atamano gezongen). 

/. ()! Xakido nai liosa nioia -c. 

Jarijiiaoc hale lazaa zacla niocn ()! 

O! Sala krav-c icela iiiocri, 

Mocri-o Ichito rocuiha niaiioc backolc, O! 

2. Tinioc Icku rasa hei Ictc niena 
Oczaa zaaria cha kclc-kclc cnioc 
Sala kelc-kclc cuioc koda 
Malcuioc zaasa scric ina zaania. 

1. O ! de draak ^jtijgt up en verspert — het vaartuig — van voren 
den weg. De tijger schiidt — het vaartuig — van achter heen en 
weder. zoodat het roer beweegt gelijk de vogel paikole — kwik- 
staartje, 

2. Hevig blaast de Oostemvind van voren. Breeders weest niet be- 
zorgd. want gezagvoerder en stuurman vervangen ons vader en 
moeder. 

(Deze kapata wordt door lieden van Amahei en Soahoekoe ge- 
zongen. wanneer zij naar Banda varen). 
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1 . 

Artikei 35 van het octrooi, den 20en ^laart 1602 door de Staten- 
Generaal aan de Oostind. Compagnie verleend, zegt : die van 

de voorsz. Compaignie sullen vermogen Gouverneurs, volck 

van oorloge, ende Officiers van Justitie ende tot andere nootelycke 
diensten. tot conservatie van de plaatsen. onderhoudinge van goede 
ordre, politic ende Justitie .... te stellen. behoudelijck dat de voor- 
screven Gouverneurs, Oft icier ^ van Justitie ende volck van oorloge 
sullen eedt van getrouwicheyt doen aen de Staten -Generaal ofte 
hooge Overicheyt voorsz. ende aen de Compaignie Verder be- 

paalt het artikei nog. dat de bestuurderen der Comp, ook vermogen 
de genoemde ambtenaren ,,atf te stellen" en dat zij bij elke thuis- 
komst van schepen de Staten- Gene raal moeten mededeelen. wie zij tot 
officiers in de verschillende plaatsen hebben aangesteld, ,,om hunne 
commissien alsdan geaggreert ende geconfirnieert te wordden*’. 

In haar eerste jaren heeft de Comp., die toen nog slechts her en 
der verspreide factorijen had, geen speciale officieren van justitie 
aangesteld, maar de hoofdcn dier factorijen geinstrueerd, wat zij te 
doen hadden, indieii een <ff* ineer hunner ('indergeschikten zich aan 
eenigerlei delict schuldig inaakten. In een ..Ordonnantie ende In- 
structie voor de kooplm den en andere perbonen, die vanwegen de 
Generale Oostindische Compagnie in Oost-Indien aan lant sullen 
blyven" van het jaar 1607^), wordt aan de assistenten opgedragen. 
den (')pperkoopman te gehuorzamen, op pene van verbeurte van zoo- 
vele maandeii gage, ,,als de Be\viiitheb])eren na gelegentheyt der 
baecken sullen ordonneren, en bovendien gehouden sijn te betalen 
de schade, die daerdoor sal worden veroorsaeckt’*. Den opi>erkoop-- 

Stapel. Pieter \au DamV Beschryvinge. I. I. biz. 584 eu volgende. 
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hedcn wordt ^ela^t. met elk thuibkomeiid schip een ver^la.i^ mede te 
geven. waarin zii o.in. rapport moeten uitbrengeu over het gedrag 
hunner assistenten. ..Paide so(j eenige assisteiiteii hen niet wel en 
(Iroegeii. ^al den ( )p]>erkoopmaii gehonden we^en. de>elve >()nder 
iiytbtel ende met d’eerste ^chepen over te >enden. ende daarijenedeii'' 
bescheyt van him delicten en mishandelinge". 

..Elide .soo den upper kcxjpman hem misdroege, >al van gel yoke n 
gehuuden wesen mette eer^te schepen over te komen. waartoe den 
prive- of scheep>raet der vdote of schepen deses Compagnies belast 
en geauthoriseert Millen wesen. hem ^ule'x te manderen : ende soo 
hv in gebreec'ke ware aksulcke ordonnantie iia te komen. sal gene 
maantgelden of provisie v^an den eersten af genieten. ende de vordere 
>chade betalen’*. 

Wij zien hierin nog niet^ v'an hel uitoefenen van ju^titie m Indie: 
eveutueele delinquenten moeten vvorden opgezonden naar Nederland, 
waar hun zaak zal vvorden nnderzocht en de straf vastgesteld. ^lerk- 
waardig is intusschen. dat de hoof den der factorijen van den beginne 
af hebben getracht, zich en him personeel te onttrekken aan de juris- 
dictie der souvereinen. in wier gebied hun kantaren vvaren gevestigd. 
Reeds in een contract v^an 17 fimi 1602 met de opperhootden van 
Poeloe-Ai lezen wij : .,\^erder ^>ijn verdragen. wanneer daer eenigh 
Hollander tegen den Capitev'n [vTrsta: den opperkoopman ] hem te 
ljuyten ging, ende vreesende gestrafift te worden, by ons qttam ende 
versogte iMoors te weirden. en sullen vvv het selvae niet v'ermogen te 
doen: dan. hem gehouden wezen aen den Capiteyn te lev^eren. die 
hem nae gelieffte sal mogen straffen”^). In een contract v^an 17 ^lei 
1606 met den sultan van Djohur- ,,Soo eenige jjersoonen v'an d’een 
off d’ander parthye vet op den anderen hadde te seggen van schuldt 
oft" aiider bints, zall de verweerder voor zyne ov^erhevvlt geroepen 
worden". En in een overeenkomst met den sultan vmi Ternate d.d. 
26 ]\Iei 1607: ..Niemandt van ])eyde jiartven zall den anderen v^er- 
mogen te verongelycken, maer >oo ymandt van de Hollanders de 
Ternatanen v’erongelijekt, zall hy by syne overheydt aangeklaegt en 
ge.stratft worden : desgelijcks ook v^amvegen de Ternatanen". Het 
verdrag met Jacatra v^an 1611 zegt kort en goed : ..Zoo de Hollanderen 
jegens de Javanen eenigh quaet moghten hedryven, soo sail den 
Capitevn de misdadigers daerover straffen": dat van 11 ^lei I6tl 
met den keizer van Ceilon : .. . . voo deselvT haer ergens in te buyten 


Dit en de xoli^ende cniitracteii vindt men hi) Heere^, I orpiis I lujluinaticuiT; 
Xeerlancio-Indiciim, I. 
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giligeii, zulleii clezelve door de Xederlaiitsche hoof den over hare mis- 
daad gestraft werden". 

i^olitieke overwegingen niaakten het tegeii het uadereii van het 
Twaalfjarig Bestand noodig, dat de ])e\vindhebbers inaatregelen 
nainen, om de verschillende kantoren en schepen in Indie onder een 
centrale leiding te stellen. Zij zonden daartoe in 1610 den eersten 
Gouverneur-Generaal, Pieter Both, naar Indie, voorzien van een 
ampele Instructie, waarin ook meer aandacht werd gewijd aan het 
adininistreereii der jubtitie daar te lande G- In artikel 1 lezen wij : 
..Den Gouverneur-Generaal ... ^al met ad vis van den fiscael en 
boeckhouder vermogen te formeren een lichaain of collegie van 
regie ringe over alle action en saecken van gantsch India, de Xeder- 
lantsche Comp, betretiende. wekke genoemt sal werden den Raet 
van India .... met raat. advis en stemme van welcke vijt personen 
hy alle andere comptoiren en cpiartieren van raet en raetspersonen 
sal versien. met maght en autoriteyt om In' deselve op de respective 
plaetseii reght, justitie en alle civiele saecken geadministreert en be- 
dient te werden'b Artikel vS luidt : ..Alle aanklagten van mesusen. 
overtredinge der artyckelbrieven “ ), ordonnantien en bevelen. soo van 
de Comp, alb van den Gouverneur-Generael en die van synen Rade. 
alsniede over alle onbehoorlycke handelingen en mishandelingen in 
‘t stuck van de conimercie van de Comp, sullen, op de aenklaghte 
van den fiscaal van de Comp., bereght en gedecideert werden, naerdat 
den Gouverneur-Generaal en die van den Rade van India in billick* 
heyt en goeder conscientie, ten dienste van den Lande ende proffijt 
van de Comp, sullen bevinden te behoren" Art. 4: ..Alle geltstraffen. 
civiele breucken en criminele confiscatien sullen gedeylt werden: een 
derdendeel ten profFyte van den fiscaal : een derdej:)art ten behoeve 
van den annen bier te Lande. gerepartieert nae ratc^ van de Came- 

b De Instructie vo^r Pieter Both werd door de Zeveiitien vastgcbteld op 
14 Xovember 1609 ; bij resolutie van den 27en steldeu de Stateu-Generaal het 
ambt van G<mverncur-Generaal. benevens een Raad van Indie in, en benoem- 
den Beall tot eersten G.-G. Men vindt deze btukken atgedrukt bij Mijer, A’^er- 
zameling \an Instructien. Bij vergelijking' met de onginalia blijken bij Mijer. 
wieii slechts te Bata\ia aanwezige copieen ten dienste stonden, een aantal 
verschrijvingen en omissies voor te komen. In het derde boek van Pieter van 
Dam’s Bescliryvinge, dat nog niet in driik is verschenen, komen de uenoemde 
btukkeu ook voor. Both vertrok 30 Januari 1610. 

-) Alle ambtenaren moesten. evenals de zeevarenden, voor hun vertrek den 
artikelbriet bezweren. waarin stratbepalmgen voorkomen tegen particulieren 
liandel. deserlie. muUerij etc Zie Pieter van Dam 1, 1. biz 87, met noot 1. 
Ben speciale Artikelbriet’ voor ..alle ^oldaten ende volcke van oorloge m 
Indien” bij \’an der Chijs. Xederlandsch-Indisch Plakaatboek, I, biz. 231 e.v. 
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icn^), ende *t re^^terende derdepart ten prijfxie van de (jeneralc 
Comp.” Art. 7 ten slotte luidt : at vuorts aangaat de ordre en 

manier om goede en korte Justitie te administrereii, daeraan gedragen 
wy ons aen de meiiKjrie, L'w up 't liuuden van de Jiistitie van de 
voorgaende vluten medegegeven, en aen 't gunt g\' dienthalven ^elve.* 
goetvinden en ordonneren suit”"). 

De Comp, is met haar eerste rechterlijke ambtenaren wel zeer 
ongelukkig geweest Onmiddellii'k na zijn aankomst te Bantam he- 
noemde Both tot eersten tiskaal van Tndie Abraham Theunemans. 
..met my uytgevaren voor ondercoopman. up mijn aencf>mpste alhier 
gemaect fiscaelL door faulte geen ander en hadde”. Hij maakte 
aanvankelijk op Both een gunstigen indruk. ,,])emercte sijn procedure n 
tamelycken g(jet waren” Overeenkomstig zijn Tnstructie gat Both 
hem zitting in den Raad van Indie. Toen Both zich in 1611 op de 
Banda-eilanden bevond. zond hij Theunemans naar de verschillende 
kantoren in de r^Iolukken. AmlRon en Grissee. oni die te visiteeren. 
de rekeningen over te nemen. en die te hrengen naar den hoekhoiider- 
generaal, i\Iattheo Coteels te Bantam, eveneens lid van den Raad. 
Theunemans zou te Bantam Both's terugkeer moeten afwachten. 
..En gemerct den Heer Gouverneur-Generaal 'bonder fiscael by hem 
te hebben niet en can wesen". werd bij resolutie van 5 Juni 1611 
de opperkoopman Hendrick van Rae)\ die in 1607 met de vloot van 
Verhoeff was uitgevaren. en in Japan was geweest, tot fiskaal 
lienoemd. AI spoedig maakte ^An Rae}' zich schuldig aan ergerlijke 
knoeierijen en een schandelijke levcnswijze Xa 9 Xovember 1612 
deswegen van ambt cn ([ualiteit te zijn gedeporteerd, werd hij o]) 
zijn verzoek weer als gemeen soldaat in dienst genomcn. maar in 
1613 wegen nieuwe schanddaden ..gehangen aen den galgh. flie hy 
^elfs heeft gemaect” ). 


Alle lusten cn wcrck-n vcrdccld naar rat<> \aH liet kapitaal. door 

de Kamers bij dc oprichting der Compa.gnie gestort — afgcrund — en wel in 
de verhouding • Amsterdam 8, Zeeland 4, Delft. Rottertlam. H(M»rn en Fenk- 
huizen elk 1. 

-) Op de vluten der L<nnp. bevcjiid zich steeds een ambtenaar, meestal de 
>ecretaris van den vlootraad, die optrad als fiskaal van de vloot. en als zoo- 
danig een Instructie meekreeg. Hier wordt verwezen naar de zccr uitvoerige 
..Instructie vonr den fiscaal dor ^k)^tindische sdiepeir*. \unrzien \aii eenige 
model-interrugatorien. welke was ineet!ege\en aan de in 1607 nituezeilde vk)Ot 
van \Trhoeff. en die is afgedniki bij Pieter van Dam. F. I. biz. 568 en 
\’olgende. 

GrootendeeK oiuleeiid aan Both s h’Meveii oji het IvijkNarclncf Zie ook 
Tiele, Bouwstoffen. I, biz 23 en 36 — 37. . 
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Intusschen was Theunenians. die zich tegen Both's bevel nog steeds 
,.]\Iijnheer Fiscaell-Generaell met een grote arrogance” bleef noemen, 
na overleg met Coteels opgetreden als opperhoofd van de Comp, te 
Jacatra. Daar maakte hij zich schuldig aan een ergerlijke levenswijze, 
\eruorloofde zich handtastelijkheden tegen vromven van Javaansche 
grooten, en vergreep zich ten slotte aan een elf jarig Europeesch wees-- 
mei^je. Hij werd door Both van zijn tunctie ontheven en als koopman 
op een schip geplaatst. Xa eenigen tijd viel hij den Portugeezen in 
handen en is, waarschijnlijk te Goa, gedood^). 

Git Both's Instructie blijkt, dat de rechtspraak moest worden nitge- 
oefeiid .aiaerdat den Ck-G, en die van den Rade van India .... sullen 
bevinden te behoren”. In de iwaktijk heeft men dit aanvankelijk zoo 
opgevat. dat G.-G. en Rade, ter ])laat>e waar zii resideerden. zelf als 
rechtsprekend college optraden. Later ])leef die relatie tusschen den 
Raad van Indie en de rechts]wekende macht bestaan, doordat steeds 
een lid \'an den Raad van Indie voorzitter van den Raad van Justitie 
te Batavia was. En toeii m de IBde eeuw uitsluitend juristen voor 
het lidmaatschap van dien laatsten Raad werden benoemd en uitge- 
zonden, kreeg de vo(.)rzitter van den Raad van Justitie ambtshalve 
als extra-ordinair lid zitting m Rade \an Indie. 

Op alle andere ])laatsen delegeerden G.-G. en Raad van Indie de 
rechtspraak op de gouverneurs en residenten aldaar. met hunnen raad, 
waarbij de secretari^ als fiskaal dienst deed, klen treft dan ook in de 
Tnstructies voor de hoot den der buitenkantoren steeds de opdracht 
aan, ,,de justitie in civiel ende crimineel te administreren”. 

In 1613 benoemden de B)ewmdhel)bers hun medelid, ( ierard Reynst, 
als opvolger van Both tot Gouverneur-Generaal : zij stelden 1 IMaart 
van dat jaar zijn Instructie vast, die 11 Ivlei cU)or de Staten-Generaal 
werd bekrachtigd ‘ ) . Deze Instructie wijkt slechts o]) enkele onder- 
geschikte punten at van die van Both: de artikelen. op de rechts- 
])leging iietrekking hebbende, zijn tlaaraan volkomen geliikltiidend. 

Revust overleed 7 December 1615 te Jacatra, en den 19den Juni 
lf>16 lienoeinden de te IVrnate vereenigde Radon vatt Indie Laurens 
Reaak doctor juris en gouverneur der Alolukken. tot ]Trovisiuneel 
G.-G. Toen Heeren-X\dl bericht van deze benoeniing kregen. ge- 

M Zie be Jcaijic. (h^boiiist 1 \\ bU HI. X — XI. 10. 13. Tiele. (H. biz. 
39 — 41, 59 — (30. ()7. 

-) Men vindt de Instructie voi)r Re>nst in het lustructieboek der Staten- 
(ieneraal, lull — lf)23, op het R. A. Evenzoo in de Bijlagen van Van DainX 
dorde hock. Zie ook het Groot Placaetboek op 11 Mei 1613. 
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lastten zij, clat Reaal per eer^te j^elei^enheid iiaar patna nn^est terui>- 
keeren. eii zij teekenden de heiioemni^ van Jaii Pieter^zn()n Coen. 
Voor dezen stelden zij in < )cti>l)er 1617 een ln>tructie va^t. die 14 
December werd gued^ekeurd door H.Ho.Mo C Deze Instriictie i" 
in haar geheek en met name op bet >tuk van tie rechts]*raak, belangnjk 
uitvoeriger dan de beide voorgaande \\'i] laten hier <le artikelen, die 
daarop betrekking heblien, volgen 

Art. 3: um den ( k>uverneur-( jeneraal in alle saecken. de 

generale directie, sou van den handel. oorloge ende regieringe. al>- 
ouck in *t administrereii van tie Ju^titie in alle civiele ende criminele 
saecken met raadt ende daet t’as>i>teeren. de Bewinthebberen der 
\Areenigde Comp, ver^taen ende begeren. datter altijtb in d’Indien 
sullen wesen negen Raden. daer\an de vier eer^te h\ den Goiiverneur 
sullen wesen . .. <jfte (.)]) eenige '>aken, de iu>titie otte ]>olitie con- 
cernerende. te committeren" 

Art. 4 somt op, welke ^peciale kenni> die raadsleden moeten 
hebben. Zoo dient het A'ierde lid te zijn .Aemant. die liest in de 
policie ende saecken van rechten ervaren mochte we^en, oin met- 
eenen oock het fiscaaBampt te bedienen. ende in alle saecken. de 
generale policie ende regieringe concernerende. geein])loieert en tot 
alien plaetsen, daer sulcx noodich inrichte wezen. gecommitteert ende 
afgesonden te werden'*. 

Art. 7: ,.Den Gouverneur >al oock met s\ne jiresente raden alle 
torten. comptoiren ende >che])en van de Comp, van behoirivcke 
officieren, collegien ende raden voorsien, oni overal goede ordre te 
houden ende soowel in civile als criminele >aecken, onder derselver 
particulier gebiet vallende. ])\ absentie vnn den ( iouverneur ende 
Raden van India — die in alle ])laatsen niet ])reseni connen wesen — 
recht ende justitie te administreren. daertr>e de respect ieve offi- 
cieren, collegien ende raden '>ullen niogen la^teii ende autln )ribercn’'. 

Art. S: ,, Sullen mede den vt.orsz Gouverneur ende Rarlen \'an 
Indien macht ende authonteit hebben. gelijck henluyden dezelve 
macht ende authoriteit werdt gegeven mit'^ deNcn. nyet alleenlijck 
om in alle civile eiak* criminele eiale haCsaeckc'ii recht te doen, 
sententien te geveii ende deselve -- sonder admi^sic van eenich 
voirder a[>pel ofte ]>rovocatie — ter executie te stellen. maer 
oock.... ( volgt recht ^xln overplaatsing. ont^lag etc. van ambte- 
naren). 

Dezc Instructie. ouk afiiedrukt fiij Mijcr. \indt men niede in het ge- 
noemde Instructieboek der Stateii-( ieneraal IZmi — dechte — kopie in den 
hiindel Kolonien. im. 4-k)4‘ iK't Rijksarchief. 
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Art. 13 noenit de der Radeii van Indie: degene ,,die hem 

der rechten verstaende, als vierde Raet ende fiscael mochte gebruykt 
worden’’ krijgt minder dan de andere. wegens ,.sijn aenpart in dc 
boeteii ende confiscatien". 

Art. 28: ..Alle raedtspersonen, rechters ende andere officieren" 
moeten een eed op den Artikelbrief afleggen in handen van den 
G.-G. of zijn vervanger. ..ende met-eenen belooven. dat zy in alle 
rechte saecken sullen spreecken, wysen ende sententieren sonder 
gunste old dissimulatie. sulcx als sylieden in billickheyt ende goede 
conscientie bevinden sullen te l)ehoiren. op pene dat die sulcx 
weygert. van alle staet ende digniteyt gedeporteert ende naer 't 
\ aderlant sonder gagie gesonden zal worden”. 

Art. 29: ..Alle saecken sullen op d' aenclachte van den fiscael 
ofte van yemant ander>. b} den Raedt in desselfs plaetse te substi- 
tueren. gedecideert werden. Ende sal den fiscael van alle boeten. 
breucken ende confiscatien, spruytende uyt saecken van eenige 
misusen ofte delicten dergeenen, die hun in eedt ofte dienste van 
de Comp, hebben begeven, genieten een derdepart : d'armen gelycke 
derdepaert, naer rate van de Cameren te verdeelen. ende 't resterende 
derdepaert de Generale Com])agnie'\ 

Art. 30: ..Ende in alle deselve ende andere civile saecken zal 
gevolgt worden d’ordre ende manieren. de respect ieve schepen op 
’t stuck van de Justitie gegeven ofte hiernamaels te geven, ende soo 
als den Gouverneur ende Raden bevinden zullen te behoren”. 

Art. 80 ten slotte draagt G.-(j. en Rade op, alles te doen, wat in 
bet belang van de Comp, i^, en er speciaal voor te zorgen, ,,dat een 
}'der, soo in civile aE criminele saecken. mach gedaen werden goet 
reght ende expeditie van iu^titie. daertoe s} luyden oock sullen maecken 
soodanige keuren, ordonnantien ende instructien, als sy luyden ten 
<lienste van de Coni]), ende tot welstant van derselver dienaren 
aldaer sullen nodich aghten*’. 

De stichting van Ratavia. bet al ^poedig volkrijke rendez-vous der 
O'ompagnie, maakte ook o]i bet geliied der recbts])raak nieuwe uiaat- 
regelen noodig. In zijn brief van ultimo luh' Ei20 scbreef Coen aan 
de bewnulbe1)bers : ,,d E wonder om te ^ien, hoe seer Jacatra in 
corten tijt van volck toegenomen In". Doch met die bevolkings- 
toename kwamen ouk meerdere ge\ alien voor van moedwil en inso- 
lentie, in bet liizonder door ..eenige van \ geiliene volck van d’Engel- 
sen, son droncken aE nucbteren '^ijnde. gepleecbt”. Coen bad deze 
..arrogante com])etiteuren" toegestaan. een kantoor in lEitavia te 
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hoiiden, niits zij zich aan de Xederlandbcht vooi^chriften en juris- 
(lictie <)n(ler\vier])cn. Hit viel hun zwaar, en tuen eenii^e Engelschen 
een Chinees gevankelijk hinnen hun hjge hadden gevoerd. waar hij 
door een bottelier wa^ inishandeld. liet Cocn den laatste arresteeren 
d'er verantwoording geruepen, verklaarde hij .,dat hier te laiide geen 
ander overheyt kende dan synen president", Doch hij were I ander^ 
gewaar, toen Coen en zijn Raad hem tot geeseling vero()rdeeldcn. 
welk vonnis ook ten uitvoer werd gebracht. Xaar aanleiding van dit 
en dergelijke gevallen besloot de Hooge Regeering tot een ])eterv 
regeling van de politie en justitie. I^en resoliitie van 29 ]\Iaart 1620 
luidt^): ,,AIsoo dee^e plaetse en 't gehele lain van Jacatra het voor- 

leden jaar by ons met de wapenen g eonquesteert so is 't. 

dat hoognodich eenige ('bFicieren dienen te maken, oni op alle mis- 
bruyeken te letten, daerop goede toesigt en reguardt te iieenien, en 
onder goede politie en wetten te leven, ende insonderheyt een bailliinv 
over de stadt, jurisdictie ende ’t lant van jacatra, streckende te 
weeten , . . Voigt een omschrijving der grenzen van het ambf^- 
gebied’^), maar niets omtrent het gezag \an den baljuw 

Bij dezelfde resolutie werd als zoodanig beno^ind Jean Steyns. 
van Antwerpen, ook al geen gelukkige keuze, daar hij reeds 24 Juni 
d.a.v wegens ongeschiktheid moest worden (aitslagen ’b. 

Een resolutie van 24 Juni stelde vervcflgens een Schepenbank 

voor de starl in 6 : in consideratie geleyt den standt deser 

tegenwoordiger stadt Jacatra aenwas ende vermeerderinge der bur- 
geren in deselve. alsinede opdat die alhier vreedsaem ende gerust 
ntogen leven. daertoe \'an norjde s\ . dat goede ordre. soo in *t stuck 
van justicie als policie. gestelt worde, soo\'eeI naer gelegenthevt des 

tijts geschieden can is ’t. dat de It Heer (Anerael. met 

goetvindinge van s)'ne tegenwoordige Rarlen, raetsaem geacht heeft 
een collegie van Sche])enen der stadt Jacatra te fonneren. oinnie in 

M Zie \d.n der Chijs, X -1, Plakaatbock, I. biz Sh — 57 I )c Opkom-st 

I\". biz. 221 — 222. Coleiibrander. Coen III, biz. *^^78 

Zie voor deze eigenaardige gren^re^el^t^g Ik* Haan Oiid-bataNia 1 
hlz. 42. 

Dat ,Ste>ns tut baljuw benoemd wa>, onlH'erijpvlijk. Hij wa> in lf)15 
iiitgevaren als onderkoopman, maar in him brief van 5 Maart Rln schrijveii 
Heeren-XX II al naar Indie, dat hij a]) goedv rc('<»n}nianrlatR' was aangcnoineti. 
doch volgens nader bvkomen inlichlingen ,.een gauscb gedehaucheert ende to’ 
onsen dienst onnutten quant soude wesen”. Dan volgt een zondenregister, als 
het zich verloopen met vroinvspersonen. het zich ophouden .,by den v\ant oft 
aeii de andere svde*' en als suinnumi ..ja. in Jesintcncloosters sinidv gew'oont 
hebben". 

■*) De Jongre IX. hlz, 222. (.'olenbrander. Coen flf, hlz. — 981). 
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‘t voorsz. collegie van Schepenen als wethouders deser stede alle 
justltie in civiele saecken te administreren ende te exerceren”. Er 
volgeii dan bepalingen over de samenstelling — 5 leden, waaronder 
1 Chinee^ — en de zittingsdageii, maar geen omschrijving van gezag 
of bevoegdheid ; daarvoor zie men <le ])eneden te liespreken resolutie 
van 15 Augustus. 

Den len Juli d.a.v. i)ubliceerde de regeering een Autorisatie der 
Schepenen A- Dit stuk bepaalt. dat de regeering jaarlijks een ver- 
kiezing van niemve schepenen zal houden. en wel twee uit de Com- 
pagniesdienaren en drie uit de iiurgerij. en ])evat verder de clatisule : 
,,Ordonneren ende bevelen derhalven aen alien ende een yder, ondci 
de gehoorsaemheyt ende suhjectie van d' Ed. Hooghe ^vlogende 
Heeren Staten-Generael ende S}'ne Princel}cke Excellentie. in de 
jurisdictie r^aii Jacatra residerende. nieinant uytgesondert, t sy 
vremdeling. vr\'biirger ofte in dienst sijnde personen, *t voornoemd 
collegie daervoor aen te nemen, t'erkennen ende, gelijck sulcx be- 
taempt. t’obedieren ende resjiecteren. op pene van arbitrale correctie.’* 

Xog belangrijker was de resolutie van 15 Augustus daaraanvolgen- 
de“), die een rechtsprekend college instelde, aanvankelijk aaiigeduid 
als de ,,Ordinaris luyden ende commissarissen van den gerechte in ’t 
Casteerk enkele iaren later genoemd met den in Indie nog steeds 
gebruikten naam van Raad van Justitie. De genoemde resolutie stelt 
dit lichaam niet slechts in. maar omschrijft ook omstandig zijn be- 
voegdheden, en, in verband daarmede. tevens die van de Schepem 
bank. Zij luidt : ..Aengesien dat. tot voorderinge van de saecken van 
justitie hooch nodich is eenige ordre te stellen. hoe ende in ^vat vongeit 
alle saecken, soo in d civil als crimineeb ])innen ende l)inten *t fort 
aen cV een Z 3 'de, mitsgaders het ressort ende jurisdictie der stede 
— oliin — Jacatra aen d 'an der zydt\ ]>y den advocaet-fiscael ende 
])ailliu respect] velijck berecht ende geadministreert sullen w(wden. Soo 
is. by (len Ed. Heer Gotiverneur-Generael ende synen Raadt nae 
rype delil)eratie verstaen ende goetgevonden. vooreerst en ende tot 
dat anders geordoiineert sal wesen. daerinne te gebruycken de na- 
\’olgeude voet : 

Als te weten ; indien bimien d resoort van de stadt gedelinqueert 
wort ofte eenige questien ofte geschillen — amende ofte correctie 
me(le])rengen(le — ontstaen tussen een burger ofte vreemdeling ende 


M Van der Chijs i. biz. 59 — hO . C'olenbrandcr. Coen III, biz. 981. De Jonge. 
Opkomst I\'. biz Z2S — 224 

\'an der Cliij.s I. biz o2 — e5 . C'olenhrandcr. Coen III. biz. 981 — 984. 

Dl. 89. 4 
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een soldaet ofte imant anders, in dienste A^an de Generale C'onipagnie, 
waeriinie \ recht van de hi'ioghe ovencheM l)e\vaert nioet worden. 
(lat de hailliu daervan by preventie aenclager sal we^en, ende (lu>- 
dani«-e ;2^emeng-(Ie saecken — l)uro*er ende bury^er all een niet raeckende. 
maer l)urger ende soldaet oft andere !ni])agnie’'^ dienaeren te 
sainen — A'oorts gesententieert Milieu worden by de ordinaris vijit 
^chepenen van de stadt. init^ dat de ])ailliu gehouden >al <ijn daerby te 
roepen twee van flen cn'chsraedt ende ^ ) ordinaris cninini>sarissen 
ende gerechtslyden van k fort, iiaerdat het een soldaet olt ander 
dienaer van de Compagnie is. dit^ met een liurger ofte vryman in 
moeyten is gevallen, welcke twee van den crijchsraedt olt commis- 
iarisseti voors. haere sessie, stemme ende authoriteyt b}' ende netten^^ 
de voors. schepenen sullen hebben. tot A'olconien in/iinge van de ^aecke 
ende langer niet. 

\\ ederom by sooverre cnxr delicten off transgressien van keiiren 
ende ordonnantien, vallende binnen off buAten k fort tussen een 
soldaet oli andre dienaer A’an de Comp, ter eenre. ende een burger 
F)fte vryman van de >tadt ter ander s}den, ])artyen gecalangeert, 
geapprehendeert ofte aengesproocken worrlen In' ofte dear Ijevel van 
den advocaat-fiscael, gelijck sulcx betaemt ende liehoorlijck is, dai 
al hetsellTde op den eysch ende aenclachte van den advocaet-fiscaal 
voors. altgedaen. getermineert ende gesententieert sal worden by de 
(jrdinaris commissarissen ende rechtsluyden van k fort, ten overstaen 
van twee schepenen wt der stadt, welcke scliepenen in geivcken ge- 
valle mede aldaer sullen hebben haere sessie ende stemme alsvoren 

Alaer alle simpele saecken. k sy crimineel ofte civil, die tussen de 
soldaten eii dienaeren van de Comp, alleen, sonder vermenginge der 
])urgeren ofte vrye luydcn vallen, in oft buyten k fort, deselve sullen 
berecht worden by den advocaet-fiscael ende de commissarissen ende 
rechtsliuden van k fort alleen. gelijck oock de saecken der Intrgeren 
ende vrye liywlen onder den anderen by den bailliu ende sche])enen 
van der stadt, ende niemandt anders, alles ten eynde de jurisdictie 
ende authoriteA t van beyde de gerechten ende de gerechts-officieren 
ten wederzA'den blyven in vigeiir, ende alle mi^verstanden (mkIc con- 
fusien, daerover te ontstaen, verhoet. 

Ende gemerckt de schej>enen A^an der stadt alreede verkoreii ende 
haere gerichtsam])t exerc^Tendc sijn, in vougen dat liinnen k fort ten 
voors. eynde de commissarissen r.ock dienen gcstelt, soo sijn tot 
commissarissen ende ordinaris luyden van den gercchte in k fort l)v 


Beter ware - ofte. 
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den Ed. Heer Gouverneur-Generael ende synen Raedt genomineert 
cnde gecotniteert dese naervolgende personen : de cappiteyn van *t 
fort met lieyde luytenanten, Pieter Dircxvn, .\braham van Uffelen, 
Dr. Paiuvels Rarscn. Pieter Rarentsen, ende de cappiteyn van de 
praiiwen. 

Welck collegie van coinmissarisben ofte gerechtsluyden in 't fort 
haere vergaederingen sullen houden alle dagen, aP er iets te doen sal 
wesen ; ende sal den president evenwel geauthoriseert zijn, vergaderinge 
te beleggen buy ten tijts, voor ende na de middach, als de gelegenthe}'t 
dat vereyscht, altijts daerop lettende, dat In' convncatie van de ge- 
rechtsluyden in \ fort niet verhindert worde de vergaderinge van 
schepenen in de stadt, nadien een per soon in twee collegien tegelijck 
teflfens niet en can compareeren. In dit collegie sal presideren eeii van 
de Raden van Indien. oft soodanige andere, als de president, niet 
i connende vaceren, in syne plaetse substitueren sail. 

Sullen oock de Imden van den gerechte in dit collegie niet minder 
mogen besoigneren als met vijff persoonen, maer wel met meerder, 
ingevalle het in saecken is, het fort ofte de supoosten van dien alleen 
concernerende. maer in gemengde saecken tussen soldaet oft burger 
sullen alleenlijck vijff uyt het collegie daertoe genomen worden. tot 
keure van den president, welcke vijff met twee schepenen van de stadt 
gevought, seven sullen maecken, als vice versa twee commissarissen 
met de vijtt schepenen van de stadt van gelycken seven. 

Aerlgacnde \ volck van de schepen. op de rede of te wachte leg- 
gcnde, ende alle andere te water in dienste van de Comp, gebruyckt. 
deselven in eenigc delicten vallcnde aen lant in ofte buvten ’t fort, 
sullen mede by den advocaet-fiscael te rechte worden gestelt voor 
de commissarissen ende gerechtsluyden van \ fort voors., mits dat 
in sulcken gevalle oock sal gevolcht worden de voorgaende voet. 
namentlijck dat d'oppercoopinan ende schip]^er, ofte anderb de twee 
hooftofticieren, daeronder sv behoren. haer tot vermaninge van den 
fiscael sullen vougen by vijlb van de gerechtsluyden van 't fort, ende 
de saecke attdocn in nianieren, boven verhaelt, offte sullen na ge- 
nomcn kennisse van den fiscael by den Ed Pleer Gouverneur ende 
synen Raede, ofte anders In’ de commissarissen ende gerechtsluyden 
van 't fort, gerenvoyeert worden aen den ordinaris Raedt van ’t 
schip, soc> men bevindt redenen daertoe te dienen, 

Indien 't gebeurde. dat den advocaet-fiscael en de officieren van 
den crijghsraedt. mitsgaders de bailliu van de stadt tegelijck quamen 
om eenige soldaten. vryburgers otT volck van de schepen, schuyten 
en jachten — ende wat meer de Comp, te water dienste doet — te 
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apprelienderen — gelijck tot vorderiiigt: van de justitie cen iegelijck 
(ler^elver svne uytterste devoir te duene '^chuldich — soo sullen 
den advocaet-fiscael en de otiicieren van ’t fort in quicken gevallo 
altiit hebben de oreferentie, ende de gevangen-' nae hen nemen ende 
in ’t fort te rechte stellen alsvoren 

W’anneer oock in gemeiigde saecken de bailliu eenige suppoosten 
van ’t f(^rt voor schepenen van de ^tadt in rechte betreckt, ^o<> wort 
verstaen, dat ^ulcx ^al geschieden onder behoorlijck respect, die de 
bailliu den fiscael in quicken ende andere ^aecken schuldich is te 
draegen, ende sender verrninderinge ende preitidicie >yner atithoriteyt 
ende waerdicheyt, 

\ oorder, alsoo voordesen oock de Engelsen binnen de jurisdictie 
van de ^tadt op eenige delicten ^ijn l^eloopen, ende derhalven iriede 
een seeckere ordre hierinne dient geraempt. soo is geresolveert ende 
raetsaem gevonden. dat in delicten tus^en d 'Engelsen onder den 
anderen. de bailliu van alles wel kennibse sal nemen. ende de deliin 
quanten aentasten ende in hechtenisse brengen, maer dat hy daernae. 
de saecke gecommuniceert nietten Ed. Heer (denerael ofte syne Kaden. 
-Eselve sal uverleveren in handen van de hoortden haerder natie. 
online hy Haer Ed. gestraft te worden na merite van der >aecke ; 
inaer indien d’ Engelsen lets bedr\'ve!i. daer een burger ofte vryman 
ofte iniaiit van de Mtppoosten van t fort te cort geschiet. mede 
^chuldich aen is ofte \'erinenght. sal de bailliu in ‘-ijn district een- 
paerlijck soo wel tegen d'een als d'ander procederen ende deselffde 
straffen, als in geniengde saecken. articulis precedentibus. is ver'^taen. 
ende in deselffde saecken oock de fiscael ende crijchsoificieren van 
\ fort, indien her delict daerbinnen ofte bu\ten 't fort wort geper- 
]>etreert" 

Xog werd, naar aanleiding van een door baljtuv en schepenen 
ingediende inemorie, den 18den .\ugu^tus een re^olutie aangenoinen. 
waarin , .seeckere ])oincten van jjolicx'" werden geregeld ^ n Daaruit 
blijkt, dat schepenen ook gedeeltehjk aE stadsliestuurders moesten 
optreden, en toezicht moesten houden up ,.het suyveren ende reynigen 
van de straten ende stegen", het openen en sluiten der poorten. het 
luiden der klokken e.d. \>rder worden een aantal zaken strafbaar 
gesteld, als het zetten van gelagen 's avonds na negen uur en onder 
kerktijd, het zingen en krijten van drunken lieden langs de straat etc 
terwijl ook een liurger-militie of schutterij wordt ingesteld. \’(^or oils 

\ an dtr Lhijs, Plakaatbnt.'k I. biz n? — 71 ( olcnbraiKkT. Eotai HI. hb 
984—988. 
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ouderwerp ziju daaruit s>lecht^ van belang de bepalingeii omtreut het 
in appel komen van ^chepen-vonnis^en, waaruit blijkt, dat men van 
veroordeelingen tot een ])uete van 25 realen en daarboven in appel 
kon koinen bij de gerechtsluyden van het fort ; ook wel van mindere 
zaken. mits men kon aantoonen die ..(pialijck gewesen te biin" 

Bij resulutie van 9 Decern! jer werd vastgesteld een .,Alemorie van 
de boeten, die de heer Jop Christiaensz. Grijp, bailliu der stede 
Batavia, by den dagelijcxben Raet met a])pro])atie van den Ed. Heer 
Generael . . . voortaen sal genieten". In dit stuk komen ook een 
aantal !)epalingen voor, welke de ])evoegdheid van den baljuw aE 
hoof d der politic regelen ^ ) . 

Ten slotte zij nog vermeld, dat een resoiutie van 7 Juli 1626 een 
zegel vaststelde voor de gerechtsluyden van het fort, met het in- 
schrift : ..Ordinary Raedt van justitie binnen het Casteel Batavia". 
Sedert werd dit college algemeen aangeduid als Raad van Justitie 

Zoo was dan ’s Compagnies hoof dstad voorzien van behoorliike recht- 
sprekende colleges, inaar nog steeds golden voor de ,.ordre en manier". 
waarop deze hun uitspraken moesten baseeren, de vrij primitieve 
memories, aan de vloten medegegeven. Doch ook hierin zoti weldra 
verbetering komen : het initiatief daartr)e ging evenwel niet uit van 
Coen en zijn Raad, maar van Heeren-X\GI. De aanleiding daartoe 
was de hiervdor aangehaalde brief van 31 Juli, waarin Coen rapport 
had uitgebracht over den groei van Batavia. In antwoord daaroj'^ 
>chreven zij 4 IMaart 1621 " ) : ..Rechten ende wetten sal U.Ed. aldae^' 
doen observeren, die hier in Hollandt geobserveert werden, achter- 
volgende de politicque ordonnantie van den len Aprillis 1580, de 
verclaringe van de Heeren Staten van Hollant op de ordonnantien 
van de successien van den 13en A lei 1594, het placcaet op 4 stuck 
van de successien ab intestato van den 18 December 1599; ende daer 
deselve ordonnantien ende placcaten niet in disponeren, suit ge- 
Iwuycken ende volgen de gemeene civile rechten, sooals die hier te 
lande worden gepractiseert, waerna de rechters haer sullen hebben 
])reciselijck te reguleren. 

Soo 4 geviel, dat by placcaet ofte ordonnantie aldaer tot welstant 
^an de regeringe lets mochte geordonneert worden, waervan de 
]'olitic(|uc onbuinantie, verclaringe ende 'placcaet alsboven, by d'Heren 

\’an ckr biz 190 Hij rc^olntie \an 28 Augustu-^ 1621 had de stad 

otficieel den naain Batavia gekrcgcn 
“) \’aii der Chijb, biz 203 

Colenbrander. Coen IW biz 49/ — 198. 
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Staten van Hollant doeii enianeren, niet is ^^e>tatueert, ^oo sal L E. 
en cle Raden van Indien daerinne niede x'oli^'en, >()oveel als nio^elijck 
1 ^, de intentie \'an 't vcJornoeiiEle placcaet ende nrdonnantie, nft 
tinder sints de practicque van de civile Roine}'nse wetten. !Maer in 
>aken, die j^een recht en stellen tusschen tw'ee particulieren. ende 
alleen dienen tut vermeerderinu-. verbeterini^' ende order van de sttidi 
en ])urger} e, al>u()ck tut l:ienefitie van de tratTic(|uen, daerinne sullen 
UE. disponneren, souals ineest dien^tich we^en sal. De Bancq van 
Schepenen in de btadt Batavia sal in de adniinistratie van de jiistitie 
preciselijck volgen d’ordonnantie van de Heeren Staten van Hullant 
van den len Aprillis annu 1580, dispunerende up 't stuck van de 
justitie binnen de steden ende ten platten lande van Hollant. Ende 
dient bevoordert, dat in de Banc(| van Schepenen eerlvcke ende ver- 
^tandige liiyden werden gestelt, opdat guet cort recht geadministreert 
werde. Ende indien hem iemant b}' voornoemde Schepenen vint be- 
swaert, die sal daervan vermogen te p>rovoceren als nae rechten ; in 
absent ie van den Gouverneur-Generael ende Raden van Indien aen 
den Gouverneur van de stadt ende ’t casteel ende syne raden, die by 
uytterste ressort by absentie alsvoren, met advijs van den advocaet- 
fiscael. daervan gehouden sullen wesen kennis te nemeii. ende achter- 
volgen dordonnantien ende instructie. gemaect by de Heeren Staten 
van Hollant op de bevoordering van de justitie in dene saecken. 
deselve applicerende. daer sy nae gelegenthe\i: van saken — onaen- 
gesien de quantiteyt van de jsomme in questie — geapliceert can 
worden. Dit sal voor de gelegentheyt van de stadt Batavia en de 
administratie aldaer best wesen, sonder toe te laten, dat de lieden 
verder worden getrocken voor den Gouverneur-Generael ende Raden, 
absent wesende; maer als EEd. present sijn, soo sullen pertyen, die 
beswaert sijn. den Gouverneur van 't casteel ende syne Raden voor- 
bygaen ende voor UEd. immediate compareren, haer administrerende 
goet recht, sooals behoorliick is^), 

t Selve vonden w\' goet aldu^ te ordonneren, want vele vremde 
natien aldaer in de stadt comende hantelen. ende genodicht siinde up 
sekeren corten tijt te vertrecken, ^utulen In ])rovucatie aen eenich 
collegie, dat buy ten de stadt in verde gelegen ([uartieren residerende 

h Eit (kzc bc\V(><)rflint;en blijkt, dat Heercn-X\ II \an nitTitinj* warcn, dat 
behalve dc H<juge Regecrin.c, be^taande tiit G.-G. en Kade. te Batavia ook neg 
veil plaatselijke gouverneur met eeii raad zvtelde. Iiekist met het bestiuir over 
de stad en de ( dnmelanden ZooaN men weet, was du niet bet geval, maar 
was de G.-G , beluilve met de algemeene leiding, o<.)k belast met hei reebt- 
streeksch bestuur over Bata\ia en het voormalige koninkrijk Jacatra. 
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is, grute niolestien conicn te lydeii cnde van hare preteusien beruoft 
werden. vvaerinne \vv i)y deseii middel vertrouwen voorsien te hebben'*. 

Men zou kunuen verwachteii, dat iia dit bchrijveii van Heeren-XX'II 
de Indische regeering (Himiddelli]k zuu zijn overgegaan tot uitvoering 
van de ])elangrijke opdracht, daarin vervat, dock dit is niet gebeurd : 
noch in de niissiven, noch in de resolutien of plakkaten van G. G. 
en Rade koint in de volgende jaren iet^i daarvan voor. Eerst in 1625 
ging De Carpentier o\'er tot uitvoering der voorschriften van 1621. 
Ken resolutie van 31 ^Mei 1625 ^) gelast een reorganisatie van de 
Schepenbank, die voortaan zal bestaan uit 7 leden, en wel 3 nil de 
suppoosten van de Compagnie en 4 uit de burgerij. Zij inoeten in 
civile zaken met 5 stemmen, en in crimineele met het geheele college 
,,besoigneren ende sententieren achtervolgende d’ordonnantie. daerop 
beraemt ende eerstdaeghs te emaneren”. 

Deze laatste woorden leiden reeds een ordonnatie in. waarbij de 
regelen zouden worden vastgesteld, volgens welke de recht^praak 
moest worden uitgeoefend. BiJ resolutie van 6 Februari te voren had 
de Indische regeering ,,ingevolge de recomniandatie van dc X\Gl-nen 
by derselver missive van den 4 ^leert 1621" aan geconiitteerden uit 
den Raad van Justitie en de Schepenbank opgedragen, outwerpen in 
te dienen voor : lo. een Instructie voor schepenen : 2o. een Instructie 
voor den baljuw en de onder hem dienende officieren — deurwaarder, 
cipier, etc. — ; 3o. een ,,Ordre van procederen in criminele saken" : 
4o. een ,,Ordre op 't stuck van arresten", een ,.Ordre op ’t stuck van 
desolate boedels", en een ,,Ordre op 't btuck van geprivilegeerde 
schulden" ; 5o. een ampliatie op het plakkaat van 4 Mei 1622 be- 
treffende de slaven : 6o. een Instructie voor de Weeskamer te Batavia. 
A1 deze ontwerpen werden bij resolutie van 16 Juni 1625 tot wetten 
voor Indie verheven, evenals de voorschriften uit den hiervoor ge- 
noemden brief van Heeren-XVII d.d. 4 Maart 1621, namelijk de 
Ordonnantien op de justitie van de Staten van Holland van 1 April 
1580, de Verklaring van genoemde Staten op de Ord(*nnantien van 
de successien, d.d. 13 Mei 1504. en het Plakkaat van dezelfden 
op de successien al) intestato, van 18 December 1500 

Xa eenige jaren vondeu Heeren-XVlI het gewenscht. nog eens him 
inzichteu in zake de recht^praak voor Indie uit te siweken ; zij deden 


M \ an der Plakaalboek. 1. !)lz. 125 — 12(> 

der C hii'', I. h\z 12b volgende. 
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dit hi] het opbtellen van een Jn.'^tructie ^'our den Guuverneur-Generaal 
Hendrick Bronwer. welke Instructie zij 17 Maart 1632 teekenden ^ ) 
Dit 94 artikelen tellende stuk begint met de be>preking van de Juhtitie. 
waaruit al dadelijk blijkt, \’an h(jeveel belang de Zeventien dit on<ler- 
deel achtten. De bedoelde artikelen luiden : 

.4. Alsoo het fondament van alle goede wel gereguleerde regie- 
ringen bestaadt in de admini^tratie van een rechtmatighe justitie. wert 
de Gouverneur-Generaeb eerste en andere Radeu van India serieu- 
selijck gelast. achtervolgende hare commissie van de Ed. Hoog IMo. 
Heeren Staten-Generael, mitsgaders Syne Princelycke Excellentie, 
sue in 4 generael als ])articulier de goede handt daeraen te houden. 
dat op Batavia en alle andere plaetsen, under het gebieth van de Con^- 
pagnie sijnde, d’selve mach werde bedient volgens de instriictien cti 
practycke. in de \ ereenighde Xederlant^che ])rovincien doorgaens. sou 
in 't civil als crimineel, geobserveert. eiide dat tottertijdt van hier een 
andere besondere instructie op de name van Hare Ho. Mo. en Syne 
Excellentie gemaeckt en o\ ergesunden ^al sijn, waernae alle rechteren 
in toeconiende hnn sullen heljben te reguleren. 

2. Sullen mede de voorsz. Go uverneur- Generael en Raden van India 
vooral wel letten. en daertoe ordre geven, dat alle civile en criminele 
saecken, ^oo haest doenlijek is. mogen werden getennineert. de saecken 
en dagelijcxsche processen, mitsgaeder^ de gevangenen, uyt wat oor- 
saecke ’t selve oock wesen mochte. niet opgehouden, inaer idereen 
gedaen werden curt recht en expeditie van justitie, opdat alhier buy ten 
clachten blyven mogen. 

3. Ende alsoo de Compagnie door voorgaende executie over saecken 
van notoire crimina lesae majestati^ in g route ongelegenthevt. ver- 
achteringe en schade gebracht is") sullen den Gotiverneur-Generael 
en Raden van India scher]> letten. ende tot dien eynde de respective 
vice-gotiverneurs en directeurs van de comptoiren ende forten van 
India ex])resselijck ordonneren, in alle grote saecken. als sjjn van con- 
spiratie. verraet ende diergelycke, ten jirincipale niet te procederen 
sunder kennisse van den Generael ende Raden van India, dewelcke 
sy in sulcke gevallen. die Godt verhoede. daervan datelijek advvseren 

B Ook deze Instructie is aGedrukt l)ij Mijer. \’erzaineling \an Instniciicn. 
l)lz. 49 ev ])e hier \ol,t?endc citateii zijn j>en«)inen naar den oorspmnkelijken 
tekst in hel fcm ilutieboek \an Hccren-Wdl -- liet exeinplaar \ an de Kanier 
Zeeland — op het Rijksar chief 

") Dit .slaat (;p b.et hekende pruce-^ tt^en tie hntielscheii (jp Amhoii in lo23 
Zie daar\oor Stapel. De Ainbonsche .Aloord”. in Tijdschritt Jkit (Enoot- 
schap. 1923 
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.sullen, um vuurts daerin ^edispuneert re warden, als naer behoiren". 

In afwachtiiii^' van de in Art. 1 tuegezei^'de ..besondere instructie" 
heb])en G. (j. en Rade na eenigen tijd een uiter^t verdienstelijk werk 
gedaan. d(jar in de jaren lo40 tot 1642 de Bataviasche Statuten te 
doen samenstellen. een bewerking van alle tot dusver door de Indische 
regeering uitgevaardigde wettelijke voorschriiten. Reeds in de Instruc- 
tie voor Pieter Both wordt gesproken van ..urdonnantieii en bevelen. 
soo van de Coinpagnie als van den Gouverneur-Generael en die 
van synen Rade’\ Artikel SO van de Instructie van 1617 zegt. dat 
..syluyden oock sullen inaecken soodanige keuren. ordonnantien ende 
instructien, als syluyden ten dienste van de Comp, ende t<)t welstant 
van derselver dienaren aldaer sullen nodich achten” ") Op grond dezer 
voorschriften heb])en G. G, en Rade al van den aanvang af een groot 
aaiital ordonnantien en plakkaten uitgevaardigd. die voor Indie kracht 
van wet hadden ^). In 1640 nu droegen zi] aaii iMr. Joan iMaetsuycker. 
2 Alei 1636 uitgevaren als ])ensionaris lilj den Raad van Justitie te 
Batavia, en in de stukken der Indische regeering wel aangeduid als 
..onsen raetpensionaris”. op. uit al die plakkaten en ordonnantien een 
codex sainen te ^tellen ( )mtrent de bedoeling en uitvoering dezer op- 
dracht kan de resolutie der Hooge Regeering van 23 .\pril 1641 licht 
verschaffen ^). Zij luidt : ..Alsoo wy by ervarentheyt gewaer worden 
ende ondervinden. hoe dat veele 1 off elycke placcaeten ende ordonnan- 
tien, by (nise voorsaeten als ons successivelycken, ten besten van deese 
republycke geemaneert, naer behooren niet en werden g'observeert 
ende achtervolcht, vermits deselve door de placcaetboecken als anders 
wijd en zijd versprext, mitsgader.^ seer laugh g'extendeert ende mits- 

dien fastidieus ende moeyelijck oni lesen sijn soo is 't. dat 

wy .... goet gevonden held^en onsen raetipensionaris te belasten. alle 
de voorschreven statuten. placcaten ende ordonnantien op te soecken. 
ende, de su])stantie nfte di^])oneerende ])oincten daeripxt getoogen, met 

Bedoeld worden Heertrn-X\ II. die b.v. de artikelbneven samenstelden 

-) De Instructie xan 1617 is dc basis ^ebleven van alle volgcnde ; er wordt 
naar verwezen in die van 1632 — art 90 — en tuik in het schrijven van de 
hew nicibebbers van 22 .\pri! l65(t 

•b Men vindt er tientallen in het Ind. Plakaatboek van \'an der Chijs 

b \'oor de Bataviasclie Statuten zie men Mijer. Geschiedenis der Codificatie 
in Xederl. -Indie, in het Tijdschrifl \iHvr Xecrland’s Indie, 1839. biz 221 c.\ 

< )ok Ke\zer, De oude Bataviasche Statuten, in Bijdrageii Kon. Inst. 1864, 
biz. 393 e.v. en ^'an der Cliijs, X.-I Plakaatboek 1, biz 472 en volgende. Mijer 
vergist zich, waar hfi zegt. dat Maetsiiycker 23 April lo41 de opdracht kreeg ; 
op dien datum was zijn ontwerp al gereed, on x meg hij daarop het oordeel 
\aii deskundigen te mogen vernemen. 
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curte elide duydelycke wuurden yder poiiict under bijii liehourlycken 
titel Ijy forme v^ln tractaet b}'-een te \'er^aederen, mitsgaders voort 
d’ selve. daer superfine (jfte defectueu^ lievonden j^ouden worden, te 
expungeeren. altcreren eiide amplieeren. sulcx ende soodaiiigh. als 
iiae syne goede kennisije ende becounien experientie van de pulic\e 
ende justitie deser landen soude bevinden te behuuren. Ende dense! ven 
^•iilcx jegenwoordlich. door de huipe Codes, getrotiwelycken in ettecte 
gebracht hebbende, voorgedraegen ende versocht heeft, \vy eenige 
rechtsgeleerden als andere goede costtiymier.s. bun des verstaende, 
wilden committeeren, omme sijn voorschreven gebe^oigneerde met 
deselve te confereeren ende ten besten van de^e republycque <.)ver te 
leggen, soo is’t dat \vy. in alien maniere voorschreven goede werck 
willende bevoorderen, daertoe genomineert ende gecommitteert hebben 
de naervolgende persounen ; 

den fiscael van India. Gerrit Demmer. 

Mr. Synion van Alphen, baillieu deser stede. 

Huybrecht van den Broeck, vice-president van schepenen. 

Mr. Pieter Anthonisz. Over 't water, raet van justitie deses casteels, 
ende 

Hugo Borretis. schepen. 

lastende ende beveelende deselve. voorschreven geconcipieert tractaet 
metten anderen exactelycken te resumeeren, pondereren ende over 
te wegen. (Jinme daernae. gehoort derselver advijs. by ons daerinne 
gedisponeert te werden" 

Ruim een jaar besteedden de gecommitteerden aan hun taak, en 
dienden toen het door hen goedgekeurde ontwerp bij de regeering in. 
die 5 Juli 1642 verklaarde ..hetselve met onse authoriteyt te be- 
vestigen”. Drie dagen daarna ward het gepubliceerd cn afgekondigd. 
..ornrne voortaen in plaetse van de voorschr. placcaetboucken gebruyckt 
te warden'’ 

Mdj widen op nog twee punten de aandacht vestigen. en wel lo. op 

den volgenden zin uit de Inleiding : oyidat in desen door de 

placcaten, die in toecomende hy ons ofte onse naesaten sullen warden 
wederom eenige nieuwe verwerringe veroirsaeckt 
en werde, hebben wy mede nodich geacht ende geordonneert, gelijck 
doen mits desen, dat, soo wat jdaccaten, keuren ofte statuten in toe- 
comende gemaeckt ende gejmbliceert sullen worden. het dispositijff 
daervan by die van den Raet van justitie deses casteels, ofte dengenen, 
flie daertoe van ons ofte onse naesaten sal wesen gelast. met soo corte 
ende duydelycke woorden als doenelijck. insgelijcx in dit tractaet 
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under beqiiaiiieii titul sal wurcleu ingeschreven eiicle ^evuught, 't welck 
alsdau inede van gel}’cke cracht ende waerde gehouden sal worden 
alh (le plaecaten. keuren ende ^>tatuten, daer hetselve uyt ge- 
nonien >al sijn'k 2u. willen wij nog overuemen het ..Besluyt". ook 
umdat daarmede in strijd is de verklaring van i\Ir. P. op biz. 

230 van zijn hiervoor aangehaalde Bijdrage tot de Geschiedenis der 
Codificatie in Xederlandsch-Tiidie, aG zouden de Statuten slechts 
kracht van wet heblien gehad op Batavia, eii zelfs iiiet eeiis op de 
andere plaatsen op java. Het Eesluyt. vormeude de 48e paragraaf 
der Statuten, luidt : ,.\ oorts is generalycken gestatueert. dat van wat 
saecken in desen niet b}sonder geurdonneert sy. geoljserveert ende 
onderhouden sullen worden de rechten, statuten ende costumen, in de 
\'ereenighde Xederlanden gelwuyckt : ende daer deselve mede sullen 
comen te deficieeren. geuseert ende achtervolght sullen worden de 
heschreven keyserlycke rechten. voor soo veel die met de gelegentheyt 
van dese landen overeencomen ende practicabel sullen sijn. 

Gelijck dan oock alle vice-gouverneurs. presidenten. overheden, 
justideren ende rechters van de affgelegen landen, steden ende plaet- 
sen, onder de gehoorsaemheyt van den Xederlantsen Staet in dese 
landen sorteerende, hun nae dit ordonnantiebouck gehouden sullen 
wesen te reguleeren. voor sooveel de constitutie derselver landen. 
steden ende plaetsen toelaeten ende gedogen sal. 

Ende opdat van dese statuten, keuren ende ordonnantien. als degene, 
die daer naederhant noch Iwgevoeght sullen worden. niemant ignoran- 
tie ofte oncunde pretendeere. sullen deselve jaerlijcx. t’ellekens nae 
de veranderinge van de weth deser stede^). vernieuwt ende nae voor- 
gaende proclamatie ende affixie van billetten in open raetcamer 
gepubliceert ende alTgecondicht werden”, 

De laatste en belangrijkste Instructie, door Heeren-X\^II vastge- 
steld, en die tot het einde van de Comp, van kracht is geweest, werd 
in 1650 aangenomen. Pllnkens de resolutie der Zeventien van 21 April 
1650 is ze oritworj^en door den advocaat van de Compagnie, !Mr. Dirk 
Pruys"). in de vergadering van 22 *\pril werd ze gearresteerd. 
daarna in het net ge^chreven en den 26en geteekeud. iMen vindt haar 
merkwaardigerwijze niet in het resolutieboek der Zeventien, maar in 
de missive naar Indie, ex’eneen^ geteekeud op 26 A]wil 1650. Ze voert 

Elk jaar wcrden oj) 30 Mei, dcii gedtnkdag van de stichting \aii Batavia, 
de bcht'penen bedankt, en een nieiuv college gekuzen en beeedigd. 

-) Zic voor hem Pieter van Dam’s Beschrx vinge, I. 1. biz. 272, 27A — 275, 
280—281. 
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alb titel : ,,Poincten t*nde articulen in forme van Generale Instructie. 
ter vergaderinge ^au de Heeren Seventhieiie, representerende de 
Generale Xederlantsche (deoctruyeerde ( Jostindische Compagnie, gear- 
resteert voor den Ed. (^ouverneur-Generael ende l)ygev()echde Raden. 
wegen de genielde G<>mp. residereude tot Batavia, om Haere EE. 
in alle voorvallende gelegentheden tot meerder welvaren ende pros- 
periteyt van deselve te dienen". De talrijke bepalingen. die hetrek- 
king hebben op de administratie der justitie, koinen voor een deel 
overeen met die in de reeds ]:)esproken instructien, maar zijn voor 
een ander deel nietuv en van uitnemend l^elang. Omtrent den Raad 
van Justitie wordt gezegd — de 164 artikelen zijn niet genummerd 
— .,dat in den geinelten raet altijt — sou injck geschiet — een van 
de ordinaris Raden van India het presidentb-ampt beclede". Bizondere 
aandacht verdienen de voigende artikelen ; 

,.Dat de Gouverneur'Generael en de Ra(.len ^•an India alle reboiutien 
ende condeiiinatien van den genielten Raedt van Justitie sonder eenige 
verhinderinge off handslmtinge effect sullen laten sorteren. sonder 
eenige delinquanten 1)}' forme van pardon van de opgelegde straiten 
te eximeren veelmin de sententien ende pr(x:edaren. op d'aenclachte 
van den fiscael van India in recht gebracht ende aldaer geintenteert. 
te annuleren ende den voortganck derselver te beletten. tot groote 
cleynachtinge ende disrespect van den Raedt van Justitie". 

..Dat soodanige procedtiren ende manieren van doen in den }*>ersoQn 
van den Gouverneur-Generael — als al te souveraiii buy ten ordre tot 
vilipendie van de justitie geexerceert werdende — geensints geleden 
mogen werden. ende derhalven de vergaderinge van de Seventhieiie 
goetgevonden heeft E^E. te ordonneren. dat alle civile ende criminele 
saecken, decisien ende executien, sonder onderscheyt toevertrouwt 
ende bevolen sullen blyven aen den president en de gesainentlvcke 
raden van den achtbaren Raedt van Justitie des casteels, ende dat op 
den v(;edt. nrdre ende instructien, in ‘t ( Irdonnantie-boeck van 
Batavia daer ter plaetse nu iii gebruyck sijnde, liegrepen, lie- 
houden^'D nochtans den Gouverneur-Generael ende rle jiresente Raden 


Ook deze Instructie ib afgedrukt bij Mijer, X'erzainelinu van Instructien, 
uaar ze, evenals de voorgaande, in cen Jiioderner spelling is npq(.*n<>nien, tcrwiil 
hier en daar andere woorden staan dan in het ong ineel 

-) Mijer heeft hier ten onrechte handstuitmgen ; zie Verdain, Middeluederl 
UXjordcnboek up liantsliitinge 
•b Bij Mijer staat : excnsercn 

■^) Hiermede \vi)rdeu bedoeld de baia\uische .Statiiten 
Duidelijker ware : behuudende. 
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van India collegialiter — verstaende in complete vergaderinge — 
aen haer de remissen off pardonnen in saecken, daer de delinqnanten 
over misdaet ter doodt verwesen sijn. ende ander^ off voorder niet, 
sonder dat den Goiiverneur-Generael yegens het advis van de Raden 
op eygen auihorite\t daerinne <al mogeii dis]>enseren, maer gehouden 
wesen te volgen 't gunt by de meeste stemmen van \ collegie geresol- 
\'eert ende geconcludeert sal \verden'\ 

.,Dat de respective (dTicieren van de justitie, fiscael ende balvou, 
wegens de bedieninge van haere ampten. de te nemen otY genomen 
intormatien ende alle 't gunt daeraen voorder dependeert. niemant 
sullen hebben te kennen als den president en de raden van de respective 
collegien van justitie te Batavia, die alles, de justitie raeckende. or- 
donneren, de officieren in eer, respect ende goede ach tinge houden, 
daer het behoort maincteiieren. ende daerjegens oock geensints ge- 
doogen sullen, dat de genielte ofticiereii in boeten off breticken, exce- 
derende, volgens den inhoud der placcaten off wel 't gebruyck oj) 
Batavia, de waerde van ses realen van achteii, sijnde vijfthien guldens, 
met de delinqnanten te ^ ) coinposeren off verdragen, ten ware den 
president met advijs van raden om redenen van consideratie op ver- 
soeck van pertyen ’t selve accordeerde, dat in soodanigen cas sijn 
discreet oordeel bevolen sal blyven”. 

Xog schrijft een der artikelen voor, dat in gevallen van eenig 
belang, zoowel in civiele als crimineele zaken, de stukken. in staat 
van wijzen gebracht. voor de beslissing moeten worden ter hand 
gesteld aan een der leden, ,,omnie thuys by haerselven te lesen ende 
in den raet de gelegenthe\t van dien te ra]q)Orteren, opdat door 
precipitante advysen pertyen niet verongelijckt, inaer goet recht ge- 
schieden niach”. 

Ten slotte vestigen wij nog de aandacht o]) het voorschrift. dat 
,.de respective subalterne collegien van justitie ende politie” " ) bij 
de uitf)efeniug hunner functien zich eveneens moeten regelen naar 
het .,Ordonnantie- ende Placcaetboeck, door den It loan }^Iaetsnvcker 
voordesen t' sainengetrocken, tot dat van hier, des nodich geacht 
sijnde, g()etgevonden inocht werden an(ler> te ordc>nnereid’. 

In deze voorschriften van 1650 is het nieuwe en helangriike, dat 
de justitie volkotnen onafhankeliik wordt getnaakt van de regeering. 

'^) Dit .,tc" diem te wurden weggelaten. 

Hiermcde wi>rdi bedoeld het in 1642 inge.stelde college van Comuiis- 
saris^.en \" t luiwelijlc^che en kleiiie zaken, en w aar>chijnliik ook de reelU- 
sprekcnde colIcce> op <!t* bnitenkantoren. 
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W’aar dit zoo beslist en in naclrukkelijkt be woord ingen uitgesproken 
wordt, en de ontwerper. Air. Dirk Pruys. in een bijna dertigjarigen 
<liensttijd de praktiiken der Comp d(R»r en door had leeren kennen, 
rijst het vermoeden. dat hij in het opt reden der Indische regeering 
aanleiding moet hebben gevouden tot deze positieve formuleering. En 
inderdaad konn men bij het docndezen der ])rieven en resoliitien van 
Gouverneur-( ieneraal en Rade meennalen de bewijzen tegen van het 
ingrijpen in de rechtsipraak. W ij willen hier niet noginaals een over- 
zicht geven van het veeli)espr(')ken geding tegen Pieter Cortenhoef 
en Sara Specx, dat tot het klas>ieke voor!)eeld in deze is geworden ^ ), 
inaar een minder bekend geval aC liewii> aanvoereii, hetwelk zich 
eerst kort te voren, namelijk in 1647. had afges[)eeld. In dat jaar ha{l 
de baljinv ^'an P>atavia, Andiro^ins ^^an der Keer. in een Chineesche 
woiiing lieslag gelegd op een gonden ..joobjen cftte Chinee^ afgode- 
ken". en wel op grond van de volgeiide hepaling in de Bataviasche 
Statuten : ..Binnen voorsz. lantpalen en ^al g-een anderen godsdienst 
ofte religie gejjleeght, veelmin geleert ofte voortgeplant worden, ’t 
in 't heymelijck ofte in 4 o])en])aer. ah de gereformeerde christe- 
lycke religie. geliick die in de ])ublycke kercken van de \*ereenigde 
Xederlandeii geleert wordt”") (.)nder de Chineesche gemeente, die 
door de regeering was erkend als het fundament ..van dese opluyckendc 
republycke”, veroorzaakte deze gebeurtenis een groote verbittering. 
en de betrokkeii Chinees diende een aanklacht tegen Yan der Keer 
in. De advocaat-fiskaal bij den Raad van justitie sommeerde den 
baljtiw ..in judicio te ])r(/i)eren. dat met het geseyde joosge afgodervc 
wiert begaen”. De baljtiw. flie daartoe geen kan> zag, zocht aan- 
vankelijk zijn kracht m grove en beleedigende A\'oorden aan het adres 
vail den fiskaal. maar weiidde zich ten slotte om assistentie tot den 
Kerkeraad, v’elke een ^^erkiaring afgaf, dat de C hineesche godsdienst 
HR'Cst worden gehotiden \onr ..een valschen ende groiiwelycken af- 
godendienst” 'D. Doch de fiskaal hechtte klaariilijkelijk wemig waarde 
aan rleze predikanten-nitspraak en tnA Van der Keer voor den Raad 
van Justitie. 1 )eze nam de zaak in behandeling. en begon met den 
baljuw. hangende het gedmg, te ^chorsen Alaar nn greef) de regeering 

Zie De Haaii, Ouci-Rata\ la. I. hlz 115 — 110. \Alentijn, I\'. 1. Levens 
dt*r Oppcrlanclo mgden, biz. d85 cn 289 — 292. Dv jontir, \'. biz. I.XXXII e\ 
“) \ an (IcT khikaatbock. I, 1)1/ 474 Hcl woord jonsjcn is een ver- 

inakelijk voorheeld der \eel ^ <j(.)rkoiiiendt; \olksct} molugie van Jaii Compagnie 
Het is de naani van den Chineeschen huisgod Djoe Sie, welke als een woord 
uitgesproken, met den klemtoon op de eerste llabe, djoesie, in den volk.smond 
tot joosie of joosje werd genietaniorfoseerd. 

•b Zie uok Pe Haan. Oud-Ratavia. T, hlz. 121 — 122 
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in en annuleerde de geheele procedure, zooals uit de volgende resolutie 
van 29 Mei 1647 kan blijken : 

..Den bailknv Amb rosins van der Keer over 't aenhalen van seecker 
joosje ofte Chinees affgodeken by onsen fiscael. \)r. Geraerd Her- 
berts, voor den Raet van Justitie in rechte zijnde betrocken en aldaer 
by seecker interlocutoir vonnisse by provisie tot t uyteynde van de 
saecke van (pialiteyt gesuspendeert zijnde, waerover tusschen beyde 
parthyen contendenten veele injurien ende onlusten zijn comen t* 
ontstaen, alsmede over ‘t destrueren van de gepretendeerde affgoden- 
dienst onder de Chinese ingesetenen groote alteratie, soo is 't dat wy, 
wedersijts overgeleverde pampieren ende documenten met rype aen- 
dacht hebbende geresumeert. en bevonden deselve ten principalen te 
bestaen in vele injurien en in groote verbittertheyt van byder ge~ 
inoederen, ende de saecke ^eliis de Chinese religie eenighsints he- 

vinden te toucheren, welcke publicquelijck te bedisputeren 

niet wel toe en laet noch lyden can, uyt versch}xle consideratien goet- 
gevonden en gearresteert hebben parthyen contendenten te beveelen. 
voorgemelt proces te laten berusten, en wedersijtse stucken ons ter 
hant te stellen. imponerende haer beyde wegens aengeroerde quest ie 
een eeinvigh swygen en selentiuin, mits relev erende den heer bailluw 
van syne suspence. ende herstellende denselven weder in syne vorige 
qualiteyt, presterende opnieuws den eedt in handen van den Ed. Heer 
Gouverneur-Generael, houdende aen ons gereserveert de boete. die 
den heer bailluw boven de geordonneerde ])ecuniele amende van ge- 
melte Raet over svne transgressie oordeelen gemeriteert te hebben". 

Het zijn stellig dit en dergelijke gevallen. welke kir. Pruys bij de 
tormuleering van zijn ontwerp voor oogen hebben gestaan. 

Dat evenwel ook na de zoo prohibitieve voorschriften van 1650 
de Indische regeering Inch weer herhaaldelijk iii de rechtspraak zou 
ingrijpen. lijkt ongelooflijk en is niettenhn eeii feit. De eerste maal. 
dat dit geschiedde. in 1669, hebben een aantal leden van den Raad 
van Justitie daartegen geprotesteerd. onder ^'erwijzing naar de Tn- 
structie van 1630; Gouverneur-Generaal en Rade, die met dit ]>rotest 
geen weg wisten. vroegen het oordeel van Heeren-X\GT. en deze 
hebben, incredibtle dictu, him eigen voorschriften gedesavoueerd en 
den Raad van Justitie in het ongelijk gcsteld. Wdj achten deze ge- 
schiedenis van voldoende belang, om haar aan de hand van de origi- 
neele stukken weer te geven^C 


M In het kort wnrclt reeds n:iar deze zaak verwezen door Mijer. X'erzaine- 
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Den Ssten April 1669 kwain o]) Batavia het fluitschip Xiemvpoort 
aan. koinende van ia])an over C'onnanclel Bij het ‘»ebruikelijke onder- 
zoek door den waterfiskaal ^ ) werden een aantal particuliere goederen 
aangetroffem ineest C'onnandeKche lijnwaden De fiskaal legde er 
heslag op en daagde de eigenaar-' vom* den Raad van justitie. X"ii \va'> 
particuliere handel aan de dienaren der Comp, herhaaldelijk en ten 
strengste verboden. niet ^lecht^ in de Bataviasche Statuteii, maar ook 
bii de bizondere artikelbrieven. Zelfs moe>ten binnen ^cheepsboord 
de artikelen, welke daaro[) betrekking hadden. op gezette tiiden worden 
vr)orgeIezen, terwiil uittrekseB aan den groijten mast werden ter lezing 
gehangen. ^laar er bestond ook een praktijk. welke met deze voor- 
schriften maar in 1)eperkte mate rekening hield. ^len kon immers een 
opvarende niet verljieden een doek. kleed of deken te koo})en voor 
eigen gebruik, of voor zijn gezin? De vraag was. ah steeds: waar ligt 
de gren^ ? Dat de be^tuurrleren der Compagnie, ondanks hun afschuw 
van den particulieren handel. die grens ten slotte zeer riiim hebben 
moeten nemen. blijkt uit een voor'^chrift van den Commissaris- 
(jeneraal \ an Rheede tot Drake>te\n, van 16<S7. hetwelk ])epaalde. 
dat de schipper van elk in Bengalen liggend b'ompagnie^schip tot een 
bed rag van 1000 roepiak v(jor eigen rekening mocht koopen. de 
l)oekhouder voor 800 roepiaV en de opperNtuurman voor 6(30 roepia’s“). 

In het geding tegen de opvarenden van de Xiemvpoort heeft de 
Raad van justitie ruim twee derden der particuliere goederen voor 
de Comp, gecont iskeerd. de rest aan de eigenaar^ teruggegeven en 
dezen zelf geen verdere btraiTen opgelegd. De ]')resident van den Raad 
van Justitie. Air. ! deter .-Vnthonissen ( h'ertwater. Raad-ordinaris van 
Indie, bracht dit naar zijn inzicht veel te milde vonnis onder de aan- 
dacht van de Hooge Regee ring, die ten opzichte van den particulieren 
handel in een ge])rikkelde stemming verkeerde. daar zij reeds eenige 
malen door de Zeventien was gekapitteld (wer onvoldoende bestrij- 
rling \an dit misbruik Zij nam 28 Mei een resolutie aan, volgens 
welke alle leden. clie over dit geding zitting hadden gehad. ,.elck in ’t 
])ybonder soude werden afgevordert sijn advis in geschrifte. met de 


ling- van Instructien, biz. 108, noot 1. ook door \’an Kan. L'it de Rechtsge- 
^chiedenis der Compagnie. I, biz 1P;| cn leS. 

B Daar lu*t voor den fiskaal met nicer inogclijk was, ..na behoren toe tc 
bien op dc particulariteyten, die der op veelderley bedectc wegen gemerckt 
w-orden om te gacn. soo acn landt als wcl bvsonder (»p dc reede en daerbintcn. 
tot seifs buyten (rcylandciC. werd bij rosoliitic van ,10 Xo\ ember cvn 

waterfiskaal v<ior Batavia benoemd. Xcd -Ind. Flakaatbock. 11. biz 415. 

-) Pieter \an 1 )amb Bcschryvingc. II, II, biz 59— ^tO. 
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redenen en motieven, die haer tot het vellen van sodanige sententie 
hadden bewogen, en sulcx te sien, wat satisfactie daarin soude kunnen 
werden gegeven” ^). Het lid Abraham Ardes antwoordde daarop, dat 
zijn advies had geluid, alle goederen te confiskeeren, de delinquenten 
van ambt, qualiteit en gage te deporteeren, cn bovendien te condem- 
neeren in een ,,pecuniele amende". Zijn collega Jacob Frans Hinlopen 
verklaarde, ..onder correctie noyt beter geweten te hebben, alsdat de 
jongste rechters haar ampt is in mitiorem partem te gaan, hetwelk 
ik vermeyne mede gedaan te hebben". Verder wees hij er op, dat zelfs 
de Gecommitteerde Raden in Nederland ,,in ’t stuck van sluykeryen 
van hare verpagtingen, die de senuwen van den Staat sijn. noyt met 
soodanige rigeur, als hier gerequireert wert, haar vonnissen uytspre- 
ken". Tot slot verklaart hij nog: ,,Soo hebbe my gereguleert na de 
vaderlaiidsche practycque der rechteren, waarin vertrouwen mijn eed 
en plicht voldaan hebbe". 

De overige drie ledeii, Jhr. Timon Sloot, Jacob van Dam en ^Ir. 
-Vernout van Overbeke, zonden 5 November 1669 de volgende ver- 
klaring aan G.G. en P^ade : 

,, Hebben met alle eerbiedighe\ t en onderdanigheyt ontfangen op 
28 ^lay laastleden de resolutie, by UwelEd. hoogachtb. genomen'^l 
ende ous [vanj den heer president Pieter Anth. Overt water overge- 
levert op 23 July en 13 Augusio daaraanvolgende ; ende na deselve wel 
iiagesien te hebljen ende den verijsch daarin begrepen, te weten- om 
te geven redenen ende motyven van ons gegeven vonnis van den 30en 
A.pril deses jaars, in de sake tusschen de Ed. Pieter Pan, waterfiscaal, 
nomine officii evsser, ende schipper Parent \ isser cum sociis. ge- 
daegdens, rakende het largeren van eenige aangehaalde particuliere 
goederen etc'". 

Soo seggen wy mlts desen, alvorens te antwoorden, te proponercu 
exceptio declinatoir. gefo nd.ee rt op de ordres van onse gemeyne heren 
en meesters, de lAL Hoogachthare Heren Seventienen, geschreven uyt 
patria in dato 26en April 1650, by forme van de Generale Instructie. 
alwaar Haar E.Ed., onder andere poincten sprekende van de justitie, 
aldus beginuen : dat de Gouverneur-Generael en de Raden van India 
alle resolutien ende condemnatien van gemelte Raad van Justitie 
sonder eenige verhinderinge effect sullen laten sorteren. etch soo 
als de volgende woorden en articulen verder luyden, alsook de brieven. 


7Ac ook het Daghregister van Batavia. 1668 1609, biz. 330. 

Dit is evident een verschrijving vuor : Hebben.... ontfangen de resolutie, 
op 28 May laastleden by UwelEd. hoogachtb. genomen. 

Dl. 89. 


5 
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successivelijk aangaaude dit stuk uvl het patria geschreven, U\v Ed. 
Hoogachtbare best bekent. 

Dock echter oni niet te sch\'neu vervallen iti de schult van disobc- 
dientie, soo presenteren wv, ondergeschreven, alsnog onse aiitwoorde, 
])y geschrifte over te leveren, te injungeren alsuo \vy op oiib eygen 
authoritevt niet derven de voorschr. geallegeerde ordres van de Ed. 
Ho. achtb. Heeren Seventienen van anno 1630 tegengaen, oft ook niet 
gaarne sonder Uw. Ed. Iluogachtb. nader bevel overgeven een luyster, 
0115 in genielte ordres van oiis hereii meesters toegevoegt. opdat wy 
namaals niet souden subject Idyven aan de calange van onse succes- 
seurs, verhopende dat U\v Ed, Hoogachtb. hierin vergenoeginge sullen 
nemen eii klaarlijk sien. dat wy sullen sijn en blyven getrouwe onder- 
danen en justicieren van de Comp., alsook niede van de hooge over- 
heyt, hier ter plaatse boven ons gestelt". 

Xa ontvangst van dit stuk zonden G. G. en Rade inderdaad een 
nadrukkelijk bevel aan de drie onderteekenaars. om alsnog gevolg te 
geven aan de opdracht, in de resolutie van 28 ^lei vervat, en nu werd 
daaraan voldaaii. ^laar lielangrijker dan het smokkelzaakje van de 
Xiemvpoort was thans de principieele vraag geworden, of de Hooge 
Regeering door het vragen van rekenschap had gehandeld in strijd 
met hare bevoegdheid. Hoe Heeren-X\ II, aan wie de geheele corres- 
pondentie was toegezonden, daarover dachten, kan blijken nit den 
volgenden brief, gedateerd 25 Augustus 1670, en gericht aan den 
Raad van Just it ie te Batavia : 

,,Erentfeste, Hooghgeleerde, etc. 

( )ns is wel ter handen gecomen het vertoogh, by E^E. of de meeste 
leden van den Raet npgestelt en aen ons geadresseert, in date den 18 
Xovember des voorl. jaars, vervattende de redcnen, die UE. meynen 
te dienen tot justificatie van haer gesentcntieerde wegens seeckere 
particuliere guederen, door den waterfiscael iiyt de fluyt Xieupoort 
aengehaelt, en waerop door denselven fiscael voor CJf is geprocedeert 
en by UE. \ervolgens gedisponeert, en ten anderen, waerom UE. 
sustineren ongehouden te wesen van derselver gewijsde reden te 
geven. 

De tijt heeft althans niet willen toelaten oni die saecke, neft'ens de 
stucken en bescheyden, daerneltens overge^i niden, te lesen en in siin 
gronden te examineren, maer sijn geiiootsaeckt sulx tot beter ge- 

Dcze zin ii» niet cluidelijk Reforinulcerd, maar bednelt te zegi?cn, dat 
reqiie'^tranten aanbitrden antwoord op do gestelde vrageii le ge\en. als de rcgee- 
nng dit nog eens nadrukkelijk injungeert. 
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legentheyt uyt te stellen. Ondertusschen evenwel cunnen wy niet 
nalaeteii ons daerop voor sooverre te verclaeren, dat wy verstaen, 
dat UE. in 't decidereii en afdoen van saecken en processen haer 
sullen hebben te reguleren nae de placcaten, daer te lande gemaeckt 
en geeinaneert, en insonderheyt de soodanige, die tegens den parti- 
cnlieren handel leggen, sender daervaii te dispenseren, gelijek wy 
mede verstaen. dat UE., des begeert wordende, verobligeert sijn aen 
den Generael en Raden, als den Staet deser landen aldaer represen- 
terende, van ERv gewijsde te geven reden en rekenschap”. 

In een 5 September geschreven, maar gelijktijdig met den voor- 
gaanden verzonden brief aan G. G. en Rade, schrijven de Zeven- 
tien nog*'^) : ,,GGijck wy mede verstaen, dat UE., als den Staet deser 
landen representerende, sijn bevoeght, oin van den gemelten raet te 
vorderen reden en reeckenschap van haere gewijsdens, en dat denselve 
gehouden is sulx te pareren . . . 

Na intusschen ruimschoots tijd en gelegenheid te hebben gehad 
om de zaak nader te overwegen, schrijven Heeren-XVII den 12den 
Alei 1671 nogmaals aan den Raad van Justitie. Dit schrijven is v.ooral 
van belang door hetgeen er uict in staat. Imniers de conclusie luidt 
thans slechts : ,,Sulx verstaen Avy alsnoch, dat UE. in saecken. den 
particulieren handel toucherende. sullen hebben recht te docn in 
contormite van de placcaten, daer van sijnde, en waertoe den voorschr. 
eedt UE. oock is verplichtende". \^an een verplichting tot het get'en 
van reden en rekenscha}) van zijn gewijsden staat in dit schrijven 
niets. 

De brieven van IIeeren-X\GI nit de jaren 1670 en 1671 stellen 
de onafhankelljkheid der rechteriijke macht in Indie, die na de 
Instructie van 1650 zno vast scheen te staan, weer gcheel op losse 
schroeven. Alen kan zich ])ij het doorlezen der stnkken niet onttrekken 
aan den indruk, dat de 5.1a j ores de consequentie van wat zij zelf in 
theorie het eenige juiste aehten, in de praktijk niet aandurven, zoodra 
daaruit conflicten voortkomen tusschen den Raad van Justitie en de 
uitvoerende macht. Dan moeten zij of him eigen voorschriften, of 
de Indische regeering desavoueeren, en de weifeling in dit moeilijke 
dilemma blijkt dnldelijk nit him missiven. Is het niet opvallend, dat 


1) Sic! 

De op deze questie betrekking hebbende pas mis nit den brief van 5 Sep- 
tember is afgcdriikt door \’an Kan in : Uit de Rechtsgeschiedenis der Com- 
pagnie, eerste bundel, biz. 168. 
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zij in hun brief van 25 Augustus 1670 den slag oni den arm houden, 
dat gebrek aan tijd hun heeft belet, de zaak ,.in sijn gronden te 
examineren”. en dat zij ruiin veertig jaar later, in een missive van 
5 November 1711, naar aanleiding van een nieuw conflict tusschen 
dezelfde twee machtenA, mededeelen. dat zij deze questie ,,om de 
veelvuldigheyt van aiidere en pressanter occupatien, thans niet rypelijk 
genoeg hebben konnen examineren?" Hun theoretisch juist inzicht 
komt overigens herhaaldelijk tot uiti ng. Het Haagsch Besoigne, naar 
men weet een commissie uit de Zeventien, die de Indische brieven 
moest doorlezen en excerpeeren, en de antwuorden daarop ontwerpcii, 
zegt in zijn AArbaal van 17 July 1690 over den Raad van Justitie: 

oni de leden van dien niet te doen zien na de oogen van die 

van de Regeeringh tot Batavia of eenige van deselve, als haar avan- 
cement van deselve ten principalen te verwaghten liebbende, wiert 
gemeynt, dat de dispositie daerover den Generael en de Raden soude 
konnen werden onttrocken soo verre. dat het in derselver maght en 
believen niet soude staan de voorschr. leden daeruyt te nenien en 
tut andere employ en te gebrmcken, maar dat sulcx alleen soude be- 
horen gelaten te worden aen de dispositie van de vergaderingh van 
de Seventhiene” IMen overweegt en bediscussieert dit voorstel met 
cle gebruikelijke omslachtigheid en vrees voor de consequenties, maar 
ten slotte wordt 7 (October 1697 de volgende resolutie aangenomen : 

dat in ’t aenstaande den voorsz. Raedt van Justitie A'olgens de 

Glide ordre van de Comp, sal bestaen in negen leden off persoonen, 
daeronder begrepen den president, een Raedt van Indien sijnde, hetsy 
ordinaris off extra-ordinaris, die alle van bier sullen acngestelt, mits- 
gaders tot gecn ander emplo}' als np expresse ordre van dese ver- 
gaderingh mogen gebruyckt werden. cn geensints door Generael en 
Raden, die voorsz. ]\acdt cock met b}'vocgingh van dese off gene 
leden niet sullen vernpigen te verstercken”. Bij tusschentijdsch over- 
lijdcn of vertrek zulleii G. G. en Rade slechts ,,l>y provisie” in de 
vacatures mogen voorzien. ,,\\'yders is goetgevoiiden, onime te meer 
aensien en lu>'ster aan de voorsz. Raadt te geven, en de leden van dien 
des te lieter te doen sul^sisteren, mit^gaders bn\tcn alle gedachte cor- 
ruptie hcaiden, derbelver tractementen van f 100 tot f 150 ter maeiidt 
te verhogen, en haar rangh in alle publicrpie ])\'eenkomste als anders 
soodanigh te reguleren, dat immediaat sullen volgen nae den secretaris 


Zie Van Kan, Uit de Recht^.geschiedenib der Coinpagnic, I, biz. 47 en 
vol"cnde. 

“) Geciteerd naar Pieter van Darn, derde boek. 5de capittel. 
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van Generael en Raden, blyvende derselver kostgelden en rantsoenen 
alsvoren geregiileert’'. 

De tendenz van deze resolutie is duidelijk, en wordt niet weinig 
versterkt door de houding cler Zeventien in de eerstvolgende jaren. 
Zoo vaak zij uit de overgekomen papieren bemerken. dat G. G. en 
Rade, dan v/el de ])laatSvdijke gouverneurs op de buitenkantoren, in 
de adininistratie der justitie ingrijpen, of rechterlijke uitspraken niet 
of niet ten voile uitvoeren, geven zij him niisnoegen daarover in zeer 
duidelijke woorden te kennen, en dat in bet bizonder, indien de 
regeering de strahen, opgelegd aan de schenders van 's Compagnies 
monopolie, verzachtie, wat herhaaldelijk voorkwam. Zoo waren in 
1699 een tweetal schippers in den Banda-archipel op het verkoopen 
van specerljen aan een Engelsch schip betrapt. Gouverneur en Raad 
van Banda, overeenkomstig him instructie optredend als Raad van 
Justitie, hadden de deliiiriuenten veroordeeld tot geeseling, brandmerk 
en eenige jaren dwangarheid, maar op ,,intercessie’* van derden had 
de Hooge Regeering de straf verzacht, en van de geeseling en brand- 
merking ,,remissie” I'erleend. 

De ?^Iajores zijn over dit ingriipen in hooge niate verstoord, volgens 
him eigen verklaring ])ij sehrijven van 23 Juli 1701 niet het nhnst, 
omdat het hier hetrof diefstal van ,, Compagnies dierbare speceryen 
van nooten en nagelen ". Zij verklaren, dat dit optreden der Indische 
regeering him ,,met vecl l^evrecmdingh en niet min onsmaeckelijck 
te vooren gekomen is'\ 

Deze zelfde l)rief hehandelt nog een andere questie, op de recht- 
spraak hetrekking helB'Cnde. Daar de gouverneurs op de buitenkan- 
toren de Hooge ]\egeering vaak imiieerden. en straffen ophieven of 
eerminderdcn, waartoe zij in ’t geheel niet bevoegd waren, dan wel van 
him persiionlijken invloed misbruik maakten om ecu rechtsgeding in 
een bepaal'.le rivhting te leiden, hadden de Zeventien bij resolutie van 
13 Xovember l0S7 ingesteld het iiistituut van independente fiskaals 
op de buitenkantoren, ,,met een seer ampele Instructie voorsien, om 
alleen en immediatelijck te dependeren van de vergaderinge van de 
Seventhiene” B. Den 30en Haart 1688 hadden zij de bedoelde in- 
structie vastgestcld, ivaarbij de groote moeilijkheid was geweest de 
verhouding dier onat'hankelijke fiskaals tot de gouverneurs te regelen. 
,,In saecken en vmorvallen, haar ampt niet raeckende'k moesten zij 
de gouverneurs eerbiedigen en als hoogste autoriteit erkennen, doch 


B Pieter van Dana derde bi'ek, 7de capittel 
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Op het terrein der justitie daarentegen behoorden de gouverneurs zich 
geheel naar de voorschriften der tiskaals te gedragen. Dit heeft in 
de praktijk herhaaldelijk tot moeilijkheden geleid^k 

Xu had de independente fiskaal van !Malakka, Arnold van 
Alsem, er bij schrijven van 20 October 1699 over geklaagd. dat zijn 
o-ouverneur. Covert van Hoorn, zich schulclig niaakte aan het ..traver- 
seren van de exercitie van \ ainpt van den voorn. liscael . In him 
hooger genoemd schrijven dragen de Zeventien aan de Indische 
regeering een ernstig onderzoek in deze op. beneveiis uitvaardiging 
van een ..positieve en prompte ordre, gereguleert nae den teneur van 
de Instructie, voor de fiscaels-independent opgestelt”. 

Eenige jaren later, in him missive van 21 Juli 1707, brengen de 
Zeventien weer enkele dergelijke gevallen ter sprake. Het eerste betrof 
de zaak van Cornelis Beerninck, die bij resolutie van G. G. en Bade 
d.d. 24 November 1705 was geschorst als gouverneur van ^lakassar, 
wegens ..quade conduites cn gedragh, mitsgaders baatsugtige hande- 
lingen en inesuses'’. In plaats van hem voor den Raad van Justitie te 
dagen, had de Kooge Regeering hem buiten qualiteit en gage naar 
Nederland opgezonden. Heeren-X\GI spreken er in krachtige termen 
him misnoegen over uit, dat de regeering hem op die wijze ..door 
een politicque schickingh den Raad van Justitie onttrekt. wien het 
immers alleen competeert van soodanige saken kennisse te nemcn en 
daerover te oordeelen. Want waertoe is voorn. Raad anders opgerigt 
en by ons met soo veel kostcn onderhouden ? \\ aertoe dient een fiscael 
anders, als om tegen sodanige quade handelingen te vigilercn, en tegen 
de schuldige nae stijl en reghten voor voorsch. Raad te procederen 
Het tweede geval betrof de zaak van Johannes Hackaert, gewezen 
fiskaal van iMakassar, ,.by sententie van den Raad van Justitie tot 
Batavia inhabil tot ’s Compag'nies dienst verklaert. mitsgaders gecon- 
d.emneert in een amende van 500 rijcxd adders, en wydcrs om van 
Batavia voor den tijt van 5 jaeren gedinioveert te werden*’. 6)p de 
.smeek1)eden van den ven lordeekle, rlic te Batavia vnmw en kiiKlcreii 
had, gingen G. (k en Bade er tr)e over, hem ..remissie van het laeste 
lit van voorschr. sententie te verlenen en hem rjp Batavia te laten ver- 
blyven". Ook over dit optreden s[)reken de iMajores him afkeuring 
uit, on] aldus te eindigen : ..A\ eshalven wy hicrop ecnlijck tot een 


B Het sterkstc \(H,rhceld hiervan n tc \liykn in licl van ckn 

fiskaal-indcpenrlent te Suratte, Pieter \au Hehdii)i?en : men viiidt deze zaak 
zeer tiitvocriir besproken en met tal van hijlaLrrn n.eedicht in livt tuvede bock. 
derd^‘ dt.vl van Van Dam, capittel 20. 



RECHTSPRAAK BIJ DE VEREENIGDE OOSTINDISCHE COMPAGXIE. 71 


besluyt maer sullen seggen, dat wy in 't aenstaende soodanige en 
diergelyke mitigatien niet meer sullen verwaghten, en dat tegen 
sodanige duydelyke aenmaningen van hier, als boven is aengewesen'". 

Doch reeds een jaar later moeten zii in hun brief van 23 Augustus 
1708 opnieuw hun atkeuring en ergernis uitspreken over het ingrijpen 
in de zaken der justitie, ditmaal zelfs door plaatselijke autoriteiten, 
wier optreden vervolgens door de Hooge Regeering was gesanction- 
neerd. Het betrof het volgende gevak 

In 1705 hadden conimandeur en raad te Gale op Ceilon eenige 
^loren, die daar met een eigen scheepje waren aangekomen, wegens 
het smokkelen van kaneel ter dood veroordeeld, met verbeurd-ver- 
klaring van schip en lading, De goeverneur van Ceilon, te Colombo 
resideerende, had. na overleg met zijn raad, goedgevonden dit vonnis 
te wijzigen; de doodstrat had hii vervangen door geeseling. brand- 
merken en verbanning uit 's Compagnies gel'jied, terwijl hij de con- 
fiscatie van schip en lading had geschorst, en daarop de meening 
gevraagd van de regeering te Batavia^). Deze had, uit politieke over- 
wegingen, de Colomhosche wijzigingen goedgeketird, en schip en 
lading vrijgegeven. De Zeventien schrijveu nu : .,Daerop moeten wy 
seggen, dat gelijk ons aen de eene zyde de dispositie van voorschr. 
Colombose Raad als oidjevoeght en niet min wanschikkelijck is vour- 
gekomen, soo bevinden wy ook aen d'andere zyde voorschr. UE appro- 
batie van de versagtingh des voorschr. vonnisse en derselver verder 
gedisponeerde tot ontslagingh van vo(n*schr. schee]\ie en desselfs 
ladingh, volgens *t genoteerde by CE missive van 2 July 170b aen 
die van Ceylon, gants niet wel geschikt nae de natuur en ey gen schap 
der saake in cas sul)ject. wijl het immers bekent en hy alle goede en 
welgestelde regeringen van een constant en niet min loftelijck gebruyck 
is, de cours van de justitie steets te laten haer gangh gaen. sonder 
daerinne eenige verhinderingh off stremmingh toe te l)i'engen, cn over 
welck importaui subject wy ons te meennalen in onse vorige 

l)rieven lutvoerigh hel)ben verklaert, welcke conform wy ook 

Millen \crwaghten, dat derselver teneur ])y Uit in ’t aenstaende wat 
l^reciser sal werden opgevolght’’. 

Verontrust door dit herhaalde ingrijpen in de justitie, en dat 
ondanks hun telkens daartcgen uitgebrachte protesten. zijn Heeren- 


M Die Ceilonschc ^oinerneur was Mr. Cornells Ian Simonsz, te voren laiigen 
tijfl lid en \ ice-president van deii Raad van Justitie te Batavia! Zic voor hem 
\>ok Rijdraecu Koninklijk bistitnut. DD, biz. 24d. 
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XYll er toe gekomen. de Instructie voor de Indische regeering, voor 
zoover die betrekking had op de rechtspraak, nog eens opnieinv en 
nadrukkelijk te omschrijven. Het resultaat kan men Iczen in him 
missive van 1 Xoveniber 1709, waarin men de positieve bewoordingen 
uit de Instructie van 1650 zal terugvinden. 

..Aengesien het hanthavenen der justitie by ons altnos is en alsnogh 
wert aengesien als de gri.uitslagh van aile guede regcringh, en dat een 
Staet duet ])loeven en bestaan, welk conform \vy ouk steeds ons sorgli 
hebben laten gaen over al hetgiint tot redres en verbeteringh daer- 
omtrent in aenmerkingh is komende, en tot bereykingh van dat oogh- 
wit dienstig sv. waeronder ons als een voornaem ingredient of middel 
is voorkomende, dat de justitie niet alleen eenigh meerder aensien en 
luyster bvgeset. maer bovendien ook met eenigh meerder aiitoriteyt 
en prerogative!! gemuiiieert wert, als deselve tot nogh toe is toege- 
voeght, so ten reguarde van de personen, dat amot bekledende, als 
ten opsighte van de saken, daertoe eygen cn specterende, en \ ivelck 
zijn betrekkiiioh generalijk wel is hebbende tot alle de reghtbanckeii 
in Indien, dog’h spetiael tot den Raadt van Justitie tot Batavia — t 
hoog'ste resort van justitie in Indien — sijnde thans het principale 
voorwerp onser deliberatie en dispositie in rlese. Ten wclcken eynde 
\v}', alvoren inhererende 't geen by ons van tijt tot tijt op dit subject 
en 't gecn daeraen dependeert, is geschreven en geordonneert, voor 
soverre het van dese niet moght komen af te wycken of dien te con- 
trarieren, hebben goetgevonden en verstaen, gelijk \vy guetvinrlcn en 
verstaen mits de^e, dat voortaeii den presirlent van voorn. Raarlt van 
[ustitie tot Batavia — volgens vorigh gebruyck — wel sal wesen 
bekleet met de qualitct t van ordinaris Raadt van Indien, met de voile 
gagie cn emolumenten, daertoe stacnrle, ook nyt dien huf )fde in Bade 
van Indien compareren, mitsgaders aklaer sessie hebben immediaet 
na de jonxte ordinaris Raadt, ahvacr by o(jk altoos — te weten so 
laugh het voorsz. presidentsampt sal waarnemen — sal moeten ver- 
Idyven. sunder b}' vacature van eenige der raadsplaet-en, vbur liem 
in rangh en ordre sijndxe te succodcreti rjf up te tretlein 

En uprlat voorsz. president sigh tc beter aen gemelte Raat van 
Justitie soude kunnen attacheren en hem t’ eenemael daeraen ovei- 
geven, so '^al h\' in Rade van Indien gecn stem he! Ten of mogen 
gebrutekt werden tot ])ehandelingh van saaken, eenlijk de politic*) 
en regeringh of directie van ronipagnies l)elangen concernerende, 
doch in saken van justitie, en daertoe l.)etrekkelijk en applicabel, in 

* ) politiek 
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Rade van Indian voorkomende, sijn sentiment en advis geven, mits- 
gaders een concluderende stem hebben 

Ingevolge van on sc vorige ordres en aenmaningen sullen alle sen- 
tentien en uytspraken van meergemelte Raadt van Justitie haer 
executie moeten erlangen en behoorlijk effect sorteren, sender de cours 
van de justitie enigermaten te stremmen of verhinderen, mitsgaders 
daerinne eenige veranderingen of alteratien te maken, of te gedogen, 
sulcx in en by anderen geschiet ; en wyders sodanigh en in diervoegen, 
als dat by ons schryvens op dat subject aen UE van 23 July 1701, 
oiider de materie van Banda en ]^Ialacca. mitsgaders van 21 July 1707 
onder die van }>Iacasser, en eyndelijk by die van 23 Augustus 1708 
onder de materie van Ceylon uytvoerigh staet verhandelt, waertoe 
gerefereert wert by dese. Sullende het uyt die reflexie ook niet 
nodigh sijn, dat voortaen door gemelte justitiele raadt eenige preallable 
approbatie van UE werden versoght op senteutien, capitale of doodt- 
straft* medebrengende ^). 

Den advocaet-fiscael van Indien, water fiscael en ballieu sullen 
eenlijk moeten staen onder den president en Raadt van Justitie. en 
niemant ten reguarde van de executie barer ampten hebben te kennen 
als cleselve — l)lyvende d 'ordres ten reguarde van de ballieu alsvoren 
gereguleert — van wien gesamentlijk of wel van den voorn. president 
in 't particulier, na gelegentheyt, sy dienvolgende alle ordres sullen 
moeten ontfangen, en bun rapporten daeraen overbrengen, 

Dogh in extra-ordinari s voorvallen, en waer periculum in mora 
mogbt sijn, sullen UE gesamentlijk. of wel den Heer Gouverneur- 
Generael in 't particulier, vermogen voorn. fiscaels en ballieu te ge- 
lasten en injungeren bet exploicteren van arresten op personen of 
goederen, mits dat daervan binnen 24 uuren communicatie en kennisse 
gegeven werde aen den president van den Raad van Justitie, gelijk 
mede voorn. oiticieren van de justitie ten spoedigste doenbjk baer 
respective exploicten en wedervaren in cas voorschr. aen den president 
van den Raadt van Justitie sullen hebl)en te relateren, die alsdan het- 
selve in Rade van Justitie ter deliberatie sal bebben voor te brengen, 
oni (laerop na ])evindingb van saaken gedisponeert te werden. 

Eyndeliik bel^ben wy goetgevonden, dat by voorn. President en 

Ibj (le (icncrale Instructic van lOaO wab aan G.-G. cii Rade als college 
liet recht van gratie toegekend, doch slechts in gevallen, waarin een dood- 
vonnis was uitgesproken. Dit had allereerst tot gevolg, dat in de eerste ver- 
gadering na zoodanige iiitspraak. de regeering gratie verleende of het vonnis 
approbeerde. Ten slotte nam de Raad van Justitie in doodvonnissen de clausulc 
<>p; behoudens aj)pr<)batie der Hooge Regcering, 
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Raadt van Justitie jaerlijx of met het vertrek der retourvloot — buyten 
en behalve de justitie-rollen, thans overkomende — direct aen ons een 
sommier beright of rapport sal moeten toegesonden werden. houdende 
een succint relaas van de voornaemste voorvallen en behanclelingh van 
saaken in gem. Raadt*’ ^). 

Het recht, in deze alinea toegekend aan den Raad van Justitie, heeft 
den laatste geprikkeld, om met kracht op te komen voor een onaf- 
hankelijke rechtspraak. Eereikt is dat doel onder het Compagniesbe- 
stuur nimmer ; nog veel meer dan in de 17de heeft de Indische 
regeering zich in de ISde eemv in de rechtspraak gemengd. rechts- 
gedingen geschorst, vonnissen teruggezonden. gewijzigd of niet uitge- 
voerd. welke voorbeelden door tal van machthebbers op de buiten- 
kantoren maar al te gaarne zijn nagevolgd. 

Bij de eerste uitvoering van dit zeer bizondere voorschrift zijn in Indie 
al dadelijk ernstige meeningsverschillen ontstaan tusschen Regeering en Raad 
van Justitie. Men zie daarover hoofdstuk II. ..Het Recht van Vrije Pen", in 
Prof. Ysli-l Kan's Uit de Rechtsgeschiedenis der Compagnie, eerste bundel. 



BIJDRAGEN TOT DE OUD-JAVAANSCHE 
LEXICOGRAPHIE- 


DOOR 

Dr. J. GOXDA. 


L Woorden, voorkoincnde in dc Tanfit Panggclaran. 

Aangezien Dr. Th. G. Th. Pigeaud de Tantu Panggelaran heeft 
uitgegeven een jaar nadat Dr. H. H. Tuynboll’s welbekende ,,Oud- 
Javaansch-Xederlandsche Woordenlijst’" was verschenen (1923), zal bet 
nietnand verwonderen, dat vele woorden, die in de Tantu voorkomen, 
niet in het laatstgenoemde werk zijn opgenomen. Hoewel de meeste 
dezer te vinden zijn in het Kawi-Balineesch Woordenboek van Dr. 
H. Xi. van der Tuuk, is het toch gewenscht. om redenen, die men in 
Dr. Juviiboll's \^oorrede tot zijn Woordenlijst, p. V, kan vinden uit- 
eengezet. dat zij elders op een meer overzichtelijke en praktische wijze 
worden gepubliceerd, niet alleen ten voordeele van hen, die zich met 
de lectuur van de Tantu bezighouden, maar ook en vooral ten 
Imte van de lexicographische registratie en het semantisch en etymo- 
logisch onderzoek van het Oiid-Javaansch. 

Deze redenen hebben mij er toe hewogen de aanteekeningen, die ik 
l)ij het lezen van Dr. Pigeaud ’s werk heb gemaakt, te rangschikken 
en hierbij den belangstellenden lezer aan te bieden. Opgenomen heb 
ik in de eerste plaats alle woorden, die niet in Dr. Juynboll’s Woor- 
denlijst te vinden zijn, dan ook de woorden en atleidingen, die in de 
Tantu een beteekenis hebben, die de Woordenlijst niet vermeldt, 
tenslotte die waarover een zoodanig verschil van meening bestaat, dat 
het z’n nut kan hebben ze nog eens, met een korte opgave van de 
gegeven verklaringen, te laten drukken. Van het door Dr. Juynboll 
gevolgdc systeem ben ik op sommige punten afgeweken, en wel wegens 
dc omstandigheid, dat van zeer vele der besproken woorden de 
beteekenis nauwelijks of niet vaststaat, zoodat een opgave van een 
bepaalde vertaling zonder meer den gebruiker op ’n dwaalspoor zou 
kuiinen ])rengen. IVarom zijn, liehalve bij de zeer gewone woorden. 
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steeds eenige aanduidingen gegeven, \vaardoor de lezer zien kan, 
waarop een gegeven vertolking berust. hetzij door een etymologie, 
hetzlj door een ver\\'ijzing naar het Ka^vi-Bali^eesch oordenboek 
of de publicatie van Dr. Pigeaud. Om diezelfde redeii heb ik ook 
gemeend hier en daar eigon opvattingen, al ben ik overtuigd. dat zij 
volstrekt niet altijd de juiste zullen zijn, in het kort te moeten aan- 
geven, en mij dus niet slechts beperkt tot een referaat van het door Dr. 
Pigeaud gebodene. Een inoeilijke tekst toch. als de onderhavige. kan. 
al is hij ook l^ewerkt met een scherpzinnigheid en vlijt als door den 
iiitgever in dit geval is aan den dag gelegd. slechts door samenwerking 
van velen op den diinr gereinigd worden van de talrijke onverklaar- 
bare passages en uitdrukkingen, die er voorloopig nog in blijven 
bestaan. En iedere opmerking. al is zij cok zelve slechts gedeeltelijk 
of in het geheel niet juist, kan leiden tot het vinden van de wel juiste 
verklaring door anderen, die na ons konien. 

Eigennamen, alsmede iiamen en titels van geestelijke personen, 
ambten, secten en derg.. die voorzoover mogelijk, door Dr. Pigeaud 
zijn besproken en toegelicht, heb ik niet opgenomen ; met behulp van 
den bladwijzer aan het einde der editie zijn deze gemakkelijk te vinden. 
De aangehaakle woorden en citaten zijn, behalve de lemmata, volgens 
den door den uitgever geboden tekst gespeld. 

Afkortingcn. 

fb. = Dr. H. H. Juvnboll, Oud-Jav.-Xederl. \\ Oordenlijst. 

K. B. W. — Dr. IT. X. v. d. Tuuk, Ivawi-Balineesch Woordenboek. 

P. Dr. Th. G. Th. Pigeaud, De Tantu Panggelaran. 

Skt. = Sanskrit, Xk T- = Xdeinv-Javaansch, enz. 

vgl. ~ \ergelijk, vlg. ~ volgens, bet. = beteekenis. 

Jiana, kinahanan, 92: k. sangaskdra, hij legde de wijding op hem (P.); 
98. kinanan sira sangaskara, Averd voorzien van de Avijding; 127. 
\ gl. ook Caturpakso])adeca (Cod. 1.. 5084), gecitecrd door P.. 
p. 42 : tuhun ])ada Ivinahanan \vini!)a ning arkka. 
ciidck, hingeiKlek-endek. 120, lett. omlaag gelaten. door P. vertaald 
(tezamen met het voorafgaaiide inukirj : van l^as-reliefs voorzien. 
Het K. Ik . geeft onder endCd< (I, 41) op de ])eteekenis djo- 
ngkok, wat (I\k 459; gezegd w'ordt in tegcnstelling tot gantung. 
bijv. van staande of liggende muziekinstrumentcn. Kan het mis- 
schien hier zoo van de beelden ge])ruikt zijn: staan, liggen ? 
audaka, 77, 78, stier. k’gl. V. p. 233 : — nandaka (over de aanvangs- 
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(n) zie Bijdr. 88, p. 463). K. B. W. I, 43 ; 517. Zie ook Hooykaas, 
Tantri, p. 27. 

andap, 65, naar beneden gaau. 

hiding, 71, 123. P. : doeken. Xiet in K. B. W. X. J. : spec, stopdoek. 
iinte, nguntehunte. 110, vgl. P. ,,tou\v draaien”, hij vergelijkt Soend. 
oentaj . 

aiitara, niantara, 83, met velen bijeen zijn, (P.). Vgl. p. 83, n. 3. 

Iiiijitit, 70 (hinguntitakenira. hs. B: nguntetaken), P. : zwaaide; 87 
(inuntitaken, hs. B. : hingunditaken, D, E : hinutitaken), P. : werd 
been en weer geslingerd ■ K. B. W . I. 62, untit II; G. R. I., 25: 
been en weer slingeren. 
antagapa, 104, beeindiging van ’n vloek. 

iinya, 105, ziedaar (= de uitroep u + nja of enja, daar, ziedaar). 
ari, den kareken, 121, is achtergelaten ; tan kari, 123, en ook. 
ariJi, 64, 120, zeg, toch. 

ardl, hss, : arddi, 92. ^Metathesis uit Skt. adri, rots, berg. Uit ardi 
ontstond X. J. redi : vgl. Skt. argba > X". J. rega, prijs. 
intt, kerut, 111, aangetrokkeii (P.). ^ gl. K. B. I, 108: vangen, 
en derg. ; X. J. iroet, lokken, trekken, enz. 
artha, 128, ge!)rniken (P.). Skt. artha : vgl. Jb. p. 44. 
iirvan, 118, 3 X (hs, : iiryyan en buryyan, alsook haturyyan (B, E : 

bury y an), P. : aren, niet in K. B. W. 
arga, 65, 70, 112, 113, e.a. : argga Kelaca, e.a., berg. M.i. ontstaan 
door metathesis uit Skt. agra, top; zoo ook K. B. W. I, 127: 
,,in pi. van agra en naast putjak”. 
haring-haring, 106, zich zeer wel gevoelen (P.). 
iring, iringan, 85, helling (van een berg). In andere bet. Cal. Ar. 1. 
hakas, 117, P. : stijf. \"an iemands knieen : niet te buigen. X. J. akas, 
hard, vast en derg. 

ukal, 113: inukalukalan wsi kate, omwikkelden hem met ruw ijzer 
(P.), welke vertaling mii niet duidelijk is ; de vaker voorkomende 
bet. ,,\vonden, doorstekea*’ past bier goed. 

(h)ada, 80. nerf, ril) van een lilad. X. J. ada-ada, (niet in K. B. \V.). 
udipan, 103 (hss.: hudipan, behalve B: hucapan), technische term in 
de wajang, naam van den dalang, vgl. P. p. 260. 
hatadhu 121 (hs. B: hatawdik, EX hataddik), P, : scheiden. Schijnt 
verder niet bekend te zijn. 
utpatti, litpcti, 112, telg. Zie Jb. p. 87. 

atina, 70: atma ring ranu bhawanira. Door P., p. 141, n. 1, voor cor- 
rupt en niet zeker te verklaren gehouden. Ik vennoed, dat er 
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gestaan kan hebben : atemwa (hatmwa) ; vertaalt men bhawa met 
..plan'’, dan is het geheel : ,.z’n plan was een samenkomst te hebben 
(nl. met Uma) bij den vljver”. Dit stemt met de verdere gebeurte- 
nissen overeen. \^oor het gebruik van atcnnu in deze bet. verg. 
men Ram. 6, 94 : mar ap wan ])amales dlaha, kit atemwa la wan 
priya. \^oor bhawa vgl. Kuhjarakarna. Kern, \h G. X, p. 55. 
Desnoods kan men bhawa met ..honding. neiging" weergeven. 
lisu, 58, wusu, katoenboog. \ gl. Jb. s.v. wusu, P.. p. 130, n. 6. 
Jiasti, 113: sampun dadi hasti, hss. D E : s. dadyawu, asch. Vgl. K. 
B. \V. I, 215. 

Cisitkala, 61 : acitkala, de oude tijd. E^it Skt. asit en kala. 

Jiastitijdti {S 2 ing hyang), 89, ? corrupt. P. : ,,d’ aard van ’t zijn", vgl. 
p. 157, n. 1. waar hij veronderstelt, dat er waarschijnliik moet 
gelezen worden : samsthitijati of sthitijati. Sums; asthitijati? 
asfapadasdf'ij { ?) 79 i hss. : h-, behalve D E : hastasarira), vlg. P. p. 148, 
n. 4 : essence van Ciwa’s gestalten, doch onzeker. Het is misschien 
mogelijk, wanneer men de lezing van D E interpreteert als 
astacarira, en dit gelijk stelt aan astatanu — Ciwa, den zin : kita 
astacarira ning bhuwana op te vatten als ; gij zijt C. op aarde : 
vgl. P. p. 233 , r. 9. Het door P. in den tekst gegevene is dan 
corrupt. 

asiJi, mangasihasih, 114, gemeenzaam toespreken, vgl. pangasihasih, 
ibid. 

isis, kesisan, 111 (hss. D E: kasisya), ontwapend (P., vgl. p. 178. n. 
1: k. beteekent gewoonlijk: ontbloot (van volgelingen), vgl ]b. 
s.v. isis. De lezing van de hss. D E zou men met den Skt. wortel 
cis, verlaten, in verband kunnen brengen : ..geisoleerd”. 
cncit, 95, asch. X. J. awoe. 

az^wi, 95, P. : hoog (sampurnnawangan ngaraning awa ruhur, hs. B: 

s-nawan n. hauan ar.) ; men leze dan; awan. 

(a)zt\is, umawasaken, 89, mediteerend fP.), 

pangalasan, 118, door P. onvertaald gelaten, vgl. hem etym. ; misschien 
V. kalasa, degeen die voor de matteu zorgt. H. L is de bet.; bode, 
althans de p. f tinge ert als zoodanig. 
alang \ ( Jb.) halalang, 92, alangalang-bladeren. 
npakCini, 87, insignia (P.). 
upakarana (tekst: -n-) : ciwop., Qiwa-uitrusting. 
apuy-apiiy, 86, bij het vuur zitten (P.). 
hi jo, ijoijo, 104, bleek. 

JiajCina, 124; sing pangan tajana (^hss. B E'P hajana) liniwatan, laat 
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van alles wat eetbaar is niets u voorbijgaan. Te lezen is (ta?) 
ajana = aja + hana. 

ajang, 86, P. : 'tgeen waar hij van gegeten had. Vgl. N. J. adjangan, 
convert van een aanzittende. 

hayu, mahayu, 101. helpen (P.), zorgen voor iemands heil. 
hoya, 89, er zijn, verblijf houden (— wwaya). Vgi. P., p. 156, n. 2. 
July nil, 121 (hss. B, : wuyuh). urine. Vgl. den ouderen vorm eyeh 
(Jb. p. 63), X. J. oejoeh. 
ayat, mayat, 63, zich inspannen. 

aycjii, 105, drogen: inayem nira tang t^awa. Ygl. K. B. \V. en G.- 
R. s. V. 

inangiifijaugafijing, 128; (^h)anguhjangahjing (2 X)» ibid. Door P. 
vertaald met ,,het waterpeil verlagen" en (p. 195, n. 4) in verband 
gebracht met bagahjing, peillood en gahjang, peilschaal. 
Jiamanya, 114: tanpakalami hamanya (hss. B : t. k. hadomdo- 

man, zie onder dom) ? \"gl. P. p. 181, n. 1. 
aiupir, kahampir, 91 ; kampir, 127, aangaan bij, aankomen l)ij. 
ainhck, makambek, 101, in den zin krijgen. 

Jiiibiiban, 60: pinaka-, tot blaasbalg dienen. 

aiigcii, (tan) kangneng, 88. denken aan, zich zorgen maken over, vgl. 
Jb. p. 4. 

angsil (?), 94, humangsil hing urip sang rsi S. (hss. D E; umangsal 
huripnira), verkrijgen, neinen. Waarschijnlijk bedorven voor 
angsal, van elders schijnt het niet bekend. 
anggo, hanggonanggon, 59, gebruiksvoorwerpen. Deze afleiding niet 
in het K. B. \Y. : G.-R. : wat door iemand gedragen wordt, dracht. 
hangan (?), makahangan ( ?), 110 (hs. B: niakahingan), de grens zijn. 
cnggiing, henggang-henggung, 57 (hs. B : hegang hegung, D. E : 

hegung), schudden, vgl. K. B. \V. I, 509. 
nirdzcarafia, 93, onverstuord. \"gl. Jb. p. 317. 
ndsiJcd, anggranacika, 99, zie onder this. 

cifitauiani}^, 78 (zie de crit. adn.). Zie P., p. 232. Hier de naam van 
een per soon. 

Cara car a, 84, 100, door P. vertaald met ,,s toffee ring" en verklaard 
als verdubbeling van een iiit upacara ontstaan cara. Wei hetzelfde 
woord als Wrttasahcaya, 36 ; zie Kern’s ineening, G. IX, 

p. 126. 

ciri, 86: mtu cirinya tan yogya, ,,k\vam er te voorschijn h teeken van 
iets onwelvoeglijks'b ^lij herinnert ciri op deze plaats zeer aan 
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het ^laleische gebruik: Ijieleediging, verkeerde handeling jegens 
iemand. 

cnrah, 110, dal; Ygl. K. B. \V. I, 587 (= jiirang)- 

col, 65 : col andap kuhvan. daar ging 't naar beneden (^P.) : 

K. B. I, 632 : „col. achter getallen. op den kop af . precies, net”. 
c cl eng, 109, zwijn. 

ccpa, cepani, 73: cpani cangkriman ing hulun ; 74: cpani kwelie 
tendasku denta. kacepan, 74 : apa ta van kacpan kwehe ten^jasta : 
ibid. : tan kacpan, raden (een raadsel oplossen). 
cipta, 59, gedachten. N. J. tjipta. 

ccpcl, acepel, 85 (hs. B. : acecel, D E: maletuh), verontreinigd (P.j. 
waar inderdaad het verband en de v.l. maletuh = troebel op 
wijzen. Schijnt verder onbekend te zijn ; het door het K. B. W . 
I, 581 genoemde tjetjel — tjetjeh zal wel een ander woord zijn. 
Het Soend. kent echter tjcpel, ..kleverig, licht kleven, zich licht 
hechten aan*'. 

cangcang, nangcang. 110, vastbinden. 

rch, mangrehakCni, 84, bepalen, opleggen (straf). Vgl. P. p. 152, n. 2. 
rithur, hangruhuri, 85 (hs. E : angruhur), aanmatigend zijn. 
rcrcb, rereban, 82, rustplaats. 

rckhCi, rumeka, 61, 104: rumeka tan Ibur, doorloopend (als een liin die 
niet uitgewischt wordtj. 

ratlia, ratha-ratha, 71 (hs. B : rasarasa), vlakte ( ?, P.). Voor de hand 
ligt rat ha, Skt, -- wagen, strijdwageii. Daar er echter gezegd 
wordt van Umfi, dat zij tumurun maring ratharatha. afdaalde 
naar de . . .. is ,,\vag‘en” vreemd. Ik zou willen voorstellen te Iczen 
rata-rata (E. B. . I, 735: Bind. Pur. 88 P.), d.i. zij <laalde at 
naar den vlakken grond. 

ratnadhicaja, 115 (\gl, het crit. app. en P., p, 275) ? .,R. was het 
])hasma (gezindtekennierk) van....” geeft fie tekst, Skt. ratna, 
juweel, edelsteen : Skt. dhvaja, banier, vlag ; keninerk, synibool, 
emldeem ; maar wat is er door den schrijver onder verstaan? 
;fps'f7, sarosa, 84, niet heel (P,). ,,De ]}edoeling zal hier wel geweest 
zijn sarwwacas”, P., p. 152, n. 1. Dit steint niet overcen met L\'s 
vertaling, daar ,,niet” niet in den tekst staat uitgedrukt. Waar- 
schijnlijk is het het Skt. sarosa, toornig, dat hier goed past, daar 
de hier sprekende goden in het ^’0()rafgaande verschil A^an 
meening hadden gehad. 

rmcak, karuwak, 126 (B E*^ : kataruwag), voelde zich niet zeker (P.), 
Vgl. K. B. W. I, 758: Jb. p. 476: ruwag, uiteenvallen, N. J. 
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roewag, zwak in de verbindingen, bouwvallig, in verval ; vgl. ook 
X. J. roewagroeweg, ordeloos of slordig hangen {van kleeren of 
het haar). Het Soend. heeft roewag-rawig, verscheurd, aan flar- 
den ; rawek, gescheurd, opengescheurd ; roewak-rawek, vaneeu- 
gereten, enz. 

rkvcd, ariwM, 109, vol hindernissen. Vgl. K. B. W. I, 754: rhved of 
rawed en N. J. ruelxxl X., ribcxl K., in moeilijkheid, enz. 

repot, 78: marepota sira, zij had er last van (P.). 

ranjlng, rahjingrahjingan, 125, een kleedingstuk, volgens P., p. 192, 
11 . 1, wisselterm voor rasukan, ,,mogelijk ’n kalambi zooals in 
't X. J., maar dan is *t gebruik van baddha hier vreemd". Dit 
is m. i, te verhelpen. De tekst luidt : yata pinupunya daluwangnya 
lawan jatanya, ginawenya badda rahjingrahjingan, P. vertaalt : 
(hij vond hi doode iviku.')die nain hij z'n daluwang en zhi jata 
af, en maakte er hi band als kleeding van. i\Ien kan baddha echter 
ook, als vaker (vgl. p. 91. mabaddhaha) opvatten als ,,hoofdband, 
band oni het haar", en vertaleii : hij niaakie er een haarband en 
een kleedingstuk van, b. en r. asyndetisch. Het chiasnie met de 
voorafgaande daluwang en jata kan ontstaan zijn onder invloed 
van den onlangs door Prof. W. Calami {Acta Orientalia. IX, 59 
sqq.) besproken algemeenen taalregel, dat in dergelijke woord- 
verbindingen het kortste woord voorop pleegt te gaan. Zie ook 
Kiliaan, Jav. Spraakk. § 192. Het woord r. ontbreekt in het 
K. B. W. 

rahi, parabi, 124, huw, trouw. 

rcbuk, mrbuk, 61, 97, zich verspreiden (van gear). Vgl. Jb. p. 467. 

rong, 120, hoi. 

rangkiis, 85: rinangku^a, ongegeneerd zijn (P.). X. J. rangkus (vgl. 
ook K. B, W. T, 822) ib ,,twee of meer een weinig van elkander 
verwijderde dingeii bijeenvatten door de armen of een touw er 
oniheen te slaan'h Bovendien noemt h K. B. hV. een tweede r. 
= rangkut =- rukut — N. J. roeket, tegen elkaar aangekleiiid. 
Het zou iiiet onmogeliik zijn, dat deze beide woorden samen- 
hangen en dat op onze plaats de beteekenis van het pass, kan 
worden afgeleid uit de houding, die men bij de handeling, waarop 
de tekst zinspeelt, aanneemt. 

kcna, kumiiakna, 66, om te doen verkrij gen. 

kandang, niakeiidangkandang, 108, zich afgesloten houden (?). Vgl. 
P. p. 175, n. 3. 

Dl. 89. 


6 
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kcndiing, mailing kumenclung, 70, met welige ranken (P.)^ vertaling, 
die schijnt aan te knoopen aan de beteekenis : „z. uitstrekken (in 
de lengte/\ vgl. p. 61. Vgl. Jb. p. 126. X. J. koemendoeng be- 
teekent fraai versierd. In het vSoend. is koemendoeng opwaaien, 
bol waaien. 

kantara, 105, 106 (hs. D E: kajora), door P. onvertaald gelaten en 
(p. 172, n. 2) van Skt. katora, vlg. het Pet. Wdb. ’n zeker vaat- 
werk, afgeleid. H. 1. worden op vljf k.*s menschenlijken gedroogd. 
inakanang-kajiangaii, 126, schreeuwend (van pasgeboren kinderen, vgl. 

K. B. W. II, 3S). 

krci, 109, 110, ? Vgl. P., p. 176. n, 1. Visschien foutief voor Skt. krsi, 
het ploegen, ook; oogst, dan hier voor ,,landbou\vproducten” (?). 
Het op p. 109 volgende matha lembu, de zonderlinge ..koeien- 
oogen*‘ zou men misschien kunnen lezen: mata lembu, waarin 
mata als bijvorra van ta (K. B. I\^, 56a), en ata ,,dari, ook ’ 
zou kunnen beteekenen. 

karaiig V (Jb.), kinarangulon, 78, diende tot hoofdkussen (karang 
hulu). 

karlng, 73 (over den tekst P., p. 143, n. 3). kari ng; kari, Jb. p. 
117, toch, immers. 

kakang, kakang ring pamungsu, 61, op een na de jongste. 
khlOj kudu pinarikdeh. 82, hij werd genoodzaakt. Vgl. X. J. pari- 
koedoe, het gezet heb]:)en op. 

kudl, 70, door P, onvertaald gelaten: van 'n slang: pinrang nira ring 
kudi (hs. B : kundi - : waterkruik, geett iveinig zin, hs. E : kunti), 
X". J. koedi, krom snij- en ka])mes. Het K. B. W., II, 135, geeft 
slechts deze plants. 

kedap, 97, blik. A gh X^. J, kedap, wenk; blik, \ luiken der oogen. 
kadyana, 81, zooals. \^gl. Jl). ]>. Ill: kadyangga. 
kati, kate (corruptj, 113 (hss. D E: kati), rinv of on])e\verkt van ijzer. 
Vgl. K. B. W. II, 153. 

kctak, 70, loot (P.): p. 140, n. 5 vermoedt P. verband ,,met X. J. 
katek (of X. J. katak?j”. Wrwant met Mai. ketak, plooi (h.I. 
van de bamboe -gel ed ingen) ? 
k^ancL saksana, 103 : rep s., dadelijk sa -j- k'^ana (Skt.). 
kdskaya, 64, P. vertaalt aarzelend met : sterk ( Bhatara Bayu sira 
dewatci kaska>a). Het K. B. W, II, 190 noemt deze plants 
afzonderlijk als k. II. Is er bezwaar tegen vergelijking met k. 
I (vgl. X. J. kaskaja, macht, vermogen, middelen. voordeel, 
rijkdom) ? 
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kisidul, 103, ? (vg-1. P. p. 170, n. 2, die de plaats waar dit woord 
voorkomt voor bedorven houdt). 

kasani pitta, 78, (of kasampu, kasamput, P. p. 232), een geheel onbe- 
kend woord, vgl. P., t. a. p. 

kazcah-kazcah, 78, lendemvater ; vgL K. B. W. II, 211 : kakawah, N. J. 
kawah. 

kelc, zie onder : golol. 

kelcin, kumeiem, 74, is verborgen (P-)- Eigenlijk : verzonken. 
kapaciipi, 75 {hs. B : kapadapi), door P., p. 144, n. 1, onbekend geacht 
eii door kacempan vervangen. 
kajora (?), zie onder kantora. 
kajang, 120, pinangschaal (P.). Onzeker. 

kayii mail, 128 (hs. : kayumnialit). Ylg. P. onzeker van vertaling 
en waarschijnlijk corrupt. iXIen zal er den naam van een boom- 
of hout-soort in hebben te zoeken. 

koinara, 78: kunang pasang}^oga bhatara Ian bhatari matmahan tang 
komara Cintamanik (hs. B: komara sang Cintamani, D E: sang 
kumara Cintamanik), door P. (p. 147) vertaald met: bij de 
vereeniging van de Heer en de Vrouwe werd de maagdelijkheid 
Cintamani, welke vertaling ik niet begrijp. Komara zou het Skt. 
kaumara zijn; m.i. is de lezing van de hss. D E: kumara, 
jongeling, waarschijnlijker. Ygl. nog P. p. 232. 
kcnipid, Imah kinempelkempelnira, ze kneedden aarde tot kluiten. Vgl. 
K. B. W. II, 348. 

kauihiil, kcmhitly mangambuli, 81 (hss. D E: makembulan), geza- 
menlijk iets doen; vgl, Jb. s. v. kembul ; kumembulaua, 63, om 
gezamenlijk te werken aan. 

kouihala, 100, zekere bloem. Zie G.-R., I, 544. P. : kumbhala’s. Er is 
echter ook een N. J. woord (K. I.) koembala, snor, kinbaard. 
kcmhang{'i), mangembangan, 87 (zie de crit. adn.), als gave (P.). 
kcha{f). pakbakbata (-t tar), 84, door P. niet vertaald, p. 152. n. 4: 
,,misschien moet 't in verband gebracht worden met kebat, uit- 
gespreid”. Of met N. J. kebat, snel, gezwind. ^len kan misschieii 
ook denken aan voortgaan, z'n reis voor tzet ten (vgl. Soend. kcd^at). 
dak, 120, aansporende uitroep. 

dll Ilka, 106, toornig, als N. J. doeka. Vgl. P. p. 173, n. 1. 
dam, Ol : dara wulung (hss. E E^ : dara hulung), (zwarte) duif. 
dJidrana, daranakna. 87, houd ’t vol, houd \ uit ; 88, verdraag. 
dadi, 125, zoodat. Vgl. schrijver dezes, Bijdr. 88, pp. 464 vlg. 
diidiik, 103 (hss. D E : dukduk), speer (P.) ; vgl. Jb. s. v. duduk. X. J. 
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duduk, iets oni mee te g-raven, spade of iets derg. Ofschoon 
,, Speer” denkbaar is, zuii men ook aaii ‘n soort graaf instrument 
van bamboe. 'n vork Ijv., kiinnen denken. 
dazcar ( rp ngandawar-handawar (v. 1 ngandawarj, 111. \4g. P., 177, 
n. 2 misschien eeu plaatsnaam. i\l.i. onwaarschijnlijk. 
cl a yak a, 105, brahmaan. Vgl. Jb., s. v. en P., p. 172, n. 5. 
doni, hadomdoman, 114 (h^s. P £- E'O domdonian, ibid, (zelfde hss.j, 
naaiwerk of : welke, waaraan, genaaid is; met een naad (?). 
\’'gl. p. 181, n. 1. 

daijii, 121 (hss. dami), stroo (P.). Vgl. K. B. \V. I, 514; X, J. dami, 
stoppels. 

dkaal, dinhval. 61, met 'n slinger \verpen, K. B. W. II, 474. 
dolapan, 75, acht, over 108: K. B. II, 475 (aanduiding van een 
groot getal). 

dauipil, nclampil, 110, de bouten van 'n rund afhakken ( P. : verband 
met sampil, ’n bout v. 'n geslacht dier ). 
dibyaloba (zoo hs. E, hs. D : dibyaloka ; and. hss. : dibvalba. de tweede 
maal hs. B : dibyainoha), 108, vgl. P. p. l/o, n. 1: .,divya en lobha 
(of alobha) en verder alba, ruim en vandaar gerust, schijnen de 
hier gebruikte woorden te zijn ; de bedoeling is echter niet dui- 
delijk .... V aarschijnlijk is iets als zondig of onrein bedoeld”. 
Al.i. hangt het eerste deel van de uitdrukking op eenigerlei wijze 
samen met Skt. dlv, dobljelspel, divyati (wortel div-J, spelen eu 
is het tweede Skt. lobha, begeerte, O. I. ook begeerig. De be- 
teekenis zal wel zijn ,,dobbelaar*\ 

tahij tahitahi, 116, afschaafsel (volgens hss, B E“ E^; de meeste andere 
hss. tahataha). 

taJiap, tahapan, 69, 105, drinkschaal. 

tandcs, tumandes, 72, opgeruimd { ? P.): Bh. Guru tumandes hidep- 
nira. Of : ten einde raad, als X. J. tandes, krama bij entek ~ 
teneinde, op, van het hart: tcneinde raad, moedeloos, hope- 
loos ? 

fit) , 11/, knie ( ] .), vgl. 1\. B. \\ . I, 583 : ( i. R. I, ( >21 : toer (kawi ) . . . . 
== tjetik = heap. 

turn, katurun, 72: yan katurun alaki : ibid. y. k. aral^i. Volgens P., p. 
142, n. 2 onduidehjkc uitdrukkingen. Indien zij (hij) in slaap valt 
met een man (vrouw), is de letterlijke beteekenis. Zie P. j). 227. 
trim, katrininya {hs. B: katrini), 90, alle drie. 
tiinik-umung, 71, naam van een plant, overigens onbekend Zie P 
p. 141, n. 5. 
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tanika, vestiging, vgl. S2, 110; tarukaha, 9k ontgonnen te worden. 
fcka, tkani, 124, volvoeren : tkani sakarepta, voldoen aan al u\v ver- 
langens. 

den tctakaij 74 (hs. A: den tataken), inhouden. 
tiitiit, katututan, 68, bijhouden. 

fifis IV (Jb.), apatitis, 99 : mayoga .... apatitis anggranacika, zn blik 
richtend op z'n neuspunt (P.)- 
tutug, tumiitug, 101. reikend tot. 

tns II (Jb.), tusan, 71. attakking (van een meer ; P.). Vgl. X. J. 
toesan, afgedropen, afgestroomd \vater, nl. van hoogere sawahs 
op lagere. 

tHih, 61, krop (van een vogel). 

ill cl, matilel, 104 (hs. B : matinggal, hss. D E : tnatinggala. door P. 

zijn B D E gevolgd ; vgl. p. 171, n. 3),? 
tilang (?), tumilangakna, 106. (hs. B: humilangakna ring. D E: 
mangilangaken, opzoeken (P.P Een grondwoord tilang vind ik 
ndch in het K. B. \V.. noeh in de X. J. lexx. vermeld ; de juist- 
heid van het vvoord valt in.i.. mede gezien de var. lect. hinnd- 
langakna, dat in het verband nitstekend past, zeer te betwijfelen 
In plaats van Pigeaud’s vertaling ( p. 173) geve men den zin 
weer met : ,,’s ^lorgens kregen K. en het Ijevel den pandita 
uit den weg te ruimen'’. (Waarschijnliik is P.’s vertaling gesug- 
gereerd door het even vcrder in het verhaal volgende tumilikana. 
dat daar nitstekend is). 

tap (?), katatapa, 122. ontlerdanig, vlg. P., p. 18‘-I, n. 1, in verband 
te brengen met tap, atap enz. ( waarin 4 begrip ..buven”). 
fadjcuKj (?), 86 (hs. B tajang, de ami. tajang), onduideHjke passage, 
vgl. P. p. 154, n. 1. die tajang Ice^^t, eii dit misschien in ver- 
band te brengen acht met kajang en ajang. Laat.^tgenoemd woord 
gaat in den tckst iets vroeger vo(jraf, zie aid, 1 )e beteekenis is 
in elk geval die van ajang. 

tau jiiiig, 108, hoek (van een huis), volgens P. (vgl. p. 174, n. 1 ; 
uitspringende heek') Of tandjoeng {iMal. kaap, nitsteken- 
de kuidpiintP in het Oud-Jav. vaker deze beteekenis bee ft, is 
mij niet bekend. 

iiiuiang, 90 (2 V "'teunen (lb), b gb K. B. W II, 74'). 
tdnirapurdna, pinakatambivipurana. 98, diende tot koperplaat. Tambr ) 
< Skt. tamra, koper : purana schijnt bier ,,oorkonde" te betee- 
kencn. 

iainpuh, tampuhan, 114. doelwit. 
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tcuibcj tembehan, 121, eerste. 
tiga, apatiga, 97, in drieen. 

tcga, kategan, 69, kluizenarij (zoo hss. D. E. ; and. hss. katyagan). 
tigas, tinigas, 120. werd afgesncden. 
tcngah, panengah 61. middelste, 't middelste kind. 
ilngkcr, 102: katingkeran. afgesluten ( P., vgl. p. pyk n. 1 : inisschicn 
verband met sengker en singkir. Soend. ningker : omringen). 
tcngct (?), 96: van tengeta yughanta mahapralaya. ? Zie P. p. lO-!-, 
n. E 

tangsi, nianangsinangsi. 71. bedt^lend, rondgaan : manang>i- 

nangsiha, (om bijdragen j te gaan vragen. \ <)nn met imvendige 
nasaleering naast tasi. 
tcnggck, patenggek. Ill, ( berg )zadel. 

tunggal, katunggalan, 91, eenig doel. (P. ). Ondiiidelijke passage: 
kamawacyahara katunggalan} a, haar eenigste doel is ’t vatten 
van in de macht van Kama geraakten (P.). Deze vertaling is 
weinig bevredigend, misschien kan men kamaw. opvatten als 
verwij dering, verlies van (onderworpenheid aaiij de macht 
van K.” en katunggalanya als katunggalan ya, werd een met haar ; 
verg. Soend. katocnggalan djeung, een geworden zijn met; doch 
zeer onzeker. 

sch (?), 90: masehana, betuurt. Het schijnt verder niet voor te 
komcn. IM.i. is het een corrupted of drukfout i.p.v. ma^orehana, 
zie aid. 

sandang, 111: hanandang widi (vgl. crit. adn.). volgde de regeP 
(P.), — op zich nemen. 

scrch^ 90: tanpasrehan tang bhuu'ana, zonder be^tuur is de aarde 
CP.); serehan, ibid., amljt. Alaserehan, 10<k waardygheid-^be- 
kleeder. Vgl. Jb. s.v, suruh. 

suntJi, suruhan, 92 ihs. B, nl. met suit, suruhaiita, and. hss. : surti- 
hata?, vgl. P. p. 159, n. 2), dien<t. serch. 

CGruiiii, macarana, (hs^, D It makasarauai. <lo()r mukbd v\an, dn(»r 
geljruik te makeii van. Skt. carana. 
carascintiUia, aS, door P. onvertaald gelaten ; ]>. 131, n. o; mi>bchie!i 
als Sarasantana een cigcnnaam. l\Ien zou er ook een ])ijslelling 
bij a} ah in kunnen zien, bv. samengesteld nit sara, O. J. ook: 
krachtig en ’n woord voor gebogen, gekromd, buigend ; dus „zoo-* 
wel het krachtige als het l)uigzamc" ; doch rlii m zeer r)nzeker. 
suningga, 81 = suraga. 
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scdili, kamasdihtn (hs. B: -cleh-), treurig, aangedaan, mismoedig; 
vgl. P. p. 140. n. 3. 

sadanantara, 105 (hs. B: tadariantara. D E: sangha neng hantara). 
steeds zonder ophouden : Skt. sada, steeds -f- anantara. terstond 
daarop, onophondelijk ; tadan, (hs. B.) ~ onmiddellijk daarop. 
siddhlkara, 118: siniddikaranira tang hiiryyan, met tooverniacht he- 
wer ken. 
sisi, 70, snot. 

SCSI, kasesin. 126: mavrlas turnon ainhtdcuira ring kascsiniks^ng raray 
tininggalak nibhunya ; P. ; deerniswaardige toestand ; vgl. K. 
B. W. Ill, 182 (omschreven met wwang nista daridra). 
sisikiisung, 90: wruha ri s. kita dewata. Zie P. p. 157, n. 2; van 
onduidelijke beteekenis. 

scziv, macewa ta sira darmma, 123, hij hield de dharmma, (P.). 

Waarschijnlijk asewa, voortdurende beoefeiiing (P.). 
sczcah (?), 86: swah (hs. B: Iwah), vgl. P., p. 153. n. 3, die ,,rivier” 
vertaalt en de lezing hvah voor de juiste houdt. 3^Iij hierbij aan- 
sluitend, mede omdat hvah in dezelfde passage eenige malen 
voorkomt, acht ik twijfel aan het bestaan van dit woord mo- 
gelijk, niet noodzakelijk, gezien sohan (Par. 24, 26), haven: 
sowan, K. B. W. Ill, 205. 

szcaca, 88 (hs. B. cwaca), oog. Ontbreekt in het K. B. ; vgl. echtcr 
soca (K. I., oog). III, 49: Jb. p. 573. 
szcak, sinwak, 78, were! uitgegolcn. \ gl. X. J. bok, het gestort of 
uitgegoten worden. 

sizcak, sasiwak 83, 89, ,,met maar ten kant” in: wwang s. : siwak, 
atgehcheiden, gespleten, P. p. 242. — )ver den ..halven man” 
vgl. men o.a. nog de ^lal. Boestaii a-sakilin. I, ]). 77 . . . kediaman 
merekaitoe pada kesoedahau benoea Hindi . . . keliina qaoem 
bernama ^ adalah kediadian merekaitoe setengah manoesia 
djoea dan kaki dan tangan dan mata merekaitoe sebelah djoea 
etc.; vgl. p. 78.; Plinius, Xat. Hist, 7. 2.) 
szcakrania, sasokramanira, 108, al him wederwaardigheden. 
cizcapada, 87, Ciwawereld. 

sziKing, makaswang, 110, gebruikte als beschutting tegen de stralcn 
van de zon (P.). Vgl. P. p, 177, n. 1. 
silodaka, 78. vlg. P., p. 232, waarschpnliik een praeparaat van silha 
(Skt., = olil.^anuni), met gcnees- of tooverkrachtige werking. 
saliisitr, 114: sinalusur (hss. B E“ E'P ^inulusur), vlg. P. p. 181. 
n. 2 misschien met talisir, palisir — z(.)om, rand in verband te 
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brengen. P. vertaalt : gezoonid. Isl.i. is de voriii te vcrklaren als 
geinfigeerd met - el - (of - al - ; dat de overlevering niet 
eenstemmig is t o.v. de vocaal der antepaenultima zou men als 
steun voor deze opvatting kunnen ])eschou\ven ) : bet grond- 
\voord is dan susiir, dat men vergc^Hjke met ^lal. soesoer. rand, 
zoom van iets (doch niet van naaiwerk ; een dergelijke seman- 
tische differentiatie tusschen twee talen is ecliter niet onbekend). 
sapu, 108, bezem. 

siipranata, supranathaknira, 117. P, vertaalt vlg*. liss. B Ivp sum- 
rahaknira (de hss. D E hebbeii sinrahaken) : gaf over. Hot zou 
echter niet verwonderlijk zijn, Avanneer een afleiding van su- 
pranata, zeer onderdanig, zeer eerbiedig, zou beteekenen : f onder- 
danig} aanbieden. naar analogic van atleidingen van sEmbah 
en derg. 

supit, susupit, 60 (hss. D E: supitP smidstang. 
scpcf, 71, kokos (P.). N. J. sepet = vezelachtige bolster van 'n 
koko snoot en derg. 

saji, sasajen, 101, offer; pa.sajen, 101, ontvanger der oirers ; waar de 
hss. D. E. hebben sinadyan; 102 off'ergave. 
sayasaua, 103, variant in hs. B : maring sma ^i Diirgga savasana. 
saiiiulia, masamoha, 81, zich verzamelen ; pasamuhan, 112, verza- 
meling. 

sainpir, sampiran, 122, rek om iets overheeu te hangen. enz. 
sanibliazca, masamljhawa, 125, machtig (P.), tot iets in staal. 
sanihcga, 98: winkas ta sira . . . sambegaha ring rat kabeli. kreeg 
d’opdracht wel te doen in de heele wereld ( P.P \"gl. K. B. Vd. 
Ill, 365 : s. : empressement om iemand een weldaad te bewijzen. 
Sega, 70, gekookte rijst. 

slga, masiga, 70: m. tambek bhatari, trotsch ( ? P. ), vgl Jb. p. 618. 
Eit <lcn samenhang zou ik (;pmaken : .,wulp^ch'’; vgl de opge- 
gevcii l)cteekenis overmoedig E'gl. K. ]]. Y\ . 11, 37^) 
scngkci, sumengkaha, 83 fenkele malenff zulleti stijgen (totj. 

.\iiujsal, kasingsal, 126, was tiitgCAvekcn. 

singcl, sininglan <2 92, hij kreeg n singel (P. ). P. teekent, p 

160, n. 2, aan, dat de beteckenis van singel niet zeker iiit te 
maken is: h. 1. waarschijnlij'k 'n halssieraad. Olasingela, 111 
(h:5S. D E: macingeleng), een s. ("haP^ieraad ? ) te dragen (P.). 
Vgl, K, B. W. Ill, 427. 

jnoh, amoh, 71, versleten, verteerd. \'gL Jb. onder mob en mwah. 
^eaniiJi. wanwa, 124: liavw'a ta kita wanua lawaan . . ., verkeer niet 
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met (P.)- Dit is N. J. wanoeh, iem. of lets kennen door omgang, 
verkeer enz. (vgl. G.-R. II, p. 4). 

ZK.'lndii, 58, draaibank, 

zvcrch, 61 : werehwereh, schuim. 

zcania, 77 : yeka ta warnna kasatyanira, dat was de uitdrukking van 
haar tronw (P.j, m.i. liever : kenmerk, gelijk het synonieme 
rupa ook in het Skt. ; 87, w. van een brahmaan, door P. vertaald 
met ,,uiterlijk’b en p. 154 n. 4 voor onduidelijk gehouden. Al.i. 
kenmerk, gelijk het volgetide laksana. Hamarnnamarnnaha, 59, 
kleuren. 

Z'jiirung, wurungnya (hss. D E : wurung ika), 83, als alternatief. (P.)* 
zvdkhya, kawakyan, 107, macht van het woord (P.). A^olgens G. R. 
geldt wakva als ,,kawi’' bij awak, temen, toekoel. INIen vergeHjke 
katemenan, oprechtheid, waarheid, eerlijkheid. 
zcdda, apa pinakawadangku, 73; pinakawadanta, 74 (hss. D E: paran 
medaning hulun, resp. : pinakamedanta, vgl. crit. app.), tot (iem.'s) 
schande te zeggen, vgl. N. J. wada. 
zi'adah, 105 : makawadah. een wadah (datgene, waar lets in gedaan 
wordt) vorinen. 

zcit, sawit, 60, zooals een boomstam. 

z<.*cs, kawes, 93 : kawes matakut sang hyang Brahma, daarom verloor 
B. 4 en werd bang (P.) ; ibid. : alah matakut kawes. 4’gl. K. B. 
W. IT, 217. 

zi'icesa, 95, oppermachtig. 

z^nczcagnrit . mamicwaguru, 84. onderwees volledig. 
zcali, walyan, 122. \’'gl. P. p. 285. 
juozcclaz^.’cIa, 82, duidelijk. 

ZK-'idar, mawlar, 86, zich verspreiden. \"gl. N. J. welar, uitgezet; lar, 
elar, iiitbreiding, iiitdijing, enz. 
z^'aUrang, 100, zwavel (vgl, de crit. adn.). 
z^dasa, 87 (hss.: wilaca), gunst. Vgl. Jb., p. 542. 
zcalizcitiW, 70, door P. iiiet vertaald: misschien, \dg. hem, p. 140, 
n. 3, van wiwit, dus ])eginnen. De zin luidt: mogha ta sira wali- 
witan amangan : even verder is sprake van gekookte rijst. Ik 
zou — het is slechts een gissing — willen voorstellen aliwetan 
te lezen (X. J. liwetan is een kooksel van rijst) en de zin vertalen : 
,,ze had nu toevallig een rijstkooksel, (waarvan) ze at'b 
zcalnlaiig, 103, leer. Vgl. bij deze passage Arj. Wiw. 5, 9, b. 
z^'alija, 108, koopman. Vgl. P. p. 175, n. 1. 
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aksara-zcijCuia, 79, weteiischap cler letters. Staat voor vijjaiia, Prakr. 

:= Skt. vijnana, kennis, wetenschap. 
zcigraJia, hamigraha, 93, aanvallen ; ndatan kawnang . . . . winigrahan, 
kon niet gedeercl worden (P.), was niet te bestrljden. te verslaan. 
zccgil, umgil, 111, vertoeven. 
iv'ang, 124, ik, wij. 

niricwcuig , 88, weg is de pupil (van het oug), vlg. P., die in wwang 
het poppetje in het oog, de pupil verinoedt. 

‘Uangan, 95, zie onder awan. Brengt men wangan in verband met 
tawaiig, awangawang, open, niet overschaduwd, dan kan men 
even verder av.'a, licht, helder, vergelijken. Doch de plaats is zeer 
onduidelijk. 

i^xuigan, manganaken yugha, 57, yoga verrichten, — mayoga; 81, 
manganaken ta sira teja pral^hawa, doen ontstaan ; 105, manga- 
nakna yajha, een offer houden ; 109, manganaken .... patapan, 
stichten. Wangan zal zijn te beschouwen als nevenvorm van 
wangnn. 

wangiiu, mangnnaken tapa. 70, askese verrichten. beoefenen. Vgl. 78, 
92, 104. 

lo, 88, — hva, uitgestrektheid. 
luhur, 85, bo veil, vgl. ruhur. 

IcJi, lena sakerika, 83, buitendien (P.), anders. 

/ar?, malaring, 128: magawe ta sira wwat malaring hvah, maakten 'n 
vlonder dwars in de rivier. (P.j. 0[) p. 195, n. 5 wil P. i. p. v. 
malaring lezen malang. Alisschien af te leideii van welar, X. J. 
lar, zich iiitbreiden, uitdijen, zich verwijden; dus : malar ing Iwah. 
liiriit, manglarut, 86, wegwerjien (in de rivier). 

Ic kale kit, 90, onreinheid. X. J. leka, ketelsteen, kalkachtig aanzetsel 
aan tan den, enz. 
hike, 58, soort snij- en kapines. 

Ickas, lekasan, 89, bezigheid. 

Jazeu, lumawulawn, 104 (2 rlnor P. onvertaald gelaten ; p. 171, 
n. 1 gi<t hij : ..wellicht ninct men aan ’n wapen lawn denken. dat 
hij tegen zich zelf richt”. De tekst geett: ijnhijo molah ta sireng 
bale, lumawulawu hawaknira, en even verder: bh. Guru 1. ring 
cariranira (hss. D P bh. kfda 1. ta hawakira), Jl). p. 491 gist : klein 
maken. Zie nog K, B. W. Ill, 710. i\Iisschien — maar ik geef 
dit vermoeden gaarne voor beter — is lawn hier het Skt. alabu 
— kalebas, pompoen, dat in het O, J. als lawn (K. B. W. Ill, 
709), in het Alai. aP la]H)e I jc staat Daar men ook bv, 'n luit met 
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*n kalebas vergelijkt (lawuwina), zou hier \ lichaam van bh. 
Kala kalebas vormig kunnen zijn voorgesteld. Vgl. Walbeehm, 
\\^oorden als zindeelen, § 97, Doch dit is zeer onzeker. 
lazcan, linawanan, 77 (2 maal), had vereeniging met, werd beslapen. 
lazcay, laweyan, 69; pgat tenggeknya pjah laweyanya, zn hals werd 
van z’n romp gescheiden (P. vertaalt; z'n keel was afgesneden, 
z’n hals was doorgekapt) : 120, wederom in tegenstelling tot een 
afgehouwen hoofd : lichaam, romp. 
lain, manglalu, 82, 124, zich schikken, toegeven. ]\Ien verg. voor deze 
beteekenis ook Adip. 13. 

lalay, lalehan, 121, muren. Vgl. K. B. W. Ill, 734 lalay II: laljan; 
bapra, tembok, pager. 

Icplhan, 123, opgevouwen. \^gL P. p. 190, n. 3. 
lituuih, halumuh, 120, niet willen. Vgl. Jb. s. v. lemeh. 
lagna, malaghna, 72, naakt. Vgl. echter P, p. 160, n. 6. 
lacjdu, 103 (hss- D E : Igedu), N. J. ladoe, slib, bezinksel, eii derg. 
lahiiJi, tanpa laluihan. 118, zonder de vasten te breken. 
lung, making, 70, met ranken, loten, scheuten. \ gl. X. J. loeng, eloeng. 
longan, 123, open ruimte onder iets dat op pooten of palen staat; uit 
den tekst blijkt niet, waaronder; vgl. P. p. 190, n. 2. 

Icfigkara, 59, sieraad, versiering. Skt. alamkara, O, J. ook alemkara. 
lung gull, 82, ambt, waardigheid. 

paucagilah, 70, waarschijnlijk een naam van een plant of boom, vgl. 
P., p. 140, n. 5. Ik waag bet niet te beslissen of het woord iets te 
maken heeft met Skt. cila, een op het veld achtergelaten korenaar. 
pinda, paminda, 79 : p. kita ring bh. Budda dlaha, volg de Heer B. 
nu voortaan (P.), waarbij niet duidelijk is, aan welk pinda P. 
hier denkt. i'J.i. is het waarschijnlijk, dat paminda hier is af te 
leiden van pinda, wijze waarop zich iets vertoont, diis : stel gij 
voor den Heer B. ; vgl. bv. Nag. 65, 3, c, tapel nira .... maminda 
Nandinl. 

pundut, pinundut, 95, werd gedragen. 

pcydcnu pitkmdcmi, 61. werd geplant (bcgraven). \\gl. 70 

pinalccuzci. 71, ?, vgl. P. p. 141, n. 6. 

pumipi, 67 (hs. B: punapaj, wat (vraagwoord). Vgl. P. p. 138, n. 1 
{krama of ’n ]^>alinisme van de afschrijvers). 
pucak, 66, 95, top, kruin (van een berg), 
paran, pinakaparan, 106, waartoe dient? (vgl, de crit. adn.). 
pirak, 62. geld. 
pcrkid, 58, soort bijl. 
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pratistlia, pinratisthanira, 79, ze gaf namen (titelnaamgeving, benoe- 
ming) : zie P. p. 147, n. 2. 

piintsa, 8S, standvastigheid. Skt. paurusa. 

prasada, 95, heiligdom (tekst: prasadda, hs. B: prasadi, hss. D E: 
praqidda). 

pracista, 61, 90 pracista, vastheid ; 81 dak p., ik zal een naam geven. 
mraci:^tanen, (B D E: p.), ,.'n naam geven" tP.): ])inaka- 

praci^Ua snsuk sinia, 95, dient als bevestiging en afbakening van 
de vrijheden (P.). Mg. P. onzeker; naar ’t schijnt is pracista 
verwisseld met pratistha. 

paryya, 79 (hss. D E : wiprayanira, and. beh. B : paryyanira), bedoe- 
ling. Uit Skt. abhipraya, bedoeling, ontstond O. J. wipraya, alsook 
praya (praya, Jb. p. 387;. De vorm paryya (parya) is verklaarbaar 
als ontstaan door metathesis nit laatstgenoemd woord. 

purungitl 105, rmv (?). V g;l P. p. 172, n. 4. 

paksa, 112; amet ta sira paksa. ze zochten 'n richting (P.). waarbij 
richting opgevat zal moeten worden als op p. 109 cewapaksa. en 
sogatapaksa, resp. de Ciwaitische en Boeddhistische belij denis, Het 
is echter vreemd, dat, waar op p. 109 gezegd wordt, dat empu 
Barang en empu V7aluh-]jang de Ciw. resp. de Boeddh. richting 
zijn, hier vermeld zou worden, dat ze 'n richting zoeken. 3^1is- 
schien zal men pak^a daarom collectief hebben op te vatten : 
,, richting’ , d.w.z. degenen die ’n bepaalde richting belijden; dtis 
= apaksa, plur. 

pcdcrCit, 104, ’n rol in een maskerspel, vgl. P., pp. 260. 261. 

padali, 70, zekere boom of plant. Vlg. G.-R. : loengloengan ; zie P. 
p. 140, n. 5. 

puspa. 84: akaryya pu::pa sira, ’n Idoemoffer (of seml)ah) gebracht 
had; amuspa, 123, hulde Ijewijzen. 

pulcn, hapulen, 118, smedig, gebonden (van gekookte rijst). 

palhn<.\i, 71, gespcld : phalawa, spruit (van ])lanten). \\gl. K B. \\\ 
246, waar als etym. vermeld wrirdt: ,,Skt. palawa?" Ten rechte 
van Skt. pallawa, spruit, schcut. 

phahipalupi, 70: magawe ph. ring jagat, vormden ’n vonrbceld vour 
de wereld (P.). Paloepi, nog X. J. is ,,een vnor])eeld om na tc 
volgen". In phala- pala- te zien als in ]>alakrama, palatjiflra is 
onv aarschijnlijk, onif'lat dii jiala- slechts i. ]), v. para- (t])treedt voor 
\\ oorden die n r be\atten. ^Iis'=;chien is dc vr>rm te verklaren 
als reduplicatie van palupi, dus : pa^palupi ; waarvan met anaptvxe 
palapalupi , de c]ualiteit van de anapt. voc. kan door de vocaleu 
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der aangrenzende syllaben bemvloed zljn. Een meervoudig begrip 
is uitstekend van pas op onze plaats. Echter is eeu en ander niet 
zeker, 

pain pity, 114, tekst. 

pit pit, pinupu, 125. werd afgeiiomen, ontnomen, weggenomen. 
pitpakj inamupaka, 63, om uit te trekkeii, dAv.z. los te maken. 
kapapasa, 84: tan angga ta sira k. Onduidelijk, vgk P., p. 152, n. 3. 
pipis, pamipisan, 120, lumpang p., stampblokken. 
pit pits, 90: bh. Icwara pupus ing sang hyang tiga, de Heer 1. is de 
top van de drie gcden (P.). ^ gk Jb. onder : pupus, II. 
poyah:, apoyah^ 71, ? P., p. 142, n. 1 acht het waarschijnlijk, dat dit 
woord een afleiding van uyah, zout is. 
pojiia, 120, toe dan (P.) ; vgl. N. J. poma, volstrekt, bij een bevel. 
pagor, 110, zwijn, vlg. P. (hss. B D E: bagor, wijfjeshert, zie Jb. p. 
394). 

pcgcng, pinegeng, 118, tegenhouden. 

pcngcng, pinngengan, 93, werd in verwarring gebracht. 

jalitk, 106, verzoeken. 

jalagraha, 120 (2 X)j steenhouwer, metselaar, vgl. P. p. 186, n. 2. 
Ajalagraha, ibid. : mangkana hurip a., als — . P. noemt de af- 
leiding van dit woord onzeker, de tekst geeft : jala ngaraning 
wwe, graha ngaraning rong, tinker ta jalagraha ngaranya, ..jala 
beteekent water, graha beteekent hoi; sindsdien zijn er de j.'s". 
{P.j. Zie nog K. B. \\ . lY, 399. — Is jalagraha als ..waterhaler” 
(Skt. bestanddeelen) > metselaar ondenkbaar? — Vgl. ook Kid. 
Pam. 1, 103. 

yatna, kayatnaken, 79, besteed alle aandacht aan (P.) ; vgl. 57 kayat- 
nakna zich inspannen om iets te leeren kennen. 
ijiakan, amakan. 110. eten. ]\Ial. makan. 

■iuandar lainiin, subj. 122, het is maar 't beste als. Vgl. N. J. ma- 
ndar = malah. 

}iiGiidcri<fa> , 92, gehuld in stilzwijgen (P.)- P- geeft in den tekst mo- 
nacrT : p. 160, n. 7 zegt hij : ,,deze uitdrukking is misschien te 
verklareu als mauiiaqrita .... ta kan beschouwd zijn als ’t be- 
kende partikel en door on ver stand weggelaten”. Waarsdiijnlijker 
lijkt mij een verschrijving door haplographie, daar tan volgt. 
inanis, minanismanisan, 68. vleien, liefkoozen en daardoor onder z'n 
invloed krijgen. 

inrsa, 79, (hs. D E; mrsya) naam van een sahjata, vgl. P. p. 234. 
meda, zie onder : wada. N. J. meda, gebrek, hebbelijkheid. 
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niitra, 83: tanpani. ; volgeling. Vgl. P. p. 151 n. 1. 
niatapi, 77, toch (P.). 'Men zou dit woord kunneii verklaren, door 
ma- gelijkstellend aaii a- (vgL matawi naast atawi, K. B. \\7 IV, 
570 en I, 192j, aan atapi (Skt. athapi) de beteekenis van Skt. 
tathapi, dat ook in het O. Jav. gewoon is, toe te kenneii. 
jiicdana, 64: pinakamedane, diende tot vet van. Skt. medana hij 
niedas — vet. 

uiasi, 88: masyarepa, hoe zou verlangen. \^olgens P., p. 155, n. 5 
op te vatten als nevenvorm van masa, X. J. mangsa. 
jiiasidd":), amasehmaseh, 100, overAdoedig (P.) X"iet in het K. B. AY. 
De tekst heeft : a. ta sira kombala, door P. vertaald met : OA'er- 
vloedig Avaren er de kumbhala’s (zie aid.) ; daar het m.i. echter 
A'oor de hand ligt, a. af te leiden A^an Avaseh, Avasschen, zou men 
ook kunnen A'ertalen : hij Avaschte er z’n baard. 
iiiiila, kamulan, 114, oorsprong. 

niillapliahi, 127, Skt. mulaphala, Avortels en ATUchten. (Hier geeft de 
tekst : sarAA'aphala m., door P. A^ertaald met : alle geAA'assen en 
boomvruchten). 

jnleug-, 67, blinkend, glimmend, 

may a, mayamaya, 82, niet zeer duidelijk, door P. A^ertaald met : ver- 
dAvenen. 

may an, 115, des te eerder. 

gina, 104: masang gina haAvayang (hs. B: makagina hangwayang, 
hss. D E : makagunanira Avayang), muziekmakend en Avayang 
spelend (P.). Zie P. p. 236. 
gum, 120, kunst (bekwaamheid iets te maken). 
giintur, 128, kruin (van ’n boomstamj, vlg. P. (hs. : tungtungnya. 
D : tukunganya) ? 

gnntiing, 71 : matangnyan anglembu-guntung bhatara, daardoor Avas 
de Heer als ’n . . . . koe (P.). De tekst gaat door : tinher ngaranira 
amanguyu-guntung. A"gL P., p. 207. Ik kan nog citeeren : K. B. 
AAA IV, 653: alembu guntung, ahdjanmaha ta sira ring alembu 
guntung, pangaringan, sukula bangsane. 
gora, 80, knots, vgl. P., p. 234. 

gCdar tawur. 90, 4 uitspreiden van de offers (beteekenis?). 
giiknacntah, 89: ayAva kita g. Door P. niet vertaald, ,,(Ie Ijedoeling is 
blijkbaar ’t verbod van hi huishoudcn te hebben van man en 
ATOUAV^’ (p. 1:?6, n. 1). X^. J. nggulawcntah, Axrzorgen, opA^oeden, 
en kulaAvetah, besmeerd, geven, Adg. P., Aveinig zin. 
golol, 106: u e golol kele, „bah'' (P.). Men zie de varianten, p. 106. 



BIJDRAGEX TOT DE OUD-JAVAAXSCHE LEXICOGRAPHIE. 


95 


inanggalya, 128, welgezind (P.)* Skt. mafigalya, = van goede voor- 
beteekenis, gelukkig. 

goda, anggoda, 80, aanvechten, verzoeken. 

gadiih, kagaduhana, 128 (coL), door P. vertaald : die 't eigendom is 
(of zij?), N. J. gadoeh, in bruikleen hebben. 
giidaha, 80, naani van een sanjata, telinstrument, vlg. P., p. 234. 
gati, 68, aard, gesteldheid, oorsprong. 

gozvantcn, 105, (hss. D E: dewataj, vlg. P. p. 171, n. 4 een krania- 
vorming, misschien van gowala, gobala voor gopala, in den zin 
van ,,aanzienlijke’\ Bet. vlg. P. ,,aanzienlijke” of ,,geestelijke'’. 
De lezing van D en E kan een in den tekst geraakte poging tot 
verklaring zijn, ofschoon men op grond hiervan nog niet tot de 
bet. ,.godheid'' zal mogen besluiten. 
goweng, 66, beschadigd (van aardewerk, en derg. : waarvan een stuk, 
scherf afgebroken is). 

giilakj gumulak, 88, borrelen (van kokend water), hier van een blind 
oog gezegd, P. : troebel. \"gl. p. 155, n. 6. ^Misschien bedoelt 
de auteur te zeggen, dat er op de wijze van borrelend kokend 
water nu en dan vocht uit het oog te voorschijn komt. 
bo, mabho, 103, stinkend; riekend; bo, de reuk die iets van zich 
afgeeft. N. J. amboe, Mai. baoe. K. B. W. IV, 829. 
hhararak, 121, droge blaren, vlg. P., die, p. 188, n. 1, verband aan- 
wezig acht met N. J. blarak, droge klapabladeren. 
haninjing, 71,? Niet in de lexica. P. vermoedt verband met X. J. 

goendjing, gondjing, wiegelen (p. 141. n. 4). 
bhnigga, abrngga (^hss. B. D E: h — , and. hss.: habhrangga), 105, 
gouden waterkruik. bij cerenionien gebruikt. Skt., = bhrhgara. 
blieda, pambeda, 81, verleiding. Vgl. K. B. W. IV, 922: p. : 
pamahtjana, bahtjana, vgl. goda enz. Etym. : Skt. bheda, ver- 
leiding, 't overhalen, enz. ; niet te scheiden van bheda, scheiding. 
verschil, zooals K. B. W., t. a. p. 
blit, 121 : but Genting, eigennaam. 

bctck, abetek, 121: (abtek hss., behalve B: antek en E^ : abtek), 
kookster. \^gl. X. J. betek = betak. 
basah, mabasahan, 72, ze droeg een basahan. staatsiekleed. 
bhasuia, 115 (eenige malen), gezindte-kenmerk. 

bJidwa, 72, van Uma gezegd : makuta ta bhawanira, een kroon is 
haar ornaat (P.) ; 70 Bh. Huma umintonaken bhawanira, toonde 
haar ornaat, terecht door P. (p. 140, n. 4) een minder duidelijke 
passage genoemd. De beteekenis „uiterlijke gedaante”, die bhawa 
elders wel heeft (vgl. K. B. W. IV, 964) is op de laatste plaats 
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zeker mogellik. \ oor ,,urnaat" ontbrekeii mij parallelleii. iron- 
wens ook de woorden op p. 72 zijn niet vulkomen duidelijk. 
Desnoods kan men vertalen : ..een kruun hebbend was haar 
uiterlijke gedaante*’. ^len letie cr ()(jk 0 [). dat de godin even 
eerder van zich zelf zegt : aku manik haneng wukir, ik ben n 
juweel op den berg, 

ball, amalenana, 110, terug te halen. A gl. P. p. 176. n. 

halik, 124, daarentegen, dodi. 

bclat, kablat (hss. B D E: kablet), 109, beleminerd, in benauwenis 
gebracht; K. B. W. 989. 

belet, kabld, 110, bezwaard, vol hinderni^sen. A’gl. Kern. A . G. IX. 
p. 203. 

bJielazca, abhelawa, 127, slager. vlg. P.. die het. p. 194. n. 2 voor 
ballawa ( Skt. = koelierder ; O. J. == slager, kok) hoiidt. De e 
in het woord blijft bij deze verklaring vreeind. Alisschien con- 
taminatie met een woord als bherawa? A^gl, K. B. AAA lA^. 993, 
waar blijkt dat het gezegd wordt van ,,iemand, die er ver^chrik- 
kelijk uitziet’A 

byiit, 124: byut Giri e.a. ; eigennaam. 

bnyiit, mabnyut, 58, kleinkinderen krijgen. 

byapaka, 101, zich overal verbreidend in, doordringend. A\gl. Jb. 
p. 411. 

byang, mabyangbyangan, 70, in het verband niet duidelijk, door P. 
vertaald met : verspreidde zich ( tekst : lagi in. rahning sukii 
bhatarlj; p. 141, n. 2: ,,byangbyangan schijnt meer de bet. on- 
best emd rondzw erven te hebben”. X". J. byangbyangan, onge- 
dtirig, onrustig. Ik vermoed, dat de bedoeling wel zal zijn, dat 
het bloed nog bleef stroomen, nog niet tot stil stand was ge- 
komen. 

byiuig, mabyungan, 71, in zwermen. A\gL X^. J. bjoeng. van het 
gonzend uiteenvliegen van insecten enz. 

banciit, binahcut, 95 : b. tang huripnira de bh. Guru, de Pleer G. trok 
hem 4 leven uit (P.); liever met plusq. perf. te vertalen. A\gL 
K. B. AAA 1\\ 1035. 

bahak, babakan, 111, boomschors, als XA J, 

be bed, ambebed, 63, als een band omgeven. 

ngko, 65 ~ ko, jij. 


September 1930. 
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XVII. 

Tjaudi Bajalaugoe cn Prajndpdramitapurl. 

De oudheden gelegen in de desa Bajalaugoe, het Bhayalangd van 
Xagarakrtagama Zang 69 :2 en 74 : 1, behooren tot de weinige, die 
naast hun kunsthistorische belangrijkheid ook nog kunnen bogen op 
een bijzondere beteekenis voor de oudjavaansche geschiedenis in het 
algemeen. Zooals Ijekend is, werd door de onderzoekingen van Kern, 
Krom, doch vooral van van Stein Callenfels, duidelijk, dat wij in 
deze oudheden hebben te zoeken de bijzettingsplaats, tjandi, van de 
rajapatm van Krtarajasa. gestorven in 1350, bijgezet in 1362 en ge- 
heeten Ofnatrl. Hoewel de jaartallen, die op de ter plaatse aange- 
trotten neuten gevonden werden, niet met het jaar van de bijzetting 
kloppen (zij luideii immers 1369), zijn de aanwijzingen toch zoo over- 
vloedig en uvcrtuigend, dat niemand aau de juistheid der identificatie 
zal willen twijfelen ^). De ondervolgende regelen waren dan ook 
ongeschreven gel)leven, indien het niet ware, dat de plaatsen in de 
X^agarakrtagama, waar deze bijzetting ter sprake komt, niet over- 
duidelijk genoemd kunnen worden en er ruimte \oor verschillende 
interpretaties open bleef ^). Teneinde de bij mij gerezen twiifel te 
rechtvaardigen laat ik hieronder de bedoelde plaatsen volgcn. 

Xadat koning Ayam Wuruk de craddha-plechtigheid voor de ziel 
van de in 1350 gestorven rcijapatni had laten houden en zich naar 
de woorden van den dichter daarover voldaan betoonde, vatte hij 
het plan op om het heiligdom te Kainal pandak te voltooien, waartoe 

Zie Bijdrajicn, dl. 85, 1929, bl, 479 ; 86, 1930, bl. 302 : 86, 1930, bl. 557. 

Zie voor bijzonderhedcii botreffende de oudheid zelve Krojti, Inleidine: II : 
206 vlgg. De mededceling. dat thans nog slechts een der bcschreven nenten aan- 
wezig zou zijn, moet op een vergissing berusten ; ten rechte bevinden er zich 
vier neuten, drie waar van hetzelfde jaartal dragen. 

-) Zie Xagarakrtagama. Zang 67 : 3 tot eu met Zang 69 
Dl. 89. 


7 
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de bhumicuddhi reeds in 1351 door den uuden priester Jnanawidhi 
was geschied. (Zang 07 :3). 

Dat deze vultooiing verljand zal hebben gchouden met de pas ])e- 
schreven crfiddha-plechtigheid lijkt vanzelf S[>rekend. hoewel er uit 
de wourden niets te halen is. wat er op wijzcn kan. Het ver])and 
lijkt inij dan ook niet onmiddellijk te zijn. zooal^ blijken zal. 

dan in Zang 68 het verhaal van Kamal ])andak. waarin een 
verklaring gegeven wordt. waarum deze plek en dit heiligduin ..Dwerg- 
tamarinde'* geheeten werden. Xa deze iiitweiding gaat de dichter dan 
in Zang 69 voort : 

..prajhaptiramitapurl ywa panelah ning rat ri sang hyang sudharmma 
prajhaparamitakriyenulahaken cri jhanawidhy apratistha' 
sotan pandita wrddha tantragata labdhaweca sarwwagamajha 
saksat hyang mpu bharada niawaki siremgde trpti ni twas 

narendra ’jl'i” 

d.i. (met kleine afwijkingen van Kerns vertalingj : 

..Prajhaparamitapuri is de naam van de Heilige Dharmma. overal 
bekend ; Cri Jfianawidhi verrichtte de ceremonie van Prajhaparamita, 
hij wijdde (het beeld), daar hij een oiide priester (of : pandita wrddha, 
een technische term e venal s mantri sepoeli) was, doorkneed was in de 
tantra's, het ordegewaad had aangetrukken en alle agama's kende ; 
het was alsof de heilige Bharada zich in hem belichaamd had. hetgeen 
het hart des \^orsten verhetigde” 

Omtrent de bedoeling van een en ander kan geen twijfel bestaan. 
Het vers handelt over de wijding van de dharmma Prajhaparamita- 
puri alias Kamal p>andak, waarvan de bhumicuddhi in Zang 67 werd 
vermeld. Wei kan men zich afvrageii of het boven geciteerde 
geschiedde in het jaar van het craddha (1362) of wel eveneens in 1351 
m. a. w. of bier een voortzetting wordt gegeven van hetgeen in Zang 
6/ werd verteld oi iets nieuws. De volgende str<jphe zal ons daarom- 
trent meer kunnen zeggen. Zij luidt : 

,,nnvang tekiri Ijhayalango nggwan ira sang cri rajapatnindhinarnima' 
rahyang jnanawidhinutus nuiwah amuja])humicud(lha])ratista] 
hetunyan mangaran wicesapura karambhanya ])inrih gindng twas' 


De vergelijking van Jnanawidlu met Mpu Bharada is \an bijzonder belang 
voor de door inij lueronder aangeiiomen ideiititeit der plaatsen Kamal Pandak 
en Bajalangoe. 
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mantry agong winekas Avruherika detnung bhojanwam utsaha 

Avijna 

d.i. : ,.En dit nu is in Bhayalangd de plaats, waar de rajapatnl Zaliger 
werd bijgezet: wederom werd de Heilige JnanaAvidhi gezonden om 
puja, bhumicuddhi en prati^tfi te verrichten (vereering, grondzuivering 
en wijding). De reden dat het Wicesapura beet was, dat naar de 
oprichting gestreefd werd en Hij er zich voor had geinteresseerd. 
Gruot-mantri demung Ehoja, die jong, wakker en kundig was, ont- 
ving opdracht er op toe te zien*'. 

Zooals men ziet wijkt mijne vertaling iets af van die van Kern. 
De afwijking is slechts een betrekkelijk geringe correctie, dock de 
consequenties znllen, vooral in de volgende aanteekening, blijken van 
groote draagwijdte te zijn. ja, ons dwingen een der fundameiiten der 
oostjavaansche geschiedenis, de Rijksdeeling, nog eens wat nauw- 
keuriger te bezien en op zljne hechtheid te onderzoeken. Het gaat om 
de vertaling van het ,,mwang tekiri” van regel 1. Kern vertaalt ..En 
op dat pas""^), welke vertaling aanleiding heeft gegeven tot de ver- 
onderstelling dat hierinede een geheel nieuwe mededeeling aanving 
en, daaruit voortvloeiende, dat het in strophe 2 A^ermelde Wicesa- 
pura te Bliavalangb elders gelegen moest zijn dan het Prajha- 
paraniitfipuri alias Kamal Pandak van strophe 1. Zooals men zien 
zal kan ik mij daarmee niet vereenigen. Ten tweede geef ik in mijn 
vertaling als reden voor de benaming van het heiligdom een andere 
op dan Kern deed. Deze deed het voorkomen. als zou deze reden 
gelegen zijn in het feit, dat Jhanawidhi een en ander geconsacreerd 
had. Het verband tusschen deze ix^rsoon en den naam \\ icesa unt- 
gaat mij. Doet men de constructie van regel 2 recht, dan zal men 
de reden in het laatste gedeelte van deze regel moeten Annden. Daar 
wordt gezegd, dat zeer naar de oprichting gestreefd was ; welnu. de 
naam Wicesa draagt kennierken in zich A^an volmaaktheid, Amleinding, 
l)lijk van kunnen. iMueilijkheden biedt deze regel dan niet meer’’). 


Deze thans verouderde iiitdrnkking geeft een tijdaamvijzing en gcen plaats- 
aaiiduiding, zcioals tekiri ten rcchte doet. 

Kerns vertaling van ginung twas leek mij eerst toe niet geheel jiiist te 
zijn. Ik Avas geneigd daarbij te denken aan de tegenwoordige iiitdrnkking aii 
gedc, welke in het algemcen wijst op ecu gemoedstoestand, die misschien tcriig- 
gaat op ..bezit van veel magische levenskracht”. Wellicht kunnen aldus de 
beteckenissen van royaliteit, grootmoedigheid lop het onverantwoordelijke af\ 
majesteit enz. hunno verklaring vinden. Het Avas verleidehjk daarbij verband 
te zoeken tlls^chen deze begrippen en het \\'i(;esapura, doch ik geef toe, dat do 
passieve vurm een ernstig beletsel vomit. 
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Oni echter tcru^^* te kceren t(-)t eer>te ]>unt, zoo nioet ik vourts 
opinerken, dat dc plaat>in^‘ van Prajfirq)araniita|»un cider'', b.v. bij 
de Kaw'i, zcxjals men wcl nieende. uit;4'e>]oten i^. Beide heilii^'donimen 
lagen in Bajalangoe, 

De recc)n>trnctie i^ectt ons du> het vtil^endic beeld. 

In 1351. een jaar na den dood van de rajaj^atnl, wordt een Prajfia- 
paramitapuri gewijd op de plek van den Dwergtamarinde. Deze 
wijding geschiedt door jnana\vi<lhi (Zang iu :3 :3). 

In 1362 wordt, onmiddellijk na het craddha, dit heiligdom, dat 
onvoltooid bleef, voltooid (69 : 1 : 1^ — 4). Jhanawidhi doet weer dienst. 

In 1362 wordt op dezelfde plaats tegelijkertijd lets geheel nieuws 
gebouwd. de tjandi voor de rajapatm. Wetv doet Jhanawidhi dienst 
en het nieuwe heiligdom heet AVicesapura (69 : 2 :1 — 1). 

]\let deze reconstriictie is ook Zang 74 :1 :3 — 4 in overeensteni' 
ming, waar als slot van de opsonimiiig der vorstelijke dharmnia’s 
gezegd wordt: ..Prajhaparamitapurl is een nieuwe toevoeging (van de 
reeks) en ook cr pas gcboiizsd zscrd in Bajalangoe”. De nadruk 
valt dan op ,,wat er pas gebouwd werd'’ en niet op .,in Bajalangoe”. 

Kanial Paiidak is dan op te vat ten als een plek in de desa Bajalangoe 
en naast het daar reeds in 1351 gestichtte Prajhaparaniitapuri wordt 
in 1362 een g-eheel nieuw bouwwerk geplaatst, ditmaal de tjandi van 
de rajapatni. 

Er is dan ook geen enkele reden om aan te nemen, dat de eerstge- 
noeinde purl voor de rajapatni bestemd was. ook al is er toevallig 
na haar dood aan gewerkt. AIi^schien kan de naam zelfs wijzen op 
haar zuster, de jayendradewi van Krtarajasa. Prajhaparamita ge- 
heeten. Ook blijft hiermede de vraag open, ])ij wie van deze twee 
vorstinnen het gevr)nden godenbeeld liehoort ; dat kan zoowel tie 
rajapatni zijn op grond van Zang 67 : 2 : 2 als de jayendradewi op 
grond van haar naam. Ak>or het laatste pie it de geconstateerde ver- 
boLiwing aan het middelstc der drie bouwwerken ter plaatse. daar 
deze kan overeenkomen met het volt(joien door Rajasanagara. Er 
waren dus drie heiligdommen in Bajalangme ; een voor de jayendradewi 
van Krtarajasa nit 1351, een voor de rajapatni uit 1362 en een voor 
W’ikramawarddhana uit 1428. Inderdaad zijn er rlan ook nog de runies 
van drie bouwwerken over. 
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Bajalangoc de grcnspaal tnssclicn Pan join cn Janggala? 

De in de vorige oudheidkimdige aanteekening bereikte resultaten 
mogen al van eenig belang zijn voor de beteekenis van tjandi 
Bajalangoe als bijzettingstempel van de rajapatni, zij zijn bij nader 
inzicht van veel verder strekkende beteekenis. Er valt een consequentie 
nit te trekken, waarvoor ik eenigszins huiverig zou zijn, indien ik 
niet zeker was van de feiten, waarop mijn vorige geA^olgtrekkingen 
steunden. 

Het is een ieder, die de hetrekkelijke zangen A^an de Nagarakrtagama 
heeft gelezen, opgevallen, dat bier de zoogenaamde rijksdeeling onder 
Erlangga zijn minst ondiiidelijke besclirijving gevonden heeft ”). De 
geheele geschiedenis A'an Kama! pandak met de tocht A'an ]\Ipu 
Bharada door de liicht, zijn nederdaling en A^erAdoeking A^an de dAverg- 
tamarinde. zijn hier te berde geljracht in ver]:)and met de tjandi. die 
ter plaatse Averd gesticlit en die een bijzondere beteekenis heeft A^oor 
de herstelde rijkseenheid. De plaats AA^aar het hier opaan komt luidt 
als volgt : 

,,tugAv anggoh nika tambay ing jana padares rnintareng SAvasana' 
hetunyan Avinangnn sndharmma Avalnya ng Idiunii jaAvatunggala' 
sthitya raja sabhhnii kaAvruliana ning rat dlfiha tan linggara' 
cihna crinrpati n jayeng sakalaldiunii n cakrawarttiprabhu u5i| (68)” 

d.i. ,,Een grenspaal, zoo was de npAaittiag der meiischen nit den 
ouden tijd, die gclijkelijk bevreesd wareii hnn eigen woonplaatsen te 
A^erlaten. De reden, dat ecu heiligA'lom Averd opgericht was, opdat 
JaA^a AA^ed,en)ni een zou worden, opdat de koning en zijn land ]:»evestigd 
zouden Avorden, oixlat het bekcnd zou worden oA’er de Avereld, opdat 
men zich A’oortaan niet ongerust 1)ehoefde te maken (om nl. de grens 
te OAxrschrijden. helgeen magische gevaren k(m opleveren) cn opxlat 
het een teeken zoirle zijn dat Zijne ^laje^teit de Wwst de geheele 
aarde als alleenheer seller zou bcheerschen”. 

X'ergissen Avij ons niet. dan is dit heiligdom datgene, wat volgens 
Zang 67 :d in het jaar \o5l zou zijn gewijd en dus ecu daad van 

") dc literal inir •>\ct de veclhc^prokta rijksdeeling zie kroui Gcschie- 

denis 208 vlgg. (le driik) 
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den pas opgetreclen koning Ayam ^^’uruk zou vertegenwoordigen. 
Letten wij op de duidelijk uitgesproken bedocling van den vorst met 
deze daad. clan lijkt her in het geheel niet vrocnid dat liierioe de 
bijzettingsplaats van de rajapatm \ver<l uitgekozen, of liever oinge- 
keerd, dat de raiapatnl zon worden laieezet op deze plaats. Want dat 
(lit heiligdom de bijzettingsjdaats der oude vorstin nioet zijn ge\vee.^t 
en dus het Prainaparamitapairi en het ^^’i(:e'^apu^a bij elkaar lagem 
<lat he!) ik in de vorige aanteekening duidelijk trachten te maken. 

Er is echter lets, dat zich schpnhaar ernstig tegen mijn condusies 
wil verzetten. In de eerste regel van vers 5 (Zang 68) wonlt gezegd. 
dat de gevloekte botjm een grenspaal is tusscheii de twee deelen van 
het Rijk. Dat wil dus zeggen dat het heiligdom tjandi Bajalangoe 
zich op of bij die i)laats nmet hebben bevonden. Hoe is dit te rijmen 
met de up vatt ingen emit rent de rijksdeeling. zooals die elders naar 
voren zijn gebracht? 

Bosch heeft in zijn artikel over de rijksdeeling getracht de grens 
te laten samenvallen met de resten van een oude muur op de Zuid- 
helling van den Kawi en gedeeltelijk met den Brantas, daarlnj uit- 
gaande van een ver under s telling van van Stein Callenfels. Krom gaat 
met het algemeen beloop van deze grens wel accoord, doch verschilt 
met B(.)sch van meening ten opzichte van de waarde, die aan Kamal 
pan^lak moet worden toegekend en wil hierin zien de pick, waar de 
Bleilige gestoord werd in zijn scheidingsbedrij f en die dus later als 
,,zwakke plek” in de rijksdeeling gelegenheid kon bieden om te breken 
met dit principe en de twee deelen weder te vereenigen. 

De ecnige gegevens, die ii])erhaupt de in de Xagarakrtagama hc~ 
^clireven grens op de Zuid-helling van den Kawi deden zoeken, zijn 
de oude stukken muur, de naam van de rivier Leksa en een ornament- 
stuk. dat het kariicn van den oceaan voorstclt, dat in de omgeving 
i- gevonden en dat deed denkeii aan Ayam AAhiruks geschenk bii het 
craddha. Dit laatste gegeven heeft m.i. geen waarde, daar het bij het 
craddha der rajapatni voorkomende geschenk van Ayam Wuruk 
weliswaar eveneens die episode uit het i\ralifi])harata voorstelde, 
'l(;cli niet geheel overeenkwam met het ornamentstuk en daarenboven 
van Idoemen en spijzen muet zijn gemaakt, terwijl dit stuk van steen 
is. Krom inerkt het verschil in voorstclling op, niet dat in materiaal, 
doch zegt dat het toch mngelijk blijft dat de graftcmpel zich in dc 
buurt van dat stuk z<ju kunnen hebben bevonden. Inderdaad, indien 
men zich dan slechts realiseert, dat het cn'namentstuk dan ook niets 
meer met dien graftempel te maken heeft gehad en dus niet de minste 
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aanwijzing omtrent de plaatsing van den laatsten kan geven. Daaren- 
boven is deze voorstelling nog op Bali zoo algemeen, dat het reeds 
daarom beter ware er geen waarde aan te hechten. 

De overige gegevens duiden ongetwijfeld op een bestaande grens- 
muur, doch het is naar mijn meening ook aaii Bosch niet niogen 
gelukken het aannemeliik te maken dat dit de grens van de rijks- 
deeling zou moeten zijn ^). Wat m.i. sterk tegen zijn opvatting pleit 
is wel het feit. dat de door hem aangewezen grens een pinggir raksa 
(deze uitdrukking stamt uit de Paraton 19 : 15 en belwcft niets met 
de rijksdeeling te maken te hebben) is, d.w.z. menschenwerk, tcmnjl 
dc zcaardc van BJmrddas grois jnist lag in het iiiagischc, boven- 
nicjischelijke. Tmmers, de eenig mogelijke opvatting van Erlangga's 
daad is, dat hij door het aanbrengen van een magische grens, op de 
over schrij ding waarvan geen door menschen doch door goden ge- 
geven straf in den vorm van ziel^nen, pestilentieen enz. stond, een 
absoluut afdoend middel wikle t(3epassen ; iets, wat van een muur niet 
kan gezegd worden. naar oud j avaansche opvattingen althans geoor- 
deeld \"andaar dan ook, dat de ophelting van dit magische obstakel 
bestond in het plaatseii van een eveneens magisch krachtig ding, nk 
een graftempel. 

Alleen reeds f)p grontl van deze overwegingen acht ik het minder 
waarschijnlijk dat Bharada's magische grens gezocht nioet worden in 
werken van menschenhanden, zooals de pinggir raksa was. Zoodoende 
Idijft er dus geen bezwaar meet* over om inderdaad in de dwerg- 
tamarinde. alias Bajalangoe, de grenspaal te zien, die de Xagarakrta- 
gama noemt. 

Gesteld de grens lie}> dus over Bajalangoe: maar hoe.-' 

Xaar mijn meening is rlit op grond van de l^iewocrdingen van de 
Xagarakrtfigama niet nauwkeurig uit te maken. Daar staat ^lechts. 
nadat beschreven wordt hoe Bharada de grens aangaf als toyeng 
kundi sangkeng langit : 

,,kulwan ]nirwwa dudug ring arnnawa maparwa ng lor kidul tan 
inadoh kadyadoh mahCdet samudra tewtE ing Iditimi jawarwa prabhu'k 
(f)8 :3). 

Een htv'.vaar is juist dat Bosch op gezai; van Calicnfels' gissing zonder meer 
de identitcit van dc grens cn do ninggir raksa aanneemt. Dit meet eerst op 
goedo grondon aannoinelijk gcinaakt worden. 

Ik wijs hicr op een parallel verschijnsel hij de vaststelling en bevestigin^ 
van andcro grenzen nl. die der vrijgebieden De maatregelen, genomen om 
latere vorsteii \an inbreuk op die grenzen at' te boiulen bestaan in het ont- 
keteuen van inanischc gevaren. 
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]Mijns inziens is dit geen besclirijving van de grcns (die reeds in 
de voorafgaande regel gegeven was'), (Inch van den tocstand, die ont- 
stond na het getrokken zijn van fie grens. \'rij vertaald luidt deze 
passage als volgt : 

^\'e^t-Oost stootten (de deelen') op den arnnawa ; ge^plitst in Xfnir- 
<len en Zuiden was het niet ver. namelijk zuover als de ..mahedet 
samiidra”. Dat was het oogen])lik waar(Dp Java-land twee koningen 
kreeg. 

Onder arnnawa zou ik met van Stein Callenfels een bengawan 
willen verstaan, waarvoor pleiten kan dat in de sangkala's van het 
gedicht dit wourd niet als ..zee” voorkomt. Lettende op het feit, dat 
wij uit het voorafgaande weten, dat de grens in ieder geval over of 
bij Bajalangoe moet hebben geloopen (het heiligdom aldaar was door 
Ayam Whiruk als vernietiger van het magische gevaar van die grens 
opgericht) ligt het voor de hand onder dezen bengawan te verstaan 
de groote rivier Brantas, die reeds uit andere overwegingen en geheel 
afgescheiden van Bharada's taak als magische grens voor de bevol- 
king moet heljben gegolden, zooals hi] dit ook nu nog doet. De 
uitdrukking in haar geheel v.dl dus zeggen, dat de stukken oost-west 
liepen en beide op den Brantas stootten (hun andere einde behoefde 
natuurlijk niet vermeld te worden, aangezien daar geen wijziging in 
kwam). AAorts deelt de dichter mede, dat er ook nog sprake is van 
een noordelijke en zindelijke helft, nl. dat de twee helften van Java 
zich over een bepaalden af stand boven elkaar bevonden. Hier wordt 
gedueld op het gedeelte, waar de Brantas zich niet Zuid-Xoord, doch 
A"est-Oost beweegt. Deze af stand is volgens den dichter niet ver, nl. 
zoo ver als ,.het stuk zee, dat tusschen het land lag”, waaronder de 
}»Iadoera-zee kan verstaan zijn. \Artalen wij echter mahelet sainudra 
met ,,het stuk land, dat tusschen de wateren lag”, dan zou de term 
adoh kunnen slaan op de breedte der twee parallel loupende stukken, 
waarbij dus elk van die gedeelten tusschcii een zee en de Brantas (’die 
evciigoed arnnawa als sainudra genoemd kan wa)rdenj wenl gevat. 
Besdissen durf ik niet ; philologen kunnen hier het verlossende woord 
spreken. 

Ten slutte Ijlijft dan nog de vraag bestaan in hoeverre, geheel 
afgezien van het door ]k)sch ongetwijfeld terecht naar voren gelnaichte 
inagisch karakter van fie uitdrukking tu\cng kundi sangkeng langit 
(wajrodaka), hiermede niet tevens op den Brantas kan gedoeld zijn. 
Uitgaande van zijn fhverg-taniarinde liij Bajalangoe, welke plaats 
zoozeer zuidelijk ligt en naar fie zee toe bovendien geheel door on- 
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vruchtbare bergen zoodanig geisoleerd, dat bet als meest zuidelijke 
punt kan gelden, zou Bharada dan den Brantas als richtsnoer nemende 
inderdaad eerst Java in een oostelijke en westelijke helft verdeeld 
hebben, daarna, als de Brantas zich ombuigt naar het Oosten, in een 
noordelijke en zuidelijke belft, .,niet ver” nl. tot aan de ]\Iadoera-zee. 

Ik ben mij zeer wel bewust van de vergaande strekking, die deze 
gewijzigde beschomving van Bharada's grens voor de geschiedenis 
van Oost-Java kan hebben. In de eerste plaats is daar het op het 
eerste gezicht wonderlijke feit, dat nu zeer vele typisch kadirische 
oudheden in Janggala komen te liggen. Deze moeilijkheid kan echter 
mij ns inziens reeds hierdoor uit den weg geruimd worden, door op 
het feit te wljzen, dat Janggala blijkbaar al zeer spoedig een deel van 
Pah j all! (Kadiri) moet zijn geweest. Ten tweede is de huidige ligging 
van de stad Kediri een bezwaar. daa.r deze zich op de Janggala-helft 
bevindt. Hierop zou de vraag kunnen gedaan worden, of dit wel altijd 
zoo geweest is, terwijl de aanwezigheid van de kluizenarij Selaniang- 
leng (K.) op de Pahjalu-oever van den Brantas misschien ook wel 
iets zeggen kan. 

Zulke vragen kan ik echter nog niet alle hier behandelen en beant- 
woorden; ik geef de feiten zooals zij naar mijn meening gezien dienen 
te worden en zal dankbaar zijn zoowel voor 1)evestiging als voor be- 
strijding. 


XIX. 


De uifgcstrckthcid van MajapaJiit. 

Al wie de werkplaatsen van de oudheidkundige vereeniging 
.Ala-i^-pahit” te Trawoelan verlaat is vervuld van groote l^e won dering 
voor het werk dat daar verricht wordt en is. Voor het eerst in de 
geschiedenis der oudheidkunde van Xederlandsch-Indie heeft men 
zich ertue gezet de in den grond aangetroffeii schervcn systematisch 
te verzamelen, in te declen en, indien mogelijk, weder sameu te stellen. 
Het is slechts te betreuren dat de inheemsche bewoners der desa 
Trawoelan de eenigen zijn die van dit overrijke materiaal kunnen 
profiteeren, daar tot nog toe uiterst weinig van deze schatten ge- 
pul)liceerd werd. Of er zich ook oudheidkundigen onder hen bevindeii 
is mij niet bekend, doch zeker is het dat de enthousiaste leider van 
het onderzoek, Ir. ?I. Maclaine Pont, het met het organiseeren van 
de arl>eid veel te druk moet hebben om rustig een weten'^chappelijke 
studie van dat materiaal te kunnen entameeren. 
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Hoe dit alles ook zij, de bezoekers van deze reconstructiewerk- 
plaatsen nemen de indriik mede dat de kunstvaardigheid en de 
anistieke zin der be\v(niers van ^Majapahit greet moeten geweesr zijn 
en moeten hebben uitgestokeii boven wat men verwachten zou. On- 
willeketirig verourzaakt deze indruk cchter een andere, nameHjk dat 
Alajapahit niet alleen in cultureelen zin bijzonder grout was, doch 
dat ook de atmetingen dier stad buiten het gewone moeten zijn ge- 
vallen. Deze indruk, door de legendarische verhalen in de nieiuv- 
Javaansche literatuur, die olajapahit als een stad van louter helden 
en goden docn voorkomen, in de hand gCAverkt. wordt versterkt door 
de pogingen tot reconstructie. welke in de laatste jaren aan de hand 
van vondsten in het terrein ziin gedaan Deze reconstructiepo- 
gingen, die dour de ontwerpers terecht immer als hypothesen en niet 
als vaststaande feiten zijn aangekondigd. hebben in het oog van het 
publiek spuedig dit prohlematisch karakter verloren en zijn tot 
realiteiten geworden. De snelle groei, waaraan het gereconstrueerde 
plan van Alajapahit op grond van nieuwe verkenniiigen onderhevig 
is geweest en waardoor de stad thans biiincn zijn muren ettelijke 
kilometers lang en breed is geworden. heeft op de fantasie van het 
publiek gewerkt, dat gaarne naar algemeenen maatstaf de belangrijk- 
heid der dingen naar hiinne afmetingen beuordeelt. Alvorens er zich 
echter op grond van een populaire interpretatie van hypothetische 
gegevens een vaste en niet nicer gecontroleerrle meening gaat vormen, 
die vroeg of laat haar inwerking^ ook up het oudheidkundig onderzoek 
kan doen gelden, is het goed een paar feiten naar voren te brengen, 
die up het eerste gezicht met een en ander in strijd ziin en Avier 
onjuistheid eerst zal dienen beAvezen te worden, ah^orens men ze 
stilzwijgend zal kiinnen l)lijven voorhijgaan. 

De feiten. die ik op het oog heb, zijn te vinden in de Chineesche 
berichten, betrekking- hebliende o]) Jas^a. 

Op cnkele plaat-^tai toch Aunden Avij daarin gespiadxen van de stad 
Alajapahit, Zoo Idjvoorbeeld in de Ying yai sbeng Ian van IMa Htian 
(1425 — 1432). Avaar Avij het volgende aantreilen : 

..This kingdom” {— Java) ..has four (towns) all Avithout Avails or 
suburbs. The first come to is Tu-pan, the next Ssu-ts’un, the next 
Su-lu-mai, the next i\ran-chih-])a-i. AAdiich is the ca])itar\ 


De eerste reconsmictieix^^xinei'n vindt men in O. 1^24:36 vDij. cn 
157 Afqcr. Ken latere proeve ni [)ja\va : 294 vluu Moerclcre bijzondcr- 
heden in O. 1929 : 144 vls" 
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Dit zijn dus achtereenvolgens Tuban, Gresik, Surabaya en 
Majapahit. 

,,The royal palace on all four sides has a brick wall over thirty 
feet high and is over three or four U square. The gates and buildings 
are very impressive'" 

Het valt op dat het eerste wat ]\Ia Huan van de vier javaansche 
stedeu weet te vertellen is, dot cij gccn sfadsmitrcn hezittcn. Dat dit 
een bijzonder feit was voor ]Ma Huan staat vast, daar hij in zijn ge- 
boorteland immers steden met stadsmuren of wallen had gekend. Wij 
kunnen er dus wel zeker van zijn dat hi] hier iets vertelt, Avaar Avij 
vertrouwen in stellen kunnen. Welnu, in directe tegenstelling hiermede 
is het reconstructieplan van Hajapahit, dat juist grooten nadruk legt 
op de aanwezigheid van een ingewikkeld stelsel van stadsmuren, welke, 
naar uit den begeleidenden tekst kan blijken, voor defensieve doel- 
einden zouden hebben gediend. Het beloop van deze muren is zelfs 
zoodanig, dat daardoor een regelmatige figuur gevorind wordt, welke 
doet denken aan, ja, vrijwel indentiek is met den omtrek der inge- 
wikkelde tempelplattegronden. Ik ATaag mij thans echter af, indien 
zulks het gCA-al gCAveest AAnre en de stadsmuren hadden in Averkelijk' 
heid zulk een opvallende plaats ingenomen in het aspect der stad, zou 
dan onze iMa Huan dat alles niet gezien hebben? Xeen. hoogstens zou 
hij niet van muren hebben gesproken, daar het A^oorkomen daarA^aii 
hem als gCAvoon en gel)ruikehjk moet zijn Anorgekomen. Thans echter 
coustateert hij het on tb reken daar van met duidelijke Avoorden. 

Ware het iiu, dat de gevonden muurresten onomstootelijk hadden 
aangetoond dat de reconst met ie van een stadsmuur juist is, dan zouden 
Avij ertoe kunnen komen het bericht A'an Ha Huan desnoods tegen 
beter Aveten in als on juist te beschouAven. Dit is echter niet het geAH. 
De mogelijkheid immers is nog steeds niet uitgesloten dat de muur- 
resten, die door Ir. iMaclaine Pont voor deelen xslii de stadsmuur zijn 
aangezien, in Averkelijkheid erfmuren zijn gCAveest, hetzij A^an Avoon- 
erven, hetzij Ann tempelerven. Daarenboven lijkt het mij eAxnmin 
onmogelijk, dat een Avillekeiirige ATrbinding dezer muurresten, Avaar- 
van de meeste natuurlijk georienteerd zijn en hetzij X. Z. hetzij W. O. 
loopen, allerlei regelmatige figuren kan doen ontstaan, Avaarvan de 
gereconstrueerde er een is. \Trgelijken Avij eens den toestand zooals 
deze op Pali nog ])cstaat en vervangen Avij de leemen, meer primitieve 
muren der erA'en Ann dat eiland door muren uit gebakken steen, zooals 
Avij flie Aa)or Hajapahit moeten veronderstellen. dan lijkt het zeer 

11) Toung Pao 1915:239. 
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goed mogelijk om verschillende desas ia het beloop hunner erfniuren 
bijeen te nemen cn tot cen groote figinir te vereenigen. Inimers, trekt 
men de door een brok muur gevormde lijn door, dan loopt men tien 
tegen een kans dat deze lijn vroeg of laat zal samenvallen met die 
van muren uit andere de>as. Uitj^aaiitle van de meening. dat al deze 
resten tot ten stadscomplex m('>eten hebben ])ehoor(k zoii men dan 
tot de slotsom moeten komen dat deze stad een ongehoorde iiitgc- 
birektheid meet hel)]K*n gekend, terwijl men in werkelijkheifl ver- 
schillende desa's, underling niet in een complex vereenigd, tesamen 
brengt in een plan. 

Een tweede punt, dat herziening behoeft, is de Hgging van de 
haven van IMajapahit. Canggin iMa Huan zegt dienaangaande het 
volgende : 

..Continuing by water” (van Surabaya) , .eighty li one comes to a 
trading place called Chang-ku. (}oing ashore (here) and travelling by 
land south-westward for half a day one arrives at INIan-chih-pa-i. the 
capital” ^‘•^). 

\^olgens de opvatting van Ir. Pont zou deze plaats Canggu bijna recht 
Xoord van IMajapahit hebben gelegen. hetgeen niet klopt met de 
zLiid-westelijke richting, die door l^.Ia Huan is genomen. Daarenboven 
kan de door Pont gegeven a f stand van rle hoofdstad tot de haven 
{x 2H KXL) onmogelijk een halve dag reizen in beslag hebben ge- 
nomen, zooals het bericht van IMa Huan geeft. Plaatst men Canggu 
echter op ongeveer 40 {indien dit het juiste equivalent is van SO li, 
zooals Groeneveldt opgeeft) a f stand van Surabaya en reduceert men 
den omvang der stad tot meer normale properties, dan kan een halve 
dag reizen in zuid-westelij’ke richting in het geheel niet verbazen. 

Dan dient nog gewezen te worden op het inwonertal dier vier 
steden, zooals dat door Ala PTuan opgegeven wordt. 

,,Su-erh-pa-ya. wdiere there are all told over a thousand families”, 
zegt hij ,, There is a chief and Chinese among the p<q)ulation” ,,]fn 
van Cresik : ..Tt counts over a thousand families” en Tiiban: ..There 
are all told over a thousand families” ^^). 

W^at zegt hij nu van iMajapahit? 

,. There are (here) approximately two to three hundred families, and 
seven or eight high otYicials assist the king” 


1") T'oung Pao 1915:242. 

I'O Toiing Pao 1915:241. 

^ 0 T’oung Pao 1915:241. 240. 
T’oung Pao 1915-242. 
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Tegenover ± 1000 families te Surabaya, Gresik en Tubaii, slechts 
±z 300 in ]\Iajapahit! Is dit wel goed in overeenstemming te brengen 
met de uitgestrektheid, die deze stad op bet gerecoiistrueerde plan 
heeft gekregen ? Of zouden deze families alle in kratons hebben ge- 
woond ? W^aar woonden dan de honderden ambtenaren van lager rang ? 

Eeii oogenblik zouden wij nog kunnen denken, dat hier Chineesche 
families zouden zijn bedoeld, doch hetgeen }vla Huan opmerkt bij bet 
imvonertal van Surabaya sluit alien twijfel buiteii. Daar blijkt dat bij 
de Cbineezen onder de bevolking telt. 

Het moet gezegd worden dat bet gereconstrueerde beeld der stad 
en dat, betwelk door den tijdgenoot is gegeven, zeer uit elkaar loopen. 
Lezen wij dan verder bij ]\la Huan van de buizen der bevolking, dat 
die zijn „stroo-gedekt’', dat de kraton blijkbaar geen grooter afme- 
tingen had dan die van Solo thans nog heeft (deze meet iii ander- 
halve KOI. in bet vierkant, terwijl Ala Huans berekening op ongeveer 
hetzelfde neerkomt ), dat alleen de kraton-gebouwen met bout gedekte 
daken hadden (sirappen) enzoovoort, dan krijgen wij den indruk 
dat het reconstructieplan misscbien eenigszins onder invloed der 
opbemelende en superlatieve bewoordingen der X agarakrtagama zou 
kunnen zijn ontstaan, welk lofdicht deze kwaliteiten met alle andere 
indische lofdicbten deelt. Alen leze slechts een javaansche bescbrijving 
van nog bestaande zaken, mits in poetischen vorm gegoten, om voor- 
goed genezen te zijn van de gedacbte dat zulk een bescbrijving op het 
oog had de objectieve, a])Solute wedergave van de werkelijkheid. Doch 
dit is al te vaak uiteengezet om bier ons nog lang te kunnen bezig- 
houden. 

Ten slotte wil ik nog even iets naar voren scbuiven, wat aan kan 
toonen, hoe goed Ala Huan of diens bericbtgever uit zijn oogen heeft 
gekeken, Ala Huan spreekt van stroogedekte buizen ,,eacb of wich has 
a brick store house: in this they sit and sleep”. De schrijver heeft 
zich hier behoed voor de font, die door bijna alle europeesche 
schrijvers bij de bescbrijving van een inheemsche woning is gemaakt, 
zooals men die nog op Bali aantreft. In werkelijkheid toch is dat, 
wat wij voor het eigenlijke huis zouden willen aanzien, een iii het 
huis gebouwd vertrekje, losstaand en zonder verbinding met de dak- 
constructie. Het eigenlijke huis is niets dan een dak op vier of meer 
palen, dat wat wij daarvoor houden en waar dus de Balier slaapt (als 
hij dit niet buiten doet) is niets dan een los daaronder staand bouwsel, 

Ramalegenden und Ramareliefs in Indonesien 1 : 187 N'o. XXXI en II . 
169, 170, waar ook ecu kraton is afgebeeld. 
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waarvan soms alleen de achterste muur verband huudt met de con- 
striictie van het geheel. Huans beschrijving is correct. 

Alles biiecngeiiumcn kunnen wij dus zeggen. dat het probleniatisch 
karakter der recon structie van ]\Iajapahit (Jp grond der berichten van 
Ala Huan ernstige herziening* behoeft. 2ulk een herziening z<)U, ook 
al moe^t zij leiden tL>t een reJuceering der afinetingen, nog niets van 
de grootheid der stad af behoeven te duen. daar deze grootheid toch 
zeker niet in de cerate plaats met afinetingen in kilometers behoeft 
samen te hangen. 


XX. 

Can slcndro he traced back to Cailcndra? ) 

There is one point in the history of Java that is of interest not 
only to students of this special branch of science but also to a wider 
circle of historians. It is the point where it touches the history of 
Crfvijaya. I believe it is superfluous to tell you what Qrfvijaya is. 
The marvellous work of Krom. Coedes, A ogel, Ferrand. Rouffaer 
and of other scholars made the problem of this empire well known 
to everyone interested in the history of the East. The importance of 
Crivijaya is fully established by the works of these savants and further 
explorations are only needed in the field where the two big rivals. 
Java and Crivijaya, fought a thrilling fight for centuries. For it is 
self-evident that the privileged position of Crivijaya, just at the street 
where the whole trade traffic of the East had to pass with all its 
treasures, was a cause for envy on the part of Java. And it is even 
clear that the two big rivals tried to cause losses to each other 
wherever possible. 

History gives us full evidence that this view is right. From the first 
period of real Javanese history until the last moments of the life of 
Alajapahit, Crivijaya figured as a Malay danger at the A\Tstcrii 
horizon of Java. A danger that often was no more than a catch- 
phrase, but also sometimes realized in burning kratons and dying 
kings. 

In the very beginning of the rivalry the Alalay ennemy is supposed 
to have made the heart of Java his own province. This period, well 
known among all students of Indian history, is commonly called ihe 


^‘) Mededeeling' gedaan in de Oust-Aziatische sectie van het XVI He Inter- 
nationale Orientalistische Congres te Leiden op 9-9-1931. 
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Sumatran period in Javanese history. The big monuments in the 
center of Java, Barabudur, Sevu a. s. o. are usually regarded as 
glorious memorials of Sumatran reign on Javanese soil. 

It was the family of the Cailendra’s known both from charters of 
Java as well as from Sumatra, and according to the latter ones a 
dynasty of kings of the Crivijaya empire, that had built these monu- 
ments. One of them, chandi Kalasan, was founded in the neighborhood 
of present Yogyakarta in 778 A.D. 

However, after this theory was established, some data came to light 
which at once made the Sumatran supremacy on Java quite proble- 
matic. On account of the charter of Nalanda, given by king Devapa- 
ladeva of Bengal in behalf of Buddhist monasteries for monks and 
pilgrims from Crivijaya, the Sumatran supremacy had to be changed 
into a kind of friendly relation between kings while the data of 
a newly discovered charter of Java show that the Cailendra's of 
Crivijaya and the kings of Java perhaps have to be considered as 
belonging to one and the same family 

Relying on these new facts I have put the question in a small 
pamphlet whether the name CYilendra, ocurring only in the period of 
the so-called Sumatran domination on Java, was the name of a 
Sumatran family of Crivijaya or one of a Javanese dynasty ~^)- 
\Miereas one of the Javanese kings (the one who founded chandi 
Kalasan in 778 A.D.) called himself cailendravaniqatilaka and whereas 
some kings of (Jrivijaya of the same period also took this epithet, 
this question was not unfounded, particularly because all the important 
monuments of this period are to be found on Java and not on 
Sumatra. 

It would take too much time to mention here all the evidences 
gathered in my essay, l)ut it will suffice to say that, although a con- 
clusive proof could not be given, some probability may be accepted 
that indeed the family of the Qailendra’s was of Javanese origin and 
not of Sumatran descent. One of the points I could put forward was 
the fact that in Javanese tradition the name Sela (Sanskrt caila) is 
connected with the very spot where this tradition localises the oldest 
kraton or dwelling of the highest kings. 

One of the ancestors of the now existing dynasty of Javanese 


18) Bosch in T. B. G. 1925 : 509 if, 

ID T B. G. 1927 : 173 ff. 

A Javanese Period in Sumatran History. Surakarta 1929. Printed by 
Tjan Tjoe Som. 
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princes, kyahi ageng Sela (= the Great Lord of Caila) lived and died 
in that spot and he is still considered as the most powerful of the 
whole line of forefathers. He is said to have been Lord of the 
lightning, an epithet which also belongs to Indra : the combination of 
his proper name (Cailaj and this epithet (Indra) gives us just the 
name of the dynasty we are speaking of — cailendra. 

Leaving to you the decision whether the facts and data, gathered 
in my pamphlet, might be considered convincing or not. I wish to 
take this opportunity to add another fact which lies in the field of 
musicology. 

As is well known the Javan^^se music discerns two scales — popu- 
larly said — described as one Oj. five tones in the octave, which is 
called slendro, and one of seven tones, called pelog. Since the study 
of Javanese music began, the question arose whether these two scales 
must be considered as purely Indonesian in origin or whether they 
were influenced by or borrowed from Hindu music. The strong 
influences in the other fields of Javanese arts coming from the 
Hindu's made this question quite reasonable. It was Mr. Kunst, the 
Governments’ musicologist, who brought forth the idea that the pelog 
scale of seven tones was Indonesian and was brought from Further 
India at the time when the Indonesians spread over the Archipelago 
Also he suggested that the slendro scale of five tones was younger 
and of foreign origin. The popularity of the five-tone slendro scale 
in Mid-Java and of the pelog scale in the Eastern and Western part 
of the island : the connection existing between slendro and the foreign 
stories of the Alahabharata and the Rama}'ana on one side and 
between pelog and the Indonesian stories of Pahji on the other; 
several other indications and, last but not least, the resemblance be- 
tween the name of the iMidjavanese slendro and that of the Mifljava- 
nese foreign dynasty of the CAilendra’s, convinced him that he was 
on the right track. 

The last statement, huwever, that about the resemblance, perhaps 
affinity, of the i)roper names slendro and (^'ailendra, is of particular 
importance. i\lr. Kimst did not know the results of the later investi- 
gation at the time he published his research and so for him an affinity 
between slendro and Qailendra meant a foreign origiti of the slendro 
scale, namely from Sumatra, Further India, or, perhaps, from India. 

21) Kunst and Kunst-van IVely. De Toonkunst van Bali. Batavia 1925. 
Par. 13. See also T. B. G, 1929 : 321. 
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For me, however, it means that the slenclro scale was indigenous 
in ]^Iid-Java and that it was, as a scale for court-music, older than 
the pelog scale, because the ]\Iidjavanese courts flourished long before 
the courts of Eastern Java. 

There is a difficulty here, however. 

]\Ir. Kunst says that the transition of the word Cailendra to slendro 
is quite in order from a philological point of view. I regret to say, 
however, that this is not (|uite correct. Firstly it must be regarded as 
strange that the first long e oi the word selendra (as gailendra was 
pronounced by the Javanese) should have disappeared entirely in the 
course of time“"). Secondly it is remarkable- that the last a should 
have changed into an o. It is true that the Sanskrt .,a” is often 
pronounced in modern Javanese and perhaps also was pronounced in 
old Javanese as an 6, but this sound is not the same as the open o“"). 
Yet the matter is not hopeless as we know that even sound-rules are 
full of exceptions ! If there could be found some other indications for 
the probability of the attinity or identity of the words slendro and 
Cailendra, the above mentioned objections would not weigh very 
heavily. 

I believe that such an indication can be found in the following: 

There exists a tradition among the Javanese telling that the slendro 
scale was given to them by Girinata. Usually this is understood thus 
— that Civa (= Girinatha) himself introduced the slendro scale in 
Java, which is accepted by Mr. Kuiist as an indication for the foreign 
origin of that scale, since (^iva was a foreign god. 

i\Iy first objection is that while Qiva is a foreign to Java god in 
the eyes of Western scholars, he is not regarded as such by the 
Javanese themselves. Javanese and Balinese both look upon their gods 
as national property; Arjuna and his brothers are national Javanese 
heros and their homes and dwellingplaces are located on Java. 

Secondly it would be strange that the name of the highest god 
of Ciraisiii should be connected with a foreign dynasty which is 


Mr. Kunst kindly drew my attention to the fact that in Sumedang (near 
Bandung) a lagu can be heard called Renggong Sumedang and another in 
Indramayu (Cheribon), called Sanga, which both, if transposed into slendro, 
change their names into kagu Jalcndra. Here the sound did not wholly disap- 
pear, perhaps under the influence of the ja? Prof. Berg informed me that the 
disappearance of the ai (e) cannot surprise us very much as it is found in the 
first syllable and the word gailendra consists of three syllables. 

See Djawa 1926:226. Prof. Berg reminds me of the fact that in words 
like gandharwa also the last a changed into an o (gendroewo). 

Dl. 89. 


8 
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especially known as zealous propagators of BhJlIJiisjh, as the 
Cailenclra’s must have keen in pi*pular conception. 

Thirdly I will point to the fact that the name (lirinata may he con- 
sidered as a literal translation of the word I'ailendra : Giri is esta- 
bli^hed in old Javanese literature to he a s\ noiiym of caila >ela), 
while natha and indr a are quite the ^ame in meaning. 

If this is true, Javane-e tradition traces liack the origin of sleudro 
to the dvnasty of the Gailendra's; not the lUtddhist Cailendra’s of 
Crivija}a, but the Cdvaitic Gailendra's of hlataram who only during 
a short time received influence^ from lUiddhi'^t countries of either 
Further India or Bengal. And this quite agrees with that other 
Javanese tradition which looks upon the slendro scale as older than 
the pelog I 

Although the above mentioned facts do not contradict my hypothesis 
about the Javanese origin of the family of the (gailendra’s, Mr. 
Kunsts’ argumentation certainly does. In his opinion the slendro scale 
is younger on Java than the pelog scale which he concludes from the 
following considerations. 

Firstly nearly all gamelans which represent a primitive stage are 
of the pelog scale. 

Secondly the tones called lima ( five) and nem (six) are not on the 
fifth and sixth place of the slendro octave, as should be expected, 
but on the fourth and fifth place. This is explained by iMr. Kunst 
with a postulation that the slendro scale must have borrowed its tone- 
names from the pelog. 

Thirdly, in the names of the com])ined ]';elog-slcndro gamelans 
of the Surakarta and VogA akarta kratons, which names are composed 
of two parts, the name pertaining to the pelog part is always men- 
tioned first. 

In the fourth place slendro is predominant in i\Iid-Java (where the 
so-called Sumatran d} nasty of the Gailendra's should have reigned) 
and p'elog in the other parts of Java. 

In the fifth place there is to be found a distinct connection between 
the Hindu e[)ics, Mahrddiarata and RfimAana, and the slendro scale, 
while the pelog is always Cimnected with the purely Javanese stories 
of Pahji and some dances; further the traditicni must be mentioned 
which traces the sleudro back to Girinata. (ie. a foreign god), and 
the pelog to a king of Kadiri (i.e. a Javanese king). 

Ihen IMr. Kunst adds the alfinity of the words slendro and 
(Tailendra as a further proof for the younger origin of this scale. 
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However, as already said before, this was a proof for him, but it is 
no more a proof for us. 

What we have to do now is to make it acceptable that these five 
points not only do not indicate a younger and foreign origin, but 
also that they do not rontradicf a theory of the existence of an indi- 
genous slendro scale in the ^lid- Javanese period, as I am desirous to 
assume on account of my hypothesis. 

As to the first point, that nearly all primitive gamelans are of the 
pelog scale, I may state that it only proves the old age of the pelog 
scale, but does not contain any indication against the possible old age 
of the slendro scale. If the primitive gamelans are pelog gamelans 
we can accept that the pelog must be very old, but the fact that no 
primitive gamelans are slendro may only mean that this scale was 
introduced for higher music and came in lid- Java out of use for 
the more primitive one. Nothing more can be said. 

As to the second point, I may say that i\Ir. Kunsts* view that the 
tone-names of the slendro scale might have been borrowed from those 
of the pelog scale may be perfectly correct. But that this should 
include that the latter is older than the former may be just as in- 
correct. all know that after the extinction of the power of 

Alid-Java, of the old i^dataram, about 1000 A.D.. there was a gap 
in the history of this of Java, a gap which cut oil the old tradi- 
tions for the later ?\Iuhanima(lan Mataram that flourished after 1600 
A.D. Between these two periods of Zvlidjavanese glory there lays the 
period of I^Iajapahit and of other East- Javanese kingdoms (between 
1000 and 1500 A.D.k Now it is clear from every page of the chro- 
nicles of this newer iMataram that the kings of this empire did n6t 
claim their rights to the throne of Java from olden, quite forgotten 
times of the I id Javanese Hinduistic period, but from some doubtful 
familv relations with the House of i'vlajapahit. So it is very acceptable 
that in the culture of the new iNIataram were introduced several in- 
novations after Hajapahit fashion. The change of the tone-names of 
the slendro scale into pelog names might have been one of them. 

As to the third point, one can treat the question very shortly by 
referring to the foregoing argumentation. The precedence of the pelog 
part in the combined names of the kraton gamelans may he tracitig 
back to the high respect of the later ^lataram princes for all things 
of Majapahit. 

The fourth point does not involve the question of age but only 
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confirms that slendro belonged to ^lid-Tava, so we need not examine 
this statement any further. 

That, in the fifth place, the Hindu epics are connected with the 
slendro scale and the purely Javanese bturies with the pelog is yet 
no reason for considering slendro }'ounger than the pelog. As a 
matter of fact the Hindu >tories were first shown in wayang perfor- 
mances in IMid-Java; only later and with the use of the puppets of 
this IMid-javane^e wayang' were the Tavane^e Pahji btories performed 
in Eastern Java. and. of course, they were accompanied by the local 
pelog music. should not forget that the so-called Eastern Javanese 
or indigenous Pahji stories, although having an Indonesian kernel, 
are purely Hinduistic in form and elaboration and, as a whole, 
younger than the Purwa-stories. Here, perhaps, are mixed up origin 
and present state, a mistake often made in matters of old Javanese 
culture. 

Thus there can be found no reason why an identity of slendro 
and Cailendra should be in contradiction with the hypothesis of the 
Javanese origin of the Cailendra' s. The identity itself grew more 
probable while the supposition that pelog as well as slendro must be 
considered as indigenous scales, but belonging to ditterent parts of 
Java, seems to be most acceptable ; slendro belonging to the middle, 
pelog to the eastern and western part of the island and to Bali. 
Their evolution and fates, but also their mutual influences must have 
been parallel to the rise, decline and fall of the different kingdoms of 
Java. 



T PREFIX HA-. 1). 

DOOR 

R. A. KERN. 


't Dayaksch kent een prefix ha~ waarvan Hardeland zegt dat k 
,,hel)ben''’ beteekent en e venal s ha- van substantieven, adjektieven en 
werkwoorden neutra vomit: ha- dient meer om eigcnlijke adjektieven 
te vormen, met ha- wo r den neutra gevormd en voorts zulke adjektieven 
bij welke op ’t begrip ,,hebben” de nadruk valt “). 

Gaat men de door hem gegeven voorbeelden na, dan blijkt echter 
dat door ha- niet de aanivezigheid van een liezit wordt uitgedruki, 
maar wel een eigenschap. een kenmerk, een doen. een eigen- 
aardigheid, een gewoonte, bizonderheid e.d., bv. hainhuning - jacht 
maken op vogels, habnkit^) - bergachtig, haJari - loopen'*), hahuln - 
behaard, halipct - gevouwen. Kahalaji pahaiii habad jaag - 't Kahajan- 
gebied is rijk aan herten (niet: bezit veel herten) ; hiiinac hadindiug 
papau - zljn huis heeft planken wanden. — De gedachte aan ,,heb])en” 
is alleen aanwczig voor zoover men. een eigenaardigheid noemende. 
die altijd met een liepaalde zaak of ]')ersoon in verliand brengt, 

\'oorl)ecl<len van adjektieven met ba- gevormd, zijn: baputi - wit. 
babchat - zwaar. Ba- vormt ook werkwoorden ; batlroh - slapen, 
badaha - Idoeden Took: l)loed liel)])cn), badagaiuj - handel drijven 
\\ anneer in een /in ’t onderwerp met een van ba- voorzien ]')redi- 


M Dex^r cell niisvorstand verd in dl 88. 4e afl. biz. rOvS dezer Bfidraiien 
ill een iicuit \ermeld dat dit artikel in dezelfde atlevcring zou verschijnen. 

-') Hardeland, Grammatik der Dajackschen Sprache. Amsterdam 1858, biz. 
32 v.v , 25 v.\ 

'b 't Door Hardeland (o.c.p. 33") ter onderscheidint? van habukif aan^ehaalde 
bahiikif - bergvnrmie:, als een berg*, kan niet tot sTaving zijner meening dienen, 
daar dit geeii ba- vorm is maar dour rcduplikatic gevormd met de daarbij 
passeiide beteckenis : als een berg, Hardeland o c. p 71. 

In aanmerking te nemcn dat bier de Infinitief wordt genoemd om de 
betcekenis van 't werkwoord aan te geven. maar dit ten rechte nooit in onzen 
Infinitief optreedt 
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kaatswoord verbonden wordt, is ‘t verband namver dan met ha - ; in 
’t eerste geval wordt gezegd dat t onderwerp ‘t door ’t predikaats- 
woord iiitgedrukte is. bezit of doet, dock in geval van ha- gebruik 
W(^rdt gemaakt. wordt hierdoor een eigenschap of wat 't zij als 
abstractum gegeven en dit begrip vervol gens op \ onderwerp toe- 
passelijk gemaakt. 't Verschil is iiiterst subtle! en Hardeland zegt 
dan ook dat in veel gevallen ha- ,,ad li])itum prumiscue" met ha 
gebruikt wordt. 

De kenmerkende beteekenis van ha- komt scherpcr uit in 't Bisaya. 
Hier vindt men naast ha-, naar t schijnt zonder onderscheid in 
beteekenis, ook hi-, gewconlijk in den intensieven vorm : haaioloag, 
hiinolong - praatjesmaker, van p along gw. v. spreken : haniiihat, 
hunuhat - worker, ook: werkzaam. van buJiat gw. van maken. werken : 
hinginuni - drinkebroer, van iuuin gw. v. drinken. Eenigszins anders : 
hainiiho - laag genoeg, van bubo g^v. v. laag; hataas - hoog genoeg, 
van taas gw. v, hnog, De afwijkende beteekenis is wellicht te verklaren 
als: als laag (hoog) gekenmerkt, typisch laag (hnog)“), ^len zegt ook: 
hataas ako kaninio (of: sa hno) - ik ben hooger dan gii, d.w.z. de 
eigenschap ,.hoog” he!) ik in meerdere mate dan gij, de eigenschap is 
uitgangspunt '^j. 

Aan Dayaksch ba- beantwoordt in ‘t Bisaya en andere Filip- 
pijnsche talen ina-, soms ook mag-. Voorbeelden van Filipp, mag. Day, 
ba : Tag. magbaHta' . Day. bahrita - vertellen ; Tag. luagtolak. Day 
bafolak - stooten aan, - tegen, afsto* )ten W^orl^ieelden A^an Filipp, 
ma = Day, ba: Tag. mapitfi- Day. bapiifi- wit; Tag. matiilog. Dav. 
hatiroh - sla])en. 

\ Tagalog bezit wel ma- imag-) dock mist ha-\ dit is diis. als 't 
ware, in ma- opgegaan. \ Spoor ervan is nog terug te vinden in : 
maginto - vcc! goiid hebl)ende (r/iuto - gond): masilid - z’cci kamers 
hcb])ende {silid - kamer); mapakiy - rijk aan rijst zijn, waar de ver- 
^terkte beteekenis zich. op dezelfde wijze als in t Bisava, laat A^er- 
klaren uit de r.nistandigheid dat ha- ’t kenmerkende, d bij uitstek 
aanwezige, naar voren brengt 

t BisaAa heeft de beteekenis op boA'em/ermelde wijze toegespitst 


*) Ifiinlclajid o c, p 32 

-) Mcntrida, Arte de la lengua Bisaya-Hiligayna. Tambobong 1894, p. 29. 
‘h MnitriJa o c. p 38. 

■^) Day. batoJak is ook: op reis gaan, atreizeu. De reis tocfi begint met ’t 
afstooteii ^ an du prauw van f]vn oever. 
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doch gebruikt overigens ha- niet meer; 't kan dus 't fijne onderscheid 
dat t Dayaksch door wisselend gebruik van ha~ en ha- teweeg brengt, 
niet maken. 

In ’t Bare’e wordt ha- op dezelfde wijze gebruikt als Bis. ha- 
{harapi- vraagal. Wh. s.v. 1. Dit gebruik kan niet oorspronkelijk 
zijn want de beteekenis die in ’t Dayaksch aan ha- ten grondslag 
ligt, nl. k bezittcn van een eigen schap of een toestand, is ook de 
grondbeteekenis in de talen waar ha- nog formatief is en eveneens, 
in talen waar ’t prefix is versteend, terug te vinden in met ha- aan- 
vangende woorden die nu als grondwoord worden opgevat maar 
klaarblijkelijk uit ha- -{- een grondwoord zijn samengesteld, zooals 
Tag. balas'ing - naam van een bedwelmende plant, Ias]}ig - dronken. 
Deze beteekenis van ho- is dus ongetwijfeki de oudere en in 't Bare’e 
is de beteekenis van ha- op ha- overgegaan terwijl iiia- de plaats van 
ha- heeft ingenomen op dezelfde wijze als in de Filippijnsche talen, 
bv. niapua - afgebroken, uiahuja - wit^). 

k Iloko, naverwant aan 't Tagalog, heeft overal a- waar de zuster- 
taal aia- heeft en ag- voor iiiag-. Daar de h in ’t Iloko niet wordt uit- 
gesproken, ha dus a wordt, blijkt hier 't (angekeerde te hebben plaats 
gehad van 't Tagalog, ira- en ha- (a-) zijn in (7- sainengekomen. 

’t Maleische her- kan zoowel aan Filippijnsch uia- als mag--) 
heantwoorden doch de taal moet eenmaal onderscheid gemaakt he])l)en 
tusschen bu- en bar. Inimers in de inscripties van Crlwidjaja komt 


Xadat ’t boven^tnande izcschr^vcn wa'^, werd liier te lande de ..Spraakkunst 
der Bare'e-taal’' \ati ''vijU n Dr, X. Adriani ciiitvaimLU. (A'erhandelinecn Bata- 
viaasch Genootschap v, K. & \V. dl LXX') — In dit werk zijn de §§ 142 — 147 
aan ’t voorvoea'^el >'a- en s^nonvinen gewijd. ’t Bhjkt dat ha- ook gebruikt 
wordt om een cigensdiap aan te dniden, bv. hatuni- 4 korte haar in den nek, 
dat naar beneden han:.it {tuiai- lig^en) bij de inannen, oindat bet zich niet 
naar boven laat strijken oni onder den hoofddnek te koinon (p. 235). 't Woord 
dat de cij^enschap aanceett (..becende. naar beneden hangonde") is tot benaming 
\an 't nekhaar zelt gewcnaleii. 

Xaast ha- koint o a. hu- voor, Dit wnnt adjektieven, zoowel eigeii'^diaps- 
woorden (DX'- ha-), bv. hurahe- sehor. lieesch o ckc- knarsenl, als wo<7rdcn die 
een kenmork, in ongrnstigen. maar ook in niet-ongimstigen zin, iiitdrukken 
(Day. ha-), bv schraperig (p. 237). Ook J\i- heeft wcl vcelal, maar niet 

steeds ongiiii'^tige Ixteokcnis (p 254') 

't Blijkt dus d.at in 't Barc’e ha- in ha- is opgegaan; dit laatste is op zijn 
beurt als formatief veronderd. 

-) Hicrmee wordt slechts Ixxloeld dat van de Maleische her- vormen de 
eqnivalentcn in dc Filippijnsche talen met )iia- of j/ano zijn samengesteld. niet 
dal men steeds \')or een Filippijnsch laa- nf iiia;/- in ’t Maleisch her- zal \inden. 
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voor liangun naast hangiin ; ha- is in ha- opgegaan en dit heeft 
zich met bar- vermengd tot bar-. 

In *t Soendaasch is ha- eveneens terug te vinden. nl. in harhnblt 
(\\ b. Coolsma s v.), gezegd van een streek waar zich veel tijgers 
ophouden ; doch men zegt : baringhlf-) of bariuibh''^) - de 

tijd dat er in een streek veel tijgers zich vertoonen, \ getij der tijgers. 
— De tegenstelling : eigenaardigheid {ha-) contra possessiefverhou- 
ding iba-) is hier nog duidelijk. 

*t Oud'Javaansch gebrnikt, naar bekend is, de prefixen ina- en a- 
dooreen'^j. In verband met 't bovenstaande lijkt 't niet gewaagd in dit 
a- ’t oude prefix ha- te zien. Anders als Tagalog en Iloko is dus in 
*t Javaansch niet ecu der beide gelijkwaardig geworden formatieven 
verdwenen, maar zij zijn beiden in gebruik gebleven. 't Zelfde beeld 
toont 't klakassaarsch waar iiia'- en a'- dooreen worden gebruikt. 

De Javaansche spelling behoeft niet te verwonderen : de uitspraak 
van ha- was reeds in ’t Oiid- Javaansch a en als gevolg van dien vindt 
men ha- geschreven waar etymologisch a zou passen en omgekeerd ^). 

’t Dayaksch heeft dus ’t onderscheid tusschen de formatieven ha- 
en ba- (elders ina-) bewaard, terwijl dit in andere, Indonesische talen 
is verdwenen. 


Bijdragen Kon. Inst dl. 88 p. 512. 

-} Bijdragen Kon Inst. 5 231 s v. 

•h Rieg. Dictionary s.v. harinihlt \ .,a general fear caused to the inhabitant.'> 
of any part of the country by the presence and ravages of tigers. A general 
panic — \ gl. O.-Jav. runbit- bclemmerd. versperd. 

D Kcni, V. G. VIII 201. 

'"0 Zie o.a Bcr(i. Inleiding tot de studio van 't Oud-Tavaansch. — Soerakarta 
1928 Elz. 59, 182. 


Leiden 4 2 Sej)tem])er 1931. 
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DOOR 

Dr. X. J. KROM. 


]\Iunten zijn er op Java heel wat gevonden, ook uit den Hindoetijd, 
maar ze zijn — de Chineesche stukken natuurlijk daargelaten — van 
plaatselijk maaksel : een \^oor-Indisch stuk zoekt men onder al die 
vondsten tevergeefs. Het is diis iets zeer merkwaardigs, dat ir. J, L. 
]Moens de hand heeft kunnen leggen op znlk een exemplaar. Hij 
verkreeg het van een inlandsch ambtenaar uit de Prambanan-streek, 
die als plaats van herkomst den voet der Noordelijke helling van het 
gebergte opgaf, op het gebied der desa, waarin ook de ruines van 
Ratoe-Baka gelegen zijn. Het blijkt te zijn een gouden dinara van 
den Gupta-koning Candragupta II. 

De mimt is thans 9 bij 8 m.H. met een dikte van 1,5 m.^I. Aan 
de voorzijde de staande figunr des konings, den rechterarm uitge- 
strekt v66r een standaard met den vogel Garuda, terwijl de linker 
naar boven gebogen is en, gelijk uit andere exemplaren blijkt, het 
bovetieind van een boog heeft vastgehouden. Boven den Garuda is 
een maansikkel te zien ; onder de buiging van den linkerarm twee zeer 
afgesleten Iettert}pen, waarvan de bovenste ca, de onderste ndra 
representeert. \"an het (rechts van den boog te verwachten) opschrift 
is niets overgebleven. Op de keerzijde zit de godin Laksmi op een 
lotus : de rechterarm is uitgestrekt, de linkerhand rust op de knie en 
houdt een bloenistengel vast. Boven den rechterarm staat nog het 
niimtteeken, dat meer Gupta-munten siert en dat men ook kan vinden 
afgebeeld op de exemplaren, die het meest met het Javaansche over- 
eenkomeii, in de beschrijving onder \ II, 13 en 14 van Allan’s Cata- 
logue of the coins of the Gupta dynasties (British ^luseiim, 1914). 
Afwijkend is het aantal bloenibladeren van den lotuszetel, hetwelk 
hier 9 (en niet 7) bedraagt. 

Koning Candragupta II, de veroveraar van Gujarat, heeft van 
(Uigeveer 380 tot 415 geregeerd; in zijn rijk vertoefde de Chineesche 
])elgrim Fah-hien, v66r hij zijn bezoek aan Java bracht. Geheel uit- 
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gesloten is het dus niet, dat de munt reeds in die dagen is overge- 
bracht, maar gezien de vindplaats. teniidden van de overblijfselen der 
Midden-Javaansche kunst, is het toch wel zoo waarschijnlijk. dat wij 
te denken hebben aan het nainve contact tusschen Java en Bengalen 
— uit Bengalen zijn de meeste Gupta-munten afkomstig — in den 
Cailendra-tijd. Kostbare oude munten heeft men altijd gaarne hij 
(!e pratistha-cereinonie ondcr het godenl)eeld gelegd, en dat is tot den 
huidigen dag zoo gebleven. Zoo heeft wellicht ook de munt van 
Candragupta deel uitgemaakt van het depot bij een of andere wijdings- 
plechtigheid in deze aan oudheidkundige overblijfselen zoo njke 
>treek. 

Het te voorschijn komen indertijd van een munt van Leopold I, 
koning der E eigen, bij de opgravingen van Fatal iputra is een waar- 
schuwing te meer, als die nog noodig ware, om aan een losse munt- 
vondst geen verreikende conclusies vast te knoopen. Doch het ver- 
schijnen van de eerste authentieke \"oor-Tndische munt uit den 
Javaanschen bodem blijft met dat al een feit. dat waard is er de 
aandacht op te vestigen. 





HET PORTRETBEELD VAN ANUSANATHA 


DOOR 

F. M. SCHXITGER. 


Het Koloniaal ^luseum te Amsterdam bezit een Qiwa-beeld. dat 
door Prof. Krom reeds een vorstelijk portretbeeld werd genoemd ^). 
Het stuk is 122 c.AI. hoog, de grootste breedte bedraagt 57.5 c.iM., 
het voetstuk is 45 c.^l. breed, 32 c.]\I. diep. Het is afkomstig uit de 
verzameling van het Genootschap Xatura Artis ^lagistra. A'oor ver- 
dere details zie men de foto. Vreemd, dat niet nieer belangstelling 
voor dit beeld bestaan heeft, dat tot dc scJioonstc kiijisticcrkoi van 
Oost-Java beJioort^), ^len vergelijke het maar eens met den Harihara 
van Simping of de Jago-beelden ! Bij dit beeld heeft de kunstenaar 
met zoo weinig mogelijk middelen zooA’eel mogelijk willen geven. Hij 
heeft de schoonheid niet alleen verhoogd door nit te beelden, maar 
tevens door weg te laten. Uiterst waardig en sober is het portretbeeld 
geworden, 

Laten wij eens beginnen met na te gaan aan wien deze buitengewoon 
fraaie afbeelding theoretisch toebehoord kan hebben. W e zien dan 
dat er betrekkelijk weinig speling is. De vorsten, die er voor in aan- 
merking komen zijn lo. Rajasanagara, 2o. Anusanatha, wiens Qiwa- 
portretbeeld te Kidal vermaard was, 3o. \\dsnuwarddhana, 4o. Xara- 
singhamurti en 5o. Tohja 3 ^a. Krtanagara laten we buiten beschouwing, 
aangezieii over zijn grafheelden een wanhopige confiisie heerscht. 

Thans willen we aan de hand van andere gegevens nagaan welke 
koningen ,,geschrapt'’ kimnen worden. In de eerste plaats Raiasa- 
nagara en T(4ija}a, van wier graftempels niets meer over is. Dat de 
mederegent Xarasinghamiirti zoobi ongewoon fraai bijzettingsbeeld 
gehad heeft, lijkt niet waarschijnlijk A^ergelijkt men ons beeld 
met de sculpturen van Tago (vooral de voetstukken !), dan zal ieder 
aarzelen om aan \Msnuwarddhana ons Ciwa-beeld toe te schrijven. 
]\[en zal het misschien met ons eens zijn dat Anusanatha een groote 
kans heeft. Helaas mogen we Krtanagara niet overslaan. We denken 
aan de z.g [Majapahitsche stralenkrans, die bij de emblematuur van 



124 


HEX PORTRETBEELD VAX AXuSAXaXHA. 

de poortwachters en de Ganeca van den Singhasarischen torentempel 
optreedt, en die ook uns beeld te zien valt> Daartegenover staan 
weer de ])ez\varen, dat de ^Majapahitsche stralenkrans bij andere 
beelden van genoenid ruinenveld niet optreedt, en dat de stijl en voor- 
stelling van ons beeld zich niet precies aansluiten bij die van de 
Singhasarische : bij een portretbeeld van Krtanagara verwachten we 
ook een meer ingewikkelde godsvoorstelling. Daartegenover wijzen 
we op de zeer eenvoitdige Krtanagara-voorstelling van de Jaka- 
Dolok te Surabaja en de prachtig sobere stijl van het Trinawindu- 
I'ieeld te Singhasari. Jdet is duidelijk dat gevoelsoverwegingen ons 
niet uit deze impasse voeren. Daarvoor zijn stijlcritische of andere 
bewijzen noodig. Theoretisch blijft dus de mogelijkheid bestaan dat 
we met een portretbeeld van Krtanagara te maken hebben. Inmiddels 
is het niet verboden den tijd te verdrijven met het zoeken naar een 
andere oplossing. 

We zagen reeds dat de blik gewend werd naar 't schitterende 
heiligdom van Anusanatha (1227 — 1248). Past het beeld daarin ? De 
riiimte van de cella verzet zich daar geenszins tegen. Op het vlak van 
1.92 X 1-92 ]\I. is waarschijnlijk, naar analogic met Singhasari, ook 
plaats geweest voor een inderdaad gevonden voni-voetstuk met lingga. 

^laar nu komt er een bezwaar. Xaast de ingang van den tempel 
staat een klein beeld je van i'Niahakala, een leelijk, onbemillig stiik 
werk, dat helaas precies in zijn nis i)ast Xu staat dit vast: of het 
mooie Cdwa-beeld hoort in de cella, en dat onsympathieke iMahakala- 
beeldje hoort niet in zijn nis, of omgekeerd. X'u is de heele tempel 
een meesterstukje van fijne, bezonnen scul[)tuur ; weelderig en elegant 
is het ornament aangebracht, de kala-koppen zijn magnifiek. de 
garuda’s buitengewoon fraai. Daarentegen zijn de leemvtjes op de 
hoeken opvallend leelijk, wat is toe te schrijven aan rle onbekendheid 
der kunstenaars met deze dieren. Om genoemrle redenen ktinnen wij 
ons dan ook niet aanslniten bij de nieening van Dr. l>o.sch, die 
Mahakala wel degelijk in die nis plaatsf^). Laten wij nu ook even 
onderzoekeii waarop Dr. Bosch zijn conclusie grondt. Hij zegt : .,Waim 
neer en dor a* wien iNIahakala in die ni;^ is geplaatst is onbekcnd. In 
Brumunds tijd was de nis blijk])aar leeg, anders had hij bij zijn 
iiitvoerige beschrijving van rlat ondcrdcel wel gerept. O]) iMelville’s 
foto, genomen in 1910, neemt het zijn tegenwoorrlige jdaats in ’. Wie 
is die geheimzinnige kwant, die iMahakala een onderdak gaf ? Zou dat 
werkelijk een kundig archc()I(^(,)g geweest zijn? Komaan, laten we 
die (ipvatting liever naar het rijk der fabeleii ver^vijzcn. Wanneer 
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een zoo scherp opmerker als Brumund niets over een ]^Iahakala 
vermeldt eii cr ecu halve eeinv later eensklaps een beeld in die nis 
staat, dan kan dit onmogelijk op oordeelkundige wijze geschied zijn. 
Dat de maten precies kluppen is een argument, dat tvij zonder 
scrupules ter zljde inogen leggen. Er bestaat dtis geen enkel bezwaar 
om in ons beeld een porfyct van AniisanCiiJia te Acn^). 

De kansen van Anubanatha en Krtanagara staan nti, op zijn zachts 
gezegd. gelijk. Wat zou het aardig zijn om op de koop toe ook een 
sprekend bczvijs te hebben, Welnu, wij meenen inderdaad zoo’n bewijs 
gevonden te hebben, een argument dat de schaal ten gunste van 
Anusanatha doet doorslaan. Letten we eens op het voetstuk van ons 
Qwa-beeld. Beiieden een rand van bladeren, dan een pare! rand, dan 
een krans van kleinere bladeren. Xauwkeurig onderzoek van dit 
niotief doet zien dat wij hier ccn it it erst scldcaain voetstuk voor ons 
hebben, ja, bij ons weten zelfs een unicum. De bladeren zijn ongewoon 
gesneden, maar het curiosum is de parelrand. Xergens op Java konden 
wij deze ornamentatie ontdekken dan op do voctstitkkcn van de 
leeiizvcn en garndas van de tjandi Kidal ^). Het is niet onze bedoeling 
hier verder in details te treden. Als niet ter zake bevoegden, bepaalden 
we ons tot eenige opmerkingen, die wellicht de belanggstelling van 
deskundigen op het Ciwa-beeld kunnen vestigen. 

WAt te denken van de mudra's ? W ij weten het niet, al hebben we 
een flatiw vermoeden. In de Hahanirwana-tantra (editie Avalon) is 
de duim identiek met de syllabe Om (bl. 29), that is the sacred iMantra, 
from which all things have come and to which the}' return (bl. 24). 
Met de wijsvinger correspondeert de s}dlabe sat, with the meaning 
Ever-existent, ter wij 1 de pink als equivalent van Brahman so is called 
because he exists everywhere (bk 28). 

IMocht onze veronderstelling betreffende het Qiwa-beeld juist zijn, 
dan zal n. h. ax een eenigszins ander licht vallen op de ^lajapahitsche 
stralenkrans, dan is liet optreden daarvan vroeger dan men tot nu 
toe meende. Is dat eigenlijk Vv’el verwonderlijk, wijzen Panataran en 
Jago niet op een actief ,,Javaansch” leven, treden daar geen personen 
Z)p in vlamtongen gehuld, is de iMajapahitsche nimbus wel een oogen- 
blik vail de baan, ja treedt zij niet in concrete op bij de achterstukken 
der losse Panataran-beelden ? Het ware te wenschen dat bedoelde 
stralenkrans eens nader in studie genomen werd. Bij een portret- 
beeld^^) uit 1481 b.v., komt zij in t geheel niet voor. Hiervan 
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uitgaancle hoeven vele Oost-Javaansche portretbeelden, zonder die 
krans, dus iiict besli^t in min of nicer naiuv verbaiid met de Hayam 
\\\iriik-tijd gebracht te worden, maar uingekeerd moeten we niet 
al te verbaasd zijn als er op een goedeii dag ecn met vulledige ilaja- 
pahitsche stralen-krans uitgeriir?t beeld opdiiikt, dat in den tijd tusschen 
Anusanatha en Ha} am \\\iruk een plaats vindt *j. 

W'e nieenen zelfs een dergelijk lieeld de aandacht te moeten 
vestigen. In Ars Asiatica \ III. plaat 38 rechts, staat een foto er 
vaii''^). Her is een wisninvimba, te oordeelen naar den kroon (vgk 
die V. d. Wisnu van Baiion) en de attributen : rechterhand met vlani- 
bundeb linkerhand met gevleugelde schelp. Het is een ontroerend 
mooi fragment, dat onder zijn Oost-Javaansche korntiiten zijn gelijke 
niet heeft. fMogen wij er een portret in zien van den als Wisnti ver- 
goddelijkten Jayanagara? We durven hier geen antwoord op te geven. 

Uit den aard der zaak heeft iedere Oost-Javaansche koning door 
zijn graf beeld uitdrukking willen geven aan een staat van vol maakte 
wijsheid, opperste gelukzaligheid en eeuwige verlossing. De uiterlijke 
kenteekenen hiervan zijn voor een deel besproken door Ir. I^Ioens 
Thans kunnen wij deze gegevens met een vermeerderen. 

Wi} kennen de mudra van Aniisanatha’s bijzettingsbeeld weliswaar 
niet bij name, doch weten dat zij een verlossingsmudra is. Klopt dit 
niet andere g^egevens ? Precies dezelfde handhouding vertoont een 
der vrouwehjke figuren, die den Harihara van Simping flankeeren. 
De rechterhand. gesloten tot een vuist, ligt in de palm van de 
linkerhand, terwijl de rechterduim oinhoog steekt. Een verloste 
koningin dus. Te Batavia bevindt zich een Arddhanari met dezelfde 
mudra Door het artikel van IMoens weten we hoe groot de kans 
is, dat een Arddhanari-beeld een portret vertegenwoordigt. 

Xu staat op de Pasir Sinaia (West-Java) een beeld dat een 
knielend ijersoon voorstelt, getooid met een menigte doodskoppcn. 
De lijikcrhaud met uitge'^trekte diiim wordt voor de borst geheven. 
Een verloste dus? Ja. De beelden, waar dit stuk toe behoort, stellen 
resi’s voor. Wij mecnen dat in dit beeld een asceet weergegevcn is, 
die door het rituaal op \ lijkenveld de hoogste wijsheid deelachtig 
werd 

Den Haag, October 1931. 
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NOTA. 

Gids in het \"olkenkundig Museum bl. 82. 

Een foto van het bceld is in Ars Asiatica VIII (1926), op plaat 34 te 
vinden. Prof Kroni uoeint het terecht „un des meilleurs exemples de I'evidente 
filiation de Tart du XI He siecle dans le royaume de Singhasari". 

•^) Publicatie’s v. d. Oudh. Dienst, deel I (1925), bl. 11. 

*0 De opvatting van Poerbaljaraka op bl. 88 van zijn „Agastya in de archiperh 
als zoude een beeld te Kidal het portret van Anusanatha voorstellen, deelen 
wij niet. Afgescheiden van het feit dat er geen reden is om bedoeld beeld voor 
een portret te Iiouden, zijn wij (met Dr. Bosch, Publicatie's bl. 10 — 11) van 
meening, dat genoemd liguur geen (^iwaitisch godsbeeld, rnaar een (waar- 
schijnlijk) Buddhistisch (of <^iwa-Euddh.?) godinne-beeld is. Verder is het 
ondenkbaar dat dit onvoltooide beeld in de vultooide tjandi Kidal gestaan heeft. 
Xiet alleen zijn daar up heel Java geen precedenten voor te vinden, inaar de 
tantra’s zeggen ook uitdrukkelijk : .,Xo temple or other thing should be dedicated 
to a De^^a, whose image has not been consecrated". (Avalon. Mahanirwana- 
tantra, bl. 32Sy Puerbatjaraka zal tocli moeilijk kunnen volhouden dat het door 
hem genoemde beeld ,, consecrated" is. 

Foto's op plaat 7 v. d. Publicatie’s der O. Dienst I, 

“) De beelden, die het diclitst bij de kunst van Midden-Java staan, zijn het 
oudste ; de M, stralenkrans heeft daar misschicn minder mee te maken dan men 
gewoonlijk wel derikt. Tot de door ons bedoelde beelden rekenen wij het in de 
volgcnde noot genoemde. ^’'erder vindt men in Ars Asiatica 8, plaat 38, in het 
midden, een beeld dat drietand cn boek (op lotus) voert, en teruggaat op den 
Singhasarischen tijd Onloochenbaar verband bestaat er tusschen dit stuk en 
de bij Krom, Inleiding, op pi. 93 afgebeeldc Parwati, die 66k met deze emblemen 
getooid is. Moens heeft dit beeld in ,,H. J. Portretbeelden”, Tijds. Bat. Gen. 
58, bl. 517 zeer juist gemtcrpretcerd. al zouden wij het liever Uma-Cruti 
noeinem waarmede op Java Dara-jingga, een vrouw van Krtarajasa vergeleken 
wordt. (Zie Berg, Bijdr. T. L. on \dk. 88. bl. 161; in tantrische geschriften, 
en i. h. b. bij de caiwa-siddiiaiitins is ^ruti zeer bekend, zie Schomcnis, Der 
^aiwa-siddhfmta) Het boek behoort aan QruU, personiiicatie v. d. heilige Weda- 
tekst. Gezien het feit dat dit atlribuut in dezen tijd een groote rol speelt (godinne- 
beeld van Kidal, Amogliapaga, Suddhanakiimara en :Manjugri van Jago, 
Praj haparamita van Singhasari), houden we het niet voor gehecl ondenkbaar 
dat die Parwati inderdaad Dara-jingga voorstelt, en achten zelfs de stijl daar 
niet nice in strijd. IMen lette verder op de flankeering door Gane<;a, die alleen 
bij de Parwati cn Guli , ci;wari van Singhasari voorkomt. 

S) Ook bij Stutterheim, Cultuurgesch. v. Java (Jav. editie), pi. 103. 

Hindu Javaansche Portretbeelden. 

Catalugus Min Grocneveldt. nr. 105. 

11) Foto bij With, Java, plaat 152. \’gl. pk 148, 149, 153. Van stralenkrans 
geen spoor. 

1-) Foto bij With, Ja\a, plaat 141. 

12) Vgl. Zimmer, Kunstform und Yoga. bl. 35. 

11) Ook omdat de stijl dan moeilijk klopt ; indien tenminste de Xagarakfta- 
gama in Zang 41 naar waarheid zegt dat ’skonings beeld pas door Hayam 
WTiruk werd opgericht. 
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X a s c h r i f t. 

W’ij wenschen iiog eens uitdrukkelijk op de vaai^heid eii onzeker- 
held onzer bewering onitrent de ^laj. stralenkrans te wijzen. Xa 
voltooiing- van dit opstel zagen we dat in het (dudh. d’erslag- 1930 een 
portretbeeld v. d. Rajapatni besproken wordt (zie pL 54), waarvan 
de sterk ontwikkelde stralenkrans inisschien onze nieening, betreffende 
het vroege optreden derzelver, steunt. A'ergissen wij ons niet, dan 
houdt de figuur tevens den rechterduim voor de borst geheven. 
Terloops zij er nog op gewezen, dat een Ganeca-beeld van 1350 reeds 
geheel van ^Nlaj. stralenkrans is voorzien. (Verslag Ivlus. Prins Hen- 
drik te Rotterdam, 1926). 



GEGEVENS BETREFFENDE DE MEDEWERKING 
VAN JEAN CHRETIEN BAUD AAN DE SAMEN- 
STELLING VAN DE ONTWERPEN VAN WET TOT 
VASTSTELLING VAN HET REGLEMENT OP HET 
BELEID DER REGEERING VAN NED.-INDIE EN 
HUN TOELICHTINGEN (1851—1853) 

DOOR 

Prof. Mr. PH. KLEIXTJES 


Onderstaande y'e^evens wijzen het aandeel aan, hetwelk Jtau 
Chretien Band in de sainenstelling van de ontwerpen van wet van 
het indisch re^eeringbreglement uit de jaren 1S51 en lS5d met hnn 
tuelicluingen gehad heeft. 

Bij het vervaardigen van het eerste wetsontwerp. hetwelk 29 October 
ISal bij de Tweede Kamer werd iiigediend en ongewijzigd 4 October 
1 weder ter behandeling werd aangeboden, heeft tusschen den 
minister van kulonien CIi. B. PaJiitd en Band geregeld overleg ]>laats 
gehad : eerst ten aanzien van de redactie der artikelen, later ten aanzien 
van de redactie der memorie van toelichting van dit ontwerp. Op den 
inhoud dozer stukken heeft Band dan ook grooten invloed uitgeuefend. 

\"an diens intensieve liemoeiing met ontwerp en toelichting reeds 
in dit stadium van voorbereiding der wet van 1S54 heeft de literatuur 
betreffende de wordingsge^chiedenis van die wet, bij mijn weteii, 
geen uitdrukkelijke melding gemaakt "). 

Anders staat het evenwel met de vermelding van Band’s naam in 


Aan dr. F. Il\ SfaBd betuig ik mijn dank voor de mij in dozen betoondc 
huli)vaardii»]ieid. 

“) Tuch was de invloed van Ihvid op het eer^le ontwerp geon>zins cen 
geheim. De iiitinjj van Jhni Fosse bij de beraadslaeing over het Snrinaamsche 
regeeringsrcgleinent in de Tw«.ecie Kamer op 12 ^lei 1865 wij>t op di^n iinloed. 
althans ten aanzien \an den inlioud van art. 32 van dat ontwerp (Mr. Dr. tl. 
ir. C, Bordezo’jk, Handelingen over de Reglementen op het beleid der Regering 
in de kolonie Suriname en Curagao, ’s-Gravenhage 1914 biz. 94'). 

Dl. 89. 


9 
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verbaiid met de toelichting van het tweede ontwerp ^). Terwiji alge- 
meen wordt aangenonien, dat hij de auteur is van de uitvoerige en 
zaakrijke memorie van tuelichting van het wetsontwerp, hetwelk 15 
December 1853 bij de Tweede Kamer werd ingediend, vindt men in 
het hier gepubliceerde het h e \v ij s, dat deze ineening alleszins juist is, 
behalve voor de toelichting van de judicieele artikelen, speciaal van 
die van het houfdstuk jus title, welke van de hand van het Tweede 
Kanierlid mr. M. H. Godcfrol-) is. 

Zoo is het te verklaren, dat deze afgevaardigde bij de mondelinge 
beraadslaging over het \Tle hoofdstuk (van de Justitie) in de Tweede 
Kamer de regeering bij de \'erdediging telkens te hulp kwani^). 

Aanwijzingen betreffende de bewerking van de memorie van be- 
antwoording van het voorloopig verslag van 22 April 1854 en de 
samenstelling van het gewijzigd wetsontwerp van 15 Juni 1854 ont- 
breken in de twee geraadpleegde bundels. 

De hieronder geplaatste gegevens zijn ontleend aan stukken, ver- 
zanield in twee bundels Xos. 838a en 855 der coWectie- Baud, aan- 
wezig op het Algerneen Rijksarchief te 's-Gravenhage [cf. het Verslag 
van het Alg. Rijksarchief in Wrslagen omtrent ’s Rijks oude archieven 
XL, Eerste deel, 1917 ’s-Gravenhage biz. 379, 497 e.v.]. 

Eigenlijk is dit het derde ontwerp, maar in navolging van Kenchenius, 
Handelingen der Regering en der Staten-Generaal betreffende het Reglement 
op het beleid der regering van Xcd.-Indie, Utrecht 1857, hier het tweede genoemd. 

Welke politieke kleur had mr. Godefrot} Prof. dr. P. J. Blok, Geschiedenis 
van het Xederlandsche volk^, Leiden 1926 dl. IV biz. 436 noemt hem gematigd 
liberaal. Interes>sant is wat het eerste ministerie-Thorbecke van hem zegt. De 
ministerraad had mr. Codcfrci als opvolger van minister van justitie mr. J. T. 
H. Xedcnneyer ridder ran Rosenthal warm aan den Koning aanbevolen. Xadat in 
een missive van den ministerraad aan den Koning van 20 !^,Iei 1852 de aandacht 
des Konings op enkele personcn was gevestigd vervoigt dit stuk : „Behalve deze 

echter is er een op wien de Raad dan ook bijzonder de aandacht van U. M. 

meent te moeten vestigen. Het is de Hecr Mr. 3/. H. Godcfroy, Raadsheer in het 
Pro\inciaaI Gerechtshof van Xoordholland cn lid van de Tweede Kamer der 
Staten-Generaal. Zijne grondige regtskennis wordt algerneen crkend. Om de 
regtschapenheid en- beminlijkheid van zijn karakter staat hij hoog aaiige- 
schreven . . . Hij behoort eindelijk tot gcene uitslniteiide staatkiindige partij 
of kleur, en in de Tweede Kamer der Staten-Generaal heeft hij steeds zijn 
uiizijdig en oiiafhankelijk standpunt weten te handhaven ”, 

Later bleek, dat mr. Godcfroi bezwaar had een benoeming te aanvaarden. 
Bovenbedoelde missive is te ^lnden in het artikel van dr. J. ll itlox over Mr. 
.]/. Strens in Historisch Tijdsehrift Jrg 7, 1928, biz. 273. 

Eerst in het jaar 1860 wordt mr. Godcfroi in het ministerie Van Hall — Van 
Hccmstra minister van justitie, om dan in 1861 in dezelfde kwaliteit over te gaan 
in het ministerie Van Znylcn van Xyerclt — Loudon. 

3) Kcuchcnius, Handelingen enz., HI biz. 684, 705, 720 en 727. 
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Bundel No, 838a bevat de brief wisseling van Baud met den minister 
van kolonien PaJiud over het ontwerp indisch regeeringsreglement 
van 1851 (27 Februari 1851 — 28 Juli 1851). 

Op den omslag van dezen bundel staat eigenhandig door Baud 
geschreven : 

„Brief wisseling met Pahiid over her Indisch Regerings reglement. 
27 February 1851 zond hij mij al de stukken uit Indie ontvangen met 
een concept reglement door hem en den Staatsraad Whchers ver- 
vaardigd. 

30 April 1851 zond ik hem een contra projekt terug, over dat 
contra projekt heeft de volgende brief wisseling geioopen’\ 

Op den omslag van bundel No. 855 heeft Baud eigenhandig 
geschreven : 

„Originele Opstellen en andere Stukken rakende de vaststelling van 
een nieuw Regeringsreglement voor Nederlandsch Indie in 1851, 1852, 
1853 en 185F\ 

Niet van alle stukken, in deze bundels samengebracht, wordt hier 
melding gemaakt. Enkel van die, welke over Baud's aandeel in de 
bewerking der regeeringsstukken licht verspreiden. 

In bundel No. 838a bevinden zich 12 brieven van PaJiud aan Baud. 
j\Iet een enkele uitzondering ontbreken de antwoorden. 

Hier vindt men enkel gegevens betreffende de historia externa dezer 
aangelegenheid. Opmerkingen over den inhoud van artikelen zijn 
weggelaten. 

1. Uit een brief van Palnid aan Baud van 27 Februari 1851 : 

„Hooggeachte Heer & Vriend! 


Tevens ben ik zoo vrij aan Uw HEdG. te doen toekomen een 
schema door den Hr. \\ ichers in overleg met mij ontworpen als 
basis voor een O. L regerings reglement, waarbij ook zijn gevoegd 

Aan Jhr. nir. H. L IVicJicrs, sedert 1844 lid van den Raad van State, werd 
bij Kon. besliiit van 15 Dec. 1845 een zendinj^ naar Ned.-Indie opgcdragen, om 
daar president te worden van de beide Hooge Gerechtshoven en om den Gouv,- 
Generaal bij te staan hij de invoering van de nieiuvc wetgeving. Die invoering 
had 1 Mei 1848 plants. Daarna keerde mr, spoedig naar Xederland 

terug, alwaar hij in 1849 in het ministerie Dc Kenif^cnacr — Danker Curtins als 
minister van justitie werd opgenomen. Xog geen drie maanden is hij minister 
geweest. Wegeiis gezondlieidsredenen heeft hij dit ministerie verlaten. Xa dit 
aftreden werd hij weer lid van den Raad van State. Zie verder sub voce 
..JVichers'’ de Encyclopaedie van Xed.-Indie 
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de uit Indie ontvangen concepten & memorie van den Heer Rochussen 
als ook de zi’oegere voorstellen van dien G. G. in 184S hier ontvangen 
en door den }vlinister Rijk teruggehouden 

C)nder de verder bijgevoegxle stukken zal UwHEdG. aantreffen 
lo. de extract notulen van den raad der ministers over sommige 
voorname punten, 2o. eeii paar notas mij door den Geid de Stuers 
ter hand gesteld van A. de Kock afkomstig. Voorts eene Proeve 
van den Hr. Kruseman “) en de voorstellen van V. Swieten A'an 
Muten'^), Van Miet'”'), — kortom alles wat ik over het gewigtig 
onderwerp gevonden of ontvangen heb. 


X§\. voor- een ontwerp reg. reglement afkomstig van G. G, Rochussen, 
mr. C. van JXllrnhoicn in het Koloniaal Tijdschrift 18, 1929, biz. 17 met de 
daar aangehaalde literatViur. 

-) J. D. Kruseman is dmecteur-generaal van financien in Xed.-Indie geweest. 
Bijzonderheden kan men vinden o a. in J. C. Baud, Het ontslag van J. D, Kruse- 
man.... nader toegelicht, 's-Gravenhage, 1848 en het antwoord daarop van 
J. D. Kruseman, Beschouwingcn en ophelderingen van de door Zijne Excellentie 
J. C. Baud, ex-minister van kolonien, uitgegeven brochure .... 's-Gravenhage 
1848. 

P. van Szcieten is secretaris-generaal bij het departem.ent van kolonien 
geweest onder minister J C. Pijk. \''an zijn hand verscheen ..Proeve van een 
entwerp van wet op de lutoctening van het gezag m Xederlandsch-Iiidie, 's-Gra- 
venhage 1850'’. Aan deze proeve zijn toelichtende aanteekeningen gevoegd. 
..Vraagt men naar onze bevoegdheid om over die aangelegenheid (reg. reglement) 


eenig oordeel uit te spreken — aldus de i:cci y un ocou'u'h , 
kunneii wijzen op een langdurig verhlijf in Indie, gcpaard aan bijzondere be- 
langstelhng in kuloniale aangelegtnheden, mitsgaders naar uince vruegere dien>t- 
betrekking b:j liet iMinisterie van Kolonien" (bh. II van de Inleiding). 

Mr. H. A van Jloten, Proeve van een ontwerp van wet op het beleid der 
regering in Xederlandsch Indie, met daarbij behoorende memorie van toelichting. 
De eerste uitgave verscheen te ’sH-Iertogcnbosch in 1849, de tweede herziene 
uitgave te Amsterdam in 1851. ,.De schrijver dezer Pr<veve heeft mini twee en 
twintig jaren in Xederlandsch Indie doorgebragt, alwaar hij verschillende 
rcgterlijke bedieiiingen heeft bekleed. en laatstclijk die van raadshecr in het 
Iluog-Geregtshof, In deze laatste bediening is hem, eenige jaren gcledeii, fgelijk 
aan zoo vele andcrcn, verlof v erlccnd, om deelgenoot te worden m eene suiker- 
onderneming. en hij is alstoeii, gedurende vele jaren. in dagehksche aanraking 
met de inlandschc l.cvnlking geweest, en hij gcvnlg. allezins in de gelegeiiheid, 
Min hare zeden en eewodiiten naauwkcurig te leeren kennen. Dit zijn'de gelooiN- 
brieven \an den schrijver, (he. m den tccenwnordigen tijd, zich opgewekt heeft 
gevocld tot het ^er^aardlgen van een Ontwerp van \Vet op het beleid der 
regering in Xederlandsch Indie" (biz. VI der Worrede). 

O L. van 1 het vervaardigde een ..Ontwerp van wet op de uitoefening van 
het gezag in Ncerlands-Indie" te vinden op Idz 40-55 van zijn brochure .'.Ver- 
ko<^i van indischc domemen. Een vvourd aan kir. J. F \V. van Xes, tweede druk, 
s-Gi av enhcige Ibdb . Een toelichting van dit ontwerp ontbreekt. 

uitzetting uit Indie. L. zwi I lict, Mijne inhechtenisneming en 
verwijdenng uit Nederlandsch-lr die, voorafgegaan door eene beknopte beant- 
t.oo. m^ V mi .v- viagcn. ges.eld n het voorberigt van de v'erzameling van be- 
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Xa dat Uw HEd.G van die stukken zal hebben kennis genomen 
houde ik mij voor de mededeeling van Uw gevoelen bijzonder aan- 
bevolen. 

Het geld eene zaak waarvan de toekomst van X. 1. in groote mate 
afhangt; dit maakt mij vrijmoedig in het tegemvoordig verzoek, om 
Uwe hooggeschatte medewerking interoepen. 

]\Iet Hoogachting & \"erknochtheid 
Uw HEd. Gestr. Zeer Dw. Dr. 
CH. F. PAHUD. 

’s Hage 

27 Febr. 1851” (Bundel Xo. 838a). 

2. U^it het eigenhandig geschreven concept-antwoord van Baud aan 
Pahitd op den boven afgedrukten brief. 

.,*s-Gravenhage 30 April 18rl. 

Hoog E. gestr. Heer en vriend ! 

De portefeuille die ik met UEG. brief je van 2/ febr. j.l. ontving. 
gaat hierbij terug. 

Aan het daarbij iiitgedrukt verlangen om mijn gevoelen te kennen 
over de in die portefeuille bevatte ontwerpen van een O. 1. Regerings 
reglement weet ik niet beter te voldoen dan door het toezenden A^an 
een door mij opgesteld contra-projekt met eene zeer korte toelichteiide 
Xota voldoende, zoo ik hoop om de algemeene s trekking mijner denk- 
l)eelden te doen kennen. Ontstaan er over de bijzonderheden vragen, 
ik ben l)ereid tot eene mondelinge of schriftelijke beantwoording. 

Ik geef UHG. in overweging om alvorens de stukken in behan- 
deling te nemen door eene naauwkeurige hand te doen samenstellen 
een l^eknopt overzigt met een oog opslag aanwijzende, welke artikelen 
mijn projekt met de overigen gemeen heeft en welke zaken in de 
andere projekten ziin opgenomen en niet in het mijne, Dat overzigt 
zal nuttig zijn om leemten te ontdekken die er nog zullen bestaan in 
mijn werk. 

Elk artikel A^an mijn ontwerp is geschreA'en op een afzonderlijk los 
A^el, ten einde het aanbrengen van veranderingen het inlasschen A^an 

scheiden, betreffende het tejjen de Javasche bank gevoerde proces, vervolg A*an 
het werk aiitncratie Amsterdam 1846. 

\’an ziin liand be^taat or^k cen Schots cener Grondwet, ‘^-Gravenhaee Tnny 
1848 
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niemve artikelen en het veranderen der volgorde gemakkelijker te 
maken. 

Een aantal zaken, in de vroegere reglementen vermeld, heb ik weg- 
gelaten om dat ze eigenlijk niet te huis behooren in eene grondwet. 


Alijn ontwerp disch ik niet op als een volledig veel min als een 
volkomen werk. anneer het door andere oogen dan de mijne 
bekeken wordt zal er nog menige leemte en menig gebrek in ontdekt 
worden. 


Ik voeg ten slotte hierbij eene schets van het Koninklijk besluit, 
waardoor, na het aannemen van het Reglement door de wetgeving, 
zal kunnen geregeld worden, het onderwerp vermeld in art. 105 
namelijk de uitvoering in Nederland van Indische vonnissen, arresten 
en bevelen tot gevangenzetting. 

Met achting ben ik steeds 

Hierbij een vertromvelijke nota behoorende bij het Ontwerp van 
het Regerings Reglement”. 

(Bundel No. 838a). 

3. Op den omslag van het afschrift van het hierboven bedoelde 
contra-projekt staat eigenhandig door Baud geschreven; 

,, Afschrift van niijn contra projekt Reg-Regt op iosse vellen ge- 
schreven om het corrigeren gemakkelijk te maken. Aan den H. 
Pahiid gezonden 30 April 1851”. 

Het is een in het net geschreven exemplaar met eigenhandige 
wijzigingen van Band. 

Op denzelfden omslag staat verder door Baud geschreven: 

,,De Staatsraad Wichers had op verlangen van den Heer Pahud 
een ontwerp van R. I\. geniaakt. Het werd niij ter bcoordecling 
gezonden : ik keurde den inhoud grootendeels goed : maar den vorm 
af. Die vorm was eene soort van navolging van dien der Grondwet. 
In het inliggende Contra project is de vorm van het bestaande R. R. 
gevolgd. 30 April 1851”. 

(Bundel No. 855). 


4 Ken brief van Pahud aan Baud van 30 A])nl 1851 . 
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„Hoog Geachte Heer Baud ! 

Zoo even aan het ministerie terugkomende vind ik UwHEdG. ge- 
achte letteren ten geleide van de stukken betreflfende het O. L Re- 
gerings reglement, en ofschoon ik daar in nog geen oog heb kunnen 
slaan, is het mij eene behoefte Uw HEdG. al dadelijk mijnen warmen 
dank te betuigen voor de moeite en zorg door UwHEdG. aan dat 
uitvoerig travail be steed en waarvoor ik regt erkentelijk ben. Ik 
reserv^eer mij, nader over de zaak met Uw HEdG. van gedachten te 
wisselen en verblijf inmiddels met ware Hoogachting & verknochtheid 

Uw HoogEd. Gestr, Zeer Dw. Dr. & Vriend 
CH. F. PAHUD. 

30 April 185 F’ (Bundel No. 838a). 


5. Uit een brief van FaJiiid aan Baud zonder dagteekening, ver- 
moedelijk tusschen 30 April en 20 Juni 1851 : 


„Hooggeachte Heer Baud ! 

Ik ben waarlijk huiverig UwHEdG. alweder met het ontwerp 
regeringsreglement lastig te vallen, en toch noopt het groot gewigt 
der zaak mij daartoe! 

(Hier volgen enkele vragen over eenige concept-artikelen). 

Ik hoop overigens op E^we toegevendheid wegens mijn telkens her- 
haald aankloppen 1 


Met opregte Hoogachting steeds Uw HEdGestr. Zeer 

Dw Dr en Vriend, 


CH. F. PAHUD. 


M aandaga vond * ’ . 


('Bundel No. 838a). 


6. Een brief van Paliud aan Baud van 20 Juni 1851 : 

,,Hoog Geachte Heer Baud! 

Ik ben zoo vrij UwHEdG. de laatste artikelen van het Ontwerp 
reglt ter inzage te doen toekomen. EEve redactie is daar in meestal 
behouden: omtrent de geboorten van slavenkinderen heb ik eene bij- 
voeging of eigenlijk een nieuw artikel ontworpen, zoo als \J zien zult. 

Bijaldien UwHEdG. op deze laatste artikelen. zof) aF ze lut zijn. 
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eenige aanmerkingen mogt hebben, dan houd ik mij voor de iiiede- 
deeling, bij terugzending van de bijgaaude vellen, zeer aanbevolen. 

Kan het ziin morgen nog, verniits ik dan zoodra ik door de land- 
maildrukte l^en, de laatste hand aan het groote werk wensch te slaan. 

iMet ongeveinsde Hoogachting steeds 

Uw HEdGestr. Zeer D\v. Dr. & \^riend 
\>ijdagavond CH. F. PAHUD. 

20 Tuny 5K (Bundel Xo. <S38a). 

7. Uit een ])rief van Paliud aan Baud zonder dagteekening, ver- 
moedelijk na 20 Juni en voor 12 Jull 1851 : 

,,Hoog Geachte Fleer & Vriend 1 

Ingevolge afspraak ben ik zoo vrij aan Uw HEdG. beoordeeling te 
onderwerpen. het door mij aangeteekende als toelichting der 
artikelen van de 3 eerste hoofdstukken van het concept Ind. reg. regU 
met zeer vriendellik verzoek om daar in al de wijzigingen bijvoegingen 
d:c te willen ])reiigen, welke Uw HEdG. in het belang der zaak zullen 
noodig voorkomen : stijl en redactie daaronder bepaaldelijk begrepen. 
Ik zal zoo vrij zijn het vervolg later aan U\^'HEdG te doen toekomen, 
doch ingeval het hier bij gaande voor dien tijd door Uw HEdG mogt 
zijn herzien. dan wacht ik het intusschen tcriig, om met het afschrij- 
ven te kunnen doen ]>eginnen'b 

Met de U bekcnde en opregte gevoelens steeds 

Uw FIEdG. Zeer Dw. Dr. & \Uiencl 
CH. F. PAHUD. 

Zondagavond”. fBundel Xo. 838a) 

8. Uit een ])rief van Paliitd aan Baud van 12 Juli 1851 : 

,/s Hage 12 July 1851. 

Plooggeachte Heer IHiid ! 

Hartelijk hedank ik Uw HEdG. vc)or de mij gister toegezonden 
mededeelingen en aanmerkingen. Ik apprecieer de door V genomen 
nv^eite en rle waarde der ri]>nierkingen aHe-ziiis en ben er UwHEdG. 
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bijzonder erkentelijk voor. Ik ben nu zoo rrij U weder een paar 
Hoofdstukken met de daarop geformuleerde toelichting ter inzage en 
beoordeeling te dpen toekomen. 

Wat het 6e Hoofdstuk (Justitie) betreft, zijn de toelichtingen hoofd- 
zakelijk van den Heer Wichers herkomstig, ik heb dezelve meestal 
overgenonien, doch op een paar plaatsen een potlood aanteekening 
gesteld, vermits de argumenten van den Hr. — ■ ofschoon ik ze 

voorshandsch heb overgenomen — mij niet vrij van bedenking voor- 
kwamen. Omtrent het geheel verzoek ik ook ditmaal dringend Uwe 
beoordeeling en herziening, waar zulks U nuttig voorkomt. 

Ik had den Heer Diepenheim opgedragen een soort van inleiding 
voor de memorie van toelichting le maken, doch hetgeen hij mij 
geleverd heeft voor dat hij naar London vertrok, voldoet mij niet ; — 
in zijne afwezigheid heb ik daarom een korte Thema gemaakt tot 
leiddraad of rigtsnoer, bij het oimverken A^an dat stuk ; — ik voeg 
beide ook hiernevens ter inzage. 

Uw HEdG. zal zien, dat het niet nederkomt op eene analyse van 
het bestaande reglenient, en aanwijzing van de voornaamste A^erschillen 
tiisschen dat reglement en het tegenwoordig concept. — Ik dacht zulks 
minder wenschelijk om dat er eigenlijk weinig verandering in het 
bestaand regerings stelsel wordt gemaakt, en dit nog bijzonder te doen 
uitkomen mij toescheen noodeloos kwaad bloed bij de dissenters’’ 
te zullen maken. ^^"at is nu Uwe opinie omtrent dit onderwerp? Ik 
zit zoodanig in de drukte dat ik niet zoo ongestoord als wenschelijk 
ware, aan de toelichtende memorie kan werken ; Diepenheim is gister 
teruggekomen maar dit soort van werk is hem ook niet eigen I Ik 
zal mijn best doen de 2 overblijvende Hoofdstukken morgen af te 
krijgen (het 5e en 7e) en Uw HEdG. die dan ook te zenden. 

Uw HEdG zeer Dw. Dr. & \'riend 
CH. F. PAHUD. 

de door L^ voorgestelde wijzigingen in den text A'an het Concept-regh 
heb ik overgenomen en laat nu dat stuk in het net afschrijveu: — 
ik moet maken dat ik het nu spoedig kan indienen !” 

(Bundel No. 838a). 

.9. Lht een brief van Pahitd aan Baud van 15 Juli 1851 : 

..Hoog Geachte Heer & Vriend ! 

Hiernevens n('*g de 5 & 7e Hoofdstukken. welke ik aati L'we wel- 
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willende beoordeeling & herziening onderwerp, en waarmede dan het 
travail aaiivankelijk zal zijn volbragt. 

Hartelijk dank voor de mij gister ochtend gewordene 4 & 6e Hoofd- 
stukken. 


opregte Hoogachting steeds 

Uw HoogEd. Gestr. D\v. Dr & Vriend 

15 July 5r\ CH. F. PAHUD. 

(Bundel No. 838a). 

10. Een brief van Pahiid aan Baud van 28 Juli 1851 : 

,,Hoog Geachte Heer en Vriend ! 

Zie hier nu de toelichting van het 7e Hoofdstuk^), zoo als behalve 
welligt op eenige kleine correcturen na, zou kunnen blijven ; — ik heb 
uwe toelichting omtrent de zendelingen nagenoeg overgenomen. 

Wees nu zoo goed dit Hoofdstuk nog eens nategaan, en daar in nog 
te wijzigen wat Uw HEdG. noodig voorkomt. 

Het ontwerp 7e Hoofdstuk zelf, gaat ook hierbij te betere beoor- 
deeling. 

Ik heb de laatste zinsnede van art. 139 doen vervallen ; het is ook 
mij bij nalezing minder goed voorgekomen. 

Nu ga ik nog eens onderzoeken of er ook artikelen uit het regU 
van 1836 zijn vergeten. Ik vertrouw dat dit het geval )iict is. 

Hen is reeds aan het afschrijven begonnen. 

In vliegende haast & Hoogachtend 

Uw HEdG. Dw. Dr. & Vriend 

Maandagavond CH. F. PAHUD. 

28 July’' (Bundel No. 838a). 

11. Op een gedrukt exemplaar van de meniorie van toelichting van 
het ontwerp van wet tot vaststelling van het regeeringsreglenient (zit- 
ting 1851/52 (NXXIX), No, 3 teekent Baud eigenhandig aan: ..Deze 
^I. van T. is o})gemaakt bij het :\Iinisterie van Kolonien, ])ehalve de 
inleiding, en de toelichting der artikelen 9, 10 en 11—39 en 40 — 

Het bij de Twcede Kamcr ini^ediende wctsontwerp hecft slechts /es 
hootd<=;tnkkcn 
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en voorts 50, 53 en 60 die ik veranderd heb omdat zij mij al te onbe- 
duidend voorkwamen Nov. 1852 J C 

(Bundel No. 855). 

12. Op een in het net geschreven exemplaar van een ontwerp van 
het regeeringsreglement staat door Baud eigenhandig aangeteekend : 

,, Ontwerp door mij in 1852 aan den Heer Pahud op zijn verlangen 
gegeven. De veranderingen, met roode inkt, zijn die welke in het 
ontwerp zijn gemaakt op begeerte van, of, na eene gehouden confe- 
rence van P. met den Heer Thorbecke. Nov. 1852 J C B.'^ 

(Bundel No, 855). 

1 3. Op den omsiag van een gedrukt exemplaar van het ontwerp van 
wet tot vaststelling van het regeeringsreglement (zitting 1851/52 
(XXXIX), No. 2 staat deze eigenhandige aanteekening van Baud : 

„R. R. N. 1. Ontwerp van wet. 

De kantteekeningen en veranderingen zijn al gaande weg door mij 
gemaakt bij het bearbeiden der nieuwe Memorie van Toelichting in 
1853. Het in de zitting van 1853/54 ingediende wetsontwerp komt 
grootendeels daarmede overeen, na echter nog vele correcties te hebben 
ondergaan. 

Dec. 1853. J C B. 

De kantteekeningen en veranderingen in het Hoof dstuk J ustitie zijn 
van den Heer Godefroy.'* 

Het betreft het wetsontwerp, dat bij de Tweede Kamer 15 December 
1853 werd ingediend, De tekst van het 29 October 1851 ingediende 
wetsontwerp is hier met uitzondering van het hoof dstuk j ustitie eigen- 
handig door Baud vrijwel geheel omgewerkt. 

(Bundel No. 855). 

14. Eerste minuut van de concept-memorie van beantwoording van 
het voorloopig verslag van 12 Maart 1853, geheel door Baud geschre- 
ven, met de aanteekening in potlood ,.na 26 ^laart 1853.” 

(Bundel No. 855). 

15. Het begin van de in het net geschreven concept-memorie van 
beantwoording met wijzigingen van Band's hand. 


(Bundel No. 855). 
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16. Concept-memorie van toelichting van het wetsontwerp, 15 
December 1S53 bij de Tweede.Kamer ingediend. Dit eigenhandig door 
Band geschreven stuk loopt slechts tot de toelichting van art. 39^). 

In margine van de eerste pagina schreef Band eigenhandig: 

,,Ont\verp van Al. van Toelichting voor het Xieuwe ontwerp van 
Reg. Regt voor O. Indie tevens dienende tot ]\Iemle van beantwoor- 
ding op het voorloopig verslag van 12 Maart 1853. 

De judiciele artikelen door den Heer Godefroy, de overigen door 
mij opgesteld op het verzoek van den Heer Pahiid. Het opstel is met 
weinig veranderingen aan de Staten-Generaal ingeleverd in de Zitting 
van 1853/54 J. C. B. 

Xov. 1853.'' (Bundel X’o. 855V 


Ongeveer gedeelte van de heele memorie van toelichting ontbreekt. 
Waar is het ontbrekende manuscript van dit historisch stuk te vinden? 


Amsterdam, Dec. 1931. 



ZIEKTE EN DOOD BIJ DE BANGGAIERS. 


DOOR 

Dr. ALB. C. KRUYT. 


Sten'cn is onmtuiirlijk. 

Bij den bewoner van den Banggai-archipel leeft nog sterk de 
meening, dat de mensch eigenlijk bestemd is om steeds op aarde voort 
te blijven leven. Dit zou zeker gebeuren, wanneer geen onzichtbare 
machten bestonden, die zijn gestel in de war brengen, hem ziek maken, 
waardoor hij sterft. \^erhalen, waarin verteld wordt, dat in het eerste 
bestaan van den mensch deze niet gestorven, maar telkens verjongd 
op aarde zou blijven voortleven, verhalen, die overal onder de stam- 
nien van Midden-Celebes te vinden zijn, ben ik op de Banggaische 
eilanden niet tegengekomen. 

Een overlevering, die aan dergelijke verhalen herinnert, is die van 
Ebesemo. Deze was een man, die in het dorp Boeno hoven Lolantang 
woonde, een dorp, dat meermalen in de oiide verhalen voorkomt. Deze 
man werd heel oud, en verwisselde daarna van huid, waarna hij als 
jongmensch van voren afaan begon. Dit gebeurde zoo tweemaal. Toen 
hij voor de derde maal oud geworden was, had hij niemand meer die 
voor hem kon zorgen, want al zijn verwanten waren overleden. De 
oude verbleef slechts op den grond. Toen kwam een vogel die een 
nest maakte in zijn verwarden haardos, en niet lang daarna stierf 
hij. Ylen vertelt er nog bij, dat als hij pas van huid had gewisseld, 
hij zich slap en krachteloos voelde, maar langzamerhand kwam hij bij. 

Dc hondcn dcr gccstcu. 

De machten, die het leven van den mensch belagen. zijn geesten en 
medemenschen. De laatsten doen dit door zwarte kunst, langs nia'* 
gischen weg (zie ,.De zwarte kunst van den Banggai-archipel en 
Balantak” in het tijdschrift van het Kon. Bat. Gen. v. K. en W.). 
Geesten, die er in vele soorten zijn, benadeelen de gezondheid van 
den mensch door rechtstreeksche inwerking op het gestel, door hem 
zijn ziel of levenskracht te ontrooven, of door hem te laten bijten 
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door de honden, die ze er op na houden, en die jacht maken op de 
ziel {uiokooe) van den mensch. Deze honden laten hun geblaf nu en 
dan hooren, zegt men; hun geluid is zwaarder dan dat van hun 
aardsche makkers. De priesters beweren ze nu en dan te zien; 
wanneer de geestenhond zich vertoont met den bek vol bleed, heeft 
hij pas een menschenziel te pakken gekregen, en zal de eigenaar van 
die ziel eerstdaags sterven. Als men ziju beschermgeesten niet heeft 
verwaarloosd, zorgen dezen er voor, dat de geestenhond de ziel niet 
te pakken krijgt : ze laten haar dan schrikken, zoo dat de ziel opvliegt 
op het oogenblik dat de hond zijn aanval doet, waardoor hij haar niet 
krijgt. Soms ook vertelt de priester (talapoc), dat de beschermende 
geesten aan de booze demonen een varken hebben gegeven, opdat hun 
honden dit zouden verscheuren, en de ziel van den mensch ongemoeid 
laten. In zoo’n geval moet de betrokkene het varken aan den bescher- 
mer teruggeven, d.i. er moet een varken worden geofterd. 

Beschermende geesten, 

De beschermende geesten zijn de huisgeesten {pilogot), over wie 
ik een en ander heb meegedeeld in mijn artikel ,,De Pilogot der Bang- 
gaiers en hun priesters’' (in Mensch en Alaatschappij). Deze be- 
schermgeesten worden nu opgevat als de oervader van de familie. 
De hoofdpilogot is het leven, dat bij den dood van den mensch het 
lichaam verlaat ; het leven van elk lid der familie, dat overlijdt, voegt 
zich daaraan toe, zoodat het hoe langer hoe sterker wordt. De 
andere beschermende geesten zijn ontstaan uit het vruchtwater, de 
placenta en het menstruaal bloed. Vooral de laatste geest, die Balani 
(Mai, berani ,, dapper, moedig”) heet, treedt als beschermer op, terwijl 
de taak der anderen meer is het bestaande leven in de leden der familie 
te onderhouden en te versterken. Aan Balani worden daaroni steeds 
honden geofferd om zijn moed te vermeerderen, hem aan te vuren. 
j\Ien zegt, dat Balani zich tegen zijn beschermelingen keert, en hen 
ziek maakt, wanneer ze hem verwaarloozen. Juister uitgedrukt zou 
dit zijn : Als men den moed van Balani niet met hondenoffers onder- 
houdt, verliest hij zijn kracht om al het op den mensch aanstormende 
kwaad te keeren, en dit is dan in staat dien mensch te schaden. Daarom 
moet ook het „leven” van pilogot of de htiisgoden, zooals ze genoemd 
kunnen worden, omdat ze in de woning verblijf houden en daar 
vereerd worden, onderhouden worden met het bloed van allerlei 
ofterdieren die bij tijden voor hen geslacht worden. 

Elke ziekte stelt men zich voor als een afzonderlijken geest. Zoo 
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weet men te zeggen, dat de eene soort geest die en die ziekte veroor- 
zaakt, een andere soort weer een andere krankheid verwekt. Er was 
eens een vorst, die Mandala heette; deze had 12 kinderen, maar alien 
waren behept met huidziekte. Daarom had de vader een afkeer van 
ze, en wilde niets van hen we ten. Terwijl ze nog klein waren, liet hij 
ze alien in hun wiegen in de zee afdrijven, zoodat ze zich over de 
aarde verspreidden. Deze kinderen verwekten elk een van de ziekten 
die de menschen kwellen. De pick waar Mandala zijn kinderen zou 
hebben laten wegdrijven, is kaap ]Mololoengoen, zegt men. Deze kaap 
is niet op de kaart aangegeven; ze ligt tusschen Tg. Soeit en Tg. 
Sabelak op de Oostkust van het westelijk schiereiland van Peling. 

Medicijnen. 

Naar eigen onderzoek en volgens mededeeling van personen, die 
langen tijd onder de Banggaiers hebben gewoond en gewerkt, kennen 
deze menschen v'einig planten, waaraan geneeskracht wordt toege- 
kend. Voor de genezing van zieken verwachten ze zoo goed als alles 
van het brengen van offers ; varkens, geiten, honden en hoenders 
moeten dan ook elk jaar in grooten getale het leven laten, tegen- 
woordig nog, nu de meesten tot het Christendom of het Alohamme- 
danisme zijn overgegaan; in den ouden tijd waren deze getallen nog 
veel hooger. Aan medicijnen „doet men niet’^ en dit moet dan ook 
de reden zijn, waarom er nog zoo weinig vraag is naar westersche 
geneesmiddelen. Zelfs kinine, waar van de heilzame werking al spoedig 
door de inheemsche bevolking wordt erkend, wordt weinig gevraagd, 
met uitzondering van enkele streken, waarvan de bewoners door 
omgang met de buitenwereld in veel opzichten anders zijn gaan 
denken. Als ik in Midden-Celebes reisde, kwamen velen mij, zelfs in 
afgelegen hoeken, om medicijnen vragen. In den Banggai-archipel 
niet; zelfs aangeboden medicijnen worden niet aangenomen. 

Op de hoof dpi aats Banggai is een Europeesche ziekenverpleger 
gevestigd, en te Bongganan een iMinahassische. Deze heeren maken 
ook tournees; maar de eilanden zijn moeielijk te bereizen, en voor 
het behandelen van zieken onder een primitieve bevolking als het 
overgroote deel van den Banggat-archipel nog bewoont, is het wekken 
van vertrouwen noodig, wat wel niet inogelijk is. wanneer men slechts 
enkele malen ’s jaars eenige dagen op dezelfde plaatsen kan blijven. 
In deze zou meer bereikt worden, wanneer, zooals in Alidden-Celebes 
gebeurt, aan de volksonderwijzers, die in den archipel Minahassers, 
Talaureezen. Sangireezen, Amboneezen zijn. eenige elementaire kennis 
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van medidjnen en de toepassing ervan werd bijgebracht, zoodat deze 
menschen, die dagelijks met de inwoners des lands verkeeren, dezen 
aan het gebruik ervan kunnen wennen. Een paar Gezaghebbers van 
deze onderafdeeling schijnen het plan daartoe gekoesterd te hebben, 
maar het is nimmer tot uit veering ervan gekonien. 

Onder de weinige medieijnen, die men mlj wist te noemeii, iieinen 
kalk en sirih-pinang een eerste plaats in. Als men ergens pijii heeft, 
doet een medelijdende huisgenoot wat kalk op de palm van de hand, 
maakt er met water een papje van, blaast erop, spreekt het toe, en 
draagt het op de pijn, die X. X. voelt weg te nemen. Dan maakt hij 
met de kalk een kruis op de pijnlijke plek. Dit heet mongkahai tilon 
„kalk maken'’. 

Op dezelfde wijze doet men met een fijngekauwde sirihpruiin, die 
in de hand wordt gespogen, beblazen, besproken, waarna er een kruis 
mee getrokken wordt op de pijnlijke plek. Dit geneesiniddel heet 
inangan ,,sirihkauwseb*. 

Ook wordt de zieke wel met sirihspeeksel bespogen ; dit heet 
pi HOC 0 cl . IMenschen die er ver stand van hebben, beblazen het zieke 
lichaamsdeel alleen. In het Westen, bij de mian Sea-sea, en in het 
Oosten te Saml)ioet, verstaat men ook de kunst van ,.koppenzetten”. 
Op het voorhoofd wordt dan een bepaald blad gelegd ^), waarna men 
door er voortdurend over te likken, het bloed naar buiten doet treden. 

Er zij’n ook lieden, die in staat zijn om voorwerpen, die floor lieden, 
flie aan zwarte kimst doen, in het lichaam van een ander worden 
getooverd, emit te verwijderen. Zoo’n voorwerp bestaat in een stukje 
hotit of bladnerf, een spijker, een steentje en dergelijke. De plek wordt 
eerst met olie ingesmeerd, en dan strljkt men er met een doek over, 
waarin het voorwerp dan zoogenaamd wordt ingezogen. 

Offers voor kranken, 

Onder de offers die tot genezing van kranken worden gehracht, 
spelen de hondenoffers een bijzondere rob Het hondenoffer wordt in 
den Banggai-archipel meer oc])racht. dan bij eenigen stam op IMifklcn- 
Celebes, misschien met uitzondering van cnkcle afdeelingcn onder de 
Zuid-toradja’s. In verschillende artikelen A'an mijn hand over de 
bewoners van den Banggai-archij)el zijn hiervaii voorbcelden mede- 


1) Ik verzuimde den Banggaischen naani van den boom op te teckenen, welks 
bladeren voor dit doel worden gebriiikt. Bij de Oost-toradja's die deze wijze 
van ziekenbehandeling ook kennen, heet hij pompadjila, \dllcbrunea rubescens 
(De Bare’e sprekende Toradja’s, I, 411). 
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gedeelcl. Meestal komt daarbij duidelijk uit het biizondere karakter 
dat de bond als offerdier draagt: hij moet namelijk „wegbrengen”, 
afweren, het kwaad dat zich uit eenige verkeerde daad of uit een 
natuurverschij use! emaneert, welk kwaad anders het gestel van den 
mensch, zijn .,leven”, zou schaden, hem ziek maken. De bond moet 
de doti wegbrengen, d.i. magisch werkend vergif, en verder alles 
wat door de zwarte kunst wordt gewrocht om den medemensch te 
benadeelen. Booze geesten, die den kandidaat-priester belagen, moet 
hij van hem afhouden (zie ,,De Pilogot der Banggaiers en him 
priesters”). De gevolgen van een vervloeking of het verbreken van 
een eed moet de bond afweren, en het kwaad, dat hen, die iemand 
zijn gaan dooden, zou kunnen volgen, moet hij terugjagen (zie „De 
Banggaiers” in Tijdschrift Kon. Ned. Aardr. Gen.). De kwade in- 
vloed, die voortkomt uit het plegen van bloedschande en overspel, en 
het onheil, dat voortvloeit uit de geboorte van een tweeling van ver- 
schillend geslacht, moet de bond wegbijten (zie ,,Huwelijk en Ge- 
bourte'" in het tijdschrift v. h. Kon. Bat. Gen. v. K. en W.). Het 
kwaad, dat de verschijning van een regenboog volgt, moet hij af- 
schrikken (zie „De Cosmos der Banggaiers en in Balantak” in het 
tijdschrift v. h. Kon. Bat. Gen. v. K. en W.). Beneden zullen we 
zien, dat de bond ook gebruikt wordt oni datgene, wat iemands dood 
veroorzaakt heeft, vooral het kwaad dat zich losmaakt uit het lijk van 
een vrouw, die ])ij de bevalling bezweken is, weg te drijven van andere 
mcnschen, updat zij er het slachtoffer niet van zullen worden, 

Deelen van het lichaam van den bond worden niet als geneesmiddel 
gel:)ezigd, dan alleen wanneer het dier iemand gebeten heeft. Dan 
neemt men wat van zijn haar, en schrapt wat van zijn tanden, en dit 
wordt op de wend geappliceerd. Als een bond iemand bijt, is dit altijd 
een bewijs, dat de huisgeesten, pilogot, ontstemd op hem zijn. De 
gei)etene moet dan spoedig vergeving vragen i^uiokolohoki), want als 
hij deze waarschuwing van de huisgeesten in den wind slaat, zullen 
ze hem ziek maken. Hondsdolheid heeft men \)as in latere jaren leeren 
kennen, bewercu alkm iMen zegt. dat deze zickte eerst op de eikinden 
is gekomen, nadat men honden is gaan koopen in Balantak op den 
vasten wal van Celebes. Een dolle bond heet asoc taiido. 

Zal ecu zickc beter worden? 

Een van de wijzen waarop men te weten kan komen, hoe het met 
den zieke zal afloopen, is het orakel van den onderkaak van het dier, 
dat tot genezing van den kranke is geofferd. Een uitvoerige be- 
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schrijving van de wijze waarop dit orakel geraadpleegd wordt, heb 
ik gcgeven in inijn opstel ,,De Pilogot der Banggaiers en hun priesters” 
{in i\[ensch en ]\Iaatschappij j. \'our deze wijze om de toekomst te 
voorspellen moet men echter priester {talapoc) z:jn. Uit andere clingcn 
kan ook de gewone mensch gevolgtrekkingen maken. bijv. uit droo- 
men. waarover IjeneJen ineer, en uit niezen (sauiba'uuj B, sainbai S). 
In ’t algemeen neemt men aan, dat niezen een teeken is van beterschap. 
Als een zieke gedurende enkele dagen niet heeft geniest, maakt men 
hieruit op, dat zijn ziel {ivohooe) hem verlaten heeft (zoek is). Op het 
niezen van kinderen en gezonde menschen wordt weinig acht gege- 
ven, tenzij dit onder bijzondere onistandigheden plaats heeft. Wanneer 
bijv. twee gezonde menschen precies op hetzelfde oogenblik niezen, 
moet een hunner ziek worden, denkt men. Ook wanneer een priester 
plotseling onder zijn werk moet niezen, heeft dit beteekenis : 
gebeurt dit namelijk terwijl hij met het gelaat naar den kranke toe- 
gekeerd is, dan zal deze moeten sterven ; was zijn gelaat van hem 
afgewend, dan zal hij beter worden. Als een priester zijn huis verlaat 
om ergens zijn ^^erk te gaan doen, en een zijner huisgenooten niest 
met het gelaat in fie richting, waar de zieke woont, dien de priester 
gaat behandelen. dan zal hij beter worden. Xiest iemand met het 
gelaat den anderen kant uit, dan moet de kranke sterven. Ditzelfde 
zegt men, wanneer iemand die op reis wil gaan, plotseling moet 
niezen : gebeurt dit in de richting, waarheen hij moet gaan, dan zal 
hij geluk hebben ; dcet hij het naar den tegenovergestelden kant, dan 
zal hij tegenspced ondervinden. 

Behai ve uit de zenuwholen van den onderkaak van een varken, geit 
en bond tracht men de toekomst ook te weten te komen uit de inge- 
wanden van een been. De vogel wordt toegesproken, en hem wordt 
medegedeeld, dat men door hem wil te weten komen of de zieke zal 
herstellen of niet; dat de vogel moet maken, dat zijn darmen in mooie 
regelmatige kronkelingen liggen , wanneer hij ziet, dat beterschap zal 
volgen : dan hij moet zoreen, dat er iets kwaa^ls tus'^chen de ingewanden 
uitsteekt, als hij ziet, dat htrstel uitgesloten is. Daarna worden ook 
de huisgoden, pilofjot, aangeroepen, en hun wordt gevraagd in de 
ingewanden van het hoen kenbaar te maken, wat er met den zieke zal 
gebeuren. Lever, galblaas en hart worden op den Banggai-archipcI 
niet bekeken. 

Sommigen verstaan de kunst om bij pasgeboren kinderen door het 
betasten van de groote fontanel te voorzeggen, of het kind een lang 
leven zal hebben of niet. Bij volwasseiien bekijkt men de lijnen der 



ZIEKTE EX DOOD BIJ DE BAXGGAIERS. 


147 


hand om te zien of hij kans heeft de ziekte te bo veil te komen : een 
groot weerstandsvermogen heeft degeen, in wiens hand de hoofdlijn 
tot aan de pols doorloopt ; voor zoo iemand behoeft men zich niet 
ongerust te maken. Dit heet man gh it a ncct ,,de aderen (hier hand- 
lijnen) bekijken’'. ]\Ien nieent uit deze lijnen nog andere dingen op 
te kunnen maken : wanneer bijv. de dwarsstreep onder de ]\I der 
lijnen wordt gemist, zegt men, dat die persoon geen kinderen zal 
krijgen : is deze dwarslijn er wel, maar bereiken de beenen van de 
]\I haar niet, dan zal die persoon wel kinderen krijgen, maar ze zullen 
niet lang na de geboorte sterven. Zijn de lijnen, die parallel met de 
hoofdlijn loopen, niet door (hvarsstrepen met deze verbonden, dan 
zal men zijn echtgenoot(e) spoedig verliezen. 

Een andere manier waarop men tracht te weten te komen, hoe het 
met den zieke zal af loopen, is een soort van percuteeren : Alen bevoelt 
de hartstreek, en bepaalt waar de harts slag het duidelijkst is te voelen. 
Uit de plek waar dit 't geval is, maakt men dan niet alleen op, of de 
kranke spoedig zal sterven, maar ook wie of wat de oorzaak van de 
ziekte is. Deze wijze van wichelen heet mataap tibong (een beschrijving 
ervan vindt men in ,,De Pilogot der Banggaiers” enz.). 

Algemeen is ook het wichelen met de span van de hand, het 
inopodos ,, wichelen*’ bij uitnemendheid. l\Ien vraagt aan de hand 
om uit te wijzen, of de zieke zal herstellen of niet; dan zet men 
de span der rechterhand driemaal op den linkerarm af. nadat de 
toppen der beide middelvingers precies op elkaar zijn gelegd. A\kmneer 
men terugmetende den top van den linker vinger niet meer met dien 
van den rechter middelvinger haalt, is dit een ongtinstig teeken. 

Ook tracht men het lot van een zieke te weten te komen uit niais- 
pitten ; dit heet pocloson bobindc ,,met mais wichelen** : van een hoopje 
maispitten iieemt men ecu handjevol, en telt twee aan twee uit, nadat 
men vooraf de zon en den bulakat (stamgeest) heeft aangeroepen om 
uilsluitsel te geven. Als men dan van de genomen hoeveelheid niet 
ecu overhoudt, is dit ecu gunstig teeken (even cn oneven). 

\Uorts vuor‘^]»eit de verschijning in htiis van enkele dieren, als een 
vlinder, een hagedis, een vtiurvlieg, den dood van een zieke die daar 
ligt. We zullen hierover echter beneden spreken, wanneer we op- 
noemen in welke verschijnsclen de Banggaier zooal een voorzegging 
van den dood ziet. IMen moet zich ook in betrekking tot een zieke 
voor enkele dingen in acht nemen om den dood niet nader te brengen. 
Zoo mag men een zieke niet het haar kammen, want dit zou hem 
doen sterven. 
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TcgcnJwiidcn cn z^'cgbrcngcn van hcsuicttcUjkc ::icktcn. 

Wauneer het gerucht zich verspreidde, dat een besmettelijke ziekte 
in aantocht was, werd er bij de niian Sea-sea in het westelijk deel 
van den kleinen archij^el niet veel gedaan. Op het pad, dat naar de 
streek leidde, vanwaar de ziekte werd verwacht, werd dan een hond 
geslacht. Hierbij wordt Doeoel toegesproken. \^olgens de mededee- 
lingen is Doeoel geen bepaalde geest, maar een woord waarmee 
allerlei soort van geesten bedoeld zijn. Deze Doeoel wordt ook aan- 
geroepen, wanneer men hem vraagt iemand te gaan dooden, dien 
men haat. Doeoel heeft dus ongeveer dezelfde functies als Balakat, 
de stamgod : hij zegent en hij verderft ook. De toespraak tot Doeoel 
is heel eenvoudig: Sosi iko ko Doeoel nokon {no' on) alaio, ko asoe 
nokon, nasan poakateo ko hangkapi nokon. Alaio ko asoe nokon, 
kabai posoboU ko bociongo, pobcena loloe toeboan : ,,He gij Doeoel, 
neem dien hond, maak de menschen nog niet dood. Neem dien hond, 
die als vervanger voor henzelven (de menschen) wordt gemaakt, geef 
eerst leven”. 

Dat dit zoo eenvoudig toeging, is waarschijnlijk een gevolg geweest 
van de omstandigheid, dat men zoover uit elkaar woonde, waardoor 
elke hotstede (of hoogstens drie gezamenlijk) deze plechtigheid ver- 
richtte (het tegemoet gaan van de ziekte heet hier balainbea). In het 
Oosten, vooral in de strandstreken, waar men het samenwonen in 
dorpen kende, werd van zulk een plechtigheid meer werk gemaakt, 
zeker ook wel door het overnemen van enkele gewoonten van de 
vreemdelingen, met wie ze steeds in aanraking kwamen (hiertoe moet 
dan ook gerekend worden het laten afdrijven van de ziekte in een 
miniatuur-vaartuig) . 

W’anneer bericht was ontvangen bij de mian Banggai in het Oosten, 
dat de pokken, kainpana^), in aantocht waren, werd een talapoc 
bdbasal ,,een grout priester” geroepen om leiding te geven aan de 
plechtigheid. De priester verzamelde dan alle inwoners van de plaats 
(nn zich been. Hij ])lies op water, dat vervolgens in een bamboe koker 
of ketel werd gedaan. Dan Hep hij tusschen de neergehurkten door, 
en liet op elk hunner iets van het l}ereide water druppelen. Daarna 
keerden alien heel stil naar thuis terug : in de daarop volgende dagen 
mocht geeiierlei gerucht worden gemaakt ; geen dier mocht worden 
geslacht en de haren ervan gezengd; overdag moest alle vuur gedoofd 
worden, en alleen na het vallen van de duisternis mocht men eteii 

) \ olgens een \erhaal bij de mian Eangsjai zijn de pokken ontstaan uit de 
placenta \an een der voorouders, en uit het bij zijn geboorte gestorte bloed. 
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koken : alleen koucl water mocht men drinken, en alleen witte oebi 
eten (roode oebi is warm, en alles wat warmte kan opwekken naar 
de begrippen dezer menschen, moet vermeden worden). Zij, die aan 
de ziekte stierven, werdeu zonder kist begraven. 

Als de pokken hadden uitgewoed, verzamelde de priester de in- 
woners van bet dorp weer. leder huisgezin bracht een in kokosblad 
gekookt pakje rijst ikatocpat), een kuiken en wat sirih-pinang. Dit 
alles werd in een kleine prauw geladen, die voor deze gelegenheid was 
gemaakt. Dan sprak de priester : is de ziekte voorbij ; ga nii 

naar uw huis terug, en neem deze hoenders nice. IMen noemde dit 
mongonocsi ,,laten afdrijven'’. 

Waren er geen pokken, maar heerschte een andere ziekte in het 
dorp, die veel menschen wegnam, dan ging de priester op een andere 
wijze te werk. Allen komen weer te zamen en ieder gezin draagt 
een bord met oebi, palmwijn en enkele andere dingen aan. Dit alles 
wordt onder leiding van den priester naar het westeind van het dorp 
gebracht, en neergelegd op een ofFertafel {thiiho), die daar is opge- 
richt. De palmwijn wordt eraan opgehangen in bamboe kokertjes, 
welker groene hast met figuren is A'ersierd door deze met een kapmes 
te schrappen. \"erder worden bij de offertafel twee stokken met 
vlaggen eraan in den grond gestoken, een naar ’t W.. een naar ’t O. 
Dan roept de priester alle booze geesten en alle kwaad aan, die naar 
de voorstelling dezer lieden ziekten verwekken, die tot den dood 
leiden, en verzoekt hen van de dorpelingen af te laten, en been te 
gaan ; hiervoor voorziet men ze van reiskost. Dan laat men de 
kuiken s, waarvan elk gezin shoo tel er een in den arm houdt, los ; deze 
vogels zijn I'jedoeld als plaatsvervangers van de menschen. 

De wijze waarop ter hoof dpi aatse Banggai beproefd wordt oni een 
naderende ziekte af te wenden, is beschreven in mijn artikel ..De 
vorsten van P>anggai” (in Koloniaal Tijdschrift). 

\\q kunnen hiermee van ziekten en haar behandeling afsta]:>pen. 
en overgaan tot de gewoonten der Banggaiers bij de 1:>ezorging hunner 
doe)den, Ik heb hierbij alleen het oog op de ge])ruiken, die inheemsch 
ziin : de gewoonten die aan den Islam zijn ontleend, laat ik achterwege. 
Yai) de tot het ^lohammedanisme overgegane Banggaiers, zooals men 
die langs de kusten aantreft, wordt alleen dat verteld, wat uit het 
(Hide Heidendom is blijven voortleven. \h)lledigheidshalve vermeld 
ik hier alleen nog, dat volgens de mededeelingen der menschen in 
verschillende deelen van den archipel geen albino's of menschen met 
krop op de eilanden gevonden worden. Ter ho(Tdplaats moet ecnis 
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een albino zijn geweest. eeii man, afkonistig van Soela. Huidziekten, 
waaronder het meest in ‘t oog loopend ichtyosis, komen heel veel 
voor, vooral onder de mian Sea-sea in het westelijk deel der Bang- 
gaische eilanden. 

Vooracgging van den dood door drooincn cn dicrcn. 

Talrijk zijn de droomen, waaruit de Banggaier meent te moeten 
opmaken, dat hij of een van zijn familieleden moet sterven. Zict 
iemand zich in den droom welgedaan van lichaani en in fraaie 
Ideederen gestoken, dan zal hij spoedig sterven. Ziet hij een ander 
zoo, dan zal deze spoedig heengaan. Als iemand zijn woning door 
een overstrooming ])edreigd ziet. of hij ziet zichzelf in een vaartuig, 
dan zijn dit alteniaal aanwijzingen, dat hij het niet lang nieer op aarde 
zal inaken. Als men in den droom een varken slacht, een pinang-booin 
omhakt, als men iemand uit een boom ziet vallen of verdriiiken, als 
men droomt een tand of kies te verliezen, dan zijn dit teekenen, dat 
men weldra een lid van zijn familie naar het graf zal dragen. Ziet 
men zichzelf een witten lioofddoek dragen, dan tvdjfelt men er niet 
aan, weldra wednwe (weduwnaar) te zullen worden. Ziet iemand zich 
in den droom in het water afdalen, of door water afgedreven worden, 
of aanschouwt hij een brandend huis. dan is de dood nabij. Droom 
ik lang haar te hebben, dat iemand mij achtervolgt, dat een overledene 
niij te etcn geeft, dat mensclien paren, dan zal ik ziek worden. 

Hiertegenover staat, dat andere droomen een lang leven voorspellen. 
Zoo wanneer iemand rotan nit het hosch sleept, een berg bestijgt. door 
de lucht vliegt, in een kokosboom klimt, zichzelf mager en si of el ge- 
kleerl ziet, zon of maan in den droom aanschouwt. 

Dit sommige droomen maakt men weer een andere gevolgtrelcking 
Zoo is de omstandigheid, dat men in den droom uit een ])Oom valt. 
voor enkele licflen liet ])ewijs, dat men in een onderneming niet Magen 
zal ; wanneer men in den droom een tand verliest. is dit in tegenstelling 
met het boven medegedeelde voor cnkelen het tecken. dat men hem 
door middel van magi'.ch werkend gif (doli) wil dooden. Zoo ook 
als hij in den droom achtervolgd wordt. Geeft iemand mij in den 
droom pisang of ]dnang. dan word ik ervan verdacht aan zwartc 
kunst te doen, en looj) ik gevaar om op een gocden dag daarvoor 
gedood te worden. Ben ik het die het genoemde aan een ziekc geeft, 
dan zal de ]jersoon, aan wien ik het geef, beter worden, 

Het eenige wat men doen kan na ecu slcchton droom of na het 
/H‘n \an een teeken, zoecd^' er beneden eenige zullen worden genoemd. 
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is, dat men tot de huisgoden bidt (niokoloboki) oni het dreigende 
gevaar af te wenden. 

Het gemoed van de bewoners van den Banggai-archipel is zoo 
vervuld van angst voor de hen omringende natuur, dat zij nit allerlei 
dingen die dieren doen, waarschuwingen en teekenen opmaken van 
den naderenden dood. Wanneer men niet wist, dat het zieleleven van 
deze lieden heel oppervlakkig is, en him aandacht altijd slechts kort 
wordt afgeleid van het groote doel huns levens, namelijk het onder- 
houd van het lichaam, dan zou men kunnen denken, dat de gedachte 
aan den dood hen nimmer verlaat. 

Knaagt een muis {boekoti) aan him kleeren, aan een nagel of het 
eelt van hun voet, dan is die muis niet anders dan een overleden 
bloedverwant die hen komt halen. Als een siling (soort muis) 's nachts 
piept, moet iemand in die woning sterven. Maakt een klein soort spin 
op de groote soort wordt geen acht geslagen) een net in huis. 
dan zal er tegenspoed over dat gezin komen ; maken veel van deze 
diertjes hun web in huis, dan vraagt men zich af, of er misschien een 
groote ziekte in aantocht is ; laat ze een draad neer op de slaapmat. 
dan zal de eigenaar ervan moeten sterven. Om dit gevaar af te 
wenden, wordt de pick met besproken water besprenkeld. 

De kreten van vogels hebben voor de Banggaiers niet die beteekenis. 
die ze voor andere Indische volken hebben. De Banggaiers letten er 
niet op om uit die kreten te weten of ze een A^oornenien kunnen vol- 
voeren of dit moeten opgeven. \ oor hen voorspellen de kreten van 
sommige vogels alleen een spoedigen dood. Deze omineuze vogels zijn 
alle nachtvogels. Onder hen is het ineest gevreesd de kaas; ik heb dit 
diertje niet te zien gekregen ; het moet een grijze vogel zijn, zwart 
aan beide zij den van den hals, met roode oogen. Als deze bii een 
woning rondvliegt en zijn kaas! kaas 1 laat hooren, is men op zijn 
hoede, omdat er dan lieden zijn, die hem widen vermoorden. De 
koco-koco (in Kindandal koloc) is een vogel, die het hoen der geesten 
wordt genoemd : als deze over een mensch been vliegt. moet hij 
sterven. ^len vertelt van hem, dat hij oorspronkelijk een man was, 
die ging jagen. \Aertig dagen lang bleef hij weg, en alles wat hij 
ving, at hij zelf op, zoodat hij tenslotte niets thuis bracht. Hij zeide 
zijn vrouw voor hem te kokcn, en legde zich intusschen te slapen. 
Zijn vrouw peuterde nu al het varkensvleescli dat tusschen zijn tanden 
was blijven zitten emit, en bereidde dit voor hem. Toen de man bij 
het eten vroeg, vanwaar ze het varkensvleescli had, vertelde ze wat 
ze had gedaan. Hij was hierovcr zdd bcschaamd, dat hij de wildends 
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inging. Hij k\vam niet meer terug, ^^'ant hlj was een vogel geworden. 

lets dergelijks wurdt ook verteld van de ocpo-ocpo (Kindandal 
pocpoco): deze vugel vliegt in de duisternis rond, en laat zijn pok ! 
pok ! hocren ; hij heeft het op het leven der menschen gemunt, die hij 
eet. Deze vogel was oorspronkelijk een tiilalas^ d.i. iemand die door 
zwarte kunst het leven en de gezondheid zijner inedeinenschen belaagt. 
Hij verbleef steeds onder de boomen in het bosch, en werd tenslotte 
een vogel. V\’aniieer de sikaleng (Bare’e djii^djikcc, i\Iok iMal. bocrocng 
gocntiug). de hocngcVi of de bokilan (twee woiidduiven, de laatste 
lichtgroen van kleur) in huis konit vliegen, dan zal daar spoedig een 
doode zijn. iMen kent gecn middel om dit dreigende gevaar af te 
wenden. Men zegt dat de vogel een doodenziel is, die een levende 
konit halen. i\Ien verlaat er de woning niet om ; alleen als er veel 
zieken zijn, breekt men het huis af om het elders weer op te zetten 
Een (Her, dat den dood voorzegt, is ook de slang, IdiidLUia. Als een 
slang in huis konit, is dit een doodenziel (oclik), die een levende 
konit halen. IMen mag haar niet docden. maar men spreekt haar toe: 
,,Zeg, slang, als er iemand van ons zal sterven, ga dan heen”. Gaat 
de slang weg, dan is ze een doodenziel ; verwijdert ze zich niet, dan 
is het een liooze geest, die eenig kwaad konit uitrichten. De alindoca 
is ecu kleine slang, waarvan men beweert, dat ze aan elk uiteinde van 
het lijf een kop heeft, omdat de punt van den staart op een kop 
Hjkt: ze is ongeveer een cl lang, heeft een rooden buik en brumen 
rug. Als dit reptiel onrler een woning of bij de trap ervan konit, nioet 
daar spoedig iemand sterven. Het dier mag niet gedood wordcn, 
want daaruit zou nog g rooter onheil voortkoinen, Een priester bereidt 
dan magi sell krachtig water, en ])esprenkelt daarmee den weg, waar- 
langs de slang gekonien is. Men slacht ook een hoen om kraclit bij 
te zetten aan zijn gebed tot de huisgeesten {pdogoi) oin liet gevaar 
af te wenden, Ziet men een allndoca op den weg. dan is het een even 
slecht teeken: ])evindt ze zich aan de rechterhaiifl, dan zal de waar- 
nemer zelf sterven; ze links van hem. dan voorspelt dit den dnod 
van een familiclid.. Bij de mian Sea-sea, bij wie de aUndoca ugtjcsc 
beet, v/ordt ze wel gedood als ze onder de wr.ning komt, maar dan 
moet ook dadelijk een bond wordeii geslacht om het kwaad dat 
hiernit vonrt moet kuinen „weg te brengen”. Komt het diertje slechts 
op het voorerf, dan ..vraagt ze een varken of ecu hoen’d d.w.z. men 
bezweert dan het dreigende kwaad, dat de slang brengt, met het 
slachten van een der genoemde dieren. 

De Mnhammedanen '^lachten geen rlieio'n meer fot afwending van 
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niagisch kwaad, dat door een slang in huis wordt gebracht ; bier neemt 
men 7 handen vol gestampte rijst, doet deze in een kom, en daarover 
komt een goeroe batja do' a ,,een zegen vragen” ; de goeroe neemt de 
rijst later als zijn deel mede. Hetzeltde doet men als een kikvorsch 
of een leguaan (biaa) in huis komt. 

\\'anneer bij de niet-j\Iohammedanen een kikvorsch (tocmpak) op 
een woonert komt, in een streek, die ver van water verwijderd is, 
is dit een onheilbrengend verschijnsel ; er zal dan iemand in dat huis 
sterven. Tracht een bijenzwerm een nest in een huis te maken, dan 
zal daar spoedig de dood komen. Miegt een vuurvlieg (Jipof, of 
kalipopo) in een huis, en zet ze zich op het hoofd van een der be- 
woners, dan zal deze binnenkort sterven. Zoo ook voorspelt ze den 
dood van een der huisgenooten, als ze op een slaapmatje of in het 
vuur valt. 

Komt een Adinder binnenvliegen. dan is dit over het geheel een 
gued teeken : men zal dan eenig voordeel deelachtig Avorden ; zAveeft 
ze een slaapAxrtrekje binnen, dan Amorspelt dit bezoek. Zet de binnen- 
gekomen Adinder zich echter op een zieke neer, dan moet deze sterA^en. 
Het gesj'irp van een huishagedis {sosok) is ook gunstig; Avanneer 
men op weg aauI gaan, en het diertje laat zijn geluid achter' in hiuis 
hooren, dan zullen Ave A^oorspoed hebben ; laat het zijn geluid v66r in 
huis hooren, dan AvaarschuAvt het diertje om niet Aveg te gaan. Sjirpt 
ze Adak bij een zieke, dan zal deze beter Avorden. Alleen als de hagedis 
ergens in huis drie kreten laat hooren, beduidt dit onheil. 

\Alt een boom om zonder een zichtbare oorzaak, dan A'oorspelt dit 
dood. Is het een oude boom, die onwalt, dan zal iemand op leeftijd 
heengaan, iemand die in de richting Avoont, Avaarheen de boom Avijst, 
Is het een jonge boom, dan gel)eurt hetzelfde met een jong mensch. 
A\"anneer men op reis zijnde een tak van een boom ziet of hoort 
afbreken cn vallen. dan zal men in de plaats AA'aarheen men gaat, een 
doodstijding A^ernemen. 

\"ooral het gcdrag A\an den hond (asoc), den dagelijkschen makker 
A*an den mensch, kan zeer onheilljrcngend zijn. Zoo, als tAvee Imnden 
in huis paren (potcc) : een der huisgenooten zal hierdoor komen te 
sterven, als het kAvaad niet dadelijk onscliadelijk Avcnalt gemaakt door 
den dood der honden. BelKwen de dieren aan verschillende meesters, 
dan geeft elk hunner ecu h(^en. Deze vogels Avorden geslacht als een 
offer aan de huisgoden (pilogoi), Het kAvaad, dat uit zoo’n haiideling 
ontstaat heet pcdi. ]\Ien spreekt dan tot de huisgoden : „Laat het 
kAvaad (paJV), dat dc)or dit paren ontstaan is. <1en huisheer niet 
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treffen, maar laat het weggaan; en neem daarvoor deze hoenders in 
de plaats”. 

]\Ien gelooft ook in een geest, die de gedaante heeft van een bond, 
en die Nejoek genoemd wordt. Als deze zijn stem laat hooren, zal 
er een doode zijn. \"ooral bij voile maan waart hij rond, en als men 
hem dan tegenkomt, is men ten doode opgeschreven. 

Heft een gewone bond een gehuil aan, dan ziet hij een doodenziel 
{oclik). Het dier wordt dan alleen weggejaagd. 

Ook hoenders kunnen den dood brengen over him meester door 
handelingen die onheil (pali) veroorzaken : wanneer ze op de nok 
van het huis paren ; als een hen haar eieren leegslurpt (een broednest 
heet fclca). Zulke vogels moeten dan dadelijk gedood worden. Als 
vele hanen \s nachts dooreenkraaien, veroorzaakt dit ook pali : de 
eigenaar van den haan, die het laatst gekraaid heeft in dit koor, 
moet sterven. Als een hen knort (inololoboc), dan ziet ze de ziel 
(inokooc) van een mensch, die over eenigen tijd zal sterven: de vogel 
wordt dan weggejaagd, maar als hij niet ophoudt met knorren, wordt 
hij geslacht. 

Ook in het plantenrijk kan pali worden opgewekt, die den mensch 
doodt. Dit is bijv. het geval wanneer twee komkommers of pompoenen 
aan een steel groeien, Deze vruchten mogen niet gegeten worden, 
maar ze worden op een drie- of viersprong van paden gelegd. 

i^.^og veel andere dingen, die in het dagelijksch levcn gebeiiren, 
kunnen pali veroorzaken. Ik noem hier alleen nog het urineeren van 
een volwassene in den slaap. Als zoo iets gelieurt, zal de persoon in 
kwestie sterven, of anders zijn echtgenoot of kind. 

Ilct aflcgfjcn van hot Ujk. 

Zoolang de zieke den laatsten adem nog niet heeft iiitgeblazen, 
mag niet hoorbaar geweend worden : het zou kunnen wezen, dat de 
kranke nog in \ leven l)leef, maar (hjor het wcenen zou hij onver- 
biddelijk moeten sterven. Heeft iemand ecu langcn doodstrijd, voor- 
dat hij heengaat, dan zegt men, dat het zijn tijd nng niet is, zoodat 
hij zich tegcn het sterven verzet. Zoo ook als iemaiirl sterft, terwiil 
hij de span van een zijner handen op zijn borst uitzet: dit is een 
teeken, dat hij liever nog niet ware heengegaan. Idoudt het lijk de 
oogen open, of steekt hij den tong uit den mond. dan zal er spoedig 
weer een doode in de familie zijn. Hoiidt het lijk de vuisten dicht- 
geklemd, dan bewijst hij daarmede, dat hij gedurcnde zijn leven 
gewend was eens anders eigendom te nemen : men noemt dit mate 
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kapafoe. Komt er bleed uit neus of mond, dan is de doode door 
magisch werkend gif (doti) gedood ; wordt het lijk zwart, dan heeft 
een heks of weerwolf (uioinbocli) hem ,,gegeten'k 

Het lijk wordt niet gewasschen (ik herinner eraan, dat de gewoonten 
bij Alohammedaansche en Christelijke lijkbezorging hier niet worden 
vermeld). Soms, zooals in Boelagi, wordt over den doode met kleeren 
eu al aan wat water gesprenkeld. Het lijk wordt ook niet ontkleed, 
maar over de oude kleeren worden den doode nieuwe kleeren aan- 
gedaan, soms tot 7 lagen over elkaar : de f amilie draagt daartoe kleeren 
bij- Gekookte oebi wordt in een kokosdop aan de rechterzijde van het 
lijk bij het hoofd gezet, met sirih-pinang en sigaretten (pococs) ; men 
spreekt den doode toe: ,,Eet nu, want we zullen je wegbrengen”. 
Goud werd nimmer op een lijk gestrooid, om reden dat men dit 
metaal niet bezit, in het binnenland nauwelijks kent. Het lijk wordt 
ingepakt, vroeger in foeja (geklopte boomschorsj, tegenwoordig m 
katoen; het lijkkleed wordt aan hoof den- en aan voeteneind omge- 
slagen, en met zeven banden om den doode vastgeniaakt ; is het lijk 
in zijn kist in het graf gezet, dan worden de banden losgemaakt ; het 
lijkkleed heet halocn, 

Behalve kleeren brengen de familieleden ook koperen borden en 
sirihdoozeu voor den doode ; dit alles gaat mede in de kist- Aan een 
man worden in de kist zijn hakmes en zijn speer meegegeven, aan 
een vrouw haar mes. Zijn deze voorwerpen nog bruikbaar, dan nemen 
de kinderen of verwanten die. en leggen daarvoor in de plaats een 
onbruikbaar stuk ijzer. 

In sommige st reken bij de mian Sea-sea gaat het lijk niet in een 
lijkkleed, maar wordt het op een matje in de kist gelegd. Is het 
ingepakt, dan wordt het lijkkleed bij het hoofd opengeslagen, zoodat 
het gelaat zichtbaar is : eerst als het wordt begraven, wordt het gezicht 
weer toegedekt. 

Het lijk, dat mohooc of onltoc wordt genoemd, wordt in huis met 
de voeten naar de trap gericht neergelegd. Bevindt deze zich in het 
zuidelijk decl van de woning, dan ligt het hoofd naar ’t N. : is de 
trap in het noonlelijk deel aangel)racht, dan is het hoofd naar ’t Z. 
gericht. 

Als iemand in ecus anders huis sterft, zorgen de verwanten voor 
de begrafenis. en na afloop daarvan geven ze aan den huisheer een 
hoen (soms nog een geit erbij) om daarmecle de huisgoden (pilogot) 
te verzoenen, omdat er een vrcemdeling, die deze huisgoden niet tot 
Ntamouders heeft, daar gestorven is. Het hoen wordt echter niet 
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gedood ; men snijdt het alleen een stukie van den kam af, of trekt 
het een veer nit. Zoo n offer tot reiniging van iets heet pinda ipindai 
pilogot). Het hoen wordt aldus toegesproken : „Dit is de pinda om 
het kwade (veroorzaakt door den doocl van den vreemdeling) iiit dit 
huis te verdrijven’\ 


Het hezeaken van hot Ujk. 

Het lijk bleef vroeger gewoonlijk een paar dagen boven aarde staan, 
oindat het niet begraven mocht worden, voordat alle verwanten bijeen 
waren, en de afstanden waren soms ver. Gedurende dezen tijd moest 
het bewaakt \vorden. \^ooral moest ervoor gezorgd worden. dat geen 
bond over het lijk heensprong {inolocpai), want dan zou er spoedig 
weer een doode in dat huis koinen. Hen zegt ook, dat de hond door 
over ’t lijk te springen te kennen geeft, dat hij binnenkort geslacht 
zal worden tot genezing van een zieke ; opdat er nu geen zieke zal 
zijn, wordt de hond maar dadelijk gedood. 

Gedurende de nachten waren alle geburen en kennissen om het lijk 
verzameld, en om zich den tijd te verdrijven werden allerlei spelletjes 
gedaan. Deze zijn niet overal dezelfde ; in 't Westen is bijv. het 
bikkelen en het maken van figuren met een koord om de vingers 
niet bekend ; wel in het Oosten, waar deze tijdpasseeringen ver- 
moedelijk A^an ATeemdelingen zijn geleerd. Tot de inheemsche spelen 
behooren in de eerste plaats raadsels (basosoiiibot ..elkaar raadsels 
opgeven”), iets wat men niet mag doen als er geen doode is. De Awees 
hierA’oor schijnt nog vrij sterk te zijn: het kostte mij ten minste Axel 
moeite om er een klein aantal A^an bijeen te krijgen, die elders zullen 
Avorden meegedeeld. 

Een ander manier Avaarop men zich den tijd verdrijft, is het doen 
van allerlei vertellingen {nocnoctoiv banocuoct); ook dit mag l)ij 
aiidere gelegenheden niet gedaan Avorden. Kinderen vermaken zich 
met spelletjes als: paibandincj\ dit heeft veel van ons Inkkeleii : een 
aontal steentjes Avordt met de hand o])geworpen, en op den rug v:ui 
de uitge.strekte hand opgevangen ; eenige ineisjes zitten bijeen en 
Avedijveren met elkaar Avie de meeste steentjes kan opvangen. -- 
Shupoc-siinpoc zijn spelletjes met touwtjes, die op zoodanige Avij/e 
gcknoopt Avorden, en in elkaar gewerkt, dat het een samengcsteldt 
figuur lijkt, die echter met het uittrekken van een lus uit elkaar valt. 
Of iemand Avordt schijnbaar stevig vastgebonden. en toch bevrijdt 
liij zichzelf met een rnkelen nik. — Posakoc-sakoc is een spelletje 
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van joiigens, waarbij ze elkaar werpen met lapjes geitevel, zoo groot 
als de hand, die tot rolletjes zijn gemaakt. 

De groote menschen amuseeren zich met op fluiten te blazen 
{L'aiilaloc), afwisselend door een man en door een vroinv ; fiuiten 
mag men ook in het dagelijksch leven, maar bij een doodewacht, zegt 
men, wordt het op een bepaalde wijze gedaan. — ^len zingt ter eere 
van den doode {batongkc en basainbo): in deze zangen wordt de 
doode geprezen, en de levenden worden erin getroost. Een per soon 
zingt telkens voor, en de anderen vallen in, waarbij in de handen 
wordt geklapt (in Kindandal noemt men dezen zang niboiiibo), — 
Verder bakidociig, het zingen van versjes, die op de Alaleische 
pantoens gelijken. Dit mag ook in het dagelijksche leven worden 
gedaan, maar bij een doode worden die versjes genomen, die een 
verlangen naar den overledene uitdrukken. — Balcle is een verhaal 
zingende voordragen. 

Overdag verzetten de mannen zich wel door op den grond spiegel- 
gevechten te houden [batindak), waarbij een stuk hout als zwaard 
wordt gehanteerd. 

De lijkkisf. 

De meeste lijken worden in een kist begraven ; alleen lijken van 
slaven of van lieden die geen bloedverwanten hebben om een kist 
voor hen te maken, vreemdelingen, worden in een lap boomschors 
in den grond gestopt. Ook de lijkjes van doodgeboren kinderen krijgen 
geen kist; aan de westzijde van de woning wordt een kuil gegraven, 
die met plank jes wordt belegd; daarin gaat een mat, en daarop wordt 
het lijkje geplaatst; het gat wordt gesloten door er stukken hout over 
te leggen. 

Het lijk van een verslagene wordt zonder meer op de plek, waar 
men het vindt, in den grond gestopt ; alles wat hij bij zich heeft, gaat 
mede in het graf, want men is bang om iets te nemen of te bewaren 
van iemand, die op deze wijze om het leven is gekomen. Een geit 
of varken wordt nog voor hem geslacht, maar alles is in een dag 
afgeloopen. 

De kist, diala, wordt uit een boomstam gehakt, die gespleten wordt : 
in de eene helft gaat het lijk, de andere wordt tot deksel verwerkt. 
ledereen, ook schoonzoons van den overledene, mogen helpeii bij het 
maken van de kist. Sommigen spreken den boom toe, voordat ze 
hem vellen: „We hakken je niet om voor onszelf, maar voor een 
doode*’. Anderen doen dit niet Een lijkbezorger die de leiding heeft 
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bij al zulke werkzaamheden voor een doode. kent men niet. Bij het 
vellen van den boom moet men zorgen, dat hij in zijn val niet gestuit 
wordt door andere boomen of lianen; ook let men erop, of het be- 
nedeneind van den boom op den tronk blijft rustem In beide gevallen 
wordt aangenomen, dat er weer spoedig een doode zal zijn, niaar 
de boom wordt toch gebruikt. 

Kist en deksel worden beide naar het sterfhuis gelwacht, als ze 
gereed zijn. In de kist wordt een slaapmat uitgespreid, en daarop 
komt het lijk, in lijkkleed of niet, te liggen. Het deksel wordt crop 
geplaatst, maar nog niet vastgebonden ; dit gebeurt pas straks in het 
graf. In het W'esten bij de mian Sea-sea wordt het lijk niet plat up 
den rug gelegd, maar een weinig naar links gewend, ook weer niet 
zoo veel, dat het op de linkerzijde ligt; de rechterzij van het lichaam 
wordt daartoe opgeheven en ondersteund met borden. Vernioedelijk 
hebben de mian Banggai dit vroeger ook gedaan, maar tegeiiwoordig 
gebeurt het daar niet meer. i\Ien zegt, dat de doode in de kist als 
vaartuig naar Pakom, het zielenland, vaart. In Kindaiidal heet de kist 
ook doca-docangan ,,wat op een prauw lijkt"; ook soloiigan (verg. 
Bare'e sosoroiiga ,.de plaats waar (de beenderen) ingaan”, Adrian! 
Baree Xederl. wdbk, bl. 772). Op de vraag of de doode over water 
gaat, zei men dit niet te weten : aan den doode wordt ook geen roei- 
spaan of schepper meegegeAXn. De makers der kist krijgen als loon 
volop te eten met een hoen als toespijs ; dit hoen heet hun sinclci. Alleen 
rijke lieden geven een koperen schaal (docking) als loon. 

Het liitdmgen cn hot ondercock naar de doodsoorzaak. 

\Hak wordt het lijk pas in de kist gelegd, wanneer het zal worden 
uitgedragen. Lijken van kinderen worden gewounlijk in den arm 
gedragen naar het graf gebracht, en daar pas in de kist gelegd. Bij 
het uitdragen wordt een dier geslacht, ook door armen, al is het 
maar een hoen. Dit offer heet potocnoci) dit woord is niet afgeleid 
van tocnoc ,,roosteren”, maar van tocndoc ( Bare’e tocdoc) ,.aange- 
komen” op een lagere plaats; de beteekenis van potocnoci is dus 
„voor het naar beneden brengen” (van het lijkj W)rdat de kist 
met het lijk erin worden opgelicht, slaat men op al de gongs die den 
overledene hebben toebehoord; men zegt dit te docn am den ge- 
storvene nog eens het geluid van zijn gongs te laten hooren ; l^edueld 


) Het op (Telebes zeer \ersspreide woord tocfioc ,,ruostercn ' kcnnen de Ban! 
gaiers in die beteekenis niet. 
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kan wel zijn hierdoor alle kwaad, dat van het lijk uit zou kunnen 
gaan, a£ te weren. 

Aan de kist wordt overlangs een draagstok gebonden, en hieraan 
wordt ze opgelicht. ^let de voeten vooruit wordt het lijk langs de 
trap naar beneden gebracht. Op den grond gekomen blijven de dragers 
staan, en iiadert een priester, talapoc, de kist om den doode te onder- 
vragen over de oorzaak van zijn dood. Het is er hierbij voornamelijk 
om te doen te weten te komen of de overledene door zwarte kunst 
is gedood ; en zoo ja, wie de dader is. Wanneer de kist na het doen 
van de vraag begint te schonimelen, wordt dit aangemerkt als een 
bevestigend antwoord. Ik heb dit nader beschreven in mijn opstel 
,,De zwarte kunst op den Banggai-archipel en in Balantak” in het 
tijdschrift v. h. Kon. Bat. Gen. v. K. en W. 

Maar men kent nog andere manieren om er achter te komen, waar- 
aan iemand gestorven is : Zoo laat men een hakmes tusschen twee 
vingers afhangen, de randen van het hand vat r us ten hierbij op de 
uitgestrekte vingers. Nu spreekt men het hakmes toe, en verzoekt 
het te willen kenbaar maken, of de overledene door middel van 
zwarte kunst aan zijn eind is gekomen, en vervolgens te openbaren 
wie hiervan de schuld draagt. Als het mes na de vraag heen en weer 
gaat schommelen geldt dit voor een bevestigend antwoord. 

Ook trekt men het lijk wel enkele oogharen uit, maakt er een pakje 
van, en houdt dit aan een touwtje in de hoogte. Hen doet het vragen : 
waaraan de doode gestorven is, en derg. Gaat het pakje schommelen. 
dan is de vraag bevestigend beantwoord. Deze wijze van wichelen heet 
poeloson alkon B, p. a on S. Het pakje met oogharen wordt bewaard 
om bij voorkomende gelegenheden te worden geraadpleegd. De eerste 
maal, dat men er gebruik van maakt, wordt een hoen aan de huis- 
goden {pllogot) geofferd, en aan hen wordt gevraagd. het wicheh 
voorwerp de kracht en het vermogen te geven om te antwoorden. 
wat gevraagd wordt. Soms deed men er ook stukjes nagel van den 
overledene l)ij. \\)oral de oogharen en de nagels van overleden 
priesters {Jalapoc) werden graag voor zulke dueleinden gebruikt. 

Overigens bewaren de mian Sea-sea geen haar en nagels van 
hunne dooden. De mian Banggai doen dit wel. Yan oude en dappere 
menschen die gestorven zijn, wordt iets van het hoofdhaar en van 
den nagel van den middel vinger genomen, opdat de dapperheid en 
de zegen, die den overledene eigen waren, op zijn kinderen niogen 
overgaan. Bij voorkomende gelegenheden worden deze dingen in 
water gelegd, en daarvan drinkt men. Ook van kleine kinderen die 
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sterven, iiemen de ouders van de wenkbrainvhareii ea bewareu die, 
updat de ziel van den kleine telkens tot hen zal terugkeeren. 

Soms is het lijk bizonder zwaar. Dit zou in verband staan met 
het vele kwaad, dat de overledene tijdens zijn leven heeft gedaan. 
Heeft hij veel gezondigd, dan snijden de huisgoden (pilogot) zijn 
leven af, voordat hij dit ten einde heeft gebracht (\oordat hij zijn 
voorraad levenskraclit heeft verbruiktj ; hierdoor is het lijk van zou 
iemand heel zwaar. Heeft iemand zijn levensduur mogen volbrengen, 
omdat hij geen kwaad gedaan heeft, dan is het lijk licht. Hebben de 
huisgoden van moederszijde hem ,,genomen'\ dan is de linkerkant 
van het lijk zwaar, zoo dat het aan die zijde van den draagstok naar 
beneden gaat. Hebben de pilogot van vaderszijde het gedaan, dan zal 
de kist aan de rechterzijde naar beneden draaien. 

Gewoonlijk echter schrijft men het zwaar zijn van het lijk toe aan 
de omstandigheid, dat eenige zielen {uiokooc) van deelnemers aan 
de begrafenis op de kist plaats genomen hebben. \\^anneer het niet 
voorkomen wordt, zullen de eigenaars van die zielen spoedig sterven, 
want ze gaan m.ee in het graf . De doode wordt daarom toegesproken : 
,,Wanneer de ziel van een levende op je zit, wijs dan aan van wien 
die is’’. Dan zal de kist bewegen in de richting van hem wiens ziel 
op de kist geklommen is. Die persoon moet dan tot de pilogot bidden 
{mekolohoki), opdat dezen het dreigende gevaar zullen afwenden. 

Het lijk wordt met de voeten vooruit naar het graf gedragen. 

Het graf, 

De lijken werden vroeger dicht bij de woning begraven ; alleen die 
van lieden op leeftijd werden wel gebracht naar de plaats waar 
familieleden van dezelfde generatie ter aarde waren besteld. i\Icn 
verhuisde vroeger heel vaak om in de buurt van zijn akkers te zijn, 
zoodat overal graven werden gedolven. 

Het graf is in verreweg de meeste gevallen een kuil, die in den 
grond wordt gegraven ; de diepte ervan reikte tot de heu])en. A'eelal 
noemt men het graf onitoc, waarmee eigenlijk het lijk ])edocld wordt. 
Ook spreekt men van potodinau ,,waar in den grond is gedaan". De 
kuil zelf heet bifoe, waarmee gaten in den grond in ’t algemeen worden 
aangeduid. Tegenwoordig gebruikt men vuor graf mecstal kocbocL 
het uit het iMaleisch overgenomen Arabi^che koeboer, 

Bij het graven van den kuil wordt op allerlei gelet. Als bijv. daarbij 
een soort witte wurm, batol genaamd, gevonden wordt, meent men 
dat er spoedig weer een doode zal volgen ; wanneer onder het werk 
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een groene hagedis {kaladia) naar de gravers komt kijken, en in het 
gat valt, is men zeker, dat spoedig weer een graf gedolven moet 
worden. Men moet niet in den kuil spuwen, want dan zal het lijk 
het speeksel drukken, en daardoor zal degeen van wien het speeksel 
afkomstig is, geplaagd worden door kwade droomen (nachtmerrie). 
In streken waar de kist aan rotanlijnen in het graf wordt neergelaten, 
worden de voetstappen van de delvers op den bodem van den kuil 
zorgvaildig uitgewischt. Als er, nadat de kuil gereed is, eep insekt of 
een versch boomblad in valt, haalt men het emit, want dit is de ziel 
(jiiokooe) van een levende. 

De mian Banggai werpen de uitgegraven aarde naar het Westen, 
de mian Sea-sea naar beide zijden, Bij de eersten. en ook nog in het 
Boelagische, wordt het graf in X-Z richting gegraven. Bij de mian 
Banggai ligt het hoofd naar het Xoorden (de ]^Iohammedanen draaien 
daarbij nog het gelaat naar het ^^Asten). in ‘t Boelagische naar het 
Zuiden, De overige mian Sea-sea maken het graf in 0-\V richting, 
en leggen het hoofd naar het Oosten (zoolang het lijk in huis is ligt 
het in X-Z richting, zooals gezegd is). 

Het graf van vermogende lieden. die veel huisdieren bij de be- 
grafenis kunnen laten slachten. bij welke gelegenheid dus veel 
menschen samenkomen oni te helpen, ziet er anders uit. Bij hen 
wordt de kist op den grond geplaatst. en dan worden er steenen oni 
heen opgestapeld. Ik vermned, dat de heilige graven in de oude kota 
Bebengketan ])ij Bungganan (zie ,,De vorsten van Banggai ’ in 
Koloniaal Tiidschrift) ook op deze wijze zijn gemaakt. Deze nianier 
van lijkbezorging heet iiiosocsocl, si)wrsocI , .opgestapeld worden*’ 
van steenen; socsoci ..opstapelen. op inekaar leggen” (^lak socsooi. 
Bare’e socjitjoc). Op graven die in den grond zijn gedolven. wordt 
een kleine steenhoop gelegd. Als planten op het graf worden gezet, 
dat dadelijk met steenen bedekt is, zijn dit steeds stekken van de 
Dracaena {koloa). Deze of andere stokken. die soms op een graf wor- 
(len opgericht als l<enteeken, heeten kojic/oos. 

hiindelijk vinden we nog een derde wijze van begraven, die in 
Kindandal wordt toegepast (op het schiereiland Liang). Hier wordt 
een kuil in den grond gedolven, waarna bodem en wanden ervan met 
]>latte steenen worden l)eleg(l, zoodat men een sc^iort van steenen kist 
krijgt (deze wijze van ])egraven wordt nog in i\Iid(lcn-vSoem])a aan- 
getroflFen). 

In het voormalige rijkje P)Oeko. ten X". van het huidige Tatabaoc 
i^ nog een ki^l in ^teen {diiihi iHif(h') uitgehouwen ; dit moet een 
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unicuni zijn. Ik beii haar niet kunnen gaan zien. omdat ik cr te laat 
van hoorde. Het verhaal ervau luidt als volgt ; Eens ging Tememeno, 
de Hemelheer van den berg Tokolong. jagen (in Kindandal vertelt 
nieiE dat het touggoU hoofdman, Kadisi van Tokulong is geweest). 
Men vervolgde een grout varken met een bunte huid. waarom het 
'\-ihoci patola wordt genoemd (in de ^linahassa heeten fraai gekleiirde 
‘•ude doekcn Ax//V patola \ in verl^aud met de kleurige huid van den 
])ython, wordt deze slang wel oclar patola genoemd). De zoon van 
tomoendo vorst) Daloe (anderen zeggen een zoon van den touggol 
van Alas) wilde de iagers gaan helnen. i\len waarschinvde hem niet te 
gaan, maar de jongen ging toch, met het gevolg. dat het varken hem 
doodde. De vader was over dit gebeuren heel boos ; hij eischte, dat men 
een steenen kist voor zijn zoon zou beitelen Dit heeft men dan gedaan 
!Mcn noemt het 't graf van Patola ; maar het is niet duidelijk of de 
jctngen zoo heette, dan wel of de plek haar naam ontleend heeft aan 
het varken. 

lot op den htiidigen dag i*^ de steenen kist een halakat, d.i. een 
voorwerp waarvan zegen en kracht uitgaat, waarom daar gebeden 
en geotferd wordt. i\Ien vertelt nog. dat de jongen die in de diala hatoc 
begraven ligt. een kleinzoon was van de vnrstin. die in de hatoc 
nicsca ..platte steen” verdween, waarnaar dit deel van de Banggaiers 
mian Sea-sea wordt genoemd. 

Het verhaal heeft geen historische waarde, maar het is opmerkelijk, 
dat gevallen van het ])egra\'en in steenen kisten in Kindandal gevon- 
den Worden evenals in Boeko. want de bewoners van deze ])eide land- 
^treken onderscheiden zich ook in andere opzichten van de overige 
bcvolking dezer eilanden door him kennis van het ij7.er>meden. koper- 
gieten en p(jttenbakken, terwijl ook de vorsten uit die streken een 
zekere vermaardheid hebben gchad in den ouden tijd 

Van het bijzetten van lijken in rotsholen (Haag) had men nergens 
gehoord. 

l-fct he graven. 

De lijkkist wordt eerst rechts van het graf neergezet ; dan wordt 
het dek-el afgenomen, ,,updat de d<X)fle de aarde nog eens aan- 
schoiiwe*’. en het lijk wordt toegesproken : ,,Dit is de laatste maal, 
dat ge jc familieledcn kunt zien, Ga nu keen en kom niet meer tot 
oii'^ terug ! Het lijkkleed wordt bij hen, die dit gebruiken, over het 
gelaat gelegd, want dit is tr>t mi tf-e onliedekt gebleven, en dan gaat 
het dek-el op de ki'-t Dg wurdt niet aan de kist \astgebnnden 
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In sommige streken laat men de kist aan rotan lijnen in het graf 
neer, waarbij de rotan ook in het graf wordt achtergelaten. In andere 
streken dalen twee inannen in den kail neer en nenien de kist in 
ontvangst. Onder de kist wordt niets gelegd. Bij de niian Banggai 
wordt over de kist nog een soort dakje aangebracht door middel van 
twee planken ; dit heet potondohi ,.wat tot heining (beschutting) dient’", 
of panggaoc ^bedeksel*'. Is de plank breed genoeg, dan is een vol- 
doende; deze wordt dan schuin over de kist gelegd; dit komt dus 
geheel overeen met de plank, die de ^Mohamniedanen over het lijk 
hunner dooden leggen; de laatste heet banocusa. ^lisschien is de 
potondoki der heidensche Banggaiers wel van de IMohammedanen 
overgenomen ; want op Liang en het westelijk schiereiland kent men 
deze gewoonte niet. 

Bij het dichtwerpen van het graf wordt niets in acht genonien, 
alleen moet er voor gezorgd worden, dat er met de aarde geen versch 
boomblad in den kiiil gaat, want dan zou spoedig weer iemand sterven. 
Zoodra het graf met aarde gevuld is, worden er steenen op gelegd. 
Dit heet batondok .,een omheining (beschutting) maken’k In een 
enkele streek van het Boelagische gebeurt dit eerst later ; hier plant 
men eerst stokken op het graf, als kenteekenen, en wordt de steenhoop 
pas later bij het dooden feest aangebracht. Daar in bedoeld distrikt 
de invloed van den Islam sterk gevoeld wordt, is deze bijzondere adat 
misschien aan den invloed van dezen godsdienst te wijten. 

Boven op het graf worden allerlei eigendommen van den overledene 
gelegd : een gong, een kookpot en allerlei eetgerei ; zijn slaapmat, oebi 
en andere eetwaren. Ook worden van zijn aanplant enkele booinen 
omgehakt : een kokosboom. een pinangboom, een sirihplant. Men hakt 
daartoe l^oomen om die nog geen vrucht dragen. Het haar van de 
weduwe w^ordt kort gesneden ; het hoofd van den weduwnaar ge- 
schoren. Zoo doet men alleen bij de mian Sea-sea ; de mian Banggai 
kenuen deze gewoonte niet (niet meer ?). Het gebeurde na de be- 
grafenis. \hiur wordt niet naar het graf gebracht of daar aangelegd. 

Als men van het graf teruggekeerd is. gaat men zich wasschen, 
,,opdat het kwaad van het begraven niet zal volgen”. Geenerlei 
middelen worden aan ge wend om de ziel van den doode te beletten naar 
de wooing terug te gaan. Dan zet men zich aan den maaltijd, waarbij 
het vleesch van het dier, dat als potocnoei geslacht is. als toespijs 
wordt opgediend. 

Degenen die de kist gemaakt hebben, krijgen, zooals reeds gemeld 
is, volop te etcn, en soms een of twee koperen schalen. Zij die het 
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graf hebben gegraven, worden alleen met voedsel beloond. \^an het 
vleesch uit het sterfhuis mag niets naar de eigou woning warden niee- 
genonien. Zij, die een grot van steeiien cm de lljkkist lateii makeii, 
moeten over veel dieren kunnen beschikken. want het zijn heel wat 
menschen, die ze met vleesch^pljs hebben te beloonen, want ieder die 
geholpen heeft, krijgt zijn aandeek 

Dc 

We moeten nu onze aandacht aan de weduwe (wedtiwnaar) wijden. 
Terwijl het lij’k nog in huis is. zit ze naast den doode oin hem te 
bewaken. De eeiiige verandering. die ze in haar A^oorkomen heeit 
aangebracht, is dat ze het hoofdhaar niet in een wrung draagt 
ibatGCOCt), maar dat ze dit om het hoofd wikkelt, en de punt ervan 
in deze omwikkeling vaststeekt. of ook, dat ze het los laat hangen. 
\"oor den wedtiwnaar bestaat het teeken van ruuw hierin, dat hij 
geen hoofddoek draagt. maar het hoofdhaar los laat hangen. Wij 
zien hieruit, dat de oude wijze waarop het haar geJragen werd. en 
nog wordt bij velen in de afgelegen streken, als rouwteeken blijft 
voortbestaan, w^anneer vreemde invloed de haardracht veranderd 
heeft. De weduwe mag het haar niet opbinclcn, en de wedtiwnaar 
geen hoofddoek dragen, totdat het doodenfeest is afgeloopen. 

Bij de maaltijden eet de weduwe een weinig van haar portie, en 
werpt de rest door de reten van den vloer voor den afgestorvene. In 
de eerste dagen na de begrafenis mag dc weduwe nergeiis heengaan. 
vooral niet naar den akker. Eer^t na 7 X 7 dagen. wanneer de 
doodenfeesten achter den rug zijn, mag zij er been gaan. Ze mag 
dan ook hertrouwen, maar het komt zelden voor. dat zij Z()d spoedig 
na den dood van haar man weer in \ huwclijk treedt, want dan zou 
ze ongetwijfeld aanleiding geven tot de beschtildiging, dat zij den 
dood van haar man veroorzaakt had, om spoedig een antleren man 
te kunnen nemen. 

De naaste bloedt'erwanten van den overlerlene mogen gedureiide 
7 dagen niet naar den akker. Spijsver])orlcn l)estaan er niet, noch 
voor hen, noch voor de weduwe (wedtiwnaar). 

Op de Tilek in huis waar de (wcrledene gewend was tc slapen. 
wordt een gong nccrgelegrl op zijn .slaapmatje, waarop ook zijn 
..hoofdktissen'’ is lilijven liggen : dit bestaat uit een blok hunt, waarin 
een uitholling is gemaakt voor het hoofd, of juister den hals : zidk 
een blok heet taurjocnau. De pasgenoemde gong draagt den naam van 


ZIEKTE EN DOOD BIJ DE BAXGGAIERS. 


165 


mobangocn balajon „voor het oprichten van de slaapmat’’, hetgeen 
bij het doodenfeest plaats heeft. 

Alleen bij den dood van een Hoofd (basalo, tonggoT) werd een 
ofiicieele rotiw {JcAas) uitgeschrevcn. Dan mochten de bewoners van 
(lie streek gedurende 7 dagen niet naar den akker, dan alleen oin 
eten te halen ; men mocht geen hout hakken of halen ; gedurende dien 
tijd mocht geen prainv vertrekken; men mocht niet in kokosboomen 
klimmen ; geen gong mocht worden geslagen ; geenerlei leven mocht 
worden gemaakt. Als men gedurende den roiuvtijd naar den akker 
ging, gelooft men, dat alle oebi-knollen oneetbaar zouden worden. 

Het doodenoffer. 

i\Iet een van de offers, die aan de do o den worden gebracht, hebben 
wij al kennis gemaakt, nk het potocnoci, Zooals gezegd is. slachten 
ook de armsten daarvoor een dier, want men gelooft, dat de ziel van 
den overledcne op dit dier naar Pakom, de doodenstad, rijdt, Heeft 
hij geen rijdier, dan komt hij er niet, en blijft rondzwerven over de 
aarde. iMenschen die het doen kunnen, slachten ook een dier als de 
zieke den laatsten adem heeft uitgeblazen. In enkele streken heet dit 
older pongohodocs ,,naar beneden laten gaan” ; elders noemt men het 
pongokolo B, poiigo'olo S ,,om te laten slapen (liggen)”; luolo 
,,slapen*\ 

De eigenlijke doodenfeesten beginnen pas na de begrafenis: het 
eerste 3 dagen erna ; het tweede 7 dagen, het derde 2x7 dagen. 
Na dit laatste feest heeft men in dc meeste streken met den doode 
afgedaan, maar in andere distrikten gaat men voort met elke 7 dagen 
den doode te gedenken tot 7x7 dagen toe. De namen dezer feesten 
verschillcn in de onderscheiden distrikten nogal vecl van elkaar, maar 
met een algemeenen naain duidt men ze aan met inonsaiubocan .,den 
naam {sa^vhoc) van den doode noemen", omdat dan de doode liiide 
bij zijn naam geroe['ten wordt. 

Het eerste doodenfeest. 3 dagen fnachten) na de begrafenis heet 
in ’t O. niojupalaiuocndoi \ paJauiocndo betcekent ,,tot dc goden 
spreken”, het nicnjiinbt-ili. Het heeft een algemcene beteekenis, 

en dat het eerste doodenfeest zoo genoemd wordt komt. omdat men 
op dien dag niet z()ozeer den doode gedenkt, als wel de huisgoden 
ipilogot) toespreekt en otiert. P*ij deze gelegenheid wordt ook een 
bord met eten voor den doode klaar gemaakt, en dit wordt op zijn 
slaapniat gezet, die mpg steeds gespreid ligt. De doode wordt uitge- 
nof.digd te komen eten. Na afloop van den maaltijd wordt het voedseb 
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dat den overledene is voorgezet, weggeworpen, en de slaapmat wordt 
opgeborgen. Hiernaar heet dit eerste feest ook rnobangoenan balajon 
,,de slaapmat opheffen”. 

In den 7den nacht heeft het eigenlijke inonsauibocan ,.naam roepen” 
plaats. Overdag wordt alles voor den maaltijd in orde gebracht. \''oor 
den doode worden op een pingkocL d.i. een bakje van sagobladscheede. 
gelegd : 7 stnkjes pinang, 7 stukjes sirihvrucht, 7 stukjes visch, en 
evenveel brokjes oebi. en andere etenswaren, en 7 inheemsche sigaret- 
ten. \Vanneer het donker geworden is, worden licht en vuur gedoofd, 
en een priester ytalapoc) roept luide den naam van den overledene : 
.,X X. kom je 7 pinang, 7 sirih enz. halen!” Dit wordt driemaal 
herhaald. Dan wordt alles wat op het bakje ligt, weggeworpen. Het 
toespreken van den doode heet ook inompalauwcndo. In het Oosten 
heet dit doodenfeest inolabot dci napitoc ,,ontvangen op den zevenden 
(dag)” (een markt heet labotan ,,waar ontvangen wordt”). Gedurende 
de eerste 7 dagen na de begrafenis worden elken dag voedsel en sirih- 
pinang naar het graf gebracht. Ook vuur wordt erheen gedragen. 

2X7 dagen (nachten) na de begrafenis heeft het bakclebocsau aboc 
of hatodoean aboe plaats; beide benamingen beteekenen ..wegwerpen 
van den haard”. In dien nacht wordt hetzelfde gedaan als bij het 
inousainbocan, alleen is het feest grooter, omdat er meer dieren 
worden geslacht. X'adat de doode driemaal bij zijn naam geroepen is, 
wordt ook een kokosdop met asch naar buiten geworpen, naar het 

esten ; hieraan heeft het feest zijn naam te danken. Hiermede is alle 
genieenschap met den overledene afgesneden. Om dit volkomen te 
maken, heeft den volgenden morgen het hapopotan ,,waarop wordt 
tegengehoiiden” (nb de doodenziel) plaats. Daartoe wordt bij de mian 
Banggai een hoen geslacht om alle kwaad en ziekte, die na het over- 
lijden nog in hiiis mochten zijn blijven hangen, weg te doen : de 
ingewanden van den vogel worden onrlerzncht ; zijn die goed, dan is 
het kwaad weg r zijn ze niet goed, dan is de besmetting nog niet 
verdwenen, en moet nog een hoen gedood worden. In het \\>sten 
wordt deze plechtighcid ook wel poiociujo „afsluiten” genoemcl. 
Idaarbij worden ecu varkcn, een geit en een bond geslacht voor de 
huisgoden. Het varken wordt in htiis gedood voor de godin Pali, de 
geit voor Hboli, en de bond voor Balani. In Kindandal spreekt men 
\an balakas ,,scheifleii’ . Hen maakt dan etcn cn sirih-pinang voor 
den doode klaar, van alles 2 X 7, en dit wordt tegen het vallen van 
den avond op den weg naar het graf gezet. De doode wordt daarbij 
rr)egesproken • ,.Xecm iiw rleel ; nn zijn de maanden en <le dagen 
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vervuld, en dit is het teeken van ons scheiden van elkaar'’. Weer 
thuisgekomen besproeit de priester (talapoe) met besproken water 
alle onderdeelen van de woning, en besprenkelt er ook den midden- 
paal mee, waarin de huisgoden { pit o got) wonen. 

Is men gewend ook 3X7 dagen, 4X7 enz. tot 7 X 7 dagen 
te vieren, dan heeft dit bapopotan pas na den 49sten (7 X 7) nacht 
plaats. Bij dat deel der mian Banggai, dat veel met ]\Iohanimedanen 
in aanraking geweest is, worden de 7e en den 14en dag herdacht, 
en heeft het bapopotan op den 40sten dag plaats, I\Ien noenit dit 
bij hen hatodocan. Dan gaan de familieleden van den doode zich 
baden en ze kammen zich. Er wordt een massa kokos geschrapt, en 
dit wordt gemengd met ho do eng pakis, een soort onkruid ; hiermee 
reinigen zich niannen en vrouwen. \"ervolgens wordt dit kruid met 
kokos samen met een levend hoen naar het Westen geworpen, waarbij 
ieniand uitroept : „Hierniee werpen we je weg, kom niet meer bij 
ons terug!’' 

Dat de doode van het hem aangeboden voedsel genoten heeft. ziet 
men aan de afdrukken van tanden in de oebi, terwijl de palmwijii 
smakeloos ge worden is. 

Zid cn ddcnland. 

De Banggaiers gelooven ook in een leven hiernaniaals. De ziel van 
den mensch tijdens zijn leven hicr op aarde, de ziel die het lichaam 
nil en dan verlaat om er weer in terug te keeren, beet niokooe. Is de 
mensch gestorven, dan heet zijn ziel die voortleeft odik. Wat er 
met de niokooc gebeurt na den dood, weet men niet. .Dfisschien gaat 
ze wel de lucht in”, zei iemand. De odik echter gaat naar de dooden- 
stad, naar Pakom. die onder de a.arde gelegen is. Dit geloof is alge- 
meen in den Banggai-archipel. Het ,, leven” van elken mensch, mede 
dat van het vruchtwater, de nageboorte en het menstruaal bloctl voegt 
zich ])ij het ..leven” van de voorgeslachten. en dit opeengehoopte leven 
is verpersoonlijkt in de huisgoden. 

In het Oosten van den kleinen archipel onder de mian Banggai zijn 
deze voorstellingen door de aanrakingen met het ^Mohaniniedanisme 
eenigszins verward. In de grootere i)laatsen als Bongganan en 
Tiiiangkoeng spreekt men van de doodenziel als van niaJa'ckat 
(..engel” in het Arabisch). een verschijnsel dat op heel Cclelies in de 
nahijheid van de kust wordt waargenomen. Hier ook kan men hooren. 
dat de odik, de doodenziel zich bij den pihujof voegt, iets wat door 
de zuiverder gebleven mian Banggai en door de mian Sea-sea beslist 
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v.'ordt ontkend. Het is ook niet mogelijk in verband met de denkbeel- 
den, waarmee ^ve nog kennis zullen maken. 

Alede aan den Islam zal het te wijten zijn, dat in de bedoelde 
plaatsen ook de voior^telling omtreiit de ‘nokorc, de ziel van den 
levendeii mensch udcnti'^ch met 'Mill. SL^jiujiaal, Baree fujioajia) vcr- 
n’arrl ziin. Deze menschen s[>reken van de ziel van levenden oc>k als 
vam oclik, wat de echte Banggaier als een absurditeit voelt. zooals 
mij meernialen is gebleken 

De doodenzielen. zegt men, zien er zwart nit, maar er zijn ook 
lilanke. \"an welke personen die zwarte en witte zielen onderschei- 
denlijk ziin, weet men niet te zeggen. Alleen de zielen van verslage- 
nen hebben een bizonder voorkomen. Zoo'n ziel beet socalanggo . ; die 
ziel is socock ,>lecht onrein” ; ze doet d.en mensch geen kwaad, maar 
brengt hem aan het schrikken. Haar oogen staan wijd geopend : de 
tong hangt haar nit den mond, Als iemand zoo'n rondwarende ziel 
ontmcet, overvalt hem een flauwte. i\Ien neemt dan een handvol 
sag<^meeh en kneedt die in den vorm va.n een el. Dit rolt men over 
den buik en de liorst van den ])ez\vijmde, en zegt: ,.Als een geest je 
deze flamvte lieelt bezorgd, zal deze bal sago straks met een knal 
iiiteenspringen : heeft een doodenziel het gedaan, dan zal het meel 
zonder geliiid uit(*envallen'\ Dan wordt de bal sago op ’t vuur gelegd, 
en men wacht af wat er gebeurt. A'a dit experiment zal de bezwijmde 
tot zichzelf komen. — Sommigen bev.'eren, dat de zielen van ver- 
slagenen den regcnboi )g volgen naar bnven. onidat ze dezen voor bloed 
aanzien. .\nderen ]')e'\veren, dat ze ook naar de doodenstad Pakom 
gaan, maar daar een einen wijk l)ewonen. 

( )p den negenden dag na Itet sterven aanvaardt de ziel haar rei^ 
naar Pakom. Deze 9 dagen zijn ripmerkelijlt. omdat dit getal niet 
(ivereenkomt met dat van het doorlcnfcest, waarop alBcheid van den 
overlerleiie wordt genomen. Het eerste van die fee'-ten toch heeft 
jilaat'^ 7 daiger* (nachten) na de bcgrafenis Daar een lijl; vroeger 
gewoonlijk 2 nachten ])ovcn aardic bleef staan, zou men tot 9 nachten 
krunen, als men deze 2 ])ij de 7. flie vcrloopen moeten voor het dooflen- 
fee^t, nptelt. Deze o])t)^'^ing is echter niet waarscliijnlijk, aangezien 
toch het definitieve afscheid eerst plaats heeft 2 7 nachten na 

dc begrafenis. .\angezien bij ^le Oost- en bij de West-toradia's de 


h Een zelfde ven-arrine vpn denkkeUkn \inrlen we hier cn rhar ni 
MiddcinCclcVs Atcl dat nainTot ^ 'AL'(v\:ru d.* /i'd \.'n den k'xnd n 

..s locii natid-’id:. >[ T,, d, . -r fh-i 

. i.urine i <le - imaiiul . .loebe T.. Ik;: , an M'o.r' be, n d- dn.,flen7ie1 
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voorstelling algemeen is, dat de ziel 9 dagen na de begrafenis de 
reis aaiivaart, he]>])e!i we bier vernioedelijk met twee voorstellingen 
te doen, waarvan elk een eigen oorsprong heeft. 

De toegang tut de uiiderwereld is bet graf. De ziel ontmoet er 
eerst een grout varkeii, dat baar wil bijten. Dan een slang, die baar 
wil inslikken. Tenslotte een geit, die baar wil stooten. Oni deze drie 
gevaren veilig door te koinen, meet voor den doode een dier geslacht 
worden, de polocnoci, dat hij berijdt. Liefst slacht men drie dieren : 
een varken oin de ziel voorbij bet zwijn, een bond om baar voorbij 
de slang, en een geit of boon oni baar voorbij bet derde dier te 
brengen. 

Dan komt de ziel bij een brug. hatajuj tocuionggolbig ,,wentelemle 
boonistani", waar beet water onderdoor strocmt : die brug is bee! 
wankel, want ze wordt alleen in bet midden ondersteund. Als de ziel 
bet rijdier, de potccnoci, niet bad, zou ze er nlet over kunnen komen ; 
inaar op zijn rug gezeten, lukt bet. 

Het is aardig biernaast te stellen de v,djzigingen, die onder invioed 
van den Islam in deze ^oorstelling onder de mian Banggai in bet 
Oosten van den arcbipel heeft gemaakt. Hier vertelt men, dat de ziel 
eerst l)ij een gruot vuur komt, waar ze door moet; ze gaat Liiilen 
van ang>t, maar de geit of het varken, dat voor den afgestorvene is 
geslaclit tde potocnoci) troost baar : ,,A'een maar niet ; ga op niij 
zitten, dan zal ik je dj)or bet vuur ])rengen”. Dit gcBeurt, maar een 
eind verder komt ze aan de brug, die uit een boomstam ])estaat, die 
alleen in bet midden gesteund M'ordt. Als ze dan weer gaat builen, 
zegt de geit : ,,\\ ees maar stil cn ga up mij zitten, dan komt ge a.an 
den overkant". \\ anneer het dier baar nog door een verward net 
van ineengestrengelde rutau beeft gebraebt, komt ze b:j de dooden- 
statl. IMaar ze kan er nog niet in, want de poort wordt door twee 
mannen bewaakt, die iUhnu/Pcloc (een samenvoeging van de namen 
IMoengkar en Xakir, bij de Mobammedanen in lMi(ldcn-Cele])es 
uianakin) beeten. Dozen vragen aan de ocl'k: ,,Akaarom koni je 
hier? Antwoonl : ,,k)mdat mijn vader en nu)e:!er mij bel^ben geixjepen". 
Dit ])eteekent, dat do dioode aan ziekle of door ouderdom is ge^torven. 
Ware een andcre reden de oorzaak van zijn cloud geweest, dan zou 
de overledene daarmee Ijclceiinen knaaad tc be])l)en gedaan, want 
alleen als men kwaad doet, wordt men gestraft met een gewelddadigen 
dood. Dan pakken de .nhingkcloc de ziel beet, cn eten baar op. Weet 
de ziel nog bijtijds om vergeving te vragen, dan wordt ze aan ecu 
paai in bet zielendorp vastgebonden, en daar blijft ze een maand of 
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drie aangebonden staaii, totdat haar ouders bun kind herkenneii. 
Dezen vragen dan aan dc- wachters : ,,Is hij allang bier?” Antwoord : 
,,Ta, drie inaandeu". Dan vragen de ouders, of bun kind vrij mag 
wordeii gemaakt. Dit wordt toegestaan, en dan lee ft de ziel verder 
gelukkig in Pakum. 

Pakom is een groot dorp met reel buizen en menschen, Een breede 
weg loopt tusschen de buizen door. Alen leeft er betzelfde leven als 
bier op aarde. 

\"olgens de mededeelingen gebeurt bet nu en dan, dat iemaiid, die 
den laatsten adem bee ft uitgeblazen, weer herleeft. Dit komt, zegt 
men, omdat de huisgoden {^p Hog of, stamouders) van vaders- en van 
moederszijde bet niet met elkaar eens zijn: de een neemt bet leven 
van den menscb af, en de ander gee ft bet hem \veer terug, zoodat 
hij herleeft. lemand vertelde mij, dat een bloedverwant van hem 
overleden was, en men zich al gereed maakte om hem te begraven, 
toen men iets in zijn hals zag trillen. Een der aanwezigen sprak hem 
toe: „Als je niet goed dood bent, kom dan terug'b Toen herleefde 
de man. Elij vertelde, dat zijn ziel (ocUk) twee mannen was gevolgd, 
die hem haddeii geroepen ; dezen hadden hem langs een rechten weg 
geleid, tot hij in een woning gekomen was, waar hij zijn ouders bad 
gevunden. Dezen vroegen hem: ,,^^Tarom ben je bier gekomen?’' 
Antwoord: „Uit verlangen naar u!’' Zijn ouders zeiden hem ecbter 
naar de aarde terug te keeren, en over een jaar zouden ze hem roepen. 

De ziel (oclik) van den overledene komt nu en dan terug bij de 
menschen, maar dit kan alleen gebeuren, als de huisgoden {pilogot) 
hem , .roepen”. Dit kan wel niet anders beteckenen, dan dat pilogot. 
bet opeengeboopte ,, leven” van de familie, dat bij bun dood vrijge- 
komen is, den doode nieuw leven inldaast. V^ooral gebeurt dit met de 
zielen van kleine kinderen, wier ouders nog leven. Als de ouders 
widen weten, hoe bun kind bet in Pakom heeft, laten ze den priester 
{tahipoc) aan pilogot vragen of de ziel {oclik) van den kleine komen 
mag. Pilogot laat haar dan in den priester varen, en deze begint te 
weenen. Als de ouders vragen, hoe bet ’t in Pakom heeft, antwoordt 
bet kind, dat bet een moeielijk leven lijdt, want dat bet niet bij iemand 
in huis is opgenumen, en dat bet daarom maar op den weg in de 
open lucht verblijf houdt. Dan haalt de vader een boofddoek, etn 
baadje, een Iwoek en een hakmes te voorsdiijn, als bet kind een 
jongen is: is bet een meisje, dan neemt hij een sarong, een baadje 
en een mes. Deze voorwerpen raakt de priester aan, en geeft ze dan 
den vader terug. Deze bewaart die kleeren ; zijn ze vergaan, dan ver- 



ZIEKTE EN DOOD BIJ DE BANGGAIERS. 


171 


vangt hij ze : cleze kleeren heeten popisili, Daarna komt de ziel (oelik) 
van het kind telkens met pilogot mee, wanneer deze in den priester 
vaart. ^len denkt dan dat de kleine in het huis zijner ouders woont. 
Is vader of moeder overleden, dan worden die kleeren weggedaan, 
en houden de verschijningen op, onidat de overleden ouder nu een 
eigen huis in Pakom heeft. en het kind bij hem (haar) inwoont. 

Als de ziel (oelik) van een overledene zich in den priester mani- 
festeert komt ze altijd eerst in den iniddenpaal van het huis, waar 
pilogot woont. en via dezen in den priester. Pilogot verschiint eerst, 
en kondigt het bezoek van de doodenziel aan. Zoo'n zich incarnee- 
rende doodenziel heet geen oelik. maar inatabodano. Dit woord zou 
kunnen beteekenen .,'t wit der oogen”, omdat hocla in vele talen op 
jMidden-Celebes ,,wit'* beteekent; in 't Banggaisch echter is ,,wit'’ 
inooctc, 

Een doodenziel die zich manifesteert, heeft altijd iets op het hart. 
Het kan de inataboelano van een moeder zijn. die verzoekt om haar 
achtergelaten kind beter te behandelen. Het kan de inataboelano van 
een huis vader zijn, die waarschuwt, dat er overspel of bloedschande 
in de familie heeft plaats gehad, waarvoor snel de gebruikelijke offers 
moeten worden gebracht, wil men de gevolgen ervan niet aan den 
lijve ondervinden. 

Deze inataboelano maken him verwanten ook ziek. Zoo wordt het 
opzetten van den Iniik, een in dit van malaria besmette land veel voor- 
komend verschijnsel. aan den invloed van inataboelano toegeschreven. 
Bij de behandeling van de ziekte wordt dan de naam genoemd van 
dengeen, die het laatst in de familie gestorven is, en men zegt : ,,Als 
gij het zijt, die de ziekte veroorzaakt hebt, ga dan weg*\ Ook nit 
andere verschijnselen maakt men op. dat een doodenziel in de nal)ij- 
heid is. Deze wordt dan ruw weggejaagd, want men is op zulke 
bezoeken niet gesteld. 

De doodenziel (oelik), zegt men, sterft 7 maal : ten slotte wordt 
ze het een of ander, dat onheil over de levenden brengl : ze wordt 
bijv. een fijn spinnewel) in huis, waaruit wordt opgemaakt, dat tegen- 
sp(K"d het gezin zal treffen. Of ze wordt een muskiet ; wanneer zoo’n 
insekt iemand in den neus steekt, kan hij er zeker van zijn, dat dit 
de zevenmaal gestorven ziel van zijn vader of moeder is. 




THE IDENTIFICATION OF THE FIRST SIXTEEN RELIEFS 
ON THE SECOND MAIN- WALL OF BARABUDUR. 


BY 

BAHADUR CHAXD SHASTRI M. A.. H. O. L. 


It has already been discovered l^y Prof. Dr. X. J. Kroin that the 
reliefs on the second main-wall of the Barabudur temple follow 
the text of Gandavyhha. a Buddhist Sanskrit work wherein the 
travels of a banker’s son named Sudhana in search of Bodhi are 
narrated. Prof. Krom has also, comparing- two btimmaries ^ ) of the 
text, given a correct identification of many of those reliefs, in his 
monumental work entitled ‘Barabudur’ fin two volumes), but it 
remained a complaint with him that the two summaries at his 
disposal were neither complete nor relia])lc enough. Consequently 
some of the reliefs could not be identified at all, whereas some 
others had to be only conjecturally identified. A series of the very 
opening scenes, depicted on the reliefs no’s 2 — 15, were left alinosi 
unidentified, the two summaries being totally reticent over them. 
The present article is. therefore, intended to set the curiosity about 
them at rest, and is to be treated as a mere supplement to Prof. 
Krom’s work. 

The writer has had an advantage of comparing, not any summary 
but the text itself which he obtained by the courtesy of Prof. Dr. 
J. Rahder-). The whole text covers three volumes or 1488 leaves 
written on one side only, in Devanagarl characters, and, though 
here and there sprinkled over with glaring mistakes, is fairly 
readable. Tn details it is sinijily overwhelming. I'he sculptor has, no 


’) One by M. Kara Prasada ScUtri and the other by Rajcndra Lal.a 
Mitra: both quoted in e.xten^o in Pr*)! Kroiu’s ‘Barabudur’ 

-) I should gratefully rec<»rd that tlie present copy of tlie te.xt — one of the 
only twenty mimeographs in the world, and the oitly one out «u‘ Japan, the rest 
all being still there — has been presented to Prof. Rahder by his friend. 
Vamada R\ujd F.s(i , Prt-f of Sanskrit, R\ ukoku Buddhist t'olleue, K\oto. 
Japan. 
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duubt. done full justice in depicting;' them (.ni the reliefs as faithfully 
as his art could permit, still the text ^<tmeiimes rmiruns the rclief^i 
hv far. 

Below 1 tiive a summar\ uf the fir^t three chapters of the text, 
which comprise the descri])ti<)ns that are represented on the first 
sixteen reliefs. The present ^ummary has licem extracted .specially- 
for the i>urpo^e of the identification in ([uestion. siune Mich details, 
therefore, had to he included as could easl\ 1)C dispensed with, in a 
summary in the true sense of the word. The reference to the pa,e'es 
of the text ma}' ])e of some a^'ail, I am aware. onl\' to iho^e lew tor 
whom the similar text is accessible, 

TJic Simmntry. 

“It was in the Great Totvering Palace (inahavyuhe kutagare) in 
the garden of AnathapindadfisT at Jetavana in CravastI where once 
the Lord lived, accompanied firstly by five thousand Bodhisattva's 
wdth Samantabhadra and ^lahjuqri at their head ( p. 4j. secondl} 
by five hundred (^ravaka’s and thirdly b\' Lr>kendra’s fp. 13). 

Xow it occurred to those Bodhisattva's, Cravaka's and Lokendra's 
that it tvas impossible for gaxls and mortaK alike to cajmprehen'l 
the powers of the l.ord Tathagata wdthout tlie latter's favour (p. 14). 
They, therefore, wished in their hearts that the Lord could manifest 
to them some of his miraculous ])owers. of his owm accord <a])veva 
nama Bhagavan asmtlkaiii . . . . saiiidarcayed ) ( p. 15). 

The Lord, having understood their heart k desire, condescended 
and ado])ted a certain ])osture-of*me(litation (samadhi) called Siiiiha 
vijrmbhita ( pp. 17, 18). And soon after, the interior of the Great 
4^)wering Palace became immensel}' exjianded ( ananta-madhva - 
vipulah saiiisthito’ bhut). The floor was strewn whth flowers, gems, 
jewels and ornaments etc. There shone magnificent ]411ars. arches, 
attics, windows and balconies, all made of diverse precious stones 

{ vaidfiryastambhopacobhito sarva-ratna-niryiiha-torana-harmva' 

gavfdv'sasaihkhyeya-vedika-vicuddha-vt-tihah etc.) (]v 18). ALo there 
were hoistefl umbrellas, standards and flags (sannicchriia-cchaira- 
dhvaja-])atakfdi ), On all sides, there were fights of steps, and towers 
of genus and jewels ( samanta-dik-so])ana-niani-ratna4<utah ) ( ]) PM. 

Similarly the wlu^le of Jetavana was aLo extended in breadth and 
length, and along with that, expanded, tlie fields of IhiTlha ( Ihiddha- 
ksetrani) wTerein flooded the streann of scented water ( gamlhodaka- 
nadyo etc.) with fkwvers afloat and gem-lrees all anaind, inter- 
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Nl^er^ed with beautiful liuildings with various flag’s flying on ihci** 
towers {pp. Id, 20). 

In the sky there hovered clouds of divine aerial cai> ( divya - 
vimana-niegha etc.), fragrant trees ( gandha-vrksa-ntegha etc.), 
various musical instruments ( vftdya-tur\ a-megha etc.), gem-lutusc'- 
{ ratna-t)adma-megha etc.), reflectional forms of divine l)eings (de- 
vendra-])im])a'sadrcfibhimukha-mani-vigraha-megha etc.) etc. etc. 
(!'• -!)• 

All this through the incom])rehensi])le t)owers of the Lord ! i p. 22 ).’ 

Hereafter the text re])eats in a summaril} manner the foregoing 
description, with some fre^h details, e.g. “the clouds of standards 
and banners l)orne by the heavenl}' damsels i dhvaja-i)atrika-megha 
divya-kanya-pani-grlhta etc.), and the ornamental representations of 
lions, necklaces ajid wreathes carved in precious stones isarva-ratna 
bimba-jrda-siiiiha-pahjara'nana-ratna-citra-hara-mrd} filahkaridh etc, ) 
(p. 24),'’ 

Soon after the expansion of the Great Towering Palace as well 
as of Jetavana, and the con.seipient ornamentation, there followed 
another great miracle, viz. : “(_)ut of the Buddha-ksetra’s of the ten 
different Tathagata's, the occupiers of the ten different ([uarters ^ ) 
— east, south, west, lujrth, north-east, south-east, south-west, north- 
west, below and alxjve — there issued ten Bodhisattva's " ) one after 
another, every one of whom, followed by a train of other Bodhi- 
sattva’s, and showing works of marvel") ]>eculiar to himself, came 
to where the Lord was i.e. Jetat'ana. fhere everv one of the ten 
Bodhisattva's, having bowed to the Lord, betook himself to the 
corner corresponding to the quarter he had issued from, and. having 
constructe<l through his marvellous power (a])hinirmaya ) ]>alaccs 
(kutagarani) and lotus-seats (... padma-gaiThani simhasanfini), .sat. 
cni-'ihing down the bed under him (paryankain fibhujya) and sU]>por- 
ting the ornaineined I'odies of the Bodhisattva's that followed him 
(.... alahkfiracchannani ])odhisattva-carTrany adhisthawa) (]>p 24 

— 1 - 8 ) . 

“44tus the whole jela\auui was fibed b\ those Bodlusattva's. 
nanieh , by the su])poi-i of dhithagata's ( bi^dhisattvaih sarvaiii 
Jetavanaiii ])arinurnam aljhful \ adiua tathagatanam adhisthanena) 

(p. 50). 

B Their prnj.cr a]>]R‘llatiiins arc suppressed Iutc. 

-) d'hcir pro])cr iian'(.s wPl as the mar\cL thc> sla.wcd arc niciUn>ncd 
while dealing with the identification of the eorresiioiidiiig reliefs, in the follo- 
wing i)agcs. 
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All that was seen onh' h}' the IJodhisattva’s and the Lokendra's : 
as for the Cravaka's — those headed l)y Cariputra. Afaudgalyayana, 
Alahakacyapa, Raivata. Suhhuti. Aniruddha, Xandika. Kapphina. 
Katyiiyana. Piirna and ]\IaitrayanI])Utra. as well as those headed 1)\ 
Agrayuga and Bhadrayuga — -sitting before, behind and on either side 
of the Lord as they were, they saw neither the Lord in his Siihha- 
vijrnibhita SamadJii nor the inirac'les he had shown (bhagavatah 
purato vania-daksiiia-prsthato lihagavato ‘bhinuikhahi saiiinisanna na 
ca tani jetavane ])iuldhavikurvitany adraksuh etc. (p. 55), viz. the 
expansion of the Great Towering Palace and Jetavana, the decora- 
tions and the gathering of the great multitude of Bodhisattva’s 
under the ten chief ones who themselves, in their turn, showed various 
marc els ; because tlie C'ravalca's were not merited enough for such a 
vision (])p. 50 — 67). 

Then those ten Bodhisattva's, one after another, chanted the praise 
of the Lord ( pp. 67 — 88 j.” Here ends the first cha])ter. 

“After that. Samanta])hadra Bodhisattva first expounded (saiii- 
])rakacayati sma ) to all the Bodhisattva’s ])resent there the same 
Simhavijrmbhita Saniadhi of the Lord, and then chanted his ])raise 
(pp. 89—94). 

X^ext, the Lord, with a view to instruct the I>odhisattva’s in the 
self same Simhavijrmbhita Samadhi (atraiva siriihavijrmhhite sama- 
dhau saiimiyojanarthaiii p. 94), emitted forth from between hi^ 
eyebrows ( Idiruvivirantarad firnakocat etc. p. 94) a certain beaming 
ray which illumined all the ten cjuarters, and by the light of which 
all the Bodhisattva’s assembled in Jetavana visualized the Lord 
under the Bodhimandavara on a Ikjdhisattva-sihihasana, w()rship])ed 
by all the Lokendra’s, and preaching in the homes of Xaga's Yaksa’s. 
(dauflharva’s, Asura's, Garuda's etc. etc. (p]). 9-1 — 96). 

Then, from the bo(iies of the Ihxlhisattva’s, who were sitting on 
the lotus-seats 6... padniagarbhasiiiihasana-nisannanahi p. 106) and 
who were illumined bc' the rac of the Lord f tathagata-raemvavabhasi- 
tanam p. 112), there issued forth various clouds which showed 
diverse things e.g. jeweLhells ( mani-ghanta-meghah etc.) musical 
instruments (vadyameghah etc.) forms of Xaga's, Gandharva’s, 
Rsi’s etc. pp. 96 — 114). 

At this occasion, Hahjucri Bodhisattva chantecl the praise both of 
the Lord and his sons ( sugatatmajah ) i.c. Bodhisattva’s who sur- 
rounded him p. 115 — 117). 

Again from the bodies of those Bodhisattva’s, there darted forth 
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many rays and clouds sh(‘\ving- Bodhisattva’s scattered ever\ where 
preaching in different guises — some as Cramana's, ethers as 
Brfihmana’s, \’aidya*s. X^anik's, Q'rlltaj^^’a’s. X'arlaka’s, Devalaka's 
etc. etc. ])}). 117 — 122).” Here ends the second chapter. 

“Xow XIahjucri Kumarabhiita Bodhisattva took leave of the Lord 
and set out on hi^' journey to Daksinapatha, followed by a great 
iniin]>er of Bodhisattva’s, rjifferent deities and go(N. Seeing this, 
^'ariputra also followed him, accompanied ])y sixty Bhiksu’s. On 
his way. Xlahjucrl preached to those Bhiksu's and continued his 
journey. His first halt was in a Caitya called \ icitrasfiladhvaja 
vyiiha which was situated near to the east of the city <jf Dhanyakara. 
.\s soon as the citizens heard the news of Xlahjucrl’s arrival, they 
began to ])our in in great iium1)ers and thronged the Caitya-hall. 
Among the visitors, there was also a group of bankers and that was 
headed by one named Sudhana. Sudhana was so called because his 
birth brought his parents an immense wealth — as soon as he wa^ 
i)orn. there emerged seven sprouts of gems, digging which the father 
discovered seven treasures. Xlahjitcri preached to the audience, and 
recognised in Stidhana a person fit to receive the Sublimest Know- 
ledge fanuttara samyak-sanil)odhi ). 

^lahjucri then left that place and resumed his journe}". Sudhtina 
went after him. praised him and I'jesought him for the Sublimest 
Knowledge, Mahjncri aj)proved of Sudhana's earnest desire and 
advised him to approach a Bhiksu named Xleghacri on the Xiount 
Sugrfva in the province of Ramavaranta or Ramavartta in the same 
Daksinapatha p}). 123 — 156).” Here ends the third cha])ter. 


After reading this story, one may find it eas\' to identify the 
corresponding reliefs. But before ])roceeding to that, 1 may call atten- 
tion to the following two points. First : according to the textual 
order, the scene, wherein the Qravaka's dei)rived of the sight of the 
I.ord and his miracles are depicted, ought to have succeeded the 
ten scenes of the ten Ikxlhisattva's on the reliefs, but on the contrary, 
there it preceds them. Second: we miss the description correspon- 
ding to the relief X^o. 11. 

I venture to give my (nvn explanation of this. 

Regarding the first point, the first possilnlit}' is that the sculptor 
might have followed a text different from the one we have. The 
second possibility is that the sculptor might have wilfully depicted 
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I he .scene of the C^'ravaka’s iniinediatel}' after that of the Lord, 
thinking that, if depicted after ten .scenes, it would lose its impor- 
tance, It was the Lord whose sight the Cravaka's were deprived of : 
and that they could not see his miracles was onl\* a consecjuence. 
So this importance certainly would have been o])scured. if the scene 
of the Cravaka's were depicted after the interval of ten or eleven 
relief''. 

As regards the second point, m\ three perusals of the tirst 13f> 
pages of the text have yielded me no details corresponding to the 
relief Xo. 11. It i.s curious enough that this relief differs widely 
from its neighbouring ones. XL) incense-burner, no LodhisattvaL 
with their characteristic head-dresses, the .small pavilion with two 
figures in it beside the main ]>avilion. and behind it some human 
figures with hair and moustaches, are some r^f the ])eculiarities of 
this relief. Here also it seems ])roba1)le that the sculptor might have 
had a different text. I am, however, hopeful tcj come across the 
theme ot this relief somewhere in the text }'et unread. A similar 
fliscrepancy came to my notice, while I was glancing further through 
the text, comparing at the same time the corres])onding reliefs, hui 
it was instant!}' removed when T turned some few hundred ])ages 
more. Abus such inconsistencies may be better discussed when we 
shall have a summary of the whole text at our disposal. I am 
attemiuing- at such a one. and may he able to ])ring it out ])efore 
kmg. in instalments, if not all at once. 

Xow we ])roceed with the identification. 


1. Luddha, J lodhisattva's, Cravaka’s and Lokendrak. 

The Lord is seated in his Siihhavijrmhhita Samadhi, surrounded 
by 1 lodhisattvak. CTavaka's and I.okendrak. 

The text describes Loddhisattva’s and Lokendra's ns kaparivarah* 
and not so (^'ravakak. If vre tidmit that the word parivara’ doe> 
not here mean only ‘retinue’ hut also ‘famil}’, then it ma\ accouiu 
for the female figures on the relief. 

'Idle other <letai]s of the relief, as for instance: tlie arch. th(‘ 
umbrella or the cu^hion-like thing on the top of it, tlie ])illars, tlie 
musical instruments, the ornamental figures of lions etc., arc all in 
agreement with the text. 

The figures of lions may also have a reference to the Lonlk .Siiiiha- 
viirmhhita .^amfulhi. 
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2. (Jravaka's. 

This relief represents the two groups of the ^ravaka’s mentioned 
above. The Lord and his miraculous works were invisible to them. 
I'he building less decorated here, because the decoration w'as one 
of the Lords miracles to see w’hich the ^ravaka’s had no right, 
otherwise they are in the same kutagara. 

3 . A B od hi sat tva, occupying the eastern corner. 

\ airocana-pranidhanabhiracmiprabha is his name, and he js 
described to have showered clouds of heavenly f lowers, garlands, 
ornaments, clothes, gems, jewels etc. which are recognizable on the 
relief. The figures around the central one represent the Bodhisattva's 
that follewed their chief. 

4. A Bodhisattva. occupying the southern corner. 

DuryodhanavTrava-\ ega-raja is his name, and he came suppor- 
ting multitudes of Buddha-ksetra’s decorated wdth diverse neck- 
laces, flow^ergarlands, ornaments, clothes etc. (sarva-ratna-hara- 
dama-jalavanaddhan sarva'buddha-ksetra-prasarfin adhitisthan) 
(p. 27). 

5. A Bodhisattva, (occupying the W'estern corner. 

Sainanta-cri-.samudgata-tejo-raja is his name, and he came embel- 
lishing the wdiole region of Dharma waih clouds of different flowers, 
flags, incense-smoke, and najunts of gems and jewels etc. (vividha- 

gandha-kusuma-meghaih gandha dhui)a-m.eghaih jy<^tir-- 

dhwaja-mani-ralna-^umeru-meghaih etc. sarva dharni dhatuiii s])haraii 

pp. 28—29). 

6. A Bodhisattva, occu]ning the northern corner. 

Asahga-CrI-garbha-raja is his name, and he came supporting the 

firmament adorned wdth clouds of gems and clothes of various hues 
{ kanaka-cri-j valana-maniratna-vastra-mcghalahkfiragaganalalam adhi- 
tisihan etc. ])p. 32 — 33). 

7. .V Bodhisattva, occupying the north-east corner. 

l)harma'dhatU“Suninnita-])ranidhi-candra is his name .and he came 

sup])orting all the c[uarters covered wuth clouds (jf kutagfira's full 
of diverse precious stones and fragrant incense-articles (ratna- 
kutagfira-megha-saiiichannan sarva-loka-dhaluprasaran adliitisthan. 
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gandha-kiita dhu])akutfi candanakuta mani-kiita 

etc pp. 3-1 — 35). 

8. A Bod^isattva, occupying* the suuth-ea^t corner. 
Dharmiircis.saihtejas his name, and he came covering the sky 

with clouds of variegated rays reflecting gem-trees and branches, 
lotus-flowers etc ( ratna-druma-cakha-mandala-mani-raja-varna-pra- 
hha-mandala-meghaih sarvaiii gagana-talaiii saiiichadayan etc. pp. 

36 — 37 ) . 

9 . A Bodhi^^attva, occupying the south-west cf)rner. 

Sarv" mara-mandala-vikirana-jhana-dhwaja is hi^^ name, and he 
came showering clouds of rays reflecting flower, musical instru- 
ments, gems and jewels, incense, clothes etc. (. . . . kustimarci-meghan 

pramuncan vadyarci mani-ratnarci .... gandha-dhupa .... 

etc. etc. pp. 38, 39). 

10. A Bodhisattva. occupying the north-west corner. 
\Airocana-i./ranidhi-ihana-ketu is his name, and he came emitting 

forth clouds of the reflections of the bodies of Tathagata's, Bod hi - 
sattva’s, Parsat mandala, Buddha-nirmanacakra, CravakaV, etc. etc. 
(. .. tathagata-kaya-]:iratibimba-meghan niccarayan etc. p]). 40 — 1-2). 

11. An unidentified relief. 

12. A Bodhisattva. occupying the space l)elow. 

Sarvavarana-vikirana-jhana-vikramin is his name, and he came. 
1)1 owing forth from the pores of his body different kinds of u]>roa- 
rious ])roclamations (sarva-roma-vivirebhxali .... sarva-jaganmantra- 

svara-nirukti-nirhara-nirghosaii niccarayan bodhisattva-prasuti- 

naya-sagara-megha-nirgho.san nigarjan etc. pp. 43, 44). 

13. A Bodhisattva, riccupying the s])ace a])Ove. 
]Jharma-dhatu-])raniflhi-ta]a-nir])he(la is his name, and he came 

manifesting in bright hues multifarious fornisof the previous Buddha’s 
( sarva-bodhisattva-i^arivarasx atmano bhaga-vatacca vaimcanasva 
pfirvanta-kotigatanaiii . . . . dacasu diksn pfirvavoga-samudran prati- 
bhasa praptan saiiidarcaxan etc. ])]). 45 — 1-7). 

Wblh regard to the identi I ication of the foregoing ten reliefs. 
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I have withheld much of the textual monotony, and have avoided 
unnecessarily vexing- the reader by pointing out the details of the 
reliefs, corresponding to the text. I may, however, add that whereever 
the sculptor seems to have taken lil^erty in depicting such details 
as do not accord with the text, it is partly to break the dullness 
and partly because he had sometimes to depict abstract ideas as 
nirghosan etc. A certain uniformity is, however, kept up in these 
ten reliefs, and that was desirable, 

14. Samantabhadra. 

In the pavilion is seated Samantabhadra, explaining the signifi- 
cance of the Sirhhavijrmbhita Sam ad hi of the Lord to the crowd of 
the Bodhisattva’s assembled in Jetavana ; and on the relief (they 
are) depicted in the three rows, all attentive to Samantabhadra. 

15. Lord Buddha and Bodhisattva's. 

Quite corresponding to the text, Buddha is depicted here as seated 
under the Bodhi-tree, surrounded by the Bodhisattva's resting on 
the lotus-seats, with heaA^enly attendants in the sky. 

16. MahjuQri and Sudhana. 

This relief has already been identified with perfect certaintv by 
Prof. Krom, It represents the conversation between Mahjucrl and 
Sudhana. 

For further details, the reader i.s requested to consult Prof. Kroni’s 
‘Barabudur*. 
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P> S T R S V E R G A D E R T X (; 


VA\ 19 Decemker 19.R- 


Aaiiwczi <4 (le Hceren : 13r. J. \\\ TJzcrman (\^oorzitter). 
Prof. Dr. Ph. S. van Ronkel (Onder-Wiorzitter), Dr. F. W. 
Stapel, ^Ir, E. D. E. van Ossen1)ruo;qen, Prof. Air. Ph. 
Kleintjes, Prof. Dr. C. C. Berg*, Prof. Air. C. van Vollen- 
hoven. Prof, J. C. van Eerde, Dr. \AA H. Rassers en P. de 
Roo de la Faille (Secretarisj. 

De Heeren BorgerhoF AI aider en Tuyn])oll hadden be- 
richt ^ot hun leedwezen verhinderd te zijn de vergadering 
])ij te wonen. 

De A^oorzitter opent de vergadering en verzoekt den Secretaris 
de notuien der vorige Ijestuursvergadering voor te lezen. Deze 
worden daarop goedgekenrd. 

Als nieiiwe leden werden aangenomen de Heeren J. Haring en 
J. L. Swellengrebek 

Bericht van veranderd adres was ])innengekonien van de leden 
A^erboom en Quist. 

Ter tafel werd geliracht : 

E een Iwief d.d. v^O Eiov. van de Adatrechtstichting, houdende 
verzoek om de Coinmissie van bet Adatrecht aan te vullen met de 
Heeren A. Couvreur, <.)ud-lid in den Raad van X’ed. -Indie en Air. H. 
A. Ideina, hoogleeraar te Leiden ; 

conform besloten ; 

2. eene mededeeling van den Secretaris, dat overeenkomstig het 
advies van Prof. Dr. AAA Alartin, het vervaardigen van eene copie 
van het portret-schilderij van Jan Pietersz. Coen in het AA^est-Friesch 
Altiseum te Hoorn is opgedragen aan den Heer B. AAA AA^eijers te 
’s-Gravenhage. en dat de Schilderijlijstenfabriek A. J. Heydenrijk Jr. 
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te Amsterdam heeit aaneenomen te z<*r^en voor ecne nauwketiri.c^t 
copie van de origineele lij st : 
vo<tr kennisgeving aangenomen; 

In aansluiiing hierl)ij vorrlt l^e'-lnien een ])rief te richten aan Prof. 
Dr. H. T. Colen!)rander. tot l^ckoming van inlichting of nog 
gerekend mag worden op de vrilturaing van het GedenklM)ek van 
fan Pieter<z. Cnen met hot ze<de en laatste deel. inhoudende de 
levensbeschrijving (Not. \Arg 17 Janiiari 1931). 

3. ecn ])rief van den Heer F M. Schnitger ten geleide van een 
vr)or de Bijdragen he^temd opsiel : Een Hindoe-Javaansch portret- 
beeld te Leiden, alsmede een ■^chrijven van Dr. Gonda, ten geleide 
van twee voor de Bljd.ragen geschreven artikelen Amrtasahjivani en 
Phujaiiga : 

De Heeren Berg en fuvnh<>ll worden uitgenoodigd um hieromtrent 
van advies te dienen : 

4. een voorstel van den Secretaris om thans uitvoering te geven 
aan het in de Bestuursvergadering van 16 Febrnari 1924 aanvaard 
denkbeeld om dc oude Tnstituutsuitgaven. welke sind^ jaren nutteloos 
in het boekenmagazijn '^taan en te veel plaats innemen, C‘p te ruimen, 
voor zrjover de voorraad bestaat iiit meer dan 25 exemplaren. welke 
in depot znllen worden gehouden. \"an de oudere beschik])are werken 
is een lijst o];gemaakt, welke, behoudens eenige wijziging, wordt 
aanvaard. waarna wordt aangenomen om in de eerstvolgende afleve- 
ring deze bij inleg vel te verspreiden, onder bekendmaking dat die 
cxem[)laren, voor zoover de voorraad btrekt, gratis voor de leden 
worden verkrljgbaar gesteld, tegen verg'oeding der fraiikeerkostcn. 
Hiertoe wordt een tijdvak opengesteld tot 1 April 1932. Hetgeen na 
(lien datum nog l)e»chik];aar zal zijn, zal worden opgeruimd : 

5. op voorstel van den A^oorzitter wordt besloten met ingang van 
het jaar 1932 de Oj)kiag van de Ihjdragen te verminderen tot g 50 
exem[)laren. 

Rondvraag : 

Prof, van Ronkel deelt mede de door tiisschcnkomst van den 
Rijksarchivaris ontvangen nagelaten l)c-cheiden op taal- en volken- 
kundig geijied van wijlen Prof. ^fr. f. Spanjaard te heb]>en nage- 
gaan. en geeft in overwcging hetgeen niet voor plaat^ing in de Biblio- 
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tlieek of verzanieling van het Kon. Instituut in aannierking komt, 
aan te bieden aan het Oostersch Genootschap ; 

besloten wordt om den Rijksarchivaris in veiGand met diens ver- 
zoek op de voorgC'^telde wijze in te lichten. 

Z. Hooggeleerde ])ericht vervolgeiis dat het eer?te deel van de 
door de Ned. Ind. Regeering bekr>stigde. door het Instituut onder- 
nomeii uitgaaf van de door wijlen Dr. X. Adriani verzaiuelde Bare'e- 
verhalen voltooid is, dank zij de goede z(.)rg van ^levr. AI, Adriani- 
Gunning*, en dit deel, bevattende den Bare’e-tekst biniien kort het 
licht zal zieii. 

In de derde plaats biedt Prof. \^an Ronkel in overleg met Prof, 
Duyvendak te Leiden ter plaatsing in de vrelhaast verschijnende 
aflevering der Bijdragen aan een door Prof. ^ 1 . S>lvain Levi, buiten- 
landsch lid van het Kon. Instituut, gei5chreven artikel : Ki.aitrii Louen 
et Dvipantara. 

J’ruf. Berg geeft, ook uit naam van Idr. Jiiynboll. in overweging 
van de in humie handen gestelde artikelen van den Heer Schnitger 
dat over Ganeca ter beschikking van den schriiver te laten en het 
andere in de Bijvlragen te ] 'uldiceeren, nadat de spelling der oud- 
javaansche woorden zal zijn verandcrd in die welke in dit tijdschrift 
gebrtiikelijk is. 

Prof. Kleintjes verzoekt met betrekking toi de door Dr. Heinsius 
ondernomen uitgaaf van de AVer op de Staatsregeling van Xed. Indie 
sj)oed achter het drukken te zetten, wljl do beeindiging van het verlof 
van (lien ambtenaar over eenige maanden te wacliien is : 

aan dit verzoek zal w or den voldaan. 

Z.HooggeleenIe biedt voorts oen artilvcl vo'ir de Bijdragen aan 
waaronnrent advies worclt \'erzocht van de Heereji Sta]>el en \ an 
Wdlenhovcn, 

In gelijkeii trant worden o]rstellen oiuvangen van de Heereu Sia])el 
en De R(.>o de la Faille, welke in handen gestekl wo.nlen resi'»ea level ijk 
van dc Heeren Akin A'olleiihoven en \kiu < )^sen])ruggen aLmede 
Rassers cn Berg. 


Boekgeschenken waren ontvangcn van de Heeren: Dr. F. AAk 
Slapel, Prof. Air. F. AI. l)aron Akin Adieck, Dr. F. D. K. Bosch, 
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A. J. W. Harluii. O. L. Helfrich. W (juebde, J. F. Snelleiiiaii eii 
Prof. G. Gonggrijp. 

Xiets meer aaii de orde zijndt, ^kiit dc Wnn/zitter de xergadcriiig 
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Aainvezig de Hceren : ])i\ J. \\\ {jzernian ( \kM)r/uier ). 
Prof. Dr. Ph. S. van Ronkel f On'Ier-Xkxn'zitter ). Dr, E. 
W. Stapel, Air. F. D. E. van 6)>>en])rnggein Prof Air. Ph 
Kleintjes, Prof. [3r. C. C. Berg, Prof. Air C. van X^nllcn- 
hoven. Dr. XXA H. Rasters en P. de Ruo de la Faille 
(Secretaris). 

De Heeren Borgerhuff Alulder, Prof. \an Eenie eu Dr 
Juyiiljoll hadden ])ericht tot him leedwezen verhinderd te zijn. 

De Voorzitter opent de vergade dig en verzoekt <leii Secretari> de 
notulcn voor te lezen der vorige Bebtuursvergadering. Deze wamkn 
vervolgens goedgekeurd. 

(Averleden was Alevr. XXd Broe^-e van Groenau geh. X\debeinan 
Bericht van veranderd adres was binnengekoinen \an Dr. |. XXd de 
Klein en F, H. Ramondt. 

Ter tafel werd gebracht : 

1. a. een brief d.d. 9 Januari van de Directie van de Bataafsclie 
Petroleiini-inaatscha])]>ii, kennis gevende de \asistelling der 

])iidrage over 1932 op f 250 — : 

b. een brief d.d. 13 Januari no. 89 van de Directie der Xeder- 
landsche EIandelinaatschai)pij, waatTij een ])e<lrag wordi Inegc/egd 
a f 250. — . 

Voor deze beide, Ijelangrij’ke bijdragen is reeds dank hetuigd. 


2. ceil Iiric'f (l.<! 29 Dec. !9.M \au het XeDeiiandsch Cuniito v.M.r (k- 
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schiedkundige W^tenschappen, Groep Xederland van het Inter- 
national Committee of Historical Sciences, in overv/egiiig' gevende 
om, zij het tegen verlaagde hiidrage, te blijven su])sidieeren ; 

besloten wordt um aan dit \^erzoek tegenioet te komen, waarbij de 
contribtitie wordt bepaald op f 10. — 's jaars : 

3. Brieven d.d. 8 en 12 Januari j 1. van de Heereii Fred. iMr. FI. 
A. Idema en A. Couvreur, huudende mede<leeling dat zij het lid- 
maatschap in de Commissie van het Adatrecht gaarne aanvaarden. 

Door Prof. i\Ir. C. van \Allenhovcu wordt ten beht)eve der Adat- 
recht-Commissie hiervan nota genomen. 

4. Brief d.d 8 Januari no. 30. Afd. A van het Commissariaat 

voor Indische Zaken, hoiukaide bericht van ontvangst van de voor 
de Ned. Indische Regeering bestemde 20 exemplaren van de herziene 
nice, avc van Dr KomEv j i in 1. [ rvciaiwciic Fic-chie'leni^. « inder 

aanteekening dat cen excinplaar is npgeiiomeii in de Boekerij van 
het Departement van Kolonien en de overige worden toegezunden 
aan de Indische Regeering. 

In aansluiting hierl)ij wordl beslnten, dat behalve de reeds aan 
Prof, Krom en Dr. IJzerman toegezondeii exemplaren. present- 
exemjdaren zullen worden aangeboden aan de Heeren Dr. F. D. K. 
Bn'^ch. l^rof, Air. C. \bin \b*llenli -'^en. G. Ferrand, G. Coedes, alsmede 
aan het Koninklijk Koloniaal Instituut, de Royal Asiatic Si>ciety, 
Suciete Asiatique, Ecoles Francai^e d'Extreme Orient alsmede aan 
de l)ii)Iiothekeii der Rijksuniver^iteiteii te Leiden en Utrecht. 

Prof. Air. Ck van AOllenhuven zegt dank vc^or het hem aangel)()den 
exemplaar. 

Naar aanleiding van de geoi)perdc vraag, of het wenschelijk is 
om eeii exemplaar te koopen van Fluinmek "khe auto-laography of 
a Chinese hi.sturian, verschenen aK deel I van de Sinica Leidensia 
(1931j, c.cp om rtiiling van edita aan dit InsiitiuU aan te bieden, 
stelt Prof. Dr. C. C. Berg zijii exemplaar voor de Ihldiotheek be- 
schikbaar. 

De \bx)rzitter l)etuigt den Fleer Berg hiervoor den dank van het 
Bcstuur. 

Rondvraag : 

Dr. Rassers geeft. oo]< namciis Dr JuMiboll in overweging de 
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liLS'n i’KsVIiKu \hJ KIM i. 


in humie handeii gestelcle artikekni van Dr. Gnuda eii dvii llccr 
Schnitger V(j<>r de Vnidivn^en ic aaiiN'aardeii ; 

conform besloten ; 

Prof. Berg ])iedt nainens Dr. StuttcrlKL-im aain. eetic \ dui i/eatiug 
van (lien." Oudheidkundige AanluL-kviiingen : 

deze artikeleii worden voor de Bijdrageii aaiivaarfl 

Prof. ^Ir. C. van \ ollenhr)ven advi^cvi't, te zaanen met de llcer 
Stapel, in gelijkeii zin inei betrckking tot het artikel van j’rof 
Kleintje." over |. Chr. Ikmd. eii hetZLdfdic viirlt ]>kuit^ ten o])/iclne 
van de biidrage van Dr. Stape] : Eijdrageii tot de ge^chiedeiti" der 
recht'^praak bij de \ . C.) 1. C runi^agnie : 

overecnkoinstig het V(>r)r">tel wut de Mceroii \ tin Osv^cn]>rnggen 
eii Prof. Van \mllenhoven. 

Boekgeschenken werden ontvangen van de lleeiMii: (_). b i lelirieli. 
Pr. [• W. de Klein, Mr. A. B. Cohetu Stuart en J. B. \\ olter's L it- 
gevers Alaatschappij. 

Aan de "Chenker.s i" dank l.iettugd 

Xiets ineer aan de orde zijnde de \ ourziiler de \ ergad.ering. 


B b: S T U G K S \ A’. R G A D P R I X i 
VAX 20 Rkbruari 1922 


Aanwezig de T-Ieeren : Dr J. \\d f l/erinan i \'oor/itler ), 
Prof. Dr. Bh. S. vtin Konkel (1 didi.r-X oijivitlei ), Mr W. 
(_i. V. Boru'erhoft Mulder ( Pennineniee^ter }, Rror. J, G. \an 
Eerdc, klr. P D If. van ( >^senbrueeen, ! )r IT. 11. Juyn- 
boll, ]^rof. Dr. C. C. Berg, J3r, W . II Ra^Ma’-' en R. de 
Ron dc la Faille ( Secretari"). 

Dc Deeren Kleintje.s, \kin \f /II.Miho\ en eii Slapel liatMen 
bericht van verhindering gezunden 

De \Morzitter o])ent de \ergadernig (‘u herdeiikt bet \erscheideu 
van Prof. Mr. J. Jt. Heere^, die lange jaren lid \an het bestuur is 
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geweest. en wiens naam in dankbare herinnering zal blijven voort- 
ieven om zijne vercliensten voor cle histori^che wetenschap in het 
algemeen, alsmede in het bijzonder voor het Instituut. dat de vol- 
doening had onlangs het tweede deel van het Corpus Diplomaticiim - 
Xeerlando-Jndiciuii. door Prof. Hceres saanigesteld. in het licht te 
kunnen geven. Een brief van rouwbeklag zal tot Mevrouw Heeres 
worden gericht. 

De notulen der vorige vergadering worden vervolgens gelezen cn 
goedgekeurd. 

Veranderd adres was bericht door Dr. H. van der \’een, de X.V. 
Semarangsche Adinini^tratie'iMii. cn de X".\ . X’^ederlandsch-Indische 
Gas-]\Iaatschappij . 

Als nieuwe leden werden aangenoinen de Heeren f\Ir. H. D. 
Rubenkoixing, A. Rdrhengatter, H. J. Rodbarck Tjan Tjoe Siein, 
G. J. te Veldhuis en de I bljliotheek der R. K. Universiteit te 
Xijmegen. 

Aan de orde wordt gesteld : 

1. dankbetuigingen van ]\Ir. C. van \^ollenhoven alsmede van de 
Bi])liotheken cRr Rijk^universiteiten te Leiden en L^trecht voor het 
ten ge^chenke aangd)oden exeniplaar van Prof. KromL HindoC' 
Javaansche Geschiedenis [ 2 q herziene drukP 

2. een brief d.d. 26 januari j.l. van Prof. Dr. H. T. Colenhrandcr. 
waarbij Z.H.Gel. l^etuigt. dat niernand meer dan hij zelf teleurgesteld 
k<tn zijn over het lange uitstel der voltooiing van Coen’s levens- 
beschrijving. De hoop wordt uitgesproken dat het Z.H.Gel. zal ge- 
lukken oin het H.S. in den loo]:> van 19v^2 af te leveren. ,A uor het 
oogen])lik — eindigt de l>rief — w'ord ik eenigermate opgehoiiden 
door eene niet onbelaiigrijke ontdekking. Het verloren gewaand 
,, Discours” door Coen in den aanhef van zijn brief van 1 Januari 
10l4 vernield, 1)leek [aan Dr. PijlsmaJ nog aanwezigte zijn ; het stond 
verkeerdelijk op het Rijksarchief als een handschrift van een onhe- 
kenden schrijver. vermoedelijk Hatelieff, vermeld. Het geschrift 
wordt voor mij naar de bililiotheek alhier opgezonden, waar ik het 
zal kopieeren ; het zai volledighcidshalve ni.i. als ])ijlage hij de levens- 
beschrijving inoeten worden ge\'oegd”. 

Met voldoening vernomen. 
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vX ccn Ijriet d.cL 25 Tanuari j.l. van den Hcer F. J. Goedhart 
waarbij een aantal Indische zilvcr-rccepi'-sen en koper-certificaten 
te koop worden aangeboden. 

P)esl()ten wnr«U np dit aan])r)d, niet in te garni dock den Heer Goed- 
hart te verwijzen naar een door Prof. \^an Fenle opgegeven adres. 

-I- cene agenda vnn de XITIe Ses^ion annuelle <n‘dinaire du Coinite 
de I'Gnion Aca<leini(|iie Internationale te lb'u^>el o[> 2d G Alei a 

Voor kennisgeving' aangenoinen. 

8. een brief d.d. 11 Febr. \vaar])ij Alevr. dc Wcdiuve Adriani- 
Gunning dank betuigt VL>ur de oiuvangen 25 present-exemplareii 
van het le deel der onder H Ed P toezicht uitgegeven Bare’e-verhalen 

In aansluiting hierljij ^vordt de van dit Eerste deel l^epaald 

op f 4. — in den handek voor de leden van het Instituut de helft. 

De Secretaris deelt mede, dat voor d;e beko^tiging van dit deel bii 
Alinisterieel besluit van 9 Fe])r. j.l Aid. A. iv~k 23 het benoudigdc 
bed rag op de in uitzicht gestelde sub si die beschikbaar is gesteld. 

9. Brief d.d. 5 Alaart j.l. van de A<lministratie van het Tijdschrift 
voor Onder^viJ^ in de Aardrijk'.kunde, waarbij verzocht won It om 
mede in aanmerking le komen voor de ontvangst van de op te riiimen 
Instituntsuitgaven ; 

wordt besloten mede te deelen dat daartegen geen bezwaar bestaat 
voor zoover aangaat die w'erken. welke o]) 1 Alei nog beschikbaar 
mochten zijn, en met dien verstande, dat eene regeling wordt aan- 
vaard, die de verzending dier werken niet ten laste van het Kon. 
Instituut doet komen. 

10. Brief d.d. 10 Feljr. van Prof. Paul Schebesta. ten geleide van 
een voorloupig verweer tegen het in de Bijdragen verschenen artikel 
van den Heer G. J. van Dongen: Een en ander over de Koeboe's : 

wordt Ijesloten dit verweer in de eerstvolgende af levering oj) te 
nemen en den Heer \An Dongen in staat te stellen om, desverkie- 
zende, een kort, zakelijk naschrift daaraan toe te voegen. 

11. Brief d.d. 1 Februari j.l. van den Heer Air. H. van Plille, 
waarbij voor de Bijdragen aangeboden u'ordt een door ziin vader 
nagelaten artikel over ,,De Tamiangsche troebelen”. 

In handen gesteld \an de Heereii Stapel en De Koo de la bailie. 
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12. De Secretaris: 

a. dealt mede van de Firma Smits de mededeeling te hebben ont- 
vangen, dat bij een oplaag {gelijk is aangenomen) van 650 exemplaren 
de prijs voor het drukken en brocheeren van de Bijdragen per vel van 
16 pagina's f 76.50 bedraagt : 

b. en least voor het Concept- Jaarver slag 1931. Het wordt ver- 
volgens guedgekeurd en in aansluiting daarbij wordt de candidatenlijst 
voor de te vervullen vacatnres vastgesteld. 

Rondvraag : 

Prof. Berg ])iedt namens Prof. Krom voor de Bijdragen aan een 
artikel van den Hear B. C. Shastri ; ,.The Identification of the First 
Sixteen Reliefs on the Second !Main-wall of Barabiidur” ; 

wordt op ad vies van Prof. Berg en Prof. Krom aanvaard. 

De Peiiningnieester legt over de Rekening en \"erantwoording 
over 1931 alsmede de Balans en licht deze bescheiden toe. Als leden 
van de commissie. die op de Algemeene \Argadering van 19 ^laart 
a.s. versiag over deze rekening en verantwoording znllen afleggen, 
worden voorgedragen Air. H. D. Ru]:)enkoniug en Ruinen. Uit- 
noodigiiigen zullen daartoe aan die Heeren worden gericht. 

\ oor de Bibliotheek waren lK)ekgeschenken ontvangen van de 
Heeren: Dr. F. \\d Stapel. Firma Dentz en \"an der Breggen, 
’t Bataksch Instituut. de Kon. A^ereeniging het Koloniaal Instituut, 
O. L. Helfrich. Prof. L. Scherman en Dr. C. J. van AAssem. 

Aan de schenkers is dank ])etiiigd- 

Xiets meer aan de orde zijnde. sliiit de AAorzitter de vergadering. 




de sehrifv^rs^ dii zoQ^s 
^ htume b^dra^en doeir rol§m door ee&e kwte swienvatting 
van den inhoiid in een door hen gewenschte wer^taaL 


‘ ' De Kotoniale BiBtiothe^.('s- Gr ^v^nhage, vaci Gale^i- 
straat js op alle . werkdagen bdialve van. 1 tot 

15 Atigast^ — TOOT dtt leden^ toegank^jk van lO^ot 4 uur. / , 


Aah^Jben, die de Koloniale BiblidHierfc hij tesfeimtot willen 
gedenken, wordt de volgende formule aanbev<den: : . _ 

^ Jk^ verkkmr te_ leggi^eren asm hel- Komnklijh Institute voo%^ 
de TaaU, Land- enValkenkunde van Nederlandsch-Indie te 
*s-Gravenhage, ter versterMn§ van ^jn Biblioikeekfqnds, ds som 

: Eteverkiezende voege men hferbij: 

„Vrii van atte rechten m kosietf, sok van het rscht van 
succes^e'\ 


Aain de Instituutsledett, vooral die In Ihd^, wordt d r i n g e n d 
vcrzocht, bij verandering van wocmplaats of bij niet ger^elde 
ontvwgst der ,3 ijdr agen'*, daarvan kenma te geven aan den 
Secretaris. 


EENIGE UITGAVEN 


VAN NET 

KONINKLIJK INSTITUUT VOOR DE TAAL-, 
LAND- EN VOLKENKUNDEVAN NED.-INDIE 


Voor de leden van het Instituiit zijn de navolgende werkan (met ultzondering 
van de ult de „Bijdcagen” pvergedrykte) in ten boegste §en exemplaar, voor de 
fiefft der genoemde prijzen te bekomen. 


H. KERN, Verspreide Geschriften, 

Deel I — XV ; elk deel f 6. — geb. f 7.20 

Register en Bibliografie 2. — geb. „ 2.50 

N. J. KROM. Hindoe-Javaansche geschiedenis. Tweede 

herziene druk. Met 2 kaarten ,, 15. — 

BARE’E-VERHALEN, opgeteekend doorDr.N. Adriani. 

\^oor de uitgave bewerkt door M. Adriani-Gunning. 

’ Deel I, Tekst 4. 

ADATRECHTBUNDELS, bezorgd door de commissie 
voor het adatrecht. 

Deel I — XXXIV. Prijzen afwisselend van f 2. — tot ,, 6. 

CATALOGUS der Bibliotheek van het Kon. Instituut 
en het Indisch Genootschap. Tweede Supplement, 
door W. C. Muller f2.50, geb. ,, 3.— 

KIDUNG HARSA-WIJAYA. Tekst, inhoudsopgave en 
aanteekeningen, door C. C. Berg. (Overdruk uit 
deel 88 der «Bijdragen») . . . 2.50 




GESCHIEDENIS VAN DE KOLONIALE WETGEVING 
DER STATEN-GENERAAL VAN DE REPUBLIEK DER 
VEREENIGDE NEDERLANDEN. 

Academisch Proefschrift in 1841 te Leiden verdedigd door J. TAK, 
in opdracht van de Vereenigde Faculteiten van Rechten, Letter en 
en Wdjsbegeerte der Leidsche Studenten uit het Latijn vertaald door 
Dr. J. D. L. DE VRIES, Jur. Cand. met een inleidend woord van 
Prof. Mr. C VAN VOLLENHOVEN. 


EEN WOORD VOORAF. 

Bij vier gelegenheden heeft Thorbecke in geschrifte bepleit, dat 
naar geldend staatsrecht de wetgevende macht. en niet de koning, de 
norniale wetgever is ook voor Oost- en West- Indie. 

a) In den eersten druk zijner Aanteekening op de Grondwet, 1839, 
biz. 80, versterkt hij dit betoog over geldend staatsrecht slechts met 
de opmerking, dat wat hij bepleit als stellig recht voor Nederland, 
sinds lang erkend en in practijk gebracht is voor Engeland en 
Frankrijk. A^an onder Nederlandsch recht wordt niet gerept, 

b) In zijn Brief aan een lid der Statengeneraal over Art. 60 en 
128 der Grondwet, 1840 (Maart). biz. 4 — 10, beroept Thorbecke zich, 
ten bewijze dat moederlandsche parlementen bekwaam zijn om rege- 
ling te treffen voor overzeesch gebied, op een gansche reeks Britsche 
en Fransche parlementswetten. \^an Oudnederlandsche bewijzen uit 
het door Thorbecke uit anderen hoofde met zorg bestudeerde recht 
der republiek is nog geen sprake. 

c) In Juli 1841 wordt dan, onder Thorbecke als promoter, ver- 
dedigd de Latijnsche dissertatie van J, Tak. die hier in vertaling 
volgt. In deel I van den tweeden druk der Aanteekening. 1841 
(Augustus), biz. 144 — 145, schrijft Thorbecke nu : 

De Statengeneraal der voormalige Republiek gaven wetten 
aan de onderscheidene overzeesche hezittingeiO). 

1) Inzonderheid aan de westindische en africaansche bezittingen. 
Een enkel voorbeeld uit zoovele Ordonnantien, waarbij de regtstoe- 
stand en publieke dienst zelfs tot in bijzonderheden werden geregeld : 

Dl. 89. 13 
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Ordonnantie v. 13 Oct. 1629. vaststellende Ordre van Regieringe 
SCO in Policie als Justitie, in de Plaetsen verovert ende te veroveren 
in West-Indien. (Gr. PL B. II 1235 sqq.); Instructie v. 23 August. 
1636 voor de hooge en lage Regieringe in BrazijI (ibid. 1247 sqq); 
Instructien v. 5 Julij 1642 en 21 Xov. 1768 voor de Regieringe der 
kust van Africa (ibid. II 2633 0 sqq. IX 1269 sqq.); Octroy v. 10 
Jan. 1661 op ’t recht van de Successien ab intestato in Oost-Indien 
(ibid. II 2633 sqq.). 

24en vindt de g'eciteerde ordonnanties vermeld bij Tak, o.a. biz. 21, 
23, 28, 30, 51. In zijn aankondiging van Taks proefschrift zegt 
Thorbeckes vriend mr. X. Olivier (in Themis 3, 1843, biz. 135 — 
136), dat er blijkbaar niet een tak A^an bebtuur of wetgeving der 
conipagnie was, waarin de staten-generaal der republiek niet tus- 
schenbeide traden. 

d) Ten slotte keert bet onderwerp in 1848 terug in Thorbeckes 
Bijdrage tot de herziening der GrondAvet, biz. 20 — 1-1. Op het Avet- 
gevingsAverk der staten-generaal tijdens de republiek A^oor overzeesch 
gebied Avordt niet teruggekomen. 

Ook in de tAveede kamer bee ft Thurbecke op dit argument uit de 
dagen der coinpagnie niinmer beroep gedaan ; zelfs niet in de treffende 
rede A^an 26 INIei 1862 (Parlementaire redevoeringen 1862 — 1863, 
biz. 73 — 75, 79), Avaarin het Avoord voorkomt : ,,sedert dertig jaren 
streed ik A^oor die tusschenkomst [der AvetgeA^ende magt in koloniale 
zaken]. Zoo ik mag herinneren Avat meer tot mijne leAxnsgeschie- 
denis behoort dan tot het ptibliek belang, ik stond toen alleen .... 
Thans zijn er meer bekeerd ; . . . . ik zou zelfs mogen triumferen; 
iedereen toch Avil thans tusschenkomst A*an de Avetgeving in koloniale 
zaketP’. Het argument uit den comi>agniestijd keert evenwel ook hier 
niet terug; in den herdruk der Aanteekening uit 1841 Avas blijkbaar 
gezegd, Avat Thorbecke nopens de oude staten-generaal en hun Avet- 
geAang overzee te zeggen had. 

C. A\\x \Tllexhovex 


Inleiding. 

Aangezien het dju^r velen pleegt te Avordeu betwijfeld, of de 
Staten-Generaal van ons Koninkrijk eenig aandeel kunnen hebben in 
de wetgeving vni.r de kolonien, hebben de omtrent deze aangelegen- 
heid tot uiting gekomen meenigsverschillen mij ertoe gebracht om. 


“) Lees : 1267. 
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gevolg geveride aan den raad van den Hooggeleerden Thorbecke, 
mijn hooggeachten Promoter, onderzoek te doen naar hetgeen door 
de Staten-Generaal van de Republiek der \’ereenigde Nederlanden 
op dit ter re in is tot stand gebracht. Ik heb inij daarbij evenwel beperkt 
tot die wetten, welke sinds de oprichting der Compagnieen de Staten- 
Generaal hebben gegeven voor de Kolonien, diegene buiten beschou- 
wing latende, welke het Bestuur zelf in de Kolonien bee ft uitgevaar- 
digd of welke de Staten voorschreven aan de Bewindhebbers der 
Compagnieen in het vaderland ; hetgeen wel in ’t oog dient te worden 
gehoLiden, opdat de lezer niet vergeefs daarna uitzie ^). Want geenszins 
was het onze bedoeling, eu in elk geval zou het mij te ver gevoerd 
hebben, een geschiedenis onzer Kolonien, of, wat vrijwel op *t zelfde 
zou zijn neergekomen, een geschiedenis te schrijven der Compagnieen. 
welke zeer langen tijd een belangrijke rol hebben gespeeld bij het 
beheer dier gewesten. 

De tamelijk ongeordende materie der wetten heb ik naar bepaalde 
onderwerpen gerangsehikt, opdat daardoor zou blijken, met de regel ing 
van welke afdeelingen van het instituut der Kolonien de hooge 
autoriteit der Staten-Generaal zich bij voorkeur heeft bezig gehouden. 
Zij blijken maatregelen te hebben getroffen omtrent : 

I. \"estiging en \"erblijf in door Xederlanders bezette Streken 
en him Handel. 

II. De Inrichting van het Burgerlijk Bestuur. 

III. De Rechtspra.ak en het Burgerlijk Recht. 

IV. De Geldmiddelen. 

. De Kerk en het Openbare Onderwijs, 

VI. Het Krijgswezen. 

Xoof z'aji den rcrfaler. De schrijver beproeft geeiie verklaring van het 
verschijnsel dat het aantal voor schrif ten, door de Staten-Generaal voor de A\'est- 
Iiidische kolonien en de Rust van Africa gegeven, zoo sterk in de ineerderheid 
zijn tcgeiiover die. welke op Oost-Indie betrekking hebben. Hot octrooi zelve 
der W. I. C. stelt dit lichaam in veel grooter afhankelijkheid van de Staten- 
Generaal, dan met de O. L C. ooit het geval ii. geweest, De Staten-Generaal 
benoemen een lid in de vergadering van XIX en niogcn bovendien hunne 
comniissarissen zenden oin aan de beraadslagingen deel te neinen. Financieele 
en militaire hulp der Staten-Generaal wordt van den aanvang af voorzien. In 
oiiderscheiding met de O. I. C . die de samengroeiing was van te voren in 
vrijheid gevonnde particuliere handelsondernemingen, werd de W. I. C. zeer 
bepaaldelijk als oorlogsinstruinent tegen Spanje opgezet en stond aanstonds 
onder actief toezicht van den Staat. 
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Over J\''Stigln(j en J\'rblijf in door b\ edcrltuidcrs hezette Streken 

cn liun Handel. 

§ 1 . 

Al clegenen, die naar Brazil! e waren vertrokken om daar namens 
de ^\Ast-Indische Compagnie eenig beroep of bedrijf iiit te oefenen, 
moesten er drie jaar blijven, tenzij ze van her Bestuur vergunning 
hadden verkregen. eerder te repatrieeren. De Compagnie verleende 
him vrijen uvertodit. mils zij zelven voorzagen in him levensonder- 
houd gedurende de reis^j. Xadat aldus drie dieiistjaren waren vol- 
bracht, konden zij den Raad verzoeken om ontslag iiit den dienst der 
Compagnie en om als particulieren daar ter plaatse te niogen ver- 
blijven onder > genot van gelijke vrijheid van handel en nering als 
de Staten-Generaal aan de overige inwoners hadden toegestaan '). 

Aan alien, die door de L C" in bezit genomen landstreken 
bewooiiden, 't zij Portugeezen of Brazilianen, ’t zij j:>€rsonen van 
aiidere natiunaliteit, werden bescherming van per soon en goederen, 
handelsverkeer met de Republiek der \^ereenigde Xederlanden, en 
voorts alle rechten wclke de overige Xederlanders biiiten de Com- 
pagnie bezaten. gewaarborgd. Om evenwel deze rechten te kunnen 
genieten, moesten zij zich binnen den door de Compagnie bepaalden 
termijn stellen onder het gezag van de Staten-Generaal; in ’t tegen- 
gestelde geval zoiulen zij onder verbeurdverklaring hunner goederen 
als vijanden worden beschouwd 

WAnneer de Raden kolonisten wenschten iiit te zenden naar (nog 
niet gekoloniseerde streken van) West-Indie, moesten zij eerst een 
vers lag omtrent den toestand van die gewesten doen toekomen aan 

Zie a. 10 Reglement op 't open stellen van den Handel op Pernambuco 
en P>rasil. d. 9 Jan. 1634, PI. B. I 605: versel. ook a. 14 met gelijke strekking, 
van de Ordunnantie van 29 April 1638, PI B. I 6l2. 

“) Zie a. 11 van gemelde Ordonnantie van 1634 en a. 15 Ordoii. 1638. 

’b Het Bestuur moest hen ook in de gelegenheid stellen, openbare bedienin- 
geii waar te nemeii, mits zij daartoe geschiktlieid bezaten. 

Zie : Acte voor die van de West-Indische Compagnie, d. 16 Mei 1625, 
PI. B. H 2300; Placaet d 16 Oct. 1630, PI. B. I 619; a. 87 Instructie voor 
de Regieringe in Brazyl, d. 23 Aug. 1636, PI. B, H 12nl ; a. 42 Provisionele 
Instructie voor de Regier. van de Kust van Africa, d. 5 Juli 1642, PL B. H 
1274, waarbij niet alleen werd verboden den inboor lingen van de kust zwaar- 
dere lasten op te leggen dan den overigen bewoners, maar ook den Directeuren 
is opgedragen toe te zien, dat die menschen niet als slaven werden verkocht. 
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de Compagnie, met vermelding van de voordeelen, welke van die 
occupatie werden venvacht; niet dan na bekomen uitdrukkelijke 
machtiging mochten zij tot kolonisatie overgaan. Xaar een aldus in 
bezit genomen gebied moesten in overleg met den Generaal en den 
Goiiverneur, troepen, schepen, ammunitie en proviand worden ge- 
zonden ; bovendien moest de Raad aan hem onderworpen civiele en 
militaire overheden aanstellen ,,tot directie ende beleyt van saecken 
van defensie, Policie, Negotie, administratie ende anders aldaer 
vallende'^ ^). 

Zij, die vanuit het vaderland hun domicilies verlegden naar de 
\\\ 1. kolonien, moesten een eed van gehoorzaamheid en troiuv aan 
de S. S. G. G. en de afleggen, waardoor zij c.q. onder ’t bereik 
vielen van de bepalingen tegen hoogverraad. Een vrljpas kon men 
van de niet verkrijgen, ,,dan na sutlisant te hebben blijek gedaen 
van sijnen staet, eerlijeken handel ende wandel". De C**' vervoerde de 
kolonisten, hun have en goed met haar schepen, en leende hun het 
levensonderhoud voor het volgende jaar, hun toestaande, dit in 
termijnen terug te betalen voor 't geval dat ze hun schuld niet ineens 
konden voldoen, mits zij cautie stelden'). 

Aan alien, welke die st reken metterwoon wilden kiezen, stond het 
vrij, een societeit of gemeenschap te vormen en zich een gouverneui 
en andere magistraten en een predikant te kiezen, om aldus een kolonie 
te stichten, indien hun aantal minstens 25 families of 50 vrije personen 
]')edroeg. Een dergelijke groep werd met haar bezitt ingen eveneens 
kosteloos vervoerd, doch de was niet gehouden, hun proviand te 
leenen 

Alle kolonisten waren verplicht, bij te drageii tot het ouderhoud 
van hun gouverneur en hun predikant, en behoorden moeite te doen 
om in])oorlingen voor zich te winnen, opdat dezen tegen behoorlijk 
loon hun diensten zouden praesteeren, in ’t belaiig van landbomv en 
niiverheid ; zij moesten trachten ,,deselve af te wennen hare Barbari- 
sche maniere van leven, ende aan onze Burgerlijeke manieren te 
ge wennen” 


Zie a. 20 en 21 (i)rdre van Regicr. in de Plaetscn verovert, ende te \er- 
overen in \V, Indien, d. 13 Oct. 1629, PL B. 11 1238: a, 97 — 99 Instructie d. 
23 Aug’. 1636, PI. B. II 1263, welke artikelen hetzelfde inhouden, afgezien 
natuurlijk van de verandering- in den be^tiuirsvorin. 

-) Zie a. 1 en 6 Ordre ende Regleinent, enz. d. 26 April 1634, PI. B. I 021. 

D Zie a. 16, 18 en 19 LI. PL B. I 623. 

0 Zie 1 1. a. 24 en 29, PL B. I 625 en vigd : a. 43 Provision. Instr. v. Africa, 
hierboven vermeld, PL B. II 1274. 
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Het Bestuur van de moest aaii de kulonisten groiid afstaan tot 
het gebruik eii de bewerking, welke de aard der terreinen zou mee- 
])rengen. Gedurende de eerste vijf jaren hadden de kolouies het vrije 
bezit van hun akkers, tegen vergoediiig slechts van een canon en 
onder voorwaarde van registratie ; dock na verloop van dat tijdvak 
werd hun een cijns of erfpacht opgelegd. die zij, behalve tienden van 
vruchten, jaarlijks aan de moesten opl^rengen, zooals deze naar 
oinstandigheden redelijk zou achten ^). 

Zoo werd wel te verstaan ten aanzien van kolonies bepaald in 
1629; om evenwel ook aan afzonderlijke Xederlanders, die naar I. 
vVcnschten te emigreeren, in overeenstemniing met de grootte van 
hun gezin en met hun geschiktheid land of erven te verschalten, 
bepaalde een ordonnantie van het jaar 1634, dat hun gedurende twee 
jaar vrij gebruik zou \\orden toegestaan. terwijl ze de volgende jaren 
behalve tienden van vruchten telkens een vierde deel van het voor- 
schot, dat ze bij hun overtocht van de hadden genoten, moesten 
terugbetalen, zoo, dat ze aan ’t eind van het zesde jaar alles zouden 
hebben afbetaald, echter met dit voorbehoud, dat ze van die waren, 
welke de natuur voortbrengt zonder iemands arbeid — met uitzonde- 
ring van Pernambucsch hout — de helft moesten afstaan aan de 
welke op haar beurt de andere helft gratis voor de kok)nisten zou 
vervoeren “). 

In het jaar 1682 vaardigden de S. S, G. G. wetsvoorschriften iiit. 
'vaarijij ze de kolonie Suriname en de uitoefening van het bestuur 
daarover afstonden aan de A\k I. C., zoo, dat deze hier dezelffle 
bevoegdheden verkreeg, als ze reeds in andere streken bezat, onder 
voorwaarde echter, flat noch de Bewindhebbers, noch de S. S. G. G. 
in de toekomst iets zouden mogen veranderen tot nadeel van de 
kolonisteii voor zoover die fundamenteele bepalingeu ])etrof. — De 
Staten van Zeeland, welke die kolonie enkele jaren te voren hadden 
gesticht, moesten haar met al het geschut en ander oorlog^tuig en 
met alle toebehf)oren afstaan, zoo, dat Ijaten en lasten vanaf den dag 

Zie a. 18 r)rdre van Regier, in W, L d. 13 Oct. 1629, PI B II 1238 

-) Zie a. 7 — 9, 20, 23. 25 en 26 Ordre, enz. d. 26 April 1634, PI. P>. I (>22 
en \lgd. ; ook die gruepen van particulieren. die een nederzetting wenscbten te 
\ormen, konden van de \"ergadering der Xegentien akkers voor zich bedingen. 
inaar ze nmchten geen andere gronden bewerken, dan die hun door de C"' 
waren aangcwezen (a. 20) : zij moesten zich ook toeleegen op veetcelt (a. 23). 
— \'olgens a. 80 van de Instructie d. 23 Aug. 1636 konden niet in bezit gc- 
nornen lander ijen door de Raden wo r den verkocht of verhuurd. maar mochten 
die terreinen niet anders worden bezwaard dan in overeenstemniing met de 
algemeene statuten of privileges der C*’’. Zie PI. B. II 1260, 
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van overdracht voor de zouden zijn, maar te voren gemaakte 
schuld door genoemde Staten zou worden voldaan^). 

De C*'" moest trachten, niet alleen het aantal slaven, maar ook liet 
aantal Europeanen in Suriname te doen toenemen door personen uit 
liet vaderland derwaarts over te hrengen, terwiji alle schepen, die 
daarheen vertrokken, gehouden waren, op verlangen van de C*"' 12 
personen te vervoeren tegen een vergoeding van 30 gulden per per soon 
leder vrij man mocht met zijn gezin zijn domicil ie naar de kolonie 
of vandaar naar een andere streek verleggen en daartoe van gekochte 
of gehuurde schepen gebruik maken "). 

Ten slotte werd bepaald, dat het der steeds geoorloofd zou zijn, 
de kolonie op te geven, waarna de Staat over haar lot zou beslissen 
])uiten de C'"' om ^). 

Den Gouverneur van Suriname is in 1689 opgedragen, de akkers 
zoo te verdeelen, dat een ieder zijn deel behoorlijk zou kunnen be- 
werken en voordeel zou kunnen hebben van de rivier ; en niet alleen 
de cultuur van suiker. maar ook die van andere producten alsmede 
de veeteelt te bevorderen. kortom, zorg te dragen. dat de kolonisten 
een voorraad levensmiddelen zouden verkrij gen. die gedurende 5 a 6 
maanden toereikend zou zijn. Hij moest aan de Direct euren van de 
verslag geven van den toestand der ])lantages. van het aantal 
Europeanen, dat de kolonie noodig had. van de bestaansmogelijkheden. 
die zich voor dezen aanboden, en van al h geen het l:>elang van de 
kolonie en van de C“' zou meebrengen 

Een z.g. kost-plantage moest door den Gouverneur worden in 
stand gehouden, opdat de slaven van de en de bezetting daaruit 
zouden kunnen worden onderhoudcn ; in het jaar 1769 werd boven- 

Zie aanhef en a. 1 Octroy of fondamentele Conditien. d. 2d Sept. 1682, 
PI. B. in 1424 en vlgd. 

-) Zie a. 5 — 10 en 15 1.1. 

Zie 11. aan *t eind p. 1429. — Reeds het \olgende jaar (1083) heeft de 
C'‘‘. slechts een dcrde deel van de kolonie voor zich behoudend, een derde aan 
Amsterdam verkocht. de rest aan een particiilier, waardoor de ..Societeit van 
Suriname” ontstond. Zie Wagenaar, Tegemv. Staat. I p. 535 
■1) Zie a. 1“! — 17, 19 en 24 Instr. voor d. Gouv. op Surin d. 5 Jan 1089. PI 
B. I\* 1339; a. 18. 19, 21 en 24 van een dergelijke Instructie d. 17 Xov. 17o9. 
PI B. IX 1282. Het gemelde a 15 gelast den Gouverneur, tot wieiis instructie 
dit reglement in 1689 het eerst gegeven is, aan de Directeuren van de Societeit 
den staat van de terreinen te melden, daar sommige kolonisten t*.)! nadeel van 
de kolonie bij voorkeur de akkers langs de rivier in bezit haddeii gemnnen en 
daardoor het meer naar binnen gelegen land afsloten. opdat de Directeuren 
zelf dit euvel zouden kunnen verhelpen. Zie ook a. 47 Instructie voor d Direc- 
teur Gen. over de Kusten van Africa, d. 21 Xov. 17(>8, PI. B. IX 127(i. 
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(lien een koffie-plantage van de C‘" aan zijn zorgen toevertrouwd 

10 Sept. 1714 zijn de voorwaarden bepaald, onder welke de kolonie 
Berbice zou worden verkocht, waarbij den keepers werd toegestaan. 
haar later met haar geheelen inventaris op te geven -). 

8 Aug. 1730 werd aan alle Xederlanders vergund. zich te vestigen 
op de kust van Africa, met iiitzondering van dat gedeelte. waarop 
de handel uitsluitend aan de 1. was geoctroyeerd ; ])Ovendien 
1^5 in 1768 bepaald, dat men om niet door den Gouverneur-Generaal 
met hetzelfde schip, waarmee men was aangekomen, te worden teriig- 
gezonden, eeii paspoort moest vertoonen^). 

Bondgenootschappen (met andere staten tegeu de Spanjaarden) 
konden door de kolonies in West- Indie worden gesloten. nadat de 
Generaal en de Gouverneur daaromtrent waren gehoord ^). 

De Gouverneur van Suriname kreeg in 1769 opdracht. zich moeite 
te geven om met de inbuorlingen, vooral met him vorsten. vriend- 
schapsbanden aan te knoopen in 't belang van de rust en den vrede 
der kolonie^). 

§ 2 . 

Krachtens de wetten van 1632 en 1633 had alleen de W. 1. W' het 
recht. handel te drijven op de kusten van Africa en op Xieiiw- 
Xederland : de overige Xederlanders mochten handel drijven op som- 
mige streken van America, mits alleen in hout en zout, waarvan zij 
aan de een gedeelte moesten afstaan onder nakoming van nog 
andere voorwaarden ^0. 

Zij, die op eigen gelegenheid naar Fernaml^uc of naar andere door 
troepen of door het Bestiiur van de C'*’ in b dt genomen plaatsen 
waren gekomen, lojudcn vandaar geen personen of gijederen weg- 
voeren dan met toestemming van de overheid. Pri'enmin mochten zij 

Zie a. 20 Instr. 1689. 1.1. ; a. 22 Instr. 1769, 11. p 1283. 

-) Zie aanhef en a. 13 en 14 Resolutie, raakende de Colon, v. d. Rerbiccs, 

van gemeldeii datum, PI. B. 1541 en vlgd ; W^agen. Tegenw. .St. T p. 552 

en \lgd. 

'0 Zie a. 20 Xaader prolougatie van het Octroi vour fie ^\^ 1. C«>nip. d 
<8 Aug. 1730, PI. P>. VI 1406; a. 23 1. Instr. 1768, PI B. IX 1^72 \’gl. fK)k 

Resolutie van 2 Sept. 1749, PI. B. 1580. 

Zie a. 15 Ordre van Regier. in \V. Indien, d. 13 Oct. 1629. PI. B. II 1237. 

'0 Zie a. 8 en 9 Instr, voor d. Goiiv. Gen. van Surinamen d 17 XOv 1769 

PI B. IX 1281. 

'’) Zie a. 1, 4 eu vlgd. Ordre ende Rcgleincnten, enz d. 14 Mci 1032 en d. 

15 Juli 1633, PI, B. I 599; a. 3 aan d slot en 5 Reglem. d 9 Jan. 1634, PI. B* 

I 604; a. 1, 5, 6 en 8 Xader Ordre ende Reglementen, enz, d. 6 Jan. 1635 
en d 16 Oct. 1637, PI. B. I 607; a. 8. Reglem. d. 29 April 1638. PI. B. I 611. 
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koopwaren, kleederen of levensmiddelen in Fernambuc invoeren ; van 
de reis overgebleven levensmiddelen konden zij aan de overheden ver- 
koopen tegen den prijs, waarvoor zij ze in bet vaderland hadden 
ingekocht ^). 

Doch reeds in ’t begin van het jaar, volgende op dat, waarin de 
laatst vermelde bepaling was geniaakt, is de handel op alle streken 
van America behalve Nieuw- Nederland voor alle Xederlanders open- 
gesteld ; de C’"' ecliter behield een nionopolie voor oorlogstuig, voor 
bepaalde houtsoorten en voor de scheepvaart, in dier voege dat van 
geen andere schepen mocht worden gebruik gemaakt dan die van de 
C" en dat tegen betaling van behoorlijke vracht en averij “). 

De uit het vadenrland aangebrachte goederen moesten worden 
gelost in de haven van Olinda en in het openbare niagazijn worden 
gebracht; na visitatie door Commissarissen werden zij afgeleverd aan 
degenen, voor wie ze bestemd waren. De naar het vaderland uit te 
voeren goederen moesten eveneens worden aangegeven, gevisiteerd 
en geboekt voordat ze werden ingescheept. Noch de Bewindhebbers 
in het vaderland noch de dienaren van de C*"* in Indie mochten 
goederen afleveren anders dan na ontvangst van vracht en rechten. 
een en ander op straff e van verbeurdverklaring ten bate van de ^). 

In de door Nederlanders in bezit gehouden gewesten was het ook 
geoorloofd, goederen van de eene plaats naar een andere te verzenden, 
mits daartoe gebruik werd gemaakt van de schepen van de en 
tegen een met de Bestuurders overeen te komen vracht ; daarbij moest 
dezen de bestemming der goederen worden meegedeeld eu moest borg 
worden gesteld, dat de waren niet naar een andere jdaats zouden 
worden overgebrach '). 

Om handel te kunnen drijven mochten de deelhebbers der C"' twee 
maal per jaar schepen naar W. Indie uitrusten ; zij betaalden dan 
voor een hoeveelheid goederen, waarvan de waarde overeenkwam met 
de som, die ze als aandeel hadden bijgedragen . 5 % minder tolgeld 
dan andere kooplieden, welke reductie zij evenwel niet genoten ten 
aanzien van goederen. die in de kolonien van de eene plaats naar de 
andere werden vervoerd ^). 

De kolonisten mochten bun o verge wonnen goederen verkoopen aan 

Zie a. 10 — 12 van geciteerde Ordre. enz. van 1032 en 1633. 

-) Zie a. 1 — 8 van het geciteerde Reglem. van l034. 

•h Zie a. 3, 8 en 9 van het Reglement van 1634; a. 3, 4 en 6 Reglem. van 
29 April 1638. PI. B. I 610. 

^,) Zie a. 4 Reglem. van 1634; a. 7 Reglem. van 1638. 

Zie a. 13 Reglem. van 1634, PI. B. I 606. 
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die inwoners van W. Indie, met welke handel was toegestaan : wat 
ze echter tegen hoogeren prijs in het vaderland konden verkoopen. 
mcchten ze daarheen verzenden, mits tegen betaling van tol, vracht 
en averij ^). 

Volgens de regeling van 1635 hehield de C" alleen van die warcn 
het monopolie. welke in door haar bezette streken werden gevonden : 
narticulieren konden zich ook bedienen van andere schepen dan die 
van de na daartoe cannmissie en schriftelijke autorisatie te hebl)en 
hekonien van de Kamer van de plaats, waar de schepen werden uit- 
gerust. Die schepen inoesten een beambte van de een Super-Carga, 
nan ]><)ord hebben, welke ile belangen van de moest waarnemen en 
aan wien de salaris. de scheepsreeders levensonderhoud moesteii 
verstrekkem Aan de schepen. die zout gingeii halen. werd een andere 
\'erplichting opgelegd, n.l. dat de kapiteins der afzonderlijke schepen 
cn sommige van de reeders moesten beloven, dat zij van de heele rei.'- 
en van alle daden van koophandel dagboek zouden houden. van welke 
boekhouding zij na de reis een authentiek afschrift bij de zouden 
inleveren. Een deel van de waar moest aan de C’* worden afgestaan 
of ook een bepaalde som geld. \An alle schepen, die uit Xederland 
vertrokken. nioesten de kapiteins op eerewoord verzekeren, dat zi’ 
met schip en lading rechtstreeks naar het vaderland zouden terug- 
keeren. Bij nict-nakoming van deze belofte zou alles worden verbeurd 
verklaard '). 

In het jaar 163S is bepaald, dat het den inwoners van Brazilie, die 
geen deelhebbers of dienaren waren van de C'k zou geoorloofd zijn. 
overzeeschen handel te drijven. De behield het monopolie voor 
ammunitie, bout uit Brazilie en slaven, \\ ie dus goederen met schepen 
van de wenschten te vervoeren naar het \ aderland, moesten het 

tiende deel betalen als tol, behalve hetgeen ze gehouden waren op te 

l>rengen voor suiker. Zij echter. die goederen zouden naar l^razilie, 
betaalden alleen het vijfde deel. 13e taxatie fler waren geschiedde in 
het vaderland zelf ; indien de C" zich met de taxatie niet kon ver- 
eenigen, mocht zij de goederen in beslag nemen. mits zij een ])riis 
aanbfjod, die de schatting vour een zesfle rlcel te boven ging*'). 

De Directeiiren van de kust van Africa moeNten niet alleen zorgen 

^') Zie a, 27 (J)rdre ende Reglement d 26 April P)34. PI H I a25. 

-) Zit* a 2 — 1, 6. 7 en H> Xader Ordrc ende Re^leinenten, enz. d. h Jan. 

P)35 en 16 Oct. 1637. PI. B. I 607, a. 8 Re^lem. d. 29 April P)3S. PI. B. I all 

•6 Zie a. 1, 2, 7—9 van hot Regleni. van ir,38. Vgl. ook a. lO en 11. h.-udende 
bepalingen omtrent het vrachtgeld, dat aan de verschuldigd was v(jc)r het 
vervoer van die waren 
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voor handel en nijverheid door marktdageii uit te schrijveu en nieuwe 
soorten koopwaar op te sporen, maar ook de met naburige vorsten 
gesloten verdragen nakomen en nieuwe bondgenootschappen met hen 
aangaan, vooral met de koningen van Angola en van den Congo ; zij 
behoorden zich moeite te geven om door middel van gijzelaars die 
stammen te verplichten alleeii met onze landgenooten handel te 
drijven ^). 

Scheepvaart en handel op Brazilie zijn in 1648 aan Xederlanders 
toegestaan op deze voorwaarden, dat de het monopolie zou be- 
houden van ammunitie en hout : dat de scheepvaart aan particulieren 
zou worden veroorloofd voor 12 maandeii mits ze aan de 0“" kennis 
gaven, welk schip ze wenschten uit te rusten en op welke wijze en 
mits ze haar toestemming vroegen : dat de goederen zouden worden 
binnengebracht in het pakhuis van de C*'" en nadat ze daar ten over- 
'^^taan van de Bewindhebbers of hun procureurs waren gemerkt, zouden 
worden ingescheept ; dat een door den kapitein onderteekende factuur 
met de goederen aan de regeering van Brazilie nicest worden over- 
gegeven : dat voor alle waren. behalve gemunt zilver en goud. tol 
moest worden betaald, en dat wel niet, zooals voorheen. in het vader- 
land, maar in de kolonien zelf, waarbij even wel rekening zou worden 
gehouden met de waarde (= koers) van het geld en met de tolheffing 
(= tarief). zooals die in het vaderland waren vastgestekl ; dat, zoo 
deze dat wenschte, een 15e deel van de beschikbare scheepsruimte 
kosteloos ter lieschikking werd gesteld van de dat deze laatstc 

echter voor het onderhoud van personen, die ze wenschte te vervoeren, 
per hoofd en |ier dag 7 stuiver zou bijdragen ; dat behalve het Recilte 
van Pernambuco, waar schepen van particulieren werden toegelaten, 
geen andere haven zou worden aangedaan; dat bij bijzondere volmachi 
de vaart op de Caraibische eilanden zou zijn toegestaan, van waar 
Spaansche wijnen of olien (maar geen andere waren) naar die haven 
(— het Reciffe) zouden mogen worden vervoerd tegen l)etaling van 
tol, zoo de dat verlangde in contant geld te voldoen : dat van aan- 
komst aan het RecilTe ten spoedigste mededeeling werd gedaan, terwijl 
de goederen in het niaga/ijn van de C"' moesten worden binnenge- 
!‘racht; dat deze goederen, nadat tol was betaald, door de ko('>plieden 
mochten worden verhandeld over het geheele gebiecl van de C'"; dat 
voor de terugreis naar het vaderland suiker. katoen, indigtn tabak, 

Zie a. 29 en 32 van bovengeciteerde Provision. Instr. van 5 Juli lt>42, PL 
B. II 1272. \’gl. ook a. 27 van de Instructie voor den Directeur Gen van 
21 Nov. 1768, PL B. IX 1273. 
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gember en andere waren zouden mogen worden geladen, mits voor 
suiker een tiende plus 25 procent tol (canon) werd betaald en aan 
het Bestuur werd kennis gegeven van t geen verscheept was, terwijl 
bij aankomst in het vaderland alles moest worden binnengebracht 
in de loodsen van de C'^ zooals reeds de ordonnantie van 9 Jan. 
1634 had bepaald ; dat van dc reis overgebleven victiialia in Brazilie 
zouden worden ingeleverd ; dat handel mocht worden gedreven op 
tie v'araibi^che eilanden of of)k buiten het gelhed van de C'*', indien 
in Brazilie geen retourvracht had kunnen worden verkregen : dat zij 
niet alleen een Supra-Carga van de aan boord moesten hebben. 
inaar behalve dat het schip zelf met de lading tot pand zourlen 
>trekken. een bedrag van f 12000 moesten storten als waarborg, dat 
zii niets zouden ondernemen, dat voor de C'^ nadeelig zou kunnen 
zijn : het laatste artikel van dit reglement van 1648 omschrijft in 
bijzunderheden de gevallen, waarin confiscatie zou volgen of boete 
zou worden opgelegd, waarbij rekening zou worden gehouden met de 
tijclsomstandigheden, de personen der overtreders en den aard der 
goederen ^). 

Sedert de oprichting van de Societeit van Suriname stond ook de 
handel op Suriname voor alle Xederlanders open; de W. I. 
behield het monopolie van daarheen te vervoeren slaven ; de was 
gehouden, daarvan een voldoend aantal te verschaften, terwijl zij van 
verderen handel op Suriname werd uitgesloten, zoo dat ze van de 
kolonie slechts die vuordeelen genoot. die ze behaalde met den verkoi^p 
van slaven of uit tol. en zij slechts goederen van particulieren kon 
ver^'oere^, mits ze geen andere schepen gebruikte dan die, waarmee 
ze slaven had aangevoerd : alle schei>en, flie de kolonie aanclerlen, 
mochten er landen naar verkiezing ; alleen hield het Bestuur toezich"^ 
dat ze elkaar niet hinderden ^). 

De Instructies voor de Gouverneur^ van deze kolonie schreven him 
voor, zorg te dragen, dat W’agen werden ingericht, opdat zoo aan de 

B Zie voor dt-zti alinea : Reglement over het open .stedlen \an den Handel op 
Brasil, d. 10 Aug. 1648, PI. B. I 613 cn vigd A'gl. a 21 Prolongatie van het 
Octroi, enz. d. 8 Aug. 1730, PI. B Yl 140^), waar de waarborgsom \an f 12000 
tut de helft is gereduceerd. Reeds in 1649 hadden ck* S O. G. vrije import 
van levensmiddeleii t<jegestaan. Zie Placaet d. 11 Dec. 1640, Ph B. I 017 

-) Zie a. 5—14 van het Privilege van 23 .Sept. 1682, PI B HI 142o en 
\lgd. ; a. 26 Instructie voor d Gouv v Snrin. d 5 Jan. 1680, PI p>. I\' k?4() 
en a. 27 Iiibtr. d. 17 Xov. 1769, Pl. B IX 1283, waar die \reem(l€ schepen. 
die vaiiuit naburige streken paarden vervoerden naar de kolunie, werden vrij- 
gesteld van de verplichting. recht^treeks ^•anuit het \adorland naar Suriname 
te varen. 
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Societeit van Suriname 2 ^'?. procent zou worden betaald van aile 
waren, die naar het vaderland werden verzonden; dat Waagmeesters 
warden aangesteld en bezoldigd iiit den gemelden canon, alsook „Keur- 
meesteren der Suyckeren'*, wier salaris moest worden verhaald op 
de afgeleverde suiker ; voorts behoorden zij van alle in- en uitgaande 
schepen aanteekening te houden en ervoor te zorgen, dat iiiet het eene 
schip in zaken ^'an koophandel zou worden bevoordeeld boven het 
andere; alien nioes>ten. zoolang ze in de kolonie vertoefden, dagboek 
houden, waarvan de Gouverneur om de zes maanden afschrift aan 
de Directeuren moest zenden ^). 

Aanvoer van en handel in slaven zijn in 1714 voor de particuliere 
kolonie Berbice zoodanig gereglementeerd, dat alleen de \V. L C" 
daarin zou voorzien, onder voorwaarde echter, dat ze er een voldoend 
aantal zou leveren ; anders zouden de kolonisten zelf slaven mogen 
aanschaffen tegen betaling van een canon ; de eigenaars van de kolonie 
moesten voor elk naar de kolonie gezonden schip 300 gld. betalen 
aan de maar ze waren niet gehouden, him goederen in haar pak- 
huis binnen te brengen : ook van de slaven, die door de werden 
aangevoerd, was de prijs bij resolutie lastgesteld "). 

De scheepvaart op de kusten van Africa, behalve de streek 
tusschen het voorgebergte Apollonia en de Rio de la \Alta is in 1730 
aan alle Xederlandsche onderdanen toegestaan. Particulieren moesten 
handel drijven met in het vaderland gebouwde en uitgeruste schepen. 
niet met Fluitschepen en niet met schepen, waarvan de lengte 120 
voet te boven ging. en welke, uit Africa terugkeerend, die haven 
moesten binnenloopen, van waar ze waren vertrokken. Een paspoort 
moest bij de C'"' worden aangevraagd 

Aan de C® moest een canon worden betaald in verhotiding tot de 
tonnage der schepen ; indien zij ook uit America waren hadden 


Zie a. 11, 12 en 26 van geciteerde Instructie van 5 Jan. 1689 en a. 15, 16, 
26 en 27 van genielde Instructie van 17 Kov. 1769, 

Zie Resolutie van 10 Sept. 1714 bovengemeld PI. B. V 1541, waarvan het 
voorlaatste artikel bepaalt, dat voor een voor de eerste maal uitgezonden schip 
f 200 werd gevorderd. A, 19 van de \>rlenging van het Octrooi der W. I C. 
van 1730 bepaalde, dat de €“■’ moest zorgen, dat de kolonie 2500 slaven had. 
Zie PI. B. VI 1405. 

Terwijl de S. S. G. G. particulieren de vaart verbt)den op die streken, 
waarvoor de C“' het handelsmonopolie had, stonden zij hun toe om, zelfs tegen 
den wil van vreemde volkeren, andere plaatsen te bezoeken, mits zij zelf zorg- 
den voor hun veiligheid. Zie a. 17 van de gemelde Prolongatie van het Octrooi. 

■^) Zie Prol. v. h. Octroy, d. 8 Aug. 1730, PI. B. VI 1402, — Het formulier 
van de paspoorten is 26 Aug. van hetzelfde jaar vastgesteld. Zie P. B. VI 1407. 
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gehaakl was ook van deze een gedeelte als tol verschuldigd ^). 

Alle wareii, die zlj op de kusten van Africa aantrotten, en ook 
>laven, mochten de handelaren opkoopen, en deze naar alle kuUniien 
vervoereii, behalve naar Suriname, L^equebo en Berbice. \ oorts ziin 
verschillende bepalingen gemaakt t.a.v. b(3rgstelling door de scheeps- 
reeders, over het l^elioeten en in ])eslag nemen van sche]>en op de 
kusten van Africa en onitrent arbitrage waaraan zij zich in het vader- 
land moesten onderwerpen 

XAlgens de Ordonnantie van 6 Oct. 1734 werden particulieren 
toegelaten op alle kusten van Africa, waar ze echter niet mochten 
handel drijven, voordat ze of in het vaderland, of aan het kasteel 
Delmina of op een ancle re door de Directeuren aan te wijzen plants 
in Africa, tol zouden hebben betaald, Aan de Bewindhebbers der O' 
persoonlijk en aan haar dienaren was de handel op alle kolonien 
verboden. Paspoorten. die vroeger voor 12, nu A'oor 16 maanden 
werden af gegeven, golden 20 maanden voor die schepen, welke op 
dezelfde reis America zouden aandoen. Particulieren konden boven- 
dien slaven verkoopen aam den Gouverneur van de C''', en met huu 
schepen terugkeeren naar iedere willekeurige haven van het vader- 
land 

In het jaar 1749 is bepaald, dat kapiteins van schepen, die naar 
\\b Indie vertrokken, een cautie van f 3000 moesten storten, dat ze 
naar geen andere dan een Xederlandsche haven zouden terugkeeren'^). 

15 Fehruari 1754 is aan de W. I. C. de bevoegdheid verleend, haar 
dienaren den handel in slaven toe te staan, mits tegen betaling van 
een bepaalde hoeveelheid goiid of ivoor aan de 


Zie a. 8 — 10 en 20 van de Prolong, v. h. Octrooi, Vgl. ook het Placaet 
betrekkelijk de Xavigatie op de Kusten van Africa, d. 15 Febr. 1754, PI. B. 
VIII 1221. 

-) Zie a. 18 en 19, 21 — 24 v. d. Prolong, v. h. Octrooi ; a 19 bepaalde, dat de 
regelingen betreffende den slavenhandel, zooals die waren vastgesteld voor 
Suriname en Berbice, ook golden voor Esequebo, Vgl. ook a. 4 aan 't slut van 
de Ordunnantie van 6 Oct. 1734, PI. B. VI 1415. 24 Xov, 1789 ib echter de 
slavenhandel in de \V. I. kolonien aan alle Xederlanders vrijgcgeven, alleen 
met toevoeging van enkele minder belangrijke restricties t.a.v. den prijs. Zie 
PI B. IX 1291. 

•b Zie PI. B. \l 1414. Vgl. Placaat d. 15 Febr. 1754. PI. B. Vlll 1221; 
Resolutie d. 4 Alei 1745, PI. B. VII 1575, welke de vergunning oni sla\en- 
handel te drijven, die door de Bewindhebbers aan hun dienaren in Africa was 
verleend, introk; en a. 14 Prolong, v. h, Octrooi 8 Aug. 1730, PI. B. VI 1405. 

Zie Resolutie van 2 Sept. 1749, PI. B. \4I 1580. 

Zie PI. B. VIII 1221. Alleen de hoogere ambtenaren, zooals de Directeur- 
Generaal en de Advocaat-Fiscaal kregen daartoe verlof, mits uit hun maand- 
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24 Februari 1767 bevalen cie S. S. G. G., clat voor de vaart tusschen 
Suriname en het vaderland slechrs in Nederland vervaardigde en iiit- 
geruste bche[)en zouden mogen wordeii gebezigd, en dat ze nioesten 
terugkeeren naar de zelfde haven, vanv'aar ze zouden zijn vertrokken 
op poene van 600C gulden te moeten ])etalen ten bate van het IMilitaire 
Hospitaal te Suriname ^). 

Een instructie van 21 Nov. 1768 gelastte den Gouverneur-Generaal 
en den Raden van de kust van Africa, die goederen verbeurd te ver- 
klaren, die aangevoerd werden zonder te zijn voorzien van de voor- 
geschreven nierken, en dit wel ten bate van de T. waarljlj 
echter een derde zou ^vorden uitgekeerd aan den aanbrenger. Boven- 
dien moesten zij steeds trachten, handel en nering te bevorderen en 
waken voor het belang van de C'®, b.v. door waren te taxeeren en in 
de pakhuizen van Delmina te brengen. door alle plaatsen te bezoeken, 
waar handel werd gedreven, door waren. die van Delmina naar andere 
nederzettingen of sterkten van de moesten worden vervoerd. 
van merken te voorzien en door alles wat tot voordeel van de C‘ 
zou kunnen strekken, te harer kennis te brengen"). 

Zij, die door de geuoemde magistraten belast waren met het beheer 
van de bezittingen der en van de koop waren moesten van alle 
zaken boek houden en te alien tijde rekening en verantwoording 
kunnen afleggen ^). 

WAnneer krijgslieden m.et een schip van particulieren repatrieerden, 
moest de Gouverneur-Generaal trachten den kapitein van het schij) 
te bewegen, zoowel deze soldaten als de ..trainspersonen’' gratis te 
vervoeren. Het Bestuur moest de goederen van de zoo zorgvuldig 
mogelijk Itewaren, vooral de tabak, die haar als canon was afgestaan^). 

Op voorstel van den Prins van Oranje is 15 Oct. 1770 voor alle 
ingezeteneii der Republiek de scheepA^aart op Esequebo en Demerara 
door de S. S. G. G. atI] gegeAxn ; 6 Dec. Ami dat zelfde jaar is deze 
vrijheid echter in dier Amege beperkt, dat Zeeland het A^oorrecht zou 

papieren blcek, dat zo zich van sniokkclhandel in slaven hadden onthoiiden. ter- 
wijl ze bovendien jaarlijks daartoe een eed moesten afleggen, Zie a. 52 Instructie 
voor den Direct. Gen. enz. d. 21 Nov. 1768, PI. B, IX 1277. 

0 Zie PI. B. IX 1209. 

Zie a. 8 — 15 Instructie voor d. Direct. -Gen. over de X. en Z. Kusten van 
Africa, van gemelden datum, PI, B. IX 1271. Artt. 34 en 35 verbieden de die- 
naren \an de liandel te drijven, tenzij de Directeur-Gen. meende, dat de 
een zoo groote hoeveelheid waren bezat, dat him kon Avorden toegestaan 
ook zelf daarvan iets te koopen, mits zij den prijs daarvan betaalden aan de C'**. 

3) Zie a. 17 en 18 I.l. p. 1272. 

■^) Zie a. 19 en 25, 1.1. 
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genieten, dat uit de overige provincies geen schepeii naar de kolonie 
zouden worden uitgezonden, voordat 16 schei>en uit Zeeland zouden 
zijn vertrokken ^). 

21 Jan. 1793 is de scheepvaart van vreemdelingen naar die kolonie 
op deze wijze geregeld, dat beeedigde ambtenaren de aangekomen 
schepen zouden uitmeten ; de kapitein nicest zoowel bij aankomst als 
bij vertrek een inventaris van de lading ter hand stellen aan de 
Ontvangers ; daarin moest niet alleen een specificatie der goederen, 
maar ook een taxatie van hnn waarde zijn vervat met het oog op de 
rechten, die A^oor het schip en de waren naar hun aard moesten worden 
betaald. Hij moest zich bereid houden, dezen inventaris under cede 
te bevestigen. Laden en lessen was den kapitein eerst geoorloofd. 
nadat de im^entaris was ingelcAxrd en de rechten waren betaald; bij 
OA^ert reding van deze bepaling kon het Officie Fiscaal een actie tegen 
hem instellen. Slechts die schepen werden niet als ATeemde beschouAvd, 
die rechtstreeks naar Xederland of A^an daar naar Esequebo of Deme- 
rara A'oeren 'j. 

In een andere ordonnantie van denzelfden datum is bepaald, dat 
drie of vier A^an Staatswege gewapende schejxn in die kolonien zouden 
kruisen om voortdurend de kusten en de riviermonden te bewaken ; 
ook zouden militaire posten worden geplaatst op de kusten en plaatsen. 
door deu Gouverneur en den BeA^elhebber aan te wijzen, terwijl de 
commandanten A^an die be zett ingen moesten verhinderen. dat eenig 
schip laiidde of vertrok z under een door den Gouverneur van de 
nederzetting geteekend paspoort, A^an het zegel A^an die nederzetting 
A^oorzien ; A^oor \ geval dat hieraan iets ontbrak zouden het schip en 
de geheele lading worden verbeurd Axrklaard. Wie goederen wenschten 
te vervoeren langs de kust moesten een pas bezitten van den Gou- 
verneur A^an een A^an beicle kolonien, on der bedreiging met gelijke 
verbeurdAxrklaring ; zij moesten deze paspoorten binnen den gestelden 
termijn inleveren met een verklaring, dat de goederen Avaren afge- 
leverd : zoo niet, dan moesten ze als boete het dubbele betalen van de 
waarde van de goederen. Schip en lading zouden worden verbeurd 
verklaard. indien ieniand zou trachten goederen uit te voeren uit de 
rivieren van Demerara naar Esequebo, under welk voorwendsel ook, 
daar tot dit doel geen paspoorten zouden worden afgegeven. ^let 
dezelfde boete werden alle schei>en bedreigd behalve Xederlandsche, 


1) Zie PI. B. IX 1286 en 1288. 
-) Zie aldaar, p. 1293. 



GESCHIEDEXIS VAX DE KOLOXIALE WETGEVIXG. 


199 


die, zich bevindende in die kolonien, ,,bij wijze van pakhuizen" waren 
zouden innemen ^). 

§ o 

0 . 

Stott eii, \cin liniien of wol in Xederland vervaardigd, mochten in 
\\'. Indie niet worden nage])ootst (dus ; niet door surrogaten worden 
vervangen). maar slechts dat handwerk mocht worden uitgeoefend, 
waarvoor grondstoffen nit het vaderland l)enoodigd zouden zijn. Den 
uitvinder van een speciale inethode om tot dusverre den Portugeezen 
onbekende vruchten te kweeken stelde de plaatselijke regeering ge- 
durende tien jaar of langer \n] van tienden^j. 

Xaar goud, zilver, koper en andere delfstoilen, naar mogelijkheid 
tot paarlvisscherij en naar amber mocht in W. Indie slechts door de 
of in haar naam en in haar belang worden gezocht. Degene, die 
op dit gebied iets had ontdekt of zijn erfgenanien, genoot gedurende 
de eerste xljt jaren, nadat de C'" de exploitatie zou heb])en ter hand 
genomen, eerst het twintigste deel van de netto opbrengst. tenzij de 
S. S. G, G. en de de exploitatie liever op bepaalde voorwaarden 
aan de ontdekkers wilden overlaten ; bij Instrnctie van 1636 werd den 
vinder van alle zaken een tiende deel toegestaan, behalve van barnsteen, 
waarvan hij steeds een twintigste zou genieten. Als vinder was diegene 
te beschouwen, die ’t eerst aangifte had gedaan *t zij bij den Raad. 
't zij bij de O'" in het vaderland, Hij die. met het bestaan van iet'> 
van dien aard liekend, dit opzettelijk rxrzwceg, zou strafrechtelijk 
worden vervolgd^j. 

31 Aug. 1652 is aan alle ingezetenen van de Republiek vergund, de 
zilvennijnen van Siara te ex[)loiteeren, zonder dat ze de eerste viji 
jaren rechten behoefden te betalen : daarna zou een recht worden 
geheven van vijf ]iercent van de opbrengst: het was echter niet ge- 
oorUjofd, met zilver geladen schepen ergens anders heen te zenden 
dan naar het vaderland \). 

De jacht, de visscherij en de vogelvangst stonden aan alle inwoners 
van \\\ Indie vrij, mits de Radeii daartoe passende voorschriften 
gaven en tuezagen, dat soins niet een of andere diersoort door te 
groote lust tot jagen te schaarsch of zelfs geheel uitgeroeiil zou 

Zie aldaar p. 1294. 

“) Zie a 13 en 14 Ordre ende Reglement d. 2(i April lo34. PI, R. I o23. 

•h Zie a. 24 — 2o (hdre \aii Regieringe d. 13 Oct. 1629, PI. B. II 1239: a 
15 en 28 Ordre ende Reglem. d. 26 April 1634, PI. B. I 623 en 626: a. 82 — 84 
Instrnctie d. 23 Aug. 1636, PI, B. II 1261 
•M Zie PI. B I 618. 

Dl. 89. 


14 
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Worden : de soorten. die reeds in \\\ Indie aaiiwezig waren. inoesten 
wordcn ingevoerd : volgens de verordeningen evenwel van 1634 
muchten alleen kolonistcn jagen oi vis^chen tip hun eigen akkers en 
op naburig terrein^J. 

De Directeuren van de ku^t van Africa kregen 5 Juli 1642 opdracht, 
onderzuek te docn naar de niijnen. de paarlvi^scherlj, naar alle rechten 
en tollen. alsmede naar de zaken, welke die ingezetenen, die gevluclit 
waren naar bet gebied van den Koning van Castilie, hadden achter- 
gelaten, ten einde deze ten bate van de C“‘ in beslag te nemeii"). 

De Regeering van Indie inoest er voor waken, dat door alien, 
van elke nationaliteit cn van elken btand. die zich onder haar gezag 
bevonden, de openbare orde geeerbiedigd werd ; vooral moest zij 
ervoor zorgen, dat Spanjaarden, Portugeezen en inlanders geen ge- 
weld of onrecht werd aangedaan, maar dat zij daar tegen werden 
beschermd en dat met alle gestrengheid van de wet lichamelijk zoii- 
den worden gestraft al degenen. die een dergelijk misdrijf zouden 
hebben begaan ^). 

Opzieners en Verzorgers van Armen en Ziekenhuizen werden aan- 
gesteid door den Raad, die er vooral vour moest zorgen, dat zieken, 
gewonden, krankzinnigen en andere ongelukkigen, alsook weezen. 
behoorlijk en met Christelijke liefde werden bijgestaan, dat bun geld 
zuu worden gegeven uit de inkomsten der kerkelijke goederen, uit 
conf iscaties, aalmoezen en andere vroine sticbtingen en scbenkingen ; 
deze Cnratoren waren verantwoording scbuldig vour bun uitgaven**). 

Al degenen, die zich vanuit bet vaderland in W. Indie vestigden, 
moesten die wetten of orderen van Politie en Justitie volgen, die reeds 
te voren in bet vaderland golden, of die later door de S. S. G. G. voor 
de kolonien zouden worden vastgesteld 

Akkers, gebouwen, slavcn, landerijen. regalen en belastingen. waar- 
over de Koning van Spanje. zijn onderdanen of zijn bondgenooten. 


1) Zie a 19 Orcirc van Regicr d. 13 Oct. 1029, PI. P. II 1238: a. 21 Ordre 
ende Rcglem. d. 26 April 1034, PI B. I 024. 

Zie a. 30 Pruvision. Iiistructie, PL B. II 1272. 

•M Zic a. 14 1. Gin^^titutie 1029, PI B. II 1237: a. 4. 12 cn 15 van I. Instructie 
1630, PL B II 1247 cn 1249: a. 0 Instructie vnnr dc Hooge Re gicr \aii Brazil, 
d. 6 Xuv. 1645, PL B. II 1204. VgL Acte, op 't adininistreren van de Justitie 
opte, Kuste van Guinea, d. 21 JuL 1614, PI B. II 1234. 

'^) Zie a 2 1. Constit. van 1629, PL B. II 1245: a. 77 1. Instructie van 1636. 
PL B. II 1259. 

Zie a 2 1. Constitutie van 1634, PL B. I 621 , a 6 1. Instructie van 1645, 
PL B. II 1264: a. 21 Provision. Instructie voor de Rcgier. van de Kust van 
Africa, d. 5 JuL 1643, PL B. II 1271. 
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of ook Portugeezen, die zich bij hem aansloten, eigenaren of gerech- 
tigden waren, of ook Jezuieten en kloosters van anderen of kerkelijke 
genootschappen van elke richting — al deze goederen moesteii door 
de Raden in be slag w or den gen omen en ten bate van de \V. 1. 
worden verbeurd verklaard, in openbare acten worden ingeschreven 
en behoorlijk worden geadministreerd. Hiervan werden vrijgesteld al 
die Portugeezen en inlanders, die zich onder het gezag van de S. S. 
G. G. hadden gesteld : hun goederen kwamen bij versterf aan bun 
erfgenamen, mits deze niet woonden in het rijk van den Koniiig van 
Spanje of diens bondgenooten ; in welk geval de erfenis eveneens werd 
verbeurd verklaard. Ook werden vrijgesteld degenen, welke die 
goederen bij contract en mutueel accoord voor zich zouden hebben 
bedongen 


HOOFDSTUK IL 

Over dc Inrlchting van Jict Biirgcrlijk Bcsfiiur, 

Het Burgerlijk Bestuur van \\\ Indie is voor de eerste maal 
geregeld door een constitutie van 13 Oct. 1629 onder den titel : ,,Ordre 
van Regieringe sou in Policie als Justitie, in de Plaetsen verovert ende 
te veruveren in \\>st-Jndien'\ waarbij evenwel de S. S. G. G. ver- 
klaarden niets te zullen afdoen van het aan de C*'* verleende 
I'.rivilege -). 

Alle kamers kozen, in verhotiding tot ieders belangrijkheid ^), negen 
betruuwbare personen. geboren, of gedurende minstens zeven jaren 
gevestigd, in de \^ereenigde Provincien, tot de Gereformeerde religie 
behoorende, erA^aren in zaken van Politic en Justitie of van Koop- 
handel ; nadat eerst de \Argadering der Xegentien (hewiiulhebbers), 
daarna de S. S. G. G. deze keuze hadden bevestigd, werd daaruit een 
college van Raden sainengesteld, op standplaatsen, welke gelegen 
waren binnen het door de C'"’ bezette gebied ; de Raden moesten ge- 
hoorzamen aan het opperbestuur van de C' en ontvingen een acte 
van aanstelling. Deze Raden, welke in rang en waardigheid gelijk 
waren, fungeerden elk om beurten een maand als \ oorzitter, d.w.z. 

P Zic a. 16 en 17 1. Constit. van 1629, PI. B. II 1238: a. 78 en 79 1. Instrnctie 
van 1636, PI. B. II 1259. 

-) Zie het begin van genoemde Constitutie, PI. B. II 1235. 

De Kamer van Amsterdam koos 4, die van Zeeland 2, de ^^laas, X’oord- 
Hulland en Groningen elk 1 afgevaardigde. 
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(lat zij alsdan belast v. aren met het samenbtellen van de agenda, mer 
het opnemen van de stemmen en met het nemeii van beslissingen in 
overeeiistemming met de meerderheid daarvan^). 

Ten aanzien van de vulgorde, waarin het \'oorzitterschap zou 
worden beklee<.L bepaalden de S. S. G. G.. dat de afgevaardigde van 
Amsterdam de eerste Raad sheer zou zijn, vervulgens zou Zeeland als 
tweede, Amsterdam als derde, de ^laas als vierde, Amsterdam als 
vijfde, Zeeland als zesde, Xoord-Holland als zevende, Groningen als 
achtste en Amsterdam als negende aan de beurt komen ; wanneer ech- 
ter een Raadsheer zou zijn uitgevallen. zou de laatst gekozene bij de 
zittingeu en in de rangorde vu(-)r het praesidium telkens de laatste 
plaats innemen. onafhankelijk van de vraag, welke kamer hem zou 
hebben aangewezen “). 

Xa hun acte van aanstelling te hebben bekumen. legden de Raden 
voor de S. S. G. G. en de W. 1. den eed at van gehoorzaamheid 
en trouw, en zwoeren, de Instructies te zullen nakomen, die de Ver- 
gadering der Xegentien hun zou geven, zunder gehoor te geven aan 
opdrachten van de afzonderlijke kamer s. Aan het aldus samengestelde 
C(->ilege van Raden werd de hoogste autoriteit verleend in zaken van 
bestuur (politie en justitie) en in fiscale aangelegenheden, en ai 
degenen die, van welke waardigheid, rang ot natiunaliteit ook, aan 
het gezag van de S. S. G. G. waren onderworpen, moesten de bevelen 
van den Raad gehoorzamen. De Generaal en de Gouverneur ") waren 
l)evGegd, de vergaderingen van den Raad bij te wonen, zoo dikwijis 
ze eenige aangelegenheid van belang hadden mede te deelen en daar- 
omtrent wenschten overleg te plegen met de Raden, die ook hunner- 
zijds hen konden ontbieden. In rangorde van spreken kwamen zij ge- 
durende de zitting na den A^oorzitter 

De Raad was Ijevoegd, keuren en verorckningen uit te vaardigen 
omtrent markten, herbergen, winkels, amliachten en andere aange- 
legenheden van politie en openbare orde, mits deze niet in strijd waren 
met de wetten \an dc S. S G. G. en van de C’“, en mits ze geen 
boetcn uitschreven hooger dan 10 guklen, voor welk geval bovcndien 
bekrachtiging door de W^rgadering dcr X'egentien werd vereischt. 
Over het hun toegekende recht tot het aanstellen van een militaire 

Zie a 1 en 5 van genielde Constitutie. 

-) Zic a. 6 ibidem. Instructie van 23 Au^. 1636, PI. B. II 1251. 

*0 Generaal en de Gouverneur, „Gouverneur" wordt hier in anderen ziii 
gebezigd dan in het volgende placaat van 1636 ^'gl. a. 48 Const. 1629, PI. B. 
11 1243, waarover bij de Jurisdictie. 

C Zie a. 7, 8 en 28 Const. 1629 II. 
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Overheid, zal worden gehandeld in het hoofdstuk over het krijgs- 
wezen. Ten behoeve van politie en justitie werden door den Raad 
eenige lagere beambten tegen een bepaalde bezoldiging aangesteld ^). 

Alle ambtenaren en ofticieren, van elken rang of waardigheid, 
moesten terstond na him aankomst in W". Indie him Commissien ende 
Instructien bij den Raad inleveren ter visitatie en registratie ■). 

\ olgens de constitutie van 1634 moesten de Gouverneur en de 
Regeerderb, die door de ingezetenen der afzonderlijke kolonies waren 
gekozen, den eed van troinv afleggen voor de S. S. G. G., en voor 
de C‘^ of haar gecommitteerden in \V. Indie, en in alles de ordere 
van Politie en Justitie en betreltende den Eeredienst nakomen zooals 
die golden in het vaderland en in Indie 

23 Aug. 1636 schreven de S. S. G. G. een nieuwe wijze van in- 
richting van het bestuur in W. Indie voor, n.l. dat een Gouverneur 
en drie Hooge Secrete Raden, door de \"ergadering der Xegentien 
gekozen, de hoogste autoriteit zouden hebben, die te voren aan de 
negen Raden was toegekend : zii zouden him Commissien ontvangen 
van de S. S. G. G., van den Prins van Oranje en van de W. I. C'“. 
en zouden voor deze elk afzonderlijk een eed afleggen. In hoeverre 
de macht, in 1636 aan het Bestuur toegekend, verschilt van die. 
weike in 1629 daaraan was verleend, zal thans worden nagegaan'*). 

De Gouverneur had den titel van Gouverneur, Kaiutein en Admi- 
raal-Generaal en was opperbevelheliber te land en ter zee voor het 
door de C‘'‘ l)czette gehied. \\ anneer hij het ccdlege der llonge Secrete 
Raden praesideerde, gaf ])ij staking van de stemmen zijn stem de 
beslissing- Openbare bedieningen en posten bij de marine verleendeu 
de Gouverneur en de Hooge Raden, of, bij zijn afwezighcid, dezen 
alleeii, indien uitstel niet mogelijk was. Den door hen Ijenoemde 
ambtenaren namen zij den eed af en verleendeu zij autorisatie en acten 
van aanstelling. Op weike wijze zij militaire functies bezetten en 
weike, zal ter sprake komen bij de l^iehandeliiig van het krijgswezen. 
Het wa^ him niet geoorloofd, het aantal l)etrekkingeii of de salarissen 
te vermeerderen en aldus de lasten van de te verzwaren, behalve 
wanneer de \Argadering der Xegentien daarin t(')estemde, of wanneer 
de salarissen volgens den ., Artikel-l)rief ” werden verhoogil wegeiis 


Zie a. ()2 en 03 1.1. p. 1245. ^Tb a. 55 Iiistr. lO30, 1.1. p. 1250. 

-) Zie a. 08 1. Const, van 1029, 

Zie a. 17 Ordre ende Reglement d 20 April 1634, PI. B. I 624. 

■*) Zie a. 1, 3. 11 en 14 Instructie voor de hooge ende lage Regicringe dor 
Geoctroijeerdc W. I C'‘'' d 23 Ang. 163u. PI B. 11 1247. 
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bevordering tot een hoogeren rang. Zij konden echter van de diensten 
van Brazilianen en inlanders gebruik maken en him daarvoor loon 
uitkeeren. mits dat hetzelve zoude geschieden ,,met inerkelijk advan- 
tagie van de en op de gevoegelijkste voet, die aldaar reeds zoude 
mogen in gebruik wezen"^). 

Tegelijk met den Hoogen Raad is een Politieke Raad ingesteld. 
Het aantal Raadsheeren en de manier waarop zij werden gekozen 
waren geheel gelijk aan die van den Raad, welke in 1629 was ge- 
installeerd. Er is evenwel dit verschil, dat alieen de \^ergadering der 
Xegentien, niet de S. S. G. G.. de keuze der leden moest bevestigen, 
dat dezen van haar liun acte van aanstelling ontvingen en voor haar 
den eed moesten af leggen ; zij mochten eveneens geen opdrachten 
aanvaarden van de afzonderlijke kamers. Zij waren van alle zaken 
rekening en verantwoording schuldig aan den Gouverneur en den 
Hoogen Raad, behalve van de Rechtspraak. Mjf hunner moesten ge- 
domicilieerd zijn in dezelfde plaats waar de Hooge Raad was gevestigd : 

overige vier werden door den Gouverneur en den Hoogen Raad 
naar verschillende plaatseii uitgezonden, waar ze de leiding haddeu 
van den Raad van Jtistitie, van het College van Reekenmeesters. enz., 
welker vergaderingen zij bijeen riepen“). 

De \^ergadering der Xegentien behield zich de verdeeling voor van 
de werkzaamheden van de leden van den Hoogen en van den Politie- 
ken Raad en van andere hooge ambtenaren, die in het vaderland 
autorisatie en instriictie ontvingen. Wanneer een lid van den Hoogen 
Raad kwam te OA^erlijden, kozen de Gouverneur en de nog aanwezige 
leden van den Hoogen Raad in diens plaats tijdelijk een lid van den 
Politieken Raad, totdat de \^ergadering van de Xegentien een op- 
volger zou hebben benoemd. De Gouverneur en de Plooge Secrete 
Raden moesten toezien, dat alle leden van den Politieken Raad en 
alle andere dienaren van de C*" zich naar behooren van bun taak 
kweten, en zorgen, dat nalatigheid door een bevoegden rechter werd 
gestraft, De Gouverneur en de leden van den Hoogen Raad waren 
vrij, zich zelf een residentie te kiezen^). De Gouverneur genoot, aan- 
wezig zijnde, verschillende preeminentien, b.v. het aanstellen van 
kolonels, het bewaren van de sleutels van alle ^terkten en Imrchten. 

Zie a 2, 3, 6—10, 10, 12 en 14 1.1. Vgl. a. 9 en 10 van een dergelijk In- 
striictie d. 6 Xov. 1645, PI. B. II 1265. 

Zie a. 23, 24 eu 27 van de Constitutie van lf)36. PI. R. II 1251: a. 4 van 
de gemelde Constitutie van 1645. 

AIs gewone standplaats werd door de S. S. G G het eiland Taniarica 
aang-vwczcn. 
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\velke voorrechten bij zijn afwezigheid overgingen op den Hoogen 
Raad ^). 

De Vergaderirig van de Xegentien moest deze drie Hooge Secrete 
Raden en den Gouverneur-Generaal belasten met de uitvoering van 
al haar bevelen, zoodat bijna alle zaken door him bemiddeling tot stand 
kwamen. Colleges en Raden, die in andere Capitanien residentie 
hadden. moesten elke maand aan de Hooge Raden verslag doen 
omtrent hetgeen daar ter plaatse voorviel. Ten slotte bepaalden de 
S. S. G. G., dat de drie Hooge Raden, die toen voor de eerste maal 
werden uitgezonden, de rangorde zouden behouden, die ze toen in- 
namen, terwijl de nieiiw aangekomenen telkens de laatste plaats zouden 
bezetten ■). 

De Portugeezen, die onder het gezag stonden van de S. S. G. G. 
en de C*'", mochten zekere ,,coustumen ofte diergelijke ohservantien" 
voor zich in stand houden, mits de ATrgadering der Xegentien deze 
goedkeurde ^). 

Den 6en X^ov. 1645 gaven de S, S. G.G. weder ecu nieuwe regeliiv^* 
omtrent het Bestuur van Brazilie, volgens het voorstel van de \\ . 
I, zelf d.d. 12 Octol)er van dat zelfde jaar, n.l, dat het zou worden 
uitgeoefend door een President en vier Raaclsheeren, die, door de 
\^ergadering der X^egentien gekozen, door de S. S. G. G.. den Prins 
van Oranje, en de C*"' van een mandaat voorzien, viior elk van dezen 
een eed moesten afleggen. Hun werd in ’t algemecn dezelfde macht 
over personen en goederen verleend als aan het voorafgaande regime . 
eveneens moesten zij overleggen omtrent alle politieke. fiscale, 
militaire en andere openhare aangelegenherlen ; aangaande cxpedities 
te land en ter zee moesten zij den Commundeur raad]4egen. Lagere 
I^eambten werden door hen, hoogere door de \ ergadering der Xegen- 
tien benoemd^). 

De eerste maal, dat op deze wijze gekozen Raadsheeren in Brazilie 
aankwanien, moest de Praesident bij het lot de volgorde hepalen '*) 
waarin ze een voor een gedurende een maand de eerste plaats na hem 

1) Zie voor deze geheele plaats : a, 9, 12, 15 en 18 van de Instnictie van 1636, 
PI. B. II 1248 en vlgd. 

-) Zie a. 16, 17 en 19 ibidem, p. 1250. 

•h Zie a. 56 ibidem p 125o. 

•i) Zie a, 1. 2, 5 en 8 van bovengemelde Instructie van 0 Xov. 1645, PI. B. 
II 12(B. 

De S. S. G. G bepaalden, dat die ^oor de eerste maal gekozen Raadb- 
heeren, voor 4 geval dat de President eerst na hen in Brazilie zou aankomen, 
zelf onder elkaar zouden beslissen omtrent hun rangorde. welke volgorde de 
eerst aangekomen Raadsheeren zouden behouden. Zie 1.1. a, 12. 
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zouden innemen bij het voortschrijden langs den openliaren weg en 
])ij de zittingen van hot College, terwijl aan het eind van do maand de 
eerste in rang de laatste zou worden en degene die eon open plaats 
kwam ])ezetten telkens de laatste in rang zou zijn. Bij overlijden of 
afwezigheid van den praesident moo^ton de Raadshoeren voor de 
maand, dat zij, op de gemelde vijze, de eorste plaats innamen, als 
zijn plaatsvervanger fungecren. Indien twee of meer Raa<lsheeren 
waren koinen te overlijden, moesten de Praesident en do overigcn 
zich completeeren door Raden dor Justitie Rekenmeesters als 
Raadsheer aan te wijzen. totdat de A^ergadering der Xegentien anders 
zou hebben beschikt. Ifvenals in 1636 is ook nu bepaald, dat de Wu- 
gadering der Xegentien al haar mandaten aan het Bestuur zou richten, 
dat dit Bestuur overigens dezelfde macht zou hebten, en dat voort^ 
de verhouding van het Bestuur tot de regeering in andere streken 
dezelfde zou blijven. Er is aan t(.)egevoegd, dat de Praesident en vior 
van de Raadsheereii aan de \Xwgadering der Xegentien vt^or de 
naleving dezer Instructie van 1645 en voor alle hun toevertrouwde 
zakeii verantwoording ^chuldig* \varcn ; voor die zaken evenwel, die 
zij aan afzonderlijke Commissari^sen hadden overgelaten. waren ze 
niet verder aansprakelijk : steeds moesten zij er echter voor waken. 
da.t er niets geschiedde in ’t nadeel van het \^aderland of van de C’ 
Zo moesten ten slotte de instructie van de S. S. G. G. van 23 Aug. 
1636, voor zooverre wel-te-verstaan deze niet in strijd was met de 
momenteele, eveneens nakomen ^). 

In 1642 is het Bestuur van de kust van Africa geregeld. Er werdeii 
drie Directeuren gekozen, die op dezelfde wijze in hun ambt werdeu 
1)evestigd als de Gouverneur en de Hooge Secrete Radon in Fndie. 
en die dezelfde ])e\ <jegdhed.en hadden als doze zoowel te land als ter 
zee. Samen liestuurden ze den geheelen .staat, 7on<ler rekening te 
houden met de meening van andere ambtenaren indien hun dat niet 
gewenscht vo(n'kwani. Zij genoten overeenkomstigc ]»reemintenties als 
de Gouverneur en moesten toczicht houden over de lagere ambte- 
naren “). 

Zij moesten vergaderen zck) vaak als hun dit dienstig schcen ; een 
voor een waren zij om beurten voorzitter, terwijl ze aanvankelijk 
o]>traden volgens de rangorde, die hun Idj hun instructie was aange- 


6 Zie a 11 — P) 11 Vgl. a. 8 der gcmolde Const. \an h)29, PI. IC 1236 en 
a. E) en 19 der gemelde Instructie \an 1636. PL B 11 1250. 

') Zie a 1 — 3 van de Provisiuiiele Instructie. voor de Regieriiige van het 
.Sn_\der district van de Kust \an Africa, enz d. 5 Jul. 1642. PI P>. II 1267 
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wezen ; daarna had ieder, die him plaats kwam innemen, telkens den 
laatsten rang; als residentie ward hun Sint Paolo de Loando aange- 
wezen ^). 

De lagere ambten en die bij de marine (waarover hierna) vergaven 
zij ; de hoogere ambten verleende* de A^ergadering van de Xegentien 
of ook wel de Directeiiren, zoo de zaak geen uitstel toeliet, mits ze 
vervolgens de bewilliging der A^ergadering aanvroegen, die eveneens 
vereischt was, indien zi] het aantal dienaren of de salarissen wilden 
verhoogen. Het was hun niet geoorloofd, deel te nemen aan verpach- 
tingen of aanbestedingen noch om handel te drijven; zij moesten alle 
handelingen van de dienaren der C' controleeren. De AAA L C*" 
belastte hen ten slotte met de uitvoering van al haar mandaten "). 

Uit de wetten van 1726 en volgende blijkt. dat de S. S. G. G. den 
Directeur-Generaai van de kust van Africa (men onderscheidde een 
Xoord- en een Zuid-kust). die door de Bewindhebberb der AAA L C*" 
was voorgedragen, commissie verleenden, terwijl zij ook zijn demissie 
l^ekrachtigden ^). 

De iristructie van het jaar 1768 belastte den Directeur-Generaai 
en de Raden met die werkzaamheden, welke volgens de voorafgaande 
van 1642 aan de Directeiiren waren opgedragen. Er zal thans worden 
nagegaan, wclke materie van belang hier wordt geregeld, die niet 
was behandeld in de voorafgaande wetten van de S. S. G. G.. voor 
zooverre althans deze in de Placaatboeken A'oorkomen, De Directeur- 
Generaai stond aan het hoofd van een Raad, bestaande uit een 
Advocaat-Fiscaal en vier andere dienaren van de die hem in 
rang het naast stondeu en met welke hij het geheele bestuur uit- 
oefende ^). 

Degenen, aan welke de bezittingen of de handel van de C' waren 
toevertrouwd, konden te alien tijde door den Raad worden ontslagen, 
en de zoo vrij gekomen ambten konden aan anderen worden opge- 
dragen, wier aanstelling d<.x:>r de Rewindhebbers moest worden be- 
krachtigd ; bij deze en bij andere benoemingen. zooals bij het vergeven 

Zie a. 4 eii 5 1.1. 

-) Zie a. 8, 9 en 34 1 1. 

'6 Zie Resolutieii d. 12 Oct. 1720: d. 24 Oct. 1729: d. 25 Xov. 1735 en d 
19 Oct. 1736, PI. B. A4 1399; 1400; 1417. Instructie voor den Directeur- 
Generaai over de X. en Z. Kusten van Africa, d. 21 Xov, 1768. PI. B. IX 
1269 en vlgd., waar de Instructie en het Mandaat van deji Dir. -Gen. zijn aan- 
gchaald met de daarop gegeven bekrachtiging, alsinede dot>r de Bew indhebbers 
der W. 1. C*‘‘ gestclde eedsformulieren voor den Directeur en de lagere ainb- 
tenaren. 

‘) Zie a. 1 — 3 \.ui de gemelde Instructie \’an 17o8, p 1270. 
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cler Commandementen, moest eerlijk en onpartijdig te werk worden 
gegaan. De dienaren konden, nadat de voorgeschreven tennijn van 
vier dienstjaren verstreken was. zelf ontslag vragen, hetwelk de 
Directeur-Generaal of de chef van den demissionaris ..met een 
])elioorllike afrekening" moest verleenen^). 

De Directeur-Generaal moest twee maal per jaar boeken opzenden, 
die bet aantal der Ijeambten. him standplaats en him diensttijd ver- 
rnelddcn, en samen met de Raden minstens eenmaal per jaar aan de 
Xh^rgadering van Tienen verslag geven omtrent him gedrag en him 
bekwaamheid. Alle dienaren moesten voor den Directeur-Generaal 
een eed afleggen, behalve wanneer zij dit reeds in het vaderland 
hadden gedaan. De Directeur-Generaal en de Raden moesten de 
\Argadering van Tienen op de hoogte houden van alle zaken te land 
zoowel als ter zee verricht en him alle daarop betrekking hebbende 
acten doen toekomen. WTnneer brieven en andere voor de be- 
langrijke stukken waren onderschept, moesten de Directeur-Generaal 
en de Raadsheeren den bode onder vragen en hem, nadat hij een eed 
had afgelegd. al zijn verklaringen met zijn handteekening doen be- 
vestigen. Terwijl aan deze instructies van 21 Xov, 176S nieuwe eeds- 
formulieren waren toegevo^gd, moesten alle dienaren der op de 
Kust van Africa opnieuw door den Directeur-Generaal en de Raden 
wr>rdcn beeedigd“J. 

Het bestuur van de kolonie Suriname is geregeld bij hetzelfde 
privilege van 23 Sept. 1682, waar1)ij de kolonie aan de XV. I. C" 
werd afgestaan, en wel op deze wijze : de C*'' benoemde een Gouver- 
neur, wiens aanstelling en instructie moesten worden goedgekeurd 
door de S. S. G. G., die samen met den Prins van Oranje hem ziin 
mandaat verleenden 

In den l)eginne w'erd uit 10 pcrbonen een Politieke Raad gevormd, 
welke daarna moest worden uitgebreid tot 40 leden, zoo de omstan- 
digheden der kolonie en de wil der inwoners dit ineebrachten en indien 

P Zie a. 18 eu 19 1.1. p. 1272. 

-) Zie a 20—22, 28, 29, 46 en 51 1.1. p. 1272 en \ted. 

•b Zic a 16 en 17 Octroy of fondainentele coiulitien, cnz cl. 23 Sept. U>82. 
PI. B. Ill 1427 \^gl. Resolutie d. 26 Jul. 1728, PI. B. \ I 1400, waar de 
S, S. G. G. de benoeming van een nieuwen Gouvernenr goedkeurden. niaar niet 
toestonden, dat hem tevens het ambt van Kolonel over de Militie werd upge- 
drageii. zoi.als de Bewindhebbers hadden verzocht Dergelijke ratificatics koinen 
voor: PI B. X I p, 1413, 141a, 1418 en \ II 157v\ waar zij een be.sliiit van 12 Mei 
1742 den Gouverneur toestonden, wat ze in 1728 hadden geweigerd Het door 
de Bewindhebbers ontw’orpen eedsformulier voor den Gouverneur is U Qct 
1737 bekrachtigd- PI. B. XT 1419. 
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de het noodig oordeelde. De leden van den Raad warden door de 
kolonisten uit hun midden bij meerderheid van stenimen voor het 
leven gekozen ; uit tweetallen, op die wijze door de kolonisten voor- 
gedragen, wees de Gouverneur er een aan om dat ambt te bezetten. 
Daar evenwel het aantal kolonisten dermate toenam, dat het 
nauwelijks doenlijk ward, regelmatige verkiezingen te doen houden, 
is door de C" toegestaan, dat jaarlijks op een bepaalden dag de nog 
overige Raadsleden zelf andere zouden benoemen ; deze verandering 
echter kon niet worden doorgevoerd, voordat het aantal leden zoii 
zijn vermeerderd tot ten minste dertig^). 

De Gouverneur had de hoogste macht voor alle zoowel politieke 
als militaire aangelegenheden, doch hij was gehouden, den Politieken 
Raad te hooren en zich te richten naar het oordeel van de meerder- 
heid ; bij staking van stemmen echter gaf de meening van den 
Gouverneur of den A oorzitter van den Raad den doorslag'). 

De Gouverneur en de Raden konden slechts voorschriften geven 
voor die zaken, die niet geregeld waren in het gemelde Octrooi of 
de fondamenteele conditien, of in later door de C"' te geven wetten, 
welke alien krachtens hun eed gehouden waren na te komen. De 
Raden van Politic kwanien in rang en waardigheid voor de Raden 
van Justitie. Tn ])eide colleges hadden eerst de oudsten in leeftiid 
den voorrang; twee jaar na de instelling van de Raden gingen zij 
voor, naar mate zij eerder tot het ambt gekozen waren, tenzij de Raden 
van Justitie te voren als Raden van Politic hadden gefungeerd. Den 
Raden werd geen honorarium toegekend 

8 Juni 1740 is bepaald, dat de Gouverneur alleen regelingen zou 
treften aangaande het ,.domestique of oeconomique daar te Lande” : 
in belangrijke aangelegenheden van dien aard merest hi] den Raad van 
Politic raadplegen, zooals hier boven is gemeld ; ndch de Gouverneur. 
nbch de Raden van Politic en Justitie zouden placaten kunnen uit- 
vaardigen dan met goedvinden van de Bewindhebbers der C‘"‘, tenzij 
plotselinge omstandigheden niet anders gedoogden 0. 


Zie a. 18 en 19 \an gemeld Octrooi. Uit a. 6 van de Instr d. 17 Xov. 

1769, PL B. IX 1280 blijkt, dat tocn ter tijde nog dezelide inethode werd ge- 

volgd voor het kiezen der Raadsheeren, De algemeeue vergadering incest tijdig 
worden geconvoceerd, opdat ook ver af wonende ingezetenen konden verschijnen. 

-) Zie a. 4, 20 en 23 van meergemeld Octrooi p. 1425 en vlgd. Vgl. a. 3 

Instr. v. d. Oouv. v Siirin d. 5 Tan. 1689, PI. R. IV 1337. a, 3 cn 5 Instr. 

17o9 I.I. 

0 Zie a. 16, 21, 25 en 26 van het Octrooi, 

0 Zie PI. B. VI 1421. 
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16 Mei 1759 is den Raden van Politie en Justitie van Siiidname 
verboden, officieele brieven te verzenden zonder toesteniming en 
buiten de tegenwoordigheid van den Gouverneur ^). 

Het eerste voorbeeld van ecn bepaaklelijk vour den Gouverneur 
van Suriname bedoelde en door de S. S. G. G. bekrachtigde in struct ie 
is van 5 Jan, 16S9") en lietreft vole ])unten. die reeds in vroegere 
instructies van het bestuur der I. C‘' waren geregeld, alsmede 
enkele speciale voorschriften, die wij te gelegener tijd zullen releveeren. 
Zoo moest de Gouverneur terstond na zijn aankomst in de kolonie 
diegenen van zijn komst verwittigen, die bij afwezigheid van een 
\ iouverneur het bestuur hadden waargenomen. hun de , .missive” van 
de S. S. G. G. overhandigen, en zorgen, dat hij plechtiglijk door de 
magistraten en door het leger als Gouverneur werd geinstalleenl ; 
het ritueel voor deze plechtigheid was beschreven in een aparte 
memorie. die hem tegelijk met zijn Inst met ie was overhandigd. Xadat 
hem door de tijdelijke functionarissen het l^estuur was overgedragen, 
moest hij zich van alle dienaren van de C“' in Suriname van elken 
rang reken ing en verantwoording, alsmede afdracht van elks ].)eheer, 
doen geven, en zich vestigen te Paramaril^o *9- 

De vaceerende burgerlijke en militaire bedieningen. behalve die van 
Raadsheer en enkele militaire posten, moest hij doen vervullen, totdat 
de Directeuren daarin zouden hebben voorzien'*). 

Dat deze Directeuren ook den Commandeur tot den Politieken 
Raad plachten toe te laten. en hem in de kolonie als tweeden in rang 
te ])eschouwen, blijkt uit de resolutie, waarbij de S, S. G. G. goed- 
keur<len, dat een Commandeur door de Directeuren was ontslagen en 
in zijn plants een andere was benoemd ^). 

2 Aug. 1735 stemden de S. S. G. G. er bovendien in toe, dat bij 
ontstentenis van een Gouverneur of een Opperbevelhebber, de Direc- 


C Zie PL B. Mil 1226. 

-) Etn andcr vuorbeeld is die van 17 Xuv. 17o9. buvcnuuneld. welke groo- 
tendeels met deze overeenstemt. Alleen is cr dit verschil, dat de Gomerneur 
tevens moest fungeereii als Opperbevelhebber. en dat hij riet alleen de voor- 
schriiten van de Directeuren moest nakomcn, velke van belang waren \(>(*r 
de geheele Societeit, inaar ook van do afz(jnderlijke (dne) ledeii 

'b Zie a. 1 on 2 \an gemelde Instructie van 1689, PI 13. lY 1337. \h,}o^ns 
a. 2 van de Instr. van 17 Xov. 1769 kon hij <.'»ok een andere vesting kiezen. 
indicn hij meende, dat aldus de kolonie betor kfui worden beschermd tegen een 
nival \an vijanden of tegen oproer, 

■‘) Zie a. 5 Instr. 1689. \'gL a. 6 Instr. 17^9. 

”0 Zie Resolutien d. 10 Sept 1725. d 17 April 1730 en d Febr 
PI r. M 1399, 1401 cn 1419. 
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teuren een clignitaris zoiiden aanwijzen, opdat niet, wanneer beiden 
waren overleden of hoe dan ook verhinderd waren, de kolonie daar- 
van nadeel zou ondervinden, doordien als hcit ware het bestuiir in dat 
geval geheel ontbrak, daar nieinand in de kolonie door de S. S. G. G. 
geniachtigd was zich met de regeering te belasten. Die functionaris 
nioest, met den titel van Commandeur, bij den dood van den 
Gouverneur diens plaats innemen in den Politieken- en in den 
Krijgsraad ^). 

De \ ergadering der Tienen stekle een aparten Directeur aan 
voor het eiland Curacau, zooals valt op te maken uit de Instriictie 
van 11 *\pril 1704, waarbij de S. S. G. G. toestonden, dat aan den 
daarheen vertrekkenden Directeur behalve zijn mandaat, ook com- 
missies werden verleend om de Franschen af te weren, welke toen 
ter tijde met onze landgenooten in oorlog waren ; de S. S. G. G. 
verstrekten deze commissies in bianco aan de C'7 om ze op Curasao 
uit te reiken aan die personen, welke daar voor naar haar meening in 
aanmerking kwamen “J. 

Ook zijn bij wetten van 27 i\lei 1738 en 6 Jan. 1740 de instructies 
en eedsfurmulieren A^uor den Directeur van de Curacaosche eilanden 
goedgekeurd, zooals ze waren voorgesteld door de Bewindhebbers 
der W. I. C‘^- 0. 

8 April 1740 is de aanstelling goedgekeurd van een Gouverneur va:i 
de kolonie Berbice, wien vergund werd, den eed aan de S. S. G. G. 
af te leggen bij })rocuratie 

Eenige bijzonderheden omtrent de acta publica en den daarvoor 
aangewezen ambtenaar mogen dit hoofdstuk besluiten. 

Xadat 13 Oct. 1029 in Vvh Indie een Raad was ingestekl. is daaraan 
tevens een adjunct toegevoegd, met den titel van Assessor, die door 
de \Argadering der X^egentien moest worden gekozen en alle zittingen 
moest bijwonen, desgevraagd van advies nioest dienen. nutulen en 
acten moest redigeeren, de correspondentie nioest verzenden, welke 
hi], eveiials alle stukkeii van den Raad, moest onderteekenen, kortoni, 
dezelfde diensten moest praesteereii als de Pensionaris en Secretaris 
voor alle aangelegenheden van Politic en Justitie in de Reptibliek der 
Vereeiiigde Xederlandeii. Hij moest den Raad gehoorzanien. die de 


B Zie PL B. \4 1416. 

Zk PI. B. V 1537. 
•0 Zie PL B. VI 1420. 
9 Zie PL B. VI 1421. 
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bevoegdheid had, hem van zijn ambt te onthetten eii naar het vadcr- 
land terng te zenden ^). 

Opdat hij evenwel testamenten en andere legale acten zou kiinnen 
opmaken, moest hij zorgen, v66r zijn vertrek tot Xotaris te zijn 
bevorderd ; hem werd een salaris uitgekeerd zooals gebruikelijk was 
voor de Secretarije volgens een voor hem vast te stellen schaal. Hij 
werd op gelijke wijze beeedigd als de Raden 'j. De Raden moesten 
zorgen, dat de Assessor register hield van alle zaken van Politie en 
van alle beslissingen ; zij moesten telkens na drie maanden een authen- 
tiek afschrift daarvan doen toekomen aan de \"ergadering der 
Xegentien. Hetzelfde voorschrift moest worden in acht genomen 
t.a.v, alle tractaten, alliantien en contracten, naniens de aangegaan ; 
bovendien moest van de correspondentie van den Raad met de 
afschrift worden genomen in de volgorde van dateering in een copie- 
boek, dat moest worden bewaard. De acten van aanstelling van 
ambtenaren en otlicieren moesten worden geregistreerd. Tractaten en 
alliantien en alle openbare acten en bescheiden moesten op een ge- 
schikte plaats worden bewaard, waan^an de Tresoriers, later, volgens 
de instructie van ir)36. de Assessor zelf den sleutel had'^). 

Ook aan het 23 Aug. 1636 ingestelde college der Hooge Secrete 
Raden was een kundig ambtenaar, met den titel van Assessor, toe- 
gevoegd, welke door de \Argadering der Xegentien werd gekozen. 
een eed moest afleggen, alle zittingen bijwoonde, van advies diende 
en, evenzeer als de Assessor van den vorigen Raad, als Pensionaris 
fungeerde. Deze moest in een speciaal register aanteekening houden 
van de rechten en privilegien, welke aan eigenaren van slaveii of 
landerijen waren verleend, alsmede omtrent den duur waarvoor deze 
waren toegestaan. Eveneens registreerde hij elke overdracht van 
hiiizen, akkers en andere (jnroerende goederen onder vrije personen, 
volgens de voorschriften van de Vergadering der Xegentien, alsook 
de in A\Ast Indie gesloten contracten. Elke niaand, of ook vaker, 
indien dat noodig was, moest hij den Raad mededeeliiig doen vati 
de rapporten der verschillende ressorten, die aan den Hoogen Raad 
waren toegezonden, alsmede omtrent al hetgeen door het Bestinir 


D Zie a. 2 en 3 van de gemelde Const, van 1629, PI. B. 11 1235. 

“) Zie a. 4 en 7 1.1. p. 1236. 

*6 Zie a. 65 — 69 1.1. p. 1246 \'gl. a. 9U — 93 en 96 Instructie van 23 Au^ 
1636, PI. B. II 1262 en vigd., waarvan a. 92 voorschrijft, dat bovendien 
een copie van dat brievenboek moest worden gezonden naar de \'ergadering 
der Xegentien. 
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werd verricht en betreffende den geheelen stand van zaken 

Aan die Raden van Politie, welke eenzelfde standplaats hadden met 
den Gouverneur en cle PTooge Secrete Raden, voegden deze laatsten 
een Grittier toe, die hun vergaderingen moest bijwonen en alle acten 
cnitrent de zaken, die bij bet college aanhangig waren, moest teekenen 
en verzendeii'j. 

5 Juli 1642 is voor de administratie van Politie en Justitie aan de 
Directeuren van de Kust van Africa een Secretaris toegevoegd met 
drie klerken, die, op dezelfde wijze als de gemelde Assessoren, moest 
zorgen, dat de \"ergadering der Xegentien werd verwittigd van alle 
l>elangrijke aangelegenheden. De Directeuren moesten er voor zorgen. 
dat hij alle documenten registreerde en in een archie f bewaarde. Alle 
dienaren van de moesten hem terstond na hun aankomst in Africa 
hun instructie overhandigen welke hij moest iiischrijven, voordat zij 
hun bediening konden aanvaarden. Afzonderlijke beanibten, van elken 
rang, moesten met de \"ergadering der Xegentien correspondeeren 
met brieven van hun zegel en haiidteekening voorzien^). 

\^olgens de instructie van 176S moesten de Directeur-Generaal en 
de Raden alle oorspronkelijke acten en documenten, welke ze met 
een authentieken inventaris der aanwezige stukken hadden ontvangen. 
be waren, terwijl elke opvolgende Directeur-Generaal een authentiek 
afschrift van den inventaris naar de Kamer van Amsterdam moest 
zenden, tegelijk met een verklaring, welke ook de ter tijde aanwezige 
Raden van Delmina moesten onderteekenen, dat ze de goederen van 
de C‘'‘ in goeden staat hadden ontvangen volgens de hun verstrekte 
opgaven. De te bewaren documenten moesten aan de worden 
toegezonden, terwijl een authentiek afbchrift daarvan op het fort 
Delmina moest worden bewaard 

De Gouverneur van Suriname moest krachtens zijn instructies 
van 1689 en 1769 van alle resolutien en van alle vonnissen, nadat zij 
in de notulen en het register waren aangeteekend, een of twee maal 
]>er jaar een afschrift dt^en toekomen aan de T3irecteurcn, en zorgen. 
dat een Register zou worden aangelegd betreltende alle inwoners, met 
vermelding van den datum van ieders aankomst in de kolonie""). 

Zie a. 20 — 22, 90, 91, 94 en 95 van gemelde Instructie. PI. B. II 1250 
en vlgd. 

-) Zie a. 28 1.1. p. 1252. 

'6 Zie a. 45 — 49 Provision. Instr. v, Afr d 5 Juli 1642, PI. B. II 1274 

■*) Zie a. 44, 50 en 52 Instr. van 21 Nov, 1768, PI. B. IX 1275 en vlgd. 

Zie a 18 en 25 van de Instr. \an lo89, PI. B. I\' 1330 en a 20 en 25 
Instr. 1769, PI. B. IX 1282. 
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13 Tan. 1778 is bepaald, dat bij revisie door dc S. S. G. (j. van 
een vonnis van een rechter in Indie, de processtukkc^n nioesten 
worden gedeponcerd 0 ]:> de Griftie van de S. S. G. ( 7 ; wanneer deze 
stukken op den yuot de zitting- bepaalden dag nog niet waren aange- 
konien nit de kolonien. zouden de S. S. (3. G. opdracht geven, deze 
zoo spoedig mogelijk up te zcnden. terwijl intu^schen de procedure 
z(.)U worden geschorst^). 


HOOFDSTUK III. 

Over dc RccJdspraa^^ cn het Bitnjcrlijk RccJit. 

§ 1 - 

Over dc Rcclitspraak in Jict (dficuicoi. Aan het Bestuur in V\7 Indie 
is in 1629 de taak opgedragen, naar recht en biilijkheid recht te 
spreken, zundcr aanzien van personen of qualiteiteii. zoowel vonr 
ingezetenen als voor vreemdelingen. Hetzelfde werd voorgeschreven 
aan de Schepenen, die in 1636 werden benoenid, met de tuevoeging, 
dat ook in de aangelegenheden van de C’*' (welke under de gewune 
rechtspraak vielen) evenzeer de biilijkheid moest worden betracht. 
Alle in \V. Indie gevestigde Xederlanders moesten zich huuden aan 
die wetten van Justitie en Politic, welke in het vaderland van kracht 
waren, of welke in de toekomst door de wetgevende macht voor de 
kc)lonien zouden worden gegeven ; alle ingezetenen ressorteerden 
under het naaste tribunaal, en moesten zich onderwerpen aan de uit- 
s[)raken van het Bestuur “j. De magistraten, welke door afzonderlijke 
groepen van lajlonisten (zie hoofdstuk I) waren aangesteld, hadden 
voor him ressort niet de hooge jurisdictie en mochten niet vonnissen 
in geschillen over bedragen van meer dan 100 gulden, terwijl van 
deze rechter s a]:)pel was toegestaan ])ij de hoogere rcchterlijke 
c(41eges ^). 

Xolgens de wet van 1636 hadden de Raden van Politie de gewune 
jurisdictie, en terwijl zij jaarlijks him standplaatsen underling ver- 

Zie a. 11 en 12 Resolutie d 13 Jan. 1778, PI. B. IX 672. 

-) Blijkens a. 13 van de Const, van 14 Mei li)32 en van 15 Juli lo33 stondeu 
de kapiteins en de matrozen van door XAderlanders bniteii de C*'' (an uitp^eniste 
kapers- en andere schepen, zoolang zij zich aan de kiisten van \\'. Indie op- 
hielden. under dezelfde jurisdictie als de aldaar i’evestigde beanibten \an de C"’. 

Zie a, 58 van de Const, van 1629, PI. B. II 1244; a. 25 en 51 Const. 
1636, PI. B. II 1251, en a. 2, 12 en 17 Const, d. 26 April 1634, PI B. I 621 
en vlgd. 
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ruilden, inoesten zij zorgen, dat zij de bij hen aanhangig gemaakte 
zaken v66r het verstrijken van hun dien^tjaar ten einde brachten. 
De Politieke Raad koos in alle steden en durpen, die een volduend 
aantal inwoncrs hadden, twintig personen of nieer of minder, al 
naar oinstandigheden, echter nooit meer dan dertig, iiit de aan- 
zienlijkste ingezetenen. hetzij Xederlanders, hetzij Portugeezen. hetzij 
dienaren van de hetzij anderen, opdat deze de Civile C)iticianten 
zouden kiezen. welk eereain])t zij vuur hun leven ztjuden ])ekleeden, 
tenzij zij van woonplaats veranderden of tegen hen een onteerend 
vonnis vrerd iiitgesprriken. Deze Kiezers werden in elke plaats een 
niaal ’s jaars — in 't begin van Juni — dour de I^)litieke Raden 
samengeroepeii , om iiit de burgers een drievoudig aantal geschikte 
])ers()nen aan te \\ijzen, uit welke de Gouverneur en de Huoge Secrete 
Raden, of bij diens afwezigheid alleen dezen. een derde deel zouden 
uitkieztn ( teneinde aldus de civiele oiticien te bezetten) ^). 

Schepenen, (Iav z. met de civiele en de crimineele rechtspraak be- 
laste ambtenaren waren er ten getale van minsteiis vijf, in grootere 
plaatsen meer; een der R.aden van Justitie, welke in de plaats verblijf 
hield, kon z(n) lan^dig hun Ijijeenkomsteii presideeren. Zij inoesten zich 
iuaiden aan de methode van procedeeren, welke de Staten van Holland 
in 15S0 hadden vastgesteld, of aan die welke de \'ergadering der 
Xegentien onder goedkeuring van de S. S. G. G. alsnog zou voor* 
schrijven. Zij inoesten de processen zoo snel mogelijk ten einde 
l)rengen. zonder evenwel daardoor de partijcn te schaden, \Hn hun 
vonnissen was appel toegestaan liij het college der Raden van Politie, 
van wier arrest niet in hooger lieroep kon worden gegaan, tenzij de 
Gouverneur en de Hooge Secrete Raden ^^landement van Revisie en 
Propositie r^an Erreiir toestondeii aan de eischende partij. waarbij 
Reviseurs met Adjuncten werden aangewezen, in aantal gelijk'aan 
de Raden van Politie. die het vonnis hadden uitgesproken 

5 Juli 1642 verordenden de S. S. G. G., dat eGi van de Directeuren 
van de kust van Africa moest zorgen, dat voor alien eerlijk en snel 
recht zou worden gesproken, dat de wetten van het vadeiiand zouden 
worden nageleefd zoowel als ook die, welke in die streken reeds van 
kracht waren. tenzij deze in strijd waren met de verordening van 
genoemden datum, welke verordening o.a. voorschreef, dat niemaiid, 
die wegens capitale delicten was veroordeeld, door de Directeuren 
mocht wi)rden Ijegenadigd als dit niet ten zeerste in het belang was 

'*) Zie a 25, 27, 46 cn 47 Const, d. 23 Aug*. 1636, PI B. II 1251. 

Zie a. 48—50 II. 

Dl. 89. 


15 
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van bet vaderland ol van de C‘'. of niet door de wet zelf was toe- 
gestaaa : bij bun teriigkeer in bet vaderland zouden zij zicb l)Ovendien 
deswege te veraiuwoorden bel)])en. (.)ni alle ..civile encle criininele 
faulten*' te straiten en de hoc>ge niagistraten en de C" daartcgen te 
bescbcrinen. werd door dc \Yn'gadering der Xegentien een Advocaat- 
Fiscaal aangesteld. \velke nauwkeurig nioest zorg dragen. dat alle 
overtreders zouden worden gedagvaard voor civiele. criinineele of 
inilitaire rechtbanken. door de Directeuren in te stellen. Uitdrukkeliik 
wordt vermekl. dat die Fiscaal onderzoek moe^t doen naar belasting- 
ontduikiiig. voor welk geval hlj een vervolging moest instellen tegen 
de ^chuldigeii. \'an de boeten en van betgeen verbeurd verklaard werd. 
kwam een derde deel aan bet Openbaar Alinisterie, een derde aan 
de armen, een derde aan de 

\ olgeiib bet Octrooi van lo82 moest de (jouverneur met den Raad 
twaalf personen voordragen. waaruit bij zelf er zes moest kiezen. 
weike den Raad van Justitie zouden ^•()rmen. Telkens na twee jaren 
nioesten op dezelide wijze zes personen worden voorgedragen. uit 
welk zestal de Gouvcrneur telkens een drietal aanwees, om zoo den 
Raad van Justitie te hernieuwen. De Gouverneur was tevens Voor- 
zitter van dezen Raad“). 

Bij decreet van 16 l\[ei 1759 werd hejiaald. dat de Gouverneur en 
de Raden van Suriname, die van Politie zoowel als die van Justitie, 
bun vonnissen in bet openbaar moesten uitspreken ^). 

§ 2 . 

i\Iet de civiele rcclitspraak in AAAst Indie waren in ’t eerst drie 
Raadsbeeren belast, weike door den Raad voor drie maanden beiioemrl 
werden, zoodat alle Raadsbeeren om beurten deze taak badden te 
vervullen. De wijze van procedeeren was dezelfde als die, weike in 
bet vaderland gebruikelijk was of anders zoodanig als de \Argadering 
der Xegentien bet wenscbte ; de zaken moesten zoo snel mogelijk en 
met zoo weinig mogelijk kosteii worden berecbt. \b)or gebcbillen 
betretteiide een bedrag van ineer dan 25 guklen bestond van bun 
sententie, interlocutoir zoowel als definitief, beroep op den gebeelen 
Raad, van wiens arrest geen appel was toegelaten'^j. 

7 ag a. 21 — 25 Provision. Iiibtr, van Afr. d. 5 Juli 1642, PL B. II 1271. 

Zic a 24 Octrooi van 23 Sept. 1682. Pi B III 1428; a 4 Instr. cL 5 Jan. 
1689, PI B IV 1337. Vi>L a 5 Instr. d 17 Xov 17(')9, PI B IX P80 

•b Zic PL B. VIII 1225. 

Zie a. 56 en 57 1. Const, van 1629, alwaar men leest: ,.doch de procedural 
zoo kort ende sommier maecken, sondcr langc trc\ nerin<;e, als cenighsints nae 
dc nature van sacckcn, ende parthijcn uincrkort, doenlijek sal wcscn.” 
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Bij decreet van 13 Jan. 1778 is het appel van vonnissen van de 
rechters der 1. kolonien op deze wijze g'eregeld, dat van vonnissen 
in causa pubsessoria geen l:)erue]> werd toegestaan, anders dan van 
die in causa petitoria. Evenmin kon men in appel gaan van een inter- 
locutoir vonnib van een gerechtshof. of van een beschikking, \vaarl)ij 
een rechter zich uitsprak vbor de uuders, die het huwelijk hunner 
kinderen \vilden beletten ; noch ook van een \’onnis l^etreffende 
geschillen over een ])edrag van minder dan 600 gulden: terwijl alle 
vonnissen, \vaarl}ij succumljent were! veruordeeld tot het betalen van 
een geldsom, onder cautie werclen ten uitvoer gelegd, ook al werd ])ij 
de S. S. G. G. in hooger ]>eroep gegaan ^ ). 

Xadat partijen hun zaak hadden voorgedragen en de S. S. G. G. 
hadden ])esIoten. dat de ordinaire procedure zou worden gevolgd, 
moesten partijen de o[) het proccb betrekking hebbende stukken in- 
leveren, terwijl de partij, die hieraan niet voldeed. zich aan nadeel 
])lootbtelde. Ook konden l)ii de S. S. G. G. ..brieven van re(|ueste 
civile” worden aangevraagd om een wijziging der procedure te be- 
kr>men, welke anders niet kon worden toegestaan, terwijl daarna dc 
S. S. ij. C(. zelf den gang der pr(.)cedure regeldeii'). 

\^oor de civiele rechtspraak in Suriname zorgde de Gotiverneur 
met zes andere nobiliores. uit de Radeii van Politie of uit de kolo- 
nibten te kiezen on de \N'ijze. zooals die in het hoofdstuk over de 
inrichting van het Bestuur is aangeduid. \^onnis moest ])ij meerder- 
heid van stemmen worden gewezen ; ])ij staking van steiumeii was die 
van den Gotiverneur l)eslissend 8 Juni 1740 verklaarden de S. S. 
G. G. dat het Hof van Civiele Justitie geenszins undergeschikt was 
aan den Raad van Politie of aan het Hof van Grimineele Justitie. ook 
al waren de Raden van Politie hooger in rang^). 

29 Oct. 1754 schreven de S. S. G. G. Amor, dat in Suriname bij 
den A'orkoop der goederen in gewd van iaillissement de vaderlandsche 
Avijze A^an procedeeren zou Avonlen gevolgd en dat dezelfde regels 
t.a.v. jiraeferente en concurrente crediteuren zouden worden in ache 
genomeii ; sinds 26 iMaart 1760 gold dit zelfde A^oor Berbice en alle 
kolonien A^an de T. C’" ’)- 


Zie a. 1 — 5 van genoemd Deer., PI. B. IX d7l. 

“) Zie a. 13 — 27, 29 en 30 ibidem. 

'b Zie a. 23 van het Octrooi van 23 Sept. loS2. PI. B. Ill 1428, a. 10 Instr. 
d. 5 Jan. 1089, PI. B. IV 1338; a. 13 Instr. d. 17 Xov. 1769, PI. B. IX 1281. 
0 Zie PI. B. VI 1421. 

'*) Zie de hetreffende decreten, PI. B. \4II 1227, 1235 en \ Igd. 
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20 !Mei 1777 is een regeling* getrorteii voor den verkoop van 
g\)cdercn van insulvcnte (lel)iteiiren in K^seciuclx) en Detnerara M. 

Een decreet van 15 Dec. 1749 verhooil aan ,,Directeuren of Diri- 
geerende Bedienden der Plantagien" haar eigenaren. indien deze in 
het vaderland woonachtig waren. in de kolonie in rechten te ver- 
volgen, terwij'l werd kepaaM, dat die eigenaren voor een ])evoegden 
rechter zouden wurden gedaagd ; een dour een ander gerecht tegen 
hen gewezen vonnis zou nietig zijn^). 


Criin'mccle rechtspriUik. De huogste militaire overheden, zuuwel van 
de land- als A^an de zeemacht. vunnden, eveiials in het vaderland. een 
krijgsraad volgens het voorschrift van 1029. en ])erechtten overtre- 
dingen en delicten A'an militairen, mits deze van zuiver militairen aard 
waren. In 1636 is den Douverneur en den Hoogen Secreten Raden 
opgedragen te zorgen voor de instelling A^an militaire gerechtshoA'en. 
een opperste en lagere, uit de ..aen^ienlyckste Officieren” van 
leger en Adoot samengesteld, Avelke hoven die taak moesten OA^er- 
nemen 

(Over andere delicten rechtte een gewone rechter. aan Avelken in 
een zaak tegen soldaien of matrozen Averdeii toegeA^oegd. eer^t de 
Generaal en de Gouverneur. daarna in diens ])laats een Kolonel of 
een ..Commandeur te \\ ater”. of ook, A^olgens beide regelingen. de 
Kapitein under Avelken de beklaagd.en dienden. In 1636) is ])ovendien 
aan de Elooge Regeering de bevoegdheid verleend A^ast te steilen, of 
een zaak door den krijgsraad of wel door den gewonen recliter moest 
worden behandeld 

De militaire cjverheflen moesten zorgen, dat zij die in flagranti 
delicto Avaren Ijetrapt aan den rechter werden overgeleverd en Avaren 
gehouden, hulp en ])iistand te verleenen bij him arrestatie en ])ij de 
iiitvoering Aan het vonnis. indien de open])are orde dit eischte en 
de Raad het gelastte. Zoo is ])epaald in 16)29; maar in 1636 is dezelfde 
taak iiitdrukkelijk opgedragen aan de officieren van de zeemacht, en 


R Zie PI. B. IX 535. 

Zie PI. B. VII 1584. 

'') Zie a. 48 — :>0 Const, d. 13 C)ct. 1629, PI, R, II 1243, alwaar de militaire 
delicten oniichre\en zijn ; a. 38 en 39 Const, d 23 Aug. 1636, PI B. 11 1253 
\'gl. a. 14 en 16 Pruv. Instr. v, Afr. d. 5 Tul. 1642, PI, B. II 1270. 

9 Zie a. 51 11. van 1629; a. 39 en 40 1.1 van 1636. Vgl. a. 17 van geiioeimle 
wet \an 1642. 
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hebben de S. S. G. G. alle overtreders met straffen bedreigd, welke 
moesten worden opgelegd krachtens vonnis van den Gouverneur en 
den Hoogen Raad^). 

Opdat de ordonnantien en civiele keuren zoowel van de als 
van het Bestuur zouden worden nagekomen, moest het Bestuiir op 
alle plaatsen, waar werd recht gesproken, een Schout, ecu Advocaat- 
Fiscaal en een Suhstituut aanstellen. terwijl aan deze magistraten drie 
dienaren werden toegevocgd, welke de delinquenten moesten 
arresteeren en de vonnis sen moesten uitvoeren “). 

In 1629 is de jurisdictie in crimineele zaken opgedragen aan den 
Raad, welke daartoe werd bijeengeroepen, terwijl de .Vdvocaat-Fiscaal 
belast was met het openbaar niinisterie ; hij moest zich houden aan 
den stijl van procedceren van de Republiek, aan de gewoonte en aan 
l:et geschreven gemeene recht 

\ olgens de regeling van 23 Aug. 1636) Hadden vijf Raden van 
Politic deze jurisdictie ter plaatse waar de Hooge Secrete Raden 
waren gevestigd, en in de afzonderlijke Capitanieii en steden een 
Raadsheer van Politie met een subaltern college van Justitie. d.at 
aldaar zou worden ingesteld. met den Schout of Fiscaal of zijn Sub- 
stituut als aanklager, mits een dergelijk college uit ten minste vijf 
personen bestond. De boeten vregens crimineele delicten werden 
genoten door den Schout of door den Advocaat-Fiscaal volgens d.e 
hem gegeven voorschriften ; doch van deze hepaling stond in ])epaalde 
gevallen de A^ergadering der Xegentien een uitzondering toe ten bate 
van de Raden van Politie ^). 

6 Xov. 1645 is bepaald, dat de Pre^ident en de Raden. de Raden 
van Justitie, de Rekenmeesters en andere dienaren van de Kerk, van 
Politie en iMilitie moesten beeedigen : overtreders moesten worden 
beboet en best raft door den Raad van Justitie of door lagere ge- 
rechtshoven, of van hun bediening worden ontzet of worden ge- 
deporteerd door den President met de Raden. zonder aanzien des 
persoons '’ ). 

21 Juli 1614 gelasttcn de S. S. (k {]. den OpenlKiren Aanklager en 


Zie a. 5 211. ^an h>2^; a. 41 1.1. \an hPe. 

“) Zic a. 53 11. \an 1(>29; a. 43 11. van h)36, waar wordt bepaald, dat de 

Gouverneur en de Hooge Raad deze ambtenaren nloe^t aanstellen. na ook het 

a(lvie^ \an de Raden van Politie te hebben ingewonnen: eoleen.s a 7o \an die 
G'nibtitutie nx-test ook een Actuari^ aan dat e(>llege wt)rden toegevocgd 
'M Zie a. 54 en 55 1.1. van lb29; a. 44 1.1 van lb36. 

'^) Zic a 42 en 45 1 1 van lh3P. 

"n Zie a. 7 van de gemelde Con^titutie van 1945, PI Ik II 12o5 
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den Geweldigen Provoost van het Fort van Nassau op de kust van 
Guinea toe te zien, dat de Xederlanders noch te land noch ter zee 
de in])oorlingen zouden lastig vallen, o\'ertreders te arresteeren en 
voor den Commandeur en den Krijgsraad van het Fort van Nas'^au 
te leiden, en schuldigcn tot lichamelijke straiten of geldhoete of ook 
tot de doodstraf te veroordeelen. volgens het recht en de gewoonte 
van de Repuhliek. Bovendien moesten alle scheepskapiteins. welke op 
die kust vertoefden. deel uitinaken van dien krijgsraad ^ ). 

Aan het hoofd van den Kriigsraad van Africa, zorals die 5 Jiili 
1642 was ingesteld. stond een van de Directeuren, welke te diet* 
plaatse verblijf hicld, of, ])ij diens afwezigheid. de hoogste der 
inilitaire ])evelhehbers, terwijl l)OA'endien or)k scheepskapiteins aF 
rechters F'^nden W(_*rden toegelaten : de Hoofd-C)lticier, onder wieii 
de delitK|ueiit, ’t zii in het leger of jiij de marine, diende. was verplicht 
de behandeling ^an de zaak bij te wonen"). 

21 Nov, 1768 is Ijepaald. dat de Directeur-Generaal en de Raden 
^'an de Kust van Africa volgens geschreven recht de dienaren van de 
moesten berechten, welke iDeschuldigd waren van beclrog. doordien 
zij n.l. de zegels van de C” hadden nagemaakt ’p. 

In de kolonie Suriname is bij het Octrooi van 23 Sept. 1682 de 
geheele crimineele recht s[^raak upgedragen aan den Gouverneur en 
de Raden van Politie. De Gouverneur mocht niemand, die door den 
Raad was ter dood veroordeeld, begenadigen, dan om zeer gewichtige 
redenen en na ingewonnen advies van den Raad van Politic'^) 

\V)lgens de instructie van 5 Jan. 1689 vonn<len de C<->minandeur, 
Kapiteins, Luitenants en \^endrigs een lageren of gewonen Krijgs- 
raad, oin inilitaire o^'ertrerlingen en delicten te behandelen ■’). 

Aan den Gouverneur en den Raad van Suriname is 15 Maart 1755 
het recht van politieke uitzetting verleend*’). 

Bij instructie van 17 Nov. 176S^ is den Gouverneur o])gedragcn, 
geen <lienaar \an de C'", welke te kort schoot in de vervulling van 
zijn aml)t, ter berechting naar het vaderland te zenden, maar hem te 


B 7ie PI. P 11 1233 

-) /ic a. 1-1 — 17 Lii in IBuv. I. \cin Afr. d. 5 j^.ii pgj, 1>1. j’,. [[ I27i) 
cu 'vlud. 

'b Zie a. 16 limr. \an ncnoenuk'H dauinr PI. [\ ]\ li/i 
') Zie a 22 \an dat Octrnuj, PI P,. 14iX, a lo [n^tr. d 5 jaii PuSn, PI p.. 
]\ 1338. \A1 a. 13 fnstr d. 17 \<i\' 17n9, V\. P J\ 1281 
•0 ZF a 6. PI. L. IV 1338 
'0 Zic PL IL \in 1222 
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clagen voor de aldaar (in Suriname) ingestelde rechterlijke colleges, 
tenzij de Bewindhebbers anders zouden gelasten^). 

23 ]Maart 1772 werd den bewoners van Esscqueho voorgeschreven, 
gehoorzaamheid te betoonen aan het Bestuur van die Kolonie, en 
zich van alle onrecht en beleedigingen te onthouden ; ditzelfde is door 
een ander placaat, gedateerd van 6 Aug. 1776. eveneens bepaald voor 
de kolonie Demerara 

10 Aug. 1778 schaften de S. S. G. G. voor de Oost- en West- 
Indische kolonien het recht van confiscatie van goederen at “) 

§ 4. 

Biirpcrlljk \"oor het huwelijksrecht, het huwelijksgoederen- 

recht, voor het costumier en testamentair erf recht had voor alle 
plaatseii waar het gezag van de S. S. G. G. en de T. G * gold, 
de Politieke Ordonnantie van de Staten van Holland en West- 
Friesland van 1580 kracht van wet"*). 

\Arvreemding en overdracht van onroerend goed nioest, opdat 
generale en speciale hvpotheek geldig zouden zijn, geschieden ten 
overstaan van de drie C(-nnmissarissen ^'an Civiele Justitie, welke <le 
])rieve:i moesten zegelen. en door den Assessor worden geregistreerd, 
zooals in het vaderland gebruikelijk was. Bij alle contractcn zr)uden 
de gemeene geschreven rechten van het vad.erland w(^rden in aeht 
genomen *’) . 

De kolonistcn l)ezaten de him tnegewczeu akkers, met vrije jacht 
op aanliggetid terrein. als ,,een unversterfelijk leen te verheerge- 
waden als \ versterft'b d.i. niet terugkomende aan de zoolang 
er nog een ])loedverwant. zelfs van den tienden graad, aanwezig wa^. 
welke als wettige erfgenaam Innnen jaar en zes wekeii na den duoil 
van den erf later aan de C" vo(4r elke 25 morgen land een gulden 
betaalde *')• 


1) Zie a. 14, PI. B IX 1281. 

D Zic PL B. IX 1290. 

-) Zic PI B. IX 458. 

M Zie a. 59 Const, d. 18 Oct 1029, PL B. II 1245. waaruit blijkt, dat de 
S. S. G G. van ineeninja warcn. dat de K'^lonien i>einakkelijk doze (4rd< ninaiitie 
kondeii Mipeu inplaats van de .eenieene coustunie, d:iar doze v.el jon^er \va'>, 
maar toch slechts weinig van die Ordonnantie verschdde : a 2 Const, d. 2o Aprd 
ln34. PL B I o21 en a. 52 Const d 23 Aug h)3o, PL B II 125n 

Zie a OO en nl Const. I Nan ln29 : a. 53 t/oiist. 1 \:in hi3o. dat Nnor- 
schrijft, dat al die acton niooston Nvordon opgeniaakt voor de ScheiKiion en him 
Actuaris : a 54 van die Const 

Zie a. 21 Const 1 van h>34, 11. p. 024. Ci. de Grout Ini. II 41, § en \lgd. 
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Ten aanzien van de slaven in ^^Tst-I^die golden de wetten en 
constituties voor slaven en andere onvrijen van het geineene recht. 
alsmede die .welke de \Trgadering der Xegentien alsnog zou willen 
geven 

Het intestaat-erf recht in Suriname werd 30 Aug. 1742 aldus 
geregeld, dat het ^dacaat van de Staten van Holland en West-Fries- 
land van 18 Dec. 1599") zou wurden gevolgd ten aanzien van liei 
z.g. Aasdomsrecht, zdd. dat hij de successie van de politieke, kerkeliike 
cn militaire dienaren van de Societeit van Suriname het recht zmi 
worden toegepast van de plaat?. waar zij het laatst waren gedomici- 
lieerd. niet van de plaat'>. van waar zij naar de Kolonie waren ver- 
trokken : terwijl veialere Idjzonderheden zouden worden geregeld 
volgens het hesluit van de l^irecteuren van de Societeit, d.d. 27 juni 
1720. In zake de nalatemscha[) van zeeorticieren en >chepe]ingen cn 
van buldaten, welke hadden dien^t genomen ]>ij de Societeit \an 
Suriname, moe^>t, voor geval zij op de reis naar de Kolonie waren 
overleden, het recht worden gevolgd van de plaats. van waar zij 
waren vertrokken. Het recht \an him laatste woonplaats gold hij (\c 
iialatenschappen dergenen. die niet als dienaren van de Societeit 
waren overleden. \vanneer zij h.v. de reis naar Suriname hadden 
aanvaard om zich daar te vestigen; evenzoo behielden zij. die voor 
minder dan een jaar in Suriname hadflen vertoetd om er plantages 
aan te leggen hun dianicilie in het vaderland. met het daar geldeiide 
intestaat-erf reirht '0. 

17 Xov. 1752 is bepaald. dat men ook voor Curacao op de nalaten- 
schap])en ah intestate > het z.g .\asdomserf recht zou toe])a^sen A'olgens 
het idacaat van de Staten A^an Holland en \\Ast-Frie‘'lan<l van 18 
Dec. 1599^). terwijl o^k de regelingen, welke voor deze C^»nstitutie 
in zake A'an erfrecht waren getrofTen. Averden gewettigd 'M. 

29 IMei 1753 is ])epaald, dat voor het eilaiid hdiracao in zake 
huAveliiksrecht de reveling A^an 18 Haart 1050*') A'oor de geAve^ten 
en de ]>]aatsen onder bet gezag A'an de S. S H. G zou Avorden gevolgd 
cn dat vooral 3f) nmc'-t worden nagek(»men, waarhij minder jaric'en 


M Zic a Sf) van .eeincldc Const. \an 11, \k Idol 

-I Zie Id. n. [ 34C 
•d Zie PI. P. VII 1573. 

*) Het is flnifklijk, flat Id P. \4H 1317 tni oil red Ur lirt ja.irtal loOO 
;ian.errft 

•h Zie PI. P 1 I. 

G Zie PI D II 3429. 
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verboden was te hinven zonder toestemming van ouders of voogden 
of verwanten^). 

18 April 1763 verordenden de S. S. G. G.» dat op het eiland St, 
Eustatio ten aanzien van het intestaat-erfrecht de Politieke Ordon- 
nantie van 1580 nioest worden toegepast met de \"erklaring van die 
Ordonnantie, 13 Mei 1594 gegeven door de Staten van Holland en 
West'FriesIand '). 

Voor de regeling der nalatenschappen van de dienaren der W. I. 
C'k overleden op de kusten van Africa, vergelijke men §§ 39 — 12 
van de Iiistructie van 21 Xov. 1768^). 

2 Dec. 1634 bepaalden de S. S .G. G., dat diegenen in Oost-Indie 
van Xederlanders ab intestato moesten erven, welke daartoe gerechtigd 
waren volgens de regel ingen van het gewest, vanw^iar de overleden e 
afkomstig was. zoolang althans nog geen andere wetten omtrent 
erfrecht op him gezag voor Indie zouden zijn gegeven : van deze 
bepaling kon echter bij huv'elijksvoorwaarden. ])ij testament of door 
overeenkomst worden afgeweken. \\"anneer derhalve in Zeeland b v. 
het schependomsrecht gold, krachtens hetwelk de guederen der na- 
latenschap devolveerden naar de lijn, vanwaar ze waren gekomen 
{paterna paternis. materna maternis). werd van een overiedene niet 
de echtgenoot{e') ab intestato tot de erfenis geroepen, maar eerst de 
kinderen, daarna de naaste bloedverwanten, ’t zij dat ze in Indie, 't 
zij dat ze in het vaderland verblijf hielden : wanneer ze n.L in Indie 
vertoefden, werden ze niet alleen geacht, him vaderland niet te hebben 
verlaten, maar zelfs gerekend him staatsburgerschap te hebben be- 
houden 

Toen de Bewindhebbers van de Oost-I, C‘" er op aandrongen, dat 
de S. S. G. G. een vaste regeling zoiiden ontwerpen aangaande het 
intestaat-erfrecht voor die personen. welke in Oost-Indie of gedii- 
rende de reis daarheen overleden, is 10 Jan. 1661 toegestaan hetgeen 
reeds in 1629 en 1636 ter wille van de \\ . I. C'“‘ was bepaald, dat 
n.l. voor alle ingezetenen van het Indische gehied, dat aan de macht 
van de S. S. G. G. was onderworpen. de Politieke ( )rdnnnantie van 
de Staten van Holland en W^est-Friesland van 1580 zou gelden, als- 
mede voor hen, die op de been- of de terugreis overleden. lleze 


') Zie PI. B. VIII 1219. 

-) Zic PI R. IX I2e8 
G Zie PI. B. IX 1275. 

6 Zie Acte i. \'crklaringe, up 't ^tuck v. d Sucee^sic, enz. PI. B. 11 1322 
en vlgd. \'oor deze plaats en ^olgende vergel. vooral H. do Gruut I 28. 
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Ordoiinantic nioest warden tocg'epa-^t v(-)lgen> de \ crklaring van dc 
Staten van Holland van 13 ]\Iei 1594 op deze wijze dus, dat de 
overlevende vader of moeder met de broer'^ on zusters. t zij vdle of 
halve van vaders- of moederszijde. en met de kinderen en kleinkin- 
deren van broers en zusters volg'ens het recht van vertej^enwoordiginj:^. 
samen zraidcn opvolgen in de geheele nalaten^chap. met dien ver- 
>tande, dat vader of moeder de helft, de anderen de andere helft 
bekwamen, mits de broers en zusters, of him kinderen en kleinkin- 
derem met den overlc-deiie verwant waren door <le(n) te voren over- 
leden vader of moeder. Alleen de kinderen (of kleinkinderen ) van 
broers i)X zusters concurreerden bij plaatsvervanging met him giOH^t- 
vader of grootmoeder en kregen him deel van fie tmeede helft. 
W anneer alleen de vader of de moed.er nog in leven waren, kwam. 
de erfonis toe aan deze(n), met uit^luiting van de i^eheele zijlinie, 
iiidien echtcr grond. gebouwen cd andere onrucrenfle goederen tot de 
nalateri-«chap behorjrden, zoo gold daarvoor het recht en de gewoonte 
van de provincies, ([uartieren of landstrckcn. waar <lie onroerende 
S'oederen gelegen waren "). 

Xadat door de Bewindhebbers van (Jost-Tiiflie aan de S. S. (4. G, 
was verzocht, ten i^ehoeve van him dienaren, welke in Indie overleden 
waren zonder in die streken kinderen. een vrouw ot erfgenamen na 
te laten, Curatoren voor de nalatenschap te mogen aanwijzen, zooaK 
reef Is gedurende 50 jaar gebruikeliik was, is him 20 Xov. 1671 dit 
vourrecht verleend voor de gevallen, waarin de overlerlene zelf geen 
executeur-testamentair of Ijeheerder van de nalatenschap zou heb])en 
benoenid. Zoo bepaalden de Staten, dat de C'^' haar dienaren in Indie 
zftu \ oorschrijven, in flergelijke gevallen iemand te kiezen nit daartoe 
geschikte j.'ersonen in de plaats. waar de owrledene was gedomici- 
lieerd, of waar liet noorlig zf)U zij’n, zijn goefleren te beheeren 

De Curatoren waren ])evoegfl ,,omme de sterfhu\sen te floen 
redden", <le zaken te regelen, processen. zoo actieve als passieve, Inj 
of tegen den Fiscaal of ])articulieren te intendeeren, waar te nemen 
en te ver\'olgen (m in d algenieeii al datgene te doen. waarloe fie 
erfgenamen, indien aanwezig, gerechtigd zoirbn zijn geweest. I>f)V(*n-- 
dieii droegeii zij in Iialie alle acti\'a al' aan de C.'d ojidat deze die 
zou overmaken aan de wettige erfgenamen, lerwiji nf)ch dezen, noch 
iemand aufjers be/waar mf.'cliten inaken legen liet behetn* der Cura' 
tf)ren. l>ehal\e in Indie zelf — \\ le \'oorga\en. eeiiig recht op da 

B Zie PI. P. I a42 

') Zie Octro}, verleeiil aen de (d 1 < , ea/ . d 10 Jan lof)!, PI P) II 2<)d.3, 
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nalatenschap te hebben, konden een ander met het beheer daarover 
belasten, voorzooverre de Curatoren er nog niet mee gereed waren : 
wat echter de door de C'"' aangewezen Curator reeds had verricht. 
bleef volledig van kracht. Door alien, die er l)elang bij hadden, kon 
ook per procuratie van den Curator in Indie verantwoording worden 
gevraagd ^). 


§ 5 . 

Bij wijze van appendix zullen wij aan het voorafgaande eenige 
besluiten van de wS. S, G, G. toevoegen. welke wel-is-waar niet als 
wetgeving te l)eschou\ven zijn, daar zij meer het karakter di*agen van 
rechterlijke beslissingen, en daaroni buiten het kader van dit onder- 
zoek vallen, luaar die toch ten zeerste de ^'ermelding waard zijn, 
omdat emit blijkt, hoe aanzienlijk de invloed was, welke de S. S. G. G. 
op den gang van zaken in de kolonien ui toe fen den. 

Toen dtis de inwoners van Suriname klaagden, dat de Gouvcrneur 
en de Politieke Raad him te zware lasten hadden upgelegd ten aanzien 
van het herstellen der versterkingen, en dat de Bewindheb])ers van 
de C"' him geen voldoende hulpmiddelen hadden verstrekt. gaven de 
S. S. G. G.. nadat het verweer van de Bewindhebbers was gehoorrl. 
2o Juni 1713 de zaak te l)erechten aan de Staten van Holland en 
W est-Friesland, daarbij bepalend, dat gedurende het proves de in- 
woners aan het Bestuiir mocsten gehoorzamen en lielasting moesten 
betalen, zonder dat zij geheime bijeenkomsten hielden, op stralYe van 
gevangenneming, verlianning of dergelijke maatregelen, tegen over- 
treders te nemen door ilen Gouvcrneur en den gemelden Raad. vol- 
gens het Privilege en het gemeene recht'^). 

22 Dec. 1713 hebben de S. S. G. G. de Bewindhe])l)ers van een 
dergelijke klacht van de kolonisten. dat ze n.l. door bun schuld ten 
gevolge van een inval van vijanden groot nadeel hadden geleden. 
vrijgesproken, terwijl zij ])ovendien vaststelden, dat tol, cijns en 
prijzen van slaven, aan rle Bewindhel)bers verschuldigd, alsn(\g 
moesten worden voldaan, en dat de Gouverneur met den Politieken 
Raad zouden l)eoordeclen. in hoevcrre zij him vroegere resolutive 
wensditen te hernieuwcn om bij een zeker aantal slaven een blanken 


M Zr* <)ctrt'ij V (I O. [ ( . (Mil Curdleur.s tc nioi^cn ^tclk'll (Vcr ImkiKK \d\\ 
liarv L)ienacr> in I ^tc^venfle d. 2h Xov. 1671, PI P, 111 1310 
-) D.wz, hci mccrgemCde Octrooi d 23 Sept. Ie82, a. 22. PI. P>. Ill 1428. 
'b Zie het decreet PI. P. 1538. 



226 


GESCHIEDENIS VAX DE KOLOXIALE WETGEVIXG. 


opzichter te doen houden, en omtrent de gehoorzaamheid welke in 
tijd van oorlog of van andere beproevingen door de inwoners aan 
bet Bestuur moest worden betoond ^). 

Bij decreet van 5 Jan. 1737 is de amnestie bekrachtigd welke 
nainens de S. S. G. G. door den Gouverneur en den Raad van Oost- 
Tndie iiaar aanleiding van gel^ieurtenissen op Ceylon in 1729 was 
verleend aan zes personen, welke daar leden van den krijgsraa 1 
waren geweest"). 

28 Jan. 1737 bekrachtigden de S. S. G. G. de venia aetatis, welke 
door den Directeur van Curacao aan een particulier was toegestaan, 
^laarbij bepalende, dat in de toekomst de Bewindhebbers van de \\ . 
I. C“‘ ervoor nioesten zorgen. dat de Directeur van Curacao of van 
andere k(jlonien niet zclf dergelijke venia zouden verleenen. inaar 
den minderjarige, die erum verzocht, zouden \erwijzen naar de 
S. S. G. G. 

Bij decreet van 15 Sept. 1740 zijn eenige geschillen beslecht tus- 
schen den Directeur-Generaal van Curacao en kapiteins van oorlog- 
schepen van de Republiek ‘^). 

10 April 1750 is door de S. wS. G. G. beslist, dat een scheepskapitein, 
die op de kust van Guinea bij verstek was veroordeeld omdat hij 
inboorlingen en slaven vandaar had weggevoerd, en die te Amsterdam 
was gearresteerd door de Bewindhebbers van de C". aan de Sche- 
penen van die stad ter berechting zou worden overgegeven. welke 
meenden. dat deze zaak tot him competentie behoorde'O* 

Toen de Gouverneur van Suriname het huwelijk van een der Radeii 
van Politie ongeldig had verklaard, en hem met geweld de sanieii- 
woning met zijne echtgenoote had belet en hem als Raadsheer had 
geschorst, bepaalden de S. S. G. G., dat de Gouverneur hem in al 
zijn rechten zou herstellen en zich in de toekomst van een zoo eigen- 
machtig handelen zou hebben te onthouden : indicn hij een klacht 
tegen dicn ])ers()on had, moest hij de zaak vfjor de S. S. G. G. zclf 
l>rengen '’). 

16 Jan. 1749 beslechtten zij een geschil tusNchcn de Directeuren 
van de Socjetcit van Suriname en den Gnuverneur. de Politieke 


Zie het decreet PI. V>. V 1540 
-) Zie PI P>. Xl 13%. 

'M Zie dat decreet PI. P>. \ I 1418. 
M Zie PI P>. VI 1422. 

•M Zie PI. B. \’II 983. 

G Zie PL B. VII 1575. 
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Raden en de ingezetenen over bet loon van slaven, die ze hadden 
ge])ruikt voor bet buuven van bet fort Amsterdam j. 

12 Jan. 1753 kregen de Gouverneur en de Raden van Justitie van 
de kolonie Suriname opdracbt, aandacbt te scbenken aan tot hen ge- 
richte letteren rtrquisitoir, die aan een particulier waren verleend, 
welke voor bet Hof van Holland had getriumpheerd over een ander, 
die l^ij verstek veroordeeld en naar Suriname vertrokken was 

20 Juli 1753 is algemeene amnestie toegestaan van alle overtre- 
dingen voortgekomen uit een verscbil van meening tusschen den 
Gouverneur, de Raden van Politie en andere ingezetenen van 
Suriname *'J. 

11 Xuv. 1755 kregen Gouverneur en Raden van Suriname o])- 
dracht, acht te geven op bet voorrecht van boedelbeschrijving, door 
den Hoogen Raad van Holland verleend aan den erfgenaain, een 
ingezetene van XAderland, t.a.v. de successie van een in Suriname 
overleden per soon 

Ibj decreet van 28 Jan. 1761 beslisten de S. S. G. G., dat de 
sententie van de Raden van Curacao, waarbij ze een particulier 
toestondeii een huwelijk aan te gaan. van kracht zou zijn, ondanks 
bet feit, dat de Gouverneur. welke bet huwelijk had willen beletten, 
revi^ie van die sententie bad aangevraagd ^). 

Bij decreet van 16 IMei 1759 is den Raden van Justitie van 
Suriname verboden, zich in te laten met zaken, die niet tot bun civiele 
jurisdictie beboorden. zooals crimineele processen of fiscale aange- 
iegenheden ‘0- 

24 April 1760 bebben de S. S. G. G. toegestaan, dat een gecon- 
signeerde boete van revisie van een sententie van bet civiele gerechts- 
hof van Suriname zou worden gerestitueerd, daar bet proces bij 
accoord was geeindigd, op welk accoord brieven van acquiescement 
waren verleend ^). 

0 Zie PI. B. VII 1576. 

Zie PI. B. VIII 1218. 

'b Zie PI. B. VIII 1219. 

0 Zie PI B. VIII 1222. 

Zie PI. B. VIII 1224, 

^0 Zie PI. B. VIII 1226. 

Zie PI. B. \4II 1236. Meerdere voorbeelden van Jurisdictie van de 
S. S. G. G. kan men o.a. vinden : PI. B, VII 1575, \4II 1227, IX 12(')8 en 1290 
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HOOFDSTUK IV. 

Over de (rL'ldndddidoL 
§ 1 - 

Met het bcJiecr Z'dii dc ychUniddclcn in Jf\ L waren krachtens de 
r)nlnnnantie van 1 a ( >ct. U)29 twee Radeii ])ela^t. de Trt^soriers. Wn 
deze, die in den beginne door de Wrgadering der Xegentien waren 
aangesteld, legde na zes maanden een bij loting zijn ambt neer, terwijl 
een andere Raadsheer door den Raad zelf in zijn plaats werd aange- 
wezen ; en zoo legde telkens na zes maanden een zijn ambt neer en 
bekleedde elke Tresorier die waardigheid gednrende een jaar, met 
uitzondering alleen van dengene, die het eerst was afgetreden. Wan- 
neer zij hun ambt aanvaardden, legden zij een eed af voor den Raafl. 
Wlgens de coubtitutie van 23 Aug. 1636 werden door den Gouver- 
neiir en de Hooge Secrete Raden twee Tresuriers benoemd nit de 
Raden van Politic, welke dat ambt voor een jaar zouden waarnemen, 
aan 't eind waarvan om beurten telkens een zou aftreden, en een 
ander in diens plaats werd aangewezen ^ ). 

De Thesoriers waren belast met het beheer en met de ontvangst 
van de opbrengst van alle onroerende goederen, domeinen en heerliike 
rechten, welke door verbeurdverklaring of door occupatie aan de C''‘ 
waren gekomen. alsex'k van token, tienden, erfpachten, ciin^en enz 
kortom, van alle baten en alle inkomsten, welke taak in Africa was 
opgedragen aan de Directeiiren -). 

Buit, welke niet naar het vaderland werd gezoiiflen. werd met een 
inventaris en een taxatie, behoorlijk geattesteerd en gemerkt. (k)or 
de TrCi^oriers in ontvangst genomcn en aan de Commissari^sen over- 
gegeven, welke daarvan c[nittantie stelden om ervoor aansprakelijk 
te kunnen zijn, terwijl bij de regeling van 1636 bepaald is. dat alle 
goederen, die niet in W L zfmden worden ])ehouden, onverwijld naar 
de afzonderhjke Kamers in het vaderland moesten worden gezonden. 
De Commissarissen waren voor de opbrengst van die goederen ver~ 
antwoording schuldig, volgens de eerste regeling aan de C'”, volgens 


M Zic a 34 Const van 1629, PI. II 1241 en a 57 Const van 1G,16. 
p. 1256. 

-) Zie a. 35 en 36 van gemelde Const, van 1629; a. 58 van die \an lf)36 
en a 27 Provision. Instr. v. Afr. d. 5 Jiili. 1642, PI P. H 1272 
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(le tweede aan de Tresoriers. De Tresoriers moesten voor alle be- 
talingen aan de C" quitantie stellen^J. 

In de door de C“ bezette gebieden moesten zij aan de soldaten 
maandelijks suldij uitkeeren, aan ieder volgens de monster-rollen, 
voorzoover de \'ergadering der Xegentien door middel van leeningen 
of op andere wijze meende te kunnen betalen ; aan de ])ezettingen in 
andere plaatsen of sterkten, ’t zij op het vaste land, 't zij op eilanden. 
moesten zij geld zenden, zoo dat de soldaten iiit1)etaald kregen door 
een door den Raad sptciaal daartoe aangewezen Coinmissaris, welke 
een quitantie had te vorderen, geteekend door de aanvoerders van 
de troep, Bij het regleinent van 1636 is de iiitljetaling der soldij aan 
de troepen opgedragen aan de Politieke Raden l3uiten him standplaat^ 
in de verschillende gewesten, welke bij de Tresoriers een dergelijke 
(juitantie moesten inleveren en verantwoording schuldig waren. De 
Tresoriers zorgden ervoor, dat de schiildeii van de voor alle 
openbare werkcn in steden of sterkten ])etaald werden en dat de 
aannemers op geenerlei wijze de C‘'‘ benadeelden. Geen betaling koii 
geschieden dan bij mandaat van het Opperbestuur, voorzien van de 
handteekening van den President en van ten ininste een Raad sheer, 
die iiiet tevens Tresorier was; de crediteur moest daarvoor dezen of 
den Raadsheeren buiten him standplaats een quitantie geven. De 
Tresoriers moesten in een speciaal boek aanteekening houden van de 
ontvangen en uitgegeven specie "). 

Aan het einde van elke zesmaandelijksche periode moesten de 
Tresoriers een balans opmaken en bij den Raad indienen, Daarna 
deed elk van de beide Tresoriers, zoowel degene . die aftrad als degene, 
die aanhleef, binnen twee of drie weken verantwoc^rding van zijn 
])eheer; later moesten ze ieder e inaand bij den Gouverneiir en de 
Hooge Secrete Raden een staat van inkomsten en uitgaven inleveren : 
aan ‘t eind van het jaar moesten zij, binnen de eerste drie weken van 
het volgende jaar, verantwoording afleggen, waarvan het Bestuur 
zoo s])oedig mogelijk een aiithentiek afschrift aan de \ ergadering 
der Xegentien moest zenden'^). 

Toen in 1636 de zorg voor de financien aan den Gouverneiir en 
de H(Joge Secrete Ivaden werd opgedragen, schreven de S. S. G. G. 
him uitdrukkelijk voor, toe te zien, dat alle domeiiien en alle rechten 
cn inkomsten van de werden gei'nd en dat de salarissen der 

Zie a. 37 — 39 Const, van 1629; a. 59 en 60 van die van 1636. 

“) Zie a. 40 — 14 Const, van lo29 ; a. 48 en 63 — 66 van die van lo36. 

'M Zie a. 45 — 47 Const, van 1629; a. 6l en 62 van die van 1636. 
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])eambten warden iiitbetaald. Aan de Raden van Pulitia, aan al de- 
genen, die bij aanbestedingen hadden mee te werken, aan krijgs- 
oversten, alsook aan Coinmandeurb van particuliare Plaatsen, is var- 
boden, eenig werk aan te nemen of zich te intercbseeren bij dargelijk 
werk, op straite van bet viervoud te moeten Ijetalen aan de en 
hull post te verliezen 

De \"ergadering van de Xegentien voegde aan de Tresuriers ean 
generalen Boeckhouder toe, welke volgens zijn cunimi^sie anda 
instructie de generale boecken van alle financieale zaken der C“ 
moest bijhoiiden. Aan dezen doden alle ontvangers en andara lieheer- 
dars van goedaren van de C" niinstens oni de drie inaanden verani- 
woording, en zij gaven hem een inventaris van de goederen van da 
C’b die aan hun hoede waren toevertrouwd, welke inventaris behoorda 
te zijn liekrachtigd door zoo mogelijk twee Raden van Politie. ni 
door een Raadsheer en een gequalificeerd lieambte van de C'"*, welke 
op dezelfde standplaats was gedomicilieerd als die Raadsheer. Die 
inventaria werden, na te zijn onderzocht door hat college der Raden 
van Politie. opgezonden aan den Gouverneur en de H<_)Oge Secrete 
Raden, welke aan de \A‘rgadering van de Xegentien niuebten mee- 
deelen, aan welke zaken men in \V. 1. behoefte had en wat zij ver- 
langden, dat de A'ergadaring him zond. De Boekhotider ontving zijn 
instructie van de \Argadering dar Xegentien ; de Raden van Politie 
bezaten daarvan een afschrift. opdat ze zich konden vergewissen. 
of hij zich wel nauwgezet daaraan hield'j. 

Xadat in 1645 het beheer dar financien aan den President met de 
vier Raden was toevertrouwd, hebben de S. S. G. G. aan die voor- 
schriften nog de liepaling toegevoagd, dat ze aan geen dar beambten 
mochten toestaan, uit Brazil! e te vertrekken, voordat hij rekening en 
verantwoording had afgelegd*^). 

Ingevolge da Constitutie van 5 Juli 1642 moesten de Directeuren 
van de kust van Africa een beschrijving en een inventaris van alle 
goederen van de C'' aan de \Argadaring der Xegentien zenden. en 
uit hun midden een hunner aanwijzen om er in 4 bijzonder voor te 
zorgen, dat alle geldelijke aangelegenheden goed werden beheerd : 
achter waren alien solidair aansprakelijk voor iedars behaer, en zij 
moesten zich van elkaars beleid op de hoogte houden. \Aorts moesten 
zij zorg dragen, dat de gehaele administratie werd gevoerd door den 

1) Zie a. 15 en 67 van de Const, van 1636. PI. B. II 1250. 

Zie a. 69 — 72 ibidem, p. 1258. 

'6 Zie a. 7 van de Const, van 6 Xov. 1645, PI. B. II 1265. 
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generalen boekhouder en clrie klerken, die iiit het vaderland waren 
gezonden om vocr een gedeelte de zorg voor de administratie der 
geldmiddelen eri van den handel up zich te nemen ; en verder. dat 
alle coinmissarissen, cc>mmiezen en as si stent en him oiitvangsten en 
uitgaven voor hen verantwourdden, welke ten spoedigste moesten 
worden geboekt ; ten slutte, dat de general e Boekhouder steeds zijn 
boeken ter inzage gereed had, van welke aan het einde van elk jaar 
een atschrift naar de C'"' inoest worden gezonden. Bij het inrichten 
zijner boekhouding inoest de boekhouder zich houden aan de in- 
structie, die hem door de Bewindhebbers was verleend ^). 

De instructie van 21 Xuv. 1768 schreef den Directeur-Generaal 
en Raden voor te zorgen, dat rekening en verantwoording werd ge- 
geven omtrent alle koopwaren en andere zaken, waarvan jaarlijks twee 
maah evenals van soldij en dergelij’ke. boeken moesten worden ge- 
zonden aan de W. I. GG dat alle goederen, welke volgens die boeken 
aanwezig moesten zijn, zich ook in der daad in de magazijnen ])e- 
vonden : dat aanteekening moest worden gehouden van de aanwezige 
contanten, met bijvoeging van de verklaring, dat die gelden werkelijk 
in kas waren. — De praefecten van afzonderlijke plaatsen moesten 
maandelijks mededeeling doen aan den Directeur-Generaal en de 
Raden aangaande den toestand van alle zaken alsook van de slaven. 
Evenzoo moest elke maand omtrent de magazijnen van het fort Del- 
mina verslag v/orden uitgebracht, terwijl a.lle bescheiden ook plot- 
seling konden worden opgevraagd ; tevens moest er nauwkeurig voor 
gezorgd worden, dat behoorlijk aanteekening werd gehouden van de 
salarissen der beambten, dat werd afgerekend met hen die vertrokken, 
en dat niemand zich ten onrechte voor crediteur uitgaf "). 

Blijkens de instructie van 5 Jan. 1689 moest de Gouverneur ervoor 
zorgen, dat de dienaren der geen salaris ontvingen uit de baton 
der en dat alle salarissen werden voldaan uit de inkomsten van 
de kolonie zelf. met uitzondering van de jaarwedde van den boek- 
liouder, die den Gouverneur was toegevoegd door de C“’, en behalve 
de kosten van het bestuur, van den oorlog’*) en vo()r het vervoer van 
j'ersonen. Hij moest van alle hezittingen van deze G*' een inventari^ 

1) Zie a. 28, 31. 34—39 van de Const, van lo42. PI. B. II 1272 en vlgd 
Zie a. 30 — 33, 36 — van die instructie, PL B. IX 1273 en vlgd. 

'6 Reeds 23 Sept. 1()S2 was bepaald, dat de I. C“’ alle annnunitie. oor- 
logstuig, soldij, eiiz. zou bekostigen. Zie a 27 Octroy ut fondain Condit.. PI }>. 
Ill 1428. Vgl. a. 13 van de zoo juist genoenide Instr. van l089, PI. B IV 
1338: ResoL, noopende de directie der politie op Surin , d 23 Tun, 1713, en 
Resul. d. 22 Dec. \an datzelfde jaar, PL B. 1538 en 1540. 

Dl. 89. 
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zencleii aan de Bewindhcbbers, en zorgen. dat de waren, die op him 
gezag uit het vaderland waren aangevoerd, werden ge])oekt, en reke- 
ning en verantwoording afleggen van iiikonisten en iiitgaven. vo(»rt'^ 
zorgen, dat de lietaling van den koop[)rijs van de slaven. die te vnren 
in de kolonien waren aangebracht, ward vernield in een boek en ecu 
register, waarvan een at\chrift incje^t worden tocgezonden aan de 
Bewindhebbers, en dat de betaling van de soldi] en van maandgelden 
van de bezetting van Suriname op dezelfde wijze werd verantwoord, 
nadat het geld daartoe hem op den bepaalden tijd was gezondeu^j. 

Volgens het Decreet van 20 Dec. 1749, waarover nader, moest het 
geld, dat bestemd was om het weglooi)en van slaven uit Suriname 
tegen te gaan, afzonderlijk \\ orden bewaard. en daarvan verantwoor- 
ding worden gegeven ten overstaan van twee aanzienlijke eigenaren 
uit de kolonie, die aldaar woonachtig waren, terwijl een afschrift van 
de boekhouding moest worden gezonden aan de S. S. G. G. en aan 
de Directeuren van de Societeit van Suriname^). 

21 Dec. 1750 is bepaald, dat dat idjnds zou worden aangewend tot 
bestrijding van de noodzakelijke kosten om 600 soldaten te vervoeren 
en te voeden ; indien deze som niet toereikend mocht zijn, dan nioesten 
de Directeuren van de Societeit een vierde van het ontbrekende bii- 
dragen en de ingezetenen, die daarbij belang hadden, de rest ^). 

23 Juli 1750 is l)eslist, dat de kosten vour het zenden van Comniis- 
sarissen en soldaten naar Suriname, zouden worden bestreden, deels 
door de Societeit, deels door de eigenaren der plantages, en dat de 
belast ingen, die door de kolonie moest en worden opgebracht. alsook 
de opbrengst van de lastgelden der scliepen, door ontvangers nioesten 
worden geind en beheerd 'O- 


§ 2 . 

BcldsiuKjcu. \h)lgens de Constitutie van 26 April 1634 mocht de 
\\7 L onder goedkeuring van de S. S. G. G. een kleine belasting 
hetten van die zaken, die strekken voor het dagelijksch ondcrhoud : 
bij ordonnantie van 29 A])ril 1638 A het aan de dienaren der G"' 
verboden, deze en andere lielastingen te pachten 


M Zie a. 13, 19. 21 en 22 van genocnidtj Instr., PI. B. IV 1338 cn \l«d. 
Vgl a. 17 Instr. van 17 Xov. 1769. PI. B. IX 1282. 

D Zie PI. B, VII 1585. 

•6 Zie a. 13 en 15 van dat Dccrcct, PI B VIII 1231 
■^) Zie PI. B VII 1585. Zie over dit decreet het i>ecn volgt. 

Zie a. 11 van de geraelde Const.. PI. B. I 623; a. 2 van bedoelde Ordon 
PI. B. I 610. 
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Bij het privilege van 23 Sept. 1682, dat aan cle \\\ 1. de kulonie 
Suriname afstond, is bepaald, dat gedurende 10 jaren aan de kolo- 
nisten en aan alle ingezetenen door de C' geen andere belasting zou 
kunnen worden opgelegtl. dan het lastgeld van de schepen, het waag- 
geld en het hoofdgeld voor de afzonderlijke inwon ers en ook voor 
<le slaven : dat echter het Be.stuur van de Kolonie. met toestemming 
van de Bewindhebbers, enkele kleinere belastingen zou invoeren, iiit 
de opbrengst waarvan de eeredienst. het openbare underwijs en de 
colleges van Raden en R edit ers zouden worden betaald. \ rijstelling 
van andere lasten is niet verleend voor die gevallen. waarin de 
Clotiverneur met een Raad van Politie, door de kolonisten zelf en 
uit de voornaamsten onder hen te kiezen, in dringende omstandig- 
heden een nieuwe belasting zou uitschrijven, waartoe evenwel de 
goedkeuring van de S. S. G. G. vereischt was. Zij, die na de uitvaar- 
diging van het Privilege naar de kolonie zouden vertrekken, waren 
eveneens voor den tijd van 10 jaar vrijgesteld ^). 

20 Dec. 1749 is aan den Gotiverneur en aan de Raden van Politie 
verlof gegeven tot .diet doen van eenige omslagen over de Kolonie", 
waardoor een funds zem worden verkregen om den slaven het weg- 
loopeii te beletten ; hiertoe was het advies ingewonnen van de aan- 
zienlijkste eigenaren van de kolonie, die aldaar waren gevestigd : 
indien reeds voor 20 Dec. belastingen waren gemd om daarmee een 
inval van vluchtelingen te beletten, dan nioesten deze volgens de S. S. 
G. G. als ter edit te zijn geheven worden beschouwd 

\ olgens het Decreet van 23 Juli 1750 moest de kolonie Suriname 
geld opbrengeii om de kosten te dekken van het transport van Com- 
missarissen en soldaten uit het vaderlaiid, waartoe een hoofdelijke 
omslag* is geheven, waarvan alleen soldaten en reeders of kapiteins 
van Xederlandsche of Engel sche schepen zouden zijn vrijgesteld. 
welke daarentegen ecu buitengewoon lastgeld moesten oplwengen ■'). 

29 Dec. 1750 is bepaald, dat evenals in het vaderland, in Oost-Indie 
ecu liberale gift zou worden ingezanield om het geweld der vijaiidcn 
te keeren, welke gift echter niet verschuldigd zou zijn van die goe- 
(leren. waarvoor reeds in het vaderland was bijgedragen : het geld, 
dat door deze ])elasting werd opgebracht, moest worden overgedragen 

1) Zie a. 2—4. 28— 30 van het gemelde Octrooi, PI. B. Ill 1424 en vlgd. : 
liet Decreet d. 8 Tun. 1740, PI. R VI 1421. \ gl. de decreten tl 23 Jiin. en 
22 Dec. 1713, PI. B. 1538 en 1540: a. 11 en 20 Instr. d. 17 Xdv. 17<)9,* PI P> 
IX 1281. 

-) Zie PI. B. VII 1584. 

D Zie PI B. VII 1585. 
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aan hct Cumj^toir Generaal van de Unie. De wijze van innen nioe'^t 
door den Gouverneiir-Generaal eii door de Raden van Indie wordcn 
gercgeld, welke te dien ein<lu een placaat zoudcn uitvaardigen, waarl/ij 
zij te rade inoesten gaan zoowel met de vaderlandsche placaten en 
decreten omtrent de liberale gift als met de vuorschriften dienaan- 
gaande van de Lknvindhebbers der G. L C“ ^). 

§ 3 . 

Miint. 7 Oct. 1727 is aan de Bewindhebbers van de UObt-l. C' 
tioei^'estaan, in de munten van het vaderland een penning van negutie 
te laten slaan, overeenk(.)mende met den Xerlerlandschen zilvereii 
Rijder of Ducaton, doch dat onder het vvapen van de Unie een klein 
merk zuu worden gesteld en dat de inscriptie zou worden gewijzigd 
uin aan te diiiden. dat die penning alleen in Indie geldig was. De 
gewone ducaten moesten onveranderd blijven om te kunnen dienen 
voor den handel met de Chineezen te Batavia en elders. Ten slotte 
moest de C " die penning steeds aannemen tegen den koers van tiit- 
gifte, of die er later aan zou worden toegekend '). 


HOOFDSTUK V. 

Orcr dc Kerk cn het Opcnharc Oiidcrieijs. 

Reeds op grond van de Constitutie van 1629 moest de Regeering 
van de \V. I. kolonien ervoor zorgen, dat Dienaren des Goddelijken 
Woords, door de Vergadering der Xegentien tiitgezonden, den open- 
baren eeredienst zoudcn regelen en uitoefenen, vulgens de voorschrif- 
ten van de Gerefonneerde Kerk in het vaderland, overeenkoinstig 
de Heilige Schrift en de door de Kerk aangenoinen Fornnilieren van 
Feiiigheid 

Spanjaarden, Portugeezen en inlanders, ’t zij Roonisch-Katholie- 


B Zk PI. B. Vll 1188 
B Zie PI B. \'I 833. 

•‘"n Zie a. 9 van de Con^t. \an 13 Oct 1629, PL B 11 1236: a. 29 van dc 
Con^t. van 23 Aug 1636, PL B. II 1636 ; a 3 \an dc Const, van 6 Xov. 1645. 
PI B. II 1263; a. 3 en 10 Provision. Instr. v. Afr. d. 5 Jul 1642. PL B. II 
1267; a. 4 en 5 Instructie v. d. Direct. Gen. v. Afr. d 21 Xov. 1768. PL B. 
IX 1270. 
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ken, ’t zij Joden, hadden vrijheid van godsdienst, zonder inmenging 
of inqnisitie van den kant der magistraten ^). 

Alle Jezuieten waren uit al die gewesten voor eeuwig verbannen, 
cn werden, zoo zij daar binnen werdcn aangetroffen, als gevangenen 
naar Nederland overgebracht. Bovendien werdcn van geen enkele 
kerkelijke orde mannen- of vrouwcnkloosters. convcntLni of colleges 
geduld. Diegenen waren hiervan uitgezonderd, waarmede daarom- 
trent een overeenkomst was getroffen "). 

Zondagen cn andere feestdagen moesten naar behooren worden 
in acht genomen, en de Gouverneur en de Hooge Raad hadden tot 
taak te zorgen, dat op bepaalde tijden en plaatsen godsdienstige 
samenkomsten werden gehouden ^). 

De slaven moesten worden onderwezen in de Christelijke Religie 
en worden gewend aan ecn humane levenswijze. (en niet worden 
behandeld, zooals de Spanjaarden en Portugeezen dat gewoon waren), 
doordien ze niet alleen tot de openbare godsdienstoefeningen werden 
toegelaten. maar ook op Zon- en feestdagen vriigesteld zouden zijn 
van diensten^). 

Alle nederzettingen van 25 gezinnen of 50 vrije personen moesten 
een \^oorlezer hebben. die met een grooter aantal zielen een Predi- 
kant, terwijl de kolonistcn moesten trachten, de inlanders tot het 
Christendom te bekeeren, vooral door de jeugd daarin te onder- 
richten ^ ). 

De Rewindhebbers van de W. I. C' moesten op grond van art. 28 
van het Privilege van 23 Sept. 1()82 zorgen. dat de kolonie Suriname, 
al naar omstandigheden, een of meer predikanten had. De Gouver- 
neur van de Societeit van Suriname moest zorg dragen, dat <le vadcr- 
landsche openbare eeredienst werd in stand gehouden. dat de inlan- 
ders daartoe werden bekeerd. dat de Dienaren des Goddelijken 

oords in eere werden gehouden. en dat de Directeuren op de 
hoogte bieven van het aantal T^redikanten, opdat deze Directeuren, die 

') Zie a. 10 v. (1. Const, van 1029, a. 32 van die van lo30 ; a. 12 Rogl. van 
9 Jan. 103o. PI. B I 606 : a. 10 Reglement van 29 April 1638, PI. B. I 6l2 : 
a. 11 Prov. I list r. van 1()42, p. 1269. Vgl onk a, 3 Const, van 26) April h)34, 
PI. B I 621. 

Zie a 11 en 12 v. d. Const, van 1629; a. 33 en 34 van die van lo36 : a 
12 Prov. Instr. van 1642 

•‘h Zie a 3 en 4 van de Con^^t. van 26 April 1634; a. 30 Const. 1636; a. 3 
Const 1645; a. 4 en 5 \an de Instruct le van 1768. 

Zie a. 5 en 28 van de Const. \an 26> April 1634, a. 85 van die van 1636; 
a. 44 van dc Provision. Instr. van 1642. 

'M Zie a. 18 en 29 van de Const, van 20 .Cpni 1634. 



236 


GESCHIEDEXIS VAX DE KOLOXIALE WETGEVIXG. 


immers de plaats van de Bewindhebbers hadden ingenoinen, zouden 
kunnen zorgen voor de nakoming van het gemelde art. 28 van 
het Octrooi ^). 

§ 2 . 

Aan het Bestuur van Indie is in 1629 de zorg opgedragen 
voor het stichten van scholen, waartoe onderwijzers waren aan te 
stellcri van Gereformeerden godsdienst, van goed zedelijk gedrag on 
l^ekwaam in de vakken van onderwijs ; in den beginne moesten vooral 
diegenen worden aangesttdd, die in het vaderland tot die taak ge- 
roepen waren. In 1636 is hieraan toegevoegd, dat hiervoor overal 
moest worden gezorgd, waar ook maar in \V. Indie kolonisten woon- 
den, zoowel gezamenlijk in steden of dorpen als op nicer afgelegen 
plaatsen. Ook moesten de kolonisten zelf zich moeite geven om de 
inlanders te onderrichten door hun de Xederlandsche taal te leeren, 
het schrijven en de heginselen der Christelijke Religie, en ze aan te 
sporen tot het bebouwcn hunner akkers en tot andere nuttige bezig- 
heden ~j. 


HOOFDSTUK VI. 

Over het Krijgszecccn. 

Bcvdvocring. Bij het Octrooi, 3 Juni 1621 aan de Vb I. C‘" 
verleend, bepaalden de S. S. G. G., dat haar Bewindhebliers in kri]gs- 
aangelegenheden naar eigen inzicht moesten handelen, terwiji zij 
beloofden, soldaten, oversten cn een genie-afdeeling aan de C"' te 
zullen bezorgen, mits deze hun zelf soldij en onderhond ver^chafte, 
en schre\'en zij voor, dat alle soldaten niet alleen aan de S. S G. G. 
en den Prins van C>>ranje trouw moesten zweren, maar ook, dat zii 

M PI B. IP 1428, Zie a. 8 cn 9 \an dc Instr, van 5 Jan. 1()S9, PI. P. IV 
1338: a, 9 — 12 van de Instr. van 17 Xov. 1769, PI. B. IX 1281, waar onk deu 
joden wordt toegestaan. opciibare godsdienstoefeningen te houden, op dezeltde 
wijze aK in Xederland, nicer in het bijzondcr te Amsterdam 

-) Zie a 13 \an de Const, van l029, a. 29 van die van 26 April 1634: a. 31 
en 88 van die van 1636: \an diezdfde Const, luidt a, 89: ..Sal niede den Raedt 
voorsichtelick verhoeden, dat van alle Barbarischc manieren werden afghewent : 
Idide <>m alle ledighvyt welck een Aloeder is van alle ghebreecken, te scliuuwen. 
vnde tot de culture \an Landen, etule oeffeningh \an aiidere Anipten gehonden, 
voor sooveel hare gelegentheyt ende capaciteyt sal kunnen lijden.” ook a. 
Id \an de Provision. Instr. \an 1642 
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in alles de opdrachten van de moesten nakomen en voor haar 
belangen hadden te waken ^). 

\^olgens de Constitutie van 1629 had het Bestuur te overleggen 
omtrent alle aangelegenheden betreffende het leger en het voeren 
van oorlog, en moest het beslisscn aangaande expedities te land en 
ter zee, over versterkingen, bezettingen, enz. ; moest het patenten 
geven voor het vervoer van soldaten van de eene plaats naar de 
andere, en moest het zorgen, dat alle schade door daden van geweld 
of door bedrog aan de berokkend, werd her st eld. waartoe ht^t 
advies van den Generaal en den Gouverneur') moest worden in- 
gewonnen. Krachtens de regeling van 1636 stond het bovendien aan 
het Bestuur vrij, voor alle anderen geheim te houden, welke expe- 
dities zouden worden ondernomen on welk plan daarbij zou worden 
gevolgd'’). 

Open posten moesten in Indie volgens de regeling van 1629 
op deze wijze worden bezet, dat de Raad drie personen voordroeg 
voor de plaatsen van kapiteins en lieutenants, uit welk drietal de 
Goiiverneur er een zou uitkiezen, die door den Raad en dour de 
C'*" moest worden bevestigd ; dat vaandrigs zouden worden l)enoemd 
door den Gouverneur, de onder-of ficieren door de aanvoerders der 
afzonderlijke compagnieen ; vooral echter moest ervoor worden ge- 
zorgd, dat de bekwaamste en de meest verdiensteliike soldaten tot 
hoogere rangen werden bevorderd^). 

Xadat echter in 1636 de inrichting van het I'.estuiir gewijzigd was, 
is er bepaald, dat in tijd van oorlog de Gouverneur de vaceerende 
hoogere posten zuu vergeven tot en met den rang van vaandrig ; 
dat de offcieren de lagere zouden doen l')ezetten ; de of ficieren der 
garnizoenen zouden door den Gouverneur worden benoemd, die 
te veils Generaal en Admiraal was, duch uit een door de Hooge 
Secrete Raden voorgedragen drietal ; er is echter in 't oog te houden, 
dat wanneer een kapiteins-plaats openviel, de lieutenants en de ven- 
drigs van de com]iagnie ook zonder te zijn vocu'gedragen konden 
worden benoemd- De Gouverneur vergaf het ambt van \dce-AdmiraaI 


Zic a. 5, 6 on 10 \an het gcinclde Octrooi ; PI. B. I 5o8. 

“) \'gb hetgeeii omtrent den Gouverneur hierboven is opgeinerkt in de 5e noot 
bij het 2e hoofdstuk. 

Zie a. 22 cn 28 van de Cmist. van LI d)ct. 1620, PI B. TI 12vl0 en vigd. 
en a 3 en 12 van dc Const. \an 23 Aug. IhoO. PI. B. II 1240. \A1. a. 4 ^an 
het Octrooi van 3 Jiini 1621. PI. B. I 568. 

‘M Zie a. 28 en 29 van de Const. \an lo29. t.a p. 
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Op de kust, onder goedkeuritig van de A'ergadering der Xegentien. 
die zijn salaris vaststelde ^). 

BIj dezelfde wet is bepaald, dat de hoogere en de lagere officieren, 
ook die van de marine, ondergeschikt waren aan den Gouverneur 
en den Hoogen Raad en van dezen opdrachten en instructies moe^- 
len aannemen. Bij het overlijden van een Gouverneur hadden alleeii 
de Raden het opperbevel, totdat de \"ergadering der Xegentien een 
opvolger zou hebl^en aangewezen “). 

W'anneer de Gouverneur zelf ten strijde was getrokken. nadat te 
voren door hem en den Hoogen Raad een krijgsplan was opgemaakr, 
kon hij handelen naar eigen inzicht. voor zooverre hij zich niet, t(.)t 
zijn instructie en ])ij stand, met goedkeuring van de Raden, van een 
hunner had doen vergezellen. tot welke taak dezen steeds gereed 
moesten zijn"). 

6 Xov. 1645 is bepaald, dat de President, de vier Raden en de 
Opperbevelhebber de militaire posten in Brazilie, tot en met die van 
\\mdrig, de aanvoerders der verschillende afdeelingen de lagere 
zouden verge ven 

^VJlgens de krijgswetten Tartikel-brieven), ten getale van vijf voor 
de kolonien uitgevaardigd, moesten sinds het eind van 1647 in West- 
Indie, sinds het begin van 1658 in Oost-Tndie. alle soldaten en 
matrozen zonder uitzondering hun officieren gehoorzamen on bij hun 
aankomst in Oost-Indie uitdrukkelijk aan den Gouverneur-Generaal 
of den Raden den eed van gehoorzaamheid afleggeii, De bevelen der 
officieren moesten zelfs in die mate worden o])gevolgd. dat. indien 
ecu lagere officier een opdracht had gekregen van de Bewindhebbers. 
hij deze niet kon uitvoeren v/anneer een hoogere officier hem het 
tegeiifleel gelastte^f). 

Reeds de eerste ArtikePbrief ('van 1647) spreekt van een sccrcfcn 
of hreeden Raad, en een schceps- of dagcVijkscJicn Raad. Bij deze 


Zie a. 5, 6 en 13 van de Const, van 1036 
-) Zie a. 35 en 36 ibidem 
'b Zie a. 37 ibidem 

Zie a. 8 \an dezelfde Const., PL B. II 1265. 

'M Zie: 

I de Knjgswet \nnv de AL I. C‘'‘ d 24 \ov. 1647 a 1 en PI B 

I 626 

II de Krijgswet voor de O 1. C’" d 8 Haart 1658 a 1 en ^ PI P 

II 1277 

III de Krijgswet \r»nr O. I d 3 bept. 1672, a 1 en 2. PI. B. HI 1311. 

IV de Krijgswet ^oor WL I. d 12 April 1675, a. 1. PI B. Ill 1346. 
de Krijgsw'et \uor O. I d 4 .Sept, 1742, a 1 en 2. PI B. MI 1539 
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en bij de volgende wetten zijn voor beide Raden verschillende rege- 
lingen gemaakt. De Secrete Raad (die alleen dan werd ingesteld als 
meerdere schepen samen voeren) bestond volgens de wetten van 
1658 en 1672 nit den Commandenr over de Vloot, Opper- en Onder- 
Kooplieden, Schippers, Opper- Stunrlieden en de Sergeanten of 
andere hoogere officieren. In 1742 is echter de same nstel ling van 
dezen Raad gewijzigd. 

De dagelijksche Raad, welke op ieder schip was ingesteld, bestond 
volgens de wet van 1647 nit 10 personen ; de kapitein en diens plaats- 
vervanger en andere hooge officieren konden de zittingen bijwonen 
en praesideeren. De wet van 1675 echter bepaalde. dat het aantal 
leden van den Raad zou worden vastgestekl in de speciale instructie 
van elk schip. In de wetten van 1658, 1672 en 1742 worden de per- 
sonen genoemd, welke als voorzitter en leden van deze Raden zouden 
fungeeren ^). 

Zonder toestemming van den Commandenr van de Moot, mocht 
de Raad van het eene schip niet worden ingeroepen op het andere 

De Bewindhebbers van de gaven den Commandenr en den 
Raden instructies en seinbrieven, welke dezen steeds in acht moesten 
nemen ^). 

Als de Commandenr gesnenveld was, moesten de kooplieden der 
afzonderlijke schepen om benrten de vlag voeren : volgens de wet 
van 1742 echter de ondste kapitein of bij diens ontstentenis de oudste 
schipper 

De scheepskapiteins leidden den koers volgens de opdrachten. welke 
aan den Secreten Raad en den dagelijksche n Raad of aan de afzon- 
derlijke schepen waren gegeven, tenzij de stunrlieden zich daarmee 
niet konden vereenigen ^). 

De constitntie van 5 Jnl, 1642 bepaalde. op welke wijze de militaire 
betrekkingen, die op de knsten A^an Africa kwanien te vaceeren, door 
de Directeuren moesten worden vergeven. Met het opperbevel was 
belast een Kapitein-lMajoor, Xederlander, nit de AAreenigde Provin- 
cien of haar ressort, die, evenals alle andere officieren zoowel van 
het leger als van de vloot, hooge of snbalterne, onder de Direc- 

Zie a. 5 en 9 van krijgswet I ; a. 7 en 9 van de knjgswetten II en III; 
a. 2 van krijgswet IV en a. 6 en 9 van krijgswet 

-) Zie a. 12 van de wetten I, II en III. 

*b Zie a. 7 van krijgswet I ; a. 8 van de wetten II en Hi. a 1 van wet IV 
en a. 11 van wet 

Zie a 7 van krijgswetten 11 en III; a. 8 van wet 

D Zie a en 4 van de wetten I, IT, 111 en 
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teuren stond en hun bevelen getrouwelijk moest nakomen^). 

\''olgens de Instructie van 5 Jan. 1689 moest een opengevallen 
plants van Kapitein, Lieutenant of \’endrig worden bezet door dien 
olLcier van dezelfde compagnie, die de eerst volgende was in rang, 
zonlang de Societeit van Suriname nog geen beslissing onitrent de 
vacature genomeu had. De overige plaatsen vergaf de Gouverneur 
onder dezelfde voorwaarde, zooals dit hierboven reeds is aangeduid 
:n het hoofdstuk over bet Bestuur-). A1 datgene, wat de Siirinaam- 
sche kulonien tot hun verdediging tegen vijanden wenschelijk achtten. 
\verd door den Gouverneur aan den Breeden Raad gerefereerd, welke 
Raad was samengesteld uit den Gouverneur, den Commandeur met 
de in de kolonie aanwezige kapiteins en zooveel van de Raden van 
Politic als het aantal bedroeg van den Commandeur en de 
Kapiteins ^). 

Omtrent den Dagelijkschen Raad is boven gehandeld bij de Recht- 
spraak 

Actcn. De Artikel-brieven schrijven voor. dat de kooplieden moes- 
ten zorg dragen voor hun hoekhouding, terwijl de Kapiteins en de 
stuurlieden dagboek moesten houden en dit in de kolonien aan het 
Bestuur, in het vaderland bij hun terugkeer bij de Bewindhebbers 
moesten inleveren ^). 

Een soldaat kon op het slagveld of bij zijn sterven zijn laatsten wil 
kenbaar maken, mits in tegenwoordigheid van getuigen, die daarvan 
onder cede aangifte moesten doen bij den iMagistraat van de nabtirige 
plants, en moesten zorgen, dat een en anrler door een ambtenaar als 
een testament werd geinsinueerd 'p. 

De Kooplieden en de Kapiteins moesten zorgen voor de testamen- 
ten der schepelingen. terwijl alle nadeel, dat aan hun onaeditzaamheid 
zou zijn te wijten. op hun kosten aan de erfgenamen zou worden 
vergoed ”j. 


*) Zie a 6. 7, 13 eii 18 — 20 van clc Proxis. Instr , PL P». II UoO cn vKd 
-) Vgl. hierboven biz. 203. Vlaar bij de Instr van 17 Xov. 1769 waren geen 
militaire bedieningen uitgezonderd. Zie a 6, PI B. IX 1280. 

Zie a. 5-7 In.tr. van 1689, PL B. I\' 1337 A'gl J 4 5 

1/69. waar b(n'endien werd bepaald, dat de G<anernenr dezen Raad presideerde 
ea dat hij diens gevoelen kon negeeren. wanneer de meerderheid vour caer’^-ave 
aan den vijand was. * 

'M Zie hierboven biz. 238. 

P Zie art. 21 van de wetten I, II en III, a. 22 \an wet \L 
'*) Zic art. 94 van wet I 

■) Zie a. 93 van wet I , a. 70 \an wetten II en III : a. 43 van wet IV 
\an wet 


a. 78 
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De bezittingen der overledenen moesten worden geboekt, welke 
boeken waren in te leveren bij den Magistraat in de kolonien, en 
daarna jaarlijks naar het vaderland moesten worden gezonden. Goe- 
deren, welke iemand op reis naar het vaderland zijnde had vermaakt, 
moesten door den scheepsraad worden bewaard cn worden over- 
gegeven aan de Bewindhebbers. Geen goederen van overledenen 
konden worden verkocht, behalve kleedingstukken ^). 

A1 degenen, die scheepsboeken moesten hoiiden (want behalve de 
kooplieden en de stmirlieden worden nog vele anderen genoemd), 
moesten nauwkeurig aanteekenen, welke schepelingen op andere 
vaartuigen waren overgegaan, opdat steeds zou kunnen blijken, op 
welke wijze met hen moest worden afgerekend '). 

De dagboeken, zeekaarten, beschrijvingen van havens, rivieren. enz. 
moesten bij het Bestuur in de kolonien. of bij de Bewindhebbers in 
het vaderland worden ingeleverd 

De Rechfspraak was als volgt geregeld : de eerste Ader artikel- 
brieA-en schre\'en A^oor, dat de Dagelijksche Raad ciAiele zaken en 
kleinere overtredingen zou behandelen ^). 

De eerste krijgswet A^oor W. -Indie A^an 1647 bepaalde. dat hals- 
zaken in \V. -Indie of in het vaderland moesten Avorden berecht, met 
iiitzondering \"an samenz we r ingen en andere meer ernstige geA^allen, 
Avelke terstond aan boord moesten Avorden behandeld, terAvijl voor 
de uitvoering A^an het A^onnis geen uitstel Avas geoorloofd. De hals- 
zaken AAxrden berecht door den Admiraal en den Secrete n Raad, 
Avaaraan de Dagelijksche Raad Averd toegeA^oegd van dat schip. tot 
Avelks bemanning de delinquent behoorde. De tAveede Avet (1675j 
belastte den Admiraal en zijn Raadsheeren met de halszaken, indie n 
namelijk de Adoot aauAvezig Avas en men zich niet in de nabijheid A^an 
het A^aste land bcA^ond ; Avant in dat gCA^al trad de Opperste ^Magistraat 
van dat geAA^est op A. 

W)lgens de Avetten \^an 1658 en 1672 moesten alle halszaken, 
behalve samenzAveringen en andere meer ernstige gevallen, niet aan 
boord, maar in Oost-Indie Avorden onderzocht. \oov de rechters van 


M Zie a. 95 eu vliid. van wet I , a. 71 en vlgd Aan Avettcn 11 en III; a 44 
cii vl«d. van Avet ; a, 79 en vlgd van Avet 

-) Zie a. 42 Aan Avet I; a. 38 A^an Avetten II en III; a. 23 Aan Avet IV: 
a. 40 van Avet 

'b Zie a 117 van A\et I; a. 91 van Avctten II en III, a. 53 Aan AACt IV; 
a. 101 van Avet 

Zie a. 9 van de Avetten I, II en III; a. 2 van Avet IV. 

•0 Zie a. 10 en 11 van Avet I cn a, 2 van Avet IV. 
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het betreffende gebied. Bij de wet van 1742 moesten alle zaken, 
zoowel de civiele als de crimineele, zoo het niogelijk was en indien 
de Bevelhebber niet anders gelastte. voor den Breeden Raad worden 
gebracht, bij wiens ontstentenis de Dagelijksche Raad was aangewezcn 
oni ook halszaken te onderzoekeii en te berechten. tenzij deze nieer 
gecoinpliceerd waren of zoodanig, dat zij uitstel van behandeling 
toelieten; zoodanige gevallen toch moesten, na voorafgaand onder- 
zoek, berecht worden door den rechter van de plaats, waarheen de 
schcpen op weg waren. Over samenzweringen en andere ernstige 
delicten is hetzelfde bepaald als in de andere wetten van de W. 1. C’*" 
van 1658 en 1672. 

\01gens deze wet van 1742 moesten voor halszaken twee olticieren 
aan de Rechters worden toegevoegd, opdat de crimineele rechtspraak 
zou worden uitgeoefend door zeven personen ^). 

De militaire zaken moesten door een Krijgsraad worden berecht, 
welke volgens de verschillende krijgs wetten op verschillende wijze 
werd samengesteld 

Alle krijgswetten 'd schreven voor, dat hahzaken door een Advo- 
caat-Fiscaal of diens Substituut moesten worden berecht en dat von- 
nissen onverwijld moesten worden ten uitvoer gelegd^). Zii bepaal- 
den een boete voor scheepsraden, die him rechtspraak verwaarloosden 
en droegen de uitvoering der sententien op aan een [Vovoost, dien 
de otYicieren gehouden waren l)ij te staan 

\"olgens de Constitutie van 1629 moest op een door den Raad te 
l)epalen plaats en tijd een ^vlonstering ge^chieden van de regimenten 
in -Indie, in tegenwoordigheid van de twee Raden, welke niet met 
het beheer der financien waren belast‘0- 

Bij decreet van 19 Dec. 1753 moesten de troei)en zes inaal jxw 
jaar worden geinspecteerd door den Goiiverneur van Suriname met 
twee Raden van Politie") 


B Zie a. 10 en 11 van wetten II en HI; a. 10 en 12—14 van wet W 

“) Zie a. 129 van wet I; a 102 van wetten II en HI. a. 59 \an wet V. 

•b Alleen wet I\^ zwijeA hierover. inaar aangezien deze in ineerdere opzicli- 
ten lean worden bcschouwd als een korte sainen\ attinii \an de andere, ziilleii 
wdj niet steeds opzcttelijk aanteekeneii. dat lets wel in alle andere, inaar met 
in deze w’ct voorkomt 
'^) Zie de gemelde artikelen der w’etten 

•0 Zie a. 122, 123 en 127 van wet T. a 90, 97 en lOl van wetten II en III; 
a 57 van w'Ct IV: a. 104, 105 en kS9 \an wet \' 

'0 Zie a. 30 van die Const., PI B II 1241 

M Zie a. 20 van dat decreet. PI B VI 1412. \\gl. a. 6 en 14 van het 

Decreet van 21 Dec 1759. Pj. B, ym \2S() en \Igd 
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De krijgstncJit onder de militairen der W. L moest volgens de 
Constitutie van 1629 worden geregeld : lo, door de krijgswet van de 
2o. door decreten, placaten en den artikei-brief, zooals die warcn 
gegeven door de S. S. G. G. onitrent de militie in het vaderland, 
voorzooverre deze op de krijgsaangelegenheden van de zoiideii 
kunnen worden toegepast^). 

Alle dienaren van de Oost- en de West-Indische moesten zich 
steeds de gruotste nioeite geven om schip en lading bij schipbreuk te 
redden en tegen vijanden te verdedigen “). 

Xiemand mocht zijn schip verlaten dan bi] dringende noodzakelijk- 
heid of na bekomen vergunning : ook de soldaten waren verplichl, 
scheepsdienst te verrichten ^). 

Tegen slecht gedrag van soldaten en matrozen zijn in alle artikeh 
brieven boeten en lichamelijke straiten bepaald^). 

\Tlgens de wet van 5 Jan. 1689 moest de Gouverneiir van Suri- 
name zorg dragen voor de tucht der bezetting, terwijl bovendien bij 
instructie van 17 Xov. 1769 ook afdeelingen van burgers door een 
drilmeester moesten worden geoefend in het gebruik der wapenen 

19 Dec. 1733 is bepaald, dat de Bewindhebbers moesten zorgen, 
dat in de kolonie voortdurend 4 afdeelingen geoefende militairen 
zouden zijn. elk van 25 man, alsook wapenen en oorlogstuig, waar- 
vaii de kosten geheel moesten worden gedrag en door de Bewind- 
hebbers en niet door de kolonisten ’9. Bij decreet van 21 Dec. 1750 
is de overeenkomst goedgeketird van de Directeuren van de Societeit 
van Suriname met de procureurs der aaiizienlijkste inwoners der 
kolonie aangegaan den 22en X'ov. van dat zelfde jaar, betreffende 
het uitbreiden der militie ten einde de kolonie te beschermen tegen 
weggeloopen slaven, en is bepaald, dat de Directeuren van de Socie- 
teit aan de in de kolonie aanwezige troepen zes afdeelingen zouden 


Zic a 31 van die Con^t . PI. B II 1241, Het is evenwel zeer te verwon- 
dcreii, dat we eersl in lo47 Iict eerste voorbeeld van een krijgswet aantretfen, 
terwijl het toch zeer waarschijnlijk is, dat de C’*’ voor het regelen van een zoo 
gewichtige inaterie stellig de autoriieit van de S, S. G. G. behoefde. 

-) Zie a 45 en b6 \an wot I; a 41 cn 42 \an welten II cn HI, a. 13 en 
35 van wet 1\' ; a. 43 — 15 van wet 

'9 Zie a d, 112 en 133 van wet I; a 6. 86 en 107 van wetten II en III: 
a. 50 en 61 van wet I\’ : a. 96 van wet 
'M Zie a 15 — 19 en 102 — 117 van wet I; a. 15 — 19 en 77 — 99 van wetten 11 
en III: a. 4, 5 en 4o — 52 van wet IV: a. 87—100 van wet 
•p Zie a 23 \an die wet van 1689, PI. B. IX 1340 cn a 23 \an die wet van 
1769, PI. B. IX 1283. 

Zie a 19 van die w'et, PI. B. VI 1412. 
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toevoegeii elk van 100 man \) en dal zij zoiideti zorgen. dat de plaat- 
sen van de uitgevallenen jaarlijks door recruten zouden worden in- 
genomen, terwijl ook van deze afdeelingen bet commando aan den 
(douverneur is opgedragem Xadat deze troepen daartoe waren aan- 
gewezeii, behoefdeii de burgers alleen nog maar in geval van nood 
aan exjiedities tegen slaven deel te nemen") 

De instructie van 21 Xov. 1768 bepaalde, dat niet door den Direc- 
tetir-Gen., maar door bun Overste aan militairen op de kii'^t van 
Africa bun ontslag moest worden verleend 

A’olgens bet Octrooi van de O. I. C® van 20 ^Nlaart 1602 en van 
de W. L van 3 Juni 1621, moebt de Republiek geen gc])ruik 
niaken van de animiinitie der Compagnieen dan alleen met baar toe- 
stemming. Bovendien beloofden de S. S. G. G. 3 Juni 1621 dat zij 
ill tijd van oorlog 16 schepen, of soms meer. gebeel voor den krijg 
uitgerust, zouden afstaan aan de AY. I. wanneer deze zelf wel- 
te-verstaan voor een gelijke Adoot zoti zorgen'^p 

AAIgens de krijgswetten kregen de militairen aan boord bun levens- 
onderhoud, te land soldi], en bovendien konden zij zooA'eel later weer 
in te houden geld als voorsebot bekomen als bet Bestuur zoti goed- 
vinden 

Xiemand mocht meer kisten, vaten, enz. inschepen. dan de 
hem bad geleend of op andere wijze had toegestaan met zicb te 
vervueren 

Vestingen, AAlgens de constitutie van 26 April 1634 is dengenen, 
die als leiders van een nederzetting wenschten op te treden, gelast. 
niet alleen zoo spoedig mogelijk huizen te bomven, maar ook deze 
te versterken, Avaartoe de AY. L C*'" bun krijgsAverkttiigen zou be- 
zorgen, terivijl zij zelven andere benoodigdheden moesten aanschaf- 
fen. De constitutie A^an 23 Aug. 1636 verleende aan Gouverneur en 
Raden de bevoegdbeid, sterkten aan te leggen, te vcrplaatseii of te 
sloopen, al naarmate bun dit noodig zou schijnen. Zij moesten alle 


Aangaando de kosten voor liet onderhoud van deze troepen, vgl. boven 
biz. 232. 

D Zie a. 1—3, 11 cn 12, PI B. A^III 1230 en vlgd. 

Zie a. 19 van wet I, PI. B. IX 1272. 

‘^) Zie art. 39 van het Octrooi van 1602, PI, B. I 536 en a. 8 en 40 van dat 
van 1621, PI. B, I 568 en vlgd. 

Zie a. 138 A'an Avet I; a. 103 van wetten II en III; a. 45 van wet lY; 
a. 110 van wet A’^. 

'0 Zie a. 23 van wetten I en V; a. 22 van wetten II en III; a, 7 van wet 
lA^, A^gl. a. 53 van wetten II en III. 
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inwoners ertoe l)rengen. him slaven af te staan om bij het aanleggen 
of herstellen van de versterkingeii te helpen, opdat de kosten voor de 
C" zoo klein niDgelijk zouden Bij het aanleggen van vestingen 

en andere krijgswerken moesten zij zich houden aan het gebruik in 
de Vereenigde Provincien “). Bij de krijgswetten van de Oost- en de 
\\ est-I. C**' is bepaakh dat soldaten, en bij dringende noodzakelijk- 
heid alle dienaren van de C‘^ wanneer him chefs dit gelastten, moes- 
ten medewerken bij het aanleggen of herstellen van krijgswerken 
zonder daarvoor eenig loon te verlangen dan him dagelijksch onder- 
houd en him gewone soldij ^). 

Bij de wet van 5 Jan. 1689 is den Goiiverneur van Suriname op- 
gedragen, dadelijk na zijn aankomst den Ingenieiir te vragen, hem 
een beschrijving van alle vestingwerken te verstrekken, welke noodig 
waren om de kolonie te verdedigen tegen iiivallen van Europeanen 
zoowel als van inlanders. In 1759 is bepaald, dat de soldaten telkens 
na 4 maanden him posten moesten wisselen ; aan de troepen zouden 
ecn , .Corps de Guardes” met wachthuizen en arsenalen worden toe- 
gevoegd ; er moesten langs de Avegen open plaatsen zijn om A^an daar 
uit een hinderlaag A^an de A'ijanden te kunnen A^erkennen ■*). 

\’olgens de Constitutie A^an 5 Juli 1642 moesten de Directeuren 
van de Kust A^an Africa op elke plaats, Avaar handel kon Avorden 
gedrcAxn. om deze te bezetten en om andere naties af te Averen. 
bepaalde Redouten aanleggen, Avelken zij een kleine bezetting moesten 
geven : zij mochten echter geen nieuwe aanleggen zonder machtiging 
van de \Argadering der XIX, indien althans de zaak uitstel toeliet. 
Ook moesten zij zorgen, dat de arsenalen te alien tijde A^an de noo- 
dige amnumitie Avaren voorzien voor ten minste zes maanden^). 

Bcz^*aking. De constitutie A^an 1629 droeg de bcAvaking der in 
\\ .-Indie genomen steden op aan den Voorzitter A^an den Raad, den 
Goiuxrneur, den \4ce-President en den W^achtmeester, die door de 


Zoo hadden vroeger Portugeesche ingezetenen en cigciiareii van siiiker- 
molens hun blaven eenigen tijd tot dat docl afgestaan, Zie a. 74 van de Const, 
van 1036, PI, B, II 1259. 

-) Zie a 22 van die Const, van 1634, PI. B. I 625 ; a, 3 en 73 — 75 van die 
A'an 1636, PI. B. II 1247 on A'lgd. 

‘9 Zie a 134 van wet I; a. 108 van wetten II en III: a. 62 van wet IV: a. 
114 A’an wet V. 

9 Zie a 7 van wot I, PI. B. IV 1338: a 7 Instr. van 17 Xov. 1769, PI. B 
IX 1280: a. 4—10 van het Decreet van 21 Dec. 1759, PI B. Mil 1230. 

•"'9 Zie a. 33, 40 en 41 van die Con^t., PL B. II 1273 en vlgd. Vgl. a. 6 \’an 
de Instr. A'an 21 Xo\’. 1768, PI. B. IX 1271, welke de zorg voor de A'cstingen 
opdraagt aan den Directeiir-Generaal en de Raden: zie a. 24 p. 1272, 
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Raden werd benoeind iia ingewonnen advies van den Gouverneur M. 

Zij, die bun domicilie vaniiit bet vaderland naar de kob^nien van 
W. Indie verlegden. inoc^ten volgens de Con>tiuitie van 1634 in de 
plaatb banner inwoning en in nalairige plaat'^en niet alleen alle andere 
burgerlijke [)licbten nakonien. inaar onk deel nenieii aan tochten en 
aan de bewaking “). 

Bij de constitutie van 1636 ib de hoog>te zarg vuur de Bewaking 
tuevertrouwal aan de Hooge Raden en den (jouverneur, zouals wii 
hebben gezien in bet hoofdstuk. gewnid aan de inriebting van bet 
bestuur. De President en de Raden. in 1645 ingestekl. hadden te 
zorgen vour de Bewaking van de ])laats, waar zij zich gezamenliik 
of afzonderlijk bevonden^). 

De krijgswetten voor fie Oost- en de West-L O" schrijven onder 
bedreiging met licbamelijke straffen voor, nieinand up een schip toe 
te laten zonder toestemming van den Commandeur. den K».»oj)inan ot 
den Sebeepsoff icier 

Ihiii. \ ulgenb de OctrooA'en van 1602 en 1621 namen de Ok^st- en 
de \\ est-I. 0“" de buitgemaakte goederen. nadat een inveiitaris was 
opgemaakt, in beslag, tenzij eenig particulier per soon daarop aan- 
spraak deed gelden ; intusseben \verden de goederen bebeerd volgens 
bet inziebt van bet adiniraliteitscollege. Een wettig deel van den Imit 
was ver:3cbuldigd aan den Staat en aan den Admiraal. nadat eerst de 
kosten en schaden der 0“’ voor de verovering der schepen in niin- 
dering waren gebracht^). 

De zorg voor den ])uit in Indie liehaald is ])ii de regeling van 
13 (Jet. 1629 aan bet Bestimr (>i)gedragen; de op rle vijanden bnit- 
gemaakte schepen en goederen inoesten worden verbetirfl verklaard. 
geinventariseerd en getaxeerd naar de w^aarde. die zij daar ter ])laatse 
badden, en rnocsten in bun gebeel naar bet vaderland worden ge- 
zonden, onder bet iMerk van de Compagnie, ])ehalve die zaken, die 
niet geschikt waren om te worden bewaard, en behalve alle animu- 
nitie. welke eveneen^ moest worden geinventariseerd en getaxeerd en 


ZE a. vE en 33 dier Const , PI. P II 1241 

-) Zic a. 10 vail die Coubt.. PL B. I 623. 

'J Zie a. 4 Instr. van 6 Xov. 1645, PI B. II 1264 

Zie a. 114 van wet I ; a. 88 van wetten 11 en III: a 51 van wet R' • 
a. 98 van wvt 

^ "J Zie a 37 van het Octrooi van de (). I. C" van 20 ^laart l(i02, PI B. I 

536; a. 42 en 43 van het Octrooi \an 3 Jinii 1621, PI ip I 575 \\,\ 

Acte, nuopende de gerechtigheyt van Sijne Excell als Admirael GeueraB 'd 
1 April 1602, PL B. II 2245. ' a. 
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worden ingeleverd bij de Conimissarissen. Bovendien moest de schade 
wurden vcnnvkl, die de schepen, de waren en de troepen hadden be- 
koinen bij het l)ehalen van den ljuit 

(Jok van den bait, Ijehaald door particiilieren, aan welke door de 
S. S. G. G. in 1632 en lo33 de vaart op sonnnige streken van America 
was toegestaan, was een deel verschuldigd aan den Prins van Oranje 
en aan de C“. Indien zij schepen hadden genomen, konden ze die naar 
Pernanilmco zenden. en aldaar aan de C“‘ verkoopen tegen een prijs, 
die hun in het vaderland zou worden uitbetaald, terwiji men ook de 
buitgemaakte goederen aan de G'" mocht afstaan om ze naar het 
vaderland te vervoeren. De C‘" kon het risico van het transport der 
goederen op zich nemen, mits daarvoor een premie werd betaald"). 

W^anneer er schepen of andere goederen van de vijanden waren 
genomen. k regen de matrozen en alle soldaten een deel van den buit, 
nadat de kosten waren afgetrokken, alsmede een vijfde deel voor den 
Staat en een dertigste deel A^oor den Admiraal-Generaal. Voor een 
ieder werd zijn deel in den buit geboekt, en niemand mocht zich 
daarenboven iets van het buitgemaakte toeeigenen, behalve alleen 
kleedingstukken "). 

8 Aug. 1730 is l)epaald, dat wanneer door Xederlanders een schip 
was buitgemaakt op de kust van Africa of van America, de comman- 
deerende oft'icier van dat schip dadelijk na de overgave een inventaris 
in duplo zou nioeten opmaken, geteekend door de drie eerste officieren 
van het neinende zoowel als van het genomen schip, A^an Avelken in- 
ventaris l)eidc partijen een exemplaar moesten bewaren, terwiil een 
boete A^an 3000 gld. ten bate A'an de C'"* Avas bedreigd tegen den 
Aojand als deze Aveigerde den inventaris met de OA^erige cargaison- 
boeken en facturen over te gCA^en, alsmede een A-an 6000 gld. voor 
den Xederlandschen (bfficier, zoo hij deze na behouden aankomst in 
het vaderland, niet in goeden staat inleverde 

Wlgens de Instructie A^an 21 X'ov. 1768 moesten de Directeur- 
Generaal en de Raden erA^oor zorgen, dat AA'anneer schepen A^an 
Vijanden of van sinokkelaars Avaren genomen, een iiwentaris Averd. 
opgemaakt, Avelke moest wtwden onderteekend door de Officieren de^' 

Zie a. 23 en 27 van die Const., PI. B. II 1239 en a. 81 Const, van 23 Aug. 
1636, PI. B. II 1260. 

-) Zie a. 2 en lA — 16 van de Ord. \an 14 Mei 1632 en 15 Juli 1633, PI. B. 
I 599. ()01 en vlgd 

•b Zie a. 50 — 53 van wet I ; a. 43 en 44 van de Avetten II en III; a. 26 — ^28 
van Avet IV . a. 50 — 53 van Avet 

D Zie a. 23 Prolongatie A’an het Octrooi enz., PL B. VI 1406. 

Dl. 89. 


17 
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genonien schepen. tu clat alle goederen. getaxeerd zijnde naar him 
waarde in het vaderiand, ten voordeele van de C" werden verkocht; 
wanncer evenwel een ander dan een vijandig schip was geiiumen, kon 
een transactie plaats he])])en ; de olYicier, die de verovering had tut 
stand gebracht, ontving echter steeds een ])ij de wet bepaald gedeelte 

Soldij. \^anaf den dag van aanniunstering tot den tijd. dat zij het 
vaderiand verlieten, ontvingen suldaten en matrozen het gewone 
loupgeld ; wanneer zij waren ingescheept, ontvingen zij twee maandeii 
gage als handgekb — Hr werd geen maandgeld uitbetaald zcjiider de 
toestemming van die Kamers, voor welke de afzonderlijke inanschap- 
pen hadden dienst genoinen. en er werd op hun S(jldij geen grooter 
voorschot verleend dan voor zes inaanden, opdat de jaarlijksche 
ondersteuning aan vrouwen, kinderen en anderen in het vaderiand 
Ijeloofd, zonder schade voor de C*' zou kunnen worden uitbetaald. 
Indien iemand overleed voor het verstrijken van zijn diensttiid, werd 
de hem verschuldigde gage aan zijn erfgenamen in het vaderiand 
uitbetaald, zoodra de Kamer van zijn overlijden zou hebben kennis 
gekregen. \"oor den tijd hunner gevangenschap kregen krijgsge- 
vangenen geen soldij, wel ontvingen zij eenige penningen ter lcen“). 

Vrije personen ontvingen in Oost-Indie gedurende twee jaar slechts 
de helft van hun weflde. terwijl het overige binnen dien tijd niet werd 
uitbetaald, tenzij de Kamer, in wier dienst zij waren, uitdrukkelijk 
ander s bepaalde. Xa verloop van die twee jaren ontvingen zij hun 
voile salaris, iiitgezonderd degenen, die vruuw en kinderen in het 
vaderiand hadden. \Xije personen konden bij hun terugkeer in het 
vaderiand het nog niet genoten salaris volledig uitbetaald krijgen ^). 

28 Oct. 1744 bepaalden de S. S. G. G., dat geen beslag niocht 
worden gelegd op meer dan een derde van de gages en tractementen 
der militaire oversten van de S(jcieteit van Suriname 

Bdooningcn. Soldaten en matrozen, die het eerst burchten. forten 
of vestingen van de vijanden hadden bestormd, ontvingen als be- 
looning 50 Realen Aaan Achten, die aan hun vruuw of hun erfgenamen 
moesten worden uitbetaald, zoo zij zelf vielen 'p. 

Het loskoo pen van knjgsijcvamjoicn. ie gevangen waren ge- 


0 Zie a. 26 en 43 Instr., PL B. IX 1273 en 1275. 

-) Zie voor deze plaats en voor holdij in ’t akeineen: a. 35—42 46 18 

en 56 van wet I: a. 33-38, 42, 48, 49. 104 en 1()5 van wetten II en III’ 
14— 23 van wet I\ ; a 34—40, 45, 48, 58, 59 en 111 van wet V. 

Z'^ PI H en III; a. 116—118 van wet V. 

G Zie a. 54 van wet I ; a 29 \an wet IV. 


a. 
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nomeii terwijl zij streden voor de O. I. warden terstond door 
haar losgekocht, doch volgens de eerste regaling moest deze som op 
him suldij worden verhaald. niet volgens die van 1742^). 

De straffcn vour delicten, in de wetten voor beide Compagnieen 
vastgesteld, zijn : de duodstraf, verbanning. deportatie, kielhalen, 
geeseling. gevangenisstraf, inhouding van soldi] en nog andere, boete 
bovendien, terwijl het meermalen aan het oordeel van den rechter 
werd overgelaten, welke straf moest worden toegepast^). 


Zie a. 5 van wetten II en III ; a. 61 van wet V. 

-) Over straf voor desertie zie ook de Placaten van 21 Maart 1625, PI. B. I 
654 en van 30 Mei van dat jaar, PI. B. I 559. Zie a. 106 en 107 van wet I; 
a. 81 en 82 van wetten II en III ; a. 47 en 48 van wet IX ; a. 91 en 92 van 
wet V. Een eigeiiaardige wijze van terechtstelling was bedreigd tegen dengene, 
die aaii boord iemand had gedood, n.l. dat hij samen met het lijk levend in zee 
zou worden gestort. Wie verder zijn mes had getrokken en daarmee een ander 
had gewond, werd doormiddel van dat mes aan den mast bevestigd, en moest 
daar zoolang staan, totdat hij zelf zijn met het mes doorboorde hand zoii 
hebben opengescheurd. 






EEN HINDOE-JAVAANSCH PORTRETBEELD TE LEIDEN- 


DOOR 

F. M. SCHXITGER. 
(Met een plaat.) 


Flet kan niisschien eenig- nut hebhen de aandacht te vestigen op 
een minder bekend beeld in het Ethnograpliisch ^luseum te Leiden. 
De f(^to van het stuk (nr. 1403/1859) ontheft ons van een lange 
beschrijving. In de catalogus staat 't vernield als Kreshna of Harihara, 
hetgeen in zoover juist is, dat aan Wishiioe werd gedacht. 

W^or den laatsten pleiten werprad met vlammenbtmdel en staf ; 
de voorhanden dragen lotos met bidsnoer. en bakje, n.l. halve schedel. 
Bezel fde emblemen voert Wishnoe in Indie, ook de lotos is op zijn 
plaats, alsmede de moedras. Afwijkend is het kommetje, al komt 
het een zeer enkele maal voor. \\gl. ^loor. Hindu Pantheon. 1861, 
pi. 41 en 42. Op plaat 43 komt een ^^4shnoebeeld voor. dat de attribu- 
ten van ons ])eeld in eenigszins andere plaatsing voert. terwijl de 
linker voorhand den hadven schedel draagt "). 

\’erder zien wij in dit beeld een portretbeeld. De reden daarvoor 
kan achterwege blijven, sinds prof. Krom ons schreef dat hij onze 
meening in deze decide. Opgemerkt zij, dat Wishnoe op Java ge- 
woonlijk het rad in de rechter achterhand voert, wat hier niet het 
geval is, Volgens Ir. Moens ^) vindt dit waarschijnlijk zijn oorzaak 


\*gl. Stutterheim, Bydragcn T.-, L.- en SO, biz. 289 en 290, Over de 
hcrkoinst van ’t beeld te Berlijn gaat nii misschien eenig licht op. 

Ran zegt in Elements (1014), biz. 255: Wishnoe in zijn Dattatreya-Avatara 
voert de drietand, de werpschijf, de bidsnoer (..perhaps”), en de kruik. Hij ver- 
wijst dan naar pi. 72, tig. 2, die veel (nereenkomst met 't Lcidsclie beeld \er- 
toont Het einbleem in de rechter-achterhand lijkt echter niet op een drietand. 
maar op een wajra-staf, zooals ook Javaansche beelden wel eens dragen. \ oor 
de deter minatie gebruike men de lijsten bij Rao, biz. 229 — 233 en bij Zimmer, 
Kunstfonn imd Yoga, biz. 105 en pi, 17 en 18, Het Leidsche beeld zoii de 
Triwikrama-gedaante zeer nabij komen, indien een Tr. niet steeds met opge~ 
heveii been werd voorgesteld (Rao, biz. 167), 

•b Tijds. Bat. Gen. 58, biz. 503, 
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in 't feit dat opzettelijke afwijkingen geboden waren, opdat vooral 
duidelijk zou uitkomen. dat in 't beeld niet een godheid, dock een 
overleden persoon nicest worden vereerd. Of dit ook vcor dns beeld 
geldt, durven we niet te zeggen. Dc Harihara van Sim ping voert het 
vlammend rad 66k op de linker-achterhand ■*). Alet het laatste beeld 
heeft het Leidsche beeld tevens de flankeerende figuurtjes gemeen, 
en het bidsnoer in de rechter-voorhand. 

AVaar komt het beeld vandaan? Er is niets van bekcnd. en het is 
dan ook een geluk. dat het zich in bewerking volkomen aansluit bij 
een beeld van Singhasari, Zie de monographie, pk 73, nr. 761. Wie 
op de costuumdetails, flankeerende figuren in anjali-houding, lotos- 
bladeren uit den grond, bidsnoer in de rechter-voorhand, plooien bij 
de hals, enz. let, zal stellig overtuigd zijn, temeer daar het fragment 
te Singhasari (dus een portretbeeld als Lakshmi) 63 c.AI. hoog is. Bij 
meting op de foto konien we op een totaal-hoogte van 72 c.Al.. 
terwijl ’t beeld te Leiden 70.5 c.M. hoog is. 

Het nioet wel opvallen dat ’t ruinenveld van Singhasari veel portret- 
beelden schijnt te bevatten. Deskundigen mogen beoordeelen of hier 
wellicht een dynast isch pantheon geweest is, waarbij Pradinaparamiti. 
Whshnoe en Lakshmi dan de Radjapatni, Jayanagara en Bhre Daha 'b 
voorstellen, terwijl Kretanagara en Bhre Kahoeripan zich hierbij 
aansluiten. een veronderstelling, die Aloens reeds opperde. dour op 
een Bhairawa- en een Parwati-beeld te wijzen’b- Hoewel, behalve 
voor Bhairawa. de bewijzen voor deze hypothese ontbreken, is zij 
mogelijk toch waard eens onder oogen gezien te worden. 


P wat Rouffaer op biz. 89 v. d. monographie over Harihara-beelden zegt 
■’) Deze wordt in een inscriptie de intarnati van T.akbhmi .i^eiiovind. Pararaton. 
le editie, biz. 121. 

‘b T- Bat. Gen. 64 en 58 (biz. 519). 
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Zooals de meeste beoefenaars van het Javaansch zullen weten, zijn 
over de oorspronkelijke beteekenis van het Oud-Javaansche woord 
bhitjaiiga, in de moderne taal bocdjangga of pocdjangga luidende, 
reeds door vele geleerden vernuftige en interessante opmerkingen 
gemaakt, zonder dat men echter tot een definitieve verklaring is 
gekomen. Ja. men kan \vel aannemen, dat niemand totnogtoe meer 
dan een, min of meer waarschijnlijke, hypothese over de semantische 
ontwikkeling van dit woord heeft widen geven. Ook ik pretendeer in 
dit opstel geenszins meer dan een nieuwe mogelijkheid in het licht 
te stellen, volgens welke mijns inziens de etymologie en semasiologie 
van bhujahga een denkbare verklaring kunnen vinden. 

\^ooraf wil ik even de voornaamste hypothesen, voor zoover mii 
bekend, vermelden. 

Het woord, wel ge])rekkig weergegeven met ,,taalgeleerde, dichter" 
schijnt reeds in het Ouch Javaansch een min of meer officieel geleerde 
te hebben aangeduid. Aan het hof van ^fadjapahit had de bhiijanga 
een geestelijke, en blijkens den Xfigarakrtagama. in welk gedicht 
herhaaldelijk van bekleeders van deze waardigheid sprake is. soms 
ook een eenigszins politieke functie te vervullen. Uitvoerig kan men 
Ikerover worden ingelicht d(H)r Drof. Hazeii’s ( )ud en Xieuw iiit de 
Javaansche Letterkiinde, p. 9 en volgende. Hij was ook geleerde en 
had, zooals Prof. Kern in zijn Xagarakrtagama-editie opmerkte (bij 
15, 3) ongeveer dezelfde werkkring als onze ^vliddeleeuwsche ., clerk”. 
In Xieuw- Javaanschen tijd kennen wij hem in de X\XITe E, als 
beoefeiKiar van de oude Ja\aan^che geleerdheid, vnoral van de letter- 
kimde en de oude taal ; daarnaast was hij kanselarij-ambteiiaar, 
geschiedschrijver, samenstellcr van de geslachtsregisters enz. M. 

Behalvc cle gccitecrdc auteurs o\cr het karakler vau dezc functie nog: 
Hoesein Djajadiningrat. Crit. Besch. Sedj. Banten, p, 310. Zie ook Palmer v. d. 
Bruek, bij Hazeu, t a.p., Fricdorich, A^oorl. Versl II. p. 48, e.a. 
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Wat nu de etymologic betreft, men brengt bet woord gewoonlijk 
in verband met Skt. hhujahga < naast hhujaga), waarvaii de nicest 
gebruikelijke beteekenis ..slang*’ is. Men zie b.v. v. d. Tiuik, Kawi- 
Balin. Wdb. lY. 1019. Dock, al zijn beide woorden naar den vorm 
gelijk, de moeilijkheden duiken op, wanneer we vragen. luje <Ie oiu- 
wikkeling van de beteekenis is te verklaren. Hoe kan een woord voor 
, .slang” ..geleerde (en derg. )” zijn gaan aanduiden? Hierbij komt 
nog, dat in Sembiran hhocdjangga de naam is van een bijzrmderen 
stand of kaste faf^tammelingen van hrCilnr.jgd'Y: \ ^ ^ wat de zaak 
nog gecompliceerder niaakt. Alen zal dan ook de uitlating van Prof. 
Hazeu, dat. al zal men wel mogen aannemcn. dat de woorden irlentiek 
zijn. de overgang van de eene Ijeteekenis naar de andere zeer weinig 
duidelijk is. volkomen begrijpelijk achten. 

Ook door anderen is op deze moeilijkheid gewezen. (jfschtjun iiKii 
daarentegen ook van meening was. dat de om^tandigheid dat de slang 
veelal geldt als symbool van de ^^■ijsheid ( vgl lev. Hastings. Knc. 
of Rel. and Eth. Xf, 399 sr|q ) aanleiding genoeg geweest kan ziin. 
om iemand die z*n leven stelt in dienst van geleerdheid en wijsheid 
een , .slang” te noemen; een niij geenszins overtuigende redeneering. 
Zelfs al zoLi men kunnen aantoonen, dat dit verband op OtuPTava 
gelegd is (wat ik geheel en al aan de beoordeeling van anderen over- 
laat), dan is bet nog vreemd, dat juist aan dit ^voord en .slechts aan 
dit woord de javaansebe beteekenis is geheebt en niet aan de vele 
andere synoniemen. ( De Aniarako^a noemt vijf-en-twintig woorden 
voor , .slang : 1, / , 6 — 8; zie ook \ ogel, Inrlian Serpent-lore. p. 13). 

Dr. Rassers wijdde in zijn dissertatie een stelling (no. \HII) aan 
de ons interesseerende kwestie; hij zoebt de beteekenisovergang van 
bet Sanskrit woord \oor ..slang, slangendaemon tot bet favaansche 
gebruik in den zin van ..geleerde, taalgeleerde” te verklaren nit bet 
op Java aan ’t Skt. woord gebeebte begrip ..daemon van de initiatie*’. 
Zooals eebter Dr. I igeatid reeds opmerkte, bli|kt voorzoover bekend 
in de oudere letterkunde niets van eenige poging (,ni verband to 
zoeken met de gewone Skt. beteekenis ..slang”. 

In z n ..Inleiding tot de studie van bet (dud-Javaan-cb” komt P>ere 
te spreken over de poedjangga’s (]e SO, „ ] ) ; iPj p^neert. dat ..Imn 
titel, die beantwoordt aan (d.J. (Sk ) ])bujaiigga er eebter op wijst, 
evenals bet volksgeloof, dat zij de wabjoe. de ]»ezielende kracht van 
de godheid, in zicb droegen, dat de samenbang van bnn stand met 

D Zie b.v. Palmer v. d Rruek en v. d. Tuuk. t a p. 
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dien der priesters nog niet geheel vergeten is". ^let dit laatste kan 
men gaarne mecgaan ; bij de etymologie moet men, gelijk reeds is 
opgemerkt, tuch aarzelcn. Bovendien : was de Oud-Javaansche 
bhiijaiiga altijd wel een priester? 

Alvorens hierop in te gaan, wil ik even een paar inheemsche ver- 
klaringen van het woord in herinnering ])rengen. Een hiervan vindt 
men in het door Dr. Pigeaud’s ultgave toegankelijke werk Tantu Pang- 
gelaran, p. 79. Deze luidt: bhuja ngaran ing tangan, angga ngaran 
ing carira, tinker ta inpti Bhtij angga ngarananta, d.w.z. bhuja be- 
teekent arm, angga beteekent lichaam, voortaan zij mpti B. uw naam*’. 
Hier woialt dus gedacht aan een Sanskrit compositum van twee l)e- 
keiifle woorden geinaakt. Dr. Pigeaud noemt op p. 235 deze ver- 
klaring te ver gezocht. Zij verschilt cchter niet veel met die, volgens 
welke het wourd het Sanskrit ..slang" (bhujaga, lett. ,,in bochten, 
kronkels gnande") is. Genoemde geleerde vestigt de aandacht op een 
plaats in de Caturpaksopadeca, in zijn werk geciteerd op p. 328: 
bhu ngaran ing Brahma, ja ngaran iiig panangka nira. angga ngaran 
ing awak, saksat pawak ya bhattara Brahma sira, d.w.z. .,bhu betee- 
kent Brahman of Brahma, ja beteekent oorsprong, angga lichaam, 
hij { de bh.) is a.h.w. de belichaming van Brahma". Dit veronderstelt 
echter het bestaan van een woord Idiuja, iiit het Zijn geboren, dat 
mij. eveumin als den beer Pigeaud. bekend is. 

In dit verband zou ik er op widen wijzen. dat hJiu jaiiga in het Oud- 
Javaansch een beteekenisnuance heeft, waarop m.i. nog niet voldoende 
de aandacht is gevcbtigd, nl. ..leerling" en dat dit gebrtiik in een 
relatief ouden tekst voorkomt. 

Deze zienswijze, dat bJiu jaiiga niet alleen als ..geleerde, geestelijke" 
wordt gebezigd in de oudere Javaansche teksten, dock ook als ,,vol- 
geling, leerling, jongere (van een geestelijke of geleerde)" wil ik 
met een korte lie^preking van eenige pIaat^en toellchten. 

Wjoreerst kies ik hiertoe Brahmandapurana, in de passage waar 
de overlevering van den Rgveda wordt besproken ('in de inhotids- 
opgave van Dr. Pigeaud, Tantu Panggelaran, p. 313 is het op p. 27), 
(lie zeer iu^tructief is, daar we eenige Sanskrit teksten als parallel- 
jilaat^'cn kunnen citeereii. Xadat Krsna Dvaipayana (\\asa) den 
eenigen \Tda in vieren had gedeeld. eii aan vicr zijner leerlingen 
ieder een deel IkuI gege\en, le\erde een hunner, Paila (de Oud- 
Javaaiische tekst noemt hem anders, (Uk'Ii dit doet niet ter zake) den 
Rgveda, zijn deel. over aan twee leerlingen, Indranramati took deze 
naam luidt anders) en Vaskala. Deze twee gaven ieder hun versie 
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weer aan hun eigen leerlingen over. \"askala had er vier, in den 
Javaanschen tekst glsya genoemd. evenals in het Sanskrit Brahman- 
dapiirana, 1, 34, 26 en het A'ayupurana 60, 25. Indrapramati leerde 
zijn versie aan 'n ander, van wien nu de Oud-Jav. tekst zegt : sira 
ta mdkz.hhitjanga sah Satyahina, ,.deze had tot hhujahga S." In dezen 
tekst is een generatie minder vermeld dan in het gelijknamige Sanskrit 
geschrift, doch de verhouding der personen blijft dezelfde : een oudere 
levert den Rgveda over aan een jongere (in het Sanskrit in dit 
geval zelfs een putra, zoon) ; aan de andere beteekenis van het prae- 
fix iJiaka- kan men dus in geen geval denken. Ook deze Satyahina 
ib weer ,,maka^/n//a;i^a san Satya(^rlya” en van dezen persoon wordt 
gezegd : sira tkbhujauga tigah wiji. deze had drie stuks hint jaiiga's. 
De laatste zin nu correspondeert met Skt. Bmd. Pur. 1, 34, 31 : 
abhavams tasya cisya vai trayas tu sumahaujasah, waar dus duidelijk 
van drie leerlingen gesproken wordt. Het \'ayu Pur., de naastver- 
wante paralleltekst, zooals ik elders hoop aan te toonen, heeft 
geheel dezelfde lezing. 

\^erderop in denzelfden tekst wordt gesproken van Yajiiavalkya, 
die een aantal leerlingen had, en wel met de volgende woorden : nihan 
ta cisya bhagawan Y. pawarahan i hhulun in rahadyan sahhulun : 
bhagawan Y. maksibhujaiuja sah K., sah \Y. etc., .,nu zal ik U ver- 
halen rle leerlingen van Y., als volgt, Y. had tot bliit jauga K.. \V. enz." 

Het is m.i. volkomen buiten twijfel dat op deze plaatsen de betee- 
kenis is ,,leerling, jongere, volgeling’*. Andere passages ]>evestigen 
deze conclusie, bv. in hetzelfde Brahmandapurana, iets verder {een 
passage, geciteerd door van der Tuuk, K. B. Yd HI, 125 ). Hier wordt 
gesproken over Sukarma : sira ta makabhujahga sewn, veka ta sah 
bhujahga sewn tatanpa hihan wirya iiTra, ,,S. had duizend bint jangus. 
en deze waren van onbegrensde heldhaftigheid”. Ook hier valt aan 
het woord de bovengenoemde ])eteekenis toe te kennen, zooals vol- 
komen terecht d(-)Or Dr. Juynljoll, Yh)ordenlijst, p. 419, is opgemerkt. 
Een duidelijke plaats is ook de passage in de beschrijving van het 
paardenoffer van Janaka, waar Yajhawalk}'a zich beroemt de kun- 
digste en grootste rsi te zijn. Hij roept z4i leerlingen toe de door 
koning Janaka uitgeloofde i>riizen alvast in beslag te nemen, waarbij 
de Sanskrit tek.sten de(n) aangesprokene(n) aanduiden met cisya en 
vafsa ('resp. ,,leerling" en .,m’n beste jongen"; vgl. Bind Pur. 1, 34, 
46; \ ayu Pur. 60, 42), het Javaansche geschrift echter de woorden 
bhujahga cn anak bezigt. 6)ok elders worden de leerlingen van Cakalya 
en anderen met bhitjahga aangeduid. 
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^len voere mij niet tegemoet, dat dit gebruik wel eens tot het 
Brahmandapurilna beperkt zou kunnen zijn. 

In de Calon-Arang, door Dr. Poerbatjaraka in 1926 uitgegeven, 
komt de vulgende passage voor (Bijdr. Kon. Inst., deel 82, p. 125 : 
Bahula komt aan de weduwe van Girah oni de hand van haar dochter 
vragen : hij voegt aan zijn aanzoek bijzonclerheden omtrent zijn per- 
soon toe: bhujangga nghulun sakeng Lemah-tulis ; anak de cri maha- 
municwareng Lemah-tulis. mpu Bahula puspata ning hulun, door den 
uitgever vertaald met ; ..ik ben een geleerde afkomstig uit Lemah-tulis. 
een leerling van den grooten heilige uit L. ; heer B. is mijn naam". Al 
is het zeer wel mogelijk dat een leerling tegelijkertijd een geleerde is, 
men doet m.i. toch beter een andere (o£ gccu) vertaling te verkiezen ; 
het woord heeft hier de beteekenis van ..student" (men denke aan 
de nuance in het Engelsch). Op p. 123, onderaan is dezelfde Bahula 
een cisya van bedoelden heilige genoemd. 

In denzelfden tekst vinden we meermalen de uitdrukking hraJimana, 
bhujangga, rcsi (p. 141. 2 X 1 P- 136). 

In de parwa's komt vele malen voor de verbinding bhujauga haii 
ter aanduiding van hofprelaten, -priesters. rsi’s. purohita's, hofgeleer- 
den en derg. Het woord komt vaak voor als aanspraaktitel, en ook 
door den bhujauga van zichzelf gebruikt. zooals dit met woorden 
als anak, en derg. ook geschiedt (dus i. p. v. den len persoon). vgl. 
]\Ial. sahaja, e.a. Als tegenstelling hiermee noemt van der Tuuk. K. 
R. \V. Ill, 325 den bhujauga sanianya; het wordt verklaard met 
..pandita tani". Een verschil in rang, niet in leeftijd en mate van ken- 
nis, blijkt uit deze onderscheiding. 

Welke van deze semantische schakeeringen is nu de meest oor- 
spronkelijke ^ De onvolledigheid van onze kennis van het Oud- 
Javaansch en de chronologische onzekerheid hij vele bronnen laten 
niet toe meer dan een hypothese op te stellen. Xemen wij eens aan 
dat het gebruik als ..jongere, leerling, volgeling" primair zou zijn en 
dat zich over ..student", de overige nuancen : ,, geleerde, geest elijke 
waardigheidshekleeder" lieten afleiden. Dat hij namen van amhten, 
bercjepen en waardigheden wijziging van de beteekenis plaats vindt, 
leeren ons vele talen. o()k het Javaansch. Het woord bhujaiiga in de 
beteekenis ..jongere, leerling" wekt nu de gedachte op aan het zeer 
bekende bocdjaug, een in meerdere Indonesische talen hestaande 
uitdrukking. In het Javaansch beteekcnt het ..lastdrager, koeli, knecht, 
werkman", ..volgens \Adlkens een koeli, die geen huis heeft en onder 
opzicht van een hoofd staat" {Gericke en Roorda, s.v.). Het Soen- 



258 


BHUJAIIGA. 


(laasch kent hocdjancj als kasar-woorcl voor ..jongeman, jongeling’; 
in cleze taal is bet echter ook een naam voor vaste bedienden, vrou- 
welijke zoowel als mannelijke. Bochocdjang is .,bij iemand hocdjaug 
worden of zijn, fbij ) iemand dienen”; ook ugabocdjang wordt ge- 
])rLiikt : .,als l)ediende in huis opgenomeri zijn”. \b>or hoL'bocd jaugan 
echter vindt men opgegeven ..al^ jongeman. jongmensch, vrijgezel 
leven, ongehmvd zijn’b 

Dit leidt ons over naar de zeer ])ekende iMalei>che beteekenib van 
bocdjtmg, nl. ,.een persocui (man of vrouw), die in ongehinvden staat 
leeft, dus jongeling, maagd. wedmvnaar, weduwe”. Het woord 
gcbocd jiingan of pciiiocdjangiui is behalve collectivum, .,de geza- 
menlijke Ix^jediang-s” de aanduiding voor het verblijf van ongehinvden. 
Het Gaj\)kch kent bocdjaiig als ..vohvassen ( v. *n jo!igeling). jonkman. 
ongetroinvd man'*. 

Het zoii derhalve, zuiver h}pothetisch, zeer wel mogelijk zijn, dat 
ook het (Jud-Jav. dit ivoord gekend heeft en wel in een van beide, 
of in beide, schakeeringen in beteekenis : ..cngetrouwd persoon, per- 
s(-)on in afhankelij’kheid ^'an een ander*’ ; men zou daarbij nit den aard 
der zaak evenals in de bovengenoemde talen meestal met jeugdige 
personen te doen hebhen. Dan zou men zich terstond in aansluiting 
hierbij kunnen voorstellen, dat het woord gebruikt werd voor den 
jongere, den jongeman, die gedurende eenigen tijd bij een ,,gnru” in 
huis kwam fzich althans onder diens leiding stelde), van wien hij de 
gewenschte kennis hoorde, maar voor wien hij ook allerlei diensten 
verrichtte, een hekende gewo(>nte. 

Xaast vele nit het Sanskrit ontleende drie-lettergrepige woorden o]) 
-a had het Oud-Javaansch ook meerdere leenwoordcn op -uga nit 
\^oor-Tndie overgcnomen, zoo: patafiga, i^f)gel; inataiiga, olifant; 
icyanga, kikvorsch fjav. ) ; tiiraiiga, paard ; z^nhafiga, vogel ( K. B. 

III, 450), dczK^anga, mode kleedingstof (K. B. W, III, 108). en 
andere. Xu staat er soms naast een dergelijk wr»ord een kortere vorm, 
iw. men vimlt kaUiuga, kataii (met verschil in l)eteckenis: ’n planten- 
naam; gras); naast hiwahga, ,,kruidnagel])oom” komt voor hiwan 
(zelfde beteekenis; verg. K. B. \\k HI, 720, 721 ; Gericke en Roorda 
s v. hii<\uig, i\ral. bizraug), een homoniem is liet l)ekende hn<\nig. 
deuropening. N'oor ,, olifant" had men naast elkaar dvipa, dvipak en 
dvipCinga (dipangga): vgk v. d. Tuuk. K. B. \\’. [[, 477; Juynholl. 
\\ dk, p. o0(); slcchts het eerste schijnt, al bestaat dvipCiiUfdiiCi , Sans- 
krit te zijn. 

In ieder geval : de tiitgang -an (van tweelettergrcpige woorden) is 
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echt Indonesit^ch, die op -ahga verraadt herkonist uit de huoge, ge- 
wijde, deftige taal, het Sanskrit. Is het dus niet mugelijk, dat een 
woord biijaii (mod. bocdjaiig), indien het in het boven veronderstelde 
gebruik bekend was, in de geletterde en zich verheven voelende 
geestelijke milieu’s een huogeren, een gewijderen. d.i. een Sanskrit 
klank ging aannemen, en zoo werd tot bJiujafigal: Ik waag het 

niet te beslissen of hier de door Dr. Rassers veronderstelde invloed 
van een initiatie-ritus aan te iiemen valt ; de Z??/yh;/-initiandus krijgt 
den naam blinjaiiga mede doordat een slang als initiatie-daemon 
optreedt. 

Andere invloed zou, veronderstellender wijze, in het spel kunneii 
zijn. In het Sanskrit beteekent bhiija{^ii)ga soms een ,,parasiet’\ Lebe- 
mann, bon vivant, vita; men A^ergelijke vooral Schmidt’s Xachtr. Pet. 
Wtb., die ook noemt hhiijamgl, Hetare, bJiitjaniglkd, eine liebeskranke 
Frau, bJiujajjigauia, Lebemann, e.a. Hier \vordt het woord dus ook» 
als op Java, van menschen gebruikt ; het zou niet geheel uit te sluiten 
zijn, dat deze beteekenis in de Hindoo- Javaansche maatschappij be- 
kend geworden is en in het wordingsproces van bhujahga, clerk een 
factor is geweest. Tenslotte: ik beweer niet. dat de gewone beteekenis 
,, slang” buiten beschouwing moet blijven. Het is in bovenstaande 
opmerkingen slechts mijn bedoeling een verklaring te zoeken voor 
het gebruik van het woord bJiitjanga als zoodanig : verband tusschen 
..slang” en ..wijsheid’’ alleen maakt nog niet duidelijk, waarom juist 
dit woord gekozen is voor ,,geleerde enz.” en niet een synoniem. 

Aloge deze hypothese er het hare toe bijdragen, dat eenmaid de 
ware toedracht gevonden wordt I 

24 November 1931, 


Naschrift. 

In Djawa, 11, 157 spreekt Aichele over ^Jdiujaugga' ; onafhankelijk 
van mijn betoog wijst hij (^p het gebruik in de parwa’s. Ook ik was 
aanvankelijk van meening, dat de beteekenis zich langs ..parasiet” 
ontwikkeld zou kunnen hebben, dock blijf bij mijn overtuiging, dat 
het zoo eenvoudig niet gegaan zal zijn. Het is niet aanbevelenswaardig 
in dergelijke gevallen geheel af te gaan op IMonier ^^dlliams ; dit 


Een latere gelijkstelling of verwarring viiiden we bij Gericke en Roorda, 
II, 741, waar vermeld wordt, dat bocdjang in kawi wel gebruikt wordt als hahoc 
(Skt. bahu), arm, hoewel deze beteekenis slechts toekomt aan hoedja (Skt. 
bhujd). 
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woordenboek gee ft vaak allc ])eteekenisseiG ook de blccht bewezene 
of iiiet vaststaande. zoiider oiider^cheiding. X’oor hjiiijaiuja . ,,trou\v 
nietgezel van eea vurst'b laat de vertaling niet volduende de ware 
nuance blijken. zij is te ruim. 

25 Januari 1932. 



OUDHEIDKUNDIGE AANTEEKENINGEN ") 


DOOR 

Dr. W. F. STUTTERHEIM. 
(Met 3 platen) 


XXL 

Hct z(jn. Tnvwochuirdicf van Gadjali Mada's dalcin'^), 

Een der vaste ptinten in het reconstructieplan van de stad !Maia- 
pahit wordt gevormd door het zoogenaamde verblijf van Gad j ah 
^Fada. Hiervan zou nog zijn overgebleven de groote. hooge tjandi 
bentar, thans eenigszins zonderling bekend onder den naani ,,poort 
\\ r ingin Lawang”. Het is een dank zij den handwijzer van den Oud- 
heidkundigen Dienst vrij druk bezochte oudheid vlak bij den weg 
Trawoelan — Aladjakerta en het eenige belangrijke overblijfsel van 
wat eens de tjandi bentar was, waarvan bonder den exemplaren in de 
stad moeten te zien zijn geweest. 

Een oude overlevering, door Wardenaar vermeld, deed in de poort 
een stuk van Gadjah !Mada's dalem zien, en het is de heer ^^laclaine 
Pont geweest, die hierop heeft voortgebouwd in verband met zijne 
bekende reconstructiepogingen van het stadsplan van ^lajapahit. De 
heer Pont aanvaardt de juistheid van de over levering en vergelijkt 
de bij \Wingin lawang gevonden sporen van oude bouwsels met een 
relief uit de welbekende serie bas-reliefs van Trawoelan en wel Xo. 
436 (E'oto O. D. 274), thans verblijvend in het museum van het 
Koninklijk Bataviaasch Genootschap. In zijn beschouwingen neemt hij 
aan, dat hiermede de identiteit van het Wringin-Lawang-complex, 
het voorgestelde op het relief en het verblijf van Gadjah IMada een 
uitgemaakte zaak is. 

Tocli meen ik te moeten l)etwijfelen, of de heer Pont het hier wel 
l)ij het rechte einde heeft, zoo wel in zake de vraag, in hoeverre het op 
het relief afgebeelde een dalem voorstelt, als wat betreft de identiteit 

M Zie Bijclragen, dl. 85, 1929, bl. 479; dl. 86, 1930, bl. 302 en 557; dl. 89. 
1932, bl. 97. 

-) Afgebeeld door Brandes in O.R 1902, plaat 8. Figunr 2 zou aan de linker 
zijde van figuur 1 aansluiten. Van No. 423 een afbeelding bij Krom, Inleiding, 
III: 67. Blijkbaar is de door Brandes gepubliceerde foto afgesneden. 
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van deze vourbtellinj^ un dc dalcnn van (jadjah 3v[a<la. ^Ivn viialt de 
redeiieering van den heer Punt in hct O. \ . 1924: r7 vlgg. 

Xa de cn’erlcvcring te hel)l>en wrineld. ])e^irijdl hij eerst op ge- 
lukkige wijze de rneening, dat dc pourt W’ringin Lawang eeii >ta<ls- 
pourt zou zijn gewee^t. Plij had zljne ovcrtuigende redcncering nog 
kunnen ver^terken dour er op tc wijzen, dat deze poort een vlucht 
trappen nioet gehad hehben zouwel aan de binnen- als aan de buiten- 
zijde, hetgeen vo(_)r een ^tad^l'oort unaannenielijk 

Dan laat hij de beschrijving van het relief vulgen d<.>or cen van de 
door hem bij de poort zelve aangetrc)llen sporen van uirie ])ou\vseLs. 
Alvurens daarop verdere cunclusies te laten V(^Igen. ha<l de heer Pont 
misschien goed gedaan eerst de stem van Brandes te liooren, den eer- 
sten, die lets over dit relief heeft beweerd en wiens rneening dour Krum 
in zijn ,Jnleiding'’ is overgenomen. In het Rapport der Oudheidkuiiflige 
Commissie van 1902 beschrijft Brandes bedoeld relief als ..een tempel- 
terrein met de daarbij te ^'inden teinpehvachterNWi >ning‘\ Krum 
spreekt dan uok van ecu heiligdom, als hij in zijn ..Inleiding"- II : 187 
de reliefs be^preekt. X’och Brandes, nuch Krom geeft echter aan. 
waarom hij in het afgebeelde ctjinplex een heiligdom ziet. In verband 
met de gissingen van den heer Pont is het echter thans wenschelijk 
daarop iets nader in te gaan en de veronderstelling, dat hier een 
tempelerf en geen woonerf werd afgebeeld, aannemelijk te maken. 
\ oorop moge echter een currectie op Brandes' beschrijving- gaan. 

Brandes meent namelijk, dat op het relief geen ])adoerak.-^a te zien 
valt. Hieruit zou eventueel de ge\'olgtrekking geinaakt kunnen worden. 
dat inderdaad geen tempelcomplex werd afgebeeld. waarin immers 
deze tweede poort noode gemist kan worden. Brandes’ rneening ten 
deze lijkt mij echter niet juist. Er bevindt zich wel degelijk een 
padoeraksa in den muur, die het eerste van het tweede erf scheiflt. 
De beeldhouwer heeft deze poort iets meer naar links geplaatst, waar- 
schijnlijk oindat zij anders niet zichtbaar zou kunnen ziin door de 
})erspectivisch gegeven en daardocw zoo umvangrijke tjandi l)cntar 
op den vuorgrond. Daarmede heeft hij echter niets misdreveii, aan- 
gezien zulk een i)oort toch nimmer in de as van fie tjandi bentar >taan 
kun, zooalb de elementaire regels omtrent tein[)elbouw op Bali, doch 
ook die omtrent woning]jou\\' op Java uns nog immer kunnen leeren, 
Vergelijking van deze padoeraksa met de gewune erf])oorten, op de 
andere reliefs van I rawoelan te zien. duet daarenboven het Injzunder 
karakter er van ten duidelijkste uitkomen. De poort heeft zelfs een 
regelrechten tempelkop, zooals padoeraksa’s plegen te bezitten. 
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Eeii Diiumstuutelijk be\\ijs nu, dat hicr ecn tempelerf bedoeld is, 
ligt in de aanwezigheid van een tjandi juisr o]) de plaats, waar men 
dde, naar de op Bali in teinpellKnxn aanwezige exemplaren te oor- 
deeleii, zou verwachten. 

Kchter ook de vorni der bale’s wijst op een tempel. ^^^oonbale's zijn 
elders up deze reliefs Te zien en missen den verhoogden vloer, bestemd 
voor het plaatsen van utYers. Zulke woonbale's ziet men op Foto 
O. I). 1657 underaan en 1784 link^ buvenaan. De juiste bestemming 
van den verhoogden vloer kan men te zien krijgen op Foto O. D. 2563. 
waar een tweetal lingga-achtige voonverpen daarop zijn geplaatst en 
met daarvoor liggende offers worden geeerd, waarschijnlijk door den 
voor de bale staanden persoon. 

^loeten wij nu de door Wardenaar verschafte overlevering zonder 
ineer op uuderwetsche wijze ..naar het rijk der fabelen verwijzen”? 
Ikzelf ])en da.arvan geen voorstander, daar ik gedurende mijn verblijf 
op Java ruimscDjotb gelegenheid gehad heb te constateeren. hoe 
telkens, wanneer zich een overlevering vornien gang*, een historische 
kern aangetoond kon worden, ook al werd deze nog zoo vreemd 
iiitgelegd. 

Als echter de Tavanen rot voor kort in de poort ^^"ringin Lawang 
een overblijfsel zagen van de dalem van Gadjah i\Iada, zou het dan 
niet wenschelijk zijn daarbij te denken aan de beteekenis, die de 
Javanen nog imnier hechten aan den vorm der vorstelijke grafcom- 
])lexen, waarvan zij ^prekun aF van de astuiia's der gestorven vorsten " 
Met andere woorden, zou dan hier niet Gadjah Vlada’s tjandi bedoeld 
kunnen zijn? 

Redden wij hiermede al de overlevering en een mogelijken samen- 
hang tusschen het relief en den persoon van den patih, aan den anderen 
kant wordt hierdoor een schok gegeven aan ons vcrtrouwen in de 
gruotheid der stack indien deze ten minste met hare uitgestrektheid 
'^ainenhing. Het tenij^elerf van het relief toch ligt, zooals uit het 
aanpassende relief blijkt, keiinelijk in een landelijke omgeving, terwijl 
identificatie met Whdngin Lawang deze landelijke plek al zeer dicht bij 
de kern der stad duet vallen. De heer Pont heeft in zijn beschou- 
vringen geen bewijs gegeven voor incorrectheid van het relief ten 
opzichte van deze entourage. 

Mocht men er echter voor terugschrikken om aan den ]KTSoon van 
ecn patih het recht toe te kennen zich bij te laten zetten in een 
vorstelijke tjandi^), dan blijft er niets anders over dan aan te nemen, 

Tegen de veronderstelling, dat Wringin Lawang met een op het relief 
Dl. 89. 18 
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dat, wat dan uc»k het W'riiigin-Lawang-coinplcx gewecst mngc zijn, 
het Trawoelan-relief daarvan geen afbeelding vcrtuont. In beide 
g't^vallcn IS dus van (rcnig vtT])and tu^^chcn dc dalcin \an Ciadjah 
Alada en het relief geen sprake. 

XXII. 

Dc oiidcrdoin z'ciu dc klulzcnanj Schiuidnylcnu T,A. 

Er zijn nog zeer vele overblijfselen uit den oudjavaanschen tijd. 
Avaarvan de jiiiste datum onbekend In vele gevallen heeft men 

getracht uit verbchillende kleinigheden en V(3oral door vergelijking 
met gedateerde stukken den datum bij benadering vast te stellen. 
Systematisch is dit nimmer geschied en blechts het feit, dat zulk een 
stuk om een of andere reden gedateerd mbe^t worden. deed hiertoe 
pogingen in het werk stellen. Daardoor is veel nutteloos werk gedaan 
en veel arbeid verloren gegaan ; bij een systematische dateering^- 
poging van alle aanwezige niet-gedateerde stukken toch had het eene 
van de bij een ander verkregen resultaten ongeuvijtekl kunnen pro- 
fiteeren. Xu bleef het vaak bij een gissing, erger nog, een vaag ver^ 
mueden of in het geheel niets. Zoo verging het den in cultiiurweteii' 
schappelijken zin zoowel als in kunsthist(jri^chen zin zoo uiterst 
belangrijken en ten slotte in aesthetischen zin zoo beteekenisvollen 
reliefs van de kluizenarij Selamangleng ])ij Toeloeng Agoeng. 

De stijl heeft den Ijeschrij vers nogal eens nKjeiiijkheden vernorzaakt. 
Hoepermans noemt de reliefs ,,vrij gijed gel^eiteld, docli alien beelden 
uit het Waijang spek’. Yuov hem is dus het feit van tot de wajang 
te behooren on vereeniej^aar met schoonheid ^). Knebel laat zich over 
de artisticiteit der figuren niet uit, doch ccjustateert uitdrukkelijk : ,.De 
personen hebljen weinig cO” niets van \vajang-|)Oj)pen”. Hij is het dus 
niet met Hoepermans eens-j. \Xn Stein Callenfels. die de reliefs 
in zijne behandeling der Hintaraga-voorstellingen op Java en Bali 
betrok, spreekt zich zoowel over artisticiteit als ouderdom der reliefs 
uit"*), Hij mcent, dat de reliefs uit vrij laten tijd zijn moeten, prijst 

aiXebeefden bijzettini;btcmi)el tc docii znu hchbcii. pk-it het feit, dat de beer Pont 
geen resteii van de tjaiidi, het ecnige bouwwcrk ter plaatse, dat nkd de poorten 
geheel van steen was upgetrukken, aaiitrof. Ook meen ik uit Pint's beschrijving 
op te maken, dat hii in de padneraksa van het relief een afzondcrlijk gebonwtje 
ziet. lets, waarin ik hetn, zuoals boveii bleek. (;ninngelijk kan volgen. 

A O.R. 1913: 330. 

2) O.R. 1908: 192 vlgg. 

Publicaties O.D. deel I, pag. 49. 
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overigens cle voorstelling- als aardig en levendig, hoewel de beeld- 
liouwer ])lijkl)aar geen Praxiteles was. Krom ten slotte is overtuigd 
van de l^elangrijkheid dcr reliefs in kunsthistorisch opzicht en noemt 
ze in menig upzicht voortrefelijk ^). Dat ik niij geheel bij dit oordeel 
kan aansluiten, is den lezer misschien reeds te anderer plaatse duidelijk 
geworden : zuu niet, dan kunnen onderstaande opmerkingen daar- 
omtrent geen twijfel laten -j. Krom laat echter de dateeringskwestie 
onaangeroerd. Hierin \dnd ik aanleiding haar thans te stellen en 
tevens na te gaan, in hoeverre wij iets omtrent de gezindte van den 
kluizenaar kunnen te weten komcn. In het licht der artistieke, kunst- 
historische en cultureele belangrijkheid der reliefs kan elke poging 
daartoe gewettigd schijnen ^ ). 

Ten eerste de ouderdom. 

W at Callenfels tot zijn gevoelen gebracht heeft, dat de reliefs uit 
later tijd zouden stammen — bedoeld is waarschijnlijk de latere 
i\faja])ahit-peri()de — , weet ik niet, dock zijn opmerking, dat er zoo 
weinig wajang-achtigs aan de figuren te bemerken valt, welke op- 
merkiiig door dien anderen kenner van de wajang, Knebel, bevestigd 
wordt, kan oils reeds (.>p onze hoede doen zijn. Inderdaad, vergelijken 
wij de reliefs slechts vluchtig met die van Djago. Panataran. Kedaton. 
Soerawana, Tegawangi, Gambar, Trawoelan, Djawi en wat er nog 
meer aan reliefs uit de Singasari- en Afajapahit-perioden over moge 
zijn, dan kan slechts dit eene opvallen. dat zij daarvan in bijna alle 
()])zichten verschillen. Pit verschil valt nog meer op, wanneer wij de 
compositie der gn^or-cn beschouwen, die eerder naar de perspectivische 
eii vrijere composities van de reliefs van Prambanan wijst dan naar 
de projecties op het vlak, zooals die door bijkans alle latere oostja- 
vaausche reliefs vertoond worden. Zelfs de meer naturalistische onder 
hen, zctoals die van Djawi, de bale agoeng van Panataran (= het zgn. 
pGidapa-terras, een benaming, die, gezien de geconstateerde groote 
(^vereenkomsten van t iandi Panataran met balische temiDelcomplexen, 
dient te worden verlatcn), Trawoelan, heblien alle in zich dat onmis- 
kcnbaar wajang-achtige, dat door het brengen van alle figuren in 


M Tl Xie <Hik 111, phuit ^^2 

-) Elsevier’s Maandschnlt, 19o2. 

'h hen, die iieeii toeizani; hebben tot de foto's O D , kunnen de afbeel- 

diiruen dieneii in l^ublicatics () H, deel f, en /vre;;;, Inleidinu, III, plaat 92 Het 
vergelijkini’Muateriaal der reliefs van Djala Toenda vindt men in Cultuur- 
.eescliiedenis van Java in beeld, fig. 77, en bij Kiuist, H indoe- Javaansche mu- 
ziekiiistrumenten, fii>. 41. Dit is helaas alles, wat van deze uiterst belangrijke 
reliefs gepublicecrd werd. 
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ecu vlak, zuuals do kelir dat nu eenniaal cl^cht, verkrc^cn wurdt. De 
plaatsing van een godenfignur aU die van Xarada. gezeten naa.st den 
truun van Tndra en half ver^cliulen achter dc hcinelnimfen, zuozeer 
in i^trijd met de wajang-tc^chnick. dat dit reeds een volduende aandiii' 
ding kan zijn voor een niet-samengaan der reliefs met wajang-npvat- 
tingen. Up zichzelt geiiGinen zegt dit iiatuurlijk nog niets tegen de 
verciiderstelling. dat zij eenvoudig een ])roduct zoudeii zijn \’an een 
naast dien wajang-stijl voortlevendcn .stijl, die de oiide traditie.s van 
midden javaaiische compobitie zou heljhen vast weten te hotiden. Er 
is echter geen enkel feit aan te wljzen, dat aan zulk een overigeiib 
onwaarschijnlijke verunderstelling een gueden grond kan geven. Zou 
dan dit eene relief in zoovele eemven daarvan het eenige product 
zijn? Er zijn echter andere aanwijzingen. 

Bij nauwkeurige beschoinving der reliefs, voor den niet up lava 
vertuevenden belangstellende mogelijk door de Foto's O. D. 390::>, 
3907 en 3908 ^), valt het op, dat er verscheidene punten van over- 
eenkumst kunnen gevonden tvorden met de reliefs van Djala Tuenda. 
In de eerste plaats valt daaronder de haartooi \an Arjuna, zooals 
deze viermaal u]i het relief voorkomt ; eenmaal hij het ge^prek met 
Indra, eenmaal gedurende den tocht naar Indra’s hemel en eenmaal 
in dat godenverldiif . De vierde maal is hij zeer onduidelijk; het is 
gedurende den tocht door de lucht met Suprahha. In alle vier de 
gevallen kon ik echter aan het relief zelf constateeren, dat deze 
haartooi geheel dezelfde is ah file, welken wij aantrelicn op de reliets 
van Djala loenda. Ijao koto 6?52, Ga4S. Ilet karakter van dezen 
haartooi is duidelijk : het is een zijwaarts naar achtcren opgemaakte 
geloengan, echter uit het werkelijke haar van den persoon vervaardigd 
en niet, zooals in de wajang, uit krullend paardehaar, zooals dat o a. 
ook op de reliefs van Panataran hot geval is. Het feit nu, dat een 
zoo typische wajangdield ah Arjuna niet met wajang-coiffure wordt 
voorgesteld, pleit reeds tegen de verotulerstelling. dat de reliefs uit 
lateren tijd zouden stammcn 

\ onrt^ wil ik nog wijzen op cle versiering van de murcn, die 
Tndra \s hemel umsluiten, en welke liestaat uit een reeks van zgn. 
kehen-stukken, ten rcchte voorbtellingen van het jiiweel. Dit feit wijst 
cer naar Midden-Java, waar bv. Prambanan aldus versierd was, dan 
naar (9(jst'*Java. Xochtans vcrschilt de vorni der stukken van dien der 

De door Callenfels in P.O.D. gepubliceerde foto’s zijn voor dit doel niet 
200 geschikt door den hoek, waaronder zij genomen zijn. Een zeer goede af bed- 
ding van den eersten wand geeft Krom in Inleiding, III, plaat 92 . 
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midden javaansche. En weer doet zich hier de vergelijking met Djala 
Toenda aan de hand : ook daar vinden wij deze versiering en wel op 
Foto O. D. 6552 en 6548. 

Dan is daar nog de wijze, waarop de rotsmotieven zijn samen- 
gesteld. welke groote overeenkonist, zoo niet identiteit vertoont met 
die van Djala Toenda (Foto O. D. 6556)^). 'Men vergelijke daar 
eens Panataran. Djawi of Trawoelan mede ! 

Ten slotte wijs ik (ip een l)ijzonclerheid, die beide reliefs met elkaar 
gemeen hel^ben en waarin zij van de meeste. zoo niet alle oost- 
iavaansche reliefs verschillen : de luiitengewone, bijna decadente 
slankheid der fi^uren. Fn dit is tevens een tegenstelling tut de 
middenjavaansche, korte en gevulde figuren, waarbij eenige slankheid 
slecht-^ niterst zeUlen voorkomt. Dat deze slankheid niet het gevolg 
is van tcchnische ge])reken, doch dat zij de iiiting is van een zeer 
specialen tijdgeest, dat zij dns kortom tot den stijl behoort, kan ik 
natuurlijk niet bewijzcn, doch een ieder. die deze reliefs aandachtig 
]:>estudeerd heeft, zal dit met mij meevoelen. Zij vormt tevens een 
van de grootste bekoringen er van. 

Het komt mij voor. dat bovenstaande overeenkomsten met den stijl 
van Djala Toenda als voldoende in het oog vallend mogen worden 
beschouwd om onze reliefs in de eerste periode der oust javaansche 
kunst te kunnen plaatsen. Xatuurlijk gaat het niet aan op grond van 
het jaartal 988 van de badplaats een liepaalde decade of ook maar 
een eeuw te willen bepalen voor Selamangleng T. A. kiaar dat is 
ook niet noodig. Hun belangrijkheid wordt voldoende bepaald door 
een pkiatsing in die helaa^^ zoo on])ekcnde j^eriode. welke n<\g immer 
dat mystieke raadsel be vat van den uvergang van Hidden- naar 
Oust- Java " ). 

Thans nog iets over de gezindte. 

Kroiii merkt te reebt op. dat het terechtbrengen van den gevolg- 
den ^ek^t { \rjiinawiwriha) hieronitrent geen nitsluit^el geeft. Her- 

Zic ook de afbeeldin':^ \aii een Djala-Toenda-relief in Ciiltuuri:eschiodt.nis 
\an Java in beeld, fiu. 77. waar ik deze relietk aan den aanvani: der o'-'^t- 
javaaiisehe periode [daatste Mier wil ik tevens naineiis alien, die belaipu ^tellen 
in ja\aansclie kunst. do verzuchtinti slaken • wanneer zullen wij de goheele reeks 
der reliefs ecus te zien knjgen ? kaat men niet wachten tot de laatste kleinig- 
beid \erkkuird is en deze niterst belan^njke reliefs spoedie publiceeren. 

-) Heeft Dr. Cioris lieliik met zijn veronderstellingen omtrent oostjavaansclic 
invloeden in Midden-Java tijdens Prambanan ( Feestlmndel K P>.G.\ dan zou 
men diis eerder moeten spreken van oostjavaansche tempels op Midden-Ja\a 
dan van middenjavaansche met oostjavaansche kenmerken. zooals Brandes deed. 
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haaldelijk toch vinden we zoogenaamde oii-buddhistische verhalcn aan 
kennelijk buddhistische bouwwerken afgebeeld. !Maar er is misschien 
nog wel lets anders op te merken. 

Callenfels verbaast zich er te recht over, dat de eigcnlijke hof^tdzaak 
van het verhaal. het schieten op het zwijn, niet voorkonit. Daar])d 
kan men nog voegen het feit. dat alles, wat iets met vechtcn te mak^n 
had. achterwege blijft, o.a. de strijd met Xiwatakawaca. Zulk een 
vermijden van strijd en dooden is zeker iets, dat in overecnstemming 
zou kiinnen zijn met een ]:iuddhistische gezindte, te meer, waar we 
thans aannemen willen, dat we hier met een kluizenarij iiit cen tijd 
te doen hebben, die niet zoo ver van Barabudur's periode afligt : 
even ver ongeveer daarvandaan verwijderd als van Djago’s Bnddhisme. 

X^oorts wdjs ik op het feit. dat Selamangleng T. A. gelegen is iti 
een omgeving. rijk aan buddhistische overblijfselen : tjandi Dadi. 
Sanggrahan, Bajalangoe. De onmiddellijke nahijheid van Sanggrahan 
zegt hier misschien nog wel w'at meer. hoewel het monument aldaar 
wel uit later tijd zal stammen. In ver])and. niet de genoemde. in de 
omgeving gelegen heiligdommcn. wijs ik dan nog op het feit. dat 
het beeld van de Goewa Tritis een lotusidoem in een fler Itand.en 
houdt en dus niet uitgesproken on-buddhistisch is. hetgeen het geval 
ware gew^eest, indien de in de andere hand gehouden camara een 
ak^amala als tegenhanger hadde gehad^). 

Ten slotte vestig ik nog de aandacht op de ter zijde van de kluize- 
naarsnis in den wand en relief aange])rachte figuur. Tijdens niiin 
laatste bezoek aan de kluizenarij kon ik mij er van vergewissen. dat, 
hoewel de figuur inderdaad zeer gehavend is, zonal s verschillende 
bezoekers hebben beschreven, toch nog voldoende te zien valt om 
een dharmacakramudra der handen mogelijk te achten. Xu is zulk 
een mudra ook al w’eer geen strikt bewijs voor een huddhistisch 
karakter der figuur, doch een uitges])roken on-lniddhistisch karakter 
heeft zij al evenmin. 

Alles bijeengenomen geloof ik, dat we zonder veel kans o]) 
mistasten de waarschijnlijkheid, dat we hier een buddhistische 
kluizenarij voor ons hebben. grexjt mogen achten. lets, wat w'n 
overigen.s, aK onze dateering juist is. ook wel mogen verwachten. 

1) Zie Bijdragen 1929 (85): 500. 

") Het is niisbcineii heter te sj^reken \an cen kliii/enari) dan van een grt>t- 
tenipel, zooals Knnn in zijn Inleiding doet W'crkelijke grottempels zijn up 
Ja\a nog niet g'e\onden, grotklnizenanjen daarentciit'n wel k-eii gruttjaiuli 
werd onlangs op Bali untdekt. Zie Mededeelint>en der Kirt>a Liefrinckwan 
der Tuiik, Afl. 3. 
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XXIIL 

r["af bcteekencn de X-vonnige teckcns op dc Djala-Tocnda-rcUefs? 

Zoo luidcle een van de vele piinteii van het vragenlijstje, dat 
onvergetelijke Roiiitaer mij bij een bezoek voorlegde. Toenmaals wa^ 
ik niet in staat een eenigszins be\Tedigend antwoord te geven en bleof 
de mogelijkheid bestaan. dat deze teekens, door den vrager met een 
toespeling op Brandes vergeleken met aeroplaneS'en-face, iets bijzon' 
ders zouden kunnen te zeggen hebben, iets wat misschien een op- 
lossing zou kunnen verschaffen voor de onbekende scenes dier reliefs. 
Jntusschen is het. indien ik mij niet vergis. aan Dr. Bosch geLikt de 
reliefs thuis te brengen en hebben daarbij die teekens geen rol van 
beteekenis gespeeld. Xiettemin wil ik hier toch even udjzen op het 
voorkomen er van elders, waar z:j minder ..puzzling” zijn. 

De teekens in kwestie vindt men op het door mij elders afgebeelde 
relief boven in het midden ^). Zij bevinden zich kennelijk ver boven 
den beganen grond, gezicn het feit, dat zij tegen rotsmotievcn zijn 
aangebracht cn zich vlak naast de door de lucht gedragen poetri 
bevinden, Zij bestaan, het zij hier gezegd voor hen. die de afbeelding 
niet bij de hand hebben. uit een op zijn kant liggende H. Er zijn 
er twee. 

Dezelfde teekens nu treft men aan op de reliefs van de grot- 
kluizenarij Selamangleng K. \"oor zoover ik weet, zijn deze reliefs nog 
nimmer gepubliceerd. weshalve ik hier een af bedding van de betref- 
fende passage naar een in 1929 genomen foto laat afdrukken. De 
scene be vindt zich in de tweede kamer aan den Xoordwand. Uit den 
aard der zaak was het. gezien de plaatselijke gesteldheid, zeer moeilijk 
een ecnigszins dragelijke afbeelding te verkrijgen en moet men een 
onscherpe f(.)to in de plaats v in in het geheel geen voor lief nemen. 

De afge])eelde scene is tamelijk geconipliceerd. Het geheel stelt 
een berglandschap vo(;r, waarin wij boven links een bad]daats zien. 
omheind en van een ponrt voorzien. Daaronder speelt zich een leven- 
(lig tafereel af : een aaj) belaagt een gezelschap. waarvan er een met 
een stok ( ?) naar het dier slaat. Het gezelschap l^estaat uit drie 
])ersonen, waarvan er misschien twee vrouwen zijn, althans o.a. te 
oordeelen naar de soe])engs. die zij in de ooren dragen. De twee 
vrouwen zijn geknield. een er van zelfs voorovergebukt. Een vogel 
in een boom schouwt bij een en ander toe. 


‘) CuUinirgcsclueclcnis miu Java in bccld, fis^. 77. 
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Door een palisso.de van (lit taf(^reel ])evin(lt 2:ich cr under 

een ander. bestaande uit eon ncergezetcn vroiiw. waarvan twee 
personen wegloopen. Een daarvain de voorste, wijst met de hand 
naar een zich geheel rechts bevindend meet. Beiden zien naar de 
gezeten vrouw om. Ten slotte beviiidt zich (>p deze helft \an de 
scene nog geheel links boven een zittend persut>n, ^^'aa^^chlJ^b^k 
een hoeta. 

De rechterheltt van het tat creel v/nrdt irigeni»incn rlncr een mecr. 
als een kratcrnieer tii'^sclien rotten gelegen \ t»»r h.et nicer '-taat c^n 
oiternisje op een poot. terwijl in her nicer ecnige (kcrcn zwciii- 
men, waarvan liet rechtcr-cxemplaar niisschien een i.rokitdil iii'jct 
voorstelleiu hoewcl men dien in een bergmeer met zuii vcrwacliteii. 
Op de oppervlakte van dit nieer nu zweven de bcide teeken-. die wii 
van Djala Toencla reccis kennen. \\'aren zij aliccn afge])cc]d, zm. 
ze>uden wij nog niet veel verder geknincn zijn. dnch de becldh<)Uwcr 
heeft hen doen vergezellen van twee gegolfde lijneii. die (jiimiskeiibaar 
de bekende nevellijnen zijn, welke op zrxivele reliefs vnorkinncn B 
Ijezien wij de teekens zelf g(.)ed. dan zicn wij, Imc zij eig(‘nlijk eik 
bestaan uit een viertal samengevocLtde nevellijnen, 

Het komt mij dan ook voor, dat we in de teekens te zien hebben 
de uitbeelding van nevels of wolken, wclke dniden kunnen up eon 
bepaald uur van den dag of een of andere plaatselijke gcstcldheid.. 
Dat overigens deze wijze van uitbedden nu juist in de kluizenarp 
Selamangleng K. gevonden meet warden, i^ niet zoo wou'lerlijk aN 
hot mag schijnen. Diet op den Iniitcnwand dezer kluizenarij aaiigc- 
])rachte opschrift verraadt ons, dat de versiering der kluizenarij niet 
zoo heel lang na de oprichting van Djala Toenda kan hebben plaat^ 
gehad. In het gebruiktc schrift toch kan men enkcle dingcii o])nierkon. 
die er op wijzen, dat het opschrift waarschijnlijk niet uit den laatsten 
tljd van de ka(:lirische periode kan zijn. De Icttcrtcekcn^ gehjken, 
voor zoover zij nog herkenbaar zijn, nicer oj) die van Poeh Sarang 
dan op die van do latere kadirische oorkonden. kiaar liicrover zoii, 
gezien den zeer verweerden toe>tand van het (pschrift. ver^cliil van 
meening kunnen bestaan en ten slotte bhjft nog de mogeliikheid. <lat 
()])schrift en relief versiering niet uit denzelfden tij<l staninien. Sterker 
aanduiding voor een hoogen ouderdoni is nrjii'^ inzieii'' het voorkoincu 
van ])alissaden, wclke ecr naar kliddcn-Java dan naar < )ost-la\a 
wijzen kunnen. Docli de kwcstie van den oudenloin laat zich op ziilke 

M B.v. op de reliefs van Djago passim Men wrwarrt* /e cchtcr niet met 
de magische vlammen of de rotsmotieven. 
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los'ie gronden niet oplossen en doet hier ook niet zooveel ter zake. 
De hoofdzaak is, dat de geheimzinnige teekens hoogstwaarschijnlijk 
dus nevels voorstellen ^). 


XXIV. 

Ecu oiidjaz'aanscJic acrobat cF 

Biigaan<le af])eeldingen zijn naar foto's, genonien van een oiul- 
javaanscli heeldje, in het bezit vaii <len beer A. Xeter. in 1931 met 
verlof te Am^terdam vertnevende. De beer Xeter kocbt bet stuk 
aan uit de cnllectie van den beer WbAE te Snerabaja, uit wclke 
collectie enkele interessante bronzen te zien zijn geweest op de 
tentoonstelling van bet Java-Instituiit te Socra])aja in 1926. Het 
Ntiik was atkoni>tig uit de omgeving van Snera])aja. waarscbijnliik 
dtis iiit het 3>Iadjakertascbe. Het draagt nog zeer duidelijke sporen 
va,n ])escbildering in de gebruikelijke kleuren, zonal s op de foto te 
zien is. Het ])eeldje is ongeveer 20 c.^I. boog. 

De voorstelling vertoont een vrouw, die, acbterovergebogen op de 
wijze der acmbaten, met baar banden op bet rugscbild van een 
schildpad steunt. De scbildpad bevindt zicb tusscben baar banden 
en voeten, zoodanig, dat de kop tusscben baar voeten te voorschijn 
kumt. De baron bangen los omlaag : de vrouw is slecbts gekleed met 
een versierden gordel. Of zicb daaronder een tjawet bevindt. is door 
de grofbeid van den sreen niet meer na te gaan. 

Het beeldbouwvv’erk is tamelijk scbeef en onbebolpen. Xiettemin 
i^ de bouding- voortrelTcliik getypeerd. 

Het is niet onmugelii'k. dat bet stuk met drie zijden vrij bee ft 

X^olledicrheidshalve volge hier nog de mededeeling, dat het beschreven relief 
naar rechts zijn voortzetting heeft in een voortgezet rotstafereel. waarin een 
bergstro(nn zich naar beneden stort en zich tweeniaal vertakt. To, gen den berg- 
strnom op zwemnien visschen. Voorts bevinden zich in dit landschap lijken en 
knekcls Aan de andoro ziule l)evindt zich op den A o^twand, naa^t iiet Rnddha- 
b/Lold. een reliefs oorstelhne met I'cn bale met ininanakaban^ch d ik iXfidden- 
Java !), waarbij twee oeinboels (gespleten: Alidden-Java I). In de bale zitten 
een man en een ^ ronw (?k terw'il een vroius mnkijkend \veeloe)pt in de richting 
\an liet eersrbe>ehre\ en tafereel \'d<V de bale weder een pali>^ade en oiulnide- 
Inke fmiiren. Het relief m zim gLliLcl zon dus te kennen kunnen ge\en, lioe 
lemand zich. veruezeld van twee vrouwen, naar tmlieilspellende oorden in 
de bergs'll beeeeft om tapa'^ te serrichtcn, De eerste scene (met de bale) ver- 
toont hem met een der srouwsn in, de andoro reed.s buiten de fiale, de Iweede 
oinlerweu in de liergen, aaneevallen door een gr<'>ots.n aap : de derde eveneens 
onderweg'. waarbij cen der srouwen achterbliivon wil. Di de twee lijken in het 
kiaiste t.iiereel die zijn van de twee voortgetrokken personen. kan ik met 
nitmaken. 
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gestaan, doch aan de vierde zijde, die van het hoofd, aan iets anders 
grensde. Het voetstuk toch is aan drie zijden afgewerkt. aan de 
kopzijde over een hoogte van een paar centimeters cchter ruw ge- 
houden. ^^*at kan dit beeldje nu heteekend hchhen ? 

In de eerste plaats denkt men aan een voorstelling eener acro])ate, 
zuuals men die b.v. in de egypti^che pap} ri aantreft Mr pleiteii eelner 
twee dingen tegen deze opvatting. 

Te!! eerste <le aanweziglieid van een schildpad Een schildpad A\a.'> 
')p Java een dier. dat in de kunst een bepaalde symbolische waarde 
had ; het stond voor de aarde. 

In de tweede plaats wordt in de oudjavaansche werken. die een 
beeld kunnen geven van oudjavaansche feestelijkheden, nimmer van 
a.croijaten ge'^proken. In de Xagarakrtagama worden op verschillende 
plaatsen dergelijke feesten Ijeschreven, doch nergens verschijnt een 
persoon, die zonder twijfel een acrobaat is. 

In Zang 66 : 5 vindt men wajang, wajang maheangah, topeng en 
gerongan { Poerbatjaraka). voorts een soort van wireng met knotsen. 
In Zang 87 : 2 vindt men prang tanding en ])rang pupuh = twee- 
gevechten en knotsgevechten. voorts ikang atom])okan inaflu, hetgecn 
Kern vertaalt met ..die tegen elkander gesteld werden cm te ])otsen‘'. 
Dan akahjar. volgens Kern = dolkgevecht houden, en prep, vui'^t- 
gevecht, matalitali, gevecht met touwen (Kern). Alles dtis vecht- 
scenes. In Zang 91 : 1 ten slotte wordt gesproken van den juru iv 
angin cucud saha l)uyut, wat volgens roer])atjaraka zoti ])cteekenen * 
den juru van Angin, een grappenmaker, met zijn luivut : een soort 
badned dus, mis-chien iets als de l^ekende Bantjak Daja. 

In de Kidung Simda vindt men vermakelijkheden hij dc liikver- 
branding van koning Ayam Wuruk in Zang ill :49^). In strofe 49 
zijn ze opgesomd : meivmen (wajang wrnig : IKwg). igel abK'ik (fraaie 
dansen : 1 ierg ; in den soloschen dans beet een bepaalde patrapan 
(dansmanier) merak ngigel. liehoorende hij den laras heksa: Pandji 
se])ueh), voorts babarisan ])itung baju (zeven soorten van wai)enspel : 
Berg : op Bali heeft men meer dan zeven soorten barisans. welke dansen 
gedanst worden door met lansen gewa])ende krijgers, kenbaar aan 
den witten hoofddoek in driehoeksvorm rechtopstaand ; mij werden 
genoemd: b. demang, gede, pCmdet, koepue, presi. dodop, djodjor 
en gajoeng). In het l)ijzonder wordt dan nog genoemd de haris 
deklang. \'oorts ronggengs, wajang-s]>elen en topeng. 

M Bcni ill Piijclrayeii S3 (1927): 12o \lmi. 
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Zooals men ziet. is hieronder weinig plaats voor onze acrobate. 
Onder de gevechtspelen hoort ze zeker niet thuis, bij de wajangans 
en topengs evenmin. De juru i angin kan bet. indien de identificatie 
met den tegenwoordigen badoed juist is, ook niet zijn. Die maakt zijn 
werk van liedjcs met grappen, kan wel eens een keer van schrik cm 
zijn as biiitelen. doch is in geen geval een acrobaat. Tromvens. in bet 
b.uidige javaanscbv en baliscbe complex van vermaken is de acrobaat 
een westerscb verschijnsel ^). 

Intusscben meet ik de aandacht op lets anders vestigen. 

De mogelijkbeid is nameliik niet nitgesloten, dat de opgave van 
berkomst niet gebeel juist is. In dat geval zou ook b.v. een berkomst 
nit Ivlidden-java mogelijk zijn en komt bet gev^al in een gebeel ander 
stadium. 

In bet Oudheidkundig \^erslag van 1926 nameliik beeft Boscb een 
tiitvoerige verbandeling gewijd aan de zoogenaamde collectie Dieduks- 
man, vv.or een deel ])estaande (of liever bestaan behbende, want ze 
]>e5taat sinds lang niet meer') uit ecbte stukken, voor een deel nit 
falsificaten Bij <leze behandeling citeerde de scbrijver ook Brandes. 
<lie de collectie nog beeft gezien. Hierbij valt dan bet volgende op, 
dat betrekking zou kunnen bebben op ons beeldje. Brandes zegt 
namelijk o.a. : .,\\"at Dieduksman aan steenen voorwerpen ]'>ezat. is 
al evenzeer voor verreweg bet grootste gedeelte aangemaakt. Xiel 
minder dan 110 kleine beelden en groepen werden aangetroffen, 
ccji akrohaat op han Icii oi I'octcn in rurjstand, met z\ilkusscn. (le 
kuisebe Suzanna met bare beide oude belagers, een Laokoon-groei), 
enz. enz., alles in oud-javaanseben trant. Wat eebt en niet verwijderd 
is, is baast allcs met een laag verf, in kleuren, overstreken, zoodat bet 
eigentlijk gezegde ])eeldwerk versluierd is*’. 

De overeenkomst tusscben ('>ns l)eeldje en den acrcdiaat met valkussen 
is groot. Bcbter niet absoluut. Het komt mij namelijk al biupgst 
(nnvaarscbijnlijk vor)r. dat een goed opmerker. als Brandes was, zicb 

X'olledighcidshalve wijs ik nog op het voorkomen van acrobaten op de 
pjarabudur-reliefs, Krom sproekt van ,,potsenniakers” (Mtniografie, I : 92) en 
„accrobaten” (ibidem 70()b Hot is cen ,,man, die een groot rechtbtiekig voor- 
werp o\) 7A]i\ kin bakmcevrt'’, en een ander, ,,die een ondnideliik iet^ boveii ziin 
boofd iiitbaalt”. Ik zou aan bet voorkomen van dit eene sreval, waar iets van 
dieii aard veronder>ield kan worden, geen besHssende waarde willen heebten, 
daar in do latere bteratiuir allc sporen daarvan outbroken. Xiettemin is aan 
de identificatie van den cenen man geen twiifel mogeliik: zim bonding is te 
txpiscb oni misverstaaii to worden. De andere man. die ,,eon ondnidelijk iets 
I)o\cn zim bi >(»fd nitbaalt". Inkt mil eon twoodo bokkenslager to zim. waar\an 
do bekkons besebadigd verdon. 
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tweemaal in een beeldje zou hebben vergist : ons stuk tuch geeft niet 
een acrobaat, doch een acrobate te zien, tenviji in de plaats van een 
,,valku 5 sen‘' een schildpad gevonden wordt. Identiek zijn de twee 
stukken dus niet. Helaas is onder de op de Foto Cephas voorkomende 
kennelijk onechte steenen stukken geen acrobaat te vinden (afb. 12 
van voormeld verslag). Daarenl^oven zegt Braudes, dat de ccJitr 
stukken met verf bestreken zijn, terwijl uit zijn bewoordingen zrai 
kiinnen volgen. dat dit niet met de faBificaten het gcval gewecst 
i'>. (_)n- I'eeldic verto(.>nt unmiskeiibaar vtrfsporen, zoudat wii daarin 
inisschien eer een aanwiizing van echtheid dan het tegendeel mneten 
zieii Ik zou dan uok. niettegenstaande Braudes’ opmerking tot voor- 
zichtigheid maant, het stuk niet zonder meer als een falsificaat widen 
])eschouwen. 


XXV. 

Jf^at is tjandi Pari.^ 

In de nabijheid van Porong ligt een niet al te bouwvallige ruinc. 
in den volksmond tjandi Pari geheeten. Reeds Brandes was getn.)rfen 
door den van de gebruikelijke stijlen afwijkenden bouwtrant, dien het 
monument opl evert, en dacht aan den bouwstijl van het oude Campa ). 
Krom neenit zelfs invloed van daar uit aan. al geeft hij als zijn meening 
te kennen, dat het zeker niet een door camsche architecten op 
Javaanschen bodem opgerichte tempel is"). Hij denkt liever aan een 
opdracht aan een javaanschen architect om een zoo ..camsch" 
mcgelijken tempel te bouwen, en releveert het bestaan van betrek- 
kingen tusschen Campa cn Java, waaruit dat van kolonies van han- 
delarcn wederzijds het gevolg kan zijn geweest. Tevens echter wil 
hii aan de mogelijkheid van een bijzettingstjandi cencr caiu'-che 
koningin denken. 

Later heeft deze geleerde de laatste mogelijkheid echter blij'kbaar 
minrler vanzelf>prekend geacht. Althans in zijn Hindoe- lavaansche 
Cesclv'edeni^ zegt hij, dat tjandi Pari een gebouw is met sterk 
cauHche motieven, dat wellicht aan een vreemdelingenkolonie uit dat 
land zou zijn tf^e te schrijven. waar voortdurende trucbclen uitwiiken 
naar den vreemde in de hand kunnen hebljen gewerkt'J. 

WAdke redenen de schrijver gehad heeft om zijn oor^pronkelijke ver- 

M O.R. 1900 : 56 vlg. 

-) IiilcidinJT II: 226. 

'b Kroui, Lcscldcdciiis 423. 
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ontlerbtelling- te latcn vervallen — hij spreekt elders van een overleve- 
ring van her hmvelijk van een javaansch vorst met een camsche prin- 
seb — . kail ik niet gissen, dock het kumt mij vuor. dat van de beide 
dour hem ourspronkelijk geupperde mogelijkheden de tweede verreweg 
de meeste kans heeft de juiste te zijn. In een paar regels wilde ik 
dit mutiveeren, opdat aan deze mogelijkheid. hopelijk vooral van 
Fransche zijde in Indo-China. opnieuw aandacht besteed zal worden. 
5.Ioge Parmeiitierk ])uu\vkimdig vuorbeeld navulging vinden op het 
gebied dcr geschiedenis ! 

Hiertoe dienen wij ons eerst van de eerste mogeliikheid rekenschap 
te geven. 

Indien tjandi Pari een tempel zou geweest zijn, die op javaanschen 
bodem door camsche iiitgewekenen werd opgericht, zou daarmede 
eigenlijk iets zeer merkwaardigs zijn geschied. Immers, wij wetcn en 
realiseeren ons meer en meer, dat voor Oust- Java en zeker voor de 
peril tde van deze tjaiali (1371) under ,, tempel” verstaan moet wurden 
een complex open erven, waarop gebouwen van tijdelijk materiaal 
vuor het tijdelijk verblijf der goden waren opgetrokken. Op Bali is 
dat nog geheel zoo. en niet vuor niets zegt de Xagarakrtagama, dat 
Bali was ..amatehan i sacara ring yawabhumi”. Vinden wij dan ook in 
dezen tijd een bouwwerk van de gedaante van tjandi Pari, dan is er 
eigenlijk maar een opvatting voor de hand liggend, nl. dat het geen 
tempel. doch een bijzettingsmoniiment zal zijn geweest, ook al weten 
wij niet precies, wie er in biigezet is. 

Xu zullen dergelijke bijzettingsmunumenten wel degelijk in of bij 
tempelerven zijn geplaatst, maar het gaat hier om het stichten van 
een tempel door camsche Jiaiidelaroi, en dat heeft niets met bijzetting 
te maken. 

De eerste mogelijkheid heeft dus reeds alien schijn tegen zich. 

Xu de tweede mogelijkheid, die er een bijzettingsmonument in 
wil zien. 

Krom vermeldt, zooals opgemerkt werd, het bestaan ^an een 
traditie, welke een javaanschen vorst met een camsche prinses wilde 
latcn gehuwd zijn, en leidt daar stilzwijgend uit af. dat het in dat 
geval deze prinses was, die in tjandi Pari zou zijn liijgezet ; indien 
ten minute de traditie geloof waardig is. Tot deze laatste meening 
schijnt hij dus thans niet meer over te hellen : wij kunnen het slechts 
betretiren, dat hij niet vermeldt, op welke gronden dit geschiedde. 

Gaan wij de traditie zelf eens na, dan zullen wij zien, dat er niet 

1) O.R. 1911 : 33. 
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sprake is van ccn willekeurigen javaan^chcn vor^t, die met zulk een 
[>rin5es huwde, duch dat alle waar^chijnlijkhcid er vut^r dat die 

vurst nieniaiKl anders dan A\ am W’uruk was. Tijden> diens re^eerini^ 
nil werd tjandi Pari geljouwd. Daarmede kumt de zaak t<»ch wel in 
een ander stadium. 

Branded gecft un:5 de traditie mit de SCnait Kanda) in zijii Para- 
ratun-uitgave \). Daar lezen wij. dat vor^st Angkawidjaja van Maja- 
pahit, nog v66r hij koning was. een zu^ter van den vorst van Tjempa 
tot vrouw kreeg. A^ls wij dan nagaan, \vie deze Angkawidjaja kan 
geweest zijn, zien wij, dat hij de opvolger was van Damar \\d')elan, 
die met de Praboe keiija gehuwd was en onder wien Gadjah Alada 
voor het eerst als patih optrad. komen voor de episode van Damar 
WAelan en jMenak Pjjingga twee perioden in de ge^chiedenis van 
iMajapahit in aanmerking : die van Tribhuwanottunggadewi, welke 
hevig te kampen had met een opstand in den (Josthoek, en die van 
Kustimawardhani, welke vorstin misschien eveneens met een strijd 
in dat deel van het rijk te maken kreeg. De eerste valt v66r Ay am 
Whiruk, de andere er na. Zooals men weet. meende Brandes. dat men 
de tweede periude in aanmerking na.-est laten komen voor het Damar- 
\\Aelan-verhaal. Ik meen echter, dat er goede groiiden Ijestaan. welke 
ik echter hier niet zal noemen“), om de eer.^tgenoemde periode daar- 
voor in aanmerking te d<jen komen. 

Xeeint men dus een oogenblik. in afwachting van de nadere bewijs- 
voering voor de identiteit van de gc^?chiedenis van Tribhnwana en 
het Damar-W^jelan-verhaal, aan, dat achter i\ierta^vidjaja alia'- 
Damar W'oelan de echtgenoot van deze vor^-tin meet schuilen, dan 
client men m de figuiir van Angkawidjaja die van Aram Whiruk te 
zien. En in dat geval is deze dan gehuwd geweest met ecu prinses uit 
Campa. Xu zijn er echter in deze traditie ook dingcu te vinden, welke 
eventueel o]) tjandi Pari als tjandi voor een canische gemalin van 
Ayani AVuruk zouden kunnen wijzen, o.a. het feit, dat de .^erat Kanda 
haar juar na j:ijn troonsbcslijginij laal ovcriijdcn, Jictijcc-i 

prccics met het jaartal van de tjandi overeenstemt ; A\am AAhtruk 
beklom den troon in 1350 en de tjandi werd voleindigd in 1371. Er 
tegen schijnt echter te pleitcn, dat de traditie als de plants van haar 
nuislimsch graf de dcsa Tjitrawoelan noenit en dat men nog heden 


M Indicn (lit ten inin:>te dezclfdc traditie welke Kmni bodoell in OR. 1911. 
waar hij haar niet met name aanduidt. 

-) Aangezien Prof. Berg dit in ander cerband uitvoeriger huoi)t te doeii dan 
ik het hier in dit bestek Z(M 1 kunnen; \gl deze Bijdr., 88. 27 boveii. 
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aldaar eeu ouJ-muslimsch graf aanwijst (n.l. in Trawoelan). Dit 
bezwaar behoeft echter niet onoverkomelijk te zijn, daar ten eerste 
bet jaartal van dit laatstgenoemde graf niet klf)pt met dat van haar 
dood volgens de traditie {het luidt 1448 en de traditie laat haar in 1398 
sterven; en ten tweede in de traditie si)rake is van den wensch des 
konings haar up Ijoeda-wijze bij te laten zetten, terwijl zijzelve dit 
op muslimsche wijze wenscht gedaan te zien. Dat de zwaar muslinisch- 
getinte traditie ten slotte alleen haar inuslimsch graf noemt, zal wel 
niemand kunnen bevreemdeii. 

Hoe dit alles ook in details zij, er blijkt mijns inziens in de traditie 
vcldoende aanleiding te vinden om de gedachte aan de bijzetting van 
een canische gemalin of echtgenoote-van-den-tweeden-rang van Ayam 
W uruk in een monument op te wekken, en het lijkt mij in het geheel 
niet roekeloos om daarbij tevens aan de camsche tjandi Pari te 
denken, die gebotuvd werd evenveel jaren na A} am Wuruk's troons- 
Ijestijging als de prinses uit de traditie met hem gehuwd was. 

Alen vraagt zich verder af. of deze camsche prinses niet de rabi 
haji kan zijii geweest van Pararaton 29 : 18 t^erste ed.). Immers. dc 
zoon van Ayam Wuruk bij deze bijvrouw was Wirabhumi. die, 
zooals men weet. het gezag in den Oosthoek uit te oefenen kreeg; in 
de Ijovengemelde traditie nu vinden wij bij de verdeeling van 
Angkawidjaja's (alias Ayam Wuruk's) rijk een der zonen der canische 
]irinses belast met het beheer over 3Iadoera, hetgeen hier blijk])aar 
vuor den Oosthoek staat, aangezieii voorts slechts iNIadioen, Panaraga 
en Bali genoemd worden. Controle kan helaas van de zijde van de 
Xagarakrtagama niet verwacht worden, daar deze, zooals bekend, over 
de vrouwen van A}’am Whtruk, behalve dan over diens paramecwari. 
in alle talen zwijgt. 

Ten slotte nog een enkel woord over den naam. 

Op een oorkonde, /tv'cc jurcii iia dc sticJitiiuj viui tjandi Pari door 
Ayaui iritrnk nit^fczvardiod , en handelende over gronden. welke van 
(juds een vrijstift vorniden, doch dit voorrecht blijkbaar weer kwdjt 
geraakt waren, gevonden ])ij Gcalangan, dus niet al te ver van de 
plek. waar tjandi Pari staat, vinden wij als belanghel)])ende een 
zekere(n) ,,dyaJi PariJd'. Kern spreekt van dezen ]iersoon als van een 
vrouw, aangezien hij in de veronderstelling leefde, dat deze titel 
slechts bij vrouwen behoorde ^), Sindsdien weten wij, dat dit ook een 

P Kern, Verspreide Geschriften, VII : 19 vlgg. 



278 


O UDHE I DKIW D I GE A A X 1 E E KE X I X GE X . 


man zijn kan. iJeze (l}ah Tarih schijiu iiu in ])ijz(.»n(ierc betrekkin-' 
tut de kraton te hebben gestaan en c-r wordt van g'czegd. dat hij uii) 
ten zeei^te verknocht wa^ aan A}’ani W’uruk zelt. <l()ch bovendivii 
zich verdieiibtLdijk g'einaakt had tea t.t[>zichtc van dieiis iiicht 
Rajasawardhani en haar gemaal. Bovciidicn pleit tie titel d\ala vour 
ten hiKJge afkt.nnst. Indien Kern den lenn niarki gued vertaald heeft 
met ,,oppaSben" (plaat Xilb van de oorkunde van Gedangaii) — eii 
de nietiwjavaansclie beteGkenl^ van keparak — paraiijai [)leit daar wel 
vuor — . dan zuu zijn vertaling van dyah met .Ab'oiuve” in dit geval 
zelfs juist kimnen zijn^^J. Iminers. de vorst. en natuurlijk een vorstin, 
wordt thans uitsluitend door vruuwen bediend en er is geen ret leu 
om aan te nemen, dat het in dien tijd ook niet zoo zal geweest zijii. 
ddaar ook al is het een vruuw, zeker kan het niet de bedoelde camsche 
rabi haji geweest zijn. daar deze reedb twee jaren te vuren stierf. Alen 
zou eerder geneigd zijn te denken aan een duchter of een zoon : doedi 
men bedenke w'el, dat alle redeneering in dit verband alleen waarde 
heeft, indien men aanneeint, dat inderdaad tjandi Pari de IjijzettingA- 
tempel van de e'amsche rabi haji van Ayam W^uruk w'as. iMijns inziciis 
is daarvour na het bovenstaande echter W'el iets te zeggen. 


XXVI. 

Lagcn dc kratons van Middcn-Jai'a in het Zuidtuk 

Tk heb reeds meermalen als mijn overtuiging tie meeniiig uitae- 
s[)roken, dat het tue[)assen van vour uns nooialelijk w'erelddeel geldige 
wxtten op de maatse'haipij van het oude Java noodw^endig moer 
ieiden tot misverstanden. Kedeneeren naar analogie is een vunr- 
treffelijk iets, indien het analogon zich in dezelfde cultuursfeer be- 
vindt. Ligt het echter elders, dan w^ordt het een gevaarlijk under- 
nemen. Ik huoi) een en ander ditmaal nog eeiis in verband te l)rengen 
met de kw^estie der uudjavaansche kratons, over walker ligging reeds 
zuuveel te doen is gew'eest. 

Gesteld het geval, dat wij in Europa in de gclegenheitl wairen ec:i 
archaeulogisch arljeidsveld te bew^erken van de grootte van [ava. 
Gesteld ouk, dat wdj dan up Iseijaalde plaatseii upeenhuupingen zuuden 
vintlen van rumen, kennelijk afkuinslig van gruote gudsdieiistige 
IxniwAverken. In dat geval zou men verbaasd zijn in de umgeving 
van deze rumen niets te vinden, w'at als overblijfsel van burgerlijke 


A Krom, Geschiedenis - : 424. noemt Parih een man. 
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stcdeii uf ten niinste van ridderhof steden gelden kon. Zoozeer zou 
echter de na])ijheifl van profane houwsels vanzelf sprekend worden 
geacht, dat, indien men er al geen sporen van kon vinden, men toch 
genoodzaakt zou zijn aan te nemen, dat deze uit geheel vergankelijk 
materiaal zouden moeten zijn opgebomvd en aldus door den tijd ver- 
nietigd, terwijl hunne in bteen gel)ouwde gezellen, de geestelijke bomv- 
werken, den tand dcs tijds hadden weerstaan. Dat een groep van zulke 
geestelijke bomvwerken geheel op zichzelf zouden hebben gestaan, 
zonder huisvebting voor burgers of kloosterbroeders, zou als absurd 
worden verworpen. Uit de hoegrootheid van het riunenveld zou men 
dan, alien ontbreken van woonhuizen ten sj^ijt, de gevolgtrekking 
maken, dat ter ])laatse een hoofdstad, een maatschappelijk centrum 
moest heb])en gelegen. 

Aldus ongeveer heeft men ook op Java gedaan. 

\ erbazingwekkend waren daar in de vlakten van Prambanan en 
Kedoe, niet alleen naar aantak doch t evens naar grootte, de boiiw- 
^'allen. En het spreekt dan ook als vanzelf, dat de eerste berichtgevers 
onmiddellijk dachten aan de overblijfselen van steden, van residenties 
der verdwenen midden javaansche rijken. \\ el gevoelde men de 
niueilijkheid van het totaal ontbreken van ruinen van profane bouw- 
werken, 20 (.^als kratons enz., maar gedeeltelijk was men er nog niet 
zoo zeker van in het geheel geen kraton-resten te hebljen aangetroflfen 
(Dieng, Ratoe-Baka-heuvel), gedeeltelijk nam men aan, dat deze 
verdwenen zouden zijn door het gebruikte materiaal, hout. En zoo is 
<le oj)vatting eigenlijk nog steeds. 13e weinige vermeende kraton-resten 
l;leken echter ook al tot heiligdommen te behooren. 

Slaan wij den nieuwen druk van Krom's Geschiedenis op, dan 
zien wij, hoe door deze autoriteit ongewijzigd wordt aangenomen, dat 
de hoofdstad van het midden javaansche rijk in de omgeving vati 
Ih'ambanan niuet heliben gelegen, hoew’el geen ander bewiis daarvoor 
kon worden aangevoerd dan de aanwezigheid van religietize bouw- 
werken '). 

Dat wij hierin echter voorzichtigheid dienen te betrachten, wilde 
ik in de ondervolgende regelen aannemelijk maken. 

Het is ineer dan eens naar voren gebracht, dat althans de zooge- 

M /\ /■('///, liindoc-Javaanbche Geschiedenis-: 170. Hoewel Krom verzekert, 
dat de nederzettiiig geen tempelstad was, blijken er toch geen beslissende over- 
blijfselen van een woonstad te zijn ; de waterleiding voor het bevloeien van 
velden kan daar niet toe dienen, e\enmin los voorkomende baksteenresten. 


Dl. 89. 
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naaimle ciwaitische tjancli's van ^licklen-Java als bijzettin<^stenipvls, 
diis in overeenstemming* met him soortnaam ..tjandi”, kimnen worden 
opgevat Dat het acbruik zich niet tot (Jihst-Java heeft ])eperkt, staat 
op grond van passages in de ourkonden vast. De putten in vele der 
midden javaansche tjancli's en de daarin gevonden relicken maken 
aannemelijk, dat deze l)uii\v\verken in vcrband stonclen met dit ge- 
bruik, zooals wij dat voor Oost-Java met zekerheid iiit de literatuur 
weten. Schakelen wij nu een o(jgenl;lik (le zoogenaamd biiddhi^tische 
bouwwerken van i\lidden-Java uit. dan krijgen wij den tuestand. dat 
vanaf het Diengplateau zuidwaarts over Jogjakarta tot even voorl^ij 
Prambanan kleinere c)f grootere groej)en van dergelijke ])ijzetting^- 
temj>els gevonden werden, uit welker aanwezigheid men tot het 
bestaan van kratons van verschillende dynastieen meende te kimnen 
besluiten ^). Contrble-niiddelen voor de jiiistheid van deze opvatting 
staan oiis, wat IMidden-Java betreft. niet ten dienste, werden overigens 
ook niet gezocht, daar geen mensch aan de niogelijkheid dacht, dat 
zulks niet juist kon zijn. 

Oost-Java ciaarentegen biedt ons wel degelijk control e-niateriaal. 
hetwelk wij thans eens widen gebruiken. 

In de oostjavaansche periode zijn er twee dynastieen, waarvan ons 
zoowel de ligging der hoofdstad als die van enkele der bijzettings- 
tempels l)ekend is, namelijk die van Singhasari en Majapahit. 

P>ezien wij eerst de eerste dynastie. 

\'an de 4 (5j rlaaruit bekende koningen zijn ons bekend de bijzet- 
tingsplaatscn van Rajasa te Kagenengan, van Anusapati te Kidal, 
van Wdsnuwardhana te Djago en van Krtanagara te Djawi. Gcoi 
ran deze tjandds lujt in dc hoofdstad. De bijzettingstjandi’s voor 
Krtanagara, welke behalve die te Djawi nog genoemd worden, zijn 
onbekend : een er van zou, volgens de Pararaton, in de hoofdstad 
gelegen heb])en. Dit is het ,/riimaper' van Xag. 73 : 3 ; 2. Gaan wii 
thanb eens na. wat van i\Iaja]>ahit bekend is. 

Krtarajasa is bijgezet in A[aja])ahit en in Soemberdjati (Zuid- 
Kealiri). Zijn echtgenofjte, de rajapatnh te Pajalangoe (Zuid-Kediri), 
misschien ook haar zuster (zie Oiulh. Aant. X\AI). Zijn andere 
echtgenoote. de jjarameewarh werd l)ijgezct in Rimbi, evenmin in of 
nabij de hoofdbtad. 

De bijzettingstempels van Ja}'aiuigara zijn wederom niet bekend; 
zeker lagen die echter niet alle in de kraton. 

Deze opvatting huldigde ik ook b.v. in mijn artikel over de oorkonde uit 
de Kedoe in T.B.G. 1927. 
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De Regentes werd uiet in de kraton bijgezet, doch te Panggih (ten 
X. van ^lajapahit), en van Ayam Wunik weten wij niet met zekerheid, 
waar hij werd ])ijge2et ; men gist op goede grondeii in het Berbeksche. 
\'an de latere vorsten ten slotte is de ligging der bijzettingsplaatsen 
zeer onzeker ^). 

Overzien wij de verkregen gegevens, dan blijkt, dat slechts in geval 
van meerdere bijzettingsplaatsen er een in de hoofdstad gelegen was, 
zoodat wij zeker nict niogen zeggen, dat tjandi’s en hoofdstad onver- 
brekelijk bij elkaar Ijehoorden. Integendeel, wij krijgen eerder den 
indruk, dat bijzetting in de hoofdstad (daargelaten, of de vertaling 
van een term als antahpura wel zunder bedenkingen is'")) eer een 
zeldzaamheid dan een gebruik genoenid mag worden. 

Hetgeen C.)ost-Java ons dus gedurende de perioden van Singhasari 
en iMajapahit leert, vermeerderd met feiten als de bijzetting van 
Erlangga up een berg en het niet voorkomen van tjandi-ruinen in 
de unmiddellijke omgeving van de hoofdplaats Kediri, doet ons voor- 
zichtig zijn. Deze voorzichtigheid zal nog meer zin blijken te hebben, 
als wij bedenken, dat de huidige javaansche vorsten evenmin begraaf- 
pkiatsen in de onmidJellijke nabijheid van hunne kratons kennen. 
Imagiri ligt al zeer ver van Jogjakarta en Soerakarta verwijderd! 

In deze omstandigheden kan het dus eigenlijk niet langer aangaan 
zunder meer nit de aanwezigheid van vele en groote bouwvallen, ge- 
deeltelijk van bijzettingstempels, in de vlakte van Prambanan tot de 
aanwezigheid t^-r ])kiatse van een kraton in den ouden tijd te besluiten. 
Integendeel, wij zouden thans eerder geneigd zijn die daar niet te 
zueken, evenmin als b.v. op het Diengplateau, w'elks beteekenis 
wunderwel met die van een huidig Imagiri kan zijn overeengekomen. 

Eerder zou men dan geneigd zijn de geheele streek van Prambanan 
op te vatten als een tegenhanger van het daarmede eenigszins te 
vergelijken Zuid-Kediri. w^aar l)ijzettingstjandi's zoowxl als centra 
voor kliiizenaars en monniken in elkaar s onmiddellijke nabijheid 
hebben moeten liggen, lets w^at, in a nutshell, op Bali bij Tampak 

Wikramawardhana moet in Bajalangoe (Z. Ked.), Bhra i Matahiin in 
Tegawangi (Ked ) zijn hijgezct. Bijzcttingen in de Antahpura worden in de 
Pararaton blechts zeer zelden genoenid. 

-) Ik wijs er op, dat tegenwoordig vorsteliike begraafplaatsen dikwijls met 
den naani pura of astana warden aangednid. hoewel zij met een werkelijk vor- 
btenverldij f le\xnden niets te maken hebben \\"rtaalt men in plaats van 

„de antahpura" met „een antahpura", dan blijkt reeds, hoezecr ook hier voor- 
zichtigheid geboden i^. \an den anderen kant kan het voorkomen van een 
tjandi in sommige balische poeri’s v66r de vertaling met ,,de antahpura" pleiteii. 
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Siring gevondcn wordt. Eii zuo zuu men er weder nicer vour gevuelen 
in overeenstemniing met de javaanschc traditie de kratuns te blijveii 
zueken in het Xoorden, ])ij bet oude Mtnulang. Mode zou hierdoor 
een meer plausibele verklaring gegeven kunnen worden vuor het 
plotselinge uphouden van de middcnjavaanschc buuwlubt. \*oor een 
in het Prambanansche gelcgen kraton i^ die reden niet zuu gemakkelijk 
te vinden ; voor een, die dichter bij de kust gelegen was en dus zijn 
welvaart wel vuur ecu gedeelte uf geheel aan den bloei van handcl en 
zeevaart te danken zal gehad heblien, is zulk een plotselinge inzinking 
zeker niets bijzonders. Op Java althans zijn daarvan de voorbeelden 
vour het grijpen. 

Doch het vuornaamste voordeel is wel hierin gelegen, dat hierdoor 
dat vreemde feit vervalt, dat de herinnering aan de uudste kratons 
bij het javaansche volk geheel verdwenen zou zijn Indien inderdaad 
de boiiwwerken van Zuid-]^Iidden-Java slechts als stoffage van het 
doodenland in het Zuiden zouden zijn o]) te vatten, terwijl het land 
der levenden zich aan de kusten bevuiKh kan het nauwelijks verwon- 
deren, dat daarvan thans in de traditie niets meer te vinden is. Een 
(;eroude traditie in details geloof schenken is weliswaar een gevaarlijk 
undernemen. doch zulk een traditie in haar elementaire waarheden 
negeeren is evenmin wenschelijk. 

Aan den aanvang van dit artikel hebben wij de buddhistische heilig- 
dommen Imiten bespreldng gelaten : thans willen wij ook die in ons 
onderzoek Ijetrekken. Het is geen tfjevalligheid, dat alle Iniddhistische 
heihgdommen van Java in het zuidelijk deel van het eiland gelegen 
Vijn, waarbij twee gixjote centra zijn op te merken : Zuid-Kedoe — 
Prambanan en als tweede Zuid-Kediri. \\ ij lezen immers in de 
X"agarakrtagama (12 :1 :3), dat de ,,lUi(ldhisten” in i\raja])ahit in 
het Zuiden woou'len (hetgeen de ..pedanda’s Ijoeda” geweest moeten 
zijn), terwijl reeds Friederich ons leerde. dat bij groote feesten de 
j edanda boe.la in gezelschap van vier ])edanda’s siwa optreedt, welke 
vijf ])riesters alien naar een Ijepaakle wiialstreek zijn gekeerd : de 
pedanda boerla is dan naar het Zuiden gericht. iMen krijgt dus sterk 
den indruk, <lat de ]>]aatsing der buddhistische tjandi’s en andcre 
bouwwerken niets met de idaatsing van de kraton te maken had. doch 
door g-eheel andere wetten werd geregeld. Aanduidingen voor de 
kratons mogen wij dan ook uit hunne verspreiding nict 

])utten. 



OtT)HEir)KUXDIGE AAXTEEKEXIXGEX. 


283 


XXVIL 

Dc dood van Tohjaya. 

In zijn Hindoe-Jav?-ansche Geschiedenis zegt Krom naar aanleiding 
van den dood van Jaya-^^ isnuwardhana : ,,de eenige vorst van 
Tumapel. die zijn natuurlijken dood stierf”. ^). en doelt daarmede 
op het feit, dat Krtanagara l)ij den overval van zijn kraton snenvelde, 
Rajasa. Anfisapati en Tohjaya een gewelddadigen dood stierven. \"oor 
zoover het den eerstgenoemden betreft. is dat dan ook inderdaad een 
feit. Met den dood van Tohjava staat het echter iets anders. 

Zcoals men weet, vertelt de Pararaton hieromtrent het verhaal. dat 
Tohja}. a door de kratontroepen, die amok maakten, uit de kraton zou 
zijn verdreven, waarl^ij hij een speerv/ond opliep. \Trvolgens naar 
Katang Lumbang vluchtende, overleed hij aldaar. \^er]:)and leggende 
tu^^schen die wond en zijn dood na aankomst, veronderstelt Krom dan 
ook, dat deze dood het gevolg van den lanssteek moet geweest ziiii 
en beslnit hij daaruit tot een overlijden ten gevolge van andere oor- 
zaken dan de natuurlijke. Plijft dan Wisnuwardhana als eenige, wien 
deze twijfelachtige eer te Iteurt viel. Toch mcen ik, dat het geval n( 3 g 
anders bezien kan worden. 

In de PararatcMi staat daaromtrent het volgende te lezen : .,^Iogha 
kagyat sirapauji Tohjaya malajeng ka])isah tinumbak tan kapisa- 
nan”“), hetgeen door P^randes vertaald word met: .,Apahji Tohjaya 
schrikte hevig, vluchtte hals over kop doch kreeg een niet direct 
doodelijke speerwond”. joiiker’s verl^ietering door een vertaling van 
kapisah met ,,gescheiden'’ ])rengt geen wiiziging in den zin en heeft 
alleen betrekking op hetgeen komen moct. 

Uit de vrije vertaling van ,.tan kapisanan’* met ..niet direct 
doodelijk" kan men nu inderdaad afleiden dan, als straks Tohjaya in 
Kataiig Lumbang is aangek(jmeu en spoedig sterft, dit de tiiteindelijke 
uitwerking van die \\'ond moet geweest zijn. Zoo zab als ik mij niet 
vergis, ook Krom’s gedachtengang zijn geweest. 

l-3eze opvatting zou alle reden van bestaan heblien, ware het niet, 
dat de Pararaton-schrijver uitdrukkelijk cen andere reden voor zijn 
overlijden had o]\gegcven. In den tekst staat namelijk na het verhaal 
van de losgeraakte kaiii ‘) van ecu tier dragers en het door Tohjaya 

M Kroui, Cieschicdcnii> - : 

- ) Pararaton - : 23 /24, 

•*) Zie ook de noot op p. 285 

h Het is wel vreeind, dat Braudes hier het woord sarung gebruikt ; zoii hij. 



284 


OroHEIDKUXDIGE AAXTEEKEXIXGEX. 


dien man gemaakte verwljt : ..Saiigkaning tan awet ratu dene iku", 
hetgeen door Brandes huiselijk wordt vertaald met : ..Die hi lien waren 
de reden. dat hij (Tohjaya) niet lang koning wa^*’. 

Wat moet men hier nu van denken ? 

Krom denkt aan een romantische ver>ie van I'tihja^aV einde en wil 
er niet veel waarde aan hechten. In een iioot geeft hij dan echter n, >k 
het inzicht te kennen van Pigeaud. die reeds in 1924 deze epi<Mde t< t 
onderwerp van een zijner stellingcn had gemaakt en verklaarde. dan 
hier gedacht moet worden aan het vaak voorkomenil gelo'd aan den 
sterken niagischen invloed van de naaktheid ^). Krom meent echter, 
dat. indien dit waar mocht zijn, daarmede het verhaal natuurlijk geheel 
buiten de historische sfeer is geraakt. terwiil ik als bezwaar het teii 
zoii widen laten gelden, dat de op de sawah ])loegende en eggende 
landbouwers den vorst dan wel een duizendvoudigen duod op den hals 
zoiiden gejaagd hebhen. Dit zal ook t(‘)en wel zijn geschied zonder 
kain, dtis alleen met tjawet, welke de door Branded’ vcrtaling aP de 
doodsoorzaak aangewezen partes posteriores ontbioot laat. 

Brengen wij nu echter kleine correcties aan in de opmerkingen van 
bovengeciteerde geleerden. dan komt alles prachtig in orde. De 
magische beteekenis van deze passage ]jeh<.)udt haar waarde. terwiil het 
verhaal in de historische sfeer blijtt. 

In de eerste plaats beteekent het woord silit niet, war Brande- er. 
misschien ter wille van de welvoegelijkheid, voor opgai. Silit beteekent 
..aarsgat”. Zoowel in het Ond- als in het Xieiiw-Javaansch. Ilierdoor 
echter is er met ineer sprake van een algeTueene naaktheid. waarvan 
de sterke magische invloed twij felachtig is, doch van het zichtbaar 
worden van een der Iitliacnnsopoiuigc}!. En het is algemeen bekeivl, 
dat het niet tie naakte hiiid, doch vooral de lichaani^openingen zijn. 
welke door het feit, dat zij de in het lichaam schuileiide magische 
levenskracht gelegenheid geven naar ])uiten te treden, als niagisch 
van ])elang worden geacht. \ andaar de magische beteekenis van 
faeces, speeksel, oorvuib urine enz,, het geljruik van oor- en neus- 
ringen, schaamgordels en schaamidaten enz. Het door Pigeaud ver- 
uKjede magische gevaar was dus in werkelijkheid aanwezig. 

X^u kan men dit bijgelnof laten vO(jr wat het is, en de ver- 

de Bata\iaan, niet geweten hebben, dat dit slechts ecu siirrogaat kan zijn voor 
het gadag \aii den tekbt." Het is inaar goed, dat Gniiieman dit imoit geweten 
heeft. 

M hroui, (jeschicdeni> - : o22, tn PKjcaiid, De Tantn Paimgelaran. stelhng 7. 



OUDHEIDKUXDIGE AAXTEEKEXIXGEX. 


285 


melding daarvan als niet in de historic thuisbehoorend beschouwen. 
doch ik vrees, dat men hiermede toch aan de historische waarde van 
de passage te kort doet, en meen ook aan te kunnen toonen waarom. 
Reeds sprak ik boven van een ..vrije" vertaling van den term ,.tan 
kapisanan’*. Het v»’oordje ,, direct*’ in die vertaling komt namelijk 
geheel voor rekening van Brandes, want ,,tinuinbak tan kapisanan" 
beteekent ,,hij werd met een Ians ges token, maar niet ineens afge- 
maakt” ^). De schrijver heeft dit laatste er 1dijk])aar met opzet bijge- 
voegd, opdat de hourders niet zouden denken. dat de dood van Tohjaya 
in Katang Lumbang het gevolg zou geweest ziin van dien lanssteek 
(of lanssteken). Uitdrukkelijk schrijft hij den duod des konings toe 
aan het in zijn oogen veel verschrikkelijker ongeluk, dat onderweg 
geschiedde. Inderdaad zoii de diagnosis van een modern medicus waar- 
schijnlijk infectie ten gevolge van de verwonding met een lanspunt of 
iets dergelijks hebben geconstateerd, doch wij hebben hier nu eenmaal 
de opzettelijke en uitvoerige vermelding van iets anders. 

De oplossing is echter tameliik eenvoudig. 

W are inderdaad de koning ten gevolge van de lanssteken gestorvcn, 
dan zou dat dus een gevolg geweest zijn van het amok der rajasa’s 
en sinelirs of, gezien de aan dit amok voorafgaande gebeurtenissen. 
het gevolg van het opt reden van de prinsen. waaronder Rangga W uni. 
Dan zou dus de dood van Tohjaya middellijk kunnen worden toege- 
schreven aan zijn opvolger, den lateren Jaya-Wdsiiuwardhana, een 
vorst, waarover de l^araraton niets dan goods kan vertellen. Is het nu 
zoo onmogelijk, dat de .^chrijver of zijn ])ron dit foil heeft willen ver- 
doezelen door opzettelijk als doodsoorzaak iets anders o]) te geven. 
iets, wat in de oogen van de toenmalige Javanen volkomen acceptalK'l 
was t ^lij dunkt, dat er reeds genoeg van dergelijke passages in do 
oudjavaansche hist(')rische geschriften ontdekt zijn om zulk een 
handelwijze, waarbij de eer van den voorvader van latere koning sge- 
slachten gered werd, aannemelijk te maken. 

Xa het afsluiten van den tekst vernam ik van Brof. Dr. C. C. Berg, 
dat deze in het 1)ezit is van een copie eener afwijkende Pararaton- 
redactie, in het bezit van den Regent van Chan jar. In deze redactie 
nu wordt de geschiedenis van Tohja}a anders verteld dan in de 
redactie, welke Brandes ])c^vcrkte. Hier is nameliik geen sprake van 

\'oor het ge\al Brandes niet den nadruk op , .direct*’, doch op ..doodelijk” 
wilde laten vallen (wat het vermoeden is van Prof. Berg), geldt niijn hezn'aar 
tegen zijn vertaling natuurlijk niet. 
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het voorval met cle kain; ongetwijfeld clus een lezing. die het niet 
noodig vend om Tohjaya's opvolger te verschoonen Prof. Berg 
was zoo vriendelijk het ])etreffende stuk af te schrijveii en van een 
iiihoudsupgave te voorzien, mij teven> verlof gevende een en ander 
hier te doen afdrukken. W’aarvan ik dan (M)k dank])aar ge])riiik 
niaak. 


Z a n g \'TI ( D u r m a), laat^te gedeelte. 

1. Duruiig pegat babalangan ing andika, kaget pangalasan prapti 
inatur eng sang natha, duh dewa snsuhiinan. niangkwe sahjatagung 
prapti, won ten eng yawa, pangalokipun singgih. 

2. Xenggeh rakwa ranak paduka i;hatara. sira raad) an kalih, 
aptya amrastaa. paduka prameewara. iniring wong ing sinelir. niwang 
wong rejasa, balane pahji Pati. 

3. l\[inakadi wadwan^a ])iin klisa-Ampak pada prekoceng yawi. 
telas rinampasan, upacarane ri yawa^), -ngres nala cri narapati. yau 
angucapeng twas kaselekan atangkis. 

4. ]\larmanya akon ametana wajya"), i-^tanira ndrpati, angnes 
ninggal weema, maraeng Katang-Luinbang, neher ta sira umiiik 
wonten eng wajya, wong pakemit amikuli 

5. Wknig ingeman kuna angruncungira ^'ang natha ’4, ])rapta wonten 
eng yawi, tumuli tinumbak, kena sira Icabranan, linaywakeii ert 
bhupati, wonten eng marga, ^ira anuli angling 

6. Aho kita warga daleni den pada prayatna ’4. angrempeg ngtmg 
iki ■), den parek eng ring wang, so])anaha gine])ogan ^ vatna-vatna 
sakiiig ori, lab saratana, ])ala}Ava ngong den aglis. 

7. Tiir tinututa de nikang sanjata"), sinurakan tumuli, Iwir kena 
salarasan ‘j, binurwan eng wiyaghra, ])ala\wanya anut pinggir, kaya 
kidika, punang warga kary angiring ‘j. 

8. Kad}'angga ning jong anabrang eng ^amudra, palavwanira 
ndrpati^), norana kamodya, la}ar da\ung wuwus ilang ‘y tan ana 
inati-ati, awasananya, karem madhxa ning pasir. 

9. \\ us karasa teka ning antakanira, amlC^g sira ring waji, ]>ra]‘teng 

Zooals men zien zal, worden de pritiscn in dit verhaal levens re.eeirccht 
als aanstokers van het verzet gckonnierkt, heteecn in de Pararaton (Braudes) 
verdoezeld wordt. 

Deze regel lieeft een lettergreep te veel. 

-) Deze regel heeft een lettergreep te weini.L*. 

•’4 Deze regel heeft twee lettergrepen te vech 
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Katang-Lumbang, kalenggak nikang benawa^). pan adoh dera ma- 
laywi, dadya angliha, binuntal tekang waji. 

10. Pinrang rinebut winatang kaciirnan"), sinurakan gumirih. awor 
Ian prabhava, remrC-ni sang"^) hyang bhaskara, jaladhara amem riris, 
cihna sang ratwa, iresat prCdlncng gati. 

11. Sampun pcjah cn naranatheng Toh-Jaya, mantuk raaden kalih, 
iniring ing bala, maraa ring jro kuta. lastarya lakunya aglis, tan 
warneng inarga, prfipta sira eng puri. 

12. Pinarek sira inara ring palimanan, tan-sah raaden panji. Patya 
iiniareka, Ian pun Alahisa-Ampal, tan doh sawong ing sinelir, inwang 
wa.mg rejasa, sainya atata linggih. 

13. Sira raadyan kinon umundangana. sakweh ing tanda mantri, 
inwang tandadi rakr\an juru denuing pangalasan \), ipinakadi kuwii 
deci, tekeng liuyutan. kasinoman ing thani. 

I n h o u d s o p g a c. 

Een pangalasan komt Toh-Ta}'a melden, dat er een groote troepen- 
rnacht biiiten staat, en dat, naar nit het geschreeuw Idijkt, de twee 
iwinsen den koning ten val willeu brengen. daarbij gesteund door de 
sinelir en de rfijasa under commando van panji Pati en i\Iahisa-Ampal 
^■^tr. 1—3). De koning, hevig ontstcld, liesluit heimelnk het paleis 
te verlateii en na.ar Katang-Lumbang te gaan. Hi] stijgt te paard, 
vergezeld dour eenige vertroiiwde manscha]’)pen {str. 3 — 5). Ruiten 
het paleis aangek(^men wordt hij met een speer gewond. doch zijn 
mannen wetcn met hem de vlucht te nemen (str. 5). De koning maant 
zijn mannen tot voorzichitigheid en zegt him dicht hij hem te Idijven 
(str. 6). Zijn tegenstanders zetten hem na, en de koning komt in een 
hachelijke positie (str. 7 — Sj. Hij begrijpt, dat zijn einde nabij is. Toch 
zet hij zijn ]>aard aan en weet Katang-Lumbang te bereiken, waar 
liij kalenggak nikang benawa( ?). Thans echter is zijn kracht uitgeput. 
Zijn jiaard wordt door een Ians getroiten (str. 9), en daarmee is het 
lot van dh)h-faA'a Ije^list. Hij w<>rdt van alle kanten aangevalleii. 
XHtuurver^chijnselen kondigen zijn dood aan (str. 10) Zoo sterft 
1'oh-la\a, Ahi zijn dotnl keeren de twee ])riusen naar de hoofdstad 
le'»*iig (Str. 11) en vtorden daar door ]^ahji Pati, !Mahisa-Ampah de 
sinCdir en de raja'-a en alle andere amlitenaren als vorsten gehuldigd. 

Leze read heeft ecu Icttcrcrcep tc ^ecl 

-) Deze rcccl heett een Icttei'^reep te weinii;. 

*0 De tekst hceit sa 

•"*) Misschien niuct men taii(lDlhirakr\ an lezen. 
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XXVIII. 

Pc voctafdriikkcn van Pilniazcannau. 

In zijne gedegen verhandeling over de inscripties van West- Java 
heeft \ Ogel zich ook voi^r de vraag gesteld gezien. welke beteekenis 
de atdrukken van rurnawarman's vueten en van de pooten van zijn 
olifant kunnen hebiDen^’). Achtcreenvolgens gaat genoemde geleerde 
daarblj de voetafclrukken elders en hunne vereering na en komt tot 
'de slotsom, dat ,,Purnavarman must have been a ruler of such 
renown that it was thought necessary to record in stone certain places 
which had Ijeen hallowed, as it were, by his presence". Daarbi] deiikt 
hij dan aan de mogelijkheid van een verbrandingsplaats van den 
vorst ■). 

Aleer moeilijkheid geeft hem het geval met de afdrukken van de 
pooten van 's vorsten olifant : het gelukt hem niet daar een bevre- 
digende oplo^sing voor te vinden. 

Het komt mij echter voor. dat Avij. afgaande op verschillende 
uitdrukkingen, die voorkomen in de oudjaA^aansche inscripties en ge- 
schriften. toch wel een oplossing voor beide gevallen kunnen vinden. 
die ons kan voldoen. 

In de bekende inscri[)tie van Erlangga ( Sanskritzijde) komt namelijk 
een passage voor. v/aarin gezegd wordt, dat Erlangga zich op den 
troon plaatste, ..nadat hiJ zijne voeten gezet had op het hoofd zijner 
vijanden" (vers 30). 

Op de oudiavaan.^che zijde van diezelfde inscriptie lezen wij in 
vers cO, dat ’s konings vijanden dan ook ..tot voetonderlaag gemaakt 
werden" door den koning. 

Ook in de inscriptie van Sahjaya vinden wij in vers 10 een 
tnespeling op het })laatsen van (liens voeten op zijn vijanden. 

Het is echter eigenlijk overljodig deze voorbeelden aan te halen. 
aangezien het algemeen bekend is, dat de onderwerping van vijanden 
gesymbolisecrd placht te A\orden door het ])laatsen van 's konings 
voeten op den nek der overwonnenen. Het komt mij daarbij voor, 
dat niet in de ecrste plaats gedacht moet wcwden aan z^'rccrinc/ van 
die voeten, doch aan de ook buiten de hinduistische wereld gebrui- 
kelijke geste van inbccifjicinuu/. Tndien wij dus in de gedichten of 

P ROD. I: 15 vlgg. 

") Hij komt het voor, dat deze mogelijkheid niet groot is. daar althans op 
Bali het verhranden niet iiitdnikkelijk aan ecu ri\ieroever plaats vindt. Het kan 
echter toen anders geweest zijn. 
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oorkonden de mededeeliiig vinden, dat de koning zijn voeten op het 
hoofd zijner vijanden plaatst, is dit een vereeuwiging van dat feit 
in woorden. Waarom center, zoo vraag ik mij af, zou deze gebeur- 
tenis niet op andere wijze vereemvigd kunnen zijn, b.v. in 
af[>celding? W'aaroin zouden dus, om tot ons uitgangspunt terng te 
keereii, de voetafdnikken van Purnawarnian niet kunnen beteekenen, 
dat de vorst ter plaatse zijn voeten hceft geplant als symbool van 
de under werping van de streek ? Ditmaal dus in werkelijkheid in plaats 
van op den nek van den vorst, die geacht werd de streek te bezitten 
en te A'ertegenwo'jrdigen. En dat een vorst van Tfirumanagara, welk 
rijk toch wel zijn centrum aan de Tji Taroem gehad zal hebben, dus 
in de nabijheid van Bandoeng of lager, in de omgeving van Buiten- 
zorg een hem vijandelijke streek in eigen persf)on onderwierp, lijkt 
mij niet onmogelijk. Eerder mogelijk zelfs dan dat deze vorst zijn 
rijkscentrum zou gehad hebben in de buurt van de oorkonde, hetgeen 
wel eens verondersteld werd. 

Intusschen blijven dan nog de voetafdrukken van 's vorsten olifant 
vfver. ( )ok bier echter zie ik gecn ernstige mneilijkheid. De olifant 
toch is een van de regalia en staat als zoodanig s}mbolisch voor de 
vorstenmacht. Het afbeeklen van de voetafdrukken van dat dier 
kan dus evenzeer wnrdeii opgevat als een ])ezegeling, namelijk van 
\s Vvtrsten heerschersmacht over rlat gebied. 

Zoo zotiden dan heidc afdrukken, welke in den begeleidenden tekst 
(ler inscriptie nader worden omschreven en de eigenlijke hoofdzaak 
van het geheel zijn. te zeggen hebben. dat koning Purnawarnian ter 
plaatse als ])eheerscher van het gel^ied zijn zegel op den grond heeft 
laten drukken, tot een eeuwige gedachtenis aan dit feit. 
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DOOR 

Dr. J. GOXDA. 


In de Oud-Javaansche literatuur zal men meerdere malen vermeld 
viiiden de uitdrukkingen amrtdnjizcam en anirtasanjTzcanl, op de in 
Javaansche teksten gebruikelijke wijze ges}:>eld. Ofschoon over deze 
woorden, die in wezen slechts een en hetzelfde uitdrukken, reeds door 
verschillende geleerden iets is opgemerkt — voorzouver mij bekend 
door de Heeren \^an der Tuuk, H. H. Juynboll en Goris — , schiint 
bet mij toe dat de geschiedenis ervan nog nergens volkomen duidelijk 
in het licht is gesteld. Zonder uitvoerig op de vele plaatsen, Avelke 
men in dit verband zou kunnen vergelijken, te willen ingaan, zal ik 
mij hier beperken tot de etymologie en naar mijn meening oorspron- 
kelijke beteekenis van deze uitdrukking. 

In het Oud-Javaansche Adiparwa komt het in de Sanskrit letter- 
kimde welbekende verhaal voor van Cukra, den purohita der Daitva’s, 
die askese deed om van Civa een machtig middel te verkrijgen. waar- 
mee hij de Daitya’s die in den strijd tegen de Deva's gesneuveld waren 
wederom in het leven wilde terugrocpen (ed. Juynbolk p- 73>). Xa 
duizend jaren askese gelukte hem dit, waarop, volgens den tekst : 
inanugrahan ta sira sang hyang amrta sanjhvani (sic), haji ning ma- 
nghuripaken mati, ,.hij ])egiftigd werd met de a. s., een tooverspreuk 
om dooden weer in het leven terug te roepen”. De purohita der goden, 
WYhaspati, kon de gevallenen aan zijn kant niet weer levend makeu 
en verzon daarom een list : zijn leerling Kaca moest bii (^ukra in de 
leer gaan en achter deze z^udydnirtasaujlzcam zien te komen. Hoe 
dit gelukte wordt o]) de volgende ])agina's verhaald. Aan de uitdruk- 
kingen die in dit verband gebezigd worden : aji, z^idyd, wetenschap, 
tooverspreuk, iuangajya zcidydj}irtas~ (p. 73, r. 25), .,de .... reciteeren, 
leeren” en aan het vervolg van het verhaal, waar 
Kaca leert (p. 75. onderaan : zciHchakcji ira ta sang hyang aji ri 
sang Kaca, saha rahasyanya zcinaraJi nira . . . . i telas ning aji katauia 
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cle sang Kaca etc.) kan men ten duidelijkste zien, dat er werkelijk van 
een tooverspreuk. van een geheime \vetvn:?chap sprake 

In de Xawaruci wordt l^e^chreven, hoe iihhna allerlei avonturen 
heleeft : op een daarvan duorlt hij Indrabahu. ..Xadat Idiagawan 
Awaruci .... hem levend geinaakt heeft . . . krijgt hij den raad. om 
de anivlCinjviCiUil te zueken” ( I3r. Ju\'nl)olI, Suppl. CataL IL p. 292). 

hier precies l^edoeld is. blijkt uit deze kc)rte inhoudso]>gave niet. 
Xa deze plaatb herinner ik aan de opgave van v. d. Tiuik, K. Ik \V. 
II, 450 ,,dacabaju, nm. v. e. leveiid makende mantra t^.>egepa^t met 
de anirtta sandjizaani. Tantri Z. 1, 57", Ook de klalat (K. B. 

I. v587) vermeldt de uitdrukking. (.)]) dezelfde i>laai^ (vgl. ook I, 7(w) 
citeert \ an der Tuuk een ] massage waar in eeii in 't Maleisch ge- 
stelden tekst gezegd wordt ; diambiinja uleh jang antaboga sangjang 
(sic!) maka lain disiramkannjalah kapada tubuhnja sang 
bima maka sang bima pen hidupiah lain ban gun berdiri. In de door 
denzeltden geleerde gegeven inhoiuBopgave van her Alaleische Pan- 
dawa-verhaal \vc)rdt er over gesproken (Tijdschr. Bat. Gen. 21 ; 1875). 

Dr. Goris bespreekt in zijn dissertatie (Bijdrage tut de kermis der 
(Jud-javaansche cn Baliiieesche rheolugiej. p. 21 een ckAa. waarin 
A'oorkomt : ,,oni cri Gangga mahadewi anupamamrtahjiwani’*. En zoo 
zal men er vaker van hooren. 

In het Oud-Javaansche Brahmandai)urana vindt men in de be- 
schrijving van het continent KticadvTjja een passage, die in dit verband 
genuemd muet worden (in Dr. Pigeaud’s inhoudso])gave, Tantu 
[^anggelaran, p. 517 i^ het p. 79): op Kucadvipa zijn ])ergen, en on 
een daarvan: ri hkana ta kahanan in osadhilata, \vicalya<ka>rinT 
haraiu'a, amrtasahjTwnni harainai waneh, waaruit dtis duidelijk ])lijkt, 
dat de anirtasan jlzaanl hier is een geneeskrachtig kruifl, ook ander.s. 
nl. ,,vrij makend van j'ijhvondenpijn” heetend (vgl, over to/’c" : K. B. 
W . Ill, 553; Kern, G. IX, 76). Hetzelfde woord, in het Adiparwa 
gebezigd vuor 'n aji. duet hier dienst om een geneeskrachtig krtiitl 
aan te dtiideii. Dr. (loris (t.a])., p, 21, n. 1) schijnt aiurUlnjlzaani (de 
aji) en anirtasauilzaanl (het l<ruid) te willen onderscheideii. doch men 
kan, mede wegens het zooeven geconstateerde. aan de juistheid hier- 
van twijfelen. 

Slaat men de i>arallelplaat>en in de Skt. literatuur op, dan Idijkt 
dat ook daar in de beschrljving van de dvipak \aii genee.skrachtigc 
kruiden sprake is, en wel in het \'avu Ihir, 49. 34 als volgt : 

vicalyakarani caiva mrtasahjivani tatha, 

zie Brahmanda I\iv. 1, 19, 39 a: de zaken heeten mahausadhih 
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te zijn oftewel ,,a very efficacious medicinal plant'’ — een mooiere ver- 
taling laat zich niet licht bedenken. Gaan we aan den anderen kant de 
teksten na, die de in het Adiparwa verhaalde geschiedenis van Qukra 
bevatten, dan vinden we Cukra, aan de zijde der Asura's, op de over- 
eenkonistige plaats in het iMaffidbharata, nl. I, 76, 3187 sqq. Hier is 
sprake van een ,.dooden weer levend makende wetenschap”, nl. 3190 
tan punar jlvayaniasa Kavyo •c'/f/tv'^balacrayat, ,,hen (de gesneuvelden j 
niaakte K. weer levend steunend op de kracht van zijn wetenschap 
(in vs. 3191 wordt van \^rhaspati gezegd : na tan safijn’ayanidsa) \ 
vgl. vs. 3192: sanjlvini: 3215 sanjlvanuii vidyain, en nog enkele 
plaatsen. 

Ook in andere teksten bezit Cukra den levend makenden mantra; 
men vergelijke bv. \^avu Pur. 96 (II, 35), 91 sqq.; Brahmanda Pur. 
3, 72, 92 sqq., waar men ook de werkwoorden {jlivti en sanijTz^afi), 
zooals te verwachten, volkomen promiscue gebruikt ziet (Bmd. Pur. 
3. 72, 145 sq.)- In het Matsya Pur. staat de mededeeling dat de spreuk 
haar naam ontleent aan het weer-levend maken van dooden als volgt 
(25, 36) : Cukra uvaca : athaihy ehiti qabdena mrtam sahjivayaniy 
aham, tatah sahjivanhn vidyain prayuktva Kacain fdivayat, ,,(rukra 
sprak : nu roep ik met de woorden ,,kom, kom” den doode weder op. 
daarna de levenwekkende wetenschap (spreuk) toepassend (uitspre- 
kend) riep hij Kaca”. (vgl. ]\Ihbh. I, 3215, Calc.). 

Er zouden nog andere plaatsen te noemen zijn, waar van de 
inrtasaujlvanl gesproken wordt, zoo Brahma Pur. 95, 26; 30. Alen 
zie ook Lihga Pur. 1, 35. 16: mrtasahjivanam tasmal labdham etan 
maya dvija ; 17: mrtasahjivanah capi qavain adya vadami te ; 25: 
mrtasahjivano mantro maya labdhas tu Cahkarat. Xaast het genees- 
krachtige kruid (men kan hierbij uitdrukkingen als nirtasanijlvanaii- 
sad ha, geciteerd door het Pet. Wklb., 879, vergelijken), konit dus 
ook een mantra van dezen naam in de Sanskrit letterkunde voor (zie 
ook in-niantra. Pet. Wdb., t.a.p.), en dit is door de Javanen zoo over- 
genomen. Een merkwaardige plaats in dit verband is Oud-Jav. Rain. 
23, 32 b : 

tuwuhan in osadhilata haranya kareho wiqalyakarini mrtajiwam 
branitasandhini 

derhalve naast den ons reeds bekenden ,,pijlwondgenezer" en ,, doo- 
den weer in 't leven terugroeper” nog een ..gewonden heeler”. 

De uitdrukking }}irta[sah)j~izaaui is nu naar inijn meening verkeerd 
opgevat onder invloed van het bekende Skt. woord ainrta, dat ook op 
Java in gebruik is geraakt (vgl. bv. Adip. 44 yan ahyun ikuh amrta sah 
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Garuda). Later ziet men dit wu^rd. zuuaL^ ztio vele malen ^e^cliied is, 
z'n aanvangs a- verliezen ; vele vni.irLeeiden kaii men vindeii : Iv. B. 
^\^ 1\\ 536 >q. Merkwaardigeru'm \\(jrdt dit {a)iju'rta wel gel)ruikl 
met rizca, leven. bv. in ka ly amreta ni jlwa maneh Iiadji, gezeg’<l van 
’s vorsteii bevel (zie K. Ik W . I\k 537). terwijl in de Tantri. Z. 4. n 
gesprokeii wurdt van tuprclinl !l:ca (wel < aii'crti! n jlica). liiernaa^t 
is Mtn'ta-jlwa de naam van een ])ekende [^rinses. In het mnderne 
Javaansch heeft men liUrUi. ..verkwikkend, lavend” (Gericke en 
jvuorda, II. 482 j, (.)nder invloetl \‘an dit wnurd zncrta, waarvan 
men nog wist dat het stond vour av.irta, zal men nu nirtd[san ]jlzca}n , 
een uitdrukking z. )uwei door den aard van wat er mee aangednid werd, 
als door den halfbegrepen en dus gewijden klank. van hooger urde. 
langs den weg van inverse analugie den vermeenden vt>l]edigen vorm 
hebben gegeven en er duirtaisoJDnzdaiil \'an hebben gemaakt G- 0]> 
zichzelf is dit nieuwe woord, als men aan ai.rrtd maar een ruimen 
beteekeni^omvang toekent, volstrekt niet zinledig en het i^ (\u> niet 
vreeind. dat het biirgerrecht verkreeg en ^vel in de twee vormen 
auirtasafijlidiuil en LiiiirtCnljlzjj)!!. De laatste uitdrukking zuu men 
met de ljuvengenoemde : inurttul jlzdd kunnen vergelijken ter \er- 
klaring van de -}i-. Dcjch het wil mij voorkcanen dat we uuk hier, als 
in meerdere gevallen te rloeii hebben met de bekende inwendige na- 
saleering, waarmee het Javaansch we)i>rden van vreemde herki.»m>t 
aantast. In ieder geval lijkt het mij juister te schrijven aiiirtaujlzdajfi. 
met Cl. De klank van den vorm met -saiii- zal tevens zijn invloed 
hebben d(jen gelden 

Xu is er een zeer intere^isante plaats in het Bhomakawya, 47, B). 
waar Ijescdireven is hoe iemand wordt gewasschen en behandeld salui 
pray ogam rta jhvaraksana, met het aanweiiden. het in ])raktijk 
brengen, toepassen van aiiirta jCzdaraJcstUia, van leven ])e^chermend 
amrta, of zooals de \erklaring geeft : saha minantran olih pamagehaii 
urip, ..belezen door een leven^])evestiger’\ saha jai>amrta jlwa atma- 
raksa, ,,met het geprevel van den {a)uirta, den levensbeschermer” 
en voorts met onze hier l)oven besproken uitdrukking in ver])and 
gebracht : mwah i kaja kagelaranya mrta^an jlwani hinenjep. 

Hier wordt dus de auirta wnjrgesteld als kings ])ovennatuurlijken 
weg het leven behoudeiid. Zonder twijfel is het d<jor ])eschrijvingen 


Mcu lette uok op Sanskrit tckstcn ab atliCuiivtasriu jir'\ Mark. Pur 24, 42, 
waar dus op Indiscli terreiii dczelfde verwarrintr bestaat : niisschieii later (-m- 
staan, althans niet een dwingeiide reden inn de Jav auirhis" op deze wijze tc 
verklaren, al bestaat de mogelijkheid 
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als deze dat aiiirta, zooals ik heb geschetst, op het ontstaan van amrta- 
(san)jlwani van invloed is geweest. 

Auirta is de ..nectar, de onsterfelijkheidsdrank” (Juynboll, Woor- 
denlijst, S.V.), zeker, maar ainrta kan ook in het Sanskrit gebruikt 
worden voor ,,geneesmidder\ als naam van vele planten {amrta ) ; 
kurtum het bestaat in een wijdvertakt gebruik (vgl. P. s.v.). 

En gaan we na wat het precies is, dan blijkt ons zonneklaar, dat 
er in wezen niet het niinste onderscheid gemaakt moet worden tusschen 
a/;irhi als den ..levensdrank” en amrta als de .,bovennatuurlijke levens- 
verlengingskracht” en dat dit evenmin het geval is bij de parallelle 
uitdrukking mrt(^^{sari)jiz'am in de Sanskrit-, {ti)mrta(sa}l)jl‘zaa}ri in 
de Javaansche literatuur : het geneeskrachtige kruid en de aji zijn in 
feite hetzelfde ; de onderscheiding, die Dr. Goris wil maken, gaat 
niet op^J. Immers, de amrta is geenszins ,,a solid substance, like 
af.i^oooicc” (Goldstucker). In de in de Purana literatuur welbekende 
beschrijviug van de inaan (i\iatsya Pur. 125, 40 sqq., \ a}'u Pur. 
52, 49 sqq,. Bind. Pur. 1, 23. 51 sqq., \4snu Pur. 2, 12, 1 sqq., Lihga 
Pur. 1, 56, 1 sqq., e.a.) wordt gezegd, dat dit hemellichaam gevuld is 
met een verschillcnd genoemd vocht, dat de goden drinken ; dit 
heeft aan de eene kant het afneinen van de maan, aan de andere de 
ouster felijkheid der goden tengevolge. Door de zonnestraal Susuinna 
wordt de inaan weer gevuld gedurende de periode van toenaine. Het 
vocht wordt nu met allerlei namen genoemd, bv. ]\Iatsya Pur. 125, 59: 

apani sfiramayasyendo rasamatratmakasya ca| pivanty ambumayam 
(leva madhusaum\ ain tathamrtam ; 

\Tiyu Pur. 52, 60 (le regel gelijkluidend) : 

pivanty ambumayam deva madhu saumyam sudhamayain ; 

Bmd. Pur. 1, 23, 65 (le regel als Alatsya Pur.) : 

pibanty ambumayain devah hrstah saumyam svadhamrtam ; 

Lihga Pur. 1 , 56, 8 : 

pibanty ambumayam devci madhusaumyam sudhamnam ; 

\4snu Pur, 2, 12, 6 wijkt af : 

samvrtani cardhamasena tats omast ham sudhrimrtam, 
pibanti (leva inaitre)'a sudhahara yato 'inarah ; 

d.w.z. ,,dic siulli'j en amrta, die zich in de maan bevinden en daar- 
in gedurende een halve maand zijn opgeborgen, drinken. ]Maitreya, 
de goden; doordat zij deze sudJiCi tot spijs hebben zijn ze onstertelijk”. 


0 Het Agni Pur. c. 284 spreekt van mrtasahjivanikarasiddhayogah (vgl. 
Goris, t.a.p,). 

Dl. 89, 
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Voor ons van belang is nu de door Hall, in Wilson’s \ ishnu Piirana, 
II, p. 300, geciteerde cuininentaar, die verklaart, dat in dit citaat eerst 
van siidhainrtaiii, later van sudJia aileen gesproken wordt : sudha- 
rupam amrtain inrtyuhhesajaiii, d.w.z. ,Minrta, een geneesmiddel 
tegen den dood. in den vurm van siidha', waaruit dus blijkt, dat hier 
het eerste als het genus, bet laatste als het species is up te vatten. 
\'erder leeren ons de geciteerde plaatsen, evenals vele andere, dat 
ainrta, ,,het geneesmiddel tegen den dood”, saiiniya, tot sojiia in be- 
trekking staande” is. Het soma-sap wordt in de \"edische literatuur 
met den term au^rta aangeduid^), vgl. bv. Hacdonell, ^"edic ]^Iyth., 
p. 105 e.a. 

Behalve aan dezen soma echter wordt ook aan andere zaken de 
kracht toegekend om bij nuttiging unsterfelijkheid te verleenen (bij- 
zonderheden bij Oldenberg, Religion des Veda, p. 172, n. 1). Men 
vindt zoo de voorstelling, dat anirta is de ])Ovennatuurlijke kracht die 
in de planten zetelt en die speciaal in staat is het leven te verlengen 
en den dood te overwinnen. En concreet opgevat, deukt men zich 
die kracht gelocaliseerd in het zich in de planten bevindende water “j : 
met dit vocht dat men den zieke ingee ft, verleent men hem het anirta, 
het bovennatuurlijke geneesmiddel tegen den dood. 


Ook op Java bestaat de voorstelling wel, dat er amrta uit de niaan komt, 
b.v. Kid. Sunda I, 38b, waar iemand verheugd is, Iwir kodanan amrta sangke 
lh)is ning qacih, ./t was hem, als was amrta uit den maanstroom als regeii 
op hem neergedaald" (Bijdr. Kon. Inst. 1927 (83), p. 75). Aan een verwarring 
denke men liever niet, de soma is amrta. 

*) Macdonell, \'ed. Myth. p. 107, 108. 


30 November 1931. 
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Eenige jaren geleden heeft Professor \"an \^ollenhoven er op 
gewezen, dat men in den Compagniestijd geen studie van het adatrecht 
kon verwachten, maar dat het niettemin treffend is om te zien, ,,hoe 
eenerzijds lusse personen vour-en-na stnkken adatrecht in handen 
nemen, en hoe anderzijds de compagnie zelf voor-en-na aanleiding 
vindt. om op practischen grond zich in te laten met adatrecht” ^). Wij 
willen thans een en ander mededeelen omtrent in den Compagniestijd 
opgerichte colleges van rechtspraak over inheemschen, welke zich 
richtten, of althans heetten te richten, naar het volksrecht, en die, 
op alle plaatsen waar zij tot stand kwamen, toen reeds den thans nog 
gehruikten naam van Landraad droegen. Over Landraden op Ambon 
en Java is al een en ander geschreven ; voor zoover ons bekend nog 
niet over die op Ceilon ; daarom zullen wij met de laatste beginnen. 

\ 66r de komst der Europeanen regeerde de ,,Keyser” van Kandia 
als onbeperkt heerscher over het geheele eiland, met uitzondering van 
het in het uiterste Noorden gelegen Jaffenapatnam, dat een afzon- 
derlijk koninkrijk was. Het land was verdeeld in corles — districten 
— bestunrd door een ambtenaar, die den titel droeg van corale. Boven 
den corale stond de disava~). hoofd van twee of meer corles; zijn 
gebied wordt in 's Compagnies papiercn gewoonlijk aangeduid als 
dessavonye of dessaveschap, en wel omschreven als gewest of pro- 
vincie. De disava was zoowel ])esturend als rechtsprekend ambtenaar, 
en als zoodanig, mutatis mutandis, te vergelijken met den Javaanschen 
regent van die dagen. 

De Ontdekking van het Adatrecht. biz. 5 en volgende. 

-b Dit woord is verwant met het Sanskrit en Javaansch desa, dat oorspron- 
kelijk landstreek beteekent. 
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Toeii cle Cuinpa^'iiie zich in het midden der 17de eeuw had meester 
^^emaakt van de kaneel-prodiiccerende ge\ve>ten van Ceilon — in 
hoofdzaak de vlakke landen van den Ziiid- en W’estkant. van de zee- 
kusten tot aan het gebergte — hehield zij daar voor haar am])tenaren. 
die onder den gouverneur l)ela^t warcn met het interne bestuur over 
bepaalde deden van dit g-el)ied, den titel dessavc. Het is een der zeer 
weinige voorbeelden. dat een Xederland^ch ambtenaar een in- 
heemschen titel droeg. 

’s Compagnies ge])ied op Ceilun, l^uiten de steden. bestond uit vier 
dessavonyen, en wel Jaftenapatnam, Colombo. Gale en Mature. Het 
platteland van Gale evenwel wordt i?teeds Gale-corle genoemd, en ile 
besturende ambtenaar heette daar ..opsiender", doch dit was slechts 
een verschil in naam, overgebleven tiit den inheemschen tijd. toen 
Gale inderdaad een corle was. Bij de Compagnie was dit gewest, wat 
bestuur en rechtspraak betreft, gelijk aan de dessavonyen. 

Ook de Xederlandsche dessave had. behalve zijn bestuursfunctie — 
toezicht op het kaneelschillen, zorg voor onderhoud van gebotiwen, 
wegen en bruggen. controle op de vidana’s of dorpshoofden en andere 
inheemsche ambtenaren — een rechterlijke taak te vervullen. Deze 
beperkte zich tot zaken tusschen inheemschen onderling, en dan bin- 
nen zekere grenzen. Een Instructie van 1707 voor den dessave van 
Colombo omschrijft zijn rechtsprekende taak als volgt^) ; 

..Binnen ’t district van Colombo heeft de dessave alleen recht, om 
alle dieven, doodslagers en andere qtiaaddoenders te verA^ulgen, 
vangen. en die aan den fiscaal-independent “) over te leveren, dog 
gemeene delicten. als van verzuim, mesuses etc‘‘ zal hij door boete. 
rotang- en sjambokslagen, ook wel door de keten — mits t'elkens van 
't laatste den gouverneur waarschuwende — mogen corrigeeren. 

Ook mag hy alle geschillen der Inlanders hooren en afdoen, die niet 
boven de 10 rijksdaalders monteeren. bij arrest of zonder appel, dog 
die daarboven tot SO rijksdaalders gaan, werd ’t appel aan den civilen 
raad toegestaan. mits 5 rijksdaalders namptissement voor ’t faut appel, 
zo 't zo Ijevonden werrl. Dog geen civile zaken. die somme |80 rijks- 
daalclers] te boven gaande, zal hij mogen behandelen. tenzij partyeii 
wederzijds ten zynen overstaan eenige goede mannen wilden verkiezen. 
waarvaii dan een bondig compromis moet werden gemaakt onder 
zekere boete, l)y partyen te begrooten, zo een van ])eide met de uyt- 
spraak niet tevreede was. of onder willige condemnatie van den 

Afgedrukt bij Valentijn V, Ib, Ceylon, biz. 304 e.v. 

2) Xamelijk bij den Raad van Justitie in de stad Colombo. 
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civielen raad, of die van Justitie, indien 100 rijksdaalders surpas- 
seeren. 

Dog om de executie van alle vonnissen, boven de 10 rijksdaalders, 
na stijl en form te doen geschieden. zoo zullen die bevorens aan den 
civilen raad moeten gepresenteerd werden, die zonder verder onder- 
zoek, dan of den dessave of de goede mannen d’uytspraak gedaan 
hebben, wanneer de 10 dagen of de fatalia van 't appel verloopen 
zullen zijn, de executie daarop zullen doen decerneeren, zoals 't na 
stijl van rechten gebruikkelijk is”. 

Het ambt van dessave was lang geen sinecure, vooral doordat 
gescliillen omtrent landbezit aaii de orde van den dag waren. Er be- 
stonden op Ceilun van oudsher een soort kadaster-lijsten. thombo’s 
genaamd, en door de Coinpagnie vaak door ..landrolleii” vertaald 
doch die waren meest onvolledig en duister gesteld, wat tot voort- 
durende moeilijkheden leidde. Gouverneur en raad van Ceilon hebben 
er de regeering te Batavia meermalen op gewezen. dat het den des- 
save's niet wel niogelijk was. alle onderdeelen van hun ambtstaak 
naar behooren te vvrvullen"), en dit is een der redenen geweest, om 
het rechtsprekende gedeelte van hun taak over te dragen aan Land- 
raden. 

Gerrit de Heere. van 1097 tot 1702 gouverneur van Ceilon. maakte 
van ultimo ]\Iaart tot 29 September 1698 een inspectiereis om het 
geheele eiland, van Colombo viti Gale, iMature, Trinkomale en Baticalo 
aan de Oostkust, Jaftcnapatnam en Xegombo, naar Colombo terug^). 
Vooral in ^Mature hleken vele en diepgaande kwesties te bestaan over 
landbezit, en er heerschte, tengevolge daarvan, een geprikkelde stem- 
ming, De Heere besprak de zaak met verschillende inheemsche hoof- 
den, ..haar verstaende op den Singalese costumen, wetten, oud her- 
cn voorkomens”. In aansluiting op die besprekingen maakte hij met 
zijn raad een nieuwe verdeeling der gronden, vruchtbcKnnen, rechten 


Ik ontmtiette ook het woord hoofdthombo’s, voor naamlijsten der ingeze- 
tenen, waaruit zou zijn at te leiden, dat thombo eenvoudig hjst of register 
beteekeiit, Zie ook Van Ronkel in Bijdragen Koninklijk Institiuit. deel Tr, 
1919, biz. 278. Het wordt echtcr hij voorkeur gebruikt voor : register der 
landerijen. 

“) Zie vooral ook de bencden te bespreken Memorie van \’an Inihoff. 

'h Het zeer nitvoerige Daghregister dier reis vindt men in afzonderlijken 
band op het Rijksarchief onder de ..Overgecomen papieren van Ceylon. 1699" 
cerste decl Hot beslaat 381 dnbbele folio’s en geeft tal van tabellen en teeke- 
n ingen. 
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der hoofden op bepaalde landen en dorpen, etc. ^). Den 25sten Juni 
169S besloot de gouverneur met zijn raad ..alhier voortaan weder 
te houden en op te rechten een ordinaire civielen Landraad, als voor- 
maals in een seer goet gebruyck is geweest : en zal dien raad moeten 
bestaan in den E. dessave, den Im tenant off vaanrlrigh. den pakliuys- 
meester ende vier modeljaars "), nevens een g’authoriseert clerctj. die 
kort aantekeningh ter rolle moet doen” ^). 

Terloops zij opgemerkt, dat de Landraad. althans op Ceilon. dus 
zijn naam dankt aan bet feit, dat hij in allereerste instantie uitspraak 
moest doen in geschillen over landbezit. Bij resolutie van Gouverneur- 
Generaal en Rade van 25 September 1699 werd de instelling van een 
Landraad op ^lattire geapprobeerd. als ..dienstigh voor de rnste”, 
en in haar brief naar Ceilon d.d. 22 October 1699 verklaart de Hooge 
Regeering zoodanigen Landraad voor ,,nut en dienstigh" aan te zien. 

Het zal nit het voorgaande duidelijk geworden zijn. dat Landraad 
en dessave's bij het uitspraak doen in geschillen over de thombo's 
zich dienden te richten naar het volksrecht. Of zij — althans de 
dessave’s — daarvan steeds voldoende op de hoogte waren, mag 
worden betwijfeld, en het is waarschijnlijk daaraan te danken. dat 
Air. Cornelis Joan Simons, van 1703 tot 1707 gouverneur van Ceilon, 
en te voren onder meer vice-president van den Raad van Justitie te 
Batavia, in Augustus 1706 opdracht gaf. het volksrecht op te teeke- 
nen. Alet die taak belastte hij Claes Tsaacqz, dessave van JafiFenapat- 
nam, die de Compagnie reeds 37 jaren, en wel steeds op Ceilon, 
had gediend. In den titel noemt Isaacqz zijn compendium, dat in het 
begin van 1707 gereed was ,,Jaffana])atnamse oude Costuymen en 
Insettingen, waarnaar men gewoon is desen landaard in civiele saken, 
als erft'enissen, adoi)tic, gifte, naasting, coop en verkoop, verpanding 

1) Het Daghregister geeft ook een .Xandbeschryvinge of tonibo” met kaart. 

“) Modliaar is de titel van verschillende inlandsche ambtenaren, niaar nieest 
van hoofden der inheemsche krijgslieden. Gewoonlijk had de modliaar 3 rantjes 
onder zijn bevelen ; een rantje is een afdeeling van 24 man. Ook komen voor 
mahamodliaars of groot-modliaars. De orgineele spelling is moedalijar, Zie Van 
Runkel, l.c. 

D Het is mij niet duidelijk, wat de resolutie bedoelt met „\\eder” oprichtcn 
en ,.als voormaals in een seer goct gebruyck i^ geweest**. daar ik in de Oci- 
lonsche rapporten van vroeger jaren niets van zoodanigen Raad heb kunnen 
vinden. 

•^) Dit volksrecht, Thcsawalcmei. is afgedrukt in de Bijdragcn van het 
Koninklijk Instituut, 75, 1919, biz. 240— 280. Zie ook \'an \b.lienhoven, De 
Ontdekking van het Adatrecht, biz. 8: Het Adatrecht van Xed -Indie I biz 16 
en II, biz. 342. 



RECHTSPRAAK BIJ DE VEREEXIGDE DOST I XDI SC HE COMPAGXIE. 301 


en ontlossing van landeryen en thuynen etc. [te berechten]”. Met 
dit „men’' Ran, naar wij meenen, niemand anders bedoeld zijn dan 
de dessave. 

Bij de periode van wanbestuur der Ceilonsche gouverneurs Petrus 
Vuyst, 1726 — 1729, en Stephaniis \'"ersluys, 1729 — 1734, zullen wij 
hier niet stilstaan ; de eerste liet in 1732 zijn hoofd op het schavot te 
Batavia, de tweede bracht een aantal jaren daar ter piaatse in de 
gevangenis door. Zijn opvolger, Diederik Domburg, was niet bij 
machte, de al iang on der de bevolking heerschende gisting tot rust te 
brengen ; de chalia’s of kaneelschillers staakten, ’s Compagnies koffie- 
tuinen werden verwoest. Onder deze omstandigheden kwam 23 Juli 
1736 de man op Colombo aan, die door een wijs beleid en groote 
werkzaamheid den Ceilonschen x\ugiasstal zou reinigen ; Gustaaf 
\Mllem, baron A^an Tnihoit. Den 7den ^Vlaart 1737 begon hij zijn 
eerste landreis, naar de Zuiderdistricten van Ceilon ^). Ook nu 
heerschten vooral in ^lature groote verwarring en ontevredenheid. 
met name ..veelvuldige confusien en disputen over den eygendom der 
gronden, en de wettigheid of onwettigheid der daarvan A^oorhandeu 
zijnde blyken”. Daartoe had niet weinig bijgedragen het feit. dat de 
Landraad in de laatste jaren weinig of niet had vergaderd : gevolg : 
,,veelvuldige, langdurige en byna indecisihle processen, die thans 
onder de gemeente over dat stuk en vogue, en voor deseDe also ruineus, 
als voor den regter dilTicil en genoegzaam ondoorkomelijk zijn”. 

Ten einde hierin verbetering te brengen, ,,mitsgaders tot herstellinge 
van goede politic en justitie onder de gemeente, ten hoogsten nodig 
hevonden wierd de revificatie of wederopregting van den byna ver- 
sturvenen Landraad, die t' sedert twee jaren zodanig gebleeven is in 
den staat van inactiviteit, waartoe het scheind dat de re volte en 
troubles in het land dat collegie, eertijds met zulken goeden oogmerk 
gestigt .... en door Haar Hoog Ed. by missive naar dit eyland, van 
den 22 October 1699, zoo zeer gelaudeert, in dese l)ose dagen hebben 
gebragt, dat het thans onder de menschen in het land alomme in de 
uytterste confusie en verwarring is geraakt, doordien zy niet van 
den anderen kunnen komen, wanneer eenige verschillen onder haar 
komen te rysen, die anders door dese vergaderinge als haren compe- 

Zie voor Van Imhoff als gouverneiir van Ceilon het artikel van Gijsberti 
Hodenpijl in het hierboven genoemde deel der Bijdragen Kon. Instituiit, biz. 
481 — 624. Aldaar ook een kort uittreksel uit het journaal zijner landreizen. Het 
volledige dagboek der hierboven besproken eerste reis vindt men in de ..Over- 
gecomen brieven van Ceylon, 1738’’, derde deel, op het Rijksarchiet. 
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tenten regter werden geclecicleert. Zoo is dan teflens goedgevonden 
en verstaan, dat voormelde Landraad, heljbende den E. dessave tot 
president, en tot leden die van den raad van Mature, en zooveel 
modliaars. als zig hier ter plaatse bevinden, weekelijx tweemaal 
wederom vergaderen zal op twee vaste dagen. te weten des Dingsdags 
en Wydags, opdat de menschen in ’t land daarop staat kunnen maken. 
om haar zaken daarna te schicken. en also een iegelijk goed regt t’ 
erlangen, dat ook aan haar op de generale paresse zal werrlen liekend 
geniaakt”. 

Zoo was de Landraad hersteld. eii hield sedert geregeld zijn 
zittingen. 

In 1740 trok \^an I mho It naar Batavia, om sessie te nemen in Rade 
van Indie. Den 12den I\[aart van dat jaar droeg hij liet bestiiur over 
aan M illem Maurits Brm nink. en stelde dezen ecn ^lemorie ter hand, 
om zich bij zijn bestuurstaak naar te richten. Dit uiterst belangrijke 
stuk ib in bet Xederlandsch nog ninimer afgedrukt, wel in het 
Engelsch Wij laten hier het gedeelte er uit volgen. dat betrekking 
bee ft op den Landraad van ^Mature, en dat ook daarom van zooveel 
belang is, omdat het de aanleiding werd tot het oprichten van meer- 
dere Landraden op Ceilon. 

..Het is bekend, dat hetgeene men 's Compagnies besittingen op 
Ceylon noemen kan. buy ten Jattenapatnam, bestaat in drie hooft- 
deelen. de Colombose dessavonie, de Gale-corle, en de dessavonie van 
Mature. Over ieder van dezelve is een Europees gequalificeerd dienaar 
als landregent gesteld, denwelken op Mature toegevoegt is een Land- 
raad, tot afdoeninge van de geschillen onder den anderen, een collegie, 
genoegsaam bekend en beschreeven by voorgaanrle memorien, ook 
nog laast aangehaald by mijn dagregister van a" 1737, om daarvan in 
deesen niets meer te crinneren, als dat dies vcjortgang on activiteyt 
onverhindert moet werden gehouden, opdat aan het oogmerk der in- 
stelling van dien voldaan, en de gemeene man geholpen werde. Ten 
dien eynde sal het niet (|uaad zijn de jongst gestelde ordre ter over- 
senrling van de copia-actens dier vergaderinge in effect te houden, 
npdat een gouverneur alhier-) zelfs moogc zien, Ime dikwils dee^e 
Inecnkomsten werden gehnuden, om voor te koumen het versloffen 

B \’an de Memorie van Van Iiuhofi zijn cunii^c cxcniplarcn op lu-t Rijks- 
archicf voorhandcn ; hier wordt Rccitcerd die ruider Koloniaal archicf no. 11521 . 
De Engelsche vertaling verbchecii in 1911 te Colombo; ze is het werk van 
Sophia Pieters, Dutch translator. 

-) Op Colombo. 
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van dezelve. dat vorige dessaves van ^Mature zig meenigmaal tot haar 
gemak hebben aangewend, en anders hier zo ligt niet te ontdekken is. 

In de Colom])ose dessavonie en Gale-corle daarentegen fungeerd 
een dessave en opsigter alleen^), en in dezelve is zodaanigen Land- 
raad niet. dogh ik weet niet waaromme, aangezien bet my al lange 
toegescheenen heeft, dat het veel meer dan eenes menschen werk is. 
alle de pligten, die aan deesen importanten landsdienst g’accrocheert 
zijn, in alle de deelen desselven naar behoren waar te neemen. 


Dat nil de dingen. tot het wel waarnemen van deesen dienst ge- 
hoorende, wel zo veele zijn, dat men in eenige van dezelve wel zoude 
mogen admitteeren dit hulpmiddel eener inlaiidschen, of liever onder- 
gemengde, vergaderinge tot afdoeninge van de geschillen der inlanders 
ondcr den anderen, hetwelke nu aan den dessave alleen bevoolen blijft, 
dat zal iemand, die regt weet wat een zodaanig minister, en vooral een 
‘lessave van Colombo, te doen heeft, onmogelijk kunnen teegen- 
spreeken. 

\^ooreerst moet een dessave alhier dagelijks klaar staan tot het 
aanhooreii van hondert kleyne geschillen, tusschen de inlanders voor- 
vallende, dewelke, wanneer zij van weynig belang zijn, ook alsnog wel 
aan zijn privative decisie sotiden kunnen verblyven, de groote en 
swaarder zaaken alleen voor den Landraad gereserveert houdende : en 
soude hierinne deese bepalinge kunnen werden gemaakt, dat alle 
kleyne delicten, waarom de straff e niet hooger kan gaan dan tot een 
kleyne geldboete, die weederom bepalende op luterlijk 5 rijksdaalders. 
door den dessave alleen. wat hooger loopt door hem en den Landraad 
zouden moeten beslist werden, en wat nogh daarboven en ook voor 
deese te zwaar valt, voor den gouverneur zelfs zoude diencn te 
koomen. 

[\ olgen nu de andere ambtsbezigheden van den dessave. buiten 
de rechtspraak] . 

In de vijfde ])Iaatse. met attentie te kunnen vaceeren tot die onop- 
houdelyke dis]niten over de evgendommeii en ])ezittingen der lande- 
ryen, dewelke zoo veelvuldig zijn. dat zv alleen wel vt)or de helfte 
zirlanigcn minister kunnen g' occu])eert houden, zo v.x regt souden 
moeten behandelt werden, en moeten nu meenigmaal werden over- 
gelaatcn aan liet onderzi^ek eeniger inlandsche bediendens, by den 
dessave dienst iloende, die dan ook teffens de uytspraakc daarover 
doen, met het uyten van haar gevoelcn dienaangaande, zodat alzulcken 

f) Het hoofd \au do Galc-coric hcettc opsioudcr nf opsigter. 
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decisie veel meet voor die van den modliaar der attepattoe of den 
tolck van gemelde dessave, dan voor die van hem zelfs te considereeren 
is, vallende daardoor dan ook veelmaals uyt naar den sin van die 
]:>ediendens, welkers konkelanen en partialityten in dat stuck zeer 
veele zijn. 

[W'jigt een ])etoog over het leeuwenaandeel, dat kwesties over land- 
l^ezit innenien in de zorgen van het inheemsche leven, gevolg van 
de onvolledigheid en duisterheid der thombo’s of landheschrijvingen] . 

Xu is er, naar mijn begrip. nog eygentlyker, nog zeekerder, nog 
korter expedient om dit alles te redresseeren en vervolgens op een 
goeden voet te houden, als eenen zodaanige collegie van een Landraad 
alhier. dat niet alleen met gemak en meer eygenschap zodanigen 
onderzoek. als tot ontdekking van gelijk en ongelijk noodig is. maar 
ook veel zeekerder kan doen dan een dessave alleen, omdat desselfs 
leeden. zelfs voor de helfte inlanders zijnde, onmogelijk zo volkoomen 
met den anderen kunnen accordeeren. om eenparig de overige, der 
tale niet kundig, door verkeerde rapporten of translation te misleyden, 
gelijk daarenteegen in de decisie van een dessave alleen dikwils ge- 
schiet en geschieden kan. En het is ook het kortsten. omdat een 
eerlijk dessave. thans in veel onzeekerheyt daaromtrent verkeerende, 
nu wel eens zoveel moeyte daaromtrend moet doen, ten einde niet, 
of zo min moogliik, bedroogen te worden, als in dat collegie zoude 
behoeven te geschieden. 

Ook is het de naaste, de gemakkelijkste en de zeekerste weg. om 
oovt een goede thombo of landbeschryvinge van dit land te krygen, 
zulk een collegie alhier “) op te regten ; en mooglijk zal de volgendc 
daartoe noodige schikkinge ook wel op ^lature van applicatie zijn, 
om tot een gewenscht einde daaromtrent te koomen, vermits men 
daar dog reeds zodanige collegie aan de hand heeft 

\\"ant genomen, dat hier eene half gedeelde vcrgaderinge van 
Europeesen en inlanders onder de naam van een Landraad wierd 
opgeregt, waarin den dessave zoude cHenen te ]maesideeren, den fiscaal 
vice-praeses, cn drie andere Euro])esche gequalificeerdens als leeden 
souden zijn, hebbende een van de scriljenten, liy den dessave dienst 
doende, of wel een ander pennist, tot scril>a, en wyders gesterkt door 


Attepattoe is cle titcl voor een inheernsch schrijver; de modliaar der atte- 
pattoe is het hoofd der klerken. 

') Op Colombo. 

Bedoeld wordt, dat mogelijk ook de Landraad van Mature een nieuwe 
thombo zou kunnen opinaken voor die dessavonyc. 
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den mahamodliaar van des gouverneurs porte ^), den modliaar en tolk 
van den dessave — een tweede modliaar van de porte, gelijk thans, 
om den ouderdom van den eersten, niet steeds gecreert werdende — 
neevens de modliaars en coraals van de Salpitty- en Hewagam-corle, 
als naby leggende, tot permanente en concludeerencle, mitsgaders de 
andere modliaars van de overige corles, item de mohamdirams “) van 
des gouverneurs lijfwagt, wiens beurt het is, tot adviseerende leden, 
so zoude zodanigen collegie, alle weeken een dag daartoe vaceerende, 
zeer gemakkelijk kunnen eft'en houden alle geschillen, zo onder de 
gemeente over deese of geene voorvallen, als over de eene of andere 
voorregten, uyterlijkheedeii, besittingen en andere dingen occuree- 
rende, tot groote ontlastinge van een dessave, die nu weekelijks twee- 
maal daartoe vaceerende, nog niet dan zeer gebrekkelijk het werk 
effen houden en een iegelijk aan het zyne helpen kan. 

[A'olgt een omschrijving van de wijze. waarop \^an Imhotf meent 
dat de landraad een nieuwe thombo zou kunnen samenstellen] . 

Onmiddellijk na aankomst te Batavia reikte \^an ImhofT een af- 
schrift zijner ^^lemorie aan den Raad van Indie over, en lichtte die 
l)ij de eerstvolgende Ceylonsche Besoignes mondeling toe. In haar 
vergadering van 14 Juli 1740 nam de Hooge Regeering in verband 
daarniede verschillende besluiten aangaande de def ensie en het ])estuur 
van genoemd eiland, waaronder ook het volgende: 

,,A1 verdcr gereflecteert sijnde op de consideratien van gemelden 
Heer \^an Imhof, aantonende de noodsakelijkheid om in de Colom- 
l>ose dessavonie en Gale-corle even soodanigen landraed aan te stellen. 
als dat gepractiseert werd in de dessavonie van AEature, ten fine 
ne veils den dessave of opsiender der Gale-corle alle kleene en dagelijx 
voorvallende geschillen onder den Inlander af te doen, aangesien 
het veel nieer dan eenes menschen werk is, alle de pligten. die aan 
den importanten dienst van Colombose dessave, off opsiender der 
Gale-corle, vast sijn, naar behooren waar te neemen, so is verstaan. 
de voorenstaande propositie na syne forme en inhoude te amplecteeren, 
en dienvolgende het jire^ente ministerium op Ceylon aan te schryven, 
om sowel in de Colombose dessavonie, als in de Gale-corle, ten eynde 
voorschreven een lanclraad te erigeeren". 

Xa 1740 had men dus op Ceilon drie Landraden. 


Do kapitein der inhoemsche soldaten van het kasteel op Colombo. 
“) Inheemsche luitcnants. 
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Thaiis een enkel woorcl over den Semarangschen Landraad. waar- 
van tot dusver wel iets meer bekend was dan van de Ceilonsche 
colleges ^), doch welks geschiedenis niettemin nog eenige opheldering 
behoeft. Ook aan deze instelling is de naam van \’an Inihoff ten 
nauwste verbonden. 

Xadat Cornells Speelman den 15en Januari 167S Semarang met 
onigeving voor de Conipagnie had verkregen, breidde zich haar gebied 
langs dcze kust geleidelijk nit. en in 1705 werd genoemde plaats 
geproclameerd tcjt hoofdbtad der ,.Coniniandoreye van Java’s Oost- 
kust”. In mil voor den steun. welken de Conipagnie in de le en 2e 
iMataramsche successicoorlogen verleencle aan de door haar ge- 
wen^chte pretenclenten, verkreeg zij in 1703 en 1723 belangrijke uit- 
breiding van dit territorium. Aloeilijke tijden maakte men hier door 
in de jaren van strijd. welke volgden op den Chineezenmoord te 
Batavia in 1740. en waarin, behalve de Conipagnie en de Chineezen. 
ook iMataram en ^ladoera partij waren. Toen eindeliik de vrede her- 
steld was, ondernam Goiiverneur-Generaal \^an Imhoff in 1746 een 
inspectiereis naar de Oostkiist"). en, op Batavia teruggekeerd, nam 
hij het initiatief tot een algeheele reorganisatie van bestuur, defensie 
en rechtspraak in het wederom uitgebreide gebied, dat ten slotte bij 
resoliitie van 20 Februari 1748 tot Gouvernenient van Java’s Xoord- 
oostkust werd verheven. 

Wij laten nu volgen de resolutie van 30 Xovember 1747, welke 
de oprichting van een Landraad te Semarang vaststelde : 

yders door den heere Gouverneur-Generaal voorgesteld zijnde 
de noodzakelijkheyt, dat ’er op de judicature nadere ordre werde 
gestelt, omtrent alie de landen, onder de Conipagnie op Java sor- 
teerende, voor soo verre 'er eenige civile of criniineele saken voor- 
vallen mogten tusschen Javaan en Javaan — alle geniengde zaken. 
't zy Javaan en Europees, of ook een Javaan met een overwaller of 
andere uytheemsche nation ccncerneerende. altoos bivvende onder 
het ressort van den raad van justitie tot Semarang, en in <leu Oost- 
hoek ter eerster instantie op Sourabaya — zo wierd goedgevonden 
en verstaan : 

dat tot Samarang sal werflen gefornicert een I.andraad, bestaaivle 


B Zie vour den Landraad te Semarano : De Haau. Priangau IV. passim, 
voural biz. 654: Kern, in Bijdragcn Koninklijk Institiuit, decl 8,\ 1927. biz 410 
cn volgende. 

-) Het Journal van deze reis is afgedrukt in Bijdragcn Koninklijk Instituut 
dcel r. 1853, biz, 291—440, 
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uyt seven der voornaemste regenten, onder de praesidie van den 
commandenr, sullende den adepatty van Samarang, nevens de Oost- 
en W'esterstrand-regenten altoos permanente leden van dien raad, dog 
de andere ambulatoir zijn voor twee of drie jaar, en by forme van 
nominatie van jaar tot jaar inoeten voorgedragen werden ten getale 
van agt, oin vier daaruyt te kiesen, sullende een boekhouder als scriba 
daarin f ungee ren uyt de Europeese dienaren, nevens een Javaanse 
secretaris ; en van voorschr. agt leden in bet crimineele altoos seven 
nioeten praesent zijn, als er iets gedisponeert werd ; dog voor het 
overige dien landraad regt te laten spreeken en de saken afdoen naar 
de Javaansche wetten, voor so verre by ons tollerabel zijn, waarvan 
een compendium sal moeten geformeerd en ditheen gesonden werden 
ter visie en approbatie, om daaraan te kunnen verleenen de magt der 
uytvoering; terwijl in ieder district sal moeten gehouden werden een 
jaxa “) of meer, na noodsakelijkheyt, en over alle deselve tot Samarang 
een grootjaxa of Javaanse fiscaal, om van de voorvallende delict en 
— dog de dagelijkse geschillen van weynig belang onder de gemeente 
daarvan uytgesloten, also die door de regenten moeten werden afge- 
daan, gelijk tot nog toe — notitie te nemen, en die voor den gemelden 
Landraad te beklagen ; voorts alle crimineele vonnissen van dien raad 
sooveel mogelijk te doen executeren ter plaatse, daar de delicten zijn 
geperpetreerd ^), dan wel ten minsten op de passebaan van den regent 
van dat district, opdat het quaad door den afschrik der aanschouwers 
des te efticatieuser '‘j werde gestuyt ; en van de vonnissen, by gemelde 
raad werdende gedecerneert, geen ander of hoger beroep te admit- 
teeren, dan aan dese regeering direct, so het nodig mogte zijn; en 
ook alle dood vonnissen van dien alvorens aan dese tafel te appro- 
beeren, ook in den aanstaande alle vonnissen des doods, door den raad 
van Justitie tot Samarang gewesen werdende omtrent allerly gecon- 
demneerdens, en niet. gelijk tot hiertoe, na het g’arresteerde by 
resolutie van den 21 December 1708 is geschied, alleen van Euro- 
peesen, inoetende ook nog by gemelde Landraad gehouden werden 
civile en criininele rollen van de saken, daarvoor gebragt werdende, 
en daervaii jaarlijx copia na hierwaarts overgesonden”. 

In aansluiting bij deze resolutie zendt de regeering bij schrijven 
van 22 December 1747 order naar Semarang, om: lo. dubbeltallen 


Xamelijk de Nederlandsche commandeur en zeveii regenten. 

D Djaksa. 

Zie voor dit beginsel ook De Haan, Priangan IV, biz. 689 — 690. 
De copiist maakte hiervan essecatieuser. 
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naar Batavia op te zendvn ter benoeming van Laiairaadsledeii, eu 2o 
maatregelen te neinen tot het samenstelleii van een compendium van 
Javaansche wetten, in overleg met ]\Iuhamedaan^che prie^ter^ en 
anderc deskundigen ! Reeds 1 ^Maart 1748 kun de regeeriiig uit de 
inmiddels overgekomen voordracht tot leden benoemen ,,den tommon- 
gangh Marta Xagara van Damak, den ranga Adimangala van Cali- 
woengo, den ingabe}' Singa W’idjaya van Candal, en den raden 
Tjacra-nagara van Pamalang ; item tot Inlands fiscaal den raden 
Indramata”. De eerste vier werden genuemd ambulatoire leden, 
omdat zij slechts voor een beperkten tijd — twee jaar — zitting 
hadden. Permanente leden waren bovendien ambtshalve de patih van 
Semarang en de z.g. booster- en \Vesterstrandregenten, d.w.z. die 
van de onmiddellijk aan Semarang grenzende gewesten. 

Bij Generale Missive van 31 December 1747 schrijft \ an Imliolr 
naar Nederland dat het zijn bedoeling is ,.om van de voorschr. 
wetten en gebruyken der Javanen in het oordeelen over civile en 
criminele gevallen te formeeren een kleyn corpus of verzameling, om 
vervolgens daaraan te kunnen verleenen de magt der uytvoeringe, ten 
eynde alzoo die volkeren, die thans van onder de heerschappye des 
Soesoehoenangs onder die van de Compagnie zijn overgegaan, niet 
te ontnemen het natuurlijke voorregt — waarvan men haar, sender 
onbillijkheyt en inconvenienten te verwekken, niet zoude kunnen doen 
desisteren — om na hare eygene landswetten, sooveel onder ons opper- 
gezag geschieden kan, geoordeelt te worden, even als dat ook omtrcnt 
de Cheribonse, Preanger en Jacatrase bovenlanden in gebruyk is” 

Het duurde nog bijna anderhalf jaar, voor het berloelde corpus 
gereed was, zooals blijkt uit den volgenden brief van den gouverneiir 
van Java’s Noordoostkust aan de regeering te Batavia, de dato 10 
April 1749: 

„Bu}ten de Uw Hoog Edelheedens by gemeene eerbiedige letteren 
van huydigen datum gedaene seer submisse communicatie van den 
toestand deeser custe, is my thans wegens d’Inlandse zaaken, zoo uvt 
d’ boven- als Ijeneedenlanden — daar alles in rust en vrede is — geen 
andere stoffe, Uw Hoog Edelens attentie waardig, aan handen ; ge- 
briiyke overzulx d’ vr\4ie}'d, deese eenelijk te rigten ten geleyde van 
een Compendium der voornaaniste Javaesche wetten, ingevolge Uw 

0 Versta: ngabehi, 

-) Overgecomen brieven 1748, eerste boeck. 

Zie hiervoor De Haan, Priangan lY, hoofdstuk XXIV, biz. 613 en 
volgende. 
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Hoog Edelheedens hooggevenereerde ordre by missive van 22 De- 
cember 1747 geformeert, en nauwkeurig getrocken uyt ’t ^Mahome- 
taans wetboek Mogharaar, mitsgaders zooveel mogelijk met 't god- 
delijk, natuurlijk, borgerregt zoudanig samengebragt, dat daarna, onge- 
krenkt de Javaansche gewooiitens en gebruykelijkheeden, met believen 
en goedvinden van Uw Hoog Edelens den Samarangschen Landraad 
over d’onderdaanen van 's Compagnies lande en districten regt en 
justitie zoude kunnen oeffenen, en de crimineele zaaken, zoowel als 
de civiele, uytspreeken en behandelen na d’ poincten, daarby g’ inse- 
reert. Hebbende voorts teffens ook de eere, Uw Hoog Edelheedens 
hierneveiis eerbiedig te praesenteeren de by den Landraad op den 20, 
22 en 25 IMaart gevallene besluyten, en een bundel civille en crimi- 
neele procespampieren met dies bylaagen, consterende bij ’t eerstge- 
citeerde beslu}t, dat ten dien daage by de voorn. collegie goedgevon- 
den is, om na nauwkeurig examinatie van 't voormelde Compendium, 
op d’ ordres en bepaelingen. daarby vermeld, Uw Hoog Edelens 
hoogg'eerde approbatie te verzoeken, welk hierby dan met alle eer- 
bied geschied. Onder de crimineele procespampieren bevinden zig 
twee vonnissen des doods .... etc.”. 

Onder de Overgecomen papieren op het Rijksarchief is het ontwerp- 
compendium niet meer aanwezig. Toen het in Hei te Batavia aan- 
kwam, werd het ter lezing en bestudeering rondgezonden bij alle 
leden der Hooge Regeering. Xadat vervolgens bij de besprekingen in 
Rade een aantal wijzigingen waren aangebracht, werd het goedge- 
keurd en van kracht verklaard bij de volgende resolutie van 31 Decem- 
ber 1750: 

„Het compendium der Javase wetten, zo omtrend crimineele als 
civile zaaken door de ministers te Samarang in IMey des voorleedeti 
jaers overgesonden, en vermeld by d' aparte brief van den gouver- 
neur, van den lOen April bevoorens, onder d’ heeren leeden ter lecture 
rondgeweest zijnde, en weder binnengekomen, mitsgaders over den 
inhoude van dien gebesoigneerd zijnde, zo is, nadat hetselve van 
eenige alisurditeyten en duysterheden gesuyvert was, verstaen ’t zelve 
V approbeeren en te laten strekken tot een wetboek voor den Sama- 
rangsen Landraat, omtrent de regtsoeffening over ’s Compagnies Ja- 
vaanse onderdaanen’'. 

Het draagt tot titel : ^Compendium der voornaamste Javaansche 
wetten, nauwkeurig getrokken uit het ^lahometaanse wetboek Mogha- 
raer, en sooveel mogelijk met het Goddelyke, natuurlyke en borger- 



310 RECHTSPRAAK BIJ VE VEREEN'IGDK OOSTJXDlSCHE COMPA(JXlE. 

regt Sudani^ saniengebragt, dat daarna, ongekrenkt de Javasche ge- 
woontens en gebruykelijkheden, den Samaraiigschcn laiitlraad over de 
onderdaanen van ’s Coinpagnies landen en di>tricten regt en ju^titie 
soude kunnen oeitenen, en de criniineele zaken, suals de civile, be- 
handelen”. 

Over het compendium zelf liehocven wij hier nietb meer te zeggen ; 
het is eenige maleri gedrukt en beoordeeld. Zie \ an \ ollenhuven, De 
Ontdekking van het Adatrccht, biz. 9, en de daar gennemde littera- 
tuur; Het Adatrecht van Xed. -Indie I. biz. 16, 125; 50O; II. biz. 820. 
IMen vindt het ook bij Van der Chljs. Xed. Indisch Plakaatboek \ I, 
biz. 14 en volgende. 

den Landraad betreft. vonden wij nog een resolutie van 13 
Febrtiari 1776, die bepaalt, dat een deel der door dien raad op te 
leggen boeten ten voordeele zal komen van het te Semarang gestichte 
proveniershuis. 

T(it slot willen wij nog enkele bizonderheden mededeelen over een 
mislukte poging van den Gouverneur-Generaal Jacob Alossel, 1750 — 
1761, om te komen tot oprichting van Landraden in Wst-Java. In 
verband met een reeks maatregelen, welke genuemde Gouverneur- 
Generaal na het beeindigcn van den grooten Bantamschen opstand 
nam, tut verijetering der toestanden in het Jacatrasche bovenland en 
de Preangerlanden, stelde hij primo October 1754 in Rade van Indie 
voor^j, ,,nademaal de administratie der Justitie under den inlander 
wat nader gereguleert en g'emackeh ker voor hun gemaakt diende te 
werden, dan deselve tot dusverre voor hun geweest is'\ om in elk 
district uit de geschikste hoofden .,tien tot onder-landraden te ver- 
kiezen, tot het aanhoren der klagten en saken, die in hare landen voor- 
vallen, en 't exainineeren derselve, om de sodanige, die van geen grout 
belang zijn. met haar tienen by de mecste stemmen de facto af te 
doen volgens sekere regulen en ordres, zo aangaande het regt, als 
de siiccessie, ertfenis en gemeenschap, door ervaren staat- en land- 
kundige byeen te brengen, om in de inlandsche talen gedrukt te 
werden". Wrder zoti dan uit de voorzitters dier onder-landraden 
wederom een tiental gekuzen wonk'n. welke een l.andraad zuuden 
vormen ,,tot het termineeren van sware en lijf straff elyke zaken", 
welke Landraad zitting zoxi houden in het district, daar het delict zich 
had voorgedaan ,,of wel ter fortresse Veester Cornelis’b Wat ten 


Zie Van der Chijs, Xederlandsch-Indisch Plakaatboek, VI, biz. 735 e.v. 
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slotte ..capitale lij£- en halssaken’’ betreft, die zou deze Landraad ten 
overstaan van een te benoemen boven-landdrost kunnen ..beschryven, 
om by Schepenen daaruver te oordeelen en vonnis te vellen". \"an 
zaken, ,,die niet puur crimineel zijn”, zou beroep van den Landraad 
op de Schepenbank bestaan. 

Mussel mutiveerde dit voorstel door te wijzen op de ,,veelvuldige 
moorden en buffel-dieveryen. die thans veelal ongestraft in de boven- 
landen gepleegt \\erden”. op de ,,verafheid” van de Bataviasche 
Schepenbank, wier leden bovendien zeer bezet waren door „derselver 
dagelijkse occupatien". 

In Rade van Indie bleek men niet veel voor ^Mossel's plan te voelen. 
De Raad-ordinaris J. van der Waeyen, president van Schepenen, 
merkte op, dat de ambtsbezigheden der leden A^an de Schepenbank 
,,nu in verre na so opereux niet meer waren als wel in vorige tyden”. 
In verband daarmede stelde hij voor, aan ^Mossel’s bez waren in zake 
de rechtspraak over inheemschen tegemoet te komen, door op bepaalde 
dagen twee Schepenen met den landdrost zitting te doen houden op 
Meester Cornelis, ,,ter bediening der justitie aldaar”, althans ge- 
durende ,.de goede of Oostmousson" als de wegen voor de heeren 
behoorlijk begaanbaar waren; in den regentijd konden ze te ^^elte- 
V reden zitting houden. Deze l)izundere rechtbank kon dan worden 
gequalificeerd in civile zaken tut 50 rijksdaalders ; in crimineele .,niet 
verder te gaan dan het hooren van getuygen, beleggen van stukken, 
etc/\ Dit voorstel werd aangenumen, en hiermede waren de Land- 
raden van de baan. 

Hoewel diis de houtdstrekking van [Mosseks voorstel niet was aan- 
genomen, beslo(.)t niettemin de Raad A^an Indie op 7 November daar- 
aaiwolgende ^ ) ,,aan alle de officieren en hoof den der respectieve 
inlandsche natien, in dese colonie sig bevindende, te ordonneeren oni 
ieder in den haren te culligeren en in hunne eygene tale schriftelijk 
op te geveti hunne civile wetten en gewoontes, Avaarna zij zig in 't 
gemeen komen te reguleeren omtrent het decideeren van geschilleii, 
tusschen hunne onderhorige ontstaande, insonderheit betreltende het 
poinct Axin successie en alle verdere erttenissen en besterffenissen, 
gemeenschap van goederen van personen, zig in den huwelyken staat 
begevende, en wat dienaangaande verder by him in gebruyk is. met 
ordre om alle de Amorschr. documenten over te geven aan den Com- 
missaris over den inlander, die by dese gelast werd deselve te con- 


\'an der Chijs, \ l, biz. 753 en volgende. 
Dl. 89. 
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fronteren, in hoeverre die op^iften accordertii, ten e\nde daarvan te 
furmeeren eene duydelyke dcscriptie, onder gepaste tituls afgedeelt, 
ter nadere dispositie deser regeering”. 

Alle bebluiten, op de Jacatra^che laiiden betrekking heb]>eiide. dus 
ook de bovengenoemde, warden Ijij plakkaat van December 1754 
tot wet verheven. 

De gecommitteerde over den Inlander. Diederik Wdllem Freyer. 
diende Ijegin 1756 ecu compendium in, dat volgeiis re^olutie van 24 
Februari in handen werd ge.steld van de buitengewoiie Raden Pieter 
van de \ elde en Reinier de Klerck, ter controle en revisie. Toen 
Van de \"elde 7 Augusttis 1759 stierf, was die revi>ie nog niet 
afgeloopen : er moest heel wat worden gewijzigd, gettiige de volgende 
resoliitie van 25 Alaart 1760: 

,,Door den overleden gecommitteerde tot en over de zaeken van 
den Inlander in voldoening van ’t placaat dezer Regeering van den 
13 December 1754 met behulp van eenige Alachomethaense ]>riesters 
en officieren der campongs geformeert en onder behoorlyke tituls 
byeengebragt zijnde een compendium der civile wetten en gewoon- 
tens, w aerna de Alahometanen zig in t besli^sen der onder hen voor- 
koniende geschillen gemeenlijk komen te reguleeren, inzoiiderhevd 
betrehende ’t poinct der successie, mitsgaders alle verdere erffeni^sen 
en be^terffenissen, item de huwelyken, bcheydingen etc., en ver- 
volgens by besluyt van den 24 February 1756 nodig geoordeelt en 
verbtaan zijnde, bevorens over den inhoud van genielt C()m])endiuni 
te di.sponeeren, de heeren Raden extra-ordinarib Van de \’elde en 
De Klerk te versoeken en te committeeren, om ’t zelve eens nader te 
revideren, en ten dien eynde met de InlaiuFche capitevns en priesters, 
ne\ens zodanige andere Alachometaansche wetgeleerde, te constileereii, 
als Haer Ed" nodig zouden komen te oordeelen, mitsgaders die revisie 
zedert door vourmelde heer De Klerk, mits bet inttisschen voorge- 
vallen sterfgeval van den heer Van de \KIde, ten ebfecte gebragt, en 
t gemelde compendium, nevcn^, Zijn Ed's over zommige van de 
articLiIen gemaekte aenmerkingen weder ingedient zijnde, \\aerby Zijn 
Ed. komt te verklaeren de verzameling, vervat in 4 eerste hoofddeel, 
handelende ^an de successie, erf- en besterlleMiissen, al zeer iiauw- 
keurig gevonden te hebben, in zo verre dat alles, volgens 4 algemeeu 
gevoelen der ])riesters, voldoende, en (jvereenkomeiide met het oncler 
haer berustende wetlxjek geoi>rdeeIt is geworden, dog wat het tweede 
hoofddeel, van den huwel\'ken staat etc., betreft, Zijn Ed. voorge- 
komen te zijn, dat de gecc>mmitteerde vajornielt zomtijds van den text 



RECHTSPRAAK BIJ DE VEREEXIGDE OOSTINDISCHE COMPAGXIE. 313 


geweken, of door de commandants der campongs, dan wel de 
priesters, misleyd te wezen, volgens ’t geene Zijn Ed. op diverse 
articulen komt te remarqueeren. zo is. nadat het meergemelte 
schriftuur, nevens de voorschr. aanmerkingen. by de heeren leden ter 
lecture geweest en weder binnengekomen waeren, goedgevonden en 
verstaan, gemelte Maclunnctaanschc wetten met deze en geene alte- 
ration en veraiifleringen. zo uytgedagte aenmerkingen, als die ge- 
durende de deliberatie voorgel'>ragt en noodzakeliik geoordeelt wier- 
den. te approbeeren en dusdanig in ordre te laten schikken, om ver- 
volgens door den druk in de Xederduytsche en ^laleysche talen 
genieen gemaekt en genl^serveert te werden. daer en zo \ behoord”. 

Het compendium-Freyer, zooals het ter onderscheiding van het 
Semarangsche wel geiioemd we)rdt, is upgenomen in de Xieuwe Sta- 
tuten van Batavia, van 1766. Men vindt het afgedrukt in Xed.-Indisch 
l^lakaatboek \XT. biz. 392 en volgende. \ oor zijn beteekenis en toepas- 
sing zie men \'an \^ollenhoven, Het Adatrecht van Xederlandsch 
Indie, I. biz. 16 — 17. 19 en 125; ook De Haan, Priangan IV, biz. 
680 -^ 81 . 


Ten slotte de opmerking, dat de Idzondere rech thank te ^^leester 
Cornelis ])ij resolutie van 21 ^Maart 1766 werd opgeheven. 




EEN EN ANDER OVER DE KOEBOES^]. 


G. J. van Dongen unternimmt es, sich des langeren mit meinen 
\’eroltcntlichiingcn uber einen kurzen Aufenthalt meinerseit^ bei den 
Kubu aut Sumatra, auseinanderzusetzen. Die Publikationen, atif 
welche van Dongen Bezug nimmt. sind : ..Kubu und Jakudn ( Jakun) 
als Protomala}'en‘\ i^.^itteilungen der A. G. \\ ien. 1926. ein Aufsatz 
von 9 Seiten und die letzten Kapitel ( S. 218 — 255) aus meinem 
lAich : ,.Orang-Ldan”. ..Bei don Urwaldmenschcn 2Ialayas und 
Sumatras'b Brockhaus 1928. 

Pbimoglich kann ich ietzt auf van DongenS unifassende Schrift 
(100 Seiten') naher eingehen, die es sich zum Ziel gesotzt hat. meino 
Aultassung von der Xichtprimitivitat der Kului. die ich vorerst in 
grossen Linien in den eben angeftihrten Publikationen skizzierte. in 
einer etwas ungewohniichen Fornt al)zutun. Das hatte ein ncuerliches 
Einleben in die malayisch-stimatranischen Probleme zur \’orausset- 
zung, aus denen mich die zweijahrige Forschungsreise zu den Pyg- 
maen Zentral-P.frikas vnllig hcrau^'geris^erl hatte. Jedintalls win! 
sie die Grtindlage zu einer eingehenden Erorterung Iheten. wenn ich 
ktiiiftighin in der I^age sein werde. die wi^senschaftliche 1 hi])likatinn 
iiber meine Forschung in A^ien in Angriif zu nehmen. Auf einzelne 
Anwiirfe und Aussetzungen a])er mochte ich jetzt schon eine kurze 
FAwiderung ])eziehung^weise Aufkiarung ge])en. 

Wenn sich van D(^ngen der Muhe unterziehen wollte. meinen an 
erster Stelle zitierten Aufsatz grundlich zu ]u'ufcn, so wiirde er 
finden, class ich den Beweis fur die Xicht])rimitivitat der Kubu. wie 
sie am hcrvorregendsten Dr. B. Flagen verteidigt, aus cinem \ ergleich 
mit den Takudii auf Malakka ziehe. Gerade das iMethodische der 
Arbeit sollte beachtct ^ver(len. Aus diesem Grunde allein ])efasste ich 
mich mit Hagen’s Buch und nicht mit den Pu])likationen van 
Dongen’s und anderer, obwohl sich Hagen auf (lessen l>ericht von 
den Ridan Kubu stiitzt. Audi war mir damals nur das Buch Hagen's 


’’) Fine ^(>rlaufi^e IfrwicckTuiig J)r Paul .^chcbcsta aut (r J. van 

Dongen's: Eon en ander over do Kooboes. naar aanleidiug van Prof. P. P. 
Schebesta s Publicaties over dit \ oik. (Bijdragcn lot dc 1 aal-, Land- cu 
\ olkenknnde van Xedcrlandscli-Indie. Dcel 88, S 519 — 019.) 
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gut bekannt. Dieses Buch allein war auch die \'eranlassung cles Ab 
stechers, den ich nach Sumatra niachte, um zu pritfen, oh der Ein~ 
druck, den ich aus der Lekture dieses Ruches gewann. zutreffe 
namlich. dass Jakudn (unter denen ich gerade weilte) und Kubu 
kulturell und rassenhaft ein \^olk seien. Die Restatigung war einc 
glanzende. worauf ich im crsten Eifer den Rcricht nach luirn])a 
sandte, in dem ich Jakudn und Kubu als Protomalayen vereinigte 
und den Gang des Reweises skizzierte. Daiuit war gegeben, dass ich 
zu der angeblichen Primitivitat der Kubu, wie sie Hagen verteidigte. 
Stellung nehmen musste. ]yleine Gedankengange. gestiitzt aiif Aus- 
sagen der Kubu, sind in der Schrift angedeutet, doch finden sie ])ei 
van Dongen keinen Anklang. 

Vmj Dongen mag wohl Recht haben, dass ich die Schrift vielleicht 
anders abgefasst hatte, ware mir l')ekannt gewesen, dass Hagen schon 
tot war, Es ist dies aber mit ein Beweis dafur, dass ich mich vor 
meiner Ausreise nach Hinterindien in gar keiner AAise mit den Kulm 
beschaftigte und auch nicht im Sinn hatte, die Kubu aufzusuchen, 
sonst hatte ich die Kubu-Literatur allseitig studiert. 

Es scheint tatsachlich, dass ich mein A^ersprechen van Dongen 
gegeniiber, ihn liber meine Puldikationen liber die Kubuprobleme zu 
unterrichten, nicht eingelbst habe. Es kann dies nur AArgesslichkeit 
meinerseits gewesen sein, dcnn ich hatte keinen Grund, die in Djamld 
mit dem damaligen Resident en van Dongen gemachte AArldndung 
abzubrechen; vielmehr war ich ihm dank])ar, dass er mich ul)er 
manche Fragen in loyaler AAAise aufklarte. A\^ahrend einer zwei- 
maligen Zusammenkunft am 11. und 12. Juni hatte ich Gelegenheit 
mit ihm verschiedene Kubupro])lcine zu l)es])rechen, wo])ei wir auch 
eingehender liber die Publikation Dr. R. Hagen's liber die Kubu 
sprachen. Dabei machte mich van Dongen in lie]:>enswurdiger AA'eise 
auf einzelne seiner Bcrichte li])er die Kubu, die mir unbekaniit waren, 
aufmerksam. 

Es ist mir unl)egreiflich, wie van Dongen einleitetid schreiben kann, 
dass ich die Reise nach Sumatra unternomnien hatte, sozusagen um 
die Glaubwiirdigkeit der Forschungen Dr. B. Hagen’s zu ]>rufen. 
Die Sumatra-Reise war ursprlinglich garnicht in meinem Plan und 
niemand in AVien hatte Ursache, an Flagen’s Darstellung der Kiiliu 
zu zweifeln. Adelmehr war der Grund einzig jener. den ich in meiner 
erstgenannten Schrift, also schon im Juli 1923, von Alalakka angel)e: 
,,Als ich im Anschluss an meine sechzehnmonatigen Forschungen 
unter den Negrito auf Alalalvka und Siam auch die Jakudn zu stiu 
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clieren beganii, so iiberraschte mich die Ahnlichkeit ihrer Kultur mit 
jeiier der Kubu. Letztere kannte icb zwar nur aus der Literatur. Dies 
reiztc mich natiirlich. auch die Kubu aus eigener Anschauung kenneu 
zu lernen uiid die Ahnlichkeit ihrer Kultur mit jener der Jakudn zu 
prufen. So unternahm ich denn die Reise in die Gebiete von Palem- 
bang tind Djambi auf Sumatra, durchquerte dieses Gebiet und be- 
snchte alle erreichljaren Kubuniedei kissungen am Bajat. Ulu Lalang, 
Kaiidaiig und TRu Bahar. Gewiss kann ich keine tiefe Kenntnis der 
Kubu durch einen dreiwochigen Autenthalt unter ihnen fur mich in 
Anspruch nehmen”. 

Der gereizte Ton der Schrift van Dongen’s stammt, soweit ich aus 
ihr herauslese, daher. dass ich mich nicht mit seinen Ideen, die er 
mir damals entw ickelt hatte, auseiiiandcrsetzte und dass er zu glauben 
scheint, ich nahme seine Beol^achtungcn fiber die Ridan Kubu nicht 
eni^L. (cf. S. 616 seiner Schrift) Dazu mochte ich bemerken, dass es 
mir nie einfallt, die von einem Forscher gemachten Beoliachtungen 
— mag der Forscher welcher Richtung auch immer sein — zu be- 
zweifeln oder als unglaubwfirdig hinzustellen, was ich selbstredend 
auch von anderen uber meine Forschungen erwarte, Dass Irrtfimer 
huben wie driiben moglich sind. wire! selbstredend nicht in Abrede 
gestellt. 

Fine andere Angelegenheit ist aber die Stellungnahme zu der Inter- 
pretation der gemachten Beoliacht ungen. Xiemand kann mir ver- 
wehren, dass ich nach meineii Erfahrungen und meinen Kenntnissen 
diese so oder anders zu erklaren suche, auch wenn sie den Erklii- 
rungsversuchen anderer diametral entgegenstehen. Das habe ich denn 
in meinen lieideii Pu1)likatioiien getan, indem ich auf Grund der Er- 
fahrung bei den Jakudn und Kubu zu der Erkenntnis kam, dass beide 
\Tlker ursi)r{inglich ein Volk (Protomalayen) seien. Diese These 
suchte ich vorlaufig zu l)eweisen und zog claim meine Schlusse 
daraus. und der Hauptschluss war eben der, dass die Kubu keine 
Primitiven (im engeren Sinne) sein kdiinem Bislang hat mich niemand 
eines anderen lielehrt oder gezeigt, dass meine These unhaltbar ist. 
Ytui Dongen geht auf meine Gedankengange nicht direkt ein, sondern 
entschuldigt sich mit der Ehikeniitnis der Jakudn. Gerade jetzt, nach 
clem ich noch die zentralafrikanischen Pygmaeii kennen gelernt habe. 
sehe ich umsoweniger ein, wie man die Kulju unter die ..Primitivsten’' 
zu zahlen wagt. 

Xiemals fiel mir aber ein, die gemachten Beobachtungen van 
Dongen’s an den Ridan Kubu zu bezweifeln, wohl aber lehne ich die 
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von ihm und andcren _i>‘ezo^'cncn Schlu^^v \vcL;‘cn dcr zu knajipen 
IJekanntschaft init diesen Kul)u aK zu weitj^elicnd ab. 

\^an Dongen ist durchans iin Irrtuni, wtriin tr nidnt, dass ich als 
katholischer Priestcr unmdglich >eine An'^ichtvn und jcne von Dr. 
Hagen akzepticren koniie : ..Zijn Roonn^ch Katholiek prie>tcrscha]), 
waardoor hij zich gel^tondcii voeI<le aan de inzichten van zijn Kerk, 
en waarom hij volgens zijn eigen verklaring zich niet met Dr. Hagen’s 
en inijn zieiibwijze ointreiit de oor^pronkelijke Kuehoes kon veree- 
nigen”. Xein, diebe Anbichten Ichae ich aus durchaub konkreten, 
wissenschaftlichen Griinden ab, mag van Dongen und wer auch 
imnier hehaupten, es geschehe, weil ich angelmch (lurch irgendwelche 
kathulische Lehrnieinung gebunden sei. Ich kann van Dongen ver- 
raten. dass die katholische Kirche betrelts der Kubu gar keine 
iMeinung hat. ich also auch keinesvegs irgeiidwie gebunden war. Ich 
finde es sonderbar, wie ernste klauner, wie van Dongen eb gewiss 
ist, andere — bcien es auch katholische Priester, denen die Wahrheit 
mindestens soviel wert ist als jedem anderen auch — so eng l'>eur- 
teilen konnen. 

Sachlich und tunfassend werde ich naturlich erst ])ei enter wissen- 
schaftlichen Darstellung nteiner Untersuchungen atif Sumatra in 
Zusammenhang mit jenen von klalaya atif die Schrift van Dongen’s 
eingehen konnen, W(jbei dann selbstredend auch die anderen Pnltlika- 
tionen van Dongen s iiber die Kubu werden beriicksichtigt werden 
und zwar an erster S telle, denn ich halte ihn elteubo jetzt wie auch 
fruiter als den besten Renner der Kubu, der urn ihre Krforschung 
grosse \Ardienste hat. Erganzungen und Berichtigungeii erkenne ich 
gerne an, denn niemals masste ich mir eine umfasscnde Kenntnis der 
Kubu an. 

Dass van Dongen aus einem Druckfehler „d\bchawat aus Bamhus- 
rinde” anstele „aus Baumrinde" so viel Aiifhe])ens macht, ist ])ehisti- 
gend. Aub vorhergehenden Schilderungen u])er die nialayischen 
\ olker hatte er erschen konneii, dass Bauinrin<le gemeint war. 

Ich notierte immer ,,djukur” aribtelle von ..kudjur". Ich crlau])e 
mir van Dongen darauf aufmerksam zu machen. dass die metathesis 
in einzclnen Dialekten aiu Suniatra wie aucli unter den lakudn aut 
iMalaya viel vorkommt. Enter den klantra Itesteht sogar eine Sprache, 
deren Wovtt regelniasig (lurch metathesis ge])ildet werden. 

Ich holife, dass \an Dong'cn es zu wurdigen wissen wird, wenii 
ich den Ktibtijwoblemen in Zukunft nur sachlich ])egegnen inbchte. 

Dr. P. P. Sohebesta. 
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XASCHRIFT. 

\"an den Secretaris van het Koninklijk Instituut ontving ik boven- 
staande ,A orlaufige Erwiederung” van Prof. P. P. Schebesta ter 
kennisneming met de mededeeling, dat mocht ik hieraan een en ander 
wenschen toe te voegen, het Bestuur bereid is hieraan te voidoen, 
ofschoon de Bijdragen zich zooveel mogelijk onthouden van polemiek. 
\"oor deze bereidwilligheid hied ik het Bestuur hierbij mijn welge- 
meenden dank aan. 

Xaar aanleiding van bovenstaand artikel is het me nu begrijpelijk 
geworden. hoe Prof. Schebesta er toe gekomen is, ziju ,,Kubu und 
Jakudn ( Jahun) als Protomalayen’’ te publiceeren op een wijze zooals 
dit gebeurd is, en waartegen ik o.m. in nhjn laatste Koeboe-verhan- 
deling ben opgekomen. Dat in een publicatie, zoo ,,im ersten Eifer" 
opgesteld, al het neergeschrevene niet precies gewikt en gewogen is, 
acht ik zeer aannemelijk. 

Schrijver verklaart thans, dat het absoluut niet in zijn bedoeling 
gelegen heeft te twijfelen aan mijn waarnemiiigen omtrent de Ridan- 
Koeboes, alsook dat hij het geschrevene anders zou hebben geredi- 
geerd als hij had geweten, dat Dr. Hagen reeds overleden was. Waren 
deze omstandigheden niij bekend geweest, dan zou ik mijn laatste 
Koeboe-verhandeling zeer zeker in een anderen vorm gegoten hebben. 
Jammer is, dat Prof. Schebesta nu niet tevens even heeft aangestipt, 
waarom hij Dr. Hagen’s theorie op zoo’n vreemde wijze weergat. 

Het is er verre van, dat ik een categoric ^ an personen als de R. K. 
priesters ervan zou willen betichten, dat zij niet minstens even 
waarheids lie vend zoude zijn als wie ook Even min ging het er in 
deze om, of de R. K. Kerk zich al dan geen meening omtrent de 
Koeboes had gevormd, doch wel om Prof. Schel>esta’s verklaring, 
dat hij als R. K. priester niet kon aannemen. dat een volk, i.c. de 
Koeboes, oorsjironkelijk ,,religionslos” geweest zoude zijn. In over- 
eenstemming hiermede vermeldt hij op bladz. 242 van zijn ,,Orang 
Utan” : ,,Das Religionsproblem bei den Kubu ist insofern besonders 
interessant, als man dieses \4)lk bisweilen als religionslos hinstellte. 
Wir batten danach an den Kubu das einzige religionslose \^olk auf 
Gottes weiter Erde. Kein W under also, dasz ich diesem Ausnahnie- 
volk besondere Aufmerksainheit zollte", — terwijl de derde en laatste 
samenvatting in het slot van zijn ,. Protomalayen” Illicit: ,,Die Kubu 
standen niemals auf einem ,,solchem Xullpunkt” der Kulturentwicke- 
lung wie es tins Hagen genie glaubhaft machen indchte. so zwar, das 
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sie . , . . iiberhaupt trei waren von alien religiosen Ideen und \"orstel- 
lungen. Das letzte ist nieiner Ansicht nach ein Marchen’', — een 
cunclusie, die ik niet anders veruacht had, gegeven de vuoropgestelde 
verklaring. Het kwain er nu inaar aan, welke hewijstrant ge- 
volgd zou worden om tot deze cunclusie te kumen, en hierop vestigde 
ik op de tweede bladzijtle van niijn laatste Koeboe-verhandcling reed^ 
speciaal de aandacht. 

Zeer ten rechte zegt Prof. Schebesta hierboven : ..Gerade das i\Ie- 
thodische der Arbeit solite beachtet werden", cn verder : ,,AIeine 
Gedankengange, gestutzt auf Aussagen der Kubii, sind in der Schrift 
angedeutet, doch findeii sie bei van Dongen keinen Anklang”. 
Jiiist, en hieruin gaat het uitsluitend, diis uin de waardeering dezer 
publicaties van den oiulcrsocke? Schebesta, in. a. w. oin de bewijs- 
gronden waarop zijn st ell ingen steunen, en niet um zijn theses alleen, 
— en in geen geval um een enghartige of kleinzielige beoordeeling 
van een zoo hoogstaande categurie van persunen als de R K. geeste- 
lijkheid, die hiermede niets heeft uit te staan. 

..Gerade jetzt, nachdem ich noch die zentralafrikanischen Pvgmaen 
kennen gelernt habe, sehe ich iimsoweniger ein, wie man die Kiibu 
iinter die ..Primitivsten” zu zahlen wagt”. Ja, thans is dit inder- 
daad niet meer het gevah Daarvuur had Schebesta dit vulkje eenige 
tientallen jaren eerder moeten bezoeken. en zelfs toen zou een vrij 
kortstondige kennismaking met slechts de meest geciviliseerden under 
hen waarschijnlijk uuk tot verkeerde cunclusie s geleid hebben. — In 
November 1913 ontmuette Mr. \V. A. J. M. WAterschout van der 
Gracht in de omgeving van het Doewabelas-geljergte van Djambi nog 
oorspronkelijke IG.ieboes, v(jur wie toen rijst nog slechts een door ruil- 
handel verkrijgbaar luxe-artikel was. (vide zijn interessante mededee- 
lingen hierover in het tijdschrift van het K. X. A. C'. over Maart 1915). 

De door Prof. Schel)esta bedoelde metathesis in enkele talen of 
dialecten dier streken zal ik niet ontkennen. doch bij de Koeboes heet 
een lange s]>eer ,,koedjoer” en nooit ,,djoekoer’\ 

Ik kan het niet anders dan ten zeerste waardeeren, dat Prof. 
Schebesta, met vooropstelling van wederzijdsche guede trouw, de 
Koeboeproblemen voortaan slechts zakelijk zal behandelen. Het is 
jammer, dat de ge]>roduceerde schrifturen niet den indruk gegeven 
hebben, dat een en ander van den beginne af aan reeds in de bedoeling 
heeft gelegen. — 

Scheveningen, April 1932 


(d. J. v.w Doxgen. 


ALGEMEENE VERGADERING 
VAN 19 Maart 1932. 


Aanwezig de Heeren: Dr. J. W. IJzerman (Voorzitter), 
Prof. Dr. Ph. S. van Ronkel (Onder- Voorzitter), Mr. W. 
G. F. Borgerhoff Mulder (Penningmeester), Prof. J. C. van 
Eerde, Mr. F. D. E. van Ossenbruggen, Prof. Dr. C. C. 
Berg. Prof. Mr. Ph. Kleintjes, Dr. H. H. Juynboll, Mr. H. 
D. Rubenkoning, Dr. J. Gonda, Prof. Mr. C. van Vollen- 
hoven en P. de Roo de la Faille (Secretaris). 

Dr. F. W. Stapel had l)ericht van verhindering gezonden. 

De Voorzitter opent de vergadering en verzoekt den Secretaris het 
verslag over het jaar 1931 voor te lezen. 

Nadat gebleken is. dat geen der aanwezigen naar aanleiding van 
dat verslag eene opmerking wenscht te maken, gee ft de Voorzitter 
het woord aan de Commissie, welke op verzoek van het Bestuur de 
rekening en verantwoording van den Penningmeester over het afge- 
loopen jaar heeft nagegaan. 

Bij monde van Mr. H. D. Rubenkoning verklaart de Commissie, 
ook namens zijn mede-lid, den Heer W. Ruinen. dat de geldelijke 
administratie is nagegaan en in de beste orde bevonden. op grond 
waarvan voorgesteld wordt den Penningmeester acquit en decharge 
te verleenen. 

Aldus wordt besloten, waarop de Voorzitter namens de Vergadering 
den Penningmeester dank betuigt voor het gevoerde beheer, en hem 
een woord ten afscheid toespreekt, nu Mr. Borgerhoff Mulder zich 
genoodzaakt heeft gezien zijne functie neder te leggen. 

De aftredende Penningmeester zegt dank voor de tot hem gerichte 
waardeerende woorden . 

De Voorzitter stelt, na de Commissie van beheersopneming voor 
haren arbeid te hebben bedankt, aan de orde de verkiezing van vier 
nieuwe bestuur sleden ter vervanging van de aftredende heeren. Prof, 
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Dr. Ph. S. van Ronkel, Prof. J. C. van Eenle. Dr. F. W’. Stapel eu 
Mr. \V. G. F. Borgerhoff Mulder. 

De \d)orzitter noodi^t de Heeren Ruhc^nkonin;^ en Goiula uit als 
steniopnemers te fungeeren. De uitslag is. dat overeenkonistig de 
voordracht de Heeren R. A. Kern, Prof. Dr. J. P. B. de Josselin 
de Jong. Prof. Dr. X, J. Krom en ]\Ir. H. D Rubeiikuning hlijken te 
zijn gekozen. 

De \M 0 r 2 itter zegt den Heeren steniopnemers dank, vraagt aan 
Mr. H. D. Rubenkoning. of deze zijne beiiDeniiiig aanvaardt, — welke 
vraag bevestigend wordt beantwoord. — en deelt niede dat aan de 
andere heeren van hunne benoeming kennis zal wo r den gegeven. 

Xadat gebleken is, dat niemand vender het woord verlangt. richt 
de A^oorzitter een woord van afscheid aan de afgetreden Bestuurs- 
leden onder danklietuigi ng voor him aan het Instituut betoonde 
toewijding. 

De vergadering wordt daarop gesloten. 


TAARVERSLAG OVER 19.H. 


Het Bestuur was in het afgeloo|>en jaar saniengesteld als volgt : Dr. 
J. W. IJzerman, \^oorzitter ; Prof. Dr. Ph. S. van Ronkel, Onder- 
Voorzitter; iMr. \\b G. F. Borgerhoft Mulder, Penningmeester ; P. 
de Roo de la Faille, Secretaris ; Prof. J. C van Eerde. Dr. F. W. 
Stapel, Mr. F. D, E. van Ossenbruggen, Prof. ^fr. Ph. Kleintjes, Dr. 
H. H. Juynboll, Prof. Dr. C. C. Berg, Prof. Mr. C. van Vollenhoven, 
Dr. \V. H. Rassers. 

\"an dezen t reden thans overeenkomstig art. 8 van het Reglement 
af de Heeren Prof. Dr. Ph. S. van Ronkel, Prof. J. C. van Eerde 
en Dr. F. W. Stapel. 

Het Bestuur werd ook dit jaar weder tot zijn voile tevredenheid 
bijgestaan door den Adjunct- Secretaris, den Heer W. C. ^luller en 
den Heer A. G. de Bakker als Assistent. Bij de herdenking in het 
afgeloopen jaar, dat de Heer W C. Muller dertig en de Heer de 
Bakker tien jaar in den dienst van het Koninklijk Instituut waren. 
bood het Bestuur beiden een geschenk aan als blijk van waardeering 
van hun toewijding en goede diensten. 

In Nederlandsch Oost-Indie werden de belangen van het Instituut 
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behartigd door den Heer Dr. F. D. K. Bosch als Coniniissaris, waar- 
voor het Bestuur hierbij zijne erkentelijkheid betuigt. 

Op 1 Januari 1931 telde het Instituut 399 leden, nl. : 

1 Beschermvrouwe (H. ]\L de Koningin), 

4 Eereleden, 

20 Buitenlandsche leden, 

56 Leden-donateurs, 

318 Gewone leden en contribueerende instellingen ; 
benevens : 

164 Instellingen, met welke door ruiling van uitgave a.a. betrekkingen 
worden onderhouden. 

Vele leden, contribueerende instellingen en donateurs zagen zich 
verplicht hunne bijdragen op te zeggen of te verminderen. Xoode 
mist het Instituut deze gewaardeerde medewerking. welke gedureude 
een reeks van jaren was voortgezet. Te grooter is de erkentelijkheid 
van het Bestuur voor den standvastigen steun der overige leden en 
donateurs, onder welke ook nu weder de Bataafsche Petroleum- 
^laatschappij en de Xederlandsche Handelmaatschappij in de eerste 
plaats worden genoemd. 

JJ^erk::aaj}ihcde}i. 

In de Bijdragen verscheen als deel 87 het 2e deel van Prof. Heeres’ 
Corpus Diplomaticum Xeerlando-Indicum (1650 — 1675), waarvan het 
eerste deel in 1907 verschenen is als deel 57. Deel 88 bevatte ver- 
schillende artikelen, waarbij als losse bijlagen waren gevoegd Xos. 
11 — 13 der Literatuur-opgave van het Adatrecht. De Adatrechtbun- 
dels werden voortgezet met deel 34, waarin o.m. were! opgenomen 
het aan de nagedachtenis van Dr. J. L. A. Braudes opgedragen artikel 
over de Vorstenlanden, dat het eerst verscheen in deel I\^ van de 
Fncyclopaedie van X. O.- Indie, bijgewerkt met door den schrijver 
aangebrachte kantteekeningen, eene onmisbare bijdrage tot de kennis 
van het adatrecht der \k)rstenlanden. Een aantal overdrukken daar- 
van werd in den handel gebracht. 

Het Bestuur had de voldoening, dat de Heer Th. van Erp zijne 
Bouwkundige Beschrijving van den Baraboedoer voltooide, welk 
standaardwerk verscheen bij de opening van het jongste Internationale 
Orientalisten-Congres te Leiden. 

Alede verscheen, met ondersteiming van de Ned. Ind. Regeering, 
de tweede verbeterde druk der Hindoe-Javaansche geschiedenis van 
Prof. Dr. N. J. Krom. 
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Bijzoncier aangenaani wa^ het het Behtuur door de Xed. Ind. 
Regeering in staat gesteld te zijn het eerste deel te docn verschijnen 
van wijlen Dr. Adriani’s Bare’e-vcrhalen (tekst), bewerkt door Mevr. 
Adriani-Gunning. De schrljfster hoopt eerlang het tweede deel te 
kunnen afwerken. 

Het was ook de X^ed. Ind. Regeering, die de kosten op zich nani 
van eene Samenvatting van hetgeen met betrekking tot de \\ ct op 
de Staatsinrichting van X^ed. -Indie bij de Regeering en de Staten- 
Generaal is verhandeld. i\Iet het drukken van dezen door Dr. A. J. 
R. Heinsius ondernomen arbeid is reeds aangevangen. 

Alet betrekking tot de voltooiing van de Coen-uitgave ontving het 
Bestuur de mededeeling van Prof. Dr. H. T. Colenbrander, dat 
niemand over het lange uitstel der voltooiing meer teleur gesteld was 
dan Z.H.Gel. zelf, doch dat zijne drukke werkzaamhedeii het schrijven 
der Levensbeschrijving in den weg stondeii. Gehoopt wordt, dat het 
HS. in den loop van 1932 zal kunnen worden ter beschikking gesteld. 

Subsidies werden verleend : 

1. aan Prof. Dr. A. J. Wensinck voor het drukken der Concordan- 
tie en Indices op de Arabische traditie-literatuur. 

2. aan het Instituut-Kern voor de uitgave van een Topografischen 
Atlas van het oude Indie. 

3. aan de Koninklijke Akademie van \\ etenschappen voor een Adat- 
recht-woordenboek. 

Voor de Koloniale Tentoonstelling te Parijs stond het Instituut in 
bruikleen af de copie-schilderij van Jan Pietersz. Coen’s beeltenis in 
het West-Friesch Aluseum te Hoorn. Betreurd wordt, dat deze schil- 
derij door brand te loor is gegaan. De uitkeering der verzekerings- 
premie stelde in staat eene opdracht te geven aan den Heer B. WAyers 
tot het vervaardigen van eene nieuwe copie, waartoe besloten werd 
in overleg met Prof. Dr. W. Martin, Directeur van het Museum in 
het Mauritshuis. 

Ten behoeve van het Nederlandsch Studie-centrum aan de Cite 
Universitaire te Parijs schonk het Instituut eene serie der Instituuts- 
uitgaven, voor zoover het nog ])eschik])are aantal exein]>laren zulks 
toeliet. Hiervoor werd dank betuigd door H. i\I. gezant te Parijs 
Jhr. Mr. J. Loudon. 

Een aantal edita van het Koninklijk Instituut. welke sinds jaar en 
dag in depot waren gebleven, besloot het Bestuur gratis ter be- 
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schikking te stellen van de leden, en het overschot — boven het 
getal van 25 exc. van elk werk — , tot winning van plaats- 
ruimte, op te ruimen. Van deze gelegenheid wordt door leden en in- 
stellingen, zoowel in binnen- als buitenland druk gebruik gemaakt. 

Prof- Dr, C. C. Berg opperde het denkbeeld om de Babad Tanah 
Djawi, welke uitverkocht is, te doen herdrukken, Het Bestuur van 
het Kon. Instituut zag zich, wegens de kosten, niet in staat om zulk 
eene uitgave zelf ter hand te ncmen, en verleende Z.H. Gel, de vrije 
hand om aan dit plan uitvoering te geven, Het uitzicht daarop is 
giinstig. 

De door Prof, Berg samengestelde verhandeling over den roman 
van Raden Widjaja, A^erschenen in afl. 1 en 2 van deel 88 werden 
als overdruk in den handel gebracht onder den tit el : Kidung Harsa 
Wijaya, tekst, inhoudsopgave en aanteekeningen. 

Tn het verslag over 1930 werd vermeld een plan om, in overleg 
met eeiiige andere instellingen, eene wetenschappelijke reis in te 
richten naar Suriname tot bestudeering van de aldaar woonachtige 
Indianen en Boschnegers. De onverwachte, ongunstige keer, welke in 
de tijdsomstandigheden is gekomen, heeft genoodzaakt om dit plan 
te laten rusten. 

^let betrekkiiig tot het gebonw van het Instituut enz. valt niets van 
aanbelang mede te deelen. De bibliotheek werd door geschenken, 
railing eif aankoop geregeld uitgehreid. \"an de leeszaal werd druk 
gebruik gemaakt. 

De begrooting-10,S2 sluit met een som van f 26.500 aan inkomsten 
en evenzooveel aan uitgaven, 


BESTUURSX'ERGADERIXG 
VAX 19 ^Iaart 1932. 


Aanwezig de Heeren : Dr. J, \V. TJzerinan, Hr. E. D. E. 
van Osscnhruggen, Prof. Dr. C, G. Berg, Prof. ^Ir. Ph. 
Kleintjes. Prof. Mr. C. van Vollenhoven, Dr. H. H. Juyn- 
boll. Mr. H. D, Rubenkmhng en P. de Roo de la Faille. 

Als oudste in leeftijcl neernt Dr. IJzerman voorloopig de leiding 
op zich en noodigt de Heeren uit over te gaan tot de keuze van een 
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voorzitter, onder-voorzitter. penningmeester en secretaris. De uitslag 
is, dat voor die functies respectievelijk gekozen blijken Dr. J. W. 
IJzerman, Prof. Dr. X. J. Krom. Mr. H. D Riibenkoning en P. de 
Roo de la Faille. 

\^oor zichzelf de herbenoeniing aanvaardend, vraagt Dr. IJzerman 
of de als penningmeester en secretaris aangewezen bestuursleden deze 
functies op zich nemen, — welke vraag toestemmend wordt beant- 
woord, — nierkt op, dat tot Prof. X. J. Krom de iiitnoodiging zal 
worden gericht om als onder-voorzitter zitting te nemen, bedankt de 
Heeren stemopnemers ^Ir. van Ossenbruggen en IMr. Rubenkoning, 
en opent daarna de bestuursvergadering met een woord van dank 
voor het in hem gestelde vertromven. 

Hij verzoekt vervolgens de notulen der vorige bestuursvergadering 
voor te lezen. Deze worden na een aanvulling goedgekeurd. 

Als nieuwe leden worden aangenomen ^Ir. R. ]\I. Soenario, J. 
Keuning, R. G. J. Huisman en Dr. A. van Deursen. 

Bericht van veranderd adres was binnengekomen van de Heeren 
S, van den Bergh, Dr. A. A. Bake, Dr. S. J. Esser en het Kon. Xecl. 
Aardrijksk. Genootschap. 

Ter tafel wordt gebracht : 

1. een brief dd. 9 Alaart van Mevr. de Weduwe Prof. iMr. J. E. 
Heeres, dank betuigende voor de betoonde deelneming bij het over- 
iijden van wijlen haar echtgenoot, 

voor kennisgeving aangenomen ; 

2. een door den Heer G. J. van Dongen opgesteld naschrift, dat 
toegevoegd zal worden aan het door Prof. 1\ P. Schebesta aange- 
boden \^oorloopig A^erweer, n.a.v. een door eerstgenoemden Heer 
in de Bijdragen gepubliceerde verhandeling over de Koeboe’s ; 

Xa kennisneming van den inhoud, wordt besloten eenige opmer- 
kingen alsnog ter kennis van den schrijver te brengen : 

3. een brief dd. 1 Maart jl. Afd. A. Xo. 29 van het Conimissaiiaat 
voor Ind. Zaken, houdende verzoek eene opgave te mogen erlangen 
van instellingen, welke, naar de meening van het Tnstituut nog in 
aanmerking komen voor de toezending van de nog ])ij het Departement 
van Kolonien heschikbaar gebleven prescnt-exemjdaren van het 2e 
deel der l^ara])uditr-monografie ; 

wordt besloten het advies van Prof. Krom af te wachten, wanneer 
deze zitting zal hebben genomen ; 
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4. een brief dd. 1 Maart jl. van 4e Afd. Xo. 8 van het Departement 
van Kolonien. waarbij ter kennis gebracht dat aan de Vrije Universiteit 
te Brussel een vacature is ontstaan in de bezetting van een ,,Cours 
d’ ordre general, principes de colonisation” en vanwege de Belgische 
Regeering aanhangig gemaakt is de vraag. of wellicht een Xeder^ 
lander zich daarvoor zou widen beschikbaar stellen,. in verband waar- 
mede de meening van het Bestuur van het Instituut wordt verzocht ; 

wordt besloten mede te deelen, dat het Bestuur van het Instituut 
geen personen zou weten aan te geven, die op de in het uitzicht 
gestelde voorwaarden zich zouden widen beschikbaar stellen : 

5. een brief dd. 18 ^'klaart jl. van ^levr. de Wed. Prof. J. E. 
Heeres ten geleide van de nagelaten papieren van wijlen haar echt- 
genoot. betrekking hebbende op de voorbereiding van het derde deel 
van het Corpus Diplomaticum X^eerlando-Indicum ; 

under aanvaarding van die bescheiden wordt besloten tot Dr. F. 

Stapel de vraag te richten, of hij de voltooiing op zich zou widen 
nemen, opdat, zoodra de middelen van het Instituut zulks toelaten, 
tot de publicatie kan wurden overgegaan. 

Rond\Taag : 

Prof. Berg biedt namens Dr. Stutterheim een vervolg aan van diens 
Oudheidkundige aanteekeningen ; 

wordt besloten deze, overeenkomstig den wensch van den schrijver. 
te zamen met de reeds ontvangen voortzetting in de Bijdragen op te 
nemen ; 

Prof. Kleintjes deelt mede, dat Air. Heinsius, die zich belast heeft 
met de samenstelling van het werk hetreffende hetgeen geleid heeft 
tot de \\ et op de Staatsinrichting van X^ed.- Indie h\j de Regeering en 
de Staten-Generaal, inmiddels naar Indie is vertrokken ; het werk zal 
door (lezen worden vom'tgezet. 

Aan de mededeeling van Prof. Air. C. van \ ollenhoven, dat hij 
tot eind September afwezig zal zijn in verband met een voorgenomen 
reis naar Xed, -Indie, voegt de A'oorzitter een hartelijk woord toe en 
spreekt den wensch nit, dat het Bestuur daarna weder Z.H.Geleerde 
in zijn midden zal terugzien. 

A'oor de Bildiotheek waren ])oek^eschenken binncngekomen van de 
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Heeren E. L. K. Schmiiiling. ^Nlr. F. C. Bertling. 1. van de Wall 
het Ned. Bijbelgenootschap. Mr. F. D. E. van Ossenhruggen, Pr. C. 
Wessels en C. PL de Goeje. 

Aan de schenkers is dank hetiiigd. 

Xiets meer aan de orde zijnde, sliiit de \'oorzitter de vergadering. 


BESTUURS\^ERGADERIXG 
VAX 16 April 1932. 


Aamvezig de Heeren: Prof. Dr. X. J. Krom (\vd. M)or- 
zitter), ^Ir. H. D. Rubenkoning ( Penningineester ), Mr. F. 
D. E. van Ossenbruggen. Dr. H. H. Tuynboll, Prof. Dr. C. 
C. Berg. Dr. H. Rassers. Prof. Dr. L P. B, <le Jo^selin 
de Jong. R. A. Kern en P. de Roo de la Faille (Secretaris). 

De Heeren TJzerman en Kleintjes hadden bericht verhim 
derd te zijn. Prof. Van Vollenhoven vertoeft buitenslands. 

AIs voorzitter optredcnd, opent Prof. Krom de vergadering met een 
welkomstwoord tot Prof, de Josselin de Jong, en verzoekt daarop den 
Secretaris de notulen der vorige vergadering voor te lezen. Deze 
worden vervolgens goedgekeurd. 

AIs nieiuve leden werden aangenomen de Heeren A. X'^. J. Tho- 
massen a Thuessink van der Hoop ; Prof. Mr. J. van Kan. C. C. F. 
M. le Roux, IMr. E. L. Sarkies, Soemadi en Mr. J. J. W. Klein. 

Bericht van veranderd adres was binnengekomen van de Heereti 
F. J. F. van Hasselt, Dr. Th. G. Th. Pigeaud, de X'ereeniging van 
anibtenaren bij het Binnenlandsch Bestuur, het Java-Instituut, ^Ir, H. 
Marcella, A. T. Th. de Raat, W. A. Penarrl, Dr. J. \\\ de Klein, 
W. Dunnebier, H. Overbeck en de Redactie van het Geneeskundig 
Tijdschrift van Xed. -Indie. 

Ter tafel worden gebracht : 

1. de brieven dd. 22 Alaart, 23 Maart en 11 April, waarbij de 
Heeren Dr. de Josselin de Jong, Kern en Dr. Krom verklaren gaarne 
het lidmaatschap van het Bestuur te aanvaarden; 
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2. eene circulaire dd. ^laart 1932 van het Ned. Comite voor Ge- 
schiedkundige W^etenschappen over het op 1 1 Alei a.s. te houden 
Pinkster-congres van Xederl. historici alsmede over een in 1933 te 
W'arschau te houden congres ; 

voor kennisgeving aangenomen ; 

3. een afschrift van den brief dd. 23 ^laart jh verzonden door 
de Boekdrukkerij Smits aan Dr. A. J. R. Heinsius over de voltooiing 
van het door diens plotseling vertrek naar Indie gestaakte boekwerk ; 

wordt besloten nader bericht af te wachten ; 

4. de brief dd. 1 !Maart jl. Afd. A. No. 29 van het Commissariaat 
voor Indische Zaken over eene opgave van ins tell ingen, welke naar 
de meening van het Instituut nog voor de toezending van een exem- 
plaar der beschikbaar gebleven present-exemplaren van het tweede 
deel der Barabudur-monografie in aanmerking komen. 

Prof. Krum neemt op zich, na raadpleging der vroegere bescheiden, 
eene opgave samen te stellen ; 

5. verzoek van het Indisch Genootschap om verniindering van de 
jaarlijksche bijdrage a f 1000. — ; 

besloten wordt in verband met den ook voor het Koninklijk Insti- 
tuut ongiinstiger stand der geldniiddelen zich weliswaar bereid te 
verklaren tot vennindering, doch voorloopig slechts voor een jaar, 
en tot geen hooger bed rag dan bepaald onvermijdelijk zal blijken bij 
liet door den Penningnieester te plegen overleg ; 

6. een brief van Dr. F. \V. Stapel dd. 13 April jl. ten geleide van 
een vervolg op diens ..Bijdragen tot de Geschiedenis der Rechtspraak 
bij de Ver. Oost-Ind. Compagnie” ; 

zal t.z.t. worden opgenomen. 

7. een door den Heer \^an Dongen opgesteld Naschrift op het 
,,\4)rlaufiges \Arwehr” van Prof. Schebesta ; 

besloten wordt deze artikelen te zamen in de Bijdragen op te 
nemen. 

Boekgeschenken waren ontvangen van de Heeren R. J. Wilkinson, 
Dr. L. de \>ies, O. L. Helfrich, D. W. X. de Boer en het Indisch 
Comite voor \\>tensch. Onderzoekingen. Aan de schenkers is dank 
betuigd. 

Xiets meer aan de orde zijnde, sluit de wd.-Voorzitter de ver- 
gadering. 
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BEST U U K S \' E R G A D E R I X G 
VAX 21 ^Ifa 1932. 


Aanwezig dc Heercn : Dr. J. W. IJzerman { VoorzitterJ, 
Prof, Dr. X'. J. Krom ( OnderATorzitter), Mr. H. D. 
Rubenkonin^^ ( Penningmeestcr ), ]\Ir. F. D. E. van Ossen- 
bruggen. Dr. H. FI. Prof. Dr. C. C. Berg, Dr. Ab 

H. Rassers, Prof. Dr. J. P. B. de Josselin de Jong. R. A. 
Kern en P, de Roo de la Faille ( Secretarisj. 

De Voorzitter opent de vergadering en verzoekt den Secretaris de 
notiilen der vorige Bestuursvergadering voor te lezen. Deze worden 
daarop goedgekeurd. 

Als nieuw lid wordt aangenomen de Heer R. Priono. Bericht van 
veranderd adres was ontvangen van ^Ir. R. H. Erdmann en den 
Heer F. J. F. van Hasselt. 

Ter tafel werd gebracht : 

1. het verslag van de Adatrechtstichting c.a, over het tijdvak 
1929/1932; 

voor kennisgeving aangenomen. 

2. eene circulaire dd. 9 Mei jl. van het bMorloopig Werk-comite 
in zake de uitwerking van een ])lan om in Juni a.s. een driedaagsch 
Congres in te richten tot versterking van den band tusschen Xeder- 
land en de beide Indien, en gewijd aan sociale, cultiireele en 
econotnischc vraagstukken ; 

wordt besloten zich te bepalen te doen blijken van de belangstelling 
van het Bestuur ; 

3. een brief dd. 4 iMei van den Heer A. X. J. Thomassen a Thues- 
sink van der Hoo]>, houdende verzoek om geldelijken ])ijstand voor 
eene uitgaaf van een doL^r dezen Heer samengesteld werk over op 
Zuid-Sumatra gevonden dolmen, beelden en andere oiidheden; 

wordt besloten den schrijver uit te noodigen zich in verbinding 
te stellen met Prof. Krom en Dr. Rassers. 
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4. Brief dd. 12 ^lei jL Afd. A. Xo. 30 van het Conimissariaat voor 
Indische Zaken, ten geleide van een 2e present-exemplaar van het 
He deel van de Baral3udur-monogTat ie ; 

dit geschenk wordt under dankbetuiging aanvaard. 

Roiidvraag : 

Prof. Krom brengt namens het Hoofd van den Oudheidkundigen 
Dienst te Batavia Dr. Bosch ter sprake de terugzending naar Java 
van de voor de Barabudur-uitgaaf gebruikte negatieven; 

wordt besloten dienaangaande inlichtingen in te winnen bij den 
Heer Th. van Erp. 

De Heer Kern draagt als nieuw lid voor den Heer H. Costenoble, 
te Del Carmen, Panipanga, Filippijnen; 

conform besloten. 

De Penningnieester deelt naar aanleiding van hetgeeu besloten was 
op de vorige Bestuursvergadering mede, met den Penningmeester van 
het Indisch Genootschap nader overleg gepleegd te hebben over de 
vermindering van de jaarlijksche bijdrage, en vraagt de goedkeuring 
van de vergadering op zijne toezegging — aangezien hem gebleken 
was, dat een andere uitkomst niet mogelijk was — dat het Bestuur 
van het Instituut bewilligde de bijdrage voor het jaar 1932 terug te 
brengen tot f 600, onder nitdrukkelijk voorbehoud dat voor den ver- 
volge nader zou zijn overeen te komen ; 

op deze toezegging werd goedkenring verleend. 

\’oor de Bibliotheek waren boekgeschenken binnengekomen van 
de Heeren : O. L. Helfrich, J. ]\I. van Gils, E. H. B. Braskamp, E. 
L. K. Schmlilling, Dr. E. [Modigliani, Job. F. Snelleman, J. W. Gong- 
grijp, [Mr. J. H. Wagener, Prof. L. van Vuuren, en de Centrale Or- 
ganisatie van de Siiikerindustrie in X^ed. -Indie. 

Aan de schenkers is dank betuigd. 


Niets meer aan de orde zijnde, shut de Voorzitter de vergadering. 




LITERATUUROPGAVE VOOR HET 
ADATRECHT. 

No, 15: DECE^IBER 1932. 


Onderstaande opgavc bcuoyt aaii te sluittn op den tweeden druk der Litera- 
tuurlijst voor het adatrecht van Indonesie (1927). Het is de bedoeling inede 
die oudere schrifturen tc vermelden, die in de gezegde Literatuurlijst ten 
onrechte schijncn te ontbreken. 

Adatvonissen over recht van Indonesiers worden venneld voor zoover nog 
niet geboekt in de werkjes over jurisprudentie van Enthoven (1912: herdrukt 
1927) en van \ an der Meulen (1924). Adatvonnissen over recht van uitheemsche 
oosterliiigen zijn opgenomen van 1 Januari 1927 af. 


L A d a t r e c h t p o 1 i t i e k. 

Dr. X. Adriani. Christ elijke adat ; in XArzameldt geschriften, I 
(Haarlem, 1932), biz. 359 — 370. 

[]Mr.] C. T. Bertling. De ,,ge\vone" rechter ; De Stmv, 3 (1932), 
16 X^ovember 1932. 

Boeke c.s., zie Ter Haar. Kantteekeningen. 

Dienstuitoeteiiing van het hoschwezen en de strijd om de domein- 
verklaring (De) (met praeadvies van J. W. Gonggrijp) ; Tec- 
tona, 25 (1932). 

Gonggrijp, zie Dienstuitoefening. 

I Mr.] B. ter Haar Bzn. Bezuiniging bij Justitie ; De Stiuv, 3 (1932), 
1 Augustus 1932. 

IMr. B. ter Haar en dr. J. H. A. Logemann. Kantteekeningen op 
het verslag der (agrarische) studiecommissie ,,Indie-X’ederland” 
[met inleidend woord van dr. T- H. Boeke c.s.] : Koloniaal Tiid- 
schrift, 21 (1932). 

|Mr.] B. ter Haar Bzn. Oud zeer ; De Stuw, 3 (1932), 1 en 16 
September 1932. 

[IMr.] B. ter Haar Bzn. De rechten op den woesten grond en de 
wetgeving in Xederlandsch-Indie ; De Gids. 1932, IT. 

[Mr.] B. t[er] H[aar], recensie van Wijers"); Indisch Tijdschrift 
van het Recht, 135 (1932). biz. 397.' 


B Zie Literatuurlijst enz.~, 1927, biz. 7. 

Zie Literatuuropgave no. 12 (September 1931), biz. 2, en beiieden onder 
II, B, biz. 6, 
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Dr. i>. J. Ha^a De hctcekcni*^ van de InlaiuKche ^enicenteii in de 
Buitviigew esttn : Indi>ch genuut^chal). 22 April 1932. 

F. P. Heckman. Beweegredcnen Inj de iiiNiandhouding van inheein- 
.^che recht>j>raak in under recht^treek>ch l)e>tiiur g'ekrachte ge- 
deelten van Xederlandsch-Indie ; Kuluniaal 'rijdschrift. 21 
<1932 p 

Air. J. van Hoevc. (lemcngde hnwelij'ken (met na-'chrift van |mr. R. 
D.J K[ulle\viinJ ). Indi^ch Tijd^chnft van her Recht, 135 i 1932). 

Air. J. C. Kielstra. Het advie^ van de agrari^che cummissie ; Kulu- 
niaal Tijd^chrift. 21 (1932), 

Air. R. D. Kollew'ijn. Rechtskeuze. Een XAderlands-Indiese rechts- 
spiegel aan het internationaal privaatrccht vu(jrgehouden ; Rechts- 
geleerde u^i^tellen aangehoden aan IVuf. Air. Paul Schulten 
(Haarlem. 1932). 

Kollewijn, zie \An Hoeve. 

Air. \\\ L. G. Lemaire. Overgang van gud^dien^t als probleem voor 
het intergentiel privaatrecht (Batavia. 1932). 

[Dr. J. H. A.] Logemann. Xahet congres van de AAH.A.B.I.X.O.I. ; 
De Stmv, 3 (1932), 1 Alei 1932. 

[Dr. J. H. A.J Logemann. Direct gebied met zelfbestuur: Indisch 
Tijdschrift van het Recht, 136 i 1932). 

[Dr. J. H. A.] Lrjgemann. Kronkels ; De SUuv, 3 (^1932), 1 en 15 
Juli 1932. 

Logemann, zie Ter Haar, Kantteekeningen. 

Dr. J. \V. van Royen. Adatverband en bestuurshervorming in Zuid- 
Sumatra^j; Kukaiiaal Tijdschrift, 21 ("1932). 

\Arslag") van de door de vereeniging ..Indie-X^ederland” ingestelde 
commissie tut bestudeering van het advies der agrarische com- 
missie [zonder plaats en jaarj. 

UMr.l C. van \AjIIenhoven. Alinister \'an Bosse en het adatrecht : 
Koloniaal Tijdschrift. 21 (1932). 

\"an Ahdlenhuven, zie beneden t)ndcr 11, B, biz. 7 (De opstellen enz.). 

Air. Dr. H. \Ve^>tra. XAar een algemeen inclisch laiidrecht ; De 
Indische Gids, 1932. 

Air. Jb. Zeylemaker Jzn. Inland.sche Rechts])ersoonlijkheid en In- 
landsch ATreenigings- en \ ennootschapswezen in Xed. -Indie: 
Indisch Genootschap, 18 Xovember 1932. 


II. Inheemsch recht. 

A. Iiido}icsic hi Jict algciiicciL 

P. Rivet. Les Alalayo-Polynesiens en Anierique*9: Journal de la 
Societe deb Americanibtes de Paris, 1926. 


9 Zie ook beneden under 11, B, biz. 7. 

-) Geteekend : 's-Gravenhage. 23 Mei 1932, 
^) Grootendeels taalkundig. 
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B. XcdcrlandscJi-Indu\ 

R. A. A. Abdoerachman. Desa di poelau Djawa dan ^^ladoera se- 
lainnja di daerah Soerakarta dan Djogjakarta dan ditanah-tanah 
partikoelir. Prae-Advies ... [. . . 1932*]. 

[Dr.] L. A [dam]. Grootgrondbezit in de Inlandsche ^^laatschappii : 

De Stuw, 3 (1932), 1 Maart 1932. 

Adatvonnissen van : 

16 :Mei 1924. :Middel-Java, T. 136: 245 

11 Januari 1927, Zuid-Selebes, T. 135: 364 

4 Maart 1927, Zuid-Selebes, 4\ 135 : 364 

26 Juni 1928, Zuid-Selebes, T. 135: 383 

19 Septeml)er 1928. WeM-Java, T. 136: 220 

3 Xovember 1928, West-Java. T. 136: 224 

8 Maart 1929. Zuid-Selebes, T. 135 : 334 

22 Juni 1^29, Zuid-Selebes, T, 135 : 357 

27 September 1929. Zuid-Selebes, T. 135: 351 

8 Xovember 1929, Zuid-Selebes. T. 135 : 357 

6 Februari 1930, ^.linahasa, T. 135 : 388 

24 Juli 1930, iMinahasa. T. 135 : 426 

7 Augustus 1930, Zuid-Selebes. T. 135: 360 

29 September 1930, Zuid-Selebes. T. 135: 339 

11 October 1930, Zuid-Selebes, T. 135: 409 

20 Xovember 1930, \ orstenlanden, T. 135: 227 

11 December 1930, i\Iinangkal:-au, T. 135: 256 

13 December 1930, iMinangkabau, T. 135: 294 

29 Decemljer 1930. Minangkabau, r. 135 : 29'-) 

29 December 1930, Zuid-Selebes, T. 135 : 376 

6 Januari 1931, Alinangkabau. T. 135: 325 

8 Januari 1931, Bataklanden enz., T. 135 : 258 

17 Januari 1931, iNlinangkabau, T. 135: 329 

2o Januari 1931. Vorstenlanden. T. 135: 419 

22 Fe]>ruari 1931, \Arstenlanden, T. 135: 420 

26 Februari 1931, Borneo, T. 136: 289 

28 Februari 1931, Aliddel-Java. T. 135: 418 

23 Alaart FGl, Alinangkabau, T. 135: 309 

31 Alaart 1931. West-JavaM, T. 135: 577 

2 .April 1931. \4')rstenlanden, T. 135: 243 

4 April 1931. AIinangkal)au, T. 135: 305 

27 April 1931, Aliddei-Java, T. 135: 242 

7 Alei 1931, Alinaui^kabau. T. 135: 262 

7 Alei 1931, AIinangka])aii. 135: 299 

2() Alei 1931, Alinangka])au, 135: 314 

30 Alei 1931, AliddeFJava, T. 135: 246 

30 Alei 1931. AIinangka1)au. 44 135: 318 

4 Juni 1931, Alinangkabau, 44 135: 2(>() 

5 juni 1931, Alinahasa, 44 135: 386 

9 Over vnjwilligc (.'iKlcrwcrping, 
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12 Tuiii 1931, 

16 funi 193 L 
26 tuni 1^^31. 

26 Juni 1931, 

7 Tuli 1931, 

15 hili 1931, 

17 Tuli 1931. 

25 Juli 1931. 

30 Juli 1931. 

12 Augustus 1931. 

21 Augustus 1931. 

3 September 1931, 
3 September 1931, 
5 September 1931. 

10 September 1931, 
17 September 1931. 

22 September 1931, 

23 September 1931, 

25 September 1931. 
29 September 1931, 

29 September 1931, 
1 October 1931. 

13 October 1931, 

14 October 1931, 

15 October 1931, 

20 October 1931, 

22 October 1931, 

23 October 1931, 

24 October 1931, 

26 October 1931, 

30 October 1931, 

10 Xovember 1931, 
1 7 X ovember 1931, 

25 Xovember 1931. 

26 Xovember 1931, 
3 December 1931, 
3 December 1931, 

3 December 1931, 

4 December 1931, 

5 December 1931, 
17 December 1931, 
24 Decemljer 1931, 

31 December 1931, 
1 Jantiari 1932, 


Zui<l-Selel)es, T. 135: 36)9 
:^[i(idel-Java, T. 135: 219 
Zui(l-Selel)es. T. 135: 337 
Zuid-Selebes, T. 135: 339 
AAst-Tava, T. 130: 228 
W’est-java, T. 130; 228 
Ztiid-Selel^es. T. 135: 353 
Zuid-Selebes. T. 135: 411 
Oo.^t-Java met M., T. 136: 266 
rxjrneo. T. 136): 289 
A est-Java. T. 136: 298 
[Minangkabau, T. 135 : 309 
Zuid-Selebes. T. 135 : 343 
Zuid-Selebes, T. 135: 379 
]\Iiiiangkabau, T. 135: 272 
^linangkabau. T. 135: 277 
Zuid-Selebes, T. 135: 407 
\"orstenlanden, T. 135: 235 
Oost-Java met T. 135: 250 
Aliddel-Java. T. 135: 221 
Bataklanden, T. 135: 283 
( )n.st-Java met M.. T. 136: 264 
Alinangkabau. T. 135 : 332 
Micklei-Java, T. 135: 224 
iVlinangkabau. T. 135: 325 
l^liddel-Java. T. 136: 246 
Minangkabau. T. 135: 266 
West- Java, T. 136: 218 
:\Iiddel-Tava, T. 136: 243 
West-JavaO, T. 136: 234 
West- lava, T. 135: 402 
Middel-Java, T. 136: 239 
()()st-lava met M “j, T. 135: 253 
Middel-Java, T. 136: 254 
W'est-Java. T. 135: 217 
X^jrstenlanden, T. 136: 260 
Bataklanden enz.. T. 135: 288 
Zuid-Sumatra, d\ 135: 286 
West-Java, T. 136: 299 
Xias, T. 135: 290 
West-Java 0. T. 136: 235 
Minangkabau. T. 135: 318 
Zuid-Selebes. 'f 135: 355 
Oost-Java met '9, T. 136: 278 


1) 0\er voogdbciioemiiig enz. 

-) Over hct vervreemdin^swrboc!. 
‘9 Intergentiel recht. 
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5 Januari 1932. :Middel-Java, T. 136: 277 
7 Januari 1932, Vorstenlanden, T. 135 : 213 

7 Januari 1932. Oost-Java met M. ^), T. 135: 463 

8 Januari 1932, West-Java-). T. 135: 577 

15 Januari 1932, West-Java, T. 136: 300 

20 Januari 1932. Oost-Java met ^L, T. 136: 266 

22 januari 1932. Zuid-Selebes. T. 135 : 343 

3 Maart 1932, Zuid-Selebes. T. 136: 294 

5 iMaart 1932, Aliddel-Java. T. 136: 273 

11 Maart 1932, Middel-java -), T. 136: 89 

17 Maart 1932, Oost-Java met T. 136: 278 

18 Maart 1932, West-Java, T. 136: 224 

4 April 1932, Middel-Java. T. 136: 236 

4 April 1932, ]\Iiddel-Java, T. 136: 249 

14 April 1932, West-Java, T. 135: 617 

14 April 1932, Oost-Java, T. 136: 282 

14 April 1932, Zuid-Selebes, T. 136: 192 

17 April 1932, Oost-Java met M., T. 136: 199 

21 April 1932, West- Java ^), T. 135: 631 

27 April 1932, Middel-Java, T. 136: 273 

29 April 1932, \"orstenlanden. T. 136: 260 

29 April 1932. Oost-Java met M., T. 136: 199 

10 ^lei 1932, Vorstenlanden, T. 135: 703 

27 Mei 1932, Middel-Java 0. T. 136: 89 

16 Juni 1932, ^liddel-Java, T. 136: 253 

17 Juni 1932, Bataklanden cnz.. T. 136: 283 

24 Juni 1932. Maleisch gebied, T. 136: 286 

4 Augustus 1932, ]^Iiddel-Java 0- T. 136: 310 

9 Augustus 1932. Middel-Java'^'), T. 136: 259 

Dr. X. Adrian! [De in Literatuurlijst enz. 1927, biz. 6 — 7, vermeldc 
opstellen thans in] Wrzamelde geschriften, I — III (Haarlem, 
1932). 

Mr. C. T. Bertling. Nogmaals^'): waroega en Hockerbestattung : 

Nederlandsch-Indie, Oud en Niemv, 17 (1932). 

[Dr.] E. A. Boerenbeker. Eenige grepen uit bet adatrecht van 
Indramajoe: Koloniaal Tijdschrift. 21 (1932). 

W. Dunnebier. Verloven en Tromven in Bolaang iMongondow ; Tijd- 
schrift [van] bet Koninklijk Bataviaasch Genootschap enz., 71 
(1931). 

H. J. Friedericy. Ponre. Bijdrage tot de kennis van adat en adat- 
recht van Zuid-Celebes ; Bijdragen van het Koninklijk Instituut 
enz., 89 (1932). 

^ Over de domeitiverklaring. 

-) Over vrijwillige onderwerping. 

'9 Intergeiitiel recht. 

■^) Zie ook beneden onder III, biz. 9. 

'•) Over voogdbenoeming enz. 

^9 Zie Literatuuropgave no. 13 (December 1931), biz. 2. 
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H. Geurtjens, M. S C. \>eeclzame Indringing M : Tijdbchritt |vanj 
het Koninklijk Bataviaasch Genootschap enz.. 71 (1931). 

[Mr.] B. t[er] H[aar]. Aaiikoncliging van iiieuwe adatrechtlitc‘ra- 
tuur : Indibch Tijdsclirift van het Recht, 135 (BM2). 

[Mr.] B. t[er] H[aar]. recensie van Wijers^): Indisch Tijdschrift 
van het Recht. 135 (1932). biz. 397. 

Mr. F. D. Hollenian. Synthetische vormen in de ..primitieve" cultuiir 
(Batavia, 1932). 

P. Flavianiis Huy her b. De Embaloeh-Dajak : Borneo- Alinanak, 22 
(Tilburg, 1932). 

Dr. E. Korn. Het adatrecht van Bali A. tweede herziene druk 
( 's-Gravenhage, 1932 ) . 

Dr. Alb. C. Kruyt. Balantaksche Studien ; Tijdschrift [van) het 
Koninklijk Bataviaasch Genootschap enz.. 72 (1932). 

Dr. Alb. C. Kruyt. Banggaische Studien: Tijdschrift [van] het 
Koninklijk Bataviaasch Genootschap enz., 72 (1932). 

Dr. Alb. C. Kruyt. Het Hondenoffer in iMidden-Celebes ; Tijd- 
schrift [van] het Koninklijk Bataviaasch Genootschap enz., 71 
(1931). 

[Dr.J Alb. C. Kriu't. De landbouw in den Banggai-archipel : Kolo- 
niaal Tijdschrift. 21 (1932). 

Dr. Alb. G. Kruyt. Ziekte en cloud bij de Baiiggaiers ^) : Bijdragen 
van het Koninklijk Instituut enz., 86 (1932). 

19s. P. I. Lambooy. Zending en volksgewoonten op Soem]>a: De 
9Iacedonier. 36 ( 1932), nrs. 8 en 9. 

[Eer^te] Landraadntimmer ; Indisch Tijdschrift van het Recht. 129 
(1929), aflevering 2 [biz. 91—244]. 

[Tweede] Landraadnuinnicr : Indisch Tijdschrift van het Recht. 131 
(1930), afleveringen 1 — 2 [biz. 1 — 217], 

[Derde] Landraadnunimer : Indisch Tijdschrift van het Recht. 133 
(1931), aflevering^en 1 — 2 [biz. 119 — 375]. 

[Vierde] Landraadnuimner ; Indisch Tijdschrift van het Recht, 134 
( 1931). aflevering 6 [biz. 625 — 721]. 

|\4jfde] Landraadnuimner; Indisch Tijdschrift van het Recht. 135 
(1932), aflevering- 3 [biz. 213 — 127]. 

[Zesde] Landraadnuminer : Indisch Tijdschrift van het Recht. 136 
{ 1932), aflevering- 3 [biz. 203 — 304]. 

Mr. A. M. van Liere. Aanteekeningen <wer eenige onderwerpen van 
Karo Bataksch adatrecht; Koloniaal Tijdschrift. 21 (1932). 

91. 9Iartaamidjaja. Economische verhandeling betreffende de 
varkensfukkerij in de d'angerangsche districten ^): Koloniale 
Studien, 16 (1932). 


') ()\er dc Mariiuliiieczeii. 

-) Zie bo\en onder I, hlz. 1. 

•') Zic Literatuurliist enz.-. 1927, hlz. 107. 
9 W'eiiiig o\er adatrecht. 
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Dr. Th. Nieiuvenhuyzen. Sasaksch adatrecht (den Haag. 1932). 

Th. G. C. Rohrmann. Beschrijving van een aantal gezinnen in het 
regentschap Kraksaan ; Wdkscredietwczen, 20 (1932), November 
1932. 

[Dr.] J. W. van Royen. Adatverband en bestuurshervorming in Zuid- 
Sumatra : Koloniaal Tijdschrift. 21 (1932). 

[Dr.] J. \\b van Ro}'en. De verdwijning van de Lampoengsche 
merga’s. 1855 — 1913; Koloniaal Tijdschrift. 21 (1932). 

[Dr. A. ^I. P. A. S[cheltema]. Deel])omv : Encyclopaedie van Xeder- 
laiidsch-Indie. aanvullingen en wiizigingen ( 1932) [deel 7], 
biz. 1004—1013. 

G. Schwencke. Het Vorstenlandsche grondhuurreglement in de prac- 
tijk en het grondenrecht in Jogjakarta (Djokja. 1932). 

Soebianto. Is een Kebajan een ambtenaar?; De Bestunrsgids, Juli- 
Augustus 1932. 

S. Desa-geschilleii in Zuid-Bantam ; De Stuw, 3 (1932), 1 Augustus 
1932. 

Tatanan gredja toemrap pasamoean-pasamoean kristen Djawi ing 
Tanah djawi wetan ; [benevens] Katerangan ing serat tatanan 
[1932]. 

Ir. G- J, A. Terra. De voeding der l)evolking en de ertcultuur -) ; 
Koloniale Studien, 16 (1932). 

G. L. Tichelman. Eenige kapata's van Amahei (Zuid-Ceram ) : Bij- 
dragen van het Koninklijk Instituut enz.. 86 (1932). 

J. Tideman. De zeevisscherij in Reml)ang en Bodjonegoro “) ; Kolo- 
niaal Tijdschrift, 21 (1932). 

rjitrosoedibio. De beteekenis van het rechtsmiddel derden-verzet : 
Indisch Tijdschrift van het Recht, 136 (1932). 

Air. A, C. Tobi. Inlandsch gemeemewezen in Soerakarta ; Koloniaal 
Tijdschrift, 21 (1932). 

B. van Tricht. \Trdere mededeelingen aangaande de Badoejs en de 
steencultuur in West- Java ~) ; Djawa, 1932. 

Ernst \ atter. Ata kiwan. Enbekannte Bergvolker im tropischen 
Holland (Leipzig. 1932). 

\'an de \Tlde over Atjeh, zie beneden onder l\\ h\z. 9 

Air. C. van A ollenhoven. De opstellen over adatrecht 1901 — 1931 
(Het adatrecht van Xederlandsch-Indie, III), afleveringen 

1—7. 

[Air.] C. van ATllenhoven. De poezie in het Indisch recht : Indisch 
Tijdschrift van het Recht, 136 (1932). 

Voorschriften l)etreffende de adatrechtspraak in de Residentie Ben- 
koelen. Peratoeran tentang pengadilan hoekoem adat didalam 
Keresidenan Benkoelen [1931]. 

[Dr.j E. de A ries. Landljouw en welvaart in het regentschaj') Pasoe- 


1) Zie ook boven onder I, biz. 2. 
“) Weinig over adatrecht. 
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roean. Bijdrage tot de kennis van de sociale econoniie van Java. 
I Tekst, II Bijlageu ( W'ageningen, 1931). 

Air. C. A. Wienecke. Opmerkingen omtrent ,,Het adatrecht van 
Xederlandsch-Indie*’ door prof. mr. C. van AAllenhovcn : Rechts- 
gelecrd Alagazijn. 1932. 

Wlnstedt over Atjeh, zie l>eneden onder II, D, hlz. 8. 

Zeylemaker. zie boven onder I, biz. 2. 


C. Formosa eu Philip pijjien. 

A. de Alorga. Sucesos de las Islas Philipinas (1609). Gedeeltelijk 
bij Blair and Robertson. The Philippine islands, deelen 15 en 
16. — Ldttreksels in Adatrechtbundel X\G. -) 
de Salazar, zie Blair and Robertson. The Philippine islands deel 7. 


D. Xoorden van Borneo cn Maleisch schiereiland. 

R. J, Wilkinson. Some Alalay vStudies'^); Journal [of the] Alalayan 
Branch Royal Asiatic Society, 10 (1932). 

R. J. Wilkinson. The Early Sultans of Pahang; Journal [of the] 
Alalayan Branch Royal Asiatic Society, 10 (1932). 

R. O. Winstedt. The Bendaharas and Temenggongs ; Journal [of 
the] Alalayan Branch Royal Asiatic Society, 10 (1932). 

R. O. Winstedt. Alother-right among Khasis and Alalays : Journal 
[of the] Alalayan Branch Royal Asiatic Society, 10 (1932). 

R. O. Winstedt. The Early Rulers of Perak, Pahang and Acheh ; 
Journal [of the] Alalayan Branch Roval Asiatic Societv, 10 
(1932). 

R. O. Winstedt. The Temenggongs of Altiar; Journal [of the] 
Alalayan Branch Royal Asiatic Society, 10 (1932). 


E. Portiigecsch-Timor. 


F. Gcbicd dcr Tjains cn Madagaskar. 

flugues Berthier. Droit civil malgache (Tananarive, 1930). 

I aul Frotier de la Alesseliere. Du mariage en droit malgache ( Paris, 


M Over Minan^kabaii. 

-) Verbetering van Literatuurlijbt enz.-, 1927, biz. 131, 246. 
•^) Literatmirlijst enz 1927, biz. 22. 

■^) lets over adatrecht. 



Li : siK-ViL'L 1 ()iH}AVE VOOR ULVl ADATRECHT. 


9 


AI Pont. X^ote snr les .sepultures cles Zafirabay d'Andranofotsy, 
Province de Aiaroantsetra ; Bulletin de PAcademie Malgache, 
nouvelle serie. tome XIII (1930). 


III. Eigen v c* 1 k s r e c h t van C h i n e e z e n e n 
u i t h e e in s c h e (j o s t e r 1 i n g e n 


V e r d e r e 


Adatvonni'^sen : 


1927. 

1 Januari 1932. 

17 Maart 1932. 

21 A]u-i] 1932. 

23 Juni 1932. 

K. A. X^iiakanta Sastri 
^chrift [van het 1 


Java enz. A. T. 136: 232 

lava enz.'). E. 136: 278 

jaNa enz.A. T. 136: 278 

Java enz '6. T. 135: 631 

Selebes enz.. T. 136: 73 
. A Tamil iMerchant-guild in Sumatra: Tijd- 
K(»ninkliik Rataviaasch Genootschap enz.. 72 


(1932). 


P. iMattheus de Wolf, Capuc. 3^Iiss. Ap. Hoe een Chineesch Hnwelijk 
op Sumatra's \\Astkust tot stand koint : Borneo- Almanak. 22 
(Tilburg. 1932). 


I \k G o d s d i e n s t i g r e c h t. 

!l3r.J J. J. van de \Tlde. Godsdienstige rechtspraak in het gouver- 
nenient Atjeh en Gnderhoorigheden : Koloniaal Tijdschrift. 21 
(1932), 


Over Arahitrren 
-) Iiuergeutiel recht. 

‘9 Zie ook ho\en oiickr II. D. hlz. 5 







TER GEDACHTENIS AAN Dr, J. W, IJZERMAN 
( 1851 — 1932 ). 

(Met portret). 


L 

In de laatste jaren zijns levens een krasse oude heer. wiens zilverwit 
haar contrastreerde met de bruine oogen, waarin het oude vuur nog 
tintelde. Een korte, gezette gestalte, stevig in de schouders ; verzorgd, 
maar altijd eenvoudig gekleed. ^"riendelijk, maar afgemeten. Tot het 
laatste toe in zaken, doch daarnaast onafge broken bezig met de studie 
van landen en volken, waarvan hij de mede-ontdekker was geweest. 
Zoo deed hij, verbonden als zijn naam was aan de tiitgaaf der jour- 
nalen. betrekking hebbend op de Eerste Schipvaart der Hollanders 
op Oost-Indie, denken aan een der ..bewindhebbers ende versorgers 
van de gansche saecke", mannen van de ,,opkomst van het Xeder- 
landsch gezag'k dienaar eerst, mede-beheerder naderhand. ^lan van 
de daad, bedaard hij het overleg, doortastend in de uitvoering; voor- 
zichtig maar, als het pas gaf . alle kracht inzettend ; zeker van zichzelt, 
zijne waarde zich ten voile bewiist, maar rustig zich lieheerschend : 
geduldig in het aanhooren, snel van beslissing; iemand, op wiens 
woord men aankon, en die. zonder veel te zeggen, blijmoedig vooraan 
ging. Een geboren ..leider van mannen". 

Maker van zijn lot, bouwmeester eerst aan groote werken, mede- 
bewindvoerder van een wereldbedrijf, was I Jzerman voortgekomen nit 
eenvoudigen stand en gevormd in een strenge leerschool, de Militaire 
Academie te Breda. In 1870 werd hij 2e luitenant bij het cor]:>s inge- 
nieurs, mineurs en sappeurs. In die jaren heett hij leeren dienen en 
optreden : zelfbeheersching meet hem aangeboren zijn geweest, de 
militaire tucht heeft die bevorderd. Scherpzinnigheid, opmerkingsgave 
lag in zijn wakkeren geest. Voov de knappe ko}^}>en aan de IMilitaire 
Academie lag de toekomst : voor den een in rechte lijii bij de Genie 
in Nederland, fortenbouw in het polderland, naderhand deelnemen 
aan het politieke leven, opklimnien tot een der hoofdniannen van de 
liberale partij ; voor den ander in een nieuwe richting, waar, al was 
het in een vreemd land, zijn geest en hand niooi werk zou vinden. 
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CTi zijn energie hem vooniit zou brengen, tot carriere en, zoo mogelijk, 
forttiin. 

Toen in Xeclerlaiul personeel werd gevraagd vuor eene oimeming 
ter W^stkust van Sumatra, waarmede belast was de Ingenieur J. L. 
Cluysenaer lot het instellen van onderzoekingen naar de beste gelegcn- 
held om op Sumatra spoorwegen aan te leggen, zoo ter verbetering 
van het transportstelsel in het Gouvernement Sumatra’s W^estkust in 
het algemeen. als in het bijzonder voor den afvoer van steenkolen uit 
de Padangsche Bovenlanden naar de kust, meldde onder meer anderen 
zich aan IJzerman. Ook hij werd aangenomvn, hoewel eigenliik nog 
te jong voor dat dienstverband. 


II. 

1873. ,,Er waren nog geen donkere Atjeh-wolken aan den politieken 
gezichtseinder gerezen. X^iemand dacht nog aan de zorgen. die een 
naburig vijand baren zou”, aldus leidde Busken Huet dat jaar in. 
Het was gedurende de landvoogdij van 31 r. James Loudon, de 
dageraad van een nieuwen tijd voor Indie, waarvan ieder de schoonste 
verwachtingen had. Java had toen al zijn eerste spoorwegen. Batavia- 
Buitenzorg en Samarang-\Arstenlanden, aangelegd door particuliere 
maatschappijen met rentegarantie van staatswege. Dat was bereikt 
..ten spijt van de conservatieve woordvoerders \"an Herwerden en 
Co.”, die van de uitvoering dier ..heillooze spoorwegplannen” niet 
alleen vernietiging hadden geducht door ontzettende bandjirs en aard- 
bevingen, terwijl het transport van goederen en ]>ersonen de kusten 
en rentegarantie wel niet zouden goedmaken, maar ook een dusdanige 
toeneming der o|:>enljare onveiligheid hadden verwacht — er werd 
omstreeks 1870 veel geklaagd over ketjoe-iiartijen enz. — dat ..men 
wel zou doen op de Indische beg rooting tenge volge van het spoor weg- 
ontwerp, jaarlijks eenige millioenen meer voor het bouwen van 
lientings en voor uitlireiding van de krijgsmacht uit te trekken”. Maar 
die onheilsprofetien waren niet uitgekomen, en sedert had de Agrari- 
sche W^et den groothandel en het liankwezen met lilijden moed ver- 
vuld : de weg naar Java s liinnenland lag oiien, naar de desa, waar 
suiker en tabak het bedrijf in de vlakte zou verlevendigen, naar de 
bosschen van het bergland, waarvan de stammen wachtten om gcveld 
te worden tot het aanleggen van paradijsachtige kof fie-landen. De 
nederige desaman behoefde nochtans niet voor het bezit van zijn 
grond te \reezen, want dit kwam onder de bescherming van het recht 
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en cle wet; opgevoerd zou worden de productiviteit van den bodeiii. 
nil met de vermindering der heerendiensten een aanvang was ge- 
maakt duor de afschatting van die aan de huofden, en de conversie 
van het achterlijk cominunaal bezit zou van den Javaanschen land- 
])Ouwer eene persoonlljkheid inaken. De strijd tusschen cultuurstelsel 
en vrijen arbeid was beblist. de nieuwe tijd ei scute hervurmingen. en 
tot bepaling* van den nieuwen koers stelde de laudvoogd zich in ver- 
binding o.a. met A. J, \\k van Delden. dien hij van vroeger kende : 
diens nota verscheen, omgewerkt, in druk na het onverwacht vrij- 
willig vertrek van Loudon onder den titel van ,,Blik op het Indisch 
Staatsbestuur*’ (^1875). 

Opbouwende critiek uit het eigen land was hier aan het woord. 
Spoorwegen. een modern middel van vervoer, mochten aan Java niet 
ianger worden onthouden : al veel te lang was de aanleg daarvan ver- 
traagd door eindelooze debatten, en aangewezen was dan een aanleg. 
niet zooals tot dusver, door een particuliere maatschappij, weike d(^or 
het Gouvernement met voorschotten uit den nood moest worden ge- 
holpen, doch door den staat zelf, met eigen geld. Evenwel. wijl maar 
al te vaak openbare werken door het betrokken landsdepartemeiit 
waren afgeleverd geenszins vrij van gebreken. niettegenstaande het 
geld niet was gespaard, daar klonk de raad : .,De Regeering neme 
het benoodigd persuiieel op dezelfde voorwaarden aan als een parti- 
kulier doet. Het groot beheer der spoorwegen sta op zichzelf, dus 
zeer l)e]»aald buiten het bouwdepartenient. De Regeering kieze een 
bekwaam, zelf standi g hoofd. dat niet bemoeilijkt nioet worden door 
onze kleingeestige administratieve vormen en voorschriften. Het 
(was) bekend, dat er bij de militaire genie in het algemcen goed 
gewerkt (werd) en dat de kontrole over het ondergeschikt personeel. 
waar zoo veel op (^aankwam), scherp (was) als een gevolg van niili- 
taire tucht. Dit laatste voornamelijk ontlwak bij het burgerliik bouw- 
(lepartement, waar de mindere beambten veelal aan zichzelven over- 
gelaten, dikwijls eigenmachtig werk(t)en en handel(d}en . . . Xiet 
onduidelijk werd hier gedoeld op den oud chef van de Genie in Indie 
D. Haarschalk. die na zijne pensionneering was overgegaan bij de 
Xed. Ind. Spoorweginaatschappij. 

Deze had de lijn Batavia-Buitenzorg en die van Samarang naar 
de \Hrstenlanden \'oltooid. was daarna weder bij den dienst der 
staatsspoorwegen overgegaan en vervulde Ijij de organisatie van den 
dienst een gewichtige rol. Onder dezen grooten organisator zou 
IJzerman eerlang komen te dienen. 
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III. 

In 1869 had de Hoofdingenieur bij het IMijnwezen \\b H. de Greve 
tijdens de door hem uitgelokte mijnboinvkundige enz. opneming van 
Sumatra's Westkust langs den oever van de Ombilin het kolenveld 
bij Sawah-loento untdekt en gewerkt aan een plan voor een transport- 
stelsel voor de Padangsche Bovenlanden met het doel ook om den 
afvuer dier kolen zouwel naar de west- als de uostkust mogelijk te 
maken. Bij eene verkenning langs de Kwantan-rivier was deze bij de 
gevaarlijke stroomversnellingen den 22sten Augustus jammerlijk om 
het leven gekomen : ..meermalen — zou IJzerman later schrijven bij 
zijn bezoek aan Doerian Gedang — bezochten wij den kalen heuvel, 
waarop onder een ])lauwe zerk door een atappen dak lieschut en door 
een tjoebadak-boom overschaduwd het overschot rust van den 
mijningenieur De Greve". En hij herinnerde er aan, dat het onder 
den invloed van De Greve’s ontdekking is geweest. dat de Minister 
van Kolonien P. P. van Bosse in 1871 toonde van oordeel te 
zijn, dat aan het tijdperk van stelselmatige onthouding van Holland- 
sche bestuursinmenging tegenover de vijandig afwerende, onafhan- 
kelijke landschappen van ^lidden- Sumatra een einde moest komen : 
,,de natuur, de minerale rijkdom van den grond {kwam Holland) te 
hulp bij de uitvoering van maatregelcn, die in het belang van ons 
gezag werden vereischt, of liever (was) een nieuwe aansporing tot 
het nemen van zulke maatregelen". 

In 1873 ving Cluysenaer zijn werk op Sumatra's Westkust aan. 
Er waren tegenvallers door ziekte ; verouderd bleek de topograf ische 
opneming van vroeger, toch kon hij in 1875 de uitkomst samenvatten : 
wilde men de riike kolenlagen langs de Ombilin aan de markt brengcn 
en deze gebruiken als hefboom tot de ontwikkeling van de welvaart 
der Padangsche Bovenlanden, dan was aangewezen van Landswege 
aldaar den spoorweg aan te leggen en te exploiteeren, zooniede 
,,wenschelijk’ om, tot vermeerdering van de in den aanvang geringe 
inkomsten, de mijnontginning niet aan een concessionaris in handen 
te geven, d(jch van Eegeeringswege te doen geschieden. Hooge rente 
zou de onderneming aan de schatkist niet afwerpen, maar evenmin 
belangrijke opoffering- worden vereischt. Ten opzichte van de 
quaestie , afvoer der kolen naar de oostkust, was bij de oj)lossing daar- 
\an geen haast, wij I het in de eerste plants aankwam op den bouw 
van een spoorweg naar Padang en de baai, welke later de Koninginne- 
baai is genoemd. 
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Xaar gelang de opneming ter westkust van Sumatra haar einde 
naderde. werd het personeel, voor zoover het werd aangehouden, 
overgeplaatst naar Java. Daar toch was thans de aanleg van Lands- 
wege aangevat. Ten leste was de Minister van Kolonien Fransen van 
de Putte overtuigd. dat inderdaad voor Indie, althans de aanleg van 
hoofdspoorwegen, zooals door zijn voorganger Mr. P. P. van Bosse 
voorgestaan was, van Staatswege behoorde te worden uitgevoerd ; de 
voorwaarden dreigden anders te bezwarend voor den Lande uit te 
vallen. Bij de wet van 6 April 1875 St. Xo. 61 werd op de begrooting 
voor het dienstjaar 1875 een millioen uitgetrokken, beschikbaar ge- 
steld uit de batige sloten van vroegere dienstjaren. Onmiddellijk werd 
aangevangen met den bouw van de spoorlijn Soerabaja-Pasoeroean 
met den zijtak BangiP^Malang, het begin van de Oosterlijnen, en 
voortvarend werd hier gewerkt onder de bevel en van den door het 
Gouvernement weder overgenomen jMaarschalk. Bij dit werk vond 
IJzerman een plaats als Adjunct-Ingenieur. 

In het midden van 1878 werd hij overgeplaatst naar Buitenzorg. 
Het gold daar den aanleg van de lijn Buitenzorg-Bandoeng-Tjitja- 
lengka. IJzerman was l:>enoemd tot sectie-ingenieur, zijn naam heeft 
hij vooral daar gemaakt. 


IV. 

\’an 1878 tot 1884. het jaar, waarin het baanvak tot Bandoeng 
geopend werd, woonde IJzerman te Buitenzorg. Sedert 1870 was dit 
plaats je al definitief de residentie van den Gouverneur-Generaal van 
Xederlandsch-lndie ; wel was toen het grootste gedeelte van de Alge- 
meene Secretarie nog te Batavia werkzaam. doch te Buitenzorg leefde 
men in ambtelijke sfeer nog min of meer mede met al wat in Indie 
voorviel, men kreeg een algemeenen kijk op Indische menschen en 
dingen. 

\"an Busken Huet is uit het jaar 1873 de volgende boutade. ,,Een 
groot aantal personen — schreef hij — kunnen Buitenzorg niet uit- 
staan. De omtloerste toppen der bergen, zeggen zij, drukken u op 
de borst als molensteenen, in grijze dekens gewikkeld. Het regent er 
dag aan dag, telegraafdraden dik. Lange avonden, schaarsche toc- 
spraak, de blijmoedigheid afwezig. Wat de natuur betreft : al hot 
onaangename, veroorzaakt door de nabijheid van twee kraters die 
elkander met donderslagen en bliksemschichten te woord staan. Wat 
dc samenleving aangaat : een geldersch dorp, gebnuwd om eene buiten- 
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plaats. waar een (>ni^-enaak])aar pcrsoun de ^ehcele wereld een 
a f stand hoiidt**. 

In hetgeen o]) deze zinsneden volgt, koint de andere Biisken Hiiet 
te voorschijn, die in deze dubl^el-natuur sch'jol; RuitenzurL;' ‘^traalt 
dan in liet vriundxdijk lieht van een fri^^chen. zonnigen innrgen in 
’s Lands Plantetituin, een natuurtafereel eenig in Indie, en welliclit 
daarbuiten. Hoe her Buitcnzorg^che Icven was in den kleinen kring. 
die op bet Laleis vei>cheen. er aan dinerL aanzat en in de balzaal 
zich bewoog : her leveii voorts in den hui^elijken kring (nider liiid- 
riichtige. half ljuiten ripjgroeiende kinderen. met vrien<len. kennis^en 
en ])uren van k(.>rter of langer tiid. uit allerlei rangxai en standen, aan- 
gewezen als men er va:ik was (.ip wederkeerige hulpvaardigheid en 
vrieiidelijke b-elangstelling, — men kan het voor IJzerman’s tiid zien 
d<_)or de oogen van zijn cerate vrouw — pseiuloniem Annie Fnore — 
m de verschillende schetsjes, ’welke ttw.schen 1882 — ^1890 in Eigen 
Haard van haar hand verschenen. Huiseliike novellen. gevloeid nit 
de pen van eene geliixkig getrouwde Hollandsche vrouw in een Xeder- 
landsch-lndisclt milieu , een 0})geruimde natunr met humor, een har- 
telijke echtgencjute en moeder, eene, die, zooals IJzerman het uit' 
drukte, ..alles goed deed" en ,,alles kcin". In Bogoriana. haar laatste 
btick, hoort men een nagalm van het ncerleggen der landvougdij ten 
gevolge ^■an politieke verschillen door den Gouvernetir-Generaal 
*s Jacob, echter in een wereld van verdichting en romantische figuren. 
Over ver.schillende tooneeltjes ligt nochtans de kletir van tiid en 
])laats, en oudere tijdgenooteii herkenden trekjes naar het leven. 

In 1881 werd IJzerman hoofdingenieur. Het hoofd van den dienst 
wab de Inspecteur-Generaal — t(»t 1880 was dit Alaarschalk. daarna 
Dercx — , en immer is IJzerman bijgel)leven het voorrecht van de 
Imitengewoon zelf stainlige politic, welke Haarschalk vour dat aml)t 
had weten te verwerven ; den met de uitvoering fcr plaatsc ]>elasten 
])ers()on moe^t men de verantwoordelijkheid lalen. De aanleg schoot 
hard op IJzerman was een geducht chef: ongezouten kon hij zijn 
oordeel uitspreken, maar aan den anderen kant lag goedkeuring in 
den eenvoud van het aanbieflen van rlen geopenden sigarenkoker met 
de woorden: ,.steek maar eeii'^ op". \hm zijn ])ersoneel kon [[zerman 
zooveel gedaan krijgen, omdat hij zichzelf niet spaarde, zelf voorging. 
Zwakke krachten kon hij niet gebruiken, dezen gunde hij den tijd 
om elders een kans te krijgen. Dij begon al geraadpleegd te vvoialen 
ook voor (|uaesties, welke niet direct oj) zijn dienst betrekking hadden ; 
zor) o.a. werd hij belast met een onderzoek naar het wegensteNel iii 
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de residentie Preanger-regentschappen, waardoor de aanleg ging, — 
een opdracht, waarbij aan het licht kwam clat op verschillende piinten 
de topografische kaart niet deugde. 

Hoezeer zijn kennis en toewijding op prijs werd gesteld, bewees 
eene hem in 1884 voor l)uitengewone en goede diensten toegekende 
gratificatie. In dat jaar eindigde zijn Buitenzorgsche tijd, 

V. 

Zijn standplaats werd Djokjakarta. \^an twee zijden zou daar de 
spoorverbinding worden aangevat. In het westen te Tjilatjap, de 
doodstille haven achter het ..drijvend eiland” Xoesa Kambangan, 
welke destijds met alle geweld moest worden verbonden, — om stra- 
tegische redenen, zoodat aan dat project de voorketir was gegeven 
boven den bouw van een stamlijn der staatsspoorwegen langs Java’s 
noordkust. In het oosten ging de aanleg van Djokja uit : daar was 
het aanhechtingspunt met de Ned. Ind. Spoorwegmaatschappij 
Samarang-\k)rstenlanden, welke het verschiet opende op een door- 
trekken van de Westerlijnen naar de Oosterlijnen. de verl^inding van 
Batavia met Soerabaja. Aanvankelijk was het plan om de baan door 
Bagelen over Poerworedjo te leggen en dit te verl)inden met l\Iage- 
lang, terwijl de opneming Djokja-^Iagelang-Wdllem I reeds voltooid 
was. Tot uitvoering van dat plan is het niet gekomen. \ an de twee 
belangrijke wijzigingen was de eene. dat op de grens van Banjoemas 
l)ij Id jo een tunnel zou worden ge])oord. hetgeen eene verkorting der 
baan gaf, welke ])ij de exploitatie van blijvende waarde zou zijn, — 
een verbetering, welke IJzerrnan met welgevallen is blijven herden- 
ken; de tweede was, dat de baan over Koeto-ardjo doorgetrokken 
werd. Poerworedjo Het men liggeii, het zou later van Koeto-ardjo 
uit worden aangesloten, en van de verbinding met ^lagelang kwam 
evenmin iets. \\Anneer wij bedenken, dat het stuk Poerworedjo- 
Magelang zou aansluiten op eene verbinding W illem I-Magelang- 
Djokjakarta en het trace daarvan Hep over den Tjandi Mendoet, 
dan zien wij IJzerman’s dienstreizen hem meermalen voeren langs 
de Boro])oedoer, waar hij ..alsdan zelden vcrzuimde eenigen tijd bij 
dit merkwaardigste l)ouwwerk van Java te vertoeven”. 

Omgeven door grootsche l)ouwvallen uit een geheimzinnig verleden, 
voelde IJzerrnan te Djokja zijn weetlust ontwaken. In de rijke biblio- 
theek van den landhuurder C. Baumgarten viel hem, naast werken 
over Britsch-Indische archaeologie, in handen Hodgson’s toen zelfs 
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aan Groencveldt nog onbekende ..Essays on the languages etc. of 
Nepal and Tibet*'. Een ondergegane religieuze boinvkunst herleetde. 
Op Java, waar de hevige koffie- en suikercrisis van 1884 woedde, 
was de tijd er niet naar om een oudheidkundig onderzoek te bekos- 
tigen : planters, credietinstdlingen, cn bet Goiu'ernement niaakten 
alien zurgelijke tijden door. Maar met naast zich den enthousiasten 
Dr. I. Groneman. lij farts van den Kraton, wist IJzerman Resident en 
Sultan benevens verschillende landhuurders voor zich te winnen en 
met dezer schenkingen en bijdragen de Djokjasche oudheidkundige 
vereeniging op te richten, waarvan hij de hezielende voorzitter werd. 

VI. 


Op de Octolier-vergadering 1885 van de Directie van het Bata- 
viaasch Genootschap van Kunsten en ^\Ttenschappen kwam een brief 
ill, ged. Jogjakarta 16 Sept., waarblj IJzerman niededeelde, dat de 
onlangs aklaar opgerichte vereeniging. welke zich ten doel stelde ge- 
gevens te verzamelen. belangrijk voor de studie van de oudheidkunde, 
ge^chiedenis en de land' en volkenktinde der Wrstenlanden. haar 
werkzaamheden had aangevangen met den hoofdtempel van Loro 
Djonggrang in het Prambanan-complex. Uit het middenvertrek was 
een massa van ongeveer 500 zware steenen naar buiten gebracht : 
aan het licht was gekomen in het bijzonder een Siwa-beeld, vierarmig, 
staande met zijn lotoskussen op een fraai bewerkte yoni : een beeld 
van 3 INI. hoogte, zwaar beschadigd, en daarvoor een diepe put. welke 
nog niet ontgraven was. Dat was het eerste teeken van leven dat de 
jonge vereeniging aan Batavia gaf, een zeer belangrijk bericht. 

Een tweede brief was die, waarbij de Directeur van O. E. en N. 
om raad verzocht in zake de missive van den Resident van Djokja- 
karta, waarin de vergunning van de Regeering verzocht werd voor 
de jonge vereeniging om hare onderzoekingen en ontgravingen „op 
eenigszins uitgelireide schaal voort te zetten". Het Directie-lid, de 
Heer P. Groeneveldt, wiens naam gevestigd was door de in 1877 
verschenen Notes on the Malay Archipelago en die het conser- 
vatorscha]) voor de oudheden in het Museum van het Bataviaasch 
Genootschap o]) zich had genomen — twee jaar later verscheen zijn 
\ crmaarde beschrij^ende catalogus, — was van een en ander ree^ls 
op rle hoogte. en niet in de laatste plaats zal hij medegewerkt hebben 
<'111 tc adviseeren de gevraagde vergunning te verleenen en de hooj') 
tot ''amenwerking uit te spreken, alsmede de ])ublicatie der rcsiiltaten 
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van de Djokjasche vereeniging in de werken van het genootschap 
aan te bieden en in overweging te geven de in Djokjakartasche par- 
ticuliere verzanielingen voorkomende beelden, beschreven steenen enz. 
ter hoofdplaats samen te brengen. Daarmede was de band gelegd tus- 
schen Djokja en Batavia. 

Opnieinv werd ^iataram ontdekt, het Hindoe-Javaansche. In de 
trotsche bouwvallen van Prambanan — reusachtige steenhoopen — 
was het opruimingswerk reeds begonnen. Tjandi Kalasan kwam 
aan de beurt, waar de versiering van het zuider front op het invallen 
scheen te staan ; A^an het interessantste gedeelte van den geheelen 
bouwval, het dak, gelukte het met moeite — IJzerman Avaagde den 
leAxnsgevaarlijken klim — nauwkeurige bouwkundige opmetingen te 
doen en eene teekening te vervaardigen. Men bereikte de plek, waar 
volgens de legende de kraton van Ratoe Baka had gestaan : ..eenzaam 
en verlaten — schreef IJzerman — is het thans hier, waar vroeger 
zooveel leven en l^eweging heerschte ; hier, waar machtige vorsten, 
tegen iederen vijandelijken aanval door de natuur beAxiligd, met 
verachting konden nederzien op hunne onderdanen, die in de vlakten 
noord- en zuidwaarts op him bevel trotsche tem|>elgebouwen deden 
verrijzen, naar zij meenden, onvergankelijke getuigen van him roem 
en grootheid". 

Dit ontdekkingswerk werd verricht voor zoover de dienstwerk- 
zaamheden dit toelieten, en, wat de leiders betreft, belangeloos. Op 
den voet gevolgd door opmeter en teekenaar — want met het Britsch- 
Indisch voorbeeld voor oogen zou een bepaalde werkwijze worden 
gevolgd en het gevondene wetenschappelijk worden vastgelegd — 
wijdde IJzerman met den Ingenieiir Hiibenet. dien hij had gewonnen, 
zich aan de opsporing en inA^entarisatie en zorgde voor eene opzen- 
ding naar BataAaa ax z. ax nader deskiindig onderzoek A^reischt bleek. 
IJzerman behield zich voor de bouAvkimdige beschrijAxngx Groneman 
nam op zich de OA'er ATrschillende plaatsen A-erspreide beelden onder 
te brengen in een soort museum en daarvan een catalogus samen te 
stellen. Hij zou later IJzerman als A’oorzitter opA'olgen. 

BeAvondering Avekt, dat in de spanne van slechts een jaar 
met geringe geldelijke hul]>middelen zoo sprekende uitkomsten zijn 
verkregen. ToegegeAxn moet Avordeii, dat de aanwezigheid en samen- 
AV’erking A^an een drietal toegewijde deskundigen o]") JaA'a dit resultaat 
mogelijk heeft gemaakt. In het Bataviaasch Genootschap, dat btj zijn 
tot de Regeering gericht vertoog van 1885 had gevoegd de Britsch- 
Indische nota OA’er de reorganisation c)f the archaeological dej^art- 
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merit**, was Groeneveldt ondervoorzitter trn Brandes directielid. maar 
lyzernian deed de electrische vonk oversprin^^en, en waar de Re^ee- 
ring’. die g■een^zins onver^chillig wa^ doch in de cri>is-j)eri()de van 
1884 tot 1888 zich heel veel nicest ontzeggen, het geld iiiet kon 
verstrekken, was te verdien^telijker de particuHere steun, en IJzerman 
had het talent, de gave daartoe op te wekkeii. — toeii en later. 

In Alei 1886 vertrok IJzerman met verluf naar Holland. Hier 
stelde hij, na te Batavia overleg gepleegd le hel)l)en met Groeneveldt, 
en te Leiden de mede working van Leemans. Kern en Pleyte te he])ben 
verkregen zijne ..Beschriiving der (Judheden nabij de grens der 
residenties Soerakarta en Djogjakarta” op, welke vervolgens door 
het Bataviaasch Genootschap in 1891 werd iiitgegeven, — tot be- 
^paring van kosten o[) Java gedrukt, er was destijds nog altijtl geen 
ruinite van middelen. ,,Xiemand ■ — schreef IJzerman in het \’^oor- 
woord — is meer doordrongen van het feit, dat hii hier een terrein 
])etreedt, waarop hij geheel vreemdeling is. dan de schrijver. De ge- 
dachte echter, dat opperlieden even noodig zijn als architect en. oni 
een gebouw op te richten, deed mij er t(je liesluiten. \^e1en waren mij 
bij dezen arbcid l)ehulpzaain : alle leden der Djogdjasche \^ereeniging 
met den lieschermheer, den Resident \ an Baak aan het hoofd, hebben 
hun mede working verleend, in het bijzonder de Heeren Hubenet en 
Leydie ^Melville. A let de meeste belangstelling werden onze werk- 
zaaniheden gevolgd en dikwijls geleid door den Heer \V. P. Groene- 
veldt , ook Dr. ILatides ontstak meermalen licht, waar wij in dnister- 
nis rondtastten” enz. 

]\Iet dit werk vestigde IJzerman zijn naam op het gebied van lava's 
oudheidkunde : nog wordt het door Prof. Krom ..een standaardwerk” 
genoeind. dat ,.ook thans, na ])ijna dertig jaar, waarin zooveel aan 
onze keiinis van de Pliiifloe'Javaansche kunst is toegevoegd, aan iedere 
])eschrijving van de oudheden van Prainbanan ten grondslag kan 
blijven liggen”. 

Xa IJzernian's vertrek werd het werk voortgezet. Hier])ij vinden 
wij den naam van ecu enthousiasten inede worker op het gebied van 
Java's, van Indie’s oudheidkunde en geschiedcnis. die later met I Izer- 
nian zou sanienwerken. IJzerinan's dieuhtreizen — zagen wij — 
hadden hem vaak gebracht voor de Boroboedoer. Zijn oog werd 
daar])ii getroffeii door een bouwkundige afwijking. en intintief tot 
de overtuiging gekomen, dat daarvoor een verklaring zou zijn te 
vinden bij een onderzoek naar den ouden voet van dit wonderwerk. 
had IJzerman. daartoe floor Gr(tenc\'eldt aangenioedigd. met ver- 
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gunning van den Resident van Kedoe, een gedeelte daarvan bloot 
gelegd. Xiet all een v’as hem toen gehleken, dat het basement van de 
Jb)roboedoer denzelfden vorm had als dat van de Tjandi Alendoet. 
inaar ook waren daarbij twee bas-reliefs aan het licht gekomen, 
welke voorzien waren van korte inscripties. Deze werden door Bran- 
des gelezen, maar tot eene verklaring had het toen nog niet kunnen 
komen. In een sober artikel .Jets over den oorspronkelijken voet 
van Boro Boedocr’* in het tijdschrift van het Bataviaasch Geiioot- 
schap gaf IJzerman verslag van zljne ontdekking, ,.i\Iocht — schreef 
hij aan het einde daarvan — (tot een onderzoek naar den geheelen 
voetj worden besloten, dan zullen honderde opschriften van den tot 
heden zwijgenden tempel spreken. en een nieiiwe reeks schoone bas- 
reliefs zal daaraan nieuw ])elang biizetten. Dan zal het oogenblik 
gekomen zljn tot het schrijven van het tweede deel van Dr. Leentan’s 
welbekend Borohoedoer’ 

In de vergadering der Directie van het Batav. Gen. voor K. en 
\\\ van 5 Oct. 1886 deed Brandes — deze was in eind 1884 op Java 
aangekomen — mededeeling van de afdrukken van legenden. ge- 
vonden bii de l)a^reliefs. welke ter weerszijde van de door den Heer 
IJzerman aan het licht gebrachte reliefs, aan den voet van de Boro- 
boeduer waren blootgelegd door den Heer .... G. P, Rou(Taer. In 
een brief van 27 Oct. 1887 was Rouft'aer zelf aan het woord. men 
viiidt hem in den stijl aanstonds terug. 

Boroboedtjcr's voet werd sedert bij gedeelten bl(H)tgelegd en ge- 
photographeerd, welke arbeid in 1891 voltooid was. De verklaring 
van de reliefs heeft intusschen in^g lang op zich laten wachten Zelfs 
toen twintig jaar later het geheele wonderwerk door deskundige hand 
was opgenomen overeenkomstig de eischen van de moderne archaeo- 
logie, was men daarmede nog niet verder, alleen was voor tafereelen 
in den buvenbouw al gewezen oy) de jataka-mala en de Liiliia-wistara. 
Eerst nog twintig jaar later verscheen de bouwkiindige beschrijving. 
o]) welke IJzerman was l)lijven wachten. en juist toen was men toe 
gekomen aan de verklaring der reliefs van den weder toegedek- 
ten voet. 

Op het 6de C'ongres van het Oostersch Genootschap te Leiden 
decide Sylvain Levi mede, dat de reliefs daarvan verklaring vonden 
in een Boeddhistischen tekst, de Karnia-wibhangga. welke hem in 
Nepal in handen gekomen was. I lzerman was onder de toehoorders : 
I'ersoonlijk herdacht werd de ontdekker niet, men is ganw vergeteii. 

Jfn de ])edolven voet? \’(»ortrelTelijk zijn de heliografische repro- 
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ducties van de d(j(^r deti Heer Cephas gen omen fotografien in het 
aan IJzerman opgedragen tweede deel van de Borol)oedoer-niono- 
grafie, dat de lioinvkundige heschrijving bevat, niaar eene teleur- 
stelling is het voor T Jzerman geweest. dat van die reliefs geen atgiet- 
sels zijn gemaakt. toen naderhand met Ijetrekking tot de Parijsche 
W^ereldtentoonstelling van 1900 door hem gevoerde onderhande- 
lingen de gelegenheid daartoe schenen te ktinnen verzekeren. 

Een teleurstelling ook, dat na de voltooiing van de opneming de 
voet over de voile lengte weder geheel werd toegedekt, zonder althans 
een gedeelte te laten in zoodanigen toestand, dat de bezoeker zich 
met eigen oogen eene voorstelling kan maken van het wonderwork, 
zooals de vrome bomvheer zich zijne schepping had gedacht. 


VII. 

,,Ze liggen daar goed”, moet van de Ombilin-steenkolen gezegd 
zijn door een Xederlandsch staatsman. die het met Cluysenaer's 
advies : in de Padangsche Bovenlanden spoorweg- en steenkolen])e- 
drijf van staatswege. niet eens was. ^len heett zich inderdaad niet 
gehaast met eene beslissing te dien aanzien. \^oor Java duurde het 
eerst al een heele tijd, vdor men tot spoorweg-aanleg van staatswege 
overging, en toen het zoover was, werd een oogenblik nog geopperd 
om althans de ex])loit?tie aan particulieren te gunnen. Ten opzichte 
van Sumatra’s W estkust kwam daarbij nog de quaes tie hoe te han- 
delen met de steenkolen-ontginning. 

Belangrijke Indische onderwerpen maakten destijds vaak het onder- 
werp uit van langdurige overwegingen op het ministerie en niet 
minder lange gedachtenwissel ingen in en buiten het Parlement tus- 
schen special itei ten en anderen, terwijl in Indie de Europeesche 
kolonie met wrevel en stijgend ongeduld toezag, hoe in de verte over 
Indie l)eslist werd door moederlandsche en partij -politick met de be- 
schikking over door Indie ruimschoots en alleen opgel)rachte gelden. 
i\Iaar eindelijk nioest toch wel eene beslissing worden genonien over 
de welvaartspolitiek op Sumatra’s Westkirst; magna est veritas et 
praevalebit, de Minister Sprenger van Eyk diende het wetsontwerp 
in, waarvan IJzerman de Alvmorie van Toelichting had o])gesteld. 
en ,.met bijna voor])eeldel()ozen spoed” werd dit in beide kamers der 
Staten-Generaal aangenomen, waarna bij de Wet van 6 Juli 18<S7 
de aanlcg van den spoorweg Emmahaven-r^adang-Padang ])andjang- 
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Sawah loento met een zijtak Padang pandjang-Fort de Kock werd 
gelast. 

IJzerman werd te Padang de chef van den dienst. Interessant was 
het werk door de vele en groote terreinmoeilijkheden : de baan volgde 
den grooten weg door de Anei-kloof met scherpe bochten en steile 
hellingen, welke het toepassen van tandrad-staven vereischten — de 
eersten in Indie — , en hechte steunmiiren moesten zware bandjirs 
afweren. In den nacht van den 23sten op den 24sten December 1892, 
anderhalf jaar na de opening van het baanvak, zou een stortvloed 
vail ongekenden omvang eene ver woesting aanrichten, welke maan- 
denlang het goederenvervoer zou stremmen en meer dan een half 
millioen aan herstelkosten zou veroorzaken. 

\ oortvarend was IJzerman als altijd. Toch vond hij nog den tijd 
— na herhaalde aansporing van Groene veldt te Batavia — om aan 
de Kampar-kanan den eenzamen torentempel in de verlaten kota te 
Aloewara Takoes op te nemen, af te teekenen en te onderzoeken. 
Deze had bij herhaling reeds de belangstelling gewekt ; hij bleek een 
Boeddhistische stoepa met daarnevens een dagob en terrassen te zijn. 
Xauwkeurig werd de mine opgenomen en beschreven — IJzerman 
werd bijgestaan door den Ingenieur Th. A. F. Delprat. met wien hij 
steeds nauw in relatie is gebleven — en den opzichter Leydie ^lelville, 
die hem reeds te Djokjakarta van veel dienst was geweest en later 
aan den oudheidktindigen dienst zou worden verbonden. 

Het gouvernement van Sumatra's Westkust genoot belangstelling. 
De Padangsche Bovenlanden behoorden tot de mooiste berglanden 
ter wereld door de woeste pracht van het oerwoud, waaruit de grijs 
getinte toppen der vulkanen oprezen. en ,,zoowel de Boven- als de 
Benedenlanden werden geacht te behooren tot de welvarendste pro- 
vincien van ons Indisch rijk”. ]\Iaar Padang, centrum van den handel 
ter kuste, was niet overdruk. Zouden echter de !Menangkabouwsche 
wereld met haar schilderachtige dorpen, bevloeide sawahs en schoone 
kof fietuinen, alsmede de vruchtbare landen in het Barisan-gebergte 
en de rijke kolenvelden van Sawah Loento met de nieuwe haven in 
de veilige Emmahaven zijn verbonden door een ijzeren weg, die het 
verkeer zou verzekeren, dan zouden ,,landbouw, handel en nijverheid 
nieuw leven ontvangen en tot een ongekende ontwikkeling geraken”, 
Padang zou herrijzen. Reeds had het Gouvernement al meer behoefte 
aan goeden steenkolen voor zijn eigen spoorwegen op Java en de Kon. 
Marine. De groote Nederlandsche stoomvaartmaatschappijen deden 
Padang aan, en wanneer het dan gelukken mocht om aan gene zijde 
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van het Barisan-^vberj^te dwars dour hct wuiul en lanij’s een (kr 
trot^che riviercii van ]\Iiddun Sumatra een af \ ucrwei^’ te vmden. waar- 
van de kosten financieel verdedigBaar zuiiden ziju. urn de ( )ni])ilin- 
^tecnkulen te Singapore o[) de inarkt te Ijrengen. — welk een ver- 
schiet opeiide zich dan niet ! \kjortvarende landljoiuvundcriieiners 
zouden niet aarzeleii him kapitaal in den grund te ^teken. en dan : de 
palitiek van een dourgaandeii sjjourweg van Padang naar Siak. ,,l)e 
naain van het Guuverneinent zuu gruot wurden over Midden Sumatra, 
en verwikkelingen met de onafhankeliike ^taat jes, die zich uiiaanta^t- 
Ijaar waanden en daarom zoo dikwerf liet Xerlerlandsch gezag durt- 
den honen. zouden tot de geschiedenis Ijehooren", Xa zurgAUildige 
onderzoekingen van mogelijkheden en plaatseliike toestanden over de 
grens van ons toenmalig grondgebied. maakte IJzerman in ^lei 1890 
aanhangig hem toe te staan om, wanneer de politieke verhoudingen 
met de Kwantan-districten zich daartegen niet verzetteii. eene globale 
verkenning te verrichten tot Siak, en, indien de uitkonisten daarvan 
gunstig zouden zijn, over te gaan tut opnemingen ten ];ehueve van 
het voorontwerp van een spoor weg. 

Den 22sten April 1891 hield IJzerman te Batavia in de zaal van 
den Planten- en Dierentuin, daartoe uitgenoodigd door het Bestuur 
der Kon. X'atuurk. A^ereeniging in X'ed. Indie, des avonds zijne voor- 
dracht over den tocht dw'ars dour Sumatra; klaar en zelfbeheerscht 
droeg hij zijn reisverhaal voor, zeker van zich en van zijn publiek : 
welverdiend was het succes zoo voor hemzelf als voor den \korzitter 
der vereeniging, den Directeur B. O. A\b tevens zijn gastheer, AL J. 
van Bosse, die van meet af zijn streven had bevcjrderd en wiens 
gelukwensch de ecrste was geweest. welke den koenen ontdekker te 
Singapore bereikte. De Z(^rgvuldige voorbereidi ng van de expeditie 
dour persoonlijke onderhandelingen op de grens en besprekingen met 
zendelingen, gevolgd d(jor ])ezoeken van Alidden-Sumatraansche 
hoofden; het oi)trekken der kolonne van 260 man under het com- 
mando van IJzerman, bijgestaan, door den Persten Luitcnant van 
den toj)ografischen dienst L. A. Bakhuis, Dr. J. P. van Bemmelen. 
zooloog, den Houtvester S. H. Kourders enz. ; de overval in het 
])Ohch ])ij Logei, waarPij de opzichter \'an Raalten verraderlijk word 
doodgeschoten en naast IJzerman de Javaansche mandoer Enteng 
doodelijk gewond ; de verkenning. al kapj^end zich een [)ad l)anend 
door het eindelooze woud, waar under het eentonige looverdak een 
dompige dampkring zwaar op de stemming drukte, dagmarschen te 
midden van een doodsche stilte; vervolgens eenzaam, arnielijk heu- 
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velland en ten slotte de ontmoeting weder op Gouvernementsgehied 
met de van de oostkust gezonden helpers, — deze tafereelen trokken 
het oog voorblj. 'Men vindt ze terug in het ten jare 1895 verschenen, 
voortreffelijk geillustreerde werk ,,D\vars door Sumatra”, dat. op- 
gebouwd iiit de dagboeken der deelnemers der expeditie, een 
nauwkeurig verslag be vat. IJzerman op zijn eerste reis naar Lueboek 
Ambatjang te midden van zijn Inland sche metgezellen, een andermaal 
tijdens den tocht afgel)eeld in het kampement ])ij Soengei Batoeng, 
zijn foto’s, welke oiis in de ruwe werkelijkheid verplaatsen. Aller 
vertrouwen was op dezen onversaagden man gevestigd, die vast])e- 
raden doorzette en wiens groote kalmte de verwarring en onzekerheid 
herstelde toen bij den overval te Logei de onmisbare dragers der 
kolonne van schrik uiteengestoven waren. 

IJzerman eindigde zijn met de grootste belangstelling aangehoorde 
lezing te Batavia met den wensch : dat spuedig de slagboom, die de 
westkust van Sumatra scheidde van de oostkust van dat prachtige 
eiland, mocht worden verbroken door het stoomros, dat in die ontoe- 
gankelijke wouden en onherbergzame st reken leven, welvaart en 
])eschaving brengen zoude. 


VIII. 

Het heeft niet zoo mogeii zijn. IJzerman had reeds opgemerkt. 
dat, al was het hem een blijde ondervinding geweost, dat in de onaf- 
hankelijke streken de aldaar zich bevindende 5tlaleiers. die van de 
Gouvernementslanden atkomstig waren, zich overal bereid toonden 
zijne expeditie te helpeii, ,,men echter verkeerd zuu doen daaruit af 
te leiden, dat wij ons slechts in de onafhankelijke staatjes hebben te 
vertoonen, om overal als weldneners en verlossers te worden inge- 
haald. W'lj doen dit — vervolgde hij — zoo gaarne ; en geen wonder, 
want onze bedoelingen zijn zam) edel. De Xederlandsche natie is 
immers de draagster van l)eschaving, ontwikkeling en vooruitgang in 
den Indischen Archipel. Dat is het, wat velen die niet onder haar 
vleugelen rust en veiligheid vinden, niet willen begrijpen. De hoofd- 
oorzaak van dien onwil is het verschil in godsdienst, dat een moeilijk 
te dempen kloof vormt. Het fanatisme werkt rusteloos om haar te 
verwijden, en vindt een gemakkelijke taak door de lichtgeloovigheid 
der menigte. Bijna niemand kan hier lezen en schrijven, en wie het 
geleerd heeft, ging ter schole bij meestal dweepzieke godsdienst- 
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leeraars op uns gebied Zoo zullen dweepzucht en bandeloosheid 

factoren blijven waarmede bij elke volgende aanraking met de 
Kwantanstreken rekening moet worden gehouden. Daar bestaat geen 
macht, die orde en tucht, recht en veiligheid kan handhaven. Zoo 
ergens, ■ — besloot hij — zoii onze overheersching daar ten zegen 
kimnen zijn !” Dat heeft gewacht tot \^an Heutsz orde ook in Alidden 
Sumatra op de zaken heeft gesteld, en hoezeer IJzerman dien land- 
voogd daarvuor heeft gewaardeerd. ligt in het vorenstaande opge- 
sloten. 

Wijl het tijdstip naderde. waarop de exploitatie van het koleoA^eld 
zou behooren aan te vangen, vertrok IJzerman naar Holland en 
keerde weder terug, nadat hij het door den ^linister Alackay in 1891 
ingediend wetsontuerp tot voorbereiding van dat bedrijt had zien 
aannemen, en hij zelf in Europa een mijningenieur. die under hem 
aan het hoofd van de ontginning zou staan, had uitgekozen. IJzerman 
trad op als hoofdingenieur, chef van en den spoor weg en de mijn- 
ontginning. en bracht met het oog op die dubbele functie een door 
hem zelf ontworpen instructie mede, waardoor hij voor het spoorweg- 
bedrijf wel is waar administratief onder den Directeur B. O. W., 
zoude staan, doch overigens rechtstreeks ondergeschikt alleen aan den 
Gouverneur-Generaal Op Java was juist een einde gemaakt aan de 
groote zelfstandigheid van den Inspecteur-Generaal der Staatsspoor- 
wegen, IJzerman vorderde deze naar het voorbeekl van Alaarschalk 
voor zich op en verkreeg haar. Wanneer gesproken wordt over de 
met het regime-lMaarschalk verkregen ..voortreifelijke uitkomsten”, 
client vooropgesteld, dat die meestendeels het uitvloeisel zijn geweest 
van de persoonlijkheid, en hetzelfde geldt voor IJzerman. Diens 
exceptioneele positie werd gewettigd door de buitengewone omstan- 
digheden : het in elkander grijpen van de twee geheel verschillende, 
echter beiden op den grondslag van geldelijk voordeel in te richten 
bedrijven en de aanwezigheid van een spoorwegingenieur. die op lava 
liewezen had een onwaardeerljare kracht te zijn als voortvarend chef, 
die met helder inzicht op practische doeleinden zijn energie wist te 
concentreeren. 

,Jn dien tijd — schreef Prof. Van Ecrde nit eigen aanschoiiwing — 
was IJzerman een soort dictator ter Westkust ; de hoogste l)estuurs- 
ambtenaar hield rekening met zijn wenschen. immers de Regeering 
hoopte op de spuedige voordeelen van de kolenontginning en den 
kolenafvoer naar de kust; immers was hij de man, die over extra- 
treinen, directierijtuigen, een uitgebreid personeel van Europeanen 
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en Inlanders beschikte. In dien tijd was de hoofdingenieur-exploitatie' 
chef degene, die met den aanstaanden landvoogd Jhr. van der Wijck 
rondreisde en dezen inlichtte over den toestand ter kuste ... Tot zijn 
pensionneering in 1896 was IJzerman in Padang en Fort de Kock 
en Solok en Sawahloento een gediichte figuur voor wie hem tegen- 
werkte of slecht diende, een aangename gastheer voor wien hij 
noodde, een gerespecteerd chef bij zijn medewerkers, een door de 
meesten gemakkelijker met achting dan met genegenheid te zien 
persoon”. 

Tijdens zijn verblijf in Holland was IJzerman, die in 1890 wediiw- 
naar was geworden, hertrouwd ; onder de gelukwenschen was er een 
van een opzichter, een der stille vromen, met enkel de aanhaling : 
Xumeri VI vs. 24; die heeft IJzerman wel bijzonder getrufFen. Hij 
was een gevoelig man, had hart voor zijn ondergeschikten, die hem 
trouw dienden, dezen waren op hun beurt erkentelijk. Bewezeii 
diensten vergat hij nooit en vriendschappen hield hij zijn leven lang. 

Op Sumatra’s Wstkust heeft hij hard gewerkt. het oog over alles 
en alien latende gaan. den spoor weg, de kolenontginning, de behande- 
ling der te Sawahloento werkzame dwangarbeiders, — er waren er 
over de uizend, onmisbaar werkvolk, waarvan — betoogde hij bij her- 
haling te Batavia aan het Departement van Justitie — hij er eer te 
weinig dan te veel had. ^let den door hem medegenomen mijn- 
ingenieur vlotte het niet, het liep uit op een botsing tusschen den 
aarden en den ijzeren pot. \ an het mijnbedrijf heeft IJzerman ge- 
maakt wat er van te maken viel, de aanvoer van buitenlandsche 
kolen drukte echter den prijs, en de Ombilin- waren nu eenmaal 
geen Cardiff -kolen. Xiet alleen de waardeering genoot hij van den 
Gouverneur-Generaal \"an der V ijck, er was een bijzonder aan- 
gename verhouding. De landvoogd hood hem een plaats aan in den 
Raad van Indie, maar IJzerman had ,,nog niet met het leven afge- 
rekend” ; in 1896 had hij, die jaren lang in zijne dubbele fimctie een 
traktement genoten had, hooger dan een raadslid, recht oj) het daaraan 
verbonden pensioen; hij was 45 jaar oud en zag in de verte 
Amsterdam Hggen, nog altijd Holland’s eerste handelsstad wat betrof 
Indische belangen, zetel van nieuwe ondernemingen, een verschiet 
met allerlei mogelijkheden. 

Hij nani afscheid en vertrok in September 1896 naar Holland. 
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IX. 

In Februari 1897 wilde beweging ter Ef fectenbeurze in Amster- 
dam : ter plaatse waar Koninklijke en ^Muewara Enim werden 
verhandeld, woelde, krioelde alles dooreen, aandeelen der eerste 
kelderden. die van iMoewara Enim waren speelbal van hartstochtelijke 
speculatie, kuopen, verkoopen. \\ at was er aan de hand ? 

Groote petroleumbelangen stunden op het spel. De ,, Koninklijke”, 
die in Langkat werkte en langzamerhand den tegenspoed te ])oven 
wa^ gekumen, was een machtige organisatie geworden, zoozeer dat 
als het ware vanzelt nadere aansluiting met haar tot stand kwam. 
Aan haar was o.a. verbonden de X"ed. Ind. Exploratie-maatschappij. 
die in Palembang op de zoek was naar vindplaatsen : in 1895 had 
deze aldaar niet minder dan 273 aanvragen. Zij vond echter naast 
en tegenover zich de 3^Ioewara Enim-maatschappij — een l:>elangen- 
gemeenschap van Annsterdamsche bankiers enz. — welke haar arbeids- 
vt^ld had in Lematang-ilir ; zij zelf werkte in Iliran en Banjoe-asin. 

De Aloewara Enim had haar aandeelhouders upg*eroepen tot eeiie 
vergadering ter oprichting, in samenwerking met de Standard Oil Cy te 
XAw-York, van eene nieuwe X^ederlandsche maatschappij. te vestigen 
te Amsterdam, in het kapitaal waarvan beide partijen zouden deel- 
nemen : de iMoewara Enim zou zich voortaan bepalen tot het trekken 
der baten. Partijen zouden overeenkomen hunne aandeelen gedurende 
20 jaren niet aan derden te verkoopen, echter zou de Standard Oil Cy 
het recht verkrijgen gedurende 5 jaren om de aandeelen der I^loewara 
Enim in de nieuwe maatschappij ,,en bloc’’ over te nemen a 300 . 

Als directeur der nieuwe maatschappij zou optreden die van de 
iMoewara Enim, de Heer IJzerman. 

Het motief voor deze ]Jolitiek was te zoeken in de organisatie van 
den afzet van het gewonnen product. De iMoewara Enim beschikte 
over genoeg kaipitaal om de oHe te voorschiju te ])rengcn en eene 
raffinaderij daarvoor te Pladjoe in bedrijf te brengen, doch stond 
voor <le moeilijkheifi van de vcrschei)ing en de oprichting van tanks 
m het buitenland alsmede den verkoo^) aldaar. In den belangenstrijd 
met de Koninklijke had IJzerman aangedurfd een eigen weg te gaan, 
toen hij zeker was steun te kunnen vinden bij de Amerikaansche 
maatschappij, \\ as Xed. Indie niet het land van de ,,open-duor”- 
politiek." Hoe groot was niet het aantal ondernemingen op Sumatra's 
0(istkust enz., wier zetel in X'ederland of Xederlandsch-Indie was 
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gevestigcL cloch werkten met geheel of gedeeltelijk buitenlandsch 
kapitaal ? Echter het was niet alleen de belangen-oppositie, welke 
over het plan van de ^^loewara Enim-maatbcha]:»pij niet gerust was : 
het gevolg van een bamengaan met een zoo geweldig sterke Ameri- 
kaansche trust als de Standard Oil zou allicht zijn, dat de nieuwe 
maatschappij , in naam Xederlandsch echter in verband met de 
kapitaalverhouding voor Amerikaansch, zou blijken te zijn een 
der vele ondernemingen van het grc^ote concern, en de Standard Oil 
in staat zou stellen zulk een overmachtige posit ie in te nemen, dat 
de snelle ontwikkeling van een eigen mijnliouw in de kolunie zou 
worden geschaad, gestuit. Een brief van den ]^Iinister Creiner trok 
een scherpe grens : de iXIoewara Enini ^Maatschappij werd gewaar- 
schuwd, dat, indien het plan vuortgang had. de verleende vergunning 
voor mijnbouwkundige opsporing welke niet voor overdracht vatbaar 
was, niet zou worden omgezet in eene concessie tot winning van 
het product. 

De strijdende partijen zijn ten slotte tot een vergelijk gekonien : in 
1904 droeg de IMoewara Enim de exploitatie barer terreinen over 
aan ..de Koninklijke*’, waarljij IJzerman als commis saris oj)trad. In 
den Raad van I'jeheer verwierf hij langzamerhand een leidende posit ie, 
meermalen was hij het die strijdige ])elangen wist te verzoenen. Werd 
van koopmanszijde op den voorgrond gebracht, dat het de handel 
was, die de groote winsten deed behalen, IJzerman stelde daartegen- 
over, dat de koc>pman afhankelijk was van hetgeen de ingenieur te 
zijner beschikking stelde. 

\Aouwe Fortuin had ook hier aan de zijde van den stoutmoedige 
gestaan, de overwinning was behaald ; wat nu ? 


X. 

In IJzerman is altijd de ontdekker wakker gebleven, Ook in Am- 
sterdam, centrum van handel, wetenschap en kunst, dat in 1897 al 
duidelijker een tijd van voorspoed zag aanlichten. Hij had in 1892 
in den kring van het Koninklijk Aardrijkskundig Genootschap, dat 
onder zijne leden telde velen in stad en land, die ])elang stelden in 
vreemde landeii en onze kolonien, niet alleen uit een kooiimansoog- 
piint, zijn tocht ..dwars door Sumatra” voorgedragen. Lid van die 
vereeniging was hij van het tijdsti]> der ojirichting af in 1873, in 
1897 werd hij in het bestuur daarvan gekozen, te zainen met Groe- 
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lie veldt, die her vice-presidiaat van de Raad van Indie had neder- 
gelegxl, de stiidie weder had aangevat eii thans als voorzittcr van 
het genootschaj) ujitrad. J. T. Crcmer, ^\elhaast ^Minister in het 
kabinet-Pierson — beiden Amsterdammers — , had de benoeming 
aanvaard van Commissaris-Generaal voor Xederland bij de Parijsche 
Wereldtentoonstelling van 1900: in de groep XVll , .Colonisation” 
nam IJzermari, oud hoofdingenieur, chef van den dienst der staats- 
spoorwegen op Sumatra, het voorzitterschap op zich, ondervoorzitter 
tevens secretaris was G. B. Hoover, oud overste van het Xed. Ind. 
Leger. 

Beiden waren het er over eens, dat de Indische afdeeling van 
X^ederland moest worden gehuisvest in Indische gebouwen en een 
beeld moest geven van de schoone bouwkunst van vroeger zoowel als 
van de schilderachtige woningen van het heden : eerlang verrees op 
het terrein van het Trocadero eene reconstructie — met behulp van 
Tjandi Plaosan-gegevens vervolledigd — van de Tjandi Sari bij 
Prambanan met daarvoor gelegen terrassen, in de opstaande wanden 
waarvan afgietisels waren aangebracht van bas-reliefs van de Boro- 
boedoer. C)p den aclitergrond staken IMenangkabatische adat- woningen 
..geestig af” tegen den grijsgelen Javaanschen kloostertempel en het 
green van de omgeving. Dat had eenige jaren voorbereiding, studie 
en kunstvaardigen arbeid ook in de kolonie vereischt — de directeur 
van de school van Kunstnijverheid te Haarlem \^on Saber was voor 
de afgietsels en de reconstructie naar Java gereisd — . en dat dit 
mogelijk was gemaakt. was te danken aan de vrijgevigheid van 
Cremer. die uit eigen middelen een som van f 25.000 beschikbaar 
had gesteld om te Parijs den vreemdeling een goed beeld van Java’s 
oude kunst te geven. De reliefs van de Borolioedoer waren uitgezocht 
in overleg met Groencveldt. Eonstemmig was de lof, en Cremer was 
zoo voor de zaak gewonnen, dat hij als Alinister van Kolonien een 
post voor de archaeologische opneming van Java op de Indische be- 
grooting van 1901 liracht. Zijn opvolger \ an Asch van W'yek ver- 
hoogde dien post en daarmede was de voortzetting van de juist 
liegonnen opneming verzekerd. 

Dit viel samen met de bemoeienis op Java van het Bataviaasch 
Genootschap, dat voortdurend had geijverd voor het behoud der 
oudheidkundige monumenten en inzonderheid gewezen had o]) het 
dreigend gevaar voor de Boroboedoer, Reeds was de herstelling van 
1 jandi IMendoet in uit veering, het fraaie tenipeltje Tjandi Paw on, 
dat door een reusachtigen wilden randoe-boom uiteen gerukt werd, 
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zou worden gered en terzijde werd gelegd het ,.fantastisch*’ idee om 
de Boroboedoer te overkappen. De Boroboedoer-Commissie werd 
na volbrachte taak ontbonden, en in 1901 op Java de Commissie 
voor het oudheidkundig onderzoek op Java en ]Madoera ingesteld, 
met Brandes als voorzitter. ,,Aan IJzerman komt de eer toe eerst te 
Parijs, daarna in den Haag het archaeologische ijzer voor Java te 
vuur te hebben gelegd, dat toen gesmeed is kunnen worden”. 

IJzerman gaf, zichzelf op den achtergrond houdend, van een en 
ander verslag in eene vergadering van het Kon. Aardrijkskundig 
Genootschap. ,.De arbeid der opnemingsconimissie” — zeide hij aan 
het slot — .,zal gepubliceerd worden door het Kon. Instituut voor de 
T. L. en \''olkenkiinde van Xederlandsch-Indie, dat daartoe eene 
commissie uit ziin midden aanwees, waarvan Prof. Kern voorzitter 
en de heer G. P. Rouffaer secretaris is, zoodat verwacht mag worden, 
dat wij over eenige jaren een standaardwerk over de oude H indoe- 
kunst op Java rijk zullen zijn, dien schat ten voile waardig”. 

Onder de vleugelen dezer commissie groeide in 1913 uit deze op- 
neming de Oiidheidkundige Dienst voor Xed. Indie. Gelijk IJzerman 
bij het scheppen van de eerste organisatie het zwaartepunt der ver- 
werking van het in beeld gebrachte heeft gelegd in Den Haag, bij de 
zgn. Commissie van Bij stand, waarvan RouiTaer de huogst verdien- 
stelijke secretaris is geweest, zoo is IJzerman het in 1921 geweest, 
die, toen de Oudheidkundige Dienst op Java tot vollen wasdom was 
opgegroeid, zijn lidmaatschap van de Commissie van Bij stand heeft 
neergelegd : voor het voortbestaan dier Commissie bestond z.i. geen 
voldoenden grond meer, de leiding was over te laten aan den des- 
kundige ter plaatse, deze had de verantwoordelijkheid te dragen. 


XT. 

In de Commissie van Bijstand was Rouffaer de spil. waaroin de 
arbeid in Xederland draaide. Bij het Koninklijk Instituut was IJzer- 
man met hem in aan raking gekomen en een nauwe relatie ontstond. 
IJzerman waardeerde de ,,onuiti)uttelljke kennis en den diepen s|>eur- 
zin, de schitterende woordenkeus en de machtige verbeeldingskracht” 
van Rouffaer, diens toewijding aan de wetenschap en enthousiasme. 
In Rouffaer vond hij iemand, dien het work kon worden overgelaten, 
in zekeren zin ook iemand dien hij slechts behoefde aan te vullen en 
die uitdrukking kon geven op ecu wijze, die hem minder goed afging. 
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Wat IJzerman aan kennis hegeercle te hezitten, niaakte hij zich eigen, 
daarbij zich verzekerendc van de kundigste krachten, welke in zijn 
])ereik lagen. In Padang lict hij zich in het Latiin op wcg l)rengen uit 
XepOb; Puc^u^en ko<.)s hij zich. toen hij uit de Babad Tanah Djawi 
zelt wilde lezen. war de Javanen van him historic hadden geinaakt. 
Toen hij bij de mtgaaf van reii?journalen voor de \ an Linschoten- 
vereeniging de v'enschelijkheid inzag oin zich in de Spaansche en 
Portiigeesche archieven te orienteeren. niaakte hij zich die talen 
eigen, en ter dege. Bij de velerlei werkzaamheden. die zijn bemoeienis 
eischten of belangstelling Iiadden gaande gemaakt. kon hij zich echter 
niet unafgebroken aan een taak zetten, en, al kon hij veel ondervangen 
door helpers, die zijne studien voorbereidden of gedeeltelijk uit de 
hand nanien, — daarnaast had hij in Ronitaer een helderen geest, en 
grejote werkkracht, die uit liet genieenschappelijk ar])eidsveld rijken 
schat kon te voorschijn brengen. Toen IJzerinan voorzitter was van 
het Kon. Aardrijkskundig Genoc.>tschap — hi] is dat 20 jaar lang 
geweest — . wist hij Rouffaer in 1906 te vinden om als secretaris der 
Coninii>s:e van Redactie van het Tijdschrift op te treflen. En niets i> 
lieni liever geweest oni diens zaak te bevorderen dan het Kon. 
.Vardrijkskundig Gen. in het belang der ontdekkingsreis in Oost-Indie, 
welke Rouffaer op aanbeveling van \ an Deventer. Groeneveklt en 
Snouck Hurgronje ging aanvaarden, te bewegen een belangrijk ])edrag 
daarvoor beschikbaar te stellen, bij welk initiatief de Regeering zich 
kon aansluiten. 

De reis werd door Jvouftaer’^^ geknakte gezondheid afgebroken. IJzer- 
inan haalde in 1911 den doodzieken man te ^Marseille af en liracht hem 
naar Holland; als een vader heeft hij voor Rouffaer gezorgd. Het 
zou niet de eenige keer blijven ; in 1928 heeft IJzerman met liefderiike 
zorg de beschikkingen helpen nemen, welke ter verpleging van 
Rouliaer noodzakelijk waren geworden. Aan Rouffaer droeg* hij op 
het derde deel van ..De Eerste Schipvaart der Xederlanders naar 
( )ost-Tndie’\ dat zij samen op touw hadden gezet, en waarvan toen 
de beeindiging aan IJzerman toeviel. 

XH. 

<)]) staatkundig gebied is IJzerman voor het imbliek niet o]> den 
\oorgrond gekomcn. Kid van de Li])era]e Unie kwam hij voor Am- 
sterdam I\’ in de vhzts van Cremer in 1906 in de Tweede Kamer. 
Bij de Atjeh-quaestie over het belei<l van den (Oeneraal \kin Daaleii 
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en den Landvoogd. kwam hij krachtig op voor \"an Heutsz als 
hrenger van geheel Indie, de Buitenbezittingen ingesloten, onder de 
heerschappij ^'an orde en rust, maar tevens zou hij wenschen, dat 
de hoof den krachtig door ons zouden worden gesteund, dat dezen 
zouden zijn de steun voor het scherm, waaronder de ])evolking rust 
en veiligheid kon vinden. Alan van de werkelijkheid, betoogde hij in 
de zaak van de invoering van de belasting op Sumatra’s AVestkust, 
waarbij Idoed gevloeid had, dat het verkeerd was cm te twisten over 
het karakter van het daarmede in strijd geachte zgn. Plakaat-pand- 
jang, dat in den loop der tijden voor verreweg het grootste gedeelte 
reeds was uitgewischt : ..het ging si edits om de vervanging van eene 
onbillijke belasting (nl. de verplichte kottiecultuur) door een billijke*’. 

In 1909 wenl IJzerman bij de verkiez ingen vervangen door \ an 
Hamel, en het duurde tot 1917 toen hij in de Tweede Kamer terug- 
kwam ; het was ditmaal i^oor ’s-Gravenhage. waar hij woonde in 
Huize Oosterbeek. Practisch was zijne motie bij de begrooting voor 
1917 om ten opzichte van de tot het landsdomein terug te brengen 
Particuliere Lander ijen op Java niet uitsluitend aan te houden o\) 
..aankoop” noch op ..cnteigening”, het liest, snelst en het goedkoopst 
was het, naar gelang van de omstandigheden de eene of de andere 
wijze toe te passen. Daarvan is mini gelwuik gemaakt. aankoop of 
liever overneming werd regel. Bij de begrooting voor 1918 diende 
hij eene motie in, welke gericht was tegen het uit Indie aanbevolen 
plan om den dienst van het Alijnwezen, welke ..feitelijk" zelf standi g 
was, te splitsen in twee dienst vakken — een opsporingsdienst en een 
dienst der mijnverordeningen — en vervolgens te stelleii onder den 
Directeur van Gouvernementsbedrijven. ..Het mijnwezen — merkte 
IJzerman scherp op — is een en moet een Idijven, de verdeeling in 
allerlei korpsjes is uit den booze. at wil men met die zes heeren. 
die alien op zichzelf staan ? Een corps moet een chef hebben, een 
centrum”. En de Kamer gaf IJzerman gelijk. 

W at bij de Inlandsche ])eweging hij het eerst noodig achtte. bewees 
hij weldra buitenaf. 

Toen ])ij den al langer durenden wereldoorlog ook voor Java drei- 
gende wolken aan den gezichtseinder .sdienen op te rijzen, begon een 
gevoel van on veiligheid zich van de Europeesche kolonie meester te 
maken. Dat voor de handhaving der neutraliteit de Marine een zware 
taak te vervullen had, dat deze, correct optredcnd — bezadigd maar 
onversaagd — . toch als het ware steeds ..Ixlaar voor het gevecht” 
nioest kunnen zijn, en dat ])ij de aanwezige zwakke middelen ieder 
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zeeinan lettcrlijk zijii levcn waag'cle vo(tr hct vaclerland. wi^t op Java 
zoo goed als iedereen Dat, wanncer Nederland in den Europecschen 
oorlogsniaalstrootn werd getrokken, Java be<Ireigd zou kunnen worden 
met een inval, welken het met eigen krachten zou he])l)en te weerstaan, 
\va> voor niemand verborgen, doch evenmin, dat het met de middelen 
Ijedroefd gesteld wun, en men \va^ er niet zo(j geru>t op. dat op eene 
hehoorlijke verdediging kon worden vertrouwd. (Jm in het moeder- 
land de opvatting te versterken. dat de kolonie. zich met Nederland 
een gevoelend. handhaving van het Nederlandsch gezag vuorstond 
in het belang van voortgaande ontwikkeling op stoiielijk en gee^telijk 
geijied, — daartoe strekte de Indie \\^eerbaar'])eweging, waartoe in 
1917 eene gemengde deputatie naar Nederland vertrok. De sainen- 
stelling daarvan — het was niet onhekend — was niet homogeen : 
een gedeelte was ,.iniperialistisch’‘ een aiifler .,nationalisti^ch”, het 
was ook niet de geheele bevolking van Ned. Indie, welke achter deze 
beweging stond, doch als uiting van het saamhoorigheidsgevoel werd 
in Holland die stem warm toegejuicht. De handel deed meer : den 
30en Hei had in het gebotiw der Nederlandsche Handelmaatschappij 
eene ])ijeenkomst plaats. waarin het Comite, dat zich gevormd had 
met het duel om de oprichting in Nederlandsch-Indie van eene poly- 
technische school te bevorderen offcieel daarvan mededeeling zou 
doen aan de de])Utatie. Ihj de plechtigheid waren under meer aan- 
wezig de oud Gouverneur-Generaal \"an Heutsz en de oud President 
A^an de Ned. Handelmaatschappij tevens oud-lvlinister Cremer: de 
v(.)orzitter van het Ccnnite de President A'an de Handelmaatschappij 
A^an Aalst A^oerde het Avoord. Ook IJzerman maakte deel uit A^an het 
Comite, en het is wel niet in de laatste ])laats hij geweest, die de 
keuze van het aan Indie te g’eA^en geschenk had bepaald op eene 
technische hoogesch'jol ; Avat Indie bovenal Amor haar toekomst noodig 
had, waren: A^oor de beAmrdering Amn AvelA^aart opgeleide hczouJioi 
mannen, en de cxactc Avetenschaj) Avas meer dan eenig’e andere daar- 
A'oor in de eerste ]>laats aangewezen. Eerlang ging het presidium over 
op IJzerman, \’'an .\alst werd eere-voorzitter, en IJzerman is het ook 
geAveest, die als afgevaardigde van het in Nederland opgerichte In- 
stituut voor Hooger Technisch Onderwijs in Ned. Indie, de reis naar 
Java tot afwikkeling der plannen en oprichting A^an de hoogeschool 
r>]> eene nader te bepalen tdaats onflernam. Er bestond op JaA^a een 
krachtig element, dat \^oor het tegenwoordige noodig achtte eene 
opleiding niet die van de Delftsche ingenieurs, doch \Tin een tech- 
nicum. De Javasche Technisch ( )nderwijs-Commissie had geadviseerd 
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(le technische hoogeschool te vestigen te Batavia. Beide hoofdzaken 
kwamen aan de orde hij de conferentic ten Paleize Weltevreden, waar 
in den avond van den Isten Mei 1919 de l)eslissing viel : merkbaar 
ongeduldig over de onzekerheid, welke over de gedachtemvisseling 
king, maakte IJzennan daaraan een einde, door met den inzet van 
de hem gegeven volmacht kort en bondig de vraag stellen, of, waar 
zijn keus bepaald was op de Technische Hoogeschool te Bandoeng, 
hij op de mede working der Regeering zou kunnen rekenen. Daarmede 
was de onderhandeling beslist. 

In het IJzerman-park te Bandoeng staat het door Prof. Ode 
ontworpen borstl)eeld van den man, die bij de instelling van het 
Technisch Hooger Onderwijs in Xed. Indie van den aam^ang af de 
leiding heeft gehad. Bij de overdracht van de Hoogeschocjl aan het 
Land hood IJzerman den voorzitter van de iaculteit een am])tsketen 
aan. teeken opnieinv van Ilzerman's liefde voor zijn vak en voor 
Indie. 


XIII. 

De eerbewijzen waren niet uitgebleven : Ridder in de orde van den 
Xederlandschcn Leeiiw was hij geworden wegens zijn ontdekkings- 
tocht ..Dwars door Sumatra’*. Groot-Oft'icier in de orde van Oranje- 
Xassau werd hij toen de Bandoengsche Hoogeschool aan de l^egeering 
van X"ederlandsch-Indie werd overgedragen. De Lniversiteit te 
Amsterdam benoemde hem in 1920 tot doctor honoris causa in de 
Xeflerlandsche letteren. de Technische Hoogeschool te Bandoeng tot 
doctor h. c. in de Technische W etenschap. In 1922 werd IJzerman 
eerelid van het Kon. Instituut van Ingenieurs. in hetzelfde jaar van 
het Kon. Aardrijkskundig^ Genootscha]^. toen hij na een 20-jarig voor- 
zitterschap den hamer nederlegde, die door zijn medewerker uit 
den Padangsehen tijd en trouwen vriend Del prat zou worden over- 
genomen. Het was bij zijn aftreden, dat de ondervoorzitter van het 
Algemeen Bestuur Dr, H. F. R. Hubrecht, dank zeggend voor zijne 
..kalme zakelijke leiding”. hem dc goinlen Plancius-medaille overhan- 
digde, de eerste. Bij herhaling verkeerde IJzerman later nog in dien 
hem lief geworden kring, waar hij de groot^te waardeering genoot. 

In het Koninklijk Instituut maakte hij sinds 1901 deel uit van 
de leden, die ])eriodiek het bestuur vormden, gezien en gewaardeerd 
om zijn oordeel en zijn tact. Toen Hoetink voorsteldc om het drie- 
honderdjarig bestaan van de stad Batavia (30 Hei 1919) te gedenken 
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door eeiie zoo volledig mogelijke uitgaaf van de hrieven, hesluiten eii 
andere papieren. afkoinstig van Ijatavia’s stichter Jan Pietersz. Coen, 
nam I Jzernian niet alleen deel aan het ad vies daartoe maar ook was hij 
het, die bij den [Minister van Kolonien den weg effende tot het verkrij- 
oen van eene onontheerlijke suhsidie ; vertroiuvend op zijn wetenscha])- 
peliiken zin waren de bew'indsmannen bij herbal ing* I Jzernian gaarne 
ter wille, wanneer hij om geldelijken steun aanklopte. In diezelfde 
])eriode viel de uitgaat van Dr. Kruni's archaeologische beschrijving 
van den Boroboedoer. Hij bepleitte de wenschelijkheid om aan Dr. 
Krom te doen opdragen een werk over de Oude Geschiedenis van 
Java tot onistreeks 1500 A. D. samen te stellen, — een arbeid, waar- 
mede deze geleerde de wetenschap een belangrijken dienst heett be- 
wezen. Tezelfder tijd was binnengekonien het door Prof. Krom 
samengestelde werk over H indoe- Javaansche ktinst. tot de uitgaaf 
waarvan het Instituut werd verzocht de zorg op zich te nemen en 
ter perse was de eveneens door Dr. Krom bezorgde uitgaaf van de 
Xagarakrtagama, — dat alles verbrak de verhouding tusschen de 
inkomsten en uitgaven zoozeer, dat, zelfs bij de royale wijze waaro]^ 
door het iMinisterie van Kolonien de behulpzame hand werd geboden, 
de moeilijkheden de krachten van het Instituut te boven dreigden te 
gaan. IJzerman is het toen geweest, die het penningmeesterschaj) heeft 
aanvaard, en aan het Instituut een geldelijken grondslag heeft ver- 
zekerd, waarvoor blijvende erkentelijkheid is verschuldigd. Xiet 
alleen — merkte de toenmalige voorzitter Prof. [Mr. C. van \Mllen- 
hoven op — was de Heer IJzerman voorgegaan in mildheid. maar het 
doel dat hij zich had gesteld. had hij slechts kunnen bereiken dour 
eene toe wij ding en in spanning, welke hem aanspraak gaven o]) de 
waardeering van alien wien de bloei van het Instituut ter harte ging. 
In de B ui tenge wo ne al gem eene verg'aclering van 19 Februari 1921 
werd bij acclamatie besloten het eerelidmaatschap van het Instituut 
aan te bieden aan die leden, welke door bun milde gift er toe hadden 
bijgedragen het voortbestaan van het Instituut te verzekeren. de 
Heeren [Mr. A. Cappadose. H. \V. A. Deterding, Jhr. H. Loudon 
en Dr. J. IJzerman. 

Aan zijne tot energie prikkelende vasthoudcndheid is het niet in 
de kiatste plaats te danken. dat na jarenlange voorbereiding het in 
1930 gekomen is tot de voltooiing van de Ikjrohoedocr-uitgaaf door 
de bouwkundige beschrijving, waarvan dc Heer \'an Erp de samen- 
stelling op zich had genomen. Het i)roefblad, waarbij dit deel kon 
worden ()])gedragen aan ..den ( )ntdekker van Barabudur’s bedolven 
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voet", heeft hem l^ereikt op zijn tachtigsten verjaardag. Hij vierde 
dezen aan de zijde van zijne tweede echtgenoote. die hem een gelukkig 
thuis jaren aan jaren verzekerde. een schoone dag in den familie- 
kring, stil te Antwerpen gevierd, — de avond van een in alle rich- 
tingen wel])esteed leven, waarin opgewektheid, l)eheerscht gevoel en 
intuitie hij helder oordeel hem onaf scheidenlijk zijn 1)ijgebleven. 


XIV. 

Toen I/zerman overleed, had hij nog niet de laatste hand gelegd 
aan het vierde en laatste deel van de journalen. documenten en andere 
l)escheiden, welke ])etrekking hadden op Corn, de Houtman's Eerste 
Schipvaart der Xederlanders naar Oost-Tndie. \^oor zoover zijne 
werkzaamheden het toelieten, werkte hij daaraan, zouwel thuis als 
op het Rijksarchief , waar een kamer te zijner beschikking stond, al 
sinds jaren. Het werk verscheen in de Linschoten-vereeniging, de 
X^ederlandsche Haklu}t-Society, welke naar een suggestie van Hotz 
door Water Xijhott in 1908 werd opgericht. Onder de clonateurs 
komt aanstonds voor I Jzerman's naam, lid van het bestiiiir werd hij in 
de plaats van Rouffaer het daaropvolgencle jaar. ,, Reeds voor zijn ver- 
trek naar Oost-Indie, in April 1909. had Rouffaer — schreet IJzer- 
man — den wensch tiitgesproken. de 1)e working van Willem Lode- 
wycx’ ,A' blerste IxKX'k” voor de jonge Linschoten-vereeniging (^p 
zich te nemen, en na zijn terugkeer haastte hij zich, zoodra hij vol- 
doende op krachten gekomen was. met geestdrift die taak ter hand 
te nemen". Het is wel aardig het verschil in opvatting tusschen 
Rouffaer en TJzerman hij de lie working te aanschouwen. IJzerman 
schreef aan Rouff'aer ..in een briefkaart van 1 October 1912: Geheel 
deel ik Uav gevoelen, dat het wenschelijk is, zoo kort mogelijke noten 
te maken ; ik zou zeggen zelts zoo min mogelijk in getal". — Rouffaer 
begon de eerste l)Iadzij(le van het ..Totten leser" met drie uitvoerige 
noten, en de volgende bladzijde is ree<ls voor drie kwart door aan- 
teekeningen ingenomen. Op Rouffaer's verzoek deed TJzerman het 
zijne, ,,toen verschillendc onderzoekingen te doen waren in het Rijks- 
archief en elders, om den arbeid voortgang te doen hebben", maar 
hij bleef op den achtergrond, liet Ivoiiffaer de vrije hand. Hit werk 
is een monument van eruditie. historisch en bibliografisch. langzaam 
vorderend. Het is IJzerman in de gedachte gebleven, toen hij in Indie 
vertoefde; hij bezocht IHntam. waar hij tot behoud van de over- 
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hlijfselen van het fort Speehvijk en de oude kota eene beschikking 
van de Regeering wist te verkrijgen ; verder Bali tot het opzoeken 
van Lintgens’ raadselachtigen inuiir bij het strand van Lal^oehan 
Anioek; op Java Padjang, bij welk onderzoek de toenmalige Contr. 
B. B. Jonquicre hem l)ehulpzaam was. In allerlei richtingen liet hij 
navorschen of stelde hij zelf onderzoek in; de reis naar Portugal 
in het voorlaatste jaar zijns 1 evens was daaraan dienstbaar. Hij kende 
zoo goed als alle schepelingen van de Eerste Schipvaart in bun gan- 
sche leven, voorzoover het na te speuren viel. Gestadig overlegde hij 
in zijn geest, of de oorspronkelijk gegevcn voorstelling A^an de 
motieAxn. welke tot deze kloeke onderneming hadden geleid, konden 
worden aanvaard ; kooplieden beijveren zich niet altijd om het ptibliek 
inzage te geven van bedrijfsgeheimen. Ook is niet alles helder, wat 
op den tocht heeft plaats gevonden, de hedendaagsche critiek dient 
aangewend te tvorden Idj de verhalen der belanghebbenden. Bij het 
dossier van \^an Boninghen teekende IJzerman aan : .,Bij het lezen 
van deze brie^xn en bescheiden krijgt men geen verheffenden indruk. 
Twist en tweedracht zijn aan de orde van den dag: brooddronkenheid 
en aan muiterij grenzende weerspannigheid kenmerken den geest, die 
veelal op de schepen heerscht. iMaar het wonderlijke daarbij is, dat 
de mannen, die, voor zoover zij naar voren t reden, zich bij nadere 
kennismaking zoo zelden onderscheiden door grootheid van karakter 
of door handelingen, welke onze bewondering of zelfs onze bijzondei'e 
symj>athie wekken, toch te zamen een reuzentaak hebben verricht en 
den naani van htin land en him volk groot hebben gemaakt in de 
oogen van het overige Eiiropa’’. 

Eenzelfden indruk ontvangt men van Olivier van Xoort. wiens 
reis om de wereld do(>r IJzerman. voorafgegaan door voortrettelijke 
inleidende hoofdstukken, mede in de Einschoten-vereeniging werd iiit- 
gegeven. Denzel f den indruk f)ok bij de i)elegering van het fort Jacatra 
(22 Dec 1618 — 1 Febr. 1619), waarvan de geschiedenis door Ifzer- 
inan in de lEjdragett werd behandeld. — indien het werk van kleine 
menschen met al htin gebreken zoozeer blijkt te kimnen bijdragen tot 
het vervullen van e(Mi groote taak, hocveel te meer inoet dat niet 
het geval zijn l»ij mannen van groote geestkracht en helder inzicht. 
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Thans is dit rijke leven voorbij. 

Toen te Westervekl op den 13en October 1932 de lijkkist langzaam 
daalde — op verzoek van den overledene werden geene redevoeringen 
iiitgesproken — , speelde het orgel : 

Uren, maanden. dagen, jaren. 

vliegen als een schaduw been, 

Ach, wij vinden, waar wij staren, 
niets bestendigs hier beneen. 

Op den weg, dien wij betreden, 

staat geen voetstap, die beklijft, 

A1 het heden wordt verleden, 

schoon 't ons toegerekend blijft. 

Zijne goede daden behouden nochtans hunne nawerking; zij zijn 
evenzoovele l)linkende. stalen schakels in den oneindigen keten, welke 
gesmeed wordt tot verbinding van Nederland en zijne kolonien. 




BEELDENDE KUNST IN NEDERLANDSCH-INDIE. 


DOOR 

G. P. ROUFFAER t. 


In den eersten druk der Encyclopaedie van Xederlandsch-Indie, 
II (1899) p. 32A — 336, vindt men Roiiltaer's hekend artikel over 
Kunst (beeldende). Het vangt aan met deze woorden : 

,,Het volgende diene enkel om een zeer kort overzicht te geven 
van eenige der voornaaniste feiten in de kiinstgeschiedenis van onzen 
archipel. Een uitvoerige studie over ditzeltde onderwerp voor de 
Encyck bestemd bleek l)ij afdrukken te veel plaats te zullen Ijeslaan, 
en zal iiu waarschijnlijk binnenkort hetzij in de Bijdragen van het 
Kon. Instituut, hetzij afzonderlijk verschijnen. Hoewel op zichzelf 
wat zonderling. zij het in dit geval geoorloofd te verwijzen naar de 
dieper gaande studie, welke nog het licht moet zien". 

\^an deze publicatie is niets gekomen. De uitvoerige studie is 
blijven liggen : zij werd door den auteur herhaaldelijk aangevuld, 
althans in de eerste jaren, zooals hij ook zijn andere artikelen tot 
het oogenblik van het afdrukken voortdurend verbeterde. maar tot 
den druk heeft zij het niet gebracht en daardoor is de verwachte 
documentatie en bewijsvoering van het Encyclopaedie-artikel achter- 
wege gebleven ^). 

Toen het stuk, jDorsklaar behotidens het ontbreken van een slot, 
in Rouftaer’s nalatenschap werd aangetrotlen, rees de vraag* of het 
wenschelijk was het alsiiog te pul)liceeren. Zooals men ziet, is die 
vraag bevestigend beaut woord. Als men bedenkt, wat er sinds het 
Ijegin dezer eeuw up het ge])ied der Iiulische kunst l)ekend is ge- 
worden, dan spreekt vanzelf, dat de studie in zekere opzichten nood- 
zakelijkerwijs verouderd moet zijn, al was het alleen reeds op grond 
van het vele later aan den dag gekomen en er nog niet in verwerkte 
materiaal. Doch misse'hien zal daardoor nog te duidelijker aan het 
licht treden het zeer bijzondere van Rouffaer’s inzicht, en de waarde, 
die zijn opvatt ingen en opmerkingen ook thans nog blijken te bezitten. 

Zie nader Bijdr. Kon. Inst. 84 (1928), p. 218 — 220. 

Dl. 89. 
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Te nierkwaardiger is dat, daar de schrijver nog geheel aan het 
begin van zijn bemoeieiiis met Indische kunst stond en in zijn hand- 
exemplaar der Encyclopaedie bij het daar afgedrukte uittreksel zijner 
studie onder den datum van afsiuiting 6 Alei 1898 kon aanteekenen : 
,,Dit was het eerste stuk, wat van niijn hand in druk verscheen op 
Indisch gebied”. 

X. J. Krom. 


Kunst, in ’t algemeen gesproken, is de vrucht van den menschelijken 
aandrang om hetzij in woord hetzij in klank hetzij in voor ieder 
zichfbare vormen een met^r dan voorbijgaande uiting te geven aan 
wat er in den verbeeldingszin van meerdere of enkele menschen 
onigaat. Dienovereenkomstig zal kunst zich kunnen uiten als Litte- 
ratuur of als Aluziek of als Beeldende Kunst ; werkelijke scheppingeu 
van den menschelijken geest, aan welke de reproduceerende kunsten 
als tooneel- en niuziekspel ondergeschikt zijn, waarbij onder natuur- 
volken het dansen zich van verre aansluit, en waarvan de kunst- 
wetenschap den geest tracht bloot te leggen om tot den kring van 
het begrijpen te brengen datgene wat in gedeeltelijke onbewustheid 
werd voortgebracht. 

Ontsproten aan het verbeeldingsleven, richt kunst zich ook in de 
eerste plaats tot het verbeeldingsleven van anderen. Kunst om zoo 
te zeggen, tracht voor alles uidntk te maken op wie haar gewaar 
wordt, indruk, liefst zoo diep mogelijk. Wil zij dat, dan moet ze 
met name voldoen aan den eisch dien indruk te maken dien de 
voortbrenger deels zelf ondergaan, deels zelf beoogd heeft, dat is 
ze moet de geestesstemming, den gemoedsaard teruggeven van haar 
maker. \"oortbrengselen die dit kcnmerk missen, zijn mislukte kunst, 
zijn maar pogingen tot kunst; doch die welke voldoen aan dezen 
allereersten eisch bezitten eigen type, bezitten karaktcr, bezitten stljl. 

coral Ijij de scheppingen van natuurvolken zal kunststudie in hoofd- 
zaak karakterstudie zijn. Eerst in haar hooger uitingen zal kunst 
naast karakter ook in overwegende mate schoonheid te genieten 
geven. 

Het hier volgende wil zich alleen bezig houden met de beeldende 
kunst der volken van Indonesie, 

Wat karakterkunst betreft zijn deze in dezelfde gunstige omstan- 


-) Dus niet September, gelijk Bijdr. t.a.p. vermeldt. 
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digheden als alle minder beschaafde rasseii en stammen. De sponta- 
niteit, de aandrang-van-zelf, die een zoo hooge rol speelt bij alle 
geborenworden van kunst. kan zich bij natuurvolken onbelemmerd 
uiten. Gegeven daarbij de eigenaardige vereenzelviging op verschillen- 
de eilanden van de naiuvverwante dock onderling toch onderscheiden 
stammen van het iMaleisch-Polynesische ras die onzen Indischen 
Archipel bevolken, dan kan men van te voren in onze Oost een 
betrekkelijk groote verscheidenheid van kunstuit ingen verwachten. 
Naast een algemeen doorgaand grondtype, zullen vrij sterke scha- 
keeringen zich voordoen. duidelijk waarneembare neventypen. En 
deze verwachting wordt door de feiten niet weerlegd. 

Historisch gesproken, zal bij natuurvolken in hun meest onont- 
wikkelden staat de kunst zich alleen kunnen uiten in de din gen van 
het dagelijksch leven en der meest eenvoudige behoeften ; dat is : 
a. in den huisbouw; b. in de voorwerpen die binnenshuis noodig zijn. 
Dit eerste stadium van kunst zou men niittiglicldskunst mogen 
noemen. Eerst wanneer het geestesleven zich verrijkt, zal de behoefte 
aamvezig* komen om ook kunst voort te brengen buiten den kring 
van het meest alledaagsche, en zal tegelijk daarmee het wezen aan- 
nemen van godsdicnstigc kunst, daar immers bij natuurvolken de 
eerste upenbaring van meer dan dierlijke aandriften altijd uitgaat 
op het vormen van religieuse begrippen. 

Naarmate de animistische verbeeldingswereld welke de eerste vorm 
van godsdienstigheid zal zijn, zich tegelijk samendringt en verheldert 
tot het scheppen van bepaalde godenbegrippen, zal daarmee t evens 
de gewijde kunst vooruitgaan van het voortbrengen van afguds- 
heeldjes tot het voortbrengen van godenbeelden. En naarmate dan 
de behoefte aan religie weer dieper en meer algemeen wordt zal het 
sche[)pen van enkele godenbeelden niet meer voldoen, maar ont staat 
ook de drang om een gewijde plek te bouwen tot gemeenschappelijke 
vereering dierzelfde goden, en wordt de tempelbouw geboren. \^an 
haar zijde zal de zoo zich veredelende godsdieiistige kunst weer terug- 
werken op de nuttigheidskunst en bij den bouw van vorstelijke 
woningen of van huizen voor aanzienlijken of plaatsen voor algemeen- 
praktische doeleinden haar eigen stijlmotieAxn onwillekeurig zien 
overnemen, en zoo een soort burgerlijke bouwkunst en versierings- 
kunst in ’t leven roepen die telkens hun verband met de gewijde 
kunst verraden. Het laatste stadium bij de moderne Europeesche 
volken aanwezig van een schoonheidskunst die zoo goed als geen 
verband houdt met godsdienstige begrippen, zal uit den aard bij een 
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Oustersch volk iiiet aan te treffen zijii. Zoo krijgen we als schema 
tier historische kiinstontwikkeling voor unzen Inclischen Archipel de 
volgende stijgende reeks: 

A. XnftiglieiJskunsf; en wel : 

lo. huizenbouw en voortin'enging van dagelijkbche gereed- 
schappen. 

2o. versieringskunst daar])ij te pas komend, en zich intend in 
snijwerk, in kleurwcrk en algemeene kuiistnijverheid. 

r>. Godsdic}isti(j€ (gewijde) kunst: en wel: 

10. animistisclie kunst, zich uitend in atgv)ds-beelding. 

2o. godsdienstige kunst in hoogeren zin, zich weer uitend als : 

a. vrijstaande jilastick (maken van goden])eelden). 

b. bouwkunst, waarmee samengaat de relief-plastiek en. 
casu quo, schilderkunst. 

Voor de kunsthistorie nu van onze Oost moet een scherpe lijn 
getrokken daar waar de anirnistisch-gewijde kunst overgaat in gods- 
dienstige kunst van hunger rang. Want uit zichzelf hebben de 
IMaleisch-Polynesische volken het op religieus gebied niet verder 
weten te breng'en dan tot animistisclie begTipi)en ; waar het gelouf 
aan bepaalde, min of nicer duidelijk aangegeven gudengestalten ge- 
vonden wordt, is overal Hindoe-invloed te hulp gekomen, om ver- 
volgens in den Islam over te gaan. De afdeelingen hierbuven genoemd 
under A. lo. en 2o. alstnede under B. lo. zullen dus behuoren tot wat 
men moet noemen de algemeen-Indonesische kunst, terwijl de rubrie- 
ken genoemd onder B. 2u. zullen te lirengen zijn tot die latere periode 
tuen de bevolking van Insuliude ten deele den invloed had ondergaan 
van hunger untwikkelde biiitenlaiuKche rassen. Zoo krijgen we dan 
als verschillende typen van kunst in unze (Just de vulgende historische 
rangschikking in vieren : 

L Algenieen~[ndunesische kunst, feitelijke heideiische kunst. 

11. De uitgestorven Hindue-kunst. 

III. De levende kunst der Balineezem 

IV, De kunst in de vruegere liinduesche en heideiische strekeii 
na de komst van den Islam. 

I-Ict vulgende zal trachten elk dezer vier huufdrubriekcn eeiiigszins 
nader te behandeleii. 
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I, Dc algcmccn-Iiidoncsischc hcidensclic kunst. 

H u i s b o u w. 

Dc eerste en meest oude iiiting hiervan, alle volksstammen 
van onzen Archipel gelijkelijk omvattend, is natuurlijk dc Jiuis- 
boiiw. ^lerkwaardig dat deze zoozeer uiteenloopt. Is hiervoor 
reden ? Met deze vraag ^'oelt men zich ineens gesteld voor een 
belangrijke histori>che kwe^tie die toch allcrniinst genoegzanie aan- 
dacht getrokken lieett. De hier beproefde oplossing moge daarom 
voor anderen aanleiding zijii de juistheid er van nader aan de feiten 
tc toetsen. Het boek dat een samenvatting wil zijn van onze kennis 
der Indonesische volken. Prof. Wilkcn’s ..Handleiding voor de ver- 
gelijkende Aadkcnkunde van Xederlandsch-Indie”. na diens dood 
\olgens een blijkbaar onafgewerkt dictaat door den beer Pleyte in 
1893 te Leiden uitgegevcn, ])ehandelt onder lioofdstuk III p. 55 — 56 
cn 6-1 — 73 deze stLif, zonder te trachten naar duidelijke historische 
schitting. Indien men echter mag aannemen dat minder beschaafde 
volken vooral (^ok ci)nservatiet zullen zijn in him huisl^omv, dan mag 
men de scherpe verschillen tusschen de Indonesische huisvormen 
waarschijnlijk geschiedkundig rangschikken in drie hoofdtypen, iiit 
welke of naast welke zich hier cn daar neventypen gevormd hebben. 
Ze zotiden zijn: 

lo. Dc huizcn met cirkclroiul groiidrlak, nu eens zoo op den 
grond, dan op korte ]iaaltjes, dan op ho(\ger palen gebouwd. met 
een dak dat ook cirkelrond aan de basis, nu eens zich verheft in 
den vorm van een afgeknotten kegel (kalkoven), van een hooiopper, 
van een l^ijenkorf, van cen pimtigeii kegel, van een flauwe para- 
l)oloide, of in cen vorm die het meest herinnert aan den welbekenden 
hoed der Soendaneezen, de toedoeng. Dat huizen met cirkelrond 
grondvlak tot een zeer archaisch type behooren mag wel als zeker 
worden aangenomen : het is gecn toeval dat ze juist worden aan- 
getroffen in tal van landen bij de volken van minste ontwikkeling. 
De gewone negerhiit in Centraah, West- en Zuid-Afrika is de hooi- 
op])er-vorm van lang gras, zoo o]! den grond ineengezet : de hutten 
van Lap[K*n cn andere in Pool>treken levende stammen zijn rond 
van basis, met een kegel vormig toeloopend dak, waarbij huiden de 
dak])edekking vormen. In dat gedeelte van Melanesic wat zich uit- 
strekt beoosten en bezuidoosten van P)ritsch Xieuw-Guinea is de 
hooiopper-vorm een zeer algemeen voorkomende, zoo b.v. in de 
eilanden van de I'orresstraat : vroeger, voor de otitdekking algemeen. 
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en nil ook nog enkele malen op de Santa Cruz eilanden; algemeen 
in Nieuw-Caledonie, evenals op de Loyalty-eilanden ; hier en daar op 
de Nieuwe Hebriden : en verder in het binnenland van \^iti lewu 
(Fidji proper) voor zoover daar het Polynesische rechthoekige huis 
niet de overhand heeft gek regen ; waarbij men als tekst vergelijke 
Dr. C. Meinicke ,,Die Inseln des Stillen Oceans’" Leipzig I, 1875, 
p. 63, 121, 225—226, 242, en II 1876, p. 33; Codrington „The 
]\Ielanesians”, Oxford 1891. p. 301; of voor afbeeldingen b.v. Tour 
dll ]\Ionde 1890, II, p. 411 : 1893, I, p. 353; en de titelplaat in dl. I 
van Gordon Gumming .,At home in Fiji”, Edinburg en London, 2e ed. 
1881 waar men (verg. ook tekst p. 141 — 142 aldaar) naast het ge- 
wone Fidji-huis met rechthoekig grondvlak op een hoogen steenen 
vloer, een voorraadschuurtje met cirkelronde basis op palen ziet 
precies als Soemba ze kent. 

Binnen onzen Archipel valt voor dit soort huizen en schuren een 
Oostelijke en een Westelijke groep te onderscheiden. 

Een Oostelijke groep die begint bij de Orang Donggo op Oost- 
Soembawa, misschien ook West-FIores begrijpt, maar dan vooral 
op Soemba, en meer gemengd op Timor vertegemvoordigd is, terwijl 
met deze groep wel het best in verband kan worden gebracht de 
Dajak’sche pangah. die dorps-logeerhuis en tevens schedelhuis is, 
en op lage paaltjes spits kegelvormig toeloopt. ^^oor Timor is er een 
zekere tegenspraak tusschen de berichten van den oudsten en den 
jongsten persoonlijken onderzoeker daar; Salomon Muller in zijn 
,,Reizen en Onderzoekingen in den Ind. Arch, van 1826 — 1836’" 
geeft in de groote uitgave door Temminck, Leiden 1839 — 1844, deel 
Land- en \^olkenkunde, op plaat 33 en 37 huizen van Timor te zien 
die in den tekst p. 260 (of in de kleine uitgave van iMuller, Amster- 
dam 1857, II, plaat tegenover p. 114 en tekst p. 238 — 239) worden 
genoemd ,,rond als een bijenkorf’" en ,.suikerbroodvormig’", met de 
bijvoeging dat zij zijn ,,echt nationaal”, terwijl de Timor'sche hoofden, 
aanzienlijken en meer beschaafden worden gezegd fie voorkeur te 
geven aan woningen met rechthoekig grondvlak naar den Maleischen 
(juister ware iMolukschen) trant ; maar Dr. H. F. C. ten Kate in 
zijn ,,\’'erslag eener reis in de Tiniorgroep en Polyncsie”, Tijdschr. 
Ned. Aardr. Gen. 1894, zegt op p. 337 .,De eigenlijke bijenkorfvorm 
der huizen, waar van zoovelc reizigers gewag maken, en zf)oals o.a. 
S. iMiiller er afbeeldt herinner ik mij niet ergens op Timor te hebben 
aangetroflfen’", terwijl hij flan zelf op de niet geheel duidelijke plaat 
4, no. 9, daarbij behoorend. een Tiinoreesch woonhuis teruggeeft 



BEELDEXDE KUXST IX XEDERLAXDSCH-IXDIE. 


327 


zooals hij ze zag, en waarin men, bij gebrek aan een begeleidende 
horizontale projectie, een hviis in kalkoven-vorm schijnt te mogen 
herkennen. Voor Soemba gee ft Dr. ten Kate op plaat 5 aldaar drie 
afdoende teekeningen, waaruit de tot den hooioppervorm naderende 
daklijn geheel duidelijk is e venal s de cirkelvorm van de basis, terwijl 
bet voorraadschnurtje frappant overeenkomt met bet straks ge- 
noemde Fidji'sche, alleen lets minder spits is. Xan de woningen 
der Orang Donggo in de buurten van Bima, van de Tenggereezen 
van Soembawa zooals men ze zou kunnen noemen, schijnen nog 
geen afbeeldingen te bestaan, en moet men afgaan op Zollinger's 
getuigenis in \^erh. Bat. Gen, dl. XXIII, 1850. p. 128 die ze weinig 
afdoende beschrijft als ,,een rijsthuisje . . . alleen bet dak is booger 
en steiler”, waarbeen men langs een ladder opklimt. Huizen in bijen- 
korf-trant op West-Flores worden genoemd in de Encycl. v. Xed. 
Ind. II, p. 62 zonder dat bet mij lukte dit elders ook gezegd te 
vinden. Voor een Dajak’scbe pangab zie men den fraaien licbtdruk 
in V. d. Litb’s Xed. Oost-Indie, Zen druk. 1893, I. p. 292^). 

De Westelijke groep omvat de eilanden bewesten Sumatra en de 
daarmee in verband staande X^icobaren. Duidelijk is ecbter dat op 
deze groep bet onder 2o. te noemen paahvoning-type der ^laleiers 
belangrijken invloed bee ft uitgeoefend, in zooverre deze eiland- 
woningen op veel duidelijker gekarakteriseerde palen staan dan de 
Soemba’scbe en Timor ’scbe woningen, van welke laatste verscbeidene 
zelfs alle palen missen. ^laar op Engano toont bet nationale buis. 
de kakario, zeker wel den meest typiscben bijenkorfvorm. en tegelijk 
de hoogste palen waarop dit buis als een voliere staat ; men zie de 
afl). in E. Modigliani ..L’isola delle Donne, viaggio ad Engano”. 
Milaan 1894, p. 113. De ^Nlentawei'scbe woning vertoont weer een 
andere varieteit daar bier bet grondvlak niet zuiver cirkelvormig is, 
maar veelboekig — tot zestienboekig toe — , terwijl de palen bier 
bet kortst zijn ; men zie de afb. door X on Rosenberg in Intern. Arch, 
fiir Etbnogr. I, Leiden 1888, plaat X\XII. Op X"oord-Nias weer 
een variatie, daar bier bet dak een afgeknotte kegel is, en bet buis 
door veel grooter soliditeit en omvang uitmunt boven de andere 
woningen op de Wst-Sumatraanscbe eilanden: zie de afb. in E. 
Modigliani ,,Un viaggio a Xias”, IMilaan 1890, p. 572. Xoov de Xico- 


M Gulijk mi] lichlckcn is iiit lict Alhiun van Folografuki van J. Rosscha nit 
Sambas, dat siiuls 18‘M in hct Kol. Vus, te Haarlem berust, stclt deze licbtdruk 
bii X'. d. Lith do paneali (..paneo of raadzaal”) in de kampong Siboedjit in 
Sambas vour. 
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baren, waar het dak zuiver parabolisch is, sterk analoog vooral aan 
een der Soembaneesche typen door Ten Kate afgebeeld niaar boven- 
dien van boven ook streng volgehouden, zie men de afb. in het 
Zeitschr. £. Ethnol., Berlijn 1884, dl. XVL plaat I, of Intern. Arch. f. 
Ethn. 1892, plaat XII, dan wl 4 de afb. op p. 293 in ^Modigliani's 
genoemd werk over Engano, die daarbij de verwantschap met de 
X’^icobaren aanwees. 

Of de zoogenaamde ,.schildpadschaal- of omgekeerde-bootvorm” 
als een verdere wijziging van het bijenkorftype moet opgevac 
Vv'orden en de cirkel der basis in ellips A^eranderde, moet daargelaten 
Avorden. Wei zouden de jlekken Avaar deze A^orm A^oorkomt n.l. de 
Geehdnck-Baai (op planken oniAvanding). in den Bismarck-archipel 
(zoo op den grondj, in den Louisiade-archipel (op palen). in den 
Tonga-archipel. op de Samoa-eilanden, en AToeger bijna altijd op 
Tahiti, doen A^ennoeden dat men hier inderdaad te doen had met 
de iiitrekking A'an het cirkelvormig huis tot een Avoning ten gebruike 
A'an meerdere gezinnen. ]\Ien zie de afb. bij De Clercq en Schmeltz 
,,Ethnogr. BeschrijAdng A^an de West- en X'oordkust A^an Xed. Xieinv- 
Guinea”, Leiden 1893, p. 53 — 54 en A'erg. den tekst bij Meinicke op. 
cit. I p. 40, 63, 121, en II p. 76, 113, 174. 

iMaar mcrk\A'aardig is zeker dat de huizen met cirkelrond grond- 
vlak in Insulinde en Polynesie in den ruini^ten zin, gevonden Avor- 
den op een lijn die bij de Xicobaren I^egint. loopt oATr de eilanden 
bewesten Sumatra, dan overspringt o|) de meer oostelijke dcr Kleinc 
Soenda-eilanden, en Aveer met een sprong zich Axrtoont bij de Zuid- 
oostpunt van X'ieiuv-Guinea om dan geregeld dor)r te loopen tot 
Eidji toe: terwijl slechts als afzonderlijke loot naast deze lange lijn 
de voor bizonder gebruik bestemde pangah der Dajak’s zich voor- 
doet. Waar nu Engano cum suis cvenals de Timor-groep beslist 
Ijehooren tot die gedeelten Avelke, ook blijkens het in hoofdzaak hei- 
densch blijven der bevolking. het minute invlned cndervonden hel)ben 
van de zeevarende iMaleiers, ondanks flat lev. Timor '^inds oudsher 
als uitAmerhaven van wit sandelh(.)Ut bercenifl wa^. zoo zou men in 
verband met de localiseering dcr cirkel vormige Imizen in de tot 
Melanesie gerekeiifle deelen van PolMiesie geneigd zijn te vragen of 
men bij dit huistype niet te doen harl met den akniden IMelane^ischen 
woningvorm, te meer daar het voorkomen van kroeslririgen op Flores, 
Timor, Sawoe en Solor geiioegzaam bekend is. Doch hier staat Soemba 
in den weg, Avaar het hru>iopper-voriiiige huis uit^tekend gekarak- 
teriseerd voorkomt en A\'aarvan tcvens dcskundigen het ecus zijn dat 
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daar geen kroesharigen te vinden zijn, integendeel ecn forsch ge- 
bouwde bevolking woont die deels Hindoc^che trekkcn deels een 
echt Polynesisch type fals 1).v. op Tahiti) vertoont ( zie o.a. De 
Roo van Alder werelt in Tijdschr. Bat. Gen. XXXIII, 1890, p. 541 — 
542 on Dr. ten Kate loc. cit. p. 587 cn 819— 821 ). De nog onop- 
geloste kwestie omtrent de verhouding tusschen de een iMaleisch- 
Polynesische taal sprekende ]Melanesiers en de ]\Ialayo-Polynesiers 
zelve, met wie zij in hiii(Pkleur, haargroei, volkstype toch zoo tal 
van diepe verschillen toonen. komt hier omvillekeurig oiii den hoek 
kijken. ]\Iaar in afwachting dezer oplossing, en misschien ook als 
factor tot die oplossing, moge hier geconstateerd dat de woning met 
circelrond grondvlak als meest archaisch type van huis met cnkele 
gapingen doorloopt van de Xico]:)aren tot Fidji toe, met net zoo wat 
in den midden datzelfde Soemba waar geen aan de Polynesiers 
voorafgegane ^lelanesische immigratie schijnt aangcnomcn te kun- 
lien worden. 

2o. Dc pauhconing met rcchthockig grondvlak, vormende het 
typisch ]\Ialeisch-Polynesi>che huis in engeren zin, dat is de eigen- 
lijke IndoncsiscJic woning. Dit toch is de al-algemeene vorm over 
heel Insulinde met de Philippijuen en Xieuw-Guinea incluis, en 
waarop alleen de eilanden sub lo. genoemd, en eigenliik java met 
Bali onder 3o. te vermelden, uitzondering maken : terwijl de ^lo- 
lukken met hun nader te licspreken gemengd karakter een neven- 
vorm vertoonen waaraan alle type vreemd is. Doch het merkwaar- 
dige bij dit type is dat het zich ])uiten Indonesie precies zoo vertoont 
ver naar het W esten heen, over heel Achter-Indie toch, Birma, 
Siam, Laos, Kaml)odja, iMalaka, de Shan-staten, alleen niet onder 
de Annamieten, wel bij de Tjam's voor zoover er nog zijn; en dat 
deze Achterindisch-Indonesische paalwoning zich wel naar het ( )os- 
ten ver weg, tot in de afgelegenste streken van Polynesie toe, hand- 
haaft in haar bezit van een rechthoekig grmidvlak doch onder verlics 
daarentegen van die tweede en misschien meest karakleristieke 
eigenschap : het rusten van de woning op palen. Er zou dan ook 
geen aanleiding zijn dit ..doodgewone" Pol}'ncsische type mee te 
rekenen, indien niet onweerlcghaar, vooral door prof. Kern, bewe- 
zen was dat alle eilanden tot in de meest oostelijke uithoeken van 
Pohnesie toe. bevolkt zijn door onderdcelen van stammen wier talen 
eenzelfden Alaleisch-Polynesischen grondslag vertoonen, met eigen- 
aardigheden die alleen redehjk te verklaren zijn als men hun aller 
stamland zoekt ,,iii Tjampa, Cochin-China, Camhodja en aangren- 
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zende streken langs zee.” (Kern in \^ersl. en ]\Ied. Kon. Ak. afcl. 
Lett. 1889, p. 287). Daaraan vcrbindt zich een tweede merkwaardig 
feit: Polynesie kent evenmin rijstbouw; zoodat hieromtrent prof. 
Kern reeds moest concludeeren : ,,Een van beide dus : zij hebljcn 
alle heugenis van den rijstbouw verloren, omdat zij op de eilanden 
der Stille Zuidzee, waar zij zich kwamen vcstigen, het gewas niet 
meer aantroffen; of zij hebben zich van him breeders in het stani- 
land gescheiden nog voordat de laatsten de rijst hadden Iceren ken- 
nen” (ib. p. 277). \\ aar nu de rijstbouw in de streken der iNlolukken 
en van de meer oostelijke der Kleine Soenda-eilanden voor een goed 
deel reeds vervangen wordt dour den sagopalin, om beoosten Xieuw- 
Guinea niet meer voor te komen ; en de paalwoning evenzeer in de 
iMolukken en op Timor zich voor een deel vervangen ziet door de 
uoning met rechthoekig grondvlak zoo op den grond gebouwd. om 
al evenmin, tenzij zeer sporadisch, beoosten Xieuw-Guinea te vinden 
te zijn, daar moet de reden dat de oostelijke Alalaio-Polynesiers de 
paalwoning niet bezitten of hierin liggen dat zij haar const ructie 
prijsgaven om praktische redenen. of dat de paalwoning nog niet in 
zwang was toen zij zich uit het Achterindische moederland afscheid- 
den : het eerste blijft het waarschijnlijkst. 

Wat nu is het eigenlijk karakter van de paalwoning ? Hierdoor 
wordt tevens de verklaring van haar geografische verbreiding be- 
heerscht. Twee meeningen staan tegenover elkaar (zie Wilken’s 
Handleiding, p. 6d — 65) : volgens den een is het een strandwoning, 
bereikbaar voor den vloed ; volgens den ander een verdedigings- 
woning, min genaakbaar gemaakt voor vijanden en wilde dieren. Als 
men echter denkt aan het karakter der voorhistorische paal won ingen 
in Europa, dan moet er nog een derde verklaring zijn die, zoover ik 
weet, voor Oostelijke tropische landen nog niet geopperd word. 
Waar in Europa de paalwoningen bepaaldelijk meer- en moeras- 
woningen zijn geweest, daar kunnen zij in de lage landen van Kam- 
bodja, Zuid-Siam en X^eder-Birma waar geduretKle een deel van het 
jaar op menig punt het land blank staat door de overstrooming der 
groote rivieren om in den drogen tijd door die natuurlijkc bevruch- 
ting rijstoogsten te geven zoo overvloedig ab^ nergens elders 0, — ■ 

1) Het znii ovcrtolH^^ zijn hiervnor ^etiii,c?en is sen aan te halcn nit niodcrne 
werken, daar het ^evon^len kan warden in ieder hntT dat over P>irma, Siam of 
Kainb<.dja handelt. Hier moc:en alleen een paar ^ etuis cnissen uit de 16c ecinv 
hun plaats vinden, terwijl verdcrop nn<^ con .cretui^a-nis van Valcntijn over Kam- 
hodja (en Atjeh) zal \oln,^.n Parbosa, op. cit. schnitt in 1510 \an lV.i;oe . ,.de 
stad Pegoe ligt ecu cindweg naar binnen 6 of 7 mijl van zee, aan een kleine 
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oorspronkelijk het karakter hebben gedragen dat zij nu nog in die- 
zelfde streken bezitten, het karakicr van rivlcrvlocds-zaoningcn, 
oven^locds-zi'oningcH dus. Waar alzoo de Achter-Indische paahvoning 
in beslist verband schijnt te staan met die Achter-Indische delta- 
landen die, als Rangoon, Saigoen, Bangkok, enz. nog heden het aller- 
weligste rijstgewas leveren, daar moet de vraag rijzen of ook niet 
in Indonesia waar de rijstbouw en de paahvoning elkander zoo 
eigenaardig gezelschap houden eerst in den kring van beider alge- 
meen voorkomen, dan in de streken A^an beider gedeeltelijk aanwezig 
zijn, om eindelijk ook beide beoosten Xieuw-Guinea te verdwijnen. 
— of ook hier niet de paahvoning een erfstuk was van de toestanden 
zooals ze in het liefst op sawahs rijstverbouwende Achter-Indie 
waren toen vandaar de Indonesiers nitzwermden? \\ ordt dit toe- 
gegeven, dan ligt het voor de hand hoe men 66k om de twee andere 
bovengenoemde redenen aan dit woontype binnen Indonesie bleef 
vasthouden ; de paahvoning was tCA-ens uitmuntend dienstig als 
strandwoning : de paahvoning kon haar dienst ook doen als beAxili- 
ging tegen vijanden. Dat verder de paalwoning ook sporadisch nog 
in Oosteiijk Melanesia, en in Polynesia optreedt, terwijl er de rijst- 
boiuv gansch onbekend is, hoe ft nauwelijks Axrklaring : een gewas 
dat men niet bezit, kan men niet verplanten ; voor het maken van 
een paahvoning zijn slechts eenige houten stammen noodig en de 
gedachte, het idee om op deze constructie-wijs te komen, nevens den 
praktischen drang om haar werkelijk toe te passen. Zoo A^ermeldt 
Dr. Ten Kate in zijn genoemd Verslag eener reis enz, Tijdschr. Xed. 
Aardr. Gen. 1894, p. 811 het ,,paleis” van de ,,A^orstin” van Borabora 
bij Tahiti als ,,een zeer groot op lage palen rustend inlandsch huis*’, 
evenals men van datzelfde Tahiti een hut op een der koraaleilanden 
in de iMatawai-baai, zeer duidelijk op palen staande. kan terugge- 


rivier die een spruit is van een andere heel groote die door dit rijk loopt afdalend 
van hergland, en in eenige inaanden van het jaar krijgt (die) zooveel water, 
dat zij veelnialcn uit haar natuurlijke bedding iiitgaat, en veel grond bevloeit, 
waarop heel veel rijst wordt verbouwd en geoogst, waarvan de stad heel ruim 
voorzieii is, etc.’* (p. 366 van den len druk, p. 360 van den 2en driik). En Camoes, 
die op zijn tcrugreis in 1559 van Alacao naar Goa, schipbreuk leed aan de 
inonding van de ^lekong, dicht een paar jaar later in zijn Lusiadas lOen Zang, 
strophe 127, regel 1 — 5, ongeveer dit : ,./ Gij ziet hoe door Kambodja stroonit 
de Mekong / Die ah ..het boofd der strooineu” is te duiden : / Zooveel ontvangt 
hij ’r slechts nog in den zomer / Dat hij de vlakten opschrikt en tot ineer 
inaakt : / Hij heeft zijn vloeden als de kille Xijl heeft /”. Merkwaardig: 
Darhisa nooint den ovcrvlocd en do rijst in een adein. En Camoes vindt dadelijk 
de vergelijking met den vnichtbaarmakenden Xijl ! 
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geveii vinden naar een foto in het nieuwverschencn lijdbchrift 
, .flutter Erde", 189S, I. p. 9. Uit (di>>telijk iMelanesie l^celdt 
Codrington iu zijn ,,The ]\[elanesians'\ ( )xford op p. 300 een 

huistype op palen van Ysabel ( Saloin(.)ns-eilanden ) af cn zegt daar 
in den tekst dat in deze groep paalwoningLai niet oo-^telijker voor- 
koinen dan op Florida: zotj kan men in de ..Reminiscences of the 
Colonial and Indian Exhi])ition". L<Miden 188o op p ^>8 zien afge- 
beeld uit Xieuw-Zeeland een ..Maori Sioreliouse” op korle i>:ilen, 
waarbij de tekst aldaar verklartmd toevoegt ..to . . . protect the food- 
stores from the depredations of dogs and rats”; zoo staat het reecE 
genocmde voorraadschuurtje met cirkelvormige l)asis en S(*em]):i- 
achtig dak uit Fidji op duidelijke korte palen: en geheel in overeen- 
stemming daarmee beet het dan ook in R. Mahler’s ..Siedehings- 
gebiet tind Siedelungslage in (Jceanien” ( Sui)})lement tot het Intern. 
Arch. f. Ethn. XI. 18^^S, p. 36 noot) ..In Polynesien treten meist 
Steinfundamentc an Stelle der Pfahle : nur \^orratshutten sind 
zuweilen auch bier pfahlstandig”, hoewel weer ten onrechte op p. 34 
Indonesia als het eigenlijke land van paalwoningeii wordt genoenid 
onder voorljijzien van het merkwaardig verband met Achter-Indie, 
zoodat dan op p. 35 ook alleen de reden tot deze bomvwijs tveer 
gezocht wordt in het idee van verdediging ^). Trouwcns, zijn niet 
bij de eigenlijke Javanen en bij de Palineezen, hoezeer er de eigen 
woningen zoo op den grond worden g’eljoinvd. de loeniboeng’s (rijst- 
schuren) steeds op palen met ztiiver praktische bedoeling? 

Het zou zeker vermetel zijn geweest een jaar of vijftien geleden 
op de bier aang'eg'even wijze de verklaring der Indone^ische paal- 
woningen te zoeken in bun herkomst uit een Achterindisch, 66k op 

Omirekccrd qeleoft Dr F. Sarasin f>p qr(tnd ^ an het aantreffen van cen 
paaklorp in het heir, eii ziin l)r'>er (nitdelvtc -Matana-nieer beX. O. van 

Oesoe (golf van E'*ni) dat enktd de reinheid ourzaak was van de paahve>ningen 
en valt hij de verdedigims-thenrie aan met een beroep op de kampongs der 
Toradja’s bi) het Poso-meer, hooe op hcmeltoppen aanqelegd en met bamboc- 
wallen bescheniKl, h.ocwel ook hier de huizen op j^aleii staan (\'^erhandL d. Ges. 
fur Erdkimde zii Berlin, 18%, p. 345 — 346. en later noe in Globus LXXIL 1897, 
p 277 — 278). Doch vaarom b(ni\vcn dan de Indoncsiers ddk paalwoningeii op 
den beganen gnmd ‘ (^)ni de vuilheul Sftiiis Want dearo\er kla,igt ieder, ue)k 
Sarasin in loco. Pr(d A ilkeu ( Haiidleiding 18^kk p. 58) gelooft de verdedigings- 
theorie, prof. AXth (Java, le druk, I, 1S75. p. 593) inteqendeel de reiiiheids- 
theorie. IKt \\ordt diis we! een> lijd tot ten ennestiede meening te raken. Xaast 
de extra \ersterkte paalrl >rpen bij bet Po-o-mcer (zie ook \'aii Hoe\ell in Tijd- 
schr. Bat. Gen. ?^XX\ , 1893, p 20 — 22) heeft men hetzelfde bij de Bataks, op 
de Amt- en Kei-eikinden en de pro()te Dajaksehe paalhuizen met een palissa- 
deering onige\cn. 
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paleii en 66k bij uitstek rijstverbomvend moederland, daar toen nog 
het ])ezitten van sawah’s door Insulinde als uitvloeisel werd beschomvd 
van de kumst der Hindocs; een standpiint zelfs nog ingenomen door 
den in 1891 gesturven prof. Wilken, zie zijn Handleiding p. 1 — 2. 
Aiaar acliteraaii in die handleiding van 1893. p. 650 — 653, viel toch 
de uitgever Pleyte den taalkundigen argument en van prof. Kern 
uit 1883 (Over den invloed der Ind., Arab, en Eur. beschaving etc., 
p. 17) en van Dr. Brandes uit 1888 (^Tijdschr. Bat. Gen. XXXII. 
p. 127 — 128) bij. voegde er een ethnologisch argument uit de Philip- 
pdjnen bij op gezag* van den geheel te vertromven Blumentritt, en 
gaf zcjo toe dat de Indune^ische natte rijstboiuv v66r-Hindoesch 
moest zijn: terwijl. nu deze conclusie werd overgenomen door prof. 
A’eth in den tweeden druk van zijn Java. I, 1890, p. 20 het vroeger 
inzicht veilig als onjuist ter zijde kan gelaten worden. 

Het moge diis bier voldocnde zijn door eenige aanwijzingen ten 
deze het verband tus^chcn Achter-Indie en Indonesie — de Philip- 
pijnen inbegrepen • — te staven. \oot Siam, zie men Fournereati et 
Porcher ..Les mines d' Angkor”, Parijs 1890, plaat 76 ('paahvoning 
bij Angkor \^at), de a f bedding op p. 25 van een visschersdorp op 
palen in het meer Tonle Sap, even bezuiden Angkor (precies een 
voorhi.storisch Zwitsersch paaldorp), en den tekst daar op p. 26 — 29, 
waaruit blijkt dat dit dorp alleen in den drogeii moeson dienst doet. 
maar bij de eerste regens en de komende overstroomingen verlaten 
wordt : of H. iMouhnt ,,TraveB in the central parts of Indo-China”, 
Louden 1864, de afb. in I, p. 87 {^Priest's house near Ayuthia), ib. 
p. 145 (Chapel of the mission, Chanta])Oun), dan wel II, p. 67 (^Scene 
on the river IMenam, near IHngkok), alle huizen op palen : of Tour 
du Monde, 1894, II, p. 13 de afb. van Bangkok’sche kampongs, alle 
paalwoningen. \\)or Kam])odja, zie men — behalve het getuigenis 
van Prof. Xieiiiann (,)ver de paalwoningen der Khmer *s en T jam's 
in Bij dr. Kon. Inst. 6, I, 1895, ]>. 340 — de afl). bij Paul Bonnetain 
,,L’Extreme (Jrient”, Banjs 1887, ]). 97 ( Kam1)odja’.^che kampong 
op palen; en verg. ook de afl). op p. 74); of J. IMoura ,,Le royaume 
(111 Cani])odge'’, lArljs 1883, I, p. 193 (,,maison cambodgienne” die, 
evenals de vorstelijke woningen bij de Makassaren en Boegineezen, 
een bijgebouw ook op palen heeft), en verg. den tekst p. 383 — 384, 
waar op het onderscheid van dit woningstype wordt gedrukt met de 
z66 op den grond gebouwde huizen van Annamieten en Chineezeii ; 
of ^louhot, op. cit. I, p. 238, afb. van een ,, Cambodian house’J op 
palen. \'oor de Shan's, zie de afb. bij Holt S. Hallett „A thousand 
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miles on an elephant in the Shan states”, Edinburg en Londen 1890, 
p. 134 en 203, beide op palen. Voor Laos, ]\Iouhot op. cit. II, p. 92 
(afb. van een ,, Laotian house”), of Carl Bock ,, Temples and 
Elephants”, Londen 1884, p. 304 (Laos-huis op palen van KiangHai), 
en p. 271 (reizigers-pondok te ]\luang-Fang aan de boven-lMenam). 
Voor de Birmeesche paalwoningen, zie men de getiiigenissen in 
J. van Wijk Rz. ,,Het rijk der Birmannen”, Amsterdam 1825, p. 20, 
of idem in Rev. F. Sangemiano ,,A description of the Burmese em- 
pire translated from his ms. by W. Tandy”, Rome 1833, p. 126, 
en verg. Ratzel, \^61kerkunde, 2en druk, II, 1895, p. 639, en E. 
Balfour’s ,,The Cyclopaedia of India and of Eastern and Southern 
Asia”, 3e ed. Londen 1885, in voce ,,House’^ de getuigenis „Houses 
in Burma, Arakan, the Straits Settlements, and all through the 
Archipelago — Java en Bali worden verge ten ! ■ — are raised on 
piles”. Voor Alalaka, zie de afb, van een ,, Malay house” uit Perak, 
op hooge palen, op p. 42 der ,, Reminiscences of the Colonial and 
Indian Exhibition”, Londen 1886. Voor de Philippijnen zie men 
Ratzel, op. cit. I, 1894, afb. op p. 385 van een Tagal’sch huis op 
palen in Luzon, en op p. 391 een kampong (rancheria) der wilde 
Igorroten op Luzon, idem; terwijl ik mij herinner in het zoogenaamde 
,,Museo de Ultramar” te Aladrid (het Ethnographisch Mus, aldaar, 
gelegen in het Park) noch bij de modellen van huizen noch bij 
de talrijke daar in draaikasten uitgestalde fotografien uit de Philip- 
pijnen anders dan paalwoningen te hebben gezien ; voor een oud 
getuigenis over de paalwoningen der Bisaya’s op Cebu in 1521 zie 
men Pigafetta’s ,,ReIazione sul primo viaggio intorno al globo”, ed. 
Andrea da Mosto, Rome 1894, p. 74, waarbij ook nog gesproken 
wordt over een zeker slag lieden daar die er in boomen woonden. 
Voor Nieuw-Guineesche paalwoningen in het Nederlandsch gedeelte 
zie men De Clercq en Schmeltz, op. cit. 1893, de afb. op p. 52, 


Het moot een leemte heeten in het verslag van Ehrenreich over zijn reis 
door Spanje in het Zeitschrift fur Ethiiologie, XX\"III, 1896, p. 46 — 51, en 
in het referaat daarover door Dr. Schmeltz in Intern. Arch. f. Ethn. XI, 1898, 
p. 92, dat met geen woord zelts melding word gemaakt van dit koloniale en 
ethnographische museum van Madrid, dat sinds 1893 geopend is in een afzon- 
derlijk, nieuw, goedverlicht gebouw met annex een vak-bibliotheek. Directeur 
in April 1897 de voornamclijke oprichter van dit ^fuseum, D. \’ictor Balaquer, 
vroeger Spaansch gezant in Nederland. Het is bijna uitsluitend aan de Philip- 
pijnen gewijd. Eveiiimn werd dit voor ons zeker belangvvekkende museum ge- 
noemd in het art. ..Ethnographische Musea" in dl. I der Encyclopaedic van 
Kederlandsch-Indie ; trouwens hier werd ook het Museum der Utrechtsche 
Zendingvereeniging over het hoofd gezien. 
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54 en 55, waarbij men ook nog leze de noot van Schmeltz op p. 52 
contra de theorie dat paahvoningen tot verdediging strekken; in het 
Duitsche gedeelte ,, Deutschland und seine Kolonien im Jahre 1896'’, 
Berlijn 1897, de afb. op p. 19 en 20; in het Britsche gedeelte Dr. O. 
Finsch ,,Haus]jau. Hauser und Siedelungen an der Sudostkiiste von 
Xeu-Guinea”, Weenen 1887, waar al de afb. paalhuizen te zien geven. 

Daarentegen voor de Annamitische huizen zoo op den grond, van 
bamboe-wanden daarna met leem bestreken, zie afb. in Tour du 
Monde 1889, I, p. 1 en verg. lekst op p. 4; ook de afb. ib. II, p. 72. 
A^oor de huizen in den Bismarck-Archipel Avaarbij wel de Xieuw- 
Guineesche en Alelanesische ..schildpadschaal- of omgekeerde-boot- 
vorm” zich in den dakvorm handhaaft, doch de woningen niet meer 
op palen staan, zie de afb. in ,, Deutschland und seine Kolonien”, op. 
cit. p. 16 alsmede den tekst in iMeyer’s Konversations-Lexikon Sen 
druk, III, 1893, p. 25, le koL \^oor de Polynesische woning, recht- 
hoekig van grond vlak en zoo op den grond gebomvd, dan wel op 
een soort stoep of vloer van steenen zie men Gordon Gumming ,,At 
home in Fiji”, de reeds vermelde titelplaat van dl. I en tekst op 
p. 141 — 142 waar het heet hoe er alle huizen .,are alike built on a 
foundation of stones several feet high. Thus the house is raised 
al)ove the damp ground. Sometimes you enter by steps, rudely hewn 
from one log.” (p. 141), waarbij men niet de gedachte van zich af 
kan zetten dat hier dan toch wel schaarschte aan hout, en overvloed 
van steenblokken zal geleid hebben tot het in onbruik laten van de 
paalwoning-constructie ; of de afb. van een Tonga’sche woning zoo 
o[) den grond in Dr. Ten Kate's genoemd Reisverslag, plaat 6, no. 15 ; 
alsook daar, plaat 6, no. 16 het type van een Tahiti’sch huis, op een 
steenen vloer; terwijl men nog leze bij Meinicke op. cit. II p. 144 
het getuigenis voor Rarotonga in den Cook- of Hervey-archij^l 
(vroeger vaak op steenen vloer), en I, 41 met II, 248 over de IMar- 
quesas (op hooge stoepen van steen, in den trant van Fidji dtis), 
en in 't algemeen over Polynesie I, p. 46 — 41. Het meest ziiid- 
oostelijke voorkomen van paahvoningen als gewoon type schijnt 
inderdaad op de Louisiade-eilanden, de uitloopers dus van Nieuw- 
Guinea’s Zuidoostpunt, te zijn. 

Yoov Insulinde zelf hoeven wel weinig voorbeelden aangehaald : 
het gemengde type der IMoIukken zal nader worden verklaard ; de 
eigenaardige uitzondering van Midden- en Oost-Java, evenals van 
Bali, onder 3o. besproken. Alleen moet er hier op gewezen hoe niet 
alleen bij de Soendaneezen, doch ook bij de Badoewi’s de paalwoning 
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zich handhaaft, voor welke laatste men zie de afb. in Intern. Arch. f. 
Ethn. IV, Leiden 1891, plaat XIII, no. 18. En dan moet er aan 
herinnerd welk een belangrijke font er in prof. Wlken’s Handleiding, 
p. 69 afgedrukt werd met het beweren dat .,de Boegineezen en 
Alakassaren" ook, evenals de Javanen, huizen zoiiden hebben ,,niet 
meer op palen, dock eenvoiidig op den grond” ; een font die zelfs 
o verging in de Encycl, van Xed. Ind. II, p. 62, 2e kol. doch nu 
(Augustus ’98) reeds verbeterd werd. Wie nog niet gelouft dat 
Boegineezen en ]\Iakassaren net zoo goed paahvoningen hebben als 
de overgroute hoop der andere Indonesische stammen, bekijke maar 
eens den Ethnogr. Atlas der Boegineezen (zonder jaartal) van Dr. 
INIatthes, plaat I en l\\ of diens Ethnogr. Atlas der Alakassaren 
(len druk Amsterdam 1859, 2en druk il). 1874), plaat I (,,Wrstelijke 
woning op Celebes") alsmede de zinco naar een ^lakassaarsch htiis 
in den Reisgids voor Xed. Indie, Batavia 1896, p. 140, en die naar 
het huis van den koning van Goa, p. 147 aldaar; of leze het uitdruk- 
kelijk getuigenis bij Sal. filler, groote uitgaaf door Temminck 
1839 — 1844, p. 285 (kleine uitgaaf 1857, II, p. 239), of prof. V. d. 
Lith, Xederl. Oost-Indie, 2en druk, II, 1894, p. 369, en het verderop 
te geven getuigenis van \^alentijn reeds. 

\^oor de kwestie of de paahvoning wel heusch als zoodanig dienst 
zou ktinnen doen tot verdedigingsmiddel, denke men bovendien aan 
die eigenaardige Dajaksche huizen op palen welke bovendien rondom 
omgeven zijn met een palissadeering ! Doch zelfs dan als men het 
verband tusschen den natten rijstbomv en de paalwoning niet wilde 
toegeven^), geloof ik dat men zal moeten toestenimen hoe de paal- 
woning volstrekt niet lets nationaal-Indonesisch is in engeren zin, 


M Dat de paalw I niiii'; vcrder Oustwaarts gaat dan de iiatte rijstbomv is 
zrker. (Jp \iem\ 'Guinea waar de eerste nog zeer algeineen is, is er niet te 
dciiken aan sawah’s niet alieen, maar is de rijst zelfs een luxe-artikel. Ja, het 
v;oord daar\<)or in W e'-tdijk Xieinv-Giiinea, fas, is waarschijnlijk niet oor- 
s].rnnkeli]k (zie Kern in Aete^ du die Gongres Intern, des ( Lieut, teiiii en 1883 
a Leide, Leiden 188,^, I\ , 5e Sectie, p. 235). De Clercci schrijft in De Clercq 
en Schmeltz Ethnogr. Beschrijving v. d. W. cn X". kiist ^an X'ed. Xieiiw-Guinea, 
1893, p. (/> — (j7 : ,,Zoo\vel in de taal der z'icr Radjas als in het Xociiiforsch 
Mafoursch) heeit men voor oiigepelde, gepelde en gekookte rijst geeii ander 
woord dan fas Het meest worden so<jrten van Oryj:a t/liitijiosa geteeld, natuurlijk 
op droge velden . . . . Rijst eet men uitsluitend als liijzunder gerecht bij feesten 
en dient overigens voor geschenken aan de huofden”. De regelniatige \erv(*rmmg 
van het Mai. Pul. woord padi cum suis, houdt, bliikens de lijst van Prof Kern 
ill \’ersl. en Med. Kon. Akad. afd. Lett. 3, M, 1889, p. 28U op bij ecu lijn die 
Halmahera, Ceram en de Zuidwester-eil. insliiit, maar Xieuw-Guinea met de 
Kei- en Arue-eil. uitsluit. 
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gelijk tot nog toe stilzwijgend piacht aangenomen te worden; niaar 
dat, integendeel, de tropische woning op palen iets 
t y p i s c h - A c h t e r i n d i s c h is, hetgeen zich door het naar het 
Oosten uitzwermen der Alalaio-Polynesiers verbreid en gehandhaafd 
heeft in onzen Archipel, uni al meer aan gindsche zijde van Xieuw- 
Guinea verloren te gaan, hetzij door armoede aan bout voor palen, 
hetzij door overvloed van natuurlijken steen voor vloeren en onder- 
lagen, hetzij nog door andere oorzaken als b.v. het optreden tusschen 
de Salomons-eilanden van den Zuidoost-passaat en het daarmee min- 
der vochtig worden van de Polynesische luchtstreek; waardoor ook 
het Polynesische huis met rechthoekigen grondvorm doch zonder 
palen in genetisch verband konit met het Achterindisch moederland, 
alleen een wijziging vertoont die aan atrophie, hoe dan ook, is toe 
te schrijven. 

Terwijl, al blijft de mogelijkheid bestaan dat de huizing met cirkel- 
rond grondvlak gelijktijdig met de paalwoning in Insulinde en ]\Iela- 
nesie zich verbreid heeft, de eerste toch een ouder stadium van ont- 
wikkeling vertegenwoordigt, en de Indonesische huizen op palen dus 
historisch jonger zijn dan de typen van woningen op Engano, Timor, 
en Xieuw-Caledonie cum suis, al zal dan vooral op de West-Suma- 
traansche eilanden de paalwoning weer ingewerkt hebben op dat 
oudere cirkelronde type. 

3o. De ‘leoning met rechtJwckig grondvlak hinncn Insulinde coo 
op den grand gehouied. Als nationaal type vinden we deze in twee 
varieteiten : a. met eenvoudige bamboewanden, bij de heusche Java- 
nen, dat zijn dus de bewoners van [Midden- en Oost-Java, met 
inbegrip der Aladoereezen en Tenggereezen ; b. met in hoofdzaak uit 
leeni en klei opgetrokken muren, bij de Balineezen, dus op Bali en 
West-Lombok, en bij de armen under de Bataks op de dorre Batak- 
sche hoogvlakte. Het gedeeltelijk voorkomen der eerste varieteit in 
de Molukken zal straks afzonderlijk besproken. 

Het moet allereerst de vraag zijn of deze twee varieteiten die 
schijnbaar zoo veel verschillen, wel under een hoofd niogen gebracht 
worden. IMaar nu duet zich het merkwaardige geval voor dat zoowel 
de Bali-aga of oer-Baliers hun woningen meestal van bamboe-wanden 
hebben, als dat in ’t gebergte van Bali voor leemen muren evenzeer 
bamboewanden in de plaats komen, zie \"an Eck’s ,,Schetsen van het 
eiland Bali”, Tijdschr. v. X.-I. 1878, H, p. 193; terwijl, als de 
vertaling van Van der Tuuk Bali aga = berg-Balineezen (zie Bij dr. 
Kon. Inst. 3, \T, 1871, p. 87) juist is, deze twee verschijnsels zouden 
Dl. 89. 23 
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zich hanclhaaft, voor welke laatste men zie de afb. in Intern. Arch. f. 
Ethn. IV, Leiden 1891, plaat XIII, no. 18. En dan moet er aan 
herinnerd welk een belangrijke font er in prof. Wdlken’s Handleiding-, 
p. 69 afgedrukt werd met het beweren dat ,,de Boegineezen en 
]^Iakassaren" ook, evenals de Javanen, huizen zouden hebben ,,niet 
meer op paleip, doch eenvoudig op den groiid*' ; een font die zelfs 
overging in de Encycl. van Xed. Ind. II. p. 62, 2e kol. doch nu 
(Augustus ‘98j reeds verbeterd werd. Wit nog niet geluoft dat 
Boegineezen en ]\Iakassaren net zoo goed paahvoningen hebben als 
de overgroote hoop der andere Indonesische stammen, bekijke maar 
eens den Ethnogr. Atlas der Boegineezen (zonder jaartalj van Dr. 
^latthes, plaat I en lY, of diens Ethnogr. Atlas der ]\Iakassaren 
(len druk Amsterdam 1859, 2en druk ib. 1874), plaat I (,AArstelijke 
woning op Celebes’') alsmede de zinco naar een Alakassaarsch huis 
in den Reisgids voor Xed. Indie, Batavia 1896, p. 140. en die naar 
het huis van den koning van Goa, p. 147 aldaar ; of leze het uitdruk- 
kelij'k getuigenis bij Sal. iMuller, groote uitgaaf door Temminck 
1839 — 1844. p. 285 (kleine uitgaaf 1857, II, p. 239), of prof. V. d. 
Lith. Xederl. Oost-Indie, 2en druk, II, 1894, p. 369, en het verderop 
te geven getuigenis van 'XXlentijn reeds, 

\ oor de kwestie of de paahvoning wel heusch als zoodanig dienst 
zou kunnen doen tot verdedigingsmiddel, denke men bovendien aan 
die eigenaardige Dajaksche huizen op palen welke bovendien rondom 
omgeven zijn met een palissadeering ! Doch zelfs dan als men het 
verband tusschen den natten rijstbouw en de paahvoning niet wilde 
toegeven^), geloof ik dat men zal moeten toestemmen hoe de paal- 
Vv^oning volstrekt niet iets nationaal-Indonesisch is in engeren zin. 


B Dat de paaKvnjdno ^eel verder Oostwaarts gaat dan de natte rijstbouw is 
zeker. X ieu\v-t luinea waar de eer^te no^ zeer algeiiieen is, is er niet te 
deiiken aan sawah’s niet alleen. inaar is de rijst zelfs een luxe-artikel. Ja, het 
v.ax'rd daar\oor in \\ esteliik Nieuw-Guinea, fas, is waarschijnlijk niet oor- 
si-iamkelijk (zie Kern in .Votes du ()e Cungre^^ Intern des ( )rient. tenu en 1883 
a Leide. Leiden 1885, 1\', 5e .Scctie, p. 235). De Clercq sclirijft in De Clercq 
en Schineltz Ethnogr. Beschrijving v. d. W. en X. knst van Xed. Xieinv-Giiinea. 
189 j, p. ()() — 67 : ..Zoowel in de taal der ‘Z'icr Radja’s als in het Xoonforsch 
i— XIafoursch) heeft men vour ongepelde, gepelde en gekookte rijst geen aiider 
woord dan fas. Het meest worden soorten van Oryza (jlutinosa geteeld, natuurlijk 

op druge velden Rijst eet men uitsluitend als bijzoiider gerecht bii fecsten 

en dieiit o\erigens voor gescheiiken aan de hoofdeiV De regelmatige vervormiag 
\an het XIal. I ol, v.oHird padi cum siiis, houdt, bh]kens de h]st van Pr<n Ivern 
ill \>rsl. en Med, Ron. Akad. afd. Lett. 3, Xl, 1889, p. 280 up bi) een liin die 
Halmahera, Ceram en de Zuidwester-eil, insluit, maar Xieinv-Guinea met de 
Kei- en Aroe-eil. uitsluit. 
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gelijk tot nog toe stilzwijgend placht aangenomen te worden; niaar 
dat, integendeel, de tropische woning* op palen iets 
t y p i s c h - A c h t e r i n d i s c h is, hetgeen zich door het naar het 
Oosten uitzwernien der Alalaio-Polynesiers verbreid en gehandhaafd 
heeft in onzen Archipel, om al meet aan gindsche zijde van Xieuw- 
Guinea verloren te gaan, hetzij door armoede aan bout voor palen, 
hetzij door overvloed van natuurlijken steen voor vloeren en onder- 
lagen, hetzij nog door andere ourzaken als b.v. het opt reden tusschen 
de Salomons-eilanden van den Zuidoost-passaat en het daarmee min- 
der vochtig worden van de Polynesische hichtstreek; waardoor ook 
het Polynesische huis met rechthoekigen grondvorm doch zonder 
palen in genetisch verband komt met het Achterindisch moederland, 
alleen een wijziging vertoont die aan atrophie, hoe dan ook, is toe 
te schrijven. 

Terwijl, al blijft de mogelijkheid bestaan dat de huizing met cirkel- 
roiid grondvlak gelijktijdig met de paal woning in Insulinde en iMela- 
nesie zich verbreid heeft, de eerste toch een ouder stadium van ont- 
wikkeling vertegenwoordigt, en de Indonesische huizen op palen dus 
historisch jonger zijn dan de typen van woningen op Engano, Timor, 
en Nieuw-Caiedonie cum suis, al zal dan vooral op de West-Suma- 
traansche eilanden de paalwoning weer ingewerkt hebben op dat 
oudere cirkelronde type. 

3o. De leoiiing met recJitJiockig grondvlak hinncn Insulinde zoo 
op den grand gehoitwd. Als nationaal type vinden we deze in twee 
varieteiten : a. met eenvoudige bamboewanden, bij de heusche Java- 
nen, dat zijn dus de bewoiiers van IMidden- en Oost-Java, met 
inbegrip cler Maduereezen en Tenggereezen ; b. met in hoofdzaak nit 
leem en klei opgetrokken muren, bij de Balineezen. dus op Bali en 
West-Lombok, en bij de armen onder de Bataks op de dorre Batak- 
sche hoogvlakte. Het gedeeltelijk voorkomen der eerste varieteit in 
de iVlolukken zal straks afzonderlijk bespruken. 

Het muet allereerst de vraag zijn of deze twee varieteiten die 
schijnbaar zoo veel verschillen, wel under een hoofd mogen gebracht 
worden. iMaar nu duet zich het merkwaardige geval voor dat zoowel 
de Bali-aga of oer-Baliers him woningen meestal van bamboe-wanden 
hebben, als dat in ’t gebergte van Bali voor leemen muren evenzeer 
])amboewanden in de i>laats komen, zie \^an Eck’s ,,Schetsen van het 
eiland Bali", Tijdschr, v. X.-I. 1878, 11, p. 193; terwijl, als de 
vertaling van Van der Tuuk Bali aga = berg-Balineezen (zie Bij dr. 
Kon. Inst. 3, \T, 1871, p. 87) juist is, deze twee verschijnsels zouden 
Dl. 89. 23 
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samensmelten tot cen : ckit n.I. het vuchtiyer kliniaat in de huogtc- 
st reken van Bali niet nicer zoo i^oed de leennvtniin^ toelaat als de 
dru,i^e lucht der vlakten. \\duit het i^^ eeii feit dat Bali eeii vcel droger 
atmusfeer en daarmee tevens een veel soberdcr plantengroei heeft 
dan zelfs de Oostelijkste punt van Uui5t-Ia\a. terwijl het genocg 
bekend is hoe Oost-Java zelf weer druger is dan het midden en 
vooral het westen van het eiland : een klimatologische lijn die de 
regenarmere Kleine Soenda-eilanden :5cherp van de Groute Soenda- 
eilandeii scheidt, loopt over de ^vestpunt van Bali zelf heen, gelijk 
aan het eind der rubriek III nader zal betoogd worden : niaar Bali 
zelf, met uitzondering van dat westdeel van Bueleleng en Djembrana. 
valt reeds geheel binnen dien kring van invloed door het gruote 
Australiijche vasteland uitgeoefend, waarbinnen de lucht druog is en 
de plantengroei niet meer dat karakter van uver-weelderigheid ver- 
toont als op Java, Sumatra en Borneo; integendeel nadert tot een 
suberder Zuid-Europeesche natuur, zooals ieder nioet getroffen 
hebben die Bali zelve bezocht. ^lerkwaardig is daarom ook het voor- 
kumen van de leemen hut bij de arme lieden op de Bataksche hoog- 
vlakte, het ,.Toba iia sae", het ,,booinlouze Toba”, waarvuor men zie 
de afb. op p. 43 in E. ^Modigliani's ,,Fra i Batacchi independenti", 
2en druk, Rome 1892; terwijl de mededeeling van Riedel in zijn 
,,De Sluik- en Kruesharige rasseu tusschen Selebes en Papua”, 
's-Gravenhage 1886, p, 422, dat somniige huizen op Kisar ,,tot op 
de hoogte van een halven meter de murcn met kleiaarde opgetrokken” 
hebben, blijkens Van Hoevell in Tijdschr, Bat. Gen. XXXIII, 1890, 
p. 217 alleen slaat op de huizen der kreolen daar wier huizen ,,niet 
op palen doch op den grond op een fondament van klipsteen met 
leem aangestreken” zijn, dus geen eigenlijke muren van leem 
hebben ^). 

De leemen hut is dus alleen niogclijk daar waar de lucht droog is; 
waar terreinsverhe fling op een groot eiland als Sumatra meerdere 
droogte met zich brengt gelijk in Toba, zal zij kunnen bestaan ; doch 
waar ter reins verheffing op een klein, van nature droog, doch aan 


0 Daarentogcn kan het Cdiineesche bericht uit 1537 over ^.lalaka : „The people 
live ill houses of mud”; fGroeneveldt, Xotes, le driik 1880, p. 120, 2e druk 1887, 
p. 246) niet waar zijn; huogstens betrekking hebben op de woniiigen der daar 
toenmaals zeer talrijkc Kling’s, van de kiist van Koromandel. Trouwcns dczelfde 
auteur vertelt aan 't eind \au zijii stuk even ta^tbare unjuistheden over de toen 
jongste geschiedenis van Malaka ; maar zelf had hij ook niet in den Ind. 
Archipel rondgereisd, duch zijn werk samengebteld naar inededeelingen van 
anderen, zooals uit Groeneveldt's \Torbericht blijlct. 
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alien kant door de zee van dichtbij omgeven eiland als Bali meerdere 
vochtigheid integendeel meebrengt, moet de leemhut reeds prijs- 
gegeven voor de meer praktische met baniboewanden. 

En nu is het wonderlijk dat op datzelfde Bali waarheen de groote 
stroom van volksverhuizing zich toch eerst gericht heeft sinds de 
laatste bestaansperiode van !Modjopahit, sinds zb 1400 A,D. dus, 
zoo beslissend dat de Balineezen zich nog altijd met trots en bij voor- 
keur „\vong iModjopahit'" heeten, — dat daar maar een type van 
woningen in de vlaktestreken voorkomt, de leemen hut namelijk, af- 
wisselend alleen met de bamboe woningen der weinigen die zich 
Bali-aga, oud-Baliers, erkennen. Dit lijkt juist de omgekeerde wereld, 
waar het immers voor de hand lag dat die naar Bali overstekende 
Javanen de in hun streek algemeene bamboe- woning, zoo op den 
grond gebouwd, zouden hebben meegebracht ! 

Reeds daardoor voelt men hoe de Javaansche bamboe-woning en 
de Balineesche leemhut bij elkander uiocten hooren, en het verschil 
in beide alleen daardoor veroorzaakt werd dat de vochtig*e, moesson- 
rijke grand van Java niet toeliet wat op het drogere Bali wel 
mogelijk was. 

En nu is het in \'oor-Indie juist dat de leemen 
woning d e m e e s t v o o r k o m e n d e, d e e i g e n 1 ij k e n a - 
tionale is! Raadpleegt men Balfour’s reeds genoemde Cyclopae- 
dia van 1885 in voce ,, House” dan ziet men hoe in Britsch-Indie 
de huizen van klei wordeii gebouwd over verreweg het grootste 
deel van het land: in de Tamil- en Teloegoe-streken, in de Karnatica, 
in Telingana, aan de Kistna (hier met cirkelrond grondvlak!), kortom 
over heel Dekhan, verder in Hindostan, Berar, het land der Mahrat- 
ten, en westelijk tot in het droge Perzie toe ; alleen in Bengalen 
heeft men woningen met baniboewanden: ,,The cottage of Bengal, 
with its trim, curved, thatched roof, and cane or bamboo walls, is 
the best looking- in India”. Zoo schreef baron \"an Dedem in den 
Gids van 1895, III, p. 481, sprekend over de Hindostan’sche vlakte 
in zijn „Brieven nit Britsch-Indie”, ,,de huizen zijn gewoonlijk van 
klei gebouwd en op de kale vlakte zonder geboomte geplaatst”. Over 
de buitengewone hitte in \ Tor- Indie en de groote droogte vooral 
in Dekhan leze men Gust. Le Bon ,,Les Civilisations de ITnde”, 
Parijs 1887, p. 27, 29, 31 — 32, en over den veel vochtiger bodem en 
luchtstreek van Bengalen aldaar p. 42 — 13. \Tor het sprekend type 
van een Voor-Indische leemhut zie men b.v. die van Chittore in 
Rajputana bij H. H. Cole Aleywar, 1884 (uitgave der ^Preservation 
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of Xational ^Monuments in India”), plaat 2 eii 4; icrwijl het niakkelijk 
zou vallcn ecn aantal der^eliike op te soniincn. 

Zoo wurdt het duidelijk hue reeds Rattles in zijn History of Java 
1817, p. SO ( 2en druk. 1830, I. p. 88) ^chrcef \’an de Javaansche 
bamboe-woning : ,,The cottage or hut of the peasant, called lunaJi 
Vunasan , ... is invariably ])uilt on the ground, as on continental India, 
and in this respect dillers from similar ^tructures in the surrounding 
islands”; terwijl hij van de Ralinee^che leennvoningen schreef. 1817, 
II, p. CCXXXIV van het Appendix (^1830, II. p. CXLI ) : „The 
habitations of the Balian^ differ from th<jse of the Javans, in being 
generally constructed of mud walls and surrounded by walls of 
baked or unbaked bricks ; in consequence of which, and the pectiliai 
formation of the entrances and doorways, the principal towns are 
said to resemble the Hindu towns on the continent of India”. Zonder 
dus bepaald de Balische woning als kind te beschotiwen van de 
Hindoesche leemhut, gaf hij toch reeds de analogic aan; eit zonder 
ook bepaald verband te zoeken ttisschen deze beide weer en de 
javaansche die zoo op den grond staat, wees hij niet alleeii op het 
merkwaardig verschil met de Indonesische paalwoning, maar wees 
daarbij tegelijk weer naar A A or- Indie. 

\\ elnti, ik geloof dat zoowel de Javaansche bamboe- en de Balische 
leemwoning, als ook de bij Bataks en misschien nog op Kisser voor- 
komende geheele of gedeeltelijke leemhuizing in onmiddellijk verband 
behooren te worden gebracht met de koinst der Hindoe's naar Java, 
de overplanting die vandaar plaats had naar Bali, de betrekking 
waarin de Hindoes ook tot de Bataks getreden zijn, en de tiitgebreid- 
heid naar het Oosten toe van hun zeevaart die veroorzaakte dat up 
Soembawa Hindoe-otidheden voorkomen, terwijl Timor ook toen- 
maals evTiials nog in 1500 A.D. het eilaiid moet zijn geweest waar- 
been men om sandelhout ging. 

De tegenstrijdigheden op Java-zelf zijn anders onoplosbaar. Ploe 
is het mogelijk dat oi> WTst-Java de paalwoning nog steeds bij de 
Soendaneezen gebruikelijk is anders dan door den geringen invloed 
dien de Hindoes daar gehad hebben, gering ten minste in vergelijk 
met eigenlijk Java? En hoezeer het mij niet gelukte otidere getuige- 
nissen te vinden, zoo schreven de eerste Hollanders toch reeds van 
hun komen te Banten in 1506 „De huysen staan meest under de 
Cocosboomen / daer de gheheele stadt vol van geplant is. Sijn al 
van stroo ende riet ghemaeckt / rustende op 4, 8. ofte 10. pilarcn 
van hout / seer fray ghesneden” : ('..Eerste Schipvaert der Hollanders 
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naer Oost-Indien”, in Begin ende Voortgang, I, 1645, 2e stuk, p. 65). 
Zoo goed als zeker is dan ook de Soendaneesche paahvoning van 
1596 en van heden de echt-Soendaneesche woning van oudsher ; 
ondanks dat de Banten'ners van afkomst deels Javanen waren. 

Dock voor Java-proper bezitten we een allerkostbaarst oud ge- 
tiiigenis. Het is een der fraaiste reliefs van den Boroboedoer, plaat 
Cl, no. 172 in den atlas bij Leemans' werk, door Wilsen geteekend, 
schittercnd gefotograteerd do{w \'an Kinsbergen als no. 46 van zijn 
kleine portefeuille. en vandaar in zijn rechterhelft verkleind over- 
gcnoinen in Yule's ..The book of Ser ^larco Polo", 2en druk. Lou- 
den, 1875, II, p. 255. Een merkwaardig relief : in zee bij het strand 
een schip in nood, aan het strand aanzienlijke figuren die gaven of 
spijs uitdeelen aan wat schipbreukelingen schijnen, en wat verder 
laiidwaarts in ..zieii wij eene woning op palen gebouwd, zooals die 
nu nog in onze Oost-Indische bezittingen in gebruik zijn", gelijk 
Dr, Leeinans in zijn ,,B6r6-boedoer op het eiland Java", Leiden, 
1873, p. 201 schrijft, daar op p. 213 aan toevoegend dat dit relief 
op het overkomen van Boeddhistische zendelingen naar het reeds 
door de Hindoes beschaafde Java kan doelen, maar dan vooral op 
p. 600 dit concludeerend onitrent de onderscheiden vormen van 
woningen die de verschillende basreliefs van dezen teinpel ons te 
zien geven : ,,Dat de woonhuizen, althans die der aanzienlijke, meer 
dan eene verdieping hadden^), blijkt uit onderscheidene voorstel- 
lingen. , . . \'an Fd. CL 172 hebben wij vrceger reeds eene woning 
aangehaald, die, aan den oever van de zee op palen gebouwd, in vorni 
en wijze van zamenstel meer overeenkonit met de tegenwoordig 
ge1)ruikelijke woningen in enkele deelen van den Indischen archipel" : 
terwijl hij op p. 579 reeds die woning had vermeld als „in hare 
])ouwwijze geheel en al de huizen van de hedendaagsche bewoners 
van Sumatra's westkust vertegenwoordig(end)", om eindelijk op p. 
()45 — 64(; deze belangrijke vraag te stellen : ,,Een paar malen bieden 
ons de basreliefs ook woonhuizen oi schuren aan, in vele opziglen 
overeenkomende met diergelijke gel)ouwen o\) Java of aan de zee- 
kusten en rivierocvers van Sumatra, l>orneo en andere eilanden in 
den Indischen archipel; vooral is dit laatste het geval met de boven 


9 Men \LTi;ctc nivt dat wat Lccinan^ ..woenhnizcn inot nicer dan eene 
verdieiiing” noemt. ^<>Lcn^ liet nicer aLeineen spraakgebrnik, dat de „eerste 
verdieping” c\cnah de Iwan^clie ecr^t begint te tellen bovcfi de „benedeuver- 
dieping” (rez-de-chauM?ee. Erdgc>ehosz ). eigenliik .oNonnlniizen met ecu \crdic- 
ping” inoctcn hecten. 
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reeds aangeliaalde woning van PI. CL 172. Zijn hier echter werkelijk 
de toen ter tijd op Java gebruikelijke \voonhiiizcn geineend? of Had- 
den de ontwerpers van den bouw die elders leeren kennen? cn 
nioesten zij die thans in hunne tafereelen opnenien. oni Handel ingen 
of gebeurtenissen voor te .stellen, die ])uiten het Indische vasteland 
onder ver verwijderde of min beschaafde volkeren Hadden plaats 
geHad?”. 

Bekijkt men de genoemde foto \"an Kinsbergen no. 46 nainvkeurig, 
dan is de eerste vraag: is dit een huis? of is het een loemboeng 
(rijstscHiuir ) ? Was dit laat^te Het geval. dan zou Het relief ons niets 
nietuvs leeren. 2^1. i. Hoeft men niet te twijfelen; Hoewel het uitdeelen 
van gavcn door Het aanzienlijk ecHtpaar arti stick onderstreept kon 
worden voor Het daarbij uitbeelden van een voorraadscHuur op wier 
nok twee diiiven vreedzaam staan te trekkebekken, zoo duiden de 
groote afmetingen van het voor lets meer dan de helft teruggegeven 
gebouw, en de drie menscHen die onder de niimte beneden den ver- 
Hoogden vloer ruimschoots zitplaats namen, voldoende aan dat men 
Hier met een hetiscHe woning te dr)en Heeft, ook al ziet men de trap 
niet die naar boven leidt. Doch . . . het huis staat niet op palen, maar 
op hooge steenen pijiertjes A^an ronden vorm met een cirkelronde 
verbreeding als een soort kapiteel boA’enaan : en deze steenen pilaren 
rusten weer op een breeden verhoogden vloer of stoep van natuur- 
lijken steen. En van het schip Heeft Yule, loc. cit. p. 256 reeds op- 
gemerkt ,,The ship, with its outrigger and apparently canvas sails, 
is not Chinese, but it undoubtedly pictures vessels which frequented 
the ports of Java in the early part of the 9th century, possibl} 
one of those from Ceylon or Southern India". 

Xaar alle waarschijnlijkheid moeten we dus in dit relief zien : 
een woning op steenen pilaren, t c) e b e h o o r e n d aan 
een w’ e 1 g e s t e 1 d H i n d o e j a v a a n s c h h u i s g e z i n, welke 
den Indonesischen ])ouwtrant o[) houten ])alcn met dczelfde wijziging 
Hadden overgenr)men als tegenwoordig; ook vaak in de Socndalanden 
en de Buitenbezittingen de huizen van Europeanen cn rijker Chi- 
neezen deels op houten palen. He ver nog op flink zichtbare steenen 
neuten evenzeer l;oven den grond worden gebouwd!^) 


M In de Soeiidalandcn, met name de i^reaiii^er, ple.^tm de hni/en van Europca- 
nen en Chineezem die boven deii .errond worden lichouwd. op steenen neuten te 
staan. zooaLs iedcr weet die daar rondreisde. ^\Tdcr zie men de kontroleurs- 
w'oning te Tondano (Minahasa) op stOLneii nenten, afgcheeld bij Dr. Kukenthal 
„Im Malayischen Archtpel”, Frankfort a/M 1896, plaat 26 no. 46, doch de 
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A1 vermoed ik dat deze verklaring veel protest zal uitlokken, zoo 
zijii er toch eenige schaarsche getuigenissen die haar verdedigen. 
Allereerst de sedert 1891 bekend geworden reliefs aan den voet van 
den Boroboedoer zelven, zooals die iiitgegraven werden van wege 
bet Indisch Gouvernement en gefotografeerd door Cephas, 160 in 
getab Op nos. 92, 93 en 116 dezer reeks ziet men kleine huisjes die 
hoogstwaarschijnlijk padischuren voorstellcn op zeer duidelijke 
houtcn palen staan, iniiners bet hc)Utverl)and is op voortref felijke 
wijze uitgedrukt, men zie b.v. no. 93 Avaar nog een dwarslat aan- 
wezig is, of no. 116 waar de borizontale hoiiten liggers rustcn in 
een inkeping der opstaande palen; doch bij no. 134 hebben we een 
klein gebouwtjc, waarschijnlijk ook een loetnlioeng. blijkbaar gebouwd 
ditmaal op steenen pijlertjes. boven A^oorzien A^an een dergelijk kapi- 
teeltje als op foto-\ an Kinsbergen no. 46, terAvijI een laddertje tegen 
de lage deiiropening aan staat : en op no. 151 ten slotte Annden Ave 
een grout buis dat niet anders als een Avoning kan zijn, met een 
zeer duidelijk afdak (.,emper”) aan een zijde, zoo een soort A’oor- 
galerij A^onnend, Avelke A^oorgalerij geschoord Avordt door Aoerhoekige 
sierlijk geprofileerde pijlers, terAvijl bet hnis zeh^e staat op tAvee 
zichtbare ronde steenen pilar en met Aveer duidelijk kapiteel Avaarop 
dunne ronde zijbalken A'an bout rusten, terAvijl bet aantal menscben 
dat zit onder de A'rije ruimte A'an bet buis (wat in de Soendalanden 
kolongan of kolong beet), bet aantal lieden A'erzameld in de A'oor- 
galerij, de man die met een ladder daar naar de in de lucbt A'er- 
bcA'cn deel of buisvloer opklimt. de koeli die aan de andere zijde 
met een beladen pikoelan naar bet buis opklimt. bet buiten tAvijfel 
stellcn dat avc ook bier te doen bebl)en met een Hindoe-JaA'aanscbe 
Avoiiing uit d= 850 A.D. en van ]vliddeii-java, in de lucbt gebouwd 
op steenen pilaren. ^Nlaar dan nog : in GroencA'eldt’s Notes len druk 
1880, p. 12, 2en druk 1887 p. 138, beet bet A'an ,,Kaling”, d.i. i\Iid- 


]ia>aiv^;virahiiu tc Katas Oliver van Tendaiint het rv>idvnlshuis te Buram (Britscb 
XoonBBorneo), eii de pradjoerit-kazerne te Barain alio op palen, ib. plaat 28, 
ii(*. 5d ; pi no. {.() , en pi vM, no. o2 1 )e iuirop wtniiivAen te Manado ziin 
deels paal\voninfJ:en, deels irrondwouiiigeu (Graafland, De Minabassa, I, 1898, 
p. 102) Zoo /iet men bii Xijland ..Schetsen uit Tnsnliiide", Utrecht 1893, cen 
adminisirateursw^Miinu in Deli teiietu^ver p 229. en een zeiidingsluiis te Kwala 
Kapoeas (West-BornetO tegenover p. 248 afgebeeld, de cerste op steenen neuten, 
de laatsle op palen Trouweiis in Suriname komt precies lietzelide Aoor; in 
de moeras'^ige hinnenlandeii daar is de paal\M>nuig bii Boschnegers en anderen 
zeer in zwang; en evenzeer wordeii nu Fairopeesclie planters-woningen er op 
steenen neuten cn liouteii jialen gebouwd , zie de foto's in bet Kole')niaal Museum 
te Haarlem. 
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den -Java gedurende de periode 618 — 906 A.D., dus net uit deu tijd 
waarvan de Boroboedoer ook getuigt : .,The walls of the city are 
made of pahsadoes; there is aho a large building of two stories, 
covered with the bark of the gomuti palm, in this the king lives 
and he sits on a couch of ivory", waardoor dus Dr. Leemans’ op- 
merking omtrent het tocnmaals voorkomen op Java van aanzienlijke 
woningen met twee verdiepingen — d.i. beneden- en bovenverdie- 
ping — aardig beve^^tigd wordt; terwijl nu op Bali nog een dak- 
bedekking met goemoeti of idjoek ( Bal. doek) een bizondere gewijd- 
heid bezit. Het latere Chineesche bericht, Groeneveldt p. 16 (142) 
uit de periode 960 — 1279 zegt van de Javaansche htiizen enkel ..Their 
houses are handsome and adorned with }'elIow and green tiles", dus 
leert ons niets ter zake. Haar hoogst belangrijk is dat andere bericht 
uit 1416, uit den vollen iModjopahit’^chen tijd dus. Ijij Groeneveldt 
p. 46 (171j; ..The residence of the king (nd. van iModjopahit) has 
a brick wall more than thirt}' feet high and more than a hundred 
feet long, it has a double gate and is clean and well kept. The houses 
inside stand high from the ground and are thirty to forty feet high: 
they have a floor of boards, covered with fine rattan-mats or rush- 
mats with patterns, on which the people sit cross-legged ; for the 
roofs they have taken boards of hard wood, which is split and used 
as tiles. The dwellings of the people are covered with straw and in 
every house they make a store-room of masonry, three or four feet 
high, for stowing away their goods, and they always sit on the 
top of this". Wat hier van de vorstelijke woningen binnen den k rat on 
gezegd wordt. is volkomen duidelijk : zij waren niet gelijkvloersch, 
doch boven den grond ge])ouwd ; hoe, wordt helaas niet duidelijk 
gezegd : het bericht omtrent de woningen der gewoner lieden is 
minder helder : men zou zeggcn dat deze hiiizen toenmaals hadden 
wat wij kelders noemen. kelders die dienst deden als goedang’s. 
Het bericht over Java is des te belangrijker, omdat deze zelfde 
Chineesche bron van 1416 — de reisbeschrijving Ying-yai Sheng- 
Ian, opgesteld door Ha Huan, een geidaniiseerden Chinees, die in 
1413 met den beroemden rondreizenden gezant Cheng Ho was mee- 
gegaan naar talrijke landen buiten China — blijkljaar voortdurend 
aandacht schonk aan de maiiier van wonen in de onderscheiden 
landen. Van Palembang Koekang Sambodja) vertelt het ons 
,,only the houses of the chiefs stand on shore, whilst the rest of 
the peo]de build their houses nu rafts, which are attached to piles, 
so that they rise with the water and cannot be flooded" (Groeneveldt, 
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p. 73, of p. 197), dus in 1416 had men op de jMoesi-rivier net de 
zelfde vlotwoningen (rakit's) van tegenwoordig ; van Bandjarmasin 
heet het: „Many of the people make rafts of trees bound together, 
and build houses on the water in which they live, just as it is done 
at Palembang”, (ib. p. 106, of p. 228), welk bericht uit de Geschiedenis 
van de ^ling-dynastie, loopend dus over 1368 — 1643, weer de mede- 
deeling van de Ying-yai Sheng-lan bevestigt, en ons leert hoe ook 
toen reeds rakit’s bestonden op de Barito, evenals nog tegenwoordig 
daar, en op de rivier van Koetei, en op de Kapoeas, cn in Sumatra 
ook op de Djam])i-rivier. ^laar de eigen Ying-yai Sheng-lan van 
1416 vertelt verder over Samoedra, d.i. het Pasei van heden, cn wel 
waarschijnlijk de pick die op de kaart van Dr. Snouck Hurgronje’s 
.,De Atjehers" 1893 vooraan dl. I j.T^'amakoeroh'’ heet, het Qamatora 
der Port, berichten uit het begin van de 16e eeuw : ,,The houses of 
the people are high from the ground and have no flooring of boards : 
they split up cocoa- or areca-palmtrees, which are fastened with 
rattan, over this they put rattan-mats and so live in them’' (ib. p. 87, 
of p. 210) : zegt verder van Lambri, hoogstwaarschijnlijk een of het 
Lambaroe even bewesten Kota Radja op Atjeh’s Xoordpunt: ,,The 
king is also a ^lahomedan ; his house is built high from the ground 
on large wooden pillars, forty feet long; the ground below has no 
enclosure and cows, goats and other domestic animals freely live 
there, whilst above a flooring and rocuns are made with boards : it 
is very neat and clean and he lives altogether in that upper part. 
The houses of the people are the same as in Sumatra", (ib. p. 98, 
of p. 220), wat wel een prachtige beschrijving van een aanzienlijker 
Sumatraansche paalwoning van 1416 mag heeten ; en uit datzelfde 
jaar heet het in diezelfde reisbeschrijving van de stad Mai aka : ..Their 
houses are built rather high and have no flooring of boards, but at 
a height of about four feet they make a floor of split up cocoanut- 
trees, which are fastened with rattan, just as if it were a sheepstye : 
on this floor they spread their beds and mats, on which they sit 
cross-legged, whilst they also eat, sleep and cook here", (ib. p. 124, 
of p. 244), en daarna nog vert el lend over de een eeuw later door de 
Portugeezen goed bekend geworden ,,forteres", liever kraton van 
den vorst van Malaka: ,,In the city-wall are four gates, provided 
with watch and drum-towers;... Inside their walls they have a 
second fortress of palissades, where gudowns (dat zijn ,.goe- 
dang’s") D have been made and all the money and provisions are 

B Webster's ..Unabridged Dietionarx”, Louden (.1861), zegt ten ourcchte 
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stowed away here”, (ib. p. 125, of p. 245). Dit laatste, het he]d)en 
van souterrains of goeclang's. dienend tot kelders voor ])erging van 
koopwaar en andere bezittingen. was in ^lalaka in 1511, net een 
eeuw later dtis. zoo iets algenieens. dat niet enkel de radja niaar 
ook de aanzienlijke koopliedeii dergelijke bergplaatsen hadden : even 
voor dat de eerste aanval op de stad den 24cn Juli 1511 zoti plaats 
hebben, vertelt Joao de Barros in zijn Dec. II, Lib. \'I. aan 't eind 
van cap. 3; toen men in de kota be^Ioten had den Portngeezen te 
weer.staan : : ,,En omdat door deze be^li^^ing van tc strijden. de 
kooplieden htin waren in gevaar zagen verlorcn te gaan, terwijl de 
radja liet bekend maken door oinroepers dat niemand iets tiit de 
.stad weg zou halen : zoo leegden zij heimelijk des nachts hunne 
goedang's (..sens guddes”), dat kelders fmagazijnen, ,.logeas") zijn 
bijna benedeti den ])eganen grond gemaakt kings de rivier been tegen 
brandgevaar, waar zij him koopwaren gelDorgen hadflen. cn langs 
de rivier naar boven en door de lagunen ])orgvn zij alles in ’t ])innen- 
land in hun boschtuinen (landhuizenj. die zij doesoen’s (..dticdes”) 
noemen”; terwijl dan in ’t volgend cap. en verderop nog meermalen 
gesproken wordt van ,,de goedang’s van den radja, die, naar men 
zei, vol waren met goed”, 

W aar dus de Ying-yai Sheng-Ian zoo vertrotiwbare berichten gaf 
over de paal won ingen en rakit's in de andere deelen van Indonesie 
en de goedang’s te ^lalaka, daar mogen we het niet zoo heel duidelijk 
bericht over Alodjopahit door de gelijkheid van bewoordingen waar- 
schijnlijk zoo interpreteeren ; dat daar in 1416 de vorstelijke woningen 
nog boven den grond gebouwd waren, al is het niet duidelijk hoe 
dan precies ; terwijl de huizen der gewone, floch in alien gevalle meer 
gegoede Javanen, behalve dat zij zoo goed als zeker wel op den 


[Corniptinii of Malay fTeiin^a) warehouse.] A warehouse. 

I Last Indies]”. Doeh het woord is niet \an Mai. .yCnhfen.ii, inaar van Mai. 
I^ocdanj? en vandaar I'ennali goed.ain, Het woord ..gudao” — hetgeen in uit- 
spraak als biina goedang klinkt — is in elken Port diet, te vinden; Michaelis 
Xo\o I )iccionario etc. 2en druk. J-ei[)zie IShl, \ertaalt hei eoed met ,.(asiat ) 
unterirdische Maga/in n.”. daarhij natuurlijk steunend op de oude Port, schrij- 
vers. Overigens konden dc Mai. \\oorden gedoeng en goedang licht tot ver- 
warring aanleidtng geven, zie Khnkert Xieiiw Mai. Xed. Zakwoordenhoek 1892, 
in \oc. Zelfs het \oortreffehik W'dh van Yule en Purnell ..Holjson-johson, ])eing 
a glossary of AngloJndian collofjuial words and phrases”, louden I88o, is hij 
..Godown” de klnts kwiit, denkt aan gedong en andere woorden, niaar niet aan 
goedang, betwiifelt den nitleg can Plnteau die zijn bron blijkbaar in Parnts’ 
bocenvertaalde woorden had, en vergeet e\cng(icd de plaats bij Groeiieveldt als 
bij Barros. 
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beganen grond onmiddelUjk rustten, van binnen een baksteenen op- 
gehoogden kelder hadden, op welks bovenvlak de bewoners bij voor- 
keur zich iieerzetten om zoo, in overeenstemming met hun nog 
heden aanwezige neigingen, een eind hooger te zitten dan de gewone 
lieden, slaven enz. die met den beganen grond genoegen nioestcn 
nemen. Dat de vorstenwoningen wbl boven den grond warcn uit- 
gebouwd, zou hiermee dan in harmonic zijn ; immers zoo zaten ze 
nog altijd hooger dan him onderdanen ! 

]\Iaar al is het niet volstrekt zeker, waarschijnijk is het toch dat 
ook de vorstelijke woningen 0 ]:> Java tocnmaals geen verdieping meer 
droegen, zooals in den tljd van den Boroboedoer. zooals hier cn daar 
in de Buitenbezittingen, cn zooals nu nog in Britsch-Indie. En dat 
in alien gevalle de verdiepingen in 1516 er in den ban waren om 
een typisch-Javaansche reden, dit komen we te wetcn door een aardig 
bericht van dienzelfden vertromvharen Barbosa, die ditmaal afwij- 
kend van zijn gewoonte om zoo goed als negens de manier van wonen 
aan te gevcn in de door hem beschreven landen, van het ,,Rijk van 
Java" vertelt : ,.Zij (scil. de Javanen) hebben niets op hun hoofd : 
zeggcnde dat daar bovenop niets behoort te zijn ; de ergste beleediging 
die zij onder elkaar kennen is dat hun iemand de hand op het hoofd 
legt^) ; ook maken zij geen huizen met verdieping (,,cazas sobrada- 
das") om niet den een boven den ander te laten loopen". (p. 376 van 
den len druk, p. 369 van den 2en). En dit bericht wordt op zijn beurt 
weer een tachtig jaar later mooi bevestigd, al wordt er dan de reden 
niet bijgezegd, door wat er in het Holl. bericht van daar straks uit 
1596 nog staat over de huizen in de kota Banten : ,,De huysen . . . 
sijn al . . , / rustende op 4. 8. ofte 10, pilaren van hour / seer fray 
ghesneden : boven zynse met palmbladeren gedeckt / ende onder / om 
de koelte te genieten / heel open : . . . dan hebben wel gordinen waer 
mede sy de selve ’s nachts rond-om toe schuyven. Daer en zyn noch 
kanicrs / noch solders l)oven om yet op te leggen / dan hebben 
alleenlyc een steenen pack-huys van een stagie hoog / sunder ven- 
sters / ende met een stroyendack over-trocken : hier in bewaren sy 
alle hare goederen-), Als het brandt is (’t welcke dickmael geschiedt) 


'*) Precies doze zelfde niL^dedecliiig onitrcnt dc gevtieligheid der Javanen voor 
hun lioofd, cn hun jiaan zonder honfdddck, wordt uit 1416, not een eeuw vroeger 
dus, \erteld door de ineergenoemde Chin, rcisbeschrijving Ying-yai Sheng-lan 
((iroencveldt Xotes, p. 4() — 47, (U* p 172). 

“) Dit bericht wordt ock weer iiader bevestigd door het Journaal van Frank 
van der Does, afgedrukt bij De Jonge, waar hij uit 1596 over de stad Banten 
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overleggen sy dese packhiiysen met dicke boomen ' code daer op 
veel sands gestroyt / op dat het niet door en brande. De af'Scliut- 
selen van hare beneden-kamers ofte vertrecken zyn panneelen ge- 
maeckt van dicke rieten {Baj]ibi(S genoemt) die sy klieven in platte 
latten’*. floe. cit. ). Hier hebben we dus in de half Soendaneesche, 
half Javaansche kota Banten van dien tijd toestanden die sterk herin- 
neren aan wat men nu nog op Bali vindt : bale's (logeer- cn ont- 
vangverblijven) alleen bestaande uit een benedenverdieping, met ecu 
galerijtje er vaak rond om been dat van buiten slechts afgesloten is 
door kleiirige gordijnen; maar wat verder op het erf baksteenen 
gedong's, evenzeer zonder bovenverdieping, dienst doende als berg- 
plaatsen. Precies gelijk onk de huizen toenmaals op Java-proper nog 
moeten geweest zijn, gelijk de ..Tweede Schipvaerd" uit 1599 ons 
o.a. vertelt van het slaapvertrek van den ..Coninck” van Toel)an. 
,.wiens slaep-kamer mede al open was ' ghelyck meest alle de huysen 
op lara sijn / om de koelte wide / ende worden met gordynen toe- 
g^eschoven / als haer belieft”. (Begin ende Voortgang, I, 1645, 3e 
stiik. p. 12). 

Doch het groote onderscheid tuschen \\"est-Java eenerzijds en 
eigenlijk Java met Bali anderzijds was toen reeds dat in het eerste 
de woningen wel, cn in de beide anderen de huizen niet op palen 
rustten. Het is me wel is waar niet mogen gelukken een plaats in de 
oude reisverhalen aan te treffen, die dit verschil voor dien tijd in 
duidelijke bewoordingen aangeeft ; maar uit het feit dat het niet 
geheel heldere bericht uit Chineesche bron van 1416 hierop reeds 
voor ^lodjopahit wijst; uit het feit dat de oudste reisbeschrijvingen 
in Begin ende \"oortgang wel paalwoningen vermelden van W^est- 
Java, maar niets cn nergens iets van dien aard vermelden omtrent 
^Midden- en Oost-Java noch Bali ; uit het feit ook dat de oudste 
journalen van de afgezanten der ( ). I. Comp, naar ^lataram — De 
Jonge IV, nos XX\^ en XL\^ — uit de jaren 1618 cn 1622 nergens 
vertellen van woningen o]) palen die zij gezien zuuden hebben, al is 
het dan waar dat ze ook nergens zeggen ,,de huizen op java zijn 
zoo op den grond gebouwd” of iets dcrgelijks; — uit dit alles mag 
in ver])and met het bekende tegenwoordige ondcr^cheid tusschen de 


o.a. .sclirijft: ..hacrc hnysen worden al van hunt I’cnuicckt ende met cocoshladen 
faedeckt, sommishe hebben oock wel ecu vierkant \an stcen gebont, daersv 
haere .specersen ende yoederen innelei>i;hen oin well bewaert te wesen. ende 
sonder alsulcken .steeneii hii\s can een .ueineen bur,t;her om de wacrde \an een 
stuck \an achten een geheel hu\s doen bouwen". (Dc Jonge, II, p. 33-1 — 335), 
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Socndanee^che en Javaansche woning geconcludeerd worden dat dit 
verbchil waarbchijnlijk in 1400 A.D., maar zeker in 1500 A.D. precies 
zuo was, precies zoo was dus v66r den val van ]\Iodjopahit, om de 
afdoende reden dat de Tenggereesche huizcn, die dus zeker den 
oud-Javaanschen adat vertegenwoordigen van v66r den Islam, ook 
niet op palen dock zoo op den grond gebouwd zijn ; in scherpe tegen- 
stelling alzoo tot de wel op palen gebouwde, en blijkbaar oud-Soen- 
daneesche woningen der Badoewi’s in Banten. 

Wordt dit een en ander toegestemd — cn ik zou niet weten waar 
hier de redeneering ha[)ert — dan geloof ik dat men de verschillende 
gegevens van den Boroboedoer in it 850 A.D. af tot de komst der 
Hollanders op Java toe, aldus in geleidelijke volgorde kan rang- 
schikken : bij de komst der H indoes in grooter get ale, dus zeg 700 
A.D., vonden zij, die in bun eigen land of en meestal wel leenien 
woningen haddeii of in vochtige streken als Bengalen waarschijnlijk 
ook al liamboehuizen bewoonden, beide zoo op den grond gebouwd, 
in het heele eiland Java een op palen bouwende bevolking. Het kli- 
maat bleek alras niet voor leemen woningen geschikt te zijn ; de soort 
van grond waarschijnlijk even min. Evenals nu nog de Europeanen 
in de Preauger meestal en in vele Buitenbezittingen doen, volgden 
zij in het eerste dit bouwen lioven den grond dus na. met deze 
wijziging wel dat zij in de ^lidden-Javaansehe periode, dus tot ±: 930 
A.D., veel natuurlijken steen tot pilar en en hooge neuten deden 
dienen, in plaats der Indonesische houten palen. Ook bouwde men 
toen, vooral de huizen van aanzienlijken cn vorsten, met een boven- 
verdieping, Doch, misschien reeds bij den aanvang der Oost- Javaan- 
sche periode, misschien eerst met de opkomst van ^lodjopahit ■ — 
bier is bij onze gelirekkige kennis van feiten niets zekers te zeggen — 
doch zeker reeds in ± 1400 A.D.. uiterlijk 1500 A.D., waren allengs 
de Javaansche paal woningen overgegaan in dat eigenaardige type 
van eenvoudige bamboehutten zoo op den grond gebouwd, dat wij 
tegenwoordig nog kennen ^), dat zich onmiddellijk aansluit bij de 

Als aardig' aiialogou uit den tegemvoordigeii tijd hoe een niet-op-paleii 
htniweiid volk een onderge^chilct wel-op-palen b(>u\vend volk allengs brengen kan 
eerst tot het bouwen op laeer palen, dan tot het boinven op den grond, diene 
de Hollandsche invloed sinds deze eeinv in de Hinahasa : Graafland schrijft van 
de paaUvoningeii daar : ,.Thans staan de huizen slechts vicr tot ccvcn voet boveii 
den grond; terwijl zij vroeger op palen stonden van tot ccstien voet”. 

(De Minahassa, I, 1898, p. 172 — 173) en geeft implicite als reden de meerdere 
veiligheid die het bouwen op hooge palen onnoodig* maakte, terwijl op p. 88 
aldaar <^ok de aardl)e\ing van 1845 als oorzaak w'ordt genoenid, waarbij men 
echter — daar dit wel niet de eerste groote aardbeving iu die streek geweest 
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Bengaleesche woning en bij het Chineesche, maar waarbij in dit 
geval alleen aan het doorwerkcn van Hindoe-invloed kan wordeii 
gedacht ; onidat op Bali hetzij van oudsher en dus sinds de eerste 
directe kolonisatie uit Kalinga ( Keli ng) die daar heet plaats gehad 
te hebben, hetzij sinds den val van Modjopahit, — ook dit punt is 
vooralsnog niet zekerder te stellen — precies diezelfde leemen 
woningen zich voordoen welke het grootste deel van \ oor-Indie 
bezit; terwijl als zwakke uitluopers van dezen zelfden in leem wer- 
kenden Hindoeschen bomvtrant de enkele leemwoningen onder de 
Karo-Bataks en op enkele eilanden benoordoosten Timor moeten 
beschuuwd worden. Dit bouwen in leem of in bamboe is hier een- 
voudig een kwestie van klimaat plus een kwestie van grondaard; 
behalve droogte van lucht, meer dan een goed deel van Insulinde 
kent, is voor het bouwen van leemwoningen een leemhoudende bodem 
noodig. Doch wordt aan die twee eischen voldaan, dan gaan beide 
bouwwijzen gemakkelijk in elkaar over, zooals het voorbeeld van 
Bengalen in \^oor- Indie bewijst, zooals ook Bali bewijst waar de 
van Alodjopahit overgekomen Hindoejavanen zich niet bleven onder- 
scheiden door bamboe woningen als op Java, doch integendeel den 
typisch-Hindoeschen bouwtrant geheel overnamen. Evenals nu dan 
ook nog in Spanje en Portugal de daar vaak voorkomende kleimuren 
(Sp. „tapia’\ Port. ,,taipa”) blijvend getuigen van het overwicht dat 
de Berbers en andere jMauretaniers daar vroeger gehad hebben, zoo 
g(jed als van de droogte van het klimaat en de leeinhoudendheid 
van den bodem, zoo moeten ook de Balische leemwoningen onmid- 
dellijk verklaard worden uit Hindoe-invloed en een overeenkomstige 
gesteldheid tan lucht en grond als het grootste deel van Voor-Indie 
bezit. Terwijl, wat de Javaansche bamboewoning betreft, het ver- 
moeden van prof, \Tth op het voetspoor van Raffles ; ,,Het is een 
bepaalde verbetering van dit oude type der woningen (scil. de Indo- 
nesische en Soendaneesche paalwoningen), dat de eigenlijke Javanen 
hunne huisjes onmiddellijk op den beganen grond oprichten, en daar 
dit ook algemeen in Hindustan geschiedt, kan men hier wellicht 
weder een spoor van Hindoeschen invloed opmerken.” (Java, le 
druk, I, 1875, p. 593), nu wel zekerder en scherper geforiniileerd 
mag. A1 zijn de verschillende etapes ons nog niet goed helder, waar- 

zal zijn — mag denkeii aan raadgevingen van ’t Europ. bestuur om lager te 
bouwen. Daarnaast staan dan reeds inlandsche woningen in de Minahasa, z66 
op den grond gebouwd naar Europeesch-Javaanschen trant. Een dergelijk ver^ 
loop moet de geschiedenis van het paalhuis in de Molukken gehad hebben, 
gelijk verderop blijken zal. 
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langs de uiid-Javaaiische paalwoning zich meet omgezet hebben in 
de Modjopahit'sche bainl)oe\vuning zoo op den grond gebouwd, het 
feit dezer gedaanteverwisseling staat vaht ; voor die gedaanteverwis- 
seliiig kan alleen aan Hindoe-invloed als verklaring gedacht worden; 
cn zoo moeten dan zoowel de Balische leeinwoning als de Javaansche 
bamboewoning van tegemvoordig in Ijetrekkelijk jong-historischen tijd 
zijn ontstaan, scherp zich aldus onderscheidend van de oude Indo- 
nesische paalwoning, en de aloude cirkelronde woning zoo op den 
grond, gelijk wel Timor en een deel van iMelanesie die het trouwst 
bewaard hebben. 

Hier dan nog slechts een paar opgaven omtreiit afbeeldingen die 
het een en ander voor oogtn brengen. \"oor de vijf hoofdvonnen 
van de hedendaagsche Jav. woning, beginnend met het meest een- 
voudig huttype, zie de afb. door Prof. Poensen in iMeded. Ned. Zend. 
Gen. XIX, 1875. tegenover p. 101 ; verder die in L, Th. Mayer 
,.Een blik in het Javaansche volksleven”, Leiden, 1897, I, op p. 13, 
22, 38, 42 en 50. \Tor de Tenggereesche woning zoo op den grond, 
maar in uitgebreidheid sterk herinnerend aan de familiehuizen zooals 
Dajaks, Papoeas en ander e op palen bouwende Indonesische stam- 
men ze kennen, behalve den niet genoeg sprekenden lichtdruk^) in 
\h d. Lith N^ed. O. -Indie, 2en druk, I, 1893, tegenover p. 144, en 
de zinco naar de Tenggereesche desa Xgadiwana (zuidelijk van 
Tosarij in Justus van iMaurik ..Indrukken van een ,,T6t6k", Amster- 
dam 1897, p. v394, — het model in het Ethnogr. 3ilus. te Leiden en 
verg. Doniis ,,De Residentie Pasoeroeang”, ’s-Gravenhage 1836, p. 
137^ — ^138, hoewel deze nu niet weer beslist zegt dat de huizen zoo 
op den grond zijn gebouwd, echter zwijgt van palen, en meedeelt 
,,de wanden zijn van planken” ; ook ATth, Java le druk. III, 1882, 
p. 1012 clie Domis volgt, geeft het alleen te kennen door te zwijgen 
van palen; een afdoende, vertrouwbare foto A^an een Tenggereesch 
familiehuis is eigenlijk nergens te Aanden. 

Waar hier de drie hoofdty]^en A^an Indonesische Avoningen in hun 
waarschijnlijke historische volgorde teruggegeven zijn, blijA'en nog 
kortelijk te bespreken de vijf neventypen, waarvan drie mengings- 
typen, zooals men die in verschillende of in enkele gedeelten A’an 
Insulinde aamvezig kan vinden. Het zijn : 


Het is zelfs zeer goed mogelijk dat deze plaat een paar gewone Javaansche 
huizen te zien geeft. met biibehoorende loemboeng’s op palen. Het is immers 
\an Tosari; waar de Tenggereezen nog wel ineer met Ja\anen cn ^ladoereezen 
gemengd zullen zijn dan in vele ander e hunner dor pen. Zie Veth loc. cit. p, 101 1. 



352 BEELUEXDE KUXST IX XEDERLAXDSCH-IXDIE. 

a. de rakit's of vlot-ioonincjcn , die reeds bij hoofdtype 3 even ter 
bpraak kwameii. Dit iniernatiuiiale drljvend huis duet zidi in het 
r)osten voor zuowel bij de Chineezen die him wonini^en zoo op den 
grond bouwen, als in Aehter- Indie eii in Indonesie waar men op 
palen bouwt. Als vlottende strooni-woningen inoeten hier natuiirlijk 
de palen wegvallen om de stabiliteit, zijn bovendien onnoodig* oindat 
het drijvende huis zichzelf doet rijzen of dalen. Het is om zoo te 
zeggen de Javaansche bamboehut op een vlut gebouwd. ^len vindt 
ze even overvloedig bij Canton en Sjanghai, als in de Bangkok en 
op de Mekong of de Irawaddi, als in onzen archipel op Djainbi- en 
Moesi-rivier of de drie groote stroomen van Borneo. 

b. de Jiybridischc paaliooning, zooals men die ook wel op Celebes 
en in de ^Molukken, niaar toch vooral op Sumatra’s M^estkust aaii- 
treft ; een \voning heusch op palen, maar welke van buiten door 
bamboe- of gabagaba-wanden, dan wel door vertikaal of horizontaal 
aangebrachte planken aan het oog onttrokken worden. waardoor dus 
de leege ruinite onder het woonhuis ombouwd is, en men meenen 
zou dat dit zoo op den grond stond indien de opgangstrap niet, ook 
van verre reeds, aangaf dat het feitelijk in de lucht zweeft. 

c. de Molukschc zooning, die de merkwaardige eigenschap heeft 
op een zelfde eiland, ja in een zelfde kainpong vaak, nu eens zoo 
op den grond, dan weer op palen gebouwd te zijn, zonder begrijpelijke 
reden voor dit verschil. De ]Moluksche woning zou men dan ook 
met recht een type van karakterloosheid kunnen noemen. Dat dit 
gemengde type van oudsher zoo, en dan enkel in de IMolukken zoo, 
geweest zou zijn, ih reeds a priori onaanneinelijk. Doch voor te trach- 
ten de vraag op te lessen welk woningtype er dan toch de historisch 
oudste meet zijn. en waarom nu juist in de tegenwoordige IMolukken 
de paalwoning en de grondwoning zoo dooreen liggen, is het beter 
eerst een overzicht te geven van wat men er heden ten dage zoo al 
vindt. 

Voor Halmahera beschikken we gelukkig over een goede studie 
ad hoc met afbeeldingen opgehelderd, do{)r de Halmahera ’sche spe- 
cialiteit Campen in Bijdr. Kon. Inst. 4, VHI, 1884, p. 162 — 168; 
dit is te belangrijker omdat de Alfoeren van dit eiland verreweg de 
oorspronkelijkst begaafden nog steeds zijn van ai de iMolukkem 
gelijk bij de behandeling der Sierkunst nader zal worden aangetoond ; 
en evenwel is ook reeds hier de vermcnging van grondwoning met 
paalwoning verbijsterend. Campen toch onderscheidt er vier woning- 
typen, naar plaatsen op Noord-Halmahera alle genoemd, doch over 
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het heele eiland verspreid : twee van deze vier, het type van Galela 
(achthoekig grondvlak) en dat van het nabijgelegen Toebaroe 
(rechthoekig grondvlak) staan 266 op den grond; niaar de twee 
andere typen, beide met rechthoekig grondvlak, dat van Kaoe en 
dat van Sahoe, staan beide op palen, bij het eerste hooger dan InJ 
het tweede; doch deze twee klassen van grondwoning cn paalwoning 
„zijn echter niet een bepaalde eigenaardigheid van verschillende stam- 
ineii, want men vindt ze over geheel Hale-ma-hera, soms zelfs in 
een en hetzelfde dorp bij elkaar, zonder dat daarvoor eenige aan- 
leidende oorzaak bestaat”. (Campen. loc. cit. p. 162). A1 dadelijk 
denkt men daarbij toch aan den grooten invloed van Ternate en 
Tidore reeds in den tijd der Portugeezen op Galela en omgeving, 
aan de tegenwoordige grondwoningen op Ternate en Tidore, en aan 
enkele feiten die het waarschijnlijk maken dat 66k in ander opzicht 
Galela. Toebaroe, Tobello en daaronurent meer Ternate en Tidore 
hebben nagevolgd, dan het meer onafhankelijk gebleken Kaoe en 
Sahoe ^). 

Voor de verdere ]\Ioltikken moet men terecht bij losse mededee- 
lingen van verschillende schrijvers, en dan vooral bij Riedel, die in 
zijn ,,De sluik- en kroesharige rassen tusschen Selebes en Papua”, 
's-Gravenhage 1886, een dergelijke streng-systematische compilatie 
gaf voor de vroegere ,,groote Oost”. als Aleinicke op ruimer veld 
bijeenbracht voor jMelanesie en Polynesie. De huizen op Ternate, 
Tidore, Bat j an, dus de otide Alolukken-proper, zijn op den vlakken 
grond gebouwd; zie voor Ternate o.a. A. R. Wallace, Insulinde. vert, 
door prof. Veth, 1871, II, p. 3, De Clercq ,,Bijdragen tot de keninT 
der residentie Ternate”. Leiden 1890, p. 19 juncto p. 45, en vooral 
de afheelding van een Ternataansche grondwoning, geheel en al in 
den trant van een Javaansche, in Ktikenthal ,,Im ^lalayischen Archi- 


P Zoo schrijft Campen loc. cit. p. 165: ,,De Alfoersche dorpen, die dikwijls 
niet meer dan vier a vijf groote huizen tellen, bestaan soms uit een groot plein 
van \icrkante of langwcrpig \ ierkante gedaante : Kan, Sahoe, euz., waaroinheen 
de huizen geboiuvd zijn, soms echter slechts uit een breede straat met huizen 
aan weersziiden, T(>bello, Galella, eiiz.” Bit alles ziet enkel op Halmahera. Maar 
het straks in den teka^t te geven Port, getuigenis van 1569 bewijst dat deze 
bouw van huizen om een groot plein de algemeene oud- Alfoersche is, en dat 
het boiiwen van huizen langs breede straten eerst door Ternatanen en Tidoreezeii 
moet zijn afgezien \an de Hollanders, en toen door de Alfoeren van Noord- 
Oost-Halmahera weer van Ternatanen en Tidoreezen. De ,,saboea'b'’ op Hah 
mahera staan nog algemeeu midden in het dorp, hoe dit dan ook gebouwd zij. 
(Campen, loc. cit ); hetzelfde snort gewijd gemeentehuis beet in het Ambon’sche 
..baileo”. 

Dl. 89. 
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pel”, Franfort a AI. 1896, plaat 4 no. 7 ; voor Tidure De Clercq op. 
cit. p. 70: voor Batjan her niei-vermelden van paalwoningen door 
iviikenthal, up. cit. p. 22-i — 22o, noch dour Bleeker in zijn ..Reis door 
dc Minahassa en den AFoluk^^chen Archipel in 1855”, Batavia 185t), 
I, p. 239. Op Ambon en de ( leha^er^ staan de huizen zoo op den 
grund : deels zelfs op .steenen vloereii oi plinten. war aan het hiiis- 
t\pe op Fidji en in Polyne^ie zou herinneren ; deeB, en wel de 
aanzienlijk^te, met tot (jp een paar voet opgetiNjkkeii >ieenen mtiren 
waarop dan verder een omwanding van gaba-gaba, terwijl de vloer 
gepleisterd wordt, de zoo^enaamde ,,roemah fondament”, zie Aleded. 
Xed. Zend. Gen. 1874, p. 126; \ an Hoevell ,, Ambon en 

meer bepaaldelijk de (Jeliassers”, Dordrecht 1875. p. 27 nocjt : Kol. 
\ er.^!. 1892. Bijlage C, verslag van Amboina p. 3 ; Riedel op. cit. 
]). (j 3 met plaat \ II, no. 6: en zie de afbeeldingen bij Prof. Alartin 
..Rei^en in den Molukken, in Ambon, den Uliassern, Seran (Ceram j 
und Burn”, Leiden 1894. plaat IX en IX. no. 2. Op Ceram wisselen 
grundwoning en paahvoning elkaar af, zie naast het getuigenis van 
\'an Hoevell loc. cit., Riedel op. cit. p. 120 en plaat X\X, no. 1, en 
vuoral de afbeeldingen bij iMartin. plaat IX no. 1. XIV", X\ . X\ I. 
X\A[, waar de paalwoningen toch in de meerderheid zijn. Op Boeroe 
schijnen integendeel meer grondwoningen dan paalwoningen voor 
te komen. zie naast Riedel p. 11 — 12 met plaat I. no. 1 en ^\ all ace, 
o]). cit. IT, p. 137, weer met name de af bedding bij iMartin. plaat 
XXXIII nos. 1 en 2. XXX\dI no. 1. XXXXdll, XLIII nos. 1—3, 
XLIV en XI AXIL Volgens Riedel p. 160 met plaat XIX nos. 1 — 2 
e!i XX no. 1 staan verder op de Cerain-Laoet en Gorong-eilanden 
de huizen op palen, terwijl enkele hoofdenwoningen van Steen zijn 
en gebotnvd o[) de Aloluksche wijze, d.i. dti^ zoo op den grond. Op 
d(* WAtoeheloc-eilanden staan de woningen op piilm (Riedel, ]>. 201 ). 
( )p fie Kei-eilanden op ])alen (il). p. 225, met plaat XX1\" no. 7), 
waar naast men vergelijke de lichtflrukken van paalhuizen op Grout- 
Kei bij Pleyte .,Ethnogra})hische Atlas van de Zuidwester- en Zuid- 
uuster-eilanden”, Leiden 18‘kl, plaat XX \" no. 2, plaat XXX HI 
liu. 1 en XXXI\" iKj. 1. (_)p de Aroe-eilanden staan de huizen der 
Alfocren op palen, enkele huizen van iMohammedanen en Chrislcnen 
hebben evenals in Ambon en de Oel lasers halve steenen muren met 
]>lanken (jinwanding (Riedel, ]). 255). In de Tanimbar- of Timor- 
laoet-eil. staan de huizen op hooge palen (ib., p. 285 — 286); op de 
Babar-eil. op palen, maar zijn van bout en planken gebouwd ( ]). 342) : 
op de Loeang- en Sermata-eil. deels op palen, deels op den grond 
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(p. 317) ; op Leti, ^loa eii Lakor staan de huizen of op palen, of 
zoo op den grond (p. 379 met plaat XXXM, nos. 1 en 2); op het 
onder het \\'oningtype sub 3u. reeds genoemde Kisser (Kisar) staan 
ze deels op palen, deels op den grond en dan met de muren tot een 
halven meter van kleiaarde opgetrokken Qi. 422 en plaat XXXX'III, 
no. 12): op Wetter (Wetar) eindelijk staan de huizen op palen 
(p. 443 en plaat XLI, no. S). 

Als hoofdindruk mag hieruit opgemaakt dat, met daarlating van 
het vroeger door Coen ontvolkte Banda, de paalwoning in de ]Moluk- 
ken nog vrij veel voorkomt, alleen up .Vmjjon, C)eliabers. Ternare, 
Tidore, voorgoed plaats heeft gemaakt vuor de zoo op den grond 
geb(.)u\vde woning, maar op de om de Zuid loopende cilanden tot 
vlak bij Timor toe verre de meerderheid heeft. Dat er overigens 
in plaats van bamboe-wanden zeer veel gaba-gaba en planken oni- 
wandingen voorkomen. evenals ni[)a-wanden (atap, kadoe). is van 
de Molukken bekend ; planken omwandingen kt.)men truuwens ook 
veel voor in de Padangsclie Bovenlanden, en straks zal aangetoond 
dat men ze in 1521 reed^ veel op Cebu en in de kota Broenei vond. 
(lus dat ze zeker oud zijn. De steenen muren daarentegen moeten 
tot een \etl jonger tijdperk der iMolukken gebracht worden. 

De historische getuigenissen omtrent de Moluksche woningen be- 
ginneu helaas vrij laat, zijn schaarsch, en bovendien niet volkomen 
met mekaar in overeenstemming. De Chineesche berichren, bij Croe- 
ne veldt vertaald, zwijgeu hier ; behah e even het nuemen van den 
naain in de ])eriode 618 — A.D ( X^otc^ ■[). 58 of p. 183). brengen 
zij de Molukkeii eerst heusch ter :r-praak in de historie der Ming- 
dynastie, dus na de koinst der Portugeezen en PTollanders, zonder 
van den huisbouw te reppen ( ib. p. 117- — 119 of p. 238). Het otidste, 
levens zeer l)etrou\vbare liericht, is van 1521 uit de bescbrijving die 
de reisgenoot van iMagalhae>. de scher]')zinnige Italiaan Pigafetui. 
van de eerste wereldomzeiling opstelde toen bij in 1522 tc Sevilla 
tenig was, steuneml op dagelijksche aanteekeningen geflurende die 
reis gemaakt. In zijn ..Relazione sul priino viaggii^ intorno al globo*\ 
ed. Andrea da Hosta, Rome 18^H, vertelt hij achtereenvolgens van 
Xoord-)v[indanao ..n)en gitigen wij naar het paleis van den radja. 
hetgeen gemaakt was als een belt van hooi. bedekt met ])laden van 
pisang (,,£igaro”) en palm; het was gebouwd op dikke palen, hoog 
van den gnmd, zoodat men er naar t(te mocst met ladders” (p. 72) : 
dan van Cebu: ,.de huizen zijn van ht)Uten planken en van bamboe, 
gebouwd op dikke palen, hoog van den grond. zoodat men er binnen 
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moest gaan met ladders, en hehben kanier^ aL hij on> ; under de 
huiy.en houden ze de varken>. geiten en kipi)en” (]>. dan van 

de kota llroenei : ,.de ^tad heeleinaal in zoiit water geve^-tigxl. 
Iiehalve het hiiis van den koning en eenige van wat aanzienlijken . . . 
de huizen zijn heel van hunt, gebuuwd op dikke paleii, hoog van 
den grond : al^ de zee wa>t. gaan de vixniwen in >chuiijes over het 
terrein en verkuopen levenshehuefteii” (p. 87 ) : h en dan van Iddore 
waar ze een niaand bleven : ,,rle huizen van deze \'olken zijn 
geinaakt als de andere. maar niet zoo houg van den grond. en 
wordeii omgeven door bamboe. in den trant van een heg” i]e 
Derhalve : in 1521 hadden de eigenlijke 2\I( )lukken (Ternate, Tidore. 
Alutir, Alakjan, Batjan ) met Halmahera er bij. nog de paalwoning 
als gewooii huistype, al dan niet met die eigenaardige wijziging die 
Mil) b de ,,hybridi>che paalwoning'’ werd genoemd ; en waarbij alleen 
de Alohiksche tvoning op lager palen stond, de Ceboe’sche en 
Bruenei'sche van hotiten planken waren. en de Xoord-Mindanao’hche 
iets moet vertoond hebben als de tegenwoordige huizen op Noord- 
Xias. Een ander l)ericht, in 1522 over deze zelfde reis om de wereld 
door iMagalhaes en d'Elcano, ^amengesteld in Spanje door ieinand 
die zelf niet mee was geweest doedi de zeelieden van den tocht had 
uitgevraagd, mag als veel minder vertromvbaar nauweliiks in aan- 
merking konien ; iMaximilianus Transsilvanus schreet d.d. 5 Oct. 1522 
aan zijn vleeschelijken vader. den kardinaal van Salzburg, o.a. over 
Broenei : ,,de huizen die zij hebben zijn annelijk. geelachtig. geinaakt 
van aarde en hout en gedekt deels met stro<j deels met palmbladen" 
fXav^arrete, Coleccion de los viages etc. iMadrid, dl. IV. 1837. p. 
276)),-) een bericht dat z6(') niet waar kan zijn: terwijl hij er enkel 
van Tidore de nietszeggende zin^.nede neerschrijft : ,.de huizen die 
zij hebben zijn als hutten, erg laag en annelijk" (il). p. 279). Barros 

M Prt'cies zooals Pieafetta in 1521 de k(*ta Dmeiiei beschnjft, precies zoo is 
ze nog heden ten da<:»e : een stad niet bij, maar in het zeewater op palen gebouwd, 
bovcn vloedpeil ! Zie de leerrijke affieeldiiij^eii in W J ( liilterbnck .. \botU 
Ce\lun and IJorneo'’, Louden 1801, p. 2U9, 211 en tei>enover p. 217, alsmede den 
tekst over deze waterstad, p 2(J8 — 222. 

-1 De Ital tek-^t van dozen brief 1)> lvannni(» Delle navieatmni et viaem ete 
I fien druk. \ enetie lo5U) zeyt op fo. 388 recto niet geheel hetzelfde, maar: 
„IIun huizen zijn klein, geinaakt van hout, en van aarde en deek van bteenen, 
bedekt met palmbladeii" De Lat. tekbt van dezen brief die het eerst te Kculen 
in Janitari 1523 verscheen ,.De Voluccis insulis etc.”, daarna o.a. herdrukt in 
Simon (irvnaeus ..Xoviis 6)rf>is regionum etc.” Pazel 1555. zc*et op I'ol 532* 
,.Ze hebben kleine huizen, uit hout en aarde gehouvvd. deels door kalk, deels 
door palmbladcn gedekt , blijkbaar een hchte wijziging van den Italiaauschen. 
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in zijn l)eschrijvin<; dcr ^iolukken, lib. V, cap. 5 van de 3e Decade 
Den (Irak. Lissabon 1563), wclke teru^gaat tot den jare 1522 U^en 
de Portugeezen zich voorgoed op Ternate kwamen vestigen, zegt 
niei^ van den huisbouw. En de anders zoozeer vertrouwbare Castan- 
heda, die lange jaren in \bjur-Indie was, doch nooit te ^lalaka of 
elders in onzen Archi])el, gee ft in bet \Ae Back van zijn .,Historia 
da India" ( len drak, Coimbra 1551), onder cap. 11 eeii beschrijving 
van de vijt ^lolukschc eilanden waarin deze zonderlinge mededeeling : 
,.De haizen zijn van nniren van aarde, gedekt met palmblad, alleeii 
de mesigit's zijn van >tecn‘\ terwijl hij even daarvoor ook al van 
Baiifla gezegd had in ca]e 5 : ,.De negoriien zijn van aarden haizen 
( ,,casa^ terreas")D. gedekt met ])almbla(r' : zoodat. als we deze 
berichten, die cvenzeer tot de definitieve vestiging der Portugeezen 
in de Alolakken teraggaan, wikleii gelt<oven, de haizen daar en op 
Banda in 1522 zoaden zijn gewee^t zooals we ze na van Bali kennen. 
IJnch (lit mag ten minste voor Ternate verworpen, zoowel met het 
oog op de heldere mededeel ingen van Pigafetta in 1521, als wegens 
een cvenzeer ondabbelzinnig gelaigenis van een Portagees ait 1560, 
die zelf jarenlang op Ternate had doorgebracht en er nog verblijf 
hield toen hij zijn getaigenis neerschreef. 

rjal)rie] Rebel lo toch getnigt in ziin ,,5^Iemorie over iMolaksche 
Zaken", welke achteraan het gentjemde jaartal draagt, en waar in 
de voorrede wordt gezegd hoe hii al een cer-^te, onvollediger redactic 
van zijn stak indertijd in handen had ge^teld van den (in 1561) 
afgetreden Couverncar van Port. Indie, D. Constantino (de Bra- 
ganca), het volgende van de wnningen op Ternate en de verdere 
Molakken: ,,het algemeen der haizen zal weinig meer dan twee 
vaden^. lang, eti omtrent anderhalf Itreed zijn. laag als graftomben. 

met twee dakwaiulcn, gedekt door ni]x\-hladen, welke bladen lang 
<hiren en slecht iu'anden; ze zijn van bout, zonder spijkers saam- 
gehecht : ieder (hais ) o|> ^ler ])alcn. naar lanncn toegeneigd, als 
pooten van een bank; zii klimmen er o]^ kings een bamboetrap die 
naar boven geheschen kan. van wege de oorlogen : de vloeren zijn 
van saamgebonden, goedbewe’d\te bamboe. en evenzoo die van de 
ojK'iibare baileo's ( ..baileos ]niblico^"') die zij op raime ]^leincn heb- 
ben" (p. h)l in CTlleccao de Xoticias etc., dl. \ I. Lissabon 1856). 


6 Rr moot echter op ceiol dat ..casas terroas" in liot Pi'rt. 6dk boteokont • 
..hui/ou z<')b op (k'li goind I’obouwd. xniidor xTu"*, on alleon iiu‘t een beneden- 
\crdieping”. Dock boido o|nauingon loocb.enen dan toch bet bestaaii van paal- 
woningcii toenmaals op Banda . 
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13e dan \'nlmende bericlueii dcr cerate Tdollanders laten ons even wijs: 
van I'ernate in wo’-da cnkcl e^duied ..De hu\Sfn zijnder meest 

van riet ' duch stjinniiehe (H.>ck van liout. l)e tein])el is niede van 
hnut", TBeo-in ende 3d‘)ortean,e. I. k45. 3e >riik. ]). 32), terwijl liet 
nog' in dt-n later toegevoegdcii ..Inwerp" heet van datzelfde Ternate: 
..Hare Hiiyscn tinnnere^i >>' d(Mfr hare >]avcn van hout ende rict / 
aider eenighe andere stoffe daer roc te hehoeveii / jae niet soo 
veel als een naghel van \'Ner” (il) p. 3^ — 1-0 ). iet“> wat het zeggen 
vail Rebello in herinnering brcngt; inaar toch is het Avel zonderliiig 
dat in de begeleidende ko[)ergravures van datzelfde 3e stiik in ’t le 
deel van Begin ende A'oortgang op de platen nos. 13 cn 14 Terna- 
taan>che woningen te zien zijn op lage palen, terwijl de platen no«:. 
17 en 19 Bandaneesche woning'en van planken en zoo op den grond 
geboiiwd heeten at te licelden: hecteii af te beelden. want men weet 
welk een speelruinite er werd gelaten aan de fantasie van den in 
Holland n'erkendeii plaat'^nijdcr ^ . ]")och alles toch hijeengenomen 
mag met hooge waarschijnlijkheid worden beweerd : dat evenals de 
iMftlukken nog geheel vallen binnen het gebied waar de ^Maleisch- 
Pol}'nesische ternicn voor padi en bera> in regelmatige klankwijzi.ging 
zich A'oordiocn, ddk de paahvoning de oor^pronkeliike huisvurm moet 
gewee^t zijn zeB4 op die eilanden welke nu grondwoningen hebben 
als Ternate. Ambon rie ( )eliascrs. en Banda: terwijl evenzeer op 
eilanden als Halmahera en andere waar de grondwoning naast de 
paailwMuing voorkomt. de jiaalwoning de hisforisch-oudstc is, gelijk 
nu ook nog de Sa\vai barat. rl.i. de <'>orspronkeliike Alfoerenstam op 
Z O. flalinahera bij Kf)je, linn luiizen op hooge palen bomven 
( Kukenihal, op. cit, ]>. 109 — 1 10 en A^erg. ]). 9] — 02 ), en het Kaoe'sche 
en SalioeVche type o]) jialen niet den Tcrnataaiischen invloed zoo 
e»ndervond als Galela en oingeving dat deed. 

A\aardo()r het geinengde txaie zich zoo A^eelvuldig juist in 
de klolukken Aa^ordoet, is oA'crigens gemakkeliik te hegriipeii. 
\ an oudslier warcn dc .Soeeerii-eilanden het beloofde laud voor 
allerlei >oort zeeA^aarder", eerst \vc\ alleen Javanen, toen ook 
?\] alcie’**^. Boegineezen en iMalNas^aren, dan Chincezen, toen 

M Dl iiit lf)n5 (I'll ccrf-MKlc ..rortc })os(’hriv inuc >an de Moluckeii” ar^edrukf 
l)il De- jdime'*, (Jidv'nnist, JD, j). lOR — 2l)0 ze.et niets van tie Moluksclie huizcn. 
L rdaiicta. die win U/t t'euin 1525 in de klohikken was, zwiitit cr evenzeer 
<..,r in ziin ra])nort d<l W'dladnhd. 2f) Fekr 1527 aan Karel \', liierna in dr 
x-'lm^ndv n-xit n^n t<j n-njiiien. Ook ( )viedo, die v.ecr Trdaneta als voornainehik 
ztusinan had x'Hir de Mnhdd:* n. zeet er niets \an in zijn \unr het eer-^t in 
1557 te \anadnlid \ersrhen<n 2he Ilutk van ziin .AAtural e general historia de 
las Indias". 
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Portugeezen en Spanjaarden, eindelljk de Hollanders. Geen deel van 
Tiibulinde heeft zoozeer het toevloeien gekend van ineerbegaafde 
Indonesiers en buitenlanders naar een van nature rijke eilanden- 
groep, bewoond door inlander^ van minder weerstand^vennogen. In 
den ^lodjopahit’schen tijd onder Javaansche siiprematie, dan voor- 
gocd onder het juk gel^racht door Portui^eezen, eindelijk onder het 
overwicht gekomen van ons zelven. hebben de bewoners der ^loluk- 
ken him weelde aan kruidnagelen, noot en foelie geboet met het 
verlies van alle zelf standi gheid, verspreid als zij bovendien waren 
over tal van eilanden. van welke de klein^^te juist de rijkbte waren. 
Evenals het ^laleisch der iMolukken een niixtum compositiim is ge- 
worden van inheenibche en uitlandsche elementen. heeft er de be- 
volking veel van het eigene prijsgegeven voor vreemden inbreng. 
Xergeub ook heeft in onze bezittingen de Christelijke zending zoo 
lang en zoo diep ingewerkt als hier. Welken beslissenden invloed 
deze alleen reeds hel^ben kan blijkt uit het voor1)eeld van de ]>as 
binds een halve eeuw algenieen gekerstende ^linahasa, waar de be- 
lolking den op Celebcb thuish(.)orenden paalbouw voor een deel ver- 
latcn heeft en nu al mede grondwoningen bomvt : evenaP in ^Melaiie- 
sie de Santa-Cruz-eilanders ( C(xlrington. The iMelanesians, Oxford 
1891, p. en in Polynesie de Heden van Rarotonga (Aleinicke, 

Die Inseln des StilleTi Oceans. Leipzig, II, 1876, p. 144) onder den 
invloed der zending, die daar nauwelijks ecu eeuw werkt, him ouden 
woontrant hebben nagelaten. De iModjopahit’sche favanen nu, bouw- 
den zeker grondwoningen ; de inogelijkheid bestaat dus dat zij met 
name op Banda, wat het dichtste l)ij lag, en op Ambon waar van 
Urdaneta in 1537 getuigde dat men het ook ,,Yaba” noemde"^), reeds 


L ..Tusschcn de Molukkcn cu Tkinda dc eilanden ean Ambon, en met 

anderen naam noomen de Indierb (die) Vaha Xavarrete, Coleccion de los 
\4ages etc. dk \', Aladrid 1837, p 435: en verg. Tide in Bijdr. Kon. Inst. 4, 
IH, 1879, p. 11 UrdaiK'la was 1527 tnt begin 1535, acht v^He jaren. oip Tulore 
cn Halmahera ceweest, had ook een reis gedaan naar Zuidoost-Celebes. Verg. 
ual Walentiin in /iin ,,Ainbonsehe Zaaken’ idl IT, 1724. Ic Stuk) (ip lol 2 — 
zcgt <ncr de bloe(lverwaiU;.u Min don „I\ouing van Toeban, op Java*’, die de 
tweedoi^ waren welke zich op her tnen \iog oiibew’oonde Hitoe kw^arneii neder- 
/.ettvn (de cerste was een van (.'cram dan w'd van Ceilon) : over het poeloe 
Toeban (of rnmi)(») hii, en de negnni Toeban rip Manipa . en n\er den vienlen 
kolniijs,! op Hitoe. een Ckiram'mer. welke laaste ,.Pati Toeban” wx’rd genoemd 
sinds bij in 1510 A O. naar Toeban op Java was ge\aren en vandaar voor bet 
eerst den Liam naar Ambon bad nice ternggebradrt : over welken Pati Toeban 
\ alentijn nog uitvoeriuer spreekt in zijn Ded Ilk 172d, le Sink, fob 19 — 20. 
Verg. ook bij Walentijn, He Ded le Stuk. fob 90 bet ,,Ajer Madjapahit” tus- 
sdien Hitoe Lama en Kuemab Tiga ( ,,HoekunaIoe. of dc dne huisen”). En 
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v66r cle kumst der Portiigeezen hun huistype ingang deden vinden : 
cn dat het straks aangehaalde getuigenis van Castanheda (A'cr het 
Banda van 1522 nog niet zoo heel ongelootwaardig hoeft te zijn. 

( )()k de Portiigeezen ])uii\vdcn zoo op den grond ; de oude Hollander^ 
evenzeer; geen van beiden hadden de neiging van tegenwoordige 
Eiiropeanen in de Preanger-binnenlanden om den paalbouw, zij het 
gewijzigd, over te nenicn. te nieer daar zij toch nergens in het eigen- 
lijke binnenland zich vestigden, maar op versterkte comptoiren bijeen 
bleven. 

Het laatst inoet wel de ommekeer van inlandsche paahvoning in 
inlandsche grondwoning op Ternate en Tidore hebben plaats gehad ; 
maar toen dit ook daar tiisschen 1600 en 1700 geschied was, moeten 
het de Ternatanen, Tidoreezen, Ainboineezen en Bandaneezen ge- 
weest zijn die de grondwoning weer verbreidden op de verschillende 
eilandengroe])en die min of meer onder hun suprematie stonden, van 
Halniahera af. over Ceram en AAstelijk Xieuw-Giiinea. tot aan de 
onmiddellijk bij Timor aansluitende eilanden ; er zoo den toestand 
schej)pend van tegenwoordig, ivaarbij de paahvoning nog altijd in 
de meerderheid is gebleven. 

AIs \Alentijn meer dit punt gelet had, en diis duideliik ge- 
sproken, dan zouden we over dien ommekeer welke met name op 
Ternate en Tidore tusschen 1600 en 1700 moet hebben plaats ge- 
vonden, meer zekers weten. Xu moeten we ons voor deze beide 
eilanden, waar men in 1569 nog zeker paalwoningen algemeen had, 
tevreden stellen met waarschijnlijkheids-redeneering. Over Banda, 
waar \Alentijn van Aug. 1687 — IMei 1688 predikant was. is hij 
duidelijk genoeg, en heet het in zijn Ille Deel, 2e Stuk, 1726, fob 4: 
,,Alle de huizeii op X'eira zijn door de bank van zeesteen gebouwt, 
flic met kalk, die zij daar overvloedig zelf liranden. zeer wel vast 
gezet, bestreken. en gewit zijn; doch zij hebben alle, uit vreeze der 
aardbeving, maar eene verdieping, en zijn met Atap (weinige iiit- 
gezr>ndert } gedekt. De vloeren dezer huizen maaken zij veel van zuiker, 
en kalk, die wel doortreden en geniengt i^, welke zij, wel gelegt en 
gla<l ge^treken, laaten droogen, die dan zeer wel na graauw manner 
gelijkt, en zeer effen en gelijk is”. En voor wie meenen mocht dat 

vergelijk hiermee nu weer wat de in ± 1800 Reredip;cerde maar tot oudere bron- 
nen terug 2 ;aande Serat Kanda in Brandes, Pararaton 18%, op p. 189 vertelt 
onitrent den Dipati van Toeban, den vadcr van den in 1217 Qaka — 1295 A. D. 
tegen Modjopahit opge-tanen Rantrga Lawe (ib. p. 106—107), welke Dipati in 
± 1240 Qaka op Bali schen hodem zon onderworpen hebben o.a. de ..koningen 
van .... Tarnate, Ban dan, Anibon 
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hier enkel de Europeesche huizen bedoeld zijn, volgt dan nog op fol. 
6 over de negorij T.ontoor : ,,hoe\vel men er ook ?teene wooningenheeft, 
zoo zijn het. eenige weinige uitgezondert, in vergelijking van die van 
Xeira, zeer slei^te huiskens'’. Er kan hier namvelijks meer aan paal- 
woningen gedacht, te minder omdat \^alentijn nog wat verder, op 
fol. 39. van de Kei-eilanden juist vertelt : ,,Hnnne hiiizen zijn van 
Gabl)a Gabl^a gemaakt, met Atap gedekt, en drie of vier voeten van 
de aarde op stiitten, en zomtijds wel op klippen aan de zeekant, of 
kings strand, gezet'b Waarbij echter het ongezontcn getiiigenis van 
\ alentijn over den oorsprong der toenmalige Bandaneezen niet ver- 
geten mag: ,.dat het een mcngelmoes en slaavengebroed uit allerlei 
Xatien is”, zoodat de toestand op Banda minder gewichtig blijft. 

Over Ambon had \"alentiin. die er veertien jaar gestaan heeft, nog 
veel duidelijker knnnen spreken : toch zegt hij in deel II, 1724, le 
Stuk, fol. 166 alleen dit van ..Him Hnysen.” : .,\Vat nu de Hnisen, 
en ^^"ooningen der Am])oineesen belangt, die ziin door de bank zeer 
slecht. Zommige Groote, en vermoogende onder hen, hebben Planke- 
ITuisen, die g<>ed zijn; dog de meeste hluisen zijn van Gabba Gabba 
(zijnde zekere takken van den Sagoe-boom, die een zeer gladde en 
blinkende sclmrs hebbciO gemaakt;.,. Ook zijn al hunne Hnisen 
maar van eene verdieping, en in verscheiden beneden-vertrekken ver- 
deelt”, waarbij we toch ook me)cilijk nog aan paalwoningen knnnen 
denkcn : terwijl de beschr living van zijn eigen hiiis op Ambon, als 
type der Hollandsche woningen daar, fol. 12tS — 129, afdoende ge- 
tnigt dat deze zeer zeker zoo op den grond waren geboinvd. 

Maar vooral over Ternate en Tidore had Valentijn — die hier 
t roll wens nocdt pers(H)nliik geweest is — wel wat beters mogen 
mcedeelen dan cle ingewikkelde ellenlange zinsnede waarin hij ,,Hnn- 
ne hnizen, en huisraad” l)e^chrijft: in zijn deel I, 1724, 2e Stnk, 
fol. 20 dan, heet het van de Ternatanen : ..Met hnisraad zijn zij ook 
niet gewoon zich tc ('>verladen : want gelijk hnnne hnizen meest zeer 
slegt, en maar van Sagoe-takken. of Gablia Gabba, of wel van Bam- 
boezen, die zij weten tc splijtcn, en dan met mist en kalk te bestrijken, 
in die weinig van bout gemaakt zijn, verder van weinig vcnsters met 
Ivotang raamen, en ook wel maar oopen, ook van weinig vertrekken. 
benedens gronds, en zclden boven vivirzien, ten ware, zo een cnkel 
hnis, cn maar met Ata]'). of aan een genaaide Cocos- of Klappers- 
bladen i't geen zij egter zeer digt weten te doen) gedekt zijn, alzo 
zijn zii zelden gewocm, die veel te slniten, om dat zij niet veel te 
steeleii hebben. en hnnne schatten, zo zij al iets meer, als een ander 
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hebhen, in de aarde^), of meest in 't gebergte fgelijk de gewoonte 
i> van reel Oosterlingen ) te begraven". De waarschijnlijklieid is 
echter ook hier dat niet aan paahvoningen meet mag gedacht worden : 
Lii dat wel voornameliik omdat elders A^alentijn zeer diiidelijk van 
up palen gebouwde hiiizen spreekt : behalve wat daarnet al aangehaald 
werd over de Kei-eilanclen. zegt hij in zijn beschrijving van de stad 
^lakasser : ,,De stadt is maar een gering open nest, bestaande iiit 
eenige slegte ^Jacassaarze hnizen, die gemeenelijk op staaken, eenige 
voetcn van de grond. of in de hoogte verheven, staan"-) ( dk III, 
1726, 2e Stuk. fok 138). Van de kota Atjeh zegt hij : .,en alle de 
hnizen (die door de bank maar licht van bamboezen of riet 0])ge- 
slagen, en met calappus-]>la(len gedekt zijn) staan wel 4, 5, of 6 
voeten verheven, en op staken gebomvt. en zelfs ook eenige steene 
gel)uinven. omdat de Rivier in den regen-tijd, en blj zware afwatering, 
het geheele land daar omtrent under water zet, en wel een of twee- 
maal ’s jaars zeer verre over haar oevers henen strooiiKp). Een van 
de voornaamste gebouwen in de zelve is ’t Paleis van den Koning . . . 


^"1 Verg hiennec wat A'alentijn van ck Amboineczen in deel IT, 1724, le Stuk, 
fob 151 zegt : „Hnnne schatteii ziin zij gewoun, nict in kisten, of kasten, maar 
in cn oiider de aarde te bewaren”. Dit her inner t op zijn beurt weer aan de 
gemetselde goedang’s die we van 1400 — 1600 aanwezig vonden in Modjopahit, 
te Malaka, en te Banten 

') Hoe juist in het Maleisch van Ternate ,,r<)emah mangkasar" is koinen te 
beteekenen ,,eene lage woning met den beganen grond gelijk, zonder ophooging 
of metselwerk." (Zie De Clercq, Het Atalcisch der Moliikken, Batavia, 1876. 
(uidcr ,,Mangk:i‘^ar” ), i^ m\] een raadsel. Alisschien omdat in de ..kampong der 
Makassaren ‘ te Ternate de huizen z66 op den grond zijn gebouwd, gelijk blijkt 
uit de foto-afbcelding bii Dr. ^V. Kukenthal „lm Valavischcn Archipel”, Frank- 
fort a/M. 1896, plaat 6 Xu. 10? 

'p Hier heeft men geheel ongevraagd bij \^alcntiin de verklaring (kr 
Atjeh’sche paahvoning als riviervlueds-woning ! Hen vergelijke hiermee wat 
dezelfde Valentijn in zijn beschrij \ ing van Kauihndja zegt, dk HI, 1726. ,5e Stuk, 
fob 38' „Het is in zich zeUen een schoon vrugtbaar land, dat ovcrvloed heeft 
\an Rijst, Slaven, etc... . Doch het is meest onbewoond, en ’t heeft veel 
Kreeken, Rivieren, stilstaande cn loopeiide Wateren, alle de welke haaren 
onrspronk uit een binnen-Heir hebben, dat zoo veel waters van zich geeft, dat 
niet alleen de Japansche Pi\ier, die tamehik wild is, maar ook dc Matsiaansche, 
en de rivier van Cambndie. Mch krommeiide oin de Oust, al haar water zeer 
gemakkeliik konnen versw eigen, eeliik ook de zelve omtrent de maand Augustus 
\oornameli]k wel S, 9. ia 12 en meer \oeten hoog komen zwelleii, wanneer zij 
met alleen de boorden hier en daar, maar zelf ook hot geheel land alom blank 
zttten’b Dat ..meest onbewoond” zim van Kambodja moet Valentiin-zelf m.mr 
\erantwoorden, waar hi) toch van „o\er\loed” spreekt van riist, slaven, etc., 
en men d<iarhii denkt aan het maehtiee Khmer’sela^ riik \an wJleer Famhes 
m zijn liier\u6r iii een noot gegeven strofe over Kambodja sprak van over- 
stroumingen daar ,,in den ztimer , \ alentijn zegt ,, omtrent de maand Augustus” 
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tiet gansch g-ebouw rust o]; houte pilaaren, van de welke er zomniige 
zeer sierlijk met beelchverk verbierd zijn. Het is vrij groot in zijnen 
omtrek, dog zeer slegt, schoon meest van steen gebomvt, . . . Het is 
van biiiten nog met een staketzel van pallissaden bezet", ull. Y, 1726, 
2e Stuk, fob 4), zoodat hij hier zelfs van steenen gebouwen op houten 
i)alen spreekt. Waar hij zoo duideliik over paahvoningen weet te 
bchrijven, is het haast onaannemelijk dat hij dit hij Ternate vergeten 
zou hebben, als men ze daar toeii nog gehad had : en het eenige 
wat deze conclusie verzwakt is, dat hi] ])ii zijn 1)eschriiving van de 
btad Banten, waar hij begin 1694 een etmaal aan land was geweebt 
en de plaats had bezichtigd, niets verder van de huizen zegt dan 
,,elendige Huyzen, meest van liaml^oczen, met Kalk geplaisterd. en 
met Atap gedekt” i deel 1726, 3e Stuk. Uyt- cn T'huys-reyze, 
fob 126; en iets dergeliiks in zijn ..Beschri^vinge van Bantam", in 
deel I\ , le Stuk, fob 213), zonder dus te rep];)en van de paalwonin- 
gen die hij er toch gezien moet hebben. Terwijl hij toch in diezelfde 
L\\t- en T'huys-reyze nog wel spreekt van de drie weken die hij 
in iMaart 1686, nog kersversch nit Holland, te Djapara doorbracht, 
en o a. vertelt van een ,,'b Compagnies Thuyn, een mijl of twee van 
de Logie gelegen", waar 's nachts tv'ee juiters van zijn gezelscha]) 
waren Idijven slapen ,,in die Thuvn in een Planken Huys, vrij ver- 
heven op Palen staande", (il). fob 108), op welke bladzijde men 
dan ook dat Djapara'sch buitenhtiis op palen kan afgebeeld zien. 
Maar toch, alles samengenoinen. is het zooal niet geheel dan toch 
z»^o goed als zeker dat in A alentijn's tijd, dus in A 1700, op de 
vijf IMoluksche eilanden. vo(ri'al Ternate en Tidore. de paalwoning 
tot grondwoning was geworden. Pliermee strijdt niet dat A alentijn 
l)ij 't beschrijven van het ])aleis van den Sultan van Ternate in deel T, 
1724, 2e Stuk, fob 3 04, moet z eg gen ,.na 't welk men met twaalf, of 
veertieii steene tni])pen o])klimt", <>nidat deze kraton cvenals nu nog 
( zie De Clerc([, Bijdragen lot de kennis der residentie Ternate, Leiden 
18A), p. 2()) tegen de helling van een heuvel was aangebouwd. waar- 
door de voorgalerij wel op ]>alen nmest '-taan, en ^vaarheen men tegen- 
wo(»r(lig ,,langs een steenen stoep van 34 ircden" ot>klimt. 

(1 de Mcfuuiijk'ahau'schc Tvvnn'no, onmiddellijk le herlvc^men ean 
(b' a]'- h(M)rnen van een ])uiTel spim naar boven uitlnnpeiide nokeind/Mi 
van het dak, ten gevnlge waarvan de beide dakvlakken, aldiis sameii- 
koinend. een zij-aanzicht gv^ven tlat levendig herinnert aan het des- 
gelijks gekromd en opgewipt opioopen cler zijgeveL van Lhineesche 
huizen. en Chineesche en Siameesche, ook Binnaansche tempels uit 
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(len jongercn tijd. Wat cle hetcekeni^ zijn dezer in ons Indie 
zeldzaine daklijn. Idijft een raadsel : men spreekt van een toe.spelinir 
op den naamsoorsprong van ^Menangkabau. waarvobgens een kar- 
boiuv, kam[)dier van verovering^zuchtige Javanen. in de Fadangschc* 
Landen zou overwonnen zijn geworden door bet buttelkalf dat het 
goed recht der eigen bevolking had te verdedigen (verg. o.a. Branded. 
Pararaton 1896, p. 129 en noot 4); men fabelt van een toespeling 
op deii in de legenden der ^lenangkabau’sche 2^Ialeiers een hoogen 
rol spelendcn Iskander, Alexander den Groote. Iiijgenaamdd lIzoeP 
karnain, den Tweehoornige : men kan desnoods ook beweren dat het 
Alenangkabairsche huis zou te vergelijken zijn met een prainvtype 
op palcn gezet, dus als een ouderwetsche, ietwat jonk-achtige ])raiuv, 
met hoog oploopende voor- en achterplecht. ^^"at hiervan waar kan 
zijn, is lastig te zeggen. Het ongeluk wil vooral dat de beschrijvingen 
der ^Ienangka])airsche woiiing zooals ze nil is, niet verder terug 
gaan dan de tweede helft van deze eeuw, sinds we de Padangsche 
T^ovenlanden nauwkeuriger leerden kennen en er nauwkeiiriger ook 
beschreven wordt. Zelfs in den laatsten druk. Louden 1811, van 
Harsden’s History of Sumatra*’, wordt noch onder de riibrick 
..Buildings’^ op p. 56 — 59, noch Ijij de speciale behandeling van 
Henangkahau op p. 325 — 352, iets gezegd van dezen eigenaardigen 
dakvorm. Dat \"alentijn in zijn zeer upper vlakkig overzicht van 
,,Maningcabo”, in dl. 1726, 2e Stuk, fob 12 — 19, er niet over 
rept, is te begrijpen. Aan den anderen kant is het niet aan te nemen 
dat de iMenangkabau’sche dakvf)rm iets zou zijn van den jongeren 
tijd, vooral niet omdat de Batak’s in hoofdzaak net denzelfden l^e- 
zitten, alleen met dit onderscheid dat de twee dakspitsen eindigen 
in een naar omlaag gerichten stiereko]) met hoornen ; welk laatste 
weer het verband van het iMenangkaliau’sche dak met het ])oven- 
profiel van een stiereschedel het meest waarschijnlijk doet liiken. en 
dan zou voeren tot het aannemcn van een oude toteniistische veree- 
ring van karbouw of banteiig onder deze Sumatraansche stammen : 
waarbij die naam en die legende van i\lenangkal)au dan toeli wonder- 
wel zich aansluit; even zoowel als de eigen naam dezer daksjntsen, 
n.l. tandoek’s, d.i. , .hoornen”. 

Daarnevens echter blijft de sterke ovenxMikomst, vooral met het 
Siameesche puntdak, opvallen. Tndien werkelijk de iMenangkabau’sche 
tandoek's sinds eeuwen bestaan — hetgeen wel nooit afdoend lie- 
wezen zal kunnen worden — is het niet mogelijk hierbij aan over- 
neming uit Siam te denken ; de geschiedenis van wSiam begint eerst 
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in 1350 A.D., met de stichting- in dat jaar van de hoofdstad Ayudhya, 
hoewel de uudste tot nog toe gevonden inscriptie in Thai (Siameesch) 
van 1214 Caka = 1292 A.D. reeds spreekt over de onderworpenheid 
van Ligor op X. O. }^Ialaka. en een inscriptie in Khmer van 1283 
Caka = 1361 A.D. gewaagt van een krijgstocht der Siameezen tegen 
Kedah op Malaka’s Westkust^). 

Dat er tocn en later veel aanraking zal geweest zijn tusschen 
Alaleiers van Sumatra, iMaleieis van i\Ialaka, en Siameezen, is zeker. 
Doch waar de spitsoploopende dakvorm niet onder de iMaleiers van 
Malaka is te vinden, en iNIenangkabau op Sumatra reeds een heele 
geschiedenis achter den rug had als staat, toen Siam zich ecrst ging 
ontplooien, kan hoogstens het i\Ienaiigkabau’sch-Bataksche huisdak 
en het Siameesche tempeldak ontstaan zijn uit een gemeenschappe- 
lijken, ouderen. en in alien gevalle Achter-Indischen oorsprong, 
waarbii dan het wel onder Siameeschen invloed zoo geworden Bir- 
meesche tempeldak zich zou aansluiten. l\Iaar de moeilijkheid blijft 
dan nog de onmiskenbare gelijkenis met het Chineesche opgewipte 
puntdak. Is hier dan te denken aan een oud-Chineesch stijlmotief 
dat, hetzij over Achter-Indie, hetzij direct, op Sumatra kan over- 
genomen zijn door de iMenangkabau'ers en Batak s. die er van hun 
zijde den vorm van buffelhorens in zagen? De vraag moest wel 
gesteld; maar wie zal het antwoord geven? 

Geheel anders echter wordt de vraag indie n we in de IMenang- 
kabatdsche woning een op palen staand prauwtype wilden zien: de 
< ivereenstemming met Chineesche motieven kan dan als bloot toe- 
vallig worden beschouwd. terwijl er integendeel gelet moest worden 
op een zonderlinge analogie in het uiterste Oosten van onzen archipel. 
De roem seram te Dorei. dit Xieuw-Guineesche gemeentehtiis van 
gewijde beteekeiiis. het eerst afgebeeld in Bijdr. Kon. Inst. 2, \k 
186)2 door de X’ed. Ind. Commissie die in 1858 Nieuw-Guinea be- 
zocht, als plaat S achteraan") — door een hinderlijke font in de 

C Zic ..Mission Pavie, Exploration de Tlndo-Chine”, ler fascicule, Parijs 
1894, 2e gedccltc, onder lict boot'd ..Transcription et traduction des inscrip- 

tions en Pali, en Khmer et en Thai recueilHes an Siam et au Laos” door 
Schmitt. De eerste hierboveimenoemde inscriptie van 1214 Caka aan 't eind, 
vertelt lioe in 1205 Qika = 1283 A. D. het Siameesche .schrift (Thai) werd iiit- 
gedaclit door een goeroe op be\el van den vorst : wel een bewijs hoe jong de 
SiaiiKesche beschaving is naast de Khmer’sehe. de Birmeesche, de Tjam’sehe. 
en de Hindoe-Siimatraan^che van Menangkabau. 

-) De teekening is feiteluk van do hand van H. von Rosenberg die als assistetit 
\\as meegeiiaan. daardoor is deze — vrij slechte — afbeelding ook net zoo nog 
eens te zien in H. von Rosenberg „Der Malayische Archipel'h Leipzig 1878. p. 45t). 
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inhoiuLsopi^ave vooraan p. XII un nnrechte plaat KR i^en<')enal — , 
bezit niet alle-jii ecu daklijn \^'aa^^'an <lie C3n)inn»ie Inc. cit. p. 152 
zelve reciR >chrcet : <lak hcuft. \'an biiiteii gezicn, den vnrin 

van eene praainv met hnog- oplnnpcndc vonr- en achtcrsteven>‘\ inaar 
b(»vcndicn, gan'>ch cn al in den train der MCmangkabau^che wninuL;- 
waar vaak datzelfde puntdak-motief nng ecu tweedeii, ja een derden 
keer naar het midden van de noklijn tne herhaald wanah. is in dc 
bedekking van de ruem strain le Durei naar de dan volgende wor>r(len 
der Commis.sie : ,,in het midden van het dak over een lengte* van 
10 voet een tweede dakje of verhevenheid van 4 voet hougte Ijuveii 
het doorloopende dak" aangebracht, geheel eii al met de profileering 
van het hoofddak, zoodat men het het best als een kleinere herhaling, 
een ,,jong" van het hoofddak zou kunnen heschotuven. ("Jok re Alan- 
sinam, een eindje ]:)ezuiden k)orei, hesttjnd tot 1857 een dergelijk 
gebotnvde roem serain. toen ingestort. inaar later herbotnvd, eveiials 
ttisschen 1858 en 1877 die te Dorei instortte doch uok weer her- 
])otnvd werd. Een betere, maar overigens geheel analoge afbeelding 
van dat nieuwe Doreische teinpel- en (jpvoedingshtiis. gaf A. Raffray 
(reis van 1877) in den Tour du blonde. 1879, I, p. 248, daariia over- 
genomen in F. J. van Uildriks ,,Beelden nit Xederl. Indie", Haarlem 
1893, p. 337, in welk boek men, door de afbeeldingen daar van 
Alenangkabau’sche daken p. 150, 162 — 163, en 170 — 171, in een 
oogopslag van vergelijken zien kan welk een verrassende overeen- 
konist er hier ttisschen het (Oosten en ^\Tsten van Instilinde bestaat. 
l^e roem seram te Dorei is een in het water op hofige palen nage- 
ixjotste pratiwvorm, met een ,,jong" van die pratiw midden op den 
nokrug, — hieraan behoeft niet getwijfeld, de lijnen zijn veel te 
scherp kenmerkend. Ook de jongste bezoeker (in 1887 en 1888), die 
haar daarna beschreet, de heer De Clercq, zegt er van ,,het dak heeft 
den vorm eener pratiw. Hiddden in het dak is een uitbouwing of 
verhooging. kinggini geheeten" (De Clercq en Schmeltz. Ethnogr. 
lleschrijving v. d. W esi- en Xcjordkust v. Xed. X'ieuw-Gtiinca, Leiden 
1893, p. 179; de Commissie van 1858, loc. cit. p. 152 noemde <lit 
uitbouwsel ,,kingin"), en geeft er daar een schets van die Rattray's 
afbeelding bevestigt. Voor een zeevarend volk als de Malaio-Poly- 
nesiers zijn geweest en nog in hoofdzaak gcTleven, zou zeker de 
pratiw als gewijde vorm een zinrijk symboid zijn. Alaar behalve het 
groote liezwaar dat de senakeN tU'^schen Alenangkahau cn Dorei wat 
het dakprofiel aangaat bijna gelieel onthreken, zoo stuit men op de 
even groote moeilijkheid dat ook de dakvorm der Dorei'sche ruem 
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seram op Xiemv-Guinea iets Ijizonders is, zooals cluideUjk wordt door 
net overzicht dat De Clercq cn Schmeltz, op cit. p. 177 — 180 geven ; 
terwijl het evenmin aangaat in den schildpadschaal-vonn van dak 
zooals die zooveel op Xiemv-Guinea en verder in ]\Ielanesie voor- 
koint, een wijziging te zien van het pramv-idee, hoezeer men dezen 
dakvonn ook vaak met ,.een omgekeerde boot" vergelijkt, docli waarin 
de inlanders zelf, Idijkens him termen, den schildpadrug zien. 

Tot de zeer weinige gegevens die aanduiclen dat toch ook tusschmi 
^IGiangkabau en Dorei dergelijke tweeling-daken in prainvenvomi 
voorkomen, en zelfs als algemeen type van een bepaald sourt ge- 
])uu\vtje, mogen gerekend de woorden van Hoevell oi^er het 

gewone voorkunien der kampong's up de danimbar- en Timorlaoet- 
eilanden: ,,Op geringen af stand van de negorij, mede aan het strand, 
ziet men op stellages de doudkisten (die den vorin eener diibbele 
pramv hebben) (Tijdschr. Bat. Gen. XXXIII, 1890, p. 169). Doch 
alleen een afbeelding kan leercn of met deze omschrijving van een 
,,dubbele pramv" misschien niet iets gansch anders bedoeld wordt: 
maar iets aX ,.twee pramven naast elkaar” kan het toch wel niet zijn: 
en moet het diis wel wezen wat ik voor mij vermoed. Het enkele 
pramv-type van daken, met oploopende nokeindeii in Batakschen en 
Henangkaul)au'sche trant, komt ook elders up Xiemv-Guinea voor, 
b.v. aaii de Zuidoostpunt daar op omtrent 148" O.L. en aan de 
Zuidkaap (130- O.L.); zie toch de afbeeldingen (houtsneden) op 
p. 110 en 158 in Charles Lyne, ,,Xew Guinea, an account of the 
establishment of the British Protectorate over the southern shores 
of Xew Guinea", Londen 1885, en de mooie foto in J. \V. Lindt 
,, Picturesque Xew Guinea", Lunden 1887, p. 100. 

\"oorshands dus moet de vraag wat iiu eigenlijk de gedachte is 
die vastgelegd werd in het zeer kenmerkende dakprofiel der iMenang- 
kabau'sche huizen, als niet te l)eant woorden worden beschomvd. 

\4>or afbeeldingen van iMenangkabau’sche huizen zie men, naast 
den tekst in A. L. van Hasselt ,,\4)lksbeschrijving van iMidden- 
Sumatra", Leiden 1882, p. 149 — 153, de vuortreffelijke lichtbeekleii 
in het daarbij behotn'end IMiutographie- Album door D. D. \Ath, 
Leiden 1879, nos. 19, 24, 29, 31 (met rijkgesneden houtwerk), 39, 41, 
48, 49, 64, 65: dan wel de fraaie foto van den ingenietir Delprat. 
waaraan de gereproduceerde aqtiarel in Dwars door Sumatra, 
Haarlem-Batavia 1895. p. 171 maar al te weinig recht doet : of 
desiioods de afb, in \An der Lith Xed. Oust-Indie, 2en druk, IL 
1894, p. 220, nu. 4. en die in A. L. van Hasselt ..Ethnographische 
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Atlas van Alidden-Suniatra*'. Leiden 1881, plaat XL\ , fig. 1. plaat 
LX, fig. L pi. LXliL pi LXl\l fig. 5 ui o. cn pL LXXX\'L fig. 7. 

Dit is zeker dat het .Menangka])au8chc wo^nhuis het ceiiige van 
al (le nil behandelde t\pen en uiidcrtvpeii dat up zich zelf ecu 
levalligen, een min uf nicer artisHekcii indruk maakt. 

e. de spitsdakigc zconbig zuuaL die het lang=)t bekcnd is van eiikele 
gedeeltcii van Xieuw-Gumea. (Inch uuk verderop aanknuo[)ing^piinten 
viiidt. De uudste afbeelding van dezen, aL ecu s])itbe vierhuekige. 
b(jins ook zes- of achthuekige p\ raiiiide sanienluupenden dakvurm 
zal wel zijn plaat EE in ,,Xieu\V'Guinea, ethnographisch eii nattuir- 
kundig onderzocht en beschrevun in 1858 door een X^ed.-Ind. com- 
niissie" (Bijdr. Kon. Inst. 2, V, 1862j, voorstellende de kanipong 
Tubadi in de Humboldt-baai, waarbij men naleze den tekst op p. 
175 — 177. W’estelijker dan de Huniboklt-baai komen deze htiizen op 
Xheuw-Gtiinea niet voor ; maar in het Zuiduostelijke. Engelsche, ge- 
deeite, vinden we dat zonderlinge pyramidale dak gekoppeld aan een 
verder normaal verloopend dak, net als een schoor^teen, weer terug, 
zij het dan ook sporadisch ; en kan men het zoo van een zestal htiizen 
in de negorij Keraptino of Kereptinti, op ongeveer 148' O.L., af- 
gebeeld zien in Dr. O. Finsch ..Hatisbau, Hauser iind Siedelungen 
an der Stidostkiiste von Xeti-Guinea", W’eenen 1887, p. 8, of op 
een mooie foto een dergelijk huis van een inlandsch hoofd te Kalo, 
wat noordwestelijk van Keraptino, bij Kapa-Kapa, en wel in toestand 
van herbouw, in J. W. Lindt , .Picturesque X"ew Guinea”, Louden 
1887, p. 78; omtrent welk zonderling woningtype, dat in deze com- 
bi natie wel alleen in Engel sch Xheuw-Guinea voorkomt, Charles Lyne 
in zijn reeds genoemd ,,Xew Guinea etc.”, Londen 1885 snedig zegt : 
,,the general appearance of one of these houses was not very unlike 
the form of a giraffe, if that animal can be imagined with a dozen 
or so of legs instead of four” (p. 106 j. 

Doch nti is het merkwaardig dat men bijna ])recies zoo'n vier- 
hcjekig spits-p_^ rami<laal dak als te ffol)adi, (‘ii aF o]) Kera])uno vu 
Kalo zonder aangebotiwd huis, terugziet als het ,, Model of a Fijian 
temple” afgebeeld in de Reminiscences of the t^»]onial and Ind. 
Exhibition”, Londen, 1886, ]>. 69! Dub])el merkwaardig bovendien 
omdat hier het gewijde karakter \'an dezen dakvomi \aststaal. en 
het voorkomen er van op de reeds genoeiufle f\a])oea’sche. dtis (klk 
Melanesische, ]>lekken in dezGfde richting wijst ; want te DFadi is 
de tempel evenzeer scherp-|)\ ramidaal. achtkant, maar veel hooger 
nog en tweedakig, ,.niet ongebjk aan de daken din- mahomedaan^che 
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^Mizzighits”, zooals de genoemde Xed. Tnd. Commissie loc. cit. p 177 
schrijft en achteraan op plaat FF afzonderlijk af beeldt ; terwijl 
Finsch in zijn tekst l(jc. cit. p, 8 — 9, met verwijzing naar de zonder- 
liiige dakeii te Tobadi, verzekert dat ook het verzamelingshiiis 
(tem[)el) tc Kcrapunu eeii houger pyraniide-dak draagt dan de 5 of 6 
gewone huizen die er dezen dakvorm bezitten. Alaar nog veel 
Westelijker schijnt deze dakvorm voor tc komen, eveiizeer met een 
gewijd, een exceptioneel karakter : van de Hoegineesch-Toradja'sche 
mesigits in het landschap Loehoe of Loewoe op Celebes wordt in 
Tijdschr. Bat. Gen. XXXII, 1889, p. 523 door \ an Braam Morris 
vermeld : ,,De masigits, die gewocailijk in het centrum der kampoipi^s 
staan, zijn vierkante gebomven met een spits toeloopend dak*’, een 
Ijericht waarop moeilijk is af te gaan zoolang geen af bedding den 
vorm precies weergeeft, maar waarin dan toch zc»oveel zeker is dat 
men hier niet heeft het gewone tweedakige, of driedakige. of zelfs 
vier- en vijfdakige dak der Indonesische mesigit's, doch een eendakig 
dat waarschijnlijk veel scherper tophoek heeft dan die gewone Indo- 
nesische mesigit’s, en zoo misschien overeenkomt met her scher])- 
pyramidale dak op sommige punten van Xieuw -Guinea en van de 
vroegere heidensche tempels op het nu gekerstend Fidji. Fr is echter 
nog veel te weinig materiaal over dezen zonderlingen dakvorm aan- 
wezig om meer te kunncn doen dan er de aandacht op te vestigen. 

Toch moet er nog gewezen op een eigenaardig geboiiw van Ternate 
dat zich in zijn dakvorm kennierkend aansluit bij het Tobadi ’sche 
type: het is is de groote mesigit daar met haar vijf daken en nog 
twee afdaken boyen elkaar aan de zijde van den hoofdingang, gelijk 
men die in hotitsnee kan afgebeeld zien o.a. in F. J. van Uildriks 
,,Beelden nit Xederlandsch Indie”, Flaarlem 1893, p. 281 en verg. 
tekst p. 306 G ; het bovenste nu dezer vijf daken, het hoofddak diis, 

9 Een en ander ()\ergenomen van de houtsnee en de beschrijving door A. 
Raftray in Tour du blonde, 1879, I, p. 229 en 228. Raffray echter met zijn: 
„Le monument le plus curieux de cette cite malaise est la mosquee”, doelt daar- 
inee op het aamvezig zijn van de vijf daken en van de soerambi die hij niet 
onaardig „une sorte de doit re a colonnades” noemt : maar de veel interessanter 
vorm van het puntij^e emddak is hem ontsnapt, doch spreekt op de naar een foto 
ietwat aangekleede houtsnede. In dit verband moet er nog op gewezen hoe. 
terwijl enkele huizen en o.a. de tempel te Tobadi achthoekig zijn, het Galela sche 
woningt\pe op Xoordelijk Halmahera 66k achthoekig is, terwijl er de saboea’s 
(gemeeiitehuizen met gewijd karakter van oud-Alfoersche beteekenis) ook vaak 
een achthoekig grondvlak hebbeii ; verg. met de constructie-teekeningen van 
Campen in Bijdr. Kon. Inst. 4, XTII, 1884, p, 162 plaat I fig. 1 en fig. 6 
alsmede tekst j). 1()2 — \h3 en U)5 — lh(), de zinco’s bii Kukenthal, op. cit. 1896, 
plaat 15 fig. 27, plaat lb lig. 29 en plaat 17 fig. 32, alsmede tekst p. 159 — 161. 

DI. 89. 


25 
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is Op in \ oog vallende wijze eii gelijkvnrmig aan de vierhoekig- 

I)yrainidale daken te Tnbadi. war nog >chLT|)cr al^ l)izon(Ierheid in het 
licht ireedt indicn men in datzelfde werk op p. 2[k) de houtMiee 
verg-elijkt van de Ambon 'sche mesigit. tweedakig*. met een afdak 
{emperj, en in de Hjn van haar l)o\enste dak met een duidelijkerwijs 
van den oiid-Hollandschen torenbouw afgekeken profileering : terwijk 
(M)k als nadere vergelijking. de op p. daar afgebeelde driedakige 
mesigit van Palembang, met er naast een plompe nianarah { minaret ) , 
in de opgewipte nukeinden van haar dak weer een schier Chineeschen 
invloed verraadt. En merlavaardiglijk sltiiten zich nu bij de nioskee 
van Ternate, nog twee andere ]\I(jluksche mesigit 's aan. De eerste 
is de driedakige te Kaoe Islam op het noordelijk schiereiland van 
Halmahera, gelijk die door een zinco is afge])eeld in het reeds ge- 
noeinde werk van Kiikenthal. 1896, plaat 15 no. 26, terwijl de tek>t 
op p. 135 het ..ein hoher, alter Ban” noemt en er de merkwaardigheid 
van releveert dat het gehoel op palen htaat wegens de daar plants 
hebben riviervloeden, evenals reeds Campen in Bijdr. Kon. Inst. 4, 
\ III, 1884, p. 164 in 4 algemeen het op vrij hooge palen staande 
Kaoe'sche woningtype van Halmahera had toegeschreven aan .,de 
vele o verst roomingen en de vochtigheid van den grond”. De andere 
is de tweedakige mesigit te Hila op Hitoe (Ambon), afgebeeld in 
zinco bij ^lartin, op. cit. 1894, p. 19. Aan beide moskeeen is het 
bovenste dak precies zo(j si)its-pyramidaal als aan die van Ternate, 
wat het best weer in 4 oog springt door alle drie die afbeeldingen 
te vergelijken met de volkomen norinaal-Indonesische driedakige 
mesigit van Banda-Eli op Groot-Kei, gelijk die in lichtdriik is af- 
gebeeld in C. AT Tleyte WTn. ,.Ethnogra])hischc Atlas van de Zuid- 
wester- en Zuidooster-eilanden’4 Leiden 1893, plaat XXXII. Bij de 
normaal-Indonesische mesigit's toch is de to])hoek van het lx.wenste 
dak Steeds een stonipc hoek. van 100* — 110 ' nicest : doch te Ternate. 
Kaoe Islam en Hila is dit een duidelijke scJicrf^c hoek, van 50 - — 60^. 
geheel in den trant van de huizen te 44)badi. In afwachting 
dus van wat afbeeldingen der eendakige mesigit's uit het Loehoe'sche 
op Celebes, en voortgezet onderzoek onitrent de HoluksclK* nios- 
keeen zal leerenD. niag reeds nu geconstateerd dat de hoofdmoskee 

9 Waarschijnlijk b.v. zullen de mesi.t'it’s te Duela en te Taiandoe (Kei-eilan- 
dcn) \vaar\an \Hn Hoe veil het eerste benchtte in Tiidschr. Bat. Gen. XXXIII, 
1890, p 144 en p 151, ..met een spits toelnopeiid dak.. . van zeker 50 \oet 
boog , tot deze rubriek blpkeii te behooreii \ eriiioedeliik ook zijn dit eendakige 
daken, wat de overeenkomt met Tobadi en misschien met Loehoe de^ te sterker 
zou maken. 
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te Teriiate, cle ouderwetsche niesigit te Kaoe Islam, en die andere 
te Hila, evenals de woningen en de tempel te Tobadi aan de Hum- 
boldtbaai, als de woningen aan de L. O. kust van Nieuw- Guinea, en 
als de vroegere heidentempels op Fidji, alle een overeenkomstigen 
karaktertrek toonen die pled z'oor coi zckerc, zeaurschijnVijk over and c, 
iic'ieijdhcid van dif spits-pyraniidalc dak hij Alfoeren en ]\lelanesiid's, 
nok al moge het nog niet doenlijk zijn de reden van die bizondere 
]:)eteekenis te begrijpen. 

Terwijl nu in een noot die weinige stammen of deelen van stammen 
zullen worden genoemd welke op de allerprimitiefste wijze nog tegen- 
woordig in onzen Archipel hun hutten van takken in de booinen 
maken^), nioge de bier gegeven behandeling der Indonesische huis- 
vormen worden besloten met een algemeene opmerking. Xiets treft 
zoozeer als de totale afwezigheid van een svbtematisch onderzoek 
over dit toch zoo belangrijk onderwerp; niet een enkele monografie 
is van Xederlandsche zijde aan te wijzen die het voor onzen geheelen 
Archipel al was het maar enkel voor den tegenwoordigen tijd, laat 
staan dan historisch, zou behandelen. Hier en daar meest een losse 
inededeeling : een uitvoeriger onderzoek voor een bepaalde streek, 
als Van Hasselt gaf voor Alidden- Sumatra. Campen voor Halmahera, 
is zelfs uitzondering. Het hier gegeven overzicht kan dus niet meer 
waarde hebben dan die van een eerste proeve : maar voor hem die 
te eeniger tijd niocht besluiten het underwerp in zijn geheel gezetter 
le behandelen, zal de groote noodzakelijkheid zich doen voelen te 
kunnen beschikken over een macht van getrouwe fotografien in loco 
(jcuiaakt, fotografien die naar ik vermoed nog voor een goed deel 

Als men de opga\en hieromtrent in Wilken's Handleiding p. 55 — 56 
verifieert, dan zou men in ons Indie daar van nog hebben : eenige weinige 
Loeboes in Alandailing (Tijdschr. Rat. Gen XXIX, 1864, p. 97 en verg. Tijdschr. 
V, X'^. I. 18()4, I, p. 263); dc Poeirin's in Centraal-Rorneo (Bijdr, Kon. Inst. 4, 
\k 1881, p- 304) ; de Olo Ot aldaar, doch zeer onzeker (Perelaer, Ethnogr. 
Reschr. der Dajaks, Zaltbommel 1870, p 1 — 2. doch Veth in zijn Borneo’s 
W'esterafdeeling, Zaltbommel, II, 1856, p. 391 (hij Wilken door een font 341) 
zegt iets heel anders van hen) : de lieden in het rijk Kambera op Soemba (Roos 
in W-rh Rat. Gen. XXX\d (bij Wilken door een font XXX\dII) 1872, p. 20; 
de binnenlanders l)ii kampong Has in X. W. Guinea (Robide van der Aa, 
Reizen naar Xed. Xieuw-Guinea, 1879, p. 223), en die op het eiland Tappen 
aldaar {X Rosenberg, Reistochten naar de Geelvinkbaai 1875, p. 54). De gc- 
tuigenis \an \’an der Hart omtrent de Peling-eilanders in de Banggaai-baai wordt 
door den beer De Clercq, volgens persoonlijke inededeeling, als onvertroinvbaar 
gewraakt. — Als afbeelding van een huis in boomen gemaakt. mag vooral 
gewczeii op tie fot().s in J. W. Lindt Picturesque X'ew Guinea”, Louden 1887, 
p. 30 en p. 36, beide van den stam der Koiari’s in Britsch Xieuw-Guinea aan 
de kust op omtrent 147° 2. B. 
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geniaakt ziillen nioeten wordcn, wil er ^]')rake kunnen zijii van evn 
afdovnde s\ ^tetnatische studie. 

S i e r k u n s t. 

Xa den huis])()ii\v dc z'crsu'rnuiskiDisl in luiar vanzelf ontstane 
uitingen bi] die Indoncsische staiiiinen wclke het minute den invloed 
ondergingen van anderen. 

Hierover is veel algenieens, doch heel wat min bizonders te zeggen. 
De versieringsmotieven van tal van under verschillende hen lel^st reek 
levende rassen en stammen toonen meermalen een treffende uvereen- 
^teniming. Een gelijke natuurlijke upvatting komt buvL'n in den aller- 
eersten aandrang. Zoodra achter meerdere concent reering van het 
volksleven het ontpluoien van afzonderlijke Ijcgaafdheid vergemak- 
kelijkt. zal de eigen karaktervorming duidelijk zich doen kenncn en 
(jiilstaan de neventypen die elk vuor zich de aandacht waard zijn : 
ook al blijkt er dan zelfs nog ineer gelijk dan eigen te zijn. Doch 
voordat dil differentieeren helder aan den dag treedt, is datgene 
wat kenmerkt A^aak zoo zonder innerlijken samonhang dat men er 
de uitingen wel van kan noeinen als merkwaardigheid, maar niel 
gebruiken als gegeven tot rainier begrijpen. Zij vjjrnicn zoo te zeggen 
de .Josse feitcn” voor de kunstgChchiedenis. 

Een algemeen doorgaande regel voor Oostersche volken, ook weer 
in onzen Archipel bewaarheid, is de voortreffelijkheid der techniek 
hij de vervaardiging der kleedij en van eenvotidige praktisch-sierlijke 
liuisljenoodigdheden, ondanks de luttelheid der hulpiniddelen. Doch 
de aangeboren vindingrijkheid vindt eerder baat bij de noodzakelijk- 
heid om moeilijkheden te overwinnen, en koint aan het handwerk 
ten goede; de afwezighcid van overhaasting, de oniiitputtelijkheid 
van het gedukk zijn twee andere niachtige factoren voor het afleveren 
van deugdelijk werk : deze ,,wilden” zijn met hart en ziel verloren 
in stille bezigheid ; cn de lenigheid der vingers zal hij een Oostersch 
volk wel een andere grcjote oorzaak zijn waarom groverc Wester- 
lingen de voortreffelijkheid van zulke vlecht- en weetkunst wel met 
verbazing aanstaren, maar met moeite evenaren kunnen. 

In ’t algemeen dan ook staat die vlecht- en weefkunst in onzen 
Archipel hoog, zeer hoog. Evenals de Europeaan zich een linksch, 
mal-onhandig wezen voelt naast leste inlanders, die met hem over 
een glibl)erig sawahdijkje, een als lirug (lieneiiflen boomstam, een 
steil en vochtig woudpad gaan, ieder oogenlilik bewust van zijn 
persoonlijke minderheid ; evenzoo moet elk Westerling met zoo icts 
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als schaanite erkennen hoe de eenvoudige Oosterling in voile onbe- 
schaafdheid dingen van schoonheid voorthrengt die de bestcn onder 
ons wel huog waardeeren, inaar daaroin volstrekt nog niet zelf inaken 
kunnen. 

Het is l).v, haast vernederend gewaar te worden welk een zeld- 
zaam teer kleurgevoel zich weet nit te spreken in een der meest 
ouderwetsche en oogenschijnlijk nicest grove liedrijven van onzen 
Archipel : hot vcrvaardigcn z\ui klcedcrcu nit gckloptcn booinschors, 
nit focja. Woeger algenieen op C'elebes en de eilanden van de Moluk- 
sche zee, werd deze nijverheid van natuurkinderen al meer en meer 
verdrongen door de makkelijker te vervaardigen of goedkooper te 
verkrijgen katoenweefsels ; zoo werd allengs haar gebied meer be- 
perkt, en beslaat nti nog vooral — Xieuw-Guinea daargelaten — 
het hart van ]Midden-Celebes, het binnenland van Ceram (Seran), 
het noordelijk en in hoofdzaak Alfoersch gebleven schiereiland van 
Halmahera. En dan nog! \^an de foeja-industrie die nog enkel in 
den omtrek van het Poso-meer zich handhaaft, en waar de Tonapoe- 
Alfoeren in het noordwesten het best de kleuring van zulke boom- 
.^chors-kleedij verstaan (zie \ an Hoevell in Tijdschr. Bat. Gen. 
XXXV. 1803, p. 5 en 28; Kruyt in iNIed. Xed. Zend. Gen. XXXVIII. 
1894, p. 200 — 202, en XL, 1896, p. 159 met afbeelding: en verg. 
Sarasin in Wrhandl. d. Ge^. fitr Erdk. 1896. p. 348) wordt ver- 
zekerd dat ze over een vijftig jaar verdwenen zal zijn. In ’t binnen- 
land van Ceram schijnt ze nog vrijwel stand te houden, waar ten 
minste Prof. Martin in zijn ,,Reisen in den ]\Ioliikken’k Leiden 
1894, p. 121 daar nog spreken kan van den lendengordel (tjidako) 
uit boombast als ,,das einzige, nie fehlende Kleidungsstiick der 
Manner”. Doch van de jiiist op X'oord-Halmahera zoo zeldzaam 
bchoone foeja-kleedij schreef reeds Campen in zijn meer aange- 
haalde studie van 1884, p. 173 hoe zij ..tegenwoordig echter bijna 
geheel verdrongen ( is) door katoenen sarongs, baadjes en broeken”, 
terwiji de jongste reiziger op Halmahera. Prof. Kfikenthal. degeen 
tevens die het meest oog heeft gehad voor de schoonheid dezer man- 
neiigordels (wisa of fisa) en vrouwcnrokken (gado) en l)aadjes 

0 Op gdu-cl XK*n\v-( luinca is dc hcrcicHnp \ an hcKunschors tot hot verkrijgen 
van schaanibcdckkingen vt><>r inanneii en vroinven nog steeds algcmeen in zwang. 
evcnals verderop in Melanesia on Polynosie, waar de tapa {— focja) daariia 
dools mot kleuren, deols met ingeperste fignren versierd wordt. Zie De Clercq 
en Schmeltz ..Ethnographische beschrijving- van de West- en Xoordknst van 
Xed. Xieuw-Guinea", Leiden 1893, p. 40 — 49 (De Clorcqk p. 201 — 202 en 226 — 
227 (Dr. Schmeltz). 
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(kotanj^o), np p. 165 van zijn in 1896 verschenen ..Tin i\ralayiNchen 
Arcbiper' (rei^ van ])e<,nn 1894) verineldt : ,.Xiir dann und wann 
])ck<)innit man noch T.eiite in dic>er Tlaumrindenkleidunu’ zu sehen”. 
verdrongen als ze werd door katoenen. En hoe heerlijk waN toch deze 
verd\N'ijnende industrie! Hoewel er van loeja-kleedij uit de P(»m>- 
strekcn nog niets. zoover ik weet. in gekleurde afbeelding algemcen 
werd, zoo zou men naar hetgeeii in iniisea en ('ip tentooiistellingen 
te zien kwam, den kun^tzin der Alfoeren van Celebes niet hong 
durveu aanslaan : de ornameiiten zijn armoedig, de kleiireu zwak : 
woiiderlijk maar geenszin^ mooi zijn ook die met ^apverf egaal 
donkerbniin of donkerzwart ge])eitste vrouwenkleeren. er uitziende 
of ze getaaiid (jf gekf)oIteerd waren. Zwak ook van kleur en >tiif van 
ornament zijn die twee voorbeelden van Ceram’sche tjidako's in het 
genoenule werk van ^lartin. plaat 23. fig. 1 cn fig. 2. Doch wat 
d e H a 1 m a h e r a ’ s c h e Alfoeren uit deze grove grondstof 
weten te maken, de eene zijde vervend met sapverf. de andere zijde 
latend in haar natuurlijke tint, is kortweg mee^terlijk; de ongelukkige 
plaat TTI bij Campen’s studie hoe ft niet aangekeken te worden, zoo 
bedn.icvend i^ ze gekleurd ; al veel betere afbeeldingen van foeja- 
kleedij uit Galela gaf De Clercq in zijn meer aangehaalde .,T>iidragen 
tot de kennis der residcntieTernate”, Leiden 1890, plaat I no. 3 en 4, 
en plaat IT no. 1 en 2, vraarvan die no. 4 reeds een denkbeeld gee ft 
van het mooie bruiiirood en het feeder geel dat deze lieden aan- 
brengen ; maar volkomen waardige chromotypien van deze heerlijke 
kleurenkunst gaf toch eerst Ivukenthal in de platen TTT. VI en VI T 
achteraan zijn werk. Opvallend is het door cn door aristokratische 
van al deze tintcn ; de gedemptheid van het bruinrood D : de zachle 
glans van het stille geel : de verrukkelijke harmonie waarin rijkdom 
van ornament ondergeschikt blijft aan en toch sjU'ekend hlijft in de 
rustige v(-H)rnaamheid van het geheel. Wde het boomschors-kleed no. 42 
op plaat VII geen meesterstuk vindt, een genot der oogen, moet 
maar liever zwijgen over kunsi en schoonheid. i\Iooi ook. h(»ewel 
niet zoo aangrijpend fraai, die nos. 40 en 41 op diezelfde plaat. no. 37 
op plaat W, inf)oi ook die lendendoek no 14 op plaat III. Tfn wie 
<lan in inusea of elders deze foeja'kleedingstukken zelve gezien heeft 

9 ^L*n \'crgeliil'Ce hierince het ninoie bruiiir()f)f| op ecu zccr good afgcbceldeii 
voorschoot. 66k ^an foeja, doch uit de Hiiiiiboldt-Baai (grens van Ned en 
Luitscli Xieuw-Giiinea) in De Clercq en SchmeUz, op cit. 1893, jdaat XI no. 5, 
en tekst p. 48 49. Dc f)\ creenkon■l^t ii treffend. Zou niet oiidtijds de kleursie- 
ring der yiolukken invMK'd hehbon uitgeoefend np den kunstzin der steeds van 
deze politick afhankeliike Papoea’s \an Xieuw-Guinea’s westelijke helft ? 
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in hiinne stille weekle van kleur, gelijkwaardig aan de beste der ge- 
noemde afl'ieeldingen. weet dat Kukenthal waarheid sprak toen hij 
op p. 162 van zijn werk getuigde over ..Die Kunstfertigheit and der 
hoch entwickelte Kunstsinn der Alfuren” van Halmahera, cn ook 
..l-)ie hochste kunstleri^che \'o]lendung bekunden die Rindenkleider”, 
zinsneden die. juist omdat hij het allereerst ze zoo kategorisch gezegd 
heeft. hewijzen hoezeer hij gev(jeld heeft wat hem schoons onder 
o<'>gen kwani. 

Toch had vooral Cainpen reecho c)pmerkzaani gemaakt O]) den inerk- 
waardigen kun^tzin der Halinahera’sche Alfoeren zooals die zich 
Ijetiiigt in het boinven cn siercn van hun gemeentehuizcn met gewijd 
karakter. hun sal)oeaV. waarvan ..velen . . . van Ijinnen door een rijk- 
dom aan snijwerk uitmiinten. welk snijwerk h\j de geringe hiilp- 
Tuiddelen cn slechte werktuigen, die de Alfoer nieestal voor ziilk 
werk l)ezit, alien lof verdient". terwijl de ..soms grillig, soms geheel 
syinnietrische cn niet zonder Muaak gehouwen pilaren”. l^ehalve min 
fraaie dier- en nog minder fraaie mensch-voorstellingen — altijd het 
zwakke punt 1)ij natuurvolken, die plastiek! — . plegen versierd te 
zljn met ,,vaak zeer kunstig door elkaar gewrongen en soms hepaald 
schoone aralKsken”, ( Bijdr. Kon. Tnst. 4, VIII. 1884. p. 165). een 
ornamentieke zin dus die zich gelijkelijk koufl doct in hun snijkunst 
en hun kleurenkunst. Als men ziet wat de Hahnahera’sche Alfoeren 
nog schoons wetcn te makcn, cn daarnaast stelt de geestelooshedcn. 
ja regelrechte wansmakeliikhedcn van belacheliiken aard waaraan 
Ternatancn. Amhoneczcn. cn. hocwel minder, ook iMinahasa'ers zich 
in hun opschik te huiten gaan. dan schrikt men voor den tijd dat 
(U)k hier op Halmahera de hevolkitig het eigene mooi zal verruild 
helihcn voor geimportecrde karakterloosheid ; een tijd die toch nood- 
lolterigwijs eens zal moeten komcn. 

Haar zoolang dit nog niet geheel het geval is cn de Halmahera'sche 
kunst nog niet tot ..de dooden der musea’' hoeft gerekend te worden, 
zou het tijd wnrden dat er ecus ecu monografie over dit onderwerp 
met waardige afbeeldingen het licht zag, gehruik makend daarbij 
van den voortrelTehikcn voorarbeid van Campen. De Clercfj en 
Kukenthal. vu <>ok van \\ illcr die reeds in 1847 eon zoo vo^^rtreffelijk 
artikcl over Xoord- 1 lalmahcra wist tc schrijvcn als atge<lrukt werd 
in het Indisch Archief van 184^>, I. p. 343 — 3^\8D. Waar Xeder- 

6 Herdrukt in T J. Wilier ..Het eiland Bocroc. zijne exploit atic en Halfoer- 
sche instellingen, iiitgege\en met bijdragen en toelichtingen door Jhr. J, P. Cor- 
nets de Groot \an l\raa\ enburg’*. Amsterdam 1858. p. 31 — 83. 
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landers hierbij reeds het ineeste deden, is het te hnpen dat ook een 
Nederlander dat verdere zal docn. ]\Iet de stukken zal zulk een studie 
kunnen bewijzen dat de Altoeren van Halmahera die ook lichamelijk 
— vooral de mannen — door hun forsche gestalte en hun onver- 
mengdheid met Papoea’sch bleed een dergelijken karakteristieken 
volksstam in de ^lolukken vertegemvoordigen als de Soembaneezen 
in de Tinior-groep, verreweg de ineest])egaafden van alle Alfoercn 
zijn. Doch, terwijl er nu al genoeg over geschreven is hoe de boom- 
bast tot foeja geklopt wordt, zal eerst een onderzoek in loco moeten 
duidelijk maken hoe en met welke sa[)verven men zoo heerlijk op 
Halmahera die foeja dan weet te bcscJiildcrcn. lets wat nog nergeiis 
l)eschreven staat ! 

Een andere nijverheid van een nog kleiner gebied in onzen Archipel 
is nog minder bekend : dc kofo-zcci^crij , alleen bij ons aanwezig op 
(I e Sangir- en T a 1 a o e t - e i 1 a n d e n. noonlelijker naar de 
l^hilippijnen toe algemeener wordend als de bekeiide industrie van 
Manila-hennep fSp. al)aca). De bizondere soort van pisang hiertoe 
iKjodig, de ]\[usa textilis of Alusa ^lindanensis, groeit trouweus 
vooral o]^ de Sangir-eilanden en noordelijker, terwijl voor de foeja- 
])ereiding meerdere boomen kunnen dienen, al is dan ook de iiit 
China herkomstige pa])ier-moerbeiboom ( Broiissoiietia papvrifera) 
daartoe het best. Toch komt de kofo ook in het wild voor op Celebes 
en Halmahera, gelijk de heer van Eeden (Bulletin v. h. Kol. Mus. 
van Haart 1895, p. 1 — 9) daar op gedrukt heeft en de uitbreiding 
der kofo-nijverheid in ons Indie aanbeval. Wat men op Sangir daar- 
van weet te weven vooral tot hanggordijnen die de verschillende 
deelen van een huis aangeven — evenals in Japan de papieren schuif- 
ramen — kan niet anders als tegelijk sterk en bevallig worden ge- 
iKjemd, met krachtig bruinrood van mengkoedoe, en antiek matblauw 
van indigo in deels rechtlijnige. deels Dajak-achtige ornamenteering 
o]) den mooien roomkleurigen grond der eigen stof : terwijl men 
in de Talaoet-eilanden daar dan nog voor kleedingstukken ananas- 
vezel (loorheen weeft, waardoor het geheel een voortreffelijke smijdig- 
heid en een heerlijken zijdeglans bekoint. Hen zal echter tevergeefs 
zoeken naar eenig Neflerlandsch werk waarin van deze kofo-weef- 
kunst afbeeldingen te vinden zijn; ook hier moet men naar musea 
of tentoonstellingen gaan, 

\ an dc zvccfkiiJist in kcitocn bestaat er in het heidensch gebleven 
Indonesie een merkwaardig niiddelpunt ; de heele Timor- 
groep mag gezegd worden hoog ontwikkeld te zijn, liever te zijn 
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i^ebleven, in voortrefFelijk kleurg-evoel van deftigen huize. Gelukkig 
is up dit gedeelte van onze Bczittingcn reeds vrueger de deskundige 
aandacht gevallen. en tot in den jongsten tijd de opmerkzaamheid 
gevestigd gel)leven. Wie de uitmuntende aflieeldingen ziet die reeds 
Salomon tiller in de uitgave van zijn Reizen door Temniinck^). 
Leiden 1839 — 1844, deel Land- en \"olkenkunde, plaat 39, mocht 
geven van een Timoreesche vrotnvensarong (fig. 1) en van een Roti- 
neesche dito (fig. 6). zal dadelijk voelen wat een kleurenkracht en 
kleurenpracht er zit in deze sierkiinst : teedergeel, warm-roomkleiirig. 
daarbij de hoofdrol spelcnd in Timor ; gelijk men nog bevestigd kan 
zien — dank zij de reis van Dr. Ten Kate — op de mooie afbeeL 
dingen van Timoreesche slendang's. uit datzelfde gebied van Aniarasi, 
in Intern. Arch. f. Lthn. Yll, Leiden 1894, plaat XVII, fig. 8 en plaat 
Will, fig. 3, waarin die creme-kleur zelfs geheel overheerscht. 
krachtiger gemaakt door ornamcntcn in bleekrood en felzwart en 
antiek-bruin, maar zonder het mooie zeegroen van bij i\I tiller. Som- 
berder, indrtikwekkcTider is de Rotineesche sarong bij iNItiller, met 
zwart als ondergrond. doorsicrd met steenrood en teederblatuv - ) . 
En in dezen geest ook meer zijn de andere tveefkletirsels der verdere 
eilanden van die groep, gelijk men een mooie donkere, karaktervolle 
vrotuvensarong van Sawoe kan zien in datzelfde deel van het Intern. 
Arch, f. Ethn. plaat X\^IL no. 7, en een lichtere, meer naar de 
Timoreesche z weenie nde, dito van Oost-Soemba aldaar op plaat 
X\XIL no. 4, rijk beide door een zeldzaam mooi bruin, vooral de 
Sawoeneesche. En van Flores ten slotte zie men de beste afbeel- 
d ingen van een sarong in het Supplement tot het Intern. Arch. f. 
Ethn. Ill, Leiden 1890, plaat \"L fig. 8 waarbij prof. Weber enkel 
.schrijft op p. 10 noot 1 dat men zich daarvan de kleurteekening iets 

De voile titel is: ..X'erhandelingen over de natiiurlijke geschiedenis der 
\ed overzeesche hezittiiigen door de leden der Natiuirkundige Commissie in 
Indie en andere .schrijvers. iiitgegevcn op last van den Koning door C. J. 
Temniinck", deel Land- en Volkenkunde, groot folio, met platen. De herdruk 
in 2 octavo-din. in 18.^7 door het Kon. Tnstituut te Amsterdam bezorgd, heeft 
tnt titel „Reizen eti ( hiderzoekingen in den indischen Arcliipel gedaan op last 
der Xcd. Ind. Regeeriim tn.sschcn de jaren 1828 en 1836 door Dr. Salomon 
Muller, met verbeteringen door den schriiver'’. doch mist, op 5 na. alle platen. 

') X erg. Graafland in Veded. Xed. Zend. Gen. XXXITT, 1889, p. 365 — 366 
o\er Roti : „De vroiuv daarentogen is iiverig, en biina altijd bezig : . . . . hij 
Icdigen tijd grijpt zij naar 't weefgetouw, en gaat zitten weven. In dat werk 
stellen de vronwen eene eer, en zij leggen zich dan ook er op toe praebtige 
patronen te weven Elke negorij heeft bare eigene patronen. die werkelijk ge- 
tuigen van smaak. Het mcisje. dat een buwelijk zal aangaan, moet in de eerste 
plaats knnnen weven, en etc.”. 
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nicer gedenipt moet voorstellen. — ,.eini^ierniaassen versclnvoninicn” 
licet hct in den tekst — , maar welke onmiddellijk opvalt ^anscli cn 
al in den geest der Rotiiieesche sarong bij ]\Iiillcr te zijn, even somber 
<.11 iiidrukwekkend van ^teenrood of donkerzwart, cn met een grijs 
(kiarbij dat verrtikkelijk is van stillcn eenvoud : zwakker, niaar ook 
zeer kenmerkend voor de Tinior-groep door haar gedenipte kleiiren 
is de Endeh'sche slendang daarnaast afgclieeld op fig. 5. En wie dan 
deze soort bleedings tukkcn in originali ziet, die dikgeweven. lood- 
zware, grofbedoelde sarongs en slendangs cn sliinoets ( niannenrf )k- 
ken, letterlijk ..dekens”!). vindt hct iK^g verliazender dat liij een 
dergelijke weefkunst die alleeii schijnt bedacht te zijn op het over- 
drevcn-onverslijtliare, ecu kleurliegrip zich tegelijk uitsprcekt dat in 
zijn soort even noliel is als bij de niooiste Perzi^che tapiitcn. 

Fraai ook zijn dc gckorvcn bainho chokers, gebruikt voor allerlei. 
maar toch met name voor het geliefde ^irih-gebruik, gelijk men die 
met groote meesterschap in tal van deelen van onzen Archipel Nveet 
nit te snijden in het gele glanzige materiaal waarbij zwart de gewone 
klcur is om aan de kerf-versieringen nieer relief te geven. Goede 
voorbeeldcn van deze ornamentiek uit de eilanden der Timor-groep 
kail men b.v. zicn o]i plaat III van het Supplement tot het Intern. 
Arch. f. Ethn. IIP reeds geiioemd, alle uit Flores, door jirof. Weber 
verzameld. 

IMooier, zeldzamer. zelfs teerder van kleur dan b.v. Dajaks weteii 
te doen. mag verder hct vlccJihccrk in pnhnhlad fmeest lontar cn 
jiandan) heeten wat men op Timor vervaardigt. cn waarvan Sal. 
A I tiller in zijn groote uit gave door Tern mi nek op ])laat 40. nos. 9 — 14 
zulke onverbeterlijk gekleurde lithografien reeds gaf. waarvan no. 10, 
een sirihdoos van lontarblad, wel het meesterstuk mag heeten, 
even noliel is zijn soort als de daar o]) die plaat als no, 3 weergegeven 
Timoreesche kalebas.dienstdoend als kalkdoosje, van een heerlijk 
somberbruin met vo()rtreffclijkc dicr-fantasicen in blcckblauwc lijnen 
verliicht ^). 

Alerkwaardig vooral in dit beste van de Halmahera'sche foeja- 


*) Tot btav^n,^ \an dat dit Tiiuorecsdi \lccht\verk schooner is 

flan zel f'*' dat der I)ajaks, lic( ft men maar met cAen ooiicii cichterecnvolgens 
hi) Muller, groote iiitga\e. te /leii nos 1 vn 6, en jdaat 56 nos 4—7. 

al is hct eerste weefverk, het laatste viechtwerk, of heter nog plaat 40 nos. 
0—14 en plaat 58 nos. 2—^^ alles viechtwerk. leder zal dan tne^temmen dat 
hot anticke en cedemple der Timoreesche kleuren hi] de Dajaks verflauwd, ja 
T cDc/V inoet heeten hai fie oiiuineele Dajakschc \oor\\crpen toonen ook steeds 
clit zekere verlepte. 
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kunbt, Sani>'ir^chc kotkj-nijverheid. on Timoreesch weef- en vlecht- 
wtirk (lie (k.Kn'gaaiKle vcxjrliefde vocjr be^cheiden-innige, diepge- 
voelde, gedempte tinteu ; zo(j f el in kontrast met de brutaal-schreeu- 
wcnde en liarde kleiiren waarin de ^^lakassaren en Boegineezen zoo'n 
genoegeii vinden, en waaraan zelfs de ho(jg]jegaafde Balineezen zicli 
]>ezondigen, zij bet dan ouk niet zoo rauwelings als de grofbesnaarde 
be\v(jnei\s van Ziiid-Celel)e>. ]\laar als men dan in aanmerking iieemt 
hoe diezelfde zin voor teeder koloriet spreekt uit het meeste vlecht- 
werk der Dajak>, zoowel als uit de verwonderlijk schoone sarong’s 
der l>atakh waarin cen diep indigoblatiw cen geheel eigen karakter 
legt, naderend tot de krachtige zwarte kleurcn van Roti en Flores, 
terwijl ze even overdreven-zwaar geweven ziin als die sarong’s en 
slendang’s der Timor-groep, — dan mag men met voile recht hier 
spreken van een oorsf^ronkcIi/k-hidojicsiscJi kioistgcvocl voor waf wij 
fiocjncn ,MUtickc kicuroi", een natuurlijke gaaf voor aristokratisch- 
gedempte tonen die bij (i)ns alleen levend is onder hongerbeschaafden, 
(loch wonderlijk genoeg het vrije eigendoni is van de veelheid dezer 
natuurkinderen. Slecht^ in een gedeeltc van het ^lohamniedaan ge- 
Worden Insulinde zou men, zoover mijn eigen aanschouwen ging. 
dit (>iul-Tnd( >nesische, hcidensche kunstgevoel bdk nog kiinnen aan- 
treffen : in de Lampong’s n.h, waar men zwaarwichtige sarongs ])leegt 
te we^'en waarin een mooi antiek grijs-bruin de beheerschcnde toon 
is, onmiddellijk in techniek en in kleur herinnerende aan Timoreesche 
en Bataksche geweven kleedij 

Het maakt een zotten indruk geen stom woord vermeld te vinden 
(»ver deze nobele kunst van Xoord-Halmahera en de kofo-nijverheid 
der Sangir- en Talaoet-eilanden in de jongste rapporten over den 
oeconomischen toestand der residentics Ternate en ATenado, zooals 
die, in voldoening aan de (louv. Circ. van 8 Xov. 1890, no. 2689. 
werden opgemaakt voor die residenties in Maart 1893, en afgedriikt 
in K(»l X'^erslag 1893. Ihjlage B, p. 13 — 20. Toch was er door deze 
ra])porten steeds een riibriek ..Inlandsche Xijverheid" te behandelen. 
Hit ofticieele niet-zien shut zich aan bij het ver]'>azingwekkende feit 

0 Hot hicr uczcj^clc uit ciucii waarnciuina nccrac^chrcveir toon ik (laariia 
ecu onvcrwadite K'\osUi:ina \tnid in doze wnorden van Perclaer in Catal. Kolon. 
Tciu. Anislerdrun lS8vb Gmep Ik \\ Jin- ..Saroenu-tapies uit de Liunl^oiufs. 
Bit is hot edit launponjzschv klccdingstuk \our dc vn>u\ven. Optnerkelijk is 
hvt. dat deze zware .stoffen alleeu in de I.ainiM'sngs. bii dc Bataks en de Alfoercn 
\<'orkiuneii Do saroenes van Gc'a/;;/ en van to<)neii zelfs eene zeer gToote 

iieliikenis met de Lanih^nnSi he producten". Dock Berdaer staat eiikd stil bij 
do zwaarte. niet bii do kleur. die ook ovcrccnstemt, wat vecl opmcrkelijker 
Hog IS. Op het (Hide woord ..tapis” \vc>rdt in Rubriek IV teruggekomen. 
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dat in prof. Wilken’s Handleiding, uitgegeven door den heer Pleyte, 
wat toch een conipendiuni van onze kennis over Indie wil wezen, 
wel verschillende hoofdstukken voorkomen waarin naiuvkeurig ver- 
teld wordt van neussieraden, penisbedekking, abortus, doorboring van 
het membrum virile, platdrukken van den neus, en diergelijke hart- 
verheffende ethnographica ineer, maar waarin ten eenenmale een of 
ineer hoofdstukken, ja zelfs onderrubrieken mankeeren waarin over 
Ambachten, of Xijverheid, of Kunstnijverheid. of Kunst gehandeld 
wierd ^), alsof datgene wat de mensch als werk zijiier handen maakt, 
of vernuftigs verzint, of schoons schept, van minder, ja geen ethno- 
grafische waarde was naast de manier hoe hij zich voedt, kleedt, uit- 
dost, toetakelt, dan wel menschelijke abnormaliteiten vertoont. 

Plezierig daarom is het te merken hoe de resident van Timor in 
1891, de heer Hoogkamer, nu eens wel oog heeft gehad voor de 
kunstnijverheid in zijn gewest en er bovendien welkome dingen van 
nieedeelt. In zijn rapport, als antwoord op diezelfde Gouv. Circ. van 
<S Xov. 1890, gedateerd Koepang 20 Juli 1891. en afgedrukt in Kol. 
Versl. 1891, Bijlage FFF. p. 30 — 33. heet het over de inlandsche 
nijverheid dat men er zich o.a. toelegt op: ,,het weven van kleedje^ 
( . . . door de geheele residentie voor eigen gebruik, zoo uit zelf-ver- 
vaardigd draad der kapasstruik. als uit grondstof van Europeeschen 
oorsprong: de fraaiste kains worden op Rotti. Savoe, Soemba en 
Larantoeka vervaardigd) ; het vlechten van zeer smaakvolle hoofd- 
deksels van lontarblad (speciaal op Rotti); het maken van allerlei 
vlechtwerk van lontar- en pandanbladeren ( overal ) . . . De in dit ge- 
west geweven kains zijn zeer duurzaam, vrij grof en vaak van sierlijk 
patroon .. . Goud- en zilverdraad wordt niet gebruikt voor die kain.s, 
zijde alleen te Larantoeka . . . Kleur- of verfstoffen, bij deze industrie 
in gebruik, worden plaatselijk aangemaakt fuit r(jodhout, geelhout, 
wilde indigo en verschillende ])oomschorsen ). De weverskunst blijft 

0 ^^el haudelt Hfst, over Tooneel, Muziek. Dans etc., Hfst. VII over 
Letterkundc, Hfst XXII. XXI IT ui XXIX over Godsdieiist, dock het cenij^e 

wat ()ver zoo i(.ts aK Kunst <»L'/ei:d wordt, ziin de onnouzcle zinnctjes p. 77 78 

over .,\ersierine der huizen” in Menangkabaii, Java en Minahasa. Als verkwik- 
kende tegenstellin? ma.:; \ooral genoemd het flink opgevat artikel ,, Xijverheid’^ 
in den Catalomis Kokui. Tent Amsterdam 1883, Groep II, p. 227—270, van 
de hand \an den deskundigen oiul-resident Mr. I. C. J W van Musschenbroek, 
den man die zeker het meest hart heeft gehad ^oor dit belangri)k underwerp ; 
kort daaroi) helaas gestorvcn, voor zijn toewdjding ten goede kon komen aan 
het nieuwe Ethnograiisoh Museum in Artis te Amsterdam. In dit artikel wordt 
evenwe ce nadruk uitsliiitend uelegd op het technische. de kunst nainvelijks 
aangeroerd. 
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stationnair; zooals men sedert eemven kleedjes vervaardigde, zoo doet 
men het ook thans. Op de kustplaatsen begint hier en daar Euro- 
peesch weefgoed aftrek te vinden, doch op zulk een onbelangrijke 
schaal dat van concurrentie niets gevoeld wordt. Wei is waar is het 
goedkooper, doch het is minder sterk cn daarom niet zeer gezocht.” 
(p. 31). De merkwaardige Timoreesche weef- en vlechtkunst schijut 
dus voorshands nog veilig te staan ; en zou bij combi natie van de 
bovenstaande gegevens misschien Roti het eiland van deze groep 
])lijken waar het kunstgevoel het diepst is : het eiland dat t evens toe- 
vallig het verst buiten het gebied der vreemde scheepvaart ligt, doch 
zelf zijn zonen overal heenzendt. 

Het meest belangrijke der kunstnijverheid in de IMolukken en de 
bij deze, sinds oudsher, 66k politick zich aansluitende Tiniorgroep 
is hiermee gereleveerd. Volledigheidshalve moet nog gesprokeii 
over eenige kleinere uitingen van kunstzin. 

Zoo zou men kunnen wijzen de vlechtkunst in fahisasoe, blad- 
reepen van een orchidee met helder gelen glans van buiten, voor- 
komend op de Soela-eilanden en Oost-Halmahera (vooral in de buurt 
van Patani), en daar druk gebruikt tot het vervaardigen van sirih- 
doozen, hoeden en dergelijke, wel wat brutaal van kleur maar toch 
imponeerend door den glans van het materiaal. De Clercq in zijn 
meergenoemd boek van 1890 gaf op plaat I fig. 5 een bundeltje 
dezer talnsasoe-repen en op plaat verschillende daarmee gemaakte 
doozen uit Soela-Besi weer; Ktikenthal in zijn werk van 1896 gaf 
op plaat I fig. 4 en pi. Ill fig. 11 mooier afbeeldingen van een 
mand en een hoed uit Patani. 

Wat d e M i n a h a s a aangaat zoo kan zeker niet gezegd dat 
hier de Alfoeren bepaald uitmunten, maar wel dat ze nog heel wat 
hooger in begaafdheid staan dan Ternatanen of Amboneezen. Bo- 
vendien trekt hier een merkwaardig verschijnsel de aandacht : even- 
als de volksstammen van Midden-Celebes die men onder den naani 
Toradja's pleegt samen te vatteii, in menig ding dat zij maken, met 
name b.v. in him schilden, o])vattingen tooneii die onmiddellijk aan 
de Dajaks herinneren ; evenzoo sluiten zich de vroegere of latere 
kunstproducten der iMinahasa niet aan bij de ^lolukken, waarmee 
zij toch reeds in den tijd der Portugeezen in levendig verkeer stoiid 
z66 zelfs dat in die periode te lArnate cn Tidore met , .Celebes" be- 
paaldelijk het noordelijk schiereiland werd bedoeld en eerst later die 
naam overging op het heele land tot Makasser toe — iets wat ik 
elders nader hoop te bewijzen — ; maar zvel sluit zich de jMinahasa. 
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evengoed als AIidden-Cele])es, in kunstzin (niniiddellijk aan Idj de Da- 
jaks ; een aansluiting die zoo goed als zeker niet voortvloeit uit handels- 
betrekkingen met Borneo, maar integendeci nit overeenkomst van aaii- 
leg, Geheel in overeenstemming met de resultaten der taalstiidie, die 
zij het ook niet steeds (jp gelijkc grondcn. een >cherpc lijn heeft leeren 
trekken tusschen Celebes eener- en de Alolukken anderzijds. een lijn 
die de Westelijke groep van onzen Archipel van de Oostelijke gr(je]> 
scheidt, moet 66k in kunstzin de bevolking van ^lidden- en Xoord- 
Celebes tot de zone van Borneo, en niet tot de zone van ,.de Groote 
r)ost” gerekend worden; terwijl de IMakassaren en Boegineezen, 
praktische lieden en koene zeevaarders als zij waren en zijn. een 
eigen weg zijn gegaan van belangrijke inaterieele doch geringe ar- 
tistieke ontwikkeling. Het best konit die overeenkomst der Alina- 
hasa’ers met de Dajaks uit in een der mooiste dingen die zij er nog 
heden vervaardigen : de katoenen kain's patola, of kain Bentouni, 
naar de naam aangeeft fabrikaat uit het Bentenan’sche, met Ratahan 
als centrum. In dubbel opzicht zijn deze merkwaardig ; de naam 
patola is een der alleroudste in de Alolukken en omgeving voor 
zijden of katoenen veelkleurige kleedjes, herkomstig weleer uit Cam- 
liay in Voor-Indie. en in 1516 reeds uitdrukkelijk genoemd als in 
hooge eere te Banda en ,,de vele andere eilanden" ten Noordwesten 
daarvan gelegen, evenals de term ook nu nog door al de IMolukken 
liekend is met bijbeteekenis van een bizonder geschat weef gued dat 
bij boetebetaling,, afkoopsommen en dergelijke, met porseleinen bor- 
den, en gongs een groote rol blijft spelen ; maar, daarnevens is niet 
minder merkwaardig dat men dezen Voor-Indischen term in Mo- 
luksch Maleisch is gaan toepassen op een algemeen daar voorkomende 
veelkleurige groote slangensoort ( 12ython reticulatus ), als in de Hina- 
hasa op de kain’s van grof zwaar katoen met een in levendig rood 
gekleurden ondergrond waarop figuren in wit zijn uitgespaard, de 
kain’s patola, die bij kabesaran’s en dergelijke feestelijke optochten 
in de Minahasa niet (jntbreken mogen, of dienen om zetels van aan- 
zienlijken te bedekken (zie Graafland „De l\Iinaha^,sa”, Haarlem 
1898, I, p. 46, 135 en 352j ^). Terwijl nu de naam zeer duidelijk 

1) Wat Graafland op de drie aangehaalde plaat^cn beweert dat de kain’s zouden 
eenoemd zijn naar huii oGijkcmV met de .aeiioeinde slanoensourt, die in Mo- 
lukbch Maleisch „patola” wordt gem^emd, doch in de talen der Minahasa geheel 
andere namen draagt, is jiiist averechtsch De slang die ..panda” heet is integen- 
deel om de veelkleiirioc luiul geiiuund naar rle n eelkleiirige zi]den en katoenen 
panda’s die al m ± ISOO in gmoteii getale ah fabrikaat van Cambav (Voor- 
Indie) in de Mulukken werden ingcNncrd. zuoals onloocheiibaar vast staat door 
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wijst Op Molukschen invloed, zijn die witte figuren op den rooden 
ondergrond van typiscJien Dajak-siijl, totaal verschillend van de 
arabeskcn en bloot-geonietrische figuren waannee de Alfoeren van 
Halinahera hun foeja plegen te beschilderen, doch onmiddellijk aan- 
sluiteiid bij die eigenaardige ornamentiek der Dajaks waarin men. 
vooral sinds de hierna te behandelen voortrelfelijke studien van Hein 
over de Dajaksche kunst, gestiliseerde inenschcnlijven, menschcn- 
koppen en dergelijke mensch- en dier-symboliek terecht is gaan her- 
kenncn. De overeenkomst in volksaard heeft dus in de kain Bentenan 
der Minahasa dat Dajaksch-Toradja’sche type weteu staande te huu- 
den, ondanks den politieken imdoed door de ]\Iolukken op de Alina- 
hasa eetuven lang uitgeoefend, waardoor ook het Alenado’sch 
Alaleisch een onderdeel is geworden van het Alaleisch der Alolukken. 

lets anders wat men, weleer ten minste, in den heidenschen tijd. 
zeer f raai in de Alinahasa wist te vervaardigen warcn de 
ti-iK^ockars of fiinhockar's, grafgesteenten in den vorm van een op- 
staanden vierhoekigen pot of urn gedekt door een hoog oploopenden 
steenen deksel in dakvorm waarop men in de eerst zachte grondstof 
sierlijke ornamenten en mensch- of dier figuren wist te snijden, terwijl 
de zandsteen later verhardde. De inlicht ingen omtrent den hoogsten 
ouderdom dezer tiwoekar's, ook om de steensoort wel waroega’s 
geheeten, loopen echter uiteen ten opzichte van een belangrijk punt. 
Volgens Riedel die in Tijdschr. Bat. Gen. XI\b 1864. p. 379 — 380 
er het eerst de nadere aandacht op vestigde door bijvoeging van een 
plaat met een twaalftal afl'ieeldingen dezer grafzuilen, zou men ze 
het eerst zijn gaan maken ,.kort v66r de aankomst der Kastillianen”, 
dus stel in 1500 A.D. Alaar volgens een rapport van den resident 
van Alenadu nit 1890, in uittreksel teruggegeven in Xotulen Bat. 
Gen, 1890, p. 116 — 117, zouden de Spanjaarden ,,het maken en 

2 plaatsen in het ,.Livr{V’ van Duarte Barbosa van 1516; terwijl door alle 
latere i’ctulgenissen bewstigd wordt dat de — nicest zijdcn, en dus kostbare — 
jiatoolen, in het rijk \an Cainliax, \uural te Ahmadabad, geweven werden. Mr. 
Van Musscheubruek wil echter den Molukschen naani van den „Python reticu- 
latus, een (»\er rniiuer gelded heerschende bloedverwant ' van den Javaanschen 
(tela sawa (d.i. waterskina. niet sawah-slang), (die) in de nieeste streken, waar 
hij voorkonit oelar patola beet”, afleiden van Sanskrit tala = hoi, kuil ; wel 
evenzeer ten onrechte : zie zijn ,Jets over de inlandsche wijze van katoen- 
verven .. op Midden-Java , Leiden 18//, p. 60 Als bewijs voor het hnoge 
aanzien dat de kaihs Bentenan genieten, moge dieiien de beschrijving van 
no ()320 in de Kthnol. Verz. te Batavia in den Catalogus door Mr. Van 
der C.'hijs, 4en druk. Supplement, Batavia-’s-Hage 1894: ,.6320, Kaiu hcutnuDi. 
p»»esaka van de familie ^laiiopo, als zijnde afkomstig van den Sultan van Bolang- 
mongondo (onist reeks 1800)’h 
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bewerken van grafsteenen” hebbcn ,,ingevoerd*b tenvijl men na de 
invoering van het ( Pr^testantsche) Christenduni die aangenomen 
gewoonte weer ging nalaten, cn nii in doodkisteii begraaft. 

Er is echter veel te veel overeenkomst in opvatting tusschen de Mina- 
hasa’sche tiwoekar’s cn de Dajaksche in de lucht gebouwde dooden- 
huisjes (sandong’s) eenerzijds, cn de 66k Alfoersche cn in de lucht 
gebouwde dito’s op Halniahera anderzijds — van welke laatste men 
ecu afbeelding kan zicn bij Kiikenthal. plaat 18, no. 33 — , om niet 
de mededeeling van Riedel de vertrouwbaarste te achten^). Toch 
dragen de tiwoekar’s weer te zeer een eigen karakter om niet te 
pleiten voor een oorspronkelijke begaafdheid tot beeldhouwkunst in 
de Alinahasa die in het verdere heidensche Indonesie zich toch nooit 
in Steen, doch enkel in hout placht en pleegt te openbaren ; een 
begaafdheid die blijkens het verhaaitje bij Graafland ,,De Minahassa”, 
1898, I, p. 355 nog tegenwoordig niet geheel dood is. De afbeeldingen 
bij Riedel, loc. cit., geven echter alleen de eigenaardige en vrij sterk 
gevarieerde vormen van den deksel te zien, waarbij dat tweetal met 
naar terzijde uitstekende vogelkoppen onmiddellijk aan Borneo en 
Halmahera herinneren. maar waarvan het derde der bovenste rij 
zeker zeer oorspronkelijk is. Doch ook de voetstukken, de eigenlijke 
urn-zuilen zelve, plachten eigenaardig en rijk geornamenteerd te zijn, 
gelijk men zien kan op de afbeelding op het schutblad der eerste 
aflevering van Graafland’s ^Minahassa, 1898. Het Koninklijk Insti- 
tuut is bovendien in \ bezit van een mooie foto van een viertal 
liwoekar's op het oud- Alfoersche kerkhof te Alaoeinbi, waarin zoowel 
de afwisseling in profiel van de deksels en de even wonderlijke als 
belangwekkcnde ornamentiek dezer typisch-]\'Iinaha.sa'sche kunst goed 
tot hun recht komen. Men denke ook aan de fraaie ornamentjes die 
de Enganeezen op den nauwen ingang van hun kakario’s weten te 
snijden ; en aan de ithyphallische motieven die vooral sterk geliefd 
zijn Inj Papoeas, Soemljaneezcn en Niassers, blijk])aar als gevolg 

Dat echter Eiiropeesche, met name Oud-Hollaiidsche invloed zich liet 
voelen bij de latere vervaardieing van tiwoekar’s is zeker. Von Rosenberg 
bericht uit 18G4 in zijn ,,Der Malayische Archipel”, Leipzig 1878, p. 264 omtrent 
het met grafzuilen opgevulde kerkhof te Sawangan — beZ. O. van Menado en 
Maoembi — dat ,.Manche dieser Figuren tragen die eiiropaische Kk-idung dcs 
\ergangenen Jahrhunderts”, terwijl hij ook schrijft van veel figuren „mit un- 
naturlich grossen Geschlechtstheilen". Jammer genoeg werden nog nergens 
afbeeldingen gegeven van deze historisch zeker zeer interessante plastiek: en 
het is de vraag of niet Protestantsche godsdienstiJ\er sinds 1864 deed \er- 
dwijncn wat gered had moeten worden. Een nietszeggend plaatje gaf Riedel 
in Intern. Arch. f. Ethn. Vlll, 1895. plaat X, no. 5. 
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van een voorouder-dienst die vruchtbaarheid bet beiligst acbt^). 

Met een enkel woord zou ook gewezen kuiinen worden op bet 
vooral etbnologiscb merkwaardige der niegalitbiscbe graven zooals 
die sinds kort iiit bet Dj ember 'scbe bekend zijn gewordeii, maar die 
ook en zelfs in groote menigte bestaan op Soemba en verder naar 
bet Oosteii zoowel in Melanesie (Xieuwe Hebriden; als in Polynesie 
( Vriencbcbaps-eik, Gezelscbaps-eiL, en Tuamotu-eil.) teruggevonden 
worden, terwijl op de uiterste grens van Polynesie, bet Paascb-eiland, 
en in bet onder meer Indonesiscben invioed gebleven Mikronesie 
(Ponapi, een der Carolinen) evenzeer megalitbiscbe bomvwerken 
van zelfs bizonderen omvang overgebleven zijn-). 

Een andere kunstindtistrie. bet vlechtcn van kabilas, de welbekende 
rei^doozen die bestaan nit twee langwerpige bakken met afgeronde 
boeken, die voor een groot deel over elkaar beenscbuiven, is door 
de beele Molukken en omgeving verbreid, met inbegrip van Xoord- 
Celebes aan den eenen en de Kei-eilanden aan den anderen kant. 
\^an deze reisdoozen, op Java geliefd en daar kepek’s gebeeten. 
aansluitend bij de Balineescbe kompek’s en de Bengkoelen’scbe 
keinpek’s, scbijnen wel de niooiste op G o r o n t a 1 o en H a 1 m a - 
bera vervaardigd te worden. De ietwat plompe vorm van deze 
manden met overbuivend deksel, meest gevlocbten nit pandan- of 
silar- (d.i. gebang-) blad. wordt gewoonlijk en dan zeer gelukkig 
gebroken door overdwarscbe banden van gespleten rot an, die tegelijk 
meer stevigheid cn meer relief geven aan bet gebeel. En zijn dan, 
zooals vaak bet geval is. deze rotanbanden met mengkoedoe-sap in 
een mooi mat-])ruinrood gekleurd, dat dragon ziilke kabila’s een 
eigenaardig karakter van stevige taaibeid, gepaard aan wat men bet 
beste ..riistieke bevalligbeid” zou kunnen noemen. Hoogstwaar- 

Zie voor Toradja-schildeii het straks te noemen werk van Hein, p. 61. 63 en 
75, en verg. er p. 82 een uit Xias; voor cen tiwoekar uit de Minahasa zie 
Intern. Arch. f. Ethn. VIII, 1895, plaat X, no. 5 en verg onislag van X". 
Graaf land’s pas verschenen le afl. van „De Minahassa” : voor Engano Modi- 
gliani’s werk van 1894, p. 118 — 119; voor de Papoeas het straks te noemen 
werk van Mantegazza, pi. 5; voor Soemba Tijdschr. Aardr. Gen. 2, XI, 1894. 
p. 333, plaat XII, nos. 16 en 17; vo(^r Xias het andere werk van M<xligliani 
van 1890, p. 206 en 702. 

-) \'oor Soemba’sche megalithischc graven zie Intern. Arch. f. Ethn VTI, 
1894, plaat XX en pi. X\^I no. 12 evenals Tijdschr. Aardr. Gen. 1894. p. 333 
plaat 7 en 8 en verg tekst p. 570 — 573, alsmede p. 777 over dergelijke in 
Tongahatn: \oor idem in Melane^ie titelplaat bij Gxlriiigton, The Melanesians, 
Oxford 1891 ; voor Mikronesie afb. bij Ratzel. XT^lkerkunde 2en druk I, 1894, 
p 149 en verg. tekst p 148 \'oor I) j ember zie Steinmetz in Tijdschr, Bat. Gen. 
XL. 1897, p. 1 — 60 met 5 platen, \ooral pi. 5. 

DI. 89. 
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schijnlijk slaat het bericht bij De Jonge, Opkomst etc. Ill, p. 163 
dat men in 1600 op Ceram o.a. uitvoerde ,,strookibtjes die seer proper 
geniaeckt ^ijn”, op kabila's ; en zoo ja, dan hebben we hier een aardig' 
bewijs van het taaie leven dezer ]\Ioluksche Industrie. In ouderwet- 
sche huishoudens van een dertig jaar geledeii. tocn de flollaiid.sche 
zeilvaart nog vrij wel blueide, ontbrakeii deze kepek’s nooit, aange- 
])racht door een of ander familielid die zeeman was. Alij ten min.ste 
staan ze reeds sinds niijn jeugd voor den geest. Af]>eeldingen vu(jr 
het publiek zijn schaarsch ; een drietal goede typen van de Kei- 
ei Ian den — waar ze klr worden geiioemd — M zijn even wel te 
vinden in den meer genoeinden Ethnogr. Atlas van de Ziiidwester- 
eii Zuidooster-eilanden, door C. AI. Pleyte A\ zn.. Leiden 1893, plaat 
IX, nos. 12, 16 en 19, de twee laatste van nipahblad met baniljoe. 
en no. 12, met zijn karakteristiek hand vat, geheel van gespleten rotan 
horizontaal langs dunne rotan-reepen heen vastgenaaid. 

( )ver een andere nijverheid van speciaal Am])oiischen aard is het 
Itest te zwijgen. De wansmaak waardoor men erop Ambon toe kwam 
^cheepjes, mandjes, sigarenkokers enz. lorrig van kruidnagelen in 
mekaar te zetten, zou zeker niet tot die uiting zijn gekomen als niet 
een deel van het blanke en l:)riiine Indische ])ubliek zich vergaaj)te 
aan geesteloosheden. 

Wel administratief , maar niet feitelijk, niet diis ook in kunstgevoel 
sluiten zich bij de residenlie Amboina de Zuidooster- en 
Zuidwester-eilanden aan ; die integendeel den overgang 
vormen tusschen Pa[)oea’sche en Timoreesche eigenaardigheden 
Terecht schrijft de resident van Amboina in 1892. de welbekende 
en deskundige Baron Wan Plochxdl in het rapport over zijn gewest 
afgedrukt in Kol. \Arsl. van 1892, Bijiage C, p. 2, .,Slechts op de 
Zuidwester-eilanden, en vooral op Tanimbar, Babber, maar wel het 
meest op Loeang en Kisser, wordt (de weefkunst) nog beoefend 
en worden aldaar sarongs van zeer mooie ]>atronen geweven. Det 
garen wordt op die eilanden uit aangeplante kapas getwijnd, terwijl 
de gebezigde kleurstoften zeer duurzaam blijken te zijn”. De eerste 
die op deze weefkunst der Zuidwester-eilanden nader dc aandacht 
eestigde was Riedel, die in zijn meergenoemd boek van 1886 op ])laat 
XXX, no. 3 een afbeelding gaf in kleuren van een Tanimbar’schen 
kaioeneii schaamgordel, geenszins onfraai, en op plaat XXXII, no. 1 

P Kvemvel betcekeiit „kir” op de nabij^eleucn roc -eilanden wccr de nationale 
vrouweiisarong ’.an pandan-bladen gevlochten, zie Van Hoevell in Tijdschr 
Bat. Gen XXXIII, 1890, p. 78. 



BEELDENDE KUXST IX XEDERLAXDSCH-IXDIE. 


387 


een chroniolithografie van een hoofdhand dien de Tanimbar’sche 
voorvechters inogen dragen, met een moui rood en een sinaakvol 
donkerbruin die duidelijk op verwantschap wijzen met het kunstgevoel 
van de Timor-groep ; maar nog veel duidelijker spreekt die verwant- 
.schap in de gekleurde afbeeldingen op piaat XXXIX, nos. 5 en 6 
liij Riedel, van omslagdoeken die de vroinvelijke mestiezen op 
Kisser (Kisar) weven cn welke op Idmur blijkens Riedel p. 401 
en \^an Hoevell in Tijdschr. Bat. Gen. XXXII I, 1890, p. 217 zeer 
geliefd zijn. Geen wonder! 

Aleii hoeft maar beide afbeeldingen, vooral no. 6 met zijn fraaie, 
aan Solosche batiksels (kain sugan ) herinnerende, bruin te zien om 
aan een vermenging hier te denken van Timoreeschen aanleg en 
Javaanschen invloed. En inerkwaardig is het nn zeker uok dat vlak 
bij dat Kisser, iets oosterlijker. op het eiland Leti. sielcbccldjcs 
worden gesneden van afgestorveneti, in hont, waarover \^an Hoevell 
loc. cit. p. 206 vermeldt dat die ..bepaald sonis aan de beelden der 
Olid Javaansche kunst ( doen) denken", evenals \^an Hoevell wegens 
,,de ficus als heilige bo(.)ni en de scherpe afscheiding van standen, 
die men op al deze (Zuid wester- en Zuidooster-) eilanden aantreft 
(op de westersche eilanden ook weder het sterkstj" zeer bej^aaidelijk 
aan oud- javaanschen invloed gelooft. Hoe juist de opmerking van 
\ an Hoevell loc. cit. is : ,,Op de Tanimbar- en Timorlaoet-eilanden 
zijn deze beeldjes . . . zeer ruw gesneden, doch hoe westelijker men 
komt hoe meer kunstzin er in op te inerken valt. Tr on wens hoe 
westelijker hoe zuiverder de godsdienst van Oepoelera (den heere 
Zon) in al hare vormen l)ewaard is", in den dienst van welken 
Zonnegod deze beeldjes van afgesturvenen worden gesneden — hier- 
van kan men zich gelukkig weer met eigen oogen overtuigen door 
bij Riedel op piaat XXX I \ de zielebeeldjes van het eiland Babar, 
dat de rij der Zuidouster-eilanden naar het \\ esten toe shut, te ver- 
gelijken met de zielelieeldjes op piaat XXX\GI van het eiland Leti, 
dat een der westelijkste is van de Zuidwester-eilanden. TerwijI de 
Itabar’sche maar al te veel dat onnoozel-onhandige hebhen wat aan 
het kneden van koekedeeg doet denken, zit er in al de Leti’sche 
allereerst meer vastheid die doet voelen dat we hier met hard mater iaal 
te doen hebhen, maar bovendien hebben enkele, met name no. 3 en 
vooral het zeer merkwaardige beeldie no. 2 (van ter zij en van voren 
teruggegeven) een vrijheid van opvatting, een ,,Schwung", ecu work- 
zame ornamentiek bovendien, die de verklaring van \’an Hoevell 
huogst aannemelijk inaakt omtrent oud- Javaanschen invloed op deze 
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eilanden, die naar het Oosten toe al zwakker wtjrdt ; lets, waarmede 
het aantreilen van Oost-Aziatische keteltroinnicn op Roti, op Leti, 
op Loeang, en op Koer (het westelijkste der Kei-eilanden ) wonder- 
wel in overeenstemming is, daar deze als achterlaatsels van de Hiiidoe- 
favaansche scheepvaart kunnen ])eschouw(l worden. waarvoor in deze 
streek het sandelhout van Timor het hoofddoel was. Het is jammer 
dat in de anders zoo voortreffelijke uitgaaf van het Xed. Aardrijks- 
kundig Genootschap, ,,Ethnographische Atlas van de Zuidwester- en 
Zuidooster-eilandeii . . . te zamengesteld door C. Rle\te AW-m”, 
Leiden 1893, noch de saroeng van Leti op plaat IL no. 12, noch <le 
kain van Sera op plaat IV, no. 21 in kleuren zijn weergegeven, een 
gemis dat de zeer goede uitvoering der lichtdriikken niet kan doen 
vergeten ; terwijl er aan de zielebeeldjes van Leti veel te weinig aan- 
dacht is gewijd door ons niet meer te geven dan de miniatuiir- 
reproducties op plaat II, nos. 22 — 34, naar het schijnt ook genomeii 
naar minderwaardige exemplaren dan hij Riedel, Een ander merk- 
waardig product van kunstnijverheid uit Kisser kunnen we dank 
zij Riedel op prijs stellen, de gouden en zilveren schotels, bakken, 
en borstplaten toch, die daar door de goudsmcdcn vervaardigd worden, 
zie plaat XL in Riedel's genoemd werk van 1886, arbeid van de 
Kreolen (Europeesche mestiezen) op Kisser, die door him sierlijk- 
heid zeker niet het oordeel van \ an Hoevell over deze goudsmeden 
— ,,en ook deze leveren slechts grof werk”, zie Tijdschr. Bat. Gen. 
XXXIII, 1890, p. 228 — bevestigen. Doch of de op Loeang veel 
vervaardigde gouden en zilveren oorhangers (lorlora) mooier of 
minder mooi zijn dan die welke men op Kisser ook veel maakt, is 
bij gebrek aan a f heel d ingen niet te beslissen ; zeer belangrijk is echter 
dat uit het bericht van Xaii Llocwell over deze Loeang'sche goud- 
smidskunst, loc. cit. p. 197 — 198, blijkt hoe op dit eiland niet ieder 
die maar wil dat vak mag uitoefenen, d(;ch het voorbehouden blijft 
aan leden van een soort van gilde, waarin \An Hoevell waarschijnlijk 
terecht een nieuw bewijs vindt van een kastenstelsel, en daarmee 
van oLid-Javaanschen invloed. Dat deze op Loeang en Kisser gesmeede 
lorlora ,,alle volgens hetzelfde stereotype model . . . bij bruidschat en 
lioeten op alle Zuidwester-eilanden zulk eene groote rol spelen”, wordt 
door Van Hoevell nog meegedeeld in zijn reeds genoemd overzicht 
over de residentie Amboina, afgedrukt in KoL \Trslag 1892, Bijlage 
C, p, 2. De weefkunst schijnt op Loeang weer evenals op Kisser 
vooral in handen te zijn van de Christen-inlauflers ; zeker een eigen- 
aardig feit ; en waarvan het wel eens wenschelijk was dat verklaring 
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gegevcn wienl. ^Nlaar terwijl de Kisser \che kain’s en slendang’s 
rsnikir’s) vooral naar Timor wordcn uitgevoerd, blijven de kain 
Loeang Inniien de eigen Tanimbar- en Leti-eilanden gezocht (zie 
\'an Hoe veil in zijn boven vermeld opstek p. 197 en 217). 

^let waardeering is al gesproken over den „Ethnographischen 
Atlas van de Zuidwester- en Zuidooster-eilanden”, in 1893 te Leiden 
verschenen : een heele serie van uitmuntende lichtdrukken. L^it den 
aard der zaak zijn hierin de eilanden der eerste groep maar in het 
voorbijgaan, en van de tweede v66r alles d e K e i-e i 1 a n d e n vcr- 
tegemvoordigd ; immers de tweejarige onderzoekingstocht door het 
Xed. Aardr. Genootschap op touw gezet. had de Kei-eilandcn tut 
hoofddoek X^aast drie platen van het Zuidwester-complex. en drie 
over de Tanimbar- en Timorlaoet-groep, vinden we dan ook niet 
minder dan veertien achtereenvolgende met allerlei soort huisraad, 
vlechtwerk, kleedij enz. van fie Kei-eilaiulen (pi. \G— XIX) ^). \An 
het mooie zdcchtz^^crk in deze streken is hierboven. bij de kabila’s. 
al even gerept ; en op dezelfde plaat IX waar drie dezer inanden 
staan afgebeeld (nos. 12, 16 en 19), zie men dan eens de van 
lontarblad gevlochten deksels no. 3 en no. 4. of het opengewerkte 
rotan-mandje no. 11, of het nog veel schitterender a-jonr gevlochten 
rotanmaiid je no. 6 op plaat X, dan zal men toegeven hoe deze heiden- 
sche inlanders het dank]')are blad van de in deze bnurten alomtegen- 
woordige en tot alles dienende lontarpalm, en het lenige rotanriet 
weten te verwerken tot dingen van nuttigheid die schoon is en van 
schooiiheid die volop nuttig blijft. Te weinig, veel te weinig krijgen 
we echter te zien van den op deze Kei-eilanden zoo belangrijken 
waarover \^TIlace al in 1869. naar de vertaling van 
prof. XAth, fleze vermakelijke mededeeling neerschreef : ..IMoeilijk 
is het te gissen wat deze afgelegen wilden (sic!) tot zoo groote vol- 
komenheid heeft gebracht in eene kiinst die zeker niet tot de gemak- 
kelijkste behoort". (,,Insiilinde", Amsterdam 1871, II, p. 201)^). 
en waar van ook Pleyte getuigt dat het, vooral op Groot-Kei, ,,dc 


*) Door cell liinclcrlijko font staat cr boven plaat \'I „Tanimbcr- en Timor- 
laut-Kilanden'* . Ices ..Kei-Kilanden”. Eon andcrc liinderli.ike font is dat in de 
..X'crklarinu dor Platon", \ooraan in den Atlas, bij de verwijzing naar bet 
Tijdschr van hot Aardr. Gen. overal „X" staat waar IX nioet gelezen worden, 
en ..XT’ waar het X moet ziin. 

“) Wallace’s eigen w<“>orden zijn: „and from S(^tne unknown causes these 
remote savages have come to excel in what seems a very difficult art”. („The 
Mala} Archipelago". Eonden 18b9. II, p. 183 — 184). In Januari 1857 was hij op 
de Kei-eilanden geweest (,Gruot-Kei). 
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voornaamste tak van industrie is" riijdschr. Xed. Aardr. Gen. 2, 
X, 1893. p. 581, of overdruk p, 297). iiiaar waarvan enkel plaat 
XX\"III twee voorstevens van prauwen vo(.)rstelt, waarvan een der 
beide zeker bijster smaakvol gesneden ; we hadden voor wat nieer 
voorbeelden van ziilk snijwerk graa^^ wat dorre ethnografica op <lc 
andere platen present gedaan: evenals de fraaie met snijktinst ver- 
sierde groote woning van den orangkaja te Har TGroot-Kei), welke 
Xan Hoevell als zoodanig roemt (Tijdbchr. Bat. Gen. XXXIIL 18^0. 
p. 156), niet van een giinstig punt opgenomen en dus niet voldoende 
begrepen blijkt op plaat XX\2 Doch gelukkig een merkwaardige 
industrie van de Kei-eilanden komt weer wel tot haar recht in deze 
lichtdrukkcn. al zou een man met meer artistieken sniaak en wien 
het minder bij voorkeur om het catalogiseeren van feitcn te doen 
was, deze merkwaardighedcn meer bijeen hebbcn gegeven cii daar- 
door krachtiger hebben doen spreken. De pottchakkcrshunst is be- 
doeld die op de verschillende eilanden der groep. naar het schijnt, 
met gelijke vaardigheid beoefend wordt, doch zich natuurlijkerwijs 
het meest concentreert in de grootere plaatsen, als Taiandoe op het 
ciland van dien naam. en Eli en Elat op Groot-Xei, bevolkt deze 
beide laatste door Randaneezen die in zt 1622 aan het door Coen 
geteisterde Ijanda {)ntsnai)ten. Van Hoevell was degeen die het eerst 
oog heeft gehad voor de belangrijke verdiensten van dit Kei’sche 
pottebakkerswerk : noch Wallace in 1857, noch Von Rosenberg in 
1865 (in zijn ,,Reis naar de Zuidoostereilanden", \s-Gravenhage 
1867), noch Riedel in zijn boek van 1886, p. 226, hadrlen er van 
gere])t ^ ). Doch in het Tijdschr. Bat. Gen. XXX II I. 1890, p. 137 — 138 
beschreef Van Hoevell eerst hoe te Eli en Elat ])Otten en kommen 
geheel zonder p(jttebakkerswiel werden vervaardigd, enkel door ze 
met de linkerhand rond te draaien en met de rechter van buiten te 
kloppen, en gaat dan voort: ..'t Is verwonderlijk te zien. hoe zij o ]7 
deze wijze allerlei soort vaatwerk vervaardigen. Later worden, voor 
de leem geheel droog is, allerlei figuren, arabesken, bladcren etc. oj) 
de pottcn geteekend, welke figuren zcer symmetrisch zijn en ook 
all een uit de hand met een stukje bam hoc er in worden gegrift of 

0 Toch had reeds C bosscher in zijn kort inaar zakelijk rappnrt over de 
Kei-eilanden in Tijdschr bat. Gen ]\\ 1855 op p 81 geschrevcn .,Dc potten- 
hakkenj wordt mede in iedere neeonj iiiti^enefend, doch \ooral hebben de 
bewoners van Elie en Hahr zich in die kunst ceiicn zekeren naam verworven', 
terwijl hij op p. 28 29 al fiad inceeedceld hoc dc vrouwen o.a. potten plachten 

te maken tijdens dat dc inannen op reis waren, en hoe deze potten naar de 
Aroe-eilanden ten verkoop werden gebracht 
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cn relief worclcn aangebracht. Jammer, dat zij later deze figuren op 
nnve wijze beschilderen met een soort ])ruinroode oker, . . . waardoor 
de zoo kuiEstig geteekende figuren reel van hare zuivere omtrekken 
cn Hjnen verliezen. Warden de potten na de bewerking langer ge- 
brand. en verstonden de vrouwen de kiinst er glazuursel op te 
brengen, zij zouden zelfs voor Europeesch gebruik kunnen dienen" : 
tcrwijl hij van Taiandoe p. 151 nog twee belangrijke bizonderheden 
vermeldt, behalve dat 66k daar het vormen geheel uit de hand ge- 
schiedt, en wel dit dat men hier iiiderdaad een soort glazuur oplegt 
door v66r het bakkcn de poten met zeewater te overgieten en het 
z<»ut (laarvan als dekking der porien dan te laten inbranden, cn ook 
nog: ,,Eene eigenaardigheid is, dat iedere vrouw haar eigen fabrieks- 
nierk^) heeft. als een klaverl)Iad. ster of eenig ander figuiir, zoodat 
verwi^seling niet mogelijk i>”. Hoc mooi de voorwerpen nu zijn die 
op deze aartsvaderlijke manier in wezen koinen, kunnen we voor- 
treffelijk zien in den genoeniden Ethnographischen Atlas waarbij 
Pleyte den tekst schreef. Op plaat \ I allereerst no. 1, een kookpot. 
cn nr>. 9, een waterkruik, met op plaat AHI no. 3. een trekpot, en 
no. 4, een waterkom, die reeds bewijzen hoe voltooid de techniek is 
ondanks zulke cenvoudige hulpmiddelen : dan op plaat weer no. 6. 
ecu koelkruik, en no. 8, een schenkkan, rijker van vorm, bij no. 8 
zelfs klassiek van vorm. en beschilderd heide in den trant als ^^an 
Hoe veil beschreef, al kan de afwezigheid van polychromie bij deze 
afbeelding niet doen oordeelen of de opmerking omtrent het bederven 
van vormen door kleuren, gegrond is. ^laar dan, als hooger uiting 
van kunst nog, op plaat A H no. 5 en op plaat AH no. 7, beide koel- 
kruiken, met reliefversieringen. de een in geometrisch ornament, de 
ander in bladerranken, welke moeilijk anders als zeldzaam schoon 
kunnen geroemd wordcni : vooral no. 7 op plaat A^I is door en door 
aristokratisch. Alaar krachtiger nog. karaktervoller, verrassender 
haast, (^p plaat AH de nos. 4 en 5, beide rijstpotten, met rythmiseh 
relief van uitgestoketi tandwerk, tot de hoogste volkoinenheid ge- 
bracht in no. 5. En dan als nieesterstuk van ])lastiek in leem, of> 
])laat A H no. 1. een waterkruik, /oo edel van artistieke v(^lkoinen- 
heid, klassiek van lijn, ge^icrd met rustige harmonic van wisselend 
ornament ingekorven in het weeke inateriaal, dat zulk kunstwerk 
zich kan incten met het beste wat de ceramiek in welk land ook heeft 
voortgebracht. .Ms van dit ]>rachtstuk nu eens een afbeelding ware 
gegeven o]) voile grootte ! Als nu eens een plaat alleen hieraan gewijd 

Do(.»r cen clrukfoiit sUiat cr .,fabrick:>wcrk*’. 
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ware! Want zoowel de verzamelaar. de heer Planten, als de be- 
schrijver. de heer Pleyte, heeft gevoeld hoe zij hier iets zeldzaanis in 
handen hadden gekregcn : en jatnmer genoeg zou uit de woordeii 
van den laatste volgen dat werk van deze voortreffelijkheid toch tot 
het verleden hoort : iminers hij schrijft fTijd>chr. Aardr. Gen. 2, 
X, 1893, p. 7, of overdriik p. 191) : .,VoIgens mededeeling van den 
heer Planten was dit vourwerp pusaka, een erfstuk, dat reeds uit 
lang vervlogcn tijden dagteekent. Heden ten dage zoekt men op 
de Kei-eilanden te vergeefs naar lieden, die dergelijk fraai vaatwerk 
weten te niaken”. De oorsprong van deze kunst op deze eilanden 
wordt er des te raadselachtiger door, Wat droininel, had Wallace 
kunnen uitroepen als de Kei’sche cerainiek zijn aandacht getrokken 
had, hoe hebben zulke ..afgelegen wildcn’' nu zooveel weet gekregen 
van een kunst die in heel Tndoncsie alleeii beoefend wordt oni der 
niittigheid wil, doch nerg^ens dat karakter van schoonheid verkreeg 
als hier, op deze verre Kei-eilanden ? Kan de cerainiek zijn over- 
gebracht door Bandaneezen, bijna drie eemven geleden, en daardoor 
verklaard worden hoe Banda-Eli en Banda-Elat op Groot-Kei nog 
tegenwoordig plaatsen zijn waar deze kiinstnijverheid zeer geliikkig 
wordt beoefend? Is het niet inerkwaardig wat \"an Hoevell juist 
over de lieden van Eli en Elat getuigt : ,,Dubbel jammer is het, dat 
de bewoners niet vlij tiger zijn, daar zij in kunstzin en kunstvaardig- 
heid boven de andere Kei-bewoners uitiniinten’X (Tijdschr. Bat. 
Gen. XXXIII, 1890, p. 157). Zou dan niet alleen de Banda-taal 
zich in deze beide negorijen gered hebben, inaar ook een oud-Ban- 
dasch kunstbedrijf er zich hebben overgeplant, dat zich daarna over 
de Kei-eilanden verbreidde? \"an belangrijke pottebakkerskunst 
weleer op de Banda-eilanden, met name Rosengain, wordt door 
\^alentijn uitdrukkelijk getuigd : in zijn ..Beschrijvinge van Banda” 
vermeldt hij (dl. Ill, 1726, 2e Stuk, fob 35): ,,Die van Rosingein 
vaaren meest op Key, en Goram. om sagoe, en plagten allerlei aarde 
potten voor Ceram, Gorani, Key, Aroe. Banda en Amboina, enz. alzoo 
zij schoone aarde hier toe, en t(jt tichelsteenen, hebben, te bakken”. 
Waaro]) slaat nu deze verleden tijd, dit „plagten”? In ’t verband der 
voorgaande en navolgende zinnen ])ij \Xlentijn, cn in aanrnerking 
neinend dat hij ])ersoonlijk op Banda als ])redikant stood van 10 Aug. 
1687 — 1/ 2Iei 1688, dus toeii zijn ineeste gegevens kan verkregen 
hebben, zou ik dtirven zeggen : in 1610, dat immers kort daarvoor 
en kort daarna precies genoemd wonlt. Dat is dus: voor de schrik- 
daden van Coen. En nu vermeldt dezelfde Valentijn in datzelfde 



13EELDENDE KUXST IX XEDERLAXDSCH-IXDIE. 393 

hoofdsuik, iet> verder. op fol. 38. van het eiland .,Cau\ver’\ dat is 
Koer, het westelijkste der Kei-eilanden : ,.Zij l)akken hier veel potten, 
die zij. neven^ haare Atap in Banda te koop brengcn”. Ik meen diis. 
zonder eenig geweld te plej^'en aan de teksten, te mogen beweren 
dat in \"alentijn’s tijd Rosengain nog l^ekend was als een centrum 
van pottenl^akkerij in vroeger tijd, dat echter in ±: 1688 die kunst 
er uitgestorven was, niaar dat de Banda-groep toen van die artikelen 
vuorzien werd nit Koer waarheen gevluchte Rozengain’ners haar 
Iiadden overge])racht. En nu is het zeker weer 0 ])merkenswaard dat 
\An Rosenberg, die e venal s \^alentijn zwijgt over pottebakkerskunst 
op Taiandoe of Grout- en Klein-Kei, jiiist van Koer vertelt : ,,Het 
vervaardigen van g route aarden potten van bij zonder goede kwaliteit 
en zeer gewild Ijij de enkele Goranische handelaars, die op hunne 
togten naar Kei en Aroe het eiland jaarlijks bezoeken, geeft insgelijks 
aan A^ele handen werk". (,,Reis naar de Ziiidoostereilanden, gedaaii 
in 1865”, 's-Gravenhage 1867, ]>. 86), en van het noordnoordwestelijk 
gelegen Tijoor, al tot de Watoebella-eilanden hooreud : ..Behalve kalk 
];evat het eiland ook roode leein en Idaauwe klei, welke laatste tot 
iiet vervaardigen van potten gebezigd wordt” (ib., p. 89), waarbij 
Robide van der Aa in een noot herinnert aan het getuigenis van 
\ aientijn reeds over Koer. Ja, geen eene schakel zou in de rede- 
neering ontbreken als men geheel vertrouwen mocht op de mede- 
deeling van Yon Rosenberg over de bevolking van Koer, op. cit. 
p. 85 : olgens overlevering stamt zij af van eenige Bandaneesche 

hiiisgezinnen, die tijdens de verspreiding der oorspronkelijke bevol- 
king van Banda op Koor eene schuilplaats zochten en vonden”. en 
waarop dan een afbeelding voIgt van een CcMnpagnie’s steen met het 
bekende V(JC dien de lieden van Banda meenamen en die nu nog 
(‘p Koer ingemetseld staat. hloewel niet letterlijk bevestigd. wordt 
deze inededeeling toch in gewijzigden zin versterkt door van Hoevell 
die de Koer-groep ,,eigenlijk slechts, wat de staatkiindige indeeling 
]>etreft, tot de Kei-eilanden” rekent, en van de taal aldaar : .,Hun 
taal komt meer overeen met de dialecten, die te Tioer en Guram 
gesproken worden, hoewel de bewoners zelve beweren van Timor 
afkomstig te zijn”. (Tijdschr. Bat Gen. XXXIII, 1800, p. 155). 
Met hooge waarschijnlijkheid mag dus aangenomen worden dat de 
]>ottebakkerskiinst op de Kei-eilanden wel herkomstig zal zijn van 
Rosengain. na eerst op Koer in Walentijn’s tijd een riistpunt te hebben 
gevonden ; toch blijtt de mogelijkheid niet geheel uitgesloten dat deze 
nijverheid in plaats van uit Banda, iiit Xieuw-Guinea naar Kei is 
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i^ekonien : want even vercler nog in zijn Jeschrijviiii^'e van llanda 
fol. 58 vertelt A'alentijn van een diep inli^qj^^end gedeelte van .,’t land 
van Onin”, dat is dus ^’an ’t binneiiland der Maccluer-gnlf. in den 
jare 1G63 ,,dat claar niet anders. dan groote niartavaanen, en ge'^chil- 
derde poiten met beeltenisscn, van daan qnamen". Doch tot tijd en 
wijle dat beslist vastgesteld zal kimnen worden vanwaar zij precie^ 
herkomstig is, mag gec<-)nstateerd dat de Kei-eilanden in bun cera- 
miek een der verkwikkendste verschijnselen vertoonen van krachtig 
en levend Indonesisch kunstvennogen. Des te verwonderlijker blijft 
bet dat een iMuseuni als dat van bet Bataviaascb Genootscbap v^an 
Kimsten cn \Vetenscba]>pen, zoo dicht bij de bron. zoo schrikkelijk 
arm tocb Ijleef aan Ijelaiigrijke producten van deze pottebakker^- 
nijverbeid die bier meer dan elders ktinst tev^ns is. Wat vindt men van 
de Kei-eilanden in den Catalogus der Ethnol. \'erz., 4en druk. 1885." 
Een waterpot met deksel. cn een waterkruik. Wat als nieinve aan- 
Avinsten hinnen negen jaar tijds in bet Supplement op dien 4en druk, 
van 1894? Twee kopjes en zes borden, alle toev^allig aangetroften in 
1885 bij bet onderzoeken van een doorlengrot op Klein-Kei, benevens 
een platte schotek alweer toe vail ig gevonden in een naar bet sebijnt 
overoud graf op Koer. Doch A^an een onderzoek naar de levende 
kunst, en een intelligent A^erzamelen barer beste producten. geen 
spoor. Dit zij dus alsnog aan dit Genootscbap, krachtens Itiid van 
den eigen titel, in betere behartiging aanbevolen ! 

Behooren de ZuidAvester- en Zuidooster-eilanden tot een eigen- 
aardig gebied dat politick meest afhankelijk is geweest van de Mo- 
liikken, zoodat dan ook de Axete tusschen Ternatanen en Tidoreezen. 
vastgelegd in Pata>iAva- en Pataliina-verbonden, zelfs op de Kei- eu 
Aroe-eilanden is overgejdant ; een gebied dat geografiscb zich bet 
naaste aansluit bij bet groote land der Pa[)oeas, en tocb terrein is 
gebleven van slitikharigen, rlie allcen in bun prauAvenbouw verAvant- 
sebap toonen met de lieden van Nieuw-Guinea ; een gebied dat ar- 
tistiek daarentegen meest verwantsebap toont met de Dmor-groe]), 
en, vooral in zijn Avesterbelft, invlocfl bee ft ondergaan van otid- 
Java; een gebied dat dcsondanks zicbzelf is gebleven, en meer dan 
eene karaktervollc bizoiulerbcid vertoont ; wan Iiet groote land der 
Papoeas zelf, voor zotnxn* bet tot ons gezag bof)rt. zou men van le 
voren verAvaehten dat bier in nog sterkcr mate een eigen geest zich 
kond deed, zooaaxI door de kraebt van bet rasversebil als door de 
isoleering van deze kroesharigen gp een gruot eiland. Tocb Avordt 
deze verAvachting omtrent bet X e d e r 1 a n d s c b e gedeelte 
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van X i e u w-G u i n e a tot een lichte teleurstelling, zoodra als 
men de hewoner^ in hun kunstvaardigheid gaat vergelijken met him 
oustelijke ]}roeders op het vasteland en de eilanden van Duitsch- 
X'ieuw-Guinea. Tegenwoordig kan dit uitstekend ])eoor(leekk daar 
zoowel voor ons gedeelte als voor het Duitsche gebied voortref felijke 
teksten met even voortref felijke afbeeldingen kunnen geraadpleegd 
worden. 

Daar hebl^en we allereerst, en met eere mag het opnieuw vermeld, 
het werk van Salomon iMiiller in de groote uitgave zijner Reizen 
door Temminck, Leiden 1839 — 1844, deel Land- en \^olkenkunde, 
waar op jdaat 9 — 11 polychrome afbeeldingen werden gegeven van 
eenvoudige voorwerpen van Nieuw-Guinea's Zuidwestkust, meeren- 
deels nit de kam])ong Oeta op omtrent 136“ O.L. : dan, van veel 
minder gehalte wat de platen betreft, het door het Kon. Instituut 
uitgegevene ,,Xieuw-Giiinea, ethnographisch en natuurknndig on- 
derzocht en beschreven in 1858 door een X^ed. Ind. Commissie” 
^ Bijdr. Kon. Inst. 2. V, 1862), ook wel in de wandeling ,.Het Etna- 
ra]>port'’ geheeten, waar van de 26 platen de laatste 7 een denkbeeld 
trachten te geven van de kunstvaardigheid der Papoeas voorname- 
lijk iiit Dorei en de Hnmboldtbaai, en si edits een van die der Zuid- 
westkust. Trouwens, ook in den vervolge zou de Xoordkust steeds 
meerder de ojnnerkzaamheid trekken. Een krachtig kunstbesef 
spreekt reeds uit den nu volgenden arbeid door een van de vele 
onderzoeklustige Italianen aan wie wij voor de kennis van onzen 
eigen Archipel zooveel te danken hebben tot op den jongsten tijd ; 
het is het werk van Paolo iMantegazza .,Studii antropologici ed 
etnografici sulla X^uova Guinea’’, eerst verschenen in het tijdschrift 
,,Archivio per rAntrojx)logia e la Etnulogia’b daarna ook afzonder- 
lijk te Florence in 1877 ; naast een craniologisch gedeelte waar van 
deskundigen de waarde mogen ])eoordeelen, gaf hij in 11 platen met 
houtsneden (nos. 5 — 6 en 8 — 16) een duidelijk beeld van de meesi 
merkwaardige dingen die vooral in de buurt van Dorei, op lappen, 
en aan de FTuml)oldt-baai, door de Papoeas gemaakt worden aan 
karwar’s ( v(H)rou<ler-])eeldjes), aan hoofdsteunsels (,,a]')poggiac.i])o’b 
door de Duitschers ..Xackenschemel” en later beter ,,Kopfl)anke” 
ge<loopt, door ons ook wel ..hoofdblokken” geheeten), aati door snij- 
werk versierde lepels, aan pagaaien, aan bamboekokers tot het sirih- 
gebruik l)estem(l. aan houten drijvers l)ij het visschen gebruikt, aan 
]x»cgversieringen van prauwen, aan eigenaardige dierverbeeldingeu 
die bij al dit houtsnijwerk geliefd zijn, aan beschilderde boomschors- 
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kleedij, aan liouten matrljzen ten slotte, die op enkele plaatsen diensi 
doen cm vaste patronen in te drukken in het leem van potten en 
pannen die gereed zijn om gebakken tc worden. En terwijl Mante- 
gazza zoo door de keus van zijn platen bewees hoezeer hij (jog had 
voor al de opmerkelijkste voorwerpen die in deze l^apoeaschc t>ni- 
geving, in tegenstelling tot het westelijk daarvan gelegen ^Maleische 
gebied, wegens verschil van ras en ])eschavingstoe>tand, werden 
vervaardigd, geett zijn tekst p. 41 — 67 (van de afzonderlijke iiit- 
gave) het duidelijkste blijk dat de eigenaardige schoonheid er van 
hem tot denken had gebracht over de aangeboren aesthetiek van 
ztilke zoo gmed als naaktloopende ,.\vilden”; als men dan ziet hne 
een scherpzinnig man als ^^"allace wel zeker ook begrepen had wat 
er op kunstgebied inerkwaardigs in de Papoeas school, doch het 
voldoende vond er tusschen zijn natuurhistorische studien door, niet 
meer dan een halve bladzijde cn een afbeelding aan te wijden (,,Tn- 
sulinde”, vertaald door prof. \>th, Amsterdam 1871, p. 354). dan 
prijst men diibbel den van nature smaakvoller Italiaan, die, 66k na- 
tutironderzoeker van zijn vak, tegelijk zooveel meer de sch66nheid 
zag der dingen. Dan volgt uit den nieuweren tijd, techniscli zooveel 
vaardiger in afbecldcn, de mooie arbeid van Dr. AL Uhle ,,Holz- 
unrl Bambiis-Gerathe aus Xord West Neu Guinea . . . mit besonderer 
P>er{kksichtigung der Ornamentik”, Leipzig 1886 ( deel VI van de 
r^uldicationen an.'? dein Kon. Ethnogr. Aluseum zu Dresden"), 
welke de voorwerpen behandelt in 1873 door Dr. A. B. Aleyer in 
de Geelvink-baai verzameki, nu te Dresden, evenals Alantegazza zijn 
studie had geschreven steunend op de verzamelingcn door Beccari 
en De Albertis in 1871 o]) Xoordwest Xieuw-Guinea bijeengebracht, 
nu te Florence bewaard. Reeds de titel van Uhle's uitgaaf geeft aan 
dat hier uitsluitend de aandacht werd gevestigd op de artistieke be- 
langrijkheid der stukken : en een schitterende rij van 7 folio-jdaten 
vol onverbeterlijke lichtdrukken zegt afdoende hoezeer de middelen 
hier geevenredigd waren aan het doel : terwijl de beUingrijke, doch niet 
onbevangen tekst voor ])rof. Whiken aanleiding was tot het schrijven 
van zijn l)ekende, deels uitbreideiide deels verbeterende studie ..lets 
over de Papoewas van de Gcelvinksbaai" in Bijdr, Kon. Inst. 5, IL 
1887, p. 605—640, waarin het ethnologische evenwel geheel op den 
voorgroml treedt, daar. eerlijk gezegd, aan prof. Wilken het artis- 
tieke ontsnapte; hij noemt l)v. de ])rachtige lichtdrukken blootweg 
,,goed uitgevoerde platen”. 

Al de mil kw aai f'hge en sclvione zaken ^vaarop reeds Alantegazza 
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in beeld en tekst had gewezen, treden in dit werk van Uhle 
wonderfraai aan het licht ; eerst de boeg\"ersieringen cler pramven, 
getuigend hoe ook deze I^apueas evcngoed ah de ^luikharige Alalaio- 
Polynesiers wier taalsoort ook de hunne is. v66r alles zeevaarders 
zijn ; scheepssnebben getooid met luchtig uitsnijwerk in scherp 
vooriiitstekende lijnen, dan wel met duifachtige vogels, of krachtig 
en indrnkwekkend met prachtige drakenbek-profielen, ineeiis de 
herinnering wakker roepend aan een voorhistorischen plesiosau- 
rus, en misschien als voorstelling teruggaand tot een uitgestor- 
ven diervorm die, gelijk ook bekend is van ^Madagascar, lang 
voortbestaan bleef op Xieuw-Guinea. Dan de zielebeeldjes, geken- 
merkt door een soort Semietischen neus, doch vooral door een hoogsl 
werkzaam motief wat volstrekt niet voorkomt aan de hiervoor be- 
sproken dito’s van Leti en Babar : een a jour uitgesneden hekje 
waarover het beeldje heenkijkt, en waardoor de aangrijpende wer- 
king dezer nog rauw gesneden poppen artistiek machtig verhoogd 
wordt ; de eigenlijke bedoeling dezer ,, balustrade” schijnt nog niet 
duidelijk te zijn: Uhle neemt zijn toevlucht tot een holle hypothese : 
zelfs Prof. Wilken glijdt er over been, al gee ft hij de aannemelijke 
verklaring van totemisme voor de dierfiguren daarbij soms herken- 
baar afgebeeld ; doch zeker is dat dit opengewerkte schild. of wat 
het zijn moge^), in zijn effect een artistiekc vondst mag heeten. 
gelijk men dat nog wel het beste kan waardeeren aan de krachtige 
karwar, bij ^Mantegazza plaat 5 no. 631, waar juist ook het geheel 
ontbreken van dit motief opvalt bij de ithyphallische karwar, no. 1037 
derzelfde plaat. Dan het prachtig snijwerk in amuletten en lepels, 
echte sieraden zoo van uitgeschulpt hout. Dan de kerfkunst in gladde 
bamboevlakken, zeldzaam mooi, wonderlijk beweeglijk spel van ara- 
besken in verrassenden rijkdom, en waarbij men moeilijk weet wat 

1) Het bovenstaande ,,dit opengewerkte schild, of wat het zijn moge” was 
geschresen, t<>en ik kc.rt daarna in het Ethnogr. Museum te Rotterdam een 
allermerkwaardigst beeldje van Xieuw-Guinea aantrof, sinds kort aan dat 
Museum geschonken. en waaromtrent ik in mijn cahier aanteekende ,,Xo 4667. 
Ithyphallische karwar van Nieuw- Guinea, met zeer duidelijk dicht schild \oor 
zich waarup de kin steunt. Lange puntneus”. Reeds toen begon ik de sterke 
overtuiging te krijgen dat dit soort ,, balustrade’* inderdaad niets anders dan 
een schdd was. En geen drie wekeii later kwam in den Haag de 4e afl. \an 
het Tijdschr. Bat. Gen. XL (begin Dec. 1898), waarin de merkwaardige studie 
van Dr. L. Serrurier „Die Korware oder Ahnenbilder X’eu-Guineah*' (p. 287 — 
316) met 2 platen waarop 31 karwar's in him hoofdlijuen g(.>ed door steeiidruk 
voorgesteld zijn; en op p. 290 — 292 bepleit nu Serrurier op goede gronden dat 
in de zoogenaamde ..balustrade’’ werkelijk cen (froot knjysschild moet gezien 
Worden waarachter de figuur zich ten deele of geheel \erbergt. 
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nog meer te bewonderen op plaat \\ of een hamboekoker als no. 1 
en la van 't eiland Soepiori in onnnsken])aar-inlan(lschen stijl met 
menschfiguren die in ornament zich oplossen, of dien anderen ah 
no. 3 van Dorei met een heerlijk-streng s])iraaI-motief, even schoon 
en klassiek als Schlieniann ze in metaal opdolf te ^fykene. En dan 
ten slotte die weer wonderlijke dingen, die hoofdsteunsels, waarvan 
dan ethnologisch moge te l)e\vijzen zijn dat zij ook elders in en verre 
buiten onzen Archipel hekend zijn of bekend waren, opklimmen 
zelfs tot de oudheid der Eg}ptenaren, maar waarvan deze naakt- 
loupende kroesharigen dan toch weer dingen niaken zoo vol van 
eigen stijl als de Gothiek in haar besten tijd naar haar karakter 
schiep in ons Europa. Wat zegt men wel van zoo’n fig. 3 op plaat 
\ II bij Uhle ; wat van zoo’n nog sterker en stronger no. 630 op 
I)laat 9 bij Mantegazza? Wat van zoo’n merkwaardig saamgedron- 
gen stuk als no. 4 weer op plaat A II bij Uhle, waarbij men heuscli 
])egint te glimlachen bij het zicht dier sphinx-achtige dragende figu- 
ren, en het zich dan herinneren der hoofdsteunsels bij de oude Egv])- 
tenaren van daareven. En wat vooral van die prachtige dierverbeel- 
ding, no. 1 op dezelfde plaat bij Uhle, vol leven, vol schitterend 
realisme? Welk dier is dit toch? Uhle vertelt aarzeleiid dat het een 
bond zou zijn (tekst p. 7, 2e kol.) ; Wilkeii ziet er een koeskoes in 
(loc. cit. p. 627); doch nu heeft men maar even bij Yalentijn, die 
het eerst over de koeskoes geschreven en haar afgebeeld heeft, de 
plaat op fol. 272 in zijn ,,Verhandeling der Dieren van Amhoina” 
op te slaan (Tile Deel, 1726, le Stuk), en daar als fig. D de koes- 
koes te l)ekijken, of in Wallace „Iiisiilinde”, vert, door prof. Veth, 
Amsterdam, 1871, II, p. 155 den ,,Cuscus ornatus” voorgesteld te 
zien, om te weten dat dat een vergissing is; maar frappant gelijkend 
daarentegen is het dier als fig. H op diezelfde plaat bij \^alentijn 
afgebeeld, en op fol. 281 beschreven als de „lipano” of water- 
leguaan. Er hoeft dan ook geen twijfel te zijn; het dier met zijn 
lang, lenig lichaam, zijn breeden bek waar de tanden als die van 
een zaag in zichtbaar zijn, en zijn krulstaart, moet, ondanks de sterk 
zichtbare testiculi, een leguaan verbeelden, gestiliseerd wellicht naar 
het type van den bond. IMaar wat een meesterstuk, het zij dan welk 
dier het zij ; hoe vol geest die sprekende kop ! 

En ten slotte hebben we dan, na het werk van den Italiaan en den 
Duitscher, het belangrijke werk van den verzamelaar en nauwkeu- 
rigea beschrijver F. S. A. de Clerap toenmaals resident van 'lA*rnate. 
en den directeur van het Ethnogr. Museum te Leiden, Dr. J. D. E. 
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Schmeltz. in 1893 gezamenlijk te Leiden iiitgegeven als ,,Ethnogra- 
phische l^eschrijving van de \\'est- en Xoordkust van Ned. Xieiuv- 
Guinea”, met 42 platen, de voorwerpen betreffend <Iie van 1885 — 87 
tijdcns zijn dienstreizen door De Clercq in loco verzameld warden. 
Toch zal het ojwallen hoeveel mooier voorwerpen Aleyer in 1873 
op Xieuw- Guinea heeft kunnen verzamelen, dan De Clercq een 
twaalftal jaren later in datzelfde X^eclerlandsche gebied : een verschil 
in krachtig karakter, dat voor een deel mag toe te schrijven zijn aan 
het l)elangrijk verschil in fraaiheid der lichtdrukken bij [Meyer-L^hle 
en de verdienstelijke en evenwel wat zoutelooze steendrukken bij 
De Clercq-Schmeltz, maar toch in hoofdzaak er op wijst dat het 
heste al van de Papoea-kusten door verzamelaars is weggehaald, en 
dat de lieden van tegenwoordig, die reeds ethnografica ..vervaar- 
digen” voor eventueele liefhebbers, achteruit zijn gegaan in plas- 
tisch vermogen. Want neem de beste platen bij De Clerc<|- 
Schmeltz, het snijwerk aan lepels op pi. of aan prauwem 

snebben op ]>1. XXR^; de hoofdsteunsels op pi. X\XII en XXI; 
de dierverl)eeldingen aan prauwen op pi. XX\" : de pijlen op pi. 
XXX^III — XXXI, waarvan verscheidene met sterk aan Sanioaan- 
sche en andere Polynesisch-AIelanesische motieven herinnerende 
versieringen ; of de karwar’s op pk XXX I\^ — XXX\" en XXX\GI — 
X XXVII T : — en geen van alle zal u een oogenblik tot werkelijk 
bewonderen kunnen brengen. Daarnaast alleen nog als nieuwe din- 
gen de plaat XXXIII. geheel gevuld met belangwekkende af])eeL 
d ingen van trommen : en op plaat XI als fig. 5 een interessant 
vrouwenvoorschot van zachtbruin gekleurde ])oomschors uit de 
Plumboldtbaai. waarvan de gevoelige tint reeds hiervoor ter spraak 
kwam in een noot, als analogie toonend met, en misschien op invloed 
wijzend van de nu nog alleen op Halmahera bloeiende Moluksche 
foeja-sierkunst. 

Tot zuover de belangrijkste bronnen voor het kennen der kunst 
van X'ederlandsch Xieuw-'Guinea, die reeds schijnen te duiden op 
een verval van artistieke kracht in de laatste 20 jaar. Alaar de ,,lichle 
teleurstelling". waarop hiervoor gedoeld werd, over ons eigen Pa- 
poeasch gebied, wordt eerst goed voelbaar. wanneer men naast het 
genielde nu legt datgene wat ons van Duitsch Xneuw-Guinea, en 
vooral van den Bismarck- Archi pel en met name weer Xeu-Mecklen- 
burg (= Nieuw-Ierland), op kunstgebied bekend is geworden. 

Daar heb])en we in volgorde der jaren, alle uit den jongsten tijd 
en uit onbekrompen bears, eerst de fraaie uitgaaf van Dr. A. B. 



400 


BEELDHXDE KUXST JX XEDERLAXDSCII-IXDI E. 

Aleyer ,,Masken von Xeu Guinea und deni Bismarck Archipel", 
Drebden 1889 (dl. \^II der reeds geiioenide Publ. a. d. Kon. Ethn. 
]\Ius. 2 U Dresden) met 15 platen van heerlijke lichtdrukken, wier 
artistieke belangrijkheid echter eerst begint met plaat IX, en dan 
in een schitterende rij tot en met plaat XI\" ons een reeks van 
karaktervolle maskers, alle of bijna alle nit Xiemv-Ierland, voor 
oogen lirengt; voorts Dr. A. B. ^leyer en R. Parkinson ,,Schnit- 
zereien und Alasken vom Bismarck Archipel und X’eu Guinea”, 
Dresden 1895 (dl. X dier Publ.) met 19 platen, en F. von Luschau 
,,Beitrage zur Volkerkunde der Deutschen Schutzgebiete”. Berlijn 
1897, met 48 platen waarvan een groot deel weer over Duitsch 
Xieuw-Guinea en den Bismarck-archipel. Als algemeen resultaat zal 
ieder die deze afbeeldingen vergelijkend bekijkt tot den beslisten in- 
druk komen dat de Papoeas van den Bismarck-archipel en met name 
die van X^ieuw-Mecklenburg (=^ X'ieuw-Ierland) het krachtigst en 
het oorspronkelijkst begaafd zijn, dat de Melanesiers van Duitsch 
X"ieu\v-Guinea het weer winnen van hun verwanten op het weste- 
lijke en Xederlandsche gedeelte, terwijl toch die Papoeas van West- 
Xueuw-Guinea weer een heel eind staan boven de ]\IoIuksche Al- 
foeren, met daarlating van die van Halmahera. Van Nieuw-Guinea 
heeft dan ook Dr. Schmeltz voortreffelijk gezegd ,.Die im Schnitz- 
werk etc. zum Ausdruck kommenden Aeiisserungen des Kunstsinns 
der Eingebornen Neu Guinea's gehoren zum melanesischen und 
nicht zum malayischen Kulturkreis. Ini Osten und nicht im Westen 
sind die Verwandschaften zu suchen die in manchen Fallen auch 
faktisch zwischen der Kultur Xeu Guinea’s und des X'eu Britannia 
Archipels z. B. bestehen’’ (Intern. Arch. f. Ethn. VIII, 1895, p. 
167), waaraan hij dan nog p. 168 daar toevoegt : ,,Wo malayischer 
Einfluss in Neu Guinea sich zeigt hat derselbe degenerirend auf 
die ursprungliche Kultur und also auch auf die Kunstaeusserungen 
gewirkt”. Inderdaad, de vermenging op Westelijk Xieuw-Guinea van 
Maleisch met Melanesisch blued heeft enkel verslapping van uor- 
spronkelijkheid ten gevolge gehad, en uit gansch Xieuw-Guinea weer 
is niets bekend wat van gelijke kuiistwaardij zuu zijn als die prach- 
tige maskers der ongerept Alelanesier gebleven Xieuw-j\lecklenbur- 
gers (zie plaat X— XIY in Meyer's Masken etc.) met dat merk- 
waardige papegaaineus-motief, of als die schitterende scheepsver- 
sieringen van het even boven Nieuw-Mecklenburg gelegen \4s- 
bchers-eiland (zie plaat XIII, no. 1 in Meyer-Parkinson’s werk). 
Juist anders scheepssnebben zijn het die de Westelijke Nieiiw- 
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Giiineers nog met de meeste uitdrukking weten te snijden (zie vooral 
plaat I nos. 1 en 3. en pi. II nos. 2 — 5 bij Uhle, dan ook pi. XX I\^ 
bij De Clercq-Schmeltz) waarbij het ook nog treft hoe ]\Ieyer in 
1873 mooier voorwerpen heeft kunnen machtig wordeii dan een 
twaalftal jaren later De Clerccp zoodat men bovendien aan verderen 
teruggang in het tegenwoordige gaat gelooven. Maar ook bij menig 
ander snijwerk aan dingen van huiselijk geliruik, bij opengewerkt- 
Liitgesneden schilden voor voorvaderbeeldjes, bij bamboekokers, bij 
de eigenaardige houten hoofdsteiinsels die als kussens dienst doen, 
geven de WXstelijke Papoeas blijk van een merkwaardigen aanleg 
die echter achter blijft bij de begaafdheid der meer Oostelijke. Men 
zie daartoe in Uhle pi. I\^, no. 7. pi. VII nos. 1 en 3 ; en in 
De Clercq-Schmeltz pi. XVII, XVIII, XXI, XXIV, XXV, 
XXVIIL XXXI, XXXIV. XXXV, XXXVII en XXXVIII. 

Eigenaardig echter dat bij de Papoeas zonder onderscheid de afgods- 
verbeelding zoo ten achter blijft. Dezelfde die zulke zeldzaam mooie 
dier-verl)eeldingen sonis kunnen maken (men zie b.v. pi. XL\"III 
no. 3 bij Von Luschaii: van Xieiuv-iMecklenburg) komen nergens 
verder dan tot gedrochtelijkheid waar het menschenvoorstelling 
geldt. Geen wonder dus dat ook elders in Indonesie hetzelfde ver- 
schijnsel optreedt, De rijkbegaafde Dajaks maken van him afgods- 
beeldjes en menschelijke fetisen niet anders als slappe en mislukte 
voortbrengsels : de oude Soendaneezen ondanks den vrij aaninerke- 
lijken invioed door de Hindoes op hen uitgeoefend, vervielen, aan 
zichzelf overgelaten, tot de bekende steenen monsterbeeldjes van hei 
zoogenaamd Padjadjaran-type, waarover verderop nog iets naders 
gezegd zal worden. Alleen de Bataks hebben vermocht in sommige 
van him afgods-verbeeldingen eigen karakter te leggen. 

Een ])elangrijke vraag niet iiit artistiek maar uit kunsthistorisch 
oogpunt is of dezelfde heidenen die dan toch de behoefte hadden 
aan iets wat gewijde idastiek mag heeten, tiok enkele nialeii kwamcn 
tot het begrip van een tempel, een geheiligde plek tot omvanging 
dier houten snijdsels. En inderdaad zijn daarvati duidelijke s]^oren, 
zoo aantoonend hoe wel de gedachte als iets vanzelfs voor de hand 
lag, doch alleen de lagere godsdienstige begrippen verdere ontwik- 
keling tegenhielden, De nicest karakteristieke aflieelding die tot heden 
beschikbaar is, zal wel die van een tempeltje zijn op de Kei-eilanden, 
waar een afgodsbeeldje te voorschijn kijkt uit een van voren ge- 
deeltelijk open planken huisje van de nicest eenvoudige constructie, 
en teriiggegeven bovenaan plaat XXX\ van C. M. Pleyte s „Ethno- 
Dl. 89. 27 
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graphische Atlas van de Zuidwester- cn Zuidooster-eilanden", Leiden 
1893 (met 39 fraaie autotypien; iiitg. v. h. Xed. Aardr. Gen.). Een 
andere veel minder vertroiuvbare afbeelding van een der tempels 
in de Humboldt-baai, op de noordergrens van Xed. en Diiitsch 
Xieuw-Giiinea. is te vinden als plaat FF in bet genoemde rapi)ort 
over X'iemv-Guinea, Bijdr. Kon. Inst. 1862; bier is bet temi)eltype 
hooger ontwikkeld, acbtkant van voren, met een tweedakig dak waar- 
aan uit de kanten stokken steken met dierverbeeldingen l)ezet, maar 
waarvan de tweedakig e dakvorm zeker zoo opvallend zonderling is 
dat reeds de tekst p. 177 er van zegt ,,niet ongelijk aan de daken 
der mahomedaansche ^lizzighits”. en men inoeiHjk aan iets anders 
als ontleening denken kan. Dat zulke gewijde vergaderplaatsen op 
de Xoordkust van X^iemv-Guinea in meer dan een plaats beoosten 
kaap crL^rville worden aangetruffen. l)lijkt nit De Clercq-Scbmeltz. 
op. cit. p. 180 — 182, en de beschrijving daar van een dezer, door de 
inlanders in loco met een sterk Hindoescb-klinkend wourd ,,darma” 
genoemd. Ook te Poso in Celebes, bij de Toradja's, schijnen bepaalde 
tempels voor te komen (X(jt. Bat. Gen. 1896, p. 20). Evenmin ont- 
breken de tusschenstadia die de vereering van een beeld scheideii 
van de opriebting eener daaraan gebeiligde ])lek : bebalve de een von- 
dige geestenbuisjes zonder beeltenis die talrijk onder indonesisebe 
stammen voorkomen, beeft men b.v. in 't ztiiden van Maka^ar de 
vereering van een gouden beeldje van Karaeng-lowe, den grooteii 
beer, binnen een grot, en, kraebtiger nog, de vereering der voor- 
vaders door de Papoeas in bun roem seram’s. 

Alaar sprekend van ktinst, hoeven binnen den kring der heidensche 
Indonesiers enkel twee volks stammen afz(jnderlijk bebandeld : de 
Dajaks en de Bataks : al mag daarlbj niet over bet booid gezien dat 
geen van beiden biiiten vreemdeii invloed is gebleven. en zij zoo 
den overgang reeds vormen tot rubriek II. 

a. De Dajaks. Heeft men van de Bataks o.a. gezegd dat zij ge- 
])oren redenaars zijn, van de Dajaks kan met voile reebt beweerd 
dat ze als versierders geboren worden. In ornamentiek bebbcMi zij 
een hoogte bereikt die gebeel eenig is voor onzen ganseben arcbi])el. 
Uitstekende gegevens staan tegenwoordig ten dienste om zicb biervan 
met eigen oogen niakkelijk te overtuigen : bet werk van A. P. Hein 
„Die bildenden Kiinste bei den Dajaks atif Borneo”, Wkn 1890, 
mooi metbodisch van hehandebng. en bet boek van H. Ling Rf)th 
„The natives of Sarawak and British Xortb Lkjrneo”, 2 din. Louden 
1896, voortreffelijk geillustreerd en voornamelijk handelend over de 
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Kajans, den meest begaafden volksstam in Xoord-Borneo. \^an Hoi- 
landsche zijde kunnen we niets van gelijke waarde aanwijzen, al 
inogen de 66k nu nog zeldzaam mooie platen dankbaar herdacht in 
de groote uitgave van Salomon idler 's Reizen, op last van den 
koning door Temminck, Leiden 1839 — 1844, waarin plaat 56 — 61 
in het deel Land- en \'olkenkiinde over Dajaksche kunstnijverheid : 
terwijl evenzeer in het te Leiden verschijnende Intern. Arch. f. 
Ethnogr. meernialen beiangrijke studies met platen over de Dajaks 
ver^chenen zijn, zie vooral dl. IX, 1896, p. 62 — 89 met pL III — \ I 
\o\ mooie en interessante versiersels ; de foeileelijke platen van C. 
Bock’s ,,Reis in Oost- en Zuid-Borneo van Koetei naar Banjerniassin 
ill 1879 en 1880”, in 1887 compleet gekomen, kunnen daarentegeii 
moeilijk als een aamvinst worden beschouwd, terwijl ze net zoo nog 
ecus voorkomen in de Eng. hewerking als .,The head-hunters of 
Borneo” in 1881 te Louden verschenen. Toch, daar Hein’s werk 
vooral betrekking heett op de Dajaks der Westerafdeeling, zou het 
zeer wenschelijk zijn als een Xeder lander nu eens ernstig de Zuid- 
eii Oosterafdeeling tegelijk wilde behandelen en in beeld terug- 
geven. Want waarlijk, het ontbreekt den Dajaks allerminst aan be- 
gaafdheid. 

Alen zie eens de schitterende versieringskunst bij Roth I, p. 38, 
43, 241, 288, 393, 396 en II, p. 28, 49, 52, 54, 63. 100 of die 
tatoeeeringsmotieven in II, p. 85, 87 en 91. — dan weet men ineens 
hoe dit alles niet slechts schoon is in zichzelf maar ccii doorgaandcu 
stijl bezit die met recht de nationale Dajak-stijl mag heeten. Of men 
vergelijke bij Hein de verschillende afbeeldingen in den tekst, cn 
de 10 rijke platen achteraan, al is het waar dat hier, gelijk oak in 
de inleiding p. XIII uitdrukkelijk erkend wordt, minder fotografische 
nauwkeurigheid betracht is maar de versieringen meer gestiliseerd 
werden ten bate van het betoog. Of men zie bij Roth II, p. 148 die 
gekorven menschenschedels, maar vooral dien van 11, p. 299, een 
heerlijk meesterstuk van lugubere pracht. Ook in kleiner snijwerk 
loonen ze soms een biiitengemeene kracht, men zie de vogel-fetisen 
bij Roth I, p. 214, de vogelbekkcn van I, p. 383 en II. p. 246, maar 
vooral weer dat meesterstuk van een hampatoeng op I, p. 255. alle 
geinspireerd op het type van den neushoornvogel. Onbeduidend 
blijven daarentegen de afgodsbeeldjes, zie Roth I. p. 216; waar 
echter het rustend leeuwtje niet Dajaksch is, maar Chineesch. Wat 
de eA^en stijl voile Dajaksche grafpalen cn grootere doodenhuisjes- 
in-de-lucht betreft, zie men Roth I, p. 147 — 148 doch vooral plaat 36) 
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cn 38 in Dr. W. Ktikenthal ,Jm Malayischen Archipef’, Frankfort 
aAI, 1896, welke respect ievelijk 2 doodenhuisjes van Britsch Borneo 
(Kajans), 3 van Ned. Borneo (een van de OIo Ngadjoe, eon van 
de Ot Danoni) en die bij Kiikenthal dergelijke weer van de Kajans 
a f heel den, waarbij dan nog plaat 8 en 9 bij Bcjck mag vergeleken 
van zulke doodenhuisjes bij de iModangs in noordelijk Koetei ; ook 
hier blijkt dat men weer te doen heeft met een algcniec}i-Ihijaksi'Ji 
kunsttype, waarin echter blijkens de vaak in drakenkoppen uitloopeii- 
de nokeinden die Chineesche invloed kenbaar wordt die meer dan 
Hindoesche bij de Dajaks is werkzaam geweest. \^ooral is deze sterk 
waar te nemen in de merkwaardige Dajaksche schilden waarvan men 
14j Roth II, p. 116 — 119 en 122 — 126 er zeven vindt afgel)eeld, 
terwijl er bij Hein p. 57 — 80 een heele serie is weergegeven ; terecht 
heeft Hein dan ook in zijn tekst aangetoond dat luiiten Borneo alleen 
de Toradja's van Midden-Celebes schilden hebben van gelijk karak- 
ter. dat verder de boeman-koppen op de buitenzijde zijn aangebracht 
onder den invloed der Chineesche draak- en tijgerkop-verbeelding. 
maar dat aan de binnenzijde der schilden de Dajaksche versierings- 
kiinst haar eigen weg is gegaan. Aan directe Chineesche kunstvoor- 
werpen ingevoerd op Borneo werd reeds door Meyer in zijn ,,Alter- 
thiimer aus dem Ostindischen Archipel and angrenzenden Gebieten'b 
Leii)zig 1884 (deel IV der Publ. aus d. Kon. Ethn. Mus. zu Dresden) 
gedacht waar hij daar het bekende voorkomen op Borneo behandelde 
van heiiig geachte oude tempajan’s met leguanen versierd, onder 
afbeelding van een 2 tal op plaat 11 nos. 3 en 4; Hein en Roth 
stemmen daar mee in ; de aanvoer uit het I^Iartaban’sche door \Ath 
weleer in zijn ,,Westerafdeeiing van Borneo” I, 1854, p. 172 cn IE 
1856, p. 264 als waarschijnlijk aangenomen nioest inderdaad vervallen 
waar zoo duidelijke Chineesche kunstmotieven tot versierino- waren 
aangewend, en Groeneveldt in zijn ,, Notes on the IMalay Archipelago 
and Malacca” (Verb. Bat. Gen. XXXIX, 1880, le stuk) op p. 75. 
noot 3 een Chineesch bericht van 1436 vernield had hoe er toen in 
het Palembang’sche o.a. , .large and small earthen jars” tot de im- 
])()rtartikelen der Chineezen hoorden. Toch zou het nog mogelijk 
zijn dat een goed deel dezer nu op Borneo heilige vaten. zij het dan 
ook onder Chineeschen invloed, vervaardigd waren op Borneo zelf, 
en wel in de kota Broenei, waar de Spanjaarden bij hun eerste komst 
in la21 een zeldzame beschaving vonden, en van welke jjlaats hun 
reisgenoot Pigafetta implicite vermeldt dat men daar porselein- 
fabrikage had, die dan zeker wel, als dit juist is. de eenige in onzen 
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heelen Archipel moet geweest zijn ^) ; cn aangezien er nu nog be- 
paalde overleveringen bestaan van het overkomen van Pegoeanen naar 
Noord-Borneo (zie Roth, I, p. 3 noot) zoo zou het toch nog kunnen 
wezen dat de pottebakkerskunst uit het ]\Iartabansche naar Broenei 
was overgebracht, daar nader under Chineeschen invloed was geraakt, 
en zoo de voortbrengster werd van de nu nog algemeen onder de 
Dajaks hooggeeerde tadjau’s en lialanga’s en djawet’s. 

b. De Bataks. VoortreflFelijk ge’illustreerde werken als voor de 
Dajaks staan hier niet ten dienste. In nog nieerdere mate ontbreken 
hier vooral ook gegevens van Xederlandsche zijde. \"oorloopig moeten 
we ons behelpen met het boek van een Italiaan, E. Alodigliani, den- 
zelfde die voor Nias en Engano zulk waardevol onderzoek leverde, 
,.Fra i Batacchi indipendenti”, 2en druk, Rome 1892, voorts het 
zonder jaartal verschenen maar in zt 1880 uitgegeven album van 
K. Feilberg ,A iews from Deli and the Battak country met prach- 
tige fotografien, en een goed stel van 30 platen over Bataksche 
dingen achteraan \^an der Tuuk’s Bataksch-Nederduitsch Woordem 
boek van 1861, op welke laat^te de beer De Clercq zoo vriendelijk 
was mij te wijzen. In het Intern. Arch, fiir Ethnographic niocht ik 


B Be letterlijke woordeii van Pigafetta vertaald naar de ed. Andrea da 
XIosto, Rome 1894, p. 88 ziiii, dat hij, na van Broenei gezegd te hebben dat 
de schepen er jonken ziin, in een adem doorgaat: .,Het porselein komt van 
heel witte aarde en (die) bliift vijftig jaar onder den grond voor men haar 
gebruikt, omdat ze anders niet fijn is; een vader begraaft haar voor zijn zoon; 
doet men haar in een fijnen porseleinen schotel. dan breekt die dadelijk”. De 
getuigenissen der Spanjaarden over de hooge beschaving van Broenei in 1521 
in Navarrete „Coleccion de los Viages y Dcscubrimientos”, Madrid, dl. IV, 1837, 
p. 274 — ^276. Pigafetta vermeldt ook dat de koning 10 djoeroetoelis had; maar 
Broeneisch schrift is nog niet teruggevonden. Een der te voren genoemde 
tempajan’s heeft een inscriptie in schrift als op Mindoro weleer, het zooge- 
naainde Mangnianen-schrift, zie A. B. Meyer, A. Schadenberg und W. Foy 
,,Die Mangianenschrift von Mindoro". Berliin 1895. plaat III, No. 6 en tekst 
p. 31 — 32. Blijkbaar onafhankeliik van inlichtingen die Pigafetta in 1521 ten 
dienste stonden, schreef Barbosa in 1516 (p. 374 van den 2en druk) o.a. 
van „Het zeer groote rijk van China” het volgende : „Zij (scil. de Chineezen) 
maken hier (n.l. in China) grooten overvloed van porselein, wat goede koop- 
waar is voor naar alle streken, wat gemaakt wordt van gemalen schelpen, van 
eierschalen en eiwit, en andere grondstoffen, waarvan men een deeg maakt dat 
ze voor een tijdlang onder den grond doen, wat onder hen voor groot bezit en 
rijkdom doorgaat : want hoe nicer de tijd nadert om het te bewerken, hoe meer 
het waard is ; als die is gekomen, bewerken ze het (porselein) op veel manieren 
en wijzen. sommige groot, andere klein, en als het af is glaziiren ze en 
beschilderen het". Als men in aanmerking neemt hoeveel juister Pigafetta’s 
ietwat later bericht is omtrent de grondstof (het kaolin), dan wordt het te 
meer waarschijnlijk dat hij deze met eigen oogen te Broenei gezien heeft. 
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daarentegen niets van beteekems over de Bataks aantreffcn, behalve 
het overnemen daar in dl. VI, 1893, met tekst van prof. Giglioli 
op p. 109 — 127, van de meest merkwaardige afbeeldingen die reeds 
bij ^lodigliani te vinden waren. In het werk van F. \V. K. 3,1 tiller 
..Beschreibung einer von G. 3IeibSiier zusammengestellten Batak- 
Sammlung”, Berlijn 1893 (Verbff. aus d. Kon. Altis. f. Wlk.) is 
ineer uitsltiitend de ethnografie aan het woord. 

Dat we bij de Bataks met een hooger ontwikkeld volk te doen 
hebben dan bij de Dajaks blijkt uit alles ; het bezit van een eigen 
letter^chrift en een eigen letterkunde zegt reeds genoeg. Tevens valt 
op hoe hier verre Hindoe-invloed kenbaar wordt ; neemt men als 
incest ontwikkeld nationaal type de Karo-Bataks dan vindt men bij 
hen zelfs lijkverbranding, leemwoningen, geen kannibalisme. het 
schaakspek Batara Goeroe als alleenigen oppergod, de namen der 
zodiak-teekens, wichelaars die goeroe heeten. Ook in de kunst der 
Bataks is deze hoogere beschaving merkbaar, al mogen ze in de spe- 
ciale versieringskunst bij de Dajaks achterstaan. 

Toch is ook hier merkbare gelijkenis ; men zie eens de Bataksche 
ornamenten afgebeeld bij Hein, p. Ill — 114; als men niet beter wist, 
zou men ze voor Dajaksche houden. Het Bataksch doodenhuisje 
afgebeeld door Hagen in Tijdschr. Bat. Gen. XXVHI, 1883, p. 544 
lijkt frappant op de Dajaksche sandong s, geliik Hagen zelf in zijn 
tekst p. 543 ook al npmerkt. De Bataksche kaaimamkop bij Hein 
p. 50 zou door een Dajak gesneden kunnen wezen. Alet deze ge- 
gevens voor oogen zou men zeggen dat de kunst der Bataks een 
zwakker herhaling was van de karaktervol nationale der Dajaks. 

Doch bij de Bataks daarnevens een sterker plastische kunst voor- 
nainelijk zich uitend in het versieren met snijwerk — van Hindoe- 
achtige motieven — hunner dorps-bale's en der voorgevels van aaii- 
zienlijke woningen : men zie b.v. bij \an der Tuuk plaat II, III, 
XIII, en XXI, of bij Modigliani de afb. op p. 37, 40, 41, 55 en 120. 
Maar dan vooral lets waarop nadruk moet gelegd, iets wat typisch- 
Bataksch is: het is het kabhalistischc, het spookgel oof -achtige, in him 
kunst. .:\.lleen de Bataks in onzeu heelen Archipel hezitten wat men 
hnrcrnarijkunst zou kunnen noeinen. Dit is wel een volk wiens ver- 
lieelding voortdurend verontrust wordt door het inee.st wilde geloof 
a<ui ])ooze geesten, en bij wie niet alleen de letterkunde maar in 
meerdere mate nog de beeldenrie kunst doorspookt wr.rdt door angst- 
voorstellingen en duivelbunnerij. Men zie eens bij Modigliani ]). 93 
dien bamboestam tegen de kwade geesten beschermend door grille 
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insmjdiiigen als van een langgerekt veelhandig menschelijk monster- 
lijf — uaar men wil een krokodilmutief — : men zie p. 55 dat detail 
vail gevelversiering met tal van duiveltjes, stiertjes, spinnen en dier- 
gelljke ; men denke aan den eigenaardigen vorni van het Bataksche 
dak. met opgewipte uokeinden die ten slotte overgaan in een krul naar 
omlaag waar een gehorend stierenkopje als geestbezwering dienst 
doet ; men zie ( al])um Feilberg ])assim) de Bataksche woningen en 
padischuurtje^ met als telkens terugkeerende versiering datzelfde 
veelpootige menschenlijf van daarstraks, vereenvoudigd van vorm 
tot een soort griezeligen dnizeiidpoot die in horizontalen band oni 
het huibje spookbannend is aangebracht. l\[aar men zie vooral, 1)ij 
IModigliaiii ]). 98, bij \"an der Tiiuk plaat X, die wichelroedcn. den 
triomf der Bataksche toovenariikunst, een zich naar boven verbree- 
dende optasting van menschenfiguurtjes en leguanenlijf jes, eindigend 
in een grooter menschemvezcn boven op den top, van akelige spook- 
uitdrukking en angstwekkende geheimzinnigheid. En men zal toe- 
stemmen dat in de artistiek-aangrijpende uitdrukking van het alge- 
ineen Indonesische booze-geestcngeloof de Bataks buiten kijf de 
allereersten zijn ^ ) . 

Het kan niet dan een ivonderliik toeval ziin dat een Indianen -stain 
op de Queen Charlotte-eilanden ten westen van Canada in de tote- 
mistische gedenkpalen die zij in zachten leisteen voor de huizen 
der hoofden plegeii op te richteu precies datzelfde Bataksche motief 
aanwendt van opeenstapeling van koppen boven mekaar als bij de 
genoeinde wichelroeden. Maar de overeenkomst is aan den anderen 
kant zoo frappant dat Hamy, in wiens ..Galerie americaine, IMusee 
(rEthnographie du Trocadero", le Fartie, Parijs 1897, plaat VII, 
no.s. 22 en 23 een paar van deze ,, pilfers totemiqnes’' afgebeeld zijn, 
niet kan nalaten op p. 14 te zeggen : ,,II cst becaucoup plus malaise de 
s*cxpli(]aer les affinites etranges que Ton i)eut constater entre les 
divers piliers totemiques de la Cote nord-ouest d’Ameriqiie ct les 
luitons dc sorciers des Battaks de Sumatra!” Een zeer fraaie alb. 

M A\‘rg. noli in Alnllcr. op cit. p 2 — 3 afh. vnii zulkc Bataksche daken met 
sticrcnkoppeii on hot diiizondpoot-nK itief op dc ziiwandcn van kleinere Karo-luiis- 
jes : cn p, n5 voor wiclielstaven Zie ook afb in Biidr, Kon. Inst 18^1. p. 492 
plaat I no. 1 met la ( Bat. wichclrocdo), cu \)laat 11 un. 1 (Bat. toovcrl\(Hirnk In dc 
talinoiir. Collcctic \an fic Indi'^clic Instclling te Delft i.s een tooverstaf waaraan 
de bovenste spook-fiiiunr niet van bout doch van gegoten geelkoper is; zeker 
\sel een unicuni. F.en traaie lichtdrnk \an een Bataksche sopo en andere 
woningen in \b d. Litli, Xed. Oost-Indic. 2cn druk. I, 1893, tegenover p. 216. 
De afbceldingen in Joachim Freih. von Brenner ,,BeMich bei den Kannibalen 
Sumatras” NVurzburg 1894. ziin lioewel talrijk weinig vertrouwbaar. 
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in loco genomen zie men op p. 114 van S. Jackson Report on 
introduction of domestic reindeer into Alaska’’, \\''ashington 1898^). 


IL De liitgestorvcn Hindoe-kunst. 


De koinst van een hooger ras is in Insulinde noodig geweest om 
het MaIeisch*-Pol}'nesische geestengeloof te verhelderen en te ver- 
edelen tot godengeloof. En tegelijk daarmee overschreed de kunst 
de wijde kloof tusschen animistische afgods-vereering en werkelijken 
gods-dien^t. De behoefte aan duidelijk gekenmerkte godenbeelden, 
de daarna onvermijdelijke behoefte aan tempels oni deze godheden 
passend te eeren, gaf tegelijk den stoot tot ontwikkeling der plastiek, 
dan tot geboren Avorden van dien hoogsten, inimers nicest gemeen- 
schappelijken, vorni van kunst, de bouwkunst. 

De Hindoe-kunst die dezen ommekeer zon bewerkstclligen was 
zelve, in vergelijk met haarsgelijken in Voor-Azie, Egypte, en Grie- 
kenland, een laat ontwikkelde. Toen de Babyloniers him terrassen- 
tein[)els, de Egyptenaren him pyratniden en pylunen, de Grieken 
him Dorische godentempels al van geslacht op geslacht bezeteu had- 
den. moest de Hindostansche kunst nog beginnen. De bespiegelende 
wijs])cgcerte der Hindoes voelde minder behoefte aan plastiek. aan 
zichtbare vorinen. Tivee groote oorzaken echter deden afwijken van 
dit uitsluitend-wijsgcerige: de konist van Alexander naar den Indus, 
en het zoo in aanraking komen der Hindoes met westelijke, vooral 
Perzische kunst: dan en vooral ook het optreden van Gautama, de 
stichting dus van het Boeddhisme, en de verbreiding die de veree- 
ring van dezen welhaast vergoddelijkten mensch vond sedert Agoka, 
250 v66r Chr. Moge het volkomen waar zijn dat het Boeddhisme 
in zijn wijsgeerig stelsel ontzaglijk veel ontleende aan de reeds 
eeuwen bestaande wereldbespiegeling der Brahmanen, even waar is 
het dat in zake kunst het Boeddhisme de groote levenswckker is 
geweest voor de Indische Ariers. De reden ligt blunt. Een wijs- 
begeerte die in haar diepzinnigheid den Algeest der wereldverschijn- 


‘) Een tweede voorbecld ^aii zoo'ii vmKkrlijke analonie met de Daiaksche 
uichelroede vond ik in een dan.stok van ^londonihc-negers en ander sniiwerk 
^an lx.schnegers in Centraal-Afrika, ^)e^^aard in de luhnograplnkchc Verzamc^ 
ling Artis to Ani.terrlam n<,k hier kwain men op geheel onafhankelijke 
wi,ze tut het denkbeeld .an r>peentastin,a der inenschentiguren. Verg een in 
dien geest gesneden cerununi.staf voaar.schiinlnk n.t I.oanda. afgebecld in Intern. 

p" 263 ^’ ^ op 
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selen heeft beseft, maar tegelijk in besloten bezit is bij een bevoor- 
rechte kaste; lagere standen daarnevens die in afdalenden trap al 
minder weet hebben van de hooge geest esvlucht dier bevoorrechten. 
maar, vooral ook door rasverschil, al meer in de macht zijn van 
grove zinsverbeeldingen, — een dergelijke toestand kan geen gun- 
stige bodem wezen voor het ontstaan van geineenschappelijk gods- 
dienstige kunst. Eerst het Boeddhisme bracht alles wat voor dier 
ontstaan noodlg was : het wegx^allen van kasteverschil, het omvatten 
van alien in eenzelfden godsdienstigen band, en bo venal het aan- 
zeezig zijn van ecu ccntralc figuur op wie aller godsdienstbehoefte 
zich vol bezieldheid kon richten. De vergoddelijking van den men- 
schelijken Gautama tot den Ahvetenden Boeddha is in gelijke mate 
aan het opkomen der heerlijke Boeddhistische kunst ten goede ge- 
konien als aan het ontstaan der nog heerlijker Christelijke kunst de 
vergoddelijking van den menschelijken Jezus tot den Alverlossenden 
Christus. Bij beide was de kunst de bloem die aan de genieenschap. 
de kerk, ontlook. 

De wisseiwerking echter van Brahmaansche wijsbegeerte en Boed- 
dhistischen scheppingsdrang had reeds eeuwen geschiedenis achter 
zieh vddr het gemeenschappelijk uitvloeisel. de Hindoekunst van 
hetzij Boeddhistische. hetzij Brahmanistische kleur, zijn weg vond 
naar uns Indie. Tegengesteld tot wat in Voor-Indie gebeurde waar, 
historisch gesproken, de kunst der Boeddhisten voorging aan de 
kunst van het dusgenaamd Hindoe'isme, zijn in Insulinde de eerste 
voortbrengsels van Hindoe-kuust te danken aan overgekomen Brah- 
manisteiu Als het feit wordt daargelaten dat deze Brahmanistische 
kunst zelf weer gevolg was van vroegere godsdienstversmelting, 
vroeger synkretisme, liinncn V^oor-Indie dan moet, bij het volgen 
van de historische lijn voor het meer beperkte gebied van Indonesie, 
achterecn tusschen deze drie verschijnselen onderscheiden : 

a. Hindoeistische (Brahmanistische) kunst. 

b. Boeddhistische kunst. 

c. Locaabsynkretistische Hindoe-kunst. 

Onmiddellijk dan valt het op hoe de aandacht uitsl intend ge- 
vestigd moet op Java. Wei heeft zich de Hindoe-invloed door hijna 
onzen geheelen Archi|x^l verspreid, maar alleen op Java was het 
dat de immigranten uit het Westen monumenten hebben nagelaten 
van groote l)etcekenis. en het tevens gemaakt hebben tot het blijvend 
geestelijk middeljuint van gansch Indonesie. Op Java vooral, veel 
zwakker reeds op Sumatra, hebben de Hindoes de ingeborenen ten 
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voile overheerscht ; en in hoofdzaak van Java is die inwerking weer 
afgevloeid naar de uverige Soenda-cilanden. Raadpleegt men de 
leerzame kaart die Dr. M. Chle als plaat XIX heeft bewerkt voor 
Dr. A. B. Meyer’s belangrijke uitgaaf der reeds genoemde ..Alter- 
thumer aus dem Ostindischen Archipel iind angrenzenden Gebie- 
ten”. Leipzig 1884, met tekst p. 21 — 23, dan ziet men in een oug- 
opslag hoe biiiten Java de Hindoe-invloed voor zoover die tot hedeii 
uit diverse oudheden te lokaliseeren valt, vooral aamveziof is ee- 
weest in de Padaiigsche Bovenlanden, het Palembang'sche tot in de 
Pasoeniah-landen, dan op Bali, en Zuidoost-Borneo ; terwiji een 
zwakkere afstraling zich heeft doen voelen op Atjeh's Xourdkust. 
het Deli’sche. het Tapanoeli’sche. den Riouw-archipel, Borneo’s 
W'estkust. het Koetei’sche, de Zuidpunt van Celebes, en Soembawa. 

Men ziet hoe Sumatra dan nog het leeuwendeel heeft. En tot 
gelijk resultaat komen we als men de lijst nagaat die Groeneveldt 
gaf in zijn Catalogus der Archeologische \Arzameling van het Bata- 
viaasch Genootschap (Batavia 1887) op p. VI — VIT der Inleiding 
waar hij de verschillende voorwerpen van kunst en oudheid opsomdc 
die toen met bekende herkomst uit den heelen Archipel te Batavia 
aanwezig waren; want, om gegronde redenen Roti daarlatend. bij 
sjditsing telt men dan 101 stuks uit Java zelf op maar 31 uit al de 
Buitenbezittingen waarvan nog 21 van Sumatra : ook sinds de latere 
aanwinsten kan deze verhouding niet merkelijk gewijzigd zijn. Zulke 
cijfers zeggen genoeg. Ze bcwijzen nog meer als in aaiimerking 
wordt genomen hoe het gehalte der beelden die van buiten Java 
komen, door de bank I)eneden het gemiddelde blijft. Allcen een 
mooi en tevens interessant staand Boeddhabeeld uit het Djambische 
(nu te Batavia) is bekend geworden aaii het puhliek door de foto- 
grafie no. 158 in het Album der Sumatra-expeditie, Leiden 1879. 

behalve nog andere brokstukken uit die streek onder nos. 135 137 

cn 139 teruggegeven ; het 3 tal Hindoeistische beelden dat in 189.') 
nit het Koetei’sche naar Batavia werd gezonden schijiit vooral l.e- 
langwekkend om de plaats waar ze gevonden werden ; een ling-a 
met >(.ni uit Borneo’s We-tkusi werd afgeheeld in Bijdr. Koii. In4 


1896, p. 78: een lingga van een plek Tjan.li geheeten, hij -Margasari, 
Borneo’s Zuidoostkust, werd reeds afgeheeld door Salomon Muller, 
groote uitgaaf door Temniinck. 1839—1844, plaat 61, fig. 9, IMaar 
zelfs in die streek waar, Java daargelaten, de Hindoe-inwerking bet 
grootst is geweest, in het Menangkabau’sehe, kan alleen als pouver 
overschot gewezen oj) twee plekken waar de rumen van iiiccrderc 
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tjandi's en inisschien ook een enkel Boeddhistisch klooster nog aan- 
wezig zijn. maar in zoo’n verv alien staat dat ze ook al tot den rang 
Yan simpele ondheid zijn afgedaald. De eene van deze, de ruinen 
van }^Ioeara Takoes. aau den bovenloop van de Kampar Kanan in 
de L Kota’s, zijn het onderwerp geweest van deskundig onderzoek. 
eerst door \"erbeek en \"an Delden, met 1 groote plaat teekeningen 
gepubliceerd in \^erh. Bat, Gen. XLI, 1881 (en naschrift van Groe- 
neveldt), daarna beter en uitvoeriger door IJzerman, waarvan de 
beschrijving en vertroiiwbare reconstructie werd gegeven in Tijdschr. 
Bat. Gen. XXXV, 1892, p. 48 — 74 met 6 platen; en zeker blijkt 
hieruit dat de stoepa er weleer een waardevo! bouwwerk is geweest, 
maar die tegenwoordig weinig meer dan een boiiwval werd, zooals 
men het best ziet uit de losse fotografie van den ingenieur Delprat, 
liehoorende bij het werk ,,Dwars door Sumatra^’ van 1895. De an- 
dere plek van het oude Menangkabaii ligt een eind verder naar het 
Xoordwesten, in Padang La was, bij Pertibi, aan den bovenloop van 
de Paneh-rivier ; hoewel nog niet naar den eisch underzocht, tount 
de beschrijving met afbeelding van twee der tjandi’s in Von Rosen- 
berg's Der Malayische Archipel, Leipzig 1878. p. 27 — 31, en de 
latere meer opzettelijke dock weinig deskundige beschriiving door 
\Xn Kerckhol¥ in Tijdschr. Bat. Gen. XXXII. 1889. p. 487 — 197, 
dat ook bier minstens een groot monument meet hebben bestaan 
omgeven door tal van kleinere, maar dat het meeste reeds verdweneu 
is; terwijl de foto van het nu nog overeind staande hootdgebouw, 
de ,,biara Si Pemoetoeng”, waarvan ik de kennisneming dank aan de 
vriendelijkheid van overste H. Bosboom (verg. Xot. Bat. Gen. 1894, 
p. 125) een eenvoiidige baksteen-tjandi vertuont met rechthoekigen 
opstand en spits-pyramidaal dak, vrij wel bewaard, duch in vorm 
sterk afwijkend van den duidelijken rondlijnigen stoepa-vorm te 
IMoeara Takoes. 

De ])eschouwingen die ten beste werden gegeven door E. P. Tom- 
])rinck in het Tijdschr. Bat. Gen. XIX, 1870, p. 1 — 45 over de oiid- 
heden aan den ])ovenlonp van de rivier van Palembang, in de Pasoe- 
mah-Ianden, leeren weinig meer dan dat in de buurt van Lahat tal- 
rijke brokkeii van Hindoeistische beeldcn nog bestaan; maar de niet 
minder dan 31 nietszeggende platen daaraan toegevoegd doen twijfel 
rijzen of er wel iets l)ij is van anders als archeologisdie waarde; hi; 
Tanah Abang, halverwege tiisschen Lahat en Palembang komt een 
baksteeiiruine vour. Wat het onderzoek zal ujdevereii naar de .,tal- 
looze" heelden die in de bovenlanden van het Koetei’sche moeten 
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zijiE is moeiliik te zeggen: merkwaardig is wel dat het eerste bericht 
dat Dalton in 1831 hierover gaf aan een Singapore ’sch blad (her- 
drukt in J. H. JMoor Notices of the Indian Archipelago. Singapore 
1837, p. 41 — 12) geenszins hersenschimmig is gebleken ; en het be- 
gint nil wel eens tijd te worden dat daarnaar het in 1895 aange- 
kondigde onderzoek worde gedaan (Not. Bat. Gen. 1895, p. 87 — 89); 
(le korte berichten daaromtrent van den ass. -res. Eerdmans doen wel 
vermoeden dat men er een bevestiging zal vinden hoe het Koetei’sche 
in hoofdzaak Hindoeistisch is geweest ; alles pleit daarvoor : zoowel 
de Brahmanistische inscripties te Moeara Kaman uit i 400 A.D.. 
al mee behoorend tot de oudste gedenkstukken in onzen Archipel 
(Kern in \"ersl. en Med. Kon. Ak. afd. Lett. 1882, p. 182 — 203). 
als het Wisjnoe-beeldje daar ook aangetroffen in 1840 en tegen- 
wnordig behoorend tot de poesaka’s van den Sultan van Koetei (afl). 
door Tromp in Bijdr. Kon. Inst. 1888, p. 108, plaat V, no. b), als 
evcnzeer de drie ^iwa-beelden uit het geliied der iVIodang-Dajaks 
])ij Longwai, thans te Batavia {Not. Bat. Gen. 1896. Bijlage XI). 
Wat zal er echter te voorschijn komen van de talrijke tempels met 
talrijke inschriften in h gebied der Bahaoe-Dajaks waarover Dalton 
in ’t genoemde stuk van 1831 al schreef, en waarvan de mogelijk- 
heid nog niet wordt weggenomen door de verinelde berichten van 
Eerdmans uit 1895 ? Blijkt hierin waarheid dan zou het toch nog 
kunnen zijn dat met het Jawa-Koti van 476 A.D. Koetei bedoeld 
was (zie \^eth Java 2en druk, I. 1896, p. 9 — 10 en noot 1). En 
evenals het Koetci’sche en waarschijnlijk ook Borneo’s Westkust. 
heeft Soembawa vooral Hindoei'sme gekend, als mag afgegaan o]) 
de Trimoerti en de (^iwa als Kala die vandaar naar het IMuseum 
van Batavia zijn overge])racht (nos. 2, 98 in Groeneveldt’s Cat.). 

Ook Bali is in de otider tijden, reeds in hoofdzaak Brahmanis- 
tisch geweest. maar leverde nog niets als eenige beschreven koperen 
platen en dergelijke. Geheel anders wordt het als we naar Sumatra 
zien; hier is in het Djambi’sche, in het Palembang’sche, in het 
Mcmangkabausche vooral ook, het Boeddhisme overwegend geweest ; 
en als men in het Poli der Chineesche berichten, vertaald door 
Groene veldt in zijn Notes on the 2Ialay Archij^dago and :MaIacca. 
Verb. Bat. Gen, XXXTX, 1880. le stuk ]). 80—84, het Hindoe-rijk 
Indrapoeri mag herkennen waarvan ook de Atjeh'sehe overleverin- 
gen spreken (Van Langen in Bijdr. Kon, Inst. 1888, p. 385), dan is 
(lit nil zoo fanatiek-Mohammedaaiische deel van Sumatra in de jaren 
500 tot 900 goed-Boeddhistisch geweest. Niets is daarmee in strijd . 
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van den overwal op !Malaka, uit de buurt van Kedah, zijn Boeddh. 
inscript ies aan het licht gekomen uit ± 400 en ± 500 A.D. (Kern 
in Versl. en Med. Kun. Ak., afd. Lett., 1883, p. 5 — 12) ; Indrapoeri 
is en naar den naam en naar zijn overblijfsels een duidelijke Hindoe- 
neerzetting geweest, iinmers de eigen befaamde mesigit staat er op 
Hindoe-ruinen [W d. Berg in Xot. Bat. Gen. 1881, p. 27) ; ten alien 
tijde is Sumatra's Noordwestkust een eerste halte geweest vour de 
nieuwe dingen die uit het Westeii kwamen ; evenals nergens vroeger 
de Islam heeft post gevat dan juist daar, zal uok de eerste stroom 
Hindoes zich in de vroegste tijden vooral daar hebben neergezet; 
een Boeddha-kop van eigenaardig karakter is bovendien te Batavia 
uit Atjeh aanwezig (no. 248 van den Cat.) ; het spreken van Chinee- 
zen over Poli, d.i. Poeri voor Indrapoeri heeft zijn tegenhanger in 
him zeggen van Tani voor Patani. Ook het reeds genoemde staande 
Boeddha-beeld uit het Djambi'sche verraadt door zijn voor onze 
(dost afwijkend karakter een ander, doch waarschijnlijk tevens jon- 
ger soort van Boeddhisme dan sinds omtrent 750 A.D. op Java zich 
kennen laat ; hierop wordt in het volgende nog teruggekomen. \Mn 
groot-Karimon, een der eilanden beoosten Siak, is een Boeddh. in- 
schrift bekend uit de 9e of lOe eeuw A.D. (Brandes in Xot. Bat. 
Gen. 1887, p. 148 — 152). In 1003 laat de vorst van Sambodja, d.i. 
Palembang, in China om klokken vragen voor een pas door hem in 
zijn land gestichten Boeddh. tempel (Groeneveldt, loc. cit. p. 65). In 
de Oinmelanden van Padang is een Mahajanistisch bronzen beeldje 
Ijekend geworden en naar Batavia overgebracht, met inscriptie van 
946 Qaka = 1024 A.D. (Brandes in X^ot. Bat. Gen. 1887, p. 175 — 
178 en 1888, p. 130 — 131) waarin een Maleische woordeigenaardig- 
heid, dus authentiek van Sumatra. Het hoofdgeboiuv te Moeara 
Takoes is een stoepa, dus oniniskenbaar Boeddhistisch ; trouwens in 
de nabijliggende kleinere Tjandi Boengsoe werden gouden plaatjes 
met sylla])en in Xagari-schrift gevonden (zie afb. bij IJzerman op 
plaat I en tekst p. 59); de leeftijd werd nog niet bekend; al zou het 
niij, wegens een in 't oog loopende uiterlijke uvereenkomst met de 
baksteenen Tjandi Djaboeng in Probolinggo, geenszins verwonderen 
als beide eenmaal vrij jong bleken. Te Pertihi heeft men wellicht 
Hindoeisme gehad ; want wel heeteii de ruinen er bij de inlanders 
nog tegemvoordig „biara”, d.i. wihara, dus Boeddh. klooster, doch 
de „biara Si Pemoetoeng”, het hoofdgebouw of een der hoofdge- 
bouwen, is zeker nooit een stoepa geweest. en juist uit Pertibi wer- 
den indertijd naar Batavia overgebracht een Gane^'a en twee Qiwa's 
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als Kala's (zie nos. 102, 103 en 200 in Groeneveldt’s Cat., en verg. 
no. 233, 66k van Pertibi). 

Het baksteenen graf te Tandjong ^ledan in Rau, zuiver West 
van Moeara Takoes, was echter weer van een Mahajanist (Groene- 
veldt’s Cat., no. 785, en noot Brandcs). Te Tapoes, even boven 
Baros, en wel op de plek dus waar de al in de 9e eeiiw beroemde 
kainferhaven Fantsoer moet gelegen hebben, zijn de van Java ook 
liekende zilveren muntjes, sommige met N%ari-letters, gevonden 
zooals Millies in zijn Recherches sur les monnaies, etc. La Have, 
1871, plaat XV, no. 130 er een afbeeldde (,verg. ook zijn tekst 
p. 65 — 66, en V. d. Chijs, Catalogus v. d. Xumism. Wrz. v. h. P>at 
Gen., 4en druk, 1896, p. 71, no, 89), al moet erkend dat ziilke licht 
vervoerbare muntjes all een van hand els verkeer get ui gen met Java. 

De Sumatraansche koning xA^dityawarman, met zijn inscrij)ties 
van 1265, 1269 en 1278 Caka op het Javaansche Mandjoecri-beeld, 
te Batoe Beragong en Pagerroejong in de buurt van Fort \Tn der 
Capellen (Kern in Bijdr. Kon. Inst. 1872, p. 289 — 297, en ibid. 
1877, p. 159 — 164), was in 't midden der 14e eeuw A.D. een over- 
tuigd iMahajanistisch Boeddhist, vazal van IModjopahit, vorst van 
Menangkabau. Alles bewijst dus hoe het Boeddhisme van minstens 
evenveel gewicht is geweest voor Sumatra als voor Java. Toch blijft 
dit enkel historisch belangwekkend ; van Hindo^-kunsf is alleen het 
Djambi’sche beeld te prijzen, en mag, voor zoover er heden gege- 
vens zijn, het verdere van Sumatra hieromtrent over het hoofd ge- 
zien, Het hiervolgende zal zich dus alleen bezighouden met Java. 

Over waardevolle gegevens kan tegenwoordig beschikt wanneer 
men een geleidelijk overzicht wil geven van hetgeen de Hindoe-kuiist 
(jp Java geweest is. De eersten die meer dan vluchtige aandacht heb- 
ben geschonken aan de Javaansche Hindoe-tempels zijn gelukkig 
Nederlanders geweest, H. C. Cornelius en J. W. B. Wardenaar, die 
tijdens den opbouw van het fort te Klaten de Prambanan’sche 
tjandi’s in 1805 en 1806 hebben opgenieten. terwijl kort daarna de 
gouverneur van Java’s Noordoostkust, Engelhard een heel wat hc- 
denkelijker belangstelling voor Hindoe-oudheden aan den dag legdc 
toeii hij van Midden- en Oost-Java tal van beelden naar zijn resi- 
dentiehuis te Semarang Het overbrengen om die voortaan als zijn 
eigendom te beschouwen. Alleen aan de omwegen waarmee Raffles 
de bouwstoffen voor zijn beroemde History of Java bijeenkreeg, 
gevoegd bij zijn neiging om de Dutchmen liefst dood te zwijgen, Is 
het te wijten dat we eerst tegenwoordig goed te weten zijn g^komen 
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welke verdiensten Cornelius en de al door Van Hoe veil in 1849 
geprezen Wardenaar hebben gehad ; zie voor Cornelius vooral het 
opstel van Braudes in Tijdschr. Bat. Gen. XXX C 1886, p. 597 vlg. 
Desalniettemin is Rattles de man geweest die het eerst door een 
lieschrijving van Java’s Oudheden met daaraan toegevoegde afbeel- 
dingen getracht heeft een denkbeeld te geven van wat de Hindoe- 
kunst er had achtergelaten ; de Boroboedoer werd — sinds Kedoe 
in Aug. 1812 Gouvernements-grond ^vas geworden — zoo te zeggen 
e)ntdekt en opgemeten op zijn last, de tcmpels op den Dieng even- 
zeer. Alackenzie was voor hem bezig. Baker deed een reis naar 
lMi<lden-Java, Horsfield in 1815 een naar Oost-Java waarbij hij 
Tjandi Panataran ontdekte en Soekoeh bezocht, Raffles zelf was 
een uogenblik te IModjopahit, de historische pick; en zoo kwam, met 
plattegronden en teekeningen door Cornelius in 1814 van den Boro- 
boedoer vervaardigd, allengs dat hoofdstuk in de History of Java 
gereed dat, hoezeer nu verouderd, nog altijd spreekt van Raffles’ 
machtigen, oorspronkelijken geest. Het zou plezierig zijn als we 
mochten zeggen dat tegenwoordig door een voortref felijk geillu- 
streerd Xederlandsch werk dat al de Javaansche Hindoe-oudhedeii 
in tekst en ])eeld naar eisch behandelde, de eerste proeve van Raffles 
voor goed in den hoek was gezet. Dit is evenwel niet het geval. Hoe 
menig verdienstelijke behandeling van dit of dat gedeelte er ook 
besta. ook nu nog zijn in hoofdzaak de woorden van kracht die 
Fergusson in 1876 in zijn History of Indian and Eastern Architec- 
ture neerschreef bij de 1 behandeling der Javasche (budheden ; woor- 
den die en om de autoriteit van hem die ze zei en om de aansporing 
die ze Ibevatten ook nu nog wel eens herdacht mogen worden : 
,, During the last sixty years the Dutch have done a good deal to 
redeem the neglect of the previous centuries, but, as has happened 
in the sister island of Ceylon, it has been without system, and no 
master mind has arisen to give unity to the whole, or to extract 
from what is done the essence, which is all the public care to possess 
.... a considerable amount of information exists in English and 
Dutch publications regarding the antiquities of Java, but it is ntdis 
iuiiigcsfaijiic moles — descriptions without illustration, and drawings 
and photographs without description, very few plans, and exce])l 
for Boro Buddor, very few architectural details ; no statistical 
account, and no maps on which all the places can be recognised. It 
is provoking to think when so much has been done, how little more 
is required to bring order out of chaos, and fuse the whole into 
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one of the most interesting and most easily intelligible chapters of 
architectural history” (p. 639). Uit het nu te geven overzicht dei 
bronnen zal blijken dat wel verschillende leemten door Ferguss<')n 
genoemd zijn aangevuld, evenals hij zeker de taak van het samen- 
vatten veel te licht heeft geteld, maar dat het werk in den door hem 
aangeduiden geest Java’s Hindoe-oiidheden behandelend nog altijd 
niet te voorschijn kwam. Van gedeeltelijke uitgaven gaven de ])eide 
opvolgende directeuren van ’s Rijks Aluseum van Oudheden te Leiden 
iets uitstekends; C. J. C. Reuvens in 1826 een voor dien tijd merk- 
waardige Wrhandeling over drie steenen beelden (van Singasari) met 
8 goede platen; Dr. C. Leemans in 1873 in opdracht der Regeering 
het bekende omvangrijke werk over den Boroboedoer met behalve 
een 17-tal losse tekstplaten een niet te torschen atlas van 393 platen 
in 8 afleveringen door Wilsen en Schonberg Muller vol goeden wil 
nageteekend naar de basreliefs. Het Bataviaasch Genootschap van 
Kunsten en Wetenschappen, krachtens zijn titel en zetel aangewezen 
om de voornaamste bijdragen te geven over de Javaansche Hiiidoe- 
kunst, liet zich evenmin onbetuigd ; genoemd moeten vooral een studie 
van Dr. C. J. van der Vlis over Soekoeh en Tjeta met 6 4-3 platen, 
waaronder de laatste van de hand van J. Bik vooral interessant. 
Verb. Bat. Gen. XIX, 1843, le stuk; een Beredeneerde Beschrijving 
der Jav. monumenten in het Kabinet van Oudheden te Batavia door 

Van Hoevell en vooral Friederich in Verb. Bat. Gen. XXI, 1846 

1847 met 18 onbeduidende platen, en ’t Vervolg daarop in Verb. 
Bat. Gen. XXIII, 1850 met 24 niet onverdienstelijke platen, alzoo 
’s Museums eerste geillustreerde catalogus ; dan in 1868 de „Bij' 
dragen tot de kennis van het Hindoeisme op Java” door Ds. Bru- 
mund, wat een overzicht zou geven van al de aamvezige Hindoe- 
oudheden op Java, maar bij den dood van den samensteller in 1863 
onvoltooid bleef en daarna zonder ook maar een afbeelding door het 
Genootschap met nog andere fragmenten van Brumund’s hand werd 
uitgegeven in Verb. XXXIII, le stuk; dan als merkwaardig kon- 
trast in 1872 en 1874 de schitterende collectie van 333 fotografien 
door Van Kinsbergen naar verschillende Javaansche tempels en ver- 
dere oudheden en van 65 andere uitsluitend van den Boroboedoer, 
waaraan zoo te zeggen geen enkele regel verklarende tekst werd toe- 
gevoegd buiten twee gentimmerde opsommingen van voorstelling en 
vindplaats met verwijzing naar Brumund’s Bijdragen en de afbeel- 
dingen bij Leemans waar dat pas gaf, en welke lijsten gepubliceerd 
werden. die voor de groote purtefeuille van 333 stuks in Not. Bat. 
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Gen. 1872, Bijlage B., en die voor de 65 fotos van den Boroboedoer 
in Xut. Bat. Gen. 1874, Bijlage F, geenszins zonder fouten de eerste, 
en de tweede zeer onvolledig. Deze collectie-Van Kinsbergen, zoo 
sprakeloos als ze door het Bataviaasch Genootschap in bet licht werd 
gezonden, spreekt echter voor zichzelve ; het is de groote verzameling 
van artistieke afbeeldingen voor ieder die met eigen oogen zich 
overtiiigen wil van het merkwaardige of het schoone dat de Hindoos 
op Java hebben gewrocht, en het kan daarom voor belangstellenden 
van waarde zijn hier aan te wijzen waar exemplaren van deze por- 
tefeuilles te vinden zijn^). Toch blijft het te bejarnmeren dat er 
zooveel hier ontbreekt wat niet ontbreken niocht, en anderzijds vaak 
te veel wordt gegeven van eenzelfde monument of van min ])elang- 
rijke zaken : geen eene afbeelding van den Alendoet, noch van Soe- 
koeh, noch van Djedoeng of Djalatoenda of den Goenoeng Boetak, 
niets uit de heele residentie Pasoeroean, dus niets van Tjandi Toem- 
pang of Tjandi Kidal of Singasari, niets ook van de ru'inen van 
Hodjopahit, noch van Alatjanpoetih, tegenover verscheidene naar 
Padjadjaran'sche monsterl:)eeldjes, ja, naar steenen en verminkte 
brokstukken uit West-Java, of 56 fotogrammen van Tjandi Pana- 
taran en nog eens 30 van andere tempelresten bij Panataran ") — 
kon het stelselloozer en onbevredigender ? 

Als de heer Van Kinsbergen zijn gemakzucht wat had kunnen 
overwinnen en breeder gebruik had gcmaakt van de hem ruimschoots 

Siiids 1873 — 1874 bcrust ecn volledig ex. van beide portefeuilles te Leiden 
(Mus. van Oudh ), te Batavia (Rat Gen), tc Pariis (Soc. Asiat.), te Londen 
(Asiat. Soc ), en te Calcutta (Asiat. Soc.), alle vijf. plus een ex. voor Z. M. 
den Koiiing door het Inclisch Gouv. bekosti^d. Sinds 1876 is een vol ex. te 
Dresden (Morgenl. Ges ), sinds 1878 te Florence (R, Mus. di Fisica), en te 
Delft (Ind Inst , allecn de gr<'>ote port.), sinds 1889 en 1887 een vol ex. te 
's-Gravenhage (Kon Inst : in de groote port, ontbreken 109 nummers), sinds 
1883 een tweede vol ex. te Dresden (Ethn. Mus.), en sinds 1894 een ex. te 
Haarlem (Kol. Mus,, alleen de kleine port., maar do groote werd aangevraagd), 
Een onvt)lledig ex. van beide portefeudles is sinds door aankoop op een 
boeken\ eiling- verkregen door de RijkS'Xormaalschool voor Teekenonderwijzers 
te Amsterdam, blijkbaar afkomstig van particulier bezit, evenals Prof. Veth 
bii zijn 70-jarig geboortefeest een ex. der (4udheden ten geschenke kreeg. Van 
de 109 nummers die aan de collectie van het Kon. Inst ontbreken, zijn slechts 
cen 45 tal van heiiaalde waarde ■ de andere betreffen de afbeeldingen van brok- 
stukken en andere onbeduidendheden die \Au Kinsbergen dwaselijk heeft ver- 
eeuwigd. 

-) De juiste verdeeling der 333 fotografieen van de groote port. -Van Kins- 
bergen is deze: 1 '-an Banten, 27 van Batavia, 15 van de Preanger, 32 van 
Cheribon, 14 \an Pekalongan, 87 van Bagelen (waaronder 63 van den Dieng), 
34 van Jogja, 122 van Kediri, en 1 van ProbuHnggo. Soerakarta, Madioen, 
Soerabaja, Pasoeroean, Besoeki, niets ! 

Dl. 89. 
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geschonken medewerking, zuu hij bet driedubbcle hebhcn kunnen 
doen vour de kuiist op Java: cn waar in bet verve )lg telkeiis zijn 
collectie met ondersebeiding zal aangebaald wurden, mag ook nog 
wel berinnerd aau de treuzeleiide wijze waarop ze eindebjk gereed 
kwam ; men zie maar eens \’an der Chijs ,, Register up de Xotulcn 
V, h. Bat. Gen. 1867 — 1878”, Batavia 1879, p. 95 — 98, en leze de 
passages daar bedneld! i\laar wat door hem gemaakt i>. i^ voor- 
trelbebjk; de beer \'an Ivinsbergen bezat, naast veel tecbnische 
bekwaambeid, ook veel kunstgevoel ; en niemand minder dan Buskeii 
Hnet beeft reeds in 1875 hem hulde gebraebt (Xationale \ ertougen 
II, p. 20 — 22j. Dit dan waren de hoofdzakelijke uitgaven die Ber- 
giisson in 1876 op bet oog bad. Sedert kwam er eerst nieuw maar 
krachtig leven op Java in zake kunst met 1885, toen tegelijkertijd 
Dr. Braudes zijn verrassende ontdekkingen up arcbeologiscb gebied 
begun, tegelijkertijd door IJzerman en Groneman de Archeulogiscbe 
\A‘reeniging te Jogja werd upgeriebt, en weldra de opgravingen daar 
in de Inuirt liegonnen; toen in 1886 IJzerman de belangrijke unt- 
dekking deed van den oorsprunkelijken voet van den Buroboedoer ; 
in 1887 Groene veldt zijn voortreltelijken catalogus der Arcbeulo- 
gische verzameling te Batavia in 't licht gaf, een uitmuntend boek 
waaraan belaas echter illustraties untbreken die de saniensteller zelve 
zoo gewensebt had (zie inleiding pag, \ J ; toen in 1890 de oi)gTa- 
vingen te Prambanan in hoofdzaak afgeloopen waren en ze nu, weer 
met flinke ondersteuning van bet Gouvernement, aan vingen bij den 
voet van den Boroboedoer ; waarop in 1891 de beer \Arbeek kwam 
met zijn kostelijke Dijst der Uudbeden van Java (\Arb. Bat. (ien. 
XIA I) vergezeld van de door Fergnsson reeds zoozeer geweiisdite 
Oudheidkundige kaart van Java, terwijl Dr. Braudes, die aebteraan 
( iroeneveldt's catalogus reeds een X'oorloopigen Inventaris der be- 
schreven steenen in bet i\Ius. te Batavia bad gegeven. bier nu toe- 
voegde een chronologiscbe lijst van alle inscri])ties die van |ava in 
1890 bekend waren (\Arljeek p. 7 — 13). In datzelfde 1891 begun 
bet Bat. Gen. met een smakelijk type van tiitgaaf door I|zerman’s 
,,Bescbrijving der ( )udbeflen nabij de grens der residenties Soera- 
karta en Djogdjakarta” te laten versebijnen met 15 mooie fotografien 
in den tekst en een atlas van 30 vooral architektonisebe jdaten en 
een terreinskaart ; gaf in 1893 de Archeol. \Areen. te logja van 
Groneman de brochure over ,,De 'rjandi Ibiraboedoer” uit, en bet 
Ivoninklijk Tn^tituiit te s-( jravenbage diens ,, 1 jandi Parambanan 
op midden- Java na de ontgraving” met niet minder dan 64 licht- 
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drukkcn door Cephas te Jogja; en waren in 1892 al gereed gekomen 
de 164 fotografien naar de nieuw ontdekte 160 basreliefs aan den 
Yoet van den Borohoedoer door Cephas, waarop met een gerust hart 
cn om overwegende praktische redenen die voet weer kon toegedekt 
worden zooals de Hindoe-Javanen dit weleer zelf gedaan hebben : 
en kwam ten slotte Dr. Braudes in 1896 met de verrassende uitgaaf 
van zijn ,,Pararaton of het l)uek der koningen van Tiimapel en van 
Majapahit” ( \ erh. Bat. Gen. XLIX, le Stuk) waarvan men niet 
te veel zegt als men beweert dat het een nieuwe i^eriode opent voor 
de beoefening der geschiedenis van oud-Java. Waarlijk, sinds 1885 
zijn we niachtig vooruitgegaan. 

Een algemeene belangstelling voor archeologie is daarbij wakker 
ge worden onder de jongere en ook sommige oudere bestuursambte- 
naren, van wie met name genoemd mogen Steinmetz. \^orderman, 
\ an Aalst : en werd in den adjiinct-inspecteur van het inlandsch 
onderwijs C. den Hamer iemand gevonden die zelf teekent en foto- 
grafeert, van wien ons in de Xotulen Bat. Gen. 1897. p. 45 — US een 
stndie met afbeeldingen over de Tjandi Tegawangi beloofd werd, 
en aan wien nu de in gang gekomen opneming van de Tjandi ]^Ien- 
doet is toevertrouwd. \"an XXderlandsche zijde was het, buiten de 
groote en onwaardeerlmre verdiensten van Prof. Kern ook op dit 
archeologisch gebied. Prof. ATth vooral die, voor zocnxr dat van 
uit Holland gebeuren kon, in 1878 in het tweede deel van zipi Java 
en in 1896 in het eerste deel van den door Snelleman en X^iermeyer 
bewerkten tweeden druk van dat standaardwerk een klaar overzicht 
gaf van wat er aan Hindoesche beelden en tempels op Java nog 
gevonden wordt ; alleen volledigheidshalve moet daarbij nog vermeld 
de weinig zeggcnde catalogus dien Dr. C. Leemans in 1885 als ,,Be- 
schrijving van de Indische (^udhedem van het Rijks-^liiseum van 
Oudheden te Leiden” in het licht gaf. \"an de epigrafie werd het 
leeuwendeel op de hem eigen wijze door Prof. Kern in tekst en 
vertaling publiek gemaakt, daarin gevolgd door Holle voor de Soen- 
daneesche opschriften, later ook voortreffelijk door Dr. Braudes : 
de arlieid van Friederich ])leef te onvertrouw])aar, hoezeer die im- 
pulsie heeft gegeven aan anderen : \''an der Tiiuk was vooral taal- 
geleerdc, miste de belangstelling voor historische studie ; \Xn Lim- 
burg Brouwer stierf evenals Brumimd voor den tijd; en hetzelfde 
moet gezegd van den degel ij ken en nauwkeurigen Cohen Stuart 
wiens Kawi-oorkonden in 1875 helaas zonder vertaling verschenen 
waren, enkel in facsimile en transcriptie. Zoo komt het dat een 
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Corpus 'Inscriptionum Javaiiarum met tck>t en vertalini;, waarover 
reeds in 1843 gedacht were! door het Bataviaa^ch Genootschap, iKjg 
niet verscheen ; en dat evenmin de door Fergus^on reeds tereclit 
gewenschte uitgebreide l)ehandeling der Hindoe-oudheden op Java 
met afheeldingen, plattegrondeii. enz tot heden het licht zag*. \\ erkeii 
die beide alleeri op Java-zelf kunnen samengesteld wordeii en die 
we van den steun van het Indisch Gouvernement en de ])emoeimgeii 
van het Bataviaasch Genootschap blijven verwachten. 

Buiten Java zijn de gegevens tot vergehjking aanmerkelijk ver- 
meerderd. 

Allereerst in Britsch- Indie. Alen weet met welk een onbekrompen- 
heid het Engelsch Bestuur siiids jaren het onderzoek der talrijke 
monumenten die Britsch- Indie op kunstge])ie(l rijk is, l^evorderd 
heeft ; zoowel aan de Hindoe-kunst als aan de daar zoo aanzienlijke 
Alohammedaansche kunst is een behandeling ten deel gevallen die 
en in met bode en in kranigheid van uitwerking tot voorlieeld mag 
strekken voor alien diergelijken arbeid op Oostersch gebied. Binds 
1862 werd krachtens Besluit van den Gouv. Gen. in Rade van 22 
Januari de reuzenarbeid door Cunningham begonnen, en verschenen 
sinds 1871 de eerste van die talrijke rapporten in octavo, bekend 
onder Cunningham’s Archaeological Survey of India, waarvan dat 
eerste al dadelijk met 51 platen, situatie-teekeningen enz., en zoo 
geregeld tekst naast afbeeldingen en plattegronden gevend ; een 
register op de 23 deelen van deze uitgaaf werd m 1887 door Smitli 
samengesteld. Alaar ruimer werd nog de opvatting toen naast Cun- 
ningham in 1873 Burgess aan den arbeid toog voor W'estelijk en 
Zuidelijk Indie krachtens Beschikking van het Gouvernement van 
Bombay van 24 Juli ; de schitterende reeks van quarto-iiitgaven ])e- 
kend onder den iiaam van Xew Imperial Series der Archaeological 
Survey of India, was er het uitvloeisel van; het eerste deel verscheen 
reeds in 1874, en onvermoeid bleef Burgess werkzaam, telkens nieuwe 
lioekdeelen met al fraaier wordende platen in het licht gevend, waar- 
van een goed deel geheel door hem zelven, een ander <leel door de 
meewerking van Fiihrer, Cou^ens, Smith, Rea, Hultzsch, Sewell, 
zoodat nu reeds deel XX\ II en XX\ III op komst zijn, waardoor 
de drie hoofdsecties waarin dit archaeologische onderzoek gesplitst 
werd, namelijk de Archaeological Survey of Western India Gle 
oudste, sinds 18/4), de ArchacM jlogical Survey of Southern India 
(sinds 1882), en de Archaeological Survey of Northern India (sinds 
1885, voortzetting feitelijk van Cunningham’s werk), alsdan respec- 
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tievelijk 8, 9 en 7 prachti^ uit^egeven quarto-cleelcn ziillen kiinneu 
aanwijzeii, waarin nu eens Hindoekunst, clan ^lohanimedaansch- 
Tndi'^che kun>t voor de ooo-en herrijst. Jammer maar dat deze schit- 
terende iiit^^aaf zoo moeilijk gekend kan in Holland, daar enkel liet 
Knii. Instituut in den Haai^ haar van hot India Office schijnt te 
ontvangen, en hier bovendien de reeks incompleet is. Doch er is nog 
zooveel andere en even uitstekende arbeid (q) dit gebied van Engel- 
sche zijde. Cunningham, de nestor, werd gevolgd door Fergtisson; 
deze gat na zijn Hi. story of Architecture in 3dln. van 1867 (waarvan 
dl. II p. 445— 756 over Indische Kunst, en p. 533 — 540 over Java 
spreken, naast artikelen over Ihrma. Siam. Kamliodja, en China), 
een tweeden druk in 1876 van dit Indische gedeelte onder den titel 
,, History of Indian and Eastern Architecture” waarin p. 611 — 630 
over Birma, 631— (336 over Siam, 637 — 662 over Java, 663 — 684 
over Kambodja, en 685 — 710 over China handelen^). terwijl hij 
zijn in 1873 (36k voor ons l)elangriik werk over de ..Tree and Serpent 
Worship”, in 1880 zijn voor de Javaansche Hindoe-kunst nog be- 
langrijker boek i in samenwerking met J. Burgess) ..The cave-templcs 
of India” deed volgen. Dat al deze uitgaven van Fergusson rijk 
geillustreerd zijn, kon liij een man van zooveel artistiek inzicht wel 
niet anders verwacht. Zijn hoofdstuk van 1876 (.)ver de Javaansche 
Hind{.)e-kunst is nu echter sterk verouderd, en wel wat rijk aan wilde 
In pothesen. (3m te zwijgen van Cunningham's talrijke oudere werken 
over \Tor- Indische kunst. zoo wel als van den tot in deze laatste 
jaren doorloopenden reuzenarbeid van James Burgess in de .\rchaeo- 
kygical Survey, en van verschillende tnonografien door Engelschen 
en Indiers. kwatn in 1877 het rijk geillustreerde werk van Dr, Gustave 
Te Bon ,.Les Civilisati('nis de I’lnde” met kranigen tekst, en in 1893 
het niet genoeg aan te ])evelen boekje van Albert Griinwedel 
..Buddhistische Kunst in Indien” xo\ degelijke wetenschap en zuiveren 
kunstsmaak, goed geillustreerd daarliij en goedkoop. Dat Griinwedel 
juist eenige flaters heeft liegrtan omtrent de Boeddha-beelden op Java 
zou zeker niet gebeurd zijn als van Xederlandsche zijde wat meer 
op dit gebied geju-oduceerd was, W^or de onze Indien z (')0 naverwante 
kunst der Khmers kwam in 1880 de monografie van L. Delaporte 
..X'oyage au Caml lodge. T 'architecture Khmer”, wat overhaast in 

Hot pleit(?3 voor de bctani;stelling‘ ten onzent in Indische kunst dat het 
hook \an FcrL^iissoii \an l!^76. zooals inij bleek, niet te vinden is noch in 4 
hibliotheken te Den Haag, nncli in 2 te Leiden, noch in 2 te Amsterdam. 
Eindelijk \ond ik het in de F>ibl der Pohtechni'^che School te Delft. Het 
oudere werk is te Amsterdam. 
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niekaar gezet, cn daardour noch in atbeeldingcii noch in tek^t van 
het gehalte zouals Franschen zulke hoeken wel weten te maken : het 
rijk geillustreerd werk van L. Fournereau en L. Porcher ..Les mines 
d'Angkor, Cainbodge et Siam*’, Paris 1890 met daar])ij behoorenden 
atlas nioet Delaporte geheel in de schaduw stellen ; ook inocht ik 
het otidere werk raadplegen van F. Gamier .A oyage d ’exploration 
dans rindo-Chine pendant les annees 1806 — 1868”, Paris 1873, waar- 
van deel I nitstekende platen heett. Prullarium Tavernier (50 fr. !). 
Een werk met afbeeldingen van de. naar den rasoorsprong, aan onze 
Indonesiers nog veel nader verwante T jam’s schijnt van de hand van 
C. Paris in wording, al zou schrijver dezes naar aanleiding van 
Charles Lemire's stuk in Tour du Monde, nu reeds mogen zeggen dat 
de overeenkomst tusschen T jam pa en Java all een ligt in het ietwat 
op Dieng-tempel-type lijken, doch veel jonger en in haksteen. 

Er moge dan nu getracht een overzicht te geven van de Hindoe- 
kunst o]) Java, waarbij meer dan eens verwezen zal naar den tweeden 
druk van \Tth’s Java, dl. I, 1896. 

a. HindocistiscJic (Brahmanistische ) kinist Java. 

A let W isjnoeitische voetindruksels is de komst der FI indoes in 
de Soenda-landen ih 400 en 500 na Christus begonnen, met \\ isjnoci- 
tische voetindruksels is de Hindoe-kunst in ± 1450 te Soekoeh 
geeindigd, \An (^iwahische voetindruksels spreekt de tot nog toe 
oudst bekende inscriptie van Tjanggal in Kedoe uit 732 A.D., met 
(mogelijkerwijs), Ciwaitische voetindruksels sluiten de tot nog toQ 
jongst bekende inscripties v66r den val van IModjopahit uit 1486 A.D. 
(zie \Trbeek nos. 480 en 492). Van Brahmanistische voetindruksels 
geen spoor ; hoezeer de primus inter pares van de trimoerti, is 
Brahma op Java de minste gebleven in de volksverbeelding. Een 
voorstelling van hem naast drie van \\4sjnoe en tien van Qiwa, — 
in deze verhouding zou men de betrekkelijke v(jf)rkeur kunnen terug- 
gevcn die ieder der drie op Java gevonden heeft, De weelderige 
Whsjnoe, de tegelijk nog veel weelderiger en dan wecr verschrikkelijke 
en dan weer oppermachtige en dan weer leerarende Qiwa vielen 
meer in den smaak. Met een C^dwaitischen lingga begint Tjanggal 
732 A.D., met een nog veel „natuurlijker” Wisjnoeitischen lingga 
besluit Soekoeh 1445. Brahma slechts een enkele maal, te Prambanan. 
op den Diaig, te Singasari, te Panataran. Een Brahmanistische 
tcmpel, als de teinpel Baton in Baniltfjdja, is cr op heel Java met. 
Van de dynastie die te Daha ( waarschijnlijk in Kediri en Madioen ) 
±: 1100—1293 zetelde is het aannemelijk dat ze Wisjnoeitisch was 
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(\eth T. 52). Maar overij^ens zijn het de Ciwa-priesters en de 
P>oeddha-priesters die de macht onder elkaar verdeelen moesten. Ciwa 
voorop (Veth T, 05). Het is dus billijk liever van Hindoeistische 
dan van Brahmanistische kunst op Java te spreken. 

En dan ontnioeten we allerecrst het ])ij iiitstek sii^gestieve synil)ool 
der levenwekkende kracht : den lingga ; vaak alleen, vaak met zijn 
complement. Of hier oorspronkeliik aan zonnestraal-dienst ^ ) moet 
gedacht, mag daargelaten ; zeker is dat op Java evenals elders in 
liet na-Brahmaansche tijdvak daarmee realistischer eeredienst bedoeld 
werd. Als tweede symbool van dezelfde geestesrichting, doch nu ver- 
>molten met de oud-Arische runder-vercering, ontmoeten we den 
nandi, Ciwa's stier. ^^^at het eerste aangaat. kan van kunst bij ,,een 
steenen zuiltje, dat van onder vierkant, in het midden achtkant en 
van bnven rond is” ( Groeneveldt, Catal. p. 112) moeiliik sprake zijn: 
alleen door de mooie profielen en sc^ns rijke versiering van het 
vnetstiik waardoor lingga en joiii gedragen worden. maakt het geheel 
eeti vaak bevalligen indruk. Een bizonder fraai geheel van lingga 
in de joni. met prachtig voetstuk waarvan de tiiit door een karakter- 
vollen iiagako]) gedragen wordt, zie men in grc'jote port. Kinsb. 
no 196, uit het Jogja'sche. Bij den nandi moest zich dadelijk de 
macht of onmacht der plastiek doen kennen ; en zeker is het meeren- 
deel der gewijde stierl)eelden op Java grof steenhouwerswerk : maar 
een nandi als die Singasarische te Leiden (Cat. no, 120) is in zijn 
soort een meester>tuk (afl)eelding l:iij Reuvens, 1826, plaat VT). 

\ Olgen doen de and ere dierver heel din gen, aan alien heilig met 
mbegrip der Boeddhisten : de leeuw. de olifant, de slang. Van hen 
wemelt alles wat Hindoekunst is : meestal als ornament, van tijd tot 
tijd ook als alleenstaande figiiren. De leeuw mag n(\g wel aan de 
Berzisch-Baktrische kunst ontleend zijn, daar de nationaal-Indische 
tijger nader bij de hand was geweest : inaar het vorstelijk dier de 
olifant en de geheimzinnig-vreeswekkende slang zijn cnkel en alleen 
als kunstmotieven onder de H indoes te vinden, De leeuw, hetzij 
in dadelijk herkenbaren v<)rm. hetzij alleen overgenomen als woeden- 
de beestenkop met openges])erden inuil : de olifant, ook of afgebeeld 
in zijn geheel, of genomeii naar den enkelen kop met omh('»oggeheven 
slurf : — de/e beide zijn de khisslckc vei>icringsmotieven der H in- 
does. aanwezig in de beste kun^t van zoowel Boeddhisten als Brahma- 


..Ik geloof. flat . de luunni en de obelisk, niets anders zijn dan varieteiten 
\an een en het/elfde s.Mnbool, de zonne.^traar*. Prof Kern in \\‘r^l. en Meded. 
Kon. Akad. atd. Lett., 2e reek>, XI, p. 183 (1882). 
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De blang- behoort tot cle Hincloe-kunst van minder rang en 
meestal ook van later tijd; wel is van oudsher het Cuva-beeld voor- 
gesteld met een slang als Brahmaansch borstsnoer, doch bij den 
historisch lagerstaandcii Ciw'a-dienst is deze slangenvereering een 
geloofsuiting van het mindere volk ; en bij de boiiwkuiist treedt de 
slang eerst in als de klassieke tijd voorbij is. Doch de woedende 
leeuwenkop, de kala of banaspati, en de evenzeer dreigende olifants- 
niuik de makara, zijn Hindoe-motieven van den besten stijl en van 
zuiver-Indische vinding. Zij karakterisceren in hooge mate het eigen- 
aardige der Indo-Arische l^celdingskiinst, terwijl ze in him samen- 
smelting tot het kala-makara-ornament tot de nicest geliefde en nicest 
indrukmakende versieringen behooren die de intree tot tempels. de 
kozijnen van zijnissen en de leuningen van trapopgangen beheerschen. 
Steeds staat daarhij de leeinv boven den olifant, terwijl liij tempel- 
]) 0 (>rten en tempelnissen bovendien beider profielvlakken meestal 
loodrecht op elkaar staan. Zie af bedding bij Griinwedek p. 51. En 
verg. het fraaie bronze n stuk te Leiden, Cat. p. 69, no. 183, ahvaar 
de leeuw water over den koji van den olifant uitstort. Aan den 
1 >orol)oedoer komt of)k voor de leeuw zittend in den mail van den 
olifantsko]), zie Leemans p. 17 en 62. Evenzoo aan Tj. Kalasan, zie 
IJzerman, Beschrijving. p. 19. ^Nlaar ook waar leeuw of olifant vrij- 
staande en in him geheel werden afgebeekk wisten de Hindoes op 
Java schitterende dingen te maken ; men zie dien leeuw van den 
Boroboedfier (kleine ])ortefeuille-\^an Kinsbergen no. 10), men zie 
(lien olifant — van terracotta notabene ! — - uit het Cheribon’sche 
(groote port.-V. K. no. 48) beide meesterlijk werk. Mag wellicht 
de lianaspati als .,wrekend motief” geduid worden volgens dat relief 
te Panataran, groote port. \k Kinsl). no. 271 ? (verg. Groene veldt 
no. 402). Reeds Prof. Leemans in zijn Boroboedoer ]>. 14 noot 2 
nierkt tcrecht op dat inderdaad in de Hindoe-voorstelling van den 
leeuw ook lets van den tijger en ..ook wel eenigerniate den stier’* 
opgenomen is. \^ooral dit laatste komt sterk uit in tal van banapatis 
waar de overdreven opstaanrle leeuwenooren veeleer als stierhoreiis 
mocten opgevat worden. \k)or een fraai type van slangveiPeelding, 
de gevreesfle en vereerde brilslang, <le naga, zie groote port. Ak K. 
no. 217 uit Kediri, waaraan no. 335 van Groeneveldt's Cat. en her- 
komstig van den (^iwaitischen Dieng. analoog moet zijn. 

\ olgen de hxbiidische, de niensch-dier-'Vo(.)rstellingen, met name 
Ganeca, de aL olifant gemcarnecrrle -(mI van kiinstenaar.s en dichters. 
\ our het Wc'^teisch ge\oel \s er echter l)e(lr(jefd weinig geestdrift- 
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wekkcnds nodi voor artisten nodi voor poeten in dezen plonip- 
pootigen en loghoofdigen diergod. De wansiiiaak der Hindoeisten 
die zoo herhaaldelijk bij den Ciwa-dienst zich uit, heeft in de nare 
voorstelliiig van Qiwa’s zoon. Ganeca, zijn to]-)punt bereikt. Zelfs 
enkel als dier liezien, is dit zware lijf met saamgevoiiwen pooten en 
vier nienschcnarmeii, eeii nionstrum, waaraaii alleen de niaditige kop 
nog eenige waardigheid schenkt. Ecn typisch Ganeca-beeld in groote 
portefeuille \\ Kiiisb. no. 117. van den Didig. Waar een hoogst 
enkelen keer Ganeca iiiet zittend. niaar staande wordt afgebeeld als 
])ij een ex. te Leiden (Cat. 1885, no. 70: zie over de herkomst van 
dit beeld \^erbeek, Lijst no. 609), is de onaesthetische indruk dien 
deze diergod maakt zoo niogelijk nog erger. Zoo ook tweeniaal 
te Batavia. Cat^il. GroeneA^eldt nos. 198 en 199. Smakelijker dan 
deze tot dier gedegradeerde god, zijn de ten deele nienschelijk 
voorgestelde dieren, de gandhanva’s ,,van boven nieiisch en A^an onder 
vogeb' (GroeneAxldt’s Cat., p. 66), en sonimige A^oorstellingeii van 
garoeda’s A^an boA^en A^ogel en A^an onder nienscli : A^ooral deze A^ogeL 
snuitige niensclieiiAvezens doen sterk aan Egypte herinneren terAvijl 
de uitgespreide Aderkeii meer aan Assyrisclie reliefs zich aansluiten : 
het l)eA^alligst zijn echter de ook A^aak op JaA^asche basreliefs A^oor- 
koniende gandharAva’s met A^rouAvelijk-A'erleidelijke trekken, als Wes- 
tersche sirenen. Hiertoe kan ook gerekend de steeds te zamen voor- 
koiiiende afbeelding van Soeria, den zonnegod, voortsnellcnd op zijn 
zegekar, met zijn xairig span A^aii meestal 7. zeldzamer 10, naast 
elkaar in gareel loojDende paarden, een fraaie voorstelliiig die nog 
vaker anti eke herinneringeii zoii opAvekken als de godsfiguur niet 
geAvoonlijk A^erloren Avas gegaan. 

Als oA^ergang tot de heiische godenbeelden kan de raksjasa gere- 
kend, waarvan ,,de goedaardige uitdrukking van het voile gelaat een 
Avonderlijk contrast (maakt) met de akelig uitpnilende oogen, de 
vreeselijke slagtanden, de zAvare knots in de rechterhand en de kron- 
kelende slang die door de linker oniklenid Avordt.*’ (Veth, I, 166), Er 
mag bijgevoegd dat de groote snor Avaarniee de/e boenians prijkeii 
nog den tAvij felaclitigen indruk versterkt en dit koddig-versclirikke- 
lijke alleen gered Avordt door de machtige afmetingen die de rak- 
sjasa’s geAvoonlijk hebbeii zoodat ze als iiileiding tot een tempelAveg 
toch vol eftekt kunnen zijn fzie den fraaien van Tj. SeAvoe, voor en 
achter, in groote port. K. nos. 204 en 205). 

Ten slotte als lioogste iiiting cler Hindoeistische plastiek. de eigen 
lijke godenbeelden. A1 dadelijk valleii daarbij twee doorgaande eigen- 
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aardigheden op die in zichzelt onschoon zijn doch te^elijk 
Indi>ch : de graay' vcelarniig'e en >oins ook vcclhoofdii^e voor.stel- 
lino;- der goden. en de kaiionische tocvoeging van attri])uten. De vier- 
arniige Brahma, de vierarmige Wdsjnoe. de vierarmige Ciwa, de 
acht- of tienarmige Doerga, de vierhoofdige Brahma, de vijfhoof- 
dige Ciwa, de (lriehi>ofdige trimoerti zijn in him eigenlijk wezen ge- 
drochtelijke verheeldingen die bewijzen hoe de Ariers iiiet onge.straft 
oiider palmen zijn gaan wandelen ; maar zij geven wel karakterkun^^t 
te zien, den geest blootleggend van wie hen voortbrachr ; vuoral een 
Duerga-beekl met al die overtollige ledematen in waaiervorm ter 
zijde uitgespreid in een soon van wilde krachtsopenbaring, geeft een 
uitneinend inzicht in het ongebreidelde en overweelderige van de 
Hindoesche fantasie. \ erg. de Hari-hara-beelden o]> Java en onsma- 
kelijkheden als Ardhanari (Groene veldt Cat. p. 39 — 1-1 ) ; in Achter- 
Indie den IMoekhalingga-dienst. A\^aarschijnlijk zijn ook al 5 awatara's 
van Wisjnoe teruggevonden (zie Veth I, p. SO). Wat de door gods- 
dienstgewoonten geijkte toevoeging van attri])uten l)etreft heeft reeds 
Griinwedel p. 157 ter snede gezegd hoe dit ..an sich schon ein ganz 
unkunstlerischer Standpunkt” is. inderdaad een bckenning van on- 
macht tot plastisch ty]jeeren, en hoe de godengestalte zoo tot ,,eine 
blosse Hieroglyphe” vaak afdaalt. Het kan hier de plaats niet wezen 
op ieder der goden- of godinnengestaltcn nader in te gaan ; maar 
in 't algemeen constateerend dat de Hindoeistische godenbeeld-kiinst 
het maar zelden verder brengt dan karakterkunst, en wat hooger 
aanspraken betreft verre achterblijft bij de antieke of christelijke 
plastiek, mag men als goede en in him soort muoie typeii in de 
groote portefeuille Van Kinsbergen wijzen op het \\4sjnoe-])eeld ') 
van den Dieng no. 153, het Cdwa-beekD) van den Dieng no. 129. 
en de achtarmige Doerga' s ook van den Dieng, 112 en 120-) 
Rest, als hoogste viiting van beeldende kracht, de Hindocl^-ti^clle 
bouwkunst oj) Java, uit den tijd toen zij er nog niet under lokale 
synkretistische invlneden geraakt was. Als ineest sprekcnd en liis- 
torisch oudste type staan daar de Dicng-tcuipcls waarvan Prof. \'eth 
in zijn Java I, 112 — 117 niet alleen de juiste beschrijving maar ook 
de juiste kunstwaardeering heeft gegeven, steunend daarl)ij op de 


I) Dezo beide bcckleu ziin nu te Batrnia, Catalegus (;r.)ene\el(lt nus. 17 ;, 
en 24. 

Met opzet ziin hier enkel beeldeu van cleu Dieiii; \n'mel-l, daar aiidere 
diergeliike uit Oost-Tava uit de latere periode der Javaansdi-sMikretistieche 
Hindoe-kunst zijn. 
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voortreffelijke foto’s dier tempels in de groote portefeuille V. Kinsb. 
nos. 89 — 103. AIs men in aanmerking neemt dat deze gebumveii — 
uitgezonderd inisschien de Tjandi Bima (A". Kinsb. no. 98, en details 
daarvan nos. 99 en 100) welke tempel mij persoonlijk beslist van 
later datum schijnt — dateeren van omtrent 800 A.D. (immers de 
zoogenaamde hana-sima-steen is van 731 Qaka, zie Verbeek p. 127 
middenin), en (lus inaar een zeventig jaar jonger zijn dan de oudst 
bekende inscriptie van Tjanggal, ook Ciwa’itisch en in ligging dichtbij 
(Kedoe), dan kan van de Ciwaitische Dieng-tempels hetzelfde ge- 
tiiigd wat straks getuigd meet van de Boeddhistische tempels oj) 
Java : dat zoowcl de Hindoe'isten als de Boeddhisten in omtrent den- 
zelfden tijd en op nabijgelegen terrein dadelijk met him bestc kunst 
voor den dag zijn gekomen. Deze bloeitijd van de Hindoe-kunst op 
Java, vallend tusschen onist reeks 750 — 900 A.D., en aaiiwezig op 
ecn gebied dat het hart van midden- Java innam en waarschijnlijk 
iets vroeger ai bij buitenlanders Kaling of Kalinga heette ^), kan 
natuurlijk alleen te danken zijn aan talrijke overgekomen Hindoes 
die zelf in him stamland toen in den bloeitijd der Hindoe-kunst 
leefden. En als men nu in aanmerking neemt dat in Voor-Indie het 
Boeddhisme in bloei stond tijdens Fa Hian (410 A.D.), al zonder- 
linge neiging tot synkretisme verraadde, cn daarmee tevens tot in- 
nerlijk verval, in de tijden van Hioen Thsang (^640 A.D.) en I-tsing 
(690 A.D.) ; dat op ^lidden-Java de inscripties ineens oprijzen met 
732 A.D. en plotseling afwezig blijven sinds 930 A.D. ; dat verder 
in den Boroboedoer, den triomf der Hindoe-Javaansche kunst, 
eigenaardigheden voorkomen die hoogstwaarschijnlijk op Java-zelf 


Rlijkeiis Groeneveldbs ..Notes on the Malay Archip. and Malacca’’. \^erh 
Rat. Gen. XXXTN. 1S80, p. 12 — 13 wordt Java in de oiidere historic der T’aii«- 
d>nastie 618 — 906 enkel Kaling genoemd. doch in de niemvere historic dierzelfde 
d\nastie 66k Ja\a (Djava). I-t^ing — ,.A Record of the Ruddhist Religion as 
practised in India and the Malay Archipelago (A. D. 671 — 695) by I-tsing. trans- 
lated by J. Takakusn, Oxford 1896, een boek \vaar\an de merkwaardige ge- 
gexeus niet verwerkt konden in het evenzeer in 1890 \erschcncii le deel van 
W'th's Java 2eu driik — I-tsing noenit in ±: 690 A, D enkel ,.Ho-Iing’* = 
Kaling of Kalinga (p. 10), nief Djava of zoo. Daar I-tsing langen tiid te 
Palcuibang verbleef en t^ok verder Sumatra’s Oostkust bevoer, kon hii het 
weien: daarmee \ervalt de diiiding van Groeneveldt op. cit. p 15 en mag aan- 
genomen worden dat wel degehjk in 600 en 700 A. D. het door Hindoes bexnlkte 
deel van Midden- Java Kaling of Kalinga heette. welke naam omtrent zeg 
750 A. D. werd geeclipsecrd door den al veel vroeger voorkomendeii naam van 
Jawa- of Djaxa-eiland (zie Wnh I. 2 — 9, en 35), De oudst bekende inscriptie, 
Tjanggal 732 A. D., spreekt enkel van ..Java” (\'eth. I, 2 en Kern in Rndr. 
Kon. Inst, 1885, p, 130). 
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oe])oren werden, terwijl deze schittercnde tenipcl vol^ens de laatste 
vtmdsten oiiitrent 830 — 900 moet gel)ouwd zijn : dat in \ uor-Indie 
in de jaren 600 — 700 en nog wat later ecu inachtige drang tot boii- 
wen aanwezig was. daar immers te Badaini (be X.O. van Goa) een 
Brahnianistische tempelgrot werd geinaakt in 579 (PergUb^oii s Ca\e- 
teinpels. p. 110). de Mahajanistische tempelgrotten van Adjanta fook 
iian de ^^\‘stkust van Xuordelijk Dekhan) zijn van unitrent 600 (ibid, 
p. 299), een Wisjnoeitische grottemptd te Bedjwara (even be X.( ). 
Amrawati, aan de Kalinga-kust) in dezelfde 7e eeuw verrees (ibid, 
p. 97). de Brahmanibtische ..rathas" te Alaliawalipoer (een eindje 
bezuideii Madras) van omtrent 700 zijn (ibid. p. 110 — 111), en ein- 
delijk de Brahmanistische teinj^elgrotten te Elephanta (bij Bombay) 
van omstreeks 800 jaarteekenen (il)id. pag. 467): dat natuurlijk de 
Hindoos op Java eerst een goeden tijd moesten verwijlen v66r zij 
favaan^che eigenaardigheden konden ]:)ezitten : — dan dunken mij 
de volgende conclusies zooal niet zeker dan toch hoogstwaarschijn- 
lijk: lo. zoowel de Hindodstische als de Boeddhistische Hindoos 
zijn van en in alien gevalle over de Kalinga-kust (de kust van oos- 
telijk Dekhan benoorden Madras) naar Java gekoinen (verg. \"eth, 
I, 72) met echt voor-Indisch bleed en echt voor-Indische begaafd- 
heid gedurende de periode 600 — 700; 2o. brachten zij zoo een ont- 
wikkelde Hindoe-kunst mee, gelijk zij in de Boeddhistische Tjandi 
Kalasan van 778 en in de ^iwaitische tempels op den Dieng van 
A 800 sprekend hewezen; 3o. hoeven wij voor deze ondstc Javaan- 
sche Hindoe-tempels nict te denken aan invloeden van Kambodja 
tioch Tjam])a noch welk ander deel van Achter-Indie, evenmin als 
aan invloed van Ceylon : 4o. hebben zich in het slotstuk tevens 
meesterstuk dezer, naar den oor.sprong zuiver voor-Tndischc. bouw- 
periode op Java. n.l. den Boroboedoer. eigenaardige Jaz\unisch- 
nationalc kunstmotievxMi geoj^enbaard waarop straks worrit terug- 
gekomen. Dat de hoog>te bloei der kun^t in Abior-Tndie samenvalt 
met den tijd dat de Boeddhisten ondcr den invloed van andere be- 
grippen waren gekomen, is geen verzwakking dock een versterking 
van het voorgaanrle ; ])ehahx inch den allereersten tijd van gee'^tdrift 
rlie groote dingen voortbrengr, zijn het juist ook de laatste tijcleu 
van een reeds. hf)ezeer onbewiist, leti \a] neigendc leer die gemeenlijk 
de merkwaardigste monumenten nalateti 

De r)nldekking der Diraig-tempels dateert van den tijd van Raffles 


B Kcrii in N'crbl cii Med Kon Ak. \. Wet., aid, Lett.. 1895. p. 128. 



BEELDEXDE KUXST IX XEDERLAXDSCII-iXDIK. 429 

welke (leze evenals (kai Ik^rohoedoer voor het eerst in 1814 liet onder- 
zoeken cn aftcekenen door Cornelius. \ an de bijeenstaande groep 
der zongenaainde Ardjoena-tenipels is de Tj. Srikandi {V. Kinsb. 
no. 92) ongetwijfeld de niooiste, de nobelste (verg. Yeth. I. 116); 
dat er in 4 algeineen tusschen deze cn de Drawidische ..ratha's" 
(letterlijk ..wagens”. dan ,,uit levende rotsblokken gehoiiwen kleinere 
tein})els*’) van Mahawalipoer geest verwantschap bestaat, is zeker 
(verg. Wuh’.s minder juist wijzen op overeenkomst met Tj. Kalasan, 
1, 221, daarin IJzerman volgendej en reeds terecht door Fergiisson 
in zijn History, 1876, p. 659 even aangestipt hoewel niet bepaald 
toegestemd. ^len vergelijke eens de Tj. Ardjoena (W Kinsb. no. 89) 
met de Ratha Draupadi (Fergusson, Cave-temples, p. 116). Dock 
er is aanmerkelijk verscliil vooral in het dak dat in de Brahmanis- 
tische Drawieden-tempels met zijn paddestoel-vorm zwaar en gedrukt 
is. In beide echter spreekt een zelfde kunststijl die onder de Dra- 
wieden zicb minder gunstig wijzigde, doch op Java omtrent een 
eetiw later zich nog zuiver en onvermengd uitsprak ; en dat deze 
stijl weer (])ij beiden ) tertigwijst op een tempeltype als dat te Btich- 
ropoli, in \ hart van midden-Dekhan en vrij dicht bij de Kalinga-ktist, 
is door Fergtisson in zijn History, p. 659 — 660 terecht aangenomen 
en ten onrechte door \Ath I, 221 (midden in) in twijfel getrokken. 
Zoo als ze zijn, overtrelten echter de Dieng-tempels in statigheid 
dien midden-Dekhanschen ( Chaltikya-jtempel van lateren datum, 
zoowel als in classicisme van stijl die Drawidiesche tempels van een 
wat vroeger periode. Zij vertegenwoordigen de van Voor-Indie over- 
gekonien blimbteistische ( Brahmanistische) botuvkunst in haar voile 
zuiverheid en kracht. 

Jonger, mijns inziens, moet de Tjandi Bima (Werkodara) zijn 
(\\ Kinsb. no. 98), waarschijnlijk uit den tijd der jongere Dieng- 
inscripties, (verg. hiermee de tempel Loley in Kambodja van 815 
Caka = 893 A.D., bij Fotirnereau-Porcher no, 96, baksteen met 
natiiursteen als versiering ! ). A 1100. De eigenaardige afgezonderde 
])laats waar hij ten opzichte der andere bevindt, het hooggetorende dak 
dat zelfs heriimeriiig wekt aan de tegenwoordige middenpoorten 
(])a(loeraksa’s) der Balineesche tempels, en vooral ook de zeer merk- 
waardige kot)pen daar als versiering aangebracht (V. Kinsb. nos. 
99 en 100) die duidelijk den, nader te noemen, Gandhara-stijl ver- 
radeii, pleiten vot)r den tijd dat de Dieng ten tweedeii male een 
centrum van godsdienstuiting werd, hoezeer deze tweede dan zwakker 
is gebleven. 
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Ten slotte moet onder deze ru])riek noi^- o-ewaq- ,qemaakt van cle 
beide kleine Tiandi's Perot en Pringapocs in Kedue. beide Q’waitisch, 
in elkaars onmiddellijke naidjhcid en wier ouderdoni g^enoe^'zaani 
va>t^taat als ^ 850 A.D. ( \’eih, L 120). Zij ])eht)oren tot de ])Cste 
uiting'cn der oorspronkelijke Hindueistische kunst op INIidden-Java, 
niet zoozeer Ijlijkens den vrij eenvoudigen boiuvtrant als wel wegen^' 
de hdiitterende basrelief> die op de zijwanden van den Tj. Pringa- 
poes voorkomen, een Ciwa'itischen vrouwenroof of iets dergelijks 
voorstellende. en tot de allerfraaiste, in hun zniveren stiji mec'^t 
klassieke, ])eeld\verken behoorend die schrijver dezes op Java zag. 
Nergens echter werden ze nog venneld, en of de 4 foto’s die het 
Pat. Gen. in 1896 blijkens Xotulen XXXI\". p. 88 ontving van Tj. 
Pringapoes, deze merkwaardige reliefs weergeven, is bij den lako- 
nischen stiji waannee tot nog toe dat Genootschap het ,.in de betrek- 
kelijke verzaineling opneinen'* van fotografien fmeest van guile 
gevers) goedvindt te vermelden, onmogelijk na te gaan. 

b, Bocddhistischc kunst op Java. 

Evenals in \^oor- en Achter-Indie is het Boeddhisme de groote 
levenwekkende kracht geweest tot bouwkiinst en beeldhomvkunst, 
ook op Java. Als nog heden ten dage de geislaniiseerde inlanders 
van den ouden tijd spreken als van djaman hoed a, againa boeda, 
atoeran boeda, dan hrengen ze ( verg. \Tth I, 107) daarmee onbewiist 
hulde aan die geestesrichting die het wel op den dtiur in \^oor-Indie 
verloren heeft tegen een hervormd Brahmanisme, maar zoowel daar 
als elders waar Hindoes heengingen de tot op heden nicest indruk- 
wekkende moniimenten heeft achtergelaten van haar tijdelijke opper- 
macht. De letterkunde is op Java gebleven in handen van Ciwaitische 
P>rahnianen (\Ath, I, 39), niaar de beeldende kunst vond haar oor- 
sprong en haar hoogste ontwikkeling door cn in het Boeddhisme. 
Abdkomen juist zegt prof. Veth, I, 226: ,AIen zou allicht geneigd 
zijn uit het feit, dat de meeste der groote bomvwerken op Java den 
Boeddhistischen eeredienst moesten dienen, de gevolgtrekking te 
niaken, dat Boeddhisten de Hindoe-Javaansche beschaving hebben 
beheerscht; een gevolgtrekking, even onjuist als wanneer een vreem- 
deling uit den kerkbouw in Xederland de overheersching van het 
Fvoomsch-Katholicisine boven het Protestantisme zou afleiden”. 
Alaar . . . een ding blijft hier door prof. Veth onvermeld ; als diezelfde 
vreenideling, naar aanleiding van wat hij met eigen oogen zag on 
niet uit boeken of statistieken hoefde te diepen, constateerde dat 
66k in Nederland het Roomsch-Katholicisme artlsticker is, imniers 
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meer hcJiocftc heeft aan heeldencle kimst, dan het kerkelijk Pro- 
testantisme, zou hlj wel eii degelijk waarheid spreken. Als Protestant 
mag men dit des re onl}evangener neerschrijven. Zoo ook is het 
lioeddliisme van aard en natuur artist ickcr dan het Hindoeisme. Het 
bezit een centraal-figuur door zoowel oudgeloovigen (Hinajanisten ) 
als nieuwgeloovigen (^MahajanistenJ gelijkelijk gehuldigd, terwijl 
het Hindoeisme gesplilst is in drie op zich zelt staande hoofdsekten ; 
het bezit ecu volledig begrippen-stelsel opgebomvd in dienst van dezen 
Eene, daaidiij wel machtig veel assimileerend uit de Brahmaansche 
wijsheid, maar niet als deze in haar kastetrots zich verre verheven 
achtend Ijoven het peil der drie Hindoeistische volksgodsdiensten : 
het bezit een geordend monnikdom, meer dan iets anders aanleiding 
gevend tot tempel- en kloosterbouw : terwijl het zuiver-Boeddhistisch 
beginsel der verheerlijking van Boeddha’s asch, de zoogenaamde 
reliekendienst (\^eth L 89 j. den onmiddellijken drang heeft gegeven 
tot het scheppen van allerlei beeldingsknnst waartoe de Brahmanen 
onwillig en de lagere Hindoesche volksgodsdiensten onbekwaam 
waren. De wijsbegeerte, de letterkunde, de wetenschap dankt indie 
aan de Brahmanen : de beeldende kimst aan de Boeddhisten. 

Daar het Boeddhisine eerst naar Java kwam tuen het een eeiiwen- 
lange ontwikkeling achter zich had van ontleening en uitleening aan 
het Brahmanisme, hueft alleen stilgestaan bij die bizondere eigen- 
schap[)en die de Boeddhistische kunst ook op Java karakteriseeren 
in scherpe onderscheiding van het Brahmanistisch Hindoeisme. 

Bij de ])lastiek is het onderscheid reusachtig. Hier geen lingga- 
en joni-vereering met onsmakelijke bijgedachten ; hier geen wanstal- 
tigheden als de (^iwaitische diergod : hier geen lager, nog zuiver 
animisiisch, aanl)iddcn van een gewijden stier ; hier geen veelarmige 
noch veelhoofdige godsverbeeldiiig, iiiting van lager kunst; hier geen 
(of bijna geen) aanbrenging van kenmerkende attributen, uiting van 
gebrek aan beeldende kracht ; — doch hier enkel de edele voorstel- 
ling van den heilige bij uitnemendheid, den godmensch die den weg 
wees om te ontkomeii aan 's werelds kringluop en op te warden 
genomen in het onlie waste niet-Zijn. Dit is gccn over gang, dit is 
van strong op Jict gehied der kiinsi. De talnjke lagere opvattingen 
zijn als met een tooverslag verdwenen, en alleen het edele, het heilige, 
het waarachtig-godsdienstige heerscht. 

\\4)nderlijk ilat de leer die meer dan eenige andere overtuigd was 
van de diepte van s werelds leed, zoowel als van de nutteloosheid 
\an het menschelijk bestaan ; die niet als de Christelijke leer eigenlijk 
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<ielouf schonk noch gecstdrift n< )ch lcveiLsnB)e(l ; die integ'endeel vol 
was van echt-Indische pantheistische wereldbespieg-eling- die in haar 
konsekwentie veel nicer nog dan de Prediker alles ijdelheid en n<»g 
eens ijdelheid moest noemen : — dat deze schier uit levensnioeheid 
gelioren leer zoo verrassende levensvreugd heeft geopenbaard in wat 
haar talrijke aanhangers op het gebied der kiinst hebbcn voortge- 
bracht. Doch gelukkig is bij de Boeddhi^ten de natuur boven de leer 
gegaan ; de concent ratie van aller hooger bewustzijn O]) Roeddha’s 
atheistische gedachtenwereld bracht vanzelf de conceniratie van aller 
gedachten voort op dien eigen Boeddha, bracht geloof voort zonal 
niet in een Opperste Godheid dan toch in dien goddelijken leider, 
en nit de zoo ontstane behoette oin v66r alles en in alles hem alleen 
te eeren sproot voort de artistieke daad die de zwevende gedachten 
vastlegt in waarneembaren vorm. Dat deze waarneembare vorm geen 
letterkunst zoozeer, als wel beeldende kunst is geweest — daarvan is 
hoogstwaarschijnlijk de met Alexander’s komst (325 v. Chr.) be- 
ginnende aanraking van Hindoes met Westersche ontwikkeling de 
gelukkige oorzaak. Zoo gebeurde het dat, dank het Boeddhisme, do 
Indiers zich niet alleen groot heblien getoond in woordkunst, maar 
ook in beeidkunst. 

Bij het welbekende type der Boeddha-beelden vol verheven rust 
in de gelaatsuitdrukking client echter op iets gewezen dat de betrek- 
kelijke minderheid van deze Indische kunst blootlegt als men haar 
vergelijkt met hetzij de Grieksch-Romeinsche hetzij de latere Christe- 
lijke plastiek. Het is dit: door bij voorkeur, ja men mag haast zeggen 
bij uitsluiting voor zoover de echt-Endische Boeddha-beelden aangaat, 
den Boeddha zittend voor te stellen hebben de Hindoesche beeld- 
houwers zich him taak wel gemakkelijker gemaakt ; en als men daar 
bijvoegt dat de staande Boeddha-voorstellingen gewoonlijk in meester- 
schap beneden de zittende blijven, en bij het zittend Boecldha-bceld 
toch eigenlijk alleen het hovenlijf en vooral het hoofd zorgvuldig 
liehandeld zijn, dan mag men, onpartijdig oordeelend, zeggen dat in 
plastieke scheppingskracht de Hindoes toch een tweede plaats in- 
nenien, al moet daar bijgezegd dat juist door die zittende bonding 
het Indisch Boedclha-beeld een zeer eigenaardig, zeer nationaal cachet 
heeft gekregen. In t kort : als scho(»nheidskunst van geringer waardc, 
als karakterkunst een nieuwe openbaring en dus een beslissende en 
groote aanwinst, De Bodhisatwa- en iManoesji-Boeddha-beelden 
slechts ziet men staande of zittend met een afhangend been (zie 
beneden). 
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zoover Java hctreft vinden we er in den bloeitijM, 778 — 900. 
enkel het zittende Boeddha-beeld en wel van zeldzaam zuiver Indisch 
l\ [)e. De I )()ed<llia’> van den Ik irobi >edoer. zijn, zooal^ Griimvedel 
]). 127 volkomen jiiist reed^ rjpmerkte. ..von erstaunlicher Reinheit*’. 
Men zic zelf, en veri^ehjke de Boeddha-hoofden van Gandhara-stijl 
(dat is van sterk onder Griekschen invloed "ekoinen Boeddhistisch' 
Indischen btijl) afi^ebeeld ])ij Griimvedel ]). 12-1 — 127 (4 stuks) en 
\K 12^^ — 131 <3 sinks) aBmede p. 133 (een), met dieii eenen van 
Borolxjedi >er op p. 128! 

\\ elk een hyljridischen indruk maken dan die op den Apollo-kop 
i^^einspireerde Bueddha-l)eeltenissen van het niter ste Xoordwesteii van 
\k)or-Tndie, naast het echt-Tndoari^che. zniver-Hindoesche tvpe van 
den Buroboeduer-kup. Xiet in die opg-ewekte Grieksch-Indische ^e- 
laatstrekkeii ligt de leer van het Boeddhisme neergelegd. maar wel 
en ten voile in dien nierkwaardigeii kop van onzen Buroboedoer met 
zijn wezen van ontgaan-zijn aan deze aarde, met zijn nitdrnkking 
van te zijn overgegaan tot een hoogere droomwereld. En als men 
dan weer dezen Borobuedoer-ko]) vergehjkt met dien op het nnd- 
Indisch terracotta nit Boeddhagaya, de heilige plek waar Gautama 
tot erkentenis kwam, het van den heginne gewijde Jernzalem der 
Boeddhisten, bij Griimvedel p. 123, dan weet men ineens hoe het 
Boeddha-type der Kedoe een der meest znivere nitingen is van de 
ond-Indische, nog onvtrrmengd-Hindoesche opvatting. Daarnaast 
nioet op iets andei> gewezen, en wel op die eigenaardigheid der 
Javaansche Boeddha-l:>eelden waarl)!] Grhnwedel een flater beging: 
op p. 138—139 trekt hij nit de vooraf p. 122 — 137 gegeven argn- 
menteii en afbeeldingcn de volgeiide conclnsie : er nioeten twee ty|ien 
van Boeddha-beelden onderscheiden worden, lo. een oifd-I 
/y/’c waar — behalve andere kenmerken — de rechterschoiuler steeds 
dnbedekt blijft door het min t)f meer nitvoerig aangebracht gewaad. 
en 2o, een jongcr, een ihickscli-l JuJisch type waarhij beide schonders 
floor het gewaad bedekt worden — ■ daargelaten andere kenmerken. 
J)it eerste en ondste t\'pe vindt hij, doch slechts even zichtbaar. na 
te speuren in de lk)eddha-l)eelden van Xoordwest-Indie, docii 
dnidelijk aamvezig zoowel in Xejxal en Tibet, als in Ce\lon, Birma 
en Siam tot op den hnidigen dag. en in ond-Kambodja ; het twecfle 
en jonger type herkent hij in den (Eindhara-stijl van het zoogenaamde 
Gandhara- of Swat-gebied (Xoordwest-Indie, in de buurt van 
Besjawar of Peschanr, zie het kaartje l)ij Gninwedel p. 231, van 
^lathoera of Aloettra ( aan bovenloop Ganges, bij Agra), van een 
Dl. 89. 29 
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])epaal(l bedd te Kosainbi fecn einclje l)e\ve'^tcn lioeddhai^aya. welke 
laatste plaats weer even bezuidcn Patna of uudtijd^ Patalipoetra ligt), 
van Ainrawati (aan de Kalitiga-kust ) , verder in China. Ja])an. en 
— voegt hij toe — ,.Java( ierecht is hier het vraagteeken 

bijgezet. want voor Java is de toestand juist andersum. Zoowel bij 
Leenians' werk van 1873, p. 33 en 101 M, als in den cersten dnik 
van \ eth’s Java 2e deel van 1878. p. 75. als in Groeneveldt s Cata- 
logiis van 1887, p. 73. als nu in den nieuwcn druk van \ eth’s Java 
le deel van 18%, p. 93 staat te lezen dat rechterl)orst en rcchlerarni 
]>ij de Javaansche Boeddha-beelden steeds onbedekt zijn. Biiiten- 
gewone bevestiging vindt dit door de vondst van hct Boed{lha-beeld 
met jaartal (zie beneden). Alleen het Djambi sche beeld (zie aldaar) 
vomit een nitzondering. de eenige! De geheel bekleede Sianieesche 
Ijeeldjes in het Galoeh'sche rekenen niet mee. 06k antieke typen te 
Amrawati en in de Gandhara-streek vertoonen hetzelfde. Den heer 
Griinwedel te verwijten dat hij de eerste drie. voor 1893 reeds ])e- 
schik])are teksten, over het hoofd heeft gezien zou bij een zoo voor- 
treffelijken arbeid al bizonder onbeschaamd zijn ; we moeten maar liever 
denken aan onze eigene en zeer belaiigrijke tekortkomingen tot heden 
toe in zake Indische kunst. INIaar er kan dan nii gecunstateerd dat de 
jongcre Gandhara-stljl die wel ook bij Agra en Patna, wel ook aan 
de ons Java zoo nabetrokken Kalinga-kust, en evenzeer in de evenals 
Java Alahajanistische gebieden van China en Japan voorkomt, nict 
tcriig te vindcn is op Java ; doch dat omgekeerd Jazv Jictctdfde oudcrc 
cn ccht-Indische BocddJia-fypc hez\t wat zoowel voorkomt in de 
Hinajaiiistische gebieden van Ce}don, Birina en Siam, als 66k in de 
Mahajanistischc gchicdcn van Xcpal cn Tibet. En als men nu in 
aantnerking neemt dat Hinaj anisine zich nog niet heeft laten her- 
kennen in ons Java — ten spijt van wat ,,een Boeddhisten-koning 
op den Barfdioedoer” aan Dr. Groneinan wijs heeft willen 
inaken-) — ; dat het getiiigcnis van I-tsing uit 690 omtrent het 
Hinaj anistisch-zijn der meeste Ikieddhistcn op al ,,de eilanden van 
de Zuidelijke Zee" den Tndischen Archipel ) '0 niet als onwaar 


0 Of in de Fransche uitgaaf van 1874 op p. 34 en 109. 

-) Men zie het zoo getiteld stuk van Dr. Groneinan in Tijdsdir. Ikit ( ien 
XXXIX, 1896, p. 367—378: en vergelijke Nutulen Bat Gen. XXXi\'. 18'Jo. 
p. 75—76. 

'6 Zie de aangehaalde vertaling van I-tdng’s werk door Takasusii, tekst p 
10 — 11 en Takasusii’b Introduction p XXIII — XXV. I-tsini* was /elf zoo o^cd 
als zeker Flinajanist, Intr. XXI— XXII, doch zeer wtlwilleiid ge/ind jeuens 
het Mahajanisme; in zijn tekst p. 14—15 zegt hij: „Those who’ wursliip the 
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hoeft verworpcn te wordcn, niaar iiict verbindert dat war een kleine 
honderd jaar later met Tjandi Kalasan zichtbaar begint en tot den 
tijd van [Modjopahit wordt voortgezet steeds ^lahajanistisch is en 
blijft: dat de overgroote overeenkonvst ttisschen bet Javaansche en 
liet Nepal sche ^Mabajanisme reeds jarenlang door tal van andere 
l>e\vijzen va.ststaat ( zie vooral Groenevcldt’s Catalogus 1887, p. 73 — 
84, en I ’rot. Kern's ..Over de vermenging van Ciwa’isme en Biid- 
dbisnie op Java” in Versb en Meded. Kon. Ak. afd. Lett. 1888. 
]). 8 — -43: verg ook \Ath I, 91), en ])eide versmeltingen zijn van 
bet oudgeloovige Hinaj anisine met een noordelijk Ciwa’isme : dan 
niogen deze conclnsies getrokken ; lo. waarschijnlijk zijn van 600- — 
700 — een paar eetiwen later dan naar bet scbiereiland Malaka — 
naar Java Roeddhisten overgekomen in grooteren getale. waarvan 
vooral in den beginne bet grootste deel Hinaj anis ten mag geweest 
zijn uit zuideliik \Aor-Indie en Ceylon, doch wier aantal sinds om- 
trent 700 ging verdwijnen tegenover de toestroomende Alabajanisten ; 
2o. kwamen deze iMabajani^ten wicr aanwas sinds omtrent 700 bc- 
slissend werd voor Java, uit een streek in bet eigenlijk Hindostan 
(en wel waarscbijnlijk Bengalen en de tegenwoordige Northwestern 
Provinces, verg. A eth T. 37 ) waar een sterk synkretisme tusschen 
Boeddhisme en (Tiwaisme had plaats gehad ; 3o. scheepten deze 
noordelijke P>oeddhisten (misschien wel in beweging gebracht door 
bet indringen omtrent 700 van den Islam binnen Noord west- Indie ) 
zich in aan de Kalinga-kust ; 4(^. bracbten zij uit dit midden van het 
eigenlijke Hindostan, de oorspronkelijke geboorteplaats t evens van 
bet Boeddhisme, mede een deels nog antiek-Boeddhistische kunst ge- 
ko]^peld aan een moderne geloc^fsleer ; 5o. laten zich zoo verklaren 
de twee merkwaardige verschijnselen dat eenerzijds tm in Nepal (dat 
zijn Mahajanisme uit Bengalen kreeg. zie Grunewedel p. 138, en naar 
Tibet uitlireidde) Gi op Java een in hooge mate analoog ^lahajaniMue 
voorkonit dat doortrokkcn is van begri])pen omtrent Bodhisatwa’s 
en Dhvaniboeddha’s wier vereering zich dadelijk kond doet in de 
allerecrste Boeddbistiscbe monumenten, op Java, iiiaar hoc aa)i dcji 
undcrcn kant uit dc Bocddlni-voorstcUing zoozccl 'zcaf dc c/claatsuif- 
dnikkinif als 7 cat dc gcwaadshclniudcUiuf hctrcft in dc diic Maliaju- 

Bodhisattvas and read the MahAyana Sutras are called the Mahfnanists (the 
Great), while those who do not perform these are called the Hina\Ani^ts (tlv' 
Small)’*. 

M Verg. Prof. Kern’s ..Over eenige SanskritopNchriften van ’t Maleische 
scbiereiland” in Versl en Med K(Ui. Ak afd. Lett. 188A, p. 5 — 12, met le.^ing 
\an Boeddbistiscbe inscripties van ± 400— 600 uit den omtrek van Kedah 



430 


BEELDEXDE Kl’XST ]X XKDERLAMlSC'II-I XHTi: 


uisfisclic gebicdt'H Z'aii Java, Xcjal, cn Tibet, alsnicJe ( Z'oorsoorer 
bchic Boeddhistisch zearcn) in Iiet oude Kanihodja cn het oudc 
Tjainpa zaaar 66k het Mahajanisnie bcstond, — decelfde oud- 
BocddhistiscJie, ncnj curver-Indische opvatting spreckt zeclke, ids zidj 
van Gandhani-invlocdcn, Tick oak bezvaard lice ft in de Tuieddha- 
beelden van het Ffinajanistische CeUon, PTinna en Siam. 

Dit wat de Boeddhistische Ijeeldhuuwkuiibt jjetreft van vri]Vtaande 
Godsbeelden. Doch ook in b(ni\vkim^?t trecdt het Bueddbi.sine. in ver- 
gelijk met het Hindoeisme, met zoowel geheel andere als veel groot- 
schere scheppingen op. Tegencmer een tempel als 1’jandi Kalasaii 
verliezen de Dieng-tempels het verre; tegenover den Boruboedoer 
verzinken ze in het niet. Kenmerkend daarbii zijn twee nieinve 
buuwkunstige motieven, waarvan het eene uitsluitend Boeddhistisch 
is ge])leven, het andere later door Hindoe’isten werd nagevolgd even- 
als deze in \"oor-Indie den Boeddhistischen grottentemi:>el-bou\v 
nadeden: n.I. a. het stoepa-motief , en b. het terrassen-motief . Of 
dat hoogst kenmerkende stoepa-motief der Boeddhisten verband mag 
hoiiden met de Brahmaansche opvatting van de zichtbare Ijovem 
wereld in den vorm van een half wereldei mag betwijfeld wor- 
den; nit het feit dat het dagob-motief nooit door Hindoeisten is 
overgenomen, moet eerder ondersteld dat het een typisch-BoeddhiS' 
tische bouwtrant was; doch vamvaar ? ; het aannemelijkst is dat de 
vorm van graf waaronder de C^kya (=- de Skyth) Gautama, de 
koningszoon van Afidden-Hindostan, begraven werd de blijvende 
vorm was waaronder Gautama’s aschrelieken of wat daarvoor dooi*' 
ging, bij voorkeur door vroegere en latere gcloovigen als in een 
heiligen schrijn omvat werden. Zoo goed als de vorm van het krui^ 
den plattegr(jnd der Roomsche kathedralen bepaald heeft, zal de 
oorspronkelijke en in zijn wezen Skythische vorm van Boeddha’s 


B Oat het oude Tjanipa zich veel verder naar het noordeo van ’t huidioe 
Annatn nitbtrekte dan men vroeger meende, is in de laatstc jaren gehleken iiit 
het vinden van Tjain sche tempelruineii benoorden Hue eii zelfi, tot hi nuurdelijk 
Tongkiii bij Kaubang. Het tegenw oordige \dnh is sinds de eeiuv n:i (hr. 
zelfs houfdstad geweest, binds de He eeuw het tegenw oordig Hue. daarna het 
huidige Binh-Dinh dat in 1458 door de (Mahajani.^tisLdie) Annamieteii werd 
ingenomen, waardoor de Tjam's. al zuidelijker verdnmgen. nu in hun stanil.uid 
enkel nog maar voorkonieii bij hinh-Thuaii. Zie Oi Uinire, Les arts et les 
cubes anciens et modernes en Annam-Tonkin, Duuai 1897, p' 8— 1() 

.AVant de eigenhike Dhatugarbha van Adi-IUiddh’a, anders' <>enoenid 
Brahma, den Schepper, is het Brahinftnda, het alle elementen omvattende 
wereldei, hetwelk door den horizon in tuee haifronden gedeeld wordt Dat is 
de echte Uh.ttugarbha ; al het andere is nainaak”. Kern, Gesehiedeni> san het 
Buddhisine in liidie, H, p. 141. 
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i^rat (le lijnen heI)])L*n aan^’egevcn vDor alle later elders verrijzende 
dhatoegarhha's, dagaha’s, dagobs, d.i. reliekschrijnen Het andere, 
het terra^>en-in()tief, is evcnniiu en nog zekerder niet van nationaal- 
Indische vinding ; want terwijl we bij het ten voile genationaliseerde 
en zelfs ty])i^ch-lndisch gew«jrdene dagol)-inotief inoeten gaan 
speiiren en zoeken naar den Skythischen oorsprong, ligt voor iedcr 
])ij het terra!>seii-inotief dadelijk de analogic blout met dc oiid- 
lka1)yloni''Che bouwwiize, terwijl het bovendien en door de Boed- 
dhi^teii geenszins algeineen werd aangebradit en door de Hin- 
doei^ten weldra werd overgenoinen. Aan het dagob-motief hing diis, 
oin het zoo eens te zeggen. voor de Hindueisten een te-uitsluitend 
Boeddhisti>ch luchtje, evenals er heel wat zoii inoeten geljeuren voor 
een lh\)testantsche kerk een kruis op den top van haar voorgevel 
zet ; nuiar het onzij(ligA\ estersche terrassen-niotiet werd graag na- 
gevolg(l ti:)en Boeddhisteii het indrukwekkende van dezen buuwtrant 
hadden laten zien en doen voelen. 

Up Java komen echter nict voor, zoover tot nog toe bekend is, 
de nierkwaardige \ oor- en Achter-Tndische hooge gedenkzuilen, de 
lats of stanibha's. vooral bij de Boeddhisten voor inscripties be- 
stemd (zie Fergiisson’s History p. 50 en 52 — 50): en eveninin de 
gelijkeliik nierkwaardige rijkA'ersierde steenen he in ingen, de ,,rails'’ 
der Ifngelschen. in \k)or-Indie als af paling liedoeld van een gewijd 
gebied (zie Fergusson. ib. ]l 50 en 8-1 — 104). Ja men mag zelfs 
zeggen dat de dagob wel in kleineren vonn honderde malen op Java 
voorkomt, maar dat hij toch zeer zelden er is toegepast tot den bouw 
van een geheelen tempel, dat integendeel het terrassen-motief met 
daarop aangelirachte kleinere dagobs de overhand hield, en de eigen- 
lijke grootere stoepa — d.i. de reliek-kerk in dagolnvonn — eerst 
in den laatsten tijd voorkomt, b.v, Tj. Djaboeng in Proliolinggo 
Kinsb., groote ])ort. no. 210, verg. \Ath I. 193) en de stoepa 


0 Miic\ cUniaodia Bntaiinica, 0th edition, XTI 1881 art. ..India'', p. 78^. over 
pKicddha: ,,His dying command, that he should be buried according to the 
uid custom of his race l\cru. Kern, BuddluMuc. I, p. 229], and a mound erected 
over his remains, is opposed to the Indo-Aryan form of obsequies by cremalinn: 
])ut It is esscntiall\ m accord vith the Sc>thian mode of disposing of the dead. 
In the topes or funeral mounds of Buddhism is seen a re[)r(iducli< >n of the 
ro\al Scythian tombs of which Herodotus (IV, 71, 72, 73) speaks". Wrg ook 
hk'rgusson, IhstorN 187h, p. LO en Kern, I, 222 — 225, 229 — 2301 He tekst bij 
Herodotus IV, 71 — 73 is volgens de vertaling door Dr. Ch. M. van Deventer 
der Muzen, 1897, p. 3tv — 368. dat : als een Skythen-koning begraven is ..werpon 
alien een grooten aardhoop op.... Zoo begraven /ij de koningen. Dock de 
andere Sc^then, wanneer die gestorven zijn, dan .... enz.”. 
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te Moeara Takoes in het Alenangkabau'sche (zie plaat up p. 48 in 
Tijcischr. Eat. Gen. XXX\k 1892). Euvendien zljii er up java nog twee 
andere nierkwaardighedeii welke ^ced^ Fergusson zuowel in 18o7 
(deels) als vooral in 1876 aanwee^ (History, p. 660: verg. W‘tli i. 
115 en 221): lu. dat er geen pilaren of vri|4taande zuilen ergens 
aan een JavaaiEschen teinpel voorkomcii ; en 2o. dat nergen'> de 
])oog in zijn ware botemniing. n 1. als doeirgang. vuorkoint (l«_>ch 
steeds ge^nbstitueerd is door het bekende Javaan>die profiel van 
steeiieii die horizuntaal boven elkaar geplaat^t naar binnen aIIeng^ 
inspringen waardoor in plaat s van een boog een rechthuekige zigzag- 
lijn of karbeel-lijn ontstaat; al wees Yule in 1862 Juurn. Asiat. Sue. 
<.)f Bengal, XXXI, p. 29j er reeds op, gelijk hij met plaat 8. nos. 
10 en 11. nader daar ophelderde, dat aan Tj. Kalasan getracht wa^ 
naar een soort van ljo(jgvorm dienend als doorgang, terwijl verder 
nog gewezen mag op de spitsboogjes aan Tj. Seniar op den Dieng 
voor raamprofileering (groote port. V.K. no. 90); op de Iniitein 
nissen met spitsbogen aan den onijenoemden tempel op den Dieng 
(Tj. Andarawati:) Idj gr. port. A7K. no. 102; op de spitsbogen, of 
zooals \Ath L 115 en 168 ze noemt ,,tudor-bogen'\ aan de nissen 
\an Tj. Sewoe (gr. pcjrt. \7K. no. 208); op de ]>ogen in banaspati- 
profiel, reeds door \ iile gelijk gezegd opgemerkt. aan de nissen van 
Tj. Kalasan (gr. port. \ .K. no. 202. en zie Ilzemiaids ]>esclirijving 
etc. fotografie vooraan in tekst) ; op den interessanten rondboog als 
poortingang op het modektempeltje dat voorkoint bij Tjandi Kotos 
of Papoh in Kediri, even be O. Fanataraii, en waar])ij een jaartal 
1301 A.D. bovendien licht verschaft (zie afl). in gr. port. AMv 
no. 243. en tekst in \ erl)eek*s Oudheden iKe 556): en vooral de 
eerste n.ndboog-intreepoort (nu niet meer aamvezig) arm den eigen 
r>or(»br)ed()er! Veth I, 132 en 115 noot a. (vgl. JKumund, p. 267): 
waaruit overtuigenrl blijkt dat het hewustzijn om rondbogen of s])its- 
])ogen als doorgangs-bekroning te laten dienen wel degeliik o]) |a\a 
aanwezig was niaar niet in het groot toege[)ast werd. Dat echter het 
niet aan])rcngen van ])onen in de tempels op Java een gev(3g was 
van het niet gel)ruiken van kalk is — met alle respekt — een vf.h 
komen oiijuistc ])cwering ]/ij Veth I. 115 waaro]) in L 221 iiogmaals 
uoidt tel iiggekomen ; rle zaak is deze : de echte toog ' ) of ])ong. 


M T)i)or het woord np p 115 te gebruiken in dcu zin \an ..eewclf”. 

en op p 321 wvvr in (U'li ziii \riti ,.boo,u” heeft hn\'cn(Iicii prof. V,>tli 
bedneiin- niet scherp enniot.- .cwfornmleerd. Inderdaad wordt het wourd ,.t<.oo- 
zclfs oudl.r teehnici met \aak .uebriiikt eii hecht de een — zooals luij uit bpeeiale 
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hetzij dan toci^epast Dp een doorgang hetzlj op een gewelf, is natuur- 
lijk de r(/(/m(//'gecon>trueerde bong maar deze komt op Java ncrgen^ 
eii in \bjor-Indie v66r den Islam hoogst zelden voor. en kan ten 
tweede en in natuurlijken stecn en in ])akbteen zdnder kalk of mortel 
geconstrueerd worden zooals voor het eerste op schitterende wijze 
de Rr»meinen en voor het tweede enkele malen de Hindoes“) be- 
wezen hel)l)en; doch op Java en in hoofdzaak bij alle Hindoe-kunst 
is alle do<-)rgang- en gewelf-bouw ontstaan nit horizonfalc construc- 
tie, en komt dan ook deze Jiorizoiiialc booyboin^ in de Hindoe- 
gebouwen van \4)or-Indie en Achter-Indie, doch nict op Jaz'a, overal 
V(MH' gelijk Fergusson in zijn History etc van IS/d. p. 210 duidelijk 
reeds deed iiitkomen in deze woorden ,.A ith the Hindus and Jains . . . 
stone arches and stone domes... are invariably horizontal arches, 
never formed or intended to be formed with radiating voussoirs'b 
waarbij hij er even verder nog op drukt hoe deze horizontaal-gecon- 
strueerde bogen een hooger natuurlijke staljiliteit bezitten dan de 
radiaal-geconstrueerde lioog ..which is always tending to thrust its 
haunches outwards”, terwijl de Flindoes daar waar zij den zithcrcn 
hooiji'onii in deze con^tructie tot zijn recht wilden doen komen het 
hoogst eenv(tudig middel toepasten van de uitstekende binnenkanten 
van Steen of baksteen te laten bijkappen '^) ; er hoeft nauwelijks ge- 

navraag gcbleken is — er meer de beteekenis aan van ,,boog”, met name ,,n>nd- 
boog", de ander meer van ..eewelf”. Van Dale's Wdb. geeft toog = boog. 

M Mc‘ii hoett maar te wiizen op den Pout du Card (verg. Gngel, Gescbiedenis 
der Bomvstijlen, 2en druk, 1886, p. 307) bij Xinies, de g route Rom. brug te 
Alcantara in Spanje, den grooten aquaduct te Segovia ook in Spanje, enz. eiiz . 
bii alle welke reu/enwerken met radiaal-goconstrueerde bogen de grootu blokken 
natuurliike steen naar Gugcl's term loc. cit. ..evenmin zeer nauwkeiirig bewerkt 
als in mortel geleed, maar rmv bebakt en droog opgezet” zijn. Te Segovia lieb 
ik dit het vorige jaar met eigen uogcn nog gezien. 

Dit blijkt iiit bet Appendix A op biz, 85 in Sir A. Cimningbam’s ..Mababorlbi 
or the great Buddhist temple under the Bodhi tree at Ruddha-Gaya” l.onden 
18b2 Hij erkent daarin terug te zijn gekomeii van de door hem en Fergusson 
jarenlang gekoesterde meening dat de Hindoes v66r de komst van Mobamme- 
danen — zooals bokend g route bouwers van baksteenbogen met mortel verband 
— gemi cchten radiaal-gecunstrneerden boog gekend badden. en tKunnt daar 
nu <le zeldzame gevallen op dat deze toch wel in Indie v(S6r den Islam ge- 
e()n>tateerd kan worden, te\ens in plaat XXXI aebteraan een atbeelding ge\end 
\<\u zelfs twee metlmden \an Indi^ehe baksteeiolioogeonstructie Cnnningliam 
snreekt ter plaatse nict over lict niet-gebruiken van mortel bii deze baksteen- 
bogen, d(^cb dit blijkt uit de in den tekst bierboven volgendc woorden van 
Viile I'ver „Biiddh'G>a" 

’h Precies zoo in Tjampa waar men vooral in baksteen, met zandsteen en 
graniet als siersteen bouwde, en waar aan de <nide Tjam'sche monumenten \ol- 
gens Cb. Lemire, op. cit. p. 15 • ,.Les voutes sont tantot ogivales, tantot cintrees. 
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ze,i;d hoe voor deze constructie in noi^' minder mate het ge])rnik van 
kalk of niortel absoluut noodzakelijk is, terwijl dan ook ^'ule — 
wiens gezag omtrent bogen of togen aan Birmeesche ])aksteen-teni- 
pels door prof. \"eth I, 221 — 222 met name wordt eiangehaald — 
in diezelfde studie in het Journal AMat. Soc, of Bengal. XXXI. 
1802, p. IS uitdrukkelijk gezegd had: ..The ab>ence of mortar i> 
also a notable feature in the ancient Imick temples of Pagan in Burma, 
in the temple at Buddh-Gya, (but that is certainly Burmese work), 
etc.”, en Fergusson in zijn History van 1867, II, p. 539 over Java 
sprekende hoogst duidelijk zeide : ., One curious circumstance strongly 
indicative of Hinduism is the entire absence of constructive arches 
in Javanese buildings ... In Burmah, on the contrary, the true arch 
— generally of pointed form — is ever}Avhere employed. This may 
parti}' be owing to the fact of ])rick being the material usually em- 
ployed in Burmah. and stone in Java , . . Another peculiarity of these 
(sc. Javanese) buildings is the entire absence of the use of mortar, 
though this is a characteristic als(j of the old brick architecture of 
Burmah, anri of some old buildings in India.” Alen ziet hoe Fergusson 
beide d ingen na elkander constateert, terwijl prof. \^cth door van 
(lit post een propter te maken, geheel ten onrechte in dezen tweeden 
(Iruk van 1896 (in de eerste uitgaaf, Java H, 1878 vond ik geeu 
dergelijke zinsnede) het (jiitbreken van ])ogen oj) Java toeschrijft aan 
het niet gebruiken van kalk. Dat overigens de Jav. tempels als men 
wel inortel gebruikt had steviger op him vesten zouden he]4)en ge- 
staan vooral in flit land van aard])evingcn, deze opmerking van Fer- 
gusson in zijn History van 1876, p. 660, staat zelf als een paai boven 
water. ]^Iaar de Javanen hebben gecn b(.)gen ge])ouwd onidat .cj (jeen 
ho()(fvonn zeildcH, en daarentegen hielden zij vast aan de df)or Vule 
gfjcflbetitelde karbcel'constructie^) {^xorbeUing principle”. loc. cit. 
p. 29), en ,,did not even think it necessary to cut off the angles of 
the cor])el-stones, so as to simulate an arch, though using (n.l. in de 
buiten-profileering van de poortgebumven aan den Boroboedoer) the 
])ointed-arched fcjrins of the old chaitya caves of the west (Ajanta, 

I.es pierres superposees de chaqiie cote par assise.^ liorizontales se rapi>n.clu nt 
M sc correspondent, chaf|nc assise depassant relic rpii cst au-flcsM)us Pih\ on 
al)attait Ics extreinites inferienres. depuis la naissance de la \bute jusuifau 
somiiict. de fagon a ubtenir une coupole qui ctait eiisuitc polie ct peinte’. 

B Het mag jammer hcetcti dat de/c dnideliike term, die zoo e.,cd het over 
clkaar s^eleideliik keensj)rine* n dcr samcnstcllendc sW^^nhh>kkvn liaHtcon- 
moppen van cen jav wchiim ^^cergeeft. noch door Leemans in zijn Doroboedoer 
(zie bv. p. 49) noch door prof. \>th werd o\ creenoinen. 
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etc.)’* (Fergusson in zijn History van 1876, p. 650). Of clit, zooals 
Fergusson daar nog zegt, moet toegeschreven worden aan de alge~ 
nieen-Indische antipathie tegen den heuschen, den radiaal-gecon- 
strueerdeu boog (verg. ib. ]). 210), is inijns inziens hoogst onwaar- 
schijnlijk; integendeel geloof ik dat de Javaansche Hindoes dit met 
voile bewustheid hebben gedaan, waarop straks bij den Boroboedoer 
nog wordt teruggekomen. 

Ten slotte de beeldrelief-knnst, onverbrekelijk sanienhangend met 
de Ixjuwkunst. En ook hierin hebben de Boeddhisten den grooten 
str>ot gegeven, niet alleen door het scheppen van hnn grootsche 
monumenten \vaar de relie fkunst zooveel riiimer zich uiten kan, als 
ook door de eigenaardige geestesrichting van hun leer die in de let- 
terkunde het .,korte zedelijk verhaal” nit Gautama’s vroegere levens, 
de Djataka’s, cun zoo te zeggen iiitvond en er toen van zelve toe 
kwam deze op de steemvanden van g rooter of kleiner tempels even- 
zeer in beeld te willen zien. En dat deze beeldrelief-kunst zoowel 
van Boeddhisten als van Hindoeisten speciaal op Java zoo schitte- 
rend voor den dag kon treden, dit staat in verband met het iiict 
gebruiken van kalk, daar reeds Dr. Leemans in zijn Boroboedoer 
1873, p. 537 terecht opmerkte dat voor de versieringen en festoenen 
die aan de buitenwanden van dien tempel werden uitgebeiteld het 
noodzakelijk was dat ,,geene naden of voegen zigtbaar" waren. doch 
,,uioesten de steenen onmiddellijk op en tegen elkander aansluiten, 
zonder dat eenig tusscheninkomend 1)indmiddel de naden en tusschen- 
riiimten door verschil van kleur merkbaar maakte,” : in nog meerder 
mate gold dit voor de basrelief-kunst, die dergelijke breede en van 
kleur allicht verschillende horizontale en vertikale strepen door haar 
figuren niet had kunnen dulden ; terwijl waar zoo de tempehvanden 
droog ineen werden gezet, het ook te meer zin gaf aan doorgangen 
en ])oortgebonwen en gewelven evenniin kalk te gebruiken. Dat de 
reliefs eerst op de tempelwanden uitgehouwen werden nadat de 
>teenblokken daar in him verband zaten, is reeds door Yule in 18()2 
(loc. cit. p, 19) waarschijnlijk geacht en mag wel als volkomen zeker 
worden aangenomen ; zie onvoltooide reliefs aan voet Bor. en ana- 
logon Angkor \ at. 

W'at aangaat den baksteen-bouw op Java, in oialerscheiding van 
den ouderen bouw in natuurlijken stecn. met name andesiet, koint 
deze cnkel in den lateren tijd en beoosten IMadioen voor bndanks 
l.lroeneveldt’s Langgasoe uit 500 A.D. (p. 10 — 12) en ondanks dc 
Tj. Abang in Jogja (Veth I, 174). Waren de poeri’s dan ook van 
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natuurlijken steen? (verg. Plercd met Pa^ar Cede!; en de Dieng— 
trappen, zie echter \'eth I. 176. noot. 66k in Kedoe). Bij welke nionu- 
menten op Oost-Java het eerst zijn voorkomen historibch kan vast- 
gestold warden is een dicr vole vrageii van archeulugi^chen aard die 
in Java up be^tudeering* en oplossing wachten. Doch daar hij nergens 
aanwezig is in eenig Boeddhistisch monument van vroeger tijd en op 
Alidden-Java, hoeft er alleen bij het behandelen der synkretistische 
periode nader van gesproken. 

Schilderkunst op tempehvanden is tot nog toe op Java niet terug- 
gevonden. Dat ze echter wel hier cn daar. met name aan Tj. Kalasan, 
aanwezig zal zijn geweest is waarschijnlijk. zoowel om de groote 
tuepassing- die zij vond in \\)or- Indie, Ij.v. in de Boeddhistische tern- 
pelgrotten van Adjanta^) als onidat aan Tj. Kalasan (verg. \Tth I. 
221 en IJzerman Beschrijving etc. p. 32) en Tjandi Sari aan de 
])uiteninuren pleister is aangetroffen, dat vermoedelijk tot under- 
grond voor schilderwerk heeft gediend. 

\An deze oud-Boeddhistische [)eri(jde op Java ]>ehueven maar 
nader de twee volgende behandeld : Tjandi Kalasan uf Tjandi 
Kali Bening. tot nog toe de aiithentiek oudste der Boeddhi^ten-tem- 
pels op Java, volgens de stichtingsoorkonrK van 700 Caka = 778 
^\.D. De kennis die we op 't oogenblik van dit houwwerk hebbeii 
mag uitstekend heeten daar de volledige ujniame, beschrijving en 
reconstructie door IJzerman is neergelegd in p. Id — 26 cn den atlas, 
plaat I — XIV van zijn werk in 1891 door het Bat. Gen. uitgegeven, 
en de stichtingsoorkonde afdoende behandeld werd door Dr. Brande- 
in Tijdschr. Bat. Gen. XXXI, 1886, p. 240 — 260 (het jaartal 701 en 
779 daar, moet 700 en 778 gelezen). Duhbel merkwaardig is deze 
omdat er het woord ,,mahajanistisch-geschoolde monniken" uildriik- 
kelijk in vermeld wordt, voor welke tegelijk met dezen tem])el een 
klooster gesticht werd (loc. cit. p. 248 en 254). ^Vie zien wil welk 
een pracht deze tjandi geweest is zie bij IJzerman de reconstructie 
van het Zuiderfront, jdaat II van den Atlas (in twee helften): wie 
zien wil wat er tegenwourdig nc)g van staat zie groote ])(»rt. V. Kmsl). 
nn. 202 (detail van de 2e verdie])ing) naa.st de futografie van den 
huidigen Zuidgevel v66raan in TJzerman’s teksl ; h(‘t ourdeel van 
\T‘rbeck in zijn Oudheden ]». 176 „( )ors[)ronkeIijk wel Iiet fraaiste 


B Zie over deze Indischc schilderkunst ^an weleer het (mlani>s Nerschenm 
werk John^ Griffiths ..The pnintine. in the Huddhist Cavc-tenipeK nf VjautT’. 
i.ondeii, 181^/, 2 din. Ecu specimen in /(>urnal r.f Indian An \an ]an 1808 
Soms wordt men daarhi] sterk aan B-mpejaainche inuurschildennt^en lierinnerd. 
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inonunieiit up Java, ofsclujou van vvel kleiner afmctingeii dan Bara 
Ijoeduer" lijkt dan niet gewaagxL den Boroboeduer alleen daarlatvnd. 
Mcrkwaardig is de streng-klassieke. zuiver Hindoesch-Boeddhistische 
stijl; merkwaardig ib uok dat we hier dadelijk vinden het twintigvlak 
als grondvlak — hvt .,Grieksche kruis met uitspringende hoeken" als 
\^eth T, 149 goed het noemt — dat maatgevend zou wurden voor 
alle belangrijke Javaansche tempels. Boeddhistische zoowel als ouk 
Hindoeistische, en cm maar enkele te noemen voorkomt aan (deels) 
den Boroboedoer, den ^lendoet, den hoofdtempel van Tj. Sewue 
[in lets gewijzigden vorm). aan Tj. Kidal en Tj. Toempang (uok 
wat gewijzigdj, alle Boeddhistische, en aan de Tjandi's Sembadra en 
B>iina (lets gewijzigd) up den Dieng, de Prambanan- of Loru-Dj(.>ng- 
grang-tempels, Tj. Idjo, den Panataran-tempel (lets gewijzigd), en 
Tj. Singasari, alle Hindoeistische heiligdoinmen. Van IMidden-Java, 
cn misbchien wel van Kalasan A.D. 778 uit heeft dit twintigvlak- 
motief alien belangrijksten tempelbouw voortaan beheerscht, nu ecus 
zich vereenvuudigend tut het zuiver vierkant, dan zich (b.v. Buru- 
bueiloer) vermeerdercnd tot een zesendertigwlak, of vaak door on- 
geliiken uitbouw zich wijzigend in zuiverheid van vorm zunder dat 
het gr('>iiddenkl)eeld echter te luor ging. Als bizunderheid, elders 
niet meer vourkomend, moet bij Tj. Kalasan gewezen op de buog- 
nissen van banaspati-profilcering. 

Of de steenen heiningmuur die zoo goed als zeker om dat tegelijk 
gestichte klooster weleer rtmdloopende was ^ e'th I, 152) ouk 

versiering heeft gehad in den trant der \\)or-Indibche , .rails" te 
Bharhoet (2e eeuw vuor Chr.), Sanchi f± 100 A.D.), Buddha Gaya 
( T 150 A.D.) en Amrawati {± 350 A.D.), alle zuiver Boeddhistische 
slichtingen in \ uur-Tndie, is aan twijfel onderheAUg (verg, den muur 
van gehouwen steen um Tj. Kidal, Veth I, 190); waarschijnlijk zijn 
het eenvoudige afpalingsmuren geweest van de snort als het nu nog 
bij jong- javaansche bouwwerken b.v. kratons voorkomende trantja- 
ngan-motief waarvan waarschijnlijk het denkbeeld terug te vinden is 
bij den nu te bespreken Boroboedoer. 

Pc Boroboedoer (of Tjandi Barab^edoer, of Barabuedoer) is wat 
men ook zegge het meesterstuk der Boeddhisten en daarmee van alle 

Jliiidoe-kunst op geheel Java. Eii toch indeed the first near view 

of Boro Bodor is disappointing”. Yule vond dit reeds in ’t najaar 
van 1860 zooals hij twee jaar later in zijn reeds genoemd stuk ver- 
telt, en ieder zegt het in zijn hart na die van den gewoiien kant, dat 
is van den grooten weg iMagelang-Jogja, langs eerst den Menidoet 
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eii Tjandi Pawon opeens de grauwe steenniassa v(.)()r zich zict lig- 
gen ; ,,is dit de Boroboedoer ? niaar dit is eeii ruine!” zal ieder daii 
uitruepen. en eerst als hij langs ckn vierkantcn voet aan (len anderen 
kant is gekonieii waar de pasanggrahan staat, gaan hcni ])ij liet 
prachtig totaalzicht dat die plek geeft. de oogeii open cii ])eseft liij 
vnor een incesterwerk te staan dat uok Ijuiten Java zijn wedcrgade 
zuekt. Gelukkig heeft de sniaakvolle \"an Kinsbergen en die plek eii 
die verlichting gekozen voor de allereerste plaat der kicine porte- 
feuille, die alleen in staat zijn den wareii indruk te geven der 
grootschlieid van dit monument. Alleen van de Noordwest-zijde en 
alleen l)ij ondergaande zon treedt het heele massief als kuiibtge- 
wrocht van hooge eenheid te voorschijn. ^len zie de genoeinde plaat 
1, bij al sterk gedaalde zon van uit den pasanggrahan genomen. D(.)c]i 
bij minder sprekend licht en van andere kaiiten gezien verwijt men 
het vooral hier aan de Hindoe-bouwmeesters op Java dat ze ^tee(B 
zoo’ll zonderlinge voorkeur hadden voor den gratnven donkerkleu- 
rigen andesiet~tuf waarbij inimers alle slagscharluwen haast onzicht- 
baar of vermengd worden, het architektcinisch relief der verschih 
Icnde deeien niachtig verzwakt, en alles wat rijkdom van versicring 
is, wegzinkt in den grauweti zwaarmoedigen toon van het geheel. 
Bij somber weer lijkt de Boroboedoer een reusachtige steenklomp. 
Doch deze grief daargelaten, is de tempel een voBtrekt meesterstuk 
van den eersten rang, wonderlijk harmoni^ch geheel van een hoogst- 
eenvoudige, dat is hoogst-oorspronhcHjkc , architektonische gedachte 
met de meest weelderige ornamentiek, waarbij ook telkens geheel 
oorspronkelijke kleinere motieven tot uiting gekomen. De indruk- 
wckkende terrassenbouw op breede vierkante basis ; de heerlijke 
poorttrappen in het midden der vier zijden met het schitterend ach- 
ter en boven elkander oprijzen — als men aan den voet van zoo'n 
opgang staat — der zigzag-profielen van de karbecl-coiistructie bin- 
nenin; het artistiek overgaan der terraslijnen van vierkant op veel- 
vlak en van veelvlak allengs op cirkel ; het alleen op Java bij den 
Boroboedoer voorkomend motief van opengewerkte stcenen kk)kkeii 
met binnenin, half zichtbaar, een Boeddhabeeld — schitterende vinding 
van m}^tiek-aangrij])ende kracht ! — ; dit zijn alle dingen van zoo'- 
danige grootheid dat zelfs de nicest vcrwaten Ifiiropeaan nog iet. 
als kleinheirl voelt tegenover den Hiiuloc-Javaansdien bouwmeester 
\ an (lit haniKjnisch reuzenucrk. Bn daar is nog zooveel meer, zoo'n 
(muitputtelijke rijkdom; die bebeiteling van alle wanden met tal- 
looze reliefs, waaronder een gedeelte zBAu' schoon ; die ontelbare 
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Boeddha-beeldcn zittend in him nissen, in aangrijpende eentonigheid 
met slechth lichte ^^chakeering zeggend wat een gruot eenheidsgeloof 
dat Bueddhisine geweest is ; die wonderlijke sameiismelting van 
mclancholie cn gndj?dienstigheid in deze Boeddha-typen van zof) 
echt-Indisch ras ; dat tegelijk uiting geven in zoodi tenij^el aan de 
ziiiver>tc gce^tdritt vo(.)r den heiligen P>oe{ldha en aan den hoogsten 
twijfel over de deugdzaamheid van alle aandrift en hart^t(}cht; die 
strijd tusschen liefde voor het Zijn en dorsteii naar het niet-Zijn 
hier in kunst tot hannonie van schuonheid geworden ; dit alle zijn 
(1 ingen die niet nalaten in den eenigszins ontvankelijke de hougste 
he wondering te wekken. 

Geliikkig dat we nu sedert eenige jaren weten wanneer de Boro- 
hoedoer gebouwd muet zijn; van omtrent 850 tot 900 A.D., naar 
Dix Braudes en Prof. Kern ; zooals him gebleken is uit de schrift- 
soort die tegelijk met den vorm van den ourspronkelijken voet het 
eerst door IJzerman in 1886 ontdekt werd i^zie diens stuk .Jets over 
den ourspronkelijken voet van Boroboedoer” in Tijdschr. Bat. Gen. 
XXXI, 1886, p. 261 — 268 met plaat, en met op p. 26-1 — 265 uit 
Notulen 1886, p. 27 — 29 overgenomeii noot van Dr. Brandes, alsmede 
de nadere precizeering door Prof. Kern in Versk en ^Icded. Kon. 
Akad. atd. Lett. 1895, p, 128). De Boroboedoer sluit dus, wanneer 
deze jaartallen als vaststaande mogen worden beschomvd, zoowel de 
onverniengd-Boeddhistische periode op Java als den bloeitijd van 
het Plindoesche ^lidden-Java als \ ware af daar tegelijkertijd met 
±1 900 A.D. de in script! es in Oost-Java beginnen en met rn 930 
die van Midden-Java eindigen izie Ytrheetk, Lijst etc, p, 8) terwijl 
sinds 92d A.D. <le Ilindoesche vorstenzetel van de hoofdstad Medang 
en het rijk Mataram op 5,1 idden- Java verplaat>t hlijkt naar het rijk 
Kahoeripan met gelijknamige hoofdstad in de Brantas-vlakte van 
Kediri cn Soerabaja (zie \Ath I, 45 en 50). Welke katastrofe, of 
om duideliiker te spreken, welke groote oorlog opeens dezen val 
van het bloeiend 5Lidden-Javaansche rijk veroorzaakte. daar van 
weten we tot nog toe niets ; maar er zou hier plaats zijn voor de 
vernuftige onderstelling die de abbe Aymonier waagt omtrent het 
vervallen van het rijk der Khmer’s in omtrent het begin der 13e 
eeuw nadat kort te voren de Wdsjnoeitische reuzentempel Angkor- 
\'at moet zijn voltooid geweest ..erige pen de temps avant le declin 
(I'line splendeur tpdil resume, declin sans doute accelere, sinon cause 
])ar cette fastueuse construction, par Teffort gigantesque qu iniposa 
aux habitants de vasles contrees la ferveur religieuse on Torgueil 
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(le leiir souverain'*. (Journal Asiatique. 1883, IT. p. 224). ^Merk- 
waardig verder is een verschil tiisschen Tjandi Kalasan en den 
B(iro])oeducr : dat de uit Hindustan waar>chijnlijk dirckt op java 
gekomeu Mahajanisten in 778 A.D. bij Tjandi Kalasan het uit- 
heemsche Xagari-schritt en zoo goed als ziiiver Sanskriet ge- 
bruiken. terwijl in 850 A.D. daarvoor het nationaal-Hindoe' 
javaansche Kawischrift en een reecD duidelijk Javaan^che vornien 
verradend Sanskriet in de plaats is gekoinenD. Dit pleit voor een 
sterk ingeburgerd zich voelen van de Hindoejavanen die den lioro- 
boedoer bomvden, en met des te meer recht mag daarom gevraagd 
of nict niinstens tz^'cc, en zecUicht rcifs drle kcnnicrkoidc kunst- 
luoticvcu aan den Borohocdocr Uiitionacd'H indoc javiuinscli mogen 
Worden genoemd. Achtereeiivolgens behandeld zijn ze deze : 

lo. het sterk uitgesproken terras sen-motief. Dit is onzeker, daar 
bet zoowel volkomen vaststaat dat de oorspronkelijke gedacbte moet 
meegebracht zijn door Hindoes die haar in Xoordwest-Indie weer 
van meer westerscb wonende vreemde volken hadden overgenomen. 
als dat deze gedacbte reeds in minder uitgesproken vorm toegepast 
is op Tjandi Kalasan, terwijl in het sterk-Hindoeistische (vooral 
(Tiwaitiscbe) en slechts weinig-AIabajanistische Kambodja evenzeer 
een voorliefde voor den terrassen-bouw kan geconstateerd worden-). 
Hen kan dus ten hoogste zeggen dat een zelfde architectuur-motief, 
door Boeddhistische Hindoes op Java en door Hindoeistische Hindoes 
naar Kambodja gebracht, in beide landen gelijkelijk met graagte out- 
vangen werd en op Java, te l')eginncn met den Boroboedoer 850 
A.D. en te eindigen met Tj. Banataran 1350 A.D., de geliefde 
bouwtrant is geweest voor grootere tempels. Dat Kambodja op Java 


Over L-enige eiaenaardiThedcn reeds in het Sanskriet \an Kalasan zie 
Rrandes Tijdschr. Bat. Gen. XXXI, 1886, p. 244 — 245 en ]>. 257. 0\er de 
reeds oud-Javaansche vunnen van de Sanskrietwa lurden aan den r>nr()f)<)edoLM 
zie denzelfden in X'otnlen 1886, p, 162. 

-) P\ rainidaaknppevatte terrassentempcls dcr Khtners zijn o.a Iki-l^lioni (zi(‘ 
afb. bij Delaporte p. 303 en tekst up p, 298 — 306)), en Piinanacas (zie afb ibid 
p. 129), beide in de buiirt van Angkur \^at \kan Pinianaras is it'^enwourdm 
het stichtingsjaar bekend, n.l. 832 ^aka :== 910 A. D. (zW A. Bereaiene. ..Ins- 
criptions sanscrites dti Cambodge” in Notices et Extrails des inss de la P>ib] 
Nat., tome XXVII, 2e fasc., Paris 1893, p. 545 \ig); deze Wisjnoeiti.sclie 
tempel dateert dus van na den Boroboedoer. De iets uudere tempels der 
Khiners, alle (^iwaitisch. als Rakou van 879 AD. (Rergaigne, p 297 \le.). 
Rakong van datzelfde jaar ('Rergaigne, p. 310 vlg.) en r.ule\ van 893 A D 
(ib. p. 319 vlg.) toonen echter den evenzeer hij de Khtners g<-Hefden bouwtrant 
van houge baksteeiien turens te bezitten, in den gee>t der Ririnaaiische heilie- 
doinrneii. Gver Khmer’sche putteinpds die tevens terrassentempels zipi zuo straks 
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i^einfluenceercl heeft in clezen, is hoogst onaannemelij'k : integemleel 
is het niet (mmogelijk dat Java up Kambudja heeft ingewerkt, daar 
de in>cripties in San>kriet-taal en Wenggi-^chrift up Java ( Soenda- 
landen ) al ])eginnen in omtrent het begin der 5e eemv onzer jaar- 
telling (^zie W*th I, 27 — 28), terwijd de oudste tot nog toe ontdekte 
Sanskriet-inscriptie in het land der Khniers en ook in Dekhanscli 
schrift ( inaar van West-Dekhan) jaarteekent van 526 Caka — ()04 
A.D. (zie A, l>arth. Inscriptions Sanscrites dn Cambodge, Xotices 
et Extraits des mss. de la Bibb Xat., Paris LSSS, tome XX\ II. 
V fasc., p. 33 — 34) terwijl de oudste ongedateerde Sanskriet-inscrip- 
ties en ouk in West-Dekhansch schrift er uit denzelfden tijd dateeren 
(ibid. p. 11 — 12, 23. 27, en nout 2 daar). Bovendien is het nationale 
op Java jtiist zeer sterk gewee^t in het ]\[idden-Javaansche tijdvak. 
blijkbaar uit het ,,veel minder doorspekt" zijn van het Kawi in dien 
lljd met Sanskriet-woorden, dan later op Oost-Java ( Veth, I, 2^). 
Aan invloed van het inderdaad oudere Tjampa — immers hier komen 
al Sanskriet-inscripties voor uit de 3e eeuw onzer Jaartelling, zie 
A. Bergaigne, Inscriptions sancrites de Campa, Xotices et Extraits, 
tome XX\AI, 2e fasc., Paris 1893, p. 193 ^) — hoeft daarom niet 
gedacht omdat in het voornamelijk Ciwaitische Tjampa een in hoofd- 
zaak gansch andere bouwstijl. n.l. de t<jrenbouw de geliefde was. 
met herhaaldelijke toepassing van den spitsboog^); dat er anders, 
en juist uit dezen ^lidden-Javaanschen bl(')eitijd betrekkingen, zij 
het dan ook van weinig vriendschappelijken aard, hebbeu bestaan 
tusschen Java en Tjaiuj^a blijkt uit de inter essante inscriptie. in het 
noorden van Binh-Thuan gevonden. van 721 (Jaka — 779 A.D, waarin 
getnemoreerd tvordt hoe in den jare 709 Qaka = 787 A.D. een 
lingga-heiligdom daar verbrand was geworden door ,,les armees de 
Java, venues sur des vaisseatix” (^Bergaigne, p. 217 ; ook al eerder 
bes])r()ken in ilieus stuk kort voor zijn dood afgedrukt in Journal 

Deze arbeid. L'veuals de verhandeling over de Sanskriet-opschritteii in Kaiii- 
bodja dtu>r r>eri:ai*jne \<u)r zoover reeds niet in 18S5 dixtr bartb bewerkt. i'^ 
na P>ergaigne’s onikoinen (Aug. 18S8\ in 1893 door denzelfden A. Barth nit- 
gegeveu als vervolgwerk op zijn eigen arbeid \an 1885. Het ler tabe'ie'iile nil 
dat jaar, en het 2e fasc, van 1893 in tome XXV H hehbeii diis doijrloopende 
pagineering. 

,,lJaus les moiunnents Kiams pas de terras^es superposees ni de nefs, ui de 
constructions etagees: mais seiilement des tours superposees''. Lemire. op cit. 
p. 14; Kiam — Tjani. En p. 12 ..Les monuments Kiams en dehors des rumes 
de citadelles s<mt des tours carrees ou rectangulaire^ on octoeonales", welke 
nicer bepaald tewiis aK wachtti^ren^ aan de kusten dieusl dedeu. En ..l.es linteaux 
de purte et les t\mpans de fronton sont toujoiirs en ogives" (p. 15); zie oi>k 
liiervour noot 3 op biz. 439. 
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Asiatiqtie. 1888, I. L'ancitn rriyaume cle Campa p. 56; niet op^^c- 
nunien bij \Ath's 2en driik van Java). \'erg. verder het gaan van 
ecu vor^t van KJinicr naar Java in 724 Caka. liergaigne 18^k\ p. 2(18: 
den tocht van waarschijnlijk Maleiers naar Tjauipa in (Taka. 
Hcrgaigne 1893, p. 245 — 246 en 25(): den zegevierenden tuchi van 
Java's vorst naar Khmer in 8.. (A’eth T. 38): en den inv]t)ed van 
Java up T jam pa volgens Niemann. Ikjdr. 1895, p. 339 en 347. Als 
er dus van invloed kwesrie kan zijn in zake ])u^\vkun^t tusscben 
beide landen. dan zou nog eerder tijdens deze periode van invloed 
van Java op Tjampa sprake kunnen zijn^). 

2o. het motief van kar])eel-constructie bij de trappoorten Dit is 
Hindoejavaansch ; en wie zelf op den Ikiroljoedoer geweest i^ en 
met eigen oogen heeft kunnen zien wat een schitterend effekt dit 
maakt als men van beneden aan den trap naar boven ziet langs al 
die zigzag-profielen der binnenste lijnen, hij weet hoe men hier niet 
alleen met een geliefde Javaansche constructie te doen heeft, maar 
ook hoe dit vooral in verband met den vroeger aamvezigen eemsten 
rondboog als intreepoort aan de poortgewelven van den Boroboedoer 
met voile bewustheid, dat is met zuiver-artistieke bedoeling zoo en 
niet anders is aangebracht “). 

3o. het motief der opengewerkte klokken op de cirkelterrassen. 
Even volkomen zeker hebben we hier te doen met een nationaal- 
Hindoejavaansche vinding. Een analogic in A^oor-Indie wordt ner- 
gens door Fergusson genoemd ; cn de eenige vermelding. voor zoover 


9 Tot nog toe is g'cen Jav. inscriptie uit dezen tijd hekend welke \aii de 
Tjam’s of van dezen zeetocht naar Tjampa spreekt. De zoogenaamde norkonde 
van 762 Qaka = 840 A. D. is onecht (de afdoende bewiisvoering ])ij P.randes. 
Pararaton 1896, p. 9^1 — 99: verg. Verbeek, Lijst p. 249—250), en daieert van 
na de stichting van Modjopahit, di. van na ± 1275 Al) De venneldin--! 
daarin en van Khmer’s en van T jam’s heeft vuor den midden- Javaanschen hloei- 


tijd dus geen waarde. Bij Wth I, 44 wurdt het ten onrechle \ooruesteld abof 
deze en vcrscheiden \^oor-lndische volksnamen voorkomen in de wel eclile 
(zij het dan ook alleen in latere copie bekeiide) oorkonde van 782 Cak'i --- 8h0 
A. D., immers men vergelpke maar wat Prof. Kern diudeliik neerschreet in 
V'ersl. en Meded. Kon. Ak. afd. Lett. 1880, p. 91—93. 

-) Bekend is hoe een grout deel dezer poortgeboiuven nu is ingest(»rt, en alle 
de in spitsboog geprofileerde bekruning missen die bij ver^cheidene no- in 1814 
aanwezig was. De platen bij Leemans no X— XII exenals in FergussCn’s His 
tury van 1876. p. 649 (welke afbeelding op de platen bij Raffles teruggaat) ziin 
ilan ook alle gebaseerd op die opname door Cornelius in 1814. De opeem.dgende 
karbeel-constructie van den binnenkant der trappoorten is nn n<;g het best te 
zien aan den noordelijken opgang Het poortgebouw in ziin miver^ninkten toe- 
stand had ovenacns wel lets zwaars. zie de afb bij Leemans: en al> z.MHlanie 
IS het oordeel hierover by Groneman, De Tjandi Baraboedoer (Tngjakarta 1893) 
p 11 onderaan, niet onjuist. 
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ik weet, van iets dergelijks konit uit Kambodja en later tijd. Immers 
van de bijgebomvtjes van den hooggetorenden tempel op den heuvel 
Phnom Boc, even beX.O. van Angkor \"at, getuigt Delaporte p. 
125 — 126 ,,,Le monument eleve au sommet du monticule se compose 
de trois tours mas^ives placees en ligne et reliees par de courtes 
galeries. Quatre edicules, n'ayant pour fenetres que des files de 
l>etites ouvertures en losange, precedent les sanctuaires”, terwijl hij 
in zijn Appendix p. 429 — 132 handelend over de analogic van 
Javaansche monumenteii met Khmersche van den Boroboedoer uit- 
drukkelijk getuigt : ,,Les petit es tourelles oti dagobas etagees autour 
du sanctuaire principal sont percees de petites ouvertures en losanges 
regulierement disposees comme on en rencontre qtielquefois au 
Cambodge, en particulier dans les edicules de Phnom-boc qtii eux 
aussi ne recoivent la lumiere que par la porte et par ces petits jours’b 
Xu is aan den eenen kant alles wat om en bij Angkor Thom en 
Angkor \^at gebouwd is, en dus ook de torentempel van Phnom Boc, 
uit op zijn vroegst den tijd van Indravarman I die van 799 — 811 
Caka regeerde, dus sinds 877 A. DA), maar de meeste gebomven 
zijn er veel jonger, zelfs Angkor A At van A 1000 ^'aka of zeg zb 
1100 A.D., en de hoofdtempel Baion te Angkor Thom misschien wel 
uit de 12e eetuv Caka-), zoodat Phnom Boc uit zb 900, maar waar- 
schijnlijk jonger tijd moet zijn; zoodat ook hier, als er van invloed 
sprake is, Java op Kambodja zal geinfluenceerd hebben, iets wat. 
ook om andere redenen en juist voor dezen tijd, meer en meer waar- 
schijnlijk gaat worden, hoe het ook vroeger vrij ondenkbaar geacht 
zij^). Doch aan den anderen kant vinden we dit motief van den 

Zie A. Bergaigne ,,ChronoIogie de rancien rovaume Khmer*', in Journal 
Asiatique, 1884, I, p. 62. 

-) Zie A. Bergaigne, Notices et Extraits etc., t. XXVH, 2e fasc. 1893, p, 
5o7. Angkor \"at is blijkens zijn iiiscripties gebouwd door een vorst die zich 
daar Parama Vishmiloka nocnit, en op zijn vroegst herkend kan worden in een 
Jayavarman VII wiens regeering omtrent 1084 C^ka begon. Zelfs volgens de 
inatigite berekening, die van E. A>monier in Journ. Asiat, 1897, I, p. 198 — 199. 
moet de Angkor X^at toch altijd nog uit rb 1000 C^ka zijn, dus zeg b.v. 1075 
A. D , bijna twee eeuw jonger dan Borodoedoer. Het juiste tijdstip is tot heden 
niet bekend. Met 1340 A. D. begint de moderne, de Siameesche periode van 
Kambodja. 

•9 In zijn stuk ..Opschriften op oude bouwwerkcn in Kambodja”, Bijdr. Kon. 
Inst. 1879, p. 268 — 272, waarmee Prof. Kern den stoot gaf tot de ontcijfering 
der Khmersche inscripties, schreef deze : „\Vant wij zien uit dat fragment : lo. dat 
een der alphabetten, of liever schrijfwijzen, op de oude monumenten van Kam- 
bodja voorkomende zoo weinig van 't oud javaansche (Kawi) alphabet verschilt. 
dat ontegenzeggelijk het laatste onmiddellijk uit het eerste ontstaan is, of — 
wat dcnkbaar, maar hougst onwaarsehijnlijk is — het eerste uit het laatste” (p. 

Dl, 89. 30 
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Boroboedoer zoogoed als zekcr dok aan hci ^raf van Suenan Koe- 
does, Brunuind p. 169 — 170, en aan hct graf van Soenan Eonang, 
Toe])an, Brumund, p. 179; en verg'. het getuigenis uit Karta van 
1622. in De Jonge IV, p. 312, en V. p. 35 1 desgelijks aan de huidige 
nioskee van Demak en verder nng tegenwoordig op Java teriig in een 
van die weinige bouwkunstige uitingen die de jonger-Javaansche toe- 
standen veroorzaakt hel)ben ; iinmers wie den aloeiialoen der kratons 
te Solo en Jogja zag. of bekend met het nog in menig opzicht 
ouderwetsche Cheribon, lierinnert zich van daar die omheiningen in 
Steen, bestaande nit strooken die elkander in schiiine richting kruisen 
zoodat opene ruiten telkeiis tusschenin aanwezig blijven als even- 
zoovele door rechte lijnen nitgesneden gaten ; dit heet in de A orsten- 
landen heden ten dage ,,trantjangan", d.i. ,,upenge\verkt. doorzichtig”, 
of ,,pantjak soedji”, d.i. ,,inet hekwerk afgeduten" : en nti is het 
wel een heele sprong van den Boroboedoer op de in rb 1750 ge- 
bomvde Vorstenlandsche kratons, maar wie het coiiservatisnie van 
de Javanen vooral bij htin kraton-bouw bedenkt begrijpt dat dit 
omheinen van een aloenaluen met trantjangan-muren een overoud 
motief is dat Solo van Alataram, Alataram van Alodjopahit en 
Modjopahit weer van nog oudere A^orstelijke dalem’s overnam : zoo- 
dat al kunnen we de tusschenliggende schakels niet teriigvinden 
omdat alle kratons behalve de AVrstenlandsche, op hier en daar een 
overblijfsel na, verdwenen zijn, zoo is het niet gewaagd de tran- 

271p Doch nu de lezing van de meeste opschriften in Kainbodja betzij in 
Sanskriet hetzij in Khmer-taal sinds Prof. Kern s ontdekken van den sleiitel voor 
het Khmer-schrift grootcndeels gebcurd is cn jaartallen lecren hoe de bloei 
van Midden- Java in den Hindoe-tijd aiiterieur is aan den bloei van het riik der 
Khmers, kan de zaak anders gaan staan. Merkwaardig daarbij is dat de weinige 
Coeddhisteii zoowel in Tjampa als in Kainbodja steeds Mahajanisten zipi 
geweest, evenals op Java; iets wat door Prof. Kern t.a.p. al opgemerkt werd 
en nader door de inseripties bevcstigd is — men heeft o a. in Khmer een r>()eddh. 
inscr. van v66r 724 Qaka die Alaitreya en Avalokitegvara noemt. een van 713 
Caka die Lokegvara noemt; ook in Tjampa zijn de Boeddh. inscr. steeds Maha- 

janistisch, o.a. een van 1006 (^aka die telkens „Bodlnsat\a" vermeldt ; voort>, 

dat het Boeddhisme in Kainbodja sinds ± 865 Qaka gaat toenemen (Jourii. 
Asiat. 1884, I, p. 65); en vooral dat Barth, haar aanleiding van zckere uvereen- 
stenimende eigenaardigheden tusschen hct Boeddhistische Xagari-inschritt van 
K-alasan, ^aka /GO, en Ifindoeistische Xagarl-m^c]'lrlfte^ in Kainbodja van 
(^aka 811, in 1891 in Xotices et Extraits, t. XX^T^, 2e fasc. 1893, sclirijft: 
,.Aussi, a tout prendre et bien que les inscriptions en nagari de Java soient 
toutes bouddhiques, est-il assez probable que ces caracteres ne sunt’ arrives an 
Cambodge qif apres avoir fait etape dans la grande ile\ (p. 351). Voor Bued- 
dhisten in Kambodja zie Journal Asiatique 1882, II, 190; 1883. I, 256 en 
457 — 158; 1884, I, 61 en 65. Voor Boeddhisten in Tjampa zie Journ. Asiat. 1888, 
I, 70, 80, 93 en 104. 
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tjangan-nuireii van ± 1750 in uumiddellijk verband te brcngen met 
de trantjangan-koepels op den Boroboedoer van ± 900; aan te nemen 
dat 'lec Jiicr Jiut coi ::uircr~Jaz'aa}iscJic vlndlng te docn hchhen die 
oorspronkelijk nit houtconstnictic inoet ontstaan zijn, evenzoo als 
ook de \'our-Indische railings uit houtconstructie, Griinw. ]). 21 en 
afb. Fergusson, p, 93 ; aan te nemen ook, al kan dat niet meet door 
feiten bewezen, dat de meeste Hindoejavaansche kloosters — verg, 
echter den mutir van gehotnven steen om Tj. Kidal, Veth I, 190 — en 
misschien ook tempels, maar zeker alle Hindoejavaansche kratons 
voor zoover hun aloenaloen bet rot, omheind waren met dergelijke 
trantjangan-muren ; en aan te nemen dat het geenszins omvaarschijn- 
iijk is hoe in de periode na 900 A.D. Kambodja dit Javasche motief 
een enkelen keer als uitheemschen bouwtrant heeft nagevolgd. Dat 
— dit ten overvloede — geen Chineesche invloed hier werkzaam is 
geweest, is zeker, daar wel de Chineezen 66k van a jour bewerkte 
steenen muren hidden en houden, maar altijd — en dit contra Bru- 
niund's meening — met grillig geprofileerde openingen doch uooit, 
zoover ik weet, met de ruitvormige (zie evenwel in Annam tegen- 
woordig Fournereau-Porcher, plaat 4j van Java. 

Dit wat de eigenaardigheden der architectuur van den Boroboe- 
doer betreft. Xog een enkel woord over haar innerlijke waardij in 
vergelijking met groote monumcnten elders. Wie afbeeldingen be- 
kijkt A'an den Boroboedoer, b.v. V. Kinsb. no. 1, en daarna de ver- 
schillende platen ziet blj Delaporte of Gamier van Angkor Vat of 
Angkor Thom (Baion), hij voelt wat een rcinc kunst die Javaansche 
Boeddha-tempel is, en hoe verre daarbij de Kambodja’sche monu- 
menten achterstaan, ook al zijn ze dubbel zoo groot. De Khmer-kunst 
van omtrent 1100 A.D. is z’crz\il-kit}ist, een soort van Hindoesch 
liarok ; de iMidden- Javaansche van 778 — 900 A.D. is kunst in kracht 
van schoonheid. Niets van de overladenheid, de gezochte pracht die 
bij Angkor A^at meer verbazen dan verhetben doet : ondanks al zijn 
rijkdom van detail is de Boroboedoer sober en edel van aanleg, rtis- 
tig-harmonisch van uitvoering ; niets van den brutalen torenbouwx 
de sikra’s of vimana's fzie Fergusson, Flistory, 1876, p. 221 — 225) 
van zwak-kromlijnigen vorm, welke zoozeer typisch is voor alle 
groote Hindoeistische monumenten in \T)or- Indie en ook iti Achter- 
Indie zoowel bij Hindoeisten (Kambodja, Tjampa) als bij Hinajanis- 
ten (Birma, Siam), ja zelfs bij enkele 2^Iahajanisten als Nepal en 
Tibet de geliefde is geweest^), aan Angkor \At en Angkor Thom, 

De oudste sikra s. van ± 550 A. D., zijn te vinden in Orissa (Bhuvanesvar, 
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maar ook al eeuwen claarvoor l)ij den veelvuldigeii torenbouw van 
Kambodja optreedt, en door Kambodja oumiddellijk moet ontleend 
zijn in de 6e eeuw aan datzelfde ^^"est-Dekhan waar het zijn oudste 
schrifttype vandaan kreeg en waar up juist hetzelfde gebied de 
zz 550 A.D. gebomvde tempel Papanatha te Pattadakal (een eind 
beO. Goa) niet alleen dat schrifttype maar ook den echten sikra- 
vorm nog heden vertoont (zie afb. Fergusson, p. 438, en over het 
schrift Barth in Notices et Extraits, XXVII. ler fasc.. 1885, p. 12; 
Inj Ferg. wordt Pattadakal ..Pittadkvil” geschreven) ; noch aan den 
Boroboedoer, noch ergens elders op Java is iets te Aanden van dezen 
in zijn wezen onschoonen torenbouw, en met te meer ernst mag er 
gevraagd of waar bij de jongere monumenten van Kambodja en 
ook aan Angkor \"at dus, de sikra's gecombineerd worden aan ter- 
rassenbouw, deze laatste niet naar Kambodja zijn weg heeft ge- 
vonden over Java*^). Een vergelijking tusschen den jongeren tempel 
Angkor Thom (Baion) met zijn monsterachtige Brahma-koppen als 
torenbekroning, en den Boroboedoer, zou nog meer in het voordeel 
van Java uitvallen; hier heeft de Kambodja'sche lust om indruk- 
wekkendheid in reusachtigheid te zoeken zijn sterkste maar niet zijn 
gelukkigste uiting gevonden. Een vergelijking tusschen den Boro- 
boedoer en de monumenten van Ceylon gaat niet aan ; de voor Ceylon 
kenmerkende stoepa-vorm omgeven door concentrische rijen gedenk- 
zuilen (zie afb. Ferg. p. 192 en 194) is nergens op Java aanwezig, 
hoezeer er daarnevens wel het terrassen-motief reeds bij de oudste 
monumenten gevonden wordt (PVrgusson, p. 190). Evenmin is er in 
architectuur nadere overeenkomst tusschen Nepal en Java; het oudste 
tempeltype in Nepal, uit omtrent de 2e eeuw (afgebeeld bij Le Bon 


afb. bij Le Bon, p. 261) en in Dharwar (Pattadakal, zie boven tekst), Dan 
volgt weer Orissa in ± 650 A. D. (Bhuvanesvar, afb. bij Le Bon, p. 263 en 
Ferg , p, 422), om sinds de lOe eeuw over geheel Voor-Indie bij alle grootere 
Lliiidoeistische tempels aanwezig te blijken, zoowel bij de Xoordelijke of Indo- 
Arische als bij de Ziiidelijke of Drawidische (zie Le Bon en Ferg., tal van 
afb.). Van Birma getuigt het eerst de toren te Buddhaga\a in de jaren 1035— 
1079 (volgens Cunnitighain s monografie van 1892) door Birmanen opgetrok- 
ken (afb. bij Le Bon, p. 239) ; voor de veel jongere Siamsche tempels zie afb. 
Ferg., p. 632, 633 en 634; voor Nepal zie boven tekst; voor Tibet zie afb. 
Ferg, p. 316, ook zeer jong trouwens. 

-) Het sprookje dat Angkor Vat Boeddhistisch zou zijn werd reeds in 1876 
door den scherpzinnigen Fergusson krachtig betwijfeld. ja rechtstreeks ontkend 
(Hist., p. 677 678). Sedert is ten voile gebleken dat het monument Wisjnoe'itisch 
IS (Aymonier in Journ. ..\siat. 1883, II, p, 223-224). Zelfs Delaporte in zijn 
^verk van 1880 noemt op p. 230 .Angkor Vat nog „cette metropole du Boud- 
dhisme en Indo-Chine” ! 
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p. 617, verg. afb. Fergusson p. 302), met zijn lagen koepel gekroond 
door een aan den sikra-vorm herinnerende spits kan hoogstens 
teruggevonden worden in den oppersten dagob van den Javaanschen 
tempel. doch het machtige terrassen-motief ontbreekt (verg. tekst 
Le Bon p. 540), om eerst veel later en op gansch andere wijze zich 
te vertoonen in de Nepalsche tempels uit baksteeii en hout, sinds 
de 15e eeuw opgetrokken (afb. Le Bon, p. 619, en tekst p. 540 — 542). 

Meer aanleiding zou er zijn om van overeenkomsten te spreken 
tusschen Birma en Java gelijk Yule in 1862 ook reeds wilde (\"eth, 
I, 221 — 222), daar zoowel de terrassenbouw met opgangen in ’t mid- 
den der vier zijden er duidelijk. hoewel in meest jongere monumen- 
ten voorkomt, alsook het van Java Avelbekende twintighoekige 
grondvlak, en het bij de Loro-Djonggrang-tempels. Tj. Sewoe en 
Tj. Plaosan optredende motief van een hoofdtempel tusschen rijen 
bijtempeitjes ^) ; doch aan den anderen kant vornien de Birmaansche 
baksteenbouw, de Birmaansche boogbouw en de Birmaansche sikra’s 
— om nu nog niet te spreken van de daar wel niaar op Java niet 
voorkomende vrijstaande gedenkzuilen en pilaren — weer zulke ver- 
schillen, dat men bij de zwakke Xepalsche en vrij sterke Birmaan- 
sche analogien zoo goed als zeker nioet terugdenken aan een gemeen- 
schappelijk punt van herkomst') dat ergens in het eigenlijke Hin- 
dostan moet gelegen hebben, en wel in de Xorth-Y estern Provinces 
waar nu nog maar enkele Boeddhistische overblijfselen gevonden 
worden, een gedenknaald, een steenen heining, een intreepoort 
(torana), ondergegaan als de monumenten van Boeddha’s leer er 
zijn in oorlogen van rassen- en religie-haat. Binnen het eigenlijk 
\Yor-Indie is nu alleen voor den Boroboedoer een wederga te vin- 
den in de iMahajanistische tempelgrotten te Adjanta (Ajanta) in 
't noordwesten van Dekhan, dateerend van zt 600 A.D. en waarvan 
Fergusson in zijn Cave-temples (samen met Burgess bewerkt, Lon- 
den 1880) op p. 345 noot 1 uitdrukkelijk getuigt ,,The style of 
execution of the figure sculptures in the two temples resemble each 


1') Zie de fraaie foto’s van 7 Birmaansche tempeltypen in Zeitschr. f. Ethnol. 
1896, p. 231 — 234. Fig*. 4, den (in ± 1260 A. D. geboinvden) ^langalathesi-tempel 
to Pagan, Birina's onde houfdstad, voorstellend, herinnert krachtig* aan den 
Boroboedoer. De bloeitijd van Pagan viel 1000 — 1250. Voor den ouderdoin van 
dien tempel zie nog Grunwedel, Biiddhistische Studien, Berlin 1897, p. 1. 

-) Reeds Fergusson, History 1876, p. 611 en (>29 wijst op de onderlinge 
analeigie tusschen Xepalsche cn Birmaansche architectuur en vermoedt Xepal- 
schen invloed. Zie bij hem p. 615 het 20-hoekig grondvlak van den Ananda- 
tempel (Pagan), en het plan met opstand van een tempel te Pegu p. 621. 
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Other so nearly that we might almost fancy they were carved by 
the same individuals . . . however . . . there is a certain local charac- 
ter and indigenous looking details at Boro Buddor, which it must 
have taken some time to assimilate" (verg. A^eth. I, 219 — 220): dock 
men kan gerust nog een stap verder gaan : het feit dat we hier met 
grottenbouw te doen hebben die o]) Java iK^oit inheeni'^ch is willen 
worden en dan ook slechts op zeer zwakke wijze hier en daar er 
voorkomt ( Kedoe. Jogjakarta, Bagelen. Kediri, Besoeki)"^') deels 
Ciwaitisch deels B(.)eddhistisch, het voork(mien van rond- en spit^- 
bogen zoowel als van vrijstaande zuilen te Adjanta. het natuurlijker- 
wijs daar geheele ontl)reken van terrassenbouw. het < wereenkomen 
weer in ^Mahajanisme. ja zelfs in het Boeddha-type met ontblooten 
rechterschouder en rechterarm (afb. bij Le Bon. p. 718) terwijl van 
de andere daar ter plaatse aanwezige Hinajanistische grotten van 
± 200 A.D. A uitdrukkelijk op p. 170 der Cave-temples getuigd 
wordt dat ze zijn ..devoid of images of Buddha for worship", terwiil 
de Mahajanistische er vol van zijn, — deze mengelitig van sterke 
overeenkomst en sterk verschil doet ook van haar kant weer terug- 
gaan naar de streek die de bakermat van het IMahajanisme moet 
geweest zijn, naar diezelfde Xorth-A\Astern Provinces, van waaruit 
dan dit moderne Boeddhisme zich gelijkelijk heeft verbreid naar het 
Zuiden, naar het Oosten en Xoorden, en naar de landen van overzee, 
voornamelij k J ava . 

Is zoo de Bore )])(je(loer als Ijouwgewrocht van zeldzame artistieke, 
en dus ook zeldzame historische waarde, niet minder hoog staat er 
de plastiek. Zoowel de B(>eddha-l)eel(lcn als de ])asreliefs ])ehooren 
tot het allerbeste w^at niet enkel Java doch ook andere Himbiestreken 
vermochten voort te brengen. De vijf Dhyani-Boeddha’s, gesclnkt 
naar (Just, Zuid, West, Xoord, Zenith {V. Kins])ergen, kleine port, 
nos. 4, 7, 6, 5 en 8), met lichte verschillen in de h(aiding der handen 
zich van elkaar onderscheidend en misschien aldus te karakteri^eeren 
naar volgorde : De eerste rust van den aanvang. de aanhef van het 


*) 111 Kedoe: Watuo Ron 


j’rotten, Cnvaitisch {ih, no, 
met iiiscr. k)53 gaka (ib., n 
1082 ^“'aka (ib, nos. 521, 534 cn 53b): 


-n.s, Q'iuaitiich ( W-rkek, ki|>t etc. iic. 2i>2)- in Too I a • 
Ratoe Daka, Boeddhistisch fib, no. 349); in Bagelen- Koctoarcljo. 4 tcmpel- 

W— 3)2): in Kediri Sela Mangicng. Boeddli.. 
'2(1), cn iioo (Irie andere \\aar\an een met inscr. 

171 ’ r- 1 IN- . n . r- len- : Suembertjanteng. met inscr. 

21o (,aka (Not. I^^at Gen lh9a, 9/ en 1899, p. 20), Oier Knetnardjo en .Sela 
Man.i;lcng zie \ eth I. 119 cn 1/8. 

-) Te Adjanta 6 Hinajanisti.schc 
p:cbou\\ d, Cave- 

/-a 1 7 -1 ^ ->/7 *'Janajanomsciie, tussclicn 

oOO cn 6o0 gemaakt, ib. p. 299 


a 6 Hinajani^ti.’che er..ttemi)els tn-sclien 150 cn 201) ongevee 
te.nplcs p. 283-285 en 2S9 : en 23 Mal,aja,ktl.’d,e, tussche, 
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betoog, het gevolg-trekken, het toonen der uitkomsten, en het ten 
slotte optellen der hoofddeugden — deze beelden van pure Hin- 
doe-schoonheid toonen welsprekend in welke een reine sfeer de 
godsdienstige gedachten van deze ^Mahajanisten zich bewogen. Vooral 
school! dat beeld van den Zuid-Boeddha, K. no. 7 ; het minste de 
Xoord'Boeddha, V. K. no. 5 ; zeer schoon ook de Zenith-Boeddha, 
A'. K. no. 8. Zeer merkwaardig ook is het streng rechtlijnig profiel 
van deze Boeddha-koppen, zie K. no. 9, in voorhoofd- en neuslijn 
van opvallend Arisch type, hetzelfde dat nog heden ten dage in de 
wel karikatuur-achtige maar steeds rechtneuzige wajangpoppen, zij 
het hier met overdrijving, teruggevonden wordt. \"an den schat aan 
basreliefs is moeilijk nog afdoende te spreken; wel zijn er 52 door 
\An Kinsbergen gefotografeerd, maar de andere tot nog toe bekende 
— daargelaten de 164 aan den voet, door Cephas gefotografeerd — , 
931 in getal staan alleen ten dienste in de goedgemeende maar on- 
voldoende teekeningen van Wilsen en Schonberg ]\I tiller ; en boven- 
dien is sedert kort (Xotiilen Bat. Gen. 1897, bij'lage 11) een lijst ver- 
schenen van de hand van den controleur f. van Aalst waaruit blijkt 
dat er niet minder dan 315 ongeschonden (en 127 deels geschonden) 
basreliefs zijn welke zelfs niet bij Lecmans zijn afgebeekl. Het is 
dus zeer te hopen dat hier een fotograaf worde te hulp geroepen. 
Dat niet alle reliefs van gelijke waarde zijn is zeker ; die van den 
voet zijn matig; aan den eersten omgang koinen prachtige voor. en 
het is wel jammer dat Yan Kinsbergen reeds daar te worstelen had 
met technische bezwaren (verg. Xot. Bat. Gen, 1877, p. 122 — 129) 
waardoor verscheiden lichtbeelden minder gelukt zijn; als schoonste 
tevens bestgeslaagde. zoii ik widen wijzen op de nos. 16, 17 en 18 
(heel mooi), 20, 23, 25, 45 en 46 (beide bizonder mooi) ; en als men 
dan eens enkele liasreliefs van Angkor \^at vergelijkt afgebeekl bij 
J, kloura, Le Royatime du Cambodge, Parijs 1883, II p. 289, 321, 
353 eu 417 en Fournereati vooral ! dan weet men oimietiw hoe de 
Borolioedoer den klassieken Hindoe-stijl vertegeiiwoordigt, doch 
Angkor \ at het Hindoesche barok, op de grens haast van den 
wajaiig-stijr^), 

M Eon audorc diiidini^ dczcr \iilt hoiidingcn in Grocnevcldt's Catalogus p. 77 
noot, die ccliter van den Zcnith-Boeddha uitgaat. 

-) Wie wil vcrgeliiko hot imrdool van J. A, B, W'iselius over Angkor Vat 
on Borohoeduor in zim opstol ..Reis door hot koninkriik Kainbo)dja on do 
Siamsch.e provincien Angkor en Battambang”, Tijdschr. v. X. I. 1878, I, p. 
321 — 328: daarna afzondorliik to Zalt-Binninel nitQego\on als ,,De Franschon 
in Indo Chinii”, 1878. 
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Hoogst merkwaarclig verschijnsel op Java: wel en graag versmel- 
ten van Qiwaisme en Boeddhisme, waarvan talrijke voorbeelden ; wel 
ook versmelten van ^iwaisine cn Wisjnoeisme ( en Brahmanisnie) 
als aan Tj. Panataran, Idj Loro-Donggrang, te Djalatoenda fQiwa 
en schildpad) en in Erlangga (naga’s en garoedamoekha), de Hari- 
hara-beelden (Groeneveldt Cat. no. 256. 256a. 257, 258. 259), maar 
zijandigheld op Java tusschen het Boeddhisme en het aristokratische 
Wisjnoeisme. als blijkt uit l\Iara-relief aan Boroboedoer in tegen- 
stelling tot Adjanta. 

c. Synkretlstischc Hindoe-kiinst op Java, 

Historisch zeker belangrijker omdat deze kunstperiode het over- 
groote deel van den Hindoetijd op Java inneemt, is zij wegens het 
vermengen der tvpen minder waard uit het oogpunt van de kunst- 
zelve. Het beste was reeds gezegd, en wordt nti hoogstens nog eens 
weer gezegd; maar het meeste blijft beneden den rang waaroj) dat 
oudere doorgaans staat. Enkele hoofdfeiten. enkele hoofdtypen be- 
hoeven dan ook maar behandeld. 

Het meest merkwaardige is wel dat deze synkretistische periode 
reeds zoo vroeg begint, in denzelfden tijd en op dezeltde plekken 
waar 66k de onvermengde stijlen te vinden zijn. \ lak bij den Boro- 
boedoer staat de hybrid! sche IMendoet, onmiddellijk Idj Tjandi Kala- 
san liggen de Loro-Djonggrang-tempels van juist omgekeerde ver- 
menging. Als niet de op IMidden-Java tot nog toe gevonden in scrip- 
ties zoo streng uitwezen dat hierbij niet aan een lateren tijd te den- 
ken valt, dan zou men haast aarzelen ; hoewel toch het meestersch'ap 
in architectuur en l)eeldhouwkiinst weer ])leit voor diezelfde oudere 
en zuiver Hidden-Javaansche periode toen het kunstverniogen krach- 
tiger was dan daarna op Oost-Java. Ook treedt hier reeds op de 
puttempel die niet alleen later op Java zelf duch ook in Kambodja 
voorkomt en sinds de opgravingen der laatste jaren gebleken is een 
graftempel te zijn, een dharma van een vorst of hoogaanzienlijke ; 
waardoor de konjektuur van Fergiisson, Hi^tory 1876, p. 653 — 659, 
dat men hier met ..Tree and Serpent ITmpIes” te doen had. 
geheel vervalt. Juist naar aanleiding van dit nu vaststaande feif^) 
komt bij den het eerst hier te bespreken tenipel een interessante 
vraag op. 

lo. dc Jlcndoct of Jjandi Mendoet. Kesident Hartman hceft 


•) Reeds Bruniund had dit \enin)ed. zic kcenians hnn)l)<)ed<xT 187d. d. 431— 
437. Leeinans zelf aarzelde het toe te stemmcii. 
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tot nog toe weinig plezier van zijn opgraving in 1834 gehad. 
Het is haast ongeloofelijk doch waar dat tot 1897 toe deze in zljn 
soort hoogst merkwaardige tempel noch opgemeten noch dege- 
lijk gefotografeerd noch nader bestudeerd is. Een paar vrij on- 
voldoende teekeningen van Wilsen uit 1873, een paar nog onvol- 
doender teekeningen van Yule uit 1862, het bestaan maar aan nie- 
mand nog bekend worden van teekeningen en fotografien van 1885 
en 1890 in de ,,betrekkelijke verzameling’’ van het Bataviaasch Ge- 
nootschap, is ongeveer alles wat tot heden in beeld aamvezig is, zie 
Veth I, 142 noot 2^). En nu, nu de tempel dreigt in te storten, 
wordt men eerst wakker, staan de Notulen van 1896 maar vooral 
die van 1897 — voor zoover hier te lande ontvangen — vol met 
berichten over restauraties, opnemingen, commissies enz. aan en A^aii 
en bij ]\Iendoet“), zoodat we nu uiteindelijk kunnen hopen een studie 
over dezen tempel — met platen ! — te zullen zien verschijnen als 
IJzerman*s werk over de Tjandi Kalasan. In afwachting daarvan 
enkele opmerkingen. Opvallend zijn tal van dingen ^) : a. de tempel is 
onder een met opzet aangebrachten zandheuvel begraven geweest, 
zoodat men dadelijk komt te vragen of men hier 66k niet met een 
vorstelijke begraafplaats te doen heeft, een dharma van ander, zuiver 
Boeddhistisch, genre als die Hindoeistische dharma' s in Prambanan 
en Oost-Java, ja. zou men haast vragen als het Hindoeistische aan 
iMendoet niet te veel er tegen sprak, wie weet van den stichter 
van den Boroboedoer ? ; b. het hoofd])eeld is een kolossale zittende 
Boeddha met afhangende beenen, in handhouding als een Zenith- 
Boeddha, doch hier ziende naar het YYsten. met ontblooten rechter- 
schouder en rechterarm, van streng-klassiek type, gelijkwaardig met 
het beste van den Boroboedoer, doch en door die afhangende beenen 


Daarnevens in dl. I, p. 43 van het nu in afleveringen verschijnendc werk 
van R. van Eck „Luctor et Emergo” een fotogravure van den voorkant van 
den Mendoet (met onderschrift „De Boro-Boedoer” ! !) ; cn een fraaie foto van 
het aan de linkerhand van den Boeddha gezeten Bodhisatwa( ?)-beeld in Justus 
van Maurik Indrukken van een Totok, 1897, p. 304, (met onderschrift ,.Boed- 
dha-Beeld in den tempel van Mendoet”). Be andere Bodhisatwa bij Leclercq, 
1898, p. 145. Een mooie foto van het hoofdbeeld door Cephas bezit ik zelf. 

-) Men zie Xot 1896. p. 54, 68, 7-1 — 75. 86 cn Xot, 1897, p. 18. 29 — 30, 38 — 39, 
40 — 13. 48 — 19, 56. Volgeiis dit laatste bericht zal de kunstlievende adj. insp. 
v. h. Ini. Gnd. C. den Hamer de beschrijving maken. Verder dan de verga- 
dering van 1 Juni 1897 loopen dc nu (begin April 1898) hier te lande ontvangen 
Notulen niet. 

•h Verg. ook de Kuebera-figuren, welke Koebera blijkens bet Koga van 
dz 700 A.D. bij de ^iwaieten in hooge cere stond. 
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en door dat zien naar het Westen tegen alle regels in ; c. aan zijn 
rechterhand heeft deze Boeddha een Bodhisatwa die (\>th I. 144) 
Padmapani moet zijn, diis gericht behoorde naar het W’esten, doch 
hier naar het Zuiden ziet; d. aan zijn linkerhand heeft de Boeddha 
een raadselachtige figuur, van dergelijke ge stake als de tegenuver- 
zittende Bodhisatwa, doch tegen alle regels in met neerhangend lin- 
kerbeen (pnderaan rust end op een lotuskussentje) en met het rech- 
terbeen gevouwen op het lotuskussen dat tot zetel dient“), daar])ii 
ziet naar het Xoorden, en. evenals de Bodhisatwa, met dat lotus- 
kussen weer zit op een rijkbewerkten vorstenstoel ; e, op de Ijuiten- 
wanden van dit van binnen ontwijfelbaar-Boeddhistisch maar tevens 
zeer eigenaardig-Boeddhistisch heiligdom komen reliefs voor waar- 
van — behalve een paar vierarmige figuren, waarvoor men desncods 
aanknooping kan zoeken bij enkele dergelijke. maar niet als hier in 
k oog springende reliefs aan den Boroboedoer — een een acht- 
armige Doerga voorstelt (de godin van den dood en van dooden- 
tempels ook nu nog op Bali! zie Liefrinck in Tijdschr. Bat. Gen. 
XXXIII, 1889, p. 261) en bovendien aan de achterzijde is aange- 
bracht (evenals nu nog in Solo en Jogja de lijken der vorsten de 
zuidelijke d.i. achterste Kemandoengan-poort worden uitgedragen 1) : 
f. komen aan weerskanten van den trap, aan den buitenkant der 
zoogenaamde trapboomen reliefs voor aan het \'uor-Indische fabel- 
boek, de Pantjatantra ontleend, zeker wel de eerste op Java aan te 
wijzen afbeeldingen van dien aard, en Ijovendien door bun zwal: 
Boeddhistischen oorsprong weer afwijkend van de typisch-Boeddhis- 
tische Djataka-voorstellingen aan den Boroboedoer ■*). Genoeg raad- 


B Vandaar als Manoesji-Boeddha Rtduid, zie Wth I, 143—144 Evenwel 
moet een Zenith-Boeddha, wanneer hij niet het Zenith behecrschen kan naar 
het Oosten zijn gericht, zie Groeneveldt Catalogus p. 76 Z.,ii het zien hier naar 
het Westen. naar de streek der ondergaande zon, 66 k niet aUveer op het 
karakter van den Wendoet als graftempel viizen? Whlsen schreef in Tijdschr 
Bat. Gen. 1873, p. 168 ten unrechte dat de ingang van M. op ’t Xoorden ligt. 

B Zie de afb. by Just van Matirik. Een dergelijke uitzondering bij een 
bronzen Bodhisatwa( r )-beeld te Batavia, tiit Leduk, Groeneveldt Catal n(. 614 
B Een 6 -annige B<>eddha op een relief aan de Xcordziple ^an den tweeden 
omgang, Lcemans CCLXX^^^ no. 102 ; cen 4-annige ^iva vlak daarbii, 
Leemans LeLXXXII no 104; en een 4-annige Chva met beneden zich een 
nandi op een rehet aan de Zuidzijdt van dien omgang, Leemans CXT I\' no 48 

Verg Groeneveldt Catalno,,,. p, 79 47 

. \er deze atbeeldingen aan M 0 ndt)et zie Brandcs in \h)t Bat Tien 1891 
p. 77 (ill dc iKK.t luoct ..hinncn/iKkn" als ..buiten/iukii- Hckzcn) on' \oro'. Voth 

riorohoedoer zio ISraudes in X,,t. j5at, (,en. 189(i. 
P, 1 U 0 - 1 ( /, Kern ,n Rndr K.,n Inst 1897, p. 49-5-, (roforaat o^or oon studio 
^au dou Ktis b F. (Jkkuburg) on ^org■. X oth I, 130-137. Uaardour zijn nu 
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sels reeds en tegenstrijdigheden ; in afwachting van de resultaten der 
opneming en bestiideering nu op Java in gang, wil het mij voor- 
komen dat we hier wel degelijk te doen hebben met de begraafplaats 
van een Boeddhistisch vorst, regeerend tevens over Hindoeisten, 
waarschijnlijk in namve betrekking staande tot den bouw van den 
Boroboedoer, en misschien zelve wel als goddelijke machthebber af- 
gebeeld in den zoogenaamden Bodhisatwa die aan de linkerhand van 
Boeddha zit, ziende naar het Xoorden, Een zonderlinger, raadselach- 
tiger, tevens op Java antieker vermenging van Boeddhisme met wat 
Hindoeisme zal zeker wel niet aangewezen kunnen worden. Terwijl 
de fotografien van den Boeddha en van de twee Bodhisatwa’s, hier- 
voren vermeld, zoo wel als persoonlijke herinnering kunnen doen 
zeggen dat de ]\Iendoet in kunstwaarde op een lijn staat met den 
Boroboedoer, daarbij hoogst origineel is en dus dubbel en dwars 
vcrdient goed in beeld publiek te worden. 

2o. De Loro-Djonggrang-tcuipcls van Prambanan^). Deze hebben 
het be ter getroffen. Tegelijkertijd zijn deze omtrent 1890 uitgegra- 
ven, bestudeerd en fotografisch opgenomen geworden. terwijl kort 
daarna de vriichten van dezen arbeid publiek werden : een deel van 
het werk van IJzerman ( tekst van p. 38 — 73 en plaat XXVIII, 

deels in den atlas), en het heele werk van Groneman ..Tjandi Pa- 
rambanan” is er aan gewijd. Vandaar de goede heschrijving l)ij \^eth, 
I, 15-1 — 165, waarnaar hier verwezen wordt Tmet een viertal afbeel- 
dingen zoowaar!). Het incest merkwaardige aan deze tempels is wel: 
a. dat de hoofdtempels alle puttempels zijn. en, naar de opgraving 
liewees, alle authentieke lijkasch-tempels, hcnsclic tjaudi's dus in 
den geest der eigenlijke beteekenis van dit oud- en nieuw-Javaansclie 
woord (verg. \"eth I, 98 — 99) : b. dat linker 

Wdsjnoe eii aan zijn rechterhand Brahma ') de tempelgroep lie- 

herkend: de eerstc lo6 reliefs der bovenreeks aan dc iK^rstweriiis’* van dcu 
eersten ouii^atig (bij Lceinans ..voorwaiid van den tweeden onii’ane:” siennenidk 
welke gelijktijdig' door Braudes en Oldenburg herkeiid zijn; dan door Oldenburg 
nog 4 latere nunuuers dierzelfde reeks, voorts 20 basreliefs in opvolging aan 
den achterwaiid, onderste recks, van dienzelfden eersten oingang. eii 5 later 
volgende daar, alsmede 1 basrelief aan den binnenmiuir van den 4en omgang. 
Alle deze zijn ontlceiid aan de Noord-Boeddhistische Djataka-verzanieling, 
(\org. Kern in Biidr. Kon. Inst. 1887, p. 044). 

M Deze reeds door Cornelius, daarna door Leeinans en ITzennan, gebruikte 
benainiiig dunkt niij ter onderscheiding van de andere tempels bij rranibanan, 
de bcste. 

-) Er konit hier een interessante vraag te pas: wie der beide goden staat 
hier met zijn tempel aan de hoogerhand can (Jiv^a? Ik inceii wel deaelijk 
Wisjnoc, terw ijl Brahma de lagerhaiid inneemt ; is dit waar dan cinden we 
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heerscht, terwijl aan de basreliefs der buitenkanten door Bodhi- 
boomen en zoogenaamde Bodhisatwa’s een zeer eigenaardige half- 
Boeddhistische kleur gegeven is; c. dat evenals bij de duidelijk 
Boeddhistische Tjandi Sewoe en de wihara Tjandi Plaosan rondom 
deze duidelijk Qiwaitische Loro-Djonggrang-tempels een drievoudige 
reeks van concentrisch geschikte bijtempeltjes het midden onigeeft : 
d. dat op de basreliefs tal van afbeeldingen voorkomen geinspireerd 
op de Hindoeistische Rama j ana, welk gedicht echter evenals de van 
oorsprong Boeddhistische Pantjatantra tot algemeen Indisch volks- 
eigendom was geworden, waarvan de sektische beteekenis vergeten 
werd. iMen zou dus vragen of de bouwmeesters van den Mendoet 
en de Loro-Djonggrang-tempels het er om gedaan hebben om juist 
iets analoogs, maar precies omgekeerds te voorschijn te brengen; en 
of, waar in beide zoo goed als zeker een vorst begraven ligt, niet 
beide tempels of in denzelfden tijd of kort na elkaar verrezen moeten 
zijn. De drie hoofdbeelden der drie voornaamste tempels “) zijn verder 
in den besten stijl, al konden de Hindoeisten het dan niet verhelpen 
dat ze met hun veelarmige en veelhoofdige godheden altijd iets ge- 
ringsoortigers moesten voortbrengen dan de Boeddhisten met hun 
reiner godsdienstige opvatting. De basreliefs zijn meermalen uit- 
stekend, en, al zou ik nu niet graag de generaliseering in het oordeel 
van prof. Veth (I, 161) onderschrijven dat de daar voorkomende 
hautreliefs ,,het schoonste (zijn) wat de tempel, ja wat geheel Java 
te zien geefP^ zoo mag in ^t algemeen naar de afbeeldingen door 
Cephas der tempels en reliefs verwezen worden om ieder het gunstig- 
ste oordeel te doen krijgen over de artistieke waarde van deze tjandi- 


hier reeds een voorbeeld van het raadselachtige Javaansche „khva tenc^en” en 
het Mai. „kiri kanan” (zie Klinkert, Xieuw Maleisch-Nederlandsch Wdb., 1893, 
p. 121 in voce „bantara’^) waarbij links hooger is dan rcchfs. Zie evenzoo een 
afb. van de Boeddhistische Triratna (Boeddha, Dharma en San£>ha) op een 
beeldwerk iiit omtrent de 12e eeuw te Buddhagaya in Cimningham’r Mahabodhi 
etc. 1892, plaat XX\q no. 1 en tekst p. 55, waar Dharma aan Boeddha’s 
linker- en Sangha aan Boeddha’s rechterhand zit. 

1) Deze in haut-relief, zeer fraai gebeitekle, Godenbeelden. 24 in getal aan 
den hoofdterapel, worden ten getale van samen 54 teniggevonden' aan den 
Wisjnoe- en Brahma-tempel, zie Not. Bat. Gen 1896, p. 79—80 en vcrg 
Gn.neman's tekst bij zijn nitgaaf p. 19 en p. 24, le kobmi. Ze zijn in hun aard 
even ontniskenbaar Boeddhistisch opgevat, als de Doerca of zoogenaamde 
Doerga aan den achterwand van Mendoet Hindoeistisch is hedoeld : in de 
platen van Groneman beslaan ze de nos. XXX\" LMII 

-) Jammer genoeg niet in foto publiek gemaakt ; teekeningen naar deze 
dnc typische beelden op plaat XX in den Atlas van IJzerman. De foto's cchter 
in het Mus. v, Oudheden, Leiden. 
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groep. \^ooral zou ik willen noemen de nummers van Cephas II. 
\"I (minder bevredigend overgenomen als plaat \^II in \'eth, I, 159), 
\"IIa, b, en c, \"III (zeer goed overgenomen als plaat VIII in Veth, 
I, 162), IX (vrij goed overgenomen op de volgende biz. bij Veth 
als plaat IX), X, XII, XIV, XVII, XIX, XXI, XXIII, XXVIII, 
XXX, XXXIV (curieiis), XXXVI. XXXVII, XXXIX, XLII, 
XLVI, LII, LIV, LV, LVIII, LIX en LX. Het Koninklijk Instituut 
heeft eer van deze nitgaaf. 

3o. De stocpa-Ungga van Tjoepoczaaioe, nu op het residentserf te 
Jogja. Hoewel een klein monument in vergelijking met de boven- 
genoemde tempels, is dit schitterend schoon van uitvoering, ten voile 
klassiek, daarbij uitnemend gefotografeerd door Yan Kinsbergen 
(groote port. no. 191), en bovendien dubbel merkwaardig omdat 
hierin een nog veel zuiverder synkretisme tiisschen Boeddhisme en 
Hindoeisme zich uit. Is toch de ^lendoet een Boeddh. tempel ver- 
mengd met wat Ciwaitisch’, en de Loro-Djonggrang-groep echt <Jiw. 
vermengd met wat Boeddhistisch’, — hier in dezen stoepa-lingga 
zijn beide richtingen vcrsnioltcn en staat ons een merkwaardig fraai 
gedenkteeken uit den oudsten tijd voor oogen dat men vroeger niet 
ten onrechle een ..linggam” kon noemen (zoo in de lijst bij V. Kins- 
bergen's foto’s), en tegenwoordig evenmin ten onrechte liever 
..stoepa’' (zoo bij Verbeek no. 32; en verg. IJzerman) ^). Inderdaad, 
hier gaan Boeddhisme en Qiwaisme gelijk op. Want men hoe ft maar 
even naast V. Kinsbergen 's no. 191 te leggen de afbeelding van een 
..heusche” kleine stoepa in Cunningham’s ^lahabodhi, 1892, plaat 
XVIT, XIX en XXIII van Buddhagaya (verg. de dergelijke kleine 
stoepa’s 66k daarvandaan bij Le Bon, p. 245), dan weet men ineens 
hoe de Javaansche beeldhouwer door het weglaten van de poort- 
vormige opening aan een der zijden, en door het vernuftige, immers 
doodeenvoudige, denkbeeld om deze stoepa nict rond dock veelhoekig 
te beitelen er net zoo goed een lingga van gemaakt heeft. Dat de 
legenwoordige, en ook door Van Kinsbergen gefotografeerde spits 
modern is, en de oorspronkelijke bekroning nog niet in Tjoepoewatoe 
teruggevonden werd, weten we door Oudemans (Xotulen Bat. Gen. 
1891, p. 93—94). 

In zijn, in hetzeltde jaar 1891 verschenen, werk over de Oudheden in 
het Prainbanan sche deelt p, 12 — 14 IJzerman uitdrukkelijk mede dat deze 
„dagob van Tjoepoe Watoe” van binnen niet hoi doch massief is; de stoepa is 
16-vlakkig-, van de basis tot den top, dus in variatie op den kanonischen vorm 
van een lingga. De kleine sing ha's onderaan het voetstuk zijn echter weer 
onmiskenbaar phallisch gedacht. 
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Eigenlijk is hicriiiee clc ho^fd/aak oinircnt ckze derde en lani^'ste 
periode van de Hindoekun^t op Java i^ezeg-d. De drie varieteiten 
van niogelijke vernivnging lu^^chcn lM)cddhi^nlt^ en (2,’i\vai5nie zijn 
in de drie bovengenoemde moniinicntcn typiscli gekarakteriseerd. W el 
zal het luutere Ijueddhi^ine en het loiitere Ci\vai>nie tut op den aller- 
laatsten tijd vrij zich kunnen uiten in kleiner tenipeltjes. in ])eelden, 
ill bronskunst, maar al de belangrijke tiandi’s zullen, de een nieer 
de andere minder, de een met deze de ander met die voorkeiir, altijd 
iets vertoonen van die verzoeiiende neiging om Hindoeist en Boed- 
dhist gelijkelijk te vriend te houden. 

Met voorbijgang dtis van die kleinere monumenten op Oust Java 
[Djalatocnda, en n a g a-vereering. Opkomst en eerste bloei Kawi- 
letterkuiide in \ rijk Kahueripan. A^ur^ten Alpoe Sindok, Oedajana 
((Jiwa'ietj en Erlangga (AVisjnoeietj. Djujahaja, en garoeda- 
vereering. Tweede bloei Kawi-letterkunde in Daha. Zegelmerk van 
Djajabaja wajang-achtig ! Vorsten Djajabaja (AMsjnoeietJ, Dangdang 
Geiidis, en Djajakatong welke zwak herhalen wat al veel beter 
op Dieng of in de Kedoe werd voorgebracht, moge hier een oogenblik 
nog worden stilgestaaii bij een paar van de grootere tempels in 
Kediri en Pasoeroean, die uit later tijd voortrettelijk hetzelfde type 
vertoonen wat even voortreffelijk en veel eerder op Midden-Java in 
den omtrek van het otide Alataramsche rijk zich al vertoond had. 

a. Tjandl Panataran. Een puttempel als de Loro-D j onggrang- 
groep; hoofdzakelijk Qiwa’itisch, met vermenging zoowel van 
Wisjnoeisme als van Boeddhisme; geinspireerd verder in bomvtrant 
op den Boroboedoer ; en daarijij in zijn reliefs voor lict ccrst oi 
tcvcns sterk gcpro}ioucccrd den zeajang-stijl vertoonend; — prach- 
tiger hybride zal er op Java wel niet tc vinden zijn! Daarliij gelukkig 
nog vaste jaartallen, vier gelijke zelfs van 1269 (^aka — 1347 A.D. 
(zie A^erbeek, no. 563 en verg. AAth I, ISO — 182). Als historisch 
monument dus zeldzaam merkwaardig ; als kunstgewrocht, dank zij 
den haast te rijken overvloed-) van 56 fotografien bij AA Kinsl). 
(nos. 246 — 301), ieder voor oogen liggend als een zonderlinge 
mengeling van meesterhchap in het technische en verslapping in het 

B Het hier tusschen [ ] geplaat^te is later bijbchriit. dat klaarhlijkelijk n(\q 
uitjiewerkt had moeten worden. ( Xoot ran dc}i iiitijcvcr). 

-) Hoeveel eer men aan A'aii Kinsbergen ook geve, deze begaafde man had 
het driedubbele kunneii doen voor lavas monumenten en oudheden als hij 
zekere eigenaardighedeii van luomheid en ouordelijkheid liad kunnen overwin- 
nen. De geschiedenis van het gereedkomen zijner fotografieen is cr een van 
treuzelen en uitstellen ; men zie maar eens AA d. Chijs, Register op de Notulen 
Bat. Gen. 1867 — 1878, Batavia 1879, p. 95 — 98. 
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idceele. Want kan men den stijl van Angkor \"at die van 1100 A.D. 
ongeveer dateert, barok-stijl noemen, hier in den Tjandi Panataran 
van bijna twee en een halve eeuw daarna is de complete wajang-stijl, 
her zotte Hindoe-Javaansche rococo, aan bet woord. En hiermee 
komt een zeer belangrijke kunstvraag te berde: wanneer en waar 
is de wajang-stijl op Java ontstaan? Dubbel belangrijk wordt de 
vraag nu er sinds 1896 een zoo kostbaar boek ter hand staat als 
Air. L. Serrurier's ,,De Wajang Poerwa” met prachtigen atlas van 
24 platen; een werk over welks verschijnen men niet blij genoeg 
kan zijn, ook al had aan het historische gedeelte meer zorg kunnen 
Ijesteed zijn. Blijkbaar heeft de heer Serrurier de fotografien-Van 
Kinsbergen over Panataran in 't geheel niet geraadpleegd, daar hij 
enkel op p. 268 het hier na te noemen getuigenis omtrent Singasari 
van Veth’s Java len druk, dl. II, 1878, p. 112 vernieldt ! Als 
men in aanmerking neemt dat hier te Panataran in 1347 A.D. 
de wajang-stijl zijn voile leven lee ft en dus een lange ontwikkeling 
reeds achter den rug moet hebben ; dat op de otide zodiakbekers 
(zie hieromtrent nader in rubriek IV) de figtiren steeds in wajang- 
stijl zijn uitgegeven, terwijl deze zoo goed als alle uit Oost-Java 
komen — bepaalde vindplaatsen zijn weinig bekend, zie A'erbeek 
Lijst etc. p. 282 — 283, maar men weet o.a. een uit het Kedi- 
ri'sche en sedert kort vijftien van den Tengger*'^) — , en hel 
oudste jaartal tot nog toe op twee van deze alle gevonden 
1243 ^aka := 1321 A.D. geeft (\^erbeek, p. 283); dat verder 
het ontstaan van den wajang poerwa, den ,,aelouden wajang”. 
door de hedendaagschc Javanen wordt gezet in den tijd van 
,,Praboe Djajabaja A^an Alamenang” (Serrurier, p. 101) en in 
het sengkalan-jaar 861 "), waarvan bij kritische beschouwing (,,men- 
schelijke figtiur met wayang-popvormen en relief” op inscriptie 1057 

De 4 gelijkluidende jaartallen op de 4 ^iwa-Kala-beelden aan den voet 
van den opgang tot Tjandi Panataran worden hier als norm genomen. Zij 
doen dicnst als raksjasa's, en hecten dan ook zoo bij \^erbeek no. 563. Een 
paar andere raksjasa’s dragen er de jaartallen 1319 en 1320 A. D. 

-) Zie J. H. F. Kohlbrugge ..De lieilige bekers der Tenggercczen”, met plaat, 
Tijdschr. Bat. Gen. dl. XXXIX, 1896 — 1897, p. 129 — 142, waarvan zes jaar- 
tallen dragen uit het midden der 13e (^aka-eeuw, evenals 12 bij Verbeek p. 283; 
de eenige latere, \an 1337 Gaka = 1415 A. D. (bij Verbeek) komt (waar- 
schijnlijk) uit het Jogja’sche. Over deze zoogenaamde zodiakbekers, juister 
ofiferwater-bekers, zie Groeneveldt Catalogus p. 229 — 230. 

^) De interessante memorie door Serrurier in zijn boek p. 98 — 125 gepubli- 
ceerd, was in 1883 te Amsterdam op de Kolon. Tent, en kwam van den Rijks- 
bestierder van Solo, Rad. Adip. Sasranagara (Rijksbest. 1866 — 1887). !Men kan 
zeker zijn dat hier het beste beentje inzake Jav. historie werd voorgezet. 
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ijaka 1135 van Djajabaja! Cat. Gruen. Beschr. steencn no. 9!!! 
Wajangpop-figuren op ])odeni zodiakljeker Leiden no. 31 le, van 1248 
Qaka (Leemans Cat. p. 80 — 81 j. Wajangpop-figuren op kris Knaiul 
van 1264 Caka) alleen dat „PraLoe Djajabaja" kan overblijven daar 
van 861 Caka = 939 A.D. en van iXIainenang = Alenang (iNIendang 
Katnoelan) = iNIedang, de hootdstad van het PrainbananLche rijk 
van zb 750 — 930 A.D., moeilijk in een adem sprake kan zijn met 
den welbekenden eersten vorst van Daha. Djajabaja, afgezien nog 
van de voile onbetrouwbaarheid van zulke oude jaartallen bij detegen- 
woordige Javanen in oniloop ; dat wijders Panataran in het Kediri'sehe 
ligt en de jaartallen der zodiakbekers in hoofdzaak naar Oost-Java 
wel wijzen, terwijl ]vlidden-java + 930 — 1400 A.D. met twee uit- 
zonderingen slechts (Podjok in Semarang. niet eens zeker ; en Dieng) 
geheel zwijgt (zie Ycrheek, p. 8 en no. 161) ; dat de oudste inscriptie 
A'an Djajabaja, den tot nog toe eerstbekenden vorst over Daha. van 
1057 ^aka =1135 A.D. is; dat Daha, dat rijk in het Wadioen’sehe 
en Kediri’sehe gelegen, de erfgenaam was in zeg b.v. 1100 A.D. van 
de hegemonic over Java, die tot op dien tijd en stellig tot op 959 
G'aka = 1037 A.D. in handen was geweest van het rijk Kahoeripan 
in de Brantas-vlakte en vorst Erlangga (zie \^eth I, 48 — 51), 
terwijl in deze voile eeuw van tusschentijd enkel een inscriptie van 
964 (Jaka = 1042 A.D. uit het Soerabaja’sche, maar nit het Ma- 
dioen’sche en vooral Kediri’sehe een met 1026 <^aka = 1104 A.D. 
opkomende reeks inschriften bekend is (zie \"erbeek, p. 9 — 10) : 
dat vorst Djajabaja in Kediri voor den htiidigen Javaan den bloeitijd 
der Kawi-letterkunde en der Hindoe-beschaving vertegenwoordigt 
(\Ath, I, 51 en noot daar), aan welke geijkte meening zeker een goede 
dosis waarheid ten grondslag zal liggen — dan mogen we uit al deze 
gegevens de m.i. belangrijke concltisie trekkeii dat Jiaar Jiooge 
scJiljyilijkheid de zcajang-sfijl moot ontstaan Yijn op Java of Jict 
rijk Kahoeripan en gedurende dc periode 930 — 1040 A.D. of in 
Doha tijdens of kort voor Djajabaja, 1040 — 1133 AJ).; alsmede dat 
aan de overlevering omtrent het verband tussehen den wajan<>- cn de 
regeering van vorst Djajabaja in Kediri, die kort voor 1160 A.D. 
eindigde (zie Veth, I, 52), een zooal niet absolute dan toch zeer 
hooge betrekkelijke waarde toe te kennen is. Bovendien wilde ik er 
op wijzen hoe het prototype, het emijryo van den te Panataran in 
1347 zoo blakend optredenden wajang-stijl reeds te vinden is ruim 
vier eeuwen daarvoor in het Prambanan’sche, als men n.l. wegens de 
geconstateerde onafgewerktheid van tal van monunienten in dat oude 
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]\Iataram aanneenn dat dc Loro-Djonggrang-tempels cum suis iiit 
den allerlaatsten tijd cler heerschappij van Alataram, dus ±: 900 — 
930 A.D. clateeren ; imniers men heeft niaar even plaat LII en LI\^ 
uit Groneman's werk over Tjandi Prambanan voor zich te nemen 
om te beseffcn hoe uit de dial:)olische opvatting van enkele typen 
daar de latere dwaze wajang-stijl zich als van zelven heeft kunnen 
ontwikkelen, zoodra men cr aaii zeas gaan denken de figuren eii 
vooral de koppen iiitsi intend en profil tc beJiandelen, gelijk aan Pana- 
taran reeds ten voile het geval is. 

Bitter jammer is dat de bekende oud-Javaansche tempeli>enningen 
(gobog’s) welke 66k alle diezelfde wajang-figuren vertoonen, niet 
het minste uitsluitsel geven omtrent hun ouderdom : geen een draagt 
een jaartal zooals b.v. de zodiakbekers ; en noch ^lillies in zijn voor- 
treffelijk boek .,Recherches sur les monnaies des indigenes de I'ar- 
chipel Indicn et de la peninsule iXIalaie*’. den Haag 1871, p. 23 — 37, 
noch de later verschenen Catalogus der Xumismatische \'erzameling 
V. h. Bat, Gen., 3e druk. Bat. 1886 door Van der Chijs, p. 35 — 36, 
noemt ook maar een historisch vaststaand gegeven ; de ,, Ancient 
Coins with their supposed dates” bij Raffles, History 1817, II. pag. 
60 bezitten geheel uit de lucht gegrepen jaartallen ^Blkes 

p. 23 — 24 en 31) ; voor de wajangtypen zelf echter zie men de 
fraaie afbeeldingeii van zulke gobog’s bij Millies, plaat II — XI\" 
(half ). Op het Chineesch-Achterindische hierin wordt in rubriek IV 
tcruggekomen. Of de wajang-stiil op Java aan Achterindischeii in- 
vloed toe te schrijven is, gelijk Serrurier wil, is zeer te betwijfelen; 
Tissandier's afb. van Angkor Wt (Delaporte p. 459) onbetrouwbaar, 
en slechts zeer zwak — anders bij Fournereau. Zonderling analogon 
bij enkele Indianen van Peru bij Hainy ; maar ook godsgestalten ! 
Xadere behandeling eigen lijke wajang zie rubriek IV. 

Dat naast dit hoogst merkwaardige aan Tj. Panataran, ook een 
zekere vermenging van (diwaiMue met W i^jnoeiMiie opvalt is zeker : 
beneden aan de opgangen M lot den tem])el staan vier onmiskenbare 
Ciwa’s als Kala's, van de genoemde gelijke jaartallen voorzien : maar 
boveii aan de buitenwanden van de derde en laatste terras-verhoo- 
gingen komen een menigte fraaie garoeda’s sterksprekend voor (verg. 
\'eth, I, 180 — 181, de foto's ])ij V. Kinsb. nos. 246 en 264, alsniede 
de verkleinde copie naar het eerste in Fergusson, History 1876, p. 

Volgens de lijst bij V. Kinsbergen's groote port., en daarnaar \'eth I, 180, 
ligt de opgang tot Tj. Panataran naar het Westen. Maar Xot. Bat. Gen. 1893, 
p. 76 kan ik niet anders begrijpen of de opgang ligt aan den Xoordkant. Wat 
is het juiste? 

Dl. 89. 


31 



466 BEELDEXDE Kl’XST IX XEDERLANDSCII-I XUII-L 


655). wat m.i. voor even onmi^kenbaar ^^4^jn(»el^nle pleit : terwiji 
niet vergeten mag dat juist in dit oude Daha'^che gebied her W'isjnoe- 
isme twee eeuwen vroeger een ])elangriike vleug van herleving had 
gehad daar de eerste vorst Djajabaja Wi^jnoeiet was (X^eth. I, 51 — 
52). er een \X4sjnoe-beeld met inscr. 1309 Caka = 1387 uit Kediri 
bekend is (Brandes. Pararaton. 1896. p. 215), te Soekoeh en Tjeta 
in zb 1415 A.D. het XXdsjnoeisme op Java een nieuwe vlucht neemt 
(X^eth I. 69 en 175) en misschien de hiervoor genoemde voet- 
indrukken te XIodjodjedjer en Doekoehan Doekoe bij Xlodjopahit van 
1408 Caka = 1486 A.D. (X erlieek. no. 492) evengoed XX isjnoeitisch 
zijn^). Mag het Ciwaitisch-XXdsjnoeitisch hoofdkarakter van Tj. 
Panataran als vaststaande worden beschouwd, dan rijst de vraag of 
het schitterend schoone beeld, bij XX Kinsbergen onder no. 238 als 
..Vishnoe” herkomstig van Blitar, voortreffelijk gefotografeerd, en. 
nu in het l\Ius. te Batavia, door Groeneveldt in zijn Catalogns onder 
no. 256 beschreven als een beeld dat ,,op merkwaardige wijze de 
attributen van Ciwa en XXbshnoe vereenigt” en ten slotte door hem 
dan ook gekarakteriseerd als een ..Qiwa met attributen van XXdshnoe'' 
en nu als Hari-hara door hem herkend, — of dit prachtige Hari- 
hara-beeld niet afkomstig is van den technisch-prachtigen Panataran : 
en is dit zoo, dan moet de vrouwelijke pendant van dezen Qiwa- 
XXXsjnoe, Groeneveldt, Catal. no. 256a 66k vandaar zijn. 

Het Boeddhistische aan den Panataran is veel zwakker ; enkel de 
sterk uitgesproken terrassen-bouw, hier drie in getal, en de zwak- 
Boeddhistische Pantjatantra-voorstellingen aan de rugzijde dierzelfde 
(nota bene!) ^iwa-Kala-beelden (zie Brandes, Not. Bat. Gen. 1893, 
p. 76—^2). 

Of we in Panataran met een graftempel te doen hebben, en zoo 
ja, van welken vasal-vorst dan van Modjoj^ahit die in 1347 A.D. 
daar begraven werd, zijn vragen die misschien nog wel eens oi)ge- 
lost worden; verg. hier de Bal. beteekenis van penataran = poera 
dalem = doodentempel {X^an Eck, Schetsen, Tijdschr. v. X. I. 1879, 
I, 53). Uverigens is de put van Tj. Panataran volgens Brunuind p. 259 
van baksteen. XMor dengene die zich wil overtuigen van den zon- 
derlingen wajangstijl waarin de beeldreiiefs aan dezen tjandi zijn 


P Ciwa-voetstappen zijn inclerdaad zecr zeldzaam ; op Java worden ze allccu 
uitdrukkehjk vermeld in de inscr. van Tjanggal in Kedoe, van 732 A. D. (XTth 
I, 33). Uit oud-Kambodja wordt als een unicum (sic!; door Barth vermeld 
een Owapada van 026 Caka = 704 A. D. (Notices at Extraits, XXXTI, ler 
fasc 188^, p. 31 38). De jaartallen van deze twee(^!) unica stemmen aller- 

merkwaardigst overeen. 
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uitgeholuven zou ik willen wijzen op V. Kinsb. nos. 252, 254, 268 
en 271 ; alle aan den tweeden omgang en op een uitzondering na 
ook alle aan den voorkant alsuf men de eigenaardigheid in \ oog 
wilde laten springen ; van de kleinere beeldrelief s aan den eersten 
omgang (Van Kinsbergen’s ,,rez-de-chaussee''), om en om uit ronde 
medallions en vierkante vakken van rijke versiering bestaande 
(waarop voorstellingen van het Hindoe'istische Ramajana herkend 
zijn), zou ik daartoe vooral willen wijzen op nos. 272, 274, 277, 290, 
292, 294, 295, 296 en 301. leder zal dan wel toegeven dat de kunst 
daarvan bewondering, maar de stijl een glimlach wekt. 

b. Tjandi Tocnipang (of Tjandi Djago). Kan men in de Panataran- 
tempels een wederga zien van de Loro-Djonggrang-groep, bij Tjandi 
Toempang vinden we lets analoogs als bij Vendoet. Even wel is hier 
het uitwendig-Hindoeistische tot lets inwendig Hindoei'stisch’ ge- 
worden : immers deze beslist Boeddhistische tempel is tegelijk een 
puttempel. En nu is voor dit tegenstrijdige wel weer een ander voor- 
beeld de Tj. Kalongan bij Prambanan, waarin men zoowel een paar 
Boeddha-beelden als een put aantrof met verbrandings-overblijf- 
selen (Wth, I, 171 — 172), doch ook daar kan enkel aan een ander 
synkretisme gedacht worden. Bovendien was de Tj. Toempang tot 
voor kort o.a. versierd met een (^iwa als Kala die den Boeddhisti- 
schen eigennaam Ha\ agriwa in Boeddhistische Xagari-letters als 
inscriptie droeg. had hij als qakti een vierarmige godin met den zoo- 
waar Djainistischen eigennaam Bhrekoeti ook op haar beeld gegrift 
in Xagari, en komt er nu nog achter de tjandi een achtarmige zoo- 
genaamde Doerga voor, 66k al met een of twee Xagari-inscripties 
waarvau de opheldering niet gegeven nog werd (zie X'ot. Bat. Gen. 
1893, p. 60 — 62, 73 — 74, 162 — 163 en bijiage achteraan ; verg. 

Wth I, 190 — 192). Genoeg wonderlijks dus weer; vooral die Djai- 
nistisch benoemde godin is zeer zonderling, daar er tot nog toe — 
ondanks de konjektuur van Fergus son. History 1876, p. 653 over de 
Loro-Djonggrang-tempels — niets van Djainisme op Java ontdekt 
is, al mag ook hier weer gewezen op een ouder voorbeeld in ’t Pram- 
banan’sche waar het aantal zoogenaamde Bodhisatwa’s aan den Loro- 
Djonggrang-hoofdtempel 24 is. terwijl het gezamenlijk aantal bij- 
tempeltjes in vier rijen rondom Tjandi Sewoe 240 is"), l)ij welke 

'^) Over het Boeddhistische karakter van Xagari-schrift op Java zie Veth 
I, 36 — 37, en verg. de lijst der in 1886 bekende inscripties van dien aard in 
Tijdschr. Bat. Gen. XXXI, 1886, p. 243 — 244, noot, door Brandes. 

“) Zie Tijdschr. Bat. Gen. XXXI, 1886, p. 327 met plattegrond van Tj. Sewoe, 
en Veth I, 166. 
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getallen men dadelijk denkt aan de hcili,L;e 24 dcr Djaiiiistcn. Daar- 
entegen weer de Kinata-Djataka-legende aan den huitenkant, verg. 
Brumtind. p. 224-232 en 285-286. Kn mindere waarde dezer reliefs; 
verg. brokstukken te Leiden. }^Iaar van wanncer is Tj. T(>eni[)an^, die 
mooie, zeer origineele. kleine maar reine hybride? Er zou een flauw 
vermoeden kunnen zijn dat bet de graftempel was van den voorlaat- 
sten vorst van Toemapel Ranggawoeni. (.>f als koning \Vi>jnuewar- 
dhana, regeerend 1250 — 1272 A.D.. cn die in dit laatste jaar werd bij- 
gezet op Djadjagoe hvtgeen mibschien hvtzelfde als Djago of Toem- 
pang is (Braudes. Pararaton 1896, p. 63 — 64j. hoewel dat isjnoe" 
vooraan zijn naam weinig van Boeddhismv spreekt. Bovendien, Tj. 
Kidal, vrij dicht bij Tj. Toempang gelegen. en. zooals uit den Para- 
raton p. 59 — 60 afdoende gebleken is. de graftempel van den voor- 
vorigen vorst van Toemapel Anoesapati, zoon van den Hindoeist 
Radjasa (Ken Angrok), gestorven 1171 (Taka ^ 1249 A.D., — deze 
dus uit III 1250 A. D. dateerende tempel heeft een duidelijk Wisjnoei- 
tisch-Ciwaitisch karakter door zijn garoeda’s en zijn slangen (verg. 
\Ath I, 189 — 190). De Tj. Toempang is daarentegen beslist Boed- 
dhistisch, heeft een hoogst eigenaardig grondvlak (afb. gelukkig bij 
Veth I, 191). en beelden die niet alleen alle met Xagari-schrift voor- 
zien zijn maar ook, voor zoover mijn persoonlijke herinnering reikt, 
alle een merkwaardig teer-zoetelijk kunsttype bezitten. Hier begint 
dan een interessante vraag. Er is toch een befaamd beeld. met mooie 
Xagari-inscriptie de oprichting vermeldend van een Boeddhistischen 
tempel op Java in den jare 1265 Caka — = 1343 A.D. door den (Suma- 
traanschen) vorst Adityawarman, vazal van een Javaansche opper- 
koningin die niet genoemd wordt, maar die we tegenwoordig door de 

Pararaton weten dat Djajawisjnoewardhani heette en van 1328 

1351(?) regeerde; het is bet fameuse ^landjoecri-beeld. in een der 
jaren tusscheii 1801 en 1808 door X. Engelhard als Gouverneiir van 
Java’s X.O. kust te Semarang weggehaald uit ..eenen ontdekten 
ouden Javaanschen tempel”, in 1812 te Batavia aanwezig. later 
in ± 1820 naar Holland gestuiird, in 1828 ergens oj) een buiten 
in Drenthe aanwezig, toen in 1860 of 1861 overgebracht naar de 
Koninklijke Bazaar in Den Haag ten verkoop, tot schande van ons 
land niet aangekocht, maar in datzelfde jaar ’61 of begin '62 over- 
gegaan in eigendom aan het Ethn. :Huseum te Berlijn, terwijl nu de 
musea te Leiden en Batavia al blij zijn met een afgietsel dat in beide 
een eerepHats inneemt"). De afbeelding van dit wel fraaie, maar 

B Voor dit beeld en zijn geschiedenis raadplege men: Friederich in Zeitschr. 
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tevens teer-zoetelijke beeld kan men vinden bij Griinwedel p. 154, 
en op p. 56 daar bet detail der gewaadsversiering ; bij vergelijking 
met den Boeddha-kop van Boroboedoer op p. 128 aldaar, voelt men 
ineens hoe dit beeld van 1343 A.D. van veel slapper kunstperiode 
is, van een tijd toen nog wel de wil tot schoonheid aamvezig was, 
maar de kracht tot scheppen verzwakt. Zijn hooge waarde ontleent 
het echter zoowel aan het feit dat het het eenige beeld van ^Mandjoecri 
is op Java gevonden. als aan de groote historische waarde van zijn 
beide inscripties (voor en achter), en aan dat onmiskenbaar karakter 
in het beeld om iets edel-Boeddhistisch' te willen zijn. Dat Dr. Lee- 
mans zich niet in 1861 heeft afgesloofd om dit unicnm. waarvan hij 
toen uitstekend wist waar het was. aangekocht te krijgen. is. rondweg 
gesproken, ergerlijk ; te meer omdat men toenmaals al werk had 
geinaakt van de inscriptie. Doch nu, met terzijdezetting van deze 
ergernis, de vraag: vanwaar dit beeld? A^erbeek (Lijst, p. 275) stelt 
de vraag of het van Panataran kan zijn ; maar dit is blijkens het 
bovengezegde dubbel onaannemelijk ; geen zoo geprononceerd Boed- 
dha-becld met Xagari-inscr. zal van een Ciwaitisch-\Msjnoeitischen 
tempel met Kawi-schrift komen ; bovendien en vooral voor 1830 
was Kediri nog Mantjanagara, Soenan’s en Sultan’s land dus. en 
geen Gouverneur van Java’s X.O. kust (noch resident van Besoeki) 
kan daar toen een beeld hebben ontvreemd. Panataran liovendien is 
eerst ,,ontdekt” door Horsfield in 1815 (bij Raffles). Pasoeroean 
daarentegen lag tusschen 1804 en 1808 voor hem open, en bekend 
is het hoeveel beelden Engelhard vandaar, speciaal iiit Singasari, 
heeft vervreemd. 

Doch er zijn nadere indices; te Leiden is een fraai week-zoetelijk 
vrouwenbeeld. zonder inscriptie, in den Catalogus van 1885 op p. 7 
no. 33 beschreven als ,,Laksjmi’k doch sedert kort wegens zekere 
onmiskenbare overeenkomst in kiinsttype met het tegenoverstaand 
afgietsel van ^Mandjoeyri, herdoopt tot ,,De vrouw van Manjoecri”; 
een volgens prof. Kern averechtsche herdoop daar Alandjoeqri geen 
<;akti heeft {pers. mond. meded.). Dit beeld is uit hit Malau^'schc 


d. Deutschen Morgenlandischeii Ges., 1864. p. 49-1 — 508, met atb. van 

het beeld zclve en van de inscripties, verder transcriptie en vertalinj; , daarna 
Kern in Xot. Bat. Gen. 1880, p. lOC-i — 109 met nainvkeiiriger transcriptie en 
vertaling, alsmede enkele nieinve bizonderheden ointrent het wegstiiren nit Java; 
verder Groene\eldt ('atah^gus 1887. p. 87 — 88 en noot 2; W^rheek, Tdjst 1891, 
p 275, eindelijk \’eth I, hSOh, p. h7 cn 97 on Brandos. Pararatnn 189f), p 123 
n<H)t 1. Over het ])ecld als zoodanig Grunwcdel 1893. p. 153 — 155. zie ook hier- 
boven. 
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cn heeft hovenop den lotussteoi^el die aan haar liiikerzij nprijst ,.een 
lang\verpig vierkant voorwerp" liggen. terecht tegcnwoonlig al> l)(»ek 
van lontarbladeu herkend. hetzelfde syinhool dat ook Mandji^ec^ri 
pleegt te hebben (zie Griindwedel p. 153) en inderdaafl np het beeld 
te Berlijn ook heeft, maar aangedrukt met den linkerarni tegen de 
borst (zie afb. Grtinwedel, p. 154; het ])ovenstuk van dit l<'>ntar-]>nek 
is gebroken, maar ieder der vier kleine Mandjoegri's aan den kant 
heeft het 66k en ongedeerd ; zie ook de genoemrle afli. l)ij Friederich) ; 
en zoowaar — van het beeld Soedhana-Koemara sinds 18'G van Tj. 
Toempang naar Batavia overgebracht. lezen we iiitdrukkelijk in de 
Bijlage X\GII der Xotulen Bat. Gen. onder no. 247a dat het ,,tus- 
schen het lichaam en den linkerarm een kro]:iak <br>ek van lontar- 
bladen” houdt terwijl ..uit het voetstuk aan weerskanten lutusplanten 
oprijzen die te halver hoogte van het lichaam in een grooten knop 
eindigen’k en Alandjoecri 66k duidelijke lotusbladen aan ziin liiikerzij 
heeft ; tromvens vele Javaansche godenbeelden vooral uit later periode 
hebben lotusstengels aan beide zijden. en het Ciwa-Kala-beeld aan 
Tj. Panataran van 1269 Qaka juist zulke lotusbladen als Mandjoecri 
{V. Kinsb. groote port. no. 250). Alaar groote en kleine aanduidin- 
gen samenvattend durf ik het zeer sterke vermoeden uitspreken daf 
het iinicke Mandjoccri-bccld uioet cijn van den in incnig opcicht 
itnickcn Tjandi Toempang: en wordt dit bevestigd dan staat de 
stichting van Tj. Toempang tevens vast voor het jaar 1343 A.D. 
Reeds door Horsfield bij Raffles wordt het wegnemen van beelden 
(v66r 1815 dtis) van Tj. Toempang vermeld ; en verg. ook Brumund 
p. 208 (1863). X^n zie vooral ook de uit Toempang weggenomen 
bas-reliefs en ook wel beelden! te Leiden, Cat. 1885 (p. 7, nos. 33 
en 34 en) p. 291 nos. 126 — 130! Verg. Wth I. 70. De beslissende 
uitspraak kan alleen in Batavia gebeuren door zorgvuldige vergelij- 
king van den stijl der daar nu aanwezige beelden van Toem])ang en 
het Mandjoeqri-beekP); daar het Bat. Gen. van zijn beeldenschat 


B Om het gewicht der zaak mogen hier de afmetinoen dcr heeldjes cn beelden 
vermeld worden van Toempang zeker of vennoedeliik herkomsti- • de 4 kleine 
zittende beeldjes te Batavia sinds 1888, alle 47 cM, ziinde Akshobhya en 
Ratnasambhawa met hun tara’s (Xot. Rat. Gen. 1888, bijlage XI\ ): de zittende 
Mandjoecri te Berlijn 107 c.V. (Groeiieveldt, Catalogus p. 80)- de ^ staande 
beelden te Batavia sinds 1893, 114 on 112 c.M . zijnde Soedhana-Koemara en 
zijn cakdi (Xot. 1893, bijlage X\TII); de zoogenaamde Laksjmi te Leiden 
gezeten beeld, 126 c.M. (Catalogus 1885, p. 7); en de 2 staande beelden te 
Batavia sinds 1893 ook. 153 en 138 c.M., zijnde Havagriwa en zipi cakti 
Bhrekoeti (.Xot. 1893, bijlage XNTII). Als inderdaad Tj. Toempang de ver- 
wonderhjk schoone tempel” mocht blijken in de inscriptie van het Mandjoecri- 
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nog niets in foto’s publiek maakte, zelfs niets in gravures, is nader 
ingaan op de kwestie hier te lande onmogelijk. Zeer terecht merkt 
Griinwedel p. 155 op dat het gelaat sterk herinnert aan de Gandhara- 
typen van p. 124 aldaar : 66k als zoodanig wijkt het beeld dus af 
van het oud-Indisch type op Boroboedoer. De gewaadbehandeling 
is echter de geijkte Javaansche met blooten rechterschouder en rech- 
terarm. Wat Tj. Toempang aangaat, bezat dit toen ik het bezocht 
(Sept. 1888) een zeer eigenaardig, nergens elders, zoover ik weet, 
op Java voorkomend cachet doordat boven op den voorgevel de 
kleinere nil te Batavia aanwezige beelden stonden. ,,geheel boven 
op de poort van den Tjandi Djago” zooals het in Xotulen 1888, p. 163 
heet : het is zeer jammer dat men blijkbaar verzuimd heeft van den 
nog ongeschonden tempel eerst foto's van verschillende kanten te 
nemen v66r men in Xov. 1888 de beeld jes wegnam die door den 
bouwmeester zeer zeker daar en met bepaalde artistieke bedoeling 
waren aangebracht. \"an een dergelijken voorzorg is toqh in Notulen 
Bat. Gen. 1888 p. 163 — 164 en 189 niets te lezen. De overbrenging 
zelve der beeldjes ivas evemvel noodzakelijk. 

c. Tjandi Singasari. Ruinen van Singasari is beter gezegd. want 
het is hier: lest slechtst. Op onverantwoordelijke wijze zijn, sinds 
Engelhard het kwade voorbeeld gaf. allerlei groote en kleine beelden 
van de diverse tempels die hier gestaan moeten hebben, verdwenen : 
op even onverantwoordelijke wijze heeft men tot heden toe alles aan 
zijn lot overgelaten, niets gefotografeerd, niets opgegraven, niets 
nader behoed. Het eenige wat Bik in 1822 en Brumund in 1853 en 
1862 aan het licht lirachten, was dat men hier zoowel Boeddhistische 
als Hindoe'istische beelden kon vinden : de merkwaardige (^iwaitische 
door Engelhard en Reinwardt weggesleept, zijn sinds 1819 naar 
Leiden overgebracht en staan daar nu in geheel onvoldoende lokali- 
teit ten toon ; zij hebben de ongehoorde eigenaardigheid van ondanks 
him Hindoeistisch sterk uitgesproken karakter deels inschriften in 
( Hoeddhistisch) X^agari-schrift te dragen ; alles cliiidt hier dus op een 
merkwaardig centrum van godsdienst-vermenging ; maar men deed 
niets en doet niets; men leze er \’eth L 18-1 — 188 maar op na. 
\"ooral sinds uit de Pararaton van Braudes gebleken is hoe met 
name het rijk Toemapel en diens hoofdstad Singasari een z66(lanig 
gebied van versmelting tusschen Qiwaisme en Boeddhisme geweest 

beeld geiK^emd, daii moot ook Toempang het Djinalaja zijn dierzelfde inscriptie, 
wat ook Roeddhalaja, Bocddha-tcnipel, is (Kern in Xot. Bat, Gen. 1880, 
p. 107 nuot). 
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is (lat (le laatste vorst van Tnemaj)el. Kertana^ara, als konhuj gc- 
naauid Cncabocddha, drie jaar na zijn do(xl voorgevallcn in 1197 
Caka = 1275 A.D. werd bijgezet in de dhanna Poerwapatapan of 
CizoiihocddJiahija (zie Pararaton 1896. p. 6-j — 69. SI, 106 en 110). — 
begint her dubbel noudzakelijk tc warden eens cindelijk tot onder- 
zuek in loco over tc gaan. Zou cr nict te ^lalang of te I>litar even- 
goed een Archeologi^che \^erecnigdng dienen te ])e^taan als te Togja 
sinds 1885 ? Wde zal er den verdienstelijken eersten stap doen als 
ginder IJzernian en Groneman ? In afwachting van de dingen die 
konten zullen, mag geconstateerd dat de beelden in bet ^luseuni van 
Otidheden te Leiden in bun eigenaardig soort bebooren tot bet beste 
wat van Hindoeistische beelden uit Java bekend is^). daarbij met 
een zeker archaistiscb karakter dat opvalt : men zie de afbeeldingen 
bij Reuvcns, AArbandeling etc. 1826, plaat I en II (Ciwa), I\' en 
(Ganecaj en \I (nandij, overigens wat verouderd van tiitvoering , 
een fraaie raksjasa van Singasari is in foto te vinden op p. 312 bij 
Just. V. Alaurik, Indr. v. e. Totdk. 1897 : de wajangacbtige, reeds 
biervoor besproken, l^as-reliefs door Brunumd vermeld als in 1853 
bestaande maar in 1863 tot ..een A'ormlooze massa" geworden. zijn 
nergens afgebeeld“): evenmin aanzicbten van den andesiet-tempel 
door Verbeek en Veth (I. 185) genoemd ; bet godinnebeeld dat naar 
Engeland ging, verg. AAtb I. 186. noot b, is afgebeeld in Rattles, 
History of Java len druk, 1817, II. p. a2 : bet befaamde Trinawin- 
doe-beeld. nu te Batavia, in AArb. Bat. Gen. XXI, 1846 — 47, no. I, 
maar slecbt ; de vier foto's van Singasari en Toempang welke reeds 
sinds 1879 te Batavia bij bet Genootscbap berusten (Xot. 1879, p. 99) 
sluimeren den slaa]) der recbtvaardigen. Zelf durf ik niets zeggen, 
daar ik tot mijn spijt Singasari niet bezocbt. 

Over de weinige overgeblevene Alodjopabit’sche monumenten 
hoeft bier niet gesproken ; de enkele kunstgegevens die zij, als bis- 
toriscbe scbakels tusschen den oiideren Hinfloe-tijd en de jonger- 
Javaanscbe voortbrengsels o]) dit ge])ied, aan de band doen. zullen 
onder rubriek III en lA^ bebandeld worden. AVat kunst betreft. zijn 
we bier reeds midden in den ])aksteen-l30uw en in den vervaltijd 
tevens: de kenscbetsing door Groene veldt in zijn Catalogiis p. 95 
van den Alodjopabit’scbeii stijl als ..kunstelooze vorni met overladen 


6 Tc Leiden zijn uit .Siiiyasari de nos. 1, 30. 4S, 5S, 82, 91 (^iwa al.s Kala, 
tevens raksjasa). en 120, van den Cataloons van 1885. 

-) \'cTg, J3rumund .nxr Sinsra^ari in Wrli. P.at. Goii, XXXIII, 18()8 n 191— 
200 cn (laar p. 20I — 202 lift I’ctui.ncms van Uik 
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versiering” is geenszins onrechtvaardig. ^^erg. oordeel Brumund, 
p. 275 en p. 274 het langzaam verloop nu in Bali voortgezet. 

Enkele algemeene opmerkingen over de synkretistische, de latere 
Hindoe-periode op Java moeten nog gemaakt. \\"aar hiervoor de 
mogelijkheid van invloed door Kambodja of Tjampa op Java in den 
^lidden-Javaanschen tijd uitgeoefend, werd ontkend, integendeel de 
waarschijnlijkheid van een omgekeerde strooming werd aangenomen, 
— daar moet voor de Oost-Javaansche Hindoe-eeuwen ruimte gela- 
ten aan de onderstelling dat Java niet gaf maar ontving. Is de 
baksteenbouw op Java een niet misschien uit Achter-Indie overge- 
brachte niemvigheid ? Op Alidden-Java slechts Tjandi Abang en de 
door \'an Aalst ontdekte tempels van baksteen in Kedoe, verg. \'^eth I, 
176, noot ! ! ; op Oost-Java, en het oudst wel in Kediri, treedt hij op 
tegelijk met het rijk Daha en zal al meer in zwang komen naarmate de 
tijd verloopt, zoodat Modjopahit slechts bij iiitzondering nog in na- 
tiiurlijken steen. maar liefst in brikken bouwt, de welbekende ^lodjo- 
pahit’sche reuzenmoppen, geliefd materiaal voor suikerfabrieken en 
gouvernementswerken. Het tot nog toe oudste getiiigenis van brik- 
kenbouw schijnt wel de vermaarde reuzenmuur. de Pinggir Raksa te 
zijn welke de grens tusschen het rijk Toemapel en Daha nioest ver- 
dedigen, gehccl uit baksfccn hestaaf, en. zooals nit de Pararaton met 
volkomen zekerheid blijkt, opgericht moet wezen tusschen de jaren 
1144 en 1197 Qaka, diis in alien gcvallc voor 1275 A.D. (zie Veth I, 
183; \"erbeek no. 552; en vooral Brandes, Pararaton 1896. p. 51 — 52, 
57, 65 en 68). Dat deze muur door Daha en niet door Toemapel 
werd opgericht is waarschijnlijk daar in die jaren Daha wel van 
Toemapel, maar niet Toemapel van Daha te duchten had. Boven- 
dien vinden we reeds in het Kediri 'sche twee tjandi ’s van gebakken 
Steen uit (hoogstwaarschijnlijk) 1214 ^aka = 1292 A.D., dus een 
zeventien jaar na het herleven van Daha en den val van Toemapel. 
een jaar voor den definitieven val van Daha, en twee jaar voor het 
o]>permachtig worden van het brikken bouwende Modjopahit (zie 
\Tr]:)eek no. 543 en Aanvullingen en \ erbeteringen vooraan, als- 
mede Pararaton p. 212 — 213 ^). Alles pleit er dus voor dat in Daha, 


De overbliifselen van yrodjopahit zijn het best besclirevcii door Verbeek 
in Tijdschr. hat. Gen. XXXIII, 1890, p. 1 — 15 met kaartje; slechte atb. van 
Tjandi Pasar — Wringiii Lawang bij \'an Hoevell Reis over Java etc. I, 
1849, p. 174. van Tjandi Rrawoe ib. p. 176, van Tjandi Moeteran ib. p. 184, 
alle naar de upname van Wardenaar in 1815, waarnaar ook de atb. van diezelfde 
W'ringin Lawang bij Raffles History of Java 1817, II, ]>. 134 of Atlas 1844 
plaat 88 buvenaan, Het Menak-Djingga-beeld, zijnde een raksjasa, afgcb. bij 
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nict allccn dc zcajaugsfij! , })iaar 66k dc hakstccnbouxc zoo'i^'cl voor 
umrcn als voor tjandks bcgonncn is, en dat Daha alzuo den tijd van 
artistieken overgang vertegenwoordigt tusschen de oudste Hindoe- 
periode van Midden- Java en de jongste van Alodjopahit. Dat Kam- 
bodja en Tjampa bij voorkeur in baksteen houwden is bekend ; dat 
Tjampa hoewel ouder dan Kambodja en dit voor 616 A.D. over- 
heerschend later onder bet overwicht kwam van Kambodja, even- 
zeer : de geschiedenis der macht van Kambodja begin t met Jaya- 
varman II in 724 Qaka — 802 A.D., maar de glans van het rijk en 
het tempelboiiwen daar eerst met Indravarman I in 800 (^aka, en 
dan reeds dadelijk in baksteen, terwijl daarop snel de beteekenis van 
Kambodja nog stijgt om onder Suryavarman I die van 92-1 — 971 
Qaka regeerde, haar toppunt te bereiken en diis omtrent IOdO A.D. 
op dat toppunt stond (zie vooral Journal Asiat. 1882. II. p. 139 — 194 
en 195 — 230 juncto 1884, I. p. 51 — 76; alsmede voor den baksteen- 
bomv reeds in 801 Caka Notices et Extraits XXVII, 2e fasc.. 1893, 
p. 297 — 300). Deze machtige tijd van Kambodja valt dus in den 
aanvang samen met het bestaan van het rijk Kahoeripan op Java, 
± 930 — ± 1100 A.D., doch het is bekend hoe al de getuigenissen 
omtrent dit Kahoeripan op zeer enkele uitzonderingen na uit be- 
schreven steenen en koperen platen bestaan; alleen Djalatoenda waar 
vorst Oedajana in 977 A.D. begraven werd, is een monument, doch 
van natuurlijken steen ; tenzij dus nieuwe vondsten de reeks bij 
Verbeek p. 9 belangrijk wijzigen, mag beweerd dat het rijk Kahoe- 
ripan wel in historisch opzicht machtig is geweest doch voor de 
beeldende kunst op Java onbeteekenend ; van de prachtige kluizenarij 
door vorst Erlangga in 963 (^aka = 1041 A.D. gesticht, is tot heden 
niets teruggevonden ; alleen heet het dat de Kawi-letterkunde onder 
dezen koning van Kahoeripan (Koripan) haar eerste vlucht nam (zie 
\'Vth I, 45 — 51 en vooral I, 50, noot b en over Djalatoenda p. 197 — 
198). Alles wijst dus op Daha als het rijk waar de beeldende kunst 
het eerst in Oost-Java bloeide; maar lang machtig is het niet ge- 
weest: l)egonnen, zooals vroeger gezegd. in ±: 1100 werd het in 
1222 A.D. onderworpen aan Toemaj:>el om van 1276 — 1293 nog 
een korten tijd van hegemonie te hebben onder vorst Djajakatong 
(Brandes, Pararaton p. 213); Kambodja echter dat in 1050 A.D. 


Mieling, Javasche Oiidhcden, 3e afl. 18od; een zeer merkwaardig steenen beeldje, 
waarschijnlijk ook van Mndjopahit. nu te Amsterdam, in foto op p. 354 in Just, 
van Maurik, Indriikken v. e. Totok. 1897. Ontbreekt Radjang Ratoe. 

0 Zie Notices et Extraits. XXVII, ler fasc., 1885, p. 66. 
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op het toppimt van zijn macht is gekomen, blijft zich daarop hand- 
haven tot tijdens Jayavarman MI die in 1100 (Jaka 1178 A.D. 
nog koning was : eerst daarna neigt het langzaam ten val, om in 
1340 A.D. ten prooi te worden aan Siam. Hoewel er dus tot nog 
toe geen bepaalde aanwijzingen zijn dat het vooral baksteenbouwende 
Kambodja nioct geinfluenceerd hebben op het voor het eerst op Java 
baksteenbouwende Daha, zoo moet de groote mogelijkheid daarvan 
erkend. Terwijl. zoolang geen jaartal den ouderdom van den bak- 
steenen Tjandi Abang in Jogjakarta vaststelt, we dit eenigst voor- 
beeld daar te midden van uitsluitenden bouw in natuursteen, samen- 
gaande nog met de aanwezigheid van een Boeddhabeeld en een lingga, 
toeschrijven mogen aan een veel later periode dan Daha's bloei, 
samenvallend veeleer met Soekoeh en 't einde van iModjopahit (anders 
Brumund die dezen tempel ontdekte, zie zijn Indiana II, 1854, p. 
44 — 15 maar vooral in \"erh. Bat. Gen. XXXIII 1868. p, 258 — 259; 
verg. \"eth I, 174; \^erbeek no. 330; IJzerman in ^’'ersl. en Meded. 
Kon. Ak. afd. Lett. 1887, p. 290, ook Beschrijving der Oudheden 
etc. 1891, p. 123 — 124 en ]>laat XXX van den Atlas). 

Desnoods ook — hoewel veel nicer twijfelachtig — kan de moge- 
lijkheid toegegeven dat de voorkeur voor puttempels op Oost-Java, 
sprekend iiit Tj. Panataran, Tj. Toempang, Tj. Djadi op het Wali- 
koekoen- of Wadjakgebergte (Veth I, 179 en \^erheek no. 535 
sub in nader verband heeft gestaan tot de blijkliare voor- 

keur ook in Kambodja voor dit type van tempel ; immers blijkens 
Delaporte zijn de Prea Tomrey (p. 8-1 — 86), de Ka-Keo (p. 299, 
plan op p. 392 — 393, en tekst p. 9-1 — 97) en de Krush (p. 300) — 
alle even beoosten Angkor — de meest volkomen voorbeelden van 
terrassenbouw met een put boven in het midden, welke put evengoed 
voigens p. 86 kan gediend hebben tot berging van kostbaarheden 
lienedcn het op die plek behoorende godenbeeld. als tot het bijzetten 
van lijkverbrandings-asch. Daar echter ditzelfde tyjie ook reeds in 
het Prambanan'sche ruimschoots voorkomt, kan er evengoed aan een 
voortzetting van een oudere Javaansche gewoonte gedacht. 

De techniek van den baksteenbouw zonder kalk heeft altijd ver- 
bazing gewekt ; hoe groot de brikken ook gemaakt werden, de losse 
opstapeling daarvan tot een samenhangend geheel lijkt iets onmo- 
gelijks ; vroeger meende men meestal dat ze op elkaar gladgewreven 
werden en zoo als ’t ware hermetisch aaneengesloten ; deels schijnt 
dit iiiderdaad zoo geweest te zijn; maar reeds — over Zollinger aan 
’t eind — Brumund { Indiana II, 1854, p. 45) spreekt behalve van 
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wrijving, ook over ..tusschenvoeging van een kleverig vocht — men 
zegt van ajer kelapa en legem’’ bij Tjandi Abaiig in Jogja: ook 
\’erbeek (\'erh. Bat. Gen. XLI. 1881, 4e Stuk. p. 10) vermoedde 
hij de baksteen-stoepa van IMoeara Takoes in het ]\Ienangkabau’sche 
,,een of ander klevend vocht" als bindmiddel : maar IJzerman zegt 
van diezelfde monumenten te Moeara Takoes. ..de steenen zijn met 
bijzondere zorg behandeld : de voegen bij het vaste metselwerk in den 
regel zoo fijn, dat ze bijna niet te onderscheiden zijn : soms echter 
zijn ze millimeters dik, en dan is een deeg aainvezig grootendeels 
Ijestaande iiit fijn gestampten steen (brikkenmeel ) en spreekt dan 
ook van specie (Tijdschr. Bat. Gen. XXX\k 1892, p. 5-1 — 55). En 
als men de eenigste Javaansche baksteenen tjandi die bij \b Kinsber- 
gen is afgebeekl, n.l. Tj. Djaboeng in het oosten van Probolinggo 
f\". K. no. 210). tevens de eenige enkelvoudige stoepa op Java zoo- 
ver ik weet. nainvkeurig bekijkt. dan zou men ook voor het onderstuk 
gelooven aan op elkaar plakken van gladgeslepen brikken maar voor 
het hooger gedeelte aan het gebruik van baksteenmeel met een bind- 
middel geniengd. Ditzelfde constateerde Brtimiind in 1863 voor de 
baksteenmtiren van Koeta Bedah bij Malang, en haalt een merkwaar- 
dig feit aan van hedendaagsch Javaansch brikkenboinven zonder 
specie doch door schuring f\Trh. Bat. Gen. XXXIII, 1868, p. 210 
en 263). — Doch het meest aannemelijk oordeel is dat van Zollinger 
in 1845, bevestigd door Hoos in Not. Bat. Gen. 1886, p. 121. 

Omtrent de beeldkunst uit de Oost- Javaansche peri ode zou, behalve 
de reeds genoemde van Toempang en Singasari. nog gewezen kiinnen 
worden op die merkwaardige Qiwa-Kala-beelden van Banataran, 
dienstdoende als raksjasa’s, van voren met monsterachtig uiterliik en 
het jaartal 1269 Qaka = 1347 A.D., van achteren, als vermakelijk 
kontrast, wel met wildkrullende haren maar ook met lotiisbladen net 
als het Mandjoecri-beeld van 1343 A.D. en met koddige Pantja- 
tantra-voorstellingen (V. Kinsb., groote port., nos. 249 en 250, vbor- 
en achterzijde) ; ook op het nog vrij klassieke beeld van den derden 
Dhyani-Boeddha. nu als iki. 229 te Batavia, vroeger te Kediri {\\ 
Kinsb., no. 213) ; op een interessant Soerya-beeld (V. Kinsb. no. 219) 
waar de god in sila-houding getrokken wordt op een wagen met zeven 
])aarden, en \vaar]>ij het vierspakige wagenrad, de licuscJic en oor- 
spronkelijke fjakra (Grunwerlel, p. 6 en 117) sterksprekend iiitkomt, 
(jok van Ke<liri en nu te Batavia als no. 204; op een niet onfraaien 
(ianega evenzeer uit Kediri. \\ Kinsb. no. 229; maar vooral vooral oj) 
dien schitterend-nKuiumentalen Gane^a, heerlijk door \b Kinsb. ikjs. 
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240-242 gefotografecrd, met van achtereii een wonderlijken boetakop 
met horens en slagtanden, blijkens \"erbeek no. 548 uit het Blitar'sche 
on met de sengkalan 1161 Qaka = 1239 A.D., diis uit het begin van 
den Daha-Toemapel'schen tijd; een beeld z66 buitengewoon dat men 
zijn tegenzin tegen dergelijke gedrochtelijke diergoden zou gaan ver- 
liezen. Alaar naast deze beelden die reeds genoegzaam getuigen wat 
een kunstkracht er in Daha bestaan heeft, moet 66k gelet op zulke 
verval-kimst uit datzelfde Kediri’sche als dien zoogenaamden krijgs- 
man met zware rechte kris in zijn handen en onmogelijk uitgolvend 
hoofdhaar Kinsb. no. 234), of op zulk onbeschaamd ithyphallisme 
als dat monsterbeeld van Gaprang {\\ Kinsb. no. 239, verg. \"erbeek 
no. 547). Alleen aan de loomheid van Yan Kinsbergen is het te 
wijten dat we evenmin temj:>els als beelden uit het Pasoeroean'sche 
voor oogen hebben, maar uit al het voorgaande mag de stellige con- 
clusie getrokken dat Daha en Tocuiapcl de ccrstcn in kiinst zijn 
geieeest bij deze Oost-Javaansche Hindoe-periode, [De plastiek in de 
Modjopahit’sche periode, en Brumund’s !Modj. type, p. 241 — 244 
en 275. De plastiek op \\^est-Java (Padjadjaran-type) en de zonder- 
linge geheel bedekte, en met kantkroon getooide Siameesche beeldjes 
daar, reeds door Brumund herkend (V. Kinsb. 67 enz.. Brumund 
p. 128 — 129). Het geestelijk overwicht van het vroegere Galoeh, d.i. 
oud-Cheribon ^)] . 

Tot slot nog korte beschouwingen over die uitingen van Hindoe- 
kunst die het geheele eiland betreffen : de versiering door inscripties : 
de houtsnijkunst ; de bronskunst. 

W'at het eerste betreft zoo kan gerust gezegd dat de Hindoe- 
Javanen daarvan de artistieke beteekenis Jiiet hebben begrej^en; 
zonder nog te denken aan de Arabische kunst waarbij de Koefische 
letterkarakters een zoo hooge en verrassende ornamentieke rol spelen, 
zijn er veel minder gevallen van versiering door inschriften uit Java 
aan den dag gekomen dan uit \"oor- of Achter-Indie ; als bij toeval 
alleen en sporadisch hebben de Hindoes in onzen Archipel iets achter- 
gelaten wat alleen om het daarop aangebrachte schrift reeds schoon 
mag heeten. En niet dat het idee ontbrak van inschriften aan te 
brengen op monumenten ; het tegendeel is waar ; reeds te Bharhoet 
in de 2e eeuw v66r Chr. komen zoowel de eerstbekende Djataka- 
reliefs als de eerste begeleidende bijschriften voor (zie inscr. in Le 
Bon p. 211, en verg. Fergusson, History 1876, p. 90), evenzoo heeft 
de tempelgrot der Boeddhisten te Xasik van 200 A.D., en de 


^) Zie noot 1 op p. 462. 
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stoepa te Anirawati uit de 4c eeinv in>cri[)tie> ; vooral voor IJoecl- 
dhistische kunst wareii l)ijschriften dus ict^ overouds ; evenwel zelden 
is door Hindoes gevoeld wat een artistiek niotief daar tevens in 
verscholen lag; op Java wel het minst van alles : de l)ijschriftjes 
aan den voet van Boroboedoer zijn kinderachtig, de hijschriftjes aan 
de zoogenaanide pendopo te Banataran ( verg. V. Kinsl). groote port. 
nos. 309 — 330) zijn zoo het kan nog kinderachtiger ; noch in zt 850 
A.D., noch in 1375 A.D. (zie \"erbeek no. 563, ten 3-) heeft men 
dus op Java begrepen wat men als 4 ware voor 4 grijpen had. En 
toch komt uit datzelt41e Java een pronkstuk van letterversiering dat 
uniek mag heeten. die l)runzen achtkante tongtong, heerlijk gefoto- 
grafeerd door \'an Kinsbergen als no. 72, nu (zie Groeiieveldt, 
Catal.) als no. 970 te Batavia, van 1111 (^aka = 1189 A.D. en uit 
Cheribon (Galoeh), een doodeenvoudig metalen werkstuk dat echter 
enkel door zijn prachtige inscriptie tot een lust voor de oogen is ge- 
worden ; toch mag dat rotbopschrift op den Dieng van 1132 (^aka 
(V. Kinsb. groote port. no. 105) ook als lettervorm indrtikwekkend 
heeten ; toch komen er vooral in het ^ladioensche uit omtrent 1400 
A.D. heerlijke schrift-versieringen, monumentaal-prachtig (zie afb. 
in Tijdschr. Bat. Gen. XXL 1875, p. 159 a, b en c; en verg. voor 
de lettertypen Holle’s Tabel van Indische alphabetten, 1882, no. 162) ; 
toch herinner ik me uit Ajah een eenvoudige steenen badktiip, niaar 
van buiten nol>el verfraaid enkel door een inschrift als dat van den 
tongtong uit Galoeh (verg. \ erbeek no. 196) ; toch komt zoo vroeg 
als 924 (Jaka = 1002 A.D. te Poeh Sarang (of Semen) in Kediri 
een schriftt)'pe voor dat vol kunstbesef zit (zie afb. in Tij’dschr. 
Pjat. Gen. XX \ III, 1883, p. 494 en letters l)ij Holle, Tabel etc. no. 
188, daar van ,,Pesaran” genoemd ; en verg. \Trbeek no. 523). Git 
Oost- en West- en Alidden-Java dus genoeg getuigen van een ver- 
sieringsmotief dat zeldzaam schoon zou geweest zijn ... . als men 
het had weten te gebruiken. De Khmer’s uit Kambodja verstonden 
dit beter ; de inscripties van Loley uit liz 900 A.D., aan Angkor \At 
uit T: 1100 A.D., en aan Angkor Thom (Baion) van nog een eeinv 
later, zijn sieraden tegelijkertijd (zie Gamier, \4>yage d exploration 
en Indo-Chine. 1873, I, p. 75 en 79, p. 50, en p. 65). Alleen in 
Soekoeh, toen de Hindoe-kuust al op sterven lag en zeker een ave- 
rechtsche richting was opgegaan, schijnt het bewustzijn gekonieii te 
zijn dat men ook met letters mooiniaken kon; men zie dien wel 
brutalen, maar toch in zijn grof soort wonderschoonen lingga van 
Soekoeh met inscriptie van 1367 (Jaka = 1445 A.D. in afb. bij Van 
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der Mis, Verh. Bat. Gen. XIX, 1843, le Stuk, p. 128, plaat VI (verg. 
Groeneveldt Catal. no. 357 j, nu te Batavia. 

Van de houtsnijknnst is maar een stuk misschien gered 
geworden ; het zijn de zeer fraai en tegelijk zeer streng gesneden 
houten deuren van de mesdjid te Telaga in Cheribon, mooi weer- 
gegeven liij \\ Kinsb. groote port. no. 71, sedert een jaar of drie 
overgebracht naar Batavia : hoewel de Hindoe-oorsprong niet door 
een inscriptie vaststaat en door den ontdekker Brumund ontkend 
wordt, zoo maken al de merkwaardige ,,poesaka boeda” die daar 
Aerder gevonden zijn en voor een goed deel door \\ Kinsb. werden 
afgebeeld, den hoogen ouderdom zeker^). De waarschijnlijke houten 
beelden vroeger 66k op Java, e venal s nu in Bali nog, zie Brumund 
p. 277. — De zoogenaamde ,,stijl van Alodjopahit” wordt als van 
zckcr later tijd onder rubriek IV behandeld. 

De geniale Raffles, de man van buitengewoon denken en buiten- 
gewoon doen, was het die het eerst in zijn meesterlijk werk ,,The 
History of Java” in 1817 de aandacht vroeg voor de Hindoe-Javaan- 
sche bronskunst ; tien platen in deel II, p. 56 zijn er aan gewijd, 
waarvan acht aan de beeldjes, een aan zodiakbekers, en een aan 
diverse tempelsieraden (dezelfde 10 platen in den Atlas Aan 1844 
behoorende bij den t\Axeden druk Aan 1830, als nos. 71 — 80), En 
het is ongeloofelijk maar Avaar dat hij tegelijk de eerste en tot nog 
toe 66k de laatste is geAveest die een systematische rij Aan bronzen 
voorAverjKm in beeld publiek heeft gemaakt Aan ons JaAa. Wei is 
een klein deel der foto's bij \ an Kinsbergen ook aan deze kunst- 
uiting geAvijd, maar alleen terloops en tocAallig, zonder eenige syste- 
matische gedachte. Het museum te BataAua is rijk maar laat niets 
aan de buiteiiAvereld zien ; het museum te Leiden is ook rijk maar 
laat eAxnmin iets zien anders als aan bezoekers. Dubbel eere daarom 
aan Raffles die ook hier dadelijk incicht had ! En er zijn niooie dingen 
bij hem afgebeeld, zij het dan met oiiAMdoende techniek. Wat zou 
men iets moois kunnen geA’-en, tegenwoordig nu we zooveel Axrder 
zijn met goede en goedkoope fotogravures ! Als men maar eens Avilde ! 
Doch ahveer in afwachting, moet er aandacht A^oor geA^raagd dat 

Deze deuren zijn echter blijkens Not. Bat. Gen. 1896, Bijlage IX opge- 
nonieii onder de Ethnologische Verzaineling, niet onder de Archeologische. De 
wijze waarop het verkrijgen dezer deuren in Batavia behandeld is, mag cigen- 
aardig heeten, aangezicn de heer Steininetz bcgon met te ^'ermelden dat ze 
door V. Kinsbergen gefotografeerd waren, zonder echter het nummer te noemen ; 
te Batavia volgden daarop zonderlinge vragen over het al-of-niet kunst- 
Avaarde bezitten dezer deuren! Men leze Notulen Bat. Gen. 1895, p. 73, 100 — 101, 
en 114— 115. 
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weliswaar cle Ijrunskini'^t uit den aard der zaak een afNpiegelin<i in 
het klein nioe^^t wezen van de beeldende kuiist in Steen, inaar dat 
her verschil in materiaal enkele keercn in brons toestond te doen 
wat de ^teen wei^erde. Zie b v. den Kartike}'a, te Leiden, met 0 honf- 
den en 12 armen ! Cat. 1885, p. 50, no. 30a. Een voorstelling met name 
schijnt niet in steen gemaakt te kiinnen zijn en is juist voor de brons- 
kunst het opperste woord van meesterlijke techniek; een veelarmige 
en veelhoofdige Brahma of Ciwa in wilde drift een neerliggenden 
man en vrouw onder zijn z(jlen vertrappende. \\ ie eens zotj'n beeldje 
zag, zal niet licht vergeten wat religieuse hartstochtelijkheid daar 
meesterlijk in werd uitgedrukt. De vernielende Qiwa hueveel doods- 
koppen hij ook bij zich hebbe, de oppermachtige naar de vier wind- 
streken rondziende Brahma, kunnen in steen inaar zelden ons ont- 
roeren ; maar in deze bronsbeeldjes is een waarachtige verschrik- 
kelijkheid levend geworden die het hoogste getuigenis gee ft van 
artistiek kunnen. En in de uit hun aard altijd edeler, altijd reiner. 
stiLgodsdienstiger Boeddhistische godenlieeldjes heeft ook het brons 
laten doen wat in steen niet kon : het in vlammen uitschietende 
achterstuk, de in waarheid stralende gl orie waartegen de zittende 
godheid in verheven mijmering des te grootscher uitkomt. ^len zie 
voor zoo’n Hindoeistisch meesterstuk den Brahma bij V. Kinsbergen 
groote port. no. 186 — 187 (van twee zijden) uit Jogja en verg. het 
analoge op de 7e plaat van den Dieng. \^oor edele Dhyani-Boeddha- 
of Bodhisatwa-beelden kan men all een l)ij Raffles terecht, zie alle 
drie rle iMijmer-Boeddha’s op de 3e ])laat uit Kedoe, den mooien 
Akshobhya op een leeuwentroon van de 6e plaat (zoogenaamd van 
den Dieng!), en voor Bodhisatwa’s de platen 5 en 8 (deels ook al 
zoogenaamd van den Dieng!). Fraai komt in deze alle ook de Boed- 
dhistische mystiek uit die de Dhyani-Boeddha's, de bovenmenschelijke 
Alijmer-BoeddhaL, gezeten laat met gekruiste beenen op een lotus- 
troon, hoog over en afgescheiden van de aarde, maar die voor de 
Bodhisatwa's, als tot de menschelijke wereld neergedaalde Dhyana’s, 
het symbool gebruikte van het naar den grond en op een klein 
lotuskussen afgelaten rechterbeen, zb6 in wezenlijke aanraking ge- 
bracht met de lagere wereld van den sansara, ,.den maalstroom des 
levens” (Kern, Buddhisme 1, p. 9). \>rg. over de ])ronzen Bodhisat- 
was te Batavia Groeneveldt Catalogus p, 176 — 186. Een zeer mooie 
vijfhoofdige Qiwa ,.in hevige beweging maar van onderen ge.schonden 
is te Leiden, Catal. 188o, p. 48, no. 25. \ an de meer gewone voor- 
stellingen, meestal in brons iets zwakker herhalend wat in steen beter 
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uitgedrukt wercl, zie men bij Kinsb. groote port. no. 61 (een 
Trimoertij, no. 64 (een Ciwa), no. 68 (een staande Boeddha) ; daar- 
naast dan nog als vourwerpen die natuurlijk all een in metaal voor- 
komen no. 52 rechts (bronzeii bel met rijk stip-ornament), no. 53 
(traaie sawoenggaling of haan, zooals er heden nog tot de oepatjara, 
de rijks'poesaka's. van Solo en Jogja behoorenj, no. 70 (mooi leemv- 
tje met uithangende tong, en zoo banaspati-achtig, met van boven 
een zwaar rond handvat). A1 deze nummers bij \^an Kinsbergen zijn 
uit het Galoeh’sche. ^looie exemplaren te Leiden zijn o.a. de hier 
vroeger al genoemde achterplaat A^an een voetstuk voor een godheid 
waar een leeuw opstaat boven een oHtant en hem water over den 
kop giet (Cat. 1885, p. 69, no. 183 j, en een leeuw staande op een 
vierwielig voertuig (Cat. p. 71, no. 219). 

De groote beteekenis der bronsindustrie op Java speciaal ; in ver- 
band met de faam der Javanen in ±: 1516 van uitstekende geschut- 
gieters te zijn. \Arg. met de bronsindustrie in A^oor- en Achter-Indie. 
Het hebben van de oud- Javanen van een eigen woord voor geelkoper 
of broils (Braudes) ; en het verband met de koperen gongs voor de 
oud-Jav. gamelan-fabricatie. 

^^At de goiuL en zilversmidskimst aangaat kan ik niet anders 
zeggen als dat m.i. de beeidjes daarbij zerre beneden die in brons 
blijven. Alaar wel mooi als op Bali bij krissen enz. 

De merkwaardige bronzen trommen, Avelke en in onzen Archipel 
en daarbuiten Avorden aangetroffen en op den boA^enkant gewoonlijk 
kikA^orsdijes dragen, zijn gelileken inderdaad geen Averk uit Java te 
zijn; Dr. A. B. Aleyer, die zich hierA’^oor bizonder interesseerde, zochi 
(laarA’oor in zijn mooie uitgaaf ,,AIterthumer aus dem Ostind. Archipel 
und angrenzenden Gebieten”, Leipzig 1884 (dl. IV der Publ. a. d. 
Kbn. Ethn. iMus. zu Dresden) op p. IS — 20 A'an den tekst behoorende 
bij de platen XVI — XVIII daar, den oorsprong in het Laos-gebied, 
ongeveer Avaar de Karen’s Avonen ; zie daartegen Groeneveldt, Cata- 
logus 1887, p. 25-1 — 257 ; doch onlangs, en nu met A^eel meer materiaal, 
is door Meyer en Foy in een even fraai uitgegeven monografie er 
op teruggekomen, „Bronzepauken aus Siidost-Asien”, Dresden 1897 
(dl. XI der genoemde Publikationen ) Avaar hij in den tekst p. 19 — 22 
nu tot de eenigszins gewijzigde condusie komt dat deze oude ketel- 
trommen in het AToeger gebied der Khmer’s (Kamboedjadec^a) 
Averden geniaakt (prof. De Groot in Wrsl. en Med. Kon. Ak. afd. 
I.ett. l\\ 2, 1898, p. 330 — 384 neemt echter eerder voor oorsprong 
aan Zuid-China, bij de oude iMan’s, de autochtonen A^an KAvantoeng, 
Dl. 89. 32 
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K\vang>i. K\\-(ri-isjiuc en Hocnain. cn hct (kiarop 66k wcl voor- 
konieiid pauwenniutief aan /< •nncdien-'t vcrwant is. Misschien ouk 
de later te iu»enien ..klok*' le Pcdjeiij^ op Ikili cen dieruclijkc reiizeii- 
ketc4trum. \\)or Javaan^chc /(.diakbekcrs ( bcide uit Kawali) zie \. 
ivinsb. groote port. nos. 4t) en 47 en bun duiding als plengl^ekers 
]>ij (brociievcldt, Catal. p. 22^^ — 221. 

Xog moet gewag geniaakt \an een al vroeger genuetndeii schit- 
terend mooien olifant hi terracotta uit Kartawagoenan bcoosten 
Koeningan in Cheribun, bij \b Kiiisl). groote i)ort. no. 48. uitneincnd 
gefutografeerd. uiitdekt do(n' iJruniund in 1S()2. niaar niet weer ge- 
noeiud bij \ erbeek. Is dit fraaie beeld verdweneii r De verzameling 
van het Bat. Gen. bezat in 1887 niets van dien aaul. als alleen ecne 
figuiir van een raksjasa in terracotta uit het Soerabaja'sche (Groene- 
veldt, Catal. no. 223 ), waarvaii de kunstwaarde niet venneld wordt. 
Brumund deed ni.i. verkeerd in \>rh. Bat. Gen. XXXIII, 18o8. p. 
139 dit Galoeh'sche prunk^tuk vour jonger dan den Hindoe-tijd te 
verklaren evenals de botte Padjadjaran-beeldje:^ uit Kartawagoenan 
ook (\k Kinsb. groote port. no. 49 terwijl hij zoowel bovengenoem- 
den raksjasa als een Doerga-l:»eeld in terracotta van den Kawi A’oor 
wel Hindoesch hield (ibid. p. 24(1 en 20l). Sinds 1S90(?) ook een 
Olifant in gebakken klei uit het Koeningan’sche, no. 721a met 
wierookbrander op den rug (desa Tjimara, distr. Loeragoeng, hoog 
34 C.M.), 

Dat in Voor-Indie fraaie terracotta’s reeds in ouden tijd gemaakt 
werden, is bekend; een van Buddhaga\'a is afgebeeld bij Grtinwedel 
p. 123; andere ook uit Buddhaga\a bij Cunningham, Alahabodhi enz. 
1892, plaat XXRk 

De techniek der bronskunst in Java moet dezelfde zijn geweest als 
overal elders .... tocn de kunstenaars zich nog niet Itoefden te over- 
haasten en de nijverheid nog kunst kon zijn. (J.a. beschreef Dr. 
Aleyer in zijn genoemde Alterthurner etc. 1884, p. 6 van den tekst 
het zoo: ,,Auf einen Ihonkern wurde der zu bildende Gegenstand 
in \\ achs inodellirt, diese \\ achsschicht niit einem Thonniantel tini- 
geben, dann ausgeschniolzen und die Bronze eingegossen, eiue iMetho- 
de, welche noch heute z. B, in Italien gelibt wird, und welche man 
auch bei tins tibeii konnte, wcnn sie nicht zu zeitraubend und daher 
zu kostspielig ware. Durch diese Ivlethode ist der W'achsmodellcha- 
rakler des Gusses volLstandig erhalten, wie dersellie auch an java- 
nischen Bronzen auftallt und sich in dem leichten Schwung der Orna- 
mentirung docunientirt . Dit is inderdaad het nu ,,a cera perduta’^ 
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(a cire perdue j genoemde gietwerk wat zoowel in Europa als Azie 
als ook Afrika weleer bet gewone was, en waardoor bet onberispelijk 
type van ieder eerste Ijceld bewaard bleef onidat kopien slechts daar- 
naar geniaakt konden met gedeeltelijke mallen. Sinds kort zijn in 
bet Bat. Gen. opgenuinen niet alleen eenige metalen bolle vormen 
die voor bet verder gietcn van gudenbeeldjes op Java warden ge- 
bruikt. maar ook klei-beeldjes die, naar zulke vormen genomen, tot 
ex-voto’s schijnen te hebben gediend (Xot. Bat. Gen. 1893, Bijdage 
X\"III, en 1896, p. 14 met Bijlage XL De chemische samenstelling 
van bet Jav. brons (]^leyer en Groeneveldtj. 

De poeri- of kraton-bouw'zou interessant kunnen zijn, als er van 
over was. Dock nergens is iets aanwezig buiten de scbamele baksteen- 
rinnen van Modjopahit, waarvan W'ardenaar — blijkens \"an Hoe- 
velks Reis over Java, I, 1849, p. 184 — in 1812 nog een goeden 
plattegrond kon maken, welke ecbter tot heden niet teriiggevonden is 
(zie ook Braudes in Tijd^cbr. Bat. Gen. XXXI, 1886, p. 613 — 0l4). 
Een zeer merkwaardige mededeeling d. Broek, Oosterling I, 1834, 
p. 170. \^erder bij Bali. 

Is er misschien getallen-symboliek te vinden (Boroboedoer, Tj. 
Sewoe, enz.) ? 

De schilderknnst in de Alodjopahitsche periode ::ckcr aanwezig, 
wordt onder rtibriek III behandeld. 

Dit wat de Hindoe-kniisf op Java betreft. zcarcn de kioistc- 
naars7 Het zal wel in nog dieper verhorgenheid blijven dan de namen 
der bouwmeesters van zoo menigen Griekschen tempel of Gothiscbe 
kathedraal. Dock boc beetten zij ? Prof. Kern was zoo vriendelijk mij 
d.d. 18 Alaart j.l. te antwoorden dat voor ,.bouwmeester” in de Kawi- 
inscripties tot nog toe alleen het uit bet Sanskriet overgenomen 
,,slhapati" voorkomt. en voor ..beeldhouwer” ,.gawai tapel” dat 
eigenlijk ,,boetseerder” beteekent ; terwijl ,.pandai" de algemeene be- 
teekenis heeft van ,,werkmam Fr. artisan’*. Het zal wel een uit- 
zondering blijven dat de vervaardiger van een bronzen beeldje zijn 
eigen naam noemde zooals op dat beeldje van den Bodhisatwa Loka- 
natha uit de Padangsche Bovenlanden, in 946 (^aka == 1024 A.D. 
vervaardigd door den ,,djoeroe ]\aiidai Soerya”, nii in het Museum 
te Batavia (Not. Bat. Gen. 1887, p. 176), 

III. De lei'cndc kunst dcr Barinccccn. 

De wetenschappelijke kennis van Bali mag stevig gegrondvest 
heeten, dock aan de kennis der Balineesche kunst is nog alles te 
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doen, — in dcze wuordcn z(tii ik willcn sanienvattca het 

tigcnaardii^ kuiUra-^t tu^>chcn den (jvervloed \'an bronnen, eii daar- 
onder uitstekende. onitrent al wat betreft de zedeii, de gewoonten, 
(Icn godsdicn^jt. de taal der Balineezeii. eii de wanhopige armoede 
aan gegevens ointrent die dan toch ince.'^tzeggende, ineebtverrasscnde. 
in onzen Archipel vuBtrekt unieke uiting der Balineezcn: bun beel- 
dende kunst. Zoii het gebrek aan eigen verbeeldingblcven bij vele 
Xederlanders zijn die hen wel de weteiischap maar niet de kun^t 
doet waardeeren? Ziehier inimerh een klein vulk op eeii klein eiland, 
met een zeker kapitaal van unde uverleveringen en verre herinne- 
riiigcn aan het vroegere Hinduesche Java; afge^loten sinds eeuwen 
van versche immigratie ; met een in houfdzaak nationale, echt iMa- 
leisch-Poiynesische taal die wel het dichtst aan het Bataksch en 
Lampongsch verwant is ; met zeer eigenaardige, nergens elders in 
den Archipel terug te vindeii neiging tot gemeenschapsleven en aan- 
eensluiting; met een even verwonderlij’ke beschaafdheid — het gros 
der Balineezen verstaat lezen en schrijven — , als dapperheid in den 
oorlog, en rustlievendheid in \ gewone leveii ; met een b\ stematischeii 
rijstbuuw en akkerbevlcjeiing aB nergens in unze heele Oust ; en dat 
zoowaar dan bovendien ecu lev e yule buuzekiinst bezit, een spontane, 
nationale, volop werkzame bouwkunst ; — zou dit dan niet een door 
en door aantrekkelijk onderwerp vormen om daar ecus een royaal 
])oek met rijkdom van afljeeldingen over in 4 licht te geven. Als 
Bali under laat ik zeggen Fraiisch protectoraat stond, zou men niet 
gelooven dat we dan allang iets dergelijks bezaten? \\ij Xederlanders 
van tegenwoordig, bezitten wel schatten maar we halen er niet genoeg 
iiit, noch voor unszelven noch V(Jor anderen. Ilet volgende moge dan 
een opwekking zijn om nu eens eindelijk een begin te maken met 
een systeniatisch onderzoek der Balineesche kunst. Behalve de bron- 
nen die genoemd zullcn worden, dienen daarbij zoowel persoonlijke 
herinneringen en aanteekeningen als upmerkingen uit den mond 
van Dr. Xeubronner van de Tuuk neergcschreven gediirende 
de gelukkige zes weken in het najaar van ’88 op Bali door- 
gebracht. 

De voortreffelijkste bronnen voor de kennis van de zeden en ge- 
woonten der Ikilineezen zijn zeker de geschriften van den tegen- 
wofjnligen resident van Bali en Lombfjk F. A. Liefrinck; behalve 
kleinere stukken o.a. over Bangli (Tijdschr. Bat. Gen. XXIV. 1877, 
p. 180—200). hebben zijn studie in den Indischen Gids „De rijst- 
cultuur op Bali” (1886. II, drie stukken en 1887, I, vier stukken 



BEELDENDE KUNST IX XEDERLAXDSCH-IXDIE. 


485 


tevens slot) en zijn ..Bijdrage tot de kennis van het eiland Bali'* 
(Tijdschr. Bat. Gen. XXXIIL 1890, p. 233 — 172), de kennis van 
zeden en gewoonten der Balineezen voor goed vastgesteld. Daaraan 
waren met name voorgegaan: eerst (natuurlijk !) Raffles met zijn 
..Account of the Island of Bali" in History of Java, 1817, II, appen- 
dix K: toen Friederich met zijn .,\\-)orloopig AArslag van het eiland 
P>ali”, le Stuk in \Arh. Bat. Gen. XXII. 1849 en slot in Verb. Bat. 
Gen. XXIII, 1850, welke echter door dogmatische begrippen veel 
te bevooroordceld was : dan A an Bloemen AA aanders .,Aanteekeningen 
etc." in Tijdschr. Bat. Gen. ATII. 1859, p. 105 — 279, zeer degelijk 
maar dor a's zand ; toen frisch cn goed R. van Eck ..Schetsen van het 
eiland Bali" in Tijdschr. v. X'ed. Ind. 1878 II. vier stukken; 1879. I, 
ook vier stukken: 1880, I, nog vier stukken; en 1880. II, twee stuk- 
ken, tevens slot. De tot nog toe op Bali gevonden koperen platen 
met oude inscripties werden behandeld door A"an der Tuuk en 
Brandes in Tijdschr. Bat. Gen. XXX, 1885, p. 603 — 624. cn door 
Brandes Tijdschr. Bat. Gen. XXXIII, 1890, p. 16—56. Het boek 
van Dr. J- Jacobs ,,Eenigen tijd onder de Baliers", Batavia, 1883, 
moet door zijn groote partijdigheid afzonderlijk genoemd. 

Is de kunst op Bali iets wat Hindoe-Javaansch of wat nationaal- 
Balineesch moet heeten, zij het dan in dat laatste geval met verre 
Hindoe-Javaansche aanknoopingspunten ? Er hoeft niet geaarzeld de 
vraag in liaar tweede lid bevestigcTid te bcantwoorden. De redeneering 
van Friederich — later nog eens weergelegd in G. Birnie’s .,De invloed 
van de Hindoe-beschaving ook met betrekking op Java", Dev. 1881 — 
is in hoofdzaak mis. Het nationale heeft bij de Balineezen verre de 
overhand, in taal, in zeden, in godsdienst, in alles ; maar als erfge- 
nanien in de zijlinie van de H indoes op Java vertoonen al deze uit in- 
gen, en evengoed him kunst, een soort van synkretisme dat het 
naast moet staan aan een spoorloos verdwenen phase in Java’s ge- 
schiedenis : den toestand van Java’s (4(^sthoek, met name Probolinggo 
en Besocki, van omtrent 1()00 — 1750. TijdcTis de komst der Hollan- 
ders in Indie net een rijkie als het laat ontstane Balamhangan, iiiter- 
ste uiting zoo geografisch als historisch van het Javaansch Hin- 
(loeisme, is sinds 1750 of zeg 1780 Bali geheel aan eigen kracht over- 
gelaten, en moet, juist omdat de kunst op Bali geen doode maar 
springlevende is, den nadruk gelegd op het nationale. AAAat Frankrijk 
voor Belgie is geweest, was Java voor Bali; bij alien invloed van 
elders ondervonden, bleef toch het nationale karakter overwegend. 

Zeer fraaie afbeeldingcn, negen in getal, van een paar P>alischc 
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tempels werden gegeven in Eigen Haard van 1, 15 en 29 Mei 1897 
(nos. 18. 20 en 22), met een goed overzicht van De Balbian \’erster. 
]\Ien neme deze ter hand en onniiddellijk zullen twee merkwaardige 
kunstmotieven opvallen ; de hijna gelijkvloersche toegangspoort die een 
„tjandi bentar” is, d.i. een ..gespleten tempelingang” : en de steeds 
boven den grond gelDouwde micldenpoort. de padoerak'^a { Liefrinck. 
Bijdrage p. 255), welke in pyrainidalen vorm met tal van verdic- 
pingen (toempang's) toeloopend, in samenhangend geheel dezelfde 
opvatting vertoont die hij de u^egang^poort minder duidelijk uit- 
kwani-). Opvallen doen ook de talrijke acroteria (poetjak ) aan alles 
wat poort is. 

De tjandi bentar, die naar de goede besclirijving van Liefrinck 
(Bijdrage p. 240) ,,den indriik geeft alsof een piramidaalvormig 
bouwstuk in tweeen ware gezaagd en de stiikken daarna een eind 
van elkaar waren gezet cm doorgang te verleenen" is diibbel inte- 
ressant omdat het zoowel op Bali de nooit missende inleiding A’ormt 
tot elken aanzienlijken tempel ( poera, djeron dewa), als omdat er 
het prototype van aanwezig is in de bouwvallen van IModjopahit, 
cn talrijke analogien in de jong-Javaansche bouwkiinst. Dc tjandi 
hcntar van Ball is zaat hcden op Jaz'a ga poera licet en zaaan'an het 
oiidstc nog hestaande voorbecid de poort IVrlngln Laieang tc Modjo- 
pahlt is zvclke terccht tljdcns JJbirdenaar-Rajflcs In 1812 nog ,,Gapnra 
Jati Pasar" heette fverg. \^erbeek no. 468 en de afb. bij Raflfles 
History of Java, in den Atlas van 1844 bij den 2en druk plaat 88 
bovenaan met onderschrift „ Remains of a Gateway at IMajapahit, 
called Gapiira Jati Pasar”), en waarvan \k Hoevell in zijn Reis 
over Java etc. I, 1849, p. 179, de met een dak gedekte poort Badjang 
Ratoe te Alodjopahit vergelijkend met de poort WAingin Lawang = 
Jati Pasar bij Raffles =- Tjandi Pasar bij ATn Hoevell, uitdrukkelijk 
zegt : ,,de Badjang ratoc . . . schijnt, even als de Tjandi Pasar, eene 
poort te zijn, ofschoon nict, z(^() als deze, van ])oven open, maar met 
eene pyramide gesloten”. (Over de Badjang ratoe verg. Verbeek 
no. 462; alleen bij Rigg, doch ten onrechte, ook ,,Gopuro” gcnoenid). 

Op Java toch onderscheidt men heden hij doorgangen vier woor- 
den ; lawang Xg. of kori Kr. is het algemeene woord voor ingang. 

Van deze nej>en werden 7 over^enoinen als platen XII— XVII in Romv- 
kundig Tijdwhrift, XV, 1897, en tekst p. 74 — 80. 

-) Ten onrechte wordt deze niiddenpoort in den tekst van lu,i>en Haard 1897, 
p 284 ..toempairV’ geiK^eind. ]9e tocinpan.Ts zijn dc vcrsehillende verdiepingen 
aan zoo’n middenpoort. 
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doorgang, deur ; regol is de overdekte buitenpoort van een gewoon 
Javaansch erf; maar gapocrd is de bijna gelijkvlocrsche, nooit over- 
dekte, steeds va)i haven open en van binuen reehtlijnigc staufsiepoort 
die toegang verlcent tot oude kratoji's, hegraaf plaatsen van hooge 
personen en dergclijke (verg. hierbij Roorda-A^reede, Jav. Xed. 
Handwoordenboek, laatsten druk, 1886, p. 666, 229 en 1007). De 
oorsprong is het Sanskriet-woord gopura = poort ; en in den Para- 
raton zooals die in 18% door Brandes gepubliceerd werd en waarvan 
de tek>t miiibtens in 1()13 Ad), al bestond beet het dan ook nog 
gopura, niet gapura ( Pararaton. p. D en 35), daar terecht door 
Brandes met ,,staatsiepoort” vertaald. De overdekte toegangen tot 
den kraton te Solo en Jogja heeten Kori (Kr.) of Lawang (Xg.) 
{ Kori Kemandoengan etc. ) ; de van hoven open toegangen tot de 
aloen-aloen's daar. welke aan bun binnenzijden geen reebte gapoera- 
profileering maar van boven een naar binnen uitspringend bekro- 
nmgs-topje dragon zoodat als men de twee zljstukken die doorgang 
verleenen naar mekaar toeseboof ze niet precics aaneen zouden 
>luiten, — ook deze heeten nooit Gapoera Galedegan, maar altijd 
Kori Galedegan. De gapoera, de beusebe staatsiepoort, moet boven- 
dion aan de binnenzijden een loodreebt verloopend profiel bebben 
over de geheele uitgestrektbeid, precies als de tjandi bentar ; en 
tjandi bentar in bet Bali nee scb beduidt flan ook, letterlijk vertaakl, 
..gescbetirde, gespleten pijler” (verg. \An Eck Eerste proeve van 
eon Balin. Hoik Wdb.. 1876, p. 40 juncto Roorda p. 1044 i.v. bentar: 
verg. over ,, tjandi" iK^g \k fk Tuuk. Kawi-Balin.-Xed.A^ db., I, 18^ ^7, 
p. 560), waarmee dus voortrcl'felijk wordt iiitgedrukt het v^ereisebte 
dat beide binnenzijden wanneer ze saamgevoegd worden weer precies 
op elkaar moeten passen. 

Xaast bet arebitektoniseb prototype van de WAingin I.awang te 
Alodjopabit zijn er onder de andere (^ud-javaansebe bouwwerkcn 
missebien nog enkele andere beusebe gopura's aan te wijzen, met 
name de ..gkulde poort" te W alikoekoen, tjandi no. 1 ( X^erbeek n('>. 
535), waarover ik eebter niets zekers durf zeggen daar ik die plekken 
niet bezoebt on afbeeldingen niet ter band staan^) ; docb in de jonger- 


0 Zoo b.v. cen poort van gebakken stecn tc Pasetraii bij DjedoeiiR (Ver- 
l)cek. no. 483); de poorten of cen der beide tc Bclahan in Pasocroean (Vcrbeck. 
no ()23), dc poort in dc oinv"Lllinc v;ui natnnrPikcn ^teen tc Kou.i Ros'in (zic 
\'cth I. p. 204 cn lict kaartje op p. 18 h\\ Wdi^cliu^ in 'ripbchr. P>at. Crcn. Will. 
187b), welke poort op dat kaartje bij Wiseliu^ ..gapoera” genocmd wordt. 
Prumund in ziin Indiana II, 1854, p. 257 houdt de poorten van Djedoeng voor 
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Javaansche bouwwerken komen ze talrijk voor; ult den oudsten tijd, 
de Wali- en de Demak’sche periode o.a. te Perwata of Prawata be 
Z.O. Demak waar van den vroegereu kraton nog over is een ..Ga- 
poera. poort". welke ..bestaat uit een gedeeltelljk nog overeind staande 
poortzijde van gehouwen steen” (Brumund in \’erh. Bat, Gen. 
XXXIII, 1868, p. 164 en vero. \>rl)eek no. 177 ), te Tjala be X^. 
Koedoes aan het graf van Scenan Moeria ,,een poort zonder dak** 
(Brumund op. cit. p. 172). te Djij)ang be Z.O. Koedoes aan een 
ouden mesigit behalve een poort ook ,,twee nevens-staande afge- 
scheiden torenvormige flankstukken*’ (Brumund op. c. p. 174), te 
Giri bij Gresik aan het oude kerkhof Gapoero \\ etan. ,.twee poorten, 
echter boven open” (Brum. p. 184 en zie \’eth, I. 229), hoogst- 
waarschijnlijk te Koedoes aan de welbekende tjandi-vorniige oude 
mesigit waarnaast Soenan Koedoes begraven ligt ('zie bij elkaar Brum, 
p. 170 — 171, 174 en 178), te Toeban aan het graf van Soenan Bonang 
behalve een paar overdekte poorten waartoe men op- en afklimmen 
moet ,,nog twee lagere, zonder kroon>tukken” (Brum. p. 178). 
Dan uit den Padjang'schen tijd : de gapoera’s aan den buiten-' 
mtnir van de kraton van oud-Banten en wel hoogst waarschijn- 
lijk van het eig'en welbefaamde Soerasowan, afgebeeld bij \b d. \"elde 
cn overgenomen door Buddingh, een kratcni die dtis heel wat voor 
1680 en waarschijnlijk voor 1580 ook moet geljouwd zijn, doch na 
1527, dus zeg van ± 1550. En uit den jongeren, den ^lataram’schen 
tijd, zou ik willen noemen, afgaande op persoonlijke aanteekeningen 
indertijd in loco gemaakt : de eerste ingangspoort tot het graf van 
den Adipati Pandan Arang, alias Soenan Bajat, begraven te Bajat 
of Tembajat be Z. Klaten in ’t Solo’sche en waar zich een nog 
nergens vermelde inscriptie van 1555 A.J. = 1633 A.D. en een 
andere van 1588 A.J. 1665 A.D. bevindt ; den eersten ingang tot 
den antieken kraton van den Sultan Sepoeh te Cheribon (de Kase- 
poehan dus genaamd) welke kraton uit den aard der zaak minstens 


„de ingangen van cen’ aanzicnlijkcn kraton of vorstelijk verbljjf", die op ecu 
hoogte gelegen was. Hoewel niet voldoende bij A^erbcek (zie beneden) niaar 
beter in Veth I, p. 200 beschrevcn, moet poort A bij hem de laagst gelcgene, 
een poort in (le biiiteiv unwalline /im. tcrwnl p^ort H en C nicer tegeii de hel- 
lingen lagen, beide van natunrlijken steen cn beide met dekstukken, du^ lawang’s 
waren, Poort C van \>rbcck — want deze moot het zijn — is afgebeeld 
bij Wan Hocvell, Rei.s over Ja\a etc III, 1854, le afl. p. 64. Brumund loc. 
cit. p. 2a8 noemt te Djedoeng ,,de rumen \an twee kleinerc, uit gebakken stcen 
opgetrokken, poorten”. terwijl \'erbcek er maar een van gebakken stecn ver- 
nieldt, poort A. 
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van onmiddellijk na de splitsing van het Cheribon’sch vorstenhuis 
dus 1662 (zie \*eth, Java, 2en druk. II, 26) moet jaarteekenen en 
zich misschien op Banten geinspireerd heeft ; de oostelijke intree 
tot de oude begraafplaats te Panitikan be Z.O. Jogja waar o.a. de 
garwa van Soes. Pakoeboewana I, in 't begin dus der 18e eeuw 
tijdens Kartasoera, ])egraven werd. Een andere vraag is echter of 
er v66r ^lodjopahit dergelijke van boven opene, aan de binnenzijden 
strong rechtstandige intree-poorten op Java te vinden zijn, of dus 
de Kawi-benaming ,,gopura” evenals het huidig Balineesche g’elijk- 
luidende woord niet — ]Modjopahit daargelaten — veeleer een wel 
van boven overdekten staatsie-doorgang zal aangeduid hebben, Bij 
gebrek aan gegevens moet deze kwestie aan nader onderzoek worden 
overgelaten; maar de waarschijnlijkheid is er wel v66r ; immers de 
.,gopura”, was in \ oor-Indie bij elken Drawidieschen tempel een 
onmisbaar gedeelte, en deze was daar steeds een overdekte, rijk op- 
gebouwde, van boven op den zwak gekromden sikra-vorm geinspi- 
reerde doorgangspoort (zie tekst Fergusson, History etc. 1876, p. 
325 die het woord dan ook met ,.gate pyramids’ vertaalt, en afb. 
p. 368: en afb. bij Le Bon p. 459 van diezelfde gopura uit de 15e 
eeuw te Conjeveram, p. 479 en 481 van gopura s te ^Madura, 17e 
eeuw, en p. 505 te Kombakonum, 17e eeuw). Ook de in Kambodja 
vaak voorkomende gopura is blijkens Delaporte s tekst — hoewel 
een duidelijke afbeelding ontbreekt — een overdekte staatsie-poort 
geweest, zie bij hem p. 96 — 97 en 392 — 396, ook p. 126. \'Oorloopig 
mag dus vermoed dat de Alodjopahit’sche gapoera en diens analogon, 
de Bali’sche tjandi hentar, evenals de straks te noemen jong- 
Javaansche cn ook Balische aJiug-aling , ixm M od jopahit sehc 
vinding djn, 

Toch zou de gapoera als gladde poort reeds van ouder datum 
kunnen zijn dan het in dz 1275 gestichte IModjopahit, als we ten 
minste af mogen gaan op den tekst van de Pararaton waar op p. 35 
een „gopura’' doch op p. 75 een „lawang Bhayangkara” wordt ge- 
noemd, van welke laatste uitdrukkelijk vermeldt wordt dat deze 
laatste poort deuren had ; de gapoera als gladde poort zou dan al voor 
den eersten val van Daha, dus voor 1222 A.D. op Java bestaan 
hehben. ^^^at in de Pararaton „widjir’ wordt genoemd, 66k poort 
dus (zie h.v, p. 72 daar en p. 21 regel 26), moet wel hetzelfde zijn 
geweest als wal nu under dc Javanen ,,regol heet ; tegenwoordig 
wordt „widiir’ enkel nog gezegd van twee opgangen tot de Sitinggil 
( Roorda-A Veede, Jav. Wdl). 1886, p. 62a — 626). 
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Het tweede. even onmisbare, gedeelte van elken Balischen tempel, 
de reeds genoemde padoeraksa of middenpoort toont vergeleken met 
de tjandi bentar veel overeenkomst maar nog meer afwijking. Waar 
de tjandi bentar nooit meer bezit dan een ietwat verhoogden dorpel 
van een of t\vee treden hoog, loopt naar de verhoogde deur van de 
padoeraksa altijd een duidelijk geprononceerde steenen trap (parigi) 
aan weerszij den ; men vergelijke maar de afb. bij Eigen Haard, 
1897, p. 283, 284, 285, 312, 315, 348. De tjandi bentar vormt twee 
stukken. de padoeraksa is een geheel ; de voorpoort heeft nooit deurcn, 
de middenpoort altijd; ook is de padoeraksa altijd hooger, monumen- 
taler dan de tjandi bentar; kortom, de tjandi bentar is een doorgang 
tot een voorplein, hoogstens een zijdelingsche tiitgang (zie de afb. 
van een detail aan een Balischen tempel in de collectie van het Kon. 
Inst., den Haag), maar de padoeraksa is in zijn monumentale be- 
teekenis de hetische ingang tot de hetische tempelruinite ^ ) . Doch 
onmiskenbaar is weer de analogic tusschen beide in de trapsgewijze 
opeenvolging van verdiepingen of verdiepinkjes ftoempang's) die al- 
lengs kleiner worden, en in het aanbrcngcn aan alle iiiteindcn van 
schildvormige acroteria (poetjak’s). Gecn oogenblik hoeft er ge- 
twijfeld of dit pyramidale motief is onmiddellijk aan alle Javaansche 
bouwwerken verwant, en het meest onmiddellijk aan de poort Badjang 
ratoe te Modjopahit waarvan helaas geen goed vertrouwbare af heel- 
ding beschikbaar is, hoewel in 1888 een foto er van te Batavia . . . 
vertoond is! (zie Xottilen Bat. Gen. 1888, p, 3-1 — 35), en zie be- 
schrijving Hoevell en Rigg met opgang van trappen. Analogon 
de Tjandi Derma bij Sidoardjo, Verl^eek no. 502, ook poort C te 
Djedoeng, hierA’odr in de noot reeds vernield). 

\Trdere verwantschap maar toch ook nog zeer dtiidelijke is, gclijk 
hiervoor reeds eens opgemerkt werd, vooral te vindcn bij den dak- 
vorm van Tjandi Bima op den Dieng, den tempel die m.i. beslist 
nit den tijd van het laatste Dieng-jaartal, llv32 (^aka = 1210 A.D. 
moet zijn. Dc talrijke poetjak's daarentegen zullen dc acroteria in 
anderen geest <')6k aan de Badjang ratoe zijn, verg. analogic aan de 
koelan's van Tjampa. (De karbeel-constriictie in de bovenopening van 
de poort net anders gewordcn als b.v. bij Boro])oe(loer). Of zijn zij 


B Dcze tcmpelruiinte die zicb achter dc padnerak^a opent wnrrlt tf»ch nog 
maar half gerekend tot het heiliae der heiligen, de derde straks te nocnien pick 
evaar de eigenlijke heilige huisjes fgedong'sl staan; deze middenste tii>schcn- 
riiimte hcet dan ook djaha-tengah, d i. halt huiten (l.icfrinck. Bijdrage etc., 
p. 255). 
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voortgesproten uit de op Bali niet zeldzame terra-cotta-nijverheid 
fwaarover straks). [\ erg. Khmersche poorten Fournereau-Porcher 
no. 35 en 77]. 

Een ander aardig motief, noch bij Liefrinck noch daarom ook 
in den tekst van Eigen Haard vermeld, is de aling-aling. het ,,schut'’ 
of ..scherm”. even welbekend in den jongsten tijd van Java als van 
Bali. Als men goed kijkt kan men het ook afgebeeld zien in Eigen 
Haard, 1897, p. 315 ; denkt men zich hoe men de trap tot die midden- 
poort van den tempel van Alenasa opgaat, dan ziet men ineens v66r 
zich uit een groot steenen scherm met een monsterbeeld als een 
garoeda — dat echter, zoo het menschelijk aangezicht draagt, en 
geen vogelbek dus, noch hanepooten, in Bali wilmana heet^) ■ — 
van voren versierd ; men ziet het dan ook nog even beneden aan de 
opening van die poort op p. 315. en daarnevens nog een meer gewone 
zijingang zdnder zoo’n schut er achter ; het onvermijdelijk gevolg 
is dat men naar de achtergelegen ruimte nioet afdalen door of rechts 
of links te wenden en daar een der aamvezige trappen af te 

gaan. Het is precies hetzelfde. zij het dat hier trappen moeten op- 
geklommen en afgegaan, \vat in elke hedendaagsche Javaansche 
woning zoowel als bij elke dalem van een Solo'schen of jogja’sehen 
pangeran het geval is : men kan maar niet zoo de regol door, en 
dan rechtuit op de huizing daar toeloopen, maar is men de intree- 
poc>rt door dan ziet men vlak voor zich een schut, de aling-aling. 
hetzii van bamboe of hout of steen. moet rechts of links uit de flank 
gaan, er zoo omheen draaien, en is dan eerst op de pelataran, het 
erf der woning, en ziet deze voor zich liggen ; met een kronkel dus 
komt men van de ingangs]')Oort tot de woning, en i^recies zoo rijst 
achter den padoeraksa van elken meer aanzienlijken Balischen tempel 
een schut, ook aling-aling genaamd, en naar \ an der Tuuk het 
zuiverst te vertalen met ..verbergmiddel’', dat zoowel aan voorbij- 
gangers verhindert zd(’^ maar den achtergelegen binnenhof in te kijken 
als dengene die de poort dnorgaat zoo maar dien liinnenhof in te 
gaan: bij lieide zal het het bijgeloof zijn geweest ,,dat men de slang 
niet in den bek moet loopen bij het binnenkomen van een erf 
Hoewel er nog niets onder de schamele bouwvallen A^an iModjopahit 


B Ten onrcchto wordt in Eigen Haard 18^7, p. 346 deze Balineesche garoeda 
..wilmana" gcnoenid. Zie straks nog in den tekst over t onderscheid. 

“) Terccht wees do beer \k d. Tiuik nog hier op deze \erklaring van de 
Javaansche aling-aling in het Kapport over (iresik in 1822 door den res Cornets 
de Groot, Tijdsch. v. X. I. 1852, 11, p. 2o8. 
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in gelijken geest gevonden is, zoo wijst de merkwaardige overeen- 
stemming hierbij tusschen Bali en Jong- Java hoogstwaarschijnlijk 
terug op een gemeenschappelijke bron : Modjopahit, hetgeen dan dit 
vermakelijke Javaansche motief zelf in 't leven kan hebbcn gebracht 
dan wel overgenomen van vroegere toestanden. 

W'e hebben diis in elken grooteren Balischen tempel achtereen- 
volgens : lo. de tjandi bentar, toegang gevend tot een voorplein, 2o. 
de padoeraksa en vaak daarachtig een aling-aling ^ K met een kronke- 
ling toegang gevend tot een binnenplein. — beide diis poorten. En 
de teuipel . . . de tempel ::clve is er nietl Een Javaansche tjandi is 
op heel Bali zoo goed als niet te vinden! [wat waarschijnlijk 
de Penataran Agocng te Soekazivfi is (Van Eck. Schetsen, T. 
V. X.-I. 1880, I, p. 131), in Gianjar, en dus niet de ..Pana- 
taran Agoeng Badoeng” kan zijn die in Boeleleng vereerd 
wordt; verg. echter d. Broek in De Oosterling I, 1834. 
p. 196 — 197; maar verg. ook weer E[eurnins in 1633.] Want 
het heiligste der heiligen, de eigenlijke gewijde riiimte fpra- 
hyangan) is een derde plein dat niet in het verlengde maar rechts 
of links, meest links meen ik (van den bezoeker uit gerekend). van 
het hveede plein ligt en niet anders vertoont dan een verzameling 
kleine offernissen (toegoe's) of grootere godenhuisjes (gedong's) 
hoog in de lucht (taksoe), de meeste met honten stijlen en een 
enkelvoiidig dak van pannen of palmblad of sirappen. slechts een 
enkel met steenen muren en versieringen maar dan met idjoek-dak, 
cn een maar met een meervoudig dak van idjoek (Bal. dock), dat 
van 3 — 11 maar altijd een oneven tal daakjes moet tellen en het 
voornaamste tempeltje (meroe) is. W^rgelijk Liefrinck. Bijdrage p. 
255 — 256, en afb. Eigen Haard, 1897, p. 285. 313 en 345, waar 
men echter op de eerste plaat alleen eenige iets afwijkende heilige 
huisjes (pasimpangan’s) van een hiiistempel (sanggah) en een drie- 
dakige sanggah kemoelan-) ziet, en op de twee laatste slechts twee 
gedong’s; een foto in de verzameling van het Kon. Tnst. die de 
heiligste ruimte van den tempel te Soeka^ada vf)orstelt, geeft betei 
het algemeene type weer. En hot godcnhecld of dc godcnhccldcn 

0 De desatempel te Sin^aradja zoowel als dc tempel te Xtctiasa bezit er een; 
die te Soekasada daarente^^cn niet; verp:, afb. Haard 1897 p 315 met 

p. 348. 

-9 Over de ..sanggah kemmelan”, het dnedakige altaar dat ieder man binnen 
het erf \an zijn huistempel opricht op den dag van zijn huwclijk, zie Liefrinck 
Bijdrage p. 254 met Van Eck, Schetsen, in Tijdschr. v. N. I. 1879, I, p. 52. 
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(joilciibccldoi zijn cv crciiniui! Een Hindoejavaansch beeld van Qiwa 
of Wlsjnue of Brahma is ook al op heel Bali niet of bijna niet te 
vinden! Over de attributen der godheden echter zie Liefrinck, p. 336. 

Zoo blijkt dan de Balische tempelbouw eigcnlijk niet te bestaan; 
alles blijft muiir- en poortbouw, dienend tot omheining en ingang 
van een derde en heilige ruimte waar een zuiver Polynesisch geesten- 
doni in onzichtbare vormen wordt geacht te zetelen of neer te dalen 
of bij tijden zich te incarneeren in daartoe voorbeschikte personen, 
ware medium’s (permas). Tot het neerdalen in anderen vorm dienen 
die wonderlijk-kinderachtige poppen van het heilige sandelhout 
ftjeiidana. tjenana) gemaakt en verder met Chineesche duiten (ke- 
peng's) en kleertjes versierd, terwijl het gezichtje een door den goud- 
smid gedreven plaatje nioet zijn: de ramboet sedana’s of palalingga's, 
waar van in elken tempel mins tens een mannelijk en vrouwelijk exem- 
plaar moet aamvezig zijn, meest dan gecompleteerd door een derde 
en eenvoudiger popje van lontarbladen en met sandelhouten gezichtje 
dat de godin van den landbuuw, de welbekende Hindoejavaansche 
Dewi Cri. de overvloedschenkster,\Visjnoe’s gemalin voorstelt ;men zie 
een zeer fraaie afbeelding van deze drie echt-Balineesche fetisen in 
den Feestbundel-prof . \ eth, Leiden 1894, p. 205 met tekst van F. A. 
Liefrinck. In deze poppen dalen de goden neder wanneer ze bij een 
tempel feest moeten gedragen worden naar de zee of naar een rivier. 
Het bericht van d. Broek, in De Oosterling, I, p. 196 is zeker 
onjiiist. 

Een treffender bewijs van de zonderlinge versmelting tusschen 
Polynesisch animisme en Hindoejavaansch godengeloof, zooais die 
op Bali heeft plaats gehad, is wel niet denkbaar. De ziel van het 
geloof is er uit, inaar het mooie hulsel is behouden, — zoo ongeveer 
zou men in ’t kort kunnen ternggeven wat er op Bali nog wH en 
wat er niet nicer voortleeft van datgene wat vroeger op Java bestond. 
Alaar des te sterker komt bij deze schijnbaar geestelijke verslapping 
de natuurlijke schoonheidszin van den Balinees uit; ondanks een 
religie van volstrekt vage vormen toch den innerlijken aandrang te 
bezitten tot het eeren dier nevelachtige begrippen door gewijde ruim- 
te n vol uiterlijke schoonheid, is niet alleen in onze Oost een unicum 
maar ook in veel wijder kring een zeldzaamheid. Het nadert, zou men 
meenen, tot het modern*-Europeesche van de schoonheid om de 
schoonheid te willen ; toch mag daarbij niet vergeten dat de Bali- 
neezen zelf voortdurend vervuld gaan van hun zwevend geesten- 
geloof, en een goed deel van hun leven zich oplost in godsdienst die 
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vooral eeredien>t is. Dat dit niengstd dan ook ccht nationaal-l>aIi- 
neesch is, staat vast. 

Het zou van de hoogste waarde zijn als men een overzicht kon 
geven van wat er op Bali aan buiuvkunst ; v(Joral als daarbij dan 
btudie werd geinaakt van den (aalerdcjin der re^ix^ctieve ternpels. en 
zoo misschien de draad gevonden der verklaring hoe dan tuch lang- 
zamerhand dit zonderling-Balineesche uit het zoo veelszins andere 
Hindoejavaansche verworden is. Doch tot nog toe is z<jo'n behaii- 
deling omnogelijk, bij volslagen gebrek aan gegevens, De naar het 
heet OLidbte en heiligbte teinpels van Bali, zes in getab en vandaar 
in de wandeling als de ,,zes heiligdommen” (bad kahyangan) ver- 
nield, zijn ongelukkig alle binnen de weinig toegankelijke zelfstandige 
rijkjes gelegen, en wel een in Karangabein, de alleroucBte en heilig- 
bte, de Penataran Agoeng bij Besakih, twee in Tabanan, die aan den 
voet van den WAtoe Kartoe of Piek van Tabanan en een jongere te 
Pakendangan, een in Gianjar (te Jeh djeroek), een in Badoeng, de 
jongere Oeloewatoe bij Oengasan op de Tatelpunt, een in Kloeng- 
koeng, de veel jongere (dyalawah of Girilawa bij Pasinggahan aan 
zee, en tot op heden enkel bij naam naar het schijnt, aan Europeanen 
bekend (zie Friederich, Verb. Bat. Gen. XXII, 1849, p. 31 — 32 en 
Van Eck, Schetsen in Tijdschr. v. X".-I. 1879, I, p. 53 — 54). X'adere 
beschrijvingen. laat staan afbeeldingen, zijn nergens nog te vinden. 
Drie van deze (die van Besakih, die van den VTtoe Kartoe en die van 
Jeh djeroek worden door de Uesana Bali genoemd, maar van wan- 
neer dateert de (Jesana Bali? Van zk 1500 A.D. wellicht?^) Dat 

0 De door Friederich in Tijdschr. v. N. I. 9e Jrg III, 1847, p. 245 — 373 
gedeeltelijk gepubliceerde en vertaalde tekst van de Oesana Bali, met inleiding 
en aanteekeningen draagt aan 4 eind het jaartal 1335 Qaka dns 1413 A. D. 
Doch Friederich p. 372 acht dit jaartal reeds min vertrouwbaar. Enkele histori- 
sche figuren die er in voorkomen kunnen tegemvoordig nader geprecizeerd 
misschien: als de Patih Gadjah Vada slaat op den patih van dien naam in de 
door Braudes iiitgegeven Pararaton, dan hebben we bier te dneii met den 
beruemden rijksbcbtierder van den beroemden vurst Ha\am \\4)croek vati 
Modjopahit, welke vorst van 135U?)— 1389 A. D. regeerde (zie Brandes, Para- 
raton 1896, p. 212 en zie voor het begin] aar Brandes in Xot. Bat. Gen. 1896, 
p. 45 — 16), terwijl Gadjah Vada zijn rijksbesticrder was van 134';~1368 A. ]X 
(Pararaton, p, 167—168). Maar met hem wordt genoemd. als op[)er\eldheer, 
de „brocr van den vorst van Madjapahit”, Arja Dainar. die, zie \'eth I, p. 233, 
Bali moet onderworpen hebben een aantal jaren v6<3r 1467 A. D , als men ten 
minste eenigszins op de wezenlijkheid van Arja Damar mag vertrouwen (verg. 
Van Eck, Schetsen, Tijdschr. v. X. I. 1878, II, p. 327—328). Daarna komt nog 
een eigen vorst van Modjopahit over en vestigt zich op Bali te Gelgel. Kan dit 
verband misschien houden met den vorst Bhre Pandan salas die in 1390 Caka 
= 1468 A. D. den kraton van Modjopahit verlaat (Pararaton, p. 172)?? Maar 
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(leze zes teinpels, niisschicn no^' met ecu zevende van hoog aanzien 
vermeerderd ^ , in 1597 reeds bestonden wordt hoogstwaarschijnlijk 
door het curieuse kaartje van Bali dat behoort bij de ,.Eerste Schip- 
vaerd der Hollanders” toen die op 28 Jan, 1597 voor het eerst 
geankerd blekcn up de Zuidkust van Bali onder Djembrana en haar 
verder om de Oo^t zouden langszeilen : op dit kaartje, het eerst ge- 
piibliceerd in 1598, en daarna o.a. in Begin ende \"oortgangh, dl. I, 
1646, 2e St Ilk, p. 100, worden niet alleen aan de kust van het tegen- 
woordig Badoeng, Gianjar en Kluengkoeng zeven ronde bidplaat- 
ben (?) afgeteekend iiiaar liovendien in een prentje bovenaan een 
tempelhof die er reeds echt-Balineesch uitziet, zoowel als een cirkel- 
rond bouwwerk met zeven terrassen. Het lijdt m.i. geen twijfel of 
we hebben hier een herinnering voor ons aan de zes of zeven ook 
toeninaals reeds heiligste teinpels der Balineezen, al duidt dan de 
zeker fantastische a f bedding van een cirkelrond zevenvoudig tempel- 
terras en het zwijgen van den tekst aan, dat de Hollanders deze dingen 
blechtb van hooren zeggen hadden ; de a f bedding van dien kleinen 
tempelhof kan echter naar de werkelijkheid gemaakt zijn. Met daar- 
lating van de vraag of we zoo gauw afbeeldingen van die Sad ka- 
hvangan zullen krijgen, moet er op aangedrongen dat zoo spoedig 
mogelijk eens gefotografeerd worden de zeker oude tempels die 
blnnen ons Gouvernementsgebied liggen, n.l. de Rambot Sawa in 

iets aiidcrs : is dc befamndc z'ldi Modjopahit ovcrgckouicn z'orst „SiTng afapa 
liyaiig ri)iu Madjapahit" — Sang Koelpoetih (Friederich, p. 267 en 269) die op 
Bali een kluizenaarsleven leidt en in zijn heiligheid den oudsten tempel op 
Bali, dien van Besakih (den Penataran Agoeng) sticht, niet de nit de Pararaton 
bekend geworden vorst Hyanq JViccsa — Adji Wikvama z'an Modjopahit, die 
in 1389 A. D. koning werd, in 1400 Ach als kluizenaar tcnigtrekt om in 1401 
weer vorst te zijn (Pararaton, p, 149 — 157). Zoo ja, dan zouden twee dingen 
kiinnen vennoed worden : n. dat dc Ocsana Bah jongcr dan 1428 A. D, mod 
zijn iti elk gcval, cn zcaarschijnlijk zed een vijftigtal jaren jongcr op zijn minst : 
b. dat dc oudstc ton pci z'an Bali, die ran den Goenoeng Agooig bij Besakih 
in Karangastnn, mod gcsticlit zijn in 1400 of 1401 A. D. Zou het niet hoogst 
aanbevelenswaardig zijn dezeii tempel eens te trachten te bezoeken en te be- 
schrijveii? 

Friederich noemt in \’erh. Bat. Gen. XXII, 1849, p. 32 als 66k van groot 
aanzien naast de Sad kahyangan de poera’s Samantiga en Kentelgoemi in 
Gianjar, Sakeiian op het eilandje SeTangan onder Badoeng. en Rambot sawa 
in Djembrana bij Tabanan. Terwijl de Oesana Bali (Friederich, p. 320 — 321 
en 354 — -355) nog nueint de in elk geval oude tempels van den berg Lempoejang 
op de N.W. zijde van den Goenoeng Agoeng, een van Watoe madeg in Taba- 
nan(?). en een te Pedjeng in Gianjar (waarover straks nog), 66k zes in gdal 
met de boven in den tekst genoemde, De zes van de Oesana Bali mogen wel 
de meest aannemelijke hier zijn, Doch welke is dan die zevende eventueel 
geweest? 
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Djembrana op de grens van Tabanain daarevcn al in de nout genoemd, 
en de zes die Hggen in de nu onbewoonde Westelijke punt van 
Boeleleng doch die een 200 jaar geleden nog ])e\voond was voor — 
waarschijnlijk — oorlogen met ^luhammedanen van den Javaschen 
overval haar verlaten maakten ^ ). Deze zes zijn blijkens de kaart v. h. 
eiland Bali in April 1897 door het Topogr. Bureau te Batavia gepu- 
bliceerd, de poera’s Pegametan, Pamoeteran, Pabejan, Agoeng of 
Poelaki^), Allanting en Kertakawat. Dat de tempel van Sinaboen! in 
Boeleleng, waarvan de afb. der middenpoort in Eigen Haard, 1897, 
p. 315 is opgenomen met de vermelding ,,een der beroemdste van het 
land" een oudere tempel is schijnt te volgen zoowel uit zijn 
beroemdheid als uit die fotogravure. Kan dit de „vermaarde tempel" 
zijn op Bali’s noordpunt, Pondjok Batoe bij Sangsit, waarvan Van 
Eck, Schetsen, Tijdschr. v. N. I. 1878, II, p. 99 spreekt? Een zeer 
merkwaardige tempel die ook voor den fotograaf nog wel te bereiken 
zou zijn omdat hij maar een klein eind over de Gouvernementsgrens 
in het Bangli’sche ligt is die van Soekawana op een der zijtoppen 
van den Batoer, waarvan Brumund die in Dec. 1862 en Jan. 1863 
Bali bereisde reeds getuigde dat hij ,,verscheidene beelden van ge- 
bakken steen te Somo-wono" gevonden had (Bijdragen etc. in Wrh. 
Bat, Gen. XXXIII, 1868, p. 261), en Jacobs die in Aug. 1881 hem 
mocht bezoeken schrijft: „Deze pocni, waarheen vroeger geheel Bali 
ter bedevaart ging, is thans niet veel meer dan eene mine met ver- 
minkte Hindoe-beelden ; enkele jams en linggas en een paar Buddah- 
beelden hebben aan den tand des tijds weerstand kunnen bieden" 
(Eenigen tijd onder de Baliers, p. 27 — 28) ; terwijl de heer Van der 
Tuuk mij vertelde dat hier inderdaad tal van beelden waren, waarvan 
hij het mogelijk achtte dat ze daar meer bepaald verzameld waren 
en bewaard werden; ook voor de kennis van de oudere Balische 
plastiek zou een opname van dezen tempel dus zeer gewenscht zijn-^). 

IXIaar veel meer zou er zeker in beeld dienen gepubliceerd te worden 


1) Misschien wel de „invasie op r3al>" in 1639 door Sultan Agoeng van 
Mataram gedaan, zie De Jonge, Opkomst, V, p. 241. Doch zie kaart v. Bali 
bij Crawfurd ! ! 

2) Van dezen tempel van Poelaki zegt, \olgens V, d. Tuuk, de Balische 
overlevering dat daar indertijd ecu groote desa was waarvan de bewoners 
echter behekst werden door een van Java overgekomen padanda (priester) en 
daardoor onzichtbaar werden maar nog leven! 

Soekawana is te\ens een der desa s waar Bali aga d.i. oud-Baliers, misschien 
(volgens d. Tuuk) letterlijk berg-Baliers, wunen, zie Jacobs, p. 13, 15 en 53 
naar inlichtingen van \^an der Tuuk. Ook dit \ersterkt de wenschelijkheid 
van een onderzoek. 
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van de jongere Balische tempels zooals we die in het Boeleleng'sche 
vinden : iinmers zij leggen het sprekendst getuigenis af van de kracht 
tot kunst bij de Balineezen wanneer door orde en rust him welvaart 
verzekerd is. Alen zou op die manier de handtastelijke bewijzen tevens 
verzamelen voor den weldadigen iiivloed die het Nederlandsch bestuur 
op Bali reeds heeft gehad. De inooiste poera die ik in Boeleleng 
mocht zien was de Bale agoeng te Singaradja, welke jiiist gebouwd 
is op de plek waar tot op 1872 de toen nog niet verbannen vor^t zijn 
hofwoning (poeri j had ; de boiiw van dezen prachtigen tempel nioet 
dus uit in 1875 zijn ; van den architektonischen rijkdom geven de 
platen op p. 283 en 284 van Eigen Haard, 1897, een goed begrip, 
terwijl op p. 285 de afbeelding staat van den huistempel in de poeri 
die tot op 1872 (niet 1871) jiiist diezeltde plek besloeg. Doch deze 
groote desatempel heeft nog veel nicer merkwaardigs dat niet in 
Eigen Haard werd teruggegeven ; ik noem b.v. achter de padoeraksa 
(middenpoortj een prachtige aling-aling- met in dier midden 
een soort gevleugelde draak, blijkbaar een ardawalika, onder 
een klokvorm ; in de middenruimte (djaba-tengah) van dien 
tempel een mooie groote liale, de eigenlijke bale agoeng, met 
fraai snijwerk en een nierkwaardig bleek schilderij op den 
Zuidelijken achterwand, terwijl op een daarin aangebrachte zetel- 
plaats een voorstelling zich bevindt van Ardjoena door vrouwen 
aanbedeii, terwijl hij zelf troont onder een rondboog. ^MerkAvaardig 
ook is de desa-tempel van Bratan beZ.O. Singaradja, de desa van 
beroemde ijzersmeden en goudbineden, met een overvloed van ge- 
dong’s en toegoe's en diergelijke, terwijl op een prachtigen lotustroon 
(padmasana) een beeld A^an Ardjoena gedekt is door een klok, zoo 
Aairmend Avat de Balineezen een .,kapel zonder dak” (doering akasah) 
noemen, en Avaarbij men onmiddellijk aan Boeddhistische moticA'cn 
herinnerd Avordt. Zeer fraai ook de doodentempel (poera dalem) van 
de desa Bakoeng, even beO. Bratan. Wat een merkAA'aardig bomv- 
Averk de tempel te Krobokan, even beO. Singaradja moet zijn, kan 
men opniaken uit de platen van p. 345 en 347 van Eigen Haard. 
1897, Avaarvan het beeld van de Avereldslang die den haar dragenden 
schildpad omkronkelt, een meesterstuk mag heeten. Fraai ook is in 
hoofdmotief en ligging de desa-tempel van Sangsit. beN.O. Singa- 
radja. Minder mooi de soebak-tempel in datzelfde Sangsit Avaarvan 
de padoeraksa werd teruggegeven op p. 312 van Eigen Haard, 1897 ; 
want niet alleen spreken de daar zichtbare poetjak’s (acroteria) van 
de A^erschillende A’erdiepingen der middenpoort door hun buiten- 
Dl. 89. 33 
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>porige vorinen van een dwaze overdrijving-, nuiar niet minder hin- 
derlijk aan het feitelijk gebniuv dc l)vpaald leelijke ])ulychromie 
waarmee de I haliers mcnig relief in ^teen of liout en nieiiig' bouwstiik 
van den jongeren tijd bederven ; zoo herinner ik mij een ander, door 
polychroinie geheel bedorven, soebakteinpeltje in de buurt van Te- 
nioekoeb (aan de ku^t van W'cst-lioeleleng*). Aardig daareiitegen weer 
is de kleine zeetempel van het strand te Pabejan Boeleleng, en be- 
paald fraai de doodenteinpel te Koeboetambahan (beO. Sangsit), 
vooral merkwaardig^ om de mooie Ija^reliefs aan den onderrand. 
waarnaast nog eenige wellicht oudere bselden >taan, o.a. een dat aan 
een bedelmonnik ( biksjoei herinnert. Eigenaardig is de tenipel van 
Soeka.sada (beZ.Z.C). Singaradja) waarvan de opge\vi[)te acroteria 
en de ouk up Java in ’t Cheriboiibche vroeger graag gebruikte porbO- 
ieinen burdjes tot versiering van architektuur aan ietwat Chineeschen 
invloed duen denken ( zie afb. Eigen Haard, 1897, p. 348 en verg. 
Lek>t daar p. 345 j waarljij nog client (jpgeinerkt dat uok aan den 
ouden tempel biniieii de poeri van den radja van Kasiman in Badoeng 
evenzeer dergelijke versiering met porseleinen Ijordeii en schoteltjes 
vuorkomt (Jacobs, Eenigen tijd enz. p. 189), De Ijefaamde tempel 
van de Bali-aga de^a Patemon, beZ. Pengastoelan, dien ik tot niijn 
spijt niet bezocht, zou evenzeer bestudeerd moeten (zie Braudes in 
Tijdschr. Bat. Gen. XXXIII, 1890, p. 23). Onderzocht zou dienen 
te vvordeii of de kunst in de eenige Boeddhisten-desa die binnen 
Boeleleng valt, n.l. Tembok, aan de uiterste oostpunt, al dan niet 
at wijkingeii vert(junt. \Xn ljuiten Boeleleng worden door Jacobs twee 
tempels in de kota Gianjar genuemd ( Eenigen tijd enz, p. 0 (j), waar- 
van een hem zelfs genoegzaam diepen indriik gaf om dien p. 79 — 80 
te beschrijven, er van te vermelden dat hij met verbchillende beeklem 
zoowel vrijstaande als in haut-relief uitgehouwene, verbierd is, en 
te sluiten met den vooral in den iiKnid van Dr. Jacobs veelzeggendeii 
zin ,,ik geloof dat het geheel veel architectonische kunstwaarde heeft’b 
Xog veel fraaier moet volgens Jaccjhb p, 188 — 189 de djeron dewa 
in de poeri van den radja van Kasiman in Badoeng zijn, met prachtige 
poort en oude Hindoe-raksjasa s en andere ,,deels goed onderhouden, 
deelb vergiilde antieke Hindoebeelden", zoo fraai dat zelfs Jacobs in 
zoo lets als geestdrift geraakt, gelijk hij p. 79 — 80 ook reeds gezegd 
had dat deze poera te Kasiman de mooiste was die hij op Bali zag. 
Zou deze niet eens opgenonien kunnen worden vooral daar Kasiman 
zoo vlak aan zee ligt \ an Eombcjk is ons eenigszins nader alleen 
bekend gevvorden de zoc,)genaamde Brahma-tempel op den weg tus- 
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schen Tjakranagara en Alatarani, zie de plaat op p. 777 in Eigen 
Haard 1894, (Dec.), welke echter vrij gruf lijkt iiaast die op Bali, 
terwijl de afbeelding ook doet vermoeden dat hier veel gepolychro- 
meerd zal zijn. Dat DjemlDrana weinig merkwaardigs van kunst bevat 
is bekend ; de schaarsche bevulking daar die bij de Boelelengers als 
])Oersch te boek staat heeft nooit in eenig opzicht uitgemunt. 

Bij de tenipels sluiten zich aan de vorstenverblijven (poeri’s). Aan 
den buitenkant soms met kleimuren oingeven als de vroegere, nu 
niet meet bestaande, van den radja van Boeleleng (foto in de coilectie 
van het Kon. InstituutJ, sonis daardoor vrij onooglijk zooals die 
van iMataram op Lombok (Jacobs, op. cit. p. 148), en waarschijnlijk 
die van Bangli op Bali, ib. p. 42, meestal daarentegen met baksteenen 
muren die vaak met fraaie basreliefs versierd zijn, zooals de meeste 
andere in de leenroerige rijkjes op Bali. Hiervan noemt Jacobs de 
poeri te Kloeiigkoeiig ,.een prachtig gebouw, zoowel wat architectuur 
als kunst betreft”, met fraaie basreliefs, arabesken, snijwerk, en als 
groot curiosum met eeii aantal vrijstaande beelden die waarschijnlijk 
van Europeesch en ,,denkelijk wel van Portugeesch maaksel” zouden 
zijn^), vooral om de zonderlinge nitdossing ,,met pantalon, jas met 
hooge kraag, schoenen en een soort hoed" (op. cit. p, 105 — 106), 
hoewel hier de vraag past of niet veeleer de eigen Balineezcn in 
beeld hebben vastgelegd ~ ) wat zij aan eerste indrukken kregen van 
het latere komen der Hollanders sinds 1597. Fraai ook en oud tevens 
moet volgens Jacobs, p. 17, de poeri A'an den radja van Pam’tjoetan 
in Badoeng zijn, met prachtige relief verbeeldingen. Maar de mooiste 
en oudste van heel Bali moet volgens hem, p. 200, die van Heng’wi 
zijn .,beroenid om zijn antiek beeldhouwwerk op de muren en de 
poorten van het paleis" ; en nu kan men uit andere gegevens aantoonen 
dat Aleng’wi de zetel moet zijn geweest van dien tweeden,,opperkoning" 
die tot omtrent 1670 volgens \"alentijn III, 2e Stuk, 1726, p. 256, op 
Bali over den titel van Goesti Agoeng of opj^erheer in voortdurenden 
strijd leefde met den heuschen oi)perkoning — door hem p. 253 liefst 
,,Sulthaii Agong, of opperkoning van Bali" genoenid — welke te 


Deze poeri zal natuurlijk eerst gebouwd zijn na den val van Gelgcl in 
±: 1750. De beelden echter kunnen veel ouder zijn en daarheen overgebracht, 
D Als jong analogon van dergelijke Balineesche luimen mag gewezen op 
de portretten die in den vijvertuin (Majoera) van het paleis \^n Tjakranagara 
op Lombok waren aangebracht, op den buitenwand van het lusthuis Gili Kan- 
tjana: alle Europeesche vorsten, de pans incluis, waren daar afgebeeld. . . . 
alleen niet de radja blanda. Zie Bat, Nieuwsbl. van 4 Aug. 1894 en den platte- 
grond der poeri in Eigen Haard, 1895, p. 136. 
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,,Gilg’ir* in Kluengkocng M rc^idecrdc : hiervDor pleit vooral onk dat 
in 17 IS en 1719 door de <!udc Holland>che r^tukkcn \vd een ,,Guhti 
Dewa Anum”, hofhoudend te Soekawati in Gianjar. naast zijn vader 
den ,.Gusti Dewa Agong'* genotrind wordt { De Junge, ()j)konibt, IX. 
p. 22 en 41 ; en verg. \4in lA'k. Schetsen. Tijdsclir. v. X'. I. 1878, 
11. p. 342), ook dat zrxjwel \’an Dck loc. cit. p. 340 voor de periode 
1660 — 1700 reeds spreekt van den vorst van Meng’wi die ,,den titel 
van Gocsti-iiyocng had aangenoinen". als dat dit door het ,,Giisti 
Agong* te ^langowie” van 1780 ( De Jonge, XI, ]). 457 ) nr)g be- 
vestigd wordt ; in de jjoeri van ]\Ieng\vi hebben we dus zoo goed 
aD zeker den oudsten Balischen kraton voor ons, van dz 1660 datee- 
rend, aangezien de oudere poeri te Gelgel in het midden der 18e 
eeuw verwoest werd (zie Jacobs, ]). 98); en dubbel belangrijk zou 
het daaroni zijn eens te trachten een plan en at'beeldingen van deze 
poeri machtig te worden. De vorstenwoning van het ook al door 
\Alentijn als ,.fraai dorp” genoemde Tabanan. is blijkens Jacobs p. 
222 in dz 1820 afgebrand, en daarna nieuw opgebouwd : in deze veel 
jongere kraton zou men dus een belangrijk gegeven tot vergelijking 
hebben met die oudste van ^Ieng‘wi“), daar de Tabanan’sche even- 
zeer zeer fraai moet zijn (Jacobs p. 223). De poeri te Gianjar schijnt 
niets bizonders, daar Jacobs p. 80 — 81 er niets naders over opmerkt, 
terwijl d. Eroek in zijn rapport van 1818 er uitdrukkelijk van 
vermeklt dat ze ,,met veel smaak in den Chineschen trant is aan- 
gelegd”, e venal s de toen al 30 jaren regeerende vorst veel onigang 
scheen gehad te hebben met Chineezen (De Oosterling, I, 1834, p. 
177) ; van de poeri van Karangasem, sedert 1894 zoogenaamd Gou- 
vernements'gebied, is nergens een woord te vinden. laat staan 
beschrijving ; de poeri van Tjakranagara op Lombok is uiterlijk beter, 
en innerlijk geheel bekend ; zie den plattegrond in Eigen Haard, 1895, 
p. 136, en een poort met fraai gelieeldhotiwde houten deur in den 
kleimuur die deze i)oeri omsluit in Eigen Haard, 1894, p. 611 (no. 

0 Dit is het ..Paliitium Reads’’ \an de kaartjes van Bali in den Atlas van 
Jan Jansson, Amst. 1633 en in Begin ende Voortgang, 1645, I, le stuk. p. 61 
beide teruggaande tot de ecr^te reis der Hollanders naar Indie in 1596—1597. 
Zie de fac-simdes in Frcderik Muller & Go's Reproductions of Remarkable 
Maps. 11— III, edited bij Mr. C. H Coote, Amst. 1895. Op de zeer \er\varde 
kaart bij \^alentijn ligt een negorij ..Mongoi” aan den oostkant der St Xico- 
laasbaai, misschien wel Menghvi, daar ook Koesamba b.v. bij hem in het 
Tabanan sche ligt en hij meer dergelijke grove fouten heeft. 

-) Dat Meng \\ i sinds 1892 is opgeslokt door het in 1883 eerst ^erdwenen 
niaar in 1893 herrezen rijk Gianjar, is bekend. Zie voor tegenwoordige grenzen 
van Gianjar 4- Mengwi de bovengenoemde kaart van Bali van April 1897. 
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42) rechts onderaan ; doch blijkbaar komt ook dit Lomboksch vorsten- 
verblijf niet in vergelijk met de oudere Balische. Het nauw verband 
dat er bestaat in bouwwijze tusschen een Balineesche poera en poeri 
komt het duidelijkst uit als men b.v. de beschrijving van het hof 
van den radja te Den Pasar in Badoeng bij Jacobs, p. 175 — 177 en 
p. 40 vergelijkt met die van een Balineeschen tempel bij Liefrinck, 
Bijdrage p. 255 — 256 en daarnaast nog legt den genoemden platte- 
grcnd van T j akranagara ; het eenige verschil mag heeten dat de 
tjandi bentar hier als toegangspoort wegvalt, hoewel deze weer te 
pas komt zoodra het den huistempel van den vorst binnen de poeri 
geldt (zie de afb. daarvan in de vroegere poeri te Singaradja in 
Boeleleng, Eigen Haard 1897, p. 285) : cvcnals dc hcfeckcnis cn het 
gchriiik van dc Balineesche leoordcn ,, poera' cn ,, poeri" inecnioopt 
(zie Liefrinck, Bijdrage p. 256), evenzoo is de architcctuur en dc 
opvatting zv)i tcinpcl en vorstcnzcojiing op Bali gehcel analoog, 
Terwijb als men zich dan anderzijds herinnert hoe b.v. de gapoera 
of tjandi bentar aan de Kasepoehan te Cheri])(>n juist wel dienst 
(loet tot ingangspoort ; hoe in de later nog nader hier te bespreken 
kraton’s van Solo cn Jogja een opvatting van ruinite-verdeeling zich 
doet kennen die zoowel veel grootscher als harmonischer is dan de 
indeeling van een Balineesche poeri. dan mag men besliiiten tot het 
volgende : lo. evenals cr een typisch onderscheid bestaat tusschen 
een jong-Javaansche kraton en een oud-Javaansche tjandi, meet er 
oudtijds een typisch verschil hebben bestaan 66k in de Hindoe- 
javaansche periode tusschen de opvatting van een tjandi of dharma 
("graf tempel) en een kadaton ; 2o. evenals er een typisch onderling 
onderscheid weer ])estaat tusschen een oud-Javaansche tjandi. een 
jong-Javaansche kraton en een jong- Balineesche kahyangan (djeron 
dewa. poera), bestaat er evenzoo een scherp verschil tusschen de 
jong-Javaansche kraton en de geheel zich bij den Balineeschen tempel 
aansluitende vorstenwoning op Bali : 3o. gehjk echtcr dc Balineesche 
kahwingan in vergclijking met de oud-Javaansche tjandi spreckf zvn 
een qrootc vervluehtiging van gcloofsbegrippcn doeh tevens van een 
allennerkzcaardigsten, natuurUJkcn , eeht-Balineesehen kunstcin, even- 
coo doet de strenger, hannoniseher, in cijn ■zeecen z’cel antieker, inaar 
kunstarnie jong-Javaansehe kraton sleehts te duidelijker den kunst- 
aanleg der Balineecen in het lieht stellen zeelke z'an een onbcditidender 
vorstenzeoning altijd iefs niaken zeaarbij het artistieke, soins celfs in 
hoogc mate, aanzcecig is. 

\k)lledigheidshalve mag nog gewaagd van de Balineesche lust- 
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huizen — lusthuizen soms in dubbelen zin — die vorsten of vorsten- 
zonen zich hier en daar laten maken, en waarvan op Lombok dat 
van Narmada en vooral dat van Goenoeng Sari en Lingsar geroemd 
worden. Over Goenoeng Sari zie Jacobs, Eenigen tijd etc. p. 159 — 
160 en Java Bode van 9 Aug. 1894; over Lingsar zie Java Bode 
van 15 Aug. 1894; en over Narmada de Amsterdammer, Weekbl. v. 
Ned. van 6 Jan. 1895. 'Men weet hoe het Bat. Gen. getracht heeft 
Narmada te docn onderhotiden, maar dat dit om gegronde redencn 
nagelaten is (zie Not. Bat. Gen. 1895, p. 81 — 85). Goenoeng Sari 
were! in Nov. ’94 door de Sasaks verbrand. En Lingsar? Over het 
dubbel karakter soms van ,,lusthuis” zie Bat. Niemvsbl. van 31 Juli 
1894. \'erg. het door Zollinger beschreven Goenoeng Rata in Badoeng. 

Over de plastiek kan tot heden weinig naders gezegd worden. 
Eenige opmerkingen over beelden en ba^reliefs vonden hiervoor reeds 
bun plants. A'laar overigens moet gewacht op vergelijkende cn metho- 
dische studie. ouk voor dit deel der Balineesche kunst. Liefrinck, in 
zijn Bijdrage p. 257, legt den nadruk op het zuivere geestengeloof 
dat in Bali ganghaar is, waarbij ,.de godheden als onzichtbare wezens’' 
beschouwd worden, en spreekt dan ook van ..het zeldzame geval dat 
eeii beeld in den tempel eene godheid voorstelt" ; geheel desgelijks 
cl. Tutik in mondelinge mededeelingen en \An Eck in Schetsen, 
Tijdschr. v. N. I. 1879. I, p. 58 — 60; de meening van Friederich, 
die in de opgetogenheid van zijn ken nis maken met Bali oA’eral Hindoe- 
javanismen en zelfs directe Hindoe-overblijfselen meende terug te 
vinden, moet als onjuist ter zijde worden gesteld. Directe Hindoe- 
immigratie, meende Ah d. Tuiik, heeft op Bali zeker nooit plants 
gehad ; steeds is het eiland een vazalstaatje, een buitenprovincie van 
Java gebleven, cn ontving vandaar zijn geestelijke voeding; Balische 
overleveringen die op blindostan teruggaan, zijn er niet ; alle wijzen 
naar Java, speciaal Koeripan cn Kediri maar bovenal Alodjopahit; 
het Sanskriet-alfabet is op Bali onbekend ; ’t is waar, op elken Kliwou, 
elken 5en dag dus, mompelen de padanda’s bij bun godsdienstoefe- 
ning nog brokstukken nit de \Ada’s, maar ze bezitten deze in Bali- 
neesche karakters met interlineaire Kawi-parafrase, waarvan ze het 
Sanskriet in ’t geheel niet en het Kawi slecht hegrijpeiO). Het kost 
dan ook moeite beelden aan te wijzen waarbij de Balineezen nog iets 

M Deze hcele zin, behalvc dat door mij ingevoegde ..Koeripan en Kediri” 
naar niundelingc mededeelingen \'an der Tuiik. Brandes in Tijdschr. Bat. Gen. 
XXXIII, 1890, p. 26 — 27 heeft waarscliijnlijk geinaakt dat er wel een directe 
Hindoe-imniigratie iiK^et geweest zijn v66r dc eigenlijke Javaansche iiivlnecl 
op Bali overheerschend werd, maar voegt er bij dat deze Hindoe-immigratie 
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bepaalds denken; Wisjnoe en Doerga zijn misschien nog de eenige 
godheden die him duidelijker voor den geest staan ; Batari Doerga 
als de godin die elken doodentempel (poera dalem) beheerscht, zie 
Liefrinck. Bijdrage p. 261 — 262; Wisjnoe omdat hij nog wel eens 
wordt afgebeeld op zijn rijdier. de als decoratief beeld ook op Bali 
veelgeliefde Garoeda ; zoo b.v. is er in de hoofdpoort van den dooden- 
tempel te Bakoeng (Z.O. van Singaradja) een beeld van isjnoe 
rijdend op een garoeda ; daarentegen bevindt zich wel een beschadigd 
Ganeca-beeld in de poera te Sinaboen (beX.O. van Singaradja) inaar 
de Baliers staan hier zelf voor te kijken als iets vreenids. \\ at een 
zonderlinge begripsverwarring er op Bali heerscht kan o.a. duidelijk 
wordcn door het ecne voorbeeld dat door de heeren Pleyte. \ an 
Eerde en prof. Kern behandeld werd in Intern. Arch, fur Ethnogr. 
X, 1897, p. 21 — 22 en 159 — 161 met plaat L waaruit blijkt dat de 
Balineezen de garoeda zich alleen denken vogelsnuitig en met hane- 
pooten, verder natuurliik gevleugeld — niet nnaardig daarom door 
Wan Eck, Schetsen, Tijd=>chr. v. X. L 18/9, I, p. 133 ,, monster arend'’ 
genoemd, terwijl zoodra deze met menschengezicht en menschen- 

o\'er Java kan gekomen zijn. De eigcnlijke invloed van Java is tijdens het 
rijk Koeripan begonnen met ^Ipoe Sindnk die er in 851 C^ka en 866 (^aka 
zeker koning was dus omtrent 930 A.D., maar inoet vooral krachtig zijn 
geworden tijdens vorst Erlangga die te Kahoeripan in 943 en 949 ^aka dus 
omtrent 1030 A.D. regeerde (verg, Braudes, loc. cit. p 27 — 28 met Veth I, 
45 cn 48—51, alsmede Verbeek, Lijst p. 9). Terecht zegt Veth I, 22 dus dat 
op Bali „de invloed der Hindoes reeds minstens uit de 9e eeuw dagteekent". 
De zoo als men weet tot nog toe uit Bali bekende oorknnden op koper (op 
Steen zijn er nog niet gevondciB zijn gepubliceerd ; vier door Van der Tuuk 
en Braudes in Tijdschr. Bat. Gen. XXX, 1885, p. 603 — 624; en ::cs door Braudes 
in Tijdschr. Rat. Gen. XXXIII, 1890, p. 16^ — ^56. \ an deze zijn die van 844, 
873 (onecht?), 897 en 938 Qaka in oud-Balineesch ; dan volgen die van 980, 
twee van 987. die van zt 1000, van 1020. en van 1103 (copie?) ^aka, alle in 
oiid-Javaansch met Balinccsche eigenaardieheden. Het oud^Ralineesche heeft 
dus de overhand tot zeg 950 (^aka of ± 1030 AD., tot op vorst Erlangga dus. 

d. Tuuk maakte mij opmerkzaam hoe de oiigedatcerde oorkonde in oud- 
Javaansch, doch die van ± 1000 (.hka — ± 1080 A.D. moet zijn (verg. Braudes 
in Tijd>chr. Bat. Gen. XXXIII, 1890^ P 26 noot ; d. Tuuk stelde mij haar 
ouderdom mondeling (tp zt ll(X) AD ), spreekt van een vorst die ,,pinakekatja- 
traning balidwipamandala”, (Tijdschr. Bat. Gen. XXX, 1885, p 619). d.i. ,.die 
het eiland van Bali ond(*r een ..pajoeng” liehcerscht” ; in zt 1100 AD dus moet 
Bali zouwat vazalstaat van Java, met name Koeripan zijn geweest. Doch de 
beslissende invloed van Java op Bali valt eerst een drietal eeuwen later, onder 
Modj<)pahit, In het liclit van deze gegev'ens wvjrclt het zecr twijfelachtig of 
het „Dva-pa-tan'’ der Chineesche berichten van ± o50 A.D. wel met Bali 
gelijk te stellen valt (zie Gr(xmev'eldt, X’otes etc. Verb. Bat. Gen. XXXIX, 1880. 
p. 14 en 58 — 59) : men lette vooral ook op die v'oor Bali wonderlijke geschenken 
v'an kamfer en olifantstandeii, en de tegenstelling van het Boeddhisme toen 
met het in 992 A.D. voor Bali bij de Chineezen gangbarc woord ..Brahman", 
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voeten wordt voorgesteld, ook gevleugeld overigens cn dus oni zoo 
te zeggen een vliegende raksjasa wee rge vend, zij het voor een wil- 
mana, het rijdier van Rawana fden Ceilon’schen raksjasa-vorst) ver- 
klaren, hoewel Sanskr. wimana = voertuig en niet ~ rijdier is : 
het zeer fraaie houten en gepolychromeerde beeld teruggeven op 
plaat 10 van Dr. A. B. lever's Alterthimier aus dem Ostindischen 
Archipel und angr. Geb., Leipzig LSSd. moet dus niet volgens den 
tekst p. 7 een Garoeda zijn. maar is een Balineesche Wilmana. waar- 
van het daarop rijdend godenbeeld jammer genoeg zijn bovenhelft 
verloren heeft. Op de fotogravure in Eigen Haard. 1897. p. 345 zijn 
beide verbeeldingen te zien, vooraan links een Bal. garoeda als hoek- 
versiering, wat meer rechts en hooger een Bal. wilmana als vrijstaand 
beeld. De herinneringen aan Ciwa beperken zich eerstens tot het 
A^an tijd tot tijd voorkomen van ornamentcn die sterk aan lingga’s 
(loen denken (zie o.a. dc bekroning van een tjandi bentar aan den 
tempel van Soekasada in foto Ron. Inst, portefeuille ..Diverse 
Hindoe-kunst" en verg. \An Eck. Schetsen. Tijdschr. v. X. J. 1879, 
I, p. 53 ) : maar dan vooral in de aan iederen tempel voorkomeiide 
raksjasa-achtige tempel wachters, waarin het beeld van Ciwa als Kala 
dat aan Tj. Panataran ook als raksjasa-tempelwachter Amorkwam, 
nog voortleeft, meest met neergelaten knods, zie b.v. de afb. van 
een poort in de poeri te Tjakranagara (Lombok) in Eigen Haard, 
1894, p. 661 rechts onderaan. Zoo als men Aveet heeten de kleinere 
beelden in steen of hout op Bali fogog, een naam in Java alleen 
herinnerend aan een cloAvn-figiiur uit de Avajang, zie Serrurier, De 
Wajang PoerAva, 1896, p. 176 en afb. in Atlas, plaat Via: terAvijl 
de grootere beelden in steen of hout op Bali artja heeten, het AveP 
bekende Avoord van Java fSoend. artja, Jav. retja). Erotische voor- 
stell ingen konien meer dan eens Amor, zoo b.A^ in den reeds genoemden 
en geroemden grooten desa-tempel van vSingaradja, in den desa- 
tempel van Boelian, heZ.O. Koeboetambahan ( Doode-Zee-herinne- 
ring), in het reeds genoenide polAchrome soe])ak-tempeItje op den 
weg naar Tamoekocs, De reerls vermelde polychromie die zooveel 
bouAVwerken verleelijkt. is ook bizonder geliefd bij beelden, en heeft 
daar een zelfde treurige Averking : menig op zich zelf fraai gesneden 
l)eeld wordt door de felle kleuren en het A’erguld bedorven van 
uiterlijk. De mijns inziens fraaiste l)eelden zijn Avel meest die der 
Avidiadari's. der hemelnimfen, steeds teruggeven met een zachten 
glimlach op het ovale gelaat : eenige fraaie ex. zijn sinds kort van 
Lombok in het Kol. !Mus. te Haarlem opgenomeii ; op de afb. in 



BEELDEXDE KUXST IX XEDERLAXDSCH-IXDIE. 


505 


Eigen Haard 1897, p. 345 komen ze als tempehvachters niet genoeg 
iiit. Als eigenaardigheid van alle Balische vrijstaande beelden werd 
terecht door Brnmund gewezen op de slip van de sarocng die, in 
tegenstelling met de beelden van Alodjopahit’sch type, zoozvel van 
vorcn als van achtercn tusscJien de heenen afJiangt tot den grond, 
waaruit hlj de conclusie trok dat deze opvatting eerst op Bali ontstaan 
was en hem aanleiding gaf van een Balisch type te spreken (Bijdragen 
cnz.. Verb. Bat. Gen. XXXIII, 1868, p. 276 — 277), wat zich door 
volheid van vormen gunstig van het Javaansche wajangtype en 
door meerder uitdrukking in de gelaatstrekken en de wat tandak- 
kende bonding gunstig van het stijve, zi ell ooze j ong- Javaansche 
beeldtype onderscheidde. Als landstreken waar vooral de beeldkunst 
in 1862 hloeide noemt hij Bangli, Kloengkoeng en Gian jar, waartoe 
een zeer zachte steensoort (zandsteen n.l.) werd gebruikt, door een 
mesje te snijden. welke daarna verhardt, zoodat men eerder van 
,,beeldsnijder” dan van ,,beeldhouwer” kon spreken ; dat de beeldkunst 
in andesiet r.,trachiet") niet op Bali beoefend werd, merkte hij even- 
zeer terecht op (ib. p. 277). Evenzeer wijst hij daar aan hoe de 
stralende glorie die hij meermalen op basreliefs aan Balische poera’s 
en poeri’s aantrof, terug^vijst naar een dergelijke eigenaardigheid 
van de Modjopahit'sche beelden. \^an den rijkdom aan lofwerk-relief 
die de Baliers weten aan te brcngen getuigt de fotogravure in Eigen 
Haard. 1897, p. 285 en 313, van de relie fkunst in engeren zin de 
afbeelding op p. 345 daar. 

De eigenaardige voorliefdc der Baliers om — in gelijken trant 
als hij den oud-Hollandschen stijl — baksteen als bouwsteen maar 
natuurlijken steen daarbij als siersteen te gehruiken, viel ook Bru- 
mund reeds op (Bijdragen, p. 259), hoewel hij daar voor Kloengkoeng 
en Gianjar speciaal hij tempels de verkiezing constateert van enkel 
natuursteen, evenals weleer in de klassieke Hindoe javaansche periode. 
Allecn de grondstof is dan de zachte zandsteen, niet het harde vul- 
kanische gesteente. Zeer merkwaardig komt deze voorkeur ook uit 
in den nieuwcn soebak-tempel te Sangsit (Eigen Haard, afb. p. 312 
en tekst p. 313) : en als aardig analogon, kenmerkend voor den 
natuurlijken kunstzin en het eigenaardig innerlijk leven der Baliers. 


"•I Evenzeer wijst Mr. Serrurier, De Wajan^ Poerwa, 1896, p. 269 er op, 
dat bij de wajang op Bali „de balineesche poppen hetzelfde type vertooiien als 
de javaansche, alleen minder overdreven”. En inderdaad sliiiten de poppen 
van de daar gegeven afbeelding zich veel onmiddellijker bij de reliefs van Tj. 
Panataran aan dan de sterker verwrongen j ong- Javaansche. 
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mag gewezen op die verplichting in een lontar van de vorige eeuw 
waarbij een soebakvereeniging in Boeleleng als betaling van een zeker 
recht aan een desa jaarlijks 45 stuks zandsteenblokken moest leveren 
tot onderhoud van den desatempel daar (Liefrinck in Ind. Gids, 1887, 
I, p. 18 — 19). De techniek van den Balischen baksteenbouw kwam 
reeds hiervoor even ter sprake. naar aanleiding van Zollinger's ge- 
tuigenis ; daarnaast con'stateerde Brnmund ( Bijdragen, p. 263) op 
Bali bet gebruik van een dun laagje zwartachtige leem als verband, 
terwijl op Lombok werkebjke kalk schijnt gebruikt te worden, zooals 
zoowel uit de afbeeldingen als de berichten in 1894 is gebleken fzie 
o.a. een correspondentie uit ?^Iataram aan de Deli-Courant. overge- 
nomen in N. Rott. Cour. van 30 Nov. 1894). 

Dat de houtsnijkunst op de meest gelukkige wijze door de Bali- 
neezen beoefend wordt, is bekend, en als men leest (Intern, Arch, 
f. Ethn. X, 1897, p. 159) hoe een Brahmaan in de desa Sawan 
(Boeleleng) een der beste hedendaagsche houtsnijders is begrijpt 
men hoe men hier werkelijk te doen heeft met een nationalen aan- 
drang tot kunstvoortbrenging. Schitterend mooie tempeldeuren in 
donker hout bewerkt kan men herhaaldelijk in Boeleleng opmerken; 
wat Lombok betreft mag o.a. gewezen op de afb. in Eigen Haard, 
1894, p. 661 rechts onderaan, waar tevens het geliefde lotusbloem- 
motief duidelijk te zien is. Andere dingen die zij prachtig in hout 
vervaardigen zijn zijwanden van bale's in him tempels, waar de 
vergaderingen plegen gehouden te worden ; of b.v. de „pangogongan’s" 
die dienst doen bij de ,.zuivering in zee", het mekihis (zie hierover 
Van Eck, Schetsen enz. p. 159), door haar vorm sterk op een Hol- 
landsch priksleedje gelijkend en waarvan ik me een zeer mooi ex. 
herinner uit de poera bale agoeng te Singaradja. Dat cvenzeer tal 
van houten beelden op Bali gesneden worden, were! reeds venneld, 
evenzeer als de door Brumund daaruit getrokken concliisie in zijn 
Ihjdragen p. 277 dat (lit deel van kunst vroeger 6()k under de Hin- 
(loejavanen moet bestaan hel)])en, al zijn daar geen voorl eelden van 
over. Jammer blijft alleen dat veel snijwerk iiaderhand door i)oly- 
chromiseering bedorven wordt: de s(}bere mooie houtkieur gaat dan 
schreeuwen, Het balebale-schut als plaat I afgebeeld in Intern. 
Arch. f. Ethn. X, 1897, en berustend in de Ethn. Wrz. van Artis 
te Amsterdam, geeft maar een zeer onyoldoend denkbeeld van de 
merkwaardige snijkunst der Balineezen. Over vroegere staatsie- 
wagens enz. zie Jacobs, p. 197. 

De bronskunst daarentegen is op P.ali verloren gegaan; ik voor 
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mij toch merkte niets van dien aard, en vond evenmin ergens hier- 
van melding gemaakt. De reden ligt trouwens voor de hand; waar 
de neiging tot godenverbeelding verdwenen en plastiek alleen nog 
maar als versieringsmiddel in eere is, ontbrak evenzeer de gods- 
dienstige behoefte die naar kleine beeldjes voor huiselijk gebruik 
vroeg. De vermelding door Van den Broek in 1818 van ,,een Dhva- 
beeldje van steen, of ook wel van koper of ander metaal'' geplaatst 
in de steenen gebouwtjes binnen de Balische tempelruimten (De 
Oosterling, I, 1834, p. 196) moet op onvoldoend waarnemen berus- 
ten, gelijk hiervoor reeds gezegd werd. De Balische gamelan's zou- 
den volgens Jacobs p. 69 van hun koperinstrumenten of uit Kloeng- 
koeng of liever nog uit Semarang voorzien worden. Als curiosum 
van waarschijnlijk Hindoejavaanschen of ander s zeer oud Bali- 
schen oorsprong moet dan ook vermeld de heilige reuzenklok of 
reuzengong te Pedjeng in Gian jar met menschenhoofden cn sterren 
versierd fzie over Pedjeng, \^an Eck. Schetsen. Tijdschr. v. N. I. 
1880. I, p. 130 — 131) en ondanks de heiligheid even aangeslagen 
om den klank te hooren ; nu werd het hiervoor reeds duidelijk hoe 
de tempel te Pedjeng zeker tot de alleroudste van Bali behoort ; 
waarschijnlijk is dus ook de klok van Alodjopahit’schen leeftijd op 
zijn ininst, en mag de vraag rijzen of ze niet uitdrukkelijk in de 
Oesana Bali bedoeld wordt waar tegen een overwonnen Balisch 
goddeloos dwingeland een vloek wordt iiitgesproken o.a. ,,dat gij 
valt in een ko|:)eren ketel die met koehoofden voorzien is, dat gij 
gekookt wordt door batara Jama' (Tijdschr. v. N. I. 9e jrg.. Ill, 
1847, p. 320) ; eerst door een diiidelijke beschrijving of liever nog 
afl)eelding van dit op Bali beroemde unicum is dit uit te maken ^) 


Dit Pedjeng is boveudien in de oniniddellijkc biuirt (iets ten Westen) van 
de desa Bedoeloe in datzelfde Gianjar, welke als ..Bedahoeloe’' door de Oesana 
Bali de plek wordt genoemd waar die dwingeland van een Majadenawa zetelde, 
en welke volgens op. cit. p. 286 de voorganger zou zijn geweest van den 
(Toemaperschen) vorst Ken Angrok die (zie Braudes, Pararaton, 1896, p. 212) 
in het Pasocroean’sche regeerde van 114-1 — 1169 G^^ka : Majadenawa zou dus 
op Bali geregeerd hebbeii voor 1222 A D., terwijl dezelfde Majadenawa in 
het rapport van een Palembang'schen Arabier uit ± 1825 over Bali (gepu- 
bliceerd in Tijdschr. v. K.-L. 7en jrg, II, 1844, p. 139 — 201) p. 160 een der 
twee raksjasa-koningen, d i. een der twee auto cht one vorsten van oud-Bali 
genoemd wordt, die beiden gelijktijdig hun hof zouden gehad hebben in 
„Bidahoeloe*’. De in de Balische oorkonde van 1103 C^ka :r= 1181 A.D. als 
schenker van den vrij brief gcnoenide maharadja Djajapangoes (Tijdschr. Bat. 
Gen. XXXIII, 1890, p. 54 en verg. opmerkingen Brandes p. 30 — 32 daar) wordt 
nu door de Oesana Bali genoemd de eerste vorst van Bali cn tevens de voor- 
voorganger van Majadenawa. Is nu echter dit gegeven te vertrouwen, en is 
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(verg. Leemans, Boroboedoer p. 262 — 264 en bas-relief voet Boro- 
boedoer). 

Van de terra-cotta-kunst getuigt o.a. Brumund in zijn reeds hier- 
voor aangehaald getuigenis omtrent .^verscheidene beelden van ge- 
bakken steen’' in den tempel te Soekawana in Bangli (Bijdragen 
p. 261) ; persoonlijk herinner ik me niet diergelijke gezien te heb- 
ben. Van de daarbij zich aanslnitende ceramiek getuigt Jacobs 
p, 23-1 — ^235 dat de gendi-vervaardiging in de desa Kapak ^leng’wi, 
de meeste vermaardheid bezet, terwijl de desa Tod j an in Kloeng- 
koeng door tal van steen- en pottebakkers bewoond wordt (ib , 
p. 94). 

De goud- en zilversmids-kunst staat bij de Balineezen in hoogen 
bloei, zoowel als de ijzersmeed-kunst. Reeds d. Broek in zijn 
meergenoemd rapport van 1818 schrijft daarvan : ,.De smederijen 
zijn tot eenen vrij hoogen graad van volmaaktheid gestegen, vooral 
in het vervaardigen van pieken en krissen, welke veel netter be- 
werkt en gepolijst worden, dan op Java. De zilver- en goudsineden 
van Bali werken zeer netjes, vooral in het boetseren van onder- 
scheidene figuren. De siriebakken der \^orsten, die alien lang\ver- 
pig, in de gedaante van eene schuit, en van massief goud zijn, kun- 
nen als meesterstukken beschomvd worden, zoowel door de fraaie 
polij sting, als de kunstige figuren en het beeldwerk dat daarop is 
uitgeslagen. Ook de beeldjes, die tot handvatsels aan de krissen 
dienen, en het inleggen van gouden bloemenwerk en letters in ijzer. 
bewijzen dat zij zeer ver in deze kunst gevorderd zijn, en veel smaak 
bezitten’k (De Oosterling, I, 1834, p. 227 — 228). De uitoefening 
dezer kunstbedrijven is bovendien dikwijls geconcentreerd in be- 

de oorkonde naar haar inhoud authentiek? Zoo ja dan is Djajapanj^oes waar- 
schijnlijk de vorst die in de hiervoor besproken oorkonde van ±; 1080 A.D. 
zich noemt als degeen die Bali onder een pajoeng vereenigd had, en kan 
Majadenawa, als hij historisch is, in ± 1200 A.D. op Bali geregeerd hehben. 
De klok of (jofK/ fc Pcdjcnq zmi dan minstcns sinds 1200 A D. op Baft zijn. 
Zij heet fzie de legende in Eigen Haard 1897, p. 344) uit den heinel gevallcn 
als een op zonderlinge wijze uitgedoofde maan, een vroegere tweede maan 
aan Bali’s hemel. Opvallend is dat ook de vroeger besproken keteltrommen 
steeds een ster in ’t midden dragen Ivan meest 12. soms 10 punten). Kan de 
legende der twee manen misschien slaan op de bij den genoemden Arabier 
vermelde twee raksjasa-vorsten Mirid en Majadenawa die elkaar gingen be- 
oorlogen tot er een (Mirid) overbleef, en zou in verband met het hiervoor 
gezegde dan misschien Bcdoeloe de zetel zijn geweest van den overwonnen 
Majadenawa, vorst over Oost-Bali, en het vlakbij gelegen Pedjeng de zetel 
van den overwinnaar Mirid, vorst roer ^\'est~Bali. die kort daarna zclf door 
een \an Ja\a o\ergekomen reuzen\nr''t en Balambangan’sche hiilptroepen over- 
wonnen en gedood werd, terwijl toen Bali blijvend' onder Java kwam? 
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paakle ckba's, waardoor cle tradities zich des te beter voortplanten ; 
in Boeleleng- is het vooral de desa Bratan, beZZO. Singaradja, waar 
goud- en ijzersmeden wonen ^ ) ; een beroemd hedendaagsch goud- 
smid gezucht tot in Bangli woont te Tedjakoela, Oost-Boeleleng 
(Liefrinck, Bijdrage, p. 366); een befaamde desa van ijzersmeden 
is Dj’lantik in Kloengkoeng (Jacobs, p. 94), ook Bandjar Pande daar 
(ib. p. 116). Behalve de aardige herinnering hoe ik met eigen oogen 
door een goudsmid in Bratan uit een glad goudplaatje zoo uit zijn 
hoofd een uitstekend gelukten boeta-kop zag drijven, herinner ik 
me een schitterend gouden beeldje als greep van een heilige kris in 
den desatempel te Bandjar Tegal, evenals zeer mooi gedreven zil- 
veren vaaUverk (bokor’s) aldaar; mooi zilveren vaatwerk zag ik 
ook in den desatempel te Boengkoelan en bij den pamekel van Koe- 
boetaml)ahan. In dienzelfden tempel te Boengkoelan was ook zoo'n 
vroeger besproken stel van drie Balische afgodsbeeldjes, ,.ramboet 
sedana", met fraai gedreven gouden aangezichtjes. Een vrij goed 
idee van wat de Balineezen in dit opzicht vermogen kunnen we ons 
sinds kort bier in Holland maken door de tentoonstelling van den 
zoogenaamden Lombok-schat in het Rijksmuseum te Amsterdam 
( ^laart — ^lei '98), waarover een goed artikel van De Balbian \Ar- 
ster met verdienstelijke afbeeldingen verscheen in Eigen Haard 
1898. p. 150 — 156 (nummer van 5 ^laart) ; vooral de twee foto- 
gravures op p. 151 geven een begrip zoowel van de mooi gebos- 
seleerde zilveren rijstschalen als van de niet minder sierlijke gecan- 
neleerde zilveren bekers en de fraaie, meest in raksjasa-vorm, 
gedreven gouden krisheften waarvan fig. 3 op p. 152 een detail- 
voorstelling geeft. Jammer echter dat een van de m.i. mooiste ge- 
deelten van dezen Lombok-schat niet werd teruggegeven, n.L de 
gouden sigarenkokers van zeidzaam sierlijken. slank toeloopenden 
vorm, en van buiten getooid met ingekraste figuur-verbeeldingen 
deels van ])loeniornamenten deels van wajang- en raksjasa-poppen 
in den zuiversten Balineeschen stijl; buitengewoon gelukkig ook die 
enkele met den deksel van goud, en het lijf van zilver, waarbij de 
matte zilverglans overstraald wordt en verhoogd door het blinkende 
goudgedeelte. Dit zijn alle van die vindingen en motieven van zui- 
veren smaak, waarvoor men in onze verdere Oost tevergeefs naar 
wedergaden zoekt. Dat de Balische krisheften veel rijker zijn uit- 
gevoerd dan de jong-Javaansche zal nog in de rubriek IV ter sprake 

De desa Bratan is een Bali aga-desa, waarvan de bewoners heeten ge- 
komen te zijn van het nieer Bratan in 4 noordoosten van Tabanan. 
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komen, en is troiiwens bekend ; reeds \^alentijn roemt een Balische 
kris in zijn bezit, met een ,,goude greep’’ met robijneii versierd, terwijl 
de scheede van kostbaar hout ,,met een zilvere schuif overtrokken*’ 
was ; trouwens een kris afkomstig van dien tweeden opperkuning op 
Bali, d.i. den vorst van ]\Iengwi (\"alentijn, Ille dl., 2e Stuk, 1726, 
p. 257, le kol.j. Het ]\Iohamniedaansch puritanisme zit den Baliers 
niet in den weg, en vrijelijk versieren zij daarom him krisgrepen 
met religieiise beeldjes zooals weleer de Hindoejavanen. ^len zie 
slechts de afb. in Eigen Haard 1898, p. 151 en 152, en vergelijke 
de Balische kris afgebeeld in Intern. Arch. f. Ethnogr. Ill, Leiden 
1890, plaat X, no, 6 (en tekst p. 98 van Dr. Schmeltz). 

Met een enkel woord niogen ook genoemd de op Bali welbekende 
,,keinbal Pidada'b mandjes van veelkleurig geverfde bamboerepen 
zeer sierlijk gevlochten, komend uit de desa Pidada in Karangasem, 
en welke in de unafhankelijke rijkjes een dergelijk prerogatief van 
hoof den en aanzienlijken vormcn als in de Javaansche \ArstenIanden 
de ampilan der prijaji's. 

Het batikken komt op Bali }iict voor, naar \\ d. Tuuk mij ver- 
zekerde ; en zie Kol. \ ersl. 1892, Bijlage C ; dit is zeer zonderling. 
Als er lets de overigens in de lucht hangende bewering van Raffles 
zou kunnen staven dat i^ generally supposed to have been 

originally peopled from different parts of Celebes” (History of 
Java, 1817, II, Appendix p. CCXXXIIIj, dan zou het het feit kim- 
nen zijn dat de Baliers dezelfde voorliefde hebben als de Makassaren 
— daargelaten voor effcn geverfde kain’s — voor met goiiddraad 
doorwezen kleurige kleedjes, waarbij echter aan batikken niet ge- 
dacht wordt. Bij dezelfde tentoonstelling van den Lombok-schat te 
Amsterdam kon men eenige fraaic specimina van zulke geweven 
kleedjes vinden; in den tekst Eigen Haard, 1898, p. 155 wordt geheel 
ten onrechte gesproken van ,,gebatikte sarcjiigs”. 

En zoo blijft dan enkel nog over te bespreken een merkwaardige 
kunst die op Bali bloeit, die o[) het Idindue^che Java gebloeid meet 
hebben, maar waarvan op het Islamietisch geworden Java geen spoor 
nicer aanwezig is: dc schildcrkunst inef lijmvcrf. De techuiek hier- 
van zooals ik die op Bali noteerde is de volgende: men neemt 
,,antjoer^’ (een soort lijm in diinne blaadjes, waarvan de beste soort 
uit Java wordt aangevoerd en waarbchijnlijk uit sapi-beenderen ge- 
kookt wordt), weekt die in water, wrijft deze met wat w'ater en 
een beetje kalk tot een \erdunde brij, en voegt er de verlangde verf 
(meest Chineesche poederverf ) bij ; de teekening moet eerst'^op dock 
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of op bout met potlood zijn aangebracht, en daarna met „mangsi'’ 
(d.i. inlandschen inkt, waarbij vooral roetzwart tot bereiding dient) 
zijn nagetrokken, terwijl bovendien als bet doek is, dit eerst nog 
met een ketan-pap meet gedekt zijn geworden; is dan zoo de teeke- 
ning met ,,mangsi'’ aanwezig dan worden met lijmverven van ver- 
schillende kleuren de bescbilderingen aangebracht. Zoo ontstaan die 
talrijke Balineescbe producten van ,,lelangse’s'’ (gordijnen), ,,pelelin- 
tangan’s” (doeken met kalendariscbe voorstellingen bescbilderd) en 
dergelijke die dieiibt doen bij bet versieren van verbrandingstoestellen, 
tot bet omgeven van bedsteden. enz. enz. ; en zoo ontstaat ook die 
talrijke polyebromie op bout, van tijd tot tijd zicb veredelend tot 
Averkelijke schild^r-kunst. \\ ant bet meeste dezer producten brengt 
bet niet hooger dan tot een wel merkwaardige maar sebreeuwende 
voorstelling in kleuren en zwarte omtreklijnen van de gewone Bali- 
neescbe wajangaebtige poppen, vaak met enkele letters daarbij nader 
aangedtiid ; in bet Etbnogr. i\Ius. te Leiden kan men versebeidene 
zien ; ook zelf bezit ik eenige ; docb seboon kan men ze moeilijk 
vinden. Een werkelijk traaie zag ik indertijd bij den controleur te 
Djembrana. !Maar vooral waar bet schilderen op bout gesebiedt en 
bedoeld is als versiering van tempelsieraden of tempehvanden, ver- 
edelt zicb deze kunst en komen er merkwaardige dingen te voorsebijn ; 
ik berinner mij o.a. een mooi bleek scbilderij op den zuidelijken 
aebterwand van de bale-agoeng in den desatempel te Singaradja, voor- 
al ook een praebtig bescbilderde ,,pangogongan” in den onaanzien- 
lijken desatempel tc Bandjar iNIala. bij Singaradja. En bet zeer merk- 
waardige van deze kunst vooral is dat zij een voortzetting moet zijn 
van wat in alien gcvallc in Modjopahit bestaan moet bebben. Want 
er is een merkwaardig beriebt uit 1511, kort na de definitieve ver- 
overing van de stad iMalaka dour de Portugeezen ( 15 Aug.) dat door 
Tiele in Bijdr. Kon. Inst. 1878, p. 342 en Vetb, Java, len druk, II, 
1878, p. 218 en 2en druk, I, 1896, p. 262 gebeel verkeerd verstaan is 
door ,,bescbilderen” met ,,l)atikkcn” te willen verklaren. Want 
volgens Castanbeda's II le boek. cap. 62 van zijn .,Historia do desco- 
brimento & conquista da India pelos Portugueses” (welk Ille boek 
op 12 Oct. 1552 te Coimbra afgedrukt was) kwamen er na de ver- 
overing van Malaka naar Atl. d’Albuquerque aldaar gezanten van 
,,den voornaamsten koning’’ van Java welke ,,heiden" was, met ge- 

^) Over bet bereiden van .,mangsi^’ in de tweede helft der Modjopahit’sche 
periode, zie Braudes in Tijdschr. Bat. Gen. XXXII, 1888, p. 438 — 440. N.l. 
lampoHezwartsel -{- lak + loog van den kepoh-boom. 
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schenken waaronder .,een dozijn lanseii met houten, zeer goed 
beschilderde, schedtn op de ijzers ; een doek zoo lang als eeii hcirauic 
(d.i. Voor-Indisch sits), waarop geschilderd waren al ziju veldslagen 
met zijn wagens met houten kasteelen door paarden getrokken, en 
olifanten gewapend met dergelijke kasteelen. en de koning in die 
wagens met vier vlaggen, en geschilderd met zijn gevolg, en ieder 
ding afzonderlijk, en zoo natuurlijk dat het niet beter kon ; en hij 
gaf hem twintig kleine klukken (d.i. gong's) enz. enz." ; welk bericht 
dan net zoo voorkomt bij den zeer goed geinformeerden schrijver 
van de ..Commentarios de Af(jnbo Dalboquerque" (len druk Lissa- 
bon, 19 Jan. 1557), I He gedeelte, cap. 37, den schenker ,.den koning 
van Java" noemend, terwijl hij zelf de eigen zoon van den veroveraar 
was; en net evenzoo ook bij Damiao de Goes in zijn Ille gedeelte, 
cap. 19 van zijn , .Chronica de felicissimo Rey Dom Emanuer’ (welk 
Ille gedeelte te Lihsabon 29 Jan. 1567 afgedrukt was), die den 
schenker ,,een koning van die van Java" noemt, terwijl hij zelf in 
midden 1548 tot hoofdbewaarder van het koninklijk Archie f te 
Lissabon was aangesteld. In verband nu met de stelling die ik binnen 
niet lang in de Bijdragen van hei Kon. Inst, hoop te bewijzen dat 
het Hindoejavaansche Modjopahit eerst tusschen 1515 en 1521 in 
de definitieve macht der Javaansche iMohammedanen is geraakt, zeg 
in ± 1518, zoo hebben we hier onloochenbare getuigenissen dat in 
het begin der 16e eeuw in het ..heidensche’’ Modjopahit de schilder- 
kunst (met lijmverf) bloeide en dat daarvan de Balische schilder- 
kunst een historische voortzetting dus is. Als meerdere staving kan 
de overlevering worden aangehaald bij Buddingh, Neerl. O, Indie I, 
1859, p. 325 bewaard gebleven : dat de poetri Darawati, de Ratoe 
Poetri Tjempa der Javanen, die volgens haar authentiek grafschrift 
in 13/0 (^aka ~ 1448 A.L). te Alodjopahit overleed en bijgezet werd 
(zie Veth, I, p. 211 en 233) door den keizer van China aan den 
laatsten vorst van Modjopahit ten geschenke en tot vrouw zou ge- 
zonden zijn als tegengeschenk voor het toezenden aan den keizer 
van China door den vorst van Mcjcljopahit van ccn hcrocuui schildcr 
die aan het Jiof van Modjopahit lecfdc. \Arg. Raffles 1817, I, p. 472 
en 255. Alle idee van „batikken" verdwijnt hierbij, daargelaten dat 
de batik-kunst voor zoover tot heden bekend, nooit of te nimmer 
menschelijke figuren en dergelijke, doch steeds alleen patronen en 
ornamenten afbeeldde. En wanneer dus het bestaan van diergelijke 
schilderkunst als nu nog op Bali voor het vroegere IModjopahit'sche 
tijdperk op Java als zeker kan worden aangenomen, dan valt er weer 
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een nierkwaardig licht op de onderlinge verhouding der verschillende 
wajaiigsoorten en zal onder rubriek IV aangetoond kunnen worden 
dat de 'zeajLUig bcbcr ( ~ wajang karebet), die tot haar vertooning rol- 
ler! deloewaag-papier eischt waarop de door den dalang nader te ver- 
klaren voorstellingen cn episode n in teekening en kleuren aamvezig 
zijn, niet alleen de oudsfc vonn van zvajaug is, maar dat haar bloei 
in het ^lodjopahit’sche tijdvak onmiddellijk samenhing met de eigen 
ontwikkeling in die periode van de Hindoejavaansche schilderkunst, 
zooals die nu nog op Bali gered is, maar op Java door den Islam 
in den ban werd gedaan evenals er de wajang beber met opzet werd 
afgeschaft. 

Genoeg dingen dunkt mij om te doen begrijpen wat een merk- 
waardige bezitting wij hebben in dat kleine eiland Bali, De historische 
belangrijkheid en de echt*artistieke strijden er om den voorrang. En 
wat een hannonischen, diep l3ekorenden indruk krijgt men van het 
geheele leven der Balineezen ! Zelfs wie langen tijd in de \^orsten- 
landen vertoefde en daar het jong-Javaansche leven van zijn nog 
nicest interessante zijde kon waarnemen, voelt iets van verademing, 
van blijdschap, ja van opgetogenheid als hij Bali leert kennen. Wat 
een inerkwaardige, geheel af wijkende natuur allereerst : niet die over- 
maat van groeikracht als op Java, veroorzaakt door een nooit mis- 
sende vochtigheid samengaand met tropische warmte ; doch op Bali, 
cn dat wel sterker naar mate men er oostelijker komt, een meerdere 
droogheid van lucht en daardoor veel grooter soberheid van boom 
en plant, een natuur die niet tneer overweldigt en neerdrukt als op 
Java, maar die in Zuid-Europeeschen trant tegelijk weelderig is en 
toch ruimte laat aan wijde vergezichten, aau het sprekend uitkomen 
van woningen A^an inenschcn, aan het duidelijk zich atteekenen A^an 
afzonderlijke boomen en planten : de natuur op JaA^a lijkt eem reuzcn- 
massa, die almachtig is ; de solierder natuur A^an Bali laat ook de 
lijnen, en het sehilderachtige, en het daartusschen levende menschen- 
leAa'n tot him recht komen^). En wat een nierkwaardig Amlk! Vrij 

B Gelijk men weet trok Wallace een liin van scheidiug tiisschen Westelijk 
Indonesie en Onstelijk Insulinde op zuologische verschijn^elen gegrond, en gaat 
deze lijn tusschen Bali en Lomb(^k juist door, om daarna Borneo van Celebes 
te scheiden. Een scheidingslijn van talen trok Dr. Brandes over Flores en 
daarna tusschen Celebes en de Molukken in. Maar als men het klimaat be- 
schouwt voor zoover dat vooral in Indie bepaald wordt door meerdere of 
mindere vochtigheid en dan weer de meerdere of mindere overdadigheid van 
tropischen plantengroei beheerscht, zoo ligt bijna heel Bali evengoed als de 
oostelijker gelegen kleine Soenda-eilanden onder den opdrogenden invloed van 
het Australisch vasteland, en zou een kliniaatliin getrokken moeten worden 
Dl. 89. 34 
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en vrank in zijn voorkomen, sterk tot aaneensluiten en sanienwerken 
geneigd in alle praktische en ook meer geestelijke clingen, in zijn 
verbeelding vervnld met een geestengeloof waaraan men allerminst 
bekoorlijkheid ontzeggen kan als men die tal van godsdienstige 
feesten, van dansuitvoeringen, van processies gezien heeft waartoe 
ieder meehelpt, ieder het zijne bijbrengt, een geloof-voor-allen zoo, 
dat tegelijk vreugde gee ft en toch zijn ernstigen achtergrond behoudt. 
Wat een welvaart bovendien. wat een door en door gezond bestaan 
in het door ons voortreffelijk beheerde Boeleleng! Hoe voelt men hier 
de schoonheid van het inlandsch leven. waar stoffelijk welzijn de 
ontplooiing van het innerlijk wezen bevorderd heeft. Xeen, die voor- 
iiefde van de Baliers voor Bali, dat terug dorsten als zij elders waren 
naar hun geboorteland waarvan \^alentijn al verhaalt, heeft zijn 
groote goede reden. Ik voor mij wil gerust bekennen dat de zes 
weken die ik op Bali mocht doorbrengen, de heerlijkste tijd is ge- 
weest van mijn zijn in Indie ; en dat, als in een woord zou moeten 
saamgevat wat men op Bali van verschillende zij den waarneemt, ik 
niet aarzelen zou dit leven der Balineezen ecu dicJitcrVijk inlandsch 
leven te noemen. 


op de grens van Djembrana en Tabanan cn in Boeleleng tot ongeveer de tegen- 
woordig meest westelijke desa (Telokambawang). Zoowel Djembrana als de 
uiterste, tegenwoordig onbewoonde westpunt van Boeleleng, hebben denzelfden 
overdadigen plantengroei als b.v. Banjoewangi. Het zeggen dan ook in Encycl. 
V. X.-I. I, (1896), p. 206, in den aanhef v. ,,Bimaneesch” : ,,Beoosten het eiland 
Bali is niet alleen de natuur, maar ook de menschelijke geest verschillend van 
hetgeen beiden op Bali en op Java met Madoera den waarnemer en onder- 
zoeker aanbieden”, is dan ook voor wat „de natuur” betreft beslist onjuist. 
Integendeel, ieder die te Boeleleng voet aan wal zet, wordt diep getroffen 
door de veel meer Zuid-Europeesche dan eigenlijk tropische natuur. en begrijpt 
bn eenig langer verblijf de oorzaak daarvan de meerdere droogte. Ook hicnioor 
alleen zijn de leeinhntten der Bahneezen bestaanbaar, En er is nog een tweede 
verschil : de zeer sterke afkoeling die bij het vallen van den avond en vooral 
gedurende den nacht op Bali en de oostelijker eilanden plaats heeft, waardoor 
lichte dekking meer dan tens gewcuscht blijkt: iets waaraan men b.v. te 
Banjoewangi niet zal deiiken, En een merkwaardig gevolg hier van weer is 
een feit dat eveiizeer ieder moet treffen die in het Boeleleng’sche uitstapjes 
deed naar de bergketen die Boeleleng van Tabanan scheidt : lang voor men 
aan het meer Bratan gekumen is, nog op de eigen hellingen der zuidergrens 
van Boeleleng, en zeker nief hooyer dan loOO .V. zijn alle boomcn die men 
ziet reeds met zziare baa} dniosscn bezeassen\ en op Java." daar kan men de 
hoogtegrens waar de baardmossen gaan optreden scherp vaststellen aan den 
Prahoe, naast het Dieng-plateau, Eerst op den iiite}'Sten top van den 2565 M. 
fioogen Goenoeng Prahoe zijn de booiiicn met baardmossen bezoassenl Dat de 
ontwikkeling van baardmossen onmiddellijk samenhangt met den kiltegraad is 
bekend. 
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JV. Dc kunst in dc vroegcre Hindoeschc cn heidensche 
strckcn na dc komst van den Islam. 

,Js the genius of Hinduism more favourable to the art than that 
of Mahomedanism ; or rather, was not the Hindu hierarchy more 
powerful, improved, and numerous, than the mean and vagrant corps 
of trading adventurers who propagated Mahomedanism?’' — aldus 
vroeg al Crawfurd in zijn History of the Indian Archipelago, Edin- 
burgh 1820, I, p. 176 in zijn houfdstuk ..Useful arts". 

\Uortreffelijk heeft hier Crawfurd — de scherpzinnige man die 
zich door den nog meer begaafden Rallies zag overstralen, wat oor- 
zaak werd van beider vijandschap. vooral van Crawfurd’s zijde — 
de twee hoofdvragen reeds gesteld waarop een tweeledig bevestigend 
antwoord in het volgende nader zal gemotiveerd warden. Want inder- 
daad kan men met reeht ])eweren : a. dat de Islam in zijn wezen altijd 
het kenmerk heeft behouden van zijn ultra- Semietischen oorsprong, 
niet alleen in zijn exclusief monotheisme, maar ook in zijn gebod 
zooals Exodus XX : 4 dat reeds vroeger aan de Joden gegeven had: 
,,Gij zult ti geen beeld maken, geene gedaante van iets dat aan den 
hemel daar boven, of op de aarde hier beneden, of in het water 
onder de aarde is"^); b. dat buiten deze puriteinsche inwerking 
aan de komst van den Islam inhaerent, nog een andere oorzaak het 
geestelijk verdorren der vroeger Hindoesche Indonesiers moest be- 
vorderen, een oorzaak die locaal-Indonesisch is : namelijk dat Suma- 
tra geislamiseerd is geworden van \"oor-Indie uit, en Java vele 
eetiwen later zijn nieuw geloof ontving hoofdzakelijk van geislami- 
seerde Maleiers, zoodat noch op Sumatra, noch en veel minder zelfs 
op Java, het Arabische rasbloed en de Arabische geestkracht hun 
overwicht konden doen voelen, doch integendeel een toestand in 't 
leven kwam waaraan wel sterkte ontnomen maar geen nieuwe sterkte 
toegevoegd was. 

Dat echter Instilinde. en met name het hoofdeiland Java, v66r- 
beschikt was tot het verlies van zijn oude religie cn tot het aannemcn 
van een nieuw, doch niet weldadiger geloof, is 66k waar, Het Hindoc- 
javanisme uvs zrrioopen, — zoo kan men kort teruggeven de histo- 
rische aaneenschakeling van levenstoestanden die Java achtereen- 
volgens ervaren had : eerst het krachtige Hindoeleven dat in zijn 
volheid omtrent 650 A.D. naar Java was overgekomen en daar de 
schitterende midden- Javaansche periode veroorzaakte die met =b 930 

Naar de nieuwe vertaling van het Oude Test, door Kuenen, Hooykaas, 
Rosters en Oort, Leiden, in 1897 begonnen te verschijnen. 
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A.D. sluit ; toen het reeds zwakkere. ineer gejavaniseerdc, onderling 
ook meer verdeelde bestaan der Hindoejavaaii>che rijken van Kahoe- 
ripan. Djenggala?. Daha en Toeiiiapel. sluitciid met de opkonibt van 
^lodjopahit in in 1294 A.D.; toen het derde eii laai^te tijdperk, 
het IModjopahit’sche, nog veel meer gejavaniseerd. veel minder 
daarentegen vertuonend van de oude Hindoesche geestesgrootheid, 
niet als vroeger telkens verfrischt door krachtige immigratie iiit het 
zelt nu ook al achternitgegane en in geloof verdeeld geworden \^oor- 
Indie, doch, zij het ook onder politieke expansie onder vurst Hayani 
Woeroek, den 2^Iodjopahit'schen Alexander, regeerend van 1351(? ) 
— 1389 A.D., steeds meer wordend tot een bestaansperiode waarin 
het hoogere Hindoesche wegschcol achter het meer autochtone maar 
minder begaafde Indonesisch-Javaansche. Langzaam innerliik verval 
dus samentreffend met een al nader en nader raken van een nieuwen 
en revolutionairen godsdienstvurm : — de uitkomst kon geen andere 
zijn als zij geweest is. 

Als alle godsdiensten echter die niet beperkt bleven tot een volk, 
een stam. een streek, doch door hun innerlijke spankracht zich ver- 
breidden tot in verre landen, heeft ook de Islam dat eigenaardig 
levensproces moeten ondergaan wat men. al naar het standpunt dat 
men zelf kiest, ontwikkeling kan noemen of verbastering. Het streven 
om velen te bekeeren doet op natuurlijke wijze den drang ontstaan 
om met velen te schikken en te plooien ; mits de hoofdzaak maar 
aangenomen wordt, wil men de nevenzaken wel op hun beloop laten. 
,,Het ALjslimsche katholicisme” was een volstrekt natuurlijk gevoH 
van de Arabische geloofsexpansie, gelijk Dr. Snouck Hurgronje in 
zijn voortreffelijke artikelen over ,,De Island’ in den Gids van Mei, 
Jtini en Jtili 1886 zoo glashelder heeft aangetoond. Desgeliiks is 
de Islam door het opnemen cn in zich versmeltcn van allerlei vreemde 
elementen tot veel meer artistieks in staat geweest dan (jurspronkelijk 
naar zijn wezen verwacht kon worden. Terwijl het lodendom zijn 
geestesgkjed alleen geuit heeft in gewijde letterkunde, en alle latere 
begaafdheid van Israelieten tot het schepi^en van kuiist (Heine. 
IMendelsbohn, Israels, enz.) het ruime algemeen-menschelijke ge- 
bied heeft moeten ])etreden om tot niting te komen, daar heeft 
de Islam door al in den beginne zijn geestelijke grenzen uit te zetten 
het mogelijk gemaakt dat binnen het eigen omvangrijke terrein allerlei 
kunst opbloeide waaraan, trots Syrische of IMogrebijnsch-Spaansche 
of Perzisch-Indische eigenaardigheden het typisch-Arabische het 
algemeen doorgaande en nicest kenmerkende bleef. Binnen bet uit- 



BEELDENDE KUXST IN NEDERLANDSCH-INDIE. 


517 


gestrekt vasteland van Azie, Xoord-Afrika en gedeeltelijk ook Europa 
heeft de Islam zoo het wonder verricht van niet alleen de gods- 
dienstige behoeften van gansch verschillende volken te bevredigen, 
maar ook zoo zich in te weven in aller verderen gedachtengang dat 
waar die volken in spontaniteit tot kunst-voortbrengen kwamen een- 
zelfde hoofdkarakter die scheppingen onderscheidt van Antieke of 
Christelijke of Hindoesche kunst. Daarbij is deze Arabische kunst 
de jongstgeborene van wat men ,.godsdienstige kiinststijlen'’ niag 
noeinen, ook al heeft zij vroeger haar hoogtepunt bereikt dan de 
vroeger ontstane Christeliike kunst: maar bovendien is de Arabische 
kunst een typisch-Oostersche gebleven, staande alzoo aan de zijde 
van de Hindoesche kunst. terwijl daartegenover de Antieke (Griek- 
sche en Romeinsche) en de Christeliike kunst de twee Westelijke 
godsdienstige kunststijlen vertegenwoordigen. Dat de Arabische kunst 
als jongstgeborene veel ontleend moet hebben aan de machtige kunst- 
overblijfsels van Syrie, het eerste land waarheen de Islam zich uit- 
breidde. ligt voor de hand ; voeg daarbij de concentreering van het 
eerste Kalifaat extra nuiros te Damaskus. en het kan niet anders 
of de daar zetelende Omeijaden-dynastie moest hij de uitbreiding en 
bevestiging van haar gezag naar Dost cn West ook overal dien Ara- 
hischen kunststijl doen aannenien waarop de Romeinsch-Byzantijnsche 
kunst van het toenmalig Syrie het meest invloed had gehad. Xaar 
beide windstreken verbreidt zich zoo. even snel veroverend als het 
^loslitnsche zwaard, de ^loslimsche kunst ; cn l.)innen een paar 
een wen na ^lohainmed's dood ziet men te Damaskus en Jeruzalem. 
te Cairo, te Kairwan, te Cordoba, te Ispahan, te Delhi, die gelijk- 
slachtige bouwwerken verrijzen waarvan wel de meest karakteristieke 
nieuwheden deze zijn : de Honrsche boog, de minaret, het Koefisch 
schrift, de gi]^sarbeid, het tegelwerk, het h<.Hitsnijwerk ; dan in de 
handbedrijven nog: de ceramiek, de lederarbeid, het Itrokaatwerk. 
W'aarlijk, de Aral)ische kimst mag welkom geheeten als een nieuwe, 
ecu verrassende. een verkwikkende <^penbaring van menscheliike geest- 
vermogens. Daarbij een eenheidskunst evengoed als de Grieksch- 
Romeinsche, de ByzantijnsclnRomaansch-Gothische, de Boeddhis- 
tisch-Hindoeisti^che, schepping aR deze van nieuwe dingen en nog 
niet uitgevonden vormen. Hoogstens kan in deze eenheidskunst een 
nader onderscheiding wordeii tnegelalen al naar de voorlicfde voor 
(lezen of dien boogvorm en mag men spreken van een centraal-Ara- 
bisch kunsttxpe met zijn nog zuiver Byzantijnschen rondboog, van 
een westelijk-Aral)isch kunsttype met zijn eerst flauw in Egypte dan 
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krachtig in Maiiretanie tot leven konienden en naar Spanje over- 
gebrachten hoefijzerboog, en van een oostelijk-Arabisch kunsttype 
met den Perzischen kielboog die in \’oor-Indie werd overgenomen ^). 

Toch — ondanks al deze weelde, een gebrek. De aan den Islam 
inhaerente font van geen gestalte-verbeelding toe te laten bleef zich 
w reken in ook de beste gewrochten der Arabische kunst. Door dit 
puritanisme is het ^loslimsch boinven en versieren geworden tot 
wat men zou kunnen noemen ./lichterlijk geworden mathesis", maar 
de vormenrijkdom van plant-, van dier-, van mensch-voorstelling 
bleef ongebruikt als ,,haram". Geen plastiek alzoo. of wat dien naam 
mag dragen ; tot vergoeding echter de ,.arabesken’\ schitterende 
speling van mathematisch-artistiek vernuft. Dat echter de Islam, 
ondanks dit gebrek van kindsbeen af, toch zulke heerlijkheden heeft 
voortgebracht als nu nog op wijd gebied te bewonderen zijn, is wel 
het sterkste bewijs van de artisticiteit die de Islam kbn ontplooien. 

Maar in 0}i::cn Indischcn ArcJiipcl van dit allcs geen spoor! 
Xergens, nergens ook maar het eerste begin te ontdekken van over- 
planting der Arabische kunst naar Indonesie. Integendeel, alien blijven 
in Insulinde, ook nadat ze Alohammedaansch werden. kunst voort- 
brengen naar den ouden trant, t zij Hindoejavaansch. 't zij Hei- 
densch. Zelfs Atjeh, het oudst en best geislamiseerde deel van onzen 
Archipek vertoont geen Arabische kunst. De Indonesische natuur is 
boven de Semietische leer gegaan in geheel Insulinde, en daar waar 
AToegere Hindoesche of HindoejaA^aansche invloedcn aanwezig waren, 
is aan die oude tradities voortgesponnen zonder ook maar iets echt- 
Arabisch daartusschen te viechten. Het moge waar zijn dat de 
geislamiseerde Indonesiers in hun godsdienstige begri]:)pcn zich goed- 
Moslimsch meenen — Dr. Snouck Hurgronje heeft in zijn „De be- 
teekenis van den Islam voor zljne helijders in Oost-Indie”, Leiden, 
1883, terecht daarop gedrukt — , doch waar zij in s])ontaniteit, in 
natuurlijke opwelling komen tot versieren. tot voorstellen. tot beel- 
dende kunst, dan zijn het de oude inotieven van v(j(3r de komst cles 
Islams die nagezegd en opgewarmd worden. 

Dit alles had niet, en zeker zoo niet kunnen gelieuren inrlien de 
nieuwe stroom van geloof die den Indischen Archipel eerst bereikte, 
dan na lange eeuwen er plek voor plek langzaam veroverde, zelve 
krachtig er en zuiverder was geweest. Doch integendeel: het vocht 

L XW de Arabische kunst in haar verschillende uitingeii en phasen raad- 
plege men o.a. het helder geschreven en rijk gedlustreerde Averk van Gustave 
Le Bon „Histoire de la civilisation des Arabes”. Parijs 1884, van wiens hand 
Pok dat meergenoemde voortreffelijke werk over Voor-Indie is 
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was drabbig, en de voortgang flauw. Insulinde lag in een achterhoek 
van de Alohamniedaansche wereld die bij de toenmalige zeevaart- 
verhoudingen wel in geregeld verkeer stond met de kust van Koro- 
mandel, Ceylon en de kust van ^lalabar, ten deele ook nog met 
Goedjrat. maar niet met Perzie, niet met Hadramaut, noch met 
Yemen noch Hedjaz noch Eg}*pte. Wat van zoover kwam, bleef 
meestal op \"oor-Indie’s Westkust steken. verkocht er de lading en 
liet het aan de daar bekeerde of onbekeerde Hindoes over de handels- 
betrekkingen te onderhouden met Sumatra’s Xoordwestkust, vooral 
Lambaroe (Lambri). Perlak. Samoedra. Pasei, Pedir. Haroe, Daja, 
Baros (Fansoer of Pantjoer), kortom de heele streek van of bij 
het tegenwoordig gouvernement Atjeh. En hier hokt in oude tijden 
de handel weer. De \Yor-Tndiers keercn hier weer meest terug en 
laten het aan de al dan niet geislamiseerde ^laleiers over de waren 
verder te brengcn naar Java dan wel in loco te verkoopen aan de 
zelf sterk zeevarende Javanen die den iMolukken-handel beheerschen 
en den rijkdom van him eigen land t evens meebrengen. All een met 
de kust van Koromandel, het oude Kalinga en het oude Tjola, kan 
een doorgaand verkeer worden onderhouden, onidat daar de heele 
kust en met name de haven van Palikat het gansche jaar toegankelijk 
is: maar de kust van Koromandel is Hindoesch en blijft Hindoesch 
tot diep in de 17e eeuw, en vandaar kan dus geen klohammedaansche 
propaganda komen : de bewering bij Veth I, p. 72 dat de Klingaleezcn, 
zelf Alohammedanen, tot de islamiseering van den Indischen Archipel 
zouden hebben meegewerkt, is een besliste en belangrijke font. 
Integendeel, alle I slam-propaganda komt van ^lalabar en West- 
Dekhan (Konkhan-kust) en GiKxljrat, dan nog in later tiid van 
Bengalen. Eerst veel later zal een gedeeltelijke verandering komen 
met de stichting van iMalaka, die niet in 1252 of 1281 A.D. fzooals 
tot nog toe op gezag van de Sadjarah ^lelajoe wordt aangenomen) 
maar pas in dz 1400 kan plaats hebben gehad zooals schrijver dezes 
binnen niet lang in de Bijdragen van het Kon. Inst, hoopt aan te 
toonen. Piet wcldra tot bloei rakende Malaka, gunstig gelegen o]) 
de grens waar het eene mousson-gebied in het andere overgaat, zal 
dan de rol overncmen die tot nog toe uitsluitend door Sumatra’s 
Xoordwestpunt werd vervuld en bemiddelaar worden voor den handel 
tusschen de kustlanden die door de eigen jNIaleisch-Javaansche zee- 
vaarders in ,,di haw ah angin” en ,,di atas angin” onderscheiden 
werd. De propaganda van den Islam naar het Oosten van Insulinde 
wordt er misschien nog iets trager door, daar niet alleen Malaka en 
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Pasei en Pedir in onderlingen naijver elkaar af break trachten te 
doen, maar er ook te i\lalaka een machtige nederzetting is van Hin- 
doesche Kling's die groote relaties eenerzijds met de kust van Koro- 
mandel anderzijds met Java onderhoudeii : alleen een nederzetting 
van Makassaren en Boegineezen in hetzelfde i\falaka laren zich van 
hun heidendom bekeeren en kunnen zoo door hun handelsrelaties 
met de verdere Oost helpen tor Islani-t'erbreiding : zoo krtiipt het 
^Johammedanisme in Tndonesie vooruir. t'ermengd al getvorden op 
de ^lalabaarsche kust, vermengd voor de tweede maal op de kusten 
van Atjeh, later ook Haroe. Palembang en Malaka, en als dan dit 
verindischt en vermaleischt iMohammedanisme zich nog eens met het 
Hindoejavanisme moet vermcngen. ontstaat er een mixtum composi- 
tum van godsdienstige denkbeelden waarin zeker Allah oppermachtig 
troont doch de oude heidensche en Hindoesche begrippen de oninid- 
dellijke uitvoerders blijven van zijncn wil ^ Do Couto, die sinds 1556 
in Voor-Indie was, wi'^t het wel toen hij in zijn 1602 te Lissabon 
verschenen maar reeds in 1597 te Goa atgesloten Decade, lib. VI. 
cap. 9 zeide flat de ..Xaiteas — zoo noemderi de Portugeezen de 
mcstiezen (..mesticos ) van Arabische vaders met Hindoesche moe- 
ders van Goedjrat, West-Dekhan en 5.1alabar — het waren geweest 
die eerst Wor-Indie cn toen den Indischen Archipel hadden geisla- 
niiseerd") : alleen ontsnapte hem daarbij de machtige tusschenschakel 
der :Maleiers van Xoord-Sun}atra en k schiereiland Halaka. Op 
gansch andere. zuiver taalkimdige gronden was ook cl Tank van 
meening dat de Islam op Java veel minder door Arabieren dan wel 
door iMaleiers gebracht was gewordenO- En voor zoover historisch 


B In de hier gegeven voorstelling zijn cukele beschoiiw inoen en geftevens 
reeds opRenr>nien die ik nader in de Eijdragen hoop publiek te maken Vanneer 
ik daarin eerlang den tijd der Portugeezen in den Valeischen Archipel zal 
behaudeien. 

-) De letterlijke woc.rden van Do Couto loc. cit. liuVien vertaald • Deze 
Xaiteas zijn groote zeeroovers, en alien beoefenen de vaart en den oorlo- 
ter zee: zi, zyn de laagste kaste dergenen die de wet van Mnhamnied rolgen. 
naar de sekte der Arabieren. Rn d<K)r hen kwain die \alsclie wet het rijk van 
Cambay binnen, en breidde zich vandaar nit over het heele Oostcn zoowcl 
m de ryken van het vasteland, al. in die van de eilanden can Sumatra. Java, 
Borneo, Banda, dc ^foh.kken, waarheen deze Xaiteas met hun scheyen kwamen 
en als yveraars voor hun sekte haar predikten, ,.,1 tot haar overhaalden groote 
men.gte van he g.ndsdie heKlendonC. De term „,uestiezeu’' is van P.arros, die 
u. zyn Dec, I, I.,b. IX, cap ,, (,n l.ysi, Malabar hescbrijveiKl. zeer god zegt • 
.\aucas da mest.ezen zyn Deuelke daar z,i mestiezen ziin naar 't blood 
het evengoed zijn als naar t geloof". 

M Oa, zeide mii dc beer ^■an der Tuuk indertinl op Bali, in bet Jaeaansch 
zyn ^eel meer Male,-che uoordeu dan in het Kawi, en daar,,ndcr tecl intic.ue 
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nu nog kan worden nagegaan is het hoogst waarschljnlijk dat zoowel 
de eerste wall van Oost-Java (\'eth I, 229 — 232), als de eerste defi- 
nitieve wall van \\"est-Java I, 245 — 246) en de revolutionaire 

wall's van ^Midden- en Oost-Java (\'eth I, 233 — 244 en 246 — 247) 
zulke ..Arabische mestiezen"zijn geweest, met minstens evenveel of 
nog meer ^laleisch en Javaansch bloed in zich dan wel Arabisch. 

Alaar toen dan eenmaal de Islam gekonien was op Java, drong 
hij daar door bij lieden die in den loop der tijden hun belangrijkste 
energie al verloren hadden zien gaan, van zuivere H indoes waren 
geworden tot Hiudoejavanen en van Hindoejavanen tot ^lodjopa- 
hit'sche ingeboreneii. bij wie ondanks politieke expansie onder 
Hayam ^^’oeroek, de oude grootheid in geestelijk opzicht niet 
terug wilde komen, en ook het innerlijke verval reeds voelbaar 
werd sinds in 1404 het Oostelijk deel van het rijk zich onaf- 
hankelijk trachtte te maken wat alleen met hulp van den onder- 
koning van Toemapel bedwongen werd fzie Brandes. Pararaton, 
p. 151 — 157). En naarmate die vroegere bloeiperiode verder ach- 
terwaarts kwam te liggen, werd de vereering er van tot verheer- 
lijking, de verheerlijking tot vergoding. Het eigenlijke groote tijdperk 
der Hindoes op Java, dat zoo raadselachtig met 930 A.D, plotseling 
eindigt, schijnt wel is waar nit het bewustzijn der tegenwoordige 
Javanen verdwenen te zijn en alleen nog naar den naam bekend als 
i\Ie(n)dang Kamoelan, het oer-kledang, maar waar van de ligging 
zelfs niet meer in 't gehengen bleef en later zoo waar op de grens 
van Djapara en Remhang werd gezocht (verg. \^erbeek, Lijst etc. 
no. 172 en de daar genoemde litteratuur). IMaar al blijft dit een 
zonderling feit — misschien hieruit te verklareii dat deze periode 
te overwegend Hindoesch was om met graagte door de latere Hindoe- 
javaneti van Oost-Ja\'a herdacht te worden?? — , de eigenlijke natio- 
nale, de Hindoejavaansche bloeiperiode waarin het Kawi zijn littera- 
tnur schept, wordt des te sterker vcrheerlijkt in haar eerste beroemd- 
heid tijdens de rijken Koripan en Daha. Dit is de groote tijd waar 
iedereen met hormat naar terngziet en waaruit alle dingen van later 
worden afgeleid. En toen Modjopahit dan zelf ook gevallen was, 
werd dit de laatste groote doode wien de vereering en weldra ook 
de verheerlijking ten deel vielen. Afkom^tig te zijn van AE'xljopahit 

woorden die tijdens Jan Conipasnic \erbrcid kunnen zijn. Verschillende 
uitspraken in het Javaansch sliiitcn zich met name aan Iiet Menangkabausch 
iioiz nader aan dan aan bet Malcisch, o a. Jav cn Men. ,,djim” cn ..tabit” voor 
Arab. -Mai. djiii cn tabib, de Jav, en Men. uitspraak ,,belon” voor Mai. belom. 
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staat dan weldra gelijk met adeldom. met gewijdheid, met heiligheid. 
met het veelzeggend karakter van pocsaka. 

Ah poesaka’s dan ook moeten de diverse uitingen van kunst be- 
handeld die tegemvoordig nog op Java en elders in den Archipel — 
waarheen het Hindoejavanisme vooral tijdens de Modjopahitsche 
peri ode zich verbreid had — te voorschijn komen ondanks de veran- 
derde geloofsrichting. Het artistiek-belangwekkende treedt hier bijna 
geheel terug, het kunsthistorische daarentegen op den voorgrond met 
den klemtoon op het laatste lid. 

Een der aardigste overblijfsels van den ouden Hindoe-tijd mag 
zeker het voortbestaan worden genoemd van een zuiver lingga-motief 
aan de geijkte ornamentiek der saka's of pilaren, meest in hont soms 
in Steen, die de pendopo's van Javaansche vorsten en aanzienlijken 
schragen; een motief dat we aan dergelijke stijlen in de binnenlanden 
van Palembang en op Bali kunnen terugvdnden. Zeer fraai kan men 
dit o.a. zien — ik beschik hierbij over een schets die ik in Haart 1886 
ter plaatse maakte — aan de kleine paseban die op de aloen-aloen 
voor de Kasepoehan te Cheribon staat, welk verblijf van den Sultan 
Sepoeh, zooals hiervoor reeds gezegd werd, van kort na 1662 moet 
zijn en zeker wel de kedaton is die op Java het meest ongedeerd het 
ouderwetsch type bewaard heeft. Uit een duidelijk als lotusknop 
gestyliseerden houten voetstuk rijst daar de schacht van den pilaar 
eerst vierkant op, wordt dan een eind hooger achtkant en gaat dan 
verderop weer over in den vierkanten vorm waarbij echter een schiiin 
uitgesneden punt het vlak van het weer vierkant gewordcn boven- 
gedeeite verbindt aan het onderliggend vlak van het achtkantig ge- 
deelte, en deze schuine punt van hoven met een neerwaartsche krom- 
ming overgaat in de loodrechte zijiijnen van den stiji. Dit motief 
dat zich daar alleen van boven voordoet, is echter 66k beneden net 
zoo nog eens aangebracht aan het ,,keurig uitgevoerd snijwerk aan 
een paal in een huis van het Marga-hoofd der Boven-Rawas te 
Napal-litjin”, dus in 't noordwestelijk binnenland van Palembang 
vlak bij de grens van Djambi, afgebeeld bij A. L. van Hasselt, 
Ethnogr. Atlas van HiddemSiimatra, Leiden 1881, plaat LTV, no. 3, 
waar de twee schuin uitgesneden, naar elkaar toeloopende punten, 
beide ten slotte eindigen in een bloeinornamentje ; de teekening had 
overigens wel wat scherper mogen zijn. Va\ v(K)rtreffeliJk — doch nu 
met een sprekende 'vijziging komt het motief te voorschijn aan 
een fotografie van een Balische bale van binnen. gelijk die als foto 
no. 10 berust in het LegaatA^an der Tuuk der Universiteit te I.eiden; 
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onder no. 824 van dit legaat, en waar we het dak van de rijkversierde 
bale gedragen zien door hooge houten pilaren, vierkant van onderen, 
dan achtkant wordend, dan weer vierkant, terwijl bij den onder sten 
overgang van vierkant op achtkant een breede gedeeltelijke schacht 
naar boven opioopt, en dan op zekere hoogte van den achtkant ge- 
worden stijl ophoudt met een niet scherphoekige, doch spits-eironde 
profileering. 

]Maar gansch zoo als aan den houten pijler van het Palembangsche 
binnenland treffen wij ook dat motief aan bij den welbekenden ,, stijl 
van ^lodjopahit” zooals die afgebeeld te vinden is in Tijdschr. Bat. 
Gen. 1857, op een na laatste plant achteraan ; reeds in 1847 had 
Van Hoe veil dezen .,hoiiten stijl van een rustbed, met eene inscriptie, 
gevonden in de omstreken van ^lodjopahit’’ ten huize van Wardenaar 
te Soerabaja gezien en daarover in zijn Reis over Java enz. L 1849, 
p. 209 bericht ; daarna kwam Friederich in het genoemde jaar 1857 
loc. cit. met een afbeelding en op p. 509 — 510 met een kleinen tekst, 
waarin hij het jaartal als 1487 (Jaka dus 1565 A.D. las; maar het 
jaar daarna kwam Hageman in Tijdschr. Bat. Gen. VII, 1858, p. 172 
— 175 beweren dat Friederich's lezing geheel verkeerd was en het 
jaartal o.a. 1377 Qaka = 1455 A.D. zoodat er geen twijfel bleef 
of de stijl was van v66r het van ouds geijkte vernietigingsjaar van 
Alodjopahit in 1478 A.D. ; de redaktie van het tijdschrift echter 
verdedigde in een naschrift p. 176 — 177 zoowel de rechtmatige wijze 
waarop hun Tijdschr. de afbeelding had publiek geniaakt als het 
goed vertroiiwen in Friederich's lezing; \Tth gaf daarop in zijn 
Java, len druk. II, 1878, p. 28 — 29 de kwestie weer en koos, omdat 
de stijl nu eenmaal ,,van iModjopahit” heette te zijn, voor Hagenian's 
Javaansche lezing partij. Intusschen is de merkwaardige houten stijl 
zelve spoorloos verdwenen sinds Wardenaar 's dood en rest ons alleen 
de afbeelding; terwijl ongelukkig die afbeelding niet genoeg duidelijk 
is en de beschrljving veel te onvolledig om ons te doen weten of de 
stijl tiisschen de twee tegengestelde schiiin uitgesneden piinten acht- 
kant dan wel — zooals het toelijkt — enkel 66k vierkant was; is 
hij daar bovendien achtkant geweest, dan springt de volstrekte ge- 
lijkenis met de stijlen der pendopo voor de Kasepoehan te Cheribon 
nog sterker in het oog. IMaar bovendien is sinds kort het Kon. Inst. 
in het bezit gekomen eener afbeelding van een tem|>el van Tjampa 
‘i<*aari}i prccics stijl als de zoogenaamd Alodjopahitsche dienst 

(loet als pilaster van een nis, bier in natnurlijken steen. Van wanneer 
is deze tempel te Xha Trang? Zoolang het naiiwkcurig rapport van 
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G. Paris nog niet verschenen is, kan hier enkel gezegd dat Xha Trang 
tot ver in de 16e eeuw gebleven is in handen der T jam's, terwijl 
de stijl van het monument een hooger leettijd dan iiit de 9e eeuw 
\vel buitensluit ^). Tot nader bepaling hehben we hieraan dus niets. 
]\Iaar van wanneer is de zoogenaanide stijl van ^lodjopahit ? Prof. 
Kern was zoozeer goed mij op deze vraag d.d. IS Maart jM. te 
antwoorden: ..Het jaartal van den bedstijl lees ik 1487, evenals 
Friederich. Dat komt ook goed uit met den vorm der letters, die 
weinig van de hedendaagsche verschillen. Hageman’s opgave lijkt 
naar niets. iMen zou verwachten dat ze een sangkalan vormden doch 
dat komt niet uit. want rasa is 6. en nooit 7“). Als 6 kan het laatste 
cijfer onmogelijk gelezen worden. De woorden lees ik nagenoeg als 
Friederich: rasawarayu sidha tapa (niet bapa) : de twee laatste 
karakters onzeker. \"an een vertaling kan geen sprake zijn, de woor- 
den staan los naast elkaar, zonder grammatisch verband’b Hiermee 
dus kan het ..1377?'’ in A^erbeek’s Lijst etc, p. 12 en in Brandes, 
Pararaton p. 218 vervallen, en weten wij nu zeker dat het gestoelte 
een opschrift droeg van na den val van IModjopahit en uit den tijd 
^an Padjang, waardoor het duidelijk wordt waarom de 2e druk van 
\ eth s Java over dezen bedstijl zwijgt. En als men nu in aanmerking 
neemt dat de saka’s der veel jongere pendopo binnen den kraton te 
Solo voorzoover zij in hout zijn gesneden. weer precies liiken op 
den oud-Cheribonschen stijl van dz 1670. en dat tot op heden de 
saka’s der woningen van prijaji’s over geheel Java deze zeltde proti- 
leering vertoonen, dan wordt het dubbel interessant te vragen : van- 
waar toch dit niotief ? De opiossing geven ons diverse afbeeldingen 
van oude steenen lingga's ! Als men ecus den Hngga van den Dieng 
beziet, gefotografeerd in \^an Kinsb. groote port. no. 110 fen nu 
als no. 356 in het Hus. te Batavia) dan ziet men daar hoe aan een 
kant een arceering in den steen is aange)>racht die met een lichte 
golving schuin naar boven schiet ; een dergelijke. maar veel zwakker 
arceering is ook waar te netnen aan den Hngga van rlen Dieng. V. 
Kinsb. groote port. no. 113 (nu als no. 342 in het Hus. te Batavia) : 

) Het oudst bekende iiischrift van Tjanipa, niot j^cdstoercl, niaar van 250 
A.D. kornt reeds voor te Xha-Tran.c; ( Notices ct Kxtraits XXVII, 
Ic part., 2e fasc. 1893, p. 191 — 195), 

'^) Toch inoet hier opmerk/aain .i-emaakt dat in bet ticntals- en eenlieids-cijfer 
van het hs. der Ran.^^na Lawe, zooals Raffles dat publiecerde, Historv of Java 
1817, II, p. 104 ook 6 kan /i,n. ,neliik Dr. Brandes reeds'opmorkte 

in znii Iiileidmg op de Pararaton 189g p. 2h noot 2. Rasa zou dus ook 7 
kiinnen wezen. 
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een nog veel zwakker aan dien haast vorniloozen Hngga uit Banten 
in t Lebaksche, op de grens van Buitenzorg, Kinsb. groote 
port. no. 74 ; inaar zeer krachtig komt dit lijnmotief weer te voorschijn 
aan een Hngga ter kota Bondowoso, beschreven en afgebeeld door 
den beer H. E. Steinmetz in Tijdschr. Bat, Gen. XL, 1898, p. 26, 
terwijl deze p. 27 ook reeds verklaart in dit naar bovenschietende 
detail aan een der zijden van den lingga niets anders te zien als 
,,een herinnering aan de gleuf onder aan den eikel van het mannelijk 
lid’*. Inderdaad : Gi de op de lingga’s van tijd tot tijd voorkomende 
arceering, en de aan beide zijden aangebrachte schuine op- of neer- 
gaande punt aan den steenen pilaster van de Tjanipa’sche koelana 
en den bedstijl uit het ^Modjokerto'sehe, kn de zoowel te Cheribon 
en Solo als overal elders op Java terug te vinden neergaande punt 
aan de meest vierhoekige deels soms achthoekig wordende saka’s 
der pendopo’s van aanzienlijken is niets anders als het gestillseerde 
frenuhiin (trejis) zxdi het pracpiitinni aan het uieinhruui -virile. Over 
dit voortbestaan van zijn symbool midden tusschen het ilohamme- 
danisme kan Ciwa dus tevreden zijn ! En wil men een absoluut bewijs 
voor den Ciwa'itischen oorsprong der saka’s, welnu ook dit is te 
vinden! Want te Toeban vlak bij het graf van een der acht of negen 
W all’s die Java telt, van Soenan Bonang, staat bliikens Brumund, 
Bijdragen etc. p. 179, o.a. ,,een pendoppo . , . die ook in het midden 
een stijl heeft. En deze stijl heeft tot voetstuk een Joni en wel de 
schoonste Joni, die ik tot nu toe op mijn re is zag. Zij — er staat 
door een drukfout ,.Hij” — is rond, staat op een padmasana, en is 
met school! lijstwerk ombeiteld : de Joni-tuit wordt door een schoon 
gebeitelden drakenkop gedragen". Hier hebben we dus een ditmaal 
ronde joni met nagakop aan de tiiit in den trant van de vierkante 
joni uit het Jogjasche door \"an Kinsbergen onder no. 196 der 
groote port, gefotografeerd, kortom de typische Hindoesche joni; 
en uit deze joni rijst een stijl, een saka van een pendopo! Hoeft nog 
gevraagd wat hier met dezen stijl bedoeld wordt? En als men aarzelt 
in de bedoelde arceering der steenen Hindoe-lingga’s en de min of 
meer wigvormige uit snij ding der houten jong-Javaansche pendopo- 
stijlen de trens van een idiallus te zien, welnu, dan bekijke men maar 
even dien ,,erg natuurlijken” Hngga bij d. Mis, die al eenige 
keeren genoemd werd, en zie hoe duidelijk daar juist 66k de trens 
in gel)eiteld relief is aangegeven! Treffend en het meest onmiddellijk 
herinnerend aan de profileering der genoemde Balische bale-stijien ! 
En voor wie nu nog mocht aarzelen, welnu, voor dien volge een 
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laatste argument dat .,de dear toedoet''. De Jav. term voor dit in 
hout of Steen gesneden ornament aan den middenstijl aan een pen- 
dopo. heet ,.ta\von boni”, d.i. ... (zie nii verder Roorda-Vreede, 
1886. p. 413, 2e kol., en p. 1039. 2e kol.). 

Over het waarschijnlijk overoude voortbestaan van het trantjangan- 
motief tot op heden werd reedb onder rubriek II gehandeld ; terwiji 
in rubriek III van de jong-Javaansche gapoera en rana (warana, 
aling-aling) werd gesproken die beide minstens terug moeten gaan 
tot den Modjopahit'schen tijd. 

Over de animistische gel oofsvoors tel I ingen die verbonden zijn aan 
het algemeen Indonesische cn Alaleische vereeren der rijkssieraden 
als wonderdadige belichamingen van het vorstelijk gezag heeft prof. 
Wilken in zijn kranige studie over ,,Het animisme bij de volkeu 
van den Indischen Archipeb' belangrijke dingen gezegd ; men zie 
daarvoor Ind. Gids 1884, II, p. 57 — 62. of p. 115 — 120 van den 
overdruk. Hier, waar het de kunstgeschiedenis geldt die zich 
nog in zulke heilige rijkssieraden uitspreekt, moet in de eerste 
plaats ook weer de aandacht gegeven aan de Javaansche oepa- 
tjara, d.i, dus die van Solo, Jogja en Banten, omdat hierbij 
zich een verschijnsel van analogie voordoet dat niet in die mate! 
terug te vinden is bij de verschillende kabesaran’s of hoe ze anders 
genoemd worden buiten Java. Het eenige toch wat in de Buiten- 
bezittingen en ook op Malaka doorgaande mag heeten is de heilig- 
heid van een kris, een zwaard, of ander wapen ; zoo b.v. op Malaka 
in Naning, op Sumatra in de Padangsche Bovenlanden en bij de 
Red j angers, reeds door Wilken genoemd; daarnaast als groote heilig- 
heid b.v. in Bantaeng in Celebes een ithyphallisch gouden beeldje, 
ook reeds bij Wilken vermeld, en waarschijnlijk toch wel van Hindoe- 
oorsprong. Alaar in Koetei wordt de zaak reeds anders, gelijk blijkt 
uit de degelijke beschrijving der karadjaan's daar, door Tromp in 
de Bijdr. Kon. Inst. 1888, p. 97—102 gegeven met geliikkig ook 
gedeeltelijke afbeelding op plaat I\" en ; zeer duidelijke Javaansche 
invloeden komen hier aan het licht ; want in de in Koetei als oepatjara 
gerekende pajoeng bawat, kendaga, lante, epok en bokor kan mijns 
inziens onmiddellijk de oude afhankcUjkhcid herkend waarin weleer 
Koetei tot IMataram gestaan heeft, daar dit de typische insignien 
warenz'fi» een Javaanschcn strandrcgent, diens ..oepatjara’’ inderdaad, 
afstralingen als het ware van de heusche oepatjara. de Javaansche 
rijks-insignien ; daarentegen worden de eigenlijke Koeteische ka- 
radjaan s, de vorstelijke onderscheidingsteekenen aldaar, weer <^e- 
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splitst in algemeene karadjaan’s, waaronder een oude kris, een gong, 
ecn gouden Wisjnoe-beeldje (sic !), een gouden schildpad (sic!), 
en eenige op Borneo te verwachten heilige tadjau’s, — en speciale 
karadjaan's in engeren zin, de feitelijke rijkssymbolen, die omdat 
ze op den schoot gedragen worden ,,pepangkoen’' heeten ; en bij 
deze pepangkoen's nu begint her zeer interessante omdat zij, evenals 
oudtijds op Java het geval moet zijn geweest, weer onderscheiden 
worden in binneninsignien en buiteninsignien, of, zooals ze in Koetei 
zeer karakteristiek bovendien genoemd worden, kleine rijkssymbolen 
tn groote rijkssymbolen, van welke eerste er negen worden geteld, 
terwijl de laatste achf in getal zijn, v66r den troon steeds worden 
opgesteld, en bestaan uit 2 pieken, 2 schilden, 1 zwaard, 1 pajoeng, 
1 kipas, en 1 blaaspijp (Tronip, loc. cit. p. 98 — ^99). Wat vinden we 
nu op Java? Het merkwaardige is hier dat tz^'ce dler-verheeldingen 
bij uitstck hcilig ::iju, zoowel in Solo en Jogja nu nog, als vroeger in 
Banten, n.l. lo. de haan, of sawoeng-galing, 2o. de gekroonde naga 
of ardawalika. Gaan we toch de verschillende gegevens na die onder 
hierbij ter hand staan dan vinden we voor Jogja, naar de uitstekende 
beschrijving en af bedding bij Groneman ,,De Garebeg’s te Nga- 
jogy^akarta” ’s-Gravenhage 1895 (uitg. v. h. Kon. Inst,) p. 81 en 
plaat VII de volgende 8 rijks- symbol en, ietwat anders gerangschikt 
als daar : 

lo. de sawoeng galing of haan. 

2o. de arda walika of gekroonde naga. 

3o. de banjak dalang of gans. 

4o. de mendjangan of hert. 

5o. de merak of pauw. 

6o. de koetoek of bedak-doos. 

7o. de katjoe of zakdoekdoos. 

8o. de kandil of lantaarn, 

Wor Solo moeten de gegevens gevonden worden uit de beschrijving 
der rijkssieraden zooals die, met zeer onvoldoende afbeeldingen, 
werdcn beschreven voor den Xieuwjaarsdag van 1 Jan. 1846 door 
Deelenian in Bijdr. Kon. Inst. 1859, p. 348 — 360, met 11 platen; 
terwijl ik daaraan toevoegen kan eenige notities op Konings-verjaar- 
dag van 19 Febr. 1889 gemaakt ; want ook hier vinden we terug 8 
oepatjara, heusche rijkssymbolen, waarvan echter slechts 7 bij Deele- 
man worden genoemd, en ik tot mijn spijt te Solo, onbewust van 
deze omissie, naliet haar aan te vullen^), maar waarbij Raffles, 

De zeer apokriefe reeks van 14 (sic !) Solo’sche oepatjara in nabootsing 
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History of Java, 1817, p. 310 ons helpt met zijn hier herdachte op- 
somming die zeker uit Solo is : 

lo. de sawoeng galing = Jogja (ook Rattles). 

2o. de arda walika = (ook Rattles). 

3o. de banjak dalang = Jogja. 

4o. de kidang of ree = de mendjangan van jogja (ook Raffles). 

5o. de peksi groeda of garoeda-vogel . 

6o. een gadjah of olifant look Raffles), 

[7o. een tweede gadjah]. 

[8o. ,,the jajdzcen sanfing, that of a bull” (Raffles)], 
waarbij dient opgemerkt dat het verschil ttisbchen kidang en men- 
djangan gelijk nul mag gerekend worden, zoodat zdcr symbolen van 
Jogja precies zoo in Solo terug keeren, maar Solo, als voortzetting 
van het eigenlijke oude Alataram daanievens twee olifanten als 
vorstelijke dieren bij uitnemendheid vertoont die Jogja in 1755 of 
niet voor zijn helft heeft machtig kunncn worden of niet heeft 
willen nadoen ; terwijl ik er op moet wijzen dat op den genoemden 
Konings-verjaardag in het residentiehuis van Solo tijdens de aan- 
wezigheid van den Soenan 12 oepatjara- en ampilan-dragers zittend 
aanwezig waren, en wel van de oepatjara de vier heiligste, d.i. de 
sawoeng galing, de arda walika, de banjak dalang en de kidang, en 
daarnevens nog 8 ampilan (de puntige katjoe of zakdoek-koker, de 
bogem of wat de Franschen ,, bidet” noemen, drie stokken, een lampit 
of matje, en twee gevlochten doozen of lopak-lopak’s), alle op den 
schoot gedragen. 

\\x)r Banten zijn de gegevens volgens de opgaaf van Cornelis de 
Bruin die in 1706 den Sultan daar bezocht, en waarvan het kort 
relaas nog eens door \"an der Chijs is overgedrukt in Kot. Bat. Gen. 
1877 , Bijlage B, terwijl een deel dezer rijksinsignien zelve tegen- 
woordig in het Museum te Batavia zijn en o.a. beschreven staan in 
den laatsten Catalogus der Ethn. \'erz. daar, 4en druk, Batavia. 
188a, onder Ila, doch nog met zijn afgebeeld. Hier dan vond men 

berustend in het Mus. te Bat en door het Supplement van 1894 tot den 4en 
druk van den Catal. der Ethn. N’erzamehns, van 1885, op p. 88 vermeld als 
..Oepatjara van den Soesoehoenan (?): verkleinde kopien in geel koper", mag 
ten eenenmale als onvertrouwbaar verworpen ; er zou nota bene een kmueel, 
ja zoowaar een varken under deze oepatjara zijn! De olifant. de naga, de 
kidang, de haan. en de gans van deze 14 zijn goed ; niet echter worden er 
genoemd de garoeda en de tweede olifant van Deeleman, maar wel o.a. een 
leeuw, een karbouw, etn pauw. De tweede gadjah van Deeleman maakt trouwens 
den indruk in de plaats te zijn gekomeu voor een verloren gegane oepatjara 
van anderen aard. 
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o.a. een tiental ,,sicraden en eerteekens", waarvan blijkbaar maar 
een viertal oepatjara kan zijn geweest : 

lo. de sawoeng galing = Jogja en Solo. 

2o. de arda walika = Jogja en Solo. 

3o. een kris. 

4o. een sirih~doos. 

Van waar nu deze merkwaardige overeenstemming tusschen min-* 
stcns twee symbolen bij de jong-Javaansche vorstenhuizen ? en van 
waar die heiligheid juist op Java van den haan en van de gekroonde 
slang? Als we buiten Java kijken, wordt de zaak er niet makkelijker 
op, vooral ook door gebrek aan voldoende gegevens : op de analogic 
van 8 oepatjara in Solo en Jogja en 8 groote of buiten-pepang- 
koen’s in Koetei moet nadruk gelegd ; op Bali komen o.a. in Kloeng- 
koeng bepaalde oepatjara voor, en verzekerde inij V, d. Tuuk dat 
een dezer een gendi moest zijn in den vorm van een gans, dus de 
banjak dalang van Solo en Jogja, maar jammer genoeg zijn geen 
nauwkeurige opgaven nog ergens gepubliceerd ; van Birma wordt in 
de „Reminiscences of the Colonial and Indian Exhibition'" Londen 
1886 op p. 32 — 33- verteld over de toen in Londen tentoongestelde 
veroverde regalia van den vorst van Birma, waaronder met name 
op p. 33 wordt genoemd en ook afgebeeld een ,,gold dish” van ,,a 
quaint shape . . . partaking of the form of a duck”, waaruit men 
inderdaad onmiddellijk een eend- of gans-figuur herkent die analoog 
dus is aan de Javasche en Balische banjak dalang. Zoo blijkt dan 
toch dat ook in een Boeddhistisch land als Birma, evengoed als in 
het Hindoeistisch Bali en weleer Java de gans casu quo eend een 
der doorgaande kenmerken was van de vorstelijke macht ; en dadelijk 
mag men hierin herkennen de ,,hansa” der Hindoes, Brahuiu's rijdier 
cn syuibool, welke blijkens een der tachtig kleinere schoonheids- 
teekenen van Boeddha bij Grimwedel, Buddh. Kunst in Indien, p. 
121 vermeld"), ook door Boeddhisten voor hun godheid overge- 


Verg. voor dezc 8 in Solo, vooral ook het getuigenis omtrent de Vorsten- 
landen bij Raffles, hlistory oi Java 1817, I, p. 311 ..W hen the sovereign moves 
abroad, he is attended by numerous spear-men the duty of eight of 

whom is to attend the figures of the sacred elephant and bull”, 

-) Glider deze tachtig kleinere schoonheidsteekenen van Boeddha zijn toch 
de nos. 40 — 42 volgens GrunwedeVs vertaling ,.er schreitet wie ein Lowe, wie 
ein Stier. wie ein Hansa”, waar in zeker niets anders ligt als het toepassen 
op Boeddha der drie symbolen van \Visjnoe, Qiwa en Brahma. Dat de gans 
soms als een zwaan wordt voorgesteld, vermcldt Veth in zijn Java I, p. 80 
volgens Dr. W. Pleyte, 

Dl. 89. 


35 
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nomen xverd, evengoed al.i de 'tier van Ci\v;t of de leenw van W'l'jnoe 
i\Iaar de haan f 

(dndcr de atbeeldingen die \'an Kin'liergeii geeft over Ijnmzen 
oudhedcii te Kawali (ivwali). de nude houfd'tad van het vrocger hier 
al bfcspruken merkwaardig'e Hindoe-rijkjc (.jalueh in het zniden van 
Cheribon, komt onder no. a3 niiddenin de fraaie foto voor van ..Eene 
koperen lamp in den vorm van eenen haan die eene hagedi.s in zijn 
snavel houdt . zooals die met deze bewocirdingen het eer.ste door 
WiL'en beschreven werd in Tijd'chr. Oat. Gen. T\'. 1855. i>. 487. eii 
opnieuw letterlijk zoo aangehaald door Hrnmund in ziin llijdragen 
enz.. Verb. Bat. Gen. XXXIII. 18o8, p. 114. terwijl Wilsen hem 
bij zijn te noemen studie achtcraan op plaat II als no. 7 ook reeds 
had nageteekend. 


JOat in het geheele Oosten met de slangen — sums zich \vi]zigend 
tot draken, tot hagedissen, tot krokodillen, eii dergelijke krnipende 
dieren van analoge voorstelling — weer al,' symbolen de wolken, de 
regenbrengers worden bedoeld is bekcnd : aan de symbolische be- 
leekenis speciaal bij de 5Ialaio-Bolyne&iers van de hagedis deels als 
regenbrenger, deels als toekomstvoorspeller. deels als wijsheids- 

bezitter heeft prof. \A ilken in de Bijdr. Kon. Inst. 1891. p. 463 192 

een interessante studie gewijd, en daarbij een tweetal platen gevoegd 
die aantoonen hoezeer algemeen over den heelen Indischen \rchipel 
en daarbtiiten Idj de 5Ialeisch-Polynesische verrvanten de hagedis een 
bizondere vereering geniet, Toch is daarbij juist een gegeven niet 
bo.'proken noch afgebeeld dat waarschijiilijk licht kan brengen zoo- 
%vel voor de nadere duiding van den haan als van de hagedis. 

X'u IS t merkwaardig dat op de tot nog toe niet verklaarde 
<afbeeldingcn die voorkomen boven de 12 dierenriemteekenen der 
z^odiakbekers steeds een een uitzondering maakt : want voloens 
uroeneveldt’s Catalogus. 1887. p. 229 zijn ..De figuren der bovenste 
nj . . alle meer of min gedrochtelijke voorstellingen van menschen 
behalve die van den sa^itfarius, waar altijd een vogel staat. op een 
raat. sum.' op een kip gelijkende". terwijl hij p. 230 er opmerkzaam 
op maakt hoe bij enkele numniers in het Bat. Gen. ..boven den vo'>el 
lets meer dan de helft eener zon zichtbaar is fvergelijk het Chineesche 
astrologische begnp, dat de raaf het symbool der zon is en daarin 
woKt roorgesteldj Xu is t zeker merkwaardig. niet alleen dat 
de haan ook b.j ons^den dag. d.i, het rijzen der zon aankondigt. maar 

at ij baa, dcce fit, icfic ,s afgebeeld op de Javaaiischc codiak- 

’r ’tn.s, want men bekijke bij voorkeur de goede afb. in Craw- 
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furd’s History of the Indian Archipelago, Edinburgh 1820, I, p. 297, 
cn daarnaast de twee zeer fraaie bij de studie van ^lillies in V ersl. 
en ]\Ied. Kon. Ak. afd. Lett. 1863, p. 329 — beneden bevinden zich 
de pijl en boog van den (zonnestraal-)schietenden Sagittarius, wiens 
functie volgens den kalender op 21 November begint, een maand 
dus voor dat op het Zuidelijk hal frond de zon haar hoogsten stand 
bereikt op den 21en Dec., vlak er boven de raaf of haan die dit 
hoogste stijgen van de zon symbolisch van te voren aankondigt. En 
in de Javaansche mangsa-rekening*, den landbomv -kalender van 12 
niaanden, valt het midden tusschen de 6e mangsa (Kanem) en de 
7e mangsa (Kapitoe) natuurlijk juist op 21 December, wanneer 
men volgens den sinds 1855 geregelden Javaanschen almanak bij 
den begindag van het mangsa- jaar op 22 Juni de 183 dagen telt 
die de 6 eerste mangsa’s samen bedragen (verg. Veth, Java len druk, 
I. 1875, p. 506 — 507), terwijl het begin van den regentijd in het 
algemeen in Java in November valt, ja volgens Veth loc, cit. p. 507 
al met de 5e mangsa min of meer begint ; eigenlijk toch eerst met 
de 6e mangsa, ja als men afgaat b.v. op den ,, Almanak voor N. -Indie 
voor het jaar 1855”, Batavia 1854, p. 22 eerst recht met de 7e mangsa, 
Kapitoe ^ ) . 

Tegdijkcrtijd dus valt en v'lcl voor de Javanen de groote gebeur- 
teuis van het hoogste rij::en der zon en van het begin der regens 
in den aanvang van Xozrinber. En zoo mag er in den merkwaardigen 
haan met een hagedis in den bek van Kawali niets anders gezien 
dan het symboliseeren van dezen voor de rijstverbouwende Javanen 
zoo dubbel belangrijken overgang van seizoen, zeaarbij de zon den 
regen als 7 zeare in deji inond heeft\ mag er in de Solosch-Jogjasch- 
Bantensche oepatjara van de sawoeng galing of haan niets anders 
gezien dan een overblijfsel van zonnevereering van zeer verjavani- 
seerd karakter, en mag- in de ook algemeen als Javaansch oepatjara 
voorkomende ardawalika al evenzeer een Hindoesche naga-regen- 
wolkendienst — en in meer algemeenen zin van naga-seizoendienst 
— worden herkend met zeer verjavanisterde trekkeii, immers over- 
gaand tot de jMaleisch-Polynesische hagedis- vereering. ^laar dan de 

Van dit zcker niet overal aaii te treffen boekje bezit ik een ex. indertijd 
in Solo verworven, en met kantteekeningen van dien tijd voorzieii omtrent 
inlandsche feestdagen daar. Van p. 22 moge bier deze korte opgave worden 
gccopieerd: ,,Landbouwkundig jaar: 365 dagen. MidJen-Java, Mongso’s. 
Mongso-ketigo (drooge tijd) 181 dagen" en aanvangend met „Koso", en daar- 
onder „MongsO'rendem (natte tijd) 184 dagen”. en beginnend met ..Kapitoe”, 
resp. toen valleiid op begin Mei 1855 en begin Nov. 1854 en 1855. 
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geiikte term in Solo cn Jogja voor bet aanduiden der gezamenlijke 
rijkssieraclen als ..banjak dalang sawoeng galing"? De reden is dui- 
delink. De baiijak dalang. de gan^. bet njdier en Hindoe>cb Minbool 
van den oppergod Brabma. bad en boudt natuurlijk den vuorrang 
boven den sawoeng galing, den haan. bet Indonc^iscb bvmliool van 
den lageren Hindoegod Soerya. ]\Iaar uit de merkwaardige gelijkbeid 
waarmee de sawoeng galing en de arda walika aan de drie vorsten- 
boven van Java en waarscbijnlijk ook te Galoeh weleer den voorrang 
badden. blijkt tocb duidelijk boe in den jong-Javaanscben tijd en 
dus minstens ook wel tijdens iModjopahit de ecbt-Indonesiscb<. 
vereering van baan — men denke aan de voorliefde in Insulinde 
voor hanenwedstrijden — en naga allengs tot meerder symbolische 
beteekenis waren geraakt. iMaar er is daan^oor nog een bewijs: in 
de Vorstenlanden wordt soms — naar persoonlijke aanteekeningen 
in loco 1889 — een Xajaka djaba als Toemenggoeng Sawoenggaling 
aangeduid^). En nti is hiermee de weg tevens aangegeven tot duiding 
van dat woord ,, Toemenggoeng" waarvan Air. L. \\’. C. van den 
Berg in zijn .,De Inlandsche rangen en titels op Java en Aladoera'b 
Batavia 1887, p. 3 noot 5 nog moest verklarcn ..De atleiding van 
dit \voord is gebeel onzeker ; bet gebruik is echter ongetwijfeld zeer 
otid" ; immers boeven we ons maar te her inner en dat de tegen- 
woordig vrouwelijke prijaji's die de 8 oepatjara van den Sultan 
dragen ,,prijaji manggoeng" heeten (Groneman, p. 81); boeven we 
maar in aanmerking te nemen hoe er in den Alataramscb-Kartasoe- 
raschen tijd — gelijk scbrijver dezes uit archief-studien in de \Trsten~ 
landen geb^.eken is — niet 8 Xajaka's zooals nu docb 12 waren. 
verdeeld in 4 Xaj aka's djero of hofamblenaren met bet beheer van 
den binnen-Kraton belast evenals nu. en 8 (niet als nu 4) Xajaka's 
djaba die bet beheer badden over de Xegara-agoeng. den iKjofdkern 
van bet rijk waar apanages werden uitgegeven (cLi. de tcyciiwoor- 
di(jc VC sid c}itic\}i S 0 € niKu.} t G , JoQjuhiirtn, Idci^cIoi cii Ivcdoc^ terAvijl 
daarbuiten de ..mantjanagara", de ..buitengewesten" lageii waar de 
in hooger rang staande Bocpati's bestuur voerden (Aladioen, Kediri, 
Banjoemas, en al de Strandregentschappen ) ; boeven we maar ons 
te herinneren hoe er in Koetei 8 ..pepangkoen loewar of besar" zijn 


B Hiernevens echter kumt ook Sax\oen- Galin- voor als ambtsnaam wan 
een bepaalden recient. In 't Archiet van Jogja voiul ik {18891 o.a een missive 
van den Riiksbestierder van Jogja aan dien van Solo, d d. 9 Jan. 1817 waarin 
de eerste meldt hoe hij rapport ont\ing van een zijner inederegenten ,.dcn 
Maas tommogong Sawoong galing te Bagaleen” over enz. 
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(Tromp, loc. cit. p. 98), en in Jogja 8 oepatjara, terwijl in Solo 12 
kenteekenen den Vorst volgen als hij b.v. den resident in diens huis 
een bezoek brengt: — dan weten we in eens hoe \^alentijn in zijn 
werk van 1726, in dl. TV, le Stuk, p. 55 den spijker op den kop 
sloeg toen hij leukweg neerschreef ,,de Tenianggongs ( of bewaarders 
van ’s Konings Rijks-cieraden)”, en begrijpen we hoe in den ^lata- 
ramsch-Kartasoeraschen tijd de S Toeuicnggoeng' s djaba of ,.Buiten- 
Regenten** de ,, Toe’s’* d.i. ,.heeren'* waren die elk een der 8 hoofd- 
oepatjara (in original i of in nabootsing) onder hun bewaring hadden 
en hij fccsfclgkc gcicgcniicdcii dc::c zclf voor den vorst moesfen 
nitdragen als syniboliseering van de onder hen verdeelde goddelijke 
macht van den opperheerscher binnen het onniiddellijk door dezen 
geregeerde gebied der negara-agoeng. de ..groote stad”, de hoofdkern 
van het rijk; — hetgeen nu echter aan vrouwelijke prijaji's mang- 
goeng wordt overgelaten. ^laar de voorname representatie van den 
vorst lag wel ook in de banjak dalang, dus in Brahma, wel ook in 
de ardawalika, den gekroonden naga-vorst, uiaar nicest van al in de 
sa’zeocnggaling, in den Jiaan, in Soerya, den zonnegod dus. En zoo 
wordt ook de papieren haan (djagoan^ diiidelijk die tot de Jav. 
oepatjara penganten hoort (i\Iayer). Of inderdaad ondtijds de 
sawoeng galing b.v. in ^lodjopahit en Matarani den bizonderen vorm 
had die aan den Galoeh’schen haan eigen was, en of de ardawalika 
vroeger geenszins zoo'n groote kroon droeg als nil te Jogja, kaii 
niet bepaald worden. niaar is min of meer waarschijnliik : dat echter 
de Jogja'sche oepatjara zeer modern zijn. behalve niisschien de 
ardawalika, nioet iedereen treffen die maar even plaat bij Groiie- 
inan bekijkt. Zoo wel de Galoeh’sche haan als de straks genoemde 
Birinaansche gans of eend bezitten een krachtigen Hindoe-stijl welke 
aan al de Jogja’sche en ook wel de Solosche oepatjara geheel vreemd 
is : op de antiquiteit zoowel als op de kunstwaarde dezer \"orsten- 
landsche heiligste rijksmacht-belichamingen kan dus heel wat worden 
afgedongen. H(')e Wilsen indertijd over den Galoeh’schen haan 
lieeft kuunen oordeekai : ,,Het beeld is,, ofschoon vol versierselen 
en krullen, van geene kunstwaarde" (Tijdschr. P)at. Gen. IV, 1855, 
p. 487) en Brunumd dit later zonder protest overnam, is nhj een 
raad-el ; een l)lik op Kinsl)ergen’s fotografie leert anders. 

i\laar nu dan naar ik ineen de beteekenis van de Javaansche 
sawoeng galing gevonden is. en evenzeer de beteekenis van een der 
figuren der bovenste rij liij de zodiakl^ekers, loont het de inoeite 
te vragen of er geen nadere duiding kan gegeven voor elk dier 12 
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teekens, waarin Dr. Leemans in zijn Beschriivii\2: van cle Inclische 
Oudheden van het Rijks-i\Ius. v. O. te Leiden. 188a. p. 79 reeds 
herkende ..de beeldeii van de twaalf inaanden of wangsa's van het 
Hindoe-Javaansche ^laan- of landbouwjaar", doch zonder ze een 
voor een daarbij nit te leggen. Van afbeeldingen der figuren aan 
zulke Javaansche bekers staan ons ter l^eschikking : de onvoldoende 
bij Raffles History of Java. 1817. II. p. 56. 9e plaat. later als no. 7, 
herdrukt in den Atlas van 1844 behoorend bij den 2en druk van 
1830; de zeer goede hi] Crawfurd. al verineld, waar hovendien met 
tact de vogel met het jaartal boven zich in het midrleii der afb. ^taat : 
dan de goede afb. van een ietwat afwijkende beker als plaat 19 
achteraan \^erh. Bat. Gen. XXIII. 1850. door Friederich: cle twee 
zeer fraaie afb. door i\lillies. reeds vermeld ; en eindelijk cle afb. 
A'an verschillende figuren van afwijkend type aan Tenggereesche 
bekers, waarmee Kfjhlbrugge in Tijd-chr. Bat. Gen. XXXIX, 1897, 
p. 142 de uitstekende studie van iNIillies heeft aangeviild ; want de 
studie van ^fillies in de \Vrsl. en iMed. Kon. Ak. afd. Lett. 1863. 
]). 297 — 329, als voortzetting van een beschouwing door Friederich 
aldaar p. 237 — 243, mag nog altijd — ondanks het spijtig kritiekje 
van Dr. Leemans in Versl. en Hed. Kon. Ak. afd Lett. 1865. 
p. 333 — 339 — ..maasgebend'' heeten. 

De groote vraag, door IMillies p. 320 — 321 al gesteld, is waar het 
begin is van den oud-Javaanschen dierenriem : wijzend op het merk- 
waardig feit dat het jaartal of de 8-stralige zon steeds staat boven 
den Boogfschutter) de Kawi-inscripties pleiten voor het begin 
van het jaar met clen Ram. alsook dat bij de Zuidelijke Boeddhisten 
er tweederlei jaarbcgin was n 1. df in de lente df in clen regentijd : 
— zoo kwam hij reeds un de cniidusic : ..stellen wij volgen>. cle inscri])- 
lies fc>p Jci\ a n.l. ) ..het iaai])egin met cle maand I jaitra m clen 
Ram, clan zou de Schutter, het ‘^e teeken, met cle maand ?^largasjirsa 
(Xov.-Dec.) overeenkomen. die ook wel als jaarbegin bij de P)oecl- 
clhisten wordt vermeld. maar waarvan mis nog gven s])n()r in den 
Tndischen Archi])el is voorgekomcn. Adj aelueii toch het laatste nog 
het meest waarschijnHike’d AVaarschijnlijk nu kan hier beslister ge- 
s])rokcn wanneer toegestemd \vordt dat cle haan of raaf of fvolgens 

_ 6 Millies luc cit I). 319 meldt c.k hoc Muller bij don (Hnecschon dierem 
nom boven het beeld van den Bo. .--chuttor een la.en plaatste Fn niaakt p 310 
cn 325 opmcrkzaain h.e allcen de zr>diaknaain van den schutter in dc Philip- 
punen voorkomt^bij do Bisa^a’s ab ..pnl-kipA waardoor dus zeker het bizondcr 
belang van ait eene beeld bevestigd wordt. 
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Kohlbrugge) soms kraai, die boven den boog(schutter) staat bet 
feit symboliseert dat voor Java de zon weldra op haar hoogste zal 
rijzen: want voor de rijstverbouwende Javanen, als gezegd, was dit 
daar het coincideerde met bet doorkomen der winterregens van den 
westmoeson bet groote feit ; otschoon dus otticieel voor de H indoe- 
sche astrologen op Java bet jaar met de lente, met de nachtevening 
van 21 ^laart begon, l^egon voor de landbouwende otid- Javanen bet 
feitelijke jaar eerst met ,.de 9e maand”, in .,Xovember” dus, met 
Sagittarius, den baan. en Soerya’s triomt en den grooten sawab- 
arbeid gelijkelijk aankondigend. En is dit zeker, dan is ook de beteeke- 
nis van ieder dcr f iguren aan de liovcnste rij op zodiakbekers gevonden ! 
Iinmer^, gelijk lioven ree(E gezegd werd, bet midden bij de mangsa- 
teekens valt juist op den overgang van de .,6e mangsa*' tKanem) op 
de ,,7e mangsa” (Kapitoek op 21 December, bet winterkeerpunt. En 
als men dit dan reeds l^egrijpt. begint er verder licht te komen. 

W^at kan bet l:)ecld boven de ]\Iaagd zijn. een vaak grooter, min of 
meer vorstelijke tiguur, vooral in den vorm dlen Kohlbrugge als 
fig. 15 op een der bekers vond? Dit beeld viel dus samen met 
21 Augustus, bet hartje van den drogen oostmoeson, de ..katiga”. de 
,,3e maand” gerekend van bet begin van den landbouwkalender op 
den 21en Juni (bet zoineiAeerpunt') . maar tevens nu nog door de 
Javanen als special e naam gebruikt voor de ,, mangsa panas”. den 
, .beaten, drogen tiid”. Xu worrit tegenwoordig in de Vorstenlanden 
de pad i eg, bet ..boofdgeld” der oude Hollandsche stukken. betaald 
bn met Carebeg ]^loeloed en met (darebeg Poeasa, tweejaarliiks dus; 
maar weleer werd, zuoaD mij uit arebiefstudien in de \'orstenlanden 
(wertuigeiid gebleken is. door allc'^ wat ..mantianagara”, wat ,,buiten- 
gewe^t” was. maar eenmaal per jaar, met INIoekw'd, padjeg betaald, 
waart(K' de verscbillendc Poepati's dier biiitengewesten ten hove 
nioe^ten reizen. zoowcl du^ om hitlde te doen als om belasting af te 
(Iragen ; met de tegenwoordige dooreenstrengeling van bet Mobamme- 
daaii^che maanjaar niei bet oud-lavaansche zonnejaar, ver^pringt <lit 
Mi'eloed, (lit ..hoofdgeld-tijdstii) ecus t)er jaar” voortdurend en kan 
roowel in we-^t- als in oostnuu'son vallen; dock weleer, V()<)r de konist 
van den Islam, met bet enkel zonnejaar. moot dit tijdstip van ,,ten 
hove opkomeii” < seba ) en belasting-bctalen (nogheette dit missehien 
takerloeroeng ? ) vast ziJn gewee^t in een bepaald seizoen, en dat 
nat’uirlijk in een tijd waarin zoowel de padi-oog^t afgeloopen en 
gerealiscerd was en de wegen begaanbaar waren voor hof reizen, d.i. 
dus in den drogen moeson, de ,, katiga” en dat liefst in bet hartje 
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er van, d.i. in de ,.katiga par excellence’ , de .,3e (landbouw-)maand , 
die half Aug. aanving. Kortom, ik voor mij zie in de vorstelijke 
figuur die boven de :\Iaagd staat (nieer dan eens met statig naar 
beide zijden uitgespreide voeten. zie afb. bij iMillies en Kohlbrugge, 
precies als de Soenan en Sultan plegen te doen als zij op den troon 
zitten!), niets anders als een figuur van den vorst die eens per jaar 
in 't hartje van den Javaanschen ,.hseten tijd*', in Augustus, zoowel 
de hulde als de hoofdgelden-bela:?ting van zijn verschillende ]x)epati s 
(letterlijk ..landsheeren”) in ontvangst neemt. 

En wordt dit toegestemd clan diirt ik, ook zonder ieder der andere 
figuren aan de bovenste reeks der diverse zodiakbekers afzonderlijk te 
behandelen en mij eenvoudig refereerend zoowel aan de afbeeldingen 
als aan de opmerkingen daarover door vooral IMillies, Groeneveldt 
en Kohlbrugge gemaakt. de volgende duiding geven dezer nog on- 
verklaarde voorstellingen, waarbij men voor het aantal dagen in 
iedere mangsamaand b.v. \^eth, Java len druk, I. 187o, p. 507 
vergelijke : 

Zie Tabel pag. 537. 

De eenige figuur waaromtrent ik geen zekerheid heb is die van 
figuur XI; deze wordt door Kohlbrugge van ..dreigende, aanval- 
lende houding” genoemd floe. cit. p. 140) ; ik voor mij zie er integen- 
deel een pop in met ineengezakte houding, steeds met slap op de 
heupen steunende en naar buiten gebogen armen, gelijk 66k op de 
anders mislukte figuur bij Raffles nog te ontwaren is^). Deze figuur 
noemen de Tenggereesche doekon’s nota bene Batara Goeroe! Van 
hooge waarde zou het echter zijn als nog eens opgespoord werd die 
eene zodiakbeker waarvan Kohlljrugge loc. cit. p. 137 vertelt, en 
die blijkens p. 130 of aan Loemadjangseh of aan IMalangsch Tengger 
moet behooren, w^aarbij, doordien de vogel jiict boven den bong- 
fschutter) stond een andcrc aanvang van de mangsa-figuren moet 
aangeduid zijn-). Vergelijk ook afwijkenden l)eker te Amsterdam 
en Groeneveldt, nos. 801 — 806. 

0 met deze duidinocn de menimnaal zeer j>oed overecnstciiimcndc 

landbomvkundige karakteriseering door de Javanen van ieder der inangsa- 

maanden zooals die n.a. medegededd werden in Raffle.s 1817, I, p, 14-1 155 en 

Crawfurd Hist. o. t. L Archip. 1820, I, p. 298 — ^299; vooral voor de mangsa’s 
1, 5, 6, 10 en 12 treffend. Ook moet er op gedet clat door de drie zodiak-teekens op 
de Javaansche bekers^ welke den Steenbok als garnaal, den Waterman ats pot, 
en de \ isschen als \isch met olifants^nuit teruggeven zeer goecl lict nattc van 
den westmoeson gedurende deze peri-xle \an 21 Dec,— 25 Xlaart wordt ges>m- 
holiseerd. 

-) Ook Millies vermeldt loc. tit. j, 299 noot een z.,diakbeker. XNaarop zoovvd 
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En Nvelk belang heett nu dit I'Ctoog omtrent c!e zodialdiekers voor 
de kunst; dit, dat. aangezie:) fie mang'a-rekeiiing een typisch 
Javaansch iets is. dc ::Oiiiakd’ikcrs ::ckcr ny /iC'j-.'r/f iiiOi'ti.'ii z-cr- 
I'aardigd aijit en dc daarnp z'oorkoniei'de ze.ijnnri-z'oorstt'llingcn ez\'n- 
eeus Javaonsilte producten djn. (Ji'k heeir zich deze opvatting der 
Javanen weer minstens tot in het IMenangkabausche docn voelcn 
bltjkens fie gesneden steenen met Hindoeiavaan<che zndiak-teeken^ in 
Barns (= Fantsoer) gevonden volgens A fillies. Inc. cit. ]>. ,^22. etenal- 
nu nog np Bali. 

Wat de andere Javaan^clie nepatjara de naga ardawalika betrcfi. 
zoo heeft Dr. Hazeu in een dcr laat^te Bijdr. Kf>n, Inst 189S. ]>, 
D5 204 een belangrijke studie gelevetfl over de zonrlerlinge iKjg 
met opgehelderdc tvijze waarop deze slang-verbeelding in de Tavaan- 
sche letterkmide met dien eigen naam van Arddawalika al voorkomt 
zoo vroeg als 10/0 Qaka — 115/ A.D.. tndens de allerlaatste regee- 
ringsjaren van vorst Djaiabaja dtis die v.b'jr 1082 Caka stieri ( \'eth 
I, p. 52j. Alaar l)lijkens f1ie stuflie kunnen tw'ee tvpcn van .slang on- 
derscheiden worflen in de tnidste Kawi-letterkiinde : de oz-erzeinncndr 
slang Taksaka \aii het in 945 (2aka — 1023 A.D. in Ivawi-proza 
neergeschreven Adiparwa-verhaal Hoc. cit. p. 178 en 197't. en de 
verliecendc slang Ardav/alika van het in 1157 AD. in dichtniaat 
gestelde Bharata-Joeddha (ib. p. 17R— ISO). De eerste doodt den 
N orst lap \\ ien zij het begrepen beeft ; tie tivecfle ivordt daarcntegcn 
met een lioogschot afgemaakt Tloe nu fie naam Ardaivalika lang- 
zanicrhand de eenig gaiigliare is ge\vi.r<len. h.-e daarentegen dc 
slang Taksaka als concrete voorstelHng vergeten wcril. ziV) /ecr 
dat ..teksaka” nu eenvotiflig ..groote slang" beteekent (il). ]>, 19,X), 
inaar ..arflawalika" en op Java nog eeii vorsteliik sviiiboo! bn 
op Bali de symbolisch aangebrachte slang .,p krissen' is lib, p. 
20,1—204) — flit litterarisch-historisch onderzoek nioet ann des- 
kuiifligeu wffnlen f.vergdaten. Maar en aK kri.versieriiig bn nieer 
nog als v.,rsteliik s^mb...] beeft allcv.i een ovei-.vmnen.!e\lang zin. 
Ofschof.n fins, (en mlnste tegeiuv,,or,lig, ankiwabka gcdof,pt. nioeten 
beide krachts-stnibolen teruggaan tf^t de niet alieen tvraaka,lenien,le 
iiiaar onk zijn vijand doodenfle sknig I'ak^aka. Xu wordt de haaii 


flc „k.ais.„fr fler fj, 

v.Hs Ilclaas ,fc,t hii „ie, ... n, I-.,,, kd.offle ,nn.k...nine niaar ,.ek 

.eecn leHerc verk arine. Dfzf bdffr v.-o ixn.t i„ g .'an flea Iks.- 

U L Laud tc -s-LraAuibauc. ulrhutr m] ovcrlHcn. 
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eerst aantoonbaar aangetroffen op de zodiak-bekers, waarvan 1243 
(^aka of als we Crawfurd mogen gelooven 1220 (Jaka bet oudste 
jaartal is, dus in ronde getallen ± 1300 A.D. Dat ook in dien tijd 
de haan reeds naast de gans symbool van vorstelijke macht was, 
wordt daardoor hoogst waarschijnlijk ; cn aangezien in de latere 
volksverhalen niet alleen de verliezende slang Ardawalika de gewone 
figuur is. inaar ook daar waar een slang volgens de \^oor-Indische 
teksten overwinnaar blijft tegen de Pandawa’s men er op Java een 
verliezende slang van heeft geniaakt (ib. p. 197) zoo mag men zeker 
concludeeren dat bet begrip van een slang — zij beete dan nu 
Ardawalika, of vroeger anders — als symbool van vorstelijke macbt 
zeker teruggaat tot een vrij vroege Hindoejavaansche periode; een 
periode die, blijkens de oiidste bekende kris, die van den beer Knatid 
te Batavia, met inscriptie van 1264 Caka = 1342 A.D. en haar 
versieringen met verscbeiden gekroonde naga's (zie de beschrijving 
in Groeneveldt’s Cat. no. 1606a, en bet juiste jaartal in Brandes, 
Pararaton, p. 214), een beel stuk v66r 1342 A.D. moet vallen. Er is 
dus goede reden om den oorsprong der jong-Javaansche oepatjara 
baan cn gekroonde naga tot minstens in den bloeitijd van Daha, en 
blijkens Djalatoenda ! ! reeds in den bloeitijd van Kahceripan te 
zoeken. 

En nu de Galoeh’scbe haan. Dat we bier met een der vroegere waar- 
digbeidsteekenen van den ouden vorst van Galoeh te doen hebben, nu 
nog religious als poesaka in de kahoejoetan te Kwali bewaard, staat 
ni.i. boven l^edenking; en zelfs mag gevraagd of de bronzen naga- 
kop met een soort van kleiii ktiifje of kroontje die 66k bij Kins- 
bergen is afgebeeld als poesaka van Kawali vlak links naast den 
haan op foto no. 53, maar die noch door Wblsen wordt besproken, 
nocb door Brumund, en waaiwan Kinsb. in zijn lijst in Xot. Bat. 
Gen. 1872, Bijlage B, no. 53 dan ook bet baast ongeloofelijke feit 
meedeelt dat deze gel)rnken slangenkop een ,,tuit'’ zou zijn geweest 
<lie boorde bij de l)ronzen ,,vaas” op no. 54 ])ij hem van Kawali 
afge])eeld — gevraagd mag of deze naga-kop dien \b Kin<;bergcn 
bet eerst aan 4 licht bracbt, niet een l)rokstuk is van een ardawalika 
(lie die vorst van Galoeb weleer 66k als oepatjara bezat. Docb de 
liaan daar, dat zagen we, houdt er een bagedis in den bek. 

iMaar als nierkwaardig feit bij bet gezegde over de ardawalika. cn 
de daarin kenbare slang-vereering. mag iiv^g gewczen worden op bet 
hierin wortelend geloof dat daardoor de rana of warana (aling-aling) 
deed bouwen in de meeste Javaanscbe luiizen en op de voorstelliiig 
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van het seizoen als een in positie wisselende slang zooals die door 
Raffles, Hist. o. J. 1817. I. p. 478 — 1-79 verhaald wordt. waarbij dc 
naga steeds den kop houdt naar den kant vanwaar de wind komt 
en haar staart naar de richting waar hij been waait, terwijl in bet 
begin van den natten nioe-on daaraan dc raad w^rdt toei^^evoegd 
..In going to war in these ^ea^^■>^'^, be carciul n<it to face the bead, 
of the ndga \ Maar ook moet herdacht een merkwaardige ver<ierinc: 
aangebracht aan de beide steenen leunii^gen van de >taat>ie-trap die 
op doet gaan naar de beiligste begraafplaat-'Cn te ( jiri bij (ifoik. 
waar men bier te doen heeft met het ombte en kTacbtig>te centrum 
van iMohamniedaanscbe projiaganda c>p Java, kan <Iit vnorkomen <)]) 
die pick overtuigend be^viizen b<)e bet Javaan-cbe bloc<l kroo]') waar 
bet niet gaan kon. Tot mijn spijt beb ik indiertijd vergeten tip te 
merken of deze reuzenslaiig al dan nier een kroon rlraa.gt. Dat de 
ardawalika's echter op Bali in den tcgenwoordigen tijtl waar ze als 
symbolen der wereldslang (nagabanda) dien>t dfien. booge knaien 
dragen in den geest van de Jogja^cbe oe[)atiara van dien naam Idijkt 
uit de afb. in Eigen Haard. 1897, p, 347. 

Over de naga's bij hoffeesten in Ivoetei. zie Tromp in Bij dr. Ron. 
Inst. 1888, p. 93. A erg. de naga kasatian in de kabesaran van den Toe- 
wan Gadang van Batipoe, Sumatra, alsmede de zilveren doozen van den 
voormaligen rijksschat te Bandjarmasin, de \rdawalika en de iMerak, 
alsmede de prauw-versiering Kajiala Xaga iV. d Chijs, Cat. d. Etbn. 
\Trz. 4en druk, 1885, nns. 2559 en 2576) aKftok de (daroeda-vlag 
met slangen, vroeger onder de rijksornamenten van Boiii. Ook de 
prauwversiering kapala naga van Langkat, zie \b d. Chijs, C'at. 
no. 760 fevenals de Xoormannen met drakenko])])en bun scbc- 
pen, de Cbineezen bun jonken ver'^ieren), [waarnaast de javaren in 
1293 A.D. l)oeta-koi)pen op bun jiratiwen badden, Croeneveldt, Xotes 
p. 23 ,,with devilheads rm the stem"j 

IXm ander zonderling feil knnit mi de aandacbt vragen. Xiet allecn 
overal op Java, docb cvenzeer in al de Buitenbezittingeii doet zicb 
bet geval voor dat dc ^diajjiiiicdaauschr hcdcJuficoi , dc ///cxb/f/s 
reeds van verre te Jierkeiuien zij]i aa}i Jiiin cKjetUiardiij dak, liestaande 
uit drie dakstukken die in afnemende grootten boveii elkaar zijii 
geplaatst. Bit is het meest gewone t\i)e: of men b,v. de afbeelding 
ziet van de mesigit te Indrapoeri o]> Adjeb (]»]aat I van de „ Platen 
behoorende bij De Atjeliers" van Dr. C. SiiMurk Hurgronje. F>atavia- 
Leiden 1895): of van de ..staat^ie-mesigit” fdeab) waar de in 1782 
gestorven Atjehsche beilige Tetingkoe .Vndjong begraven ligt (plaat 
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III): of van een mesigit in de kloof van Arau uit de Padangsche 
Bovenianden (in Fotografie-Album J. A. iMeessen, d.d. Utrecht Febr. 
1871. geschunkeii aan de Kon. Bibl. in den Haag, waarover zie 
Dr. Wijnmalen in Tijdschr. v. X.-L 1874. I, p. 137 — 149), of van 
de hoofclmesigit te Palembang (fotogr. album Antonie Erdmann- 
Lillie, sinds 1890 in bruikleen bij het Kol. ^lus.) ; of van Tjandjoer, 
^vlanondjaja, Soemedang, Garoet ( alle in fotogr. alb. der Preanger 
Regentschappen van .\ntoinette Erdmann, sinds 1890 in het Kol. 
iMiis.): of van i\Iagelang ( fut. allv J. A. ^Meessen) ; of van Pati 
( f(,t. alb. Antonie Erdmann; ook deze fotogr. in het Kon. Inst.): 
of van Bandjarmasin (fot. all). J. A. ^leessen); of van Kau islain 
op noordoostelijk Halmahera (afb. bij Kukenthal Im ^lalayischen 
Archipel, Frankfurt a/H., 1896. plaat 15) : of van Banda Eli op 
groot-Kei ( plaat XXXII in C. ^I. Pleyte Wzn. Ethnogr. Atlas v. d. 
Zukhvester- en Zuidooster'eilanden, l.eiden 1893) ; — overal vindt 
men weer de geijkte driedakige bedekking, waarvan de stukken net 
als drie in grootte afneniende pajoeng’s boven elkander staan. Men 
ziet hoe deze lijst aardig volledig van West naar Oost loopt over den 
heeleu Archipel. De variaties daarop zijn het tweedakige, het vijf- 
dakige, en als uitzondering in de iMolukken het eendakige dak. 
Tweedakig b.v. is de mesigit ter kota Bengkoelen ffot. alb. Aleessen) : 
tweedakig die te Hila op Hitoe (Ambon) i afb. op p. 19 bij ^lartin 
Reisen in deti ^lolukken. Leiden 1894). Vijfdakig schii'iit een geliefde 
oud-Bantensche variatie te zijn ; ten minste de mesigit van het in 
1883 geteisterde Anjer was vijfdakig (fot. alb. Antonie Erdmanm 
Lillie), waar de twee laatste daken net kleine pajoeng's zijn; en ook 
is de moskee van oud-Banten, zooals die waarschijnlijk reeds bestond 
toeii de eerste Hollanders in 1596 hier kwamen. vijfdakig (afbeelding 
bij C. M. W. van de \Hde ..Gezigten uit Xeerlands Indie”, Amster- 
dam, zonder jaartal, maar van 1844 — 1845, plaat XIII), en waarvan 

\Xlentijn al in zijn IV c Deel. le stuk, 1726, p. 215 vertelt den 

Moorschen tempel (te Bantam), een vierkant groot en aanzienlijk ge- 
bouw van bout, voorzien van vijf verdiepingen, af daken, die hoe langer 
hoe kleiner (\x)lgens de wijze van alle de tempels der Alooren) in ’t op- 
loopen zich vertoonen, . . , ]\Ien mag er niet ingaan ; dog in Amboina 
heb ik zooveel iMoorsche Tempels (die van deze niet, dan in groote. 
ver.schillen) gezien, en zoo klaar beschreven, dat het niet nodig is 
daar van iets meer te zeggen”. Eendakig. doch van eigenaardigen 
dakvorm tevens, zag ik alleen afgebeeld de mesigit van Dodinga op 
Halmahera (plaat 14 in Kukenthal, op, cit.), maar als men dan op 
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plaat 15 daar ziet hue het !^emecntehui^ (''ahoca) van Doedoebesi 
op X.O. Halmahera net datzt^lfde cneenaardii^e ecndaki.^^e dak draagt. 
begrijpt men dan 66k te Dudinga de me>igit door haar iiiterlijken 
vorm dadelijk in het oog loc>pt; evenzoo niuc^teii de mesigit's in 
Loehoe op Celebes zich kenmerken als ..vierkante gebuiiwen met een 
spits toeloopend dak”, dus evenzecr eendakig maar van afwijkend 
type (Van Braam ^Morris in Tijdschr. Bat. Gen. XXXII. 1889, 
p, 523). Wat toch is het natuurlijke kenmerk dat bedehiiizen over 
de heele wereld dragen? Zij nioeten zich ojidcrschcidcn van de 
woningen der menschen ; zij moeten in 't oog vallen als godshtiis : 
zij moeten 66k uiterlijk sprckcn, zoodat ieder ze reeds in de verte 
herkent. Daaraan vuldoet in Roomsche en Prutestantbche landen de 
torenbouw ; dat doet in Grieksch-Kathulieke landen de kuepel ; dat 
zeggen in de Wohammedaansche kunst de minarets ; en voor Insulinde 
is de eigenaardige driedakige dakvorni het in ’t oog springend ken- 
merk van elke of bijna elke mesigit \'an waar nu dit motief ? 
Reeds uit het feit dat de echt-i\Iohammedaansche ktin^t een eigen en 
ander bouwwerk hiertoe bezit. blijkt dat van 2Iohammedaanschen oor- 
sprong geen sprake is. Integendeel, bij de drie daken die net als 
pajoeng's van kleiner wordende af meting boven elkaar staan, nioet 
onmiddellijk teruggedacht aan de Boeddhistische, en later Hindoeis- 
tische gewoonte om op de-e wijze stoepa‘s en andere heiligdommen 
te kenmerken. Altijd daarbij oneven getallen, 3, 5, 7, 9, 11, hoogstens 
13 of 15 pajoeng's boven elkaar, hetzij heusche pajoeng’s, hetzij 
in Steen nagebeeld. 

Op Bali leeft deze gewoonte der veevuldige daken nog voort : de 
,,meroe”, de heiligste vorm van godbhuisje is er een ..hoiiten ge- 
bouwtje met een van drie tot elf varieerend maar steeds oneven 
aanted \an ,,doek ( de \ezel \an den arenpalm ) \'ervaardigde daken 
voorzien, die al kleiner zijn naar mate zij hooger zijn aangebracht” 
(Liefrinck, Bijdrage etc. Tijdschr. Bat. Gen. XXXIII, 1890, p. 
25a 256j , de wadah, het \erbrandingstoestel voor Soedra’s, en de 

bade, het aan de drie hoogere hasten voorbehouden stellage, tellen 
respectief 5, dan wel 3, 5, 7, 9 (;f 11 daken ( \ an Eck, Schetsen etc. 
Tijdschr. v. X.-I. 1879, I, p. 112—113, en verg. Jacolis p. 225—226) ; 
dan de sanggah kemoelan, het kapelletje aan „de heilige herkomst” 
gewijd, en hoog bij hen in aanzien, draagt, zooals in rubriek III 

B De Jav. langgar heett natuurlijk steeds een dak, en onderscheidt zich 
uiterhjk weinig ot met. Het is het analoge verschil als bij ons ..kapel” en 
„kerldk 
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reedb g'cze^i^d werd. steeds dric daken cn sluit zich dus onmiddellijk 
bij den me^igit-dakvurm aan, En zijn er lui ouder, historische ge- 
luigenis^e^ xdov den ^lindoeja^'aanschen oorsprong te vinden? In 
,, Begin ende \’oortgang'\ le deel, 1645, 2e stuk ,,Eerste Schipvaert 
der Hollanders naer Oost*Indien" wordt uit de scheepsjournalen van 
1596 op p. 66 o.a. dit meegedeeld cmtrent toren-versterkingen die 
in oud-Banten van plek tot plek waren aangebracht op de toenmaal 
zware baksteonen omwalling der stad : ,.Sy en hebben gheene toornen 
dan alle schetits weeghs een maniere van stellagien / zynde drie 
stagien hoogh ' van groote masten ende houters ghemaeckt / daer 
sy met ladders op klimnien een getuigenis die wel voor de daken 
niets zegt, niaar waarvan het getal 3 nioet gememoreerd worden. 
Dock voor de daken zelve bezitten we een onloochenbaar getuigenis 
op enkele basreliefs van de Ilindueistische Tj. Panataran ; immers 
behalve bij \ an Kin>l). groote port. no. 260 waar een der vier open 
offerhuisjeb nog een tweede klein dakje draagt, hebben we de be- 
slissende afbeelding op no. 298 waar een typisch klein tjandi tje 
drie daken — met idjoek gedekt — boven elkaar heeft. en die andere 
op no. 299 waar een kleine open (waarschijnlijk vorstelijke) bale, 
waar een prinses schijnt onder te zitten, evenzeer door drie zulke 
in af meting atnemende daakjes — maar nu met sirappen gedekt — 
bekroond wordt; hier hebben we dus de typische sanggah kemoelan 
van 't huidig Bali en den dak-oorsprong der Indonesische mesigit's. 

Trouwens we hoeven ook maar weer aan het steenen dak in vijf 
verdie])iiigen van de Tjandi Bima op den Dieng te denken (\\ 
Kiiisb. grocjte port. no. 98 en verg. \Tth I, 113), en dat curieuse 
steenen tjandi-modelletje te bekijken wat bij Panataran voorkomt 
on 5 daken draagt door een soort kubus — een gesloten lotus-knop 
— gekroond ( \kin Kinsb. groote port. no. 243), of men begrijpt 
hoe, waar en de boven elkaar geplaatste pajoeng's en de in den zin 
\an onze tra[)gevels zich naar boven verjongende H indoe javaansche 
tjandi-daken het inotief aangaven, de constructie in hout of idjoek 
of sirappen van boven elkaar geplaatste daken voor eenvoudiger 
heiligdommen voor de hand lag. Zoo moet, toen langzamerhand de 
steenen dakconstructie nagelaten word, de houtconstructie in pajoeng- 
vorm de eenig geijkte gebleven zijn. En als we dan ook buiten 
Instilinde gaan en naar Hindoesche landen zien waar de natuur hout- 
constructies gemakkelijk maakt, dan vinden we de veeldakige, maar 
vooral driedakige dak-vorm prccics zoo heden ten dage in Nepal 
terug (zie afb. op p. 626 en 643 in Le Bon, Les civilisations de 
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rincle), en precies zoo in Birma (zie afb. ]>. 629 van Fvrgu^^ou, 
History etc. 1876, en tekst aldaar), waannee in volkunien ovcrecn- 
stemming is wat prof. Kern in zijn Gesch. v. h. P>udclhi.snie II, p. 47 
over Birma vertelt. dat n.], de ,,kiaong’\ d.i. de woning* van den 
dorpsgeestelijke zich daar kenmerkt ..door zijn drievoudig dak'k Hier 
hebben. we dus het IMahajanistische t evens (^iwaitische Nepal, en het 
Hinajanistische iiiaar ook Nepal toch gelljkende Birma. En er hoeft 
dns geen oogenblik getwijfeld of de Itidonesische driedakige dakvorm 
der mesigit s is Hindoesch van oor.^prong, H indoe javaansch van ont~ 
wikkeling, Alaleisch-AIohammedaansch daarna krachtens in viced en 
uit \ uor-Indie en van Java weleer, Indonesisch-Mohamniedaansch 
daarop door het sanienkomen der propaganda van Alaleiers met 
den invloed op den heelen Archipel van H indue javanen. 

En datzelfde motief, nu in zuiveren pajoengvorm, ]:)estaat 66k 
nog in de welbekende ..soengsoen teloe ’ van de kroonprinsen te 
Solo en Jogja, de ,,drievoudige gouden pajoeng”, welke volgens de 
hedendaagsche overlevering van de A^orMeiilandeii (zie Cat. Kolon. 
Tent. Amsterdam, 1883, p. 345, 2e kol.) ,,vroeger in gebruik (was) 
bij de vorsten van ^lodjopahit . Noch in de voor de Vorsten- 
landen niet erg volledige pajoengkaart der firma G. Kolfif en Co. 
te Bata\ ia in 18/1 tiitgegeven, noch op plaat XXI der hoogste 
Solo’sche pajoeng's in L. Th. fMayer „Een blik in het Jav. volks- 
leven” 1897, dl. II, is deze pajoeng van een \Trstenlandschen kroon- 
prins afgebeeld. 

Zelf bezit ik echter teekeningen van 1888 uit Solo, en een model 
van de Togja’sehe pajoeng is sinds kort in de Ind. Inst, te Delft. 
Het begrip van ,,soesoen of ,,soengsoen’\ volgens Koorda-Weede, 
Jav. Wdb. 3en druk, 1886, p, 509, „de eene laag boven de andere” 
of „in verdiepingeid’ is dus tegenwoordig nog werkelijk bij de 
staatsiepajoeng van een \Trstenlandschen kroon])rins: maar het 
woord alleen duidt reeds aan dat de eigen vorstelijke pajoeng, die 
ook heden ten dage van Soenan en Sultan m^g „soengsoen” heet, 
vroeger eveneens — in navolging van den Bueddha die te Adjanta 
en Boroboedoer onder meerdakige pajoeng’s zit — meer-dakig meet 
zijn geweest. Gelukkig kan dit ])evestigd worden door een paar merk- 
waardige historische berichten. die duideliik aantoouen hoe het drie- 
dakig motief nog in de 17e en 18e eeuw op Java uitsluitend voor^ 
behouden was aan vorstelijke of andere grootmachtige personen. Van 
den scheepschirurgijn Xicolaas de Graaf, die van 1639—1687 op 
verschillende tijdstippen met schepen in onze Oost langer of korter 
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vertuefde, werdeii in 1719 te Amsterdam Reisverhalen uitgegeven 
in het PAansch, onder den titel ^A^oyage:^ de Xicolas de Graaf aux 
Indes Orientales et en d’autres lienx de TAsie” ; in een dezer, terug- 
gaand tot zijn verblijf op Java en de Molukken in 1685, wordt van 
Djapara verteld : .Japara est une Mile ancienne . . , Le Palais du Roi 
est a pen pres comme celui de Bantam ayant trois domes Tun plus 
eleve que I’autre, II est de bois & couvert de Roseaux sans aucuri 
ornement. II y a tout aupres un Passe bail, ou Place Roialle, etc.” (p. 
221). Derhalve : in 1685 had de kraton van den van oudsher mach- 
tigen Hoofdregent van Djapara, die toenmaals nog met ,,radja” wel 
schijnt betiteld te zijn geworden, hetzelfde driedakige dak als de 
dalem van den Sultan van Banten, waarvan overigens door de Graaf 
bij zijn beschrijving van die btad welke hij evenzeer in 1685 bezocht, 
die eigenaardigheid niet daar ter plaat^e vermeld wordt. Evenmin 
beschrijft Cornelis de Bruin in zijn Reizen over ^loskovie. Amst. 
1714, den Banten’sehen dalem die hij in 1706 bezocht, meer dan 
oppervlakkig. Duch Stavorinus in zijn ,,Reize naar Batavia, Bantam, 
Bengalen eiiz.”, Leiden 1793 vertelt van de .^Dal'nr of ,,het Paleis” 
van den Sultan van Banten zooals hij dat in 1769 bezocht, gelegen 
als het was binnen de in 1680 en 1681 gebouwde forteres De Dia- 
mant, hetgeen hetzelfde is als wat De Graaf in 1685 zag: ,,Uit het 
midden rijst een vierkant gebotiw op, dat met twee overhangende 
daken lioven elkanderen pronkt, hetwelk, wegens zijne hoogte, wel 
drie mijlen in zee kan gezieii worden : hetzelve is voor het grootste 
ge{leelte van gebakken steen opgehaald, en met pannen gedekt;” (I. 
p. 55). Hier hebben we dus in 1685 en in Banten en in Djapara hei 
vorstclijkc driedakige dak wat ook reeds te Panataran schijnt voor 
te komen : zonderling blijft dat deze eigenaardigheid noch in de 
kraton van Solo noch in die van Jogja voor de Prabajasa bewaard 
is gebleven. Van de Kasepoehan te Cheribon durf ik niets zeggen ; 
ik heb hier indertijd niet op gelet. \Arg. later 3-voudige diadeem 
ijij vorsten van Koetei. 

Dat het getal van 3 bij de daken de voorketir had kan deels geweest 
zijn om praktische redenen, maar zeker ook wel om de bizondere 
vereering waarmee het Hindoei>me dit getal beschouwde, terwijl 
daarentegen 5 meer het heilige getal der Boeddhisten was. Dat men 
in Banten echter meer op 5 gesteld was, vermoed ik een gevolg te 
zijn van de aanknooping die men daarin vond aan „de vijf zuilen 
van den Islam”, evenals in de Moorsche en Spaansch-Mohamme- 
daansche bouwkunst wel de geopende hand werd aangebracht die 
DI. 89. 36 
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tegelijk onheil-wercnci en ddor de 5 uitgcsprcidc vinger> Tslainietisch- 
heilig was. 

Wat den tcrrassoiboicw aangaat. yjn) dit uor.spronkelijk \’oor- 
Aziatische motief dat later dour de llindue> werd overgeiionien en 
zoo naar Java gebracht. alleraardigst bewaard gebleven tot in de 
begraafplaatsen van de aanzienlijkste Mohaminedaansche })ropagan- 
disten welke Java gekend heeft. 


In A est-Java is het de ..astana”. de ..gratVtede" van <Ien grooten 
Apostel van Cheribon en Banten. Soenan (jnenr»eng Djati. op een 
paar paal benoorden Cheribon; ree(B A'alentijii heeft <leze in zijn 
werk van 1726, I\A deel, le Stuk, j). 15 — lu M'ij uitvoerig beschreveii 
met haar 5 terras^en, en er een >ourt plattegrond of afbeelding bij- 
gevoegd die, vuor zuover ik weet, tot heden de eenige aanwezige is. 
\\jor ^lidden-Java is het de rubtplaats van den gruot^teIl vur^t dien 
de jong'Javaneii gekend hel)];en. Sultan Ageiig, hun eer^ten en trvens 
iaatsten Sultan, te Imagiri ; ru^tplaats do(jr hem zelven uitgekozen 
en voor zich en zijn navolgers tot koninklijke doodeiistee bestemd, 
nadat het plan om op den berg l/ij het ietwat no(jrdoostelijk gelegen 
Girilaja begraven te worden na den dood van zijn oom Panembahan 
Djoeininah, was opgegeven, en de berg Goenoeng 5^Ierak bij Imagiri 
daartoe gekozen werd: de beste beschrijving werd gegeven door 
Brumtind in zijn Indiana, I, 1853, p. 223 — 241, die echter niet genueg 
doet uitkomen dat 66k hier de grafhetivel 5 tera^sell telt, doch wat 
ik uit eigen aanteekeningen, ter plaatse gemaakt, beslist kau ver- 
zekeren. Alles saamgenomen meen ik en in de Banten’sche viifdakige 
mesigit's en in den vijfvoiidigen grafhetivel te Cheribon (verg. \Ath, 
I, p. 245 — 246), en in de rubtplaats der Alataramsche en later 
Solo’sche cn Jogja’sche vorsten te Imagiri met haar vijf terra^sen 
de neiging te herkenneii der toenmalige Javanen om door de sym- 
boliek van een voor Alohammedanen heilig gutal een Tslamitieschen 


glimj) te geven aan wat zij ten deele bewust den vroegeren I [indue- 
javanen nadeden. Net aK klataram in b)33, under dienzelfden Sultan 


Ageng, met Ah^iammedaamsche maanjaren ging voorttellen oi) de 
al eeuwenlang in Java gangbare Hind(je^che maaii-zonnejaren, net 
doende alsof dat doodnatuurlijk was, zoo heeft Sultan AgOng voor 
zich en zijn gekroonrle navolgers een eeuwenlang op Java be^taand 
terrassen-motief pasklaar gemaakt voor de veranderde o-odsdienst- 


overtuiging. Dat ^lataram hierbij Cheribon navolgde, om niet te 
zeggen naaapte, is zeker ; immers de groote invloed die het heilige 
Cheribon in :vlataram uitoefende is bekend, vijand als deze West- 
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Javaansche walifamilie was van liet Oost-Javaansche wali-dom te 
Giri bij Gresik. wat door ]\Iataram nooit vertrouwd eii dan ook klein 
gekregen werd : de Panenibahan van Cheribon was her die in 1645 
na Sultan Ageng's dood aan diens opvolger nit kracht van zijn 
]\Iohanimedaansche heiligheid als tweede opvolger van Soenan 
Goenoeng Djati, den Sultanstitel verleende, een titel waarin deze 
iiieiiwe Soenan inaar weinig sniaak heeft gevonden en hem — mis- 
schien wel als kontrast tot Banten — dan ook liet varen; en aan 
(lien eigen Pantobahan van Cheribon werd bij zijn dood in ± 1663 
een grafplaats aangewezen op datzelfde Girilaja waar Panembahan 
Djoeininah het hoogste grat heeft en waar vroeger Sultan Ageng 
zich zelf had widen laten begraven : waaraan deze Cheribon'ner dan 
ook zijn naam dankt van Paneni])ahan Girilaja^) (zie \Alh, fava 
2en druk, II, 1898, p. 26 en De Jonge XI, p. 182). Historisch gaat 
dus het terrasseninotief toegepast door ^lohammedaansche lavanen 
van hoog aanzien niinstens terug tut den dood van Soenan Goenoeng 
Djati; de juiste datum hiervan is nog niet bekend; doch zeker kan 
deze gebeurtenis eerst in de jarenlSOO — 1523 voorgevallen ziin-) waar 
de eigen Babad Tjerbon (waarvan Dr. Brandes mij welwillend een 
overzicht ter beschikking stelde) haar in 1428 A.J. = 1506 A.D, 
plaatst. }vlaar nu is het een merkwaardig feit dat 66k Soenan Giri, 
de groote mede-apostel van Oust- Java en de grondvester van de 
later door Mataram gek(.)rtwiekte geestelijke dynastie in Oost-Java, 
wel niet op een terrassendrcuvel doch wel op een heuvel begraven 
ligt, het eigen Giri bij Gresik (Sanskr. giri = berg), waarheen men 
van de eene zijde langs de reeds genoemde hooge steenen trap met 

Een nog niet ontcijferd opschrift in dooreengeslingerde Arabische karakters 
Dp den i^rafsteen van dezen Cheribon’schcn ranCinbahan te Girilaja is in pot- 
lood-la^cimile in niijn be/it.dot nDi> tne Ijc^reep men niet waarvan dat Girilaja ’ 
kwam Het bovenstaande is de opl(»sini;. Kn wil men nog een aiithentiek bewijs 
nit .Sultan Ageiig'^ eiewn tnd — toen hij nog slccht.s Soenan zich noemde, vddr 
163v3 dus — voor de bijzondere vereering die Soenan Goenoeng Djati in Mata- 
ram voiid, dan deiike men aan dien piagem waarsdiijnlijk van Augustus 1631, 
waarin de ,.kanedjeng Soesoenan Mataram'*. aan een zekeren Ki Moekarab in 
Limbangan (Preanger) voorrechteii verlcenend. tot gctuigen roept Allah, diens 
Profeet, de negen {niet met name genoemde!) wall’s, en den Soesoenan Goe- 
noeng djati”. Zie \>th I, 323 en de daar in de noot genoemde plaatsen bij 
Holle en Hageman. 

-) Op de kaart van Diego Ribero (Diogo Ribeiro als geboren Port.) in fac- 
simile gegeven door Tiele in Feestnummer Bijdr, Kon. Inst. 1883. p. 8 komt 
..Churban” op Java als plaatsnaam voor, een inlichting die hij dankte aan de 
Spanjaarden die er als krijgsgevangenen op een Port, schip in 1523 waren 
langsgezeild (Veth I, p. 275). 
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nag-a’b aan de leiuiingeu opklinit. en van den anderen kant lani^.'^ 
eeii g'deidelijk j)ad over een vrij steile .^looiini^v W’anneer hier de 
eerste Suenan Giri. Raden Rakoe. kegraven : \ olgeiib de hahads Uie 
\’eth I, p. 236 ) .,vijf jaren iia den val van ^Madjapahit*' : maar al> 
nu deze belangrijke historische gebeurteni^ eeiis niet in bet ^acra- 
menteele jaar 1400 Caka ~ 1478 A.D.. dock cer^t een 40 jaar later, 
in zb 1518 A.D., heeft fdaats gevouden. dan konien we hier op 
zb 1523, een zeltden tijd ab waarin Soenan Goenoeng Djati ge- 
storven kan zijn. Deze beide priestervorsten van (dost- en West-Java 
die blijkbaar de illiisie heb})en gekoesterd heer^cliers over de twee 
helften van Java te worden, inaar waarbij dJatarain ten slotte ,,de 
derde” was die met het heele Ijeen wegliep. — deze beide heilige 
inannen werden dus in het eerste kwartaal < waarschijnlijk ) der 16e 
eeuw op heuvels begraven, terwijl daarentegen de eer>te of zoo goed 
als eerste wali van Java, klaulana dialik Ibrahim, Idijkens zijn heden 
nog aanwezige graftombe in de Ijegraafplaats Gapoera Wetan te 
Gresik, in 1419, dus een eeuw vroeger, begraven werd op den vlakken 
grond in een typisch-Arabisch graf met een t}‘pi-ch-Arabii>chen graf- 
Steen! Men zie de afbeelding bij Van Hoevell, Reis over Java etc. I, 
1849, p. 154 en verg. Wth I, p. 229—23,0. Hoe i> dus het dloham- 
medanisme op Java al binnen het verloop van een eeuw 66k blljkens 
de grafmotieveii verjavaniseerd ! Want het terrasben-motiet en het 
heuvelmotief lag juist in de laatste periode van ^^lodjopahit voor 
de hand, was op Java tuschen 1400 en 1500 met voorliefde gekweekt : 
Soekoeh en Tjeta op de helling van den Lawoe zij'n zc^ogenaamde 
„opcn bidplaatsen" volgens \eth I, p. l/A — 175, en moeten volgens 
de jaartallen tusschen 1338 en 1378 Caka. dus 1416 en 1456 A.D. 
fBrandes, Pararaton, p. 216 — 218) aangelegd ziJn : Penampihan op 
de helling van den \\41ib moet ongeveer uit (le jaren van 1383 Qaka 
^ 1461 A.D. zij*n, blijkens twee inscripties van Soekoeh-schrifttype 
vandaar afkcmistig en waarvan cGi dat jaartal draagt ( bcbclireven 
Steen te Batavia no. 8, en zie Braudes in Xot. Bat. Gen. 1888. 

P' ^ XII, \erg. \ eth I. p, ]// — 1/8); (|(j ^'lJf \\ ali- 
koekoeii-teinpels ni t ztuden van Kediri, lioewel waarschijnlijk van 
wat ouder periode blijkens het materiaal, Hggen deels tegen deels 
boven op een topje en bezitten putten, (verg. Wrbeek. Lij.st no. 535 
en \ eth I, p. 1/9), zijn dus zoo goed als zeker grafteinpels geweest : 
de zeer zeker jonge ruinen van Indrakila op de helling van den 
Ardjoena in Pasoeroean is een combinatie van terrassen met bovenop 
een tempel (zie Veth I, 203 en Wrbeek, Lijst no. 622). Alen voelt 
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dus den gedachtengang vslti den grooten Oost-Javaanschen en den 
grooten West'-Javaanschen wali in ’t begin van 1500: nu waren 
zij vorsten, geestelijke vorsten over Java geworden ; nu zouden 66k 
zij zich als zoodanig dus laten begraven ; en vandaar de heuvel- 
toppen die bun tot rustplaats moestcn dienen, evenals nog een eeuw 
later naar Cheribonsch voorbeeld aan den eersten Sultan van geheel 
Java, die Cheribon en Giri aan zijn voeten zag. ^lerkwaardig is dat, 
voorzoover tegenwoordig bekend is, dit heuvel- en terrassen-motief 
niet luiitcn Java voor ^lohaminedaanscbe grootbeden toegepast is; 
een l)e\vijs te nicer boeveel meer Hindoe^cb Java steeds was in 
vergelijk met de Buitenbezittingen. En in bet licbt A^an deze feiten 
mag nog geATaagd of Soekoeh, Tjeta. en Penampiban, wel ,,open 
liidplaatsen'' zijn, en niet Axeleer A'orstelijke begraafplaatsen? Of niet 
evenzeer A^ele van de ,,open bidplaatsen*’ waarin met name de Soenda- 
neezen smaak schijnen gevonden te hebben (zie \ etb I. 219) zullcn 
biijken 66k begraafplekken te zijn geweest, mag al eA^enzeer gCA^raagd 
worden : voor een der door \ eth genoemde, de Poentjak Kramat, 
is dat al door den naam-alleen zeker. 

Xog veel meer in \ oog springeiid door zijn HindoejaA^aanscben 
stijl is de Avelbekende minaret bij bet graf van een ander groot- 
gelooAdge uit de eerste peri ode A'an den Islam op JaA^a, A’an Pangeran 
Koedoes n.l. in de Kota lama te Koedoes (zie \ etb I. p. 246 — 247). 
met ,,een bouAvstijl Avelken gij ongetAvijfeld in gebeel de mobame- 
daanscbe Avereld in geen tAveede minaret terug Adndt, namelijk die 
der Hindoe-tjandi’s A^an JaA^a!’*, zooals Brumund in zijn bescbrijAung 
van dit bybridiscb ])oii\vwerk uit den tijd der eerste Ja\^aanscb- 
Alobammedaansche geestdrift in zijn Bijdragen etc, p. 170 zegt, maar 
dat, als ik op mijn berinnering AXTtrouwen mag, door zijn bestem- 
ming als toren een ietwat naar ])oven meer toeloo])enden vorm kreeg, 
in den traiit der l\gv])tiscbe pylonen ; bet zou dus niet onmogelijk 
zijn rlat bier een lygypliscb motief tevens toegepast Avas, bctgeen 
door den belangrijken invloed (lien steeds Cairo met zijn in PS8 A.D. 
(378 lledjra) char d(‘or de Fatimieden gesticbte Sjafidetiscbe aka- 
demie Al-Azhar M o]i Tnsulinde en Java beeft uitgeoefend, geens- 
zins onbegrijpelijk zou zijn. Als nu Pangeran Koedoes, naar de 

B De nieeniug dat de heroemde akademie van Cairo eerst door den Ejoebbied 
Saladijn, dus in bet eind der 12c cemv gesticht zou zijn Air. L. \V. C. van 
den Berg, Principes du droit Musiibuan. Alger ISdb. p. 15) is minder juist. 
Ze Averd kort na den bouAV van de nioskee Al-Azhar in 969 A.D , door den 
khaiief Aziz-Billah in 988 daaraan toegevoegd (Prisse d' Avenues, ,.L’art Arabe 
d'apres les monuments du Kaire”, Pariis 1877). 
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aannemeHjke redenetrin^- van prof. \ erh (1. p. 240 en noot, junct<' 

241 243') cle zoon is van den wall Socnan Koed(K*s. en Ix^vendicn 

volgens de ba])ads de veldheer die don val van Modjo^pahit besli-te 
en de vervolging der verslagen Hind* )e-Javanen vonrtzette, dan kan 
ook dit houwwerk, in verband mot don tiid van 3r(x!i(*pahit ^ \ai 
in zti 1518 evenmin ouder zijii dan de roed^ genoenide begraaf- 
plaatsen van Soenan Goenoong Djati on Soenan i/iri. Kn op het 
graf van nog eon anderen heilige van Java, op dat van S<>enaii IkBiang 
te Toeban, een der 8 of wali > i ^■orq. \ eth, T. jo 240 noot). >taan 
zoowaar als goede oude bekendoii tweo ling'ga on <]e reed> hier- 
v66r genoemde pendopo-stijl die uit een joni nprijst (Brunuind. 
Bijdragen, p. 179)! 

Hier zijn we dus weer cn pays de connaissance . . . van (Jiwa! 
Want deze is het toch maar geweest rlie hot sterkst de verbeelding 
heeft opgewekt van alle inlanders niet enkel op Java, maar door 
geheel Indonesie. En daarvan is woer een merkwaardig bcwijs to 
vindeii in de grafversieringen die over den ganschen Archipel hij 
de geislaniiseerden in gebruik zijn. Wat toch is het va.ststaand 
kenmerk waarnaar men ])ij de grafver>iering streeft? Het aangeven 
van het geslacht van dengene of dogene die flaar begraven ligt. Oj'i 
eenigszins verschillende wijze worrit rlit doel bereikt, maar de geijkte 
syniboliek si uit zich oj) Java onmiddellijk bij de lingga- en joni- 
voorstelling aan. cn in andere dcolen van onze Oo^t verschijnen 
symbolische teeken^ die Oj') verder af>tanrl daarmee verband houden. 
\Argeten mag daarl)ij niet dat ithyphallische vrior^tellingen reeds 
geheel in den geest der heidensche Inrbme'-iers lagen. gelijk Xias 
cn Soemba en Xieuw-Guinea het duirlelijk^t getuigen, zoodat men 
hier te doen heeft met een natuurlijke neiging die door het Hindue>ch 
^iwaisme zich verder ver^terkt za,g. Op Java rian ^telt men aan 
weerszijden van het liggende langwcr|)ige h<»uten of stcencn middcb 
Huk dat fie eigen! ijke grafi^edekking vomit, rechto|)>taandc graf- 
steenen (;p van ietwat gcwijzigden trapezoid(*~vonn. waarldj op het 
bovenvlak ecu verhevenheid in het mirklen eon man, cn fiaarentegcn 
een glad verhjop dan wel een neergaande gleuf flaar in lad midden 
een vrouw aandiiidt. Hier hebben we dus oj) eenvoudige wijze flen 
lingga zwak aangegeven, cn de jf)ni duiflelijk uitgebeiteld indien het 
bovenpnifiel niet effen i.s ; men zie b v. flc afbceldingcn van zoodanige 
..temgcrn” (if ..mahedjan” (,.macsan*\ ,.medjan") d.i. letterlijk ,.ken- 
teekcn en ..nabofit.sing , zoouK zulke grafsteencn in ’t javaatisch 
heetcn in L. Th. iMayer „ffen blik in het Javaansche volksleveu”, 
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Leiden 1897. II, p. 553 en zal toestemmen dat hier en wat hier met 
bewustheid wordt gekenteekend en nagebootst. Op Atjeh daarentegen 
— om ineens het best geislamiseerde deel van onzen Archipel te 
nemen. waar men dus ziilke Indonesische eigenaardigheden minder 
verwachten zou — is het bij het aangeven van het verschil tusschen 
mannelijke en vrouwelijke grafsteenen vooral de lingga die veel 
dnidelijker dan op Java wordt teruggegeven, terwiji een vrouwelijke 
graf Steen zich alleen door het niet bezitten van dien vorm onder- 
scheklt, ja zelfs op Java voor e:ni mannelijken grafsteen zou kunnen 
doorgaan ; men zie de afbeelding op plaat \'II in Snouck Hurgronje's 
..Platen behoorcnde bij de Atjehers", Batavia-Leiden. 1895, waar 
men links onderaan negen mannelijke en twee vrouwelijke (de 
tweede achteraan hoogst onduidelijk) ziet afgebeeld. en leze den 
tekst in ..De Atjehers”. I, 1893, p. 477 : ..Men gaf een verschillenden 
vorm aan de grafsteenen, naarmate zij voor mannen of vrouwen 
]')estemd waren {nithan again en inong). Die voor mannen waren 
])ijv. vier-, zes- of achthoekige prisma’s : soms ook verjongden zij 
zich naar beneden en was dus het grondvlak kleiner dan het boven- 
vlak, terwiil de ziivlakken omgekeerde trapezia vertoonden. Voet- 
stukkcn en kronen van verschillenden vorm ontnamen het logge aan 
het v(K)rkomen der steenen. en de geheele oppervlakte was met 
sierliike patronen van lofwerk behouwen ; soms ook werden op een 
grdcelte daarvan eenige malen de woordcn der geloofsbelijdenis 
aangebracht. \4)or vrouwen maakte men de zijvlakken der graf- 
steenen smal, de voor- en achterviakken Imeed; zooals de Atjeheis 
het uidrukken, de steenen zijn ..plat” of ..dun”. Aan beidc zijden, 
op de grens van kroon en romp, zijn wijd uitstaaiide krulversieringen 
aangebracht, die als het ware de ooren der vaas zouden kunnen 
heeten en waaraan de Atjehers den naam van oorsieraden {ffiocbaug) 
geveii”. D(tch terwiji bij deze ])hallische teekens tevens gedacht kan 
aan een Indonesischen on<lergrond, zoo komen bij andere Mohamme- 
(laaii'-clie grafversieringen die l>innen den Archipel in zwrtng zijn 
motieven voor die aan niemand anders als de Hindoe's ontleend zijn. 
Met kenmerk van een aanzienlijk Javaansch graf is dat het midden- 
stuk niet uit een langwerpigen lijk-steen (casu quo lijk-hout) bestaat, 
(loch dat verschillende diergelijke in afnemende grootte boven elkan- 
(ler gestapeld w'orden ; w^e hebl)en hier dus het reeds l)ehan(leldc\ 
door de Hindoes meegebrachle, terrassen-motief . Aok in de merk- 
waardige j)oehische s\ml>oliek wriarmee de Javanen him grafsteden 
])eplanten hetzij met nagasari of andjoew'ang, hetzij en nog meer 
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algemeen met den sambodja-boom die bloeit met naakte takkcn, die 
op zljn schoonst dus leeft in schijnl)aar levenloozen staat — noch 
in deze svmboliek, noch in deze hoomen is iets rvlohaniniedaansch 
te ontdekken ; maar wat dan wel? \’an de andjoewang mcrkt \ eth 
in zijn Java, len druk, I, 1875 p. 645 op dat ze nit China komt : 
de andong, het ketikengewas dat tegenwoordig in Holland wel ge- 
kweekt wordt onder den naain ,.Japansche anflong". is op Java een 
andere naani voor ,,andjoewang’\ al verschillen beide planten : hier 
hebben we dus zeker planten die uit China, wellicht oorspronkelijk 
van Japan, naar Java moetcn ineegebracht zijn De kainbodja- nf 
sanibodja-boom zoii (zie Veth loc. cit. en de Enc}xl. v. X.-L, I. 1896, 
in voce ,,Boenga Kembodja") uit tropisch Amerika in ons Indie 
gekomen zijn ; maar dit is onaannemelijk : zouden dus de Javanen 
dezen boom eerst sinds ±i 1525 kunnen kennen?! Xet zoo min als 
de anona-soorten fzie Enc}xl. v. X.-L I, in voce j door de Portu- 
geezen of Spanjaarden het eerst zijn ingevoerd in Indie, daar die 
al op de frescos in de Boeddhistische grotten van Adjanta uit omtrent 
de 6e eemv na Chr, staan afgebeeklM. net zoo min kan de alom 
door den Archipel verbreide sambodja- of kambodja-boom eerst 
sinds op zijn vroegst zh 1525 door Spanjaarden of Portugeezen in 
zwang zijn gebracht. Troinvens de woordvorm ..sambodja” wijst den 
weg; Sambodja was tot ziz 1400 de oudere naam voor het later 
Palembang, naar de hoofdstad Sambodja die waar>chijnlijk 66k aan 
de Moesi lag maar in alien gevalle niet samenviel met het huidig 
Palembang (zie fmoene veldt, Xotes etc. Verb. Bat. Gen. XXXIX. 
1880. le Stuk. p. /I, 72 en 7B): Sambodja en Palembang stouden 
van oudsher in levendig verkeer met China ; het is dus hoogstwaar- 
schijnlijk dat de Chineezen van htinne of van de Japansche wonder- 
lijke flora dezen boom naar Sumatra het eerst hehben ovcrgebracht. 
en dat van Palembang uit de verspreiding over Indone^ie haar gang 
heeft gegaan. Dat Kambfxlja met Sambodja vcrwisseld werd. vooral 
later toen Saml)odja als zoodanig verdween, lag voor de haiifl. en 
wordt ook aardig bevestigd door de naamsverwisscling van de Xjai 
Cede Pinatih, welbekend uit den overgang van Java tot den Islam, 
weduwe van een viajegeren rijkshestierder van Hodjopahit. geheeten 
Xjahi Sambodja ~ Kjahi Palembang, zooals de IHbad Tanah Djawi 
zegt (zie Veth 1, p. 235—236 en Brandes, Ibararaton 1896. p. 71 
noot 5, 72, 18“) 185 cn l^O}. maar waarvaii de lezing van de eigen 

9 Zie Griffiths (>^cr cle .\nona Sciuamosa te Adjanta afj;ehcel(l ,.The paintiims 
ill the Buddhist cave-tempels of AjantAA Louden, I, 1896, p. 17 en noot daar. 
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babad bij Raffles die \^eth tot grondslag diende zegt : ,,a woman of 
Kaniboja, named Xidi Gedi Pindtch, the wife of the patch or minister 
of that country”, (Hist, of Java 1817, II, p. 115). 

En waar dan nog de grafsteenen versierd warden, zou zeker het 
prachtig-dekoratieve Arabische schrift voor de hand hebben gelegen. 
Inderdaad werd en wordt dat van tijd tot tijd toegepast, zooals 
nader besproken zal worden waar de weinige sporen van Arabische 
kunst verderop in behandeling komen. Toch hlijken ook de voor- 
beelden hiervan Axrre in de minderheid : zoo goed op Atjeh als op 
Java zijn het krulversieringen die duidelijk Hindoeschen oorsprong 
verraden; en als men nu van Soemba grafsteenen ziet afgebeeld 
zooals met name die twee welke door Dr. Ten Kate warden terug- 
gegeven in Intern. Arch, ffir Ethnogr. Vll, 1894, plaat XAH. no. 12 
en plaat XX no. 22. dan ziet men hoe ook hier Hindoesche versiering- 
motieven bleven beklijvcn. al komt dan bij deze de Indonesische 
hagedis-verbeelding tevens in het spel. 

Ecn belangrijk gegeven voor de kunst in den laatsten H indoe- tijd 
op Java zouden wij bezitten als de befaamde .,oude koninklijke 
iMadjapaitse sierlijke gouden kroon” ( De Jonge. Opkomst \ ll, p. 246 
en verg. \Tth, Java II, 1898. p. 52 — 53) die in 1678 bij de bestor- 
ming vail Kediri door de Hollanders wevd gered en daarna aan 
Soenan ^langkoerat II teruggegeven, niet spoorloos verdwenen was. 
En niet alleen verdwenen, maar zelfs totaal vergeten door de tegen- 
woordige Javanen. Toen ik in 1888 te Solo den toenmaligen kroon- 
prills, nu Soenan Pakoe Boewana X, naar deze ..niakoeta" van 
Modjopahit vroeg, lileek hij er zelfs nooit van gehoord te hebben: 
en andere Pangeran's te Solo en te Jogja evenniin. De opiossing van 
het raadsel geeft wellicht Raffles die in zijn History of Java 1817. 
I. p. 92 schrijft: ..Since the loss of the niakdfa, or golden crown 
of Majapdhit, which disapjiearcd on the banishment of Susihian 
Maiufkiirat , both the Susi'inan and Sultan, on public occasions, when 
they have to meet the European authorities, wear a velvet hat or 
cap of a particular fashion, somewhat different at each court : that 
of the Susitnan resembling what is distinguished bij the term of 
the Madura hat in consequence of its being still worn by the Madura 
famih', and that of the Sultan having a golden (januia affined at 
the hack, and two wings of gold extending from liehind the ears”. 
Met dit laatste hoofddek^el is natuurlijk de ..songkok” gemeend, die 
wel in vorm geinspireerd is op de oud-Hollandsche stormhoeden. 
IMaar uit Raffles’ bericht blijkt zoowel dat de kroon in d:: 1708 door 
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den toen verbannen Soenan ^las naar Ceilon werd meegenomen als 
dat deze in 1737. toen eenige Pangeran's uit Ceilon terng werden 
geroepen naar Kartasoera ook al om meegenomen poesaka’s tveer 
te krijgen, niet heett Ijehoorcl tot de teruggekomen rijksinsignien 
(verg. Veth HI. p. Ill en 12''P. En tegenwoordig zelf-s tntaal ver- 
geten bij de meest belanghebbenden. waar Raffles in 1815 nog jiiistc 
inlichtingen verkreeg! In hoeverre de 2 stuks van een ..Gotulen 
kroon, vermoedelijk behra)rende tot de rijks ji>ignien van Paniam*’. 
bewaard als no. 1242 in dic Ethm \En*zameling te Piatavia ( zic d. 
Chijs, Catalogus den druk, 1885. p. 61') eenig licht kimnen geven 
omtrent den vorm der otid-Javaansche makoeta, meet bij afwezigbeid 
van alle afbeelding in 't midden worden gelaten : toch moe>t op deze 
beide voorwerpen de aandacht gevestigd worrlen, 

Maar moge dan de makoeta als vorstelijk sieraad bij iiitnemend- 
heid in de \''orstenlanden heden ten dage hebben afgedaan. toch 
blijven daarvan zoo\vel in de Bnitenbezittingen als op Java zeP' 
duidelijke herinneringen in de vorstelijke. of liever prinselijke. drachr 
van de ..djamang", het hoofddiadeem. met de flaarvan onatPscheide- 
lijke „soem])ing\", de in Hindoe-^tijl naar achteren zich ombiiigende 
oorkleppen. en de daarvan afhangende ri^tjes welriekende bloemen 
rjav. ontje-ontje). H^anneer men de belangrijke ]4aten I en N 
bekijkt, door Tromp gepubliceerd in de P>ijdr. Kon. Tnst. 1888, j). 
108, vofjr'-tellend flen kroon]>rin^ en de kr()<_>nprinses van Tvoctei in 
vol ornaat, dan ziet men hoe bij ])eiden de ..fljamang fmas) tiga 
soesoen” en de ..djamang tiga lapis" — d i. dus voor beiden de 

dricvoudigc diadeem, als bij uit^tek V(jrstelijk ! ^') min of meer 

den vorni naderen van een heiische makoeta zooals die in lava’s 
lateren Hindoetijd moet geweest zijn, en zooaK we dien lecren kennen 
van de foto’s van Tj. Pamitaran. 4'an Kind)ergen nos. 274. 283, 
298, uit ± 1347 A.D. 4u^, of op rl.ie twee fra,"nientcn op no. ,302 
(lie l)ij het daar ook afpwljeekle jaartal Q'aka = 1373 \.D. 

>chijne!i tc hchooren. Hicr h.ceft dus een Sultan uit Ilorneo. vroeper 
vazal van Java, trouwer de oucle 7eden hewaard dan ecu der twee 
erfgenamen van het oude Alataraiii. Alaar ook op Sumatra, in het 
iMenan^kahau ^an elect . ,'^preken duidelijke herinnerinsren : een 
helangrijk histori^ch bericht der T’ortu.yeezen, hewaard jtelileven in 
de wdhekende ,.Commentario> de (of do -rande) .\fon,so I )aIho- 

■) Men zic dc Mai, tennen in <kn U-ku 42 eu ,, 5fl-.M n, de daan.nder 
..taande vertalin,c:. alsmede n.,r,t 141), 147 en 200 aehteraan. Op p =;0-M is 
de correspondentie der noten (-an tekst e.i vertalin? liopeloos in de war 
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querque”, geschreven door des beroemden zoon, en waarvan de le 
druk in 1557 uitkwam, meldt van de ]\Ienangkabau’ers die in eind 
1511 na de verovering van Alalaka een gezantschap daarheen stuur- 
den om aan Albuquerque hulde te doen: ,,het zijn heidenen : ze 
houden in groote eere een karpoets (Port. ,.carapuca’’ ) van goud, 
die zij zeggen dat Alexander hun naliet toen hij dien grond ver- 
overde” (Parte III, cap. 37). Xu hoeft er niet geaarzeld om in deze 
,.gouden karpoets” of ..^ouden muts”. een uiakocta te herkennen, 
terwijl de groote rol die Iskander in de geschiedenis der ^Maleiers 
zou gespeeld hebben toeiimaals. in 1511. al legendair blijkt te zijn 
geweest onder de nog Hindoesch gebleveii i\Ienangkabau ers. i\Iaar 
merkwaardig is dat zoo’n dergelijk gouden hoofddeksel tegenwoordig 
te voorschijn komt in datzelfde nu Alohammedaansche i\Ienangkabau 
bij hmvelijksplechtigheden : Ijeziet men toch de voortretlelijke foto 
die behoort bij bet werk van IJzerman en \An Bemnielen ..Dwars 
door Sumatra”. Haarlem — Batavia 1895 (losse fot. van den ing. Del- 
prat), die de dracht van een brtiidegom te Soengei Poear (otid- Again) 
teruggeeft, dan kan men niet nalaten in het prachtig gouden hoofd- 
deksel, met naar eene zijde in kromming oploopend uiteinde, het 
gewijzigd idee van een makoeta te herkennen. wellicht nu met een 
flainve styliseering naar een iMohammedaansche halve maan. Doch 
ook op het eigen Java komt bij die liefelijke sym]>oliek die in een 
brtiidegom een prins en in een bruid een prinses lull digen wil, het 
idee van prinselijke dracht boven ; wel geen makoeta, doch een 
kanigara of koeloek. beide mutsen als een afgeknotte kegel, prero- 
gatief anders van den vorst. de prinsen, de iirijaji’s; of wel alleen, 
en aldus meer ouderwetsch-echt, ook hier de djamang, de prinselijke 
gouden diadeem, met zijn soemping’s en ontjen-untjen. Zuovinden we 
l)ii Raffles, History of Java, 1817. p. 318 en p. 320 afgebeeld ,,A Pen- 
ganten AYidon or Bride”, en ,,A Penganten Lanang or Bridegroom” 
(in den Atlas van 1844 behoorend bij den twecden druk van 1830 
])laat 17 en 18) : zbo is liehalvc de koeloek. ook de djamang afgebeeld 
bij L. Th. iMayer ,,Een blik in het Javaansche volksleven”, Leiden 
18‘-^7 H, p. 371. Want slechts zeldzaam zal een Javaan zich op zijn 
huwelijksdag tooien met den tulband, meestal slechts dan als hij 
aan een priesterfamilie verwant is (iMayer, op. cit. H, p. 371; verg. 
\'eth. Java len druk, 1, 1875, p. ^>32 — ()33). Kn we mogen zelfs 
vragen of dat Chineeschc^ bericht van ±: 1410 ( Groeneveldt, Notes 
etc. 1880, p. 40) omtrent de uitdossing van den vorst van Java: 
,,The king goes bareheaded or wears a cap with golden leaves and 
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flowers*’ niet in dien geest verstaan moet dat de Hindoe-Javaansche 
vorst in zijn meer gewone doen net een dergelijke ..djamang tiga 
soesoen*’ droeg als nu nog de vorst van Koetei en alleen hij hooge 
g'elegenheden een heusche makoeta ? Te meer daar we achteraan l)ij 
]\Iayer II op de mooie lichtdrukken phat XXII — XX\' een \ot>x. 
een Vorstin, een Prinses. en een Prins. alle .,in oud-Javaansch hof- 
costuuni” vinclen afgebeeld, waaro^ji de Vur^t een met spitse piinten 
v(jorziene gouden hoolVlbedekking draagt, en de drie andere alle 
echte djamang's of diadeineii en de tek^t in dat dl. IL p 522 ons 
leert dat hier de vorstelijke iiitdossing reriiggegeveii werd gelijk de 
Wajang Wong ze eischt. Zoo verschijnt dan toch nog te Jogja. 
iangs een zeer modernen omweg, teruggeroepen als kiinst waar het 
eeninaal in het voile levcn bestond, een oude Hindoe-Tavaaiische 
vorstentooi : een hybridi^che makoeta die half djamang is tege- 
lijkertijd. 

Is aldus het idee van dit vorstelijk hoofdsieraad. en dat van de 
steeds in echten Hindoe-stijl opgevatte djamang bewaard gebleven 
in rliverse, nu geislamiseerde gedeelten van In-ulinde. niet minder 
hield op Java en daarbuiten dat ander huofdcleksel stand dat reeds 
genoemd werd: de koeloek van met rijststijfsel gesteven witte of 
lichtblauwe taf, dan veel de kanigara van gel ij ken vorm, doch van 
zwart fluweel met gouden biezen. \'oor dit hoofddeksek afgeknotte 
kegel ah het is, kan misschien in <le fez het Alohamincflaansch 
prototype gevtJiiden. Toch ligt het vermoedeii voor de hand dat even- 
eens Hindoe-invloed hier aanwezig bleef. En dan moet weer gewezen 
worden op de Panataran sche reliefs — die Fundgrube van Ilindoe- 
javaansche merkwaarfligheden ! — waar men bij Kinsbergen no. 
319 van dc zoogenaamde ,.pendopo" van Panataran een kind en een 
prinses (?) getooid ziet met een zonderling hoofddeksel dat het meest 
lijkt op een baret zooak'. de Roomsche priesters, de kardinalen enz. 
dragen. Deze pemdopo van Panataran nu moet volgens de inscri])tie 
nit den tijd van 1297 Qaku — 1375 A 1). zijn. 1 )enkt men zich zoo’n 
Panataran ’sche baret” ietwat h(K)ger en Inwendien niet geheel van 
cylinder-vorm doch ietwat als een atgeknotten kegel, dan krijgt men 
den tegenwoordigen koeloek: die echter ook volgens haar lijncn dc 
M oliaiiiuiedaanschc ,,fcp kaji zijn, doch van an<ler, lichter materiaal. 

Zoo beweert o.a. Kaffle^, waar hij in zijn History of java. 1S17, 
p. PI schrijft: .,()n his hear! he (scil. the Javan in omrt dres.) must 
wear a ])eculiar kind of caj) ikiduk)^ .aid to have been introduced 
by the Sultan Pdjany in imitation of the scull cap of the Arabs: 
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it is made of fine cloth, and either \Yhite or light ])lue, stiffened with 
rich starch ; on more ordinary occasions, and generally, except in full 
<lress, the chiefs prefer a cap of the same form made of black 
velvet, ornamented with gold, and sometimes a diamond on the 
crown/' \\ at inderdaad tie oorsprong van koeloek eii kanigara 
is. ^Mohammedaansch of Hindoesch. moet aan verder onderzoek der 
Javaansche hasreliefs worden overgelaten. Koeloek ^ koelak — 
zodiakbeker-vorm ! 

^laar aan den anderen kant is liet zeer vroege gebruik van de 
echte koeloek inataq historisch zeker, en niet minder het voortbestaan 
tot op heden in nieer dan een inlandschen staat van Indonesie. In 
dat belangrij'ke rapport van Dr. de Haan van 1622 over zijn hofreis 
naar iMataram, afgedrukt l)ij De Jonge. getuigt hij hoe Sultan Ageng 
]jij zijn audientie (►.a. zat ..met een mtitskeii op 't hoofd van lijnwaat", 
{De Jonge, Opkomst, Rh p. 313). dat is zeker de echte koeloek: nog 
duidelijker worth dit iiit Cornells de Bruin’s ..Reizen over iMoskovie 
enz/’ Amsterdam 1714, waar hij op fob 377 van zijn bezoek bij 
den Sultan van Banten in 1706 vertelt dat ,,de Koning” aldus o.a. 
was gekleed: ,,Hlj had op zijn hooft een stijf gemaekt mutsje, om- 
trent vijf duimen hoogh. De onder- en btsvenrant eenen vinger breet 
was wit, de rest paars”. Hier hebbeu we dus de typische doorschijnen- 
de, van gesteveu taf gemaakte koeloek mataq, die tegenwoordig nog 
111 de \4jrstenlanden im eens wit dan lichtblauw van kleur. door 
Pangeran’s. Xaj aka’s eu mindere ambtenaren, eu door den eigen 
Soenan en Sultan bij hof-plechtigheden als Garebeg’s en dergelijke 
getlragen wordt. En moclit men nog aarzelen dan tloet het volgende 
bericht nit 1774 en nii van weer een antler cleel van Java zoo te zeggen 
de clear toe: iiit dat jaar vertelt de Schoiit-bij-nacht Stavorinus in 
zijn ,,Reize naar Saiiiarang enz, Leyden 1797” van zijn ontmoeting 
met den hoofdregent (Dipati) van Semarang: ,,zijn topjen of hoofd- 
deksel was van rvit linnen, dat sterk geklopt en in eene pap van 
lijst bereid, zoo tloorschijiiend als eene vischblaas was” (I, p. 111). 
En als men an de plaat III bij de reeds geiioemtle studie van Tromp 
over Koetei bekijkt, dan ziet men hoe hier, waar de Borneo’sche 
Sultan in staatsie zit omgeven van zijn hofstoet, de dichtst bij den 
Sultan zittende dus hoogste ambtenaren de koeloek, de verder af 
ziUende en lagere de kanigara op hebben. 

Maar dan de tulband? Is dit niet een echt-Arabische dracht, zoo 
echt als echt kan zijn? 

Curieus is het al dadelijk dat ons woord tulband Perzisch is - 
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(Dozy, Oosterlingen ) . in X'tjor-riulie <afl). Le r>un!j en llindocs en 
]Mohamniedanen getulhanci zijn, tai dat dc twee wuurden waarmee 
de Javanen en Soendaneezeii ,.de tull)andcn der Aralneren" (aldus 
Veth, Java len druk, I. 1875. p. 00b: desgelijks Wilken, Hand- 
leiding 1893, p. 43 en Koorda--\>eede. Jav. Xederl. Handw. 1886, 
p. 493) benoemeii . . . . PcrciscJic woordcn PijnW Imniers en 

dastar (destar j en serban (sorban), zoo^h het op Java voor 
band" beet — sums met bijvoeging sorban Istamboel, sorban Kasmiri, 
sorban 5kladras enz. — zijn beide Perzibche woorden voor ..tiilband, 
hoofddoek”, gelijk Dr. A. \V, '\\ Ju\ii1j(>11 reed^ in 1883 bee ft aan- 
gegevxn in de Ibjdr. Kon. Inst., Fee>tnummer 6e Intern. ( Iriental. 
Congres, afd. Taal- en Letterkunde. 

Twijfel dus is zeer mugelijk, al iiKjet dan dadDijk toegegeven dat 
bet hiervolgende niet alleen op Java en 4 verdere IMobammedaanscbe 
Indonesie, dock (}p alle andere geislainiseerdtr landen zou >laan. waar 
de tiilband en de Islam als onver]>rekelijk samengaande meestal 
worden aangezien. \\'ant bet niterlijk kenmerk van den badji, den 
bedevaartganger naar bet ]\Iekkaanscb Jeruzalem, i:, toch juist dit ! 
\A6r alles moet ecbter va.-tstaan wat men onder tiilband verstaat. 
Is bet 66k de enkele zware hoofdd(jek die rond om den geheelen 
schedel wordt gewonden. en berzij naar boven opstaand betzij naar 
acbteren zich iiitstrekkend, het heele voorboofd en kruin met een 
roironden lap bedekt? Of moet het bejiaald genomen worden in de 
vaak stilzwijgend aangenomen beteekenis van een mats die eerst den 
schedel 1:tedekt, en daarna vooral aan de onderzijde met een langen 
doek omwonden is geworden? Opvatting van Dozy die beide ook 
daarin begrijpt. 

A. Enkclc tidhand. 

Als in het eerste cujcnhjk locJi alleeii de (unwinding, de Junyfd- 
doek, de heiiscbc tiilband herkend mag, gelijk iMobammed ztdf hem 
oi oeg ), dan staat een leel hoogei (aiderdoin dan de i\b diamine- 
daansch-Arabisebe beslist vast. 5len bezie niaar eens de atheelding ]>ii 
Grimwcdel p. 37 van een relief aan een der poortpijlers l)ij de stoepa 
van Sanchi, die iiit de eerste helft der le eeuw na Chr. jaarteekent. 
en vrage zichzelf af of men dit boofddeksel al dan niet als ..tiilband” 
zou qualificeeren. 5Iijn inziens, zeer zeker wel. Indien toegestemd. 


1) Mohammed, geboren 571 AD. drueg een beroemden tnkeleu tulbaiid; 
en reeds lang voor hem moet deze dracht dus onder de nude Arabieren bestaan 
hebben (zie Do 2 > ), ook het gebod omtr.nt den „eroenen lap’* aan den tulband 
van //3 A.D. (Dozyy 
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dan heb])cn we hiei* een baa'll vorstelijk Hindoetype uit de 

le eeuw met een tulband op, zeer zware oorringen, en een zeer zwareii 
halsketen. Zoo vindt men bij Le Bon tulbands 200 v66r Chr. te Bhar- 
hoet (p. 79, 83), Karli (183;, LMayagiri( ?) (250). Een dergelijke tul- 
band is afgebeeld te zien op een basrelief gevonden bij Amaravati 
(evenals te Sanchi, Le Bon p. 216, Griinwedel, p. 16, 47, 58, 83!!: 
Gandhara Grunw. p. 91 en 197), in Burgess .,The Buddhist stupas of 
Amaravati and Jaggayyapeta", London 1887 (dk der Xew Imperial 
Series), plaat LI, no. 2, waarl)ij de tekst p. 99 opmerkt dat hier 
Idijkens de voor>tclling leruggegevcn werd ,,possi])ly . . . some brick- 
layer*’ en daaraan toevoegt ..the tur])an and heavy ear-ornaments etc. 
belong to the .style represented in the paintings in Cave X at Ajanta”, 
alsmede dat de ^tijl van dit Amaravati ’>che relief i^ ..with close rela- 
tions to that (.>11 the earliest sculptures". Hier zien we dus een een- 
voudig werkman, uit den overgang der 2e <ip de 3e eeuw, met precies 
zoo’ll zwaren tulliand als te Sanchi en ook met zware oorringen 
en halsketen. 

B. Hoofddock i s66rt tulband). 

Raadplegen we nu de genoeiiide fresco’s in de grot X te Ad j ant a 
dan is echter, blijkens de afbeeldingeip, de opvatting van het door 
Burgess ook , .tulband" genoemde hoofddeksel hier aiiders, en boven- 
dieii teruggegeven niet als de dracht van Hindoos doch van min of 
meer autochthone \Aor-Indisclie volkeii ; Griffiths toch merkt in zijn 
,,The Paintings in the Buddhist cave-temples of Ajanta", I, 1896, 
p. U) op : ,,\\dth the exception of the figures in the older paintings 
in Caves IX and X which are the earliest, no turbans are shewn . . . 
I he turbans in Caves IX and X are interwound, in the ancient man- 
ner, with the long black hair of the unmistakable aborigines who 
wear them", terwijl hij dan o]> ]>. IS en 19 in de tekstfigureii 50, 51 
( lees 52), 54 en 55 alle zulkc ..tulbanden" van een fresco in grot IX, 
en op p. 31 fig. 08 een dergelijken uit grot X teruggeeft, welke 
fre>co’s in de grotten IX en .\ uit de 2e eeuw iia Chr, nioeten zijn 
(ib. p. 5). 

Krachtiger nog spreekt bij Griffiths de groote plaat 37, datzelfde 
fresco van grot IX afbeeldend maar nu in zijn gelieel, waarbij de 
schrijver in zijn tekst p. 31 o.a. dezen uitleg geeft : ..This painting 
is one of the very earl'est . . . They all wear high head-dresses of 
peculiar shape" ; — op p. 16 noemde hij deze , .turbans” — , .enor- 
mous ear-rings, massive necklaces of broad bands connected by square 
phupies. similar to those worn to-day in some parts of India . . . 
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The cu>tumeb an<l ornament^ of the* in ihi.s picture, and 

those in Cave X ditYer entirelx from an\ of the others in these 
C'aves. and are })recisel}' similar to those of the sculptured fit^ures in 
the Bharhur. Amravati, and Sanchi Stupas, and also to those on 
the screen walls at Karle and Kanheri, which is very strong evidence 
in favour of their being about the same age — the second century, 
A.D. The head-dress is very remarkable, being compe»sed of a 
band of cloth intertwisted with the hair, which is gathered into a 
knot; in some at the top of the head, in others at the right side, 
and one has a ])eculiar htjrn-like ] 'projection at right angles to the 
forehead (fig. 68). This method of binding cloth round a top-knot 
of hair is still preserved among the Sikhs and also the Chins of 
Burma (figs. 69 and 70) 

Doch bekijkt men ze dan ziet men hoe hier wel de omwinding van 
het voorhoofd aanwezig is. doch niet de gelijktijdige bedekking van 
de kruin ; men moet dit een ..hoofddoek*’ noemen. evenals die welke 
uit dr 50 A.D. te Sanchi werckm afgebeeld eii o.a. teruggegeven 
zijn bij Grunwedel p. 40 en 81. welke analogie vertoonen met de 
hedendaagsche A oor-Indische hoofddoeken bii Le Bon p. 127 (deelsj, 
131 (sterk), 153; het begrip van ..tulband" is vooral hier te Adjaiita 
m.i. veel rneer twijfelachtig dan bij de zeker zoo te noemen en veel 
oudere hoofdbedekkingen te Bharhoet, Karli, Udayagiri( ? ), Sanchi, 
Amaravati en het Swat-gebied. Bovendien vergeet Griitiths ter plaatse 
(.p te merken dat een deel der zo(^ getulbandef ?). beter gehoofd- 
doekte, lieden blijkbaar van het Xaga-ras zijn, duidelijk uit de boven 
hull doeken uitkijkende cnkelvotidige of vijfvoudige slang. Historisch 
dus kan in \ oor- Indie de kolossale wezenlijke tulband vooreerst 
slechts vastelijk herkend in de basreliefs van Bharhoet, Sanchi. Am- 
ravati, Karli, Kanheri, dus tot van 250 v66r— 250 na Christus, maar 
niet later; Adjanta’s oudste fresco’s vallen in gelijken tijd, maar ver- 
toonen een tulbandvorm die aan twijfel onderhevig blijft en bij 
andere volksstammen in gebrnik was: maar de terecht door Griffiths 
genoemde Sikhs in Bandjab. de in ±; 1500 ontstane Alohamme- 
daaiisch-TIindoeistische sekte, toonen weer precies diezelfde retis- 
achtige hoofdbedekkingen, uit afbeeldingen van Britsch-Indische 
troepen \\elbekend, die lang v66r de geboorte van Alohammed in 
\ oor-Indie reeds bestonden en zeker dus ook bij dezen of genen 
colksstam in dien grooten tusschentijd, in zwang moeten gebleven 
zijn, misschien wel in datzelfde X^oordwestelijk \"oor- Indie. 

Doch zien wij nu naar Java, dan valt het allereerst op hoe aan 
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den Boroboedoer de meesten der voorgestelde lieden alle het een 
of ander hoofddekbel dragen, eenvoudige kapjes, of (blijkbaar) 
doeken met bulten bovenop, of op zij, of in verdiepingen toeloopende 
mutsen zweemend naar makoeta’s, of heusche makoeta's, al naar 
men min af meerder rang bee ft ; reeds Leemans in zijn werk van 
1873, p. 593 — 596 heefi op die talrijke soorten van hoofddeksels ge- 
wezen, en kan men de door hem genoemde platen van \\^ilsen naslaan. 
Maar liever, als meer vertrouwbaar, worde hier geraadpleegd de 
foto’s \^an Kiiisb. nos. 31, 37, 52, 61, en 62, en de foto’s van Cephas 
naar den voet van den Boroboedoer nos. 10, 26, 28, 29, 55, en 56. 
Van de eenvoudigste ,,kapjes” tot de l}uitensporigste ,,torens’' zal 
men hier afgebeeld vinden. Doch op een basrelief van Boroboedoer 
komt een hoofddeksel voor dat men niet anders kan noemen als 
,,een spitsen tulband in vier verdiepingen”, zie plaat Leemans XXI, 
no. 11, en waarvan Leemans in zijn tekst p. 116 met p. 595 al spreekt 
als ,,de kegelvormige vorstelijke miits” die ,,\vel eenige overeenkomst 
met den Turkschen tull)and” heeft. 

Hebben we hier dus een voors telling uit ± 875 A.D., een kleine 
vijfhonderd jaar later vinden we aan de Tj. Panataran (zb 1350 
A.D.) en aan de zoogenaamde pendopo van Panataran (zb 1375 
A.D.) talrijke figuren, alle van aanzienlijk uiterlijk, getooid met een 
reusachtigen tulband die soms recht naar boven, soms half naar achte- 
ren uitstaat ; men bekijke maar eens bij A an Kinsbergen, groote port, 
de nos. 258, 271, no. 289 (alle drie van Panataran zelf), en de nos. 
312, 319, 321, 322, 323 ( !!! lypisch prachtige zuivere tulband!), 325, 
326, 328, 329, 330 (alle negen van de ..pendopo”). Wat voor soort 
personen dragen — daargelaten no. 323 — dezen onmiskenbaren, 
haast buitensporigen tulband? In de reliefs van de , .pendopo” heeft 
Braudes (Tijdschr. Bat. Gen. XXXII, 1889, p. 427 noot, en verg. 
Wth I, p. 181) de voorstelling van een Javaanschen roman herkend, 
mi^schien wel den roman(?) Lemhoe DjawafP), terwijl volgens de 
inscriptie de foto no. 322 moet voor:?tellen een papegaai (noeri) die 
met een lontar-brief over zee vliegt ,,in de richting van een prinses, 
terwijl aan de andere zijde achter den rug van den vogel een prins 
wordt gevonden, in wiens gezelschap de nocrl reeds vroeger voor- 
komt”. Brandes dus vat deze figuur met zijn reuzen-tulband op als 
een prins. Maar ook de genoemde foto no, 271 aan den Panataran 
zelf is zeer merkwaardig en hier voor reeds, bij de behandeling van 
de banaspati, besproken als een scene waarvan nog wel niet bekend 
is tot welken cyclus zij behoort (verg. Wth I, p. 181), maar van 
Dl. 89. 


0 / 
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velke (lai ociic lie*. ii!ik'>. <!:iii loch <Iu:<h Ink ccn \i>r^lciijk ncr>uon 
met hiIIkliuI to da out ilao: a-n itu-i wajaiio- 

p(»p-uirorlnk in do \laniMon worpt. In koido t^owallon wnnli hior diw 
ilo tullianil i^odrap'cn ilnt-r ^<ir^tolnko po^tallon. lui na wo in dozo 
hi^turir'ch to daiooron rolioik doritolijk po,L;o\'on aantrotVon. ma_i;’ nut 
vortiajiiuon \'orni<Jod dat cdk andoro uilkand-vn<;!>tolliiigon up Java 
steeds in vernand ztil Ion zijn Lj'^diracht nut ])or>unon van aanzien. 
\\’ant or zijn no^;^' vorscho'alono zoo, Imowol do (aiderduin niet dan 
zeer in \ ruwe to l^epalon valt. Zuo b v. dat lioold mot zeor ty])i''chon 
zuivoren tnlband te rrooiiKontj' d'jili mUis in hot Ihiitonzoroj-kche, ,oo- 
fotugrateerd doujr \k Kinsb. u]j nu. 2 on ii<»g eons apart up no. 2 
i verg. \ erboek, Idj-t etc, nti tn litioranmr dtiari, ovui t\pi-ch 
aK do zuiwro tiilbaud up dat rekoi to Paitataran. \k Kiiub. no*. 323: 
voorts dat beeld te Xgemboh in het Sidajuokche, vormeld door 
\ erbjek larlor im. -^23, irii>schioa O'Vt kkiizonaar irosji)?: dan do 
asceet van Singasari, nu te Batavia uvorgehracht door Bik. Not. 
iiat. (ion. lNd7, ]) lOo on boudtiaj \^'na (iraniborg: dan hot hoold vlat 
te l^dnampihan in het Kediriudto sinds kort hokeud is gewordeii 
(Air. Haa-e in Xut Bat (len. 18^25, l-hjlage II. p. kBII). Idier 
hobljon wo dus tulbandon up \'ier gelieel verschillende plekken van 
Java on uit eon tijd die deeK vruegor dooK lator valt dan Panataran. 
Daarliij voegen zich nog twoo andore I^eoldon waarvan de juiste 
herkomst niet bekend is: het -teeneii Ijoeld in het kins te Batavia, 
Grueneveldt Catalogue no. 301a, eii hot hronzon ])oeldje to Leiden 
no. 167 op ])l 2 . 66 van Leemans' Catalugus. Het beeld te Batavia 
draagt eon oepawiia en bidsnocr, stelt dus oen Brahmaan voor of 
vorstelijk persoon ; het beeldje to l.eidon heoft in de linkerhand een 
staf, misschieii dus een priesterstaf : het liccld van W'est-Java heeft 
een achtorstuk, kenmork altijd \an con vuornaam persoon. en heeft 
de handen tot eon sembah opgohevon tot o]) de huugte van de burst: 
het beeld vati Soerabaja kan volgoiu \ erboek’s beschrijving een 
kluizenaar voorstellen. Alle dus :^ckcr afbecldingcn van zeer beslist 
Hindoesche, on waarschijnlijk zelfs ndn of mcer heilige mannen ; 
on alle afbeeldingeii blijkcns don kunststijl van de laatste eemveii 
voor ]\IodjoT>ahit s val, tr)on dc Blani al krachtig o]') Sumatra’s Xoord- 
westpunt genestcid was, Tulbaml dus van gaiuedi niet H< 3 hamme- 
daanschen oors])rong, neen ondanks iMohammedaansche nabijhoid! 

C. Coinplcctc tiilbcnid, 

Toch oestond ook de conijjleete tulband, geheel onafhankelijk van 
alien Islam, gelijktijdig in Perzie, minstens reeds in A: 550 A.D. 
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Waar nu de Arabiereu Ai hun woord voor broek (serwalj aan de 
Perzen oiitleenden ( zie Dozy), en ook him woord voor tulband, pleit 
er ailes voor dat btride kleediiigstukken in oorsprong Perzisch zijn ! 

Dus ook al vrilde men onder tulband alleen verstaaii de couihinatic 
van eon min of meer het hoofd bedekkende mats met een hoofddoek 
die daar in tulband-vorm omheen werd gewonden, zelfs dan is het 
prototype van deze dracht, den ,,compleeten tulband” om hem zoo 
te noenien niet in Arabie en niet in den Islam te vinden, al moet 
worden toegegeven dat de ontzcikkcUng van deze hoofdbedekking 
wel Arabisch zal zijn. W^ant wat is het kenmerkend hoofddeksel van 
de Perzen zooals dat weer afgebeeld staat op de genoemde fresco's 
der grottcn van Adjaiua? In het vermelde werk van Griffiths kan 
men in deel I, p. 17 op fig. 49 als c zien weergegeven ,74 he conical 
cap, with encircling roll, which is still in use among the Parsees”, 
zooals de tekst op p. 16 zegt, een atbeelding die vergroot terug geeft 
wat op het fresco nit grot X\GI (±: 550 A.D.) te zien is, verg. 
loch plaat 54 waar allerlei volkcii cii slandcu den troonenden Boeddha 
hulde brengen, en daar onder deze Perzische vorst zittende onder 
andereu van zijn rang. Ecu viertal Perzische mutsen vindt men ook 
afgebeeld op dat fresco uit grot I. plaat 5 bij Griitiths, Een merk- 
waardige voorstelling ! Een vorst, wienst gelaat helaas totaal verloren 
ging, ontvangt in audientie drie deemoedig hem naderende lieden 
met vrij hooge conische mutsen, blijkljaar vreemde gezanten, terwijl 
een vierde evenzoo gekleede man met geschcnken in de handen de 
poort binnenkomt, blijkhaar de dienaar die de huldegeschenken draagt. 
Zoo gocd als zeker staat de beteekenis vast. 

Het zal zijn het gezantscliap, door Fergus son herkend. van den 
Perzischen vorst Chosroe II (reg. 590 — 628) aan Poelikesji II (reg. 
609 — 640) die waarscliijnlijk zijn hof hield te Badami in West- 
Dekhan, een fresco dus van rh 625 A.D. en waarvan Fergusson in 
het Journal R. Asiat. Soc. XI, 18 zegt: ..The most distinguish- 
ing feature in the costume of these messengers is the high conical 
ca])s they all wear. It is not, however, necessary to go back to the 
sculptures of Xineveh for examples of this form of head-dress, as 
l>abu Rajendral proposes, as such are still worn by the Kurds, and 
(»ther tribes in the north of Persia, at the present day". Zeer fraai 
en duidelijk komt ook op een paar andere fresco’s van diezelfde grot I 
te Adjanta de oud-Perzische muts met een rulletje doek er om heen 
te kijk; zie bij Griffiths in dl II. 1897. plaat 94 de nos. 67. 20 en 4, 
en de grooter ongekleurde herhaling van die nos. 67 en 4 op laat 95 
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votn'al ; vc»lgen> den tek>t in dat dl. 11. \k 42 liecft in die 

..Persian lurlian^*’ waar-chijniijk terecln herkend den daarnei ^enoein- 
den vor-t Cho^r^e 11 met zijn mouic \T(>u\v Shinn en eenie^e b)Ve- 
liii^en ; zie verder hij (IrirYith^ 1. [ilaat 31 ( uit itrot 11) een 
vroiiw met in haar linkerhand een Ii»tu>knnp cn die. naar d.en tek-t 
up p. 30 ..\ve:ir> a conical cat) of fltj\vci>. ]‘reci'-ely like that wurn 
IjV Noting' Parsee girls to dai\ \'erg. ^jat^mnt^ hadji Poechara ])ij 
Snuuck Hurgronje en ..kulljak". 

Hier hehbeii we du^ een oiul-Perzi^che en jong-Perzi^che kegel- 
vorniige, spits-toeloupende nlUt^. met een zeer dunne nd van (kjek 
aan de basi^ omwondeii ; de a f stand van dit lajuiddek^el tut tie a 
tvpischen Arabischen tulband, den ntij lagen afgeknotteii kegel ( fez) 
eeuige malen uniNvunden met een zwaren rulmnden duek. i> inderdaad 
vrij grout. Tuch bchijnt er een iu^bchent\ j)e te beslaan dat de kluve 
(Nverbrugt. lAn tus'-chentype dat merkwaardiglijk genoeg geNajnden 
Nvordt , , , in ons fanatiek-3.Iuharnmedaansche Atjeh! In zijii tekst 
van ,,De Atjehers” zegt reeds Dr. Snuuck tiurgrunje, L 1893, p. 28: 
..Algemeen is de kocpiaJi in gebruik, waarvan de kleur veel uj) die 
der Mekkaaiische gelijkt: de bijna c\ lindervurinige of iets naar den 
afgeknotten kegel zweeniende Nvand be^taat uit stijf samengeperbte 
booniNvol, die door op de Idnnenbekleeding va:5tgenaaide draden in 
sinalle verticale ribben is verdeeld ... In onderi>cheiding van de veel 
lagere Alekkaansche kuepiahS noeinen de Atjehers de hunne kocpiaJi 
iiicitkciiiub \ sonii, wurdt om den underrand een dock als tulband 
{taugkocldk ) omgewunden, dikwijls ook niet'’. En even verder nog 
op p. 29: ,,Ook draagt men in de Benedenstreken meer dan in de 
Toenong den enkelen houfddoek { tanykodbk )'\ zuudat diis hetzelfdc 
woord en hoofdd(Jek en tulband teruggeeft. Reeds uit deze wotjrden 
vloeien belangrijke gegevens vo(Wt : lo. dat zouwel de Atjehers als 
Dr. Juynbull en Dr. Snouck Ilurgrunje evenals prof. Dozy het ken- 
iiierk van den tulband uict zoeken in de coni])inatie van fez fkoej>iah) 
en onigeNvonden rol van doek. duch in dien dock alleen ; 2o. dat de 
Atjehers meennalen dien ..tulband” of ,.h(jofdduek” weglaten of 
hem tot een minimum beperkeu — precies als de oude Perzen van 
zb 600 — 625 A.D. te .\djanta!: 3(x dat de Atjehers een veel hooger 
fez dragen dan de bij Arabiercn gebruikelijke ; 4o. dat zij deze 
nationale hooge koepiah noemen ... de ///aAvabn-achtige koe])iah, ])ij 
welke makoeta-herinnering men uuk ineens weer zich te biunen brengt 
dien niachtigsten -vtjehschen vorst, van 100/ — lo3o. Iskander 
Moeda, ,.de jonge Alexander”, die zich ook ..Meukoeta Alam”, d.i. 
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.,de niakoeta der wereld*’ noemde, beide namen die volstrekt niet 
op Arabic doch op Perzisch-Indische invloeden wijzen! ^laar neemt 
men nu de bij dit werk behoorende platen ter hand die in 1895 
vcrschenen, dan spreken de afbeeldingen op plaat Vll (links boven- 
aan). \^III ( de twee onderaan), en XI (de twee onderaan) nog veel 
sterk(‘r. Op plaat blijkt al hoe de ,.tulband” slinken kan tot een 
dun rolletje, inaar op plaat X'lII is de ..echtgenoot” getooid met ecn 
])izondere hooge ,.makoeta-aehtige koepiah”, en op plaat XI ... zit 
Teukoe X^ek en Teukoe Xjak ^loehamat met precies zoo'n ..high 
conical cap" als te Adjanta uh ^ 625 de oud-Perzen vertoonen en 
heden ten dage de Zoroastrische Parsi-meisjes in Britsch-Indie ! En 
deze hooge conische mats moet Perzisch zijn, hoewel ze later als 
..tarioer” in Egypte werd overgenomen (zie Dozy) en zoo wellicht 
in Atieh kwam. Kortom langs geheel ongedachten weg wordt hier 
nog eens bevestigd welk een grooten invloed de zeevarende Perzen. 
wier taal tot diep in de 17e eeuw het ..Engelsch" der Oostersche 
zeebouwende natien was, 66k uitgeoefend hel^ben op dat meest- 
Mohaniinedaansche gedeelte van onzen Archipel, Atjeh. En in dit 
licht wordt het dan al weer begrijpelijker hoe er toch zoo verscheiden 
Perzische woorden letterlijk ..verzeild" kunnen zijn geraakt in het 
Javaansch en deels in het Soendaneesch (zie hierover de genoemde 
studie van Dr. A. \\k T. Juvnboll ) hne de Soenan en Sultan dien 
Perzisclien titel Sajidin in bun langen naam dragen ; hoe 5 van de 
8 jaarnamen der reeds v66r 1633 op Java in gebruik zijnde windoe- 
rekening op Perzischen invloed wijzen, en deze rekening dus geens- 
zins uitsluitend nit Turkije naar Java kan overgekoinen zijn (verg. 
JuviiIk)!! loc. cit. ]). 33 — 34) : hoe wel ..mesigit" (tnoskee) door de 
Indonesiers aan het Arabisch werd ontleend, inaar het Javaansche 

Daaronder zeer kemnerkende woorden als b.v. at jar (ingelegd ziuir\ astana 
(grafstedet, anggoer (drnf, wiink pasar!, bandar en sabandarl, bibi (vrouw. 
tante), djam (unrwerk, unr. wcleer knoopgias bij de zeevaart Ik tjaboek, tjam- 
hock (zweep. men donke cuiii do van ouds beroemde Perzische paarden). soedagar 
(k<H)pnran), kawin (huweliiksgittk kcncloeri (godsdicustig i'eest, men deuke ook 
aan Atjeh M, nak(Kla (>chi[)perM, tedji (klepper, paard!) In bet geheel zijn er 
ininstens een ^)0-tal w<^nrden door de Javanen van de Perzen overgciK'^tnen. 
Interessant zijn V(^oral «'ok Perzische namen voor kleedingstiikken op Java: 
de beide woorden voor tulhand werden a! genoemd : dan kebajan (kabaai). 
badjoe (baadje), pampc'cs (inuiltjet tadjoe (kroonk kasa (een geweven stof), 
soeltiUii (sfH)rt badjoe), sebe m<iedjah (schoenk Op voorlreffelijke wijze 

bepleiteii zii alle boezecr de Perzen, ah volk uU ecu kouder kind, \ccl nicer 
klccdiiui droegen <lan Hindoes of Javanen, cn hoezeer juist is de vergeliikende 
o]>merkina \an Orifl'iths 1, )). lo, waar hi], alleen deiikeiide aan de frescti's to 
Adjanta zegt • „pJitirely different ui.l. van de Indierst in character, and belonging 
to another latitude, are the tailor-made garments in which Persians are dressed’*. 
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en Soendaneesche ..langgar” = (Mohammedaansche bidkapel) een 
Perzisch woord is (zie vervolg op Dr. TuynboH’s stuk. uitgegevcn 
door zijn zoon. Dr. H. H. Juvnboll in Bijdr Kon. In^t. 1894. p. 1/8) ; 
hoe in de ecrste eeinv van den trionif des Dlams ctp Java er zooveel 
Sji’itisch nog v;as onder rle toeninalige gelM(jf>])egripj)en waarvan 
u.a. nog in Bantcn de niscriiitie op het oiule heilige kaiion Si-Ainoek 
en andere voorwerpen vandaar getuigen ( zie Dr. Snouck Hurgronje 
in Xot. Bat. Gen. 1805. 106 — 107): hoe de [)IaatNnaam ..Patani” 
op de Oostkust van Olalaka niet anders beduiden kan al.> de ^tad ,,der 
Patan«^. d.i. der Afghaneu”. en men zich daarbii herinnert welke 
belangrijke rol juij?t de nauw aan de Perzen verwante Afghanen 
hebben gespeeld in de islain' veering van \’oor-Indie. \Arg. bliikens 
Pigafetta de koepiah in 1521 op Tidor gebruikeliik 1 

En ah het jui'-t i> mat prof. Dozv wil dat ..koepiah” (Arab. 
k(jefiyah), het gebruikeliike Ara])i^che woord voor ons aan de 
]\Iarokkanen ontleend ..fez”, komt van het Italiaansche ..cultia” cn 
eerst tijdens de krui^tc^chten ovurgenonien zou zijn < verg. \Ath. 
Java Icn druk. I. 1875. p. 007 : verg. on> Hoi I. huive en knit ) 
en dus niet pleit vor)r den oud-Arabir>c]ien oor^prong van deze hoofd- 
bedekking, dan begint er meer vermoeden te komen dat ook de in 
vonn veel op de koepiah lijkende Javaansche k(3e]oek cn kanigara niet 
Arabi-ch van oorsjmong zijn. inaar elders hun herkoni^t moeten gehad 
heb])cn, al zou ik nog niet dtirven zeggen waar dan wel. 

i\fen vergelijke den waar-chijnlijk (){d\ JA^zi^chen. ;;/V/-Arabisehcn 
oorsprong van de Atjeh che broek ! Zie Doz}’ ..''Crwar’. ..zaraguelleb”, 
I urksche broek. Al door iSPdiammed gedragen. waarbij men nog zie 
I Tsing in rh 680, ed. Fakaku'^ii p. 68, on Barbosa over ( )rmuz. 

En fie hr)ofrklock dan <lie door Javanen, Soendanetzen. iMalcier.'^, 
Koeteineezen. Hakassaren. Balineezen, enz. enz. gefiragen wordt, den 
heelen .Vrchipel door, zoozeer flat het gaan zonrler lioofddoek fie 
uitzondering op den regel vonnt, — zou fie iiootfkloek inflerdaafk 
naar prof. \ cth en ]>rof \\dlken loc. cit. zeggen ,,eene wijziging van 
flen tuIl)aTifI fler Arabieren” zijn? 

\\ aar fie relief.^ te Sanchi nit zb 56 A.l). en de rre^'Cfj's uit de 
2e eetuv na Chr. in de grotten fX en X te Afljanta al t\pi>che ..hooffl- 
d(jeken te zien geven. en uit liet voorgaande gebleken is boe weinig 
..echt-Arabisch ’ flic ..tulband der Ara])ieren” inoet geacht worflen. 
ont\ai](*n de twee vr)ornaaniste ^tetinseN voor zulk ecu verklaring 
\an den lif)f>fdfloek. Integenfleel : er zal of ge<lacht moeten wordeii 
aan een nationaal-Indoiiesischen o(3rs prong of ahveer aan Hiufpje- 
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imioed. Daarnaast kan dan later de tulband 66k ingewerkt hebben. 
Dat er op de basreliefs van den Borcboedoer reeds hoofddoeken 
afgebeeld konden staan, moest reeds Dr. Leemans in zijn werk van 
1873, p. 593 min of meer toegeven ; daar hij van de platte kapjes 
waarmee de blijkbaar geringe lieden bijna steeds gedekt zijn, schrijft 
..Her is niet onmogelijk dat wij hier in dat kapje eenen hoofddoek 
moeten erkennen”. Doch sinds kort is er onder de reliefs aan den 
opgegraven voet van den Boroboedoer een door de foto’s van Cephas 
bekend geworden, no. 19 namelijk. waar links twee mannen ziin 
weergegeven met den typischoi hoofddoek zooals tegenwoordig nog 
de Soendaneezen, Batavianen. ^Nlakas'^aren cnz. dragen. leder die deze 
foto bekijkt, moet getroffen worden door de volmaakte overeenkonist. 

( Doch Groeneveldt p. 17. 18 en 46 spreekt over los haar ). En dit, ge- 
voegd hij het bijna steeds met hedekten hoofde zijn van de figuren aan 
den Boroboedoer, en het 66k voortbestaan heden ten dage bij half- 
wilde stammen in Voor-Indie van den echten hoofddoek (afb. Le 
Bon p. 131 lniv('.orbeeld ! 1 , doct zeer sierk pEiten voor eon over- 
ouden Blindocschen oorsprong. Ilet waarschijnlijkst lijkt het mij dat 
in \^oor- Indie reeds voor Christas de enkele tulband (te Bharhoet 
etc.) een Perzische ontwikkeling was van den ouderen en Indischen 
hoofddoek: dat de hoofddoek — blijkens Boroboedoer — naar Java 
is meegebracht door de H indoes : dat later de Perzische kleeder- 
dracht — l)iijkens Panataran — den hoofddoek op Java weer deed 
neigen tot den tull)and-vonn. en dat eerst in laatste instantie de niet- 
oorspronkelijke Arabische tulband in onzen Archipel bij de komst 
des Elams propag-eerend heeft opgetreflcn voor de verdere verbreiding 
van den ouderen PTindoe-Javaanschen h(^ofddAek. Doch . . . een be- 
langrijke schakcl in deze redeneering ontbreekt, dit moet erkend ! 
lui wel onidat te Panataran aan tempL4 en pendopo wel tulband en 
kapjes, maar geen hoofddoeken A'crschijnen. De kwestie van den 
hootildoek blijit dus vo\n'loo]rig meer twijfelachtig dan die van den 
tulband. Ihi Groeneveldt ^ ! Em Idarbosal! De Javaneu in ±i 1300 — - 
1500 dus geeu hoofddoeken!! 

(Over het voortbestaan op Java der aan \^oor-Indie oiitleeude 
pajoeng’s als onderscheidingsteekenen is het overtollig een woord te 
zeggon ; dat dit, ook in \4')or-Tnclie onder iMohammedaansche Hindoes 
\ oortlevetifle gebruik, volstrekt niets met den Islam en de Arabieren 
te inakeii heeft, hoeft wel a:m uiemand uitgclegd. De reliefs aan den 
ik)ro])ocdoer zeggen al genoeg ! 

Maar evenmin zal iemand op de gedachte kumen het niet alleen 
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Op Java doch ook in de Buitenbezittingen voortbestaande ,,zitten op 
zijn snijdersch" zooaB de oud-HoIIandsche term zei, ergens anders 
te zoeken dan in \"oor-Indie. Dit ..sila” zooals het de Tavanen, of 
,,bersila‘' zooals het de Maleiers noemen. kan reeds zoo vroeg als 
zh 340 Hedjra = 950 A.D, voor zoowel Sumatranen als Javanen 
geconstateerd worden . . . nit een Arabisch scheepbericht ! 

Bij ^An der Lith en Devic tcch in bun .Xivre des ^lerveilles de 
rinde”, Leiden 1883 — 1886 lezen we op p. 15-i — 155 in de Fransche 
vertaling van Devic het volgende alleraardigsr verhaaltje uit den 
genoemden tijd : ,,C*etait autrefois la coutume chez les rois dii Zabedj 
et des pays de Tor que persoiine. indigene, etranger ou musulnian. ne 
])Ut s’asseoir devant eux, autrement que les jambes croisees, dans 
la posture nommee bersila. Ouiconque se perniettait d’allonger les 
jambes ou de s asseoir de route autre maniere. etait condamne a une 
forte amende, calculee d anres sa fonune. Or, il arriva qu'un marin 
Djehoued Koutah, homme fort considere, eut audience d'un de ces rois 
appe'e Sri Xata Kalaf?). Ce marin etait tin vieillard fort avance en 
age. II s assit devant le roi, dans la posture exigee. L*affaire trainait 
en longueur, le roi ne se levait pas. On continuait a causer, quand le 
vieillard, changeant de sujet, se mit a parler de tout autre chose. 
,.T1 y a chez nous, a Oman, dit-il, un poisson nomme kaiuul, qui est 
long comme cela”, — et il etendit la jambe, marquant le milieu de 
sa cuisse, — ,,et il y en a d'autres, qui sont comme cela”, et il etendit 
Tautre janboe, montrant de la main le milieu du cori)s. Le na dit 
a son visir : ,.Cet homnie-la nest pas sans avoir eu qiiekjue raison 
pour nous parler de ])oissons, alors que nous etions a nous entretenir 
(14111 tout autre sujet. Ou’cn penses tu ?" — ..Seigneur, dit le visir, cet 
homme est un vieillard avance en age, sans force, et qui n’a pu 
supporter jusqu’ a la fin cette posture. \Aincu par la fatigue, il a 
imagine ce moyen de delasser". La-dt\ssus. le roi dit: ,,I! convient 
que nous dispensions de cette coutume les musulmans etrangers”. 
II la supprinia done pour eux. Ei de]uiis lors les musulmans ^ asseyent 
devant les rois comme ils le trouvent commode. ^Mais tout autre 
qu’ eux doit continuer a s'asseoir suivant le hersihf, sous peine de 
ramende dont nous avons ])arle”. Prof. \'an der Lith in zijn aan- 
teekening op dezen tekst p. 233 herkent in dit ..Zabedj” fava. I^Li. 
ten onrechte. De term „Ies rois du Zabedj et des pays de Tor” is 
naar alle waarschijnlijkheid oj; te vatten als ,.de koningen van Sumatra 
en van Java”; de term J)ersila” doet ree.N den IVIalei'^dien oorsproiis^ 
vermoedcii ; het gelijk gefjruik van ..Java" en ..Javanen" weleer voor 
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Sumatra eu Java beide is bekend (zie Veth, Java I, p. 11 — 14) ; de 
roem van ..Goudland" te zijn, hoewel later — toen men dit Eldorado 
maar niet vinden kon — nu eens toegeschreven aan ^^lenangkabau, 
dan aan de \\>st-Sumatraansche eilanden, aan Borneo, aan Australia 
zoowaar, altijd elders, altijd verder!, komt oudtijds bij uitstek toe 
aan Jirja, gelijk zoo mooi bewezen wordt door dat authentieke op- 
schrift uit Java-zeli. dat oudst gedateerde document van Java tegelijk. 
den beschrevcn Hngga van Tjanggal in Kedoe. die in 654 Caka = 
732 A.D. getuigt : ,.Er is een voortreftelijk, onvergelijkelijk eiland. 
java genaamd. uitniuntend in koren en andere zaden, rijk aan goud- 
niijnen” (zie Yeth I. p. -1 — 5 en p. 32 — 33), waarin Java en het 
Koren-(Gierst-)eiland en het Goud-eiland met elkaar een eemv of 
twee v66r de Alerveilles de I’lnde zoo te zeggen s amen s melt en. Aan 
den anderen kant lijken mij de getuigenissen die in de ^lerveilles de 
rinde uitdrukkelijk ..Zabedj” noemen en er bizonderheden van ver- 
tellen, n.l. p. 137, 150. en onze p. 154 alle duidelijk op Sumatra’s 
noordkust te wijzen. Het verhaal op p. 137 van den iMuzelmanschen 
Pers uit het v66r 306 Hedjra — 919 A.D. nog bloeiende Siraf (waar 
nu zoowat Batena ligt ) omtrent die stad in ,,Zabedj” met die straat 
der Wisselaars waarin een 800 van zulke lieden wonen (verg. ^Ath I, 
p. 46, die ook Zabedj = Java neemtk is natuurlijk hetzelfde verhaal 
dat een 6 eeuwen later ( zt 1505) door Ludovico di \Arthema nog 
wordt opgedischt van de stad ,.Pider” op .,het eiland Sumatra" = 
Pedir, waar in een straat toen 500 geldwisselaars woonden fzie de 
Hakluvt-vertaling door Badger naar den Ital. tekst van 1510, Louden 
1863, p. 238 — 239 — door lapsus van Tide Bijdragen, 4. I, 1878, 
]). 337 ,.Pasei")^). Het verhaal op p. 150 juncto p. 231—232 van 

Als een zeer merkwaardi^ bewijs hoe dergelijke overlever ingen eeuwen 
lang gangbaar kunnen ziin onder verschillend slag vrcemdelingen als zij van een 
zelfde land vertellen diene dit : In het Ramajana, volgens prof. Kern van 
± 200 A.D. of nog wat vroeger, wordt ..Java” een eiland genoemd met 
7 koninkriiken (Veth, I, p. 4k XIarco Polo verhaalt in ± 1292 van Java 
Minor ~ Sumatra, hoe het 8 koninkrijken hecft waarvan hij er 6 met name 
noemt, en waaronder jzckcr te herkcnnen zijn Pdlak (Ferlec), Pasci? (Basmak 
Sanioedra? (Samarak (Dayroian?), Lambaroe of I.ambaroceh (I.ambri), Pan- 
tjoer bii Haros (Fansoerk en nog twee die hij niet noemt; terwijl zijn niet 
oj) Java Minor i;eplaatst ..Malaiur" misschicn Palembang is: maar de Fran- 
ciscaan ( klorico van Pordenone, de allereerste die spreekt van een stad ,.Su- 
moltra” op ecu ander eiland ook dan Java gelegen, vertelt weer in ih 1323 
\an Java-proper hoe het een itppervorst met 7 onderkt)ningen bezit (zie \'eth I, 
248, noot 2). En Xlercator in zijn wcreldkaart van 1587, ten einde raad waar 
nu toch wel rlat Java Minor met ziin 7 koninkriiken van Xtarco Polo zou 
liggen, plaatst op de hoogte van Noord-Australie van tegenwoordig dit nu 
legendair geworden eiland met 7 namen van rijkeii (zie facsim. in Xordens- 
kiold’s Facsimile- Atlas 1889. no. XLXTI). 
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diet! Bagdadschen koopman uit ez 950 A.D. over ,.une des villes 
de Tile du Zabedj appelee Markawind, on Tanibre igris) abonde”, is 
evenzeer wijzende op Sumatra's noordkust daar door de eigen ^ler- 
veilles de ..lies Lacljl)al(ui>" = de Xicobarcn. onnuiddellijk l)ij Suma- 
tra’s Xoordwestpunt gelcgen. in 950 A.D. wordcn aangeduid als 
eilanden waar men ambergrijs door ruil verkreeg (op. cit. p. 127 — 
128) en verg. het analoge blj Yule, The Book of Ser Marco Polo. 
2cn druk. Londen 1875. II. p. 290 — 291 : dan verder PashidoeddinT 
getuigenis. dus uit it: 1300, dat evenzeer zegt dat de Xic()])aren de 
cikuiden waren die aml)ergriis verkochten ; en het ..ti^-aml van het grijze 
amber” Ambergris Island”) van de Chineesche berichten uit 1436 
f zie Groeneveldt, Xotes etc. \Yrh. Bat. Gen XXXIX, 1880, le Stuk, 
]). 100), dat ongeveer meet gelegen he]4)en waar nu Poeh>e Weh ligt : 
terwij'l weer met de ^Vrabische Ijerichten van rr 950 en rz 1300 in 
volkomen overeenstemming is wat Barbosa in 1516 van de X’icobaren 
f,.ilhas de X”acabar”j getuigt : ,,hier verzamelen de ])e\voners van 
deze (eilanden) veel amlier, en men ])rcngt d'en naar Olalaka en 
veel andere streken” (k.Livro de Duarte Barbosa”, afgedrukt in de 
Colleccao de X^riticias etc., dl. II. p. 374 van den druk 1812 — 1813, 
p. 368 van den herdruk van 1867 ) : zoodat alles er voor pleit dat in 
de lOe eeuw de stad ..klarkawind” waar deze amber zoo overvloedig 
te krijg was, ergens in de onmiddellijke ])uurt van de X^icol)aren en 
Atjeh’s X'oordpunt, doch niet ergens op Java moet gelegen hebben. 

Zoo dunkt mij dan het bericht uit Van fler Pith en Devic te be- 
wijzen : lo, dat heel wat jaren v()br iv 950 A.D. een Arabier of 
Pers in een der nof)rdeliike havensteden van Sumatra de voor hem 
zonderlinge gewoonte i^iersoonlijk cnn>tateerde van het officieele 
bersila, cn dat hij van hooren zeggen had hoe dit toenmaals net zoo 
v.^as in het verder opliggende ..goudland”, d.i. Java; 2o. dat daarna 
deze gewoonte voor Moliammcdanen werd alge^chaft in fleze Snma- 
traan>che haven[daats, misschien ook hi ander(‘ aldaar: 3o, dat dil 
wel niet uit ])ure welwillendheid voor vreenitle konplieden zal ziin 
gebeurd, doch eerder veijst op een veldwinneii reed^ van 6rohamnie- 

daansche begripiien in een der havenplaat^en van Sumatra mis- 

schicn wd Pirlak ! — vuor '>50 A ])., icts wat met de van d-lers 
bekeiide feiten niet in strijd i.s. Want naar jirof De Gneje in den 
Fee.stlmndd-prof. Verb. 10— 1i waarsehijnliik Iieeft .tfeniaakt, 
zullen reeds in o3X A.D, een 17 j.-iar in de Dedjra, ..Sajidiidja". 
<li. lui van Seha.lj nf .s-d.adj, di ..f ja^am■n Of ved aanneendiiker 
.Malcicrs. Sunuitrancn. in Derzi-die haven].Iaatsen .uevestigd. als 
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boldaten in dienst zijn getreden van de toen, op de verovering van 
Perzie uitgaande Arabieren. en zichzelf daarbij tevens ]Moslemen heb- 
ben gemaakt. later als zeesoldaten dienend (zie ookA'eth. Java L p. 11). 

Xu dan dus het ,,bersila” op Sumatra v66r 950 A.D. zoo goed 
als vaststaat. cn Iniitcn alle Arabische berichten om de basreliefs 
aan den Boroboedoer in zz 875 A.D. voldoende getuigen hoe het 
,.sila” de eerbiedige houding voor Java was, ingevoerd door de 
blindoes, (verg. Leemans, 1873. p. 636 en zie voor 1416 Groeneveldt 
p. 46 ) — loont het de moeite en de beteekenis van het woord ..sila” 
en de verspreiding van deze gewoonte nog heden ten dage door 
Tndonesie na te gaan. 

Wat de beteekenis van ..sila” betreft. zoo heeft reeds prof. Wilken 
in Bijdr. Kon. Inst. 1887. p. 623 — 624 hiervan dit gezegd : ,.(de) 
houding welke men, uitrustende in het hoekje van den haard, zoo 
gaarne pleegt aan te iiemen, is de zittende met opgetrokken knieen. 
Dit is ook bij de volken van den Indischen Archipel het geval. el 
is heden ten dage bij de eenigszins l)eschaafde stammcn, de meest 
ordentlijke, welgemanierde wijze van zitten die met gekruistc beenen, 
dud Ilk bcrsila gelijk dit in het ^laleisch heet, doch deze is waar- 
schijnlijk overgenomen van de Hindu's, bepaaldelijk misschicn af- 
gezien van de Ilindusche steenen ])eelden. in de eerste plaats van 
de Buddha-beelden. Dit schijnt de l^enaming bcrsila aan te dtiiden. 
want het grond woord hiervan sila, dat ook in het Javaansch cn 
Soendaneesch, ja zelfs in het Tagalsch in denzelfdeii zin voorkonit. 
is niets anders dan het Sanskritschc cda = steen, zoejdat duduk 
bcrsila oorspronkelij'k letterlijk: zitten als een steen. scil. een steenen 
])eeld, moet hel)ben beteekend. Is deze onderstelling juist, dan zoti 
dus deze wijze van zitten niet oorspronkelijk zijn. [Xoot. Intusschen 
moet bier opgemerkt worden. dat bij de verwante bewoners van 
Polynesie, die toch nooit met de Hindu's in aanraking zijn geweest, 
het zitten met gekruiste l)ecnen regel is (Ellis, Polynesian researches, 
I, biz. 189)]. Zeker is het. dat nu nog bij enkele stammen het bersila 
niet bekend is”, waarop prof, \\41kcn noemt de Xiasers, de Toradja's, 
de oiide iMinaha.sa’ers, de Cerammers, Aroeneezen, Keieneezcn, 
ddmoreezen, enz. in die buurt, (ujk de Igorroten op Luzon; terwijl 
de [Maleiers als ze ..deft’g” zitten, bersila doen. doch anders gaan 
liurken en zoo uitrusten. 

Evenwel, v6(')r verder te gaan, mag gevraagd of de duiding van 
het woord sila door ]>rof. \\41ken wt3 geheel richtig i'^. Imniers als 
men prof. Kern's Kawi-studien 1871, p. 23 en iioot en de daarbij 



572 


BEELDEXDE KUXST IX XEDERLAXDSCPMXDIE. 


behoorende p. 117 — IIS leest, dan komt een andere, juistere ver- 
klaring voor den dag. A olgens prof. Kern toch is de Kawi-tcrni 
..cilacayana*’ zooals die in bet uit vorst Erlangga's tijd. dus =: 1030 
A.D. dateerend Ardjoena-^^b^vaha-ged‘cht vo jrki^mt. gelijk betee- 
kenend met : bet uitrusten op een steenplaat { San^kr. ..cilapatta . 
Kawi ,,(:ila”)- Sila dus ])ediiidt niet ,.het zitteii als een steenen l>eeld . 
niaar ,Jict citfcn ( uict cickviiistc hscv.cii ) op coi sfcco plocit . g^bjk 
zoo’n steenplaat voor Hindoe's den dienst deed van onze bankeii. 
En gelijk prof. Kern loc. cit. reeds op bet verband wees met bet 
jong-Javaansche ..watoe koenilasa”, d.i. ..de steenplaat die als mat 
( kalasa ) uitgespreid. tot zbplaats dient". zoo meet bier herinnerd aan 
de groote beteekenis d*e nog heden in So'o en Jogpja de watoe koem- 
lasa heeft, of, zooals zijn andere naam luidt, de ..watoe gilang”. d.i. 
de ..blinkende steenplaat”. De watoe gilang of watoe koemlasa i^ 
toch de eigenaardige in Jogja ietwat verhoogde blauwzwarte steeii 
van omtrent 1.10 AI. bij 60 c.AI. van padas (tut), gereserveerd voor 
den vorst (en te Jogja een kleinere voor den troonsopvolger ) zoo- 
wel op de Pagelaran waar de vorst op Alaandag en Donderdag placht 
recht te spreken, als op de Sitinggil waar de vorst zich bij de 
Garebeg‘s neerzet, in 1522 — 1524 al op een ..schabelletje” evenals 
nti nog de dampar. niaar weleer natuurlijk in sila-bouding G- Gok 
in Zuid-Celebes is zoo’n steen])]aat nog dc heilige pick waarop tie 
eigenlijk." vorstenwijding p’aats heeft. zie Alatthes en verg. Doeban 
in Letterlijk ges])roken i^ bet dus alleen nog- (\c \ orstenlaiKlschc 

(d Alakassaarscbe vorst rlio ..sila” doet. d.i. die .t'/7 op cen stccjiphioP 
met gekruiste beeneii kan er niet meer l)ijgezegd tegenwoordig ! Kn 
van deze nu nog enkel vitor don \'orst gere^erveerde zede is de 
algemeene door Indonesie bekonde uajzo van zitten met gekruiste 
beenen, et\'mol(.)gisch dus afkonistig. 

Het mag jammer heeten dat Ellis op de cloor \Adlkeii reeds aan- 
gewezen plaats den natim niet geeft die de Tahitiers gaveii aan dit 
zitten met gekruiste lieenen : want inderdaad spreekt Klh4 alleen van 
deze en zegt van hen dat zij in 1816. toen bij als missionaris op 
Tahiti kwam. ..In general, they sat cross-legged on mats sinwad on 
the floor; ])ut occasionall}' mod a "tool” (j). ]8^) van den 2en <lruk 
der Prdynesian Researches, laaiden 1. ]<S4(). welke 2e druk is , .enlar- 
ged and imi)roved” naar den len druk \an Louden AN zooveel 

andcie dmgen was ook de/e /edc. blgkeiw h.llis’ bewoordmg'cn in 


D Zie echter De Jonge l\\ 313 tii \'. 32 en 49. 
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den verleden tijd, reeds v66r 1840 verdwenen op Tahiti door de 
^i^ds 17‘T in Pol\ne>ie krachtig werkzaine Christelijke zendelingen. 
Daar het inderdaad onnK»gelijk is voor Tahiti aan Hindoe-invloed 
le denken, voIgt liieruit dat het ,,sila” zuu al niet in de gewoonte, 
dan toch in de richting der gewoonten van de ^laleisch-Polynesische 
volken lag ; een gewoonte die zoowel vanzelf zich dan ontwikkelen kon 
op een afgelegen eiland als Tahiti buiten Hindoe-invloed, als, een- 
maal met kracht door de Hindoes gepropageerd in Indonesia, daar 
zich gemakkelijk kon i)liiven handhaven ook toen alle Hindoe-immi- 
gratie al opgehoiulen had. ant het geheim van het sila, zoowel 
als van het straks te noemen ..hurkende iiitrusten’*, ligt toch in een 
ciyoiaara 'ujc IcnUjJicid van (jcia) icJitcn , die onder meer Westelijke 
en Xoordelijke volken onbekend is, doch alleen gevonden wordt bij 
Oostersche. W ij. Europeanen. zijn doodelijk vermoeid en half ver- 
stijfd als we een halt iiur zoo zitten ; en hoewel de kleermakers 
bewijzen wat hier de gewoonte doet, zoo is nergens in een noordelijk 
land dergelijke zede inheeinsch kunnen worden. \oot het lenige, 
smijdige, slangnchtige lichaam van Turk, Hindoe, Indonesier en 
Polynesier was deze houding, die cns aan een akrobatischen toer doet 
denken, iets dood-natuurlijks waar eenmaal de mode haar voor ging 
schrijven. De voorbeschiktheid was er, de aanleg ; het hing er alleen 
maar van at of en zoo ja van waar er aanleiding zou komen om dezen 
aanleg te ontwikkelen. En dan is er zeker alle waarschijnlijkheid, 
neen zekerheid dat in Insulinde die zede gangbaar is geworden door 
de Plindoes, een zede waarvan de Arabieren en Perzen, blijkens het 
interessant verhaaltje uit de Merveilles de ITnde, allerminst den 
smaak beet hadden voor 1000 A.D., net zoo min als zij of wij heden 
ten dage nog. 

lo. Want er gaat niets van af dat het j:ittc}i op de hurkcn^ de 
natuurlijke ..uitrustende houding” van Indonesiers is. Ook dit lijkt 
oils, Westerliiigen, evengoed een akrobatische toer als het sila. Wij 
moeten zitten willen wij uitrusten ; het tegelijk daarbij de knieHi 
voor het lijf optrekken in half-hurkende houding, zou ons de ver- 
kwikking van het ,,uitrustend zitten” maar vergallen ; wij strekken 
dlls de beeiien uit. jMaar het eigenlijke .Jinrkende nitrusten" is ons 
onniogelijk : deze houding waarbij het lijf geheel gedragen wordt 
door de lieen- en dijspieTeii, terwijl het zitvlak geen steun vindt dan 
tegen de hielen, vermoeit ons doodelijk, en maakt ons onbekwaam 
door verstijving. Doch in Indie; op Java? Is men met koeli’s op 
een wandeltocht en gaat men rust zoeken, dan zal men zich zelf 
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languit de snoods op den grond neerleggen, inaar de koeli’.s gaan 
hurken en blijven harken en staan straks even verfrischt op als de 
Europeaan die .,als een bandreker’ op den grond lag. iMoet er op 
zoo'll tocht bij een waroeng wat gegeten. en zoekt men zelf een stuel 
als die er is of een hooger plek waar men zich neerzetten kan, — 
de koeli’s zitten ahveer op hun hurken. en zullen dood-genoegelijk 
hun maal verorberen in deze voor ons onbegrijpelijke houding. Even 
onbegrijpelijk voor ons als her uitrusten van vogels op een poot ! 

Gaat in de Soenda’sche of Ja\aan^chc biniicid.aiiden een Euro]'.eaa:i 
van aanzien of een inlandsch hoofd voor])ii. rijdt in de kota’s Solo 
of Jogja de Soenan of Sultan over den weg. dan hurkt de inlander 
neer totdat de hooge heer gepasseerd is, evena’s ze al volgens her 
Chin, bericht van 990 A.D. voor den \orst op Java deden, zie 
Groeneveldt p. 46. En overal dan ook waar de livlonesier in zijn 
gewone doen is, zal hij deze houding bij voorkeur aannemeii iNIeii 
zie eens de belangrijke reeks fotografien die hec Kon. Inst, bezit aE 
geschenk van Dr. Snouck Hurgronje. t^^aiggevcial hadji’- van alle 
oorden in onzen Archipeb te idekka gefot- grafeenl uUudi 

hurken ! Dit is hun natuurlijke houding! Een hoogst enkele zit op 
een stoel ; een hoogst enke'e zit in -ila-houding'. En waar <lit 
..hurkende uitrusten" overgaat in ,.v;>]ledig neer/dtten*’, daar zal het 
zijn met de beenen hoog voor het lijf opgetrokken — vaak die dan 


met de armen umvangend — of v/el met de Ijcenen mee.stal naar efn 
zijde van het lichaam weggeslagen, een enkelen keer met beide beenen 
recht voor het zittende liediaam uitgestrekt : men zie hierloe ]».v. 
mooie foto’s van Dajaks nit XoonEEorneo bij II Line Roth, The 
Natives of Sarawak and British North Borneo, Louden I, p 2, 

4, 8, 11, 13, 23, 25, 27. ’ ' ’ 

Doch waar het ..deftige" zitten Ijegint, begint in Tmbmesie het 
sila. Op die afljeelding Iw Idng Roth, I, p 21 i. cNn bhjkbaar aan- 
zienlijk hadjd der Serawaksdie Kanowits die sda doet ; waar de sultan 
van Koetei in staatsie zit, zijn al de aml.tenaren in sila-houding, 
terwijl alleen de vorst troonende zit, zie plaat TIT do-.r Tromp te- 
publiceerd in Bijdr. Ron. Inst. 18SS, p IQx. huffelijke houdino 
op heel Java, het hoeft nauwelijks gezegd. is ha sihi. ILviet men de 
platen in Snouck Hurgronje’s ..Bilderatlo^ zii idelAa’'. IL:! Ilja<>- 
18SS dan yindt men onder de 5 hadijiC van Korintji {Simatra) 
plaat XXXT\ . een in sila-houding. terwijl op (K* fotoL welke <lezc 
geleerde in begin 1887 aan het Koninklijk Inaltuut len .^eschenkc 
gat (verg, Bijdr. Kon. l„.t. ISx;. p. L.XW, allc ,n Ak-kka on 
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Djidckih zijn V(rrl)liif daar geiiiaakt, de drie Siiniatraneii op 

iiM. 16 (kk^in i-'nnaar) uit net Panei- cn Bila-ge])ied alien Lersila, en 
op no. 27 gE" t fonnaat een der van ^lalats^er en Salcijer even- 
zeer. Javaneii. Sumairaiien, IMaka'-saren. Broeneiers en Koetei'ers — 
men ziet dial reevl> <le lij>t Vi^Ilediig wordt E.i duk lieeft bier dus de 
Hitidoe-iiivloed. zijn o-iiden ke.di^sendeii invlued Idijveii uewaren. met 
name de 7>nc’{/t///B7d>v//a Jh\''Idkii}iSt die rneer en liever dan een der 
drie BIindoe^^ti^cIie ."ckten de eigcii G(Klheid placht weer te geven 
zittende met g'ekrui^te l>eenen. Hct ..zitteii op ccn ^Leeiipbatt", liever 
nog bet ..zitten als die Boeddha" is dus nog beden ten dage de meest 
welvueglijke houding voor de meest besehaafde Indoiiesiers. 

Dat bet Buebjlha-beekl zolf deze hou'ling had overgenomen van 
een uudere, vddr-Boe.ldbi^mclie geVvV) )me die in \ oor-Indie in.- 
beemscb v.a>, een oud-lndiscl.e h^>fge\v«jo:ite waar^cbijnlijk wek is 
zeker. IMaar en bet feit dat de ailcr</udste Boeddhistischc inonumen- 
ten deze bonding rcedis vemrionmn, en bet feit dat d.e Borobuedoer 
Z')o levendig van d.^ze zedte spneekt. en de naar prut. Kern's ver- 
klaring zovJ veelzeggendie iluiding \an da^-n Jav.-nlal. teian ber-ila, 
diit alle^ liewii^t boe we bier A'oz-r I'it-ulinde te d.en beidoen met een 
over]diif>el van den .aljainan boeda' in den mecsl; letterlijken zin. 

Piet lioeft ecliter vrel nauwelijks gezcgd dat de bonding der ])eenen 
bij de Boeddba-])eelden een zid/) e'geiiaardige is dat zelfs de leiiigste 
d)eester'>che gewriebten naar niLt volkoinen na zourbn Pnmiten doen. 
Hoewel niet on ler den canon van scbooednealsteekenen opgenomen 
( zie (irunwedei p. 120 — 121 ) ligt ])ij bet beeld bet recbterbeen boz'cu 
bet baker, met de zoIlm iUiir hoz'cn (verge \ etb I. p. 7S}. blaar de 
Javaan of Alaleier in sila-beaiding boialt bet recbterbeen t’ddr bet 
linker (rneesral), en de zolen loenlreclit, dus naar rechis en links. En 
dit is de eenige natuurlijke la uding: die van den Boeddha echter is 
een overdreccne, een op/ettebjk gestili.^eerde. b^itnemend kan men 
deze naiuinliike '^iki-bouding t^rugvinden .... in ( )u«l-Eg}pte. eenige 
duizende jaren V(.H-)r Cbristus ! Piet bouten beeld van den scril)a b.v. 
uit de ]'eri<'(le der eerste tieii d}'n:L>tien (sirprematie van blemjdiis) 
te Barijs (Eoiivre) en aiialoog no. I). 20 te fAiden, vertoon.t bee! 
(he n.'ituurlijke sila-boudiiig, zooals ze nu nog in Abior-Indie. Indo- 
r.esie en waarsclujnlijk vioeger ook deels Bolynesie m zwang was. 
Ovan ontleeiiiug van Indie uit Egypte valt moeilijk te denken. De 
overeenkom^t is bet die vati nature eigen was. 

2o. l)(.eb waar bet .nolslageii nisten" bet best wordt uitgedrukt, in 
(!c houdiiuj van den doodc wel te weten, daar wordt bet lijk van den 
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Cliristeii, zoij i^ocd van ilcii .cddhi^'t i/ic Ccplias. fnto iin 1/ 
van den vnet van ]j(>ro])(tedoer } a\> van dein ])nitcnland>chen AIusul- 
nian. als van den ^'eislamiscerden rnd(>nc>ier lujijciiJc ir.tLertrekt '^p 
den bodeni van den i^rafkiiil. De ritiL*' van den j^od.s lien>t nmi^e hier 
nog Ijizonderheden l)ij verei>chen. de hnudin;^ hlijft in haar aard een 
liggende. Doch niet oudtijds in de niet vr>. )r de hei len.-^che 

Indonesiers I Deze worden en werden ])Cgraven in die eigvnaardige 
hotiding van ,.neerzitten met npLjetrokken knieen" die hierin e-^.sen- 
tieel van bet eigenlijke .,hurkcn*’ vcr-chilt <lat Ijij deze Ik ending van 
.,volslagen rust*’ bet achterlijf den grond raakt of her v^'orwerp 
waarup men zit. En z6u volledig is doctr prof. W ilken in de Bijdr. 
Kon. Inst, 1887, p. 617 — 625 de ver]>reiding van deze .Jiouding van 
den duufl” ouk l)uiten Indune^ie Langeto()ndi, tot in Arelane>ie en 
Polvnesie toe, dat bet v(jldoende \> bier daarbeen te verwijzen. 

\"er scbijnt afgedwaald van kunst. waar de kleedLii en, de wiize van 
zitten ter spraak kwamen. Alaar ook bier vunden we hetzelfde ver- 
scbijnsel dat de Alusulman gewtwden Ind( metier, lh v(,oral de geisla- 
niiseerde Javaan, ondanks verandering van Leloof^uvertiiiging, in 
meerdere mate aan zijn oude gev/oonten ])kef vastkleven dan de 
Alobammedaan geworden Fellab of Berber, of Hispanier of \kor- 
Aziaat <jf Pers, of A oor-Tndier. Xergeiw beeft verwisseling van 
geloof zeker ooit totalen ommekeer teweeggeljracht ; in alle landen 
is bet com-ervatisme van zeden en gewotmten den men,>cb eigen. 
Alaar bet is bier de kwestie van min of meer, Kn de overtairiike 
getuigenissen van een nog grooter coiiservatisirie in onzen Tndischen 
Archipel kiinnen allcen verklaard nit een miihlere inwerkine. en deze 
weer alleen uit een grooter verwijderdheid ^amengaaud met geringer 
eigen energie en zwakker goflsdieimt-geestdrift, Het is niet mogelijk 
een monument van Abjbammcdaanscbe kunst, wcrkebjke kun>t, in 
onzen beelen Arcbi]iel aan te uijzen In de genoemde landen van 
Azie, Afrika en Juiropa viikIi men ze bij vij ftigtallen ! Met kan diis 
niet anders of men moet zich in deze rubriek T\^ vergenoegeii met 
verschijnselen van minder allooi. 

Tot de meest karakteristieke uitingen dan iK;g cber Intlonesi^clic 
gewoonten en ze.den, waarlnj tevens het artistieke even om den boek 
komt kijken, bebooren die vier welke b:erachterecin'(jlgens en tot 
slot zullen behandeld worden: de kris : het >irih-ge])ruik : liet Iiatik- 
ken en de wajang. Alle vier dingen rlie niets met den Mam te maken 
bebben, docb deck natioiiaal-Tndonesi.^ch, deek van Mmdoe^ehen 
stam zijn! En niet,. lajet ik terug te nemen van wat ik ree<k in de 



BEELDi:M)E KENST IX XEDERLAXDSCH-IXDIE. 


577 


Encychjpeiedie van Xe<l. indie. II. p. >chreef : ..liij alles waar 
cle vroeger onder Hindoe-invloed verbleven en nu oiider Arabischen 
invloed gekonien Indnnesicr aan zijn eigen natuur den vrijen loop 
laat, blijkt nog steeds bet oude bet van bet nietiwe te winnen”. 

\\ at de Kris betreft niogen allereerst de bistorische getuigenissen 
herhaald die ook reed^. in de Enc}cL v. X. I II, p. 353 — 334 bun 
plaats vonden. aangevnld en gewijzigd vt^jr zoover ncodig naar die 
gegeveiis die ik daar ^edert nog aan toe le voegen vond. In histo- 
rische v()lg('n*de opgtrsteld vijialen we ointrent de kri^ in hoofdzaak 
deze gegeveiib v66r de kranst van den Klani op Java: 

lo. aan den Boroboeduer komen toch wel geen krissen afgebeeld 
\()or. Wdiar ik in <le Enewcl nog schreef .,mi>^chien( zou ik nn 
wel twee vraagteekens willen zetten, Uaadpleegl men coch de lotos 
van Cephas naar de relietX aan den nieuw-ontdekten voec dan ziet 
men op de nos. 16 en 89 beide een man afgebeeld die een korten 
flolk in de banden heeft welke echter besli^t geen kri^ i>. (bok dit 
maakt bet waar^cbijnlijker dat de door Leemans in zijn tek^l ]>. 024 
aan den Borol)oedoer opgemerkte ..dolken” in wezenlijkheid geen 
krissen ktinnen zijn. 

2o. aan den Ciwa"tem])el te Pram])anan d.aaren.tegen komt op een 
<ler reliefs een t}piscbe korte kris v<M)r en op een ander relief een 
zwaard dat in zijn vorm onmiskenbaar reeds invloed van de kris 
verraadt. \'ooral bet eerste is merkwaardig, zie de foto no. XI\ in 
(droneman’s Tjandi Parambanan : twee vijrstelijke Hindoe-t\'])en met 
makoeta.s o}). en glone.sehijven acbter bet hoofd, gaan met spit^ 
zwaard en boog t\vee rtfkNjasak te lijf, waarvan er een. met een 
knods gewapend. juist <loor een idjl doodelijk gewond ter aarde i'^ 
gestort, de ander zich wanhojdg verdefligt met in zijn linker opge- 
heven een langwerpig scliild en in zijn rechterhand een cclitc korlc 
jccJitc kris, die wel den tlolkvorm nadert. maar door de kromming 
van bet lemmet en bet sterk spreken van den bovenband (gaiidja) 
(ler kling zich diiidelijk aP kris ondLerscbeidt. Het is eenigszins zon- 
derling ilat Dr. (Ironeman dde in zijn teksi p. 11. 2e koi<,m, dit relie^* 
verklaard beeft al> Rama en Pak^bmana die ..bun verdelgingsstrijd 
tegen de denionen voortzetten" van de rak^ja'^a’s ^cbrijft dat ze ,.met 
dolk en knots en scbild gewapend" zijn, zonder bet woord kris te 
noemen : ja, sterker. dat bij in de vergadering der Kon. Akadeniie 
van \Wnenscba])])en van 12 A]>ril iN^O beweerde dat de kris te 
Pratnbanan niet voorkwam (zie \ er'-l. en bled:. K. .\k., afd. Lett 
1890, p. 121 en Intern. Arcb. fur Jftbn. HI. 1890, p. 73 en 104j 
Dl. 89. 38 
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Dit kan met het i.ujo- dc ei^cii plaat nn XI\^ hij /ijn in 1895 ver- 
schenen cn m ])ei^in 1891 ^eschrc\cn tek-t '^leclit^ een mi''Vattin;L;- /ijn. 
xlaar ook op plaat XLJ bii hciii /it eeii dcr Ciw aiti^ch-Bneddhivti^che 
figureii met eeii zwaard m d^t^ hand flat eeii 4^ ^ eeiiw later te Pana- 
taraii tertig /al keeren en hedeii ten dage /ijii unmiddellijke aansluitmg 
vindt bij de groote krisvormige zwaarden van de Soelue-eilanden en 
Broenei. Het is het prototype van dc kids uJs slagisuktrii dat duidelijk 
aan de Panataran te herkennen i^. Haar het relief van foto no. XIV is 
heslissend: en als men tot nader order den ouderdnm der Loro- 
Djonggrang-tempels in den laat^ten tijd der !Midden-Javaansche 
periode mag ^tellen. dus van zr 900 — 950 A I) . dan aarzel ik niet 
voor dezen tijd en dit Pram])anan’sche relief te herhalen wat ik in 
de Hncyclopaedie schreet dat in die Hindueistische goden met zwaar- 
den en die raksjasa s af en toe met een typische korte kris ..in ver- 
hand met de grondgedaedite van rle daar afgeheelde Ramajana- 
reliefs, niet."^ ander> kan gezien worden dan de met rechte zwaarden 
gewapende HindoeV, die den met rechte korte krissen gewapenden 
inlanders van Java te lijf gaan’\ Tertignemen moet ik echter mijn 
vermelding in noot 2 op 1)1. 335 dat er ook op een relief aan den 
Wisjnoe-tempel ..precies zoohi voorstelling*' van een korte kris te 
vinden was blijkens de pas uit Jogja < iverge/fiivleii fotoX van die 
Wisjnoe-tempeh IiKlerdaad dat was wel , .precies zoo"! I)e heeren te 
Jogja hadden naar 's Gravenhage l)ij wijze van archeologi^che ver- 
gissing in hoofdzaak de oude foto’s van den C'iwa-tem])el overge- 
stuurd ! 

3o. vertoont een beeld uit het Jogja sche. foto \ an Ivinsbergen 
no. 192, een half gehurkten krijgbman van rak.ja>amiter]ijk, met in 
zijn linker een rijk versierd klein rond schild. met in zijn rechterviiist 
een typische rechte korte kris tot .stooten gereed : een beeld diis 
dat en om zijn herkomst en oin die com])inatie van rfiksia'^a-interlijk 
en kris-bewapening op allermerkwaardigste wijze zich aanslnit bij 
dat relief van Prambanan, en du^ hoogstwaarschijnlijk uit diezelfde 
Alidden-Javaansche periode. dus van voor 930 Ad\). zal zijn. 

4o. op mooie wijze wordt de lacune tiisschen het eind der Alidden- 
Javaansche periode tc Prambanan en de oudste autheiitieke kris die 
onder 8o. genoemd zal worden, aangevuld door het ])ericht uit Chi- 
neesche bron van 992 A.D.. vertaald dfjor Groeiieveldt in ziin „Xotcs 
on the Malay Archipelago and Alalacca". Verb. Bat Gen. XXXIX, 
1880, le Stuk, p. 17, en waar van een Javaanschen Maharadja en 
Adji Maharadja (p. 18) verhaald wordt hoe hij m het cind van 
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dat jaar drie gezaiitcii naar China zond oni de 32 jaar te voren 
opg-etreden Socn 5 ^''(h'na>tit* huldigeii, ditr ah g'eschenkcn (zooge- 
iiaanid tribuut ) meebrachten l)ehalvc ivoor, paarlen, rijkgestikte zijde, 
sandelluHit, mtan-niatten met figuren, witte papegaaien en dergelijke 
ook ..short :r«\vords with hilt^ of rhinoceros-horn or gold". Het jaar 
i> meer belangrijk nog dan de niet afdoende korte beschrijving. 
Erkeiid moet toch dat het allerminst zeker is of hier wel van krissen 
gesproken wordt. Als Prainl)anan niet voorging. zou twijfel dubbele 
reden hebben van l)ebtaan. ]^laar merkwaardig is het jaar omdat 
,,i\Iaharadja" en ,.Adji iMaharadja" in overeensteinming met het 
spraakgebrtiik der inscripties niet anders kan beteekenen dan ..Opper- 
vorst". en de opperheer^chapjtij van Java toen ter tijd berustte in 
handen eerst van !Mpoe Sindok (92. — 94.), toen van toen van 
I\Ipoe Sindok's kleinzoon Oedajana (9.. — 977), toen van ?, toen 
van iNIpoe Sindok's achterkleinzoon Erlangga. die echter eerst in 
1010 A.D. de heu^che oppervorst l)egon te worden maar daarvoor 
in zijn jetigd te kanipen had met andere rijken en misschien met 
bloedverwanten ( zie \Ath I. ]). 48—49), Daar Erlangga's vader, vorst 
Oedajana, in 899 (^aka 977 A.D, te Djalatoenda werd bijgezet 
(zie \ eth, I, p. 198). moet hijzelf in 992 A.D. minstens 15 jaar 
zijn geweest. op net volwassen leeftijd dtis voor een Oosterling. Zoti 
hij wellicht toen door bevestiging van zijn atitoriteit in China te 
zoeken. de eerste poging hebljen gedaan om tot die oppermacht te 
geraken van Java, waarvan hijzelf, Erlangga, in een inscriptie van 
943 ^aka = 1021 A.D, als hoofdstad noemt watan ^las. in een 
inscriptie van 959 Qaka = 1037 A.D. voor het eerst Kahoeripan, 
de stad die voorgoed als centrum van het rijk Koripan bekend zoti 
blijven tot op heden? 

5o. volgen^ de I^araraion {ed. llrande^. j). 48 f-4 ) had de stichter 

in 1144 Caka — 1222 A. 19. van het rijk Toemapel = Singasari, Ken 
Angrok, zich eenige jaren te voren een kris voor persoonlijk gebrttik 
laten maken door (landnng een werkman (,.pande") en ijzersmid 
(,,pande wesi") te I.oeloembang ; een kris die een gevest van raw 
ijangkring-hout had wat niet met harst was vastgemaakt ; een kris 
])oveiidien die van den beginne voor])estemd was als vorstelijke 
])oe^aka een groote rol te ^pelen. ( zeven koiiingen toch te doodeii). 

6o. volgens de Serat Kanda, een ])etrekkelijk otide en vertrouwbare 
jong-Javaansche bron, zou de kris genaamd Soemelang Gandriiig, 
toehehoorend aan den len vorst van M(xljopahit, van het fatsoen 
djahik geweest zijn (zie Braudes, Pararaton 1896, p. 193). Zoodat 
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we hier i^uiulcn hehlicii ecu rcclite kri>, die in ^ 1300 A.D. al 
poesaka wa^ van den upper van Java : een kris wier naani 
waarscliijnlijk = iandrine' iiewerkte haar'' bovendien te denken 
‘^eeft, en die dezelfde kan zijn al^ die -nb 5u. i^eiajenid. 

7o. volgens Raffles, History uf Java, 1817, II, p. 109 — 110 zouden 
.,the first damaked kriscs" in I\Iodjopahit vervaardigd zijn tijdens 
den 2en vorst van dat rijk ,,Brokamara", een bericht, dat — zooals 
straks bii de behandeling van bet dainasceeren zal betoogd worden — 
veel innerlijke waarschijnlijkheid bezit, en on^ voor den aanvang der 
meer belangrijke krisversiering up Oust-Java teriigbrengt tot ± 
1315 A.D. 

8o. inaar de oudst gedateerde, de eerste authentieke kris zoo te 
zeggen i^^ de kris van den beer Knaud te Batavia, met inscriptie van 
1264 (Jaka = 1342 A.D. Dit juiste jaartal blijkt uit de jaartallen- 
lijst achter de Pararaton van Braudes, 1896, p. 214; terwijl nog in 
Groeneveldt's Catalogus, 1887, p. 316 bet jaartal als misschien 1266 
Caka was gegeven, dock in \Arbeek’s Lijst etc. 1891. p. 12 alleen 
12 . . Caka werd gehandbaafd. Xu dan de ouderdom van deze kris 
eens voor al precies vaststaat, krijgen de merkwaardige koperen in- 
legsels die in bet ijzeren leniinet zijn vastgewerkt en door Groene- 
veldt’s Catalogus p. 316 — 317 bescbreven zijn, dubbele beteekenis. 
Enkele opgaven zijn in die beschrijving vergeten : de lengte van bet 
letnmet, de naam van den lemmetvorrn, de vermelding dat bet een 
recbte kris i>, en dat bet bett eraan mankeert ; de twee laatste dank ik 
aan een mondelinge mededeeling van den beer Groeneveldt. Maar tal 
van gegevens die deze versieringen met kuper up ijzer aan de band doen 
zijn bougstmerkwaardig : allereerst bet teii dat w'e bit-r niet met bet 
eigenlijke damasceeren te duen be])ben. waiaruver strak.s meer, dan dat 
,,de menschelijke figuren in voorbtelling naderen tut de tegenwuf>rdige 
wajangbeelden en overeen komen met de vurmen, die men in Oust- 
Java op basreliefs vindt, ]).v. te Panataran*’ (Groeneveldt). dat i^ 
dus, zicb onmiddellijk aan^luiten bij de uit juist denzelfden tijd 
dateerende Tj. Panataran, die van onitrent Olka = 1347 A.D. 
1 ^; dan dat ook hier. e\-enals te Pranibantm en ;ian I’anattiran. blijk- 
i)aar Kamajana-vourstellin^en zijn ;if,t;ebeel<l . t n dal /.()))\vel W'isjnoe's 
b'Chelp, al.s de eigen Ganeca, eii een paar linsjgc'ik en eeiiige gckrounde 
naga s farckiUt-Llika ^ l, <ip (le bladk' tperen beklei'thng ziin weer- 
ge,geven. allcs du- wijzend .)]> zeer bed^t (j\vanisch-Hind.)ei'.ti,sch 
karakter. De kri^.^en up de zodiakbekers, Leiden no. dlla en 311e. 
\ an 1243 en 1248 Qaka."' Zijn het krissen .' Dan cckcr rechte!! 
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(lie kris aan ba^relief Tdenipani^-, Leiden, Cat. p. 29, no. 129. 
van - 1343 A.D.f?). 

lOo. niet minder zuiver authentieke krissen die we bovendien in 
hun ganschen vorm kunnen waarnemen. zijn afgebeeld op een paar 
reliefs van de Tjandi Panataran. dateerende dus van precies dezelfde 
periude als de kris van den heer Knaud. uit den tijd der vier gelijk- 
luidende jaartallen op de Ciwa's als Kala’s die bij den opgang van 
dezen tenipel staan, van om en bij 1269 Caka = 1347 A.D. dus. 
}vlerkwaardige voorstell ingen die drie reliefs waar zulke krissen zijn 
afgebeeld ! Op no. 254 der groote port. A^an Kinsbergen ziet men 
drie godachtige wajangfiguren die aan gewone menschenwezens met 
gebaar van gezag blijkbaar hun pad aanwijzen. van welke drie god- 
heden er een een typische lange rechte kris in zijn hand heeft, welke 
van het fatsoen (dapoerl pasopati kan zijn; op no. 277 trekt een 
lichtelijk wajangachtige figuur als zuiver krijgsman uit tegen apen- 
vorsten aan de andere zijde, en heeft daarbij opgchcven als slagzvapeji 
in zijn rechtervuist een recht kris-zwaard die van het fatsoen lar- 
ngatap schijnt te zijn; en op no. 294 heeft men twee godachtige 
wajangfiguren waar van een een rechte korte kris blijkbaar als sfoot- 
zcapcn in zijn hand heeft. van een fatsoen dat nadert tot het model . . . 
Zoodat we hier bepaaldelijk demonische godheden gewapend zien 
met een kris, die nu eens als stootwapen, dan als slagwapen moet 
dienen. 

llo. een uit de jaren 1413 — 1416 A.D. dateerende Chineesche 
reisbeschrijving. veriaald in Groeneveldt’s Notes etc., zegt op p. 46, 
sprekend oxer Java en de daar gebruikelijke ..beladau’s” — 
de transcriptie van dit woord door prof. Schlegel en Groeneveldt-zelf 
herzien werd, zie Not. Pat. Gen. 1885. p. 3 — 5 — dat is dus: korte 
tweesnijdende dolken, die men gewoonlijk in den buikgordel, de mouw 
cnz. verborgen houdt (zie Yon de Wall-\^. d. Tuuk, ^lal. Ned. Wdb. 
Batavia 1877. I. p. 24^^): ,,The king... carries one or two short 
daggers called bcladaa . . . The men in this country . . . have a 
bcladaif stuck in their girdle, every body carrying such a weapon, 
from the child (>f three years up to the oldest man: these daggers 
have very thin stripe^ and whitish flowers and are made of the very 
best steel ; the handle is of gold, rhinoceroshorn or ivorv, cut into the 
shai)e of human or devils faces and finished very carefully’b terwiil 
]). 47 van de straffen op Java nog zegt: ..They do not know the 
])unishment of flogging with whip or bamboo; for great and small 
offences the hands of the culprit are bound on his back with a thin 
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rattan and. being led away a few pace.^^. he i"^ stabbed with the dagger 
in his side or bet\\-een hi-^ ri])S laice nr twice, until] he dies: not one 
day passes with(jiu a man IjeniLt hilled, ^\'hich is very frightful". 
Dat hier met dit soort ..beladau" de kri^ gemeend i^. ^pringt ieder 
in *t oog : tereclit commenteerde Grneneveldt dan ook in /ijn noot 3 
op p 46 ..here certainly tlie Javane-e hri> i-' meant", en evenzoo 
neeint het \^eth, Java I. ]>. 6‘^ — 70 Bcjvendien zal het straks onder 
]5o. een aardige ])evestiging ^'i^den. Belangrijk alweer is dit Chi- 
neesche bericht van — 1416 A.D. : eersten> bevestigt het met zijn 
vermelding van ..heften van gT)ud. neii^hoorn. of ivoor" het sterke 
vermoeden dat de ..gevesten van neushourn of goiid" in het straks 
genoemde Chin, bericht van 992 A.D. 66k van kri^sen bedoeld 
werden. i\Iaar dan be vat het het eerste authentieke bericht omtrent 
gcdauiascecrdc krisklingen naar de Syri^che manier van met name 
Damascus : en zegt duidelijk hoe de gebruikeliike doodstraf in de 
01odjopahit*sche periode het hrissen was. een gewoonte die later 
op Java bleef bestaan en op Bali, Ijij de ^vlakassaren en Boegineezen, 
bij de meeste hlaleiers van hlalaka. en in Sumatra evenzeer in zwang 
i^' of in zwang was : doch die uict de vorm van doodstraf was in 
de Alidden-Javaansche periode Want de reliefs van den Boroboedoer 
wijzen afdoende aan hoe toenmaals de dood door onthoofdbig werd 
voltrokken (zie b.v. de foto’s Cephas naar de reliefs aan den voet 
v^an den Boroboedoer nos. 17. 92 en 94). en bovendien spreeld: een 
Chin, bericht uit A: 960, dus uit den aanvang van het Oost-Javaansch 
Hindoeisme, nog van een gan^ch andere, veel mildere opvatting van 
straffen dan een eemv af twee drie later op Java de algemeene zoti 
zijn: want dit Chin, bericht zegt bij Groeneveldt p, 16 fen verg. 
^ eth, Java I, p. 56 — 57) van Java: ..The}' have no corporal punish- 
ments, all transgressions are ])unished with a fine in gold, varving 
according to the nature of the transgression: only robbers and thieves 
are made to suffer death" 

12o op een der reliefs van de ge])ouwen te Soekoeh. alwaar inscrip- 
ties gevonden zijn die loopen van 1338 Caka tot 1367 Qaka, dus van 


B Xict seheel zoo idyllisch echter als de Chin, bcrichtcn willen docn geloovcn 
zijn de andere .straiten die bhjken? die Borohoedoer-rclicfs naast do onthoof- 
dino toen bestonden ; op no. 88 dcr fntoh. ^an Cephas naar den voet krii^t 
een .vebondene slaa.o ; op no. 92 wr.rdt aan de eene zij een vrouw onthoofd 
maar ook mannen met een knods -ebeuD : op no 95 wordt van een man dc 
schedel m tweeen ue>plcUn: np n. S9 b.nendien met een kuuds oehenkt. 
bu welk laatste echter n aao bellestrath n te denken valt (zie T'.eemans, 

Boro-Boedoer, 18/3, p. 202 — 264). 
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1416 — 1445 A.D. (zie Brandes. Pararaton, p. 216 — 217) is afge- 
beeld een compleete wapensmederij in drie paneelen, waarbij Ganeca. 
de God van Kunsten en Wetenschappen. als heschermheer zoo te 
zeggen voorkomt op het middenpaneel. met aan zijn rechterhand een 
ijzersmid die tal van wapenen in zijn smidse heeft. en aan zijn linker- 
hand een helper van den sin id die den blaasbalg trekt ; zie de oudste 
beschrijving nit 1815 van Horsfield bij Raffles. History of Java. 
1817. II. p. 50. de afbeelding in Crawfurd's History of the Indian 
Archipelago 1820, 11. p. 195. of de zwakker herhaling van deze 
plaat in de studie door \An der Mis, \^erh. Bat. Gen. XIX, 1843, 
p. 128, plaat IV van Soekoeh. 

13o. een beeld nit het Kediri'sche, gefotografeerd bij Kins- 
bergen no. 234 der groote port., vertoont een krijgsman met in zijn 
rechterhand een rechte korte kris van het fatsoen larngatap zou men 
zeggen, zooals Raffles in zijn History of Java, 1817, I, p. 296, 2e 
plaat, no. 28, het geeft. alleen niet zoo spits, doch korter. meer dolk- 
achtig nog : het hand vat daarbij geheel in den geest der Panataran- 
sche krissen dus sterk afwijkend van het hedendaagsche gevest. Alen 
hoeft echter dit beeld maar even verder te bekijken met ziin onmo- 
gelijk nitgolvend hoofdhaar, zijn zoete slappe gelaatsuitdrukking. zijn 
kinderachtige lichaamsvormen. en dan in aanmerking te nemen hoe 
Idijkens al de rumen van Panataran de kunst in de 14e eeuw A.D. 
nog volop in Kediri gebloeid heeft, om te weten dat dit beeld op zijn 
vroegst kan zijn uit de 15e. ja, zou men zeggen, tegen het eind 
daarvan, r= 1475 om een jaartal te noemen. 

14o. een bericht, nog uit de laatste levensjaren van !Modjopahit, 
het oudste Portugeesche getuigenis dat ik ointrent krissen kon vinden, 
van begin 1512. In zijn langen l:)rief aan koning Dom !Manoel I, 
schrijft Albu([uerque uit Cochin d.d. 1 A]^ril 1512 onder andere over 
de verschillende fraaie zaken die hem bij de verovering van ^lalaka 
in .Vug. 1511 en kort daarna in handen waren gekomen, door hem 
werden meegenomen toen hij op de ..Frol Flor) de la Vlar” in 
Januari 1512 van Malaka naar Cochin terugkeerde, maar helaas ver- 
loren gingen bij zijn schi])])reuk toen op de hoogte van Tamiang. En 
onder die fraaie zaken die te loor gingen noemt hij ook : ..twee kris- 
sen. dat daggen zijn van de ..Javanen'’, met de scheeden van goud 
en edelsteen en de gevesten met uiteinden van goud en edelsteen, die 
ik meehracht voor Uw Hoogheid, waren niet te redden"^). En nu 


0 .,Dous crimes, qiic sani achigas dos jaos. com as bainhas d’ouro e pedraria 
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staat hier de hevi^ch-Javaan>clu‘ atkinn>r van dcaa k^is^cp wcl 
zins vast, maar werd met n]>/et ..lavaneid' ta^-'Chen aaniialiii-'" 

teeken? gezet. d<>ch ak men ])edenkt bi»e dc Ja^-aan-chc knlonie 

te ^lalaka wa^ en hoe Albuquerque zelf in Dec. 1311 her aanzien- 
Hjkste hoofd daarvan met diens zjHm en ^chm^nzonn had laten 

terechtstellen (verg. \Ath 1. p. 259 — 2o0p dan wordt naast de 66k 
door dit bericht gestaafde Alaleisch-Induiiesische eigenelommelijk- 
heid van de kris, de heu^ch-Javaansche herkL/m>r niet t)nmogelijk. En 
l)Ovendien bezitten we in dit rkjrtugee^che ilncument bet uud-te 

authentieke ])ericht omtrent de kri'-->cheede die de kri> conipleteert. 

15o, het bericht dat de rij nniee >]iiiten uit 1521. toen Ahtdjopahit 
pas gevallen wa^ en Dajeiih ( Ibuljadjaran ) '-tond op vallen, breiigt 
tegelijk een verra^sende inerledeeline nintreiit <le geograti>che ver- 
spreiding van de kris toentertijd reed>. aE een even verrassende 

bevestiging van hetgeen sub llo werd aangenumen. dat n.l. beladau 
= kris was toenmaals. In zijn Relazione siil [)rimu viaggio intorno 
al globo (ed. Andrea da iMo>to. Koine 1894). qeeft Pigafetta, de 
reisgemiot van Magalhaes, c>.a. op p. 82 — 83 een lijst van 160 Bisaya- 
woorden. zooals die toen in 1521 o]) het nog heiden^che Cebu ge- 
bruikelijk waren, en zegt daaidnj o.a. hoe de Cebuanen zeiden : ,A oor 
hunne daggen r.xlaghe’h cliIix baladno" (p 83), d.i. dtis kcris haladait 
(])eladau) welk woord ..kalih" = ..keris" we straks aE in den Soeloe- 
archipel nu nog in dien r^orm ge])ruikeliik zullen tenig vinden, terwijl 
het hovendien hekend is hoe de Bisaya-taal meermalen 1 voor r 
heeft : en wat later geeft Pigafetta op p. 100—104 een lijst van 424 
woorden zooals die toen gehruikt werden op de reedis i^ewlamiseerde 
Aloluksche Eilanden, met name Tidore, en daaronrler dit dat die 
..Mooren" zeiden : ,AV)or him rlolken ( ,.i)ueniali") calix golocf’ 
/ p. 103), d.i. dii> kens nolok. Zix^lat diis toen in 1521 de kris in haar 
varieteit van beladau-grootte op Cebu en in golok-grojjttc o\) de 
2vIoluksche Eilanden algemeen ])ekenrl was. Terwijl bij Gmencveldt, 
p. 127 over Malaka uit 1537 onk weer wordt gezegd hoe alle lieden 
er een ..bela^lau , di. kiis. dragen . zelfs de kinderen van twee jAar 
ecu kleine. en het gelnmik van deze beladau, ^lIia^ kiK. ook in om 


e os punho. com bucaL^cs (I’ourn , polnina. .pic Tra/ia iK-ra o>ss alteza, naiu 
sc porkrani sahar" Carla. Aff<,iis<i T XDnviuvnm ki.ssab.m, dl T. 1884 . 
p. 58 . EEt zoo no, or eens over^reclnikt, met bchoiul van een verkeercl iicplaatstc 
(11 door niii uc.eedatoi konuna. ni AIlmhk I }oruinent) do Arcluvo Xacional 
rla Torre do Ttmibo. f.osab< n 18V2 ( t oininhio -f, c.iuiteaai ). 2."0 Tnmwens 
dt* komma’s en de ineeste leesteekens zijn van de uitgevers. 
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middellijk verhand wordt ^ehracht met amok-loopen. Dat de inede- 
deeling omtrent Djohor uit ^ 1609 ('Groen. p. 135) waar de vorst 2, 
cn ieder gewoon man 1 ,.b\vord’' draagt, ook daarmee krissen bedoelt. 
mag wel als zeker beschouwd worden, al ontbreekt hier een ophekle- 
rende noot. 

Wat zijn de conclusies die uit deze gegeA^ens te trekken ziin. In 
de eerste plaats datgene wat ik in de Encycl. van Xed. Indie II, 
p. 334 al neerschreet : ,,dat de kris, het wapen, dat nog heden ten 
dage den Javanen tot algemeene versiering van hun kleedii strekt en 
bij wier vervaardiging de jong-Javaausche kunstnijverheid zich nog 
het guustig^t doet kerinen, behalve het internationale type van een 
stout- tevens slagwapen, het zeer ])ijzondere Tndonesische type van 
de elders niet bekende kris l)ezit. welk type echter niet op ]\Ialaka, 
noch op Celebes, noch Sumatra, maar wel degel ijk op Java zijn 
hoogste volmaking vund : en dat dit wapen. dat in de ^lidden- 
Javaansche Hindoe-periode nog bij voorkeur gedacht werd in de 
handen van Javaaiische aiitochthonen (of wat daarvoor bij de Hin- 
doos doorging). in de jongere, de Oost-Javaansche periode reeds 
een algemeen wapen is geworden. van den Hindoe-Javaanschen 
vorst af tot de geringe Heden toe. zoodat onder dezen imdoed de 
versiering ook tegelijk typisch Hindoo -Javaansch moest worden. 
gelijk nu de Balische kris nog steeds is/’ 

Het eenige wat in deze zinsneden nog nader moet verdedigd. is 
dat bij de kris ook gedacht kan wiwden aan de combinatie van stout- 
en slagwapen. Dat de kris in hoofdzaak stootwapen is geweest en 
gebleven. hocft nauwclijks gezegd. }*faar dat h\] sontmige fonnaten 66k 
het gebruik voor dag wapen in het <'Og werd gehoudeu, zal tuenigeen 
niet toegeven. Toch lijkt mtj dit buiteu kijf <lo(w de merkwaardige 
overeenstemming tusschen dat Panataran’sche relief. \^an Kinsb. 
no. 277, waar het sterk-krisvormig zwaard als slagwapen is opge- 
heven, en die merkwaardige tweesnijdende zwaarden van zuiver 
krisbeloop die algemeen in Nederlandsch en Britsch Borneo alsmede 
op de Soeloe-eilanden. waarschijnlijk daardoor ook in de Philippiinen 
voorkomen cn dotm den een als ..kris" door den ander als ..zwaard” 
l)eschonwd wcu'den. Ziet men toch de atl). in Dr. B. F. ^latthes 
Ethnogr. Atlas der iMakassaren. len drnk .\msterdam 1859; 2en 
druk Ain^t. 1<874, t)l in den daaraan analogen Tfthnogr, Atlas 
(Un* Boegineezen ( zoiider jaartal). plaat 7, fig. 17 a en b — 
en verg de afb van een S(^cloe kriszwaard in zijn scheede bij 
Schmeltz. Intern Arch. f. Ethn HI. 1890, p. Ill fig. 31 — clan 
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wordt men ^efrappcerd door de ^tcrkc nvcrecn>tcn'imini^ met hot 
t\'pe van zwaard en kris beide, zoo^’oetl al'> met de van Ik'ambanan 
deels en Panataran qeheel herb Jinsti.tje vormen; terwijl her daarbij 
afgebeelde krishuis e>f zwaardhuis evenzeer dat diibbele karakter 
toont. Imniers we hebben hier een tweesnijdend zwaard. van nog 
veel geprononceerder zwaardtype dan op f‘'Jto no. 277 van Panataran, 
met een gevest bestaande uit een fiksclieii steel van boven l)ekroond 
door een platten zich verbreedenden knop. naderend in vorin tot 
de handvatten aan beide zijdeii met een ronden stootplaat voorzien, 
zooal-s bij de kris-zwaarden te Panataran. en als ])ij de kris-dolk te 
Prambanan. en als al de heu^che zwaarden te fbnataran. Prambanan 
en Boroboedoer, doch >terk afw'ijkend van de bekende handvatten 
van alles wat tegenwo<)rdig kri^ lieet ; z^u men dus hieriiaar zeggen 
<lat we met een echt tweesnijdenrl zwaard te doen heb])en. atwijkend 
alleen in dat bezit ^'an twee ^cherpe kanten van de meer gewone 
Indonesische slagwapenen die maar een ^nede hebben (inandati, kle- 
wang. parang, golok, pedang, badik enz.). zoo toont de overgang 
ttisschen het eigenlijke 1 emmet en den steel diezeltde merkwaardige 
verbreeding tot een bovenband, en vuorab ook diezeltde merkwaar- 
dige krulletjesachtige insnijdingen waar het lemmer in dien boven- 
band zal overgaan, van welke het steil verIoo])end profiel der eene 
zijde onder den naam van .,])aard'' (djenggot) en het flauw verloo- 
])end ])rofiel der andere zijde al^ ,,tandje>” (greneng) of ,,sandan- 
>tekels” (ri sandan ) zoo welbekend zijn van de Ivpisch-Javaan.sche 
kris, zie b.v. de goede afl). van dit ty])e bij Serrurier ..T3e AVajang 
Poerwa”, Leiden 189tx ]>. v315 en verg. de even gT)ede bij Raffles, 
History of Java, 1817. T, p. 296, Ic plaat waar beide ijzervcrsieringen 
deels ,,baard" heeten, met nog andero namen voor kleiner gedcelten. 
ook juister terug te vinden bij Serrurier naar het Solosch hs. (de 
afb. en benoeming van de krisdeelen in Int. Arch, tiir Ethn. IIL 
1890, p. 93 is door Dr Schmeltz naar Raffles gegeven). Xu maakt 
Dr. Alatthes er zich wel wat af door bij <lit door hem afgebeelde 
wapen voorin als toelichting — evenals op p. 1131 \an ziju Alakass. 
AAblb. 1885 of o]> ]e 1133 van zijn Boegin. AAbjl) 1878 — alleen te 
vermelden ,,Een kbng van de Sobuj^che LSdlokchc) roovers”, zonder 
er bovendien den inlanrlsdien naam van aan te geven Maar „kling’' 
w'at vooi kling " riaar zit (le zwanghcAl. Ln ])recies zoo’n kris- 
zwaard beru'^t in de \'erzanKling van de Tnd. Tnstelling te Delft, 
afkomstig \an luoenei; en ])recies zulke kriszwaarden, wel vier of 
\ijf, zijn aanwezig in het Ethnografiseh Aluseum te Leiden, naar ver- 
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zekerd wordt alle van de Zuider- en Oosterafd. van Borneo. Doch 
ook hier kan men den naam niet aangeven. De lengte dezer Soe- 
loe’sche en Ijorneo’sche klingen is een 50 a 60 c.M. : zij vertoonen 
bijna zonder uitzondering nog een groote eigenaardigheid : om den 
l:)Ovenbaiid ( gandja ) en de plek waar Idj een gewone kris de ,,baard” 
zit. is een verst erking aangebracht in den vorm van een zwaren 
ijzerdraad die als smalle ring beide deelen samenknijpt en evenwijdig 
loopt aan het lemmet. geliik men zeer goed dit zien kan op de afbeel- 
ding bij ]\Iatthes. en ook nog even te voorschijn treedt aan de lichtelijk 
uit haar scheede getrokken ,,Sulokris" afgebeeld door Dr. Schmeltz 
op p. Ill van het Intern. Arch, f Ethn. HI. 1890; slechts een 
Borneo'sche kling van dit karakter in het Ethn, Alus. te Leiden mist 
de eigenaardigheid. Ook zag ik (in particulier bezit), precies zoohi 
kriszwaard meegel)racht door een Gajo'sch amittenaar uit Djambi 
dat daar den naam droeg van ,,toeml)ak lading”, letterlijk diis ..spies- 
houwer”. waariiit blijkt dat de verklaring luj Klinkert Xieinv IMal. 
Xederl. Zakwdb. 1892. in voce Toembak op gezag van D. B. niet 
geheel juist is als ,,een kromsnij- en steekwapen”. maar waarbij toch 
zoowel in deze verklaring als in den ^laleischen naam voorak dat 
dtibbele karakter van stuot- en slagwapen duidelijk wordt aange- 
geven : door de frappante gelijkenis met de Borneo’sch-Soeloe’sche 
kriszwaarden in vorm van lemmet en heft, a f meting, baard en 
tandjes, en ook dien small en l)evestigings-ring, is het nauwelijks te 
])etwijfelen of dit wai'ten moet in liet Djambi’sche ingevoenl zijn, en 
blijft alleen de dubbele naam dien men er daar aan geeft. hoogst 
merkwaardig. i\Iijns inzien^ hoett er dus niet geaarzeld in deze kris- 
zwaarden die nu nog in de S(^eloe-eilanden en oj) Borneo vervaardigd 
Worden dc groote, hreede kris die tcvciis slagzeapeu is te zien. welke 
66k te Panataran voorkomt. En men zou mogen aarzelen of er niet 
eerder nog gedacht moest worden aan een meer moderne overneniing 
van kris-motieven bij de vervaardiging dezer Borneo*sche zwaarden. 
als niet de ijzerindustrie juist zoo oufick was in dat gedeelte van 
den Archipel waar die klingen nu nog vervaardigd worden. Reeds 
])rof. Kern wees o]) het ,,o])merkelijk ver>chijn.sel dat de halfwilde 
Igorroten o]) T.uzon en de Dayaks (tp Borneo in \ bearbeiden van 
ijzcr grooter kunstvaardigheid bezitten dan de l^e^chaafdere Javanen 
en Maleiers”. ((Over den iinloed der Tndische. Araldsche en Euro- 
pec^cbe ])eschaving o]> de \olkcn van den Tnd. Archiiiel”, Leiden 
1883 . ]). 18 ). ^laar ook historisch valt to liewijzen en dat van oiuls 
zoowel de ])este eensnijdende klingen (parang's? mandau's?) uit 
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Xoord-Celel)t“' kwamcii waarkij ilc SnclMC-eil niet Ljennenid werdcn. 
cm dat het nieeste Ij/cr iiit nnL;c\'ccr <kvc kiuirt. namelijk \an liet 
rijk Bang^'aai op de < )r>stk\i>t \an L elcbe^' kwam cai dat in 
Borneo en Bandiarnia>in iiml: in *t eind der vori^’e en hei^in 
van deze eeinv het lizer al- lieiaaliniddiel ;^''ld! dn> »»]■> hoogen 
prijs werd g;estelcl. In dat hnoo>tinerk\va:irdi;^' ..Livro'* van Duarte 
Barbosa, geschreven in 1516. samenue^teld vonr zouver de berichten 
over onzen Tndischen Archipel betreft naar inlichtinoen van de sinds 
1511 te ^Malaka gevestigde Portugeczen cii zijn in eind 1512 on 
Ternate belanden vriend en ])riefschrij ver Francisco Serrao ( verg\ 
prof. \ tth T. 249 — 250 en Tiele in Ibjdr. Koii. In^t. 1S7S. p. 322 
— 323 en 355—358). een Ix^ek dat naannate men het nieer en ver- 
gelijkend Ijestudeert, ^teed^ wint aan merkwaarrlio-e vertroiuvbaar- 
heicl, wordt het volgende gezegd over ..Banga^a” volgens het op 
1 Maait 1524 in S])aansche vertaling te \4toria gereedgekonien 
translaat naar den Port, tek^t. than^ in de Bibl re Barcelona, en in 
Eng. vertaling Aveer uitgegeven door Stanle\' { PTaklm t'Uitgave. 
Londen 1866 .,A descriiaimi of die Coasts of Ea^t Africa and 
iMalabar , . by Duarte Barbosa, ]i. 202 — 203) : ,JsIa}id of Cclebc . . . 
They fnd. de liedeu van A'oord-Celebes) l)ring fr)r sale (n.l. in de 
2Iolnksche eilanden, rlus Ternate en Tidore met (ungeving) very 
long and broad swords of one edge and other manufactures of iron, 
and much gokrk terwijl dan onmiddellijk volgt : ..Bangaya At no 
great distance from this island t(p the west-southwvest. at tbirt\-six 
leagues off, is another island .. It is called Bangaxa, there is much 
iron in it, which they carrt' t<i all parts’' 0 

En van Broenei, toen het nog rle grootc koopstad van Borneo was, 
vertelt reeds Pigafetta uit 1521 in zijn Primo viaggio intorno al 
globo, reisgezel als hij van Olagalhaes was. ..hier stelt men op prijs 
koper fmetalo), kwik, glas, cinnaber, wollen stoffen. lakens en al 
onze andere koopwaren, maar vooral ijzer en brillen" (ed. Andrea 
da ]Mosto, Rome 18^R. ]). 88). terwijl nog in 1837 kleine '>chnitjes 
ijzer daar te Broenei dienst dedcm als wisselniunt, evenals hetzelfde 


B De tekst van deze periode is in het Ital. translaat bij Ramusio le dl. 
1550 lichtvliik afwiikcnd. in hcl I*nrt Iw (vooral mivoUcdig tegen 't eind) 
oiitbrcckt ze. kla.ir bn allv dnc uordt van ,,St>lor’’ d i, den Soeloe-archipel 
inaar vermvld dat het paarlvn tn goud levcrt. terwijl Pigafetta van de Soeloc- 
L’il. jiiist ook in lo21 allecn paarlen vermeldt, doch gecn ijzer noch klingen, 
tn c^eheel idem de Clnn. berichten tOrocncveldt, 1880, p 103—106) in periodc 
1400- 10(10 jnist ook telktns paarkn \t.rnivldcn int de Soeloe-cik, inaar geen 
ijzer noch klingen noch krissen. 
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voor de binneiilanden van den lJan(ljanna‘^in in 1790 cn later g’econ- 
stateerd werd ( zie deze beide getuii^enissen in Alillies, Recherches 
sur les ninnnaie> de^ indigene^ etc. 1871, [). 157 en zie hierbij wat 
Sal. Muller zegt over de staafjes ijzer die aan de boveii- 
Barito warden geniaakt). De groote beteekenis van Xagara in 't Ban- 
djarmasin'sche aD middelptint der Borneo' sche ijzerindtistrie sind.'^ 
meer dan een eeuw is bekend. iet^ wat eveiizeer niet plotseling ont- 
staan kan zijn maar tot huoger ouderdom moet opklinimen; en zijn 
grond truuwen^ vindt in het magneetijzer dat in de buurt van Laboean 
Amas en het bruinijzer.^teen dan aan de boven-Barito aangetrotfen 
wordt. Ook hierop inoet de aandacht gevestigd : de overeenkomst 
tusi^chen de Toradja’^ op Celebes en de Dajaks op Borneo is in 
menig opzicht f rappant : bi] beiden dezelfde soort versierde schildeii : 
i)ij beide dezelfde soort slagwapen, de inandau. Dit moet zijn oorzaak 
hebben : en de natutirlijke verklaring hiervoor zal wel deze zijn dat 
het handelsverkeer tusschen de ijzer sinedende Dajaks en de ijzerrijke 
Banggaai- en Tomboekoe-streek van oostelijk Celebes de natutirlijke 
weg is geweest, waarlangs of de Dajaks zooveel van de Toradja’s 
overnamen, of. wat meer w’aarschijnlijk is, de Toradja’s zooveel 
ontleend hebben aan de Dajaks, w^aarbij de zeevarende Boegineezen 
in hoofdzaak wel de middelaars zullen zijn gew^eest. En nu bij deze 
gegeveus van Borneo’.sche en Soeloe'sche kriszwaarden het P^anata- 
raiische relief zich zoo merkwxiardig aansluit, is er alle reden te ver- 
moeden dat in dit ijzerbewerkend deel der Buitenbezittingen het oude 
tyi^e van ,,(le groote kris als ^toot- Di slagwxtpen” bew'aard is ge- 
hi even dal op Java-zelf al buiten zw'ang is geraakt sinds eeuwen. 
En inooi hcz'cstiijd wordt du door het bericht van Barms over 
Malaka'sche krissen van a 3 jialinos (a 22 c.M.) in Malaka, en 
de kris te Leiden (Cat. p. 10 \ ) die 55 laiig is. 

In de tw*eede plaats stelt de oudste authentieke kris, die van den 
beer Knaud nit 1342 A.D. met haar tal van geelkoperen ingeslagen 
kling-versier ingen, oils voor het vraagstuk van het damasceeren in 
zijn verschillende nit ingen. \4jdr a lies zal het echter noodig zijn 
hierbij onderscheid te maken tusschen de drie verschillende manieren 
van ijzerversiering w’clke min of meer alle onder den naam van 
,, damasceeren” doorgaan. en zoo aanleiding geven iot alleronaan- 
genaamste spraakverwarring. Men lieeft n. liet dooreenwerk'en van 
een donkerder en een lichter soort ijzer tot een geheel waarhij, na 
aflooj) der smeding en ])evii]ing, de lichtere ijzerkleur in haar ver- 
schillcnde ligtiren wordt te voorschijn geroepen door het plaatsen 
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van de kling in ecu kijiciul \ncht: hci lichicr geklcurdv ijzcr inuet 
in lndonv>ie eigenlijk iiu r /jjii hcigcvn aaii hci daar lusschen 

in gesprenkeld nikkel zijn ineer Ijlankc klvur vn /ijn ^^ronter >ineed' 
baarheid ontleent : dit l\ci hvu^chc ]>aTn«»r van nnze i dat 
met name in Cedebe.s gw'jndcn te N\nrdvn. maar wat gewounlijk 

vervangen wordt door ecu 6dk hchtergeklturde >»>urt ijzer. geen 
meteoorijzer. naar her <chijnt ])innen niize kukjiiivn ook vooral iii 
Celebes en Borneo te vinden ; lerwijl m l]rit>ch-In<he bet be>le 
.Avootz” of ..Indian steel”, dat dour dt Perzcn vooral tot de beroemde 
klingen verwerkt wordt. verkregen wordt door ^anieiiMnelting van 
magneetijzererts uit Hyderabad met her bruinijzerert^ iiit Indore, cii 
bet langzaam laten kristallizeeren. waardour eveiizeer. na bijting in 
scherp vocht, bet ..jauhar” of de natuurlijke bebloeming van bet 
ijzer te voorscbijn treedt (Egerton ,.A description of Indian and 
Oriental armour, new edition”. Louden 1890, p, 57 — 58). Het zoo 
verkregen product noemen wij en de Duitscbers gewoonlijk ..ge- 
damasceerd”, ter^Yijl Engelschen, Franscbeii. luilianen enz.. dit bok 
wel met ..damasceeren” betitelen. doch daarnevens ook en vooral 
aaii dit woord het begrip hechten wai sub b. zal worden teruggegevcn : 

om duidelijk te zijn, is het verkieselijk dit .-^oort rlama.sceeren 

evenals in het Engelsch ook wel — het ,,wateren” of ..Idoemen” van 
ijzer en staal te noemen. daar er gelijke figuren te voor:>chijn komen 
als bij gewaterde fgemoireerde j zijde; b. bet inleggen van koper-. 
zilver- of gotiddraden, dan wel draden van ander metaal. in gleufjes 
die met een scherpe spits getrokken zijn in een ijzeren of stalen 
lemniet, en daarna in die groefjes vastgehamerd zoudanig dat de 
verlangde versiering met ander metaal duidelijk in haar lljnen zicht- 
baar en kracbtig vastgelegd is : de Ouitschers noemen dit ,,Tauschie- 
ren” naar het Spaansche taujia of ataujia (in .aider spelling tauxia 
en atauxiaj en Port, tauxia hetgeen zelf weer een ver.si)aanscht en 
verportugeescbt Aralnsch woord i^L ; m^uir de iM-aiwchen. IfngeLchen. 
Italianen verstaan vooral dit procede onder ..damasceeren” ; in bet 
Hollandsch zou men dit laatste het be^t volgen of wel ..inleggen met 
metaaldraad" kunnen zeggen ; r. bet o])leggen van blaadjes van ander 
metaal ( koi)er, zilver, g<3ud enz ) op de van te voren door een spoor- 
vormig raadje of diergelijk werktuig ruw en ring gemaakte opper- 
vlakte van een ijzeren r,f stalen voorwer]). en het daarna inhameren 
van die metaalblad-versiering r»p <len ondergrond. zoodanig dat bet 

p Volgens Dozy: 't oud-Port, tauxia = feitclijk a-e/ruui. 
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een her aiider > 111^11 pakt cn bet vcrschillend nietaal tot een 
geheel word:: uok dit nuenien dt Duitschers ..Tauschieren", Fran- 
^chen, EngeFchen en de Italianeii van tegenwoordig ..damasceeren’* : 
niaar weleer ])ezatt,‘n de Italianeii voLir dit precede een afzonderlijk 
woord wat men b.v. nog ak^ verouderden term kan terugvinden in 
een grooten dicti^ ainaire als Petrocchi ; zulken arbeid noemen ze toch 
,.lavoro air agemina** of kortweg ..azzimina". van Al-Adjem. den 
Arabi^chen naam vnor Perzie. <>i)k Iraq Adjemi, in onderscheiding 
van Me:>opotamie dat Irak Arab! heette. d.i. het Perzische en her 
Arabische Iraq, en waarvan dan weer in de inscripties der 16e eeiiw 
het Latijnsche ,.ageminius‘\ het Itah ..azziminista” kwam, aanduidend 
den werkman die zulke Perzische damasceering maakte ; in Britsch- 
Indie heeft men voor dit procede nog heden ten da.ge een eigen 
wnord, ..koftgari'k zich blijk])aar geheel aansluitend liij den term 
,.kaft" en ..kafti'* die voor dit jirocede weleer in Cairo gebruikelijk 
was, zoodat men daar zelts een markt .,Soek el-Kaftian" had ..le 
marche des vendeur> de idaiiue” ( Prisse d'Aveniies, L’art Arabe 
d'apres les monuments du Kaire, 1877, p. 213 ). In het Hollandsch zou 
men het beste ..opleggen met metaal'’ kunnen zeggen. dan wel .,tau- 
r'Cheeren”. A"u valt het riadelijk op dat het krislemmet van den beer 
Knaud van 1342 A.l). versierd is volgens de Perzische methode. 
i>p]egsels toch vertoont van koperblad die op een rtiigen ondergrond 
zijn iiigehamerd en verder atgewerkt : terwijl het Chineesche hericht 
van 1413—1410, siraks oiider llo genoemd, diiideliik s]weekt van 
,.gewaterde" krisklingeii zooals die in zoo groote menigte uit ouder eu 
jonger tijd in onze Oost voorkomen. En bier is dan dadelijk de 
vraag : welk procede is ouder? vanwaar komt (uu'spronkelijk ieder 
der dne procede's? \ o(n' zoover het mii mogelijk is geweest nit de 
verschilleude, geenszins gelijkluidende, en vooral weiiiig systematisch 
liehandelde herichteii der -chrijvers over dit on(ler\ver-j> * ) een conclusic 


M Xaar cle \n!^ctrdc der jaren /ijn de bmnnen die ik hierbii raadpleegde, 
de vole;ende ' 1 1 Lavi»ix in (kiyctte de^ IV-aux-Arts. XH, 1862, p. 64 — -74, 
art. ,.he'' Azziniiiii^te^" , H. Yule in zijn Ilakluvt-uitg, van Marco Polo. 
Zvn (Irak, 1875. 1: \'eth. java len druk, I. 1875, p. 012; Prisse d’Avennes, 
bovengenoemd, 1877, p. 211 — 214, die in hoofdzaak Lavoix nazegt; Tnan F, 
Riant V, The industrial arts in Spain, hunden 187‘-4 p. ()(\ 82—85, 106; G. C. 
M. Ibrdwood, The Industrial Arts <tt India, T-tnideii 1880, p. Ih4; R. F. 
Ruxitm. The book of 1lie Sword. Ltaulen 1884, p 151 noten ; Gust. Le Bon, 
La t'ivilisatmn des Arabe>. Panis 1884, p 556 — 557 eu zie atb op p 351; 
F. Reuleaux, Das Biich der Erfindungen, Gewerbe und Industrien, Sen druk, 
Leipzig en Berlijn, dl. ^T, 1887, p. 154. J D, E. Scliineltz, in Intern. Archiv 
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te trckkeii, 2uu ik ^el'jovcii te dat het .,\vatercn van 

staal het uudbte eii 0 (a'^|)ri;nkelijk \ <jor'lndi>cli i.^, daar het ..wout;^. 
ur Indian steel" al beroenidi \va> in den aanvanc^' onzer jaartelling. 
inaar dat het zijii grciote I'eteekeiiib eer-^t heeft j^'ekreij^en tuen keizer 
Diocletianub in az 300 A.D zijn gmnte u apeiifahneken te h)ama>ais 
^tichtte, waardeor legelijkertijd <le gnaiddag wenl geleg<l vnur de 
verbreiding van dit precede en vuur het (jntstaan van het wuord 
,,damasceeren" in deze opvatting: van Arabi>chen Liorbprong is geen 
kwestie; en hoewel cle kri^ van den heer Knaud juist uintreiit dit 
deel van het vraagstuk iiiet^ zegt, hueft er niet geaarzeM den oor- 
sprong van het precede van het ..watereii" van ijzer en ^taal obk in 
onze Oost als v66r-Islaniitiesch eii wel speciaal Hindoesch te erken' 
nen. Het andere precede, het inleggen met nietaaldraad. schijnt in 
zijn ontwikkeling zeker typi^ch-Arabisch en heu^ch uit Damascus te 
zijn. Xiet echter in zijn oor^^prunkelijk idee, dat in Egypte schijnt 
gezocht te moeten warden : want Hendley nuemt i p. 5 ) een brons- 
figuur van Xeter Tmu met gouddraad ingelegd uit de lOe driiastie. 
zz 1300 — 1250 v66r Chr., en een bronzen aegis van Ra uit de 29e 
dynastie, =iz 590 vuor Chr.. l^eide in het Rritsch iMuseum als nos 
22951 en 16037. Alaar de ontwikkeling van dit denkbeeld, fie toe- 
passing vooral ook bij voorkeiir up wapenen — wat dan toch in den 
meest strikten zin bij .alamasceeren" bedueld wordt — is wel degelijk 
toe te schrijven aan die nieuwe godsdieiistmacht wier triomf vooral 
door het zwaard bevochteii werd ; en evenzeer pleit alles voor <le 
buitengewone rol daarbij door Dama.^cUh gespeeld 

Damascus werd in 635 door de Arabieren vercjverd. in 661 door 
Moawija tot hoofdstad van het Khalifaat verheven in plants van 
Medina en bleef dit t(Jt 762 tueii rle AlAassieden de hoofdstad naar 
Bagdad ver[daatsten : gedurende de heele ])eriode der Omajjaden- 
dynastie, ()61 — /62. wa^ duh Damascus het middeljiunt fler militante 
Arabische beschaving. en moet .,be Vtrsicriiu/ z'au lict ztvtuna/ met 
arcbesken, dofw inlegwerk van nietaaldraad" in dez.e wapenv-vervaar- 
digende stad haar eerste ontstaan hebljen gehad. al is het dan ook 
door gebrek aan inscriiaie^ op z(jo versierde klingen niet mogelijk 
dezen oorsprong documented te staven of vroeger terug te bren- 

fur Ethnocw III. Lcitbn 1890, p. 89 — 00 ; ph H tlendle\. Damascening on 

steel or iron, as practised in Inrha, l>nndcn 1802, p 5 7; Me\ers Konver- 

sations-Lexikon. 5c druk. art ..Damascener Stahl" (1894), en ^.Tauschieren" 
n897) : Egcrton (Lord of Tattoib, A description of Indian and Oriental 
armour, new edition. Londen 1896, passim, vooral p. 46, 56—58, 61 en 156; 
A Demmin, Die Kriegsvaffcii. 2en druk. Leipzig 1886. p. 720 en 721 noten. 
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gen dan rr 1000 A.D. ^laar juist dat arabesken-werk. deze ,,poe“ 
ti>ch geworden inaiheniati^che figuren’b welke zoo sterk spreken 
aan alle zulke klingen met hun lijn-versiering van zilver of gond 
op donkeren staalgrond, is in zoo volkomen harmonie met dier- 
gelijke en 66k door de Arabische kunst uitgevonden versiering met 
dooreengeslingerde Koefische letters, met grillig streng gekorven 
hout. met wonder vreemd gepleisterd gips, met meesterlijk beheersch- 
ten baksteen, dat alles er vui^r getuigt de toepassing van een gelijk 
kimstgevoel op een andere materie toe te schrijven aan dienzelfden 
jongsten god^dienst vcior wien in kunst de levende dingen dood 
waren maar door wie de duode dingen leven gingen op geheel nieuwe, 
ongedroomde wijze. Als men dus bet woord ..damasceeren” behouden 
wil in zijn eigenlijke ])eteekenis, dan moet bet hicr aangewend : cn docn 
we dus bet veiligst ons in 't Hollandsch aan te sluiten bij bet strikte 
spraakgebruik van Franscben. Engelschen. Italianen en Spanjaar- 
den. Wat nu dit ..beuscbe damasceeren” betreft. geeft voor onze 
(Jost de kris van den beer Knaud en bet Cbineescbe bericbt hi] Groe- 
neveldt geen uitsluithel ; de eerste is een ..met metaal opgelegde* 
kling, bet tweede spreek: van ..gewaterde" klingen Dat de ..iiige- 
legde”. de ..gedamasceerde” klingen en krissen ook in onze Oost 
Arabiscb-Syriscb van denkbeeld moeten zijn, staat dus vast ; maar 
welke is de oudste die we er vonden? Slecbts vier, zoover ik weet, 
die in afbeelding bekend werden. dragen inscripties : waarvaii de 
eene ons niets blijkt te zeggen, de twee andere niet veel zekers, ter- 
wijl de vierde gebeel modern is. De eerste is de mooie, aan beide 
zijden met gouddraad-arabesken en Koefische letters versierde 
rechte korte kris uit Garoet — waarschijnlijk van bet formaat 
brodjoi — afgebeeld als no. 3/ in \ an Kinsbergen's groote port., 
waarvan ecbter nodi de afmeting nocb de lezing der inscriptie in 
de Lijst Hijlage B. Xotulen Hat. Gen. 1872, wordt meegedceld : docb 
waarvan zicb te Delft onder rubriek TIT, a van den kaart-Catalogus 
behalve een prachtige penteekening met kleuren van kris en scheede, 
ook bet volledige Aralnscbe fac-simile en een IMal. vertaling van dit 
iiiscbrift l)evindt, waaruit blijkt dat dit niets aU godsdienstige spreu- 
ken bevat, dus ons omtrent den ouderdom dezer inscriptie geheel in 
het duister laat, evenals omtrent nadere bijzonderheden van herkomst 
of eigenaar. 


*) In het manuscript is hierondcr cenisio ruimte openiielatcn ter latere in- 
vulling. {Xool z'tDi den uitaever). 

Dl. 89. 
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94 i3K?:LDEXDE KL’XSl IX XLDERLAXDSCH'IXDIK. 

Zoo blijft dan LA’cr hct dcrde procede. htt i])le;L;‘i 4 en’ van i:oud, 
zilver, k(jper dt ander nietaal n]) ueii i^eniaakten onderijTond 

van iizer uf ^taal. Ter wille dier duidelijkheid nn>L;e hier allereerst 
verwezen naar war de kun>thi''tnricii-> ka\'<-ix in 1S02 zei. Inc cit. y > 71 
over her verschil in techniek tu^'^chen dit opiegwerk. en her inleg- 
werk. dat heusch dainasceeren is. (Jok wordt hierin reed> diiidelijk 
aangegeven hoe ten niinste in de 16e eeuw deze kunst inet name 
Perzisch was. in tegenstelling tot het heii'^che dainasceeren van 
Damascu>. wat Lavinx nader staaft do(jr de getuigeni> van Pietro 
della \Tlle en Ga^taldn. nnk IJenveiuitr) Cellini n(>einend. Tot hoever 
brengen deze getuigenissen ons terug : Pietro della \ alle in zijn in 
lb58 te Rome uitgegeven ,.\daggi”. p. 43 — 14. in zijn brief nit Ispa- 
han d-d. 17 Alaart 1617, roeint inderdaad de fraaie ..werkstukken 
op zijn Perzisch” (..lavori all’ Agiamina”) die door Italianen nog 
inooier worden nageinaakt ; (da>taldo in zijn Geographia van 1548 
moet volgens Lavoix de Perzen hoogelijk prijzen V(K)r him ..lavori 
azzimini”, inaar tot mijn ^pijt liikte het me niet dit werk onder oogen 
te krijgen, zoodat ik enkel hier herhaal wat Lavoix gee ft : 
zie ook den niet door Lavoix genoemden Rainu^it^ in 1550: 
Benvenuto Cellini in zijn autobiographic f\ ita. begin van 
cap. \I) vertelt hoe hem in rlen jare 1524 ..in handen kwamen 
zekere kleine Turksche dolken van ijzer ... in welke . . . waren inge- 
sneden dcjor middel van ijzers veel heel inooie bladeren op zijn 
Turksch, en allerfraaist ingelegd met goud”, zoodat hij lust kreeg 
dit na te maken. en wonder wel slaagde. waardoor hij dan ook als 
vader geldt der zestiendeeuwsche en zeventiendeeiu\xche Ttaliaan- 
sche kunst van de ..azzirninisti”. Hoe wel hij van ..'Furk-sch” s])reekt 
en van ..ingesneden” (intagliati ). dus noch Perzie noemt noch den 
term ..ageminiu^” of ..azzimma” gekend blijkt te helTen. l)rengt zijn 
zeggen in verband met de andere Italiaansche getuigenissen. ons niet 
verder terug dan ±: 1400, terwijl de kris van deii hecr Knaud van 
Lj eeuw vroeger i-. en in haar verLering den ineest ondubbelzin- 
nigen Hindoe-Javaan-chen stijl te zien geeft. waarop geen Islam, 
hetzij uit Arabic hetzij uit S\rie of Perzie aange])racht. ook maar 
den minsten invloed gehad kan he1)ben Als zoodanig is du^ de kris 
\an den heei Kinaud een dubbel bclangrijk \’oorwerp omdat ze met 
haar duidelijk ..oplegwerk van koi)er o[) ijzer” dit derde procede van 
..damasceeren terugschuift tot ver v66r 1342 eu tot een oorsprong 
die of niet-lMuzelinansch was of Muzeltnannen overge- 

nomen, ten ^olle gewtirden was tot een kunst onder Hindoeisten 
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op Java. Dit laatbtc kan wcer of direct zijn geschied. door !Moham- 
medanen dus die naar Java waren gekunien en daar him kunst 
])ekeiid en geliefd hadden ^-emaakt. in welk geval we tot een Aloham- 
medaansche pro])aganda i»]> Java zcaiden moeten l)esluiten die niin- 
stens een eeuw under wa> dan de authentiek in 1419 te Gresik over- 
leden en begraven ..eerste wali van (dost- Java", Alaitlana Malik 
Ibrahim (zie \ eth I. p. 229 — 230): of indirect, langs \’oor-Indischen 
tusschenweg, in welk geval deze ..oplegkunst", dit ..Tauschieren" 
zooals de Diiit^chers hier terecht zouden zeggen, eerst, van iMiizeh 
mannen overgenomen, het burgerrecht moest verkregen hebben 
onder Hindoo in \ oor-Indie en daarna door dezen overgebracht 
naar het ook nog Hindoeistische Java. De grootste waarschijnlijk- 
heid is vo(.>r dit laatste ; en wordt dat toegegeven, dan is er ook 
hooge waar^chiinlijkheid dat we bii het heusche ..Tauschieren" van 
de kris van den heer Knaud van 1342 A.D. te doen hebben met een 
>peciaal Ferzische versiering^kun^t, die do(.)r het met Ferzie in zoo 
nauw kunst verband staande \*oor-Indie 66k onder Hindoeisten was 
overgenomen. Hetgeen in verband met de voltooidheid dezer kunst 
aan die kris, en het aantal jaren dat noodzakelijk was om deze kunst 
een zoo langen weg te doen doorloopen, de aanwezigheid en bloei 
van het ,,l"auschieren" in het Sjiitische Ferzie terug zou brengen 
tot ± 1200. Het spijt inij zeer dit vraagstuk hier verder in den 
steek te moeten laten, daar het mij niet gelukt is getuigenissen te 
vinden die uit dezen tijd of v66r dezen tijd dien Perzischen oorsprong 
bevestigen, en we eerst afdoende verklaringen omtrent de herkomst 
dezer kunst tegen 15 lo A.D. in handen krijgen en wel in Duarte 
liarbosa’s Livro van dat jaar, waar hij Ormuz beschrijvend, dat hij 
zelf bezocht, over de Ferzen daar (..Persios . . . estes Mouros Dor- 
mus") schrijft dat ze zijn ,,omgord met heel goede gordels (,,alme- 
jares") waar in zij him dolken ( ..adaguas" ) hebben heel goed versierd 
met goud en zilver, al naar de kwaliteit van hunlieden" (p. 271 van 
den 2en druk) ; terwijl Stanley naar het Sp. hs. van 1524 zelfs heeft : 
,,and they wear in their girdles ( ..almaizare^" ) daggers and knives, 
ornamented with gold and silver, and some heavy short swords, all 
adorned with gold and silver, according to the rank of the wearers", 
fp. 42 — 1-3 der Hakluyt-uitg. ) . 

Wie echter zelf Perzische ]>ronnen raad]4egen kan of meer aan 
oude reisbeschrijvingen over Perzie gedaan heeft. zal wel gelukkiger 
zijn. Doch algemeen l)ekend zijn die gegeveiis zeker nog niet; anders 
moesten de hiervoor genoemde bronnen er wel van gesproken hebben. 
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Maar wil men tot va>te rcsultaten koineii. dan ;^al hct v66r alles 
noodig zijn de *den van ij/cr en -taal die alle 

nu eenmaal under den term ,.dania‘'Ceeren” dm^ri^aa!!. >cherp van 
elkaar te bliiven underscheiden al> ropectief .nvateren”. .Jieiisch 
damasceeren*’ en ,.Tall^chieren’^ ui ..hkiemeii". .anlej^gen" en ,,op- 
leggen’b Toch zijn er nog een ])aar gegevens die het waarschijnlijk 
niaken dat het oplegwerk ( Taiischieren i aan inetaal voor strikte 
niohamniedanen aI^ ketter>ch g(>l(L duur niet-^Iohannnedanen 
daarentegen met liefde Ijeoefend werd, eii dour de altijd onrecht- 
zinnig-Muzelmanr^che en kiinstnij vere kerzen zelf-' in Kairo. ondank^ 
puriteiuschen tegen^tand, l)innen zwang ^va^ gehracht. De twee eerste 
getuigenissen komen boveiidien uit Induiiesie zelf en hebben dus 
voor ons dubbele waarde. Immers bij Rattles, History of Java 1817, 
II, p. 109 — 110 lezen we uit ( zoogenaamd ) A J. 1247 == 1325 A.D. 
..under the second prince of Majapdhit , called Brohanidra or 
BrozB yciya the second, the manufacture of arms of various descrip- 
tions was brought to the highest perfection : and the first damaked 
/crises ware now made bij the pcnu/i ( mtiths ) fnnn Paiajanni, who 
became so distinguished that they were appointed to the charge of 
districts with a thousand chdc/ia each. The /cris, which wa^ afterwards 
]daced on the tomb of S usd nan Gin, is said to have been manu- 
factured at this time from a piece of old iron found by the j)rince”. 
Derhalve : onder den 2en vorst van iModjopahit, Bra Kamara = 
Bra Koemara, zouden de eerste gedamasceerde klingen aklaar ge- 
maakt zijn door werklieden (pande’s) van Padjadjaran. In Bra 
Kumara fde \Arst die Kind was) heeft Dr. Brandes reeds (Para- 
raton, p. 202) herkend den tweeden vorst van het in ± 1275 A.D. 
gestichte Modjo])ahit. Djaja Xagara, die in 1295 AD. als kind van 
4 maanden op den troon kwam en regeerde tot 1328 A.D. 

\\4>nderwel komt dus deze tijd, en de vernielding bij JTalTles der 
.,fir.',t damaked /crises" onder zijn regeeritig, zeg b.v. 1315 A.D. uit 
met die oudste authentieke ,,opgelegde” kris van den heer Knaud. 
vervaardigd in 1342 A.D. en natuurlijk allerniinst een eersteling der 
nietiw^e Oost-Javaansche kunst. Terwijl in overeeiisteniming met het 
invoeren dezer kunst uit Padjadjaran volgens Raffles, het bericht in 
de Serat Kanda i^ hoe in 1223 \ J. 1301 A.D. het overwonnen 
Padjadjaran zijn smeden naar het zegevierend Modjopahit moest 
zcnden Pararaton, p. 18<S}, en o]jnieu\\' aldaar p. 193 gezegd wordt 
hoe een 4 adjadjaiati sch smid ,.h^.iofd der smidsbazen" floerah em- 
poe) van (')ost-Java fbrang wetan, elders l)ang wetan ) wordt onder 
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den laatsten (:) vorst van Modjopahit. al hetgeen pleit voor een 
zekere superioriteit van Padjadjaran boven ^ludjopahit in snieed- 
kunst. AP dlls o\) de coniljinatie dezer vrij g'elijkluidende berichten 
vertroiuvd mag. dan zou de Tauschier-kunst reeds heel wat voor 
1315 A.D. op ^^*est-Tava beoefend moeten zijn. en zou daarheen 
het eerst van uit het een of ander Hindoesch gedeelte van \'oor- 
Tndie die kunst uiterlijk 1200 zijn overgebracht, om vervolgens 
tegen ^ 1300 op Oost-Java in zwang te komen. en waarschijnlijk 
daar de kris van den heer Knaud in 1342 A.D. te kunnen voort- 
brengen. Xiet daarmee in strijd zou zijn het verbod dat Sultan 
^lahmoed Shah T van Malaka in — 1445 ( zooals ik later in de 
Bijdragen dit jaartal verdedigen zaD zou gegeven hebben toen hij de 
..Peratoeran radja radja melajoe”. de ..plakkaten’’ voor het rijk 
Malaka. uitvaardigde : het verbod ..de porter .... de^ kris avec dc'^ 
orneinents”, zooals Ar. IMarre in zijn ' .Malaka, Histoire des Rois 
]\lalais de Alalaka et Ceremonial de leur cour" Parijs 1874. p. 22 
de plaats der Sadjarah Melajoe vertaalt : een vertaling die klopt 
met Xewbold's parafrase uit 1839 ..as we find in the Sejara ]\Ialayu. 
that ^lahomed Shah I, Sultan of ^lalacca, issued an edict to forbid 
the inlaying of kri^es with gold, and etc." ( zie diens ..Political and 
statistical account of the British settlements in the Straits of Malac- 
ca, etc." l.onden 1830. TT, p. 108. alsmede aanhaling hiervan door 
Dr. Schmeltz in Intern. Arch. f. Ethn. HI. 1890, p. 901. waaruit 
l)lijkt dat niet gewaterde, maar wel degel ijk ..naar heidenschen stijl 
opgelegde" krissen hedoeld zijn, gelijk Java ze blijkens de kris van 
den heer Knaud voortbracht. temeer daar in datzelfde iMalaka de 
heusche ,, watering" of ..bloeming" iiict in den ban was gelijk weer 
])lijkt uit die passage in de Sadjarah MCdajoe hoe rie eigen Sultan 
Maiisoer Shah (in zt 1470) aan den radja van Pasei als geschcnk 
o.a. zond ..a piece of yellow damasked silk flowered" (vertaling van 
Braddell in Journal Indian Archip. 1851, p. 648) en de vermelding 
hij Barbosa uit 1516 dat tot de invoerartikelen te IMalaka behoorden 
..damascos", d.i. damasten : terwijl het genoeg bekend is hoe ..damast" 
al cvenzeer van ,, Damascus" komt als ..damasceeren". 

Terwijl we hij dicnzelfden Bar])osa een treffende bevestiging 
vinden van het hierv(M)r gezegde, daarbij gebruik niakend van de drie 
teksten die tot nog toe van zijn ,,Livro" gepubliceerd zijn, de Ital. 
vertaling hij Raniusio I. 1550, den Port, tekst van een tamelijk goed 
maar niet origineel en aan 4 eind onvolledig hs. gepubliceerd in de 
Collec(;ao de Xoticias. dl. 11 ( waarvan de le druk van 1813, de 2e 
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onveranderde dr. van en dc vertaliii^A ^loor Stanley iiU 

Hakluyt-uit,^ave in 18^)0 t^ceeven naar een S]>aan''Ch h> in de ])iljl 
te Barcelona, welk Si>. lis. lilnkcn*' het -lot em wTtalini^ i-' op 1 Maart 
la24 te \ itoria vorir karel \ uemaakt. Sprekcnd aan ’t eind van 
zijn werk van la 16 over i\Ialaka. zet^a lili in ’t Port. h>. van de 
iMohammedaansche l^Ialeiers aklaar ..ze heb])cn in den <tt-irdel dolken 
r.,adaguas") gewerkt met ..taiixia'*. dit* zij ..cruP' noetnen ( p. 373 
of p. 3()6). Dat ..crus kan niet ander'^ ziin aU ..kri>'sen". trouwens 
het S]^ hs. heeft ..querix (Stanley. \) k^3). Maar wat beteekent 
hier ..tauxia . Ongelukkig had, vooral vroei^er. dit Port, woord (') 6 k 
twee ])eteekenisben. n 1 , wateren of bloenien met pamor. dan wel 
inwerken of opwerken van andere inetaal-versiering in iizer of staal. 
Stanley vertaalt dan ook naar het ..tauxia" dat het Sp. hs. 66 k 
inoet hebben . ..t\rought with rich inlaid work ; mnns inziens ten 
onrechte. ant e\en daar\' 6 or w'ordt in het Port. hs. gezegd dat 
de \ eel (qj Alalaka Aaiende Javanen daar ten verkoop ]^lachten te 
Inengen u.a. .,\eel wapenen. lan^en, j^childen. parang’s f zoo meen ik 
dat ..tracados het best te vertalen valt), alles heel goed gewerkt. 
^an ..tauxia van fijn staal (]), 371 of p, 365), waardoor het helder 
wordt als de dag dat hier met ..tauxia", ,.pam.)r", ..watering", 
bedoeld is. Alaar Stanlet maakt hiervan naar het S]). hs. ..main 
weapons . . . lances, daggers and swords, worked with inlaid metal and 
of very good steel" ( p. 162), waarin zijn lezing ..adaguas" = dolken 
(dus krisseii) veel waarschijnlijker is dan het ..adarguas" .schilden 
van het Port. hs.. maar Inj aan den anderen kant ..and" inschni- 
vend. het ..tauxia" weer verkeerd vertaalt. En dan nog Jkirhosa\s 
gettiigenis over Java zelf ! En over Ormuz' Ook Barros over 
Soenda ! 


En wat nu den invloed betreft dien de Terzen hadden zelfs np de 
versierinf^skun.^t ni Cairo zoo moKen de woorden herinnerd van 
Eserton m zijn genoemd werk p. lob,: ..While there is a strong 
lamily likeness between Arab and Persian arms, the character of 
the ornament on Aral, arm. seems to he different from that of 
Persian and Indian, in so far as they comply .trictlv with the law 
of their religion a.gainst the re,,rodnction in art of animated creatures 
1 he traditions of Persian and .\ssyrian art have been too strum, for 
the workmen of Mosil ami Persia, even when emploved in cbro 
and we constantly find animals and sportin.g scene.s, and the combat 
of animals on the metal w-ork of Cairo as wel as Persia” Ms eind- 
resultaat behotiden we dan: dat het ..wateren” of ..bloemen” van 
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staal overoud. en waarschijnlijk van H indoe schen oorsprong is. daar- 
door ook in de vn.)eg>te tijden reeds op Java en elders werd over- 
geplant, gemeengoed du^ werd van heel Indonesie en ^Nlalaka : dat 
het versieren van ijzer en staal door inleggen van draadfiguren van 
ander metaal. wel in idee reeds In] de oude Egyptenaren bestond, 
niaar eerst zijn voile ontwikkeling erlangde toen de Arabisch- 
Syrische kunstsinaak voornamelijk in het wapens-fabriceerend Da- 
mascus er klingen mee versieren ging'. zuodat men dit precede ten 
rechte ..damasceeren” mag noemen en aanzien als een tvpisch- 
^luzelmansche kunstuiting. eerst op zijn vroegst in de 15e eemv 
naar Java overgebracht : terwiil het ..opleggen" met ander metaal, 
wat wij op voetspoor der Duitschers naar het Spaansch-Portu- 
geesch-Arabisch woord zeer goed ..tauscheeren*’ zouden ktinnen 
noemen, waarschijnlijk de jongste dezer drie kunsten is, ontstaan 
door meer behoefte aan weelde en voornamelijk under invloed der 
halfkettersche Perzen, die deze kun^t zelts naar Cairo maar vooral 
naar het gemengde \' oor-Indie propageerden. van waar zij omtrent 
1200 A.D. naar West-Java en vandaar in omtrent 1300 A.D, naar 
Oost-Java overgeplant werd, om hier in de kris van den heer Knaud 
1342 A,D. haar otidste ons overgebleven werkstuk van zuiver 
PTindoejavaanschen wajangstijl at te leveren. 

Xog andere interessante vragen stellen ons de Indonesische kris.seii. 
\Anwaar bijvoorbeeld is het prototype dezer wapens herkomstig? 
Alen weet hoe iMr, Serrurier in zijn ,.De Wajang Poerwa", Leiden 
1896, p. 312 — 314 getracht heeft de vraag op te lessen door te 
wijzen — aldus schrijft hij — ,,op een drietal bronzen voorwerpen 
uit de collectie van l^rins Henri van ( )rleans in het Musee Guimet 
te Parijs. Zij zijn afgebeeld in de ^lission Pavie. ex]4oration de TTndo 
Chine ler fascicule 1894. De rejn'oductie op halve grootte volgt hier- 
nevens .... Ze zijn gevonden te Luang Prabang op 20" noorder- 
breeilte, et leur origine septentrionale nous est suEisamment prouvee 
par 3 pieces analogues du British ]\Iuseum. recueillies en Chine . . . 
Wij zien hier sporen van een vroegeren ontwikkelingstrap, die het 
vermoeden wettigen dat het nationale wapen der Javanen, eenmaal 
aan den bovenloop van do ^Mekong, misschien wel in het verre 
Assam, het levenslicht aanschouwd heeft”. In deze aanhalingen is 
de quintesseiis der historische beschouwingen van ^Ir. Serrurier 
teruggegeven. \Andaar dat ik in de Encycl. voor N'. L TI, p. 334. 
2e kolom, afgaande o]) clie beschouwingen, even sprak over de ,,zeer 
zeker antieke krissen afkomstig van Luang Prabang in N. O. Siam”, 
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al voiid ik de conclii'^ie hieruit door 'Mr. Serrurier ,<^^etrokkcn sterk 
l^etwij felbaar. Doch nu ik hot aani^ehaalde hraiNche wcik in 
orig’inali under oog'cn kreei^, z^.iowel tck'>t aN afhocldinLi. moot 
het gezegd dat ^Ir. Serrurior vorkeer<l gclozon. vorkcerd ge- 
citeerd, onvoldoende aigebeeld, on du> nicer dan bctwijfelbaar 
geconcliideerd heeft. 

\^oor alle zekerheid nioge du> naar den volledige tek>t vcrwezen 
worden dien het werk gee ft op ]) 19 van het le stuk daarin. dat 
handelt over ,.L'Indo-Chine a rq)uqne ])rehi>tori(|ue*\ ge^chreven 
door Letevre-Pontah> Daaruit IPjkt; ecu broiizen nie> met 
modern heft, afkoni^tig nit Luang Lrabang, eigendtan van 
den Prills van (drlean^, nu in het Alu^euin Luimet te r^arii>. 
vertoont analogic in vorni met dric dergelijke die uit China komcn 
eii in het Brit^ch ]\Iuseum worden bewaard, van welke Iaat>te drie 
een bepaald antiek schijnt, een een gewone Chinee>che inscriptie draagt. 
cn dus zeker jonger is, een met relief-afbeeldingcn versierd is waar- 
van het karakter niet nader wordt omschreven. De eene van Luang 
Prabang en twee van de drie uit China hebben aan de basis der 
kling een groef en drie openingen, de derde uit China heeft ook 
daar een groef maar geen openingen. Doch ziet men nu de afbeel- 
ding van dat eene bronzen me^, nu in het Museum Guimet, terug- 
gegeven op plaat \ I als no. 2 achter het le sink in dat Fransche 
werk, dan ziet men i nee ns een eigen aardigheid die o\) de verkleinde 
reproductie bij ^Ir. Serrurier ]>. 312 geeiiszins in 't oog valt : het 
l^uang Prabangsche voorwer]) heeft aan de eene zijde een stompen 
rug, en alleen aan de l)innenzijde de snijde, is dus een zuiver nics. 
maar geen — altijd tweesnijdende — kris Fn waar nu terecht Mr. 
Serrurier loc. cit, opmerkzaam maakt o]) de analogie tusschen de 
basis van dit bronzen mes en de basis of bovenliand (gondja), 
die vaak afzonderlijk gesmeed is. dan zou toch deze analogie in 
verband met de aangehaalde ziiisneden van Lefevre-l^)nta]is aan 
geen uors])rong in Lao'i. en allerminst in Assam, maar wel aan ecu 
oorsprong in Zuid-China. in "ihmnan en het land der Man’s doen 
denken ; hetzelfde brons-hewerkend land dus vanwaar 66k de in 
IiKionesie en *\chtei -Indie geeer(le ketelirominen afkomstig schpnen 
te zijn. IMaai fie \ raag wordt veel moeilijker als we, zofjals behoort, 
de oudste krisvormen in rekening Ijrengen die ons uit Tnsulinde zelf, 
met name Java, bekend zijn. In twee t\ pen laten zich die krisvormen 
t(jch s])litsen . a. de o]) fie reliefs der Javaaiische moininienten afge- 
lieelde krissen. waarvan — voor zoover tegenwoordig te zeggen 
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valt — de oudste te Prambanan ^ 900 A. D., cn de jongste te 
Panataran en Toempang. — 1350. voorkomen ; alle krisscn met ecu 
zeer merkwaardig zwaar handvat. waarbij de vuist van boven en van 
oiider beschermd wordt door een discus die loodrecht staat op de 
as van angel (peksi ) en kling. geheel afwijkend dus in heft van de 
hedendaagsche Indonesische krissen, doch enkel cn alleen binnen 
Tiibulinde analogie vertoonend met de handvatten der Soeloe^sche 
en Borneo'sche kriszwaardeii. en buiten oiize Oost zich onmiddellijk 
aansliiitend bij de en weleer en tegenwoordig nog in A’^oor-Indie 
algemecn ge]3ruikelijke handvatten van zwaarden. dolken, enz. : en 
1). de zoogenaamde ..^lodjopahit’sche krissen” in onze ]\Iusea, tiit 
een sttik ijzer gesmeed zoowel met kling en heft, zonder angel dus 
zonder gondja ook, het handvat meest in den ruwen vorm van een 
mensch, ])ijna alle rechte korte krissen van — lemmet plus heft — 
een 30 cAL, van meestal grof gewaterd ijzer; alleen aan de basis van 
het lemmet merkt men gewoonlijk ook een lichte groef, een flauwe 
lijn-inkeeping loodrecht o]) de as van de kling op, die zwak de 
herinnering van den bovenband, de gondja. levendig houdt; aldus 
ten minste bij vier van de vijf antieke krissen in het Museum van 
Oudh. te Leiden (nos. 512 — 515 en 516 op p. 100 van den Catalogus- 
Leemans, 1885). ook onder de acht dito's in het Ethnogr. ^lus. te Lei- 
den, en onder de ditoL in het Ethnogr. Alusetim van Artis te Amster- 
dam. De eenige zoogenaamd Modjopahit'sehe kris die, zoover ik weet, 
tot nog toe afgebeeld werd — door Dr. Schmeltz als fig. 10 op p. 104 
in Intern. Arch. f. Ethnogr. HI. 1890 — toont echtcr deze lichte 
dwarsche inkeeping aan de basis jiiist niet. ]\Iaar noch bij deze 
uit een stuk ijzer bestaande ,,]\Iodjopahitsche” krissen. noch bii de 
op de basreliefs van Prambanan. Panataran. Toempang afgebeelde 
krissen of kriszwaarden komen ergens te voorschijn de drie gaten 
aan de basis waarop ^Ir. Serrurier ])ij de Achterindisch-Ztiidchi- 
neesche bronzen krismessen nadruk heeft gelegd. En onderling is 
er weer zooveel verschil tusschen die ..Modjopahitsche’' krissen uit 
cen stuk, en die reliefafbeeldingen der Hindoe-Javanen, dat we wel 
bij de eerste kunnen denken aan een meer nationaal-Tndonesisch type, 
en bij de op reliefs teruggegevene een belangrijker invloed van Hin- 
(loesclic \va])envormen kunnen constateeren. maar wat eigenlijk de 
betrekking geweest is tusschen die beide moet verschoven worden 
tot een later tijd wanneer er meer authentieke gegevens ter beschik- 
king zullcn zijn : terwijl, waar deze Tndfuiesische tegenstrijdigheid 
nog niet op te helderen valt, het veiliger is alle speculatieve redenee- 
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rin.e;’ onitrent het vernaiicl met vecl nicer afwijkcndc hroiizeii 
messen uit Xoord-Siam cn Ziiid-China echccl na te laten. Alleen 
dit : inoge ook in het handvai der n]) Javaan>che reliefs afi;'eheelde 
kling'en steeds het Hindoesche handvat met zijn schiji aan weerszijden 
tot bescherming van den vuist herkenli>aar zijn. zoo heeft nj) de zoo 
gansch anders gemodelleerde handvatten der .Alodjopahit^che 
krisseii met him ruwe menschen- of g-oden-fimtren zdnder vuist- 
schijven gelijk die nu bij de moderne kri'^^en — behalve bij de 
Borneo’sche en Soeloe‘sche kriszwaarden — algemeen nog is, zeker 
evengoed de Hindoe-ljeschaving haar invloed gehad. gelijk die figiuir- 
\'oorstelling alleen reeds uitwiist, 

lets verder konit men wel bij de beaiitwoording van een andere 
vraag die de krissen aan de hand doen, AVat zou de uudste lemmet- 
\'orm zijn, de rechte of de gegolfde rvlanimende > ? En zoo de rechte 
vorm de oudste inocht zijn, wanneer en door welken gedachtengang 
kan dan de gegolfde kris zijn ontstaan? 

Reeds a priori kan gezegd als men een rechte en een gegolfde 
kris naast elkaar ziet. dat de laatste vorm de iongste moct zijn 
De natuur die ook in 's menschen geest met het nieest eenvotidige 
begin t om langzamerhand meer ingewikkelde d ingen tc veroorzaken. 
brengt mee dat een recht lemmet de meest voor de hand liggende. 
het slangATjrmig gegolfde lemmet een later uitgedachte. een verfijnder 
vorm moet zijn. 

En geheel daarmee kloppen de feiten voor zoover die tot nog toe 
Inj de hand zijn. De genoemde vijf antieke ijzeren krissen nit een 
stuk te Leiden in \ iNIus. v. Oudheden zijn alle recht, van de acht 
antieke in ’t Ethn. iNFus. te Leiden is maar een gegolfd (Schmeltz 
loc. cit. p, 114), die in Artis te Amsterdam zijn alle recht: de 
oudste krisvorm heet hij de huidige javanen het fatsoen pasojiati, 
d.i. een rechte kris (zk de meergenoemde plaat hij Raffles) : de kri'^ 
van den heer Knatid uit 1342 A.D. is recht: al de van de Javaansche 
basreliefs tot nog toe bekende krissen zijn recht: id. zo^liakhekers ? : 
het geillustreerde hs dat het Ron. Tnst. hezit over fie krisvormen 
('no. 529) en bun verschillenden ouderdom. een hs dal lilijkens zijn 
kolophf.m ge.schreveii was te ]V)n(ljot Kalin jamat voor Radeii Aria 
Tjitra Sama, gewezen Arlipati van Djapara fi]) den 3en Fehr. 1S59 ^ ), 

1) Er meet opiiierkzaam ftcniaaki flat het boekje van F. h Winter, hetgeen 
in 1871 bij P F, \>H.rneinan te Soerakarta vcrschenen is met den (Jav.') 
titel ..Serat hah pratelanijx k'h dapner fl< >e\V( jcn.f’ ncUjkhiidcnd is met 

dit Djapara sche hs uit 185h 529 van het Kon. Inst. Alleen. het boekje 
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worden de alleroudste krisvoriiien naar him tijdsorde genoemd : eerst 
de fatsoenen larngatap. pasopati en tjoendrik, dan djalak dinding, 
dan kala niisani. dan tilam oepih en eer^t dan her gegulfde kris- 
fat.M>en ])alelang. als het eer>te dat gemaakt werd nadat 6 rechte 
vorinen al geijkt waren gewordcn door 3 opvolgende historische 
perioden ; volgens de Serat Kanda zou een poesaka-kris van den len 
vorst van ^Modjopahit zijn geweest .,de kris Sumelang Gandring, 
van de dapocr djalak" fBrandes, Pararaton. 1896, p. 193).^) een 
kris du^ die zoowel volgens haar naam als volgens haar fatsoen recht 
nioet geweest zijn, daar volgens het rapport over de residentie Gresik 
van 1822, aLs no. 12v^ aanwezig in de handschriften-verzameling van 
liet Kon. In.^t., (jiider de rechte daar tevcns afgebeelde krissen wordt 
teruggegcven het fatsoen ,,soeinelang gandring" fook wel voluit 
djalak >oeinelang gandring) met de hijvoeging dat deze kris door 
vorsten en edelen gedragen \vc>rdt fverg. het fatsoen , .gandring" 
op de plaat bij Raffles no. 35 ), en het fatsoen djalak fverg. ook plaat 
bij Raffles no. 30 en 31) met de vermelding dat deze alleen door 
eenige weinige desalieden gebruikt wordt dus blijkbaar in 1822 en 
in het Gresik’ sche een verouderde vorm was ; de otide heilige kris 
van den rijksschat van Koetei, Boekit Kang, is Idii'kens de afbeelding 
door Tromp in Bijdr. Kon. Inst. 1888, p. 108, ])laat V, no. a een 
rechte kri> : de heilige kris nit omstreeks de 14e eeuw te Belampon 
in 't biniienland van Kroe ( Zuid-Sumatra, aansluitend bij de Lam- 
]K)ngs ) wordt wel is waar niet nanwkeuriger in haar vorm l^eschreven 
in Ptijdr. Kon. Inst. 188^, ]), 603 door Helfrich, maar toch ,,van 
eenvoiidig maaksel" genoemd, en zal wel een rechte kris dus zijn: 
de op Sumatra en l)ij de verdere IMaleiers voorkomende ..kris 

\an Winter — hetgeeii ik door de goedheid van Prof. Poensen tot mijn be- 
schikking niocht kriigen — heeft be>list geringer waarde dan dit no. 529: 
want, daargelaten de nog achteraan verbeterde verwisseling van no 6 en 7 
in de lijst der krissen, zijn blijkens de ook al misplaatste eigen chronologie 
\an hot boekje p 13 — 15. de nos. 23 — 27 ten onrechte achter de nos. 19 — 21 
geplaatst. terwiil zij or aan vi-ioraf inoesten gaan iMaar veel erger is dat er 
absiduut }iicf rcrtrouzcJ mau op de afbeeldingen van met name de gegolfde 
krissen. waarbii het aantal gnlvingen geheel fantastisch meermalen aangegeven 
is Ik bond inij dus in het volgeiule overal aan de dot)r andere bronnen goed 
yestaafde afbeeldingen van hs no. 529 Kon. Inst Piet eenige wat het boekje 
van Winter wel, eti dat hs niet bczit, zijn de afbeeldingen achteraan van het 
,.])anior”. en de 2 biz. tekst die daaraan voorafgaan. Bij Winter beet kris no 39 
..pamkuva tj.irita", lees ,.tjina rita*’ 

M Bi! Kat'fles, Histcirv of java II. p 112 beet het ..the pi'S'ika kns, named 
jitia sniihniit Knufiina”. terwiil in de plaat der krissen in het dl. I onder 
no. 35 duidelijk ,, Gandring’’ staat. 
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yandjang*’ welke door haar abiiormale lengre en haar voor weinigcn 
gereserveenl gebruik zich aK ocmi < nhKT\vct''C}i t\’|>e van kri'^- 

zwaanl verraadt. rccht ! zit^ (U* ad), doin- \ an in Irthnogr. 

Atlas van ^lidden-Suniatra. ISSl, ylaat \X\*I. fig. 5. en verg. het 
zeggun van Xewbold over het -'Chiereiland van Malaka. op. cit. 11 
{). 207 ..The Kri> Panjaiig w worn geiteralK b\ the Malax an aristo- 
cracy, and bridegrooms’' A i : bij her rechte krisforniaat van Java 
..kebo iadjer” ( aldus ])eide no^, 52*^ en 557 in het Kon In.st. : 
zie afb. op fie plaat bij Raffles, no. 34. die ..lajar". dus ..ladjar” 
schrijtt) kail men niet nalaren onmiddelliik aan het ])recies tegen- 
gestelde ..menang kabau" te denken. ..de bultel is aanvoerder" tegen- 
over ,,de buffel werd overwonnen”, en daarbij zich te herinneren den 
OLiden vdor-Miizelmanschen strijd, tus^chen Menangkai)au en Java, 
waarvan de legende van den vechrenden buttel nu zus dan zoo ver- 
haald wordt fverg. Rrandes. Pararaton, ]) 120 ^-n noot 4), zoodat 
men het Tavaan^che rechte kri^forniaar ,,kebo Iadjer” in direct ver- 
band zou willen brengen met de Pamalajoe. den Javaanschen ver- 
overingstoeht tegen Xlalayoe die in 1197 Caka = 1275 A.D. onder- 
nomen werd fBrandes, Pararaton p 65. 67, 76 en 126i — 130) ; waar- 
door het minimum van ouderdom dezer soort x’an kris tevens histo- 
risch zou vaststaan. 

\ an den toestand in de eigenlijke Soenda-landen kunnen we weinig 
tc weten komen voor zoover krissen betreft ; dat er de smeedkunst 
op hoogen trap moet ge^^taan hebhen. werd hiervoor reeds herinnerd : 
volgens hs. no. 529 Kon. Inst, (en Winter) zijn van hier afka^mstig 
de rechte krisforniaten brodjo] en betok. die zeker naar him hoog.st 
eenvoudigen vorm zeer antiek of nagemaakt antiek moeten zii’n. en 
fie gegolfde knXformaten fljangkf)eng (3 hjek i on ])endawa tjina rita. 
(lie lieide uit PadjadjaranX hiatste licstaansperiofle heeten te zijn. 
onfler den ..laatsten ITahoe” f Praboe I'amekas), en aan welken 
eersten naam, zooals later gezegfl nog zal worden, zelfs ecn Com- 
ixagnie's-lnchtje is. hfaar in het intere^sante Soendaneesche hs. van 
1440 Caka = 1518 A.D, het jaar van IMofljopahit's val waar** 
schijnlijk. en 8 jaar voor de T.^Iam op West-Java zou zegevieren ! , 


0 De heili,^c kris ^radauj- Geri in ’t ktenan.ekabaii'schc. ea*ii(u>md door 
W d. Toorn in Biidr Kon. Inst 1890. p. 83—84 wordt niet in haar vorm 
iiader beschre\en De heilicc ^lenaimkabau .sebe klin.e door de Sadjarah 

kian, was ren zwaard. mce.itchraclit van 
h'-'iliue kins Tdmbocw^jr : zie de plaats 
\ertaald bij Xcwfiold, 11, p 199. wi juist uict vertaald door Rraddell in Tourn. 
1B51. p. 173. 


beschreven De heilict 
Mela joe genoeind. de Tjura ^ainedanu 
den KlinCschen overwal, eieiiaK de 
, 199. w 

of the Ind. Archip. Y. 
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waarvan Hollc in Tij(l>chr. Ikit. (itn. X\'T, 1867, p. 453 — )-61 ecn 
overzicht gaf, lezen we: ,AVili <^ij iet^ weten van hetgeen gesmeed 
wordt. <le wapen^ die bij (len \5jrst te huis behooren : pcdang, abet, 
pa'iuock. ijolok. peso-fenudcitf , kens, die alle dienen om te dooden ; 
— .... vraag het den sinid'd waaruit we, daar de keris in de laatste 
plaats eerst wordl genoeind, min id meer mogen afleiden dat de 
kris op West- Java nooit zoo*n overwegende rol heett gespeeld als 
bij de heusche Javanen en bij de sterker onder Javaauschen invloed 
staande overwalder>. Evenwel getuigenis ]>arre>s over Soenda ! 

\^an de 13 of 14 heilige krib^eii die door \Xn Eck uit Bali worden 
verineld (Tijdschr. v. X.-I. 1880. I, [>. 200 — 201 ) is voorshands niets 
naders te zeggen zoulang geen opzettelijk onderzoek de oudste van 
hen tracht te besehrijven en zoo inogelijk at te beelden onder terug- 
gaaf van de histories die aan hen verbonden heeten : alleen dit kan 
opgemerkt dat een der oudste daar de kris ..hi Gadja doengkoel” 
.schijnt te zijn, teruggaande tot den veldheer en mede-onderwerper 
van Bali, den Fatih Gad j ah ]\Iada, met wien redelijkerwijs wel nie- 
mand anders liedoeld kan zijn al> de beroenide rijksbestierder van 
den lieroeniden vor^t Hay am \\ ueroek, wieii^ patih hij was van 
1346 — 13o8 A.D. (zie Braudes. Pararaton, p. 167 — 168), zoodat 
hiermee ten minste eenig hotn^ast is verkregen voor den ongeveeren 
leeftijd van deze zeer heilige kri> : evenaE de naam van die andere 
heilige kris in Kloengkoeng, door \ an Eck nog voor Gadjah Alada's 
kris genoemd, de ..Piengawan Pjanggoe*' onmiddellijk ook tentg\vijst 
naar Modjopahit, waav een zeer belangrijke ]>laats van dat rijk, met 
den naam 'Ijanggoe, reeds in een oorkonde van 1318 Qaka = 1396 
A.D. n^et nadruk vermeUl wordt, terwijl de haven van ..Tjanggoe” 
in de Pararaton en in de Chineesche berichten gelijkelijk reeds ge- 
noeiud wordt in 1197 (^aka 1275 A.D. ( iModjopahit’s stichtings- 
jaar ongeveer), en waarschijnlijk later de groote haven van Hodjo- 
pahit zal zijn geweest. gelegen aan de monding van de Bengawan- 
ot Solo-rivier, al mocht het tot nog toe niet gelukken precies de 
plek aan te wijzen I zie Brandes, Pararaton. p. 90 — 91), zoodat deze 
beide Kloengkoengbche ])oesaka's en naar het ^chijnt heiligste 
P>alische kris.sen blijkbaar terugwijzen naar den Modjopahit'sehen 
veroveringstocht in zr 1350 A.D. waardoor Bali onder de supreniatie 
van ( )ost-Java kwam. al kunnen deze krissen zelf dan toch wel 
vroeger geniaakt zijn. Kortom, naar alle waarschijnliikheid is de 
rechte kris de oudste vorm, gelijk Dr. Schineltz in zijn studie. Intern. 
.Arch, f, Ethn. [II, 1890, p. 114 reeds vermoedde. 



W'annccr kan educr hci \ i m »rk' \an >1 rtlc kri->L'n i\c(\> 
Liecoii^tatccial wur Jen r Znu\'er ik wcei /ijn er nui^ inaar Jric va^te 
\ e<dc:n> ile Scrai KanJa w erJ <ie kcrneinJc kri-' Scui^kciai: 
Jie vuurhe-tcmj ^va‘^ ..het rjk van Ja\a ":i! tc /eitcii j^cinaakt np 
la^L van Jen laaisun \an XltMljnpahit in een jaar <lat. al^ bet 

>ier\'en van Je lvat<ie INiciri I jeinpa niei op IaJh jneb ten recble 
(j[) lv^70 Caka \\<->nIr ^'crekciak kv / ^ Hr? AJ). knn wezvn. 

in alien i^'evalle Ju> een kn- ^^einaakt in Jc laat'-te ]>e''taan-^pvrif xle 
van het heiden>chc Modjupahit i ver^ ]b*ande>. Ikiraratnn. p. 
ell 201). AAi i> het kri>forinaat '-en^kelat iitijoha ::■> ! IS p( dfi/ipen. 
ell met liaard en tandje^, — de l)edui<lin:^' van het woord, n.l. ,.laken * 
zegt oiib niet'!^ — .keliik cj.a. iiit no 3 op de plaat hii Rattle.'' bliikt. 
lerwij’l het Rapport over ( hd^-ee van 1S22 haar het eer-t noemt en 
aan haar afheelding t<>evoeg't dat dit niiMlel ..alleen d<’or vor.''ten 
wordt gedragen : en rleze kri^ wa^ het die aR waardevolle poe^aka 
na de inneming van ]\Iodjo[)ahit door Soenan Kuedoes eig-enhandig 
naar Demak were! overgehracht. waarhij toen wel eer-'t die legende 
\an haar voorbe^temdheid ont^taan zal zijn Ihi venler heeft men 
de van ovulsher lieroemde kris Kala moenjeng te (hri hij ( ire^ik. 
het eer^te authentiek vermeld in hei oud-Holland>c]ie hericht van 
1680 aks ..zeeckere Cri^, Calamoenjang . . uyt het r\ck van Ma<lja- 

nayt” die ti>en hij de inneming van (hri genaa^t werd door <len Soe- 
soehoenan van 'Mataram, inaar later teruggezonden I zie De Jonge, 

( )pkomst \ IL p. 302 — 303 en verg. \ eth, Java 2en druk. T. ]). 241 
en II p. 57 — 58) : van deze kris verhaalt de in n 1750 geredigeerde 
jtroza-bewerking van de Bahad ddanah Djawi de onniogelijke gehoorte- 
geschiedenis dat deze kri'' Kaia inoenjeng wonderhaarlijk ont^tond 
iiit de schrij f^'tift (kalain) Moenjeng van Soenan Airi (zie Brande^^ 
Pararaton, p. 185 en nora 3), terwiil RatTle> (History of lava 1817 
1 p 351 en 11 p. 124. 12d en 131 ) er wel zoo gelootwaaialig van 
vertelt dat het een kris was die de vorst van AFodjopahit gesclioiiken 
liad aan Soenan Xganipe), wclke op /ijn sterfhed haar weer ()V(‘r- 
droeg aan Soenan Diri die er claarna groote flingen mce deed en 
op zijn graf te Giri aP heihgheid bet hewaren. een lezing die vcel 
waarschijnlijker onk is dan de verdert' \'crklaring van 1680 ])ij Dc 
Jiaige. welke hlijkliaar ibt een hron kwani die en tegen Giri en 
'egen lleniak \'iiandig geznttl wa*' * ) AFaar Je geschiedenis van deze 

0 „De Javanen . zeoacn reat n\t dat de Gier>sc papen vnor de-cn zter 
arm en nedriah ketden. maar /oo ras ( 'alainnenjanah cre.am (dat een ominek- 
I\ck aewcer i.s en int het rvck \an Mudjapa\t door den Sultan Bamacq met 
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kris is nog verder tc daar dttzt Kala nioenjeng dezelfde moet 

wezcn als de kris Suera dadi uftewel Paroeng ware welke volgens 
de Serat Kanda gemaakt werd voor Soenan Giri door den krismaker 
Soera van den laat^tcn vorst van ]\lodjopahit in omtrent 1390 Caka 
— 1468 A.D.. welke Soera daarbij wegens woordbreuk tegenover 
dien vorst ziek werd en btierf ( zie Brandes, Pararaton p. 200), en 
moet ook weer dezelfde zijn als de kris Soera angon-angon zooais 
Cornets de Groot in zijn ver^lag over Gresik van 1822 deze heilige 
Giri’sche kris lajenn ( zie Tijd^chr. v, X.-I. 1852, II, .p 412 — 113) 
die er alweer een ander. ook weinig vertrouwbaar verhaal van op~ 
discht, \An Hoevell die haar in 1847 zag en ervan schrijft in zijn Reis 
over Java enz, I. 1849. \). 160 — lol, vertelt weer een ietwat andere 
herkomst, noenn haar ook Soera ( ,,Soer(.)e'’) angoen angoen, zegt 
hoe ze in A.J. 1603 (= 1(')80 A.D.. geheel kloppend met De Jonge’s 
document!) door iMataram werd geannexeerd. in A.J. 1670 ( = 1745 
A.D, ) echter teruggegeven werd, toch daarna ,,verscheiden keeren 
daar absent" weer was. in 1772 door den Goiiv. en Dir. van Java’s 
X\)ordoostkust teruggebracht werd op haar plaats, in 1806 nogniaals 
gestolen maar ook nogmaals teruggebracht werd, zoodat \k Hoevell 
p. l6l dan ook terecht concludeert ,,Ik laat het aan u over oni te 
gelooveii of niet te gelooven. dat de kri^, die men u met veel eerbied 
vertoont . . . dezelfde i^>, die ecus ahs Ians den eersten SocJwcniUi van 
Giri gediend heeft". En in een hs. no. 184 van het Kon. Instituut, 
herkomstig uit de nagelaten papieren van prof. Reinwardt. ,, Precis 
de la traditic^n Javane Mir Giri et son criss", een hs. dat dus tusschen 
1816 en 1822 wel zal. en voor 1854 moet o]')gesteld zijn. wordt aan 
het eind dezelfde herkomst van deze kris verteld als de Bahad Tanah 
Djawi haar legendair geeft. wordt de kris ook ..kalamoengang" ge- 
noemd, maar teekent Reinw ardt in een noot aan : ,,C’est le fameiix 
cris qn’ on pretend (Tfare coirwrve jnsques a ce jour a Giri". Der- 
halve: ons hniulende aan het aulhentieke bericht bij Dc Jonge mooi 
bevestigd doin' \An HoeveUV verhaal, en aan <.le waarschijnlijkste 
herkomst zooais Rattles die in 1817 geeft, zou de kris Kala moenjeug 
(kalam moenjeng) Pameng wart ^ Soera dadi — - Soera angim 
angou of in werkelijkheirl 6f door namaak naar het oors])ronkelijk 
model, eenzelfde kris zijn. en van eenzelfden vorm : een kris boven- 


mttr andtrt ditrjzthcke geruotd wierdenl zoo veranderden haar boylige nede- 
righe\t in hnoghmocdigc' wcrclt'^o i^edagttn ” T)e Jonge \4I. 

p, v>02 Die ,.Javanen" zullcii wel Mataranische Javanen geweest ziin! 
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dien uit de allerlaat^te periode van ^lodjopahit. jonger dan de 
gegolfde kri'- Sengkclat Maar \\-clkv i- nii div \( rin < )ndank'> zijn 
twee bladzljden vertellen van die kri^, heett hicraau \ an Hoevell 
niet gedacht 1 En evenniin zeggvn de andcre brnnnen iets. We zoudcn 
dan ook even ver zijn indicn gelukkig her rapport van Grissee (bs. 
no. 123 Kon, Inst. ) niet achteraan een fraaie teekening gewasschcn 
met O.-I. inkt bezat naar die fameuze Ejirikche kris met hel onder- 
schrift ,,De kris Soero Angon Angoii", welke vertoont een gc golf'd c 
kris met 13 golriiujou met rljke baard- vn tandje— ver>iering. ge- 
waterd staal, geen inlegwerk uf (jplcgwerk. naar mij toedunkt 66k 
van het fatsoen sengkelat. terwijl de Serat Kanda haar ook noemt 
..Paroeng ware", en er inderdaad, zoowel volgens het Grissee'sche 
hs. als volgens het hs. no. 529 Kijii. In^t. een krisformaat ..paroeng" 
of ,, paroeng sari", gegolfd met 13 golvingen. hestaat. gelijk ook het 
enkele Javaansche woord ..paroeng" reeds ..bochtig. slangvormig" 
l^eteekent. 

Daarnevens is er dan nog een merkwaardig getuigenib van Barbosa 
uit 1516, waar hij spreekt over iMalaka, vertelt van de daarheen 
talrijk varende, daar even talrijk verblijf houdende ..Javanen", en 
van de gewoonte die deze l^lijkbaar grootendeels iMohammedaansche 
Javanen (waaronder ook Suinatranen, iMakassaren. Boegineezen enz. 
kunnen begrepen zijn) hadden om amok te looi^en. Het Port. hs. 
toch zegt, met een daarbij voorkomende lastig te vertalen term : ,.cn 
ook zijn in deze stad veel ..Javanen" in haar verbhif houdende . . . 
het zijn Alohammedanen ( ..mouro^'b .. ze hebben heele goc<le 
wapenen, zij vechten zonder vrees : als een dezer Javanen ziek is 
aan eenige ziekte. Ijekjoft hij zijn God dat als Die hem gezondheid 
geeft. hij cen anderen aanzienlijkeren dood zal kiezen tot Zijnen 
dienst; zoodra hij gezond is neenit hij een dolk ( ..adagua" ) 
in zijn hand, van zekere .xoliimbrinasl die men onder hen 
heel goed heeft. en uitloopend naar pleinen en straten, rioodi 
hij zooveel hij er vindt, niannen en vrouwen. en kinderen. en 
niemand verschoont hij : dezen noemen ze ..Guanicos". en zoodra 
ze hem zien. schreeuwen de lierlen. en zeggen ..Giianicis", opdat 
men oppasse, tn met pijlschoten en lanssteken niaken ze hem af ' 
(p. 367 der ed van 1813 p. 373 der ed. van 1867). Wat is hier dat 
woord ..coiumbrina". of naar hedendaagsche spelling ..colubrina" ? 
Het wooid beteekent zoowtd ..vekPlang , dus een bekend soort ge- 
schut. als ..])lindslang , het dier. Doch hier klopt geen van heide. 
Ik voor mij aarzel geen O(joenblik te vertalen ,,van zckcre slang- 
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voruligc krissen die men onder hen heel goed heeft". Of het Sp. hs. 
door Stanley vertaald inderdaad andere woorden heeft. is minder 
zeker te zeggen : niaar Stanle}' vertaalt ..they take a dagger in their 
hands and go out into the streets etc.'*, waarbij dtis juist de belang- 
rijke tusbchenzin van het Port. hs. gemist wordt. ]\Iaar niogen we. 
zooals ik geloof, op dit Port. h>. vertrouwen dan zotiden we hier 
en het otidste tot nog toe bekende Europeesche bericht omtrent ge- 
golfde krisben hebljen en een hougst nierkwaardig verband aan- 
gegeven vinden tus^chcn ainuk-loopen en het gebrtiik van ztilke 
..keris loek'*, waarnp straks nog wordt teruggekomen. 

Derhalve de twee hi-toribch hoogbtbelangrijke krissen Sengkelat 
en Kala moenjeng, die geinaakt werden in de allerlaatste Hindoeschc 
periode van Java, en een liuog aanzien zouden blijven genieten in 
dc twee eerste Alohammedaan>che centra van Java. Deniak en Giri. 
zijn beide gegoltde krissen van 13 golvingen (loek) ; terwijl de ondere 
krissen uit liet Hindoesche Java alle. of bijna alle rechte krisformaten 
schiinen te zijn gewee.st. In hooger eere schijnen dus bij de IMohanv 
medaansche Iiidonesiers de slangvonnige krissen te hebben gestaan 
dan de rechte. Tal van bewijzen zijn hiervoor te vinden. Op de plaat 
tegenover p. 205 in Xewbold’s ..Political and Statistical Account of 
the British Settlements in the Straits of ^Malacca”. 1839. dl. II 
vinden we watering (..pattern^ nf damask") afgebeeld (.)p 10 krissen 
die alle gegolfd zijn. terwiil hij nv) p. 207 de meest op het Alaleisch 
schiereiland geachte krisvormen noenit sapoekal. sempaiia en tjarita, 
diaarbij op p. 205 nog noemend het fatsoen ]>animl)a]. alle vier gegolfd, 
hoewel er op Java ])eh:ilve een sempana loek ook een fatsoen sempana 
heller, rechte ^empana) bestaat en de >apoekal-vorin elders vaker 
recht is. Op de reed.s genoemde plaat 7 hetzij in den Ethnogr, Atlas 
<ler }vlakassaren nf den ditn der Boegineezen van Dr. klatthes, vinden 
we in verbaiifl met de bijbehoorende biz. 1130 — 1131 in zijn iNIak. 
Wdh. < 1885 I en biz. 1132 — 1133 in zijn Boeg. W db. ( 1874B een 
rechte kris fats(»en ^apoekal geheeten — wat anders soms een gegolfd 
mo'lnl isB. terwijl vnigciis Kliukert klal. WWh. de vorm sapoekal 
recht is — , dan een dergeliike maar met etnt kromming aan de punt 

M Evenzoo heeft men in Java als uitzondering op den regel dat het formaat 
djalak een rechte kri^ is (nader enderx erdeeld in (.» a. djalak dinding, djalak 
ngore, dj.iUk vmgtioe iMcmpeue, djalak M^emckuig gandring. djalak woeloengk 
<'«>k een k^i^ djalak met 5 en 7 Is.chten, uelijk oa de Ethnol. Yerz. in Batavia 
onder nos. 5270 cn 5287 er een van beide bezit (\ . d. Chijb. Catalogiis. 4e dr.. 
Supplement, 1894, p. 77 — 78k (Imgekeerd noemt het hs. no. 123 van het Kon. 
In^t (Rapport n\er Gresik in 1822) juist weer als rechte krissen de formaten 
Dl, 89. 40 
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66k fatsoen sapoekal, cn vtAxIer iiitt lulndcr dan lU latbuenen met 
van 3 — 15 ])ochten. waarondcr de namcn parocn,^^ t 13 en 1 a hochicnj. 
.'^vmpana (7> cn >oera en 11) on- weer treffeii. inimer- parueiii; 
en -uera vonden we op java al- ’t model van de heiliii'e kri- van 
(3iri {die 13 Ixjchten heert). en -a| oekal en -einpana zoow el op ja\a 
als op ]^Ialaka. In een hs. no. 2(J3 van liet Kon. Inst, over ..Palem- 
hangsche wapenen" worden achteraan met name gene)emd de kris- 
latsoenen sa])oekal ^ari, rilam oejiih, ])n'dj.>l, fie kris ]'andjang. en 
de ,,i\laleische 2 eere)r)verskn-, -(‘»endang". d.i dim weer. met daar- 
lating van de natamale, reedite, zeker otiderwet-che kri> pandjang 
der Alaleiers, en den antieken rechteii kri-vorm tilam ue})ih, en het 
naar het heet — z66 zegt o.a. hs. 529 van het Kon. Inst. — Padja- 
djaransche rechte-kris fat seen ])rodjok weer hetzelfde model sapokal 
! of sapoekal } dat over heel Indonesie ver^preid i>. hier in Palembang 
als ..sapoekal sari" ook waar-chijnliik rechi was en vulgens genoemd 
hs. 529 zou gemaakt zijn tijden- den laat-ten vorst van IModjopahit 
(,,l-Va])oe Brawidjaja jang pengabi^an nepgn IMadjapahit" j ; alleen 
\inden we hier nisg een ,.zeer^M_)^'e^skris" s(>en»dang‘ vermeld. een 
woord dat ..met de horens stooten" beteekent. een zeker passende 
naam dus voor een wapen, terwijl het l^ekend is hoe ..stindan" (vol- 
geii^ de Spaansche schrijfwijs) nog heden ten dage een -teek- 
wa])en der Phili})piinen i-, en het ])ewezen kan hoe dit woord 
ree K in 1521 op Cebu aC zoodanig in zwang wa^ daar Pigafetta in 
zijn Primo \daggi(j etc. ed. Andrea da Mosto, Rome. 1894. in zijn 
lijst van Bisax'a-wfjorden opneemt ..cortello (dne^ ) capo! snndun' 
(p. 82). \ an het twaalftal -taats]e-kri^sen vroeger toebehoorend 
aan het Sultanaat Bandjarmasin worden dorjr \k d. Chijs in zijn 
Cat. der Ethn. \Arz. v. h }>at Cen den dr., 1885, ]». 150 — 151. 
w el de namen genoemd maar jammer genoeg niet de vormen be- 
‘^^chreven : evenmin aK van de viif BantenCche rijks-krissen p. t>0 
aMaar de fatso.enen meer worden beschreven dan het noemen van 
een gegolfdem ?) vorni. ^empana tjanareta. Ook hooren we weinig 
van Bakkers als hij in Tijdschr. Bat. Gen. X\k 1866. p. 190—200 
de 3a stuks Rijk^ornamenten \’an Boni be^chrijft, daaronder no. 6. 
no. no. 27 cm no 2^^ vljf krissen noemt, waarvan misschien twee 
,.kris ])andjang . doch een der hedigste bc'list een gegolfde is, daar 

Scipoekal, >a|)<>ekcil tilani oepih eii sapoekal sari, wat heel inoni het gegeven 
uit Celebe- he^e^ti^’t dat er oid' een rccJit kri-formaat sapoekal bestaat of 
bestaan heeft. Zoo is fnrniaat dnga bn Raffles gegolfd. hs. 529, 557 reebt, 
bs 123 gegolfd 
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deze kris no. 6 Oela nianreli heet waarvan het lemmet ,,de gedaante 
van een kronkelende slang” heeft, cn aan Aroe Palaka 1670 
A.D.j toehutjrde Dcxn* De Jonge l\\ p. 313 en \\ p. 33 en 49 weten 
we dat Steeds achter Sultan Agoeng toen hij in 1622, 1623 en 1624 
— nog inaar toen met den titel L’angeran Ingalaga — aan Dr. de 
Haan en \As audientie gaf, als blijk1')aar heiligste wapen een lange 
..gevlamde pieck” of ,.een langhe pieck met vlammen” werd opge- 
houden door een vrouw of een man. in welk wapen we waarschijnlijk 
'!e Jogjasche heilige staats:e-]iiek Kiahi Ple^d mogen herkennen A, 
maar waarin dat ,, gevlamde” niet anders l^n beteekenen dan ge- 
golfde” : en zoo de voorliefde voor dezen vorm ook in de IMataram- 
sche periode van 1600 A.D. zich helder kennen laat. 

Van de krisfatsoenen op Java zooals Raffles, History of Java 
1817, II. p. 296. tweede plaat ze afbeeldt zijn er 27 gegolfde op 14 
rechte : volgens het hs. no. 123 in het Kon. Inst, kende men in 1822 
tc Gresik tegenover 28 gegolfdij miuir 14 rechte : het hs. no. 529 aldaar. 
nnemt voor Djapara in 185^-^, 27 gegolfde en 24 rechte: het hs no. 557 
aldaar, waarvan de nadere herkomst en ouderdom onbekend is maar 
dat van V(36r 1860 moet zijn. en helaas incompleet moet zijn — de 
algemeen bekende krisv<u'm ..sapokal” wordt er o.a. niet in genoemd, 
evenmin als de even bekende fatsoenen ..brodjol”, .darngatap”. ,.kala 
ini-ani” etc. - — telt naast 20 rechte toch reeds 30 gegolfde kris- 
formaten o]) (k)k uit den. tijfl der eer>te Hollanders Java vinden 
we een aardig getiiigenis. nu uit Poeban cn ^■an 1 a99, Tweede Schip- 
vaert {dat zich mooi aansluit bij helgeen T^Iataram een vijf-en-twintig 
jaar later had doen zien) lietrekking heb])ende op een blijkliaar toen 
i-i die jaren gemaakte gegolfde kris en alleraardigst weer bewijzend 
h<'e weinig men z'ch nog mm het ]niriteinsche verliod van den Islam 
omtrent vorm-vcrbeelding krennde. 

In de historischj \'olg()rde zooaK genoemd hs. no. 529 het ontstaan 
der diverse kri '-fatsoenen op Java geeft, volgorde die natuurlijk ver- 
trouwbaarder wordt naarmate men in longer tijd komt, wordt het 
waarschijnlijke bericht gedaan dat in geen der jong-Javaansche en 
Hohammedaansche rijken, van Padjang af. een nieuw formaat werd 

M l)c aiuk’r.s zoo naiiwkcurigc (Ironeinan I’cett in zijn ,,De Garebeg's te 
Xuaj<>g_\akarta. 's-Gra\ L'lihagc, 18^)5 wel op p 55 — 58 een heel verhaal van 
deze Kjahi IMered, maar verueet lietst iet> van den \orin te zeggen. A1 lieeft 
hij de pick zelf niet kunnen zien, dan had hii dit toch kunnen navragen. 
Gok Nan de heilige kns Kjahi Kopek geeft hii op p. 59 evenmin den vorm aan. 
Ik per>ooniiik heh tot mini spiit met om deze wapeiis gedacht toen ik te 
Jr)gja was De Kjahi Plered i- ook volgens de Babad Tanah Djawi zeer heilig. 
De 1)11 De Jonue geiioemde kan dus best dezelfde zijn. 
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uitgedacht. dat alleen de Sultan van Deniak het fatsocn ,,Sengktlat 
floor <len ompnc Si.'V’*a v^or Sucnan llonaii^ lict niakcin niaai dat 
al de overige 50 vnrmen 1 lindueiavaan>ch zijn. waarvan de eerste 
\'or^t van l\Iudjo[)ahit i..Prai)ne lk‘a\vi<ljaja jang hertaina negri 
INIad japahit" ) twee rechte fat^c^^^nen ( djalak ^anggoe toeinpeng. 
djalak soemtdang gandring ) en twee gegolfde fatsuenen < mang- 
koerat. mangkoenegara } her maken dfjor den einp<.>e Anggare^a. maar 
de straks al gezeg<le laat^te V(W^t van Oludjupahit er niet minder dan 
7 nieuwe zag ont^taan .dour de .ejunan ufiewel STO einpoe die 
hij aan t werk had. van welke iat.u)enen er een recht was (nioen- 
darang) eii til de andere zc'^ gegulfd (pannn]>al. djaroeinan. sapokal. 
^aboek inten. boeta idjo, en anoman). Hoewel het dwaas zou zijn 
al te veel waarde te hechten aan deze hi^tori>chc be^chouwingen. zoo 
inag vooral in deze jongste gegeven> de vertrnuw])are kern niet ont- 
kend, vooral ook omdat deze overeen'^tcnn met de gegevens van 
elders Mn dan wordt dus h(KJgst\vaar>chiinlijk : dat de fabrikatie van 
geg(dfde krissen een gror)te vhicht heeft genuinen in de laat'-te voort- 
durend dour den I-lani liedreigde ]:»estaansperiode van INIodjopahit: 
dat het fatsoen sengkelat, en hei tf.)t in Olalaka, Sumatra en Celebes 
verbreide en met name dus genoemde fatsoen >a]>okal ru sapf»ekal, 
i)epaaldeliik zullen geinaakt zijn tu^schen b.v. 1400 en 1500 A.D., 
gedurende den tijd dus dat de Alohaininedaamche pr()])aganda up Java 
begun, en won en alineer zegevierde : en dat de bijgelooviglieid der 
INIodjopahit’sche Hindoeiavanen die bij vuurkeur kracht wa^ gaan 
toeschrijven aan zulke gegulfde krissen. na den val der Oost-Javaan- 
.-^che hoofdstad overgenonien werd door de IMohammedaan geworden 
Javaneii en andere Tndonesiers. zf.iudat, liehalve nhsschien in Palein- 
liang, binds 1500 tot heden toe fie gegolfde kris de ineest algemeene 
is geworden in Insulinde met Alai aka ineOuis. 

Dat de gegolfde kris vobr'Alohammedaause'h is o]) Java, is overi- 
gens voL'.trekt zeker. Xiet alleen dat er reeds gekrumde wapenen 
van ailerlei zonderlinge buiging talrijk up de reliefs van Buroboedoer 
vourkomen, gelijk vrueger de Hinehje^ ze hadden en heden ten dage 
nog in \'oor-Indie ten deele heldjen — men zie Egerton, op. cit. 
I assiin. «tf ih()ni. Hulliein llendle}, Llwar and its art treasures. 
London 1888. jjlaat XXX\ II en XXX\ III met gekromde dedken 
van Llwar — , maar het ..z4ch aK een slang vfjortkremkelend” mutief. 
komt o.a. f^rccics zofj aK hij de gegolfde krissen vuor bij een Xepal- 
sche })rocesbie-lans, gehjk flie ah ,.155a Flaming Processional Spear; 
3 ft. 7 in hnig in blade . Biajught from Khatmanelu” beschreven 
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btaat op p. 167 en op plaat VI tegenover 165 afgebeeld were! bij 
Egerton, uit zijii eigen collectie. Hier hebben we een zuiver gegolfde 
langc speer-spits van, zuu nien np Java zeggen, het formaat gada, 
uit datzelfde Xepal flat Zdo machtig veel overeenkoinst in godsdienst 
n(>g he-len vertoont met wat weleer up het Hindoesche Java hebtaan 
heeft ! Ook elders koint bij Egerton nog een zuiver-gegolfde kling 
uit Voor-Indie afgebeeld voor. n.l. die ..chopper" met ..undulating 
blade" uit Mzianagram. uit Zuid-Indie dns. aan de Kalinga-kusr. 
Hoewel natuurlijk de herkoinst dezer A^oor-lndische gegolfde wape- 
nen daardoor geenszins vast^taat. zoo is het uiteenloopend en niet 
naar Insulinde terugwijzeiid type dezer twee gegolfde wapenen. een 
lange speer. cn een gegolfd kapmes f ..chopper" ). voldoende cm te 
bewijzen dat 66k in \'oor- Indie het slangvormig-gekronkeld lenimet 
voor wapenen bekend. inaar weinig in zwang was. Dit in verband 
met fie voorliefde voor flezcn v(')rin in Insulinde bij dc autochthone 
l:rissen, doet te ineer zeker ziin dat de gegolfde kris een uitvinding 
is van den laatsten Hindoe-Javaanschen tijd. en dat de gedachte die 
daartoe aanleiding gaf. in den geest der H indoes aanwezig. maar in 
den geest der ]\Iodjopahit*sche Hindoe-Javanen eerst ten voile ont- 
wikkeld is. 

Trouwens, hoe zou het anders kunnen dat gegolfde krissen 66k 
zoozeer geliefd zijn op het iiiyg Hindoe'istische Bali? Bovendien zien 
we op een der tenij^elpenningen ( gobog’s ) die Alillies in zijn Recher- 
ches stir les ntonnaies, etc. Ea Ha}'e 1871, als no. 31 afheeldt. een 
der twee wajangpoppen met een zeer duidelijke gegolfde kris in zijn 
rechterhand terwijl toch wel niemand de fahrikatie dezer teinpel- 
])cnningen nog niogelijk zal achten na zeg h.v. 1 500 A.D., al tasten 
we dan overigens ook nog geheel in \ duister ointrent hun ouderdoni. 
i\Iaar — welke kan de gedachte bij zulke gegolfde wapenen dan 
toch zijn? 

Reeds Dr. Schmeltz heeft in zijn studie over ..Indonesische Prunk- 
waffen". Intern. Arch. f. Ethn, III, 18^0, p. lO'o — 115 de gegolfde 
krisvorm in onmiddellijk verband gebracht met den vonn van een 
kronkelende slang, na er o]) gewezen te hebben ( p. 106) hoe Nebtn 
kadnezar in ±: 580 v66r Chr. een W(utderdadig zwaard zou hebben 
laten inaken naar den ons mt iXlozes’ geschiedenis wclhekenden 
magischen slang-vonn, en de Chineezen een gegolfde kling met een 
slang verge! ij ken ; waardoor het niet-uitsluitend Indonesische van dit 

0 Op no 29 bii Millies lK*eft een der wajangpoppen daarentegen zeer duidelijk 
een rechte kris in zijn hand. 
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Legrip opnieuw l)evcstig(l wordr. niaar <le voorliefde in Tn'-ulinde voor 
dezen vurm toch ijnk wctn* tc nicer <>pvait Die -^langen-vcreering 
verklaarde hij daarna wecr al^ verlmnden met Ciwaisine Mijns in- 
zieiis heeft bier Dr. Schnieltz vulkonieii i^elijk L:ehad. en twee belang- 
rijke tactoreii aant^ewezeii waardoMi- de ^•^n■nl van de ,.keris lock” 
incest ontstaan. Alaar er inw een derde factor, waarme bet nierk- 
waardige getuigenis van P>arlji.>sa iiir 15Ir>. biervoor reeds vermeld. 
den sleutel geeft van verklaring • dc cicgolfdc kris a'c/x dc aiiiok-kris 
hij ititnenicndhcid . En dit laai^ie nu uordt op verra^sen(ie wijze 
lievestigd juist ^loor <!e legend.e welke de I>abad Tanab Idjawi — 
iiaar prof. \ reede zoozeer vriendelijk was inij mede te deelen — 
van de heilige Giri'scbe kris, Kala moenjeng alias kalani moenjeng 
vertelt : dat deze zoogenaainde ..schrnkktif t” van Soenaii Giri. in 
godsdienstige drift weggcgooid en door een woinler ber>cbai)en in 
een ..ronddraaienden kala' een ..zkh krinkelemlcn lioozen geest" 
aan hef amok ken slocg en tal van fModjopahit’ers ombracht. Ziebier 
dns twee typisch-Indonc^ische dningen met elkaar in verrassend ver- 
band gebraebt : de gegolfde kris en bet amok-Ioo])en 1 

T}'piscb-Indr)nesiscb, niet in dien zin flat deze uitingen alleen in 
Insulinde en f\lalaka voorkwamen ; want li.v. betzelfde ..amok loopen" 
wordt door tal van scbrijvers nit de 16e eetiw en nog later van de 
Xairs. de welbekende Praetorianen-kaste m bet iMalabar’scbe, mee- 
gedeeld. zoodat flan ook de scherpzinnige ^'ulc in zijn uitgave van 
Marco Polo {..Tbe book of Ser f\Iarco Polo”, 2en druk. 1875. IT. 
p 331 — 332) reeds wijst op den waarschijnlijk AMor-Tndischen oor- 
sprong van bet Malei^cb-Ja\ aanseb-Makassaarsche .,amok loo])en" -). 
Maar t\ piscb-Tnfk)nesiscb in flien zin flat en bet of)k elders wel aan 
te treften idee van ,,een kronkeleiifle slang abs wapen", cm bet ook 
elders natuurlijk wel voorkomenfle ..in blinfle drift losrennen op 
moord" tocb nergeiis zdd in flen geest rler bevolking vielcn als in 
de balf-gebindociseerdc deelen van flen Inflischen Arcbi])el : twee 
ideeen die nu liliiken onmiflflellijk ])innen Fndonesid og elkaar inge- 


M Reeds Braudes heeft op de waar.chiinliikhcid van den juisten naam Kala 
Moenjeng". en de woordsptding die er ..Kalam Moenjuio” later in v indeii\\oii. 
opmerkzaam geinaakt. Pararaton lS9h, p 1R5 ^oot 3 

-) Wat I.rof Veth in ;;i,n „L'it On.t en We>t", Arnhem ISSh on n 8^-8=! 
van Amok- zegt behandelt alleen het latere Kehru.k van (lit t(o„rd. zondcr ou 
te klnnmcu tot de oudAe Euroi.eesehe bronnen, noeh tot den oorsprom. xan 
de zaak zelve, AmoucoA d i. amok-looper f.preek mt ..ambkoe’d i. hi de 
16 eeuxv.chen Port, hoc ken, die oxer het Ao.ten handelen reels sclieri,,.. en 
msla.e. en not. teeenxvoordm in Ak, p,„t, ,ii„ 
dfjode gewijd, wanhopend . 
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werkt te hebben bij den vorni der uitsluitend-Indonesibche kris. 
Tenvijl het rechte krisformaat ..kala misani". d.i. .,de kala die in eeiis 
afniaakt" dus zeker ouder is. kan het formaat ,,kala nioenjeng” ..de 
kala die ronddraait” eer>t later ontstaan zijn. Dat het met elkaar 
verbinden van kris en >langvereering niet noodzakelijk een gegolfd 
leinmet vereischte. blijkt nit die reeds genoemde heilige en naar liet 
schijnt overoude Keetei’sche kris Boekit Kang die — als vertrouwd 
mag worden op de afb. door Tromp in Bij dr. Kon. Inst. 1888, p. 108, 
])^aat \ , no. 1 — een niet alleen rechte kris is inaar over het heele 
lemmet een natuurlijk hier ook rechtlijnige slangJraak vertoont, 
waarvan de gekroonde kop op de gewone wijze aan den kant van 
den ..baard" te voorschijn komt. Toch is dit met de nieuw te Leiden 
(Cat. ]). 101) aangek(')chte kris de twee eenige iiitzonderingen 

die mij onder oogen kwamen. Daarentegen heeft het fatsoen ..naga- 
sasra” altijd — verg. b.v. do plaat bij Rallies, no. 11 — in overeen- 
stemining met zijn naain een dergelijke, hier kronkelende. slang over 
de heele lengte van het lemmer, en is steeds een gegolfde kris. bij 
Rattles van 13 loek. naar de afb. in hs. no. 557 Kon. Inst, van 9. 
terwijl hs. no. 123 daar (Rapport Gresik. 1822) niet het formaat 
nagasasra noemt. inaar wel het blijkens de afb. geheel analoge 
formaat naga tinatah, hier van 1 1 loek. on er in den tekst bijvoegt 
dat dit fatsoen door vorsten en edelen maar niet door geestelijken 
gedragen wordt, waannee geheel over een s tern t de kris, formaat 
nagasasra, een ..Altes Familienstuck" van Pangeran Xgabehi ftegen- 
woordig Sultan Hamengkoe Boewana \'IT ) te Jogja, afgebeeld door 
Schmeltz als no 5 o]i ]>laat IX in Intern Arch. f. Ethn. III. 1890. 
en zie tekst p. 95 — 96: terwijl we bij Groneman. De Garebeg’s etc. 
1895, p- 62 lezen van de kris Kjahi XAgasasra ook genoemd Kjahi 
Segara wedangD op den laatsten Bra A idjaja door Raden Patah 
veroverd, en welke waarschijnlijk gegolfde en zeker met een slang 
versierde kris zoo Demak’sche poesaka werd. 

Dat hier tevens de herinnering levendig was aan de vorstelijke 
oepatjara ,,de naga ardawalika" i> zeker, vo(wal ook omdat nog heden 
in ’t Baliiieesch de naga-ko]:) ^)]^ krisheften ..ardawalika*' genoemd 
v'ordt (Dr. Hazeu naar \'. d. Tiuik in Bijdr. Kon. Inst. 1898, p. 
203—204). Als tcgensteling tot dcze slangenvereering aan krissen. 


M Een stegoltd krisformaat ,, segara winatan” met o golfjes aan de punt en 
2 aan de basis wordt d<^<)r bs. no. 123 aftiebeeld en genoemd als e:edrae:en door 
mantri’s, docb een reebt kri"' formaat ..sei^ara niwntan" wordt dot>r hs no. 557 
afgebeeld Is dit laatste een vergissing, en is bet een naam en een formaat? 
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moet het kri^fonnaat ..Iliina E''iN'’e<la*‘ i^ennemd unrden. niei 

nota bene 25 loek N'Ctl^cns de atb, in li> n<>. 52’ ^ I\nn. Tn^t.. met 
19 volg‘en> de afh. ])ij KatTk-'' no 14. mui inaar 13 vol^eii.s de afb. 
in h> nu. 123 Knn. dan cr liMX'cndiK'ii aan t'<cvnei^t dat dit .^^terk 
^^egolfde fonnaat allecn dnor ncdraeeii wordt, hier heb])cn 

we dus de j^nroeda, den '^laneen-dof >der. <len na^a-vijand. wijzeiid 
op Wisjnoeitische voorkeur tei^enover de Ciwaui^ch'Koe<l(lhi^ti^che 
^lang'vereering- <lie bij de nlec'^re g'egolfrle kn-^cn anders te vonrschijn 
treedt. En behalve de twee reCfE gennemde formaten kala misani 
(rechte kris ) en kala nmenieng (negoliM, 13 lock), waar])ij de Ciwa- 
Kala-dien^t zoo g'ued te j^a^- wordt ge])racht bij een op dooden bedoeld 
wapen, noenn iKjg her hs. no. 123 Krin In.>t een fatsoen ..kala 
tjakra tinatah’\ blijkens de aflj een rechte kri^ met op het lenimet 
een achtpuntige >ter ( dns een zon) en een ^chorpiuen. met de bij- 
voeging in den tekst dat dit ni(;del dr.{-)r vor>ten en edelen maar niet 
door geestclijken gedragen wordt. terwiil nniiis inzien^. (»ok al met 
het oog op den Wis jnoeitischen lingga van Soekoeh van 1367 (^aka 
~ 1445 A.D. die o.a. met een acht^tralige zon en het lemmer van 
een Ians versierd is, hier unmiddelhik bn dat combineeren van kala 
met tjakra. mag gedacht wordcn aan een Ciwaitisch-Wisjnoeitische 
herkomst van dit kri^iurmaat, diiirlelijk genoeg, om het aan pang- 
hoeloe’s en andere ^rohammcrlaan'>che voorgangers verboden te doen 
zijn. i\Iaar dan nog noemt dat/elfde h^. no 123 het model ,.b()eta 
sedja , een gegolfde kri^ van loek met zonderlinge cirkelvf')rmige 
watering, en volgens den tek^t alleen r]or)r boosdoener"' gedragen; 
dat is dus het model ,,de boeta ( ot kala) is van zin.s", een zeer 
sprekende naam weer vo.^r een lielagend mi-dadigers wanen. Daar- 
naast noemen de hs. no. 520 cn no. 557 nog benlen een model ..boeta 
idjo’b ..de groene boeta”. een geg(»]fde kris van 13 loek. Hoewel 
de boeta en kala op Java zeker met allAbi aan het Ciwaisme kan 
toegekend worden. zoolang men aanneemt dat de welbekende alge- 
meen-Hindoejavaansche monsterko]ipen in de architectuur (jong- 
Javaansch ..banaspati” ) hetzij aK Kala-. hetzij als lloeta-koppen te 
duiden zijn, zoo valt het eerstens op dat de voorliefde voor dit 
ornament zoo sterk geweest is in het Ciu aitisch- boerldhistische Java, 
dat het voorkomt aan alle s(K,rt van //m/d/k. terwijl overigens wel 
(legelijk Qiwa als Kala ])ii uitstek ..de beer der geesten (hoeta’s)” 
is, evenals zijn zoon Ganeca ..de heer fler gana’s =r hoeta’s” (zie 
o.a. Brandes in Groeneveldt’s Catalogiis. ]>. 216 noot). 

Alles pleit du> voor een overwegenden invkied van den Qiwa- 
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dienst op den vorm en de benamingen der kris-lemmeten ; niet 
minder is die invloed terng te vinden in den gewoonlijken vorm der 
meer getigureerJe kri^heiten; want de groote hoop van deze hetzij 
oud-Javaan.sche hetzij Balinee^che krissen zijn alle raksjasa-voorstel- 
lingen. Ik hell r).a. tot mijn heschikking een fotografie naar de 
collectie antieke krisheften die een Belg te Semarang. de heer F. K. 
de Waal, in 1888 op Java bijeenverzameld had. waarop niet minder 
clan 54 van zulke he f ten ternggegeven staan ; hier en daar minder 
duidelijk, gee ft toch deze foto — aan schrijver dezes door den 
eigenaar ge>chunken ■ — - o]; die 54 niet minder dan 30 raksjasa’s 
te zien, dan 1 wajang tronie ; verder een 5 tal van die embryonale 
vuorstellingen die niet anders zijn als met opzet half vormloos ge- 
maakte wijzigingen van het raksjasa-type, dan maar een twee- of 
drietal van die spitse vogelbekken waarin Dr. Schmeltz loc. cit. p. Ill 
terecht reeds garoeda-voorstellingen heeft herkend met de bijvoeging 
dat deze vooral o]) Celt‘be^-kri^sen voorkomen. en dan een met een 
zeer duidelijken naar l)Oven geliogen zwaansdiek, een krisheft-type 
dat ik nergens anders nog zag. Derhalve : naast de op Java en Bali 
overwegende Ciwa-vereering, een ^^4sjnoeltische garoeda-vereering 
die em op Java en o]i Bali maar toch vooral op Celebes wortel had 
gesch('ten. en maar een kri^ tot nog toe naar ik meen bekend. 
waarvan het hand vat in den vorm van een zwaan- of ganzebek van 
die Brahma-vereering spreekt waarvan de Javaansche oepatjara 
liaiijak dalang oak een uitvloeisel moet zijn geweest. Bovendien 
hebben 4 dezer krisheften van den heer De Waal, alle raksjasa’s 
voorstellend, een groote eigenaardigheid die ik nergens nog weerzag: 
deze vier boemannen hebben zelf ieder in de rechtervnist een kleine 
kris, alle van recht formaat naar het schijnt { de fotografie is bij 
twee minder duidelijk), terwiji l)ii een dezer boemans het heft met 
zoozeer eigenaardige ronde iiitsnijdingen versierd is dat men dadelijk 
gaat denken aan deti looi van doodshoofden die bij den Ciwa-als- 
Kala-dienst zoo gewoon is en met name o]i de Singasarische Ciwa’i- 
tische beelden in het iMus. van ( )udh. te Leiden nos. 48 ( Qiwa j en 
82 (Ganeca) zoo sprekend uitkomt. 

Hieraan mag tnegevoegd dat liet h^ no 123 (Rapport Gresik van 
1822) aan zoo'n raksjasa-achtig krishell den naam toekent van 
Dasamoeka of Rawanan, en aan een krisheft van wajangpop-vorm 
den naam Ardjoena W'idjaja, beide welke volgens dat hs. liefst van 
goiid woialen gemaa.kt aan kri>sen naar Javaansche mode (tjara 
Djawi); zoodat we hier een bewijs hebben hoe niet eiikel de Bali- 
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ncezcii, cloch ook dc JavaiK'H in hun kris^nn de herinnerii\c: aan de 
Rama- eii Rrataiocda-i^'ufhclitcn hiuidcm tcrwijl hct bckcnd 

hue de ( Ceil<Jnee^che ) \'i>v< Ivawana — Da^amucka hij uitnemend- 
heid de vur>t i-- der l)(>eta'> = kaki'> — rak>ja>a 

\'aii \^dsjnoelsme bij kri^sen vunden we up Java reeds het bterk 
Li'ee'oltde krisformaat ,.bima ^Toeda*’ (Rallies ..Bima kroda ). waarbij 
dat Bima (een der vijf nag^adiatende ei^ naj>a-doodende Paiidawa- 
broeders ) het anri-naga-karakter van de garoeda nog onderstreept. 
terwijl het ontstaan van deze ^terk gegulfde kri< ecrst waarschijnlijk 
is tegen het allerlaatst fler ( Jost-JavaaiKche periode. Daarnaast noemt 
dan nog het hs. n<). 557 Kon Inst twee gegolfde kris format en 
,,palawidia pek>i’\ waarldj het eene 3, het andere luek telt. terwijl 
bij beide <laar waar de ..baard" yAi een ..vugel" (pek>i) garoeda in 
relief i^ aangel)racht. en we hierbii on^ onmiddellijk de Solo sche 
oepatjara ,.peksi groeda" en het Jogjasche ^taatsiewapen ..Garoeda 
Resmi” (afgeln dr)rjr Groeneman op plaat IX. no. 2 zijner Garebeg’s 
etc., 1895 I herinneren. De Ciwaitisch-\\dsjni')eitische krisvorm. aan 
geestelijken verboden. ..kala tjakra tinatah”, werd boven reeds ge- 
noemd : waarbij ook weer het verband in 't o{jo moei gehoiiden met 
het Jogja'sche staatsiewapen. de Tjakra ( af gebeeld bij Groneman ib.. 
plaat IX, no. 9). Of het kri.sformaat ^inga tot een kring van Wisjnoei'- 
tischen invloed meet gerekend worden, i-- zeer de vraag, aangezien 
de leeuw minstens evenveel b v. in de Boeddhistische bouwkunst 
geliefd wasD- Dat de garouda-koppen aR handvatten vooral op 
Celebes geliefd waren. is Ixiven reeds gezeg-d : vour deze W isjnoei'- 
tische neigingen o]) Ce]el)es vinden we een nader bewijs in dat ..rijks- 
urnament" van ljuni. <!e vlag C-uerocdae. afgebeeld dour Bakkers als 
laatste plaat o]j p. 20S in Tij(Rchr. Ikir. Gen. X\d waarvan de af- 
konist volgens p. 195 nu. 14 niet bekend is, maar die onafscheidelijk 
behoort bij een d(jur Speelman m ri: 1670 aan Boni geschonken 
Hull, vlag, dus zeker al toen bestaan moet hebbun : welke vlag in 
de vier hoeken een steigerenden draakdeetiw te zien geeft, en midden- 
in een menschachtige garoeda die under de pootim een groote slang 
vertreedt en in elke hand een kleine slang doodknij]^, Dat dit 
WisjiiMeiti-che u]) Celebes niet nit de ])eriude 1500 — 1600 — in welk 

M \ I') hct tat^ncn Mii^a (iin 12 hii lienO gc'golfd nic't 5 lock: 

colgL'iis hct RapjHtrt Orcsik \an lcS22 (lis nu 12sh i^ dc \orni ..singa tinatah’’ 
gcgolfd met 11 lock, cn ina- niet dour nccstclijkcn -cdraecn : doch Iict hs no. 
a29 ((11 Winter no 18 j nouiKu Ini lorinaai ..sinca” rccht : <.n het hs. 557 nncnit 
ook cnkcl c( n rcc'ht krisinrina.it idja ^in^>a” Pi] alle gelijkclijk is cam 

(•pzittciid Iceuv. tjc aanwcziii daar waar dc ..baard” anders ziin plaats liecft. 
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laatste jaar de Islam er in *t Ziiiden ^ing doordringen — jaarteekent. 
maar van vroeger moet zijn. uit den tijd dat 66k geheel Java nog 
Hindoesch was, wordt waarschijnlijk juist door het feit dat de 
IMakassaren en Boegineezen onder het krisformaat ..sapoekal" of een 
kris met een loek verstaan, evenals Palembang en ook Gresik in 
1822 het rechte krisformaat .,sepoekal sari'’ kenden. Gresik I'loven- 
dien nog twee andere rechte fatsoenen ..sepoekal” en ..sepoekal tilam 
oepih", die zeker antieker krisvormen zijn dan de gegolfde kris 
sapoekal welke Rallies in 1817 van Java en Xewbold in 1839 van 
het schiereiland IMalaka noemt, terwijl hs. no. 529 Kon. Inst, (en 
Winter's lioekje) het niaken van de gegolfde kris ,,sapokaB’ toe- 
schrijven aan den regeertijd van den laatsten vorst van iModjopahit. 

Zoii er verder iets aannemelijks te zeggen zijn omtrent den betrek- 
kelijken ouderdom der verschillende krisf ormaten ? Helaas zal hier 
veel moeten gegist worden. Dat in 't algemeen een rechte kris de 
otidste is, een gegolfde kris de jongere. moet als zeker worden aan- 
genomen. Zelfs indien men in latere perioden met opzet archais- 
tische rechte of gegolfde krissen is gaan maken, kan de variatie jong 
zijn, maar blijft het hoofdbegrip antiek. Doch een ander verschijn- 
sel valt op: aan geen der krissen zooals die aan de reliefs te Pram- 
banan, Panataraii en Toempang afgebeeld staan is iets te merken 
van een uitgewerkten ..baard", noch van uitgewerkte ..tandjes"; 
evenmin aan een der zoogenaamde ,.iModjopahit’sche" krissen met 
lemmet en gefigureerd hnndvat uit een stiik iizer. Zoo goed als zeker 
(Ills zijn die krisformaten het oiidst die zoowel recht zijn, als geheel 
glad daar waar de zich verbreedende kling door de gondja zal afge- 
sloten worden: dat zijn dus de zeven rechte krisformaten lar ngatap. 
tilam oepih (ook geheeten djalak tilam oepih of sepoekal tilam oepih), 
tjengkrong, brodjul, betok, de djalak -typen ( waaronder soemelang 
gandring het meest hekend) en de kebo-typen (waarvan kebo ladjer 
het meest bekend) ; alle welke of archaisch of archaistisch moeten 
zlin"^); doch waartoe het fatsoen pasopati. dat volgens alle gelijk- 
zeggende afbeeldingen en baard en tandjes heeft, zeker nict behoort. 
al zoii dan ook volgens Raffles, History 1817, I, p. 351 (verg. Veth. 

Hoewcl cic no. 12o, (Rapport GrcMkh no 529 (— Winter) cn no 557 
t’cheel overeenstcinmencle atheeldinoen seven, wiiken een paar bii Raffle'^ wat 
at, daar bii hem no 54 kebo kuljer tandjes tot)nt, no. 55 st^emclans sandring een 
tandje, en — srootste afwnkins — no 20 tjenskrons een s'ejtnlfde kris van 11 
loek bii hem is. Van de kebo-t\])en noemt hs. no. 557 nos keb(^ sendari, kebo 
noelar, en kebo tekins . bij Groneman, De Garebes's etc. 1895. p 57 worden 
als ^lodjopahit'sche krissen senoemd kebo (inahesa) noelar en kebo malela. 
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Uiva U-n druk. I. j.. nl3i dc <lt* oiuNte kris zijn ; inaar 

nog een acht>tc aiitieke kri^formaat duiikt me die rechte kris. zonder 
eenige ver^ieriiig, alleeii met cirkelvormigc watering cp ecu zeei 
kreed lemmet. f!e ren<^k''eli . ai’^e]>eeld in het Kappnrt (jie>ik 

van 1822. met de nadere mededeelin<^ dat deze l)ij \*oorkeur op de 
jacht wordt gehruikt : ook het oor^prcaikelijk fatsocii sapoekal zouaI> 
bet Rap[)urt van Gre-ik ^'all 1822 dat afbeeldt. recht. zander baard. 
noch tandjes. nioet t‘‘'t diic <iudere kri-'Ncn ]>eh<>oren. daar hei bij 
]\Iatthes afgebeelde IMakassaar^che eii Roeginee>che mo< Id sapoekala 
precies den gelijken ecnvr)iidigen vonn vcrtomit Het fivrmaat ,.lar 
ngatap” zou volgens h^. no. 529 (en Wdnterj het alleroudste zijn; 
<Ie formateu ild en ..beliik beide Padjadjaran sche nioddlen; 

van de fatsoenen ..kdjo ladjer" en .xiemelang gandring ' is het op 
gTond van het vroeger gezegde, ho( jgstwaarschijnlijk flat het eerste 
teruggaat tut ^ 1275 A.D.. het tweede tut r 1220 AD. \An de 
gegolfde krisbcn is waarschljnlijk die vonn rle uudste welke het minste 
aantal golvingen op de eenvoudigstc wijze aangebracht draagt, dat 
is dus een rechte krisvurm zonder versiering met een paar golfjes 
aan de punt, waaraan de vorm ..hoeroeb ing Daniar of hoeroeb ing 
Dilah'' zooals het hs. no. 529 hem noemt het beste vokloet (bij 
Raffles no. 23 ,.Urub darner” met tandjes. bij Winter no. 21 ..Oeroeb 
ing Dilah” met een k’ein tandje. in Ra]>j^>rt \an Gresik 1822 
..(lamar moeruep”, rern'ijl de naam ..hij -'taat gdijk met (Aria) 
Damar of (Djaka) Dilah” er een ouderdom aan zou toekennen die 
zeker geheel valt Idnnen den c}'cluh der iMudjupahit-verhalen, zoodat 
dan de oudste gegolfde kris eerst uit zeg zb 1400 >\.D. zou zijn. 
Of inderdaad zooals het hs. no. 529 (en \\dnter) het voorstellen. ei 
geen nieuwe krismodellen zijn gemaakt na den krisvorm sengkelat, 
die zeker nug uit Hudijujjahit -aat^tf'n en niet uit Demak's eer.^ten 
tijd is, — dit valt te hetwijfelen ; integendeel lijkeii nameu als „niang- 
koerat’’ en ..mangkoenagara” (gegolfde krisseii met re.spectievelijk 
5 en 11 loek) te wijzen op een tijd van om en bij 1700 A.D : en of 
de formaten ..djaiigkueng” en ,,]:endawa tjina rita”, die volgens hs. 
no. 529 (en A'interj Padjadjarankche inodcllen zouden zijn (gegolfd 
met resp. 3 en 5 luck; mi'sehien niet wijzen, het eerste ten minste, 
op den ourlog in WAst-Java tegen Lkitavia en Jan Pietersz. b'oen 
(Mor Djang Koeng) mag wel eeiis gevraagd, al kaii ..djangkoeng ’ 
uuk tegelijk ..behuerleii uetceicenLii. 1 )at IxrisOjrmaten als peinlawa 
(gegolffl. 5 lock;, kerna tinanding (recht), kerna hitoe tama (recht), 
pandji sekar Pm rei-ht. mi eeguMd met / luek). paiiflji nom (recht). 
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kanda basoeki frecht) door him namen verwijzen naar den c}xlus 
der wajang-verhalen en dus zeker uit den lateren Alodjopahit'schen 
tijd zijn. mag evenzeer aangenomen worden. ^Misschien dat voort- 
gezet onderzoek en gelukkige vondsten later in staat zullen stellen 
de hier gegeven historische gissingen nader te bevestigen of te ver- 
beteren. 

Een paar namen van oude kris-vervaardigers zijn gelukkig als van 
beroemde lieden ons overgeleverd ge worden Het mag zelfs wonder 
heeten dat dit niet veel meer het geval is. Immers uit de Javaansche 
bronnen weten we in welk hoog aanzien de ,,empoe’s*’ (smidsbazen) 
en ,,pande besi" (ijzersmeden) stonden. hoe ver ook him talrijkheid 
en lieteekenis reeds teruggaat \\ aar in <le Pararaton p. 48 — 1-9 baas 
Gandring omstreeks 1140 Caka = 1228 A.D. een vol jaar vraagt 
om een voortreffelijke kris te maken, en na vijf maanden nog niet 
verder is dan het vijlen van het ruige lemmet : waar na Gandring’s 
gewelddadigen doo'l 1»ij wijze van hoetedoeuing aan honderd smeden 
in de plaats van inwoning des vermoorden vrijstelling wordt gegeven 
van eenige met name genoemde belastingen (ib,, p. 51): waar de 
Serat Kanda na de overwinning door INIodjopahit op Padjadjaran 
behaald in (zoo het heet) 1223 Caka 1301 A.D. onderscheidt tus- 
schen de smeden van Oost-Java (..brang wetan") en \\ est-Java 
(,,])rang koelon*’) ieder met him eigen hoofd. (loerah Gnpoe) ; daar 
hoeft allerininst getwijfeld aan de belangrijke plaats die de wapen- 
smeden in het oiultijds zoo strijdhaftige en vechtlustige java in- 
naincn. Wd'll: eeii niigeUx >\ighe(Vai or verder aan de vervaardiging 
van wapens, vooral van krissen. verbonden waren, is nog genoeg 
hekend uit den tegenwo(»rdigen tijd ; dezelfde kalibalistische kennis 
der g('iede en kwade tijdstippen, der gunstige en ongunstige con- 
stellaties die bij trouwen. land bewerken. up reis gaan en dergelijke 
zoo hoog in eere stond, deed zoo het kon nog meer opgeld bij het 
smeden van wapens die over het leven van den eigenaar zoude:\ 
beslissen. Geen aardiger, geen, zoo ver ik weet, tevens aiitieker bericht 
over dit sainengaaii van wichelarij en sineedkunst dan die voortref- 
felijke l^esdirijving van Barl)Osa als hij, die weliswaar noch in Malaka 
nocii (*p ja^•a zelf o(»it wa^ inaar uit>tekende zegslieden ])lijkt 
gehad te hel)])en, van het ,4viik van java" in 151() vertelt hoe er de 
lavanen ook waren .,zeer goede ijzersmeden ( ^aralheiros), en ze 
maken alle soort van wapens, heel hard, en sterk, en van goede 
staaPnede ; ook zijn ze groote bezweerders en wichelaars. en ze maken 
wapens op zulke ureii en oogenl^likken dat ze zeggen dat wie ze 
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draagt niet door ijzer kan stervcn, en dat ze dooden ah ze blued 
uitbrengen : en van an<lere dat him eigenaars niet vcrwunnen kimnen 
worden ah die ze dragen. en ze zijn met het maken van >()niniige 
dezer wapens tien, twaalf jaar Ijezig. wachtcnd up dun dag en de 
gelegenheid daarvoor. wdke (wapeiien) de vor^teii ten zeerste up 
prijs stellen en ])ev,'aren“ (p. .k“7 \an leii druk. ]). d69 van 2en). 
En waar dan de Serat Kanda van dicn mce-^tersmid Sue])a uit ir 1410 
A D. vertelt hoe hij overal ,,\vapenen. die hij van zijn rncrk vourziet” 
verkoopt (Pararaton p. 19d), dan zuu men verwachten dat, waar de 
namen der Hindoejavaansche bouwmee>ters en brunsgieter^ zuu gued 
als gan>ch verloren zijn gegaan umdai zij niet of litjugst zelden 
him namen op him werken vermeldden en de Islam geen reden had 
hen in eere te houden, het krisdragende jung-Java een beter lut zoii 
beschoren hebben aan de nagedachtenis zijner iizerkunstenaars Toch 
zijn er maar twee wier naam in vulle eere bleef . Gandring. naar 
wien een ouderwetsch recht krisfatsuen iiug heden ..Suemelang gaii- 
dring” wordt geheeten. hetgeen — naar vriendelijke inlichting van 
prof. Poensen die ..suemelang*' u.a. met ..njamboet" verklaart — wel 
niet anders kan beteekenen als ..Gandring bewerkte (de kris)" : en 
Soera, zoon van Soepa. en de maker van de fameii-e kris Sengkelat 
die voorbestemd was het Hindoesche Java in het I^Iohammedaansche 
Java te verkeeren, naar wien ook steeds nog het gegulfrle fatsuen 
..Soera” met 9 en 11 buchten aldus op Celebes gent)emd wordt. ter- 
wijl de fameuse Giri sche kris Ivala muenieng uuk met een mudel 
soera in verband schijnt te staan IJe andere em])oe‘s flie I) v. de Serat 
Kanda nuemt. Pararaton. ]> 189. 19.\ 198) als Penajd. Kenang. 

Keleng, Soeratman van WAst-Java. en Paneti. Soepa of Rombang. 
rOjati, Pitrang. Jigja van Oost-Java blijken geen nieuwe fat-oencn 
geschapen te hebben, worden ten minste niet in hs nu. 329 (en 
Winter) als empoe’s'Uitvinflers genoemd. De namen der vcrdcre kris- 
formaten gaan dan uuk buiten ])ersoonsnamen urn; ze hebben b.v 
betrekking of op den totalen v(jrm van het lemmet als de ..djalak'*- 
formaten zooveel als ..spreeiiwi e])ek)”-knssen, of ..brodjol” -= lelie 
fbladhalm)”, of ..sinom” tamarindelilarl, of ..tjrueboek” = de 
vorm van dezen visch; dan wel geven de analogic aan met een ander 
wapen als ,.paso])aii” (de pijNourt van dien naam)'), ..panimbal” 


P De vorm van cle piil pasf.pati (..paspati'd is ah im. H op cle 3e plait 
bii Raffles. History of Java 1817, I, p. 2 % he.list verkeerd terue ue-even • <le 
rlaar atgfbeelde tweepunti^c pi,lspits in den ^orm ean eon vvassenaar i.'het 

uehjk lilt de atb in hs 123 Ron. Inst, bliikt De 


fatsoen ..woelan toemang^al" 
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(de gegolfde speerpunt van dien naam. met 6 loek) ; dan wel houden 
de reeds behandelde herinneringen aan kala’s, boeta's, naga's, singa's, 
garueda’s of wajanghelden levendig: of — waarschijnlijk — histo- 
rische gebeurtenissen als ,,kebo ladjer”, ,,oeroeb ing Damar”, mis- 
schien ook ,.Pandji sekar*’ en ,,Pandji nom”. ,,Djangkoeng'\ ?), 
,,]\Iangkoerat”, ,,AIangkoenagara” ; of hebben dreigende namen als 
..sapokal" (de onheil-beramer), en het reeds genoemde .,boeta sedja” ; 
of vertellen van eigenaardigheden die het lemmet bezit als ,Jar 
ngatap” (letterlijk ,,de in een lijn geschaarde vleugels”, daar twee 
(liepe deuken aan weerskantcn van de l)asis tot bijna aan de spits 
langs en evenwijdig aan de middellijn der kris voortloopen). of .,me* 
gantara*’ (d.i. .nvolken in de tusschenruimte*’. daar dit krisfatsoen 
geheel recht is, doch op geheel ongewone wijze aan den kant der 
basis drie golvingen bezit), of de verschillende paroeng-formaten die 
reeds blijkens him naam alle .,gegolfd” moeten zijn, of .,tjengkrong'” 
(d,i, ,,kroml)een*\ inderdaad een rechte kris die in de schuinte weg- 
!uo[>t) ; of hehlien eupheinistische namen als ,,djaroeman” (,,verzoen- 
aard”) ; dan wel verscheiden namen van welke het me niet gelukken 
mocht de beteekenis te begrijpen zooals vooral de steeds rechte 
.,tilam"-formaten. de steeds gegolfde ..t jerita”-soorten, de nu ecns 
rechte dan weer gegolfde ,,^a])oekar'- en ,,sennpana”-fatsoenen. Want 
dat al deze namen him zin hebben gehad, mag als zeker worden 
aangenomen. Slechts een krismodel verraadt misschien nog den 
naam van zijn uitvinder : het is de sterk gegolfde kris gada. waar- 
naast men een evenzeer sterk gegolfde lanspunt gada heeft. een 
strijdknods-model gada (zie o.a. de afbeelding op de derde plaat, 
fig. no. 9 i)ij Rattles 1817, p. 296). terwiji het hs. Xo. 529 (en 
Wdnter) onder al de zeker fantastische namen der em]>oe’s die de 
verschillende daar opgesomde en afgebeelde krisformaten zouden 
hebben uitgevonden enkel noemt den historischen naam Soera en 
den misschien historischen naam Gada wisesa, welke laatste meester- 
smid de gegolfde krisfatsoenen megantara en lara sidoewa het eerst 
zou hebben vervaardigd. Of in den krisnaam ,,rangga sarwana” 
(gegolfd met 9 loek, en een keep of Imeuk na de 2 eerste golvingen) 

l)iilspits pasopati is spits, recht, en enkclvcaidie vubeens dat hs. Fvcinvel is weer 
hij Mr Serruricr, De Wajang Poerwa, 189t), plaat tegeiKuer p, 183 als no 6 
afuebeeld de pijl pasoepati als met twee weerhaken aan de basis, daardoor 
naderend tot den vorm der piJl trisoela. W'ie van tweeen heeft nu gelijk? 
Tn de Ardjoena Wiwaha, dus ± 1030 A D., wordt in eem adein inderdaad 
gesproken van ..two arrows, called f^asopat: and trisiihi" (Rattles, Histor\ of 
Java. 1817, I, p 385b 
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iio^ iets ;^eker^ tc ht-rkcini'. n \alt, e\'en/ecr d<Htr nndercii 

bcslist Worden. 

I3at de krisvorin ..]>a^opati” de oudste 7t»u zijn. uit^ev<nvk‘n d<>or 
den H indoc- V(jr>t Sakt^etrain of Sapoctrain. dan wel dar <le kii'^ 
.,in^;e\ oerd“ zoude zijn ^eworrlen door dcii l)crocnidcn Radcn Randji 
Hiiio Kertapati. dwn Javaan^clwn .dvazcndcn Rocland” i^clijk prof. 
Kern hem doopte, — deze twee vcrhalen, het eerst d(:»ur Raffles 
THistory of Java. 1817. I. 351 — 352 cn II. p, 91; in druk j^'ep^even. 
mop^en vrijelijk naar het gehied der jon^-Javaan^chc hcrsen>chinimen 
verwezen wurden. De pa.^o]>ati kan. allecn reedN om haar verfijialeii, 
van baard en tandie> voorzienen. vonn MiinKp^ebik de oer-kri^ zijn: 
een Hindoejavaanbche vorst Sakoetrem lee ft in de nevelen der Babad 
Tanah Djawi eii Babad KartaMjera : Raden I^andji. vor>t van Djeng- 
gala, moet om alle redenen tot een tijd behooren die niet vroeger kan 
zijn dan b v. 1100 Caka — in ]1R> Taka ~ 1194 A.D. wt^rdt 
Djanggala het eerst als rijk genoemd, zie Branded in Tijdschr. Bat. 
Gen. XXXII, 1889. p 394 noot 1 — , dus tr)t de voile (Oost-Iavaan- 
sche periode. terwijl de kris al twee eeuwen ininstens eerder te 
Prambanan zich vertoont. Waar dan ook 3Ir. Serrurier in zijn 
Wajang Poerw^. 1896, p. 314 schreef : ..Xemen wij dus aan. dat 
Pandji en zijn tijdgenooten, nog even tot Achter-Indie behooren. dan 
IS dit geheel in overeen^temniing met het hier ontwikkelde gevoelen 
(scil. dat het nationale wa[)en der Javanen. eenmaal aan den boven- 
io(jp van de Ivlekong, nhsschien wel in het verre Assam, het leveiis- 
licht aanschotiwd heeftp” zullen we het veiligst doen dit weinig aan- 
nemelijke niet aan te nemen. Alleeii zorgvtildig historisch onderzoek 
vooral van de Javaansche tempel-rehefs kan hoop geven eenig narlei 
licht te werpen op de vdor-gebchiedenis \ain de kri.s, waarvan de 
tastbare geschiedenis eigenlijk eerst ])egint met de kris \an den beer 
Knaud. 1342 A Ik Sleekts m -.n^er lam er e. ^ hiuorische kern lig- 
gen in de betrekking tiisscheii rle kris en Raden ['an<Iji. als deze 
laatste m zckeren zin de legendaire hrxffdperstx)!! is der veroveri ngen 
in al de Buitenbezittingen door Java in zijn laatste Hindoe-iieriode 
gemaakt, en dus het Ijericht van Raffles 1817. H, p. 91 ,.The kris 
IS belie\ed to ha\e been fiist mtrorlnced into the Isastern Islands 
b\ Pihiji, and srime go so far as to assert, that all the countries in 
which it is now worn acknowlerlged his supremac} ”, de gelijktiidige 
expansie \an Java s op];ermacht over Insuliude en de daarmee samen- 
gaanrle verbreiding van de javaansche kris over de verdere Indone- 
sische eilanden plus Alalaka kan uitdrukken. Dat de kris reeds in 
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1521 oncler haar eigen naani op Cebu bekend was evengoed als in 
de Molukken pleit zeer hiervoor, daar bij Raffles 1817, II, p. 121 
(verg. Rrandes, Pararaton 1896, p. 175 noot 4) onder de radja's van 
den overwal die zich aan ]\Iodjopahit in diens laatste levensperiode 
onder wierpen. opgesomd worden ,.]\Iangkasar, Goa, Banda, Soeni- 
bawa, Endeh, Timor. Ternate, Soeloe (eilanden), Ceram, Manila en 
Broenei” : terwijl de Mai. en Jav. keris tot in Siam bekend is ge- 
worden als ,,krit'\ misschien wel tegelijk met den iuvoer der Ja- 
vaansche Pandji-verhalen (zie Dr. G. A. J. Plazeu. Bijdrage tot de 
kennis van het Jav. tooneel, Leiden 1897. p. 37 noot 2). 

Hoe dc legende van het ontstaan der kris uit de pijispits pasopati 
kan ontstaan zijn, is ook wel te begrijpen ; de pasopati was de geliefde 
pijl van Ardjoena, dien oppersten wajang-held, een pijl die hijzelf 
weer als wonderwapen geschonken had gekregen van Ciwa-zelf, een 
van wien^ vele bijnamen Pacoepati irnmers was (zie Cohen Stuart’s 
Brata-Joeda. \Arh. Bat. Gen. XXMI. 1860. p. XXXVITI der 
Inleiding ) ; de kris pasopati werd — volgeti'' het Kajiport over Gresik 
van 1822, hs. 123 — ])ij voorkeur gedragen door veldheeren en in 
oorlogstijden ; meer is er niet noodig voor een Javaan om beide 
analoge benamingen en bedoel ingen dan over en weer als moeder 
en dochter te gaan voorstellen, hoewel ze feitelijk verre nichten zijn. 
\\ aar echter in den vrcjegeren tijd ])lijkens de reliefs de kris zoozeer 
ihteenliep dat Prambanan een korte rechte stoot-kris en Panataraii 
een lang recht kriszv.^aard te zien geven : en de hedendaagsche 
atmetingen nog zoozeer uit elkaar loopen dat men — in overeen- 
stemming met de krissen op Malaka in ±: 1511 van een goede 50 
c ^1. kling — naast het Soeloe’sch-Borneo’sche kriszwaard van ± 
50 e.lM. en dc iMaleische, graag ook voor de rechtspleging geliruikte. 
keris pandjang van OO c.M. lemmet, de kleine gegolfde keris 
patrem van somniige Javaansche vrouwen kan plaatsen met misschien 
maar 10 c.l\I, staaH), daar is het zoeken van den oorsprong der 


P Zoo good ah zekcr niocl ook aan krissen wordcii gedacht bij het bericht 
\aii Pigafctta uit 1521 over dc liedcn op het ^\einii’ bc\'ollvte eiland ..Caohaian”, 
di Kauajati Soeloe. beoobten P.orneo’s Xoordpunt, dat vri>ei:er had Jtediend 
aK \-erl>annine<;o!Td \o<>r Proenei Deze lieden van Kauajan Soeloe \varen toen. 
in 1521, M(diaminedanen, ui ..zij hebbeii dolken (..pucniali'’ ) met de heften 
ver^ierd met .uoud en edePleenen. lan^en, schilden, en holders van buffelhoorn". 
(ed Andrea da iMosto, Rome 1894. p 85\ Evenwel het woord kris wordt niet 
net name hier vermeld Het verhaal van \’alentijn uit 172o. I\\ le stiik. fol 
55 omtreiit Javaansche krissen mag wel als geheel fantastisch ter zijde worden 
<?escho\en. 

Dl. 89. 


41 
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kris in ck ^peerpu^l. onk prnf W'ilken in zijn Handleiding 

1893, p. 93 wil, inin>tenN ueiiMincn inched unhc\sczL'n 
Dat volyon^ n jiig'-Javaan^'Chc opvattini^ hct tc^cnn\ cr^oteldc zdfs 
aanneinelijk wijrdt g'cacht, l)liikt uit wat Dr. ( irnncinaii in zijn ,.De 
(jarehcg'k it Xgajug\ akarta”. IS' >5. p 5' ». Ic kd vcrtdt li* c ean 
bronzen kris < sic I ) later in de rcccD genoeinde J(.)gja^che ^taatsie- 
piek Kjahi Plered herschapen werd. al die tran>fonnatie van broiis 
in ijzer ineer dan fanrasti'^ch k Zi-n zier liet verbantl ui''^chen pijl. 
werpschicht en Ians voor de hand Hgt. zoo nioeilijk begrijpbaar is 
het hoe men van speerpunteii zou kiinnen komen kri^^en of van 
krissen tot speerpunteii langs geleidelijken weg. 

Evenals de kris een internationaal-Ind<-)ne^i^ch verschijnsel mag 
heeten. moet het S i r i h g e b r u i k gebracht worden tot die ge- 
woonten welke den heelen Archipel omvatten. En evenals de kri'- 
onwillekeurig aanleiding geeft tot nog de l)este uitingeii van die 
nijverheidskunst welke zeer zeker hoog heeft gestaan in oud- 
Insulinde: de sineedkunst ; zoo geeft de algomeenheid van het sirih- 
gebruik aanleiding dat in eenige meer lielangrijke eilandon. vooral 
Java en Borneo, nog een flauwe sprank blijft leveii van die andere 
nijverheidskunst welke vooral in Java zoo aaninerkeliik is geweest : 
fie ljronskun>t, hier vorn'al fk geelgieterskun^t Wkuit geen sirih zond.er 
geelkoperen sirih-toe^tellen als de presenteerliak ( Jav. lantjang of 
pakinangan of ganten of lopak lopak of tjepoeri, i\Ial. boekoer ). de 
kalk-, gambir- en pinang-bakjes. fie taliaksfloos. het vaatje v(M)r sirih* 
bladen en niet te vergeten het kwispedor)r. Toch gaan we hier in 
zake kunst diminuendo. Want er worden nog werkelijk tal van mooie 
krissen geniaakt. kranig iverk i\[en hoeft niaar even een blik te 
skian op de twee platen L\ en X bij Schmeltz, Intern. .\rch. f. Iftbn. 
ITT, T^eiden T<SP0, om te crkennen flat I)]] de flaar afgebec^lde wapens. 
waarvan het otuEte hoogbtens 150 jaar zal tellen, een tegeliik sierhjke 
en degelijke kun>tnijverheifl no- Icvende is die het ijzer prachtig weet 
te water en, de lemmeten fraai weet te daniasceeren of te tauscheeren. 
terwijl die andere kunst waarover ncig nader aizonderlijk zal worden 
gesproketi, de .snijktinst (het Jav. f)ekiran ) aan de krisheften ])e- 
noodigfl, door sierlijke verwf‘rking van geijkte vorinen een nog niet 
heelemaal ontzielde vof.rtzetting is van de ITindoe'Javaansche lieeld- 
houw erskuiist. Doch nu zie men eeiis de z^ioveel grover vormen van 

B Hoe toch deze niededeelin- klopt met Gronenian’. p 58 le kol waar de 
khno van de staatsie-piek Ivjabi Plered — natuurliik ~ van ..staal" heet. is 
< •nbegrijpclijk. 
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de verschillende sirih-toestellen zooals ze van Java en Borneo’s 
nijverheidsceutruni. Xegara. zijn afgebeeld dour Grabowsk}^ op plaat 
X\1 in her Intern. Arch. f. Ethn. L Leiden 1888. op p. 188: dan 
is het een verkwikking daarneven^i te leggen de afbeelding der 
sierlijke vormen van een MGiangkabauVche sirih-doos, ook geel- 
kuperen gietwerk dat later biigevijld is, bij \^an Hasselt, Ethnogr. 
Atlas van i\Iidden- Sumatra, Leiden 1881, plaat LXXXIII. no. 9, 
of de mooie gebombeerde geelkoperen kalkdoosjes daar no. 4 (met 
5), no. 7, en no. 6 ( dit laatste van blank soewasa), dan wel de 
fraaie geelkoperen sirihdoo^ no. 10 aldiiar met sierlijke graveersels. 
die terug doen denken aan een kunstvaardigheid en smaak zooals 
we eerder uit Bali verwacht hadden. Reden genoeg cm voor dit deels 
al dorre deels nog groene bout te gaan vragen naar de historische 
wording van het sirih-gebruik binnen Indonesia. 

Bij zulke vergrotde nijverheid zoekt men liefst zijn heil in de 
prikkeliiig die het vraagstuk der historische w(^r(ling van het ^irih- 
gebruik binnen Indonesie kan meelnxmgen. 

WXnt ook hier is de belangrijke eerste vraag : is dit Hindoesch? 
is dit autochthoon? en is dit betrekkeliikerwiis t.md in ons Indie, of 
wel meer nieuwerwetsch ? i\Ien weet hoe Dr. Leemans hierover dacht. 
In zijn ,,B6r6-Boedoer op het eiland Java", 1873. p. 651 kwam hij 
tot de concliisie. <lat sirih-toestellen er niet voorkonien en dus dit 
gebruik onbekend was, daar])ij voorzichtiglijk ter zijde latend 
hoe en wanneer deze zede dan wG in Insulin fie bekend en 
verbreid zou zijn geworden, Air. Serrurier als altiid onver- 
vaard, durft meer aan; met aplomb verzekert hij in zijn De 
Wajang Poerwa. 189o, j). 310 van dat ol\ ne.-isch volk" dat de 
, .eerste Hiiidoekolonisten" op Java vonden o.a. dat zij waren , .on- 
bekend met het gebruik van de sirih, die him (hen), blijkens de 
bas-reliefs van Boro Boedoer. nok niet door die Hindoekolonisten 
werd aangebracht, in overeen stemming met de uitspraak van Lassen, 
deel L ..dat in Britsch-Indie aan het sirih-gebruik geen hoogen 
ouderdom mag worden toegeschreven" Men ziet, de zaak wordt 
ingewikkeld ; nu algemeen sirih-gebruik; doch nbch ]:>ekend op Java 
voor de kfimst der toen zelt geen sirih-gebruikende tiindoes, nbch 
bekend toen de Boroboedoer gebouwd was: dus — zoo valt te con- 
cludeeren — eerst mogelijkerwijze ontstaan op Java (hoe??) in b.v. 
1000 A.D. Gelukkig heeft Lassen zich vergist en Dv. Leemans minder 
jiiist geredeneerd. Een goede degelijke arbeid van Dr. L. Lewin 
..LAber Areca Catechu. Chavica Betle und das Betelkauen". Stutt- 
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yart 1880 hclrl bdanjrnlv: oi) wc- In lict •ri^rh (*\!,r'’<iir ^I'lar \:i’' 
het ^irih'kllu\^■L^ (•}* \> *' — 12 \\Mrikii liN <aaNii* hi'-l* »ri*'Che 
ni^seii van dc [)incin^-|.aliii ccn f*|t uc/:il: \aii <lcii l»eken(ier. 

llretbchneider aan,i^t\^‘trvcn L'hincL*-ch ln-riclu uu 15o ynnr Chv dat 
dc pinanj; al met <Ien iiml; Iveden in C'himi L^eliruikelijken Alalei^chen 
naaiii ,.pinlang" vermeldt. ter\MjI er v?n <\nzn ..|nnl:ini 4 ’*-b< mmen in 
111 v66r Chr. een zeker tal ulr Zuid-Clnna vcrplant werJen naar 
de keizerlijke tuinen : terwljl de San‘^krlct-le^nl ,,g(>evaka’' voor 
de pinaag'-palm o-'k "I heel oud schijnt te :din. \'an de sirih 
noemt Lewin aK (nid^le vermelding een bericln nil de L'eil* >nee-'Che 
kroniek lMaha\vain>a, dat reed> v-hO* ChriNtU" I'ok '^irih-ldaden als 
geschenk vermeldt van een verliefde prin-e'- aan haar beminde. en 
roode lippen als gCA^oIg van liet kauweii der bladeren : welke INlaha- 
wamsa volgens Balioiirk Cyclopaedia of India etc . den drnk. 188a. 
in d begin der 5e ceiuv A.D. dor»r Boeddhagoca zou zijn ^antengesteld 
uit oufler ge->chriftcn. rlii- i’: ahMi ge^'alle I'CwC* d/v hi -*00 A D 
rle sirih zeer wel Ceilnn bekend \va> dbud hiermee in nverecn- 
steinming is wat prof. Kern — toen het vnorgaande en het vrjgende 
al geschreven was - — bekend niaakte in den Gids van September 
189S (III, p. 473 — r/4), rlat n.l. in het van omtrent 400 A D. iaar- 
teekenend Tndische tooneels])el dlrcchakatika gennemd \vr»rdt het 
gebruik van betel met kamfer G : dat dit gebruik ..met voile zeker- 
heid” ,,in de zesde eeuw algemeen reeds m vwang w:*^". n.l in 
\Aor-Indie ; doch dat het niet genrtemd n'ordt in een nit rv 100 A.D 
dateerend Leerboek der Geneednin<le van l^jaraka. zoodat het betel- 
kamfer-gebritik tlls^chen tO 100 en w 400 A D. in \d)>>r- Indie nmet 
ontstaan zijn-). 

Terwijl dan op gezag van den troiuvens cer.st in rn 1500 A.D. 
schrijvenden Pers Ferishta door Fewin wordt vermeld hoe (‘r onder 

0 Zoo .uoecl als zeker luuet (lit Bomco's'dic ( nroeneikehe) katnfer zi]n geweest. 
EVof Kern schrijfi Inc cit. ..In de oudere litteratuiir** - n 1. ^ 6('.r =t 400 
AD. — ..komt de gew^owe van het betelkauw en niet xo-.r. en de kamfer even- 
min: het woord voor ..kamfer" is zelfs vreemd en bliikbaar aan een Indonesische 
taal, hetzij rechtstreeks of middelliik. (^ntleend" ip 47M. Het iKhniik \.m >iri!i 
met kamfer xan Broetiei xva^ noe in 't heain der Vk eeiux aan het hui van 
Oennaieii sterk eehefd f )eze Prueneikrhe kamfer is fie ..kamfer otn te tMeii" 
{..canfora de comer") der nude Pf.rt stnkken. f>a in een rai)i)ort nit Malaka 
dd. 0 Januari lal4 Het .Saiiskriu sche Karpf.era-dxx ipa f»f Kamfer-eiland der 
2e eeuw werd reed, do^r prui Kern met Horne.) eehikcwsteld 

D Exemvel voegl prof Kern toe: )ok her bctelkamven is vermoedeliik van 
den Indi.schen Archipel uit mgevoerd. want het heeft in die i-ewesten eene hetee- 
kenis, terwdil het in W.orHndie dat met heeft" (p 473) Ik xvaag het jnist het 
tepeiinxerpestelde in het xTjlgeiide te bepleiten 
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clen Perzischen koning Chosru IL clus in dz 600 A.D.. in de rijks- 
houfd^tad Kanoedj (thans Khanu beX.O. Ormuz) alleen 30.000 
kramen zouden geweest zijn tot verkoop van het sirih-blad, een bericht 
dat tnch wcer zijn l)evestiging vindt in den Aral)ier i\^a^oedi. die 
op zijn reizen door Voor-Indie in 916 A.D. het sirih-kauwen als 
een iiationale gewoonte vermeldt. terwijl de pinangnoot toen al als 
artsenij zich over Arabic verbreid had. gelijk het sirih-pinang-kauwen 
tijdens Ibn Batoeta { ^ 1340) in Oostelijk Hadramaiit algemeene 
gewoonte wa^. Tut zoover de van Lewin in hoofdzaak overgenomen 
gegevens. 

Omtrent ons Indie leeren ze niets. Iiehalve dat de conclusie van 
Dr. Leenians also! het niet aigebeeld zijn van sirih-toestellen op de 
reliefs van den Boroboedoer derhalve ook het onbekend ziin van het 
sirih-gebruik onder de Hindoes eii Hindoejavanen in zich sluit, 
minder aanneniehjk mag genoemd worden ; alsmede dat Lassen's 
] sewering omtrent den gennge-n ouderdom van het ^irih-katnven be- 
paald tout is, En gelukkig kunnen we tegenwoordig een gettiigenis 
ranhalen dat aaii Lewin onbekend ^vas, dat uit ~ 550 A.D. en van 
zuiver-Boeddhistische herkonist uit Britsch-Indie is. dat zoo eens- 
deels de voorgaande gegevens beve^^tigt, anderdeels aantoont hoe als 
er geen sirih-gebruik aan den Boroboedoer is afgebeeld dit enkel 
geweest zal zijn omdat het in den gedachtenkring der reliefs daar 
niet te pas kwam. Het is het fre^eo uit grot X\ IT in het Boeddhisten- 
centrtiiii Adjanta, behourende tot een ^erie fre^^co's tut de (je eetiw 
na Chr.. dus zeg in 550 A.D.. een drie eetnven v66r de Boroboedoer 
zoowat begonnen werd. Derhalve : een paar eetiw v66r de Hindoes 
overwegenden invloed op iMidden-Java kwamen uitoefenen. was bij 
hen het betelkauwen al zeer wel bekend. 

Blijft dus de vraag : niaar kende men dit dan (S6k al omtrent 700 
A.D. i)]) Java-zelf, of in andere deelen van Indonesie? Dat ..pinaiig" 
en ..sirih” echte iMaleisch-PoI}'nesische w'oorden zijn, tvaarvan het 
eerste zelfs door de Chineezen werd overgenomen, — dit bewdjst op 
zich zelf niets ; zij bewijzen alleen dat de natuurlijke gegevens in 
Tiisiilinde. vooral de meer A estelijke helft aanw’ezig wxiren om tot 
de comliinatie dezer katiwmiddelen of door eigen vinding of op 
voorbeeld van anderen te geraken. Evenals teboe, suikerriet, in al 
zijn variaties een echt Haleisch-Poh nesisch woord is, tot in Fidji, 
d'ahiti en Hawaii verbreid, zo(^ diiidt de Tavaansch-iMaleische term 
..goela”, als een aan het Sanskriei untlcend woord hoogstwaarschijn- 
lijk aan dat Tndone>ie eerst door de Hindoe^ bekend is getvorden 
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met g'ck^i^t^.lli^ce^dc rietsuiker. oii/^e Hll^opce^chc terni 

Je Ara])icren naar Pcrzic lainu’ kan men dn> en pinan^ 

en >irih g'ekend hekkcn, znialcr betel le kauw eii np de bekendc wljze. 
Het t(jt img toe oiaNi 1 )e-chikl lare bericht i- iiit Sumatra van b72 
A.D. : immer> de C'hinee- I-t-m- \*.rtth )n /ijr. .. \ Keenni of the 
Ibiddhiiit religion a- ]>ractised in India and the Malay Archipelago" 

( vertaliiig- en ed rakakii''U, ^ Oxford hoe in dat jaar toen hii 

in ..Cribodja" = .Alalavoe" — Sambodja — het F'‘alem])ang >che ver- 
toefde, het daar de gewoontt \va- ..Pin-lang ntit^" bij feestelijke 
gelegenheden aan ga>ten aan te bieden en ze te eten na afloop van 
den disch, evenaN nootmu^kaat ( zie tek-t. ]>. 45. 48 en 49. en de 
Inleiding ]>. XXX en XLT). welke zelfde pinang-noten ook door 
hem vermeld worden van de Andainanen < ,.het land der Xaakten ) : 
zoodat we bier enkel het kauwen van de pinang-noot aantreffen. 

Het volgende bericht dat waai>chiiliik rjok alleen op pinang-kainven 
doelt. mag wel zijn dat woord int het San^kriet-Kaw i \Vo( »rdenboek. 
het Koca Tjandakirana, waaromtrent prof Kern in de ..Actes dn 
6e Congre- International de^ r)rientalistes tenn en 1883 a Leide’b 
Leiden 1885 een meer iiitvoerige mededeeling gaf, en waarvan de 
ouderdoni door Dr. Brande- ( Tiid>chr. Bat Gen. XXXIT. 188^. p 
130 noot 1) op A 700 Caka, gelijktiidig dtis met de Tjandi Kalasan, 
i*? bepaald. door op te merken dat in dit woordenboek een Cailendra- 
vorst wordt genoemd, e venal s in de ^tichtingsoorkonde van dien 
Tj. Kalasan, en deze Cailendra-d} nastie boveiiflien een typisch Hin- 
doejavaansche schijnt te zijn ( Brande.s in TijVLchr. Bat. Gen. XXXT, 
1886, p. 256). In dat Sandcriet-Kawi Wdb. nu vindt men o.a. ook 
verklaard fmalai ormui) e^t explique par vvang, homme. et 

par pinangau, ce c[ue Ton mange: c*est~a-dire. en ce cas. chevrette’b 
IKern, loc. cit., 3e Partie. Section 2, p. 11 ). 

Lht net zoowat dezen zeliden tijd. zeg m 800 .\ D., lezen we bij 
Groeneveldt, X'ote.^ 1880, ]). 122 hoe in de Imurten van Kala — 
Kalah = Kedah, even benoijrden Poeloe Pinang dus !. de gewoonte 
bestond ,,\\lien they marrw they give no otlier presenth than areca- 
nuts. sometimes as many as two hundred tra}s'\ een liericht dat 
op alleraardigste wijze den ouderdom van den naam ,, poeloe pinang” 
waar.schijnlijk inaakt. Dat een kleine honderdtal jaren ,,pinangboomen 
met hunne ranke stammen o]) een relief van den Boroboedoer staan 
afgebeeld, werd reed- door Dr Leeman- < Bbrb-]k»edoer, 1873, ]\ 
577) (.>pgemerkt AK hiero]> in ouderdom volgend vinden we het 
bericht bij Groeneveldt. Xote- 1880, ]). 1/ hoe onder de geschenken 
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die de Javaansche oppervorst (]\Iaharadja ), misschien wel de eigen 
Erlangga, in 992 A.D. aan den keizer van China zond ook voor- 
kwamen ,.])et el-trays’ \ misschiun dus \vel lantjang's in den huidigen 
trant, in alien gevalle sirih-schalen hoe dan ook: terwijl. aangezien 
even daarvoor ( ib p. 16) 66k .,pinang” als een der producten van 
Java genoemd wordt, — we hier voor het eerst. in verband met de 
vorige berichten, het sirih-pinang-kauwen mogen aannemen dat in 
zt 400 en 550 A.D. reeds zeer wel in Ceil on en Voor -Indie be- 
kend was. 

Het volgende bericht is heusch van vorst Erlangga. en wel uit 
zijn eigene, laatste. triomfantelijke inscriptie van 963 (^aka = 1041 
A.D., waarin hij op de wijze van antieke vorsten, van zijn zegepralen 
vertelt over talrijke vijanden en groote benauwing. en ter eere daar- 
van nil zegt een klnizenarij te hebben gesticht op een plek geheeten 
Poegawat in Sanskriet, Poetjangan in Kawi, gelijk deze nog in de 
Pandji -romans — de opmerking is van \An der Tuuk — .,als de 
kluis van eene ongetrouwde vorstin van Kori])an" bekend is ge- 
bleven ; en nu beteekenen beide woorden in het eigen idioom ..pinang- 
bosschage” ! ; terwijl deze plek naar Dr. Brandes heeft aangetoond, 
ergens in het Soerabaja’sche moet gelegen hebben, in alien gevalle 
ergens in Oost-Java^). Terwijl in deze berichten nu om en oni pinang 
en sirih, maar vooral pinang, genoemd worden. vinden we de eerstc 
cumpleete beschrijving van bet sirih-])inang op Sumatra uit de jaren 
1346 en 1347, en wel merkwaardigerwijze met die symbolisch-fees- 
telijke, ja gewijde ]:)eteekenis die de sirih-pruim nog tegenwoordig 
in onzen Archipel behouden heeft. Het bericht is van Ibn Batoeta, 
toen hij in de geiioemde jaren Soemoethra (= Samoedra := Pasei ) 
op het eiland Djawa Samoedra = Sumatra) l>ezocht en het 
voorrecht had er de bruiloft bij te wonen van den zoon des Sultans 
Halik-al-Zahir daar : hij vertelt dan hoe hij — waarschijnlijk in 
Januari 1347 — het bijwoonde dat de l^ruid en bruigom op een ver- 
hoogde plek gingen zitten. nadat eerst de bruigom aan zijn vader 
den voetkus had gebracht en de bruid aan den bruigom de hand had 
gekust. en daaro]') : ..On a])]K>rta la noix d’arec et le betel: I’epoux 

Zic lichahe wat Vcth T. 18^6, 48 — 49 hierovcr ,^'ceft, het naschriti van 
prof. Kern volgens een brief van V. d. Tuuk in Bijdr Kon. Inst. 4e rcek^ X, 
1885. p. 563. Het niet door Veth teruiigegevcn jaartal der inscriptie bliikt uit 
Verbeek’s Lijst etc. 1891, Aanvullingen en Verbeteringen p. XV 11 1 vooraan. 
Ten onrechte wordt dan ook bii Veth I. p. 50 de inscriptie Kelagen van 959 
Caka „de jongste thans bekende prasjasti van Er-langga” genoemd. Lees: de 
t)p een na jongste. Zie troiuvens uuk Brandes, Pararaton 1896. p. 123. 
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les prit avec sa main, il en mit dans la Louche tie sa femme. t|Ui en 
prit a son tour, et en mit dan^ la Lnuche tie ''on mari. ce dernier 

placa dans .^a Louche une feiiille tie i)etel et la »iept>--a ei>uite daii'- 
celle de bon epDiise. tjui iniita ici enctn'e la ct-nduite de SfU mari. 
Tout cela se tai^ait en |tre:?euee du \)uLlic i \ ovai^e^ d lim IJaioiuah 
Texte arabe, accompaitne ddine Traductmn par L. Detremery et le 
Dr. B. R. Sanguinetti. Farm. dl. 1\ . 2e druk 1879. p. 30<^ oW). 

Hier hebben we dtn in 134-7 hei \'olledig ..pinane-meminang = 
..elkander den betel geveii Lij het -Itiiten van Let htiwelijk’d zooak 
hedendaagsche fMalei^ch-Xetlerlaiitb-che wt lordenboeken ( u a. kiin* 
kert. 1892) den term nu t'ertalen ! Het vergoedt ons het feit dat 
Marco Polo, ondanks zijn verblijf op Sumatra's Xoordkust. van =: 
1292, dus een goede zestig jaar vroeger. van geen sirih noch pinang 
er rept, ja in zijn heele reisbeschrijving Lij geen enkel land er van 
praat^) In het dan volgend Lericht, van Java-zelf. wat van het >irih' 
pinang-kalk-kauwen vertelt precies zoo als we het tegenwourdig ken- 
nen, vinden we uit 141o Lij ( IroeneveUlt, Xdjtes 1880. 49 ..Men 

and women i n.k in het Ivlodjopahit’sche i continually chew penang 
with betel and lime ; when they are going to eat, the_\ fir.st rinse their 
mouth in order to clean away the remnants of the penang, wash their 
hands and then sit down . . W hen receiving guests they do not offer 
them tea. but onh treat them with penang”. en even verder op p. 51, 
s]>rekend van Javaansche huwelijksplechtigheden ,.The relations, 
friends and neighbours liriiig penang and betel, whilst etc.” Hier 
hebben we dan zoowaar alles bijeen in zeden en gewoonten omtrent 
sirih en pinang zooals het nu nog bestaat over heel Indonesie: alleen 
een ingredient ontbreekt : de ook nu nog geenszins algemeen gebruikte 
gamliir, en dan natuurlijk <le cMrst in de 16e eeuw floor Spanjaarden cn 
Portugeezen naar het Ocjsten overgeLrachtc tabak, nu dienend om 
de tanden na het sirih-pinang-kalk-kauwen af tc wisscheu, geliik men 
in 1416 op Java toen nog enkel zijn moiid s]X)elde met water. Want 
of men de beschrijving van het Letel-katiw en in ISlo m \oor- 
Indie leest, zooals Barbosa dat beschriift (p 202 van den 2en 
druk) naar aanleiding van den naani der Beiel-rivier tusschen 

') [)at Marco Polo in Lock IP. car. XXlf. sprekend over Tail (— Kali- 
pataiii, aaii kladocra ^ \<.istcji wal, l>i) Tniiconn. tci*c.*n»>\cr ( cilon) wel znii 
liandelen over „tembur’ ~ bctckblad, ccHjk Lcwin p. 10 wil, is oiijin^t. Yule 
in zijn editie, 2cn druk, IbJo, P, ]> juiKto .iiP — .kx? lu-vit tcrecht opgemerkt 
dat deze zinsneden door Ranui^io in zijn dl P i ten druk. Venetic zpn 

ingcjichovea. Tot nadcr stavins van Yule's opincrkinu vcr.ucdijkc iiivii bowndicn 
ceils Ramusio. dl I Pen druk, WnUic 1550. 2cn druk 1554) fo. 37o recto! 
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Dabul eii Goa; of dat men leest hoe de ,,Eerste Schipvaert” het 
..Z’t'f^’/r”-kau\ven op West-Java in 1596 beschrijft (Begin ende \"oort- 
gang, I, 1645, 2e Stuk, p. 81 — S3) : of dat men leest hoe Grabowsky 
in Intern. Arch, fur Ethn. I, 1888, p. 190 het huidig sirih-kauwcn 
op Borneo en Java natiwkeurig weergeeft, — onderscheid, anders 
dan die eventueele toevoeging van ganibir en tabak, is er niet. Even- 
min vooral ook verschilt het heden van het verleden in die twee 
groote eigenaardigheden welke het Chin, bericht nit het Java van 
1416 66k al vermeldt : lo. dat de sirihpruim een traktatie was en is, 
eeii hoffelijkheid, een geschenk des vredes. zoo te zeggen : 2o. dat 
ze een eigenaardige symbolische rol vervulde en vervult in het vrijen 
om en het trouwen met een meisje. En jui^t hicrin ligt dunkt me 
een groote reden om met hooge waarschijnlijkheid te vermoeden dat 
wcl degelijk het sirih-pinang-kauwen door de Hindoes naar Achter- 
Indie, vooral eerst ]\Ialaka. dan Sumatra, dan Java is overgebracht, 
waar wel de natuurlijke ingredienten steeds aanwezig zullen zijn ge- 
weest — naast het Pinang-eiland van waarschijnlijk al 800 A.D. en 
het feit dat de Xoordoostkust van Atjeh weleer de .. Betel noot-kust’’ 
heette (zie Kol. \ArsL 1893), vermeldt de ,.Eerste Schip- 
vaert” in 1596 een buitengewonen rijkdom aan sirih op Sibesi in 
Straat Soenda, waar men het met prauwen vol vandaan haalde — , 
maar waar moeilijk in voor-]-Tindoesche tijden diezelfde eigenaardige 
plechtigheid of feesteliiklieid aan het ^irih-kauwen kan verbonden 
zijn geweest als oudtijds in \ oor-Indie van het ,.pan-sopari", en 
tegemvoordig in Achter-lndie en Insulinde van het betel-gebruik on- 
afscheidelijk is. X^atuurlijk blijft de iiiogcUjkJicid bestaan dat het 
gebruik op Sumatra en Java reeds ])ekend was toen de Hindoes er 
kwainen : toch doet het zeggen van I-tsing uit 671 of 672 .^terk 
vermoeden dat o]) Sumatra enkel het pinangnoot-kauwen autuchthoon 
kan zijn geweest, )iict met sirih en kalk daar])ij ( verg. Jav, ,,diambe” 
= pinang ( Djam1)i! ) ) ; terwijl het door het Hahawamsa, het Leeinen 
WAgentje en het fresco van Adjanta, met de andere hierboven opge- 
^omde gegevens waarbij de sirih al in iv 400 A.D. optreedt, volkomen 
zeker is dat de Hindoes van den eersten tljd af dat zij op java zich 
krachtig gingen ontwikkelen, zeg 700 A.D., het compleete sirih- 
l)inang-gebruik hebben gekend. Er is bovendien nog iets dat daarvoor 
zijdelings ])leit : het is het zich geografisch tiitbreiden van dit gebruik 
binnen Tndonesie van liet Westen naar liet (Ousten in den loop der 
tijden voor zoover we dat historisch kunnen nagaan, en het zich 
in den tegenwoordigen tijd nog voortdurend, zij het langzaam, blijven 
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verbrciclen oni i.le ]>innen Melanc-'ic. ja knrt lot naar dc 

Fidji-eilanclen. (Ul^ tnt ^^lelanc'-'K* Ziii(loo>telijk eindpuiit. 

Als we toch (Ic ;[^'e,q'eveii'^ iiai^aan die I.cAN'in omtrent de ^eo- 

^raphische ver])reidintj' ( cn p 4 — Si dan (tnivat dal "cbied teg'en- 
woordig' g'aii'-ch \ our-Tndie van Rurrachee ongeveer at. geheel 
Achter-Indie. Zuid-China (tut aan dv Yangtsze ungeveer). geheel 
Iiidonesie met de Philip] >niKn en Xieinv- (Guinea induis, dan den 
Bismarck-archipel met Xieuw-Ierland, cn Xieuw-Brittanje. de Salo- 
moil's en Santa-Cruz eilanden. waar zuowel Lewin in 1889 (p. a), 
als Codrington in 1891 ( The ^Ielane:?ian>. ]). 1 en 351 ) de uOstcHjkste 
grens bii het eilandjc Tucu])ia zetten. maar waarnaa>t we todi al 
weer weten dat het gebruik Miid> kurt van dc Salomon r'-cilandeii i-- 
overgebracht naar Fidji. met <ina:ingerocrt Plating vuurlon])ig van de 
Torres-, Banks-, en X^ieuwe I febriden-eilanden ( Intern. Ardi. f. 
Ethn. II, lS8Sb ]), 168). Waar zoo het tegenwoordig gebied bekend is. 
meet daarmee in verband worden gebracht wat ons uit oiide reis- 
verhalen enz. omtrent de local i^atie van her toeninahg gebruik bekend 
is. De oud::'te reeds aangehaakle berichten geven : in Ceilon zeer oud 
sirih-gebruik, mis>chien ree(P v<jor Christu> i INlahawainsa. volgens 
Lewin ) : in de hoofdr^tad van Perzie, in de buurt van Ormuz, in 
rz 600 A.D. talrijke betelblad-kranieii ( bAri'^hta. volgeii'^ Lewin) : in 
Xoord-Westdijk Dekhan in r:- 530 A.D. volledig pan-sopari-gebruik 
met dezelfde nietalen vaten aL tegenwoordig (fresco van Adjanta): 
in ± 916 het pan-s(jpari algemeen in \ oor-Indie (Masoedi, volgens 
Lewin): in ^ 1340 betel-areka-gebruik in Zhafar ( nostelijk Hadra- 
maut, ongeveer waar nu Mirbat ligt), in \^)or-Inrlie, in Brahnagar 
aan de kust van Pegoe, en te Sanajcdra --- Pa^^ei ( Ibn-Batoeta. o]) 
cit. 11, p. 204—206. l\d ]). 224. en p 308—306, vergdijk Lewin): 
in 1416 in het IModjopahit'sche IGroeneveldt, loc. cit.): in 1516 
algemeen ,,in alle de Indidi” (,,em todas has Indias”) volgens 
Barbosa, terwijl hij bij de IMolukken-proper van den vorst van 
Ternate nog vertelt hoe zijn gebulte ineisjes die tot zijn hofstoet 
behooreii (het Jav. ,,i)alawidja ) hem de sirih plegen te reiken 
( p. 292 cn 2 van den 2en driik). Zoo zijn wc^ dtis 

al m de ^Molukken ter(*cht. Ln nu volgt etm belangrijk getuigenis 
dat ons nict allcen vertelt hoe ver hc{ sirih-] dnang-kalk-gebruik zich 
in 1521 al noordfjostelijk iiit^trekte. niaar <lal bovendien door haar 
bewoordingen een merkwaardig argument bevat voor het overkomcn 
van dit gebruik uit \ o( n*- [nrli'^ch(‘ strc'ken Idgafetta, de reisgenoot 
van IMagalhae'^, de ^chei'pziniuge Italiaan die <le gewooute had overal 
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waar hij kwam dadelijk aanteekeningen te maken, vertelt hoe ze eind 
^laart 1521 de noordoostkust van ^liiidanao aandoende (v66r ze 
op 7 April te Cehti aankwanien ) daar deze gewoonte onder de bevol- 
king vonden : ,,Deze lieden kainven altijd een vrucht die zij areka 
noemen; lijkt op een peer. Ze snijden die in vier parten en wikkelen 
bet dan in de ])laden van een boom van hen. die zij betel r,,betre’’) 
noemen ; zijn als bladen van een moerbeiboom ; met een beet je kalk ; 
en, wanneer ze dit goed gekamvd hebben, spugen ze het uit : ze 
maken den mond heel rood. A1 de volken van deze deelen der wereld 
gebruiken het omdat het him het hart zeer verkwikt ; als ze het niet 
namen. zouden ze sterven". (Relazione ^nl primu viaggio intorno al 
globo, ed. Andrea da ^NTosto, Rome 1894, p. 74) ; een drie maanden 
later de haven van Broenei naderend met him ^chepen. komt him een 
staatsieprauw van den vorst daar tegemoet, waarin 8 oiide mannen 
up een tapijt gezeten, en ,.zij boden ons aan een beschilderde hoiiten 
doos, vol betel en areka, dat die vrucht is. welke zij altijd kauwen 
met bloesems van jasmijn (= gaml)ir of katjoe, catechu) en chinaas- 
appel (= djeroek), bedekt met een doek van gele zij'’ : (ib. p. 86) : 
cn als ze op 8 November de haven van Tidore binnenkomen, gaat 
him den volgenden dag de eigen Sultan Almansoer tegemoet in zijn 
praiuv, met tegenover zich gezeten een zoontje die den scepter vast- 
hield, twee andere met gouden vaten voor hand en-wasch water. ,,cn 
(nog) twee andere met twee vergulde kistjes vol van die betel'k 
(ib. p. 92), terwijl bij een later bezoek van den Sultan aan de twee 
Si>aansche schepen, ,,kwam hij naar de schepen met drie vrouwen 
die hem de betel droegen ; anderen mogen geen vrouwen met zich 
nemen, behalve de koning”. ( ib. p. 98). Dus in 1521 algemeen sirih- 
])inang-kalk-gebruik in de Philip])iinen. op Broenei, op de ^lolukken : 
dat toenmaals het gebruik zich ook al kan uitgestrekt hebben tot 
enkele plekken van Xieuw-Guinea, is bij de voortdurende aanraking 
toen reeds van de Papoea^ met de iMolukken, niet onwaarschijnlijk, al 
kan het niet histori^ch ])ewezen worden. ^laar merkwaardig is dat 
Pigafetta die op Cebu een lijst van 160 Bi^aya-woorden noteerde. 
en op Tidore een van 424 iNloluksch-iMaleische, nergens een ander 
woord vermeldt dan ])etel en areka, geen enkelen keer echter sirih 
of i)inang Nu looj^en in onzen Archi])el voor sirih de benamingen 
onder de verschillende ''tanimen inderdaad sterk uit mekaar : naast 

1) De coinincntator rla Mosto die wel ineer dikke bokken scliiet waar hij 
notcn ueeft op het Oostindisclie eedeelte der rei>, verklaarK ! I") het Ital woord 
..calcina”, d.i. ,,kalk”, hier met ,,De calcina is de areca” ! ! 
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Kawi ''erGh Xu't>kii .-‘ueriich “ Krania ■ ^lalci'^cli "inli. 

'^taat ]Maka>saar-ch \tkn, Im ic-iiicocli nta. ?^^afoor^ch nain of nan. 
Ceram^ch kaniot nf anicc i»f ain. koernckcli uain of dolo Ln al 
nioi^e dan te;^cn^\■o(^rdi^ in 'r Malci'-ch dcr iMolukkcn .."inh .i^czcii^d 
Worden en her >irih-kau\\ en /elf er den tijd van Rumphius al 

zodzeer ver-chillen van de zedt. in <le loc eeuw. dat men er geen 
sirih-^n/de;? gebruikt. dock — evenaR orj verschillende punten van 
\\^esteliik Xieuw- Guinea — enkel de vruchten knabl)elt van een sirih- 
varieteit^). zoo laat took ket benckt van Pi^afetta geen twijfel dat 
in 1521 ..betre’' en ..areka", de gei^ruikeliike woorden en genot- 
middelen waren in dir X'oordoo.-telijk dee! van onzen Archipel, waar- 
door het zeker is dat ket Ijekend worden met (lit gebruik er niet 
heenkwam via Java of Sumatra, maar via ilc zeevarende Kling s, 
(duzeratten en andere \^oor-Indiers die er ketzelfde IMalabaarsche 
woord ..betele'* van Tamiel ..wattilei" keenbrackten dat ook naar 
Europa als ,, betel" zlck verbreidde --inds ket l^egin der Ide eeinv. 
Malalxir en Kanara, dat i> du> aP middel])unten Kalikut en Goa. 
.^chiinen inderdaad de ^treken te /ijn peweest, waar de zede van het 
birik-pinang-kalk-gebruik zi|n ootbprong keeft gekad en vamvaar het 
zich eerst over \^oor-Indie. dan tijdelijk naar ket Westen n.l. 
Perzie en Arabic, en blijvend naar ket Oosten met name Achter- 
Tndie en den Indiscken Arc]ii])el verbreid keeft-) Want ter- 
wijl het gebied van Perzie en Zuidoost- Arabic weer voor dit 
gebruik verloren is gegaan al sinds ik 1500 A.D,, had ket in 
dien tijd reeds het heele Oosten veroverd. en tracht tegemvoordig 

P T,e\vin wint rcu^E op l\ulr])]lill'^ ( )nfkT zeut do Wkiordenliist van 

F. S. A. de Clercq ..Het Maki-cli der HoUikken”. Fatavia 1876* ..In stede 
van de bladen van Chavica Betle. worden in dc Holnkken en Menado de 
vruchten van Ch birihna cekanwd” Terwi)] nit De Clercq en Schmeltz ..Ethno- 
nraphi^che Beschrijvinc a an de We^t- en Xonrdkubt van Xed Xieinv-nninea”. 
Leiden 1893. p /2 bliikt dat np do edanden bewe^ten Xienw-rininea vooral de 
teiiciuvoordij’e Molnksche zede .eexoled wordt. c\enal> ook o]) punten \an dei» 
\asten wal. en dc Adiniraliteit-ulanden, niaar dat in bet Dorei’sche het echte 
sinh-blad prekainvd wordt. AErc Lewin. op. cit. p 2r — 26. De Chavica Siriboa 
schiint nit Ceilon herkom'^tiq le .zim 

-) de (niet geheel vcrtronwb.are ) lijst der woorden voor betel en sirili 

bij fwwin, p. 50—51 En \erc die \oor pinanp aldaar o]) p 30—32 Veru ook 
prof Kern oxer het kTaroorwhe nain of nan Het i^ cchter een feit dat dc 
Pcrzen him ..tenibiil en de Arabicren hun ..tanibul " vr»rir ..sirili*', ontleenden 
aan het reeds in — 400 A D, x'oorkoinende Sanskriet-woord tambulam, Prakriet 
tambrdam, wat. jni'.t in .erbantl na t de nn \ualuenen aewoonte der Pcrzen en 
Arabieren nit ~ OPO \D al oin ook sirih-pinanc t(‘ l-canwcn. wiisi o]) een 
oors])rong nooi delpkei dan klalabar en Eanara. dock evenniin als iiet \eel\er- 
sprcide woord betel wnjst o]j een Indonesische afkomst. 
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rot aan het uitcindc van ]\Ielaiicbit: zich nog vcrdtr uit tc breiden 

Ook dat andere ingredient tut de sirihpruim, de gainbir of katjoe. 
nu zooveel in de rcsidentie Riouw aangeplant. is geen inheemsch 
product: in zijn heschrijving van de stad iMalaka zegt Barbosa uit- 
drukkeiijk in 1516: .dtatjoe f cache) en poetjoek (pucho) dat droge- 
rijen van Cambay zijn". 

Het zou van waarde zijn als van de sirih-toestellen die bij deze 
rndonesisch geworden gewuonte onontbeerlijk waren, wat authentieke 
specimina uit vroeger tijd vnorhanden waren. zoodat men een ver- 
gelijkend overzicht kon krijgeii van het kunstvermogen dat bij 
vroegere en latere pakinangan's zich wist te uiten. De gegevens zijn 
echter bitter schaarsch. Zoolang zelfs niet op de basreliefs van een 
of andere Javasche tjandi de af])eelding van een authentiek sirih- 
toestel herkend is. ontbreken rle '^chakeL- met den Hindoe-tijd. die 
;uist hier het belangrijkst zijn. Alleen kan gezegd dat waar de geel- 
gieterij de voorwerpen moest leveren voor den ineer gewonen man. 
de goud- en zilversmid>kun^t tc pas kwam vo(')r de tjepoeri’s van 
vorstelijke personen. In 1521 vunden we op Rroenei nog beschilderde 
liouten doozen. te Tidore a! vergtilde kistjes (misschien verguld 
zilver?): de ,.Bcffclc kistjens" die de Hollanders in 1596 op Java, 
speciaal Bantcni. leerden kennen waren bcpaald van zilver (Begin 
ende \ oortgang. J. lo4c, 2e Stuk. S2 ) : doch in lt>22 vonden ze 
daarvour aan 't hof van ]y[ataram reeds ,,alle i in ) gouden beckens 
ende coppen" ( De Jonge. Opkomst, I\2 p. 313): en was een van 
do sieraden die. blijkl)aar als ampilan. in 1751 achter het lijk van 
den Sultan van Aernate werdeii tneegedragen ..Een goude Pinang 
Bekke schu} t^gewij^ gemaakt met ecu guude sirvbeeker" (F. S. A. 
de Clercq, Bijdragen tot de kenni^ rler residentie Ternate, Leiden 
IS^^O, p. 348). Perwijl men een sierlijke gouden sirihdoos (lopak 
lo]>ak) tnet toebehouren nil den tegenwoordigen tijd en in Bandjar- 
nagara (Banjoema;-) vervaardig<l kan afgebcekl zien bij De Does 
in Tijdschr. Bat. Gen. XXX\'[. 1893, ]daat l\\ letter A ( tegenover 
]>. 50) : een vrij wat mooier werkstuk dan de hoogsteigen tjepoeri 
van zilver met gouden kantversieringen uit den kraton van Solo, 
zooals (lit weinig kuiislrijk ampilan. met een tweetal daarin hoorende 
bolronde sirihdoozen (tje]>oek*sL en een wel mooi gouden 
spuwbekken. alles van den S(-enan, is atgcbeeld in Bij dr. Kon. 
Inst. 2, II. 185^), ]4aat 8 en 7 achteraan. In overeenstem- 
ming hiermee kan men bij Groneman ..De GarC‘beg’s tc 
N’gaiogyakarta". 18^5. o]^ plant \HTT afgebeeld zien ^ta'^nde 


on 
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cell tabouret het ^irih-tne>tcl \ an het heden(latig>che Jog- 

jaVche hnf, met eeii ilaarl)!] beirMireiid klein tji'udeii eii grunt zilveien 
k\\'iNpedoor ( verg tek'>r p ^">2. le k( J ). doch /.under dal de \()rnien 
eenoeg zeggeii niu eeiakr van kiin^i- dan van weelde-ariikelen ic 
t^preken. 

Xa de kris en het sirih-gcbriiik die heide algemeen-Indonesische 
dingeii ziin. komt het Batikken de aandacht vragen als iet^? dat 
zeer bepaald op Java gelocali^eerd i>. Wkant Sumatra. Celebes, ja zelis 
Bali houden de g*e\veven guederen in eere. al naar gelang met kleurige 
draden. of door zilver- en g<_)uddraad meerder getooid. Alaar enkel 
op Java heeft zich die eigenaardige baiik-kun^t untwikkeld die met 
behulp van bars cn was en ^apverven aan het witte, zelfgeweven of 
van elders aangevoerde, katoen een mengeling van tinten nieedeelt 
die zoowel door bun schakeering bewij- get*en van een >maakvul 
en oorspronkelijk kleurgevoek als door bun lijnverloop en patronen 
voor de Javanen-zelf het begrip vertegamw (.►ordigen van meerdere ot 
niindere deftigheirl. aanzienlijkheid. ja gewijdheirk Krinipt dus bij 
de batik-kun^t het gebied >amen h)i dir eene eiland. de werkelijk 
verfijnde smaak. de kleureiirijkdom die nit de Javaansche batikan’s 
spreekt. doen de prettige gewaarwording ontstaan dat men hier ten 
minste nog een waarde voile kun^tnijverheid op Java aantreft die nu 
eens niet dood of kwijneiid dock warm levend i- ; terwijl de eigen- 
aardige beteekenis der patronen ons voor het interessante vraagstuk 
stelt hoe dit toch kan gekomen zijn, en welke patronen vooral in de 
hoogste eere zijn, en waarom. 

Zeker is dat de localisatie van deze kunst op Java in zichzelf hoogst 
raadselachtig is : eii de verklaring der ver^chillende verschijnselen 
lielangrijk verzwaart. Inimei> — indien deze kunst reeds in (len 
Hindoejavaanschen tijd lie'-mink gelijk hew ezen kan worden, waarom 
ging ze dan ook niet (j\er (jp Jkili W ant op Bali hestaat geen batik- 
ken. Niet alleen dat \ , d. j uuk mij dit iiiclertiid mondeling ver- 
zekerde; doch oijk in het Kol. Wu'sh van 1892, 5. 5, p. 3 heet 
het categorisch omtrent de afdeelingen Bt.ieleleng en Djembrana 
,,Batikkcrij. Het Ijatikken is hier geen inheemsche kunst; slechts door 
cnkele van Java afkomstige vrouweii worrit het beoefend'b 

Nog meet' dan l)ij fie kris eii het sinh-gehruik voelt men bij het 
pogen tot his tori sche ])ehanfleling der hatik-kunst het bitter gebrek 
aan een Corpus Inscriptioiiuni javanarum met tekst en vertaling en 
flink register. \\ ant dat er in de verschillende Xawi-oorkonden wel 
wat te vinden zal zijn over rleze kunst gaat zeker; doch voor hem 
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die geen Kawi verstaat, blijft dit voorloopig een boek met zeventig 
inaal zeven zegels. Het Chineesche bericht (bij Groeneveldt Notes 
1880, p. 17) dat de Alaharadja van Java in 992 A.D. aan den keizer 
van China o.a. ten geschenke zond cotton goods in various colours’’, 
is veel te vaag dan dat ^ve daarbij aan batik-kunst mogen denken. 
In den midden-Javaanschen tekst van de eerst in zt: 1600 A.D. 
afgesloten Pararaton (ed. Brandes, 1896) komt blijkens p. 309 — 310 
het heele woord ,, batik*' niet voor. Toch kan, als gezegd, bezvezcn 
dat die kunst reeds voor de koinst van deii Islam op Java bestond 
met de daarmee tegenwoordig zoozeer nog verbonden eigenaardig- 
heid van bizondere patronen. 

In dat merkwaardige Soenda’sche hs. — of waarschijnlijk preciezer 
Galoeh'sche dus Cheribonsche hs. in oud-Soenaneesch grootendeels 
— van 1440 Caka = 1518 A.D., dus dateerend van 8 jaar voor den 
val van de hoofdstad ( Daieiih } van Padjadiaran en het onder den 
Glam kornen der Soendalanden ( 1526), vindt men naar het uittreksel 
dat Holle er van gaf in Tijdschr. Bat. Gen. X\ I, 1867. p. 453 — 161, 
op p. 457 deze veelzeggende zinsnede : .,\\41t gij iets weten van de 
Latiksoorten : pocpocndjooigan, hlhinggoclan, kckcinhangan, alas- 
ulassaa, ocraiig-ocrangau, ihciiictaJian, scsiranaau , tocrock-afa, kciii- 
lang-tarafc: vraag het den batikker”. Derhalve bestond en het batik- 
ken en de patro(')n-onderscheiding in het nog Hindoesche Soenda 
van 1518 als iets aan ieder ])ekends, un hebhen we aldus hisreirischen 
H indoe javaanschen grond onder de voeten gekregen, 

De lastige vraag wordt uu weer het bekende dilemma : is het 
liatikken autochthoon ^ of is het Hinrloesche invr»er? Z< >nder in het 
minst zelf te durven beslissen, moge ik hier de paar meeningen terug- 
geven die niij daaromtrent onder oogen kwamen. Dr. Brandes in zijn 
welbekende studie ,,Een Ja\apattra etc.”, ddjdschr. Bat. Gen. XXXII. 
188^^ p. 98 — 149, ^chreef op p. 125 .,de kunst van het batikken is 
iets edit Javaaiisch, te veils is het een kunst die van veel school 
getuigt en dat de Javaiien deze kunst van de Hindu's zotiden hebben 
geleerd, is nog nooit door ie^nand beweerd”. Een nadere bevestiging 
hiervan wilde prof W ilken, Ihjdr Kon. Inst. 5, III, 1888, p. 607 
noot 1 vinden in het feit hoe een der heiden^che en kroeshange stam- 
nieii van het zuidelijk bergland van W'est-Flores, de Keo’s, volgens 
een in 1860 geptibliceerd bericht, een eigen manier hadden om 
slendang’s te sieren met witte figuren op blatiwen grond, door 
nameliik voor de blauwverving er figuren van bamboe o]^ te naaien, 
welke plekken dus ongekleurd uit de kuip weer te voorschijn kwamen. 
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Doch welclra l)leek hf)e ctrii dergelijk precede niet alleen op Flores 
bij die Keo's g‘e]')ruikelijk wa^. (loch hoe alle i)ergvolker! van Floret, 
zeltb de tot het Christendom overgegane ^>trandlievolking van Main 
meri en Sikka, de ktinst verst onden door het g'edeeltelijk oniwinden 
der garens gedurende het vercen in blainv- of rood-kuip die garens 
deels wel deels niet te kleuren, waarvan prot. \\'eber in t Supplement 
achter het Intern. Arch. f. Ethnol. III. p 10 de beschrijving, 

en op plaat ML fig. 16 eeii duidelijke illtistratie gaf. terwijl in 
datzelfde jaar De Reo van Alderwerelt in Tijdschr. Bat. Gen 
XXXIII. p. 594- — -595 er op had gewezen hoe de f geislamiseerde ) 
Endehneezen deze kimst van Flores ook naar de strandbevolking van 
Soemba hadden overgebracht. 'Ferwiil ook nog in dat jaar Pleyte 
deze voorbeelden samenvattend in Ind. Gids 1890, IL p. 25S-I — 2585, 
twee getuigeni'^sen aanhaalde onitrent de Aroe-eilanders, die, precies 
als de Keo’s, op him van pandan-blarlen gevlochten vroiiwensarongs 
figuren naaien, het geheel dan aan den rook bloot stellen, en zoo 
witte teekeningen krijgen op liruineii ondergrond : zoodat hij. evenals 
Wdlken, in dit precede van Flores en de Aroe-eilanden ,,het proto- 
type van het batikkcn” herkende. Toch wil het inij voorkomen dat 
deze conclusie nog wel aan btdenking onderhevig is. Het karakteris- 
tieke van het batikken ligt me I in het uit^paren van figuren of kleuren 
door plaat.selijke opnaai^eb op gereedzijnde doeken, of door plaatse- 
lijke sanienbinding van trossen garen die geverfd worden v66r het 
gebruik — maar wel in het imsparen van figuren op gereedzijnde 
doeken door ze plaatselijk te .diepikken” met was-houdende bars. 
A1 kotnt dlls zeker het jn'oeede der Reo’s (>n der .\roeneezcn het 
dichtst bij de Javaansche kun-.t, juist het ineest kenmerkende blijft 
achterwege. De beiangrijkste '^chakel ontl)reekt m.i. om van ..proto- 
t\'pe te sprekeii ; en is het \o()rlo(>pig veiliger oni bij de weLwevende 
Keo’s en de nooit-wevende Aroeneeze!) t(‘ deiikeii a in can ])rakti-che 
liaiidigheul die \eel meci* \’oor (]e btind lag dan het zeer eigenaardig 
Javaansche gebruik van gx-sni^jlten washoiulend bars Alaar bovendien 
is in den laatsten tijd terloops de meening verdedigd dat het batikken 
wel degelijk \aii \ o( )r- Indischen e^orsprong is. !Mr. Serriirier in zipi 
,,De M ajang Toetu.i , i.cidcii p 306^ noot 1 meldt hoe hij 

,,iii hel iMusciiin fur \ olkeikuiide (te Berli]!!) vrij pritiiitieve, en 
dur> niet en ergenijinene hatikg’ereedscha])pen met goede herkomst- 
opga^ c iiit Hindostaii geniindeii luMjit. (laaruevens in den tekst nog 
opmerkend hoe hij de wedbekenrle Javaansche kainC .,de zoogenaamde 
kapala overeensiemt met de sanifjaansche patronen". Het is jammer 
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clat Mr. Serrurier die plek in Hinclostan iiiet nader gepreciseerd 
heeft. 

De laatste opnierking is inderdaad van dadelijk te beamen juistheid. 
Men kan de sprekende spitse-zigzag-figuur der Javaansche kapala 
niet even zien, of men wordt krachtig herinnerd aan versierings- 
motieven die op Samoa, Fidji, en Xieiiw-Zeeland algemeen geliefd 
zijn, en bovendien binnen onzen Archipel, juist aan kleedingstukken, 
telkens en overal teriiggevonden worden, maar niet aanwezig zijn 
buiten den Indonesisch-Polynesischen kring. Men zie eens bij Hein 
,,Die Bildende Kiinste bei den Dayaks aiif Borneo" W'eenen, 1890, op 
plaat I de fig. 15 van een Dajakschen geweven lendendoek, waar 
ditzelfde kapala-motief optreedt ; men zie bij \W-ber ,,Ethnogra- 
phische Notizen fiber Flores und Celebes", in Supplement Intern. 
Arch. f. Ethn. dl. Ill, 1890 op plaat VI de fig. 5, zijnde een geweven 
slendang van Endeh, waar dit kapala-motief geheel en al in Javaan- 
schen geest voorkomt en toch weer genoegzaam zelfstandig om niet 
aan overneming door Flores van Java te denken. En net zoo kon 
men in de zomermaanden van 1898 op de Xatioiiale Tentoonstelling 
van Wouwenarbeid in den Haag in een zaal vlak bij elkaiider zien 
een rijk goud doorweven kain van den Sultan van Siak met dit 
kapala-motief, en een kleedingstuk van boomschors (foeja) uit Hal- 
mahera ook daarmee versierd, en een dergelijke kleedingstuk van 
foeja uit de Poso-streken (Celebes) ook al weer met dit kapala- 
motief. Evenzeer komt het voor in witte wol opgenaaid aan den rand 
van eeii geweven rood katoenen gordel uit de Kei-eilanden, zie C. ]M. 
Pleyte Wzn. Ethnogr. Atlas der Zuidwester- en Zuidooster-eilanden, 
Leiden 1898, plaat X\\ no. 16; ook aan vlechtwerk in pandan-blad 
van de Padangsche Bovenlanden, zie A. L. van Hasselt, Ethnogr. 
Atlas van Midden-Sumatra, Leiden 1881, plaat LXXX, no. 5, plaat 
CXI en CXII. Een en ander pleit zeker voor een sterk Indonesisch 
element in het batikken. Er is nog een goed argument daarvoor, 
een taalkundig, dat ik ontleen aan prof. Kern. In zijn ,,De Fidjitaal 
vergeleken met hare verwanten in Indonesie en Polynesia, Wrhand. 
Kon. Ak. aid. Lett. dl. X\H, 1886, laatste stuk, wordt bij het Fidji- 
woord ,,bati", d.i. ,,werktuig om te tatoeeeren", er opmerkzaam ge- 
maakt hoe juist ditzelfde woord als batik, patik, pantik, van den 
mortel tik of tik, in het Dajaksche de beteekenissen heeft van tatoeee- 
ring of merk of teekening of stekel, in het Tagalo van schilderen, 
in het Bisaya van merk, in het Boeloe’sch (Alinahasa) van schrift 
en stift, in het Malegasisch zoowaar van pin, stift, in het Javaansch 
Dl. 89. 42 
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van Vjatikken, cu inleg^cii met goiul ui edel^teenen, en |>in. nagel. 
K<jrtom, het wuord ,.l)atik*' in zijn ver^chlUc^\<le vnrmverandcringen 
en in cen jjeteekenib die wij I^i'^^cluen ter >ncdc met ..pikken of 
,.be^pikkelen’‘ of ^.he^tippelcn'’ zmidcn kunnen teruggeveii, loopt van 
Madagascar over Java, Borneo. Celebes en de Philippijnen tot Fidji 
toe, is dus een van de ziinerste Maleisch-lV>I\ nesische grond- 
woorden. 

En daarom juist blijft het des te raadselachtiger dat het eigenlijke 
hatikken, d.i. het door niiddel van liars en was met kleurfiguren ver- 
'^iereii van witte linnens. zodzeer op Java gelocaliseerd is. Dit feit 
o]) zichzelf getuigt dat al inoge dan de kuiist in haar oorsprong 
zuiver-Indonesisch ziin — gelijk voorloopig nog aanneinelijk doch 
allerminst zeker blijft — die uitsluitendheid van gebied wel degelijk 
bepaald is geworden door den zeer sterken Hindoe-invloed op Java, 
waarmee de andere deelen van Insulinde niet dan vecl opjiervlakkiger 
in aanraking zijn geweest. Ja zelfs op Java is deze kunst nict geheel 
algenieen verbreid, daar in Bantcn. niirabile dictu. ,.Batikkcn ... in 
de gansche residentie niet gedaan (wordt)*’. ( P. H. van der Kemp. 
Resume van gewestelijke rapporten over de kunstnijverheid in Xeder- 
landsch- Indie, Batavia 1889, p. 7 ) : lets wat te ineer opvalt onidat 
het aangehaalde oudste getuigenis over batikken van 1518 juist uit 
de Soendalanden komt, zij het dan uit het oostelijk aan Banten aan- 
sluitende oude rijk van Padjadjaran. 

Doch geen batik-kimst zonder liatik-patronen. En nu spreekt reeds 
een oorkonde van 782 Qaka = 860 A.D. — zij het niet in originali 
maar in een daarvan 1295 Caka = 1373 A.D. gemaakte kopie — 
hoe men toenniaals, ergens in het Soerabaja’sche, reeds onderscheidde 
de patronen wali nagapoespa, nawagraha, en kem])ang epoeng (of 
poengj. Het is de zoogenaamde Oorkonde-\An I.ansberge, uit Gedan- 
gam vertaald in overzicht met aanteekeningen door prof. Kern in 
Versk en iMeded. Kon. Ak. aid. Lett. 2e rks, X, 1881, p. 77 — 115, 
gecatalogiseerd in \Arbeek’s Lijst van Oudheden, 1891, als no. 505. 
En nu blijkt het weliswaar uit deze oorkonde. loc. cit. bij Kern p. 84, 
97 en 108, geenszins dat we hier met ])atik'Stof{en te doen hebben, 
doch de drie patronen, door ])rof. Kern op p. 108 vertaald als ..naga- 
pushpa-rank , ,.negen planeten ^), en ,.hloem van den poeng” had- 
den l)lijk])aar toen, in 860 A.D. en in Oost-Java, al die gewijdheid 


,,Xegen planeten , waarschijnlijk dan zon, maan. en het zevengesternte. 
zooals o.a. aan den Boroboedoer \ oorkomt aan de borstweriiig van den vierden 
omgang, Leemans plaat CCCXCII, no. 14 en verg. tekst p. 380—381. 
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dat een vorst het dragen er van in de kleedij als privilege kon toe- 
btaan aan zijn eigen leenneester, die Ksatrya van afkomst was, en 
Boeddhibt van geloof, mitsgaders aan al diens afstauimelingen. 

Oiigelukkig is het niet mogelijk deze zelfde benamingen van 860 
A,D. en 1373 A.D. later terug te vinden in de schaarsche beschikbare 
gegevens, waarvan het in ouderdom volgende, het Soendasche van 
1518 A.D., reeds straks genoemd werd. Wei vinden we in het al 
ineermalen bij de krissen ter sprake gekomen vootrefFelijk Rapjxirt 
van Gresik in 1822, hs. no, 123 Kon. Inst., onder de daar genoemde 
en afgebeelde 36 batik-patronen ecn ,.nagasari” teruggegeven, en 
onder de 56 daar nageteekende figuren ,,van zijde kleedjes” drie 
„poespa”-patronen afgebeeld (poespa ina, poespa werna, en poespa 
ganti). maar de eigene drie ond-Javaansche nanien blijven alleen 
staan. Evenwel, twee van deze moeten bloem-patronen zijn geweest, 
een eigenaardigheid die tot op heden is blijven bestaan, daar de 
keinbang-figuren bij het batikken legio zijn, en in het Soenda'sche 
hs, van 1518 zoowel kekembangan als kembang-tarate voorkoint. 
Doch gelukkig zijn niet minder dan 4 van de 9 termen van dat Soen- 
da'sche hs. dan toch wel tot heden onmiddellijk bewaard gebleven; 
het zijn : ,,kGnbang kembangan" (= kekembangan), dat, gelijk zijn 
naam reeds aanduidt, een dooreenslingering van diverse bloempatro- 
nen geeft, verder ,,alas alasan”, wat tnsschen bloeinpatronen nog 
talrijker dier figuren vertoont, waardoor het op een ,,woudwildernis*\ 
een Arke Noachs gaat gelijken, e venal s nu nog vaak Bataviasche en 
Lasein’sche kains dat patroon bezitten ; voorts ,,oerang oerangan”, 
dat. naar zijn naam te kennen geeft, garnaal- en kree ft- figuren nioet 
bevatten, en ten slotte .,keml)ang tarate” (of trate) dus ,.lotiis- 
Idoem”, hetgeen natuurlijk die veel geliefde Hindoe-kelk te zien geeft 
en reeds daarom tot een der nieest antieke batik- figuren op Java 
nioest behooren, wat we hier dan ook bevestigd vinden^). 

Tot zoover maar gaan de gegevens over batik-patronen op Java 
voor den trionif van den Islam, welke ik vinden mocht. En helaas 
nioet er dan van 1518 ineens een sprung gemaakt op 1769, en op 
1773, het laatste het jaar waarin de Angger Aroebiroe het eerst vast- 
gesteld werd. Want ongelukkig zijn de berichten der gezanten naar 
het Alataramsche hof uit 1618 — 1624, zelts de voortreffelijke rap- 


Geeii van deze vier bekeiide batikpatronen zijn te vinden in Roorda-\>eede 
Handwdb. 1886, p. 37 2e kol., p. 69, 2e kol., p. 338, le kol en p. 392, 2e kol. 
leder Javaansche batikster of deskundige Iiidische dame zal u echter deze vier 
patronen weten te omschriiven. 
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porten van Van G()en> uit lo5(>, c-n ook zclf> de (jnistandi<^^e \vr- 
tell ingen van \'alentijn uver de tal van inlanflsche feesten die hij, 
als veldprediker bij den cer>ten veldtncln van Knol tegen Scjerapati 
en Suenan Mas. van 9 Aug. — 11 Sept. 170 j le Soerabaja bij- 
WdondeM. ten eenen male uiivcddoende uin ons nice te deelen of 
al dan niet de inlandsche grooten bij seba en seiienan en bedaja-dans, 
gebatikte kains droegen ; evenaks nergens bij hen het woord ..batik’' 
ook maar eem enkele maal geiiuemd wordt tUb^chen de andere tech- 
nische termen in. die zij wel gebruiken. Integendeel : hoog^t geliefd 
gedurende de 17e eeiuv blijken op Java geweest te zijn de ko^tbare 
Koromandelsche (Palikat’sche ) kain's die als tapih sarasah en sara- 
sah kebar en deragem -j telkens gencemd worden { De lunge. I\k p- 
89, 92, 304, 309, 320; \\ p. 50; en over de herkornst dezer kleedjes 
De Junge III. p. lal. van 1603, of eigenlijk 1599) : hoogst geliefd waren 
ook de veel goedkooper ..slechte ( ~ eenvoudige) cleetgens", welke 
..by menichte" in Bali werden vervaardigd, ..caeckelbont”, en die in 
la99 en 1603 zoo geliefd waren op Java, dat er gezegd wordt ,,de 
Javanen noeniense allegaer Cayn Bally" (De Jonge. Ill, p. 159, en 
verg. ib. II, p. 449 en 452). en dat ze die bij heele partijen over 
Djaratan (Gresik) van Bali invoerden. — doch ook deze Bali’sche 
kain’s moeten toch omdat de batik-kunst tegenwoordig nergens op 
Bali bestaat, gewoon geweven zijn geweest. niet gebatikt. En de 
enkele passages waar men het spreken over gebatikte kain’s ver- 
moeden kan, zijn zoo vaag, dat men er gansch niet op af kan gaan. 
Het belangrijkste is nog dat bericht uit 1603 (of eigenlijk 1599), 
waar van de kain s die op Bali verhandeld werden. wordt getuigd 
„en een alleen wort genoemt Samaerangh" (De Jonge, III. 159) 
wat niisschien een batikan aanduidt; maar dat ons in alien gevalle 
het interessante feit doet kennen hoe datcelfdc Scinaning, waar ook 
nu de batik-kunst nog zoozeer Idoeit dat men naast een batikan Solo, 
een batikan Easem, een batikan Pekalongan, ook een l)atikan SCmia- 


0 Tea onrechte wordt in \Tth, Java 2cn druk, II, 1898. p. 107 noot 3 
sezegd dat \ alentijn den tweeden veldtocht van Knol in Jiili 1707 zou hebben 
ineegemaakt. \ alentijn was op 10 Nov. 1706 alwcer te Ratavia terug eii ging 
met ^Touw en kinderen den Hen Febr. 1707 vandaar naar Ambon onder zeil. 

-) Tapih _ vrouwen-kain tegenwoordig; sarasah = bont, schotschbont : het 

cobar” of ..cobar” van ^'alentiin (dl. 
IV. 1726, le stuk. n>l. lo7 en 205), moet kebar = kembar ^ „dubbel stuk 
himvaad fRoordaA reede, Hdw. 1886, p 340) zijn. daar dit blijkt uit De Jonge, 
111 p .,en als zij bij pareii zijn, zoo zijn ’t Coobaers” ; deragcm don- 
kerbruin-paarsch. (zie Roorda-Vreede, p. 357) en wordt bij De Jonge IV, 
p. 304 ..dragam , bii ib HI. p. 131 ..Dragon" genoemd. 
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rang over heel Java onderscheidt, — ja de batikan Semarang de 
beste acht uit de diverse noorderstrand-residenties ! — , toenmaals in 
1600 al den eigen naam gaf aan een afzonderlijk soort kain, ’t zij dan 
gebatikt of niet. Dan worden bij De Jonge, I\^, p. 59 bepaaldelijk 
genoemd uit den jare 1615 te Djapara ,,oock Javaensche cleeden, 
ghenaempt hyjoo ende crimkram”, die bepaaldelijk naar Djambi 
werden uitgevoerd tegen peper vandaar, en waarin we wel de Jav. 
woorden ,,idjo*' (groen), en ,,ginggang” “ ,,loerik'’ = gestreept of 
gekeperd (maar Jiict geruit!) mogen herkennen, en waarvan de eerste 
een batiksel kan geweest zijn, maar de laatste hoogstwaarschiinlijk 
enkel geweven^) was. Waarschijnlijk wel wijzende op een batikan is 
het bericht hoe bij de audientie op 11 Aug. 1622 Sultan Agoeng 
gekleed was ,.gelyck andere Javaenen met een mutsken op ’t hoofd 
van lynwaet (= een koeloek) ende een geschildert cleetken. dat in 
syn landt geniaeckt is om ’t lyff, te weten wit ende blaeuw geschil- 
dert’" (De Jonge IV, p. 31v3), maar bepaalde zekerheid is hier even- 
min. Doch hier houden de nadere aanduidingen dan ook op, zoover 
ik ze vond. En hoe duister zijn ze nog ! 

Alaar met het jaar 1773, of wil men, met het jaar 1784, t reden 
we in het voile licht wat batik-kunst en gewijde batik-patronen be- 
treft. Zie den authentieken tekst van de Angger Aroebiroe, zooals mij 
die in fogja in handen mocht komen met den halverblads geschreven 
oud-Hollandschen tekst, van 4 April 1773, en in de vernieuwing 
van deze Angger Aroebiroe van 5 Januari 1786, welke mij te Solo 
in handen mocht komen, insgelijks halverblads Javaansch en oud- 
Hollandsch geschreven, en wel resj^ectievelijk — in het eigenaardig 
Indo-Xederlandsch van de toenmalige translateurs — art. 5 en art. 4 
]>lus 5 A- 


Altijd indien werkcliik „criiukram” = ^inggang is. Over de kwestie wat 
eigenliik ,.giiiggang’* weer is zie \'eth, Uit Cost en West, Arnhem 1889, p. 
17() — 183 en toevoeging p. 401 — 102, met Yule and Burnell, Hobson Jobson, 
Louden, 1886, p. 287 — 288 en 801, een werk dat prof. Veth blijkbaar niet gekend 
heeft. Als werkeliik het hier in 1615 genoemde ,.crimkrani * = ginggang is, dan 
vomit dit het oudste vermelden van dezen naam voor Java (niet bij \'eth). De 
kain loerik wordt vooral op het eiland Java geweven en wel in het Blora’sche, 
zie \h d Kemp, Resume etc. 1889, p. 3, (4eruit is in Java en Soend. poleng, 
in Mai. tjele. 

De zoogenaanide authentieke tekst \an de Angger Aroebiroe in 4 artikelen 
hii Roorda Javaansche Wetten, Amsterdam 1844, p 22() — 231 is uicf authentiek, 
de jaartallen achteraan geven * Semarang, Zo. 11 Soera, Alip 1699 en Jogjakarta 
Ma. 5 BLsar. Ehe 1708, geliikstaande respectieveliik mot Zo. 4 April 1773 en 
Ma. 11 Xov. 1782. Maar.... de aanhef vermeldt als rijksbcstierder van Sok) 
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Duch door dezt^ hrokstukkcii van eontracten wordi 
{liiideliik ^‘einaakt \vat lui ei^enlijk ,,de zoo genocindc C(Mnral>aiKkni‘\ 
of ,.(le verboodcne dra^'t van den vor>t** was. Het toeval wilde nu 
dat niij uit een hs. van het Kon. In>t,. no. 131, en uit een ( )endan^^ 
Oendang van Pakoe Ikjewana HI diiidelijk hlijkt dat onder de in 
1773 al aangeduide. en op 5 I'ebr. 17S4 dui<lelijk gespecificeerde 
verbodene dracht, vo(Dr zoover Solo betrett, de drie batik-figuren 
Sawat. Parang rocsak en Modang de allereerste plaat> innanien welke 
Idijkbaar voor den vorst en de zijne!i geheel gereserveerd werden. 
En mooi daarmeer klopt wat we uit Jogia weten van eind 1811. in 
het — indertijd verloren gewaande — ..Treat}' of friencEhip" door 
het Brit'^che Gouverneinent met Sultan Sepoeh ( Hamengkoelxiewana 
11) zoo goed als zeker op 28 Dec. 1811 ])esproken inaar niet afge- 
•^loten, hetgeen ik in het archief van Jogja in 1889 mocht terug- 
vinden: en waarvan de co]de, welke ik in eind 1890 tijdelijk in handen 
>‘.ekle van den heer ]\I. L van Deventer, daarna atgedrukt werd 
op p. 314 — 319 van diens ..Het XederlancEch gezag over Java en 
rmderhoorigheden sedert 1811", I, 's-Gravenhage. 1891. Art. 10 van 
dat niet geratificeerde traktaat luidt toch naar mijn eigen copie, niet 
geheel letterlijk bij \Hn Deventer afgedrukt — ; 

„Art: 10 

His Highness engages not to prohibit to any class of hi> 
Sul)ject^. the u^e of any particular article of wearing apparel 
ornament or luxury, exceja the cloth called Parang roosa and Sawat 
which from time immemorial have been appropriated to the Royal 
person". 

iMet uitzondering van de figtiur ..inodang" worden dus hier te 
Jogja in 1811 dezelfde vorstelijke l)atik-patronen ..parang roesak" en 
..sawat" genoemd. die in het edict van Solo uit 1784 evenzoo aller- 
eerst als ,, sawat en ..parang roesak" vermeld worden. Dc jogja’sehe 


Radeii Adipati Danoeninsrat. welke dit van Hei 181)4 — einde 1810 was’ We 
hebben hicr dus bii Roorda een latere bekrachtip:inT uit deze laatstiiew*emdc 
perinde Xoct jollier cn inaiitlientieker is de tweedc Iczinct bii Roorda. p 250— 
2t»2, uaar ecu auder hs , dat den Solo schen riilvs'uostierder Sa^radiiiinerat iioeiiit. 
welke Radon Adipati daar was \an midden 1812—30 Jan. lS4h. Kr nog veol 
\erknoeider is de Iczing der Jogja’sche Angger-Aroebirr.e in 2b artikeleu. in 
Hollandwhe Ntnaling en Jav tekst gepubliocerd door G. ] Oudoniaiis in zn'n 
..javaan^che Wetten etc.”. Jogjakarta 1807. I. p. 5—17, en II. p I~21 : dit is 
toch cen nog vecl latere tekst waar\an art 5— 2b een \^ilIekeu^ig en \olkomen 
inauthentiek aanliccnt^cl vormen. ondanks den door Oudemans i„ het ^<)orbe- 
ndit \an dl. IF gcge%en datum 11 \ov. 1782. Integendeel is deze Jogja’sclie 
tekst \an na 184b, later dus dan Roordak tweedc hs. 
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volg'orde is hierbij de zuiverste : want heden ten dage kent ieder in 
de \^orstenlanden. kent ook ieder in de Gouvernements-landen het 
gewijde patroon parang roesak: inaar daarentegen is de figuur sawat 
geheel achterop geraakt ; iedereen mag haar dragen te Solo en te 
Jogja tegenwoordig ; en zoo weinig is zelfs de herinnering aan haar 
vroegere ])eteekenis nog in de \^orstenlanden levendig gebleven dat 
Pangeran Aria ^lataram. de brooder van den huidigen Soenan, toen 
ik hem in Aug. 1898 te Den Haag vroeg hoe het patroon sawat er 
precies uitzag, mij volmondig erkende het niet te weten en evenmin 
te weten dat het nog geen eeuw geleden die beteekenis van ,,larangan" 
(verbod) had gehad. Het is eenerzijds weer een bewijs hoe 66k de 
inlander spoedig vergeten kan. anderzijds hoe 66k inlandsche ge- 
l^ruikeii zeer snel gewijzigd kunnen worden en lang niet altijd die 
btabiliteit van de adat vertoonen. \Yaarover deels zeer te recht deels 
zeer ten onrechte hoog opgegeven wordt. 

Maar ook is. met het verval der Soenan’s en Sultan's macht sinds 
1830, de drachl der parang-roesak-figuur zelfs in de \^orstenlanden 
al nieer en meer gevulgariseerd. Europeanen storen zich niet aan 
deze verbodsbepalingen, en daar toch geen heer in slaapbroek, geen 
dame in saroeng en kabaai, den Kraton zal binnengaan. geven zij 
daarbuiten ook aan Chineezen en aanzienlijke inlanders door him 
neglige's het aanstekelijk voorheeld van algemeen-making dezer 
sprekende en werkelijk inooie lijn figuur. ^len mag dan ook gerust 
zeggen dat tegenwoordig te Solo en JogJa alleen nog I airmen de 
invloedssfeer van de Kraton 's de gewijdheid van dit patroon hoog 
gehouden wordt. Bij oft'icieele inlandsche feestdagen, als Garebeg’s, 
Kroon- en \Arjaardagen, enz. zal alleen de \^orst zich met een 
kampoeh (= dodot, staatsie-kain) van deze teekening tooien, doch 
zullen Pangeran's noch Boepati’s noch Toemenggoeng's. laat staan 
mindere prijaji’s, het wagen daarmee in de Kraton, ter Sitiiiggil of 
ter Pagelaran te verschijneu. 

Pangeran's mogen het patroon alleen dragen in him eigen dalem *. 
maar wie in dienst van hof of hofgroOte staat, denkt er niet aan 
zich hiermee te gaan kleeden. Evcnzoo zal de kleinere reproductie 
van deze zelfde figuur, de parang roesak klidk fook kortweg parang 
blitik, de ,,kleine parang" genocmd, evenals men ecu ,,])arang (roesak) 
kagok", een ..middelsoort-parang", nog kent) Innnen de invloedssfeer 
van de Kraton's alleen gedragen worden door Ratoe’s cn Poctri’s 
vangking adjGig (cchte Vorstendochters ), tcrwijl h.v, het })atroon 
orang-aring, waarin de ])arang- roesak klitik-figuur niet meer enkel 
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optreedt, duch telkens ^i,rt>chcidcii door hreede tii>M:hetil)anden van 
andere teekenin'^-, gereserveerd voor dc kelan^taian’s M)ii- 

vrouwen j van den Vor>t en dier dochters. de Poetri's san^king' 
wingkiiig ^ ). 

Het gewijd-zijn van een figuur a}> de parang roesak is overigens 
een raadsel. De naani ..her'Chad'gd haknies" gee ft volkonien goed de 
eigenaardigheid der figuur weer ; het i>. een breed lemmet (zonder 
hand vat of lets ) waar aan beide zijden in *t midden het ijzer is 
voorgesteld met een vier- of vijftal schaarden. teru'ijl de punten linkN 
boven en rechts onder bovendien atgebroken zijn : in de parang roesak 
klitik vallen, wegens de kleinheid van het patroon, de schaarden weg. 
maar hlijven de Ijeide >ph^en afgel)rokcn : in de parang roesak barong 
(of loreng) zijn de uiteinden heel, maar wordcn Aveer in *t midden 
de schaarden steeds aangegevcn. DaarbiJ heeft de parang roesak- 
figuur altijd iets verbogen, kroms, wat het beste in 't oog valt. als 
men daarnaast de parang patronen legt die niet roesak". niet ,.be- 
schadigd" zijn, en dus het rechte lemmer van een breed hakines 
getroiuver ])ehielden, en waarvan men naast de Solo'sche'^patronen 
parang westi, parang kueroe, parang karna en parang koesoema. die 
Roorda-\>eede s Handwdb. 1886. p. 753 noemt, in Jogja nog onder- 
scheidt de parang sawoet. parang sisik, parang tjentoeng, parang 
kesoela, en parang baris. alle welke ik. in monsters indertijd te Togja 
bijeengebracht, op dit oogenldik naast mij heb liggen, en waarvan 
de parang sawoet wel het l)est dat blanke haknies lemmet met toch 
evxm atgebroken punten weergeeft. Doch hoe en wanneer kan een 
,,ljeschadigd haknies” al^ figuur vor^telijk voorbehoud ziin geworden ? 
Zoover als het tegenwoordig met historische studien over den nieer 
innerlijken Javaanschen loestand staat, is het niet mogelijk een zelfs 
eenigszins benaderend antwoord te gevem Doch de zonderlingheid 
der figuur en der henaming doet lichtelijk vermoeden dat de oor- 
sprong betrekkelijk jong meet zijn, na b.v, 1500. oni een jaartal te 
noenien. 

\ an een stof echter die nog heden ,,larangan" vomit, kan zoowel 
de otidere herkomst worden aangetoond al^ de nog hedendaagsche 


') lk‘s?elnk.s hlnft het patroon ( )eclan liri. - waar i)aran«roesak-han(Icn 
.i^esdieicleii zini door telkens 5 f)an(Ien van aiulere tcekeniim — i>ereservccrd voor 
de kaiii's cn kemben’s ( borstdoeken) ^a^ Ratexos en Poetri's sanokiiw adjOn- 
rti het patroon n.edjak sdite - waan.i die paraiicwocsak-bandcn telkens jie- 
schciden znn door 7 banden xan andere teekenine - xoorhehr)urlen ^oor dc 
kains en kcniben s \an de SOlirs cn de Poetri's san-kiim wingkinen 
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Vour-Indische vorstelijke beteekenis, doch juist deze stof is geen 
gehatikt linnen. Het is het ..tjinde’', de rijkgebloemde veelkleurige 
zijden stof, die nog tot op heden voor verschillende dingen dient 
die in het nauwste verhand staan met de hof-etikette. Van tjinde 
zijn de overtrekken waarin de vorstelijke staatsie-pieken en staatsie- 
vaandels worden gehuld ; de slendang’s waaraan de hot-bende’s 
worden gedragen ; de kleedjes waarop een poesaka-gong moet rusten; 
het gordijn waarmee de glazen kast waarin te Solo het heilige kanon 
Xjahi Satomi ter Sitinggil bewaard wordt op Garebeg-dagen te 
halver hoogte neerhangend getooid wordt; de gordijnen zooals die 
alleen de tandoe’s (draagstoelen ) van Ratoe's en Poetri's mogen 
liebben ; de gordijnen waarmee de twee I'jangsals worden versierd 
waarin ])ij het Sekaten-fee^t op het plein (pelataran) Sri ^Mengaiiti 
de beide gewijde gamelan's sekaten zijn opgesteld : de samir's vooral 
ook — die afhangende halsbanden van typisch-vorstelijke beteekenis, 
welke in gewijdheid en in gebruik steeds levendig doen denken aan 
de stola’s der Katholieke geestelijken — waarmee op hooge feest- 
dagen zij die een vorstelijke poesaka, oepatjara dan wel ampilan 
dragen, bewaren of bewaken ; de go rdels (oekoep) waarmee de man- 
nelijke prijaji manggoeng gekleed gaan als zij in hun functie zijn 
als dragers van vorstelijke ampilan; en ten slotte de staatsie-broeken 
die alleen bij groote gala-feesten als Garebeg’s gedragen worden door 
den Wrst zelven, de Pangeran’s, de Boepati’s en Toemenggoeng’s 
en dan nog met dit onderscheid dat alleen de Wirst en zijn eventueele 
wettige zonen dien gala-broek van tjinde zbnder onderrand hebben, 
doch eenvoiidig gladweg, onderaan si edits in goudborduursel eindi- 
gend — de ,,effen tjincle-broek”, die in Solo tjelana tjinde boenton, in 
Jogja tjelana tjinde goebegan heet — , terwijl de verdere hooge lieden 
hem altijd met een onderrand (sorot) dragen die gewoonlijk de Indo- 
nesische zigzag-figtnir vertoont zooals die ook als kapala de gebatikte 
kain’s meestal afsluit In de Solo*sche Oendang-Oendang van 
1784 wordt die tjelana tjinde boenton reeds aan den Soenan 
voorbehouden : in het hedendaagsche Jogja is dit nog ])recies zoo 
])rerogatief van den Sultan. Tjitide nu is een stof die vooral ver- 


M Dc liier i>t\uc\on <)}).s()niinini> van hvt \\)rstenlaiubch i;vhruik \an tjiiule 
i> in hoofdzaak naar do jicvvvens l)ij Gronenian, ,d)v Garcbcu’s tv Xgaj('>g\a- 
karta ’s-Grawnhagc p. (\ 7. 14, 21, 23, 25. 3(\ 49 en 50, vvrmcvrdcrd 
met cen enkcl andor gegcven, een vnkele per.soonlijke aanteekening indertijd te 
Solo gemaakt. en datgene wat Roorda-\*rcede*s Hdwb 188n. p. 1044 niet gchcel 
juist meedeeh in voce ..boentoe”. 
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vaauli<^<l wcnl cn thui'^ hnuri in Wc'^tclnk Dnkhan. (i<»a. DaUuek 
Catnkav. In dc Intnnnat.e <'vci den < Ki'^tcr^chen handcl uit I <>1)3. 
at‘;e<lrukt in overzicht kij He Jmu^c, dl III. wnrdeu ondcr <le ..lywae- 
deii” die ..te Dalxml (took t n'ervlncdich " ji. oen.^emd .. I<ch\n- 

d.es*' (I>.c. cit. |>. 150 ten i^nrechtc )Ii\ n<ic>‘’ ). terwHl in \(>22 
tot de gebchenken die de uezanun van de Kdele L'onipattnie o.a. te 
Cheriljon gaven behourdeii ..tapiehinde^*’. wat uad ta])ih tjinde zal 
zijn, kain's dus wel van tjinde-zijde. W'elk een hunge ]>eteekenib reedb 
unitrent 1768 in de \ orstenlanden aan de tjinde werd toegekend. 
Mijkt o.a. uit dit l)ericht. door niii i 188‘M in \ Archief te Jogja 
aangetr<)lten onder een lUindcl Afgaande Stukken van iMaart 17^)a — 

( )ct- 1769. alle inib-iven van rleii len resident van Jogja. J. La]>ro, 
aan den (douverneur van Java, J. \d'ts. te Seniarang: d.d. i) Sept. 
1768 schrijft hij ..Den Sultan heeft heeden weeder een ]>riet aan 
den keizer geschreven, ten geleide van Twee Tjindee^ die hij voor 
Luveren voor de Jong geborene Prins overzend". Fm nu behoort 
dok in d'oor-Indie de tjinde onder rle bizonder geachte stoffen ; van 
fie nu nog onder Portugeesch gezag btaande Hindoei^tische vorsten 
van Sunrla, beZ.C). van Goa. die in 17o3 de hulp der Portugeezen 
inriepen tegen de opdringende iNiahratten, vind ik venneld : ,.De 
koningen van Sunda G.Sundem” ) behooreu tot de kaste Cond^wy. 
Zij gel)ruiken geen tjinde (\.Xao usam chlndinrw zii kleeden zich 
op zijn iMohammedaansch. en al him kleedij is wit bestikt met fijn 
goud ; zij nemcn geen voedsel in tegenwoordigheid van personen 
vreemd aan hunne kaste en enz.*’ (A. I.opes Afendeb ..A India 
F'ortugueza'b Lissalxin 1886. dl. II, ]). 55). Pij Yule aiifl Purnell. 
Ilobson J()])Son, T-onden 1886 is het wf)()rd echter met tc viiiflem. 

De nu nog in de \ orstenlanden hoogvereerde tjinde. herkomstig 
als rlie is uit \ of)r-Indie en of^k daar nog steeds in bizonder aanzicn, 
luaakt het des te waarschijnhiker dat een zeker deel der gewijde 
h'atik-patronen op Java weleer overgenoinen nif)eten ziin van diezelffle 
/.ijde, al zal een aiifler deel f^p Java zelf ontstaan zijn. Als inisschien 
de N fdledigstc ojigaaf van batik-figuren nif)ge hier ten slotte verwezen 
naar het meergenoemde Rap])()rt over Gresik in 1822, hs no. 123 
Kon, Inst., en de <laar afgelieelde ?>h jiatronen. onder het hoot'd ,..\an- 
P>ning \an gebatikte kleedjes . Het IFjkt flat we hier te Gresik in 
18^_ de \ier in 1/84 te Solo eerst genoemde ])atronen parang roesak. 
-awat. modang. en oedan liris, terugvinden . evenals de ook nu nog 
in de \ or^tenlanden u elbekende batikan s kawoeng (in verschillende 
soorten. als kawoeng keniplang. katoenggeng, tritik, raflja. poetri), 
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tjinde of liever op zijn Solo’sch tjinden (welk patroon in Jogja 
<ljelamprang heet) ^). en nieer dan een kemljang-sourt. 

Wat den heerlijken kleureurijkdom aangaat die blj de hatik-kunst 
zoozeer de waarde van de kain’s bepaalt. zoo zou men twee hoofd- 
onderscheidingen kunnen maken tegenwoordig : aan de eene zijde 
dc Solo'schc kains, onmiddellijk herkenbaar aan hun diep-bruine, 
donkerwarme, soga-kleuren die met hun aristokratisch-stillen gloed 
uitnemend het meerdere overwicht handhaven dat de \"orstenlanden, 
waarvaii Solo het geestelijk middelpunt is, en Jogja een deels grovere 
deels meer geemancipeerde bijlooper. 66k in dezen steeds nog over 
de o'ude iNTantjanagara en de Strandregentschappen uitoefenen ; en 
dc kaiids dcr Strandrcgcntschahpcu , waaronder die van Pekalongan. 
Semarang en Lasem het meest sprekend en het meest in aanzien zijn, 
met hun veel opzichtiger kleuren, indigo-hlauw - — - in de Lasem-kain’s 
ineestal als een nobel gedempt oud-blauw — , en kasoeniba-rood. en 
lichtgelig gehouden wit. en vooral in de Lasem-kain’s onder Chi- 
neeschen invloed een mooi antiek groen, in scherpe kontrasten 
tegen mekaar gezet, graag ook — vooral in de Lasem-kain’s — in 
dier- en bloemfiguren door mekaar, type alas-alasan. waardoor ze 
een vroolijkheid en opzichtigheid bereiken die te meer in ^lidden- 
Java opvalt, omdat ieder zich de sombere elTen-donkerblauw geverfde 
kain’s en Ijad joe’s koeroeng herinnert waarin de vrouwcn daar door 
de bank gekleed gaan, scherp onderscheiden van de heldere kontras- 
teerende kleuren welke de Soendaneesche vrouwen voor hun badjoe's 
b.v. verkiezen. tegen de heldere kleuren ook bij Lalineezen, Wakas- 
saren, Boegineezen, en Maleiers geliefd zoodat <ip ^lidden-Java 


Een \oorbeeld van het patroon djelarnprans: nani ik in 1889 nit Jogja inee, 
met de ver melding, daar ontvangen van een desknndige Indo-Europecscbe dame, 
dat het patroou was ..Voor de prijaji manggoeng, die ’s Vorsten oepatjara dragen, 
g‘emaakt naar teekening tjinde: werd ook vroeger geweven van g^md en zijde: 
cn voor buikband van Sultan onder de saboek; en bruidegoms-kostinim voor 
Poetra's”. Toen ik zonder lets te zeggen. dit patroon Het zien in Aiig. 1898 aan 
de van Solo herkomstige batiksters op de Xationale Tentoonstelling van 
Woiuvenarbeid in den Haag, zeiden ze mb dat dit patroon in Solo tjinden 
Iteette. en blckcn ze daarna liet Jogja'sche w(X')rd ctok wol te kennen En 
eindelijk bleek mii nog dat het Jogja’sch patroon djedaiuprang ~ Sulo’sch 
tjinden. geheel en al overeenkomt in hoofdlijnen met de teekening van het 
batikpatroon tjinde vdis in het Rai)port <n’er (Iresik \an 1822, hs iki. 123 
Kon In.st. Tjinde niet aanwezi^ in Rnorda-\TocdcT Hdwh. 188(>. p 145; 
djelamprang wel, ih p 8o3 

-) Xict bi) de Atje}Kr>! ()\er <le zeldzaain- traaie donkerbriiin-i>‘i^u'^cbe kleiir 
die in Atjeh het meest in de weetgnederen gelietd zal nader gehandeld Worden 
hii ecu afzouderlijk woord over de Atjehschc kuustuy vcrheid. Dit is echtcr 
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waarschijnlijk kan i^^e>pr<.>kcn \v<jrcicn \'aii cen <>u<l-Maiarani schcn 
smaak vuor d'^nkere klcuren die zich (xik (A'ci* de Strandrt\^anii''Cha]>- 
pen verbreidde ddch niet in >taat wa-^ de ali,^eniecn Indonesische 
voorkeur voor hcldere inekaar i^ezette tinren in het verven der 

‘;el)atikte kaink cr tc vcrnieti,L^en Xaa>t her vrij ( ii'zichtiLTc IVka- 
longan, het rustiger en tutnigevend Seniarang. en her Chince>ch~ 
achtige Laseni. moeten enkel iKjg genuemd de hjanjoenias-kain's met 
veel bruin, zoo een tuS’^chent\'pe vonnend tus>chen de Strand- en 
(le Solo-kainX ; en de in Cdieribon en te I>atavia gebatikte kain s 
waarin ])lijkens de daar l)ijXter geliefde fantasti^che diervornien en 
l)lau\vgroene kleuren. evenals te La'^ein, een duidelijke Chineesche 
invioed waarneembaar is. \^an deze alle >taan in.i. de Lasem-kain s 
het hoogst, waarmee de Bataviasche kain karet ( uit de kanipr>ng 
Karet, onder Tanah abang ) ^ ) een duidelijke kleurverwant^chap toont. 

Twee dingen moeten hierbij nog ljes])roken. Het eene. het tjap- 
tjapan zooals dat 66k door Javanen wordt aangewend. en waarvan 
men o.a. eenige daarbij gebruikelijke houtmodcllen kan afgebeeld zien 
door De Does in Tijdschr Bat. Gen. XXX\H, 1896. Prof. \Tth in 
zijn Java I, 1875, p 541 en Air. A an Alu^schenhroek in zijn voor- 
treltehjk artikel ..X^ijverheid” in Catal. Kol. Tent. Amsterdam 1886, 
(jroep II, gaven daarvan de geschiedenis, mededeelend hoe d<>or de 
concurrentie der in Europee^che fabrieken gedrukte kain's (kain 
tjitak) de Javanen er sin<ls ri 1872 toe kwamen met houtmodellen 
him batik-] >atr' 'lien o]') het katoen te gaan drukken. Het mag zijn 
dat dit op Java zoo gegaan i.s in den alIerjong.sten tijd. Doch uit de 
hierv66r aangehaalde getuigenis>en is gebleken dat in A^oor-Indie in 
1652 de meeste sitsen geniaakt werden ,,au mottle”, en alleen de dure 
en betere van AIahuli])atam ,.au pinceau” ; ja het wordt dus de vraag 
of wat bij ons sits heet. doch in \ Alaleisch ..tjita” — zuiver als 
,,chita” overgenomen d(jor de Port., door do hranschen als ,,chite” 
— niet enkel in taalkunrlig df)ch 66k in onmiddellijk tccluilscli ver- 
l)and meet worden ge])racht met het Alaleische , .tjitak, mentjitak” = 
..drukken, bedrukken”, en oi dus de sitsen die reeds door de Port. 


zeker dat e\cnal.s dt- Soloscb.c batikaii s dcii aristokratisch-Javaaiischcii sniaak 
V crtec^cnw <>< >rdigL'n onder dc vcrdt-Tc kain ^ op dat ciland, c\enz()o dc Atjchsclic 
'AeetToedcren dc aristocratic vcrtcccin\ oordmcii onder de cwklenrdc weefscls der 
P>ii!tcnbczittini>cn 

M t)(K.r ten zotte ver^iisMiijr Maat in P H. xaii <kr Kt-mp. Rt-Minie van 
-ewest. rapp oyer de kunstniiv. in Xed Incl , Batavia 18S9, p. 5 dat to Batavia 
hestaat ..het hatikken iiin sdrowis n/' kiirrf (in dc kaniponu 't'liiinli dl'aiinY'. Men 
stelle zich ecus \of)r; ^^aronnf s op schildpad gebatikt ! ’ 
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in A^oor- Indie worden vernield gedurende de 16 eemv, niet van 
oiidbher W)or~Indlschc ( vooral Cambaysche) gcdruktc katoentjes 
zijn geweest, wat tegenwoordig op Java kain tjap-tjapan heet? En 
zoo ja, dan mag gevraagd of de historische voorstelling van prof. 
A’^eth en Air. A^an Alusschenbroek omtrent dit Javaansch nijverheids- 
product wel zoo heel zeker is, en of niet Java al veel eerder, op 
het voetspoor van A'^oor-Indie, zijn kain tjap-tjapan gemaakt heeft? 

Het tweede is de vervaardiging van kostbare batiksels door de 
kain’s na de afwerking met goudblad-oplegsel (prada) te versieren. 
Dat dit in de 17e en ISe eeuw veel. zeer veel op Java moet gebeurd 
zijn is volkomen zeker. Zoo vertelt A alentijn ervan in 1706. En op 
Bali is het kain pradan ook nu nog zeer geliefd. Doch tegenwoordig 
vindt men het haast enkel nog eens. en dan nog schaars in de A^orsten- 
landen, zie Cat. A^rouwententoonstelling achteraan. 

Toch moet er ten slotte bij deze mooie, echt-Javaansche, en nog 
volop levende kunst gewezen worden op twee factoren. waarvan de 
eene doodend, de andere bedervend op deze nijverheid inwerkt. De 
doodende factor is het Europeesche fabrieks-namaaksel der gebatikte 
kain’s wat tot veel geringer prijs kan aangevoerd en op Java verkocht 
worden dan de eigen echte batik-goederen ; en nu moge het waar 
zijn dat de geringer soliditeit der kleuren, de grofheid der dunnere 
batiklijnen, de vooral voor cen inlander zichtbaar-nagemaakte patro- 
nen daar de grenzen niet als bij echte batikan's ineenvloeien, aan de 
fabrieks-kain’s alle aanzien ontnemen, zoodat ieder die zich tooien 
wil altijd aan de heusche batik zich houdt, het kan toch geen ge- 
zonde toestand van een kunstnijverheid genoemd worden als enkel 
de vervaardiging der kostbaarder soortcn in leven blijft. De beder- 
vende factor, die met de vorige in verband staat, is dat allengs de 
batik'kunst op centra dezer Javaansche nijverheid, als vooral te Peka- 
longan en Semarang onder de hoofdleiding komt van Indo-Euro- 
])eesche dames, die een tal van hatiksters in him dienst hebben, hen 
wel technisch in hoofdzaak naar eigen trant laten werken, doch in 
de patronen allerlei nieuwigheden invoeren aan Europeesche mode- 
journalen ontleend en zoo het verloren gaan van een bepaald batik- 
type op cen bepaalde plaat> voor])ereiden ; cn juist nu allengs de 
I'jatik-kunst zich meer en meer moet beperken tot de duurdere soorten, 
zal al meer de verwarde smaak der beter bij kas zijnde Europeanen 
en Chineezen een on-Javaanschen invloed gaan uitoefenen op deze 
nationale nijverheid. Dit zijn echter, helaas, nare dingen die liggen 
in de logica der moderne feiten en dus moeilijk gestuit kunnen 
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wordcii. Dat cle Euro|iec>che ,31a‘'5eni)n nlukti' »n” met haar motto 
..schlecht aber oiik hicr alweer i;een mooic rol ^peelt, zal 

namvelijkb h(jeven ^‘e/e^d le uonlen. 

Moet de batik~kun''t wordcn bc^choiuvd al^ etii Javaan^ch ver- 
bchijnsel dat. wonderlijk zwh iiiti voortije})lant heeft naar 

andere deelen van IiidoneMe. ])ij de \\’ a j a n komen we tot iet^ 
typisch-Javaan^ch dat eersrens be\vii>])aar-u\ eroiul is. dat op I'kdi 
teruggevonden wordt. dat op die bUiiienbezittingen welke >terk eii 
lang Glider Javaanschen invloet] bleven o(')k in meer of min zwakken 
vorm aan te wijzen is, en dat bovendieii een uit>tap heeft gedaan 
over de greiizen van Indonesie. immer^ in Siam misschien ont^taan 
is en in alien gevalle gestaan heeft under la\'aan^chen invlued. Heeft 
dus de werkelijk mooie batik-kunst her niet vermocht buiten Java te 
gaan; bet zotte Javaansche rococo, dat wajangbtijl heet. verbonden 
aan een boeren. burgers en buitenlui altijd aantrekkend ])uppenspel 
dat naast een onmiskenbaar gewijd karakter onk menigen trek van 
een Jan-Klaassen-spel vertoont. is integendeel in staat geweest en 
binnen en zelfs buiten Indonesie veroveringen te maken : een ver- 
schijnsel van koiitrast dat ook uit een algenieen-menscheliik oogpunt 
zijn lachwekkende waarde heeft. 

Twee belangrijke werken bestaan er tegenwoordig waardoor de 
stLidie van de Javaansche wajang aanmerkelijk bevorderd is. Piet 
eene, het kostbare prachtwerk van IMr. L. Serrurier ,.De Wajang 
J-'oerwa”, Leiden 1896, met een grooten atlas van 24 gekleurde 
l)laten: terwijd van de groote uitgaaf van den tekst in quarto, ook 
een kleine in octavo verscheen : een en ander op kosten van ’t 
van Binnenlandsche Zaken. Het andere, het uitnemende proefschrift 
van Dr. G, A. J. Hazeu ..Bijdrage tot de kennis van het Javaansche 
tooneel’k Leiden, 1897. Beide vullen elkaar op de nicest gelukkige 
wijze aan. Terwijl IMr. Serrurier vooral de wajang beschrijft zooals 
die tegenwoordig op Java in haar verschillende vurmen aanwezig is, 
doch het historisch onderzoek vrijwel ^'erwaarloosde, dan wel enkel 
beschouwingen inlaschte uit hedendaagschdnlandsche en dus weinig 
kritische bron : daar 1)egon Dr. Hazeu allereerst in zijn studie met 
het \ aststellen \cin den (k^jr docunienteii te staven ouderdom der 
\ ei schillende soorten \an ^^aJang, om dan op dezen vasten weten- 
schappelijken grond verdere beschouwingen te geven. 

Als gezegd . in de wajang zooals die tegenwoordig op Java voor- 
komt zijn twee dingen versmolten ; de eigenlijke wajang-voorstelling 
als tooneelspel van bizonder karakter, cn de figuur-voorstelling die 
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Op het ge])iefl cler Hindoejavaansche beeldende kunst de wajangstijl 
nioet heeten. De ouderdom, de vermoedelijke ontwikkeling, de loca- 
lisatie van den wajangstijl is onder riihriek II bij t behandelen van 
den Tjandi Panataran l)esproken. X^oorbereid zoo men wil door een 
cnkele gelaatsuitdrukking op eenige reliefs van de Prambanan-tempels. 
dvis vermoedelijk in de periode 900 — 930 A.D., treedt de wajangstijl 
het eerste documenteel op in het zegelmerk van den — juist in 
\'erband met de wajang, nog heden beroemden — Kediri’schen vorst 
Djajabaja op den steen nit het Xgantang’sche (Pasoeroean) van 
(^aka 1057 = 1135 A.D. (Steen iMuseum Batavia, no. 9), En na 
een twee eeuwen vermenigvuldigt zich het voorkomen van den 
wajangstijl naar allerlei richting; is te vinden op den zodiakbeker le 
Leiden no. 311(rj van 124S Caka “ 1326 A.D. ; op de kris van 
den heer Knaud uit 1264 Caka = 1342 A.D. ; ten slotte herhaaldelijk 
en zeer sprekend aan de reliefs van den Tj. Panataran uit ongeveer 
1269 Caka = 1347 A D. Een zoo verscheiden voorkomen tegen 
± 1340 A.D. van wajang-profielen, pleit er voor dat de groote ont- 
wikkeling van den wajangstijl moet zijn voorgevallen in de twee 
eeuwen tusschen ± 1140 en 1340 A.D., dat is dtis tijdens den bloei 
en opvolgende oppermacht der rijken van Daha en Toemapel en 
nogmaals Daha, welke beide de artistieke leiding ook hebben gehad 
in de Oost-Jeivaansche periode. 

Hoewel het dus niet al)soluut bewijsbaar is — wajangpoppen met 
inscripties zijn. zoover ik weet, nog nooit gevonden — is het van 
een aan zekerheid grenzende waarschijnlijkheid dat de versmelting van 
wajangstijl met wajangvoorstelling ininstcns reeds plaats had ge- 
vonden toen omtrent 1275 A. 13. het rijk Modjopahit geboren werd. 
De aandacht moet dus nu gegeven aan het vraagstuk omtrent den 
ouderdom der diverse wajang-soortcn. 

.Van prof. Kern — gelijk Dr. Hazeu, op. cit. p. 9 — 15 aangaf — 
komt de eer toe opmerkzaam te hebben gemaakt hoe de wajang koelit, 
de vertooning met in runderleer uitgesneden pop-silhouetten. reeds 
Idoeiend bestaan moet hebbeiL) in vorst Erlangga’s tijd, zr 945 


M Toen ik in niiin overzichl der ..Beeldende Kunst” in de Encycl v. Xed. Ind 
o\} p. 335, le kol. van dl II de wajang behandelde, was ik nog niet in kennis 
gekoinen met Dr. Hazeu's voortreffelijke studie en heb daardoor een belang- 
rijken f later begaan door te gelooven aan een hoogeren ouderdom van de 
wajang beber boven de wajang poerwa. Trouwens, ook de twee plaatsen bij 
Kern, Kawi-vStiidien 1S71, p. 9 en noot 2, en VVrtta-Sancaya, 1875, p. A — 5 
waren mij tot mijn spijt ontgaan, hoewel Veth in zijn Java, len druk, I, 1875, 
p. 451 noot. toch op de plaats in Kern’s Kawi-Studien reeds gewezen had. De 
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Caka — 1023 A.D.. ten tijde du^ van ilen zei^^evierenden lieerscher 
over het rijk Kahoerij an tKoripani in de 1 irama>-\ laktc, die iio^ 
liedeii op I’.ali i^eroemd wordt aN de vor>i in wien^ rei^eerini^ de 
eer>te en inee>t kla^^ieke hlnei viel van de Hindoejavaan^che letter- 
kunde, het ..fraai^te en oudste Kawi” ( Friederich, \ OL>rk>opitC \ er'^kii^ 
van het eiland Bali, L ^ erh. IFit (len, XXII. 1840. p. 8) M. 

Alles. alles dus haast war aan kunstgevoel nog vuortleeft in onze 
Oobt, speciaal op Java, heeft eeii Hindoe^chen tint, gelegd uj) Indonc- 
sischen grond, ^laar Mohaniinedaansche kunst heeft zich nergens 
(,.nt\vikkeld. noch in het ^lenangkahau^che. noch in Palemhang, noch 
bij de klakassaren, ja zelts niet op Atjeh. En ook als men met opzet 
gaat zoeken naar zelfs maar de flauwste inwerking van Arabische 
kunstmotieven op de nijverheid van Iiibulinde, kan men niet dan met 
moeite eenige weinige cn onbeduirlende voorbeelden vinden van lets, 
dat invloed van den Islam zou kunnen heeten. \Aor die weinige 
voorbeelden zie men de uitvoeriger studie. \Arband, geleidelijkheid 
zit er echter niet in. 

\Aeleer kan er dan nog gesproken van Chineeschen invloed op 
den IMaleischen archipel. \^oor de Dajaks staat dit in meer dan een 
opzicht vast : ook voor het vroegere Java is hij in enkele gevallen 
te constateeren, al Idijft het dan bij dingen die er toch op nationaal 
gebied niet verder hebben voortgewerkt, zuivere import-artikelen om 
zoo te zeggen : een ietwat diepergaande invloed van Chineezen is 
te herkenncn in den lateren Javaanschen tijd. A^ooral in het Cheribon- 
sche. Men zie de uitvoeriger studie. Toch is er geen vergelijken 
tusschen deze inwerking en die der Hindoes. Edt een handelsoogpunt 
moge er natiwe aanraking zijn geweest tusschen Chineezen en Javanen, 
in geestelijk opzicht bleven ze elkander vreemd. 

Over den niet juist veredelenden invloed op het Indonesisch kunst- 
gevoel noch van de onderworpenheid aan een Europeesche opper- 
macht, noch van de overstrooming met Europeesche nijverheids- 
j)rodukten, wordt ook in de uitvcjeriger studie iets meer gezegd. 
Dit zijn van die onplezierige feiten, die nu eenmaal zoo hebben moeten 

bewijsplaats \()or den ondcrdoin der wajan.i^ ht‘l)cr zocht ik natiiurlijk in het 
Cliineesche bericht van 1416, ook dr;or Dr. Hazeu vermcld. Door een injrelegd 
blaadje is iiiijn flater in de Fnc\ clopacdie later nog zoo goed als het ging 
verbeterd 

Hier eindigt het manuscript, dat, naar uit het voorafgaande blijkt, in zake 
de wajang nog had moeten worden voortgezet. Het thans volgend slot is over- 
genomen uit het gedrukte artikel. {Xoot van den mtgczv}). 
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wezeii. Alleen vuur cle Balineezen is ons bestuur aanleiding geworden 
tut voller eigen ontwikkeling ; dat dit echter weer verband houdt 
eenerzij ds met het krachtige Balische kunstgevoeb anderzijds met de 
slapheid in dezen van de hedendaagsche Javanen en verdere geisla- 
miseerde stammen in den archipek ligt voor de hand, ^laar als wij 
naar Britsch- Indie mochteii wijzen en daarbij zotiden vergeten hoe- 
\'eel meer rasblued daar zit dan in de altijd door anderen overheerde, 
altijd geestelijk-zwakker Indonesiers, worden we hoogst onrecht- 
vaardig. 

Maar tevens : veel blijft er voor ons te doen. Aan den eenen kant 
niueten wij Idijven up het guede otule s]:i(jor en niet aan de inlanders 
dingen trachten in te preiiten, die aan een gansch andere gedachten- 
wereld zijn ontleend, vreemd aan htin natuur, leidend alzoo enkel 
tot verwarring en nog meer ver slapping ; het onsmakelijk type der 
Britsch-Indische baboob moge ons tot waarschuwing strekken ; 
integendeeb bij een eenigszins nog ]:>egaafden volksstam moeten we 
docn als op Bali : den lieden orde cn rust geven, en hen verder 
zooveel mogelijk aan zichzelf overlaten. ]\Iaar aan den anderen kant 
moeten wij onze nuchterheid en onze loomheid en vooral ook 
u 11 z e s c h r i e 1 h e i d eens wat atschudden en wat gaan docn voor 
de Indische kunst. Xu tegenwoordig is het nog meer dan droevig: 
het Ethnografisch Alusetim te Leiden is een schande, en zijn vorige 
directeur, Mr, Serrurier. heeft zelfs dtirven vragen museum of 
mesthoop?”; de afdeeling Indische Otidheden in het ^Itiseum van 
Oudheden te Leiden is tentoongesteld in een volstrekt onvolledige 
lokaliteit, ondanks de jungbte verruiming : in het Koloniaal IMuseum 
te Haarlem is pas een eerst en flatiw liegin van iets wat naar een 
kunstafdeeling lijkt ; in de zoogenaamde (iotuL en Zilverzaal van het 
Rijksmuseum (Paviljoenzaal no, 157. p. 175 van den Wegwijzer van 
1890) is in een draaiende kast een kleine collectie merkwaardige 
krissen enz. tentoongesteld, waar niemand iets naders van schijnt 
te weten en de directie het overbodig acht eenige ophelderende bij- 
schriften aan toe te voegen. 

Jfn het Bataviaasch Genootscha]) van Kunsten en M etenschap]ien ? 
Met onderdanigheid maken wij Xederlanders een eerbiedige sembah 
— ook al een dier Hindoe- javanismen waaraan de Islam niets heeft 
kunnen veranderen — en vragen, bidden, smeeken, dat het den 
klemtoon van zijn werkzaamheid ietwat naar voren verlegge ! 


Dl. 89, 


43 
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BEST UURSY ERG A BERING 
VAX 18 Juxi 1932. 


Aanwezig cle Heeren ; Dr. H. H. Juynboll, H. D. 
Rubenkoning (Penningmeester), Air. F. D. E. van Ossen- 
bruggen. Prof. Dr. C. C. Berg, Dr. \\\ H. Rassers en P. 
de Roo de la Faille (Secretaris). 

De Heeren IJzerman, Krom, Kleintjes en De Josselin de 
Jong hadden bericht tot hun leedwezen verhinderd te zijn. 

Bij afwezigheid van den A'oorzitter en Onder-\^oorzitter het prae- 
sidium op zich nemend als oudste bestuurslid in leeftijd, opent Dr. 
Juynboll de vergadering en verzoekt den Secretaris de notulen der 
vorige bestuursvergadering voor te lezen. Deze worden vervolgens 
goedgekeurd. 

Als nieiiw lid wordt aangenomen Dr. P. F. Woesthoff. 

Bericht van veranderd adres kwam binnen van de Heeren Air. E. 
L. Sarkies, W. A. van der Capellen, E. H, B. Brascamp, Dr. W. J. 
de Klein, Dr. W. F. Stutterheim, J. Doorenbos en L. J. Dijkstra. 

Opgezegd was het lidmaatschap door Alej. AI. W. E". Avelingh 
en de N.V. Ainsterdamsch Kantoor voor Indische Zaken. 

\’an vennindering der donateursbijdragen was bericht binnenge- 
konien van de N.V. Algeineene N. I. Electriciteits Alij. en de N.\^. 
Geineensch. Alijnboiiw Alij. Billiton. 

Ter tafel wordt gebracht: 

1. een brief dd. 4 Juni t. v. van Dr. F. AV. Stapel, ter aanbieding 
van het derde deel zijner Bijdragen tot de Geschiedeiiis der Recht- 
spraak bij de Wreenigde Oost- Indische Coinpagnie : 

zal t.g.t. worden geplaatst; 

2. een brief dd. 8 Juni t.v. van den Heer AI. J. van Baarda, waarbij 
worden aangeboden de HHSS. van diens A^erbeteringen en aan- 
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Milling-cn up (le in 1S^)5 vcr'^chcncn W'tMirdenlij.^i ( ialclaa^ch-l I« >1- 
landsch. albinedc de daarnicdc in ovcrecnbtetiiniinL^ i^ebrachlc 
denlijst Hollandbch-Galelaasch : 

in afwachting dat de tijd van publicatie aangebroken kan \v(»rden 
geacht, worden beide HHSS. in dank aanvaard ; 

3. een tiental ten gtschenke ontvangen exeinplarcn van Dr 
Adriani's A'^erzainelde Geschriften ; 

wordt besloten, na opneming van ecu extinplaar in de ])ibliothcek. 
de overige aan te bieden aan de daarup prijbStellende bebtuurs- 
leden : 

4. een brief dd. 17 Jimi van den Directeur der Xed. I'ulA'- en 
Steendrukkerij v.h. H. L. Smith over de vert raging, ondervonden bij 
bet afdrukken van bet werk van Dr. A. T- R. Hein sins ; 

wordt besloten deze ter kennis van de Indihcbe Rcgeering te 
brengen ; 

5. door den Secretaris wordt medegedeeld. dat over de Baraboe- 
doer-negatieven van gedachten is gewisseld met den Heer Tb. van 
Erp, die heeft toegezegd de glasplaten gereed te maken voor de teriig- 
zending naar Batavia, en verder in de quaestie : al of niet vergoeding 
der bedorven negatieven door de firma \ an Deer als zijne meening 
kenbaar beeft gemaakt, dat van verkeerde bebandeling moeilijk kan 
worden gesproken, vergoeding derbalve bezwaarlijk kan worden ge- 
vorderd, en z.i. kan worden volstaan met de beliografiscbe reproduc- 
ties 111 bet boekwerx, welke te alien tijde in elk gewenscbt formaat 
zouden kiinnen worden na-gefotografeerd ; 

conform besloten. 

Rondvraag : 

Dr. Rassers geeft, ook namens Prof. Krom, in r)verweging om 
den Heer A. X. J. 'rhr.massen a Thuessink van der Hoop eene snb- 
stdie toe te kennen voor het door dezen samengestelde werk over o]:) 
Zuid-Sumatra gevonden dolmen, beelden en andere oudheden: 
de bijdrage wordt vervolgens bepaalcl op f 500.— ; 

^In de U\eede plaats biedt Dr. Rassers namens den Heer R. A. 
Kern voor de Bijdragen aan een door dezen saniengesteld artikel 
over; ..IMaleisch mempelam en aanverwante vormen"; 
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tut ]>raeadvics wurclen uitgenoodigd Dr. Rassers en Prof. Berg. 

\ oor de Biljliothcek waren boekgeschenken ingekomen van de 
Beeren: Dr. J. \V. IJzernian, C. L. Tomson, Prof. Dr. J. Gonda, 
Dr, H. A. ^Nliddelburg. Firma Martinus Xijhoft". ^Museum voor Land- 
en \"olkenkunde te Rotterdam en het Xederlandsch Bijbelgenootschap 
te Amsterdam. 

Aan de schenkers is dank betuigd. 

Xiets meer aan de orde zijnde, sluit de \"oorzitter de vergadering. 


B E S T U U R S E R G A D E R I X G 
\'AX 17 September 1932 . 


Aamvezig de Heeren : Prof. Dr. X. J. Krom (wd. Voor- 
zitter), i\Ir. H. D. Rubenkoning ( Penningmeester), Air. F. 
D. E. van Ossenbruggen. Prof. Mr. Ph. Kleintjes, Dr. H. 
H. Juynboll, Prof. Dr. C. C. Berg, Dr. W. H. Rassers, 
Prof. Dr. J. P. B. de Josselin de Jong, R. A. Kern en P. 
de Roo de la Faille (Secretaris). 

Dr. J. \V. IJzerman had medegedeeld tot zijn leedwezen 
verhinderd te zijn de vergadering bij te wonen. ^Ir. C. van 
\Allenhoven was nog niet van over zee teriiggekeerd. 

Bij afwezigheid van den \'’oorzitter opent Prof. Krom als Onder- 
\Aorzitter de vergadering en verzoekt den Secretaris de notulen der 
vorige vergadering voor te lezen, Deze worden vervolgens goedge- 
keurd. 

Als nieuwe leden worden aangenomen de Heeren: Raden S. Xim- 
poeno. Dr. H. Th. Fischer en G. Boswinkel. 

\^an veranderd adres hadden bericht gezonden : F. ]\L Schnitzer, 
E. J. van den Berg, Pr. C. Wessels, \V. L. Steinhart Jr., Dr. J. Ph. 
Duyvendak, Mr. H. Marcella, H. J, Wesseldijk, Dr. V. E. Korn, A. 
van Dijk, Dr. C, Hooijkaas, Dr. H. van der \^een, R. L. Mellema, 
M. A. Bouwnian, A. Dirks en H. H. de Cock. 

Het lidmaatschap was opgezegd door de Heeren : A. T. Th. de 
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Raadt, Mr. A. j. A. Baron van \^A^terhoIt, E. A. Pan, Chr. Boon- 
acker. alsmede de Firnia Lindeieve? eii Stokvis cn cE X \\ Cultiuir- 
maatschappij Tj iomas. 

Binnengekomen was ; 

1. een brief van den Heer G J. Staal, Oud-Guuverneiir van 
Suriname dd, 1 Aug. 1932, waarbij ten geschenke worden aangehoden 
4 ingelijste reproductie's van platen van Rack: 

deze zijn in dank aanvaard en hebbeti een j)laats gevonden in het 
voorportaal van het gebouw. 

2. een brief dd. 28 jl. van den Cominissaris Dr. F. D. K. 
Bosch te Batavia, in overweging gevende oin de door het aftreden 
van zijn mede-Commissaris, den Heer Gediking opengevallen functie 
voorshands onbezet te laten, gelet op het niet omvangriike van de 
aan het commissariaat van het Kon. Instituut verbunden werkzaani- 
heden ; 

conform besloten ; 

3. een dankbetuiging dd. 15 Aug. jl. van Dr. Th. Pigeaud voor de 
dezerzijds tot aanvulling zijner bibliotheek ten geschenke gezonden 
exemplaren der Bijdragen; 

voor kennisgeving aangenonien ; 

4. een brief van den Heer H. Costenoble te Pampanga (Philipp, 
eil.). houdende mededeeling dat de schrijver Ijezig is nm het indertijd 
door hem ter publicatie aangehoden ..Voerterbuch der Chanioro- 
sprache"' persklaar te maken ; 

wordt besloten de voltooiing, welke blijkens den ])rief, tegen ,,Ende 
1933 in het vooruitzicht is gesteld. en de opzending van het ]MS. 
af te wachten ; 

5. een brief dd. 9 Sept, van Prof. Dr. Gonda, houdende aanbieding 
van een tweetal artikeltjes tot publicatie in de Bijdragen: 

worden gesteld in handen van de Heeren Berg en'ixern. 

Rondvraag : 

Dr. Juynboll deelt niede in verband met zijn reis naar en langdurig 
verblijf in X. .•\menka zijn lidmaatschap van het bestuur neder te 
leggen. De \ oorzitter spreekt een hartelijk woord ten afscheid, onder 
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dankzegging voor de goede diensten door Dr. Juynboll aan het Insti- 
tuut bewezen. 

De Heer Kern deelt mede dat in de Universiteitsbibliotheek te 
Leiden in de nalatenschap van Prof. Jonker zich een aantal Makas- 
saarsche en Boegineesche HHSS. bevinden, welke nog niet gecata- 
logiseerd zijn, verklaart zich bereid om die taak op zich te nemen. 
en oppert in verband daarmede de wenschelijkheid om die beschrij- 
ving in de Bijdragen te doen opnemen. naarmate zij gereed komt; 

met belangstelling wordt van dit voornemen kennis genomen, en 
in begin sel wordt de geleidelijke publicatie aanvaard. 

Prof. Berg ondersteunt ook namens Dr. Passers de opneming in 
de Bijdragen van het door den Heer Kern aangeboden artikel : „i\[a- 
leisch mempelam en venvante vormen”. 

In de tweede plaats biedt Z.H.Geieerde een studie aan over de 
Civa-hymne van de Ardjoena-Wiwaha ; om ad vies worden dienaan- 
gaande aangezocht de Heeren Passers en Krom. 

Prof. Kleimjes vraagt inlichtingen over den arbeid van Dr. Hein- 
sins. ^ledegedeeld wordt, dat het werk weder is hervat en het eerste 
deel in 500 ex. wordt gedrukt, terwijl geregeld weder copie wordt 
ontvangen. 

Prof. Krom biedt ter ])ublicatie aan een door den Heer H. K. J. 
Cowan te Lho Seumawe samengesteld artikel : ..Het Atjesch metriim 
,,,,Sandja”'’ in verluind met een Tjamsch gedicht. en geeft, naar aan- 
leiding van eene aanl)eveling van Prof. Dr. C. Snouck Hiirgronje in 
overweging om dit in de Bijdragen op te nemen; 

conform besloten. 

In de tweede plaats legt Z.H.Geieerde over een artikel van den Heer 
T. H. van Xaersscn: ,,De Saptopatti” naar aanleiding van eene tekst- 
verbetering in de Xagerakretagama ; 

in handen gesteld van Prof. Krom en Prof. Berg. 

Boekgeschenken waren binnengekomen van de Heeren: Vv. C. 
Wessels, Dr. A. Jansen. Prof. :\Ir. Ph. Kleintjes, V. 1. van de Wall, 
Dr. P. M. H. H. Prillwitz, A. J. Bernet Kempers, Dr. A. J. C. 
Krafft, Prof. Dr. C. Snouck Hurgronje, Prof. Dr. J. Gonda, Prof. 
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Dr. R. Hfine-Geldern, Dr. F. W Stapel, Directic Xcl.-Ind Haiidd>- 
bank. Oos-tkust van Sumatra-In?tituut, en dc Dircctie Dru.ste > Cacau- 
en Chocoladefabrieken. 

Xiets iiieer aan cle ordc zijndc, ^luit dc \ <.)orzitter dc vcrgadcrint^. 


B E S T U R S E R G A D E R I X G 
VAX 15 October 1932. 


Aanwezig de Heeren : Prcf Dr. A'. J. Kroni (wd. \ oor- 
zitter), ]\Ir. H. D. Rubenkoning ( Penningmeester). Mr. ¥. 
D. E. van Ossenbruggen ; Prof. ]\Ir. Ph. Kleintje>. Prof. 
^Ir. C. van \Mllenhoven, Dr. Mb H. Rassers, Prof. Dr. J. 
P. B. de Josselin de Jong, R. A. Kern en P. de Roo de la 
Faille (Secretaris). 

Prof. Berg had bericht tot zijn leedwezen verhinderd te 
zijn de vergadering bij te wonen. 

Prof. Krom opent de vergadering met eene herdenking van <len 
op 10 Oct. t.v. verscheiden Voorzitter, Dr, J. Mb IJzerman. Diep 
wordt dit heengaan gevoeld, niet alleen in den kring van bet 
Koninklijk Institiuit, maar ook in tal van andere instell ingen, in 
welker bestiireii de overledcne een aanzienlijke plaat.s ]>ekleedde. en 
waarin zijne werkzaamheid noode gemist zal wordeu- Eigt bet met 
f)p den weg van s[>reker om in bet algemeen te scbetsen de bijzonder 
merkwaardige figimr. welke de overledene gedurende ziin veelzijdig 
leven geweest is, zoo ljuiten aK op liet ge])ied der weten.scbap, wel 
wil si)reker een woord wijden aan hetgeen I JzermaTi beteekcnd hi*eft 
voor de oudbeidkunde, de gescbiedenis en de taal-, land- en volken- 
kunde van Xed. Indie en voor bet Tnstituut. 

In de eerste plaats berdenkt spreker IJzermanG ontdekking GSS5) 
van Boroboedoer s ])edolven voet. \ ervolgens zijne werkzaamheid in 
de, niet in de laatste plaats rloor bein opgerichte \ ereeniging v("K^'-r de 
Oudheid', taal-, land- en volkenkunde der b orstenlanden te Djokja- 
karta. De kioon oj) dit werk werd gezet door IJzerman A in 1<S91 uit- 
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gegeven Beschrijving der Oudheden nabij de grens der resideiities 
Soerakarta en Djokjakarta, een werk, waarvan de hooge waarde voor 
het oudheidkundig onderzoek nog altoos vaststaat. 

Daii volgt ..Dwars door Sumatra" (1895). de beschrijving van dtri: 
tocht welken IJzerman in 1891 volbracht als hoofdingenieur te 
Padang met het oog op de exploitatie der Ombilin-kolenvelden, een 
ontdekkingsreis van het destijds zoo goed als onbekende gebied tus- 
schen de Kwantan en Siak. 

\^ervolgens na zijn terugkeer in Europa ziin lidmaatschap in het 
])estuur van het Kon. Tnstituut, het Kon. Aardrijkskundig Genoot- 
schap enz., waarin hij immer een stuwkracht en waarvan hij dikwerf 
de ziel was; zijne l)emoeienis met de Commissie van Bijstand vnor 
het oudheidkundig onderzoek van Java, welke ..survey" den weg 
gebaand heeft voor de oprichting van den Oudheidkundigen Dienst 
te Batavia; IJzerman’s invloed bij de oprichting van de Technische 
Hoogeschool te Bandoeng; zijn niminer versagende belangstelling in 
Indie's verleden, welke hem leidde naar het Rijksarchief te ’s-Gra^ 
venhage. en in het bijzonder tot uiting gekomen is in de door de Lin- 
schoten-vereeniging ondernomen uitgaat van de journalen, welke be- 
trekking hebben op de Eerste Schipvaart der Xederlanders naar 
Oost-Indie, • — een grondige omvangrijke arbeid waarvan de eerste 
twee deelen in samenwerking met Dr. G. P. Rouffaer werdeii uitge- 
geven, na wiens verscheiden deze uitgaaf door hemzelven werd 
voortgezet, doch helaas ! het laatste deel onvoltooid is gebleven, al 
schijnt gelukkig de hoop gekoesterd te mogen worden, dat hctgeen 
de overledene achterliet, zal kunnen leiden tot afsluiting van dit eind- 
werk zijns levens. 

TTzerman was een man van de daad, hield er van de zaken. zooals 
Buysero het noemde, af te doen ,,op zijn Indisch". Nam tot tal van 
werkzaamheden het initiatief. en zette — indien hij van de nuttig- 
heid overtuigd was — door. Hij had het oor der autoriteiten. won 
met zijne joviale di])lomatie, waar anderen zouden heb])en gefaald 

Het Koninklijk Instituut heeft den hechten finaiicieelen grondslag, 
waarop de instelling rust, vooral aan zijn grooten invloed en krachtig 
\oorgaan te danken. Het eere-lidmaatschap, dat niet licht wordt ver- 
Icend, aan IJzerman toe te kennen, was het Instituut een bewijs van 
groote waardeering en diepe erkentelijkheid. 

Dankbaar is het Instituut IJzerman voor liet zeer vele, dat hij 
gedurendc lange jaren en als bestuurslid en als voorzitter is geweest. 
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In hem is heengegaan een man van gezag op allerlei gei)iecl. een van 
Nederland’s groote mannen. 

Zijne nagedachtenis zal bij het Instituut in eerbiedige herinnering 
blijven. 

Prof. Krom spreekt vervolgens Prof. \"an A’ullcnhovcn een wooni 
van welkom toe, nu deze wecler zitting neemt na terugkeer van zijne 
reis naar Xed. Oost-Indie. 

Hierna stelt Z.H.Geleerde voor oni over te gaan tot de keuze van 
een nieuwen voorzitter. Bij acclamatie wordt Z.H.Geleerde uitge- 
noodigd om als zoodanig zitting te nemen. en in diens ])Iaats als 
onder-voorzitter Prof. Ph. Kleintjes. Beide heeren geven aan deze 
uitnoodiging gehoor. 

De notulen der vorige vergadering worden vervolgens voorgelezeii 
en goedgekeurd. 

Als nieuwe leden worden aangenomen de heeren L. van Sandick 
en J. J. Tissing. 

Bericht van overlijden was hinnengekomen van den heer C. van 
der Touw. 

Bedankt hadden voor het lidinaatschap de heeren Th. O. B. Gun- 
ther, J. J. IMoerrnan en de N.\k Handelsvereeniging Amsterdam. 

\"an veranderd adres hadden kennis gegeven de heeren G. T. Storm. 
Mas Prawiro Atmadjo, Dr. S. J. Esser, Mr. F. D. E. van Ossen- 
bruggen, en het College Xeerlandais aan de Universite de Paris. 

Ter tafel wordt gebracht : 

1. een circulairc dd. Sept. 1932 van de Afd. Boekverspreiding van 
het Alg. Xederlandsch \Arl)()iKl kennis gevende dat van 18/24 
Oct. een tentoonstelling zal worden geopend betretYcnde stukken be- 
trekking hebbende op de geschiedenis van de Jk-)ekeiicommissic : 

voor kennisgeving aangenomen. 

2. een artikel van Dr. F. \A\ Stapel r^ver Franqois Caron en een 
tweede van den heer Th. van Erp, mede voor de Bijdragen, ge- 
titeld: „Een merkwaardige Garoeda-voorstelling op een Hindoe-Ja- 
vaansche bronzen hangklok”; 
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betreffende het eerste wordt advies verzocht van Mr. F. D. E. van 
Ossenbruggen en P. de Roo de la Faille, en ten opzichte van de 
tweede bijdrage van de Heeren Rassers en Krom. 

Rondvraag : 

De Heer Kern deelt, in overeenstemming met Prof. Berg mede, 
dat geen bezwaar bestaat tegen opneming der door Prof. Dr. Gonda 
toegezonden artikelen in de Bijdragen. doch geeft in overweging den 
schrijver uit te noodigen te overwegen of een dezer niet meer in 
aanmerking komt ter publicatie bijv. in de Acta Orientalia : 

conform besloten. 

Prof, de Josselin de Jong maalct in verhand met een bij hem inge- 
kumen studie aanhangig, of er bezwaar zou zijn deze eventueel in 
de Bijdragen te puldiceeren en de overdrukken daarvan te doen strek- 
ken tot academisch proefschrift van den schrijver ; 

na breedvoerige overweging wordt aangenomen : dat voortaan 
tegen zulk een publicatie geen bezwaar zal worden gemaakt, elke 
l^ijdrage echter nauwkeurig zal zijn in beschouwing te nemen ; voorts 
onder het voorbehotid, dat geen honorarium wordt uitgekeerd en de 
kosten der overdrukken boven het gebruikelijk aantal van 25 exem- 
plaren ten laste van den schrijver worden gebracht, evenals andere 
door dezen mogeliikerwijs gewenschte bijzondere voorzieningen. In- 
ge val het proefschrift zoude nioeten dienen v66r het verschijnen van 
het artikel in het nummer der Bijdragen, zou met de verspreiding 
van de overdrukken boven die, welke voor de proinotie niet kunnen 
worden gemist, moeten worden afgewacht de publicatie van de Bij- 
dragen-af levering. 

Professor \ aii XOIlenhoven stelt in de eerste plaats de vraag : of 
liet niet gewenscht zou zijn om de in het Bestuur opeiigekomen 
plaatsen reeds dadelijk aan te vullen ? ; 

besloten wordt (lit punt tot de volgende vergadering aan te houden ; 
in de tweede plaats biedt Z.H.Geleerde voor de verzameling van het 
Kon. Instituut aan een foto voorstellende de ingangspuort van het 
Kasteel te Kaapstad ; 

naar aanleiding hiervan wordt besloten met den aldaar woonach- 
tigen Archivaris aanraking te zoeken ter verkrijgiug van andere 
foto's van V. 0. 1. Compagniesmonumenten in Kaapstad ; ook wordt 
de wensch uitgedrukt. dat bij een eventueelen herdruk van de ledenlijst 
de aandacht daarin zal worden gevestigd op de aanwezigheid in de 
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bibliotheek van hvt Kon In>tituut van fotn's enz. ])etrcttcn(lc v<»()r- 
malige Compagniesvcstigingen, aKineJe van andcre vvrzaniclingcn. 

In de dercle plaat^ releveert IVof. van X’ollenhnvcn evnc niededec- 
ling van Dr Stapel in dien> 2e artikel over <lv I\echt>[>raak dei \’d ) I 
C. (dl. 89 biz. 302). dat de Meniorie. bij welke \*an Inihi*tY in 1740 
bet ])e5tiiur van Ceylon overgaf. wel in b'ngelsche vertaliiii^' is ge- 
publiceerd. doch dat van dit nog niinmer in bet Xederland<cb afgc- 
drukte stuk eenige exetnplaren op bet Riik^archiei voorbanilen zijn. 

Besloten wordt nadere inlichtingeii daarmntrent in te winnen. 

Dr. Rassers beveelt ook naanens Prof Kroni ter opneining in de 
Bijdragen aan de studie van Prof. Berg over de Civa-h}'mne in <le 
Ardjoena Wiwaha. 

In denzelfden geest wordt door Prof. Krom en Prof. Berg over 
bet artikel van den beer T. H. van Xaerssen : ..De Saptopatti naar 
aanleiding van eene tekstverbetering in de Xagarakrtagaina**. 

De \"oorzitter deelt mede, dat van de Pinna Sinits een brief is 
ontvangen. deelneming betuigende bij bet versebeiden van Dr. T. 

I Jzerman : 

voor keiinisgeving aangenomen. 

In de tweede plaats wordt in herinnering gebracht. dat bij de 
overbrenging naar Leiden van de foto’s van den Oiidheidkundigen 
dienst besloten is oni in den Haag te blijven bewaren die, welke op 
Compagniesmonumenten betrekking beblien ; tbans is liekend gewor- 
den, dat voor de toezending daarvan de kosten ziillen zijn te ver- 
goeden; wordt besloten mede te deelen dat op voortzetting der op- 
zending prijs wordt gesteld en de kosten daarvan ziillen wiirden 
vergoed, 

\ oor de bibliotheek waren boekgeschenken binnengekomcn van 
Prof. Dr. C. C. Berg. O. L. Helfrich. Air. C. T. IRTtling. Dr. C. 
Xootebooin. S. P. ITIomore Xaber, S. A. rH(»nore Xaber. de 
Rechtshoogeschool te Batavia, de Faculteit der Leidsche Studenten 
en de Lbrecht^cbe Indologen-vereeniging ; 

aan de scbenkers is dank betuigfl. 

Xiets nicer aan de oule /ijnde, sluit de \ Oorzitter de vergadering. 
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B B S T U U R S E R G A D E R I X G 

VAX 19 X^OVEMBER 1932. 


Aamvezig de Heeren : Prof. Dr. X. J. Krom (\Aorzitter). 
^Ir. H. D. Rubenkoning (Penningmeester). Air. F. D. E. 
van Ossenbruggen. Prof. Air. Ph. Kleintjes, Prof. Dr. C. 
C. Berg, Prof. Air. C. van A^ollenhoven, Prof. Dr. J. P. 
B. de Josselin de Jong. R. A. Kern en P. de Roo de la 
Faille (Secretaris). 

De Heer Rassers had bericht verhinderd te zijn. 

De \Aorzitter opent de vergadering en verzoekt de notulen der 
vorige Bestimrsvergadering voor te lezen. Deze worden vervolgens 
goedgeketird. 

Als nieuwe leden werden aangenomen de Heeren : C. A. van 
Romondt, J. A. de Gelder, A. Th. Bogaardt, I . G. Eggink en J. AI. 

I. AI or sink. 

Bericht van veranderd adres had gezonden de Heer H. van der 
Klift, 

Bedankt voor het lidmaatschap hadden de Heeren: J. van Eupen. 
Air. Th. A. Fruin. Th. Steinmetz en de Internationale AAreeniging 
voor Rubber- en andere Cultures in X^. 1. 

\an de orde wordt gesteld : 

1. een uitnoodiging, gedagteekend Tokyo, Augustus 1932. van de 
Deutsche Gesellschaft fur XAtur- und AAlkerkunde Ostasiens tot 
bijwoning van het feest van het 60-jarig Jubileum op 22 Alaart a.s. : 

wordt besloten, onder inededeeling. dat het niet inogelijk is oni 
het Instituut op dat feest te doen vertegenwoordigeii, de heste 
wenschen voor de toekoin^t der instelling aan te biedeii. 

2. brief dd. 1-1 Sept. jl. van den Heer R. Wilkinson ten geleide 
van het tweede en laatste deel van zijn Alalay-English Dictionary, 
dat vtior de Bi1)liotheek ten geschenke wordt aangeboden : 

hiervoor is reeds dank ])etuigd; 

3. (lankbetuiging dd. 3 Xov. van den Heer Cleefos van de Kath. 
Kweekschool W’ithoiT” te Etten (X.-Br.) voor de hem afgestane 
l)oekwerkcn ; 
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4. brief del. 29 Oct. Xo. 1027 van de CcMumissie der Adatrecht- 
stichting. verzoekende te mogen vernenien. dat het Bestuur van het 
Instituut bij nader inzien het gevoelen dicr Conimissie deelt, nl dat 
het Kon. Instituut bij verkregen ruinne van inid<lelen allereer<t zijn 
eigen Adatcommissie weer voorziet van het in 1920. 1921 eii 1922 
beloofde. en eerst nadat zulks gebeurd was. tot ondersteiining van 
buitenstaanders zal overgaan : 

wordt besloten, ten einde verder alle intjeilijkheden te vernhjden. 
de Adatrechtcommissie voor te stellen. dat jaarlijks de Penning- 
meester van het Kon. Instituut zich tegen de upmaking van de In- 
stituutsbegrooting voor het a.s. jaar tot het Bestuur der Adatrecht- 
stichting zal richten met het verzoek om inlichting over de te ver- 
wachten uitgaaf van een of nieer Adatrechtbundels in het a.s. jaar, 
ten einde met dit voornemeu rekening te houden hi] de tjpstelling van 
zijn ontwerp, — waardoor het Instituutsl)estuur bij de jaarlijksche 
behandeling der begrooting in staat zal zijn om met kennis van zaken 
eene beslissing over het besteden der geldmiddelen te nemen : 

en in de tweede plaats daarbij mede te deelen, dat, v.z.v. thans 
kan worden nagegaan, het Instituutsbestuur in staat zal zijn in het 
a.s. jaar het Va van een tweeden Adatrecht1)undel voor zijne rekening 
te nemen : 

5. brief dd. 10 X^ov. van de Firma Alartinus Xijhott over eene te 
su])sidieeren voortzetting van het ..Repertorium o]') de Literatuur 
l)etreffende de Xederlandsche Kolonien” ; 

wordt besloten uit te noodigen om deze aangelegenheid nader 
met cijfers en concrete voorstellen in behandeling te nemen. ook in 
verband met het denk])ee]d om de te verwerken stof te s])litsen in 
twee deelen, het eerste omvattende ongeveer het arbeidsveld in het 
bijzonder van het Koninklijk Instituut, en het tweede overige onder- 
werpen ; 

6. brief dd. 4 X'oveml^er van Dr. Stapel, aanhiedende een vervulg 
van zijne ..Bijdragen tot de Geschiedeni^^ der Rechtspraak ])ij de 

V. O. I. cr; 

zal t.g.t. worden o])genomen in de Bijdragen; 

7. een brief dd. 12 Nov. van de V'ereeniging ,,Oud Leiden”, ver- 
gunning vragende om in het jaarboekje over 1922 te mogen over- 
nemen het stukje. dat afgedrukt is in de Bijdragen dl. 84 cn'cr een 
Compagniesuithangbord fmet plaat ) te Leiden; 

geen bezwaar : 
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alvorens over te gaan tot de rondvraag brengt de \’oorzitter ter 
sprake de aanvulling der door het overlijden van Dr. J. IJzernian 
in het Bestuur ontstane vacature; 

l)esloten wurdt om te dien einde een algemeene vergadering te doen 
uitschrijven, voorafgaande aan de a.s. Bestuurs vergadering in 
December. 

Rondvraag : 

De Heer Kern brengt in herinnering dat (op de Bestiiursverg. van 
19 April 1930) door hem de wenschelijkheid was iiitgesproken van 
eene vertaling in het Nederland sch van het Soendaneesch werkje van 
Hadji Hasan iMoestapa, getiteld ,.Bab adat~ oerangPriangan” enz. 
Xadat een over leg ter zake met den Hoofdambtenaar voor de Volks- 
lectuur te Batavia niet tot uitkomst had geleid, werd de vertaling 
aangevat door R. iMemed Sastrahadiprawira in ,,Djawa” (XI biz. 
19 en XII biz. 87). De vertaler is onlangs overleden (Djawa XII biz. 
153) ; eene poging wordt gedaan om den arbeid te doen voortzetten. 

Prof. Berg deelt mede, dat Prof. Gonda eene vertaling voorbereidt 
van de Agastya-parwa, welke hij voor de Bijdragen zou willen aan- 
])ieden ; 

wordt besloten, alvorens zich uit te spreken, te wachten tot de 
studie zal zijn aangeboden. 

In de tweede plaats l)rengt Prof. Berg ter sprake op verzoek van 
Dr. H. van der Wen de iiitgaaf van diens Tae’ (of Sadan-Torad- 
jaasch) — Xederlandsch Woordenboek met Xederl. - Tae’ klapper, 
waarvoor in Indie bij de streng-doorgevoerde bezuiniging geen ge- 
legenheid meer was ; 

wordt besloten, dat Prof. Berg met het Bijbelgenootschap alsmede 
het Kon. Bat. Gen. v. K. en \\7 in overleg zal treden om de mogelijk- 
heid te overwegen van deze zeer gewenschte uitgaaf. 

Ten derde bepleit Prof. Berg eene subsidie van f 75 jaarlijks voor 
een termijn van 3 jaren ten behoeve van zijn Javaanschen assistent 
Soeriakarta om de verlenging van diens ter beschikkingstelling te 
helpen l)evorderen : 

geen bezwaar. 

Prof, de Josselin de Jong biedt aan ter piiblicatie in de Bijdragen 
het MS. van het proefschrift van den Heer Friedericy over de 
Standen bij de ^lakassaren en Boegineezen ; 
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t‘)t advice wurden a^in^czocht de Heercn iva^^'Cr^ cii Kcni 

Z.H.Gcl. necint vcrvulyc“ns at>chcid met hot np zijn roi> naar 
Oost-Indie. Do \hj(>rzittor \^■on^cht hont oon v^Klr^|H)odiL;o roi> too on 
spreekt de verwachtinu uit daarna hoin wodor in do l) 0 ''tiuir>voriia- 
der ingen zitting* te zien nemen. 

De Penningmoester legt vervulgens ingevolge hot IjopaaMo hij 
artikel 4 van het Reglement. hot untwerp uver vi>or de heg routing 1933 
en licht deze toe. 

^let betrekking tot de in de vorige vergadering voor puldicatie 
aangeboden stukken wordt. in zake het artikel van Dr. Stapel over 
Francois Caron, besloten in verband met het door het Bestuur op 
de vergadering van 25 Sept. 1920 i Xot. dl. 76 ) ingenomen standpunt. 
den schrijver uit te noodigen zich te bepalen tot hetgeen in het artikel 
niemv is, ten einde de Biidragen het karakter van bron van uitgaat 
van nieuwe vondsten te doen behouden ; 

het artikel van den Heer A'an Erp : ,.Een merkwaardige Garoeda- 
voorstelling op een Hindoe-Javaansche bronzen hangklok” zal t.g.t. 
worden opgenomen. 

Voor de Bibliotheek waren geschenken ingekomen van de Heeren : 
A. X. J. Thomassen a Thuessink van der Hoop, J, F. Snelleman. A. 
\V, F. Idenburg, R. J. Wilkinson, G. Schwencke. O. L. Helfrich en 
S. P. THonore X'aber. 

Aan de schenkers is dank betuigd. 

Xiets meer aan de orde zijnde, sluit de Worzitter de vergadering. 
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